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D o r vc  o r t 

jur  p i e r t e n Stuftage. 

Der  leitenbe  Srunbfaf)  biefer  böttig  neuen  Sfearbeitung  ber  „®e= 
i^te  ber  franjöfifdjen  Siteratur“  roar  in  nod)  fjötjerem  'Blafje  al§  in 
btn  fritieren  Sluftngen:  bem  Sefer  einen  Seitfaben  ju  geben  jiim 
eigenen  ©enufj  ber  SBerte  ber  franjöfift^en  Siteratur,  unter 
Stujfdjeibimg  beffen,  nw$  o()ne  fünftterifrfjen  ober  aeitgefd|id)ttid|en  SBert 
ift  unb  nur  für  S?f)itoIogen  Stn^ietjung  bietet.  9?itf)t  ber  Umftaub  war 
beffimmenb,  ob  irgenbein  altes  Pergament  unS  jufättig  übertommen  ift, 
fonbem  ob  eS  bei  ber  of)nef)in  immer  tjöfjer  fd)irieHenben  glut  beS  28iffenS= 
toerten  tofjm,  bapon  fi'enntniS  ju  nehmen.  Danach  muffte  bie  Darftetlung 
j.  8.  ber  altfranjöfifdjen  Siteratur  ficf)  auf  ben  befcfjeibenen  9iaum 
beft^rönfen,  ber  itjr  bei  ftrenger  Slbtoägung  i^reS  bleibenben  SJunftmerteS, 
nicf)t  ibreS  SicijeS  für  ©pradjforfdjer,  gebührt.  ©S  fönnte  fogar  bie  (frage 
«ujgemorfen  werben,  ob  oon  biefem  ©efidjtspuntt  ber  fünfte  Xeil  einer 
($efd)ül)te  ber  franjöfift^eti  Siteratur  bafür  nid)t  fdjoii  ein  ju  breiter 
9taum  ift. 

Daß  in  einer  Siteraturgefd)id)te,  bie  fiel)  an  bie  große  Sefergemeiitbe 
menbet,  bie  ftrcngfte  33efd)räntung  auf  baS  wirtlid)  Sertuofle  ober  bodi 
Stnjieftenbe  uubebiugt  notmenbig  rcirb,  barüber  fann  fein  ffweifel  hefteten. 
Die  sJJiet)r^nE)t  berer,  bie  fiel)  mit  franjöfifdjcr  Siteratur,  mit  Siteratur 
überhaupt  befdjäftigen,  tut  cS  ju  fünftlerifd)em  ®enufs,  nidjt  ju  pt)itotogifct)er 
Setetirung.  ©oft  nidjt  ber  literarifdjc  Sinn  ber  gebilbeten  Sefer  erftieft 
roerben  burd)  bie  Überfülle  ber  itjnen  aufgejitmugencn  intjattlofen  ©elet)r- 
famfeit  in  Wanten,  ^afjreSjatilcn,  S3üd)ertitelu,  fo  muff  eine  entfdfiebene 
Umfebr  itt  ber  Slrt  eintreten,  toie  Siteraturgcfd)id)te  gefd)rieben  unb 
getrieben  mirb.  ©clbft  bie  Srf)üter  t)öt)ercr  Sefjranftaltcn,  für  bie 
biefe»  iPitd)  and)  beftimmt  ift,  ftebeu  nid)t  immer  Por  irgenbeincr  Prüfung, 
fonbem  nud)  fie  fudjen  in  Serien  biefer  Slrt  Stnregung  ju  eigenem  Sefen, 
unb  gerabe  Pott  biefer  fNüdficfft  t)abe  id)  inicf)  nid)t  jum  roenigften  leiten 
taffen. 

Seiber  burfte  nuef)  id)  mit  bem  titeraturgefd)id)tlid)en  ■'perfontmeit 
nie^t  fo  pöftig  brechen,  toie  id)  gern  gewollt,  unb  wie  eS  enblitf)  an  ber 
3eit  märe.  Sine  geroiffe  SSoIIftänbigfeit  aud)  beS  weniger  Sfebeutenben, 
am^  bei  nur  uod)  burd)  bie  Jjabrtgiitberte  (beseitigten  perlangt  am  Sube 
felbft  ber  Sefer,  ber  ju  eigenem  Senuf}  bod)  eben  nur  ba?  wafjrffnft 
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IV 

©ebeutenbe  roätjlt.  'älbev  biuüber  fann  bei  ©infid)tigeu  fein  3nx'W 
befteben:  aufljören  muß  bie  .'peurfjelei,  bafj  jaf)lreid)e  SSkrfe  in  all« 
2J?unbe  finb  unb  in  allen  üiteratiuge|'(f)id)ten  fteljen,  aber  in  niemanbci 
Stapf  unb  .’pcrj  leben. 

Sa  wenig  roic  in  bev  ÜJarftedung  t)abe  id)  in  ben  ginger^e'ig« 
jur  ©üd)crfunbe  ©ollftänbigfeit  erftrebt.  dagegen  tjabe  id)  bielen  Sr= 
Meinungen,  bie  in  anbern  ®cfd)id)tewerten  entweber  ganj  fehlen  ober  nur 
erwähnt  werben,  größere  ©eadjtung  gefdjenft,  wenn  if)r  fünftlerifcfter  ober 
Eulturgefd)id)tlid)er  Sßert  ba#  Berlangte.  gdj  nenne  in  biefer  öüifidjt : 
ülueaffin  unb  Slicolcte,  ®iarie  be  grance,  ßouife  2ab4,  ©oetie,  guretiere, 
©iaub,  Sufft)»9tabutin,  ftarbt),  Sajottc,  Sl)afefpeare  unb  ©oetf)e  in  graul* 
reid).  ©lercicr,  bie  ©olf$bid)tung  ?c. 

Über  bie  Ifarftetlung  bitte  id)  mir  bie  ©emerlung  jn  geftatten, 
baß  icf)  beftrcbt  war,  HareS  Teutfd)  ju  fdjreibcn,  unb  bcfonber?  — 
Seutfd),  alfo  ade  überflüffigen  grembwürter  ju  bcrmciben. 

gd)  erfülle  citblicf)  eine  angenehme  ©flidjt  ber  Danfbarfeit,  inbem 
id)  bie  unfdjäßbare  .’pilfc  erwähne,  bie  mir  bie  fföniglidje  fflibliotljef  ju 
©erliu  mit  ihrer  Ärmut  unb  bie  ©arifer  ©ationnlbibliotl)ef  mit  ihrem 
Steidjtum  gewährt  tjaben. 

©erlin,  Cftober  1896. 

(Sbuarb  (Engel. 


Dortoort 

jur  f e cf)  ft  c n Auflage. 

®iefe  ® 11  f läge  fteHt  abermals  eine  neue  ©earbcitung  meiner 
©efcf)id)te  ber  franjöfifdjen  Literatur  bar.  Sille  wichtigen  Grfcfjeinungen 
ber  lebten  galjre  finb  barin  beljanbelt  warben,  bie  „©iidjerfunbe"  l)at 
eine  Sidjtung  erfahren,  manrijerlei  notwenbige  (Irgänjungen  finb  Ijinjit* 
gefamuten.  ®ic  Slubmerjung  ber  wenigen  nod)  ftcf)en  gebliebenen  über* 
fliiffigen  grembwörter  habe  id)  biebmal  fa  ftreng  burd)gefüljrt,  baß  id) 
glaube,  folgen  2efcrn,  bie  SBert  auf  reine  Spradje  legen,  ein  unanftöfjigeb 
©ud)  barjubieten. 

©erlin,  Cftober  1904. 

l£buarb  (Engel. 
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Einleitung. 

Cdoraktfr  Der  fraiuölifdjfn  gprodjf  nnb  gitcrntur. 

Die  Siteratur  eine?  SltolfeS  ift  bet  untrüglichftc  Spiegel  [einer 
Seele,  untrüglicher  felbft  al«  feine  Steligion,  feine  Sitten,  feine  bilbenben 
fiünfte.  Sc^on  bie  Sprache  mit  ihren  Slbfonberheiten  fpiegelt  biete 
Stegungen  ber  Seele  roiebcr;  boch  fennt  man  noch  wenig  bie  ©efe^e  beS 
3ufammenhang8  jmifdjen  SßolfSgeift  nnb  Sprachgcift. 

Die  franjöfifche  Sprache  ift  Har  nnb  leichtfliiffig;  beinah  äu  Har, 
um  eine  Sprache  tieffter  ißoefic  ju  fein,  ©in  geiftreid)er  granjofe,  Sti= 
barol,  hot  ben  Sharaftcr  feiner  9Jtntterfpracf)e  bortrefflich  burd)  ben  be= 
rühmten  Sah  bezeichnet:  „CE  QUI  N’EST  PAS  C'LAIR,  N’EST  PAS 
FRAN^AIS*.  Sr  mar  Pon  beffen  SSahrljeit  nnb  SBicfjtigfeit  }o  bnrd)= 
brungen,  baß  er  ihn  mit  lauter  grofjen  SBudjftaben  fdjricb.  Seiner  un= 
übertroffenen  Klarheit  berbanft  baS  granjöfifche  bie  meltroeite  ©eltung  als 
Sprache  ber  ©ejclligfeit.  SBo  biele  SDtenfchen  gefeüig  berfeljren,  aber 
auch  wo  fie  öffentliche  Dinge  berf)anbcln,  ba  ift  erfteS  SrforbcmiS: 
Klarheit,  nitf)t  Diefe.  Darum  täufdjen  einen  fogar  9ti<htfranjofen,  bie  in 
ihrer  Sftutterfpradhe  feinen  einzigen  eigenen  gefeierten  ©ebanfen  faffen  ober 
nar  auSbrücfen  fönnen,  jiemlid)  lange  über  ihre  Hohlheit,  fobalb  fie 
franjöfifch  fprechen. 

DaS  granjöfifche  hot  alle  mirftich  roertbollen  Sigenfchoften,  bie 
man  mit  Unrecht  borjugStoeife  ober  gar  auSfdjtiefjlidj  bent  Sateinifdjen 
nachrühmt.  SS  gibt  feine  jloeitc  Sprache,  bie  bem  Schüler  foldje 

eifeme  ßudjt  ber  normen  roie  beS  SajjbauS  aufjmingt;  feine,  beren 
SSortfteüung  fo  [traft  geregelt  ift.  Selbft  für  bie  Dichtung  hat  «io  fo 
geroanbter  SDfeifter  ber  Sorm,  mie  SJanbiHe,  bie  her  je  [Regel  aufgeftellt: 
,De  rinrereion.  — H n’y  en  a pas!“ 

Klarheit  unb  babei  bod)  eine  erftaunliche  güh'flH'it,  bie  Dinge  ju 
bejfdydern.  Sin  fcheinbarer  SBiberfprudi;  jeboch  bie  Soleier  im  3ran= 
äöfifcf>en  finb  bon  jenem  ©eroebe,  baS  nichts  bebedt,  fonbem  nur  Schatten 
Sajtt,  »f[<4i<6te  bet  frati*.  Süteratut.  1 
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unb  Sinter  reijboß  abwedjfeln  l&fjt.  3ebe  Spraye  öerbirgt  bie  ®e= 
baitfen  hinter  gläfemen  Scheiben:  bie  beutfdje  hinter  SJtilchglaS,  bie 
franjöfifcfje  tjinter  gefdjliffenem.  Sag  Seutfdje  fann  jur  9tot  aßeS 
überfefcen,  wa»  ba§  graitjöfifdje  an  anftänbiger  Unanftdnbigfeit  leifteL 
Soch  wenn  jwei  Sprayen  baffelbe  fagen,  fo  ift  eS  nidjt  baffelbe.  Sag 
granjöfifcfje  tjat  als  Spraye  bei  oberftäcfjlic^en,  ^öflicfjen  ©efeßigfeii  unb 
burdj  lange  toerfjfelfeitige  Übung  Wofjlgebilbeter  SKenfc^en  jene  ©eft^Iiffen= 
Jjeit  erlangt,  öon  ber  bie  meiften  germanifdjen  ©praßen  nod)  weit  cnt= 
femt  jinb. 

So  hoben  bie  granjofen  e§  burdj.  eine  jafjrfgmbertclange  fpraefj- 
lidje  Schulung  juwege  gebracht,  bafj  fie  nidjt  nur  alle®  fdjreiben  unb  fo 
fcfjreiben  tönnen,  bafj  man  cS  offne  (Stet  lieft;  nein,  bafj  fie  eg  audj  in 
befter  ©efellfcfjaft  fagen,  ofjne  bafj  bie  SBdnbe  einjuftürjen  f feinen  ober 
baS  Blut  bem  £>örer  gtiitjenb  in  bie  Sangen  fteigt.  Sag  ift  tein  .Qddpm 
fpractjlidjer  Keuftfjfjeit,  weit  babon;  e3  ift  ber  Sieg  ber  Spradjfunft  über 
bie  Sßofjeit  ber  Singe  unb  oft  ber  ©ebanfen. 

Sen  ißrüfftein  biefer  'Spradjfunft  hübet  ba§  gcfdjtedjtiic^e  ©ebiet. 
Sie  franjöfifcfje  Literatur  fjat  metjr  als  anbere  eine  Borliebe  bafür.  Bon 
jeher!  Sag  ÜKittelalter,  überall  berb,  Ijat  feine  fdjamlofcften  literarifdjen 
Seiftungen  in  granfreief)  Ijcrborgebracfjt.  £ncr  Ijaben  jene  unjäfjligen, 
fid)  um  baS  öefdjledjtgberfjältnig  jwifcfjen  5D?ann  unb  Seib  bteljenben 
Sdjnurren,  Scfjrodnfe  unb  ßoten  erft  iljre  literarifdje  fßrägmtg,  gangbar 
für  alle  Seit,  erhalten.  Sag  ift  wäfjrenb  ber  fßenaiffance  fo  geblieben, 
halb  in  grober,  halb  in  feiner  gorm.  SJiänner  unb  grauen  wetteifern 
um  ben  Sranj  in  ber  Shmft  ber  wifig  gefdjledjtlidjcn  ©rjäfjlung:  9ln* 
toinc  be  la  Sale  unb  Wargucrite  be  Siabarre.  Dierfmürbig  ift  neben 
ber  Sunft  ber  oerfdjleiembcti  Umfdjreibung  bie  nidjt  feltene  fpracfjlidje 
SWo^eit  im  täglichen  93erfefjr  ber  ©ebilbeten,  aber  audj  bei  ganj  fittfaxnen 
Sdjriftfteflcrn.  ©S  gibt  mandje  franjöfifcfje  Sörter,  broßig  gemeine, 
nidjt  fdjlüpfrige,  bie,  allein  ober  in  Sufammenfcfjungen,  in  ber  beften 
©efeßfefjaft  erlaubt  finb,  — Sörter,  bei  benen  ein  Seutfcjjer  errötet, 
eine  ©ngldnberin  in  C^timacfjt  faßt,  i'ludj  fonft  üerfdjmäljt  bag  gran= 
jöfifdje  für  getoiffe  feljr  natürliche  Singe  bie  Umfehreibung. 


3hee  Ijolje  Sitcraturfäfjigfeit  braucht  bie  franjöfifcfje  Sprache  uicljt 
ju  beweifen:  feit  acht  gofjrljunberten  hat  fie  im  Settgefang  ber  Bölfer= 
litcratur  ihre  Stimme  unauggefefjt  ertönen  laffen,  oft  unb  lange  als 
güfjrerin  beg  ©IjovS,  unb  auch  ’n  ber  Begleitung  noch  f°»  baf;  fie  ber 
gewaltigen  Sijmptjonie  eine  unentbehrliche  Klangfarbe  Jjinjufügte.  ©in 
ööfligcS  Berftummen  aßer  ihrer  9iegifter  jj<ü  bie  franjöfifcfje  Siteratur 
ju  feiner  Seit  erlitten,  ©ine  güljrerrofle,  jumal  für  bie  fßrofa,  fprcdjen 
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ipr  felbft  bte  germanifdjen  S3öl!er  ju.  Stur  bie  Sprit,  ba§  Sieb  be= 
ftreitet  man,  beftreiten  jumal  bie  SDeutfcpen  ben  granjofen.  ©ntfd)ulb= 
barer  3 1:1:111111  eines  5BolteS,  baä  ein  Sieberbucp  roie  „3}eS  Snaben  SSun» 
berporn"  befiel,  einen  Sircpengefang  roie  ben  proteftantifdjen,  unb  baS 
innerhalb  eines  falben  gaprpunbertS  feine  beiben  größten  Sieberbicptcr, 
öieüeicpt  bie  größten  ber  neueren  3eit,  peröorgebracpt:  ©oetpe  unb  fjeine. 
— Slbcr  bennod)  ein  Irrtum.  Seit  granjofen  |o  roenig  roie  irgenb  einem 
anbem  Siteraturöolf  roarb  baS  Sieb  öerfngt.  Sie  paben  eS  einmal  befcffett, 
roa§  fo  töftlid)  ift,  unb  wenn  fie  e§  eingebüßt  ju  paben  f feinen,  fo 
gefcpap'8,  meil  fie  feine  ganje  fioftbarfeit  tticpt  mürbigten;  roeil  fie, 
inegeleitet  burd)  blenbenbc  Sehren  unb  iöeifpiele,  baS  eigene  ©olb  gegen 
frembe  glitter  auf  eine  SBeile,  auf  eine  ju  lange  SBeile,  öertaufepten. 

gttbeffen  bie  ersten  Duellen  ber  Xicptung  eine?  SBolfeS  paben  un- 
ergrünblicpe  liefen.  ©epon  glaubt  man  fie  öerfiegt,  im  ©anbe  ber 
rönnen,  toeit  man  fie  niept  mepr  rauften  pört  noep  btinfen  fiept.  Utiip» 
fam  ßat  man  fiep  eine  fefjr  fünftlidje,  fetjr  nüßlicpe,  ftetS  blnnfgepitßte 
SSafferleitung  mit  feilfe  eines  trägen  SanbfeeS  juredjtgcbaut  unb  freut 
fitb  best  SBafferfdjroalleS;  pat  fiep  nil(P  an  ben  fcpalen  ©efcbmac!  all* 
mäblitb  gemöbnt.  3)ocp  plößliep  briept  foid)  ein  alter  Duell  mieber  511 
Sage;  man  läßt  bie  ©afferteitung  berfallen  unb  berfaulen,  unb  jejjt 
erft  mertt  bie  auSgebßnle  Sepie,  roie  burftig  fie  mittlerroeile  geworben 
unb  roie  töftlid}  SpringqueHroaffer  fd)  merft.  @0  berjage  man  auch  nitbt 
an  ber  SSieberauferftepung  ber  franjöfifcpen  Sqrif,  ber  cdjten,  auf  bem 
‘•BolfSliebe  begrünbeten.  28a§  bie  granjofen  einft  befeffen,  fie  lönnen  eS 
roicbergeroinnen.  3pve  Spracpe  bflt  bie  ^Befähigung  für  bie  Sprit,  für 
ben  Sluäbrurf  ber  tiefen  ^erjtöne  niept  eingebüßt. 

«uf  allen  übrigen  ©ebieten  ber  Siteratur  ftepen  franjöfifcpe 
Sicpternameii  gleidjgereipt  neben  benen  ber  meiften  anbem  58511er.  gm 
dioman  unb  im  ®rama  paben  bie  granjofen  große  frembe  Siteraturen 
lange  beperrftpt  unb  beperrfepen  fie  beute  noep  beinap  mit  berfelbeit 
roiberroiüig  ertragenen  Unerbittlicpteit  roie  burep  gaprpuuberte.  58on 
jeper  pat  bie  franjöfiftpe  Siteratur  ben  anbem  Söllern  mepr  gegeben 
als  öon  ipnen  empfangen.  SSenngleicp  für  öiele  ältefte  (Stoffgebiete, 
namentlitp  für  bie  märepenpafte  ©rjäplung  bem  Orient  tributpflichtig,  pat 
fie  ftpon  in  früpefter  geh  eine  ©ieperpeit  in  ber  gormengebung,  ein 
biepterifcpeS  ©efspirf,  eine  Solfstümlicpfeit  erreicht,  roie  feine  anberc 
jeitgenöffifepe  Siteratur.  S)ie  SBebeutung  ber  altfranjöfifcpen  Sicptung 
für  baS  ganje  mittelalterlicpe  ©epriftentum  ©uropaS  ju  erörtern,  ift  picr 
nicht  ber  Drt.  Stur  bie  Satfaepe  fei  feftgeftellt,  baß  bas  ftunftepoS  ber 
erften  beutfepen  Siteraturblüte,  bie  33icptungen  SBolframS  öon  ©fepenbaep 
unb  ©ottfriebö  öon  ©traßburg,  nidjt  nur  franjöfifcpe  Stoffe  entlepnt  unb 
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umgearbeitet,  fonbern  bielfat  fit  auf  eine  mörtlidje  Überfefcung  ber 
altfranjöfiften  Vorlagen  befdjränft  ßaben. 

gaft  überall  füßrt  unS  bie  ©efd)id)te  ber  ntittelaUerlidjen  £itera= 
turen  ju  einer  franjöfiften  Duelle  ober  bod)  ju  einer  erften  franjöfiften 
Kunftgeftaltung  eines  fremben  SioljftoffS.  gür  baS  ffipoS  finb  bie  alt- 
franjöfiften Chansons  de  geste  bie  fjmuptquefle.  3n  bet  fiprif  gelangen 
mir  beim  Huffudjen  ber  älteften  Stopfungen  ju  ben  IroubabourS.  3m 
®rama  finb  eS  franjöfifte  Siirtenfpicle,  bie  als  bie  älteften  Verfute 
beS  natdjrifttiten  VolfStljeaterS  gelten.  — Diefc  literarifte  güßrerftaft 
fei  ni<±)t  fo  oerftanben,  als  habe  granfreit  überall  bie  fyötften  3'ele 
felbft  erreitt,  ju  bcnen  eS  bie  erften  lüljnen  Stritte  getan;  aber  biefe 
erften  Stätte  bürfen  it)m  nid^t  beftritten  roerben. 

bitter  ber  Seltliteratur  öon  emiger  Vebeutung  tjabcu  bie  granjofen 
oielleitt  nitt  einen  einzigen  Ijeröorgebratt.  Selter  franjöfifte  Etame 
mirb  fit  bem  fnappen  $u{ienb  jugefeflen,  baS  man  aEenfaES  jufammen* 
bringen  fann,  roenn  man  foltc  ®itter  meint  mie  Jpomcr,  SleftploS, 
SopljofleS,  $ante,  ßerbantcS,  Sfyafefpearc,  öpron,  ®oet£)e,  StiEer,  — 
uitb  men  not?  Viefleitt  EMiöre,  — oieBeitt. 

3nbeffen,  maS  ber  franjöfiften  Siteratur  an  Sutt  unb  Xiefe 
abgept,  baS  erfefjt  fie  burt  bie  güBc  neuer  Anregungen  unb  burt  if)re 
Verbreitung  über  ben  SrbbaE.  Steine  Literatur,  bie  Don  ben  ©efeilbeten 
aEer  Voller  beffer  gefannt  ift  als  bie  franjöfifte ; feine,  bie  immer  aufs 
neue  mie  ein  Sauerteig  mirft,  roenn  bie  Seit  ber  Vüter  träge  unb 
bumpf  ju  roerben  brofjt.  Viele  ber  größten  literariften  üntroäljungen 
finb,  gleit  ben  politiften,  öon  granfreit  auSgegangen. 

(£S  ift  feine  bloß  burd)  Diobelaune  ober  politifte  ©inflüffe  er= 
jeugte  literarifdje  Sperrftaft,  bie  feit  fet®  3a^rßunbcrten  bie  granjofen 
über  bie  gebilbete  Seit  üben,  bie  ber  Italiener  Vrunetto  Satini  fton 
im  13.  3<if)tunbert  ber  franjöfiften  Sprate  nattüljmte.  Sie  ift  bie 
notroenbige  golgc  einfeitig  unb  beroußt  batcrlanbifter  ShiitflauSbilbung 
ber  franjöfiften  Sprate  unb  Literatur.  Sein  Voll  ßält  fit  fo  frei 
bon  ber  Kenntnis  frembcr  Spraten  unb  tDitterroerle,  mie  baS  fron= 
jöfifte;  feines  befifct,  roaS  als  SDJcrfmal  beattenStnert  ift,  fo  wenig  gute, 
bitterift  roertboEc  Überfettungen  auS  fremben  Literaturen.  An  lite= 
rarifter  Abgeftloffenljeit  gegen  anbere  Voller  gleiten  bie  granjofen 
auffoflenb  ben  ßtjinefen,  mit  benen  fte  bieEeitt  not  mante  anbere 
Äfinlitfeiten  paben.  ©laufet  man  etwa,  baß  feit  bem  testen  großen 
Kriege  biefer  3uftanb  fit  mefentlit  geänbert  pat?  granfreitS  Söljne 
mögen  jeßt  etroaS  mefir  frembe  Spraten  lernen  als  borbem;  aber  bon 
einem  ffiinfluß  frembcr  Literaturen  auf  bie  franjöfifte  ift  ft»erlit 
mepr  ju  entbecfen  als  bor  1870.  SDian  fönnte  fogar  fagen:  granfreit 
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hat  im  9Äittelalter,  toäbrenb  bcr  iRenaiffance  unb  um  bie  SBenbe  bom 
18.  jum  19.  gahrl)imbert  mefjr  grembeS  Perarbeitet,  als  in  neuefter 
3*ii.  2Ran  laffe  firfj  nicf)t  baburd)  tüufdjen,  bafj  c§  jeßt  ©injelforfcher 
in  granfreicf)  gibt,  bie  ftd)  mit  Surgenjeff,  mit  gbfen,  mit  Stein = 
bnrne,  fogar  mit  ©ottfrieb  Seiler  befdjäfttgen  unb  in  ber  Revue  des 
Deux-Mondes  ober  in  ber  Revue  Bleue  gelegentlich  einen  Sluffaß  ba= 
rüber  fd)reiben.  ©5ie  große  SÖJenge  ber  Sdjriftftetter  lote  ber  ()od)ge= 
bilbeten  Scfer  hat  faum  eine  Ahnung  Oon  neuer  frember  Siteratur. 
Selbft  Sljafefpeare  totrb  aufgenommen  mic  ber  erfte  befte  9ieuling,  loenn 
er  überhaupt  gefpielt  roirb,  nämlid)  alle  25  galjre  einmal  unb  febeSmal 
mit  einem  „ÄchtungSerfolg“!  tPom  $afeitt  @oetl)eS  als  $ramatifer3 
roiffen  bie  granjofen,  toetfi  ^ariS,  biefeS  „©irn  ber  Seit“  nach  ®ictor 
©ugo,  nur  burch  ©ounobS  ,gauft"=SBeroperung.  Scf)iller  ift  ihnen  auf 
ber  ©iihne  unbefannt;  ebenfo  Seffing.  $er  einjige  beutfehe  3>ramatifer, 
bcr  fid)  bie  ißarifer  ©ühne  nachhaltig  erobert  hat,  ift  ©ermann  Su= 
bermamt. 

®ie  granjofen  machen  nuS  biefer  djincfifchcn  Unioiffenheit  tein  @e= 
IjeimniS.  Sie  öerfteden  fie  unter  foId)em  bergehohen  Selbftbctpujjtfcin; 
fte  fagen  eS  ber  ganjen  SSelt  täglich  bunh  ihr  SScltorgan,  ben  Figaro, 
fo  tmPerjagt,  baß  fic  baS  erfte,  baS  einjige  grofjc  SitcraturPolf  bcr 
Grbe  finb;  fie  nennen  fo  hartnüdig  jeben  aitbern  Seil  be?  Planeten  als 
granfreich:  „lit-bas“,  — bis  bie  SBelt  c§  ihnen  glaubt  unb  fid)  felbft 
für  baS  auf  IßariS  angemiefene  „la-bas“  hält.  Sind)  h'e^n  liegt  einer 
ber  ©rünbe  für  baS,  toaS  SRibaroI  fchon  im  18.  gahrf)unbcrt  als  bie 

SSeltherrfd)aft  ber  franjöfifcheit  Sprache  bejeichnete,  unb  maS  htute 
ju  einem  gemiffen  ©rabe  nod)  immer  als  bie  SSeltherrfchaft  bcr  franjö= 
fifchen  Siteratur  bejeichnet  merben  muß. 

©tiefe  in  öielen  ©cjichungen  als  fiülturmangel  ju  erllärenbe 

öatcrlänbifchc  3kfcf)ränftf)eit  hat  für  bie  Sprache  unb  Sitcraturcntfaltung 
ihre  nicht  ju  unterfd)ähenbcn  golgen  gehabt,  ©erabe  jene  Stände,  bie 
jur  pflege  ber  ©eifteSbilbung  eines  SSolfeS  am  eljcften  berufen  finb,  haben 
in  granfreich  ftetS,  Pom  SünigSfjofe  bis  jur  Sd)reibftubc  ber  Leitungen, 
bie  SSorbcbingung  feinfter  Kultur  in  ber  funftfinnigen  SluSbilbung  bcr 
eigenen  Sprache  gefunben.  ©ine  furje  geit  beS  Ungefd)madS  abgerechnet, 
als  franjöfifche  Könige  gelegentlich  ft>anif<h  rebeten,  haben  granfrcich§  9ie= 
gierungSträger  immer  unb  immer  bie  SanbeSfpradjc  als  bie  einjige  ihrer 
nriirbige  betrachtet  unb  ihr  auch  bie  nötige  Sichtung  im  SluSlanbe  ju  Per? 

fC^affen  gemußt.  Sott  Subtoig  XVIII.  rührt  bcr  fd)lngenbe  Saß  her: 

II  faut  savoir  la  grammnire  et  connaitre  les  synonymes,  lorsqu’  on 
veut  etre  Roi  de  France.  Seine  Siteratur  jählt  fo  Piele  fiirftliche 
©öupter  unter  ihren  erften  SSertrctem,  tnie  bie  franjöfifche.  Söttig 
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Xt)i(jQut  IV.  »oit  Sltaparra,  bcr  bebeutenbftc  Spritcr  beb  13.  3ahrf)unbertb; 
§erjog  CTtjavlcö  b’Drlöanb,  ber  jierlidje  Sieberbichter  beb  15. 3a^r^unbcrt8; 
Dfavgarete  Pon  9!atmrra,  bie  glän^cnbe  SRebenbuljlerin  Soccacciob,  eine 
üleifterin  ber  ijtrofa,  unb  Piele  anbcre  erlaubte  Flamen  in  Süb=  rote  in 
Dlorbfranlreicf),  — äße  fcfjreibeit  fie  nubfdjltefitid)  bie  Spradjc  if)re§ 
SBolfeb,  aße  ^aben  fie  ben  eblen  Stotj  auf  iljre  dRutterfpradje  unb  öer^ 
fd)mäf)en  bidjtenbe  Stümpereien  in  frember  ßungc,  >n  betten  tnandje 
Surften  anbercr  Sänber  im  'JJiittctalter  unb  im  18.  Safjrfyunbert  fiel)  fo 
unfruchtbar  Pcrfud)t  ^aben. 

Schon  unter  König  granj  bem  ffirften  ergingen  brei  (Erlaffe,  bie 
ben  (Gebrauch  bcr  franjöfifd)en  Sprache  in  aßen  §anblungen  öffentlicher 
Siechte  Porfchrieben  nnb  ben  barbarifchen  Hiifjbraud)  einer  toten  Sprache 
cnblich  abfteßten.  3»  einem  (irlafj  Pon  1539  Reifet  eb: 

Et  pour  ce  que  de  telles  choses  (obscurites)  sont  souveutes  fois  sur 
1’intelligenee  des  mots  latins  contenus  es  dits  arröts,  Nous  Toulons 
que  dor^navant  tous  arrets,  ensemble  toutes  autres  proeödures,  soit 
dans  nos  cours  souveraines,  ou  autres  subalternes  et  inferieures,  soit 
de  registres,  enquetes,  contrats,  commissions,  sentences,  testaments, 
soient  prononees,  enregistres  et  delivrös  aux  parties  en  langage 
maternel  fran^ais;  et  non  autrement. 

Sie  liebePoße  S8cfcf)äftigung  mit  ber  l)ctmifd)cn  Sprache  ift  eine 
ber  preifenbroerteften  ßr}d)einungen  in  3ranlreid)3  fflctflebgefd)id)te.  Sie 
franjöfifdEje  Ülfabemie,  bie  Picl  befpöttclte,  jopfige,  für  überfltiffig  gehaltene, 
roab  mar  fie  urfprünglid)  anbereb  alb  ein  fidjtbarer  Sctoeib  für  bie  Siebe 
jur  fünftlerifchen  Slubbilbung  ber  fDJuttcrfprachc  ? Sic  überftrengen  KrU 
tifer  im  parterre  beb  Thdütre  Francjais,  bie  einem  ißioliere  bie  berühmte 
. tarte  a la  creme*  in  L’eeole  des  femmes  alb  ftilroibrig  bortparfen, 
hatten  geroifi  Unrecht;  aber  fie  glaubten  einer  ju  fütjnen  Surd)bredhung 
geheiligter  Stilrcgeln  tniberfprechen  $u  mtiffen.  SBer  benft  babei  nicht  an 
bie  ebenfo  fpraehtunftliebenben  Athener,  bie  bem  Semoftheneb  einen  ab= 
fichtlich  Perübten  Sprachfehler  mit  §ohnladjen  inb  ©etoiffen  riefen! 

3a,  mit  leinem  anbent  Stolle  alb  mit  bem  heßenifdjen  barf  bab 
franjßfifd)e  in  ber  bemühten  ffunft  ber  Sprache  Pcrglidjen  roerben.  ©ans 
roie  bei  ben  ©riechen  gilt  bei  ben  gran^ofen  bie  lünftlerifche  SSehcrrfdp 
ung  ber  'Dhittcrfprad)e  alb  fßrüfftein  tjödjftcr  SBilbung.  3n  Seutfd)lanb 
bagegen  finb  mir  burch  eine  ftcillofc  Ucberfchahung  beb  Silbnngbroerteb 
frember  Spradjcn  iefet  glüdlid)  fo  toeit,  baf?  nicmanb  für  gebilbet  gilt, 
ber  nicht  einige  Sprayen  rabebricht.  SSie  Piel  beictfcf)e  Schriftfteßcr 
jroeiten  9tangeb  fehreiben  guteb  Seutfch  unb  roie  Piele  auch  nur  leiblich 
richtige^?  Sagegen:  welcher  fraujöfifdje  Sdjriftfteßer  lebten  'JiangeS  fchreibt 
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md)t  granjofifd)  ofjne  grammatifdjc  geiler?  Selb  ft  ber  SSinfelblnttrebaftcur 
in  einer  franjBfifdjen  Sejirf#ftabt  wirb  bei  ben  Sefern  unmöglich,  wenn 
et  nidjt  fehlerfreie#  granjöftfd)  frf)reibt. 

©tag  auch  bnrct)  jene#  ängftticfjc  ^eftfjalten  bet  grnnjofcn  am  über= 
Ioinmenen  fpradjlichcit  ©rbteil  ber  Ipang  jur  ^iji'afc,  jur  fpractjlic^cii  £>ülfc 
ohne  neuen  Inhalt,  beftärft  worben  fein,  — gerabe  biefer  Spradjjähigfeit 
banft  e#  ba#  franjöfifche  Soll,  baß  feine  Siteratur  ber  lebten  brei  3af)r= 
hunberte  ihm  noch  heutc  ftifdj  unb  allgemein  berftänblid)  erfefjeint.  Xaß 
bie  Somöbien  ©toliere#  im  „Jgaufe  ©lolierc#"  noch  hfUte  offne  jebe  91  n= 
beruitg  aufgeführt  unb  bi#  in  jebe  ffleinigleit  hinein  nad)gefühlt  werben ; 
baß  ber  ohne  fpracf)lic^c  (Srllärungen  Perftänbliche  Siteraturfchaf)  faft  bei 
feinem  Solle  fo  große  3eiträumc  umfaßt  wie  bei  ben  granjofen.  Xie 
©eftänbigfeit  be#  granjöfifdjen  feit  bem  Anfänge  be#  17.  J\nhrt)unbcrt# 
im  ©ergleich  mit  bem  Xeutfdjen  erregt  Staunen. 

Db  bie  franjöfifche  Sprache  über  einen  größeren  33ortreicf)tum  ber= 
fügt  al#  bie  beutfdie,  fei  bahingeftellt.  9tid)t  ber  Umfang  ber  Wörter* 
bücher  entfdjeibet  über  ben  Reichtum  einer  Spraye,  foitbem  bie  3°  hl 
ber  oon  ber  9Kef)rheit  be#  Solle#  im  täglichen  Seben  angcroanbten  Worte 
unb  bie  Sicherheit  in  ber  ©efjerrfdjung  ber  Sprache;  nicht  ber  Scfifc, 
fonbem  bie  ©eraiiägabung  be#  Wortborratä. 

Übrigen#  ift  e#  mit  ber  fogenannten  Ülrmut  ber  franjöfifchen  Spradje 
fo,  toie  mit  oielen  9tebcn#arten.  Xa§  leßtc  Wörterbuch  ber  9lfabemie 
enthält  27,000  Wörter,  womit  aber  ber  gefamte  Spradjfdiah  noch  longe 
nicht  erfdjöpft  ift.  Wer  ben  ©eidjtum  einer  Sprache  fennen  lernen  will, 
ber  barf  fi<h  freilich  nicht  bloß  an  ©efdjid^werfe,  amtliche  Sdjriftftüde, 
Leitungen  u.  bergl.  holten.  Xeren  Würterreichtum  iiberfteigt  fchwerlid) 

bie  3aht  bon  5000. 

307it  9lu#nahme  ber  in  .pcgeljd)cm  Xeutfd)  ober  in  ähnlichem 
Siotwelfeh  gefchriebenen  beutfehen  ©üd)er  ift  jebe#  Wert  unferer  Literatur 
einem  gefchidten  franjöfifdjen  Überfefcer  jugänglid);  auch  bie  gemütoollftcn 
unter  ben  beutfehen  Xid)tungen,  trofc  bem  bermcintlidjen  gehlen  eine# 
franjöfifchen  Worte#  für  „©ernüt"  ober  „gemütlid)".  ©eht  man  aber 
gar  fo  weit,  einem  gaujen  grofjcn  Solle  unb  feiner  Siteratur  ba#  füge- 
nannte  ©ernüt  abjuftreiten,  etwa  weil  fie  angeblich  fein  Sieb  befißen,  wie 
„©taifäfer,  fliege,  bein  Sater  ift  im  Stiege“,  ober  weil  man  bort  nicht 
imflanbe  fei,  Xränen  barüber  ju  bergiefjen,  — fo  mufj  man  bagegen 
(rinfpruch  erheben.  Weber  ba#  ©ernüt  noch  bie  Xretic  noch  ber  Walb  u.  f.m. 
finb  einem  einzigen  Solle  in  (5rbpad)t  gegeben. 

Xie  franjöfifche  Siteratur  ift  nicht  gemütlo#.  Xer  Serftanb  über* 
wiegt  unb  jügelt  ba#  ©ernüt;  hoch  herrfcht  er  nicht  au#f<hliejjlid), 
niht  einmal  bei  foldjen  S^riftftellern  wie  Soltaire.  Wa#  augegeben 
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Werben  mag,  ift  bieS:  in  ber  franjöfifcßen  Dichtung  fämpft  mit  bem 
©emüt  nid)t  nur  ber  Sßerftanb  um  ben  Vorrang  unb  fiegt  häufig;  eS 
übertönen  aud)  bic  SRebnerei  unb  ber  Sfopfton  ben  ed)ten  ©ruftton  unb 
bie  fcßlidßte  (Spraye  be§  .'perjenä. 

DieS  ift  felbft  einem  folgen  ©rjfranjofen  wie  ©oltaire  jum  ®e= 
Wußtfein  getontmen;  in  feinem  Essai  sur  le  pofeme  4pique  fdjreibt  er: 
„De  toutes  les  nations  polies,  la  nötre  est  la  moins  poetique.“  .*oier 
fpiclt  bem  in  tömifdjer  Sdjulc  erlogenen  Stetten  feine  angeftammte  Siebe 
jur  Spraye  einen  ft^Iimmen  Streif:  roaS  unS  oft  nur  loic  tönenbeS 
®rj  Hingt,  baS  ift  ißm  eine  Schwingung  ber  $erjfibern.  Übrigens  ein 
geßler  im  inneren  Dßr,  ber  fid)  ju  Berlieren  beginnt;  ber  and)  nidjt  an= 
geboren,  fonbernnur  burd)  fd)lcd)te  litcrarifdje  ffitjießung  feit  bem  17. 3aßr= 
^unbert  angewößnt  ift.  SBor  ber  |]eit  beS  falfd)cn,  burd)  SionfarbS  Sd)ulc 
aufgebrachten  SlaffijiSmuS  ift  in  ber  franjöfifdßen  Siteratur  nicht  Piet  mehr 
fRebncrei  ju  finben  als  in  ber  bcutfdßen  ober  eitglifchen.  Unb  feit  ber 
großen  Umwälzung  burch  bie  SRomantifer  im  19.  3aßrßunbert,  botlenbS 
feit  bem  «Siege  ber  SRaturaliften,  ift  cS  mit  ber  SSortmacherei  in  ber 
emftjjaften  Siteratur  fo  gut  wie  oorbei.  Kenn  nicht  alles  triigt,  fo  finb 
bie  3*'ten  gewefen,  als  man  in  grantreich  bie  pomphafte  Slneinanber= 
rcihung  oolltönenber  SBörter  burch  ©offuet  für  große  (ßrofa,  ober  eine 
fo  gewöhnliche  StebenSart  wie:  „Soyons  amis,  Cinna!“  für  große  ißoefie 
auSgab.  Die  iliomantifer  haben  mit  ber  fdjarfen  Mur  ber  ©nttüufcßung 
begonnen,  bie  SRaturaliften  fie  noch  unerbittlicher  fortgefept.  DaS  19.  ^ahr- 
hunbert  ber  franjöfifdßen  Siteratur  wirb  bereinft  Bielleicht  nicht  fo 
fehr  wegen  feiner  bleibenbeu  Dichtungen,  als  wegen  feiner  ©ebeutung 
in  einem  ^eilungSwert  gefeiert  werben:  Teilung  Bon  ber  Dureßfeucßung 
mit  nacßgemacßtem  SRömertum  unb  (Griechentum.  Der  große  Stampf 
jroifeßen  teltifchem  unb  falfchrömifchetn  (Ge ift,  ber  feit  bem  ülnfang  beS 
16.  ^aßrßunbertS  bis  tief  hinein  inS  19.  getobt  hat,  er  fd)cint  jept  enb= 
giltig  jugunften  beS  SleltcntumS  entfdjieben.  (Der  (GauloiS  fiegt  über  ben 
Sateiner.  Da 8 frnnjöfifcße  SSolt  befinnt  fid)  wieber  auf  fich  felbft;  harte 
ScßicffalSfdßläge  helfen  biefem  ©cfinnen  nad).  Die  bießterifeße  3Biebcr= 
gebürt,  bie  Deutfchlanb  fchon  im  18.  3aßrßunbert  befc^iebeit  war,  jum 
großen  Deil  burch  eine  fRüdfleßr  jur  ©olfSbicßtung,  fd^eint  grantreich  *n 
einer  näßen  ßufunft  beborjufteßen.  Sind)  bieS  fei  ein  Reichen:  franjö= 
fifche  Didjter  unb  (Geleßrtc  ßaben  begonnen,  auS  ©ariS  in  bie  ©roBinj 
einjufeßren  unb  ©oltSlieber  einjufammeln,  ©änbe  über  ©änbe.  DaS  war 
ber  SBeg  beS  £>eilö  für  Deutfcßlanb,  er  war  eS  aueß  für  Gngtanb. 

Sin  Stinb  beS  in  ber  franjöfifcßen  Siteratur  Borßerrfchcnben  ©er= 
ftanbeS  unb  ber  großlaune  ift  ber  ffiip,  alfo  waS  ber  granjofe  Esprit 
nennt:  bie  ©abc,  bie  burd)  ©egenfape  bejeidjneten  ©crßlltniffe  ber 
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Dinge  fdjarf  aufjufaffen  unb  überjengenb  roieberjufpiegeln.  Darum  ift 
eine  ber  am  ^äufigften  angemanbtcn  ©ütformen  bie  „Slntitljefe“;  il)r 
'.Weiftet  ift  SBictor  £mgo. 

BJlit  einem  fo  ftfjarfcn  SÖIicf  für  bie  luftige  ©eite  ber  Dinge  unb 
OTcnft^cn  Ratten  bie  granjofen  e®  leidet,  eine  große  lotnifdje  Site» 
ratur  ju  fd^affen;  mo£)l  bie  reid)f)a(tigfte,  bie  irgenb  ein  Bolt  befißt. 
SBer  in  ber  Befchäftigung  mit  Siteratur  borjüglid)  ©rholung  und)  ben 
2Rüf|en  be®  emften  Seben®,  wer  barin  bor  allem  Weiterleit  ber  ©eele 
unb  ein  gefunbe®  Sachen  fudjt,  ber  fann  fid^  an  leine  beffere  GueBe 
menben  al®  an  bie  franjöfif^e. 

Mieulx  est  de  rin  (rires)  que  de  lärme»  escrire, 

Pour  ce  que  rire  est  le  propre  de  l’homme, 

hat  ber  au®gelaffenfte  granjofe,  Wabclai®,  getrieben.  @8  fdjeint  nid^t, 
baß  bie  granjofen  felbft  nach  ben  Wcimfudjungen  be8  18.  unb  19. 
3aljrf)unbert8  fonberlid)  an  itjrer  Sadjlunft  eingebüßt  ßaben.  ©ogar 
ber  W“nwr,  ber  tränenfeuchte  ©cherj,  ift  ben  granjofen  nicht  ganj  fremb, 
unb  jmar  gehören  bie  beiben  herüorragenbften  Präger  biefer  toftbaren 
©abe  gerabe  bem  19.  Sa^rr^nnbert  an:  Dißier  unb  Raubet. 

3u  oberft  in  ber  ©unfi  be8  granjofenbolle®  fte{jt  ba8  Drama. 
Da®  tünftlerifchc  Xfjcatcr  ber  chriftlichen  3C'1  ift  in  grantreid)  juerft 
erblüht,  gm  Drama  finb  bie  granjofen  wenn  nicht  bie  tiefften,  fo  boch 
bie  urfprünglichften  geblieben:  auf  biefem  ©ebiet  Oerbanlen  fie  bem  8u8* 
lanbe  fo  gut  wie  nicht®,  benn  bie  Berufung  Bictor  Wugo8  utib  ber  Wo» 
mantiler  auf  ©halefpeare  al8  ihr  Borbilb  war  nur  ein  au8  böBiger 
Bertennung  be8  ©ha!efpeare=Dramas  erllärlicher  grrtum. 

SBelch  ein  Dheaterbolt,  ba8  franjöfifche!  Blicht®  bermag  feine  £uft 
am  gefpielten  Sehen  ju  töten.  Die  ©uiEotine  fid)elt  täglich  ®n|jenbe 
bon  köpfen  nieber;  aber  biefelbe  SRenge,  bie  tagüber  auf  bem  ©rebe* 
iptaß  ben  .Einrichtungen  jugeßhaut,  füllt  abenb®  bie  benachbarten 
Dl^ater  unb  lacßt  über  SWoliöre®  ißoffen  ober  meint  über  Diberot®  Mül)r= 
ftücfe.  3u  leiner  3eü  ha&en  öie  granjofen  bie  große  Dragöbie  befeffen, 
bie  Dragöbie  eine®  SlfdjploS,  eine®  ©halefpeare,  eine®  SchiBer;  fie  ahnen 
bi®  heute  nicht,  baß  ihnen  biefe®  Wöchfte  ber  Dichtlunft  berfagt  geblieben. 
?lber  auf  jenen  bramatifchen  ©ebieten,  bie  bem  erhabenften  gleich 
folgen,  finb  fie  ohne  SSiberrebe  ba®  erfte  Bolt  ber  ©rbe.  ÜJlehr  noch 
al®  burch  bie  gelben  Bänbe  ihrer  Montane,  beherrfchen  fie  bie  SBclt  burch 
ihre  2d)au»  nnb  Suftfpiele.  ©ie  bedangen  bom  Dheater  burchau®  nicht 
ba®,  ma®  ber  ibealfte  beutfehe  Dieter  berlangt  hnt:  baß  c®  fei  eine 
moralifche  Mnftalt  im  ^öc^ften  äBortfinne;  baß  auf  ihm  erfcheine  ba® 
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„grofje,  gigantifdjc  2cf)itffnl,  roeldjcS  ben  OTenfdjeit  erhebt,  wenn  eS  ben 
2J?enfd)cn  zermalmt."  3huen  genügt  eS  bollauf,  wenn  fie  ftdj  im  Sweater 
gut  unterhalten  ha&cn<  gleidjbiel  ob  unter  Sachen  ober  mit  Iränen 
ber  Führung  über  baS  traurige  ©nbc  bon  SRarioncttcn  ober  bon  £>inz 
unb  Sunj.  3«  allerneuefter  3e't  'ft  bie  h°he  Itagöbie  boffenbS  in 
Sranfreich  auSgeftorben. 

©in  innigeres  ©erftünbniS  ber  franjöftf^en  SerSütcratur  ift  nidjt 
möglich  ohne  bie  StenntniS  einiger  §auptgefefce  franjöfifcher  ©erS= 
lehre. 

<£ntfpred)enb  bem  Iond)araftcr  ber  franjöfif^en  Sprache  ift  ber 
93erS  iiberwiegenb  jambifch-  Der  reichen  SRannigfaltigfeit  beS  $eutfd)en, 
beS  Gnglifdjen,  aber  auch  onberer  romanifcher  Sprachen,  entbehrt  baS 
Sranjöfifche.  @S  befijjt  j.  8.  feine  reintrochäifchen  ©erfc.  gerner  ent= 
behrt  baS  granjofifche  bcö  reimlofcn,  nur  burch  ben  ÜihpthmuS  gebunbenen 
©crfeS.  35er  franjöfifche  ©erS  ift  gefeffelt  burch  9ieitn,  ©ilbenjahl  unb 
(Xaefur;  er  ift  aber  nicht  gefeffelt  burch  bie  auS  einem  ©erSfchema  fich 
ergebenbe  Slbwechfelung  bon  langen  unb  furjen  Silben.  'Cer  Ion  barf 
trofj  bem  ©erSfchema  auch  auf  furje  Silben  fallen ; bie  burch  baS  SerS= 
fchema  erforberten  langen  Silben  bürfen  faft  unbegrenzt  in  jtoei  furze 
aufgclöft  werben.  So  ift  baS  Schema  beS  SUejanbrinerS  mit  feinen 
fech§  Hebungen: 

nic^t  anwenbbar  auf  ©erfe  wie: 

Je  chante  le  hdros  qui  r£gna  sur  la  France; 

obgleich  biefer  ©erS  nach  franjöfifchem  9Jh')thmuSgefühl  richtig  gebilbet  ift. 
@r  ift  bielmehr  nach  folgenbem  aufgelöften  Schema  ju  tefen: 

W | J \J  W JL  | 

granjöfifche  ©erfe  bürfen  unter  feinen  llmftänbcn,  um  beS  ©crSfdjemaS 
willen,  gegen  bie  fprachridjtigc  ©etonung  gelefen  werben.  3>ie  Silben^ 
jahl  unb  ein  gewiffer  innerer  SihhtbmuS,  befonberS  aber  bie  ßaefur, 
fidjern  tro^bem  franjöfifchen  ©erfeit  ihren  fie  bon  ber  fßrofa  beutlich 
genug  abfdieibenben  ©hnrntter. 

©otlenbS  ber  ?llcyanbr  iner,  bisher  baS  wid)tigfte  ©erSmafi  fran* 
jöfifcher  Dichtung,  ift  ganz  unb  garnicht  jenes  eintönige  ©eflapper  unb 
©eftampfe,  wofür  eS  bon  beutfdjen  fiefern  gehalten  wirb.  £ieft  man  ihn 
nach  bet  Safc=  unb  Sinn=©etonung,  unb  nur  fo  barf  er  gelefen  werben, 
bann  ift  er  im  ©egenteil  eines  ber  mechfelreichften  ©erSmafje,  minbeftenS 
ebenfo  mannigfaltig  wie  ber  griechifcf)e  ^ejameter.  Selbft  in  ber  flaf= 
fifchen  3eit,  als  man  fich  burch  törichte  Selbfteiitfchnürung  ber  ©erS= 


Digitized  by  Google 


11 


freipeit  beraubt  Ijatte,  finben  fid)  wenig  Kteyanbriner,  bie  gelefen  werben 
muffen: 

V-»  -J-  j w -L.  | W .X.  |j  W -X.  | W -X  j W _X 

(Sine  beliebige  iffrobe  mit  ihrem  '-lierSjcfjema  mag  jeigen,  welche? 
reijboßcn  SR?ecf)felS  fdjon  im  17.  ^aljrfjunbert  ber  Klcjanbriner  unter  ben 
.'pänben  eine?  Weifter?  fäfjig  mar.  — Sie  SSerfe  im  Cid  bon  üorneiße 
(«ft  I,  ©jene  7): 

O rage!  6 d<?sespoir!  ö vieillesse  ennemie! 

N’ai  je  donc  tant  vdcu  que  pour  cette  infamie? 

Et  ne  suis-je  blanchi  dans  les  travaux  guerriers 

Que  pour  voir  en  un  jour  fldtrir  taut  de  luuriers? 

fmb  wie  folgt  ju  Iefen: 

W -X  | VXWW.X.jj\XW-x|  X/  -X 
| w -X  jj  W VX  _X  | W W -X 
| VX  XX  -X  Ij  XX  XX  XX  -X  | XX  _X 
XX  XX  -X  | XX  _X  -X  ||  XX  -X  | XOVX 

'Dian  fiept:  nicpt  einer  biefer  bier  8?erfe  gleicht  metrifd)  bem  anbern. 

Sie  ©efcpichte  be?  «lejanbrincr?  ift  eine  ©e|d)id)te  ber  franjofifcpen 
$er?funft,  ober  beffeit,  wa?  nichtbichterifche  ißebanten  bafiir  au?gaben. 
S8i?  jutn  (Snbe  be?  16.  ^aprpunbert?  batte  bie  franjofifcpe  Dichtung, 
bem  ©eifte  ihrer  Sprache  getreu,  jicp  burch  feine  anberen  ©efepe  feffeln 
laffen,  al?  bie  be?  rphthmifcpcn  unb  fprnd)lichen  SBopßaute?.  (Erlaubt 
mar,  wa?  gefiel.  (Erlaubt  war  ba?  Weifte  beffcn,  wa?  auch  ’n  guter 
iftrofa  nicht  al?  Wifjflattg  empfunben  würbe.  Wan  reimte,  wie  man  e? 
ber  Stimmung  be?  ©ebidffe?  für  angemeffen  hielt:  man  wedffelte  ab 
jmifdjen  männlichen  unb  weiblichen  Keimen,  aber  man  Perfol)  auch 
längere  ©ebiepte  nur  mit  männlichen  ober  nur  mit  weiblichen  Keimen. 
Ült?  berbotener  öiatu?  galt  nur  ber  übeltönenbe  Jpiatu?,  alfo  ba?  311' 
jammenftofjen  jmeicr  gleid)cr  ober  gleichartiger,  nicht  aber  jWeier  ber= 
fdiiebener  ^totale.  3n  jener  glücflichcn  3eit  burfte  ein  franjöfifcher 
Xichter  im  SSerfe  noch  jagen:  tu  cs;  tu  ob;  tu  aimes. 

Samt  fam,  genau  im  Kn  fang  be?  17.  Saprhunbcvt?,  ber  ®erfe= 
macher  Walherbe  unb  „äitberte  ba?  affe?";  unb  wa?  er  ju  änbem  ber- 
geffen,  ba?  polten  bie  anberen  Kicptbidjter,  namentlich  töoilean,  nach- 
Seit  jener  3e*h  1600,  pat  bie  franjöfifche  Sicptfunft  bi?  jutn  3aPre 
1830  unter  einem  ©efepbuep  gelitten,  bon  beffen  Sinnlofigfcit  ein  Seiet* 
feper  fuh  faum  einen  Söegriff  mad)t.  5n  biefem  KegeljWange  liegt  einer 
ber  .ftauptgrünbe,  warum  bie  franjöfifche  Sichtung  bom  17.  bi?  19.  3apr= 
hunbert  mehr  einer  pubfep  au?gepu|>ten  ifluppe  al?  einem  atmenben 
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SSefen  ähnlich  fieht.  SBie  fotl  ein  ®ebid)t  h«h  wnb  frei  atmen,  wenn 
man  jeben  ©ebanfen  in  bie  ^wongSfade  eines,  hödjftenS  jweiet  SBerfe 
einfi^nurt! 

Serbot  beS  fogenannten  Enjambement  (Übergreifen?  beS  einen 
Söerfe?  in  ben  anbem):  fo  tjeiyt  baS  eherne  ©efeß,  bem  fiel)  bie  franjö» 
ftfd^en  Dichter  über  jwei  gahrhunberte  lang  gebeugt  haben,  granfreidj 
batte  injmiftben  IRebolution  auf  {Reöolution  burd)gcmacbt ; aber  webe  bem, 
ber  an  fo  geheiligten  Unftnn  rührte  roie  ben,  baß  nach  iebem  crften 
SSerS  eine  ©ebanfenruhcpaufe,  nach  iebem  jweiten  eine  größere  ißaufe 
eintreten  müffe.  {Rieht  Dom  33erStnaß  rührt  baS  ©eflappet  in  ben  Did)= 
tungen  bon  1830  her,  fonbern  öom  Verbote  bes  Enjambement.  '-8  iS 
jum  fiegreidjen  Durchbruch  ber  neuen  33erSfunft  ber  SRomantifer  waren 
SBerfe  nicht  möglich  wie: 

Le  rideau  de  ma  voiaine 
8e  souli've  lentement, 

Elle  va,  je  l’imagine, 

Prendre  l’air  un  moment. 

(JJiuffetCS  iberlmuna  tint*  konnten  »ortMfAen  »cM$tcC>.) 

$ene  für  bie  franjofifche  Dichtung  fo  DerhängniSboÜe  £errfcf(aft 
ber  Sritifer  unb  {Regelfchmicbe  über  bie  Dieter,  fie  bie  j.  33.  bem  Drama 
bie  ßwangSjacfe  ber  Einheit  beS  DrteS,  bie  fpanif(f)en  Stiefel  ber  ©in* 
heit  bcö  Doge?,  bie  Daumenfehrauben  ber  falfchbcrftanbenen  Einheit  ber 
ftanblung  angelegt  hat»  f«  hatlc  e*  juwege  gebracht,  baß  fein  bid)te- 
rifcher  ©ebanfe  in  mehr  als  24  Silben  auSgebrücft  werben  burfte.  Die 
meiften  Sllejanbriner  ber  borromantifdjen  ,'Jeit,  ficher  aber  jeber  jweite 
fclejanbriner,  fdjließen  mit  einer  ftarten  Snterpunftion.  innerhalb  bcS 
SiterfeS  ift,  bis  auf  bcu  JfjiatuS,  bie  freie  S3ewcgung  geftattet;  aber 
feine  rf)t)thmifche  93rücfe  führt  hinüber  bon  SBerS  ju  SBerS,  bon  SBerSpaar 
ju  SBerSpaar. 

Daju  ein  Ipeer  bon  anbem  reinweg  erfunbenen  {Regeln  unb  3?er= 
boten,  biele  babon  noch  hei,te  in  Sraft.  Da  finb  junädjft  bie  SSorfchriften 
über  ben  {Reim,  ftrenger  gefaßt  unb  ftrenger  befolgt,  als  biele  mistige 
SBerbote  be§  StrafgefeßbudjS.  gwar  wirb  nicht  bloß  für  baS  9luge, 
fonbern  auch  für  baS  Ohr  im  granjofifeßen  gereimt;  aber:  ein  SBort 
mit  männlichem  9IuSlaut  barf  nicht  reimen  auf  eine?  mit  weiblichem; 
— ftreng  genommen  gibt  cS  übrigen?  gar  feine  weiblichen  3lu§(aute, 
bod)  betrachtet  man  Silben  mit  ftummem  e oIS  weiblich-  So  barf 
mere  auf  amer  nicht  reimen;  nicht  etwa,  weil  ba?  m beiben  gemein^ 
fam  ift,  fonbern  weil  mere  angeblich  weiblichen,  amer  männlichen  3ütS» 
laut  hat. 
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Studj  discours  unb  jour  reimen  nirfjt,  troh  bcm  bollfommeneit 
©letdjflang  bon  oure  unb  our.  SBarnm?  Steil  eine  Sieget  eä  »erbietet. 
Mort  reimt  nid)t  auf  cor,  bcnn  — eine  Sieget  oerbietet  e§.  SBiS  jum 
©tbe  beS  16.  ^a^r^urtbertS  nämlich  Würben  bie  meiften  ber  jefct  ftummen 
©nbfonfonanten  auSgefprochen,  toenn  itacf)  irrten  eine  ©ajjpaufe  eintrat. 
Damals  war  baS  Verbot  beS  SieimenS  Oon  SBörtem  toie  discours  unb 
jour,  mort  unb  cor  berechtigt.  Die  StuSfpradjc  t)at  fich  geänbert,  aber 
bie  Siegel  befielt,  unb  altem  Stnfdjein  nach  wirb  ftc  noch  einige  3at)r= 
hunberte  weiter  beftehen,  obgleich  lein  Dichter  nod)  ®rammatifer  einen 
®runb  anjugeben  weiß. 

©o  batf  auch  cro*®  uid)t  reimen  auf  foi.  DaS  ift  boch  nun  fetbft 
ben  folgfamen  franjöfifchen  Dichtern  ju  toll  erfchienen,  unb  fie  haben  fich 
bagegen  aufgelehnt.  Stber  bie  Sieget  einfach  unbeachtet  ju  taffen,  haben 
fte  nicht  gewagt:  fie  haben  fich  nur  herau$genommen,  in  fotchen  gälten 
ftatt  crois  ju  fehreiben:  croi!  — Hector  reimt  auch  nicht  auf  encore; 
um  ben  Sieim  ju  ermöglichen,  roirb  encor  gefchrieben. 

Dann  gibt  eS  eine  Sieget,  fchon  über  300  3flhre  alt:  ©tbungen 
reimen  nur,  wenn  ein  fionfonant  öor  bcm  Sßolat  mit  reimt.  @8  barf 
atfo  nicht  gereimt  Werben  genoux  auf  courroux,  chemise  auf  valise. 
Slach  ben  fehr  berechtigten  gorberungen  aller  anberen  fiiteraturbölter  an 
bie  ©djthcit  beS  SieimS  reimt  bie  tjpälfte  alter  franjöfifchen  Sieimöerfe 
überhaupt  nicht. 

©n  gegen  Siegetjmang  fo  wiberfpänftiger  Dieter  wie  Sanbilte  hat 
fuh  jwar  auö  biefen  wie  aus  üieten  anbern  mobrigen  Siegeln  nichts  ge= 
macht;  aber  in  feinem  Petit  traite  de  versification  fran^aise  prangt 
nach  bot  bie  für  jeben  anbern  als  einen  granjofen  ftnnlofe  Sieget: 
.San»  consonne  d’appui  pas  de  rimet* 

SUfreb  be  SRuffet  treibt  in  ber  SBibmung  ju  La  coupe  et  leg 
lfcvres  feinen  Spaß  mit  biefer  Sieget  ber  ®laffi!er: 

Gloire  aux  uu  teure  nouveaux,  qui  veulent  ii  la  rime 

Une  lettre  de  plus  qu’il  n’en  fall&it  jadis! 

Bravo!  c’est  un  bon  clou  de  plus  k la  pensäe. 

© hflt  fi<h  übei  bie  ftrenge  Siegel  gegen  ben  igiatuS  weggefeßt,  aber  nur 
einmal  unb  — nur  jum  ©paß.  Den  JpiatuS  in  bem  SJerfe:  „Ah!  folle 
que  tu  es!*  (auS  Narnouna)  hat  er  gewiß  nur  begangen,  um  gleich 
barauf  fcfjerjcn  ju  lönnen:  „ J'ui  fait  un  hiatus  indigne  de  pardon.“ 
Droh  SWuffet  barf  noch  heule  lein  Dichter  in  granfreid)  „Du  bift,“  — 
.Du  haft,"  — „Du  tiebft“  im  SJerfe  fagen! 

Sieber  ein  SBerbot  lautet:  Du  fotlft  nicht  jwei  männliche  S3erfe 
reimlos  taffen.  — ©n  anbreS:  Du  foUfi  nicht  brei  männliche  SJerfe  auf 
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einanber  folgen  laffen,  fomit  alfo  überhaupt  leine  burcf)lDeg  männlichen 
©trofen  uon  mehr  als  jroei  Sßerfen  bauen.  — (Sin  britteS:  (Sine  Strafe 
Don  oicr  SSerjen  barf  nicht  lauter  toeibliche  9ieime  enthalten.  SEBelche 
gi'iHe  ttürfungSboller  ©trofen  geht  ^terburdj  ber  franjofifcljen  Dichtung 
ganj  berloren! 

gür  ben  üllernnbriner  hotten  bic  fflaffifcr  noch  befonbere  göltet 
regeln  erfonncn.  SSor  allen  bic  cutfcfjlic^e : Sllejanbincrftrofen  bürfen 
nur  bie  SReimorbnung  ua — bb — cc  u.  f.  ro.  enthalten,  b.  h-  fie  müffen 
einhermarfchieren  nach  ?tet  ber  STnüttelDerfe.  *3}icfe  Siegeln  yufammen 
mit  jener  gegen  baS  Enjambement  machen  allerbingS  für  ein  empfind- 
liches D hr  bie  2Ueyanbriner=$id)tung  bis  ju  ben  Sfomantifent  mctrifd)  un* 
genießbar.  2Ua8  nüfct  aller  ©chtoung  innerhalb  bes  einjelnen  SBerfeS, 
roenn  ben  5?erS  an  feinem  (Snbe  jebeSmal  ein  £>ammerfd)Iag  trifft  unb  bie 
3teimocrfd)liiigung  fcf)on  mit  jwei  unmittelbar  aufeinanber  folgenben 
3?erfen  abgetan  ift? 

©chiller  hot  in  einem  SBrief  an  ©oetlje  (Dom  15.  Dltober  1799) 
auS  Slnlafj  ber  beutfehen  ^Bearbeitung  beS  Boltaircfcf)en  „SKahoniet", 
eine  feinfinnige  Betrachtung  über  baS  Söefen  bes  ÜlleyanbrinerS  angefteHt. 
(St  fchreibt  Dotllommen  jutreffenb  für  bie  9Ueyanbriner  bes  franjöfifchen 
$ramaS  Don  (Someille  bis  ju  ben  fliomontilem:  „®ie  Gigenfdjaft  ber 
ÜlleyanbrinerS,  fich  in  jmei  gleiche  (?)  öälften  ju  trennen,  unb  bie  Statur 
beS  SReimS,  auö  jroci  ÜKeyanbrinern  ein  Jtouplet  ju  machen,  beftimmen 
nicht  blojj  bie  ganje  Sprache,  fie  beftimmen  auch  ben  ganjen  inneren 
©eift  biefer  ©tücfe.  ®ie  Gharattere,  bie  ©efinnungen,  baS  Betragen  ber 
Sßerfonen,  alles  fteßt  fich  baburch  unter  bie  Siegel  beS  ©egenfajjeS,  unb 
wie  bie  ©eige  bes  Dinfilanten  bie  Bewegungen  ber  Jänjer  leitet,  fo  aud) 
bie  jroeifchenflige  Statur  beS  SlleyanbrinerS  bie  Bewegungen  bcS  ©cmüts 
unb  bie  ©ebanfen.  5)er  Berftanb  mirb  ununterbrochen  aufgeforbert,  unb 
jebeS  ©efühh  jeber  ©ebanle  in  biefe  gorm,  ruie  in  ba»  Sette  beS  fßro- 
frufteS,  gejwängt.“ 

GS  ift  gar  nicht  h0(h  9enil9  anjufchlagen,  tnaS  in  biefem  fßunlte 
bie  franjöfifdje  BerSfunft  ben  Diomantitcrn  unb  in  aHerjüngfter  3£>t, 
tro|j  allcbem,  auch  ben  „Ddcadents“  fd)Hlbet.  3'ueihun^ertbrcif}i9  gat)re 
lang  hatte  man  fich  begnügt  mit  bem  ©eftampfe  ber  Berfe,  Don  beiten 
SRuffct,  ber  unerbittliche,  fchrieb:  „Comment  s’en  vont  les  vers  et  les 
bceufs.“  Grft  bann  fiel  eS  einigen  granjofen  ein,  ju  berfud)en,  ob  nicht 
ein  größerer  2Bof)lflang  ju  erjiclcn  fei  burch  eine  mnnigfadjere  3ieim- 
Derfchlingung,  burch  eine  weniger  ftrenge  ©onberung  beS  BcrfeS  Dom  Berfe. 
Um  fich  ben  ungeheuren  gortfdjritt  in  biefer  '-Beziehung  Har  ju  machen, 
lefe  man  laut  30  bis  40  SUeyanbriner  irgenb  eines  XramaS  Don  Gor= 
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neiHe  ober  pachte,  unb  gleid)  barauf  SUcjanbriner  tüie  bie  in  SKuffetä 
Tfamouna: 


Celui  qui  ne  sait  pas,  quand  la  brise  ätouffäe 
Soupire  au  fond  des  bois  son  tendre  et  long  chagrin, 

Sortir  seul  au  kazard,  chantant  quelque  refrain, 

Plus  fou  qu’Ophälia  de  romarin  coiffee, 

Plus  ötourdi  qu’un  page  amoureux  d’une  fäe, 

Sur  son  chapcau  cassä  jouant  du  tambourin; 

Celui  qui  ne  voit  pas,  dans  l’aurore  empourpräe, 

Flotter,  les  bras  ou verte,  une  ombre  idolfltrt-e; 

Celui  qui  ne  sent  pas,  quand  tout  est  endormi, 

Quelque  chose  qui  l’aime  errer  autour  de  lui; 

Celui  qui  n’entend  pas  une  voix  dploräe 
Murmurer  dans  la  source  et  Pappeier  aini;  — — 

Celui,  qui  ne  sait  pas,  durant  les  nuits  brülantes 
Qui  font  pillir  d’amour  l’ötoile  de  V6nus, 

Se  lever  en  sursaut,  sans  raison,  les  pieds  nus, 

Marcher,  prier,  pleurer  des  larmes  ruisselantes, 

Et  devant  l’infini  joindre  des  mains  treinblantes, 

Le  emur  plein  de  piti£  pour  des  maux  inconnus; 

t 

Que  cclui-lb  rature  et  barbouille  k son  aise, 

II  peut,  tant  qu’il  voudra,  rimer  h tour  de  bras, 

Ravauder  Poripeau  qu’on  appelle  antithbse, 

Et  s’en  aller  ainsi  jusqu’au  Pfere  Lachaisc, 

Trainant  k ses  talons  tous  les  sots  d’ici-bas; 

Grand  komme  si  l’on  veut,  mais  poete,  non  pas! 

£a§  flingt,  roie  wenn  unter  benx  ftufj  ber  grüfjlingfonne  bie  einge= 
fronten  SöalbbSdje  ifjre  (Siäbecfe  fprengett  unb  fdjSumenb  ju  late  rauften. 

Son  fotzen  Stleranbrinern  tjat  greitigratl)  gefungen: 

Spring  an,  mein  SSüftenrog  auä  ?l(ejanbria ! 

«Kein,  njatjrtjafHg: 

ift  ber  Sienner  niept,  ben  Soileou  gesäumt 
Unb  mit  gransojenwip  gefct)ulet. 
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ZHe  altfrcmjöfifcfye  Literatur. 

(9. — 15.  3af|rf)unbert). 


ErfteS  S'apitel. 

|He  äfteflen  Sprach-  unb  -Stterafurbenfimätcr. 

3toei  gatjrtaufenbe  rcirfjt  bie  ©c[d)td)te  ber  franjöfifchen  ©brätle 
jurücf.  ©d)on  mehre  äRenfcheuatter  bor  ber  Eroberung  ©altienS  burdi 
Eaefar  ^at  baS  Sateinifche  begonnen,  ouS  ben  fübfranjöfifdjen  Süften* 
ftäbtcn  unb  ben  militärifdjen  ©renjniebertaffungen  in  baS  fettifd)e  ®e= 
biet  jroifchen  ber  fioire  unb  bem  rnittellcinbxfrfjett  SJieere  einjubriitgen. 
Die  bollftänbige  Unterjochung  ©ollienS  in  ben  fünfjiger  fahren  0.  CT^r. 
begrünbete  nud)  bie  bauernbe  §errfcf)aft  einer  rontanifd)en  Sprache  in 
bem  bi8  batjin  feit  ^ahrtjunberten  bon  Stetten  bewohnten  fiänbergebiet. 
Ütu§  bem  fiatein  ber  fotbatifcfjen  Et  oberer  unb  in  ihrem  ©cfolge  beS 
römifd)en  ^Beamtentums  tjflt  fid)  bie  früfjeftc  gorm  ber  Sprache  entmicfett, 
bie  nod)  heute,  einige  feltifcf)e  ©pradjinfeln  in  tJiorbfranheid)  abgerechnet, 
bon  ben  9?ad)fomntcn  ber  tapfem  geinbe  EaefarS  gefprodjen  tbirb. 

Die  groifdjengtieber  ber  EntmicfctungSfette  bon  ber  Eroberung 
©attienS  bis  jur  erften  echten  Urtunbe  in  franjöfifdjer  Sprache  finb  fo 
fpärlicf),  bah  fein  ©prachforfd)er  mit  Sicherheit  ju  fagen  bermag, 
toann  juerft  ©puren  einer  franjofifdjen  Siebe  im  ©egenfaf)  jum  gemeinen 
berberbten  fiatein  fid)  jeigen.  Slaufurfuuben  unb  ähnliche  ©prachquetlen 
mit  franjöfifchem  ©epräge  finben  fich  reiflich  fchon  im  frühen  SJiittelalter. 
$tud)  erfte  3tnjeid)en  unberlennbar  frattjöfifd)er  gormen  taffen  fich  fctjon 
im  7.  unb  8.  3ohr^unbert  bielfach  ermitteln,  Jgnbeffen  bor  bem  wichtig* 
ften  SBemeiSftücf  auS  bem  3alfr  842  n.  Ehr.  (auf  @.  19)  gibt  eS  feine 
jufammenfjängenbe  'firobe  echtfranjöfifcher  ©prachc.  Dafj  fie  aber  fchon 
borher  bom  SßoIIe  ©allienS  gejpro^en  mürbe,  ift  jweifetloS:  im  gafjre 
812  fchrieb  baS  Äonjil  bon  DourS  ben  ©eiftlidjen  bor,  ihre  fird)ti(he« 
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änorbnungen  bcn  Saien  tu  bcr  ©brache  be§  SBoIfeS  funb  ju  tun,  nid)t 
lateinifeß. 

Sod)  läge  uns  and)  bie  ganje  bureß  ^aßrßunberte  reidjenbe  Klette 
in  allen  il)reii  Stingen  bar  tlugen,  mer  üermöcßte  an  irgenb  einem  be- 
ftimmten  ißunftc  ju  jagen:  ßier  ßört  bae  roennglcid)  arg  berbevbtc,  gänjlidj 
unciceronifcße  Satein  auf,  tjier  fängt  ba»  gvanjüfifcfje  an?  ©ine  foldjc 
3eitbeftimmung  läßt  fid)  für  bie  ©ntfteßung  feiner  einzigen  romanifdjen 
Spraye  treffen. 

Dag  üatciu  ßat  in  granfreieß  bicfelbe  fpradjbilbenbe  Stolle  gefpielt, 
loie  in  bcn  anbern  fogenannten  romanifdjen  Säubern.  Sie  erobenib 
einbringenbe  römifd)e  ©olbateSfa  unb  bie  il)r  folgenbcn  SBertoaltungSbeamten, 
tumal  bie  nicberen,  barf  man  fieß  bnrcßauä  nid)t  im  33cfiß  jeneä  Sateinl 
oorftellen,  baß  mir  aus  ben  römifeßen  Jl'laffifem  gelernt  unb  Don  bem 
mir  nur  ju  leießt  glauben,  baß  e§  untcrfcßieblosi  „bie  Spraye  bcr  alten 
Stömer"  gemefen  fei.  'Sie  angefiebelten  ©olbatcn  unb  ißre  Slngeßörigcn, 
bie  Sleinfrainer  unb  Scßreiber,  bie  im  Sieufte  Siom-3  ba$  bedungene 
©allien  in  öefiß  naßmen,  fjabcit  ein  Satein  gefproeßen,  üicl  urtäßnlicßer 
ber  Spracßc  (£iccro?,  alö  biefe  ber  beS  ©nniuS  ober  felbft  ber  „fjroölf 
lafeln".  Sie  Sdjmicrigfeit  bei  ber  guriidleitung  bc5  9lltfranjBfifcßen 
auf  bie  lateinifeße  Urquelle  liegt  in  unferer  mangelhaften  JlenntniS  beS 
Sermo  vulgaris  militarisque,  mie  ber  ßeilige  jjieromjniuä  bie  ©praeße 
beä  gemeinen  SJtnnncS  nnb  beä  gclblagcrö  nannte. 

3cne  lateinifeße  ©emeinfpradje,  bie  Stebefpracße  im  ©egenfaß  jur 
Scßriftfpracße,  mifeßte  fieß  in  granfreieß  auffallenb  roenig  mit  fcltifcßen 
tBeftanbteilcn.  gut  bie  91usfprad)e  ift  biclleicßt  bie  be*  u mie  ü feltifcßen 
llrfprungg.  Sic  ©rantmatif  blieb  faft  ganj  unberüßrt  Uon  feltifcßen 
©inßüffen.  ßufammenfeßungen  mie  soixante-dix,  quatre-vingt,  quatre- 
nngt-dix  mill  man  auf  feltijcße  93orbilber  junieffüßren,  fcßmerlicß  mit 
iJtecßt.  Sagegen  naßm  ber  SBortfcßaß  einen,  allerbiitgS  feßr  befeßeibenen, 
Anteil  au»  eingebornem  ©praeßftoff  auf.  9113  groben  biefe»  feltifcßen 
93eftanbteil§  finb  ju  nennen:  bce,  bruvfere,  balai,  dru,  jnmbe,  petit, 
pifeee,  ruche. 

Ser  91bftanb  jmifeßen  ber  Sßultur  ber  Sieger  unb  ber  ©efiegten 
entfeßieb  in  biefem  gnlle,  mie  in  Dielen  üßnlicßen,  über  bie  tjpenfcßaft  bev 
beiben  ©praeßen:  bie  an  $aßl  ßunbertfadj  ftärfere  UrbeDölferung  bequemte 
fieß  jum  ©ebraud)  bev  fremben  ©praeße,  oßite  beren  Kenntnis  meber 
Siecßtäjcßuß  noeß  Söormärtefommcn  unter  ber  grcmbßerrfcßaft  möglicß  mar. 
2'\e  Dermilbertc,  gemeine  ©olbatenfpraeße  ber  römifeßen  ?lnfiebler  mürbe 
®iobe,  benn  ßinter  ißr  ftaub  bie  ©praeße  beä  Slfittelpunfteä  ber  23elt,  ftanb 
bie  ©praeße  Storni,  unb  ber  SÜiobe  ßat  ©aUien  fieß  ju  allen  feiten  gefügt. 

91m  fcßnetlften  feßloffen  fid)  bie  gaUifcßeit  Gbclingc  in  Spradje  unb 

ttngtt,  0k(d|li4te  btr  fratig.  iUttratur.  2 
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Sitte  ben  römifdjen  ©inbringlingen  an.  Sacitu®  berichtet,  baß  gerabc 
bie  Sößne  ber  gaUiftßen  Häuptlinge  bie  lemeifrigften  mären.  Sie 
Sfaufleute  folgten,  unb  eine  jmedbienlitß  geleitete  ©erlateinerung  be§ 
SanbeS  burcß  Schulen,  Sweater,  ©olfSbcluftigungcn  aller  91  rt  brachte  in 
OcrßültniSmäßig  furjer  ßeit  juroege,  baß  ein  faft  auSfcßließlicß  teltifcße® 
2anb  bem  romanifcßeu  Spracßgcift  anßeimfiel.  S>ie3  ging  foroeit,  baß 
felbft  bie  Kamen  berühmter  gaEifcßer  Stdbte  latcinifd)  mürben:  j.  83.  au® 
Bibr&cte  mürbe  Augustodunum  (Autun). 

Sie  große  Waffe  ber  ©ebollcrung  fprncß  freilid)  baS  fiatein  naeß, 
baS  ifjr  au§  bem  Wunbe  ber  römifdjen  ©inmanberer  nieberen  Staube* 
entgegentlang.  ?luS  beren  elenbem  Sateitt  ift  fomit  bie  Sprache  ßerPor* 
gegangen,  bie  ßeutc  bie  gebilbete  Seit  anndßcntb  fo  feßr  beßerrfdjt,  roie  ju 
ißrer  $eit  bie  römiftße.  Jjnbeffen,  granfreid)  barum  ein  romanifdßed  Sanb 
ju  nennen,  ift  nur  juläffig,  menn  man  barunter  ein  folcße®  berfteßt,  ba® 
mit  ber  romanifeßen  Sprache  aueß  bie  römiftße  Kultur  aufgenommen. 
Sem  ©lute  nad)  finb  bie  Sranjofen  ebenfo  menig  Komanen,  mie  bie 
Spanier,  bie  5f?ortugicfen,  bie  Kumänen.  Sa®  ©erebe  pon  ber  race  lntine, 
Pon  ben  nations  swurs  ift  ©impelfang  ju  politifdjeu  .Qroeden.  Sie  gran* 
jofen  unb  bie  obengenannten  ©ölfer  finb  nur  infofern  Permanbt,  al®  fic 
alle  ba§  30tß  römiftßer  $rcmbßerrfd)aft  getragen  unb  Korn®  Spraye  in 
berberbter  ©eftalt  angenommen  ßaben. 

©inen  anfeßnlitßen  ©eftanbteil  be®  franjofifeßen  SBortftßaße®  lieferte 
bie  beutfdße  Spraye.  Sdjon  jur  ßeit  ber  römifdjen  Herrfdjaft  in 
©aüicn  finben  fitß  in  ber  lateinifdjen  ©emeinfpratße  be®  Canbe®  ein* 
jelne  germaniftße  91u*bvüdc,  eingebürgert  burd)  bie  jotilreidjen  beutftßen 
Slricger  ber  römiftßen  fiegionen.  91  bet  erft  feit  bem  91nfatig  be®  5.  Qaßt* 
ßunbert®,  alfo  feit  bem  gcmaltigcn  ©inbringen  be®  germaniftßen  ©DUer= 
teils  in  bie  töntifeßen  Hcrrftßgebiete,  nehmen  bie  ©inmanberungen 
germanifdjer  SBortftdmme  in  bie  fieß  langfam  entmirfelnbe  franjöfif^e 
Spratße  fo  ju,  baß  fie  einen  fdjmermiegenben  Seil  be®  SÖortborrate® 
au®ma<ßcu.  Sie^  beredjnet  baS  Tcutfdje  im  franjöfiftßen  ©ortftßafj  auf 
ungefähr  800  SBurjelroörter,  eßer  ju  niebrig  al®  ju  ßotß.  3n  neuefter 
3eit  ift  mieber  eilt  merflitße®  ©inmanberu  germanifeßer,  befonber®  eng* 
lifd)er  Srcmbroörter  in®  granjöfiftße  ju  berjeitßnen.  — Kur  blieben  bie 
germaniftßen  3utaten  im  früßeften  Wittelalter,  mie  fpäter  bei  ber  ©in* 
manberung  ber  granten,  auf  bie  ©rammatif  be®  granjöfiftßen  oßtte 
na<ßmei®baren  ©influß.  Kodj  bi®  auf  ben  ßeutigen  Sag  ntüffen  bie 
germanifdjen  ©eftanbteile,  bie  ba®  Kcufranjöfifdje  fitß  fortrodßrcnb  an* 
eignet,  beutfeße  mie  engliftße,  fitß  mit  ber  Kotle  bon  Srembroörtem 
begnügen  unb  fitß  ben  franjöfiftßen  Spratßgefeßeit  in  91u8fpracßc  mie 
Kbmanblung  unterroerfen. 
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3m  Saufe  bcr  feiten  ßat  ba§  Slltfranjöfiftße  aueß  eine  Viengc 
griecßifcßer  SBörter  in  ficfi  aufgenommen,  leite  bureß  Vermittelung  beb 
Sateiniftßen,  leite  bureß  ©influß  ber  grieeßifeßen  Kolonie  SJfarfeiHe ; bod) 
ift  ber  Anteil  beb  ©rieißifeßen  nidjt  annäßemb  mit  bein  beb  Jeutftßen  ju 
»crglcicßett.  Von  griccßifdjett  Viörteru  im  Vitfranjöfifdjcn,  mit  ftubfeßluß 
ber  jatjlvcic^en  neueren  griecßiftßen  JJunftaubbrücfe,  ,(äßlt  ®iej  nur  24 
auf,  baruittcr  bon  bcu  gebräucßlidjften : bourse,  inoustache,  moquer, 
etouffer.  Xab  nicbcre  Volf  ßat  in  SRarfcille  bte  iite  5.  Safjr^unbcirt 
n.  (ißr.  faft  nur  ©riecßtfcß  gefproeßen ; bie  porneßmen  ViarfeiQer  fpraeßen 
aber  fd)on  Pom  2.  3afyrf>u,ibevt  n-  ßßt-  lateinifcß. 

$ie  erftc  ©rtpäßnung  einer  Sprache,  bie  romanifcß,  nidjt  meßr 
lateinifd)  roar,  ftammt  aite  bem  3nbve  659;  liugua  romana  ßeißt  biefe 
neue  Spraye,  ^rebiejenbe  Vifcßüfe  mußten  fief)  Pom  7.  3“W)unbert 
$um  befferen  Verftanbnib  biefer  Volffptacße  bebienen. 


3)er  fprad)lidje  ©ßarafter  beb  Sranjöfifcßen,  wie  er  uite  fdjoit  in 
ben  älteften  Vro&en  entgegentritt,  ift  ein  burd)  unb  bureß  latcinifdjcr, 
romanifeßer,  in  ßoßerem  ®rabe  ate  }•  '-8-  ber  beb  Spanijcßen,  in  faft 
glcicßcm  ioic  ber  beb  3taticnifd)en.  3»  ben  berühmten  @ibf(ßtt)Üren  bon 
Straßbnrg  alte  bem  3flßrf  842,  abgelegt  Pon  Subtpig  bem  3)eutfcßen, 
Sari  bem  Sa t) len  unb  ißren  Stiegern  finbet  fid),  außer  ben  beutfeßen 
Siamcn,  nicfjt  ein  einjigeb  SBort  germanifeßen  Urfprungb.  3>iefe  ©ib= 
fdjtpüre,  bie  älteften  äufammenßängenben  ®enfmäter  ber  franjöfifdjen 
Spracße  lauten  nad)  einer  .{mnbfcßvift  beb  9lnnalenfcßreitjerb  Jlitßarb  aub 
ber  SSenbe  beb  10.  3aßl'ßl|1,bertb  jum  11.: 

Pro  deo  amur  et  pro  Christian  poblo  et  nostro  conuuun  salvament, 
d’ist  di  en  avant,  in  quant  Deus  savir  et  podir  me  dunat,  si  salvami  eo 
eist  meon  fradre  Karlo  et  in  aiudha  et  in  cadhuna  cosa,  si  cum  om  per 
dreit  son  fradra  salvar  dift,  in  o quid  il  mi  altresi  fasset;  et  ab  Ludher 
nul  plaid  numpiam  prindrai  qui  meon  vol  eist  meon  fradre  Karle  in 
danino  sit. 

Qum  fpratßlicßen  Verftänbitte  fteße  eine  tportgetreue,  aHerbingä 
uutlaffiftße  lateinifcße  flberfeßung  ßier,  bie  itatürlicß  nur  jeigen  foll,  aite 
roelcßen  lateinifcßen  Veftanbteilen  jene»  ältefte  franjöfifcßc  Spracßbenlmal 
ßeroorgegangen : 

Pro  dei  amore  et  pro  ebristiano  populo  et  nostro  communi  sal- 
vamento,  de  isto  die  in  antea,  in  quanto  deus  sapere  et  posse  mihi  donat, 
sic  salvabo  (eigentlich  salvare-habeo)  ego  ecce-istum  meum  fratrem 
Karlurn  et  in  adjuto  et  in  quaque  una  causa,  sic  quomodo  homo  per 
directum  sunm  fratrem  salvare  debet,  in  eo  quid  Ule  mihi  alterum-sic 
facit;  et  apud  Lothars  um  (cum  Lothario)  nullum  placitum  nunquam  pre- 
hendant  tprehcndere-habeoj,  quid  meum  veile  (me  volentc)  ecce-isti  meo 
fratri  Karlo  in  damno  sit. 

2* 
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’^JtviÖAmur’  Ä*vt>cMo 
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«jEmoul  huiuvooA-  ftcu  crm  pdrvtc for» 
fnubn  4\Wr  dt#  • ,1  no  tfuvd.  it  mUhrc  . 

' V - 

A fe'W?  *.  £ t A^Uwiltcr  »ul  pLxid  mkju&' 

prwidrui  qmrno»»«’ uvl  oft  meonjuulir 

LCirle  trt dtirn no  t»  v 

Der  ©egenfdfmur  ber  Wannen  StnrlS  be?  Nt atjlcii  lautete: 

Si  Lodhuvigs  sagrament,  que  son  fradre  Karlo  jurat,  conservat,  et 
Karlus  meoa  sendra  de  suo  part  lo  suon  franit,  si  io  retumar  non  l’int 
poia,  ne  io  ne  neulB,  cui  eo  retumar  int  poia,  in  nulla  aiudha  contra 
Lodhuwig  non  lui  ier  — , 

nmS  auä  fotgenben  lateinifcßen  SBörtern  entftanben  ift: 

Si  Ludovicus  sacramentum,  quod  suo  fratri  jurat,  conservat,  et 
Karlus  nieus  senior  (seigneur)  de  sua  partc  suum  frangit,  si  ego  retomare 
(avertere)  non  illum  inde  possum,  nec  ego  nec  nullus,  quem  ego  retomare 
inde  possum,  in  nullo  adjuto  contra  Ludovicum  non  illi  ero. 

Der  franjöfifd)c,  ober  romanifeße,  ©ortlaut  ber  Scßwürc  erroedt 
bic  Sßermutung,  baß  bie  mirflid)  gefprodjenc  Spradje  nießt  treu  mieber= 
gegeben  ift,  baß  Piclmeßr  ein  be#  granjöfifcßen  unlunbiger  beutfeßer 
Slbfcßrciber  einige  ißm  unüerftänblidje  ronianifrtje  formen  in  lateinifdjc 
umgetoanbelt  ßat. 

3m  9.  Saßrßunbert  mar  bie  $errfd)aft  bc»  granjöfifcßen  alä  ge= 
fprot£>encr  Spraye  über  ba§  ffatein  in  Watlien  abgefeßtoffen.  Sie  würbe 
immer  feftcr  feit  bem  DeilungSbertrage  Pon  Serbun  (843),  ber  granfreieß 
ju  einem  oon  Deutfd)lanb  unabhängigen  Sanbgebiet  maeßte.  föugo  Gapct 
mar  be§  ©ebvmtcßs  be§  Sateinä  unfäßig  ober  tat  wenigftenS  fo,  unb 
feine  fcßmeicßclnben  3eitgenoffen  tobten  ißn,  baß  er  .linguae  gullicae 
facundia  peritissimus“,  im  fertigen  ©ebraueß  ber  franjöfifdjen  Spracße 
moßlberoanbert  gemefen.  Siacßbetit  ooKenb?  gegen  Gabe  be§  10.  3aßr= 
ßunbertS  auf  einem  Jlonjil  ber  93ifcßof  boit  SPerbun  bie  SSerfanimlung 
burd)  eine  Siebe  in  franjöfißßer  Spracße  eröffnet  unb  biefer  fomit  aueß 
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bie  firdjlicfje  SBcifje  gegeben,  mar  bnS  Scljicffal  be§  2ateinifcf)en  als 
spraye  beä  93olfe§  bcfiegelt.  (Eine  neue  Spraye  war  entftonben,  unb 

nic^t  lange  raäfjvte  c3,  bt§  fie  fiel)  literarifd)  betätigte. 

$aS  erfte  Sitcrnturbenfmal  be3  gran^öfifc^ctt  ift  ein  ^pmnuS 
auf  bie  ^eilige  (Eulalia,  bie  fogenannte  Cantilene  de  Sainte  Eulalie 
au§  bem  (Eitbe  be§  9.  3>al)rljunbert8,  bon  einem  unbefannten  Sichter; 
uolfstümlid)  gehalten  unb  ftcHenweife  bon  rüljrcnber  (Einfalt,  igoffmann 
bau  (fallerälebeii  fiat  fie  1837  entbeeft.  Sie  lautet: 


Buona  putcella  fut  Eulalia 
Bel  avret  corps,  bellezour  anima, 
Voldrent  la  veintre  ii  deo  inimi. 
Voldrent  la  faire  diaule  servir. 

Elle  nont  eskoltet  les  mal»  conaelliers 
Quelle  deo  raneiet  ehi  maent  sus 
en  ciel. 

Ne  por  or  ned  argent  ne  paramenz, 
Per  manatce  regiel  ne  preiement, 
5iuleco»e  non  lapouretomquepleier, 
La  polle  sempre  non  amast  lo  deo 
mencstier. 

E por  o fut  presentede  Maximiicn 
Chi  rex  eret  a cels  dis  sovre  pa- 
giens, 

(1  li  enortet,  dont  lei  nonqui  chiclt, 
Qued  eile  fuiet  lo  nom  crestien. 


Ellent  adunet  lo  suon  element, 
Melz  sostendreiet  les  empedementz, 
Quelle  perdesse  sa  virginitet. 

Por  os  furet  mortc  a grant  honestet. 
Enz  en  1 f ou  la  getteren t com  arde  tost. 
Elle  eolpesnon  auret,  por  o noscoist. 
Aczo  uos  voldret  concreidre  li  rex 
pagiens, 

Ad  une  spede  li  roveret  tolir  lo  chief. 
La  domnizelle  celle  cose  non  con- 
tredist, 

Volt  lo  seule  lazsier,  si  ruovet  Krist. 
In  figure  de  colomb  volat  a ciel. 
Tuit  oram  que  por  nos  degnet  prier, 
Qued  avuisset  de  nos  Christus  mercit 
Post  la  mort,  et  a lui  nos  laist  venir 
Per  souve  clementia. 


Cbgleid)  bieS  fdjon  biel  franjßfifdjer  al§  bie  Strnffburger  (Eib- 
idjirüre  auäficljt,  fo  folge  noef)  eine  neufranjöfifdje  übetfejjung  mit  engem 
llnidjluB  an  ben  Urteil: 


Bonne  pucclle  fut  Eulalie, 

Bel  avait  le  corps,  plus  belle  l’ftmc. 
Voulurent  la  vaincre  les  ennemis  de 
Dieu, 

Voulurent  la  faire  servir  le  diable. 
Elle  n’eut  t-coute  les  mauvais  con- 
seillers 

dui  couseillant)  de  renier  Dieu  qui 
habite  lii-haut  dans  le  ciel, 

Ni  pour  or,  ni  argent,  ni  parures, 
Par  menace  du  roi,  ni  pribres. 

Nulle  chose  ne  la  put  jamais  plier, 
La  pueelle,  h ne  pas  aimer  toujours 
le  Service  de  Dieu. 

Et  pour  cela  eile  fut  prösentöe  ii 
Maximien, 

Qui  <!tait  roi  en  ces  jours  sur  les 
palens, 


II  l’exhorte  h ce  dont  jamais  il  ne 
lui  chaut, 

Qu’elle  abandonne  le  nom  chrätien. 
Elle  rassemble  toute  sa  force, 
Mieux  eile  soutiendrait  les  fers, 
Que  de  perdre  sa  virginitd. 

Pour  cela  celle  est  morte  li  grand 
honncur. 

En  le  feu  ils  la  jeterent,  atin  qu’elle 
briilät  tot. 

Elle  n’avait  aucune  faute,  pour  cela 
eile  ne  brula  pas. . 
A cela  ne  voulut  j>as  sc  fier  le  roi 
palen. 

Avec  une  öpöe  il  commanda  de  lui 
öter  la  töte. 

La  demoiselle  ne  contredit  ii  cette 
chose. 
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Elle  veut  laisser  sibcle,  si  l’ordonne  Que  Christ  ait  merci  de  nous 

Christ.  Aprbs  la  mort  et  ii  lui  nous  laisse 
En  figure  de  colombe  vola  au  ciel.  venir 

Prions  toua  que  pournous  eile  daigne  Par  sa  cHmence. 

prier, 

®ie  fpracßlidjc  Skrfcßiebenßeit  jmifcßen  ben  beiben  erften  £cn!= 
mälern  ift  ouffattenb,  obglcicf)  fie  nur  etwa  50  gaßre  auSeiitanber 
liegen.  3)er  in  ben  „Gibfcßmüren",  menigftenS  in  ifjrer  fcßriftlüß  über - 
fommenen  gorm,  notß  halb  tatcinifcßc  (Ifjarafter  ber  Sprache  ift  in  ber 
Cantilene  de  Samte  Eulalie  ju  einem  burcßauS  franko  fifcßen  getoorbcn. 
(So  finbet  ficß  in  ben  „(Sibfcßroüren " noct)  fein  Ärtifel,  roäßrenb  er 
in  ber  <£ulalia  = §ßmnc  bottftänbig  auSgcbilbet  ift.  Sind)  bie  metrifcße 
gorm  ift  feßr  merhoürbig:  fie  jeigt  fdjon  anncißerub  ben  (Ißnraltcr  ber 
tueßr  at?  ein  gaßrßunbert  fpäter  entftanbcnen  franjöfiftßen  öelbenliebev, 
nämlicß  bie  ’älffonanj  al8  bicßterifdjcS  Söinbemittel  ber  einzelnen  ijlcrfe 
nnb  baS  ®orroatten  be8  ,f?auptbcrfe8  be8  altfranjiififcßen  (Jpo8:  be8  jant  = 
bifd)en  ßeßnfilber8. 


9hir  tjalb  jur  fran^öfifrfjeit  Literatur  gehört  ba8  fogenannte  Frag- 
ment deValenciennes  au8  bcm  Einfang  bc8  10.  gaßrßunbertS,  eine 
^mntilie  über  bie  ©efcßicßtc  be8  ißropßcteit  gona8,  in  lfltcinifd)cr,  mit 
franjöfiftßeu  SBroden  burcßfcßter  Sprache,  oßne  literarifcßen  SSert. 

SJÖäfjrenb  gorm  imb  Umfang  be8  @ulalia=2iebe8  aßnen  (affen,  baf; 
mir  c8  mit  einer  bolf8tümlicßcn  Sicßtung  ju  tun  ßaben,  ift  bie  jeben^- 
fafl8  jüngere,  bcm  10.  gaßrßunbcrt  jugefcßriebcne  Passion  de  Christ 
bnS  SSert  eine®  gelehrten  ftterifer8,  menn  and)  jum  Sortrag  für3  ©olf 
beftimmt.  ®iefe  2cibcn8gefcßicßte  tSßrifti  umfaßt  129  ?(ffonan^cn»@trofen ; 
Don  je  »ier  adjtfilbigen  Werfen;  bie  Slffojtmtjcn  fiitb  feßr  ungefd)irft 
burd)gefiißrt  nnb  geigen,  baß  ber  Situier  nicht  in  erfter  9teiße  an  ben 
münblicßen  ©ortrag  gebaut  Ijat.  £er  poetifcße  Stert  bicfer  Passion  ift 
nicßt  groß;  ber  ©erfaffer  ßat  in  feinen  516  Werfen  einen  lluejug  an» 
ben  (Sbangelien  geben  motten,  mobei  fid)  allerlei  ©erjerrungeit  einfeßließen. 
— £>ier  eine  flcine  Spracßprobe,  bie  gegen  ba8  gulalia=2ieb  rnicbcntm 
mcfcntlidje  gortfeßritte  ber  gorm  aufmeift: 


Hora  vos  die  vera  rnizun 
De  Jesu  Christi  passiun; 

Los  vos  affanz  vol  remembrar 
Per  que  cest  nrund  tot  a salvad. 


Trenta  tres  anz  et  alques  plus 
Desque  carn  pres  in  terra  fu, 
Per  tot  obred  que  verus  deus, 
Ter  tot  sosteg  que  hom  carnala. 


3>er  3)i<ßtcr  ober  ^bfeßreiber  feßeint  ein  ©rotoenjale  gemefen  ju 
fein,  benn  e8  fiitbcn  fieß  meßr  fiibfranjBfifcßc  gormen  als  norbfranjöfifcße, 
fo  baß  man  oon  einer  Sliifcßfpracße  au8  beiben  rebeit  tönnte. 
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Slufjerbem  befijjen  tnir  auä  bem  10.  gabrlpinbert  nod)  eine  Vie 
de  Saint  Leger  (bid^terifd)  toenig  mevt)  «nb  auö  ber  erften  §älfte 
be§  11.  3n^r^unbertä  eine  Vie  de  Saint  Alexis,  eine  Segenbe  bon 
625  jebnfilbigen  ©erfen  mit  einigen  febmungboflen  unb  tbafjrljaft  bic^ter=» 
ifc^en  ©teilen,  ©pradjticb  ift  biefeS  Mlejibtieb  fd)on  fe^r  äbitticb  ben 
großen  Selbcitbid)tungcn  beä  12.  gabrbunbertS. 


&•  tonr  foeben  bie  SRebe  bon  bem  Unterfd|icb  jttnfcfjen  norbfranjöfifdjer 
unb  fübfranjöfifdjer  ßRunbart.  ©eibe,  urfprünglid)  berfetben  gemeinfamen 
Cucße  entftrömt,  ^aben  f:d)  weiterhin  burtfjauä  felbftänbig  unb  berfd)ieben= 
artig  entmidelt,  fobafj  fte  nitf)t  nur  beute  in  i^ren  lebten  WuSlSufem,  bem 
9Jeufranjöfifdjen  unb  bem  9tenprobenjaIifd)en,  jroei  ©praßen  barfteflen, 
untereinnnber  minbeftenä  fo  bcrjdjieben  tbic  ctma  Qtalienifrf)  unb  ©panifd), 
fonbern  and)  fdjon  in  ihren  älteften  Siteraturjeugen  ein  bcutticb  boneinnnber 
abroeicfjenbeS  ©prnd)gcpräge  tragen.  ®ic  Langue  d'o'il  im  ‘Jiorben  nnb 
bie  Langue  d’oe  im  ©üben,  fo  genannt  naef)  ben  beiben  SSörtem  für 
„ja“:  o'il  unb  oc,  ftitb  feit  bem  11.  ^afjrljunbert  bie  SBerfjcuge  jroeier 
großer  Siteraturftrömungcn,  bie  bin  unb  luieber  Stoffe  unb  formen  bon» 
einanber  entlegnen,  tidj  überfetjerifef)  auötaufdjen,  aber  nie  ju  einer  Siteratur» 
einfjeit  berfcfjmeljen.  9htr  bie  Satfadje  be§  gemeinfamen  politifdjen  ©ater» 
lanbe?  granfreid)  für  beibe  berfefuebene  ©praßen  jroingt  jebe  Süarfteßung 
ber  ©ntmicfelung  franjöfiftfjer  Siteratur,  and;  bie  Wcfd)id}tc  ber  proben » 
jaliftfjen,  ber  langue  d’oc=2itcratur  ju  befjanbeln.  !gm  übrigen  ift  bnS 
©rooenjalifcbe  mehr  als  eine  SRunbart  beä  granjßfifd)en,  feine  Siteratur 
etroaS  beffercS  al§  eine  nur  gebulbctc  Tinlefttiterntur. 

Puffer  bem  iprobenjalifc^cn  gibt  c$  in  granfreid)  nod)  eine  ßRenge 
anberer  SRunbarten;  bod)  fjat  feine  in  neuerer  ffeit  eine  literarift^e  ©er» 
toertung  gefunben.  3m  Sltfrnnjöfifcben  mar  ba$  anber§;  bn  finben  mir, 
abgefc^en  bom  ^robcnjalifdjen,  bicr  bcutlid)  boncinanber  berfdjiebcttc  ßRunb» 
arten  bc«  91 orbfranjöfifd)en : bie  ber  ©ourgogne,  ber  g3fe-be=grance,  ber 
Sformanbie,  ber  ^icarbic.  Oeficgt  bat  bie  SRunbapt  ber  gölc^bc  grauer, 
bie  man  bie  „fraiiiöfifdjc“  fnrjmeg  nannte:  bie  ©pratbe  bon  ©ariS,  bem 
©ifc  ber  Könige  granrrcid)3.  ®icfe  franjöfifcbe  ßRunbart  berbrängte  feit 
bem  13.  Sa^r^unbert  junebmenb  äße  aitberit;  if>r  cnbgiltiger  ©ieg  in  ber 
Siteratur  ift  aber  erft  mit  bem  15.  Igabrbunbcrt  befiegett. 

3)ie  bidjterifdie  ©ignung  beä  9iorb=  unb  beä  ©übfranjöfifdjcn  bnt 
f(bon  in  ben  älteften  litcrarifdjen  ©erfud)en  feber  ber  beiben  ©pradjen  ein 
befortbere#  Webict  jugewkfen.  ©iel  mögen  ju  biejer  berftbiebenartigen 
bubierifdjsn  Äuäbilbung  bie  räumlidjen  Siadjbarfcbnftcn  beigetvogen  haben: 
bae  fjfatbborlgnb  ber  ^robcnce  mar  baä  faugreid)c  gtalieu;  aus  bem  an» 
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grcnjenben  Dcutfcplanb  tonnte  Slorbfrnulreicp  übcrrniegcnb  mir  epifc^e  An= 
regungen  empfangen.  Siept  man  Bon  irenigeit  ganj  Bereinjelten  Aus- 
napmcit  ab,  fo  barf  man  fagcn;  bie  lnngue  d’oi'l  Unirbc  junädjft  bie  Sprache 
ber  ©pit;  bie  lungue  d’oc  bie  bcr  Sprit.  3eil£<  bie  Spraipc  SRittel=  unb 
9lorbfranfrcicp$  mit  iprer  Snapppeit,  Sdjärfc  unb  Doneinfacppcit,  ertlang 
im  llhmbe  ber  faprenben  Sänger  ber  Chansons  de  geste,  ber  altfran= 
jöfifcpen  £>elbcngebid)te.  Diefe,  bie  Spraye  Sübfranfreicpä,  Bornepmlicp 
bcr  tproBcnce,  mit  iprer  mufifatifcpen  Einlage,  iprem  9ieicptum  namentlid) 
an  BoHtönenben  ©nbungen,  biente  ben  japlreicpen  (formen  Iprifdjer  Dieptung. 
JSn  Aorbfranfreicp  bie  etroaS  reimungelenle,  formnücpternc  Swift  ber  Trou- 
vferes;  iit  bcr  fßroBence  bie  meifterpafte  93c fj er r ) cf) u n g aller  nur  erbeiiflidjcr 
gornten  ber  Sprit  burep  bie  Troubadours. 

3«r  geftattenfepaffenben  Dätigfeit  pat  fiep  bie  alte  ^oefie  ber  tJ3ro= 
Bence  fetten  jufammengefapt.  Saum  eine  größere  erjäplenbe  Urbidptung 
ift  in  ipr  ju  Berjeiepneu;  bie  menigen  aufgefunbenen  proöenjatifepen  ,pe!ben= 
gebitpte  finb  leine  eigenen  Scpöpfungen,  fonbern  faft  roBrtliepe  Übcrfepungen 
au»  ber  langue  d’oü  “Dagegen  teifteten  bie  ^roBenjalen  Staunenswertes 
in  fünftlicpen  unb  gefünftetten  gönnen.  Igaprpunberte  pinburtp  beperrfepteu 
fie  unumfepränft  bie  curopäifcpe  Sprit,  waren  fic  bie  Seprer  anberer  SPötfcr 
im  tunftrci(pen  SicbeSgefange  tuie  im  potitifd)en  Siebe.  Igpnen  nerbantten 
bie  unb  Spanier,  aber  auep  bie  Deutfepcit,  j.  SO.  SSattper  Bon 

ber  SBogelmeibe,  unleugbar  Biele  wcrtnotle  Anregungen. 

AnbcrerfeitS  bepnten  bie  notbfranjöfifcpcn  Trouveres  ipre  tperrfepaft 
im  6poS  über  bat?  gaitje  gebilbete  ©uropa  auS:  lein  Sutturlanb,  in  bem 
niept  ^Bearbeitungen  ber  franjofifepen  Chansons  de  geste,  päufig  fogar 
btope  Überfettungen,  ju  fiitbeu  finb.  9lur  in  Deutfd)tanb  mar  ipr 
©influp  burep  baS  9?orpanbcnfein  ber  beiben  gropen  Aationalgebidpte 
„SRibelungen"  unb  „©ubrun“  befepränft;  mit  bem  IBerblaffen  biefer  Bott»« 
tiimlicpeit  Dicptungen  tuarb  bie  .’öerrfepaft  ber  franjofifepen  .“oetbengebiepte, 
namentfiep  berer  auS  bem  Steife  Satte  bc»  ©ropen  unb  ber  ©raatfage, 
immer  iibermäcptiger. 

SD! an  fiept,  bie  9ioHe  ber  franjofifepen  Siteratur  atS  ber  tonan- 
gebenben  für  bie  umtnopnenben  hälfet  ift  feine  erft  burep  neuere  Ser= 
pältniffe  bebiugte,  fonbern  einer  ber  älteften  unb  ftärfften  .ficbet  bcr  9Bclt= 
literatur  überpaupt. 


BweitcS  Sapitet. 

Die  a ftf ranjöftfefi e J&cl&enbitfjfung. 

Den  erpaltcnen  ,'öanbfcpriftcn  naep  finb  bie  älteften  groperen  2öcrfc 
franjöfifcper  Dicptung  fämtliep  §»elbengebiepte.  Daraus  folgt  inbeffen  niipt, 
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baß  fte  au  cf)  jeitgefdjicfjtlich  an  ber  Sdjmelle  franjöfifdjer  Siteratur  fteljen. 
Ta?  Volf?lieb,  ja  and)  ba?  Sunftlieb  mag  früher  geboren  fein;  bodj  miffen 
mir  nicht?  babon. 

Ta?  franjöfifche  $elbeugebidjt  ift  ba?  Grjeugni?  eine?  be» 
ftimmten  ßeitabfcfjnitteiS  unb  beffen  treue?  Slbbilb:  ber  Rüterjeit.  Ter 
bon  einem  politifdjen  SRittelpunft  entfernte,  faft  unabhängige  Sdjloßfjcrr, 
roenngleich  Vafall  eine?  Sanbc?fürften,  mar  ber  Sdjirmcr  unb  iperberger 
be?  £>elbenfänger?  unb  be?  ^elbcnfange?.  3ur  (Erheiterung  unb  3er = 
ftreuung  be?  ritterlichen  Sdjloßgebieter?  unb  feiner  Wäfte  trmrben  biefe 
,'C'ctbentieber  gefangen,  mit  lebenbiger  Stimme,  unter  ©egleitung  ber  breU 
faitigen  Viola,  nicht  au?  Suchern  getefen.  SBätjrcnb  eine?  langen  ßeit= 
raume?  fjat  c?  bon  jebem  §elbengebidjt  roohl  nur  fobict  Rbfdjriften  gc= 
geben,  rcie  e?  Sänger  fanb.  Tie  Vermehrung  ber  Jöanbfdjriften  bebeutet 
ba?  Rbfterben  be?  ftelbengefange?  at?  einer  lebenbig  geübten  Sunft,  feinen 
Übergang  au?  ber  bolf?tiimIichen  Ticfjtung  in  bie  Vüdjerliterntur. 

Vorgetragen,  b.  fj-  unter  Begleitung  ber  Viola  (vielte)  gefungen, 
mürben  bie  £>elbengebichte  bon  fafjrenben  Sängern  unb  Spielleuten,  beren 
altfranjöfifdjer  Rame  joglcrs  (au?  lat.  joculatorcs)  fpäter  ju  jougleure, 
fa  in  jongleurs  umgeroanbelt  mürbe.  Tie  Tichter  fctbft  hießen  trouvöres 
(bie  „ginber“!);  jumcileit  maren  fte  mohl  auch  'hve  eigenen  joglere.  Tafi 
bie  ganje  ältere  erjöfjlenbe  franjöfifdje  Ticfjtung  nirfjt  junt  Sefen,  fonbern 
jum  Wefang?bortrag  beftimmt  mar,  jeigt  ber  Strofenbau  ber  älteften 
©elbengebidjte  mit  feinen  Rffonanjen  unb  9ieimen. 

Um  bie  $eit,  bfl  bie  franjöfifche  £>clbenbicfjtung  blühte,  11. — 18. 
gahrfjunbert,  gab  e?  noch  nicht  jene?  ftarfe,  einheitliche,  unnmfchränlte 
granfreidj,  ba?  mir  au?  ber  3eit  ber  fpäteren  fiubroige  fennen.  Rieht 
ber  eine  £>of  be?  Sönig?,  fonbern  bie  fööfe  ber  Ritter  in  allen  Wauen 
ber  „dulce  France*  mareit  bie  ijiflegcftättcn  ber  nationalen  Tidjtung. 
Roch  ^evrfc^te  jene?  höchfte  Verhältni?  jroifchcn  Tidjter  unb  Volt:  baß 
bieje?  ohne  anbere  Vermittelung  al?  bie  Stimme  be?  Tidjter?  ba?  Tidjter» 
mert  genießen  fonnte.  Roch  brauchte  ber  Tidjter  nicht  nach  entlegenen 
Stoßen  ju  greifen,  jonbern  fonnte  anfniipfen  an  beit  einen  großen  Wegen» 
ftanb,  ber  alle  3uf)örer  Jur  Sfufmerffamfeit  jmang:  an  ben  Riefenfampf 
ber  ritterlich'feubalen  Shriftcnroelt  be?  Slbcnblanbe?  mit  ben  „Reiben“  im 
SRorgenlanb:  ben  SRufjamebancrn. 

Tie  bebeutfamften  alten  ,v>elbengebid)te  ber  granjofen  behanbeln 
biefen  Sampf.  Reue  Stoße  brachte  ba?  feltißh  gebliebene  nörblidjfte 
granfreidj  unb  ©ritannien,  fomie  bie  ©efdjäftigung  mit  bem  flaffifdjen 
'Httertum,  bie  auch  in  jener  3?it  nietet  gänjlich  unterbrochen  ronr.  3n 
ben  (Epopöen  aber  bon  ben  Sümpfen  ber  granjofen  gegen  bie  Reiben  ift 
bie  altfranjößfche  Jpelbenbidjtung  fo  gut  tuie  frei  bon  flaffifdjen  (ir= 
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iiincrungen.  Sab  gibt  ißr  ben  ftarten  Suft  ecßter  SBoUbtiimlicßfcit:  man 
bebnrf  feiner  gelehrten  23oraubfeßungeit,  um  altfranjöfifißc  £>ctbcugcbicßte 
ju  berfteßen  unb  ju  genießen,  hierin  finb  fic  fo  nationakfelbftänbig,  wie 
bie  ^omerifcßen  ©ebicßte  ober  bab  Siibelungeniieb. 

Sroci  ©eiten  Ratten  fid^  berührt,  oßnc  ficß  ju  burdjbringen : bie 
cßriftlicße  unb  bie  mußamebanifcße;  $wei  9Henf<ßengattungen  Ratten  ficß 
fennen  gelernt,  fjatten  mitcinanber  gerungen  in  mcltgefd)icßtlicßen  Kämpfen, 
oßne  entfcßeibettbc  Siege  babonjutragen.  Samalb  trieb  bie  abenbläitbijcße, 
jumal  bie  fränfiftß=franjöfifcße  ©eit  bab  Shibium  beb  2Jiorgcnlanbeb  triebt 
mit  $ilfe  bon  fjüßilologie,  Gtßnograpßie,  ©eograpßie,  fonbern  mit  bem 
Scßmcrt  in  ber  Sauft  unb  ber  Sanje  im  Sinn.  $e  weniger  genaue 
Senntnib  man  bon  ben  gcinben  unb  ißren  Säubern  befaß,  bcfto  mächtiger 
tonnte  fi<ß  bie  ifjßantafie  entfalten. 

Unb  fie  war  fcßoit  lange  am  ©crf  gewefen,  eße  bie  uitb  erßattenen 
S)anbfcßriften  baboit  melbeit.  Seit  ben  Sagen,  ba  Sari  OTartel  unb 
©itßelm  bon  Aquitanien  ben  Sübcn  ffiuropab  gegen  bic  Ginbrücße  ber 
SRauren  bcrteibigten,  ßatte  bic  bidjtcrifcße  ^ßantafie  beb  33olfeb  gefdßäjtig 
gcwirft,  bib  enblicß  bie  ÜKeifter  ber  Kunft  erftßicncn  unb  aub  ben  un= 
gefiigcn  Siebern  beb  SßolfcS  bab  fcßufen  ober  umbicßtcten,  wnS  man  mit 
bem  'Jiarnen  ber  Soltbepen  bejeicßnet.  Sen  ^ntum,  fll»  bitßte  „bab 
SBolf"  — biefc  unbeftimmie,  bielföpfigc,  iiberwiegenb  botß  aub  9iießt= 
b intern  befteßcnbe  SÖtaffe  — große,  funftrcicße  ©ebicßte,  ben  wollen  wir 
nacßgerabe  in  bie  9iumpclfammer  ju  ben  bickn  anbem,  gebanlenlob 
nacßgefprocßcnen  9tebenbartcn  werfen.  „Sab  Utolf"  ßat  Weber  tjjomerb 
©cbicßtc,  nod)  bab  9tibelungeitlieb,  uod)  bic  altfranjöfifcßcn  .pelbengebicßte 
gefcßaffen.  Silier  ober  einige  au«  bem  5tolf,  beren  Warnen  unb  nießt 
überfommen  finb;  aber  nießt  „bab"  SBolf. 

Sb  war  alleb  borßauben,  woraub  aueß  bic  Sielbcnbießtungcu  anber= 
wartb  Stoß  unb  ©eftaltcn  entnommen  ßaben.  SÖie  in  ijjomerb  ^kob  ber 
Stampf  jwiitßcn  ben  ©rieeßen  Guropab  unb  ben  Söatbaren  Kleinaficub: 
wie  im  Wibelungcitlicb  bic  Kriege  jtoifcßeu  Germanen  unb  .ymnnen  ben 
fflittelpunlt  ober  ben  .'öintcrgrunb  ber  Söegebenßeit  bilben:  fo  im  alt= 
franjöfiftßen  \ielbcngebid)t  bic  unaufßörlicßen  Kämpfe  erft  jmiftßen  ben 
afrifanifeßen  Diauren  unb  ben  granjofeu,  bann  jwijcßcii  ben  Sarazenen 
unb  ber  ganzen  europäifrßcu  SHittcrwclt  um  bab  Ipcilige  ©rab.  SWan 
mag  barüber  ftreiten,  ob  bab  ältefte  ber  erßalteuen  fraujöfifcßen  gelben* 
gebießte,  bie  Chanson  de  Koland,  in  feiner  feßigeu  gorm  oor  ober  nad) 
bem  erften  Strcu^ug  entftanben,  — baß  eb  bureßmeg  Kteu^ugbluft  atmet, 
muß  jeber  Scfer  ifußlen. 

©läubigleit  unb  jugleieß  ©eltfrüßließkit  finb  bie  ftarlen  Büge 
franjöfifcßen  Wittertumb  wäßreub  ber  Beit  ber  Mrcujjüge,  bie  queß  bie 
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Glüte,$eit  altfrnnjöfifcher  (Epif  mar.  3)cr  grauenbienft  ift  baneben  ein 
fdjrcädjercr  311g,  pmal  in  Gorbfraitfrcicf)  unb  in  beffen  epifdjer  $id)tung. 
SU?  ba§  altfranjöfifche  ,'öeibengebii^t  ben  grauen  eine  einflußreiche  iKotlc 
antutcä  unb  fid)  in  SiebeSgefc^idjtcn  gefiel,  ba  roar  e?  fdjon  borbei  mit 
ber  tlaffiffhen  geit  be?  echten  (Epoä. 

$a?  erfte  große  ipelbenlieb  ber  granjofen,  bie  Chanson  de  Roland, 
jeigt  un?  einen  überrafdjcnb  fdjneHen  ®ang  ber  fprac^ti^en  wie  bidjte= 
rifdjen  (Sntwicflung.  3 11  beit  weniger  als  fjunbert  gaßren,  bie  jwifdjen 
ber  lintftef)ung  ber  Gulalialjßtnne  unb  ber  ülteften  gaffung  be?  ÜRolanb* 
liebet  liegen,  h°t  bie  Spradje  ein  fefteö  ©eprdge  befommen,  ift  fie  im 
hödfften  Sinne  literaturfähig  geworben,  unb  h°t  bie  poetifdf  geftaltenbc 
Sraft  beS  tünftterifdfen  ©eifte?  Giefeiffdjritte  gemacht. 

Sie  Chansons  de  geste  (bom  lateinijd)cu  gesta,  j.  8.  Gesta  Frnn- 
corum,  etwa  burd)  „£ielbcngcbid)te"  wieberjugeben)  finb  auSnaljnielo? 
gefc^ic^tli^e  Sidjtungen  ober  beljaubeln  Ißerfoncn  unb  Gegebenheiten,  bie 
baS  franjöfifche  Golf  unb  feine  epifdjeu  Sidjter  be?  12. — 14.  3al)r= 
hunbertö,  bie  Sroubereä,  für  gcfd)id)tlid)e  anfa^en.  Schon  ihre  3af|I  ift 
erfiaunlich:  bi?  je^t  hat  man  gegen  hlt,,b>ert  )pelbengebichte  au?  jenen 
brei  gahthunberten  entbccft,  barunter  foldje  bon  20,000  Gerfen  unb  mehr. 
(Erwägt  man,  baß  biete  biefer  Sichtungen  un?  nur  in  je  einer  einzigen 
£>anbfd)rift  borliegen,  bie  jufäflig  aus  bem  (Schiffbruch  ber  Seiten  gerettet 
ift,  fo  fcheint  bie  Sinnahme  berechtigt,  baß  bie  gaffl  ber  (Chansons  de 
geste  nneff  mehren  fmnberten  ju  rechnen  ift.  die  weitaus  meiften  ber 
bisher  bclnnntcn  frclbengcbidjte  gehören  bem  13.  gahrfjunbert  an,  etwa 
jwei  Xrittel;  eine?,  ba?  bebeutenbfte  unb  zugleich  älteftc,  bie  Chanson  de 
Roland,  ftammt  früheften?  au?  bem  (Enbc  be?  11.;  ber  SHeft  au?  bem 
12.  gahrhunbert. 

Unb  bon  biefem  franjöfifchen  Golf,  baS  unter  allen  iiulturbölfcrn 
bie  reichfte  epifche  Literatur  in  Gerfen  aufjuweifen  hot,  urteilte  Goltairc 
in  feiner  böUigcn  Unfenntni?  ber  altfranjöfifchen  ®id)tungen:  ,Les  Fran- 
i;ais  n’ont  pas  ln  tfte  öpique* ! — Übrigen?  gebührt  ba?  Gerbienft, 
ben  granjofen  juerft  ben  Sinn  für  alte  epifdje  Golfslitcratur  aufge- 
fchloffen  ju  hob««,  einem  ®eutfdjen.  gmmanuel  Geifer  war  e?,  ber  im 
3ahre  1827  ben  erften  altfranjöfifchen  £eyt  Li  Romans  de  Fierabrus, 
au?  einer  .fjanbffhrift  ber  föniglichen  Gibliothef  ju  Gerliu  herau«gab,  bie 
ptobetyalifd)e  Überfeßung  eine?  fpäter  aufgefunbenen  norbfraitji>ftfd)cn 
taelbengebicht?  gleichen  fßamenS.  Seit  jener  geit  haben  fran^öfifetje  (IW 
leßrte  mit  35eutfd|en  um  bie  Sette  ein  (Epos  nach  bem  anbeni  entbccft 
unb  beröffentticht. 

3Wan  hol  ju  unterfcheiben  jmifd>en  ben  edjtjran^üffjchen  Stoffen 
unb  bcu  ongeeigneten  fremben.  2)ie  echte  Chanson  de  geste  hat  fran= 
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jöfifdje  Selben  junt  SWittelpunft;  an  ifjrcr  alter  ©piße,  mit  ben  anberen 
burd)  naße  ober  entfernte  gamilienbanbe  berhtöpft,  fteßt  Start  ber 
©roße.  2Bir  Deutfdje  mögen  nocf)  fo  berechtigt  fein,  ben  granjofen 
ihren  Charlemagne  a!3  9iatioiiaH)elben  nicht  ju  gönnen,  — ben  ffiuljm 
bürfen  mir  ihnen  nicht  beftreiten,  bafj  fie  jnerft  unfern  Staifer  Start  burd) 
bie  bichterifche  ©erflärung  fid)  ju  eigen  gemad)t  fabelt.  £a8  ®itb 
StarlS  beS  ©roßen,  mie  er  bor  bent  gciftigeit  Sluge  ber  Xeutfdjen  ftetjt: 
ber  ßerrfdjgemaltige,  bcfonnene,  roeißbärtige  Stönig  im  Streife  feiner  ißala* 
bine,  — fo  fdjmerjtid)  cS  fein  mag,  bie§  ju  befnuten,  mat)r  ift  e§  nun 
einmal:  franjöfifdje  $id)tungen  finb  bie  ätteftcn  unter  ben  uns  erhalte» 
nen,  in  benen  un8  jene  erßabenfte  Staifergcftatt  entgegentritt,  unb  erft  auS 
franjöfifdjen  Duellen  t)nben  bie  ßöfifcßen  beutfdjen  £id)ter  gefdjöpft,  bie 
Dom  Staifer  Start  fingen,  .hat  bod)  fetbft  Utjlnnb  bie  Slnregung  ju  man- 
chem fdjöncn  ©ebidjt  Dom  Staifer  Start  unb  bon  gung^SRolanb  auS  feinen 
altfranjpififdjen  gorfcßungen  empfangen. 

$aS  ättefte  franjöfifdje  Stunftroerl  ber  SJJocfie,  bie  Chanson  de 
Roland,  beginnt  mit  bem  S8er§: 

Charles  li  Iteis,  nostre  emperere  magnes. 

GS  ift  atfo  nicht  ctma  eine  nagelneue  Anmaßung  ber  granjofen,  auS  bem 
beutfd)cn  Stönig  Start  einen  franjöpfdjen  Staifer  ju  madjen. 

©djon  bie  alten  Tidjter  untevfdjicben  brei  gefonberte  Gestes  ober 
©agentreife,  für  granfreid)  atteiu.  3)ie  brei  J^elbengeftatten,  bie  inmitten 
biefer  brei  Streife  ftetjen,  finb:  Start  ber  ©roße,  — Xoon  bon  tJWainj, 
— Worin  bon  SKontglane.  Giite  Chanson  de  geste  (Girard  de 
Viane)  fagt  barüber: 

N’ot  (ent)  que  troi»  gestes  en  France  la  garnie: 

Dou  Roi  de  France  eet  la  plus  seignorie: 

Kt  l’autre  aprbs,  bien  cst  droit  que  vu*  die, 

Est  de  Doon  ti  la  barbe  florie.  — 

La  tierce  geste  — 

Fügt  de  Garin  de  Jlontglaine  au  vis  (visage)  her. 

fttoiftßen  biefen  brei  ©agentreifen  bcftcht  ein  gefdjidjttidjcr  ober  ein 
pßantaftifdjer,  bon  ben  ®id)tcrn  ber  .'öclbengcbidjtc  forgfältig  ßerborge» 
Ijobencr  ^ufommenljang,  ber  immer  auf  Start  ben  ©roßen  }urücffüf)rt. 
5)urd)  biefe  SBlutöberroanbfdjaft  erhalt  ba£  SBort  Gestn  feine  9?ebenbe= 
bcutung,  bie  im  ©pätlatcinifcßen  „hetbcndjronif",  and)  „hclbenfamitie“ 
ift.  Gesta  tommt  baßer  muß  al8  mcibtid)c8  hauptroort  bor. 

Urfpriinglid)  finb  rnoljt  nur  bie  hauptträger  ber  Geste,  atfo  bie 
brei  obengenannten  gelben,  epifd)  befungeit  roorben.  Stber  bie  bid)tung8= 
frofje  SSißbegier  ber  3uf)örer  trieb  bie  $idfter  baju,  neue  ©toffe  unb 
©eftalten,  raierooßt  immer  auS  ber  gamilie  ober  ber  Umgebung  eines 
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ber  £auptßelben,  jum  ©egenftanb  neuer  ©popöen  ju  matten.  68  ging 
bamit  in  granfreid)  äßnlicp,  wie  jmeitaufenb  !gaßre  früher  in  ber  grie= 
tßiftßeit  ©eit:  auä  bent  Sern  einer  allbetannten  Didjtung  — in  ©riecpen- 
(onb  au*  ber  31ia8,  >n  granlreid)  auä  bem  Siolaitbälieb  ober  fonft  einem 
£>elbenlieb  auä  Mariä  beä  ©regen  Steife  — entfproßten  japlreidje  Seiten» 
iepößtinge,  biä  ein  ganjer  ©pfluä,  ein  Sagenfreiä  entftanben  toar.  ©ä 
pat  in  granfreid)  „Gpflifcr"  gegeben,  toic  einft  in  ©riedjenlanb  nad) 
ipomer.  Da  mürben  bie  Söäter  unb  Soßne  ber  gelben,  bann  bie  ©roß» 
Däter  unb  ©nlel  bedungen,  unb  fo  ift  eä  gefomnten,  baß  mir  ßeute  für 
febeit  ber  brei  Rauptet) !len  beä  „SärLSreifeä"  über  ein  Dußenb  Chan- 
sons de  geste  befißen. 

3Rit  bem  farolingiftßen  Sreife  ift  aber  bie  altfranjöfifdje  6pit  noeß 
lange  nießt  erfepöpft.  Sie  bereicherte  fid)  burd)  ben  feltifdjen  Sagenfreiä 
um  Sönig  Slrtßur,  Oon  beffen  Dafetrunbe=.'öelben  faft  jeher  jur  ifjaupt» 
perfon  eines  befonberen  6poä  gemad)t  mürbe. 

©nblicp  fam,  burd)  ßalbgeleßrte  Dicßtcr,  ber  flaffifcße  Sagen» 
freiä  ßinju:  SRom,  ©riecßenlanb,  Drcja,  — Sllejanber  ber  ©roßt  unb 
bie  Seinen. 

91ucp  bon  biefer  Dreiteilung  ber  Dicßtungftoffe  patten  fiep  bie  alt» 
römifdjen  ©pifer  5Red)enfcßaft  gegeben.  3n  ber  Chanson  des 
iSaisnes,  bem  Siebe  oon  ben  Sadjfen,  ßeißt  cä  barüber  fritifcß  feßr 
treffenb: 

Li  conte  de  Bretagne  sont  et  vain  et  plaisant; 

Cil  de  Ko  nie  sont  sage  et  de  sens  ajiparont; 

Cil  de  France  sont  voir  (vrais)  ehascun  jour  aprenant. 

„ Cil  (ceux)  de  France“  nennt  ber  Didjtcr  bie  ©pen  beä  faro» 
lingifeßen  Sagettfreifeä  im  ©egenfaß  ju  ben  frembartigen  bretonifdjen 
unb  römiftßen  Stoffen.  Unb  er  riißmt  ißnen  nad)  jum  Unterfcßieb 
oon  ben  anberen:  fie  feien  roaßr  befunben.  3n  ber  Dat:  bie  meiften 
unb  bie  beften  föelbengebicßte  au8  fiarlä  beä  ©roßen  Steife  berußen  auf 
irgenbeinent  noeß  fo  geringfügigen  gcfcßicßtlid)en  ©reigitiä.  Die  Chanson 
de  Roland  fomoßl,  mie  baä  ergreifenbe  .’öelbenlieb  Aliscans  tnüpfen  an 
maßte  ÜBegebenßeitcn  an:  beibe  an  bie  genüge  ber  (ßriftlicßen  ©eit  im 
7.  unb  8.3aßrßunbert  gegen  bie  ßeibnifeßen  I0a8(en  unb  Sarazenen  Spanien*. 

gn  ben  öelbengebitßten  beä  farolingiftßen  Sagenfreifeä  toeßt  burd)» 
meg  ein  cpriftlidjer  .önutp;  ein  ftreng  gläubiger,  bodp  fein  pfäfßfcper. 
3Kan  barf  mit  Sitperpeit  annepmen,  baß  Srieger,  niept  ^riefter  bie  Dicßtcr 
ber  Chansons  de  geste  beä  SarLSreifeä  maren.  ^n  ben  älteften  ©pen 
biefeä  Sreifeä,  befonberä  im  dlolanbäliebe,  penfept  ein  ftarreä,  raupeä 
©elbentum  Oor.  9htr  fepr  beiläufig  merben  meiblicpe  ©eftalten  in  bie 
Dicptung  einbejogen.  SBoti  jenem  91nmutglanj,  ber  felbft  in  ber  lanjen» 
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ftirrenben  ;gliaS  Pott  einigen  grauengeftalten  perMärenb  auf  bic  erjge= 
panierten  gelben  faßt,  ift  in  bem  älteften  ©poS  granfrcid)8  faum 
irgenb  etmab  ju  fpüren. 

?lucß  roo  be.S  äöunbcrroefen  in  ben  ©elbengebidßten  beS  SnrF 
Steifes  mitfpielt,  ift  eS  ftrengdjriftliiß.  $a§  luftige  SBunbertreiben  mit 
geen  unb  fonftigem  romantifcßen  gubeßör  ift  tticßt  auB  bem  fränfiftßen, 
fonbern  auS  bem  feltifdjen  grantreitß  ber  altfranjöfiftßen  ^oefie  er= 
macßfen. 

®er  iuncrfte  ©eßalt  ber  altfranjöfiftßcn  .'oclbengebicßte  beS  faro= 
lingifdjen  Streifes  ift  unPerlennbar  germanifcß.  2>er  bcgeifterte  franjö* 
fifcße  (irfotfcfjer  bicfcr  Gpif,  Sieon  ©autier,  fcßreibt  in  feinem  berühmten 
SSerl  Le*  epop^e«  fran^aises:  „SSaS  iit  ben  Chanson*  de  geste  an  ®e- 
ban!cninf)a[t  nicßt  cßriftlitß  ift,  baB  ift  germanifcß.“  35ie  gelben  ber 
farolingifcßen  ©pen  futb  granjofen  gemorbene  grauten.  £er  gnßalt: 
Stieg  unb  immer  Stieg;  aber  ein  guter,  ein  gottgefälliger  Sri  eg,  jur  Se= 
leßrung  ober,  wenn  cB  tiidjt  anberB  fein  tann,  jur  3tu8rottnng  ber 
Reiben.  “Die  größten  Stationalgebicßie  ber  ®eutfdjen  toie  ber  granjofen 
melben  übcrcinftimmenb  Pon  toenig  anberem  als  „bon  gelben  toert  ber 
©ßren,  bon  großer  Süßnßeit,  bon  tuadrer  Steden  Streiten." 

Slucß  bie  gefellfcßaftlicßen  unb  ftaatlidjen  83erßältniffe  in  ber  Chnn- 
*on  de  Roland  unb  aßen  älteren  ^clbengebicßtcu  ber  granjofen  finb 
auSfdjließlid)  bcutfcß.  3)aS  Sönigtum  barin  ift  fein  fcßranfenlofeS, 
fonbern  muß  beutfcßein  Urbraucß  umgibt  ein  fRat  freier  SRänner  toanicnb 
unb  rateitb,  lobeub  unb  tabelub  ben  Sönig.  2>ie  SeßenSntanncn  beS  SöttigS 
tpaßrcn  eiferfücßtig  iß  re  Unabßängigfeit  (fo  in  Reiniud  de  Montauban 
unb  Ogier  le  Danois),  moßer  unenblicße  Stiege  beS  SönigB  gegen  bie 
rebcllifdjcn  SBafallen  beS  fRcicßS.  $a  finbeti  mir  alle  Hilfsmittel  alten 
beutfcßen  StecßtcS:  bie  golter,  bie  .ftroeifämpfe  als  ©otteSgcricßte,  bic  Siitter, 
bic  als  33iirgen  für  bie  ©ßrc  bet  greunbe  unb  ?lngeßörigen  fämpfen,  unb 
oiele  äßulicße  altbeutfdje  Gigcntümlicßfciten.  — Übrigens  ßeißen  im  9to= 
lanbSlieb  bie  granjofen  nocß  abtoccßfelnb  halb  „Francs“  halb  „Franceis“. 

®er  poetifcße  Stert  ber  befferen  altfranjöfifcßen  föelbengebicßte  be- 
rußt  in  ißrer  unübertrefflicßen  ©infalt  unb  grifcße  bei  aller  üppig  bie 
Stoffe  umrantenbcn  ^ßantafie.  Stehen  $ügen  Oon  ßbcßftcr  fragil 
finbcn  mir  eine  urgcfnnbe,  oft  fcßalfßafte  3)erbßeit.  3)ic  ,£)  einblütig  floßt 
feiten  lange  ftitt,  alles  ftroßt  Pon  bramatifcßer  ©cmcgung.  9tn  dteicß» 
tum  beS  UnterßaltungftoffeS  neßmcit  eS  toenige  neuere  SRomane  mit 
jenen  700  Saßre  alten  3)icßtungen  auf.  IDtan  lefe  j.  33.  ben  leiißt  Per= 
ftänblidjen  Huon  de  Bordeaux,  bie  Urbicßtung  jum  Oberon,  um  fieß 
uon  ber  ftaunenSmerten  ©rfiitbungSgabe  jener  alten  ©penbießter  einen 
begriff  ju  maeßen.  ®ie  ©ßarafterfcßilbening  in  ben  Chansons  de  geste 
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ift  allerbing®  nid)t  fet)r  fdjarf;  bie  gelben,  felbft  innerhalb  eine®  unb 
be®felben  ®ebid)teä,  fel)en  einanber  pm  Bermed|feln  ä^nlid) ; nid)t  minber 
bie  frelbinnen  mit  ihrer  ftarfen  Siebebebiirftigfeit.  Buch  ftören  bie 

erjäljlerifchen  SBieberholungen;  aber  bicfe  fallen  üießeidjt  meniger  ben 
eigentlichen  Xicfjterrt  al®  ben  bortragenben  Sängern,  ben  ^ouglcurä, 
ober  gar  ben  fiteren  Bearbeitern  unb  9lbjcf)reibem  jur  Saft.  3*" 
Mgemeinen  lägt  ft  cf)  feftfteUcn:  je  älter  bie  Chansons  de  geste,  befto 
jtraffer,  einfacher  unb  bidfjterifcfj  mertboller;  je  jünger,  befto  fcf)ablonen= 
Ijafter,  breiter  unb  reijlofer. 

Xie  XarftetlungSfunft  ift,  im  Bergleid)  mit  ben  .§omerifd)cn  ©e* 
bid)ten,  aber  felbft  mit  bent  Bibelungenliebe,  rccf)t  fdjmad),  befonber®  in 
ben  Chansons  de  geste  be®  farolingifdjen  ft reife®.  ©ntmeber  ganj 

fd)li(^te  (Srjäfjliing  ober,  jur  ßeit  be®  BerfoU®  ber  Gptf,  eine  über* 
mud)ernbc  giiHe  fabelhafter  Begebniffe.  ©emiffe  ©injclheiten  be® 
Bortrag®  erinnern  auffallcnb  an  bie  epifdjen  Büttel  .&omcr®,  meniger 
an  bie  im  Bibelungenlieb.  Jn  ben  Chansons  de  geste  finben  fiel) 
j.  B.  bie  au®  ^tontet  fo  befannten  fte^enben  Bcimbrter  für  bie  f)an= 
belnben  ffterfonen. 

Xie  äußere  (form  ber  altfranjöfifd)en  Stelbengcbidjtc  ift  überau® 
einfad),  faft  bürftig.  Xie  älteften  Don  ihnen  beftefjen  au®  jeßn»  bi®  elf* 
filbigen  jambifdjen  Berfen  (alfo  bem  Xramcnber®  Shofefpeare®  unb 
Sdjiller8),  bie  nid)t  burd)  ben  Beim,  fonbern  bitrd)  ben  ©leid)flang 
iSlffonanj)  be®  Bofal®  ber  legten  Silbe  jufammengeljalten  roerben.  So* 
lange  bie  Xicfjtungen  gefungen  mürben,  genügte  bie  Bffonauj;  ihre  fpäterc 
©rfeßung  burd)  ben  BoHrcim,  etma  Dom  14.  Jahrljunbert,  bcjeidjnet 
ben  Einfang  ber  Sefeliteratur. 

Xer  jehnftlbigc  jambifdje  Ber®,  mit  ber  ©aefur  meift  nacf)  ber 
Dierteit  betonten  Silbe,  reicht  für  Jrnnfreicf)  bi®  in®  11.  Jaf)rhunbert 
jurücf.  ©r  finbet  fid)  fdjon  in  bem  „BleriSliebe“  (Dgl.  S.  23)  unb  ift 
aueß  ber  ältefte  frniijöfifdje  Xramenbcr®,  mie  ba®  „Spiet  bon  ben  fingen 
unb  törichten  Jungfrauen"  bemeift.  Ungefähr  bie  £>älfte  aller  farolingi» 
fd)en  Chansons  de  geste  ift  in  biefem  Ber®  gefdjricben;  bie  anbere 
Jpälfte  in  jroölffilbigen  Jambenbcrfcn,  alfo  Sflejanbrinern.  Jn  einigen 
Sichtungen  mcdjfetn  Couplets  jeljnfilbiger  mit  foldjcn  jm&lffilbiger  Berfe  ab. 

©in  Couplet  (proben jalifd):  Copla),  auch  Luisse  (ba®  bcutfdje 
leich,  mit  bent  e®  aber  nicht  fprad)bermanbt),  ift  bie  gufammenfaffung 
mehrer  gleichartiger  Berfe  burch  bie  Slffonnnj.  Xiefe  Bffonanj  roirb,  oft 
bi®  jur  ©rfchöpfung,  burch  50  unb  mehr  Berfe  burchgeführt.  Ja,  e® 
gibt  Laisses  mit  mehren  l)unbcrt  Berfen  gleicher  ülffonanj.  ?lm 
Schluffe  mancher  Laisses  finbet  fid)  ein  fürjerer  Ber®  ohne  Bffonnnj 
al®  Bufjepunft. 
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hex  Sllcyanbriner  ift  jtoar  jüngeren  Urfprungg  alg  ber  jam= 
bifd)e  ^ehnfilber,  buch  reitet  auch  er  big  in  bag  12.  3a£)rtjuubert  jurücf. 
Seinen  SJtamen  hflt  biefer  Sieblinggberg  ber  franjöfifchen  Sichtung  non 
bem  „9liernnberliebe"  ber  beiben  Siebter  Sllejanbre  be  ©ernat)  unb 
SambertdUXort  aug  bem  12.  3ohrhunbert.  Xod)  polten  franjöfifche 
©elef)rte  bag  iieibengcbicbt  bon  ber  „Steife  itarlö  beg  ©roßen  nad) 
3erufalem“,  in  bem  fid)  fdjon  ber  SUefanbriner  finbet,  für  nod)  älter. 
Born  13.  3ahrhunbert  on  beginnt  ber  9Ueranbriner  ben  3e^nf* Itter  im 
(Spog  jn  berbrängen. 


Xag  an  Sftyantafie  ärmftc,  aber  bennod)  an  cd)t  poetiftßen  Schön- 
heiten reidjfte  bon  allen  franjöfif^cn  Selbcngcbicßten  ift  bie  Chanson  de 
Roland.  £$n  Stoff  unb  Sprache  bon  ergreifenber  Schlichtheit,  in  ben 
(Tharaftercn  fräftig  big  jum  SBerfcrferhaften,  babei  mit  allen  (Eigen - 
fchaften  eineg  wahrhaften  Bolfgcpog  gefchmüctt,  wie  bie  3t*a§  unb  bag 
Uiibelungenlieb,  gehört  bie  Chanson  de  Roland  ju  ben  wertbollften 
fileinobien  alter  Siteratur.  2Ber  beim  Stnbium  einer  Literatur  fich 
augfchließlid)  nach  bem  bleibcnben  bid)tcrifd)en  SBcrt,  nid)t  nach  bem  Philo= 
togifd)en  SReij  ber  SSerfe  richtet,  braucht  aug  ber  gaujen  attfranjöfifcßen 
Siteratur  faum  bicl  anbereg  alg  bie  Chanson  de  Roland  ju  lefen.  Sie 
ift  in  ber  erhaltenen  gorm  um  ein  fjalbcä  ^ahrtjunbert  früher  entftanben 
alg  bag  SKibelungenlieb,  etwa  in  bem  Zeitraum  jmifdjcn  ber  Eroberung 
Gnglanbg  bitrdj  SBilhelm  bon  ber  Dtormanbie  unb  bem  erften  fireujjug, 
alfb  jwifchen  1066  unb  1095,  reicht  aber  mit  ihren  tlnfängen  jeben* 
faQg  noch  weiter  jurücf.  Sin  einer  Stelle  beg  normannifchen  $jelbcn= 
gebichtg  Roman  de  Rou  heißt  eg  bon  bem  ritterlichen,  auch  burcf) 
Uljlanbg  BaDabeu  befannten  Xroubbre  Xaillcfcr,  ber  ben  Normannen 
in  ber  ©nt)cheibungfd)lod)t  bei  Jpaftingg  fingenb  unb  harfcfP*c^cnt) 
boraufreitet: 

Taillefer,  qui  moult  bien  cantoit, 

Sor  un  cheval  qui  tost  (fctjneU)  aloit, 

Devant  aa  eux  a’en  aloit  cantant 
De  Carleman  (Oharlemagne)  et  de  Rolant, 

Et  d’Olivier  et  des  vassaux 
Qui  moumrent  & Raincevaux. 

iDlag  eg  fich  auch  bamalg  noch  nicht  um  bie  ung  heute  borliegenbe 
abgefchloffene  Xidjtung  beg  SRolanbgliebeg  gehandelt  hoben,  fo  beweift 
biefe  Stelle  bod),  baß  fchon  um  bie  .geit  ber  normannifchen  (Eroberung 
(Englanbg  Sieber  über  diolanbg  lob  bei  SJonccbal  umgingen.  Äug  ber 
Bereinigung  unb  (Erweiterung  foldjer  einzelnen  Sieber  burch  einen 
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gefd)icften  birf)terifd)en  ©earbeiter  ift  bann  ntetteicfjt  fpäter  bab  Stolanbblieb 
emftanben,  in  äfjntic^er  ©Seife,  toie  bie  gorfcf)ung  bieb  für  bie  ^liab  unb 
bab  Stibelungenlieb  nadjjuroeifen  berfudjt  ^at. 

9llb  ©erfaffer  beb  IRolanbbliebeb  gilt  ein  fonft  gänjlich  unbe= 
fannter  Xurolb;  »enigftenb  f)at  man  and  bem  lejjten  ©erb  beb  @e= 
bicf)teb:  ,Ci  falt  la  geste  que  Turoldus  declinet'  bieb  frfjliefjen  ju 
bürfen  geglaubt.  Xa  aber  bie  ©ebeutung  beb  SBorteb  declinet  (be= 
enbet)  eb  im  ßmeijel  lagt,  ob  ber  Xidjter,  ber  Sänger  (Jongleur) 
ober  nur  ber  JBerfertiger  ber  einzigen  erhaltenen  edjten  §anbfd)rift  (jefct 
in  Crforb)  oon  ber  „©cenbigung"  feiner  Slrbeit  fprid)t,  fo  märe  eb  bor= 
eilig,  ohne  toeitere?  bon  Xurolb,  einem  normannifchen  Dlamen,  alb  bem 
„Xid)ter  beb  ©olanbliebeb"  ju  fpredjen. 

3n  feiner  jeßigen  gaffung  macht  bab  SHoIanbblieb  an  bielen 
Stellen  ben  ©inbrucf  ber  ©earbeitung:  ©rtoeiterung  eineb  urfprünglich 
einfacheren  fürjeren  ©ebidjteb,  bab  berloreit  gegangen  ift. 

©Senn  Sürje  ein  ©orjug  ift,  fo  befißt  ihn  bab  ©olanbblieb  auch 
in  ber  jeßigen  gorm  bor  ben  griechischen  unb  beutfchen  tpelbengebichten. 
©b  hol  nur  4002  ©erfe,  eingetcilt  in  292  Laisse*  bon  burchfcfpiittlich 
je  15  jehnfilbigen  ©erfen;  bie  gliab  ift  fünfmal,  bie  Cbßffee  breimal, 
bab  Sfibelungenlieb  boppelt  fo  umfangreich-  Xabei  ein  Inhalt  bon  ein= 
bructbboller  ©infachheit  unb  ©ebrungcnheit,  faft  ohne  Dtcbenhanblungen, 
beren  bie  franjöfifchen  ©olfbepen  fonft  fo  bielc  enthalten;  ohne  ©über* 
fchmucf:  in  bem  ganjen  SHolanbblieb  finbet  fich  nur  ein  einjigeb 

©leidjnib. 

©efchrieben  ift  bab  Stolanbblieb  in  normanniicher  SWunbart. 

©b  ruht  auf  einer  wirtlichen,  bon  bem  ©efchichtfdjreibcr  fiarlb  beb 
©rogcn,  ©ginharb,  erjähltcn  ©cgebenheit,  bie  für  bie  ©Seltgefchicfjte  oon 
feiner  großen  ©ebeutung  geroefen,  auf  bie  bichterifche  ©inbilbung  aber 
beb  aunächft  beteiligten  jranjöftfchen  ©olfeb  einen  tiefen  ©inbrucf  gemacht 
haben  muß:  ber  Dticbcrlage  ber  Siacfjhut  fiarlb  beb  ©roßen  burch  bie 
Iriegerifchen  ©prenäenftämme  ber  ©abfen  beim  ©ücfjuge  aub  Storbfpanien 
unb  bem  Xobe  beb  „©tarfgrafen“  JHuotlanb,  beb  ©cfeljlbhaberb  jener  9?ad)= 
hut,  famt  feinem  ganjen  .'peere  im  Xal  oon  Stoncebal  (778).  Xab  Xal 
führt  noch  hfute  ben  gleichen  ©amen. 

gn  hirjen  ©Sorten  ift  ber  gnhalt  folgenber.  Staifer  töarl  hot  ganj 
Spanien  erobert,  toiU  eb  berlaffen  unb  beftellt  feinen  Steffen  Diolanb,  ben 
Üiattgrafen  ber  ©retagne,  mit  10000  granfenrittern  alb  fdjüßenbe 
Sladjhut.  Xer  ©erräter  ©anelon  befcpliefjt,  aub  9iarf)c  für  bermeintliche 
ihm  loiberfahrenc  gurüeffeßung,  ben  Untergang  ber  3ehntnufc,>b  mitfamt 
3tolanb,  feinem  Sticffohn,  unb  bettauft,  alb  ©efanbter  beb  fiaiferb  an 
ben  .Sultan“,  bab  lieben  feiner  Sanbbleute  an  bie  Sarajcnen.  Xiefe 
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fallen  in  beit  ©ngpäffcn  Don  Sfoncctmi  über  bie  arglofen  granfen  fjcr 
unb  töten  fie  nad)  fjartnäcf tgent  SSiberftanbe  biä  auf  ben  testen  3)Jann. 
9totanb  fetbft  ftirbt,  nadjbem  er  fein  §om  mit  übermenfd)licf)cr  Straft 
geblafen  — Iciber  ju  fpcit  — , um  ben  Staifer  Start  ^erbei^urufcn. 
5>iefcr  eilt  juriuf,  finbct  bie  ’Joteit,  räd)t  fie  an  ben  Sarajencn,  fetjrt 
bann  traucrnb  nad)  5(ad)en  Ijeim  unb  ftraft  ben  Verräter  ©anelon. 

Sie  ät^ntidjfeit  bc«  ©runbgebanfcn«  mit  bcm  bc«  Dübelungen  liebet 
ift  auffallcnb:  and)  in  bent  beutfdjen  fietbenticbe  fdjitbert  ber  erfte  Seit 
ben  Verrat  an  bent  gelben  unb  beffen  Sob,  ber  jroeite  bie  tWadfc  an 
ben  Verrätern. 

Ungtcid)  ben  meiften  anbern  Chansons  de  geste,  bie  mit  einer 
2Ittfpvad)c  an  bie  3u()örer  unb  mit  ber  Stujforberung  jur  Dlufmerffamteit 
beginnen,  f)ebt  bie  Chanson  de  Roland  in  fcf)lid)tefter  tfinfad)t)cit  an: 

Scr  ftöttig  Start,  ber  faifcrliche  .f>db, 

Sieben  Dolle  3ni)tc  feftort  in  Spanien  weilte; 

SBi«  an  bas  röccr  bat  er  bas  Öanb  bcjroungen, 

Sa  mar  fein  Sdjlofe,  ba«  Bor  ibm  Stanb  gebalten, 

9hd)t  Stabt  nodt  Shtrgcn,  bie  er  nicht  gebrochen.  — 

9tur  Saragofia  trojit  ihm,  bodi  auf  Sergen, 

Sarin  'UJarfiliu«,  ber  fflott  nicht  ehrt, 

Ser  'Hiabom  bient,  su  falfchen  ölöpen  betet: 

Srum  febüpt  ihn  nicht«  norm  91af)cn  be«  Serberben«. 

(Scutfch  uon  6.  tS.) 

?lt§  2prad)probe  ftetje  hier  biefe  elfte  Laisse  in  ber  Urfprad)e: 

Charles  li  Reis,  nostre  emperere  magnes, 

Set  anz  tuz  pleins  ad  estet  en  Espaigne, 

Trescju’  en  la  mer  cunquist  la  tere  altaigne. 

X’i  ad  castel  ki  devant  lui  remaignet; 

Murs  ne  eitet  n’i  est  reme's  ic  fraindre 
Fora  Sarraguce,  k’edt  en  une  muntaigne. 

Li  Reis  Marailies  la  tient,  ki  Deu  nen  aimet, 

Mahummet  sert  e Apollon  reclaimet; 

Ne  s’  poet  guarder  que  mals  ne  li  ataignet. 


ßbenfo  Jnapp  uttb  bünbig  fcf)IieRt  ba«  •V'elbencgebicfjt : ein  ©nget 
erfdjeint  Start  bem  ©rogett  mit  bem  Stuf  trage  Po«  ©ott,  nad)  Sprien 
ju  jictjen  unb  ben  (T^riften  bort  gegen  bie  Reiben  beijuftefjen;  aber  ber 
fampfeSmiibe  fi’art  ruft: 

„Dens!  dist  li  reis,  si  penuse  (peineuse)  est  ma  vie!“ 

Pluret  des  oilz  (Pleure  des  veux),  sa  barbe  blanche  tiret. 

Unb  bamit  ift  ba«  ©ebiefjt  ju  (ittbe.  ■ — 
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®n  ©lanjftellen  bes  .fjwlbenliebeS  feien  heroorgehobcit : bie  iöia^ming 
Cliüievä  bee  bebad)tigen  greunbe«  SRolaitbS,  bn$  .'öont  ju  blafett,  um 
Sari  Ijerbcijurnfen,  unb  fKolanbS  hörige  Steigerung;  — bie  Diebe  beS 
ftreitbaren  (Sqbitdjofs  Surpin  tjod)  ju  SR  off  an  bie  granfenritter  nor  bcm 
SntfcheibungSfampfe ; — bie  Sdjilberung  ber  Trauer  bev  Diatur  um 
SRolanbS  le^tc  Stunbe;  — bas  ©lafen  bcs  »unberbnven  .ViorneS  Olifant 
in  ber  ljöd)ften  ©erjroeiflüng;  — SRoIanb«  ©ang  über«  2d)lad)tfelb, 
uni  bie  ©alabine  ftarlS  ju  fainmeln  unb  fie  tot  bem  ©rjbifdjof  Surpiit 
jur  lebten  ßinfegnung  jujutragen;  — enblid)  SRolanb«  Sterbeftunbe 
felbft.  Jpicr  erreicht  bie  Sichtung  ihren  fpfl^epuntt  unb  ijält  bem  ©er* 
gleich  m't  ben  berit^mteften  Stellen  ber  glia«  unb  beS  Dübelungen  liebes 
niefjt  unrüljmlicf)  Staub.  Ser  Siefer  urteile  felbft. 

911S  SRoIanb  auS  langer  Ohnmacht  tobeSronnb  erwacht,  ficht  er  fid) 
auf  bcm  weiten  Scichenfelbe  als  ben  einjigen  noch  lebenben.  Sr  fühlt, 
eS  geht  ju  Snbe.  ,£wm  Olifant  unb  Schwert  Surenbart  in  ben  föänben 
fchreitet  er  unter  Sdjmerjen  einen  £>ügel  hinan,  wo  unter  jwei  2aub= 
bäumen  eine  SDlarmorftufe  ju  Sage  tritt.  Sa  fällt  er  inS  grüne  ©raS, 
langfam  fcnlt  fief)  ber  Job  auf  ihn.  91m  meiften  fehmerjt  eS  ben  gelben, 
ba§  bie  gute  Klinge,  mit  ber  er  fo  manche  Schlacht  für  feinen  König 
unb  .fierin  auSgefochten,  bielleidjt  in  unwürbige  S»änbe  falle,  SDiachtboll 
fchlägt  er  mit  bem  Surenbart  in  ben  SJiarmor:  bie  gunfen  fpriihen,  ber 
iüiarmor  ftäubt  umher,  bod)  unöerfeftrt  erglänjt  Surenbart  im  Strahl  ber 
feheibenben  Slbenbfonne: 

Oo  sent  Rollanz  que  la  mort  l’entreprend: 

Jus  de  la  teste  sur  le  coer  li  descent.  • 

Desuz  un  pin  i est  alez  curant, 

Sur  l’herbe  verte  s’i  est  culchiet  adenz; 

Desuz  lui  niet  s’espde  e l’olifant. 

Turnat  sa  teste  vers  la  paiene  gent: 

Pur  ?o  l’ad  fait  que  il  voelt  veirement 
Que  Charles  dist  e trestute  sa  gent: 

„Li  gentilz  quens  — qu’il  fut  morz  eunquernnt.“ 

Sa  merft  SRoIanb,  ihn  übermannt  ber  lob, 

©om  Raupte  jteigt  er  ihm  auf«  Jperj  herab, 

Sa  geht  er  eilenb«  untern  gidjtenbaum 
Unb  legt  fich  nieber  in  bae  grüne  ©ra« 

Unb  unter  fid)  fein  Schwert  unb  Clifant, 

Sa«  fiaupt  gewenbet  nach  bcm  Jpeibennolfe,  — 

So  tat  ber  ©raf,  bieweil  fein  £>erj  fid)  wiinfehte, 

Sah  Äarl  unb  alle  feine  Wannen  tagten: 

„Ser  cblc  fjelb  — er  fiegte  nod)  im  lobe!"  — — 

©raf  IRolanb  unter  einer  R-idite  tag, 

Sa«  9lngefid)t  nad)  Spanien  hingemanbt, 

8* 
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War  mandjcr  'Tinge  (am  ihm  bie  (Erinnerung : 

Ter  Bielen  Sänber,  bie  bcr  $elb  erobert, 

Ted  fügen  Sranfreitpd,  feiner  Stammebfippen, 

Ted  großen  ftönigd  ftarl,  ber  ißn  er jogen ; 

SJicftt  lann  er’b  loeprcn,  bag  er  tocint  unb  feufjt. 

Tod)  feiner  feibft  null  er  and)  nidjt  Bcrgcffen, 

Sr  feßlägt  bad  fireuj  unb  fiept  ju  (Pott  um  Wnabc: 

„Tu  luatjrer  SJatcr,  bcr  Tu  nie  getrogen, 

Ter  Sajarud  Dom  Tobe  aufertoedt, 

Ter  Toniel  oon  ben  8öioen  paft  gerettet, 

9lu®  allen  Wüten  rette  meine  Seele, 

Unb  Don  ben  Sünbcn,  bie  id)  tat  im  fieben'" 

Ten  redtten  fianbfdiup  pebt  er  auf  ju  Wott, 

Ten  napm  ipnt  aud  ber  Jpanb  Sanft  ötabriel. 

Tie  CSngel  fteigen  nieber  unb  tragen  feine  Seele  ine  fßavabied.  — Tamil 
fcßließt  ber  elfte,  größere  Teil  bed  Sfolanbdliebed. 

Ter  jmeite  Teil,  Starte  Stacße  an  ben  Reiben  unb  Söeftrafuitg 
©anelond,  fügt  fiep  unmittelbar  baran.  SBeibc  Teile  aber  bilben,  bttrd) 
gorm,  IJnßalt  uttb  Spraeße  innig  öerbunben,  ein  jufammenßängcnbed 
©anjed;  nur  baß  in  biefetn  jroeiten  Teil  bie  ©reifengeftalt  bed  ergrimmten 
MaiferÄ  meßr  in  ben  SSorbergrunb  tritt. 

Über  ©auelend  Sdjictfal  entfd)eibet  ein  ©ottedgerießt:  ber  SßerrSter 
Wirb  qualboll  Don  gier  Stoffen  jerriffen;  breißig  feiner  SlnUertoanbten, 
bie  für  feine  (Sßre  gebürgt,  tnerben  aufgeßüngt.  C£rft  naeß  all  ben  über» 
menfeßließen  SNüßfalen  ber  leßten  Tage  gönnt  Slaifcr  Start  fuß  mieber 
eine  9tacßt  bcr  Siuße: 

Ter  Tag  Derging,  cd  Dämmerte  bie  Wadjt, 

Ter  Staiicr  fdjläft  in  bem  getoölbten  gitmner. 

Ta  fpritpt  Sanft  ©abriel,  üoit  Wott  gefaitbt  — 

unb  nun  folgt  bie  Slufforberung  juttt  3uge  noeß  ©ßrien  unb  Ünrid  Silage 
über  bie  SJußelofigteit  feined  Sehend.  — Tamit  feßließt  bad  fRotanbdlieb. 

©ine  gemiffe  Sintönigfeit,  eine  untDanbel6are  Steijßcit  ber  fflerfonen 
uttb  bcr  Spraeße  finb  nießt  toegjuleugnen.  Tennotß  ßat  bad  SHolanbdlicb 
eine  foleßc  Sülle  bon  Scßönßeitcn  aUererften  IHattged  aufjutoeifen,  baß  bie 
9)iaßregcl  ber  franjöfifeßcn  UntcrricßtdDermaltung  begreifließ  ift,  bie  ed  jttm 
fßfließtgegenftanb  ber  oberen  Sßceumflaffen  gemaeßt  ßat. 

©d  ift  eine  bureßroeg  ernfte  Tießtung,  ernftcr  feibft  ald  3linb  unb 
SJibcluttgenlieb.  Sein  eiitjigcd  Seßcrjroort  in  betn  gattjen  Siebe.  9htr 
ba,  roo  ©anelon  gefeffelt  mirb,  erjäßlt  ber  Ticßter  Don  blutigen  prügeln, 
bie  ißtn  bie  Umfteßenbett  Dcrfeßett,  — ein  grimnted  Scßerjeit. 

Unb  mie  feßtüillt  bad  Sjerj  bcr  SjSelben  im  DiolanbdUcb  Don  SLtatcr- 
lanbdtiebe!  Sranfreieß  feine  Stßanbe  rnaeßen!  — bad  ift  bad  immer 
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t? ine  Seite  ber  Cfforbcr  fymbfd)rift  bot  Chanson  de  Roland. 
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tpieberfebrenbe  gelbgefdjrei,  unb  mit  bem  ©ebanfen  an  bie  dulce  France 
im  fterjen  unb  auf  ben  Sippen  ft  erben  bie  Äämpen.  Sun  bergleicßen  ift 
im  Diibelungcnlicb  toenig  ju  fpüren. 

Tie  erfte  Ausgabe  nach  ber  Cjforber  $jvanbjd)rift  tuiirbe  1837  per» 
anftaltet  burd)  gr.  'JJiidjel.  Scitbem  ift  Ausgabe  ber  Ausgabe  gefolgt, 
barunter  bie  beften  üoit  Teutfdjen:  Tbeobor  ÄRüller  unb  Stengel,  gür 
beutfepe  Sefer,  bie  fiel)  mit  ber  llrfd)rift  ohne  ju  große  SOiitbe  belannt 
machen  möchten,  fei  bie  uortrcß’lid)e  Ausgabe  2con  ©autierS,  mit  gegen* 
überfteljenber  ncufranjöfifct)er  Überfeßung  unb  mit  einem  SBörterbud),  ent* 
Pfuhlen,  Gine  brauchbare  beutfdje  Überfettung  im  SBerSmaß  beb  Chanson 
bat  ©illjclnt  .ft erß  geliefert. 

SSie  ftarf  bas  SiolanbSlieb  auf  bie  mittell)ud)beutfd)e  höfifchc  gelben» 
bidjtung  eintoirft,  baS  .\eigt  jebe  beutfdjc  £itcraturgejd)id)te.  Tie  älteftc 
ilmbidjtung  ins  Teutfdje  rü()rt  bet-’  uum  „Pfaffen  Bonrab.“  Sein  Ruo- 
lantes  Liet  (juerft  burd)  SB.  ©rimm  1838  berausgegeben)  beruljt  über* 
miegenb  auf  einer  franjofifdjen  llrbid)tung.  GS  ift  aber  nicht  auSgcmacbt, 
ob  ibnt  nicht  eine  nod)  ältere  franjöfifche  gaffung  jugrunbe  gelegen,  als 
bie  Chanson  de  Roland,  iöeruft  fich  i<t  biefe  felbft  an  einigen  Stellen 
auf  eine  noch  ältere  Geste,  auS  ber  fie  gefdjöpft  ba&e-  BonrabS  Über» 
jeßung  riitjrt  ettna  auS  bem  5abie  1130  $«,  ift  alfo  jroci  sJJienfd)en= 
alter  jünger  als  baS  fran.^öfifetje  @ebid)t.  Sic  muß  fid)  in  beutfeben 
£anben  einer  befonberen  Beliebtheit  erfreut  haben:  Mengen  bafür  bie  jnbl* 
reichen  ®earbcituugeu,  bie  auf  Bonrabs  Umbid)tung  folgten.  Tie  befanntefte 
banenter  ift  SttitfcrS  „Barl".  — Später  ging  bie  franjofifeße  Tidjtung 
in  alle  europäifdje  Spradjett  über:  eS  gibt  fogar  eine  Umbicbtung  inS 
gslänbiidjc  auS  bem  fpäten  9Jiittelalter. 


Sin  bid)terifchem  2Bert  bem  SiolanbSliebe  am  nädjften,  aber  nach 
einem  tociteit  ;!toifdienraum,  ftebt  unter  ben  Chansons  de  geste  bcS  faro* 
lingifd)cn  BreijcS  baS  GpoS  Aliscans.  Ter  tfrelb  bicfeS  Sd)lachtenliebeS 
ift  üüilbelm  uon  Aquitanien  (ober  Pon  Crange),  ber  bei  AliScanS,  jmifeben 
Garcaffonne  unb  Aarbonne,  gegen  bie  Sarazenen  fämpfte,  jipar  befiegt 
tourbe,  aber  ihnen  burd)  ben  belbcnmütigcn  SBiberftanb  beS  GbrifteitbecreS 
folcbe  gurd)t  eiujagte,  baß  Sübfranheid)  fortan  pon  ihren  Giufällcn  per» 
fdjont  blieb.  — Ter  jeßige  Tert  ftamntt  auS  bem  Gnbe  beS  12.  gaßr* 
buubcrtS.  Gr  enthält  über  7000  Slerfe;  boef)  beuten  ftörenbe  Sängen 
barattf,  baß  mir  nur  bie  '-Bearbeitung  eines  älteren,  lütteren  TejteS  oor 
uitS  Robert. 

Ter  Anfang  ift  uon  einer  gerabeju  maieftätifdjen  Braft,  ganj  ohne 
Umfcbtpeife: 
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<t$  war  an  jenem  Sag  beb  großen  ©ei)«, 

91m  lag  ber  3d)rctfenbfd)Iad)t  bei  9Hi*canS, 

Silmo  ®ra(  SHIßctm  litt  bcn  grimmen  Sdimcrj. 

IDJit  biefer  IraftDotlen  ©infntßßeit  ift  bab  erfte  große  drittel  geftßriebcit ; 
im  »eiteren  Verlauf  roirb  bie  Earftellung  roieberßolungbreieß  unb  fcßleppenb. 
3ßrett  ©lanjpunft  erreitßt  bie  Süßtung  an  ber  Stelle,  too  ©raf  SBilßelm 
feinem  tobebrounben  Dießen  Sßioian  auf  bem  blutgetränften  Stßlacßtfelb 
bie  iöeitßte  ßört  unb  bab  Dlbcnbtnaßl  gibt.  — AJiscaus  t)at  SSolfram 
Don  ©ftßenbatß  für  feinen  „SBillcßalm " alb  Unterlage  gebient.  SSolfram 
frfjreibt  Aliscans  bent  berühmten  Greftien  be  Xroßeä  ju,  Don  beffen  Stil 
eb  jcboct)  gänjlitß  ab»eitßt. 

Sott  beit  joßfreießen  anberen,  niißer  ober  tueiter  junt  Sagentreife 
Starlb  beb  ©roßen  geßorenben  Chansons  de  geste  »erben  ßier  nur  bie 
bidßteriftß  »crtnolleren  enoäßnt;  eb  finb  etroa  bie  folgenben.  Amis  et 
Amiles  (Slmicub  unb  Dlmiliub),  bie  Duelle  jener  im  DWittelalter  feßr  be= 
liebten  ©rjäßlung  Don  ber  ©rrettung  eineb  Srenttbeb  burtß  bab  Cpferblut 
ber  eigenen,  albbann  bttreß  ein  göttlicßeb  Sunber  »ieberbelebten  Sinbcr.  — 
Berte  aus  gratis  pies,  bie  ©eftßitßte  ber  unftßulbDoHen,  Derfolgten,  aber 
obriegenben  '.Mutter  Harlb  beb  ©roßen.  — Reimut  de  Montauban,  bie 
Duelle  ber  „SSier  .fjaimonbliiiber".  — Doou  de  Mayen  ce,  ein  leiblicß 
feffelnb  erjäßlter  Siebcbroman.  — Huon  de  Bordeaux,  eineb  ber 
fpaimenbften  .'öclbcngebitßtc,  bie  Duelle  aller  fpäteren  Oberon*$itßtungen.  — 
Ogier  le  Danois  (ber  ..^olgcr  £anbfe“  ber  biiniftßen  Sage),  ber  aben= 
teuerreitße  Montan  eineb  ber  Ufalabine  Starlb.  — Chanson  des  Saisnes 
(bab  Sacßfenlieb)  Don  ^ean  Sobel  aub  Slrrab  beßanbelt  Starlb  Kriege 
gegen  SMttefinb  (©uiteclin).  — Flore  et  Blancheflor,  bie  rüßrenbe  2icbeb= 
geftßitßte  bon  Söertab  ©Item,  ein  int  ffliittelaltcr  oft  beßanbclter  Stoff, 
autß  in  Seutftßlanb  meßrfaeß  bießterifeß  natßgeaßmt.  — Gnblitß  bab  poffen= 
ßafte  .fjelbengebitßt  Voyage  de  Charlemagne  a Jerusalem  et  il  Con- 
stantinople,  eilt  beutlicßeb  3«itßcn  beb  finfeuben  ©eifteb  ber  §clbenepopöc : 
Don  bem  Dlugenblict,  ba  man  fuß  über  Hai  (er  fi’arl,  ben  SRittclpunft  beb 
Sollbepob,  luftig  maeßt,  ift  eb  mit  biefer  Tußtung  Dorbei. 


Her  Sagenlreib  um  König  älrtßur,  autß  ber  feltiftße,  ober 
ber  bretonifeße  genannt,  ßat  feinen  ttoeß  immer  nießt  fießer  aufgeflärten 
llriprung  »aßrftßcittlitß  int  füblitßen  Gnglanb,  ift  aber  feßon  früßjeitig, 
rooßl  notß  Dor  Sari  bem  ©roßen,  autß  natß  ber  frnn$öfiftßcn  Bretagne 
Derpflanjt  »orben.  31De*  Stofffreife  finb  im  bretoniftßen  6pob  itt 
einattber  Dermoben:  bie  Sage  Dom  ©ral,  bem  ßeiligen  ©efäß,  in  bem 
3ofepß  Don  ülrimatßia  natß  ber  Üegenbc  Gßrifti  3Mut  unter  bem  Sheuj 
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aufgefangen,  unb  bte  bon  bem  britannifcben  Stammeshäuptling  ober  Honig 
artljur  mit  feiner  Safelrunbe.  Tie  (Erlangung  ber  Säürbc  beS  ©ral= 
roädjtertumS  liegt  beit  meiften  b‘er^er  ßcfjortgen  £ielbengebid)ten  ju 

©runbc. 

Sie  berühmteren  ber  btctonifchen  (Epen  riifjven  alle  bon  bcrfelben 
Sichterltanb  ber:  Don  (£reflitn  be  S£rot)fS  aus  ber  (Ebampagne  (2.  Hälfte 
beS  12.  3at)rt)unbertS).  Sein  91ame  ift  ben  beutfd)en  Siebtem 
jener  ßeit  jebr  bertraut  gewefen,  haben  ja  boch  bie  beften  unter  ihnen 
mit  holten  ^»Silben  auS  feinen  SSerfen  gefcf)öpft.  Bon  feiner  ißerfönlicb= 
feit  loiffen  mir  leiber  nicht  bicl  mehr,  als  bnfs  er,  tuatjrfcbeinlic^,  auS 
SropeS  flammte.  Seine  unS  erhaltenen  28erle  finb  fämttid)  bon  ben 
beutfeben  ^öfifdjcit  Sichtern  oerarbeitet  worben.  3m  Romans  dou 

Chevalier  de  ln  Charette  wirb  bie  (Entführung  unb  '-Befreiung  ber 
Königin  ©eniebre  (©ineora)  erjählt.  — Sen  Romans  dou  Chevalier  au 
Lyon  h«l  Startmann  bon  Ülue  in  feinem  gwein  nachgebichtet.  — Erec 
et  Enide,  gleichfalls  bon  Startmann  bon  Dluc  berbeutfeht.  — Li  romans 
de  Perceval  ober  Li  contes  dou  Gral  ift  eine  ber  C-uettett  beS  Barjioal 
oon  SSolfrom  bon  (Efdjeitbod). 

Greftien  fclbft  fteht  auf  ben  Schultern  eines  noch  älteren  norb= 
franjöfifchen  Sid)terS,  beS  'UleifterS  Jöace,  beS  BerfafferS  ber  beiben 
älteften  Siclbengebichtc  beS  bretonifchen  Streifes:  Li  romans  du  Brut 
(um  1155)  unb  Li  romans  du  Rou.  äöaee  ift  ber  ältefte  poetifdje 

gormengeber  ber  Sage  bon  beS  ftönigS  Ülrtlfur  Safelrunbe.  'Beiben 

Sidjtern  gemeinfam  ift  neben  ber  gleichen  gorm,  bem  jambifcheu  gereimten 
adjtfüficr,  aud)  bie  üppige  fßfyantafie  unb  bie  9Jebfeligteit.  Sic  breton» 
ifchen  Chansons  de  geste  übertreffen  an  Sänge  burdifdjnittlid)  bie  faro- 
lingijd)en.  3n  bei  Sprache  unb  im  Berobau  leidjtflüffigcr  unb  feder, 
finb  fie  bennoch  evntübenber  als  bie  mittelfranjöfifchen  {telbcngebichtc 
burd)  baS  ©ellapper  ber  Schlag  auf  Schlag  rcimenben  furjatmigen  Berfe. 

Ser  innere  ©ehalt  ber  bretonifchen  (Epen  ift  bem  ber  farolingifd)en 
fcfjroff  entgegengefefjt.  fitier  ©Driften  turn  unb  frommer  Bitterbienft, 
Stampf  gegen  bie  Jpeiben,  nur  feiten  berfüfjt  burch  Siebe  fdjöner  grauen; 
bort  ein  buntfchimmcrnbeS  ©emifch  auS  Ülbcnteurerei,  galantem  grauen» 
bienft,  Stümpfen  gegen  Sradjen  unb  fKiefeit.  Sie  bretonifchen  (Epen 
führen  auch  n“th  tjeutigen  Begriffen  mit  dicdjt  ihren  Flamen  Romans, 
im  ©cgenfajj  ju  ben  farolingifd)en  Chansons.  Sie  erinnern  oft  genug 
an  orientalifche  SJiärchen,  an  bie  SBunberwelt  bon  „Xaufenb  unb  einer 
'Jfadjt",  mit  ihren  berjauberten  SBälbern  unb  ©ärtett,  ihren  gütigen  unb 
zärtlichen  geen,  ihren  SiebeStränfen,  Sdjafihäufcrtt  unb  all  bem  ber» 
gitüglichen  .3ubef)ör  bet  gecnmärchen. 

»n  Bebeutung  für  bie  mittelalterliche  SSeltüteratur,  befonberS 
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für  bie  Gntroicfelung  ber  mittelljodjbeutfcfjen  fjöfifchen  £)elbenbicf)tung,  aber 
aud)  für  bie  Verfeinerung  unb  Vertiefung  be?  ®efühl?au?brucf?,  fiabett 
bie  brctonifdjen  fielbengcbichte,  namentlich  be?  Grcftien  be  SrotjeS,  faum 
i^re#  (Gleichen.  Sie  brauten  in  ben  Stoffumlauf  ber  bamaligen  Dichter» 
roelt  eine  Sülle  neuer  fefjr  poetifcfjcr  ©eftalten,  bie  if)re  9iacf)iDirfungen 
noch  f)«ute  nicht  ganj  eingebüfjt  hoben.  9Bie  fef)r  auch  b-  ©■  9ti<harb 
Sagnet  unb  bie  Seinen  ba?  Deutfdjnationale  feiner  mufifbramatifchen 
Schöpfungen  hetöorheben,  — bie  i3iteraturgefd)id)te  muß  nüchtern  baju 
bemerfen,  bah  Diele  feiner  fchönften  Serie  au?  franjöfifch’fettifchen 
Sichtungen  Sabel  unb  V^rfonen  entlehnt  hoben:  fo  „Xriftan  unb  Sfolbe", 
fo  „Varfifal“  (gefutf)t  unb  falfch  ftatt  „VerceDal"  ober  „Varjibal“), 
fo  auch  »Sohengrin*.  Surd)  bie  brctonifchen  £ielbengebichte  lam  ba? 
©eheimni?Dolle,  ba?  Slhnungsreiche  unb  barum  wahrhaft  fHomantifcfjc  in 
bie  franjöfifche  unb  bamit  in  bie  europäifdje  Grjäl)lung?literatur.  Ser 
nüchterne,  aller  SKpftil  roiberftrebenbe  Sinn  be?  franjöfifchen  Volle?  hat 
allerbing?  biefe  Strömung  halb  überrounbeu,  unb  fie  fteht  in  ber  ©c= 
fchichte  feiner  Siteratur  einjig  ba. 

Solfram  Don  Gfchenbad),  ©ottfrieb  Don  Stra&burg  unb  §art= 
mann  Don  Sine  haben  nie  ein  \iel)l  au?  ihren  franjöfifchen  Duellen  ge» 
macht.  Solfram  freilich  fdjeint  fich  infofern  geirrt  ju  hoben,  al?  er 
nicht  in  Grcftien  be  Drope?  feinen  eigentlichen  Vorbichter  erblicfte,  fonbern 
feltfamer  Seife  in  einem  un?  fonft  gan^  unbefannteit  Sübfranjofen, 
ben  er  Spot  — proDcnjalifd)  ©uiot  — nennt  in  ber  Stelle  feine? 
VarjiDal: 

Spot  ift  ein  'fkoDciijni, 

Ser  biefe  Stbenteuer  Don  ^arjiDat 
$elbni[d)  gefebrieben  fab,  — 

toie  et  auch  gegen  ben  Schluß  be»  Vnr6'bnl  fluf  bie  Vru°encc  al?  Ur= 
fprung?lanb  h'ntocift: 

Von  bet  Vroöence  in  beutfdje?  Sanb 
Sie  rechten  4'iären  un®  finb  gefanbt. 

Von  biefen  proDcnjalifd)cn  Vearbeitungen  ber  2lrtu»=Sicf)tungen,  DoUcnb? 
Don  einem  epifchen  dichter  ©uiot  au?  ber  V^oDence,  ift  un?  in  franjöfifchen 
alten  Duellen  nicht  berichtet.  Solfram  Don  Gichenbach,  ber  belannt» 
lieh  Weber  lefen  noch  fchreiben  tonnte,  mag  fich  in  bem  Verljältni?  einer 
ihm  oorgelefenen  fübfranjüfifchen  tpanbfcfjrift  ju  einer  norbfranjöftfchen 
Don  Grcftien  geirrt  hoben. 

Sie  fehr  namentlich  Solfram  Don  Gfdjenbach  im  Vanne  ber  fran» 
jöfifchen  Urbichtungen  geftanben,  hol  bie  Vergleichung  feine?  Varjibat 
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mit  bem  Don  (ircfticn  in  unzähligen  ©injelfjeiten  fonncnflar  erroiefcn. 
Sogar  eine  'JJicngc  Don  Übcrfe£ung#fehlem  finbet  ficfc|  6ci  SSolfram,  ent= 
ftanben  burcfi  feine  mangelhafte  ®cherrfd)ung  be#  fremben  ©runbroerf# 
unb  feine  Unfunbe  be#  fiefen#.  Selbft  manche  gvainmattfdjc  l£igen= 
tümlicfjfeiten  ber  mittell)od)bcutfd)cn  Did)terfpracf)e  finb  erft  burd)  fran- 
jöfifche  SSorbilbcr  aufgefommen,  fo  j.  58.  bie  Umfehreibung  be#  perfön= 
liehen  gürroort#  mittels  „lip“,  eine  ganj  franjofifehe  SSenbung. 

freilich  mad)tc  fich  Deutfd)tanb  bie  üiebling#geftalten  biefer  frem» 
ben  Schöpfungen  geiftig  balb  fo  ju  eigen,  bajj  fie  burdjau#  toie  beutjdic 
erfihicnen,  fo  Dor  alten  Sriftan  unb  gfolbe.  9fod)  lange  nad)bcm  in 
granfreid)  jene  uralten  fdjönen  Dichtungen  abgebtiiht  unb  Dergcffen 
toaren,  haben  fie  in  Deutfd)(anb  Don  Did)tergcfd)lecf)t  ju  Didjtergefchlecht 
immer  neue  Sluferroecfer  gefunben;  fo  im  19.  galfrhunbert  ooniehmlich 
in  3fmmenuann  unb  9iid)arb  SSagner.  Unb  bog  ©ottfricb#  Don  Strafe 
bürg  Driftan  unb  Jsfotto  glülfenbcr,  SBolfram#  Don  Sfchenbad)  fJtorjiDal 
tiefer  finb  at#  ihre  franjöfifchen  SSorbilbcr,  ba#  gefielen  felbft  fnitbige 
unb  ehrliche  franjöfifche  2iteraturforfd)er  ju. 

Die  Dichtungen  be#  flaffifchcn  Sagenfreife#  toareit  naturge* 
müfj  (Srjeugniffe  gelehrter  Dichter,  haben  aber  gleidjroohl  bei  ben  granjofen 
aller  Stönbe  im  SDiittelalter  faft  biefelbc  SBcliebtheit  genoffen  roie  bie  echten 
Chansons  de  geste.  gm  Sforbergrunbc  ber  Literatur  ftanb  luährenD 
be#  12. — 14.  gahi'hunbertf  9lleranbcr  ber  ©roffe,  ben  fein  3U0  nad) 
gnbien  ju  einem  romantifdjen  gelben  ftempclte.  Da#  ältefte  91leranbev= 
lieb  hat  bie  fchon  genannten  Dichter  (Dgl.  S.  32)  Sllcranbre  be  SBernat) 
unb  Sambert  li  Dort  ju  SSerfaffcrn.  (f#  ift  in  jtoölffilbigen  jambifchen 
SBerfen  gcfchrieben  unb  nach  bem  5Bcr#ma{j  biefeS  91leranber=©po#  erhielt 
fpater  ber  berühmte  ?llejanbriner  ber  franjöfifdicn  Dichtfunft  feinen 
9iümcn.  Die  unrtlidje  ©efd)id)te  be#  fPiajcbonierfönig#  liefert  ju  ben 
über  22,000  SBerfen  biefer  Dichtung  ben  geringften  Stoff;  ba#  SBeitoerf 
ber  erfinbung#reid)en  gabulierer  tuirb  jur  $auptfad)c.  58on  ^eitfärbung 
ift  feine  91cbe:  eS  gcl)t  in  bem  'Jllerauberlicbe  mtfjcdid)  her  wie  in  irgenb 
einem  .'öelbcugebidjt  be#  farolingifd)en  Steife#.  SUeranber  hat  feine  jtoölf 
Sflalabine  nad)  bem  Sßorbilbc  be#  Saifer#  Sari;  in  ben  .tiänbcit  trägt  er 
bie  Criflamme;  Duntiere  finben  nad)  echter  mittelalterlicher  SRitterfitte 
ftatt.  Dajnnfd)en  lebt  unb  tuebt  biefclbe  bunte  geentoelt,  bie  man  aud) 
in  ben  bretonifchen  Dichtungen  finbet.  SJiait  iiberfepte  eben  bamal#  bie 
antifen  Stoffe  in#  geubale;  im  17.  gahrhunbert  überfcfjte  man  fie  in# 
SWofofo.  älcyanber  unb  guliu#  Cfäfar  erhielten  in  ben  Dichtungen  be# 
12.  gahrfjunbert#  ben  SHitterfd)lag;  im  17.  gahrhunbert  trugen  fie  bie 
gepuberte  Socfcnperücfe. 

Sind)  ba#  anbere  berühmte  ©po#  flaffifchcn  Stoffe#:  Li  romans 
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de  Troie  »on  ©enoijt  be  Saintc*3Rore  au»  ber  Touraine,  entftanben 
um  1160,  ein  ungeheurer  SSäljer  Don  über  30,000  ad^tfilbigeit  tHeim* 
»erfen,  ift  burd)  unb  burdj  feubal.  Troja  ift  eine  gotifdge  geftung, 
unb  bie  ©erennung  gefdt)ief)t  nicht  nad)  ben  Schilberungen  .potnerS,  fott* 
bern  nach  bem  SRitterbraudj  be§  12.  ^afir^unbertä.  (gn  biefem  Stiefen* 
gebicht  ift  beinah  bie  ganje  antife  ©agengefcfjictjte  »erarbeitet;  aud)  bie 
©eic^ichte  ber  Slrgonauten  wirb  ausführlich  erzählt,  ebenfo  baS  Sdjicffal 
ber  »on  Troja  heintfchrenbcn  gricdjifc^en  gelben.  SluS  ber  urfprünglichen 
Duelle,  aus  ben  Sichtungen  JpomerS,  ift  biefcS  Trojalieb  nid)t  gefcßöpft, 
nicht  einmal  auS  ©irgil,  »iclniehr  auS  fp5tlateinifd)en  Bearbeitungen  be» 
trojanifchcn  SagenftoßeS. 

ferner  gibt  e§  ein  SineaSlieb,  einen  Eoman  de  Thebes,  einen 
Roman  de  Jules  CSsar,  einen  Octavian  u.  f.  tu.,  u.  f.  tu.  Sie  ju  lefen 
ift  für  9tid)tgelehrte  lein  ©enuß. 

Sie  mittelhochbeutfdjen  Bearbeiter  finb  ben  franjonjd)en  Sichtern 
immer  bid)t  auf  ben  gerfctt.  ©elbefeS  Eneit,  beS  ©faffen  Sampred)tS 
Sllernttbcrlieb,  (tonrabS  »on  SSürjburg  Sieb  »ott  Troja  bemeifen,  t»ie  auch 
auf  biefem  ©cbiet  graitfreid)  im  SR  ittelalter  für  Seutfchlanb  Borbilb 
geroefen. 

Sogar  bie  Überlieferung  ber  £bt)|feiiS=Sage  roarb  in  ber  alt* 
franjofifchen  Siteratur  tüicber  lebenbig,  nur  baß  fie  fich  auSfdflicßlich  auf 
Sübfranfrcid),  auf  baS  Ölebiet  ber  langue  d’oc,  befd)rän!t  finbet.  Sine 
proüenjalifcfie  Segenbe  er$äf)lt  bie  Sage  »om  DbtjffeuS  unter  bem  9tamen 
eine#  Herren  »on  Touloufe,  'Jiagmoitb  bu  ©oSquet.  (Sine  eigenS  erfunbene 
fteiligc,  Sainte*goi,  öertritt  bie  Stelle  ber  bem  göttlichen  Sulbcr  freunb* 
lieh  gefinnten  ©alias  3ltf)ene;  auch  ©enclopc  hnt  il)reit  Flamen  geänbert. 


31  IS  einen  luftigen  Seitenfdjößling  ber  »iel»erjrocigten  altfranjöfi* 
feßen  £telbenbichtung  hat  man  baS  burd)  feine  roeltroeite  ©erbreitung  all* 
gemein  befannte  TicrepoS,  ben  Roman  du  Renart,  ju  betrachten.  2öaS 
ber  Don  Quijote  beS  (ScrbanteS  in  Spanien,  t»cnn  and)  fpäter  unb  beS* 
halb  mit  geringerer  $ühnheit,  jur  ©ernicf)tung  beS  unhaltbar  geroorbenen 
SRittenoefenS  getan,  baS  h»t  biefeS  Tier=.pelbengebicht  fchon  jur  3^t  ber 
noch  ungebrochenen  .(traft  beS  '.Rittertums  mit  mutiger,  cdttgaUifcljer  Spott* 
luft  gcroagt.  Ser  ober  bie  ©erfaffer  beS  franjöfifdjcn  ©orbilbeS  unfereS 
„tReinele  gucßS  “ finb  unbelannt;  ein  größeres  ©ruchftücf  beS  ©cbidjtcö 
tnirto,  mit  Unrecht,  ber  Sichterin  OTarie  be  grance  (»gl.  S.  86)  ,(ugc* 
fchrieben.  Sie  erften  Anfänge  biefeS  TierepoS  reichen  roeit  über  bie 
europaifeßen  Sprachgebiete  h>nouö,  fchlicßcn  fich  en9  an  bie  orientalifc^e, 
befonber»  an  bie  inbifeße  Tierfabel  an.  Ss?ot)l  möglich  baß  3tfopS 
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Sierfabeln  anregenb  eingeroirlt  haben.  Sie  Sräud)e  ber  Sie  re  finb  im 
Roman  du  Renart  ungefähr  biefelben,  bie  mit  au§  manchen 
Chansons  de  geste  lennen:  ba§  fteljbeinige  ©ebaijrcn  bet  SHitter* 
romane  ift  ohne  roefentliche  ilnberungen  in  biefeS  ungemein  unterhaltenbe 
28erf  herübergenommen.  Saju  fommt  aber  baä  nidjteroücbige  ÜBohige- 
fallen  be$  ©ebicljteS  an  ben  ©churfereien  feines  liftigen  gelben:  eine 
roahre  Serflärung  ber  8d)änblid)fcit,  bie  allenfalls  baburcf)  erträglich  ge* 
macht  wirb,  baß  'KcinetcS  geinbe  oon  bobenlofer  Dummheit  finb,  ben 
Honig  nicht  ausgenommen. 

Siel  geftritten  hat  man  über  bie  Sperfunft  ber  älteften  fReinefc» 
Sichtung.  Seutfd)e,  franjöfifche,  nieberlänbifche  ©eiehrte  haben  ein  jeber 
für  fein  Saterlanb  ben  9iul)tn  ber  .'öeroorbringung  beanfprudjt.  Ser 
©taub  ber  2Biffenfd)aft  ift  jur  Stunbe  biefer.  Sie  allerältefte  gorm, 
in  ber  unS  ba§  SicrepoS  Pom  8tenart  erhalten  ift,  gehört  fprad)lich 
feinem  ber  genannten  Sänber  an:  fie  ift  lateinifd),  ftamint  auS  ber  erften 
i&älfte  bcS  12.  SjahrhunbertS  unb  ift  roahrfcheinlid)  im  füblichen  Selgien 
entftanbcn.  Samt  folgt  gegen  ©itbc  beS  12.  3ahrhlu,t>ertS  ein  beutfcher 
Reinhart,  Pon  bcm  (Jlfäffer  Heinrich  bem  „©lietjcfdre ",  enblid)  ein 
Plämifcher  (um  1250)  unb  ein  franjöfifdjer  ungefähr  auS  gleicher  3c*t- 
3|nbeffen,  jener  beutfehe  Reinhart  ift  offenbar  nur  eine  Übergebung  ober 
Searbeitung  einer  älteren  franjöfifchen  Sorlagc,  benn  bie  Dtamen  ber 
Siere  in  ber  Sichtung  beS  ©lid)efäre  finb  faft  burchtoeg  franjöfijch.  Such 
ber  Plämifche  Reinnert  eines  Sichter«  SSillem  ift  nach  beffen  Singeftänb* 
ni?  „roelfdjen"  Suchern  nad)erjäf)lt.  Sie  in  Scutfchlanb  Pom  Snfang 
be?  16.  3ahrhunbertS  ab  allgemein  benufcte  gaffung  be?  9teinefe=2iebe? 
ift  eine  in  Sübecf  1498  gebruefte  nieberbeutfehe  Überfejjung  ber  nieber* 
länbijchen  llmbid)tung. 

Stuf  eine  franjöfifche  Sorlage  weift  fomit  alle?  jurücf,  roa?  mir 
an  iWcinefe-Sichtungen  befifjen.  granjöfifcf)  burch  unb  burch  finb  auch 
ber  ©eift  unb  bie  ©pradje  jene®  merfioürbigen  SSerfe?,  über  beffen 
jerfebenbe  SBirfung  auf  bie  2lnfd)auungen  ber  mittelalterlichen  2Belt  einer 
ber  heften  Senner  ber  fatirifchen  Sichtung  granfreief)?,  Senient,  in  feinem 
Sud)  La  Satire  en  France  au  moyen  äge  treffenb  fagt: 

Tout  ce  que  le  moyen  äge  a vt'nerc,  pratiqu?  avec  foi,  avec  amour, 
pblerinagett,  croisades,  miracles,  pieuses  legende»,  duels  judieiaires,  con- 
fessions,  chevalerie,  papautä,  »e  retrouve  lh  parodiä  sans  eclat,  snns  violence, 
avec  une  ironie  douce  et  lbgbre,  qui  n’est  pour  cela  ni  moins  vive  ni 
moina  profonde.“ 

3n  einer  ber  oerfd)iebenen  gaffungen  toirb  am  Sdjluffe,  nach 
Silagen  über  bie  allgemeine  Serberbtfjeit,  noch  bie  Sittenlehre  h'njugejügt, 
bie  mir  auä  9Jeinefe?  Sehen  jiefjen  füllen: 
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Prenons  vertus  et  lai^sona  vices, 

Pour  renardie  loiaute, 

Et  pour  orgueil  humilitä. 

3iemtid)  ähnlich  bei  ©oetße: 

■V>uct)geet)rt  ift  SReinefc  nun!  — gur  SeiSpett  befeljre 

SBalb  fid)  jeber,  unb  meibc  bai  ööfe,  üerctjre  bie  2ugenb! 

DitfeS  ift  ber  Sinn  bei  öefangS.  — 

Die  große  ^Beliebtheit  ber  urfprünglicßen  3tenart»Dicßtung  reifte  bie 
9iarf)ai)mer  ju  allerlei  llmbilbungen  unb  Grroeitcrungen.  2lu§  ber 
jroeiten  Hälfte  beS  13.  SaßrßunbertS  gibt  eS  ein  in  glanbcru  ent» 
ftanbenes  SSJerf  Le  couronnement  Renart;  gegen  baS  (inbe  beS  13. 
gaßrhunbertS  entftanb  in  ütlle  ein  Renart  le  Nouveau;  auS  DropeS 
ftammt  ein  Renart  le  Contrefait  Dom  ülnfaitg  bes  14.  ^aßrßunbertS. 


Drittes  Sapitel. 

jUTegorfe.  — Satire.  — <£e(itl>ifhtttng. 

Der  IRoman  ber  9? o f e.  — 93ibel  ©uiotS.  — Die  Dierbücßer. 

Stein  33erf,  außer  bem  bewußtermnßen  parobiftifeßen  Roman  du 
Renart,  bejeießnet  ben  tßerfnll  ber  ritterlichen  §elbengebicßte  ßanbgreif» 
lieber,  als  ber  ju  feiner  ßeit  weltberühmte  Roman  de  la  Rose.  Siaum 
je  juoor  hatte  ein  SSerf  irgenb  einer  Siteratur  bie  Sefer  fo  auSfcßließlicß, 
fo  leibenfchaftlich  unb  fo  lange  $eit  ßinbureß  bcfchäftigt,  ja  in  9luf» 
regung  Derfeßt,  wie  biefer  attegorifeße  gereimte  SHoman.  Die  granjofen 
beS  13.,  14.  unb  15.  SaßrßunbcrtS  erblichen  in  ihm  ihre  ßöcßfte  bießte» 
rifche  l'eiftung.  Die  3aßl  ber  ^>anbfcf>riften  (in  ber  Ißarifer  ©ibliotßef 
allein  67),  bie  'Dlenge  Don  GrllärungSDerfucßen  ber  geflügelten  Ülllegorie, 
bie  Dielen  ©treitfeßriften  barüber,  ber  Ginfluh  auf  bie  jeitgenöffifeße  Üprif : 
alles  beroeift,  bah  ber  „SKoman  ber  Stofe“  mehr  als  ein  blojjeS  litcrar» 
ifd)eS  Vergnügen  für  bie  gratyofen  am  üluSgang  bcS  SDfittelalterS 
War;  bah  er  ihnen  Dielmehr  eine  ißibel  beS  ©efcßmacfS,  einen  poetifdjen 
fyuiSfcßaß  beS  gefamten  bamaligen  SiffcnS  barftellte.  GS  half  gar* 
nichts,  bah  angefeßene  Üliäitner  gegen  ben  Don  aller  Seit  gierig  Der» 
fcßlungenen  Sioman  ju  gelbe  jogen;  alle  Sfritif  erroieS  fid),  wie  faft 
immer  in  folcßen  gälten,  macßtloS  gegen  bie  an  ber  richtigen  ©teile 
berührte  GmpfinbungSmelt  ber  ©efeUfcßaft  ©unbert  Igaßre  nad)  ber 
Sollenbimg  beS  SSerfeS  feßrieb  ber  ffanjler  ber  UniDerfität  ju  SJSariS, 
©erfon,  gegen  ben  Roman  de  la  Rose: 
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„Arrachez,  hommes  Hages,  arraehez  ce  livre  dangereux  des  mains  de 
vos  fils  et  de  vos  fi lies.  Si  je  possvdaiä  un  seul  exemplaire  du  Roman 
de  Ja  Rose,  et  qu’il  füt  unique,  valiit-il  mille  livre*  d’argent,  — je  le 
bnileraia  plutöt  que  de  le  vendre  pour  le  publier  tel  qu’il  est.  Si  je 
savai8  que  l’auteur  n'eüt  paa  fait  pt!nitence,  je  ne  prieraia  jamais  pour  lui, 
paa  plus  que  pour  Judas;  et  le*  personne*  qui  lisent  aon  livre  & mauvais 
dessein,  augmentent  ses  tourments,  soit  qu’il  so  uff  re  en  enfer,  soit  qu’il 
gämisse  en  purgatoire.“ 

Der  gute  Sanjler  t)ätte  fid)  beruhigen  formen:  ba®  Seelenheil 
irgenb  eine®  Sefer®  ju  gefäfjrben,  baju  war  ber  Roman  de  la  Rose 
ficfjer  nid)t  angetan.  Wan  begreift  menigften®  beute  nid)t,  wie  bie  Sefer 
biefer  in  ber  Jorm  jierlidjen,  aber  bocf)  auf  bie  Sänge  redjt  flauen  unb 
mäfferigen  SlHegoric  buvtb  fie  auf  fittlicbc  Slbmege  hätten  fomnten  fönnen. 
Sßon  irgenb  einer  Seibenfdjaftlidjfeit  in  ber  Sdjilbcrting  ober  gar  in  ber 
.'Öanblung,  foioeit  überhaupt  £>anblung  barin,  ja  auch  nur  oon  Sinnlich* 
feit  in  ber  ©crfd)leierung  burtb  ba®  bequeme  Wittel  burchfichtiger 
ÜlHegorie  ift  faum  bie  Jiebe. 

Da®  eigentümliche  3Serf  rührt  Don  jmei  Dichtern  het:  ©uillaume 
be  Sorri®  unb  Jeßan  Glopincl  (au®  Weung  an  ber  Soire).  Da® 
ganje  ©ebidjt  jählt  über  22,000  achtfilbige  jambifdje  ©erfe,  Don  benen 
ber  junge  ©uillaume  be  Sorri®  4000,  ber  gortfeßer  unb  ©eenbiger  be® 
©udje®  Jeljan  be  Weung  mehr  al®  18,000  ©erfe  ju  Derantroorten  hat. 

Die  beiben  Deile  be®  ©cbid)te®  finb  in  Sprache  unb  Jnhalt  beut» 
lieh  Don  einanber  gefdpeben.  Jm  erften,  um  1287  entftanbenen  Seil, 
Don  ©uillaume  au®  Sorri®  (nahe  bei  Drlean®),  maltet  eine  größere  ©lut, 
gepaart  mit  3in(ichteit  unb  3artfinn  be®  SluSbrucf®  Dor;  finben  (ich  weit 
mehr  poetifdb  gefühlte  Stellen  unb  herrfefjt  auch  e'nc  ftraffere  Ginbeitlicß» 
feit  ber  ©rjälflung  al®  in  bent  roeitfchmcifigen  Seil  Don  Jet)an  be  Weung, 
ber  50  Jahre  nach  bem  frühen  Sobe  be®  nur  26  Jahre  alt  geroorbenen 
eigentlichen  Urheber®  (geftorben  um  1230)  e®  unternahm,  ba®  fd)on  ba= 
mal®  beliebte  SSerf  ju  beenbigen.  Jchan  be  Weung,  unt  1250  geboren, 
1305  geftorben,  mar  ber  gelehrtere  Don  beiben  Dichtern,  ber  erfahrenere 
SBeltmann,  ber  größere  ©h>l°f°Pf)  UT>b  — Sdjolaftifer;  aber  Don  ©oefie 
hatte  er  wenig  aufjumeifen.  28äf)renb  ©uillaume  be  Sorri®  e®  mit  feiner 
Allegorie  Don  ber  Groberung  ber  9fofe  ber  Siebe  bitrd)  ben  Amant  enift 
nimmt  unb  e®  burd)  feine  eigene  Srenherjigfeit  mirflid)  baljin  bringt,  baß 
mir  mit  einiger  Seilnaßme  bem  Schattenfpiel  ber  nebelhaften  ÜlHegorie» 
geftalten  folgen,  benußt  Jchan  be  Weung  ben  angegebenen  ahmen  mefent* 
lieh  nur,  um  feine  naturphilofophifchen  unb  poütifchen  Slnfchauungen  Dor= 
jutragen.  Die  Slbfdjmeifungen  im  jmeiten  Seil  be®  fh'oman®  auf  alle 
mögliche  ©ebiete  finb  minbeften®  }o  umfangreich,  wie  bie  eigentliche  Gr* 
ääfjlung  Don  ben  Scfjicffalen  ber  Stofe  unb  ihre®  Siebhaber®. 
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2er  Inhalt  ift  (uvj  fciefer.  2er  2id)ter  (aeteur)  &nt  einen  2raitm, 
in  bem  er  ein  oon  einem  Ijertlidjen  Önin  umgebenes  Schloß  erblich:  bie 
23ot)tmng  bon  Deduit,  ber  SiebeSluft.  Stuf  fein  Stopfen  mirb  itjm  son 
ber  frönen  Pförtnerin  Oyaeuse  Ginlaß  gemährt,  unb  er  finbet  Deduit 
umgeben  uon  Liesse,  Dieu  d'  Amour,  Doux-Regard,  Beaute,  Richesse, 
Largesse,  Franchise,  Courtoisie  unb  Jeunesse.  2er  Siebenbe  beinerft 
in  bem  jum  Sd)loffc  geßörenben  ^aubcrgurten  einen  Pofenftraucf),  an 
bem  namentlich  eine  Pofe  burd)  ihre  beftrictenbe  Pracht  ihn  jum  Pftüdeit 
cintäbt.  9lber  bie  9iofe  ift  bon  einer  unburchbringlichen  .'öecfe  umgeben, 
unb  alle  Slnftrcngungen  beS  Anmnt,  ju  ihr  ju  gelangen,  mären  bcrgeblich 
ohne  bie  £>ilfe  bon  Bel-Accueil.  ^eboch  felbft  bicfcr  fommt  nicht  ohne 
roeitereS  ans  3iet,  bemt  Danger,  Honte,  Peur  unb  Malebouehe  fmb 
roachfatn  auf  ber  .put.  Ülud)  Jalousie  mifdjt  fich  in  bie  Sad)e,  unb 
unfer  armer  Amant  ift  ßoffnungSlofer  als  je.  — 2amit  enbet  ber  erfte 
Jeil,  ber  bon  ©uitlaume  be  SorriS. 

2ie  Sortierung  bringt  bete  Siebenben  nach  unenblidjen  Schmierig» 
leiten  an  baS  erfehnte  3'el  unb  feiert  fo  ben  Sieg  ber  Paturfraft  über 
alle  äußeren  Soßungen  unb  fonftigen  pinbcrniffc.  Überhaupt  ift  ber  Sern 
ber  Philofophie  3ehanS  be  'Dleung  bie  leibenfchaftliche  Schmärmerei 
für  bie  Übermacht  ber  Statur.  2aufcnbe  bon  Perfen  mibmet  ber  Pe= 
enbiger  beS  Roman  de  la  Rose  bem  Sobe  ber  Patur  im  ©egenfaß  31t 
ben  naturroibrigen  ftaatlichcn  unb  gefellfrfjaftlichen  ©inricfjtungen.  Gr  nimmt 
babei  gar  fein  Platt  uor  ben  23tunb  unb  fagt  in  feinem  Gifer  für  bie 
Geltung  beS  Paturred)tS,  namentlich  aud)  *n  ^en  Ziehungen  ber  ©e« 
fcßle^ter  3U  einanber,  fe^r  berbe  Sachen,  bie  gegen  bie  feßämige  3Qrts 
heit  beS  SBerleS  bon  ©uiQaume  be  SorriS  arg  abftcdjen.  2iefcr 
fchrieb  baS  ffiebidjt  für  feine  ©eliebte,  bie  er  felbft  unter  bem  Pilbc 
ber  Pofe  3um  Ptittelpunft  unb  tinb^iel  feines  unboHenbet  gebliebenen 
SebenStoerfeS  machte;  baher  bie  größere  ©hrbnrfeit  unb  Pnrnut  beS 
erften  Seils : 

Et  se  nuls  ne  nute  demande 
Comment  ge  voil  (veux)  que  cilz 
Rommanz 

Soit  apelez,  que  ge  commanz: 

Ce  e«t  li  Rommanz  de  la  Rose, 

On  l’art  d’amors  est  tote enc lose. 

Ra  matiere  en  est  bonue  et  noeve: 

©ine  ber  lieblichften  Stellen  beS  erften  2eilS  ift  bie  Pefdjreibung 
beS  ©otteS  ber  Siebe: 

— — 11  n’avoit  pas  robe  de  soie,  Faite  par  ftnes  amorete» 

Ains  (fonbent)  avoit  robe  de  floretes,  A losenges,  h escuciaus, 


Or  doint  (donne)  Dieu  qu’en  grö  le 
re^oeve 

Gele  por  qui  ge  l’ai  enipria. 

C’est  cele  qui  tant  a de  prix, 

E tant  est  digne  estre  amee 
Qu’el  doit  estre  Rose  clamee. 
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A oiselets,  & lionciaus, 

Et  & bestes  et  k li^pars  (Scoparbeu) 
Fu  la  robe  de  toutcs  parts 
Portraite  et  ovree  de  flors 
Par  diversitd  de  colors. 

Flors  i avoit  de  maintes  guises 
Qui  furent  par  grant  sens  assises: 
Nulle  Hör  en  estd  ne  nest  (nait), 
Qui  n’i  soit,  ne  Hör  de  genest, 

Ne  violete,  ne  parvenche, 

Ne  fleur  inde,  jaune  ne  blanche; 


Si  ot  (eut)  par  leurs  entremesläes 
Foilles  de  roses  grans  et  l£es. 

II  ot  au  chief  ung  chapelet 
De  roses;  mais  rossignolet, 

Qui  entor  son  chief  voletoient, 

Les  foilles  jus  en  abatoient; 

Car  il  iert  (ätait)  tout  covers  d’oisiaus, 
De  papegaus,  de  rossignaus, 

De  calcndres  et  de  mesanges; 

II  seinbloit  que  ce  fust  uns  anges, 
Qui  fust  tantost  venus  du  ciau.  — 


2lu8  bem  j weiten  Teil  fei  als  SBeifpiel  für  bie  Slraftjpvadjc  gehmt 
bu  SDieungä  bie  merfwürbige  ©teile  angeführt,  in  bcr  er  bie  SSaf)I  bes 
erften  Sönig8  fo  barfteUt: 


Ung  grant  vilain  entr’eus  eslurent, 

Le  plus  ossu  de  quan  qu’il  furent, 

Le  plus  corsu  et  le  greignor  (le  lus  grand), 

Si  le  firent  prince  et  seignor. 

Cil  jura  qu’a  droit  les  tendroit, 

Et  que  leurs  loges  deffendroit, 

8e  chascuns  endroit  soi  livre 
Des  biens  dont  il  se  puisse  vivre. 

Tiefe  nnb  einige  ähnliche  ©leiten,  j.  53.  bie  über  bie  .fieudjelei  bcr 
©eiftlidjfeit  im  jmeiten  Teil,  mögen  e§  gewefen  fein,  bie  bes  Sanjlerä 
©erfon  30m  gegen  ben  SRoman  ber  9iofe  entfeffclten,  äfjnlicf)  wie  SRotieres 
Tartuffe  bem  Tidjter  bie  Eingriffe  bcrer  jujog,  bie  Dieligioit  nnb  fird)= 
lidjeä  ©ebafjren  miteinanbcr  ücrrocdjfclten. 

gür  alle§,  waS  fict;  nur  irgenb  auf  ein  natürliches  i)(ed)t  jurücL 
führen  läßt,  tritt  geßan  be  3J?cung  ein,  fo  auch,  feltfam  genug  in  jener 
Seit,  für  bie  ©leicf)bcrcd)tigung  bcS  weiblichen  ©cfd)led)tS  unb  für  bie 
grei£)eit  ber  Siebe.  Tamm  fdjließt  er  fein  mehr  einer  ©treitfchrift  als 
einem  aHegori}d)eu  SiebeSgebicht  gleichenbeS  2äerf  mit  ben  SBorten: 

Explicit  li  Kommans  la  Rose, 

Ou  l'art  d’ Amors  est  toute  enclose: 

Nature  rit,  si  com  moi  semble, 

Quant  hic  et  haec  joingnent  ensemble. 

Tie  SBeliebttjeit  bcS  Roman  de  la  Rose  biS  jum  ÜluSgang  beS 
93fittelaIterS  erftredte  fich  weit  über  bie  ©renjen  granfreidjS.  Verhält» 
niSmäßig  am  wenigften  Ginfluß  gewann  er  auf  bie  bcutfd)e  Ticfjtung. 
Taß  er  aber  aud)  in  Teutfdjlanb  mel  gelefen  würbe,  beweifen  bie  50hl» 
reichen  ,'öanbfchriften,  bie  fid)  in  beutfdjen  Söibliothefen  auS  bem  14.  unb 
15.  gahrhunbert  Porfinbeu. 
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(Jnblidj  {ei  nod)  be*  Umftonbeä  gebacfjt,  baß  bei  ber  Grflärung 
bee  9f  omanb  bev  9iofe  fo  Biel  bummcS  3eu8  Ju  Sage  gcförbcrt  roorben, 
wie  feiten  bei  einem  ähnlichen  23erfc.  Jab  SEoIlfte  bat  {ebenfalls 
lilement  'Diarot  im  16.  3at)ri)unbcrt  geleiftct,  ber  behauptete,  mit  ber  9iojc 
fei  gemeint  — bie  3Jofe  ber  2i>eii?t)eit  (l’etat  de  supieuce),  über  and), 
je  nad)  23afjl,  bie  >)iofe  ber  göttlichen  ©nabe  (rose  de  l’etat  de  gr&ce), 
ober  gar  bie  Jungfrau  'Dia  via.  (ib  ift  betti  Roman  de  la  Rose  bei  ben 
(rrfidrern  ungefähr  fo  ergangen  roic  bem  .frohenliebc. 

sieben  all  ber  übermiegetib  ^eiteren  (qrijehen  unb  crjät)lenben 
Xidjtung  jener  3e>1  Ringt  bas  unter  bem  Titel  La  Bible  Guiot  belannte 
fatirifche  Dfügegebidjt  aub  bem  Slnfang  bes  13.  gahvhunbcrtö  1D*e  c*u 
pcbantifdjer  Üiifiton.  Tic  iöibel  bes  ©uiot  Don  fßroDinb,  einer  Stabt  in 
3$Ie  be  grancc,  ijat  jum  gnhalt  eine  herbe  firitif  ber  jeitgenöffifdjen  3Hs 
ftänbe  in  Siirdje  unb  ©cfcllfdjaft  unb  rii()rt  her  »on  einem  Diönd).  darauf 
beuten  bie  Skrfe  (1090  ff.): 

®{id)  trifft  nun  ,'potjn  unb  alle  ijMage, 

©eil  i<b  bie  jehroarze  Stritte  trage. 

’äJIcbr  alä  zwölf  gahrc  fiitb  cS,  feit 
Dian  anjog  mir  bas  jdiwarjc  .M  leib. 

3h re  Sänge  (2690  Slerfe)  unb  bie  Ginförmigtcit  be»  griesgrämigen 
9iörgelnS  machen  biefe  „iöibcl“  ju  feinem  angenehmen  Scfebud),  obrnohl 
manche  Stellen  fulturgcfdjichtlich  fehr  toeituoll  finb  unb  auS  allem  eine 
rairfliche  Überzeugung  fprid)t.  Tab  ©ebidjt  ift  in  gereimten  ad)tfilbigen 
Werfen  üerfafd  unb  in  17  ?lbjd)niite  geteilt,  üoit  benen  fich  einer  mit  ben 
Surften  unb  weltlichen  Herren,  brei  mit  ben  ©«lehrten  (Theologen,  fünften 
unb  Sitten),  bie  übrigen  mit  ben  Übelftänben  in  ber  Slirdje  befchäftigen. 
Ter  Jon  erinnert  Bielfad)  an  ben  ber  probenjali{d)en  3iiigegcbid)te,  ber 
Sirventbs  (Bgl.  S.  61). 

$1(3  fßrobe  ber  Sprache  unb  bc5  gnljaliS  biefer  älteften  fatirifdjen 
Strcitfchrift  granfreid)3  biene  folgcnbe  Stelle: 

®on  Beit  Saienfchweitcrn  unb  ben  Almuten 
i'ab  ich  nicht  ganz  Überzeugung  gewonnen, 

£b  ich  bie  ©afjrbeit  ju  fagen  weift. 

Sie  ©eifeften  tommen  aucs  bem  (üleisS, 

Sollen  Urteil  über  ein  ©ctb  fie  (Brechen, 

T rum  wifl’8  mir  faft  an  9Rut  gebrechen. 

3br  Sehen  unb  ©efen  ju  nehmen  in  Schau. 

Ohren  ’JÄeifter,  wähn'  ich,  hat  feine  grau, 

Unb  feiner  wirb  fie  f (innen  zwingen. 

©er  bennodi  meint,  fie  zu  burehbriitgen, 

Scpt  ?lugf  unb  Sinn  babei  jum  iflfanb: 

Senn  juft  entfdjlüpift  fic  feiner  .&aub, 

©enn  feft  er  glaubt,  fie  fei  gefangen. 

Tahin  wirb  nicmanb  je  gelangen, 

(Engel,  (Minute  ber  front.  Literatur.  4 
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(Sin  ©eif>  ju  fctwpen.  — löridit  Streben, 
gu  crgriinbcn  it)r  ©efen  unb  Seben, 

Stemmen  bic  ©eijen  mir  ba-s  nid)t  flau! 

9Jid)t-3  fdieut  unb  fürctjtot  eine  grau. 

(Sin  ©eib  wirb  niemals  gan*  befiegt, 

■ glfr  flnnreS  niemals  offen  liegt. 

(SS  lad)t  il)t  §er,v  »eun'S  Äuge  meint, 

Unb  anbere  fpridjt  fie,  als  fie'S  meint.  — 

©a«  fie  geliebt  in  fieben  gatireu, 

3ft  in  einem  lag  bem  öcbäditniS  entfahren, 
grau'u  ftnb  gemeinfam  falfdi  gefilmt 

Unb  betoeglicber  als  ber  ©inb.  — (Xeutfd)  »on  San  Watte,  i 

gn  biefem  läfterlidjen  lone  gcf)t  es  nod)  eine  gan(e  Seile  fort. 

Dem  §ange  bloßer  '-Belehrung  in  bichterifdjer  gorm  fam  bas 
franjöfifd)e  Wittelalter  fefjr  auSgiebig  naefj.  ^Namentlich  gab  eS  eine 
gülle  naturroiffenfcbnftlid)cr  Serie,  ober  toaS  als  folcfje  anjufef)cn  ift,  in 
benen  bie  ftenntniS  jener  3eit  bon  ber  toten  unb  belebten  Statur  jufam» 
mengefafjt  toarb.  Die  lierbftc^er,  Bestiuires,  bereit  mehre  erhalten  finb, 
be^aubeln  baS  bamalige  SBiffen  unb  gabeln  bon  ben  Dieren  ber  .'öeitnat 
unb  grembe.  Daneben  entftanben  eine  Wenge  ßehrbiidjer  über  alle 
möglichen  ©egenftänbe  beS  gejelligen  i'cbenS,  bon  ber  SiebeSfunft  bis  jur 
— St  ud)  fünft,  tulturge)d)icf)tlicf)  bon  Seit,  titerarifdj  unroefentlid). 


S?ierteS  Sapitel. 

Pie  probeujafiftfie  Pistung. 


Die  nltprobcnjalifdje  Sßoefie  mar  überroiegeub  eine  StbelftanbSbidftung. 
Wit  SluSnafjntc  bereinjelter,  bie  ßiebljabereien  beS  SlbelS  ttad)abmeiibcr 
Sperföulidjfciten  nttS  bent  ®ürgertum  waren  eS  bie  ©roßen  unb  ©bleu 
beS  fdjönen  ßanbeS  im  gäben  grattlreidjS,  in  ber  ©aScogne,  im  Sangue» 
boc  („langue  d’oe“!),  in  Dauphine5,  Wuiennc,  fetigorb,  ßimouftn  unb 
®oitou,  bic  bie  „guyu  scienzu“  (tjeiterc  S i f | c u f dj  a f t)  unb  bie  „art 
de  trobar“  (bie  Si  nn  ft  beS  DidjtenS)  übten.  DiefeS  faft  gänjlid)c 
gcijlen  bollStümlicßer,  natürlich  erWacbfetter  bid)terifd)er  ©ebilbe;  baS 
ttünftlidte  unb  ©elunfteltc  ber  älteren  prooeitjalifdfen  Literatur;  bie  Söe= 
jdjräutuitg  auf  eine  Hafte:  — baS  alles  tjnt  minbeftenS  ebenfo  Piel  ju 
bem  überrafdtcnb  jchnclten  Sticbergang  unb  fputlofen  ®erfd}winben  ber 
Droubabourpoefie  beigetrageu,  wie  bie  grauenhaften  Sßerwuftungcn  ber 
©laubenSfricgc  gegen  Sßalbenfcr  unb  Üllbigcnfer.  Die  Dichtung  ber 
IroubabourS,  einer  ber  fjellftcn  Sterne  am  Jpimmel  beS  WittelalterS, 
trug  feit  ülnbeginn  bie  ©rüttbc  ihres  frühen  GrlöfdjenS  in  fid).  SJticht 


Digitized  by  Google 


51 


»on  einem  großen  $otfe,  nidit  Don  9liebrig  mie  Jöod)  getragen,  tu  ihren 
Stoffen  auf  SiebeSgetSubel  unb  anbere  fiurjroeil  be?  r'lbelä  unb  feiner 
9iacf)tucr  befdjränft,  fdion  burd)  if)re  formen  eine  geinbitt  ber  9iatürüd)= 
teil;  baju  in  einer  Sprache  gebietet,  beten  ßterrfeßgebiet  burd)  bie  mad)* 
tiger  fidj  entroitfelnbe  Inngue  d’oil  unb  burd)  bie  freiere  ßiteraturent= 
fattung  bei?  gtalienifcfien  unb  Spanifdjen  immer  meßr  eingeengt  mürbe: 
— fotdjcrmaficn  mußte  bie  altprobcitjalildje  Sichtung  nur  ju  einer 
fcf)netlbergänglid)en  (rrfdjeinutig  in  ber  ®efcf)id)te  ber  Seltliteratur 
roerben. 

Sie  bolfStümlidjen  Stüde  in  ber  ltingue  d’oe  taffen  fid)  jäf)Ieit. 
Einige  Sanglieber,  nad)  fpanifeßer  91  rt  al?  '-Begleitung  ju  betn  fonft 
mufillofen  Sange,  ein  lehrhafte?  religiöfe?  äRafjitlieb  ber  Salbenfer,  — 
ba»  ift  fo  jiemiief)  alle?,  roa?  an  33olf?literatur  Dorßanben  ift.  gm 
übrigen  haben  mir  e?  mit  funftmäßig  geübter,  an  ftrengfte  iBer?regeln 
gebunbener  Sichtung  ber  gebilbetften  Stdnbe  ju  tun,  mit  einer  91  rt  Don 
Sleiftergefang  be?  9lbel?.  Sie  allgemeine  fiultur  Sübfranfrcid)?  hatte 
eben  fchon  eine  tpöfie  erreicht,  bie  eine  eigentliche  $olf?bid)titng  au?fd)lofj. 
;itöar  hot  man  eine  Chanson  de  geste  nur  in  altproDengalifdjcr  Sprache, 
ben  Girartz  de  Rossilho,  aufgefunben;  aber  ba  er  fid)  nad)  gönn  unb 
Inhalt  ben  norbfranjöfifd)cn  £>etbengcbid)ten  burdjatt?  gugefellt  unb  übers 
bie?  ba?  cinjige  DoHftänbige  proDengalifdje  Gpo?  ift,  fo  bürfen  mir  an 
feiner  Urfprünglid)feit  groeifeln,  guntal  ba  mir  banon  auch  eine  ttorb- 
jranjöfifche  gaffung  befißen. 

Sie  Sichtung  ber  Sroubabour?  ift  Dortoiegcnb  Itirifd).  Sie  ift  c? 
auSfchließlich,  menn  mir  ba?  potitifche  Sieb  abred)ncn,  ba?  allerbing?  eine 
große  fHolle  in  ber  nltprooenjalifdien  Seit  gefpielt  (jat.  Sic  meiften 
Sroubabour?  haben  übrigen?,  Iprifcße  uttb  potitifche  Gcbicßte  Derfaftt; 
ja  bie  größten  SWeiffer  be?  turifdjen  fiiebe?liebe?  maren  gugleidj  bie 
dichter  ber  herbften  politifchen  9litf(age=  unb  9h'ige=ßiebcr.  — Sir 
Seutfchcn  haben  in  Saltljer  Don  ber  SBogctmeibe  einen  ihre?gleid)en.  • 

Ser  91ame  be?  Sroubabour?  (trobador  im  tßroDengalifd)en)  fontmt 
»on  bem  Sorte  trobar,  erfinbeu,  bichten.  gfjre  Stellung  mar  Diel  höher 
al?  bie  ber  Trouveres  in  SMorbfranfreid),  bie  au?  allen  Stäuben,  sumcift 
fogar  au?  ben  ttieberen  ftammten.  Sie  reichen  Sammlungen  ber  Svou= 
babourlieber  meifen  bie  'JJnntcn  Don  hohen  unb  höchften  , fierreu  auf. 
Ir?  finben  fid)  barunter  Sönige,  .fterjöge,  Grafen  unb  fonftige  ftocßabligc, 
unb  bie  gür ften  Derfchmähten  e?  nidht,  in  lebhaften  bichterifchen  Scttftrcit 
mit  ben  roeniger  hothftehenben  Sroubabour?,  auch  ben  bürgerlidjen,  fid) 
cinjulaffen,  „Sengcncn“  (Streitgebichte)  gegen  fie  311  feßreiben,  fid)  Don 
ihnen  bie  herbften  Singe  fageu  311  taffen  unb  ebenfo  herb  barauf  311 
enoibern;  alle?  Dor  ber  Cffemlidjfcit,  angcfid)t?  ber  gan3en  Sroubabour^ 

4» 
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weit  in  Sübfranfreid)  unb  Satalonien.  Sin  erlaubten  gürftennamcn 
finben  mir:  £önig  Alfonfo  II.  non  Arragotiien,  föönig  Kidjaib 
Sömenherj,  ©eijog  SBilhelm  IX.  non  Aquitanien  (ißoitou),  bcn 
^ßrinjen  gaufre  u b e t be  Slapa;  nirfjt  ju  reben  non  ben  unjätjligen 

Grafen,  Sijegrafcn  unb  geringen  Abligen.  JJnbeffen  aud)  unter  ben 
bürgerlichen  Xroubabour®  gibt  c®  einige  hochberühmte  Kamen.  Scrnarb 
be  Sentabour  war  eine®  niebrigen  Sd)Ioßbiencr®  Sohn.  ^Bürgerlich 
tnaren  u.  A.:  Gaucelm  gaibit,  golquet,  exre  Sibal.  Safs  bie 
Suft  an  bem  ungebunbenen  Sroubabourleben  felbft  einen  Mönch  erfaßte, 
bcn  unter  bem  Kamen  be®  „'Mönche®  non  Montanbon"  be* 
lannten  Xroubabour  in  ber  Sutte,  gehört  mit  jutn  Silbe  be®  Zeitalter* 
ber  „fröhlichen  3Siffenfd)aft".  tSbenfo  baß  einige  weibliche  Kamen  unter 
ben  Sichtern  ber  Xroubabourliteratur  borfommen,  ja  baß,  wie  wir 
weiter  unten  fehen  werben,  eine®  ber  lieblichftenStücfeber  ganjenprobenjalifcheu 
Literatur  bon  einer  Same  ßerrührt,  beren  Kamen  unbefannt  geblieben. 

Saft  ber  grauenbienft  ben  mcfentlichen  gnhalt  be®  Xroubabour* 
gefange®  gebilbet,  ift  toohlbefannt.  (Sine  ber  gewöhnlidjften  Keben®arten 
in  ben  alten  £eben®befchreibungen  ber  Xroubabour®  lautet:  „Euamoret 
se  de  ela  et  ela  de  lui“  ((Sr  oerliebte  fich  in  fie  unb  fie  in  ihn).  Über» 
Ijaupt  Ijabett  bie  grauen  burch  ihre  ju  einem  förmlidjcn  Sefjrgebäube  (;u= 
fammcngeflügelte  Siebe®philojophie,  ober  üiclntehr  2icbc®fophiftcrei  unb 
SiebeSfdjolaftif,  ber  altprobenjalifd)cn  Sichtung  ben  unbergänglichen 
Stempel  aufgebrüeft.  Au®  fbätercr  3e>t»  gefchichtlich  nicht  beglaubigt, 
flammt  bie  '-Behauptung,  jener  grauenbienft  habe  ju  förmlichen  „Siebe®* 
höfen“  geführt,  bie  regelrechte  Grfenntniffe  fällten,  im  Kamen  ber 
Samen.  Sa  feien  j.  SB.  fo  jehtbierige  2iebc®boftorfragcn  entfliehen 
morben  wie  bie:  „gft  bie  ©Ije  ein  julänglidjer  ©inwanb  gegen  bie 
(aufjereheliche)  Siebe?“  Ober  bie  anbere:  „Sann  Siebe  jtoifchen  recht- 
mäßigen (üljefjatten  beftehen?“  Man  barf  freilid)  nicht  an  Gerichte 
gewiffermaßen  bon  Amt®wegen  benfen;  hoch  ift  nach  ben  jahllofcn  Mit» 
teilungen  au®  jener  3eit  lein  (fmeifel  möglich,  bah  häufig  Siebe®paare 
ber  bornehmen  Xroubabour»  unb  Sd)fofiherrinncn=Sü5clt  fid)  in  [jeiHen 
Gewiffeu®fragcn  an  bie  ©ntfeheibung  oon  greunben  unb  befonber®  bon 
greunbimten  wanbten,  ober  baß  ein  foldjer  „Sjtof“  jid)  auch  ungebeten 
511m  Kidjtcr  über  frembc  Streitigfeiten  aufwarf. 

SBie  foll  man  im  Gruft  einer  GcfeHfchaft  jürnen,  in  ber  fold>e 
Iieben®mürbige  Abenteuer  fich  ereignen  lonnten,  wie  jene  buch  wohl 
wahre  Siebe®fahrt  be®  Sßrinjen  gaufre  Kabel  be  SBlapa  ju  ber  bon  ihm 
nie  jubor  gefehenen  Gräfin  bon  Xripoli®.  Sie  prooenjalififje  Sehen®* 
gefd)id)te  be®  prinjtichen  Xroubabour®  erzählt  biefe®  bejcidjnenbc  Stiicf 
echter  Komantif  wie  folgt: 
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„Qaufre  SRubel,  ein  fc^r  nontefjmer  .ijert,  ^tinj  Bo»  Blalja,  Betliebte  fid) 
in  bie  (Gräfin  Bon  Tripolis,  ohne  fic  ju  {eben,  roegen  bcü  Bieten  ©uten  unb 
locgen  ihrer  großen  9lnmut,  bie  et  Bon  Bilgertt,  fo  auS  2ltttiod)ia  famen,  an  U)t 
batte  preifen  büren.  Irr  bidttetc  auf  fte  nicle  gute  Siebet  mit  fdjöncn  ffieiien,  bod) 
mit  biirftigett  ©orten.  ?luS  bcm  ©unfd),  fte  ju  [eben,  nahm  er  ba«  Ureuj 
unb  ging  jut  See,  um  fie  aufjufucben.  Unb  ba,  im  Schiff,  befiel  ibn  eine  fcbr 
gefährliche  -'trartf peit,  fo  bafi  feine  ‘Begleitet  bacbten,  et  mürbe  aQba  fterbeit; 
bod)  taten  fte  alle«,  um  ibn,  inenngleicb  fterbenb,  bi«  nach  XrtpoliS  ju  bringen. 
Xa$  tat  man  bet  ©räfin  lunb,  unb  fie  tarn  ju  ibm  an  fein  Sterbelager  unb 
nahm  ibn  in  ihre  Sinne.  Unb  er  mußte,  ei  märe  bie  ©räfin,  unb  geroann  nod) 
einmal  bie  Kraft,  ju  feben,  ju  büren  unb  ju  atmen.  — Xa  lobte  er  ©ott,  baft 
et  ibn  fo  lange  batte  leben  lajfen,  biä  baß  er  fie  gefeben.  So  ftarb  er  in 
ihren  Sinnen,  unb  fte  lief)  ihn  mit  (Ihren  im  .fjaufe  be«  Xcmplerorben«  ju  Xri= 
poliä  begraben.  Unb  barauf,  noch  am  nämlichen  läge,  mürbe  fte  Wonne  and 
©raut  um  ibn  unb  feinen  lob.“  — 

Crjählenbe  Sichtungen  finb  bei  ber  Watur  beS  XroubabourgefangcS 
toäljrenb  ber  Blütezeit  ber  probenjalifcfjen  Literatur  (12.  unb  13.  3af)r= 
fjunbert)  äufjerft  feiten.  SBereinjelt  finben  fief)  Novas,  Heine  gereimte, 
Bielfad)  adegorifdje  ©rjählungen  ofjne  großen  ©pannungäreij.  SBaä 
an  epifrfjen  Sichtungen  in  probcnjalifd)cr  Sprache  borljanben,  ift  bon 
recht  geringem  poetifdjen  SSert,  mit  einziger  SluSttahme  ber  fdjon  ge» 
nannten  einzigen  probenjalifdfen  Chanson  de  geste:  Girartz  de  Rosailho, 
bie  aber  oicdcicht  aueb  nicht  ber  fßrooettce  ureigen  toar. 

älter  als  biefe,  fo  alt  toie  irgenb  ein  gröberes  Siteraturerjeugnid 
9iorbfranlreid)S,  ift  baS  Brudjttürf  beS  ©ebicfjted  bon  BoetbiuS’  Sroft 
auS  bem  11.  3abtr^uitbert,  ober  gar  aus  bem  10.,  im  roefentlidjen 
entnommen  ber  Schrift  bon  töoiithiuS:  „De  consolatione  philosophiae". 
«ntb  bifrin  tritt  baS  ©rjählcn  hinter  bem  Sittcnprebigen  roeit  jurücf. 
Set  unbollenbete  (Roman  in  SBerfen  glamenca  (auS  ber  erften  fgäljte 
be»  13.  Sabrbunberts)  bon  einem  unbefannten  Siebter  ift  eilte  ber» 
jibicfte  ©be=  unb  @iferfud)tgefd)icf|te  bon  ähnlichem  Inhalt  toie  fo  bielc 
Xroubabourüeber  an  bcitjeiratete  angebetete  grauen.  Sie  fd)lechtefte 
Wolle  barin  fpiclt,  toie  jumeift  in  biefer  jeltjamen  Siteratur,  ber  C£bc- 
mann. 

gn  ber  probenjalifd)en  fßrofaliteratur  ift  ein  Hunftioerf  nid)t  ju 
bezeichnen.  Goangclien*Überfej}ungen,  eine  fftrofobearbeitung  ber  Chanson 
de  Alhigeois,  roeiter  nicht  biel.  Jöerborhcbung  berbienen  nur  bie  junt 
Seil  ungemein  feffelnben  SebcnSbefchreibungen  ber  SroubaboitrS, 
bie  in  einigen  £mnbf<hriften  ihren  Siebent  boraufgehett,  bie  meiften  oder» 
bings  jüngeren  UrfprungS  als  bie  Sieber  fclbft,  toohl  erft  ittt  13.  ober 
gar  im  14.  gahrljunbert  entftanben. 

Sie  überatiegenb  größere  ^aljl  ber  Xroubabourlieber  finb  SiebeS» 
gebid)te,  aber  einer  Siebe  entfprungen,  bie,  toie  faft  ade  Sroubabour- 
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poefie,  nicht?  weniger  nl?  ein  reine?,  natürliche?  @efül)l  ift.  (fine  er= 
fünftelte  ©efüljlfchwelgcrci  maltet  Dor,  bie  beim  aud)  Ijinreidjeitb  S?uft 
1111b  ^eit  ftatte  ju  jierlid)  tänbelnben,  tänjelnben  parabeftiidchen  ber  SPer?» 
funft;  bie  fid)  barin  gefällt,  bie  Same  be?  .vierten?,  fotueit  Dom  .vierten 
babei  bie  Siebe  fein  fann,  burd)  eine  fdjminbelerregenbe  Sieimfeiltänjerci 
ju  beftriefen,  fid)  aber  fetjr  feiten  ju  einem  innigen  einfachen  S?iebe?liebe 
auffdjmingt.  Solche  tiefe  ^crjtöne,  mie  fie  im  beutfdjcn  STOinnegefang 
uerneljntbar  finb,  judjt  man  bei  ben  Iroubabour?  Dergeben?.  Stein  nach 
i()vem  innerpoetifdjen  2Bert  gcfdjäfct,  wiegt  bie  ganje  ungeheure  Xrouba» 
bonrbidjtiing  nid)t  auf  b a?  eine  Siicb  2Baltf|erS  non  ber  i'ogelmeibe : 
„Unter  ber  itinbe  an  ber  Jpeibe."  (Sine  weibliche  gierfüchtelei  auf  bem 
©runbe  platonifdj  tuenben  ©efüljiS:  ba?  ift  ber  tpauptjug  ber  Diclbe» 
rufenett  SiiebcÖlt)rif  ber  fjroubabour?. 

3n  SSafjrlieit  ift  eS  mit  bem  platonifdjen  SDtänteldjen,  bas  bie 
Iroubabour-Stprif  fid)  umtjing,  nidji  roeit  f)er:  au?  allen  Salten  be? 
bürftigen  ©emanbe?  fchaut  eine  gemiffe  Saunen^aftigfcit  t)croor,  bie  fid) 
eigentlich  au?  ytauencf)re  feinen  '-Pfifferling  macht.  ®enn  moju  funft 
biefe  Dor  ber  großen  öffentlichfeit  betriebene  Ulnbeterei,  biefe?  ©nmeihen 
aller  2sklt  in  bie  allerperfönlichften  ,fSeimlid)fciten  ,yoifd)en  3hm  unb  3hr? 
Slucß  laut  e?  ben  Jroubabour?  nicht  fonberlicf)  barauf  an,  meldjc  ®ame 
fie  anfangen.  S8on  ber  ©inen  abgeioiefcn,  roa?  nid)t  allju  oft  Dorfam, 
gingen  fie  ohne  £ier$eleib  §u  ber  Stluberen.  3 11  biefer  S8e}iel)uug  ift  ein 
anberc?  ©ebidjt  be?  feltfamen  tperjog?  SSilljelm  Don  'Poitou  lehr» 
reich,  worin  er  bie  Dollfommene  ©teichgiltigfeit  gegen  bie  'Perfönlidjfeit 
ber  angefungenen  Same  eingefteljt,  ja  überhaupt  nicht  red)t  ju  wiffen 
erflärt,  ob  er  benn  eigentlich  liebe: 

SicS  Stieb  fall  um  ein  9ticf)tS  fid)  bretm, 

92id)t  um  mich  felbft  nodi  irgenb  men, 

Um  Jrauenbieitft  unb  StiebeSioctjn 
Uub  fotchen  Xaub; 

'S  ift  fd)lafenb  auf  bem  ffäferb  gefdiebn, 

Safe  idj’S  erfanb. 

Kaum  werb'  ich  au?  mir  felbft  gefdjeit, 

3 dl  füblc  roeber  Stuft  nod)  Steib, 

9t od)  Jlälte  felbft,  nod)  gärtlidjteit. 

Sie  fyreunbin  mein,  — ja  Wer  ift  fie? 

Sab  icp  fie?  9tetn,  nicht  bort  nodj  hie. 

9tid)t  mißfiel,  noch  gefiel  mir,  bie 
9Jfir  unbefannt. 

Sah  ich  Üe  nimmer,  tnniglid) 

Sodj  lieb’  ich  fie,  fo  fdiicft  eS  fich: 

San  id)  fie  nicht  fab,  freuet  mich,  ic. 

(Scutfdi  Don  ftannegießer.) 
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23trb  man  nidjt  umüillf ü vüc£)  an  Ton  Cuijote  unb  feine  Sulrinea  cr- 
innert,  bie  er  ja  ju  feiner  ^erjen#baine  nur  barum  erftefet,  incil  e«  fid) 
narf)  ebler  Uiüterfilte  fo  fd)icftc?  Safe  bie  Bon  beit  Sroubabour«  att= 
gefangenen  Santen  in  ber  SWeprjafil  ber  gälte  »erheiratet  mären,  bilbetc 
bie  fclbftberftänblidje  ©orattSfefeting  für  bie  lüfepivpipi  ber  Sroitbabouv= 
lieber. 

ßutneilen  Hupten  bie  Sänger  menigftenä  ben  Flamen  ber  „beliebten" 
ju  Berbergen,  inbem  fie  ipn  burd)  fßpantafienamen,  oft  redjt  anmutige, 
erfefjten;  j.  ©.  bief?  eine  Same  „Tort  n’avetz“  (llnrecfjt  pabt  ihr),  anbere: 
„Gent  conquis*  (£iolb=errungeiic)  „Sobre  totz“  (Überfälle),  uitb  eine 
gar:  „Mon  diable“! 

SSie  el  jmifdjen  Sidjtern  unb  Samen  um  jene  3eit  ungefähr  per* 
gegangen,  ba«  fann  unä  bie  Üebcnägefdjidjte  eine«  ber  begabteften  Srou- 
iHibour«,  ©cire  ©ibal«,  lehren,  ein  merftDiirbige«  Seitenftüct  ju  bem  munber» 
lidjen  Sreiben  be«  beutfepen  2Jiinnefänger8  Ulric^  Bon  Sidjtenftein.  ti? 
peifjt  Bon  ii)m  in  ben  altproBenjalifcpen  SebenSbübern  ber  Sroubabour«: 

„ffeeire  ©tbal  mar  au«  Souloufe,  ber  Sopn  eine«  Sürftpntr«.  ßr  fang 
befier  als  ein  SJJenfd)  auf  ber  Seit  unb  mar  ein  guter  Sroubabour.  Sa«  Siebten 
mürbe  ihm  leiditer  al«  irgenb  einem  anbent,  unb  babei  mar  er  ber  toBfte  fDlenfd), 
beit  tS  je  gab.  ßr  ntadite  Biele  uiuntere  Sieber  unb  noep  größere  Siebe«  torpeiten. 
©on  anberen  fprad)  er  Diel  Sööfc«;  fo  tnaepte  er  üerfe,  wegen  bereit  ber  SHitter 
Don  St.  ©Ui  ilirn  bie  3*»nge  auffdmeiben  Heil,  meil  er  ju  oerftepen  gegeben  balle, 
er  fei  ber  ©dichte  Don  beffen  ©emaplin,  unb  £)trr  Uc  Don  ©au$  liefe  fie  ipnt  micber 
peilen  unb  gefunb  madjett.  9118  er  gepeilt  mar,  ging  er  über  ba«  Siecr  (er  patte 
ücb  einem  S!reu,yuge  angcjcbloffen)  unb  führte  eine  ©rtctpln  beim,  bie  ipttt  in 
ßtipcm  al«  ©emablin  gegeben  mar.  9 Ran  patte  iprn  ju  Derftepen  gegeben,  fee  fei 
bie  ÜRicpte  bc«  Äaifer«  Don  Sonftantinopel,  unb  bafe  er  burd)  fie  natürlitp  Maifer 
roerben  müfie.  ßr  jparte  baper  alle«,  ma«  er  erroerben  tonnte,  auf,  um  eine  glotte 
ju  fdjaffen,  ba  er  feinjugepu  bad)tc,  um  ba«  SHeicp  ju  erobern.  Sind)  trug  er  bie 
laiferlitpen  Sappen  unb  liefe  fid)  fiaifer  unb  feine  ©emaplin  .taiferin  nennen. 
Übrigen«  Dcrliebte  er  fid)  in  alle  eblen  Santen,  bie  er  fap,  unb  bat  fie  alle  um 
Siebe.  9lUe  fügten  autp  „3a“;  be«palb  pielt  er  fid)  für  ben  Stebpaber  9111er  unb 
meinte,  bafe  alle  für  ipn  ftürben,  aber  alle  füprten  ipn  an.  So  oerliebte  er  fid) 
autp  in  bie  Same  9lbalafta,  bie  ©emaplin  ©arral«,  be«  §errn  üoit  lliarfetUe. 
Sie  mar  biefelbe  fttbalafia  Don  fRoquemartitte,  mcldje  golguet  unter  bem  'Rainen 
„fflagnet"  feierte  unb  bie  in  ben  ©ebidjten  ber  Stoubabour«  öfter  Dorfommt, 
meltpcr  ©etre  Sftbal  mepr  ättgetan  tuar,  al«  fottft  gemanbem  in  ber  Seit,  unb  fie 
nannten  ftd)  gegenfettig  iKapnier.  Sfarral  roufete  mopl,  bafe  ffetire  ©tbal  ftd)  in 
feint  ©emaplin  Derlicbt  patte,  pielt  aber  ba«  ©aitjc  für  einen  Stperj,  mie  91lle, 
bie  e«  roufeten,  unb  fo  ergöpte  er  fitp  an  ben  Sollpeiten,  bie  jener  beging,  unb 
autp  bie  Same  patte  ipren  Spafe  baran,  mie  e«  alle  bie  anberen  Samen  madjten, 
in  bie  fßeire  fitp  oerlfebt  patte.  911«  ffeeire  SBibal  eine«  Sage«  erfupr,  bafe  fflarral 
au«  bem  ©ettc  aujgcftanben  unb  bie  Same  ganj  allein  in  iprer  Jiatnnter  mar, 
ftplid)  er  fitp  an  ba«  SBett,  fanb  fie  notp  ftplafenb,  Iniete  neben  ipt  nicber  unb 
tilgte  fte  auf  ben  3Runb.  Sie  jüplte  ben  Sufe,  unb  ba  fie  meinte,  e«  fei  ©arrat, 
ipr  Wemapl,  richtete  fie  fid)  ladicnb  auf.  Sa  fap  fie,  bafe  e«  ber  tolle  ffeeire  mar, 
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unb  fing  an  ju  fdjreien  unb  großen  Särm  ju  machen.  ißcire  SÜbal  aber  begab 
fid)  »er  2lngit  auf  bie  fylucftt,  beftieg  ein  Sd)tfr  unb  fuhr  nach  ©enua,  unb  hart 
blieb  er,  bi«  er  mit  bein  fiünigc  Üticftarb  über  t>a«  SDleer  ging.  SBarral  aber,  ber 
ibnt  immer  nod)  moblrootltf,  bat  feine  ©cmaftlln,  fie  möge  ibm  ben  Jtuft  Dergebt-n 
unb  ibm  einen  jmeiten  bewilligen.  Sarauf  fanbte  er  bem  ifkire  ®egnabigung 
unb  bie  ©unft  feiner  ©emablin  unb  lief)  ibm  entbieten  ju  fommen.  ©o  fam  er 
benn  mit  großer  greube  nad)  ©tarfeifle  jurüd,  mürbe  Don  Siarrai  unb  ber  Samt 
?lbalafia  fetjr  gut  aufgenommen,  unb  biefe  gemährte  ibnt  ben  ucriprod)enen  ftuft 
fiir  ben,  ben  er  ibr  geraubt  batte.  Stcfcr  Stuf)  begeifterte  ihn  ju  einer  febt  fdjönen, 
hinftteicben  Can^onc.  — Ser  lob  be§  fflrafen  Diaimunb  V.  Don  Souioufe  erfüllte 
ibn  mit  foiefter  Stauer,  baf)  er  fid)  gans  ftbroarj  fleibete  unb  allen  fetnen  Sftferbcn 
©chroeife  unb  bie  Cbren  abfdjnitt;  iieb  unb  allen  feinen  Sienern  ließ  er  bie  ©aare 
Dom  .Stopfe  fdieeren,  aber  bie  klärte  unb  bie  tVägel  mürben  nicht  abgefebnitten. 
?ild  SBarral  geftorben  mar,  unb  er  als  Siebter  (unb  gemiffermnßcn  als  eine  ?lrt 
©ofnarr)  niibt  mehr  an  beffen  ©ofe  bleiben  tomtte,  Derlicbte  er  fid)  in  bie  Soba 
(ju  Seutfd):  fflölfin)  Don  'Jknautier  oud  iiarcaffonitc  unb  bie  Same  ©ftefania  Don 
Sarbagna.  Ser  üoba  roegen  lieft  fidi  SfJeire  einen  Wolf  nennen  unb  nahm  aud) 
einen  Wolf  jurn  Sappen.  Unb  in  bem  ©ebirge  Don  (Sabnrep  lieft  er  fid)  Don  ben 
©irten  mit  ©unben  unb  Sfkitfcben  jagen,  mie  man  e«  mit  einem  Wolfe  madjt,  jog 
amb  ein  Wolfdfcll  über,  um  ben  ©irten  unb  ©unben  anjubcutcn,  baft  er  ein  Wolf 
fei.  Unb  bie  ©irten  mit  ihren  ©unben  jagten  unb  prügelten  ipn  unb  richteten 
ihn  fo  iibcl  ju,  baft  er  für  tot  in  bie  Wohnung  ber  Soba  Don  fknautier  getragen 
mürbe.  VHS  biefe  erfuhr,  baft  ba«  tfteirc  Slibal  fei,  ergiSftte  fie  ftd)  fepr  über  bie 
Sollheit,  bie  er  begangen  hatte.  lad)te  laut  barüber  unb  ihr  ©emafjl  ebenfalls. 
Siefer  aber  lieft  einen  Slr^t  holen  unb  ihn  furieren,  bis  er  geheilt  mar." 

(Scutfch  Don  Srinfmeier.) 

Sie  ©iauptfad)e  mar  ben  probcnjalifdjen  2iebe$lt)rifem  bie  gorrn; 
in  ber  hoben  fie  es  benn  aud)  $u  t)örf)fter  äU'cifterfdjaft  gebradjt.  Selbft 
fiir  jemanb,  ber  bas  fronen, )alifd)C  nicht  Derftcijt,  aber  ©efüftl  ftat  für 
Schönheiten  bes  fRhpthntu#  unb  bcs  SHeintS,  gibt  es  fattni  einen  liebtidjercn 
ChrcnfdjmauS  Don  ©orten  als  taute#  Briefen  ber  Sroubabonrlicber.  Srf)abe, 
baft  bie  fünftlerifchc  gorm  fo  wenig  bteibenben  Inhalt  birgt,  ©lud)  barf 
man  felbft  bie  gormbollenbung  ben  Sroubabour#  nicht  gar  fo  hoch  an= 
rechnen,  benn  wenn  je  eine  Sprache  für  ihre  Sidjter  gebietet  hat,  bann 
bie  altproDenjalifd)e.  23a  tb  j.  SB.  ein  ©ebidjt  (bon  SMambaub  be  Sfaqncira#) 
fehr  beiounbert,  weit  feitentang  h'ntcrcinanber  alte  Serfe  auf  ar  reimen, 
fo  bebente  man,  baft  baju  nicht#  weiter  nötig  war,  al#  fämttidje  S?er#= 
au#gänge  burd)  ben  Ignfinttiö  eine#  ßcitmorte#  ber  erften  probcnjati}d)en 
SSonjugation  ju  bitben,  unb  beren  3nt)l  ift  unabfctjbar.  — Sin  attbere# 
fiünftftücf  ift  bie  Sixtine,  worin  fcd)S  ©orte  in  ben  aufeinanber  fotgenben 
Strafen  immer  wieber  am  SBerSenbe  fteheu,  nur  in  attberer  ^Reihenfolge. 
Solch  eine  Sixtine  hat  j.  ©.  ber  Sroubabour  Stniaut  Saitiet  fertig 
gebracht;  näher  betradjtet  ift  fie  eine  merttofe  Slangfpiclerei.  S#  ift  waftr= 
tjaft  betrübenb  511  fehen,  wie  bie  ffliehrjabl  ber  Xroubabour#  eine  unleugbar 
ftarte  ^Begabung  in  ffiiditigfeiten  unb  gormenfram  ftäglid)  Dcrjcttett  haben. 
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@o  oft  an  einen  bcr  ©ebeutenbercu  unter  ihnen  ein  toivflid)  erfchütternbcd 
©reigniS  ^erantrat,  fanb  er  aud)  bic  natürlichen  Saute,  ©erabe  bie 
inenigen  Sieber  Dem  rodtiiterarifdjem  SScrt,  bie  fid)  in  ben  9tiefen= 
fammlungcn  finben,  heroeifen,  loa 5 au£  ber  prooenjalifchen  Sitcratur 
hätte  »erben  fönnen  ohne  ben  frauenhaften  grauenbienft  unb  bei  einiger 
Unterbringung  mit  öolfStümlirfjer  Sichtung. 

Unter  ben  eigentlichen  SiebeSliebern  (prooctyalifd):  cansos, 

chansos,  chansonetas)  mar  tri'h  forgfältiger  Surd)fud)iing  aller  betanntcr 
Sammlungen  fein  cinjige®  ju  finben,  baä  bie  »örtliche  Mitteilung  lohnte. 
Überall  biefelbe  unecht  flingenbe  SiebeiÜjeuchelei,  bie  an  fich  felbcr  nicht 
glaubt.  9fur  in  einer  eigenartigen  ©attung  ber  Sprit  gibt  e§  einige 
Stlcinobe  an  griffe  unb  echter  ©mpfinbung:  in  ber  Alba,  bent  „Sage» 
lieb"  ber  jtoei  Siebenben,  bie  nach  einer  glücflidjen  9Zarf)t  beim  nahenbeit 
Morgengrauen  fid)  trennen  füllen . Sa$  befte  ©ebicht  biefer  91  rt,  Diel» 
leicht  ba3  fd)önfte  ber  ganzen  altoroüenjalifchcn  Sitcratur  ift  bnd  öon 
einem  weiblichen  Sroubabour  herrührenbe,  beffen  erfte  Strafe  auch  ^cv 
Urfprache  folgt: 

En  un  verlier,  sotz  fuelha  d’albespi 
Tenc  la  dompna  son  amic  costa  ei, 

Tro  la  gayta  crida  que  l’alba  vi. 

Oy  dieus!  Oy  dieus!  de  l’alba  tan  tost  ve!  — — 

3n  einem  Warten  untenn  ©ciftbornjelt, 

3ft  bie  Wetiebte  mit  bem  greunb  gefeilt, 

©id  bafc  bed  ffiäditerd  9Barnungdjetd)en  gellt. 

91cti  Watt,  ad)  Watt,  itiie  fonimt  ber  lag  fo  früh! 

©Heb’  ed  bod)  9Zadit,  o Wott!  toenn  bad  geftfjiil)', 

Ser  traute  greunb  nid)t  fagen  bürft':  9lbe! 

Ser  ©äditcr  audi  nid)t  lag  noch  SJforgcn  fäff, 

9ld)  Wott,  ad)  Wott,  roic  tommt  ber  Sag  fo  früh! 

Scf)ön  fü&er  greunb,  gehn  mir  bie  ffiief  entlang, 

Und  bort  ju  füffen  bei  ber  ©üglein  ©ang; 

Ser  l£iferfüd)t'ge  mach’  und  nimmer  bang. 

9fd)  Wott,  ad)  Wott,  roie  tommt  ber  Sag  fo  früh! 

©cbön  füfter  greunb,  ein  neue®  ©piet  und  roinft 
3m  Warten  bort,  roo  manch  ein  ©öglein  fingt, 

Soblauf  benn,  eh’  bed  ©ächterd  pfeife  flingt. 

9ld)  Wott,  ach  Wott,  toic  tommt  bcr  Sag  fo  früh! 

©in  fünfter  Cuft.gig,  ber  fid)  eben  rührt, 

£>at  bort  oom  greunb,  ben  Suft  unb  9lnmut  jiert, 

Sed  Cbemd  fügen  Srant  mir  jugeführt. 

9t d)  Wott,  ad)  Wott,  loie  tommt  ber  Sag  fo  früh!  eucuttö  *on  ttej. 
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(Sin  erfdjöpfenbeä  SPerjcidjniS  bev  Sroubabourä,  and)  nur  ber  in 
ben  Sammlungen  mit  meljr  als  einem  Siebe  bertretenen,  ift  im  Wohnten 
biefeS  SönctjeS  ebcnfo  unmöglich  unb  iiberflüffig  mie  eine  genaue  Eingabe 
ber  ltnenblicCt  oerfcbiebeuen  ©attungen  non  Siebern  unb  Strofenformen. 
Siej  gibt  in  feinem  Söucfjc  „Seben  unb  Serie  ber  Srowbabour*"  ein 
WamcnberjeidjntS  Bon  16  Spalten  mit  362  Siebtem.  tBartfdj  nennt  in 
feinem  „©runbrif  pr  ©efdjidjtc  ber  prDBenjalifdicn  Siteratur“  niefat 
roeniger  als  461  Warnen!  Unb  nod)  ift  bie  Sülle  beS  banbfdjriftlidb  bor= 
banbenen  Stoffes  nid)t  erfdjöpft.  Sabei  finb  bie  Sidjter,  aueb  bie  be= 
beutenberen  unter  ihnen,  fdjmcr  bon  einanber  ju  unterfdjeiben;  berfetbe 
Jynbalt,  biefelbe  Spraebe,  biefelbe  Sonn.  Sa  Ijeifst  e§,  fid)  ftreng  be- 
fdjränfen  auf  bie  tpenigen  Sinter  unb  ©cbidjte,  bie  etroa*  (Signeä  finb 
unb  fagen. 

Ser  befanntefte  unb  fraftbollfte  bon  aßen  Sroubabourä  ift 
ßrrtrnnö  5c  ßorn.  Uns  Seutfdjen  sumal  ift  er  bureb  Ul)laubS  tjerrlirfje 
iüallabe  unb  deines  frfjöne  unb  trabre  Sennjeicbnung  (in  bein  ©ebidjt 
„©in  ebler  Stolj  in  aßen  3ügen  — '),  tnie  bureb  fe*n  f<bicffalretdjej 
Seben  ber  befanntefte.  Sie  3a^  feiner  Siebeslieber  ift  nicht  febr  groß; 
biefc  roenigen  aber  bemegen  fieb  in  anberem  ©clcife  als  bie  ber  meiften 
Sroubabourä.  Widjt  baß  er  bem  grauenbienft  abbolb  geroefen  märe;  aber 
menn  er  fieb  an  eine  Same  liebetncrbenb  ober  eine  tyrn  roiberfabrene 
ilränlung  abmebrenb  mit  feinem  Siebe  menbet,  fo  Hingt  bie*  männlieb 
bewußt,  traftnoß  unb  in  eigenem  Son.  3rgenb  ein  tjämifdjev  Weiber  bat 
ben  ritterlichen  Sänger  bei  feiner  Same  berteumbet,  brum  fdjicft  er  ibr 
folgenbeb  WecbtfertigungSlieb: 

Sie  id)  oon  ©urer  falfdjen  ©djmeidjler  Wunbc 
Skrlcnmbct  worben,  baoon  warb  mir  Shtnbc; 

Um  (Sott,  o Same,  glaubt  mir,  nidjt«  ift  wahr! 

©ntsiebt  lüdtt  ©uree  fSerscn«  lautre  Winne 
Sem,  ber  ©ud>  bient  mit  reblid)  treuem  Sinne, 

©cib  ©urem  ©ertranb  ffreunbin  immerbar. 

SoU  mir  mein  Sperber,  will  jur  3agb  id)  sieben, 

Seim  erften  Surfe  nor  bem  Silb  entfliegen, 

©in  Saite  mir  ibn  saufen  auf  ber  Sauft, 

Senn  mir  nidjt  ©uer  38ort  nur  fiife  unb  linbe, 

Senn  anbers  alb  bei  ©udj  mein  Öliid  id)  ftitbc, 

Senn  fern  non  ©udj  ftatt  Sufi  nid)t  Summer  bauft. 

©oll  id)  im  ©turmwinb  über  £>crf’  unb  ©raben, 

Sen  Sd)ilb  am  IpalsS,  burdjnäfjt  bom  Wegen  traben; 

SSic  ©erfte  foll  burdjrüttcln  mid)  mein  ©aul: 

Werfdjlafen  unb  belrunfett  foll  beit  3ügel 

©in  ©tallfnccbt  mir  oerfebleubern  famt  bem  'Hügel, 

SSenn,  wer  ©ud)  fdjmcicbelt,  nidjt  ein  Siigenmaul! 
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3d)  will  im  21  rm  gud)  eines  2Iitbcrn  febett 
Unb  wie  ein  Xutntnfopf  itumm  baneben  ftepen, 

3umiber  fei  ber  Süinb  ftetS  meinet  8abrt; 

2lm  SänigSbof  foß  mid)  ber  Pförtner  fdjlagen, 

Sieht  Stoß  juerfi  mid)  au$  bem  Sumpfe  tragen, 

Siegt,  ber  mid)  antlagt,  nidit  in  feinen  Sart!  (Xeutfdi  Bon  Scmmig.) 


Sein  Sd)ladjtgefang  aber,  eine 
lautet  in  feiner  Ijerben  2Bilbf)eit: 

Be  m play  lo  douz  temps  de  pascor 
Que  fai  fuelhas  e flors  venir: 

E play  mi  quant  aug  la  baudor 
Del«  auzels  que  fan  retentir 
Lor  chan  per  lo  boscatge; 

(Xer  fioibe  Seng  gefällt  mir  fd)oit, 

Xer  Wüten  treibt  unb  Blätter; 

Wid)  freut  aud)  mit  betn  fügen  Jon 
Xer  Säget  frei)  ©efdjmettcr. 

Siebt  aber  freut  e«  mid),  gu  febn 
Stern  21ttgcr  bie  2tanbarte  roebn, 

3um  Stampfe  itebn  beit  Sitttern, 

3u  baren  bann  SBcrg  auf  Berg  ab 
Xer  Stoffe  §uf,  ber  Stoffe  Xrab, 

Xafs  S3eg’  unb  Stege  gittern.  — — 


ber  perlen  altprobenjalif^er  fßoefie, 

E play  me  quan  vey  aus  el  pratz 
Tendoa  e pavelhoa  fermatz, 

E play  m’en  mon  eoratge, 

Quan  vey  par  campanhas  rengatz 
Cavalliers  ab  eavals  armatz.  etc.  etc, 

fjei!  lote  ber  Sd)ilb  fid)  Iracbcnb  biegt, 
Xrauf  Slang’  unb  Scbioert  gerfplittern! 
SBieijelm  unb-tielmbufd)  manft  unb  fliegt 
Stern  £mupt  ben  roilbeit  Stittem! 

©d  rinnt  bas  S3lut  Bon  jebent  Speer, 
Xie  Stoffe  rennen  toilb  umber. 

Wut  benn,  iua3  tut«  aud)  eben! 

Slafjt  fliegen  2lrm’  unb  Stopf’  umber! 
grgebt  cud)  nur  nidit!  Siimmermebr! 
gb  tot,  alä  fo  gu  leben! ) 


®a8  mar  jener  frieg^roütige  ©ertranb  be  Söont,  ber  bie  Söljtte 
gegen  ben  Steter  batte  unb  nid)t  eher  rubte,  als  bis  fein  ßiebling  .vieinrid), 
be»  fiönigS  J)einrid)S  II.  ältefter  Sobn  (ber  Söruber  Bon  Stidiarb  ßöroenberj), 
babingefd)ieben.  Xarum  lägt  Xante  ibn  (Inferno,  ©efattg  28)  jur  Strafe 
fein  fpaupt  oom  Stumpf  getrennt  in  vanben  tragen  unb  Pott  fid)  felbft 
fagen: 

Stertram  Bon  Sternio  bin  id),  ber  im  2ebcn 
Xem  jungen  ftönig  böfen  Stat  Berlieb, 

3«b  lieb  ben  Sobn  unb  Sätet  ^tuift  erbeben. 

Xod)  pon  berfelben  ßiaitb,  bie  jenes  loilbe  Sd)lacbtenlieb  gefd)rieben, 
rührt  autb  bie  ergreifenbe  Xotenflage  auf  feinen  Jöniglidjen  jungen  greunb 
ßieinricb  ber»  — luieber  ein  Stiitf  proBenjalifcber  ijteefic,  tnie  eS  beten 
lciber  nid)t  Biele  gibt: 

ßi  tut  li  dol  e 1 plor  e ’l  marrimen 
E las  dolore  e ’l  dan  e ’l  caitivier, 

Que  hom  aguea  en  est  aegle  dolen, 

Fosson  ensems,  gemblaran  tu  leugier 
Contra  la  mort  del  jove  rei  engles, 

Don  reman  pretz  e jovent  doloiros, 

E ’l  mon  oscure  e tenhs  e tenebros, 

Sem  de  tot  joi,  plen  de  triatoc  e d’ira.  — — 
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ffiemt  alle  Dualen,  Xrnnctt,  Jpcrjelelb, 

Der  Hummer,  ber  SScrlujt,  bie  t>erbff e 'fäein, 

3>ie  man  gefielt  in  biefer  3tUlid)feit, 

Slerfammclt  wären,  (dienen  fie  nod)  flein 
Sk  im  Job  be<3  jungen  ^errn  Don  ©ngelanb, 

Xrob  ©br'  unb  £>od)finn  anlcgt  Xrauermien’, 
llnb  SJadjt  unb  jinfternie  bie  ©eit  umjiebn, 

@anj  freubenlcer,  Bott  Jraurigteit  unb  Jammer.  — 

C3>cutfdj  non  Jtanncglefeer.) 

Scrnarb  bf  '-Bcntabour,  einer  ber  tn  allen  Sammlungen  mit  ben 
ja^lrei^ften  Siebem  bertretenen  IroubabourS,  galt  ju  feiner  3f'l  t“1 
einen  SKcifter  ber  govm  unb  bcS  jierlidjen  SluSbrucfS;  er,  ber  Soljn  eine» 
OfcnfeeijerS  unb  einer  tUiagb  auS  bem  Sdjloffe  in  Skntabour.  Sin  bidjte» 
rifetjem  Gewalt  muf?  er  inbeffen  hinter  ©ertranb  be  3)orn  weit  jurüd= 
fteljen.  Sind)  bon  ifjm  folge  fjier  roenigftenS  eine  fjjrobe,  ein  SiebeSlieb 
an  bie  bon  itjm  unter  bem  @d)meidjelnamen  „Bel  vezer“  befungenc 
Gattin  feines  Jpcmt,  beä  Söicomte  bon  SBcntabour.  Gr  beftatigt  baS  Urs 
teil  ü6er  bie  Gefühlsleere  ber  lXroubabour=2icbcSlieber. 

3bren  fd)önen  ladicttben  l'iutib 
3iefet  cS  mtd)  ju  füffen, 

Slber  ein  füfeer  Hufe  gibt  mir  ben  lob, 

©cnit  nidjt  ein  j weiter  mid)  fecilt; 

@4  gebt  ntir  bann  äfenlid), 

©ie  e«  mit  Skleu®  Sanje  war: 

Sion  iferent  Stofec  tonnte  niemanb  genefen 

©enn  er  fidj  nidjt  nod)  einmal  bon  Ufr  Bcrwunbctt  liefe. 

Stfeäne  Same,  ©uer  freunblidteä  £ierj 
Unb  Gu re  fdiöncn  Singen  babett  mid)  erobert, 

Unb  ber  füfec  Sllid  unb  ber  feefle  Sinn 
Unb  ber  fdiäne  ladienbe  SJiunb. 

Xnrum  ergreift  mid)  Wutlofigfcit, 

©eil  ©ure  Sd)bubeit  nidjt  ifercSglcidjen  bat. 

$te  ifieijcnbfte  feib  ibr  in  ber  ganjen  ©eit, 

Unb  mein  Slugc  ift  burdi  ©uren  Slnbltd  gcblenbet. 

„Sd)ötter  Slnblid,"  ofene  fjmeifcl 
©äd)ft  unb  uergröfeert  fid)  ©uer  Siubm, 

Xenn  ibr  wifet  fo  anmutig  ju  banbcln  unb  $u  reben, 

3>afe  niemanb  fid)  ber  Siebe  ju  ©nd)  erwebren  fann. 

©obl  ntufe  itb  freubig  fein, 

Xafe  auf  folcbc  Xamc  id)  meine  Hoffnung  jcfetc; 

©er  Bott  ifer  übel  fpridjt,  tarnt  nidjt  fd)Iintmer  lügen, 

Unb  wer  gut  Bon  ifer  fpridjt,  ntefet«  ©aljrererS  iagen. 
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äufjerbem  fei  rüfjmettb  fjerborgefjoben  ein  Sieb  beS  SfönigS 
9iid)arb  2ö»ciitje  rj,  im  jroeiien  Safjre  feiner  ©efangcnftfjaft  gebietet 
unb  öoE  ber  bitteren  Stage  barüber,  baß  man  nidjt  baS  ju  feiner  föe- 
freiung  nötige  Söfegetb  aufbringen  »offe: 

3»ar  rebet  ein  (befangner,  übermannt 

Sion  @d)merj  unb  ©ein,  nidjt  eben  mit  Skrftattb, 

Jod)  bictitet  er,  weil  fo  ba$  Seib  er  bannt, 
greuttb'  Ijab'  id)  Diel,  bod)  farg  ift  ihre  Jftanb. 

Sdjon  lieg'  itf),  — ©dimad) ! — weil  fie  nidjt  Weib  gefanbt, 

>Jwei  SSintcr  hier  in  Jpaft. 

9Jutt  ift  es  meinen  Stannen  bod)  befannt 
3n  92ormanbie,  ifloitou  unb  (fngclanb; 

So  armen  Jt  riegsmann  bob’  id)  nidjt  im  2anb, 

Sen  id)  im  Jicrler  lieft  um  foldten  Jattb. 

33obl  ift  es  mir  gewiß  ju  biefer  3eE: 

Jot  unb  gefangen  tut  man  nietnanb  leib, 

Unb  werb  id)  ob  bes  Wolbes  nidjt  befreit, 

3ft  mir’«  um  titid),  mehr  um  mein  SSolf  noch  leib, 

Jem  man  ttadj  meinem  Job’  es  nidjt  uerjeibt, 

SBenn  id)  tjicr  bleib  in  £>aft.  — (Jeutfdj  Don  fiannegieger.) 


Stucf)  ein  »arm  gefühltes  .petmatlteb  Don  ißetre  SJStb a I Dcrbtcnt 
angeführt  ju  »erben,  juntat  ba  töaterlanbSflänge  fidj  bei  ben  XroubabourS 
nur  fef»  fpärlidj  fittben.  SS  ift  in  Sprache  unb  SlerSmafs  eines  ber 
einfacheren  tinb  funfttoferen,  aber  jugleidj  ber  innigften  au»  jener  3c’tf 


fern  Don  ber  ffJroDence  gebietet: 

3n  bie  ©ruft  jieb  id)  bic  SSiitbe, 

Jie  bem  .ficimatlanb  entftbtoeben ; 
Wüte  ftuitb’  auS  ibm  gibt  Seben 
Siebter  ©ruft,  berührt  mich  finbe. 
$ört’  ieb  bunbertmal  fie  an, 

9?ie  fie  mid)  ermüben  tann: 
§eimatlob  id)  ftolj  empfinbe. 


©Ja«  id)  fage,  weift,  empfinbe, 

Sllleb  bat  fie,  nidit  bloß  geben, 
Sangcsfunft  mir  aud)  gegeben, 
Jicfttertränje,  bic  id)  minbe, 

SBaö  id)  Wüte«  febaffen  !atm: 
36rc  fpulb  ift  fcpulb  baran, 

Selbft  am  Seib,  ba«  idj  empfinbe. 

(Jcutfdj  Don  Sannegiefier.) 


(Sine  befonbere  91  rt  bes  JroubabourgefangeS  finb  bie  Sirventes, 
utfprüngtirf)  „ Jdenftlieber",  b.tj.  Sieber  im  SÜenft  eines  beftimmten  töerrn 
unb  einer  beftimmten  Partei.  Jiefc  fffartei  »ar  in  ben  aüermeiften  yäEett 
bie  ber  ©tjibettinen,  unb  bic  ßonigtut  ber  Sirventes  fjatte  jutn  £>aupt* 
jiet  ba«  bamalä  eittgeriffene  Untocfen  in  ber  Sirene  unb  if)rer  ©eiftüdj» 
teit.  SBer  biefe  Sirventes  nidjt  getefen,  begreift  nidjt  bie  unbarmljcrjige 
©ut,  mit  ber  in  ben  'fllbigenfertricgen  ber  'fjapft  im  Söunbc  mit  ber  itjm 
gefügig  geroorbenen  »ettlidjcn  Sfadjt  gegen  bie  tproDenjaten  gekauft  £)at. 
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Son  ttmfyrer  ^ßocfie  entfallen  bie  Sirventfcs,  alfo  „SRiigelieber",  nicht  Diel. 
3f)re  Sebeutung  liegt  in  ber  feiten  roieber  erreichten  Unerfc^rorf enfjeit,  mit 
ber  jene  Droubabour*  ihre  potitifdjen  unb  religiöfen  Ucberjeugungen 
gegenüber  ben  ©roßen  ber  Cfrbe  unb  bem  Sßapft  in  9tom  auäjufprechen 
magtett,  Dielfad}  biefelben  Droubabottr$,  bie  fonft  al§  9Reifter  bc«  jter» 
licljen  aber  im  gnljalt  faben  SRtnnegejang*  gelten.  Die  Sirventes  ocr» 
traten  im  12.  unb  13.  Saljrhunbcrt  bie  treffe.  ?ll*  fliegenbe  .yanb» 
fchriftblätter  gingen  fie  in  ber  fübfranjöfifchen  iRitterfchaft  um  unb  faxten 
immer  auf«  neue  ben  SESiberftanb  gegen  9iom«  ©eltl)errfchaft  an.  Der» 
felbe  Don  henfdjt  in  ihnen,  ben  mir  au3  manchem  fRügelieb  SSJatther* 
Oou  ber  SBogelmeibe  leimen.  ÜRan  beitfe  nur  an  fein  ingrimmige* 
©ebicht: 


Gi  rote  cbriftlichfromm  jept  ber  fßabjt  loopt  ladjt, 

Sann  er  feinen  Sclfchen  fagt:  Da«  bab  ich  gut  gemacht! 

«Inch  toährcnb  ber  2Ubigcnferfriege  oerftummte  baä  Sirveutes  nicht ; 
im  ©egenteil,  e«  mürbe  nur  noch  Icibenfchaftlichcr. 

3mei  groben  au*  ben  Sirventös  be*  beriihmtefteit  Dichter*  biefer 
©attung,  fßeire  tfarbinal,  au*  ber  erften  .'öalfte  be*  13.  Sahrhuubert«, 
mögen  eine  SSorftellung  ooit  bem  bamalS  t)crr fdjenbeit  Don  geben: 

3ch  bicht’  ein  SRügelieb  ftatt  einem  gludi, 

Unb  fing’  in  meinem  Unmut,  meinem  (Srimme, 

Sie  'Höfetuiditer  fief)  erhöh1*  burd)  Drug 

Unb  ^erjenSgüt’  unb  Dugenb  geht  in«  Schlimme; 

Denn  iKäuber  feh’  ich  SRcblidjen  »ergeben, 

Verbrecher  Die  oerbammen,  bte  fromm  leben, 

Unb  Sünbcr  prebigen  mit  lauter  Stimme. 

9Rit  allen  Jpänbcn  fieht  man  fie  bemüht, 

Die  ©eit  ju  fab’n,  bie  fie  auch  ohne  groeifcl 
(Erlangen,  fei’«  geroaltfam,  fei’«  in  (Siit’, 

Set  e«  mit  heucheln  ober  fei’«  mit  Sd)tncicheln, 

Sei  e«  mit  'itblaB,  Drillten  ober  tifjen, 

9Rit  Vannftrahlfcbleubern,  ißrebigten  unb  Steffen, 

Sei  eö  mit  (Sott,  fei  c«  aud)  mit  bem  Deufcl. 


Jlcin  Slagoogel  unb  fein  (Scicr 
Sla«  fo  fenthin  roittern  tann, 
Sie  bie  tßrebiger  unb  Sfjfaffcit 
Sittern  au*  ben  reichen  Stann ; 
Sie  erfd)ieichcn  fein  Vertrauen, 
Unb  roenn  .(I  rauf  heit  ihn  befällt, 
Saffen  fie  fidi  ade«  fdtenfen, 
Daß  ber  Erbe  nicht«  erhält! 


Pfaffen  unb  ffranjofen  finb  ja 
3mmerbar  bem  (Suten  feinb, 

Unb  Verräter  finb  gemetnfam 
fjum  Vcfip  ber  Seit  »ereint; 

Denn  mit  Sug  unb  falfchen  Sorten 
fiaben  fie  bie  Seit  oerroirrt. 

Daß  id)  fenne  teinen  Drben, 

Den  ihr  Veifpiel  nidjt  oerführt. 

(Deutfch  ooii  ©rinfnteier.) 
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®ie  berljeeteitbcii  firiegc  gegen  Üllbigenfer  unb  Salbeitfer,  bic  \iErr= 
fcfjaft  bcr  Qnquifition  im  ©üben  granfreidjl,  im  Screin  mit  ber  eigenen 
(rrfcßöpfung  ber  glänjenben  Ureibfjattlpflanje  ber  Xroubabourpoefic,  ließen 
feit  ber  SDfitte  bei  13.  3<ißißunbcrtl  ben  ©efang  in  bcr  ißrobcnce  auf 
3aßrßunbcrtc  Derftummen.  tri  ne  eigene  brobcnjalifcße  Literatur  großen 

Still  gab  el  feitbem  nidjt  mcljr.  3nbeffen  bie  Sprache  erhielt  fidj,  ent= 
wirfelte  ficf>  felbftänbig  weiter  unb  ift  fjeut  ein  ebenfo  lebenbigel  ©lieb  bcr 
großen  romanifdjen  ©pracßfantilie,  loie  nur  irgenb  eine  ber  ©cßwefteni. 
Sine  Spracßc  wie  bie  neuprobenjali  jeße,  bie  bon  mefjr  all  10  lliittionen 
fflenfdjcn,  alfo  meßr  all  bem  bierten  2eil  ber  franjofifeßen  iöebölferung, 
roenn  aucß  mit  lanbfdjaftlidjcn  gärbungen,  all  'JWutterfpracße  gerebet  wirb, 
tann  man  nidjt  eine  Wunbart  nennen,  ober  gar  ein  Patois,  wie  el  bie 
granjofen  bem  fjfeuprobcnjalifdjcn  gegenüber  törichter  Seife  tun,  um  ben 
©tauben  an  eine,  burtßaul  nidjt  oorßanbene,  Spracßeinßeit  granfreidjl 
ju  befeftigen. 

©eitbem  biefe  ©prad)e  aud)  eine  eigene  3>icßtung  erzeugt  ßat,  barf 
man  mit  gug  unb  'Jtecßt  bon  einer  9leuproben jalifdjen  Siteratur 
fpreeßen.  S?ou  ben  Siorbfranjofen  wirb  bie  bießterifeße  unb  fprad)lid)e 
Siebergeburt  unb  geiftige  Selbftänbigleit  Sübfranfreicßl  nidjt  mit  fetjr 
rooßlwoHenben  klugen  beobadjtet:  tbittern  fie  bodj,  ganj  naturgemäß,  ein= 
ßcitfeinblitfje  öeftrebungen  baßinter.  Sie  weit  bal  potitifdje  ©onberge» 
iübl  ber  ©übfranjofcit  reidjt,  b.  t).  berer,  bie  nidjt  naefj  ißaril  aulioanbern, 
bal  muß  ßier  unerörtert  bleiben.  Irl  jdjeint,  all  ob  itacß  großen  natio= 
nalen  Unglürflfällen,  bie  gan$  grattfreidj  betreffen,  bal  güißeitlgefüßl 
ftärter  ift  all  bie  ftid  geßegten  Sünjdje  naeß  möglidjfter  Unab&ängigtcit 
oon  Siorbfrantreicß,  namentlicß  bon  Ißaril. 

gür  bie  neueren  prober.jaliftßen  Ticßter  ift  bal  Sort  F e 1 i b r e 
ebenfo  jum  ©rfennungljeicßen  geworben,  ibie  für  bie  älteren  bal  Sort 
Trobador.  ©eine  Gtßmologie  ift  bunfel:  bie  Verleitung  nul  bem  ©tieeßifeßen 
ift  getünftelt.  Xie  Fdlibre»  finb  Ijeute  in  itjrcn  Veimatprobinjen  jn  einer 
'ddjtuiig  gebietenben  geiftigen  fDiacfjt  geworben,  gljre  Scröffentlicßungcn 
tragen  jeßr  jum  Vorteil  bor  ben  altprobenjalifdjen  Ticßtern  mcift  ben 
Stempel  bei  Solfltiimlidjen. 

Sie  bcbeutcnbften  9lamen  neuprobenyilifcßeriSicßter  finb:  ganfemin 
11795—1864),  »oumanille  (1818—1891),  «lubanel  (1829— 1886), 
Siiftral  (geboren  1830). 

gräb^ric  SRiftrall  rei^enbe  Xicßtung  Mirbio  (ein  iRäbdjenname) 
bat  feinen  Sllamen  unb  ben  9tußm  ber  neuprouenjalifcßen  Literatur  weit 
über  bie  ©renjen  feiner  engeren  unb  weiteren  Veimat  ßinaulgetragen; 
fie  ift  autß  inl  Seutftße  überfeßt,  einzelne  ©tüde  baraul  bielfacß.  Sic  ift 
bal  ^runlftürf  bcr  ganjen  neuprobenjalifeßcn  Xidjtung.  Gin  bureß  unb 
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burcf)  Oi'lfetüntüdjeÄ  gpob,  obgleich  üon  einem  f)od)gcbilbctcn  Sichter  uertaßt, 
gar  nidjt  übet  ju  üergkidjen  mit  ©oetljeb  „Hermann  unb  Sorothea", 
»or  bem  eb  bab  fangbarerc  SSerSmaß  unb  ben  ©djmurf  ber  fRcimc  bor* 
aus  [)at.  ü(ucf)  bie  franjöfifdje  Siteratur  [jat  ber  Mi  re  io  an  ticf)tl)eit  ber 
örtlichen  garbe  unb  befonberb  an  Steufchheit  beb  Soncb  nirfjt  bicleb  an 
bie  Seite  ju  fteücn. 

Sie  rei^enbe  Sichtung  Sltiftralb  ift  1859  crfdjiencn.  (Sine  gute 
Ülubgabe  mit  gegenüberftehenber  fvanjöfifdjer,  burdj  ben  Sichter  fetbft 
beforgter  Übcrfejjung  hat  (S^arpcnticr  (fßarib)  peruffentlid)t.  Ser  gn^alt 
ift  bie  unglüdlidje  Siebe  jroifc^en  ber  fd)öncn,  reifen  ff3äd)terbtod)ter 
SOtirtiio  unb  bem  armen  fiorbftcd)terfohn  ißinccitj. 

2Ub  Spradp  unb  Sidjtungbprobe  folgt  bab  fdföne  Sieb  Don  Magali, 
gelungen  bon  jungen,  mit  bem  ?tbt)afpe(n  non  ©eibenfofottb  bcfd)äftigtcn 
t8auemmäbd)en: 


„0  Mugali,  ma  tunt  umado, 

Mete  la  tfrsto  au  fenestroun! 
Escouto  un  pau  aquesto  aubado 
De  tambourin  e de  viöuloun. 

Ei  plen  d'estello,  aperamount! 
L’auro  es  toumbudo, 

Mais  lis  estello  paliran, 

Quaiul  tei  veiran!“ 

C SJtagali!  Su  rooDcft  jcigeit 
Stm  genfter  mir  Seilt  Ütugcnpaar! 

SJiit  Spiel  non  Sambourin  unb  Wcigcit 
Sfring  id?  ein  Dlorgcnftcinbcben  bar. 
Still  ift  bie  Suft  unb  broben  flar 
Ser  Sterne  Steigen. 

Sic  werben  halb  erblichen  fein 
Sor  Seinem  Schein! 

C Stagali,  unb  magft  Su  fein 

Ser  Sfollmonbfctiimmer, 

3um  jartett  Stebel  manbl’  ich  mich 
Umroebc  Sich. 


„Unb  hat  ber  Siebet  mich  umfangen, 
Scnnoct)  fottft  Su  mich  nimmer  frein, 
9118  Stofe  bin  ich  Sir  entgangen, 

3n  Sonten  buftenb  unb  allein." 

O 'Btagalt,  unb  magft  Su  fern 
3m  Stofenprangen, 

3um  Schmetterlinge  manbl’  id)  midi 
Unb  fiiffe  Sich. 


„3c(jt  glaub  id)  Sir’S  unb  glaub  ti 
gerne, 

iötein  fchiiner  IBurfd),  nicht  fprachft  Su 

Sanb! 

Stimm  jut  Crinnrung  in  bie  gerne 
Sen  Wladring  hier  non  meiner  £>ant>.“ 
C Wagali!  C Siebcbbanb! 

Unb  fdjau,  bie  Sterne, 

Seit  Sid)  fic  fahn,  o 2)2agaii, 
Verblichen  fie. 


Sie  lebten  größeren  Serie  SWiftralb  finb  Lis  isclo  d’or  (les  iles 
d’or),  halb  nach  bem  bentfdj=fTan^ufi)d)cn  Striege  erfd)ieneu,  eine  Sammlung 
»ott  Siebent,  poctifdfen  Grjähtungen,  auch  Sirventes  neuen  ©tilg,  — unb 
bai?  gefd)id)tliche  (spos  in  fieben  ©efängett:  Nerto  (1884).  21  ub  ben 

Isclo  d’or  ift  ber  „Söuftpfalm"  ((Lou  säume  de  la  penitenci)  berühmt 
getoorben;  er  ift  entftanben  unter  bem  furd)tbaren  ISittbrud  beb  nationalen 
llngtüdb  1870: 
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Segnour,  ä la  tin  La  coulfero 
Largo  ai  tron 
Sog  nösti  front; 

E ding  la  niue  nosto  galfero 
Pico  d’k  pro 
Contro  li  ro. 

6err,  beincä  ©rirnmee  SBli&e  Icnlcn 
6id)  unS  aufS  tpaupt! 

2eS  Siels  beraubt 

S3tH  unfer  Scfjifflein  fction  fuf)  fettlen, 

3nt  Sturme,  9!ad)tS, 

jlm  fJelS  erlradit'S. 


Jpert,  wenn  ber  frcctje  ^äufcrpaufen, 
55er  ftetS  uns  lenft, 

3«  fjeffeln  jwängt, 

$ein  gonteSmaf)  macht  überlaufen 
Unb  frcoentlid) 

Skrleugnet  bitf), 

D §etr,  bann  bic  Iprooencc  fdione! 
9Sa8  fie  Derbriebt, 

3ft  83o$hett  nicht. 

SoQ  JSeue  nahn  wir  beinern  Ibronc, 
ißerjeib  *•<  ■fnilb 
2er  frühem  Scbulb. 

(DcutfA  Don  2R.  Don  ©icüäff.) 


9focp  einer  frönen  Überfonimenfcpaft  be3  neuproPcnjalifcpen  2itera= 
turlebenS  auS  alten  Sagen  ift  picr  furj  ju  gebenlen;  ber  „©lumen* 
fpiele"  (Jeux  floraux),  jener  nUiäprlicp  am  1.  $Dfai  ju  Souloufe  abge= 
baltenctt  bidjterifdjen  SBetttämpfe,  beren  erfter  ©reis  ein  golbeneS 
©cilcpen.  $m  3at)re  1323  öoit  fieben  Souloufer  ©urgent  geftiftet  unter 
bem  fröplicpen  SRatneit  ber  „Trös-gaie  compagnie  des  sept  troubadours 
de  Toulouse“,  pat  fief)  biefe  freie  Xtcpterafabemie  bi§  auf  ben  heutigen 
Sag  erpalten.  (£S  ift  beinerfenSwert,  bafj  bic  „©lumer.  fpiele"  öfter  ju 
©erbrübcrungSfeften  jwifepen  neuproöenjalifcpen  unb  fatalnnijcpcn 
Sietem  geworben  finb:  Sfteuprobcnjaliftp  unb  ilatalanifcp  finb  jioci 

einanber  fepr  nope  ftepenbe  ©praßen,  nöper  als  ©rottenjalifcp  unb 
Sranjöfifcp. 


günfteä  Sapitel. 

J>ie  attfranjoßfipc  <Xpriß. 

1.  3m  Mittelalter. 

Ungleich  ber  proöenjalifdpen  ©oefie,  bie  faft  nur  ftunftlprif  auf= 
weift,  pat  fief)  in  ber  Sprit  9Jorbfranfreid)S  üon  früh  an  ein  meljr  t»olf§= 
tümlicper  3U9  offenbart.  Seiber  pat  biefer  bom  ©eginn  beS  13.  3apr= 
punbertb,  alfo  nad)  ber  ©lütejeit  be#  SroubabourgefangcS,  perbc  (Sinbupc 
erlitten  burep  bie  wenig  fegenSreicpen  ©inflüffe  au§  Sübfranfreicp,  bie  in 
bie  frifepe  Urfprünglicpfeit  ber  ©oltSlprit  bie  füblicpc  ©efpreijtpeit  unb 
Unwahrheit  ber  fitntftlprit  ber  SvoubabourS  hineintrugen.  SBo  bie  Sprit 
9iorbfranlreicp§  fiep  bon  biefen  ©inflüffen  frei  gehalten,  ba  hat  fie  wunber» 
ftpöne  Sieber  peroorgebraept,  bie  fitp  leicpt  ju  eines  franjöfiftpen  Stnaben 
SBunberpont  jufammenftellcn  ließen. 

Saget,  »eidii^tt  Der  fronj.  Siiteratur.  ö 
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©emeinfant  ift  biefett  dlteften  bolfitümlidjen  ®id)tungen,  wie  ja 
allen  SSolföliebern,  bie  nadjläffige  ©efjanblung  be»  SReim?,  wenn  aud)  nid)t 
be?  9if)l)tl)mii§.  tiefer  jeigt  im  ©egenteil  meift  feinere»  tnufifalifdje? 
©efüljl  al?  in  bev  ftunftlijrif.  ®er  ©oHreim  tritt  im  attfranjöfifdjen  SBolf?» 
liebe  bcrl)dltni?mäfjig  fpdt  auf;  bie  friitjeften  ffierfe  ber  Söolföltjrif  jeigen 
nur  bie  Mffonattj  nnb  jroar  eine  burd)  oiele  Serfe  burcfjgcfii^rte,  alfo 
gar  feine  fo  bequeme  SßerSfunft. 

3n  ber  überwiegenben  3af)l  biefer  dlteften  Itjrifdjen  Grjeugniffe 
finbet  fid)  ber  Setjrreim,  aud)  ein  'Dierfmal  ifjrer  Seftimmung,  nidjt  gelefeit 
fonbent  gefungen  ju  werben.  Surdj  3a^r^ull*>erte  f)Qt  Srantreid)?  St)rif 
biefen  Sdjmurf  bc?  gefungenen  Siebe»,  beit  Sietjrreim,  befeffen,  bis  in? 
17.  Safir^unbert  tjinein.  Sann  würbe  er  burd)  bie  „Jllaffifer"  berbannt 
unb  Uerftummte,  bi?  tfjn  bie  SßiebererWetfer  be?  Oolt?tümtid)en  Siebe», 
S^faugier?  unb  ©Pranger,  auf?  neue  ju  (ihren  brauten. 

Sil?  groben  ber  altfranjöfifdjen  ©olf?bid)tung  mögen  einige  Stüde 
au?  ben  Sammlungen  beutfdjer  £>erau?geber  — ©artfd)  unb  SBademagel  — 
folgen: 

I. 

Quant  se  vient  eu  mai  ke  rose  est  panie, 

Je  l’alai  coillir  per  grant  druerie. 

En  pouc  d’oure  oi  une  voix  serie 
Lonc  un  vert  bouschet  pres  d’une  abiete. 

Je  saut  les  douls  mals  leis  ma  senturete, 

Maloie  soit  de  deu  ki  me  fist  nonnete. 

Senn  im  9Jlai  bie  Mu’n  fid)  mit  Stofen  fdimüdcn, 

3n  ber  Qeit  ging  ict)  fie  au?  Siebe  pfiüdcn, 

(Sine  Stimm’  alsbalb  i)ört’  ict)  t>ol(  (Sntjiidcu 
91afj  6ei  einem  ftlofter;  füfc  brang  fie  jum  .‘perjen. 

©iifce?  2iebe?leib  trag’  id)  tief  im  öerjen; 

Ser  mid)  fterft’  in?  ft  [öfter,  gebe  (Sott  ii)m  Sdjmerjen, 

3d)  fd)id  bin  ju  ibrn,  ber  mein  £>erj  gewonnen, 

Mit?  bem  ftlofter  foß  er  mid)  i)oIat  tommen, 

Sann  gibt’?  in  fJari?  Sage  uoßer  Sonnen; 

Sir  fmb  beibe  jung  unb  geneigt  ju  fdjerjen. 

Süße?  2iebe?leib  trag’  id)  tief  im  Jperjen; 

Ser  mich  fterft’  in?  ftlofter,  gebe  (Sott  ii)m  Sdjmerjcn. 

MI?  ibr  Xrauter  nun  biefe?  Sort  »entommen, 

3ft  in  Srcub  unb  fiuft  ibnt  ba?  fjers  entglommen, 

Mn  be?  ftlofter?  Pforte  bin  ift  er  getommen, 

§iibrt  fein  b°lbe?  Sieb  fort  ju  2uft  unb  ©djerjen. 

Siifie?  2lcbe?leib  trag’  id)  tief  im  £>erjcn; 

Ser  mid)  fterft’  in?  ftlofter,  gebe  (Sott  ibm  ©(bmerjen. 

(2)euif<$  »on  8artf(6.) 
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n. 

Quant  vient  en  mni,  que  l’on  dit  as  Ions  jurs, 

Que  Franc  de  France  repairent  de  roi  cort, 

Kevnaux  repaire  devant  el  premier  front. 

Si  s’en  passa  lez  lo  mes  Erembor, 

Ainz  n’en  dengna  le  chief  drecier  a mont. 

E Rnvnaut  amis! 

6«  ift  bte  Seit  ber  langen  lag’  im  SJiai, 

Slam  Ä?öntg«f>of  bie  Jranfen  teuren  beim; 

Sieinalb  uoran  ritt  in  ber  erften  Steil)’. 

9lm  .J>au«  uon  Srmcnburg  jietjt  er  Dorbei, 

Stiebt  bebt  er  auf  $u  ibr  bie  Slugen  fein. 

Sieb,  Sieinalb,  mein  Sieb! 

Sd)ön  3rntenburg  hinab  burd)«  3-cnficr  fiebt, 

(Sin  bunter  ißfcllel  liegt  auf  ihren  ftnien; 

Sie  fiebt  bie  Uranien  beim  ootn  .yiofe  äiebtt, 

Siorn  in  ber  erften  Slcib’  Sieinalb,  ibr  Sieb, 

Saut  jpratb  fic,  fo  inie  ibr  £icr^  ftc  trieb: 

8d),  Sieinalb,  mein  Sieb! 

„Steinalb,  mein  Sieb,  erlebt  b“b  id)  bie  3eit, 

3ogft  bu  an  meine«  Sater«  Sfurg  Borbei, 

Spradi  id)  ju  ®tr  nicht,  war  bire  Jperjeleib." 

„Su  tateft  Unred)t,  iaiferlidjc  SJiaib, 

Siebft  einen  anbern  unb  Berga geft  mein." 

Sieb,  Sieinalb,  mein  Sieb! 

. „Steinalb,  o £>crr,  frcijprcdicn  lann  id)  mid) : 

Siit  b'tnbert  3ungfrau’n  fdjroör  id)1«  fidjerlid), 

3)iit  breijjig  Stauen,  bie  begleiten  mich: 

Stie  einen  fonft  nie  bid)  Je  liebte  id): 

Stimm  meine  Stufse  unb  laß  Kiffen  bicb- 
Sieb,  Sieinalb,  mein  Sieb! 

©raf  Sieinalb  ftieg  bie  Stufen  rafd)  hinan, 

SBlonb  nmr  fein  .(paar  unb  traue  unb  tuoblgetan, 

Sie  Schultern  breit,  bie  ^iiften  fdflant,  ein  SÄann, 

Schön  inie  auf  (Srben  feiner  gleid)  ipm  tarn. 

Step,  Sieinalb,  mein  Sieb! 

©raf  Sieinalb  ftieg  ju  ihrem  Xurm  hinauf, 

Sa  ftanb  ein  3iut)bett  reidjgefdjmiiett,  barauf 
Safe  er  unb  3rmcnburg,  fein  Stcbcben  traut. 

Sa  mar’«  mit  Scib  unb  allem  Sehnen  au«; 

Sion  neuem  ging  bie  Siebe  ihnen  auf: 

Sieb,  Sieinalb,  mein  Sieb!  (leutüb  »on  Bart«.) 

Stur  in  einer  fprad)lirf)  neueren  Safiung  erhalten,  aber  fidjer  au« 
fef|r  alter  3eit  f)emif)ri'nb,  ift  ba§  itt  granfreidj  nod)  beute  nic^t  öergeffenc, 
burd)  mebrfadje  Überfefjmtgcii  in«  Seutfdje  auch  bei  inie  befannte  Sieb 
»on  Jean  Renaud,  ba«  an  bie  fdjottifdjc  ©aHabenbidjtung  erinnert: 

5* 
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Quasd  Jean  Benaud  de  la  guerre 
revint, 

Tenait  aea  entraill’s  dans  la  main. 

„Bonjour,  ma  mfere."  — „Bonjour, 
mon  fils; 

Ta  femme  est  accouchtf  d’un  p’tit.“ 
„Allez,  ma  mbre,  allez  devant, 

Et  de  rien  ne  faites  semblant. 

Dressez-moi  lli  mon  lit  bien  bas 
Que  ma  femme  ne  l’entend’  pas.“ 
Et  quand  ce  fut  sur  les  ininuit, 
Jean  Benaud  a rendu  l’esprit. 

Son  dernier  eri  fut  tant  aigu, 

Que  sa  femme  1’a  entendn. 

„Ah!  ditea-moi,  ma  mfer",  ma  mi’, 
i Qui  donc  vient  de  crier  ainsi?“ 

„Ma  fille,  ce  sont  lea  enfants 
Qui  se  plaignent  du  mal  des  dents.“ 


„Ah,  dites,  ma  mfere,  ma  mi’, 

Ce  que  j’entenda  elouer  ainsi?“ 

„Ma  fille,  c’est  le  charpentier 
Qui  raccomode  le  plancher.“ 

„Ah,  dites,  ma  mfere,  ma  mi’, 

Ce  que  j’entends  chanter  ici.“ 

„Ma  fille,  e’est  la  procession 
Qui  fait  le  tour  de  la  maison.“ 

„Mais,  dites,  ma  mfcre,  ma  mi’, 
l’ourquoi  donc  pleurez-vous  ainsi?“ 

„Ma  fille,  j’  n’  puis  plus  te  1’  cacher, 
C’est  Jean  B’naud  qu’on  va  enterrer.“ 

„Ma  mfcre,  ah!  dit’  au  fossoyeux 
Qu’il  fasse  la  fosse  pour  deux. 

Et  que  le  trou  soit  assez  grand, 
Pour  y mettre  avec  nous  l'enfant.“ 


28aS  immer  bie  Jhtnftdjrif  be§  12.  unb  13.  ^aljrfjunbertS  geleiffet 
hat,  e§,  reicht  an  fierjenSmahrheit  unb  Xiefe  be§  0efü()(§  nirgenb  an 
biefe  groben  ber  gleichjeitigen  SSoltSbichtung  f)erait.  Ütllerbing?  beim 
inhaltlichen  Vergleich  mit  bcm  SBcrte  be»  SroubabourgefangeS,  namentlich 
ber  prooenjalifchen  SiebeSlprif,  ftetjt  bie  altfranjöfifche  Siebcrfunft  burtfjauS 
nicht  fo  niebrig;  aber  in  ber  Weifte  rfcljaft  ber  gornt  fontmt  fie  ber 
$roubabourbid)tung  nicht  gleich-  $ie  äußeren,  perfönlichen  gönnen  mürben 
jroar  in  Siorbfranfreicf)  nachgeahmt:  entfprecf|enb  ben  XroubabourS  finbcn 
mir  hier  Trouvfcres,  bielfach  bem  fftitterftanbe  angehörig;  bie  proben* 
jalifchen  Joglcors,  eine  9lrt  bortragenber  Begleiter  ber  Sronbabourö, 
haben  ißr  Seiteuftüd  in  ben  norbfranjöfifchen  Jougleurs  ober  Menestrels; 
inbeffen  bamit  ift  bie  Ülhnlichtcit  jmifchen  ben  beiben  Sängergruppen  fo 
jiemlich  erfd)öpft. 

5>it  ipauptbertreter  ber  Sunftlpri!  im  12.  unb  13.  gührtjunbert 
maren:  Uiaoul  Sire  be  douct),  ClucneS  be  Sethune,  §lubefroh 
le  iö&tarb  auS  2lrta§  unb  ber  fiönig  Shibaut  IV.  bon  ÜJfabarra 
(dornte  be  dfjampagne  et  be  8rie)  geftorben  1253.  — ®er  föerr  bon 
douct)  ift  ber  leibenbe  föelb  jener  gräßlichen,  aber  junt  ©lücf  erfunbenen 
Segenbe,  nach  ber  bie  „$ame  bon  gapcl"  bon  bem  hatten  ©ema!;!  jum 
SJerfpeifen  beb  JpcrjenS  ihres  geliebten  Sänger»  gejtnungen  mirb.  93on 
ißm  haben  mir  noch  24  Sieber,  barunter  manche  boß  mahrer  2eibenfd)aft, 
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faft  alle  bon  anmutboller  grifdje  bei  SluSbrurfS.  , frier  eine  Heine  fßrobe 
feiner  Xidjtungen: 

Commeneement  de  douce  seson  bele 
Que  je  voi  reveuir, 

Remembrance  d’amors  qui  me  rapele 
Dont  jk  ne  quier  (veux)  partir, 

Et  Ia  mauvis  (l’alouette)  qui  commence  k tentir, 

Et  li  dous  sons  de  ruissel  sor  cailloux. 

Que  je  vois  resclarcir, 

Me  fait  resouvenir 
De  Ui  ob  tuit  mi  bon  ddsir 
Sont  et  seront  jusqu’au  mourir. 

Xer  bicifeitigfte  unb  bebeutenbfte  Sgriler  beb  13.  3al)rf)unbert£  ift 
ber  Äönig  fSljibant  bon  fJlabarra  (1201 — 1253).  oerbantt  bie 
franjöfifdje  fßoefie  bie  erflc  regelmäßige  Ülnroenbung  bei  äSedjfelä  mann* 
lidjer  unb  weiblicher  Üieiine  innerhalb  berfelben  Strophe  • Seine  Sieber 
füllen  einen  ftattlicfjen  ®anb  unb  finb  minbeftenä  gleichwertig  mit  bem 
SBeftcit  ber  Siebesltjrif  ber  Xroubabourö.  Xante  nennt  ißn  mit  (£[)rcn 
in  feiner  Sdjrift  über  bie  SBoltfprarfje.  SSiele  Sieber  beS  ftünigs  finb 
wahre  SDlufter  bon  gnnigfeit  gepaart  mit  bidjtcrifdjer  (finfalt.  Xie  gorm 
ift  feljr  funftbotl,  offenbar  an  probenjalifchen  SBorbitbeni  gejd)ult.  Slüe& 
gibt  fiefj  jierlid),  oßne  gejiert  ju  fein;  ber  König  ftel)t  bem  Xidjtcr  nidjt 
im  SSege.  3)on  if)tn  ift  ber  f)übfd)e  ®ebid)tanfang: 

Dame,  l’on  dit  que  l’on  meurt  bien  de  joie. 

Je  l’ai  doutd;  mais  ee  fut  pour  noient  (rien): 

Car  je  cuide  (crois),  s’entre  vos  braa  estoie, 

Que  je  finisse  illec  (lk)  joieusement. 

8i  douce  mort  tust  bien  k mon  talent  (grd); 

• Car  la  dolor*  d’amors,  qui  me  guerroie, 
l’arest  si  graut  que  de  morir  m’effroie.  — — 

XüS  folgenbe  Sieb,  gewiß  ju  irgenb  einer  munteren  'UJelobie  ge* 
bientet,  erinnert  an  ganj  moberne  (IfjanfonS: 


Pour  mal  temps,  ne  pour  gelde, 
Xe  ponr  froide  matinde, 

Xe  pour  nule  autre  rien*  (chose)  nde 
Xe  partirai  ma  pensde 
D’amor,  que  j’ai. 

Que  trop  l’ai  ainde 
De  euer  verai  (vrai).  Valara! 


Dame,  faites  courtoisie 
Vostre  ami,  qui  vou*  en  prie, 
Et  qui  tant  en  vou*  se  tie 
Que  belle  riens,  douce  aniie 
Vous  os  (ose)  nomrner. 
X’onques  n’eut  envie 
D’autre  amer.  Valara! 


Xerfelbe  König  aber,  ber  folcfje  oerliebte  Siebten  fdjrieb,  tonnte  fid) 
aud)  ju  religiöfem  ©mft  erheben,  wann  fid)  eine  würbige  Gelegenheit  bot. 
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Sein  fdjroungpoller  Stufruf  jur  'Beteiligung  an  einem  fiteujjug  übertrifft 
an  SSärnie  roie  an  bidjterifdjem  2Bcrte  bie  meiften  ber  oiclgerühmten 
Hirventes  ber  Sroubabour».  ©$  beginnt  mit  ben  fraftöotlen  Berfcn: 

„Seignor,  suchiez  qm  or  ne  s’en  ira 
En  cele  terre,  oü  Dieux  fu  mors  et  vis  (vif), 

Et  qui  la  croix  d’outremer  ne  prendra, 

A peine  nmis  (jamais)  ira  en  paradis. 

Qui  a en  soi  pitici  et  remembranee 

Au  haut  Seignor,  doit  querre  (qutfrir)  sa  vengeance 

Et  d«!li vrer  sa  terre  et  son  pals. 

Sem  fi'önig  Ifyibaitt  fommt  aud)  ber,  aderbing?  zweifelhafte,  Nahm 
,yj,  in  bie  franjöfifdje  Sichtung  ba3  NUegorienroefen  eingeführt  ju  haben, 
bad  halb  nnd)  itjm,  im  Roman  de  la  Rose,  jur  Pütlig  auägebilbeten 
(Gattung  mürbe.  Sie  S?ermen)d)lic^ung  folget  aßegorifdjer  ©eftaltcn  roie 
Fuux-Semblant,  Biau-Semblant,  Dangier  fjat  er  juerft  berfudjt  unb 
jmar  in  redjt  anmutiger  Seife.  Sajj  auä  biefen  attegorifdjen  Neimen 
fpätcr  baä  Niefengebäube  beä  Roman  de  la  Rose  rnccben  tonnte,  ift  ein 
Beweis  ber  empfänglichen  Stimmung  beä  franjöfifd)en  BolfeS  für  foldje 
Spielereien  in  jener  $eit. 

Sie  beiben  roidjtigften  ©attungen  ber  altfronjöfifc^en  St)rit  finb: 
Nomanzen  unb  Ißaftourellen.  ©ne  ausgezeichnete  ^robe  ber  No* 
manzenform  ift  bie  Poti  „Sd)ön=;3nnenburg“  (S.  67).  Solch  ein  er* 
jählenbeä  Sieb  Ijat  bie  ganze  altproueujatifctje  Sichtung  nicht  aufjurocifen. 
So  macht  fich  auch  auf  lprifd)cm  ©ebict  bie  tiefe  Sehcibung  jmifchen 
fub=  unb  norbfranjbfifchcr  Siteraiur  geltenb,  bie  bei  ber  Betrachtung  beS 
altfranjöfifdjen  JpelbenliebeS  betont  mürbe.  Nur  in  ganz  feltenen 
Säßen  hat  e§  bie  proPenjalifche  Sidjtung  ju  jener  befcheibcuen  ^3urüef= 
brängung  ber  eigenen  $erföntid)feit  gebracht,  bie  jur  ©rjählungStunft 
erforberlich  ift. 

Sie  ißaftoureße  ift,  roie  ihr  Name  befagt,  urfpriinglich  ein  „Schäfer* 
lieb",  ober  beffer  ein  Schaferinnenlieb,  ©iti  Porbeireitenber  „Baron" 
unb  eine  fchöne  Schäferin  am  Söege  roedgeln  barin  anmutige,  oft  brarna* 
tifch  belebte  Sieben  mit  einanber.  Spater  mürben  unter  IßaftoureßeS 
auch  anbere  lljrifcfjc  Stücfe  oerftaiiben,  bie  als  nidjterzähtcnbe  Sichtungen 
nicht  mit  bem  Namen  „Nomanzen"  belegt  merben  tonnten. 

Sie  groß  ber  ©influfs  ber  norbfranjöfifchen  Sieberbidjtung  auf  bie 
mittelhodhbeutfchen  Ntinnefänger  gemefcit,  ift  ben  Sennern  Beiber  nicht 
entgangen.  Namentlich  hat  SBacfernagel  in  ben  Nitmerfungen  ju  feiner 
Sammlung  „Nltfranjofifche  Sieber  unb  Neime“  bie  innigen  Beziehungen 
jmifchcn  franjöfcfcher  unb  beutfdjer  Sprit  roährenb  beS  12.  unb  13.  3ahr* 
hunbertS  nad)geroie}en.  Schon  bei  Heinrich  Pon  Bclbefe,  ihm,  ber  „impfete 
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baj  erfte  riS  in  tiutijdjer  jungen“,  finben  fid)  in  ben  Iprtfcben  ©ebidjten 
manche  unüberlegte  2luSbriicfc  ber  SroubfereS=Sprad)c,  fo  j.  iß.  poisün 
(poison),  amis  (amis).  SSie  abhängig  baS  beutle  ©iinnelieb  ber  £>öfe* 
bitter  bom  norbfranjöfifdjen  mar,  fagt  unS  ©ottfrieb  bon  ©traßburg, 
ber  bon  einer  ganjen  Sieifje  franjöfifdjer  SidjtungSarten  — schanzün, 
pasturele,  rundate  (rondeau)  — offen  befennt,  fie  feien  bie  ©orbtlber 
ber  beutfdjeu  Sänger  gcroefen. 


*.  Übergang  jut  SHcnaiffancc. 

©illon.  — ßbarleS  b’DrlöanS.  — ©affelitt.  — Gfiartier. 

Sie  fjabl  ber  9iamen  bon  Sid)tem  beS  15.  $(abrbunbertS  ift  be= 
träditlid);  tuirflid^e  ©ebeutung  inbeffen  für  bie  franjofifeße  nnb  bie 
©kltliteratur  haben  nur  jroei  Sid)ter:  grancjoiS  ©illon  nnb  G^arleS 
b’Crleanö.  Sem  ätteren  ©olfSliebe  ftefjt  ©illon  nabe;  ber  £>erjog 
bon  OrlöanS  ift  auSfcßließlicb  Sunftbicßter.  dagegen  bat  Dlibier  ©affelin, 
ber  jeitlicf)  unb  bem  Sone  narf)  ju  ihnen  ju  red  tenbe  luftige  SBallmüHer 
auS  bem  ©at  be  ©ire,  einen  ju  Heinen  StofffreiS  bcbanbelt,  um  mehr 
als  eine  nebenfädjliche  ©ebeutung  ju  haben. 

gran^iS  (Eorbueil,  ober  auch  2K  ontcorbier,  mit  bem  jeßt 
allgemein  geltenben,  bon  feinem  geiftticben  (Srjieber  bergenommenen  ©ei= 
namen  ©illon  (1431 — 1461),  ift  bie  felbftänbigfte  Sicßtererfcbeinung  in 
biefer  3eit  beS  Übergangs  bom  SKittelalier  jur  ©enaiffance.  SBäßrenb 
alle  feine  3eitgeuoffett  unter  bem  erbrürfenben  (Einfluß  ber  2lHegorie 
ftanben,  einige  bon  ihnen,  mie  befonberS  (EbarlcS  b'ßrleanS,  fitb  an  pro= 
benjalifdje  ÜJJufter  anlebnten,  bat  ©illon  aus  bem  eigenen  .jjterjen  unb 
lieben  unb  auS  bem  buntbemegten  Srciben  feiner  luftigen  ©enoffeit  gc= 
feßöpft.  (Sr  ift  ber  erfte  ßerborragenbe  fiinftlerifcbe  ©ertreter  beS  lern» 
franjofifeßen  ©eifteS  in  ber  ©oefie,  jener  „©auloiferie“,  bie  fitb  °or  bem 
ftarlen  äüort  nicht  fürchtet,  roenn  eS  bie  Sache  fcfjlagenb  unb  roabr  fenn= 
jeießnet;  bie  fid)  ben  Ülnfdjein  einer  biel  größeren  fitttießen  ©ermorfenbeit 
gibt,  als  in  SSabrßeit  anjuneßmen  ift;  bie  ohne  SRüdbalt  bie  ganje 
©erfönlicßfeit  für  ben  fünftlerifcßen  ßtbeef  einfeßt.  ©illonS  Sichtungen 
Hingen  meift  mie  fed  b'ngcmorfene  §erauSforberungen  an  ©brbarleit  unb 
33oblanftänbigfeit.  2lber  mitten  hinein  tönt  aud)  baS  tiefempfunbene 
S8eß  nab  bie  gemütbolle  gmtigfeit  beS  echten  Sid)terS,  mie  mir  fie  bor 
ihm  feiten,  nad)  ißm  erft  fpät  mieberfinben. 

SSenige  Sichter  haben  fo  febr  mie  grant;oiS  ©illon  in  ihren  Siebern 
unS  ihr  ganjeS  Sebcn  offenbart,  mit  allen  Schattenfeiten,  ja  mit  ber 
bießterifeben  Übertreibung  jum  Schlimmen.  9?ie  ganj  oerjagt,  obgleich 
ftetS  bon  Slrmut  unb  fd)impflichem  (Slenb  berfolgt,  bebenlenfrei  in  feinem 
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Umgang  mie  in  feinem  SebenSermerb,  uub  babei  boci)  burdjgtüfjt  üoh 
bem  unaullöfdjlitßen  yunlen  magrer  ©erjen^poefie : fo  fteßt  baS 

fßartfer  ftiub  Sitton,  biefer  ectjie  bürget  bc$  „lateinifrf)en  ®iertel$“ 
linl-J  ber  Seine,  an  her  Sdpuettc  ju  bem  neuen  SCbfdjnitt  franjöfiftßer 
L'iteratur. 

3n  s$ari8  geboren,  bnfetöft  mittellos  unb  in  fjödjft  anrüchiger  @e» 
fettfcfjaft  ftubierenb,  olpte  eS  ju  einer  afabemifdjen  SBürbe  ju  bringen, 
ßat  er  bod)  fd)on  in  jungen  Jagten  einen  folgen  üdjterrutim  genoffen, 
baß  ber  uotneßme  ©crjog  ISbatleS  b'DrlcanS  eS  nidit  ocrfrfgnabte,  fie& 
mit  ißm  in  einen  poctifcßen  SSettftrcit  einjutaffen. 

S3iüonS  (xüern  roareit  arme  ©nnbmertSlcutc.  6r  mußte  ein  Seben 
füßren,  tote  mir  eb  unS  beute  taum  oorftcllen  fönnen,  wenn  mir  Ijörcn, 
baß  er  unb  meljrc  Mitftubcnten  wegen  tSuberifcßcr  Streifjüge  gegen 
bie  S0auern  um  ipariS,  tpenn  and)  nur  311t  Stillung  nagenben  ©ungerS 
unternommen,  jitm  lobe  Perurteilt  mürben,  töiffon  füllte  gelängt  »erben, 
«IS  et  burd)  eine  wißig  begrünbete  Berufung  unb  burd)  bie  ©nabe  bef 
fiönigS  gerettet  mürbe,  filngeficfjte  beb  broßenben  XobeS  feßrieb  SMon 
bie  in  aßen  Sücraturen  unerhörte  grecßßeit  nieber: 

Le  quntrain  que  dt  Villon,  quund  il  fut  jugd  & inourir: 

Je  suis  Francois  dont  ce  me  poi.se, 

Nb  de  Paris  eniprbs  Ponthoise, 

< >r  d’une  corde  d’nne  toise 

Satira  mon  eol  que  moti  cul  poise  1 pbse). 

liefe  Hier  Skrfe  Jennjekßncn  ben  ÜJfann.  — Tao  mar  im  3aßrc  1547 ; 
liitlon  mar  batnalS  26  3a^Te  alt' 

2cm  ©efäitgni?  feßrieb  er  baS  munberlidje  Xroftpebicßt  für  feine 
Mitgefangenen,  baS  an  faltblütiger  2obcSocrad)tung  and)  feine®  gleichen 
fließt.  OTit  unoermiiftlidjem  ©algenßumor  firijt  er  in  feine®  ©eifte®  Sluge 
fdjon  bie  baumclnben  AJcibcr: 

La  pluye  nous  a debiler.  et  lavez, 

Et  le  soleil  desseclicz  et  noirci/. ; 

Pies,  corbeaulx  nous  out  les  yeux  esivez, 

Et  arrachez  la  barbe  et  les  sourcilz. 

Jamais,  nul  temps,  nous  ue  sommes  rassis; 

Puis  i;a  ]>uis  lk,  comme  le  vent  varie, 

A snn  plaisir  saus  cesser  nous  charie, 

Plus  becquetcz  d’ovseaulx  que  des  & coudre. 

Ne  soyez  donc  de  nostre  confrairie, 

Mais  priez  Dieu  que  tous  nous  vueille  absoudre! 

9ind)  feiner  Sßegnnbigung  trieb  er  aßerbing®  fein  ungebunbene® 
Xidjter leben  unPeränbert  meiter,  getreu  feinem  SSaßljprucß,  ben  er  in 
einer  ©altabe  niebergelegt:  „11  n'est  trtfsor  que  de  viere  a sen  aise.“ 
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Über  feine  unzähligen  tollen  Streike  unb  bamatb  unter  Stubenten  für 
erlaubt  geltenben  Prellereien  gibt  eS  eine  größere  Dichtung:  Les  repues 
franches,  t»on  einem  feiner  Spicjigefeßen  berrübrenb,  in  benen  manches 
an  bie  Scfjelmenftrcidje  5Reinete8  erinnert.  Unb  biefer  felbe  Pitton,  ber 
bie  golter  erlitten  unb  bem  ©tilgen  gegenüber  geftanben,  ^at  in  bem 
bünneit  Pücblein,  baS  feine  fämtlidjen  Söerle  entf»ält,  roa^re  tlleinobc 
urfprüngli<f)er,  jorter  Stjril  aufjutneifen.  So  uor  aßen  baö  reijenbe 
Slbfi^iebälieb  an  eine  $ante,  »ol|l  baS  in  feiner  fdjmucflofen  ©nfa^eit 
rü^renbfte  bicbterijd)e  ©rjeugniS  jener  ^eit : 

Adieu  vous  dv  (dis)  la  lerme  k l’oeil 
Adieu,  ma  trfes  gente  mignonne. 

Adieu,  aur  toutes  la  plus  bonne, 

Adieu  vous  dy,  qui  m’est  grand  dueil. 

Adieu,  adieu  m’amour,  mou  vueil  (voeu), 

Mon  povre  cueur  vous  laiBse  et  donne, 

Adieu  vous  dy  la  lerme  k l’oeil. 

Adieu,  par  qui  du  mal  recueil  (je  recueille) 

Mille  fois  plus  que  mot  ne  sonne; 

Adieu,  du  monde  la  personne 
Dont  plus  me  loue  et  plus  me  dueil. 

Adieu  vous  dy  la  lerme  k l’oeil. 

» 

Pißon  äeidjnctc  fid)  noch  befonberä  au§  burdf  feine  gefd)icfte  Pc= 
bnnblung  be8  ft'ebrreimS.  Pon  feinen  aßgemeiner  befannten  fiebrreimen 
feien  angeführt : „Qui  mal  vouldroit  au  royaume  de  F rance !“  — „Je  cong- 
nois  (connais)  tout,  fors  que  moy-mesAe.“  — „Une  fois  avant  que  mourir 

— ,JQ  n’est  bon  bec  que  de  Paris.“  — Mais  oü  sont  les  neiges  d’antan.“ 

— Tie  beiben  lebten  finb  auä  jioei  ber  befannteftcit  (Dichtungen  PittonS ; 
ba8  lebte  loirb  nocl)  beute  fpridptiörtlicb  angeloanbt.  „II  n’est  bou  bec 
que  de  Paris“  ift  ber  £d)lufjt>ers  eiltet  fiobgebicbtä  auf  bie  parifer 
grauen,  benen  Pißon  ben  Porrang  »or  aßen  anberen  in  ber  fiunft  ber 
jierlicben  Diebe  juerfennt. 

Die  beiben  einzigen  größeren  Dichtungen  PißonS  beißen  Le  petit 
Testament  unb  Le  grand  Testament  — biefeS  au8  173  aebtöerfigen 
Strophen  beftebenb  — unb  enthalten  in  fcberjbafter  gorm  Permäd)tniffe 
be3  Did)ter8  an  greunbe  unb  geinbe.  Die  au8gelaffenfte  §abeuid)t8- 
laune  ergebt  fitb  in  biefen  broßigen  ©ebiebten  Pißon8  nach  §erjen8» 
getüften  unb  tuirb  nur  burd)  bie  zahlreich  eingeftreuten  Paflabeu  unter» 
brod)en,  bie  mit  bem  eigentlichen  Inhalt  ber  beiben  „Deftamente"  taum 
in  lofem  ßufammenbang  fteben. 

gm  „©rofjen  Xeftamcnt“  finbet  fitb  feine  berübmtefte  Paßabe,  bie 
auf  Les  Dames  du  temps  jadis: 
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Dictes-moy  oiJ,  n’en  quel  pays, 

Est  Flora  la  belle  Romaine? 

Oü  eat  la  trbs  sage  Helols, 

Pour  qui  fut  chasträ  et  pouis  moyne 
Pierre  Esbaillart  (Abt'lard)  li  Sainct- 
Denys? 

Semblablement  oü  est  la  royne 
Qui  commauda  que  Buridan 
Fust  jett?  en  ung  sac  en  Seine? 

Mais  oü  sont  les  neigcs  d’antan! 

®ie  liebenSroiirbigfte  Stelle  aber  im  Grand  Testament  fiitb  bic 
Ulerfe,  in  benen  et  feiner  ÜKutter  ein  ©ebet  an  bie  Jungfrau  9Haria 
alä  S8crmäd)tni?  fiinterläfct,  an  inniger,  f^lit^ter  grömmigfeit  bon  feinem 
ber  älteren  Sljrifer  granfreidj?  je  erreicht: 

„Femme  je  suis  povrette  et  ancienne, 

Ne  riens  ne  syay;  oneque»  lettre  ne  lus; 

Au  moustier  voy  dönt  suis  parroissienne, 

Paradis  painct,  oü  sont  harpes  et  luths 

Et  un  enfer  oü  damnez  sont  boulluz  (bouillis): 

L’un  me  fait  paour  (peur),  l’autre  joye  et  Hesse. 

La  joye  avoir  fais-moy,  haulte  Deesse, 

A qui  pecheurs  doivent  tous  recourir, 

Comblez  de  foy,  »ans  faincte  ne  paresse. 

En  ceste  foy  je  vueil  vivre  et  mourir.“ 

3>a?  mar  ber  merfmürbige  ®id)terftubent  unb  arme  Sdjädjer,  beffen 
9iame  bon  all  beit  bielcn  Sängen!  feinet  galfrljimbert?  allein  nie  oer= 
geffen  roorbeit ; beffen  SBerfe  ber  jierlitfjc  Hofbicf)ter  grattj  be§  L, 
(Jlement  9Jfarot,  balb  nad)  SBiQonS  Sobc  juerft  f>erau$gegeben,  unb  bon 
bem  ber  ©efdjniacfSbapft  grnnfreidj?  unter  Üubioig  XIV.,  iöoileau,  im 
Art  poetique  ju  rühmen  mußte: 

Villon  sut  le  premier,  dans  ces  sibcles  grossiers, 

Däbrouiller  l’art  eonfus  de  nos  vieux  romanciers, 

toa?  jmar  fefjr  fdjmeidjeüpift  für  33illon?  Stellung  in  ber  franjöfifc^en 
Literatur,  übrigen?  aber  entfdjieben  übertrieben  unb  nur  burd)  iöoileau» 
Unfenntni?  ber  altfranjöfifdjen  Tidjtung  ju  erflären  ift.  — Gin  biel 
oerftänbigere?  Urteil  fällte  SBillon?  Herausgeber  Gldment  TJarot 
über  i^n: 

„Le  temps,  qui  tout  efface,  jtisques  icy  ne  Pa  syeu  effacer,  et  moins 
encores  l’effacera  ores  et  d’icy  en  avant  que  les  bonnes  escriptures  fran- 
yoises  sont  et  seront  rnieulx  eongnues  et  recueillies  quejamais.“  (Slusgabe 
Born  3<*bre  1533.) 


La  royne  Blanche  comme  ung  lys, 
Qui  chantoit  k voix  de  Sereine; 
Berthe  au  grand  pied,  Biatrix,  Alice, 
Haremhourges,  qui  tint  le  Maine, 
Et  Jehanne,  la  bonne  Lorraine, 

Qu’  Anglois  bruslbrcnt  h Rouen? 
Oü  sont-ilz,  Viergc  sou veraine?  . . 
Mais  oü  sont  les  neiges  d’antan! 
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VitlonS  Beliebtheit  mar  fdjou  halb  nad)  feinem  Sobe  außerorbentlidj. 
Unter  ben  friiijcften  ©rjengniffen  beä  franjöfifcf)en  ©udjbrucfä  ftnbet  fid) 
bie  erftc  ÜluSgabe  feiner  SSerfe,  unb  jroifdjen  1498  unb  1542  finb  27 
fernere  HuSgabcn  erfdjienen. 


Dicht  jum  erften  Diät  begegnet  uns  in  ber  ©cfcfjichte  ber  fran= 
jöftfdjen  fiprif  ba§  SDiitglieb  einer  fiönigSfamilie.  $n  bcm  Könige 

Xf|ibaut  öoit  DaParra  tjat  ber  herjoglidje  ^id^ter  beS  15.  3ahTfjunbert8 
Ef)<trle3  b’Crleanä  (1391 — '1465)  feinen  geiftigen  Offnen.  Renern 

Xidjter^Sonig  unb  ben  proüenjalifdjeit  IroubabourS  gleicht  Gfjarteä 
b’OrleanS  inhaltlich  am  weiften,  roüljrenb  er  mit  Villon  nur  bie  ©emanbt* 
heit  ber  gorm  teilt. 

©r  mar  ber  Vater  beS  ftönigS  Submigä  XII.  unb  ber  Cljeim  beS 
RönigS  granj  I.  (Geboren  im  ^afjee  1391,  mürbe  er  tu  ber  für  grattf= 
reid)  fo  OerfjängniSPolIen  Sd)Iod)t  bei  Hjiitcourt  mit  24  ^aljrcn  fd)mer= 
bermunbct  bun  ben  ©nglänberu  gefangen  genommen  unb  oerbradjte 
25  Sahrc  feiltet  £ebcn§  in  cngtifchen  ©efängniffen,  bis  er  für  ein 
bebeutenbeö  Söfegetb  im  3af)re  1440  enblid)  feine  Freiheit  erlangte. 

Vebenft  man,  bafi  bie  meitauS  größte  3ah^  ber  ©ebidjte  be$ 
ßerjogS  im  ©efüngniS,  menn  aud)  in  feinem  attju  hatten,  entftanben 
ift,  fo  ftaunt  man  über  bie  unbertitgbare  Stnmut  ber  ©mpfinbung,  bie 
geinf)eit  bcs  SluSbrudS  unb  bie  £eid)tigfeit  ber  gorm,  bie  faft  jebeS 
feiner  hunberte  bott  ©ebidjten  aufroeift.  Starte,  tiefe  §erjen$empfinbungen 
brechen  nur  fetten  bei  ihm  mit  Ungeftüm  ju  Sage;  ber  SluSbrud  ift 
höfifch  abgemeffett  unb  jierlicf)  gebreßt.  3n  ber  fprad)licf)en  ®efd)irf= 
tichteit  aber  ift  er  nid)t  nur  SBittoit,  fonbern  aud)  alten  früheren  itorb= 
franjöfifcheu  £pri!erit  überlegen;  ja  er  erreicht  bielfach  feine  Vorbilber, 
bie  Sroubabourä,  burch  bie  fiünftlid)feit  ber  gorm  unb  bie  ®efd)meibig= 
feit  be§  SBorteS.  Dian  möchte  ihn  ben  „testen  Sroubabour"  nennen, 
märe  er  nicht  fprad)!id)  ein  Dorbfranjofe. 

■'Hupet  bem  ©inftujj  ber  tj?rppenia(en  mar  cS  augcnfdjeiitlich  ber 
be£  Roman  de  la  Rose,  bem  ©hattet  b’DrteanS  feine  bidjterifche  ©abe 
am  meiften  unterroorfen  hatte,  ©ine  Strahl  feiner  Vallaben  unb  Don* 
bcauä  finb  nichts  als  tprifche  Verarbeitungen  gemiffer  Stellen  jenes 
allegorifchen  DiufterromanS.  lieber  Scf)mcrj,  jebe  greube,  jebeS  £ächeln, 
jebeS  Quoten  ber  ©eliebten  roirb  allegorifch  Perförpert,  unb  baS  toanbelt 
bann,  halb  SRenfdj,  halb  Sunft,  burd)  ein  mit  allen  fünften  bcS  SHeimS 
unb  beS  9ifjt)thmu§  gefdjmücfteS  Donbeau.  Amour,  LoyautcS,  Espoir, 
Bonne  Foy,  Soussy  (Souci),  Tristesse,  Liesse,  Dangier  — alle  bie 
alten  Vefannten  auS  bem  Roman  de  la  Rose  finbeit  fid)  bei  ©harleS 


b'DrleanS  jum  Stellbidicin  beifammen,  unb  barum  glauben  wir  mdjt 
redjt  an  bie  Slufridjtigfeit  all  ber  jicrlidjen  ®efül)ld)en  unb  ber  bod)  nur 
jum  3roccf  eineä  neuen  9ümbeau§  erfunbeneit  Sdpnerjen. 

35iefe  Spielerei  mit  aflcgorifdjen  ©ebilben  gcfjt  fo  weit,  bafj  fidj  in 
ber  Sammlung  ber  Poesie«  de  Charles  d’Orleans  u.  a.  ein  5Bcrljaftbefel)l 
(Lettre  de  retenue)  ber  SiebeSgotttjciten  gegen  ben  ebeln  .fjerjog  finbet: 


Dieu  Cupido  et  Venus,  la  Deesse, 
Ayans  po  voir  sur  M o n d a i n e L i e s s e. 
Salus  de  cceur,  par  nostre  graut  hum- 
blesse 

A tous  amans. 

Savoir  faisons  que  le  duc  d’Orlbans 
Kommt!  Charles,  it  present  jeuue  d’ans, 
Nous  retenonspour  l’un  de  nos  servans 
Par  ces  presentes; 

Et  lni  avons  assignd  sur  nos  rentes 
Sa  pension  en  joyeuses  attentes, 
Pour  en  jolr  par  nos  lettres  patentes 
Tant  que  vouldrons.  — — 

Pour  ce  don  lions  estroit  commandement 
Aux  officiers  de  nostre  Parlement 


Qu’ils  le  traittent  et  aident  doulce- 
ment 

En  toute  affaire. 

Lesoustenant.sansy  espargnier  riens, 
Contre  Dangier  avecques  tous  les 
siena. 

Malebouche,  pleine  de  faulx  tnain- 

tiens, 

Et  Jalousie. 

Bonn«!  le  jour  saint  Valentin  martir 
En  la  citd  de  Gracieux-Ddsir, 
Oil  avons  fait  nostre  conseil  tenir. 
Par  Cupido  et  Venus  souverains, 

A ce  presens  plusieurs  Plaisirs 
Mondains. 


5>iefe  unb  fttjnlicfje  Spielereien  titib  bei  Sfjarleä  b'Drlean^  fo 
liebeitäroürbig  unb  einfjeitlid)  im  $on  gcfjalten,  bafj  man  fie  jur  91  ot  er= 
tragen  !ann,  jumal  ba  bei  ihm  niemals  ein  rof)e§  SBilb  ober  SSort  bie 
aufjerorbentlidje  gartljcit  beb  ©ebanfenä  ober  ber  Sprache  bnrdjbridjt.  3n 
ben  jroci  ftarfen  ©änben  feiner  ©ebidjtc  ftört  nidjt  ein  niebriger  fdjmut= 
jiger  Slussbrud:  (ffjarleS  b'Drlean?  bleibt  ein  fürftlid)cr  §err  in  jeber 

3eite,  bie  er  fdjreibt. 

greilid)  ftttb  bie  meiften  feiner  Sieber  9J?obebid)tung,  in  ben  fdja= 
blonenljaften  Überlieferungen  ber  Sroubabourperiobe  gehalten ; aber  ba= 
jroifdjcn  fteben  bod)  einige  Sieber,  bie  ein  fef)r  urfprünglidjeä  Sonnen  be= 
weifen.  So  befonbers  bat!  fcfjöne,  im  ©efängniS  gcfdjvicbene  SelptfudjD 
lieb  an  bie  franjöfifdje  l&eimatcrbc,  wotjl  feine  gefungenfte  $id)tung ; 


En  regardant  vers  le  pays  de  France 
Ung  jour  m’avint,  h Do  vre  sur  la  mer, 

Qu’il  me  souvint  da  la  doulce  plaisance 
Que  souloie  (pflegte)  au  dit  pays  trouver. 

Si  commeu^ay  de  cueur  b soupirer, 

Combien  certes  que  graut  bien  me  faisoit 
De  veoir  France  que  mon  cueur  aimer  doit. 
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Je  m’avisav  que  c’estoit  non  savance 
De  telz  souspirs  dedens  mon  cueur  gardei', 

Veu  que  je  voy  que  la  voie  commeuce 
De  bonnc  paix,  qui  tous  biens  peut  donner; 

Pour  ce  tournay  en  confort  mon  penser, 

Mais  non  pourtant  mon  cueur  ne  »e  lassoit 
De  veoir  France  que  mon  cueur  nimer  doit. 

Alors  chargay  en  la  nef  d’Esperance 
Tous  mes  souhays  en  leur  priant  d’aler 
Oultre  la  mer,  sans  faire  demourance, 

Et  k France  de  me  recommauder. 

Or  nous  doint  Dieu  bonne  paix  sans  tarder, 

Adonc  auroy  loisir,  mais  qu’ainsi  soit, 

De  veoir  France  que  mon  cueur  aimer  doit. 


£afj  ev  bei  aller  Sefjnfucht  und)  granfreid)  ttid)t  gaitj  ben  groh= 
fiitn  berlor,  jeigt  folgenbc?  Sieb  au?  bcr  ©efangenfcffaft: 


NouveUes  ont  couru  en  France 
Par  niaints  lieux,  que  j’estoye  mort, 
Dont  avoient  peu  dcplaisance 
Aucuns  qui  me  hayent  k tort 
Autrea  en  ont  eu  desconfort, 

Qui  m’avment  de  loyal  vouloir 
Comme  mes  bons  et  vrais  amis. 

8i  fais  k toutes  gens  savoir: 

Qu’  encore  est  vive  la  souris. 


Je  n’av  eu  ne  mal  ne  grevance, 
Dieu  mercy,  mais  suis  sain  et  fort, 
Et  passe  temps  en  esperance 
Que  paix,  qui  trop  longuement  dort, 
S’esveillera,  et  par  accord 
A tous  fera  Hesse  avoir. 

Pour  ce  de  Dieu  soient  maudits 
Ceux  qui  sont  dolents  de  veoir 
Qu’  encore  est  vive  la  souris. 


©ine  allgemeine  ^Beobachtung  läßt  fid)  beim  fiefen  bcr  ©ebicfjte  be? 
Sjerjog?  öon  Drfean?  wie  ber  SBillonS  unb  bieler  feiner  geitgenoffen  nicht 
abtoeifcn:  bie  ©ebichtanfange  Perfpredjen  bicrrf)  ihre  griffe  unb  Urfprüng= 
lichleit  be?  ©ebanfen?  mie  burch  ben  Schwung  ber  Sprache  meift  mehr, 
als  ber  weitere  gortgaitg  hält-  £ie  ©nbftropljen  fallen  häufig  gegen  bie 
hübfehe  erfte  Strophe  recht  fd)Wüd)Iich  ab.  ©5  fehlt  ben  Sprifertt  jener 
3eit  an  bidjterifchcr  Überzeugung:  btelen  Siebern  merft  man  beutlich  an, 
baff  fie  nur  wegen  eines  hä^Wjen  ffef)rreim?  ober  eines  Jräftigen  Ülnfattg- 
oerfc?  augführlid)  nicbergefchrieben  wicrben. 

Um  fo  angenehmer  fällt  ein  fo  einfaches,  fangbare?  fiiebdjen  auf 
wie  ba?  folgcnbe,  ba?  im  9?ht)tf)tnu§  unb  im  ganzen  Son  an  SBillon? 
„Adieu  vous  dy  la  lerme  a l’oeil“  (S.  73)  erinnert: 


Ma  seule,  plaisant,  doulce  joye, 
I.a  maistresse  de  mon  vouloir, 
J’ay  tel  desir  de  vous  väoir, 

Que  mander  ne  le  vous  sauroye. 

Hellas,  pensez  que  ne  potirroye 
Aucun  bien,  sans  vous,  reeevoir, 


Ma  seule  plaisant,  doulce  joye, 

La  maistresse  de  mon  vouloir. 

Car  quand  Deplaisir  me  guerroye 
Souventefois,  de  son  povoir, 

Et  je  vueil  reconfort  avoir, 
Esperance  vers  vous  m’envoye, 

Ma  seule,  plaisant,  doulce  joye. 


‘■,>51 
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Die  Jiteipluftigen  Sßcinlieber  be?  brauen  SBalfmütler?  Oliöitr  öafftlin, 
be?  Dicßtcr?  bcr  „Vau-de-Vire“  (1400 — 1450),  ßaben  ju  ißrer  3e*t 
eine  meßr  örtliche  al?  allgemein  literarische  ©ebeutung  gehabt  Grft  mit 
bem  9lufblüßen  ber  Chanson  im  19.  gaßrßunbert  imeß  bem  langen  Ilafßfcßen 
©Mnterfcßlaf  manbte  fict(  bie  ©eaißtung  ber  greunbe  Oulf?tiimlicßer  ©oefic 
in  grattfreieß  jenen  luftigen  Siebten  eine«  fcßlicßtcit  Wanne?  au?  ben 
mittleren  Steifen  be?  Solle?  ju.  9lur  marb  man  baju  »erführt,  ben 
biißterifcßen  SSert  jener  alten  SBcinlßrif  ju  überfcßabeit,  bcr  fein  größerer 
ift  alä  ber  meiften  Irinflicber  bei  anberen  ©ollem.  Übrigen?  finben  fiel) 
bei  ©affelin  auffatlcnb  Diele  ©erüßrung?punlte  mit  beit  'Xrinfliebern  ber 
beutfeßen  ©tubentcnlicbcr:  halb  roirb  Dfoa,  ber  „braDe  SDlann“,  für  feine 
(fntbeefung,  ber  feligmacßenben  Straft  be?  ©Seine?  gepriefen;  balb  beroun* 
bert  ber  trinfenbe  Dicßter  feine  eigene  in  ©Seinfarbeit  ftraljtenbc  9lafe;  ein 
anbermal  fingt  er  ein  Sieb,  raorin  ber  gering  eine  große  SRoHc  fpielt. 
fiitrj,  biefelben  Stoffe,  bie  un?  genugfam  au?  unferer  eigenen  trinffeligen 
Sßril  befannt  finb.  Der  ©oüftänbigfeit  mögen  fei  bemerft,  bafi  e?  fidj 
in  ben  Vau-de-Vire  ©affelin?  übermiegenb  um  ben  Ülpfelroein  ber  91or= 
manbie  ßanbclt,  baß  alfo  bie  ganje  ©kinßcrrlicßfeit  nicht  öiel  auf  fich  ßat. 

D>en  Warnen  haben  bie  luftigen  Sieber  Don  ißrem  @eburt?ort,  bem 
©al  be  ©irc  in  bcr  Wormanbie.  gßre  außerorbentlicße  ©eliebtßett  ßat 
fpäter  bie  ©enennung  be?  ßeiteren  Singfpiel?  mit  bem  Warnen  Vaudeville 
Deranlaßt.  — ©on  ber  ©erfönlicßteit  ©affelin?  ift  un?  roenig  anberc?  bc= 
fannt,  al?  baß  er  ein  SOtülter  gemefen  unb  im  gal) re  1450  boit  beit 
©nglanbern  getötet  morben  fei:  fein  Dobe?jaßr  ift  aber  awß  nicht 
böttig  filier. 

Die  böfe  SSxitif  mül  fogar  feftgeftellt  ßaben,  baß  nicht  Dliüier 
©affelin,  fonberit  gean  le  öotty,  ein  bicßtcrifcßcr  SRc(ßt?nnmalt  be? 
16.  gaßrßunbert?,  ber  maßre  ©erfaffer  jener  oergnügten  Skinlieber  ge= 
loefcn.  Seßv  roaßrfcßeiiilicß  ift  e?,  baß  bie  Vau-de-Vire  ©affelin?  un? 
nicht  in  ber  urfprünglid)cn  gaffmtg  be?  15.  gaßrßunbert?  Dorliegen. 
Doch  läßt  fich  nicht  betoeifen,  baß  geait  le  $jouy,  bcr  erfte  £»erau?geber 
ber  Sieber  ©affelin?,  ein  galfcßer  gemefen  unb  baß  er  niefjt  mirflicß  ältere 
Sieber  in  einer  Don  ißm  aufgefrifdßten  Spracße  Deröffentlicßt  ßat. 

3ur  ©robe  biene  ba?  Soblieb  auf  Woa  in  ber  bureß  genn  le  §ouy 
gegebenen  gaffung: 

Que  No?  fut  un  patriarche  digne! 

Car  ce  fut  luy  qui  nous  planta  la  vigne 

Et  but  premier  le  jus  de  son  raisin. 

0 le  bon  vinl 
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Mais  tu  estois,  Lycurgue,  mal  habile, 

Qni  ne  voulus  qu’on  bust  vin  en  ta  ville. 

Les  buveurs  d’eau  ne  font  point  bonne  fln.  ' 

O le  bon  vin! 

Qni  boit  bon  vin,  il  fait  bien  sa  besongne. 

On  voit  souvent  vieillir  un  bon  ivrongne, 

Et  mourir  jeune  un  »avant  medecin. 

O le  bon  vin! 

Le  vin  n’est  point  de  ees  mauvaia  beuvrages 
Qui,  bua  par  trop,  font  faillir  les  courages: 

J’ay,  quand  j’en  bois,  le  courage  Herculin. 

O le  bon  vin! 

Puisque  Noä,  un  si  grand  personnage, 

De  boire  bien  nous  appris  l’usage, 

Je  boiray  tout.  Fay  comme  moi,  voisin! 

O le  bon  vin! 


©itlon,  ©fjarle®  b’Drlean®  unb  allenfalls  aud)  bet  befcfjeibene  ©afftlin 
roaren  bie  lebten  Vertreter  ber  mittelalterlichen  ©infalt  unb  reinmenfdj» 
liehen  Sreube  an  ber  l'ieberbichtung.  ©in  anbercr  dichter  beä  15.  3“hr= 
fjunbert®,  üllain  ©hartier  (1390 — 1449),  hflt  jnwr  iu  feiner  $eit  ein 
aujjerfleroöhnlicheS  ?lnfef)en  genoffen,  aber  fd)on  ber  ©einame  „Pere  de 
l'eloquence"  bezeichnet  feine  SichtungSart.  ©ein  §aupttoerf  Le  livre 
des  quatre  dames  ift  eine  froftige  ©rjälflung  einer  Gpijobe  ber  ©chlacht 
bei  Sljincourt.  3m  übrigen  mar  er  ganz öon  ber  2Wegt>riefucf)t  feine®  Safjr* 
hunbert®  befangen. 

2Kit  bem  Slufbämmcm  ber  9tenaiffance  unb  bem  fpäteren  ©iege 
be®  ßlaffiziSmuä  über  bie  BoUStümliche  ©infachheit  ift  e§  auf  lange 
3eit  mit  ber  franzöfifcf)en  echten  üprif  Borbei.  'Huch  bie  Sprache  beutet  auf 
einen  SBenbepunft  beS  franzöfifchen  SchriftentumS : ba®  91ltfranzöfifd)e 
mit  feiner  urfprünglichen  'Jiatunuahrheit  unb  rütjrenb  ungelenfen  Straft 
Bcrfchroinbct,  aber  nicht  ohne  nachhaltige  ©inmirfung  auf  bie  z»nnchft 
folgenben  ©Serie  ber  fKenaiffance  aufzuioeifen.  2Ba$  Unbehilftiche®  unb 
Unzulängliche®  ber  Sprache  anhaftete,  mürbe  abgeftreift;  ihre  unöermiift* 
liehe  Srifche  lebte  fort  in  bem  ©rben  ber  altfranzöfifchen  Literatur,  bem 
gcnialften  Vertreter  bc®  mit  gaüifchem  ©eifte  burchtranften  .fyumaniSmu® : 
in  Utabelai®. 


SecfjfteS  Sapitcl. 

|)ie  <£Ceinepiß. 

2Bie  fchon  bei  ber  Sarftellung  ber  Sroubabourpoefie  betont  mürbe, 
faitb  bie  erzühlenbe  Sichtung  in  graitlveid)  ihre  pflege  faft  auSfchliefjlich 
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im  (Gebiete  ber  Langue  d’oi'l.  Dieben  ben  umfangreichen  Chansons  de 
geste  gab  e§  eine  jahttofe  Menge  fieinerer  epifdjer  Sichtungen,  fdjon 
feit  bem  Anfang  be§  12.  ^aljrtjunbcrtä.  Sie  meiften  rühren  Don  namen» 
lofen  Sintern  her.  3113  benannte  SBerfaffer  folcE)er  Heinerer  poetifdjen 
(Stählungen  fennen  mir  ^anptiäcfjlic^ : Marie  be  grance  unb  3iute= 
beuf.  Sie  goren  faft  aller  biefer  Sichtungen  ift  ber  ad)tfilbige  jambifche 
33cr8,  beren  je  jroei  reimen;  bie  blofie  Dlffonanj  üevfcfjmanb  in  biefen 
jum  2efen  beftimmten  Sünftbid)tungcu  fei^on  frühzeitig. 

Sic  Jöauptgattungcn  biefer  Stleinepif  finb:  baS  Fableau  ober 
Fab  Hau  (bom  latcinifchen  Fabula),  bie  berbe,  erjählenbe  Schnurre,  — 
bas?  Lai  (ba§  engtifchc  Lay),  bie  im  Inhalt  unb  DluSbrucf  jart finnigere 
poetifche  Grjäf)lung,  — unb  bie  Sicrfabel.  Mit  toenigen  SluSnaljmen 
entfprechen  bie  Fableaux  bem,  toaS  bie  beutfe^e  Literatur  unter  bem 
Gattungsnamen  „Schioänfe“  begreift.  33iS  jefct  finb  150  oerfchiebene 
Fableaux  beröffentlicht;  minbeftenS  ebenfo  biele  fchlummem  noch  *n  ben  £>anb» 
fchriften  ber  franjöfifdjen  33ibliothefen.  hierher  gehören  auch  bie  jaljl» 
reichen  Marien»2egenben,  babon  einige  Heine  Meiftertuerfe  an  Qnnig» 
feit  ber  (Smpfinbung  unb  ?lnmut  in  ber  (jrjählung.  SßiS  auf  biefe  alt» 
franjöfifchen  Marienbich  tungen  unb  ihre  mittelalterlichen  beutfehen  9?acf)= 
bidjtungen  finb  einige  ber  fünften  unter  Gottjricb  Seilers  „Sieben 
2egenben"  jurücfjuf ihren. 

Ser  poetifche  Sikrt  ber  meiften  gablcaur  ift  fetjr  gering.  3hr 
Inhalt  ift  fo  iibertbiegenb  grobfinnlid),  auf  bie  33efriebigung  beS  gemein» 
ften  Wohlgefallens  au  ber  »Jote  gerichtet,  bafj  faum  empfohlen  merben 
fann,  fid)  ju  anbem  als  philologifdjen  ober  litcrargefd)ichtlid)cn  ^metfen 
mit  jenen  Sammlungen  abgegeben.  Schon  bie  Mitteilung  bielcr  Sitel 
ber  gableauj  ift  eine  Unmöglichfeit. 

Dlatürlid)  gibt  cS  auch  31uSnahmcn  bon  biefem  SSerbammungSurtcil. 
(58  finb  manche  ganje  erbauliche  Stücfe  banenter,  tnie  j.  33.  baS 
gableau  De  la  Houce,  baS  unter  bem  Sitel  La  housse  partie  (partagee) 
fid)  aud)  attberStoo  finbet  unb  feinen  Diadjflang  in  ber  befannten  beutfehen 
(rrjahlung  hat,  morin  ein  Söhnd)en  ben  gegen  ben  eigenen  Sßater  fdhnöbe 
unbanfbaren  Grjeugcr  burch  ein  unbefangen  bcrbeS  Mabnmort  jum 
befferen  befehlt.  — 3luch  ftitb  einige  ber  bem  Schalt  nad)  bebenflicheren 
Gefd)id)tcn  loeuigftenS  mit  S?crmeibung  ber  roheften  DluSbrücfe  erjählt; 
fo  bie  fid)  in  Dielen  anberen  2iteraturen  gleichfalls  öorfinbenbe  hübfcf)e 
Mar  bom  „Sd)neefinb":  De  l’enfnnt  qui  fut  remis  au  soleil,  baS 
nämlich  bie  treulofe  Gattin  in  Slbmcfcnhcit  ihres  ManneS  burch  eine 
Bdjnecflocfe  empfangen  haben  rnilt.  33 ou  bem  erzürnten  Gatten  „an  bie 
Sonne  gebracht",  b.  h-  in  bie  Sflabcrei  oerfauft,  roirb  e§,  nach  feiner 
Angabe,  roieber  ju  Schneetoaffer. 
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©efonberS  hart  mitgenommen  toerben  in  ben  gableauj  bie  ©eift= 
litten.  sUiit  ed)t  galtiidjem  2Lih  toirb  i()r  jumeilen  rooljl  nidjt  feßr  Ijei* 
ligeS  Leben  uerfpottet,  unb  in  mehr  al§  einem  jener  gereimten  Sdjtoanfe 
muß  ein  Pfaffe  bie  3ecße  bejahen.  2er  grömmigfeit,  bem  91nfel)en 
ber  Dieligion  tat  bas  feinen  ülbbrucf) : man  nerftanb  eS  im  3Jfittel= 
alter  beffer  als  t)cute,  Dieligion  unb  Stirere  oon  ifjreit  Wienern  ju 
unterf  treiben. 

©bettfo  traurig  ftef)t  e§  in  ben  gableauj  mit  ben  ?lnfd)auungen 
oon  weiblicher  (ft) re.  2Mcf)  ein  ©egenfaß  jtoijdjen  ber  roenigftenS 

platonisch  tuenben  2roubabourbid)tung  unb  ber  frechen  Spraye  ber  norb= 
franjöfifchen  gableaur=2ic^ter!  Sicher  roaren  bie  meiften  gablcaur  nur 
für  männliche  Lefer  beftimmt. 

2ie  Stoffe  biefer  uralten  ©r,\äljlungen  finb  übrigens  für  ben  oer= 
gleichenben  üiteraturf orfdjer  baburtf)  merfmürbig,  baß  fie  burcf)  eine 
9tcif)e  üon  gahrhunberten  immer  toieber  als  bie  LieblingSgegenftänbe  ber 
erjählenben  Sichtung  norfommen.  Xie  meiften  ber  ©efdjidjten  im  Deca- 
merone  beS  ©occaccio,  im  Heptameron  ber  Königin  ÜRnrgarete  Bon 
Diaoarra,  nieles  bei  ih'abclaiS,  bie  ipälfte  ber  Contee  Bon  Lafontaine, 
aud)  manche  ©rjäljlungcn  ©tjauccre  in  ben  Canterbury  Tales  haben 
ihre  erfte  nachweisbare  C.uelle  in  ben  altfranjöfifdjen  gableauj  beS 
12. — 13.  gahrhunbertS.  Selbft  ben  Kotnöbien  ©iolifereS  Le  mbdecin 
malgre  lui  unb  Georges  Dandin  liegt  ein  alteS  gableau  ju  ©runbe. 
©ine  ber  „Sieben  Legenben"  unfereS  ©ottfrieb  Keller,  bie  Bon  ber  .'pei= 
ligen  Jungfrau  als  SteÜBertrcterin  einer  aus  bem  Klafter  entwichenen 
üionne,  ift  einem  altfranjöfifdjen  gableau  nachcrjählt  (bergl.  DJieottS 
Sammlung,  ©anb  2).  2aß  anbrerfeitä  bie  gableauj  felbft  itjre  erften 
llrfpriinge  in  orientalifchen,  jum  Seil  auef)  in  gried)ifc^en  unb  römifchen 
©rjählungen  haben,  fteht  jeft  feft.  So  haben  namentlich  baS  „©uch 
Bon  ben  fieben  tneifen  SOieiftern“  unb  bie  Sammlung  ber  fogenannten 
„3Jülefifd)en  gabeln“  auS  bem  2.  gahrljunbcrt  n.  ©hr-  fiele  alte  (£r= 
jdhlungsftoffe  geliefert.  Sie  granjofen  haben  fid)  auf  biefeni  ©ebiet  tnie 
auf  fo  Bielen  anberen  größer  als  ©erbreiter  benn  als  ©rfinber  neuer, 
fdppferifdter  ©ebanfen  gejeigt. 

©ine  burd;  feine  Bereinjelte  Stellung  um  fo  toertBoHere  unb  auf= 
faüenbere  Ausnahme  Bon  bem  unbichterifchen  unb  gemeinen  gnljalt  jener 
Grjählungen  hat  bas  13.  gahrt)imbert  aufjutneifen:  ein  gableau  oon  fo 
ungewöhnlicher  Schönheit  unb  Dichtheit,  baß  eS  faurn  begreiflich  noie 
eS  inmitten  jener  roißig-roüften  ©attung  Ijat  entftehen  fönnen.  @S  ift 
bie  bichterifdje  ©rjählung  Bon  fHucuffitt  unb  Diicoltte.  Diur  etwa  jtBülf 
©lätter  einet  in  ber  Dlationalbibliothef  ju  ©ariS  aufberoahrten  Jijanb* 
fchrift  füllt  biefe  lieblichfte  Sichtung  ber  altfrangöfifchen  Literatur 
Saget,  fltefdjtditf  bet  frang.  tütetalur.  » 
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unb  wiegt  bocf)  biele  SJönbe  eintöniger  Chansons  de  gcste  unb  fämtlidbe 
gableaur  auf. 

3d)on  bie  gorm  ber  Sichtung  ift  nicht  ganz  gewöhnlich-  Sluf 
eine  furje  Slffonanjenftrop^e  bon  burdjfcfjnittlitf)  jet)n  SBerfen  folgt  jebes* 
mal  ein  Stücf  ifkofa  bon  mäßigem  Umfang,  aber  bodj  fo,  baß  baS 
®anje  eljcr  als  eine  jßrofabid)tung  ju  bezeichnen  ift  benn  als  eine  metrifche. 
®em  38cr!d)cn  fietjt  man  auf  ben  erften  Sölicf  an,  bafj  eS  niefjt  jum 
Sefen,  fonbem  jum  gcfproc^enen  unb  gefungeneit  SSortrag  in  größerem 
ffireife  beftimmt  roar. 

®ie  Sprache  in  ber  mtS  erhaltenen  Raffung  bon  „'Äucaffin  unb 
Nicolete“  trögt  ben  äußeren  ©harafter  ber  picarbifcfjen  Niunbart  bcS 
?lltfranzöfifchen.  ©5  ift  aber  mit  jiemlidjer  Sicherheit  anzunchmen,  baß 
ber  ®id)ter,  beffen  Name  uns  nicht  gemetbet  wirb,  ben  fonnigen  Sdjau= 
ptafj  feines  SScrleS,  bie  '^robence,  gut  gelaunt  hat.  ®ie  ganze  Stimm* 
ung,  ber  örtliche  Xuft,  ber  auf  bem  No  man  ru£jt,  ift  fübfranzi’fifch- 
@anj  auögefdjloffen  ift  auch  bie  2)löglid)tcit  nicht,  bafj  mir  eS  h*er  nüt 
ber  norbfranzöfifchen  Überfefcung  eines  urfprüngüch  in  probenzalifdjcr 
SDJunbart  abgefaßten  NomanS  zu  tun  haben-  Namentlich  bie  liebliche 
Stelle  im  9lbfd)nitt  12:  „Ce  fut  el  tant  (temps)  d’est£  el  raois  de 
mai,  que  li  jor  sont  caut  (ehauds),  lonc  et  der  et  les  nuis  coies  et 
scries.  Nicolete  jut  une  nuit  en  son  lit,  si  vit  la  lune  luire  der 
par  une  fenestre  e si  o'i  le  lorseilnol  center  en  garding,  se  li  sovint 
(il  lui  souvint)  d’Aucassin  son  ami  qu’ele  tant  amoit“  tlingt  eher 

fübfranzöfifch- 

®er  Inhalt  beS  SSerfeS  hnnbelt,  roie  eS  im  ©ingang  helfet: 

De  deus  biax  enfants  petis, 

Nic.holete  et  Aucassin,  — 

bie  einanber  in  reiner,  unerfchüttcrlicher  Siebe  anfeangen  unb  allen 
©inbentiffen,  bem  gorn  ber  ©Item,  ber  Trennung  unb  ©efangenfdjaft, 
ber  ßeit  unb  bem  Nannte  troßenb  ihre  leufcfec  Siebe  zum  glücflichen  ©nbe 
burchführcn.  SSie  biefe  alles  bulbenbe,  nie  habembe  treue  Siebe  ent* 
ftanben  ift,  baS  berichtet  bie  Dichtung  nicht.  ©3  ift  auch  überjlüffig,  benn 
eS  ift  bie  alte  ©efdjichte  öon  ben  zraei  frönen  Nachbarfinbcm,  bie  zu= 
fammen  aufroachfenb  einanber  im  ©erzen  tragen,  ehe  fie  eS  felber  roiffen. 
9lm  ftärfften  zeigt  fid)  biefe  Siebe  baS  ganze  23crf  hinburch  bei  Slucafftn. 
Sie  macht  ihn,  ben  öon  Natur  mutigen  ©elbenjüngling,  zweiten  zu 
einem  roie  beroufitloS  bahintautnelnben  öerliebten  Träumer,  ber  auf  ©rben 
nichts  benlt  unb  trachtet  als  „Nicholete,  ma  douce  amie,  que  je 
tant  aim“. 
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23er  ift  nun  biefe  Diclgeliebte  SJicoletc?  (Sin  fdjüneS  Sarazenen» 
mäbdjen,  au«  „darttjago"  geraubt,  bon  bent  Sükomtc,  bcm  SBaf  allen  bcS 
©tafeu  bon  Sßeaucaire,  getauft  unb  ju  feiner  ipflegctudjter  gemacht,  nad)= 
bem  fic  jubor  getauft  roorben.  Sie  liebt  Slucafftn,  roie  biefer  fie;  nur 
ift  fie  bie  ttügere,  bebäd)tigere  Dott  beiben.  Cpne  Selbftfudjt  beitft  fie 
bodj  juroeilen  an  ifjrc  eigene  Sicherheit,  bie  ber  aüju  berlicbte  2lucaffin 
ganj  bergißt.  211»  er  fte  nad)  langen  3rrfaf)rten  eublid)  roiebcrgefunbcn, 
ift  fte  eS,  bie  tlaren  Sinnes  bleibt: 


6r  tüfit  bie  Stugcn  if)r,  bie  Stirn, 
Xaju  ben  ÜHunb  jufamt  bcm  Sinn. 
Sie  aber  brad)t'  itjn  jur  Vernunft: 
»StA  Slucaffin,  mein  füßeS  Sieb, 
?Bot)in  benn  miHft  bu  mit  mir  jieljn  ?" 


— „28eiß  td)’$  benn  fctbft,  (Beliebte 
mein  ? 

38aS  fummerts  micf),  rooljin  mir  gehn, 
Cb  mir  umirren  f)ier  int  SSatb, 

93enn  id)  bet  bir,  bei  bir  nur  bin!" 


$um  ©lud  fiir  bie  unfdjulbigen  Minber  hilft  ihnen  ©ott,  „ber  bie  Sieben* 
ben  liebt“,  roie  eS  int  ©ebießt  heißt,  auS  ber  bittern  9tot. 

!£ie  bcrüljmtefte  unb  aud)  ftärtfte  Stelle  ift  bie,  roo  SticoleteS 
'flflegeeatcr,  ber  SBicomte,  bem  Jüngling  inS  ©eroiffen  rebet,  er  möge 
baS  Sarajenenntäbdjen  aufgeben,  er  fönne  ja  leitet  irgenb  ein  MönigS* 
finb  ober  eine  ©rafentoditer  heiraten.  Unb  ttmS  habe  er  fdjlicßlid),  roemt 
er  roirflidj  Dlicolete  jum  23eibe  nehme?  J^tis  !ßarabieS  3U  tommen 
tonne  er  bann  boeß  nid)t  fjoffen,  alb  ©atte  einer,  roemt  aud)  getauften, 
Sarajenin!  — 3>a  aber  bridit  ber  SiebeS, ;orn  beS  ungludlicßcn  2lucaffin 
in  ßerbfter  28eife  aus:  „23aS  ^ab  id)  im  ißarabieS  ju  feßaffen?  3<ß 
mitl  nid)t  ittS  fßarabieS,  eS  fei  benn,  id)  tjabe  SRicolete,  meinen  öieHicben 
Schaß,  ben  id)  ad)  fo  feßr  liebe.  Senn  inS  IßarabicS  tommen  nur 
Seute,  als  ba  finb“  — unb  nun  folgt  ein  feßr  refpeftroibriger  ülusfatl 
gegen  bie  ®eiftlid)teit,  roie  roir  bereit  in  fo  Dielen  gablcauj;  finben.  -Dann 
fährt  er  fort:  „^Dergleichen  SBolt  tommt  ins  IßarabieS,  unb  mit  betten  roiH 
ich  nichts  }u  fdjaffeit  haben,  fonbern  in  bie  IpöHe  roill  ich!"  — §ier 
ift  nun  bem  $icßter  ein  arger  JBerftoß  gegen  bie  fonft  prächtig  bttrd)* 
geführte  (Sinheitlicßfeit  ber  beiben  .\>auotd)araftere  untergelaufen.  $n 
bem  ©eftreben,  eine  geroiffc  trofuge  Schelmerei  in  biefeS  ©efpräch  mit 
bem  Vicomte  ju  bringen,  lägt  er  2lucaffin  2Borte  fprcdjen,  bie  ju  feiner 
fonftigen  tenfehen  2lrt  gar  nicht  fiimmen:  „3n  bie  ©öUe  tommen  aud) 
bie  fd)önen  ßöfifeßen  kanten,  bie  neben  ihrem  ©atten  noch  ä'uei  ober 
brei  ,greunbe‘  haben,  — unb  tommen  auch  bie  .ytarfcnfcßlägcr  unb  dichter 
unb  bie  Sättige  ber  23elt.  SÖZit  benen  roill  ich  jufammen  fein,  roemt  nur 
Sticolete,  meine  bielfüße  ©eliebte,  bei  mir  bleibt" 

Schließlich  einigt  fich  ber  ©raf  Don  ©eattcaire  mit  feinem  Sohn 
2ucaffin  bahin,  baß  biefer  in  ben  Mampf  sieben  roill  unter  ber  23ebin= 
gung:  „baß,  wenn  ©ott  mich  hc>l  unb  ganj  jurüdführt,  ißr  mich 
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SRicolcte,  meine  füße  ©raut,  fo  lange  )'ef)en  laffet,  baß  icf)  jwei  ober  bret 
©orte  mit  if)r  fpretßen  unb  fie  ein  einziges  Wal  f äffen  tann."  'JIuS 
ber  3d)lad)t  fiegreid)  tjeimlefjrenb,  Ijört  er  oon  feinem  ©ater  bie  ©eigerung, 
bie  feierliche  Stbrebe  ju  erfüllen  ober  fie  überhaupt  als  gefdjeben  anju= 
erfennen,  unb  eS  erfolgt  jroiftßen  ©ater  unb  Sofjn  ein  tätliches  3erwürfni3. 
„©ater",  fpridjt  9lucaffin,  „battet  mir  feine  toeifen  Sieben,  fottbern  b<*lkl 
mir  eure  Stbrcbe."  — „©aß,  wcld)e  Slbrebe,  lieber  Soßn?"  — „0, 
mein  ©ater,  t)Qbt  ihr  fie  Pcrgcffen?  ©ei  meinem  öaupt,  mer  immer  fie 
Pergeffen,  ich  miß  i'e  niefjt  oergeffen,  fonbcm  fte  bocb  ll'ib  heilig  halten.“ 
— ®er  ©raf  bleibt  bei  feiner  perftoeften  ©eigerung.  „3 ft  bas  euer 
IcßteS  ©ort?"  fprießt  Slucaffin.  — „So  helfe  mir  ©ott,  ja,"  fagt  ber 
©raf.  — „Sabrlicb",  fpridjt  ülucaffin,  „beß  bin  icß  betrübt,  baß  ein 
Wann  in  eurem  üllter  lügt!"  ©raf  ©arin  läßt  feinen  erjürnten  Soßn 
in  ben  Xurm  werfen,  fobaß  nun  beibc  Siebenbe  elenbiglid)  in  jwei  Sferfent 
febmadbten. 

©äbrenb  Slucaffin  fid)  weiter  feinen  Xroft  weiß,  als  baß  er 
an  Siicotcte»  Sdjönbeit  benft  unb  in  Pcrgangener  SiebeSluft  fcbwelgt, 
benft  bie  nicht  minber  liebenbe,  aber  flügere  Siicolete  an  Siettung.  ®er 
©efang  ber  9iod)tigalI,  in  ber  oben  urfprad)lid)  angeführten  Stelle,  werft 
jmar  and)  in  ihr  bie  lcibcnfd)aftlid)fte  Sebnfud)t,  bodj  juglcid)  ben  ©unfeß 
nach  greibeit  unb  ©lürf.  fÄucafftn  flagt,  Sficolcte  bai'belt.  „Sie  merfte, 
baß  bie  Sllte  fd)lief,  bie  bei  ißt  war.  Sie  ftanb  Pom  ©ette  auf,  legte 
ein  ßböneS  feibcncS  ©ewanb  an,  naßm  ©etttücber  unb  Sinnen,  fnüpfte 
fie  aneinanber  unb  madjte  barauS  eine  Seine,  fo  lang  wie  fte  nur  fonnte, 
banb  fie  an  einen  genfterpfeiler  unb  ließ  fid)  in  ben  ©arten  binab.  3>ann 
fcbürjte  fte  mit  ber  einen  öanb  Pom,  mit  ber  anbern  hinten  ihr  ©ewanb, 
unb  fo  fcßlüpfte  fie  bureb  ben  Sau,  ben  fie  in  großen  Sropfen  auf  bem 
©rafc  fab,  unb  ging  au§  bem  ©arten  5U  Sale."  — Unb  als  ob  ber 
Siebter  fid)  felbft  in  feine  anmutige  Schöpfung  Perliebt  hätte,  bie  er  jeßt 
erft  in  ScbenSgröße  Por  unS  b’nfkHt,  nadjbem  er  bis  babin  nur  an- 
beutenb  Pon  ihr  gefprodjen,  gibt  er  nun  eine  ©efeßreibung  ber  reijenben 
©rftßeinung: 

„Eie  avoit  les  caviaux  (cheveux)  blon»  et  menug  reeerceleg  (bouclSs) 
et  les  ex  (veux)  vairs  et  rians  et  la  face  traitice  (länglich)  et  le  nes  haut 
et  bien  assis  et  les  levretes  rremelletes  (vermeilles),  plus  que  n’est  cerisse 
ne  rose  en  tunt  d’estä  (temps  d’Stä)  et  les  dens  blang  et  inenus,  et  avoit 
les  mameletes  dures,  qui  li  souslevoient  sa  vesteiire,  ausi  com  ce  fuissent 
dex  (deux)  nois  gauges  (SSattnüffe),  et  estoit  graille  (mince)  parrni  les  flans 
qu’en  vog  dex  mains  la  peiisgiäs  enclorre.“ 

3wifcßen  ben  beiben  wieberPereinigten  Siebenben  entfpinnt  fid)  ein 
reijenber  ©ettftreit,  ber  für  bie  poetif<ß=feuf(ße  ©efinnung  bcS  SidjterS, 
im  ©egenfaß  ju  ber  jeitgenöfftfdjen  Süftemßeit  beS  gablcaur,  ein  ßcrr= 
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litßeg  geugniS  ablegt.  Slucaffin  beteuert  Siicotete  feine  grengentofe  Siebe 
unb  befdßroört  fie,  in  ein  anbereg  Sanb  mit  i£)rn  ju  fließen.  „Sldj", 
fpratß  fie,  „idß  glaube  nicßi,  baß  bu  mid)  fo  liebft,  wie  bu  fagft;  aber 
itß  liebe  bicß  meßv,  alg  bu  micß.“  — SBorauf  Slucaffin  ißr  bie  fcßöne 
Süttrcort  gibt: 

„Avoi,  bele  douce  amie,  ce  ne  porroit  estre  que  vos  m’amissigs  tant 
que  je  fag  vos.  Femme  ne  puet  tant  amer  l’oume,  con  (comme)  li  hom, 
fait  le  fein  me.  Car  li  amors  de  le  feuune  est  en  son  l’oeil  et  en  son  le 
cateron  (bouton)  de  sa  mamele  et  en  son  l’orteil  de  piö,  mais  li  amors  de 
l’oume  est  ens  el  euer  plantee,  dont  eie  ne  puet  isijir  (sortir)“. 

Slacß  enblofen  gemeinfamen  unb  getrennten  Ijrrfaßrten  unb  bunten 
Slbenteuern  finben  ließ  fcßließlicß  Slucaffin  unb  SHcolete  fürs  Seben 
jufamtuen,  unb  eine  große  .’öucfjjeit  frönt  itjre  Siebe  unb  enbet  bie 
35i<ßtung. 

Sin  Snappßeit  unb  gugleid)  Sieblid) feit  ber  Sprache,  Sinfadjßeit  ber 
gabelfüßrung,  triftiger  Gßarafterfcßilbcrung  läßt  fid)  auS  ber  gangen 
älteften  frangöfiftßen  Siteratur  biefem  fleinen  3im>el  nießtg  an  bie  Seite 
feßeu.  Söieleg  barin  erinnert  uinoillfürlid)  an  ©ottfrieb  Seiler»  „Diomco 
unb  3ulie  auf  bem  $orfe“,  ja  üielfacß  an  Sßafefpeare»  „Stomeo  unb 
3ulie"  fclber,  nur  baß  ber  leießtere  Sinn  beg  13.  Qaßrßunbertg  unb 
bie  augenfcf)cinlid)c  Siebe  beg  ®id)tcrg  für  feine  eigenen  entjürfenben 
Slßantafiegebilbe  einen  traurigen  Sdfluß  nießt  guließen. 

„Slucaffin  unb  Sficolete“  finb  aud)  ttatßmalg  in  ber  frangöfifeßen 
Siteratur  befannt  geblieben,  naeßbem  bie  Urquelle  längft  Perfcßollen  toar. 
3m  18.  3aßrl)unbert  bießtete  Sebaine  eine  Oper  Aucassiu  et  Nicolette 
(1772),  bie  fid)  lange  auf  ber  IBüßne  ßielt.  Slug  ber  $eit  nod)  Por  ber 
SSieberermccfung  ber  altfrangöfifcßen  Siteratur  ftammt  JpeineS  Sob  ber 
Xitßtung  in  feinen  „Sonnetten“: 

£»aft  einen  bunten  leppid)  auSgcbreitct, 

SSorauf  geftiett  finb  leudjtcube  gtguren. 
ift  ber  Slampf  feinbfeltger  Staturen, 

2er  ßalbc  Slionb,  ber  mit  bem  Shreuge  ftreitet. 

Xrompetentufd) ! — bie  Sdjlacbt  wirb  Borbereitet; 

3m  fierter  fdpnadjten,  bie  fid)  2 reue  idpuuren ; 

Sdjalmeicn  Hingen  auf  ißroDenger  3'Iurcn; 

Stuf  bem  Sajar  SartbagoS  Sultan  jdjrcitet. 

greunblid)  ergöpt  bie  bunte  ficrrlidjfeit; 

SBir  irren  wie  in  märdienhafter  SBilbnig, 

®ig  Sieb  unb  Sidjt  befiegen  .yaß  unb  Stacht. 
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Sie  jroeite  ©attung  ber  altfranjöfifdjen  Stleinepif  bilbcit  bie  Lais. 
Ser  Unterfdjicb  jmifcßcn  biefen  unb  ben  gableaur  ift  nic£)t  groß;  und) 
ber  alten  Grflänmg  füllten  bie  2ai§  emfthafteren  3nl)alt®  fein  als.  bie 
gableauj,1  aud)  einen  mehr  gcfd)id)tlid)en  ober  bocf)  fagenl)aften  ©harafter 
tragen.  Ser  igauptDcrtreter  biefer  Ürt  gereimter  Grjäfjlungcn  ift  eine 
Sic^tcrin,  eine  ber  lieben®mürbigften  ©rfdjeinungen  be®  fran$oftfd)eti 
'lliittetalter®:  'JJlßrie  be  grauet,  fo  genannt,  weil  fte,  ber  fperfunft  nach 
eine  oonie()me  fran jofifc^e  Same,  ben  größten  Seil  ihre®  2cbcn®  am 
englifcßen  ifjofe  «erbrachte  urtb  für  biefen  literarifcf)  tätig  mar.  Üm 

Sd)luß  i^rer  Sierfabelfammlung  Ysopet  (.Heiner  üefop")  nennt  fie  mit 
Stolj  unb  jur  übmel)r  gegen  unberufene  ^Jiarfjatjmer  ihren  9?amcn: 
„Marie  ai  num  (nom),  si  (et)  aui  de  France.“ 

Unter  bem  'Kamen  Kinne  be  grance  mar  fie  fdjon  ju  ihren  2eb= 
jeiten  berühmt  unb  befonbetS  in  graitfretd)  beliebt,  ©in  jeitgenöffifdjer 
Sdjriftfteller,  ScuiS  'fjpramu®,  roohl  ber  älteftc  Äritifer  granfreieß®,  fagt 
in  feinem  Unuerftanb  tabclnb  Pon  ber  Portrefflichen  Sichterin: 

Composa  les  vera  de  lays, 

Ki  ne  aunt  pas  de  tut  veraia  (vrais); 

jeboch  gefteht  er  fomohl  ihre  ©efchirflidjleit  roic  ihre  außergewöhnliche 
Beliebtheit  ju,  namentlid)  in  ben  feineren  Streifen  graiitreidj®.  'über  ihre 
©vjählungen  müffen  mcit  über  granlreid)  hinau®  begeifterte  2efer  gefunben 
haben,  fonft  befäficn  mir  nicht  eine  altnorroegifd)e  «»örtliche  ilberfefcung 
au®  bem  13.  unb  eine  englifebe  au®  betn  14.  gahrhunbert. 

3mifchen  ben  gemeinen  gableaur  ber  anberen  Sichter  unb  ben  2aiS 
ber  fOlarie  be  grance  ift  in  ber  Sittlichfeit  eine  unüberbriidbare  Stuft. 
Sabei  gehören  biefe  poetifchen  ©rjählungen,  Pon  einer  Same  h°hcn 
Staube®  unb  PorjugSroeife  für  Samen  gebichtet,  fcincSmcgS  (^u  ben  tugenb- 
haftdangmeiligen.  Gin  männlicher  Sd)riftftctler  müßte  fid)  heute  hüten, 
gcroiffe  Siatürlidjlciten  mit  berfetben  unbefangenen  ©erabheit  au®jufpredjen, 
bie  fich  bei  'Diarie  be  grance  überall  jeigt.  'über  unanftänbig  ober  gar 
unfitttid)  ift  leine  einjige  ihrer  prächtigen  Grjühlungen,  roieroohl  feine  an 
Zartheit  bem  gableau  Pon  üueaffin  unb  Kicolcte  gleid)  fommt. 

©elebt  hat  Klarte  be  grance  in  ber  jrociten  £>älfte  be®  12.  3°hr5 
hunbert®;  im  übrigen  ift  unS  fo  gut  »nie  nicht®  über  ihre  Kcrfönlidjfeit 
befaitnt,  außer  baß  fte  au®  ber  Kormanbie  ftammte,  roenigften®  in 
normannifcher  TOunbart  gefeßrieben  hat;  baß  fie  etma  um  1175  ihr  §aupt= 
merf  Petfaßt;  baß  fie  e§  bem  englifcßcn,  feßr  franjöfifcß  gefilmten  Stönig 
ircinrich  II.  jugeeignet  hat.  Sie  felbft  fagt  Pon  ihren  Grjäljlungen,  baß  fie  bie 
Stoffe  bretonifdjen  gougleur®  entlehnt  hat.  0b  c®  fich  babei  um  euglifch=breto= 
nifeße  ober  franjöfifdpbretonifche  Duellen  gehanbelt  hat,  miffen  mir  nießt  3b r 
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i^auptmcrf,  bie  2ai8,  ift  in  ßngtcmb  geftfjrieben,  ebenfo  bie  beiben  anberen 
Xi<f)tungen:  Ysopet,  eine  Sammlung  öon  103  Xierfabeln  in  ge* 
reimten  Sfterfen,  unb  eine  lange,  etwas  langweilige  gereimte  2egenbe  Pont 
((eiligen  ©atrijiuS:  Le  ptirgatoire  de  Saint-Patrice.  Xiefe  2egenbe 
jdiilbert  eine  gabrt  ins  gegefeuer  unb  fjat  möglidjerwcife  Xante  eine  ber 
Anregungen  jur  Divina  Commedia  gegeben. 

Xie  12  ber  9J?aric  be  grance  mit  größter  23af)rfchcinlid)leit  ju» 

jufcßreibetiben  2a iS  finb  bicßterijtße  ^Bearbeitungen  bretonifd)cr  Sagen, 

beren  urfprünglitfje  gaffung  öerloren  gegangen.  2Bie  weit  alfo  bie  Selb» 
ftänbigfeit  ber  (Bearbeitung  reicht,  läßt  fid)  nid)t  nteßr  entfdjeiben.  Xie 
meiften  Stoße  gehören  bem  Sagentreife  öom  König  Artur  unb  feiner 
Xafelrunbe  an;  fie  finben  fid)  jum  Xeil  aud)  in  anbern  Sprachgebieten  »or. 

Xie^fcßönften  2aiS  ber  Sammlung  finb:  Lai  du  Fresne  (Xer 

Sang  öon  ber  (?fd)e),  — Lai  de  Lanval,  — Lai  des  deux  Amants,  — 
Lai  du  Chevrefoil  (Xet  Sang  öotn  ©eißblatt)  unb  Eliduc.  Am  ein» 
fadgten  in  ber  gäbet,  babei  fct)r  anmutig  crjäßlt  ift  ißre  ©efdjidjte  „Son 
ben  jtöci  £iebenben".  ©u  König  fjat  eine  einzige  geliebte  Xocßter;  um 
fuß  nie  öon  ißt  ju  trennen,  fteUt  er  an  bie  jafjlreidjen  ©ewerber  um 
if)re  £tanb  bie  gorbentng:  toer  fie  jur  ©entaßlin  ßaben  toolle,  miiffe  fie, 
obne  ein  einzige»  3Jtal  ju  raften,  einen  ßoßen  ©erg  ßinauftragen. 

Seinem  gelingt  baS  fernere  Stiicf.  Xie  Königstochter  liebt  heimlich  einen 
©agen,  unb  er  fie;  mit  .fjilfe  einer  „Xante  in  Salerno“  ucrfd)affen  fie 
fuß  einen  fräftigen  3mtbertranf,  ber  ben  3üngling  befähigen  fall,  otjne  ju 
raften,  feine  §olbe  ben  ©erg  ßinaufjutragen.  Xer  Xag  ber  Kraftprobe 
fommt.  XaS  liebenbe  ©rin^eßdjen  tjat,  um  fid)  il)rem  £ier$tiebften  rcdjt 
leitßt  ju  madjeit,  mehre  Xage  üorßer  nidjtS  gegeffett,  unb  um  ganj  fidler 
ju  geben:  »n’ot  (eut)  drap  vestu  fore  la  chemise,“  waS  aber  ihrer 
Sdjamhaftigfcit  leinen  Abbrud)  tut.  2eibcr  ift  ber  tolle  Knabe  ju  ücr» 
liebt  unb  ficgeSgewiß,  um  ben  toeifcit  ©ntabnungen  ber  ©rinjeffin  ju 
folgen,  wäßrenb  er  fie  ben  ©erg  hinaufträgt:  ßartnädig  meigert  er  fid), 
aus  bem  3o“berfläfthchen  Kräfte  ju  trinfen,  unb  fo  fällt  er,  enblid)  oben 
angelangt,  öor  ©fd)öpfung  tot  ju  ©oben.  Xas  liebenbe  KönigStinb  ftürjt 
gleichfalls  öor  @ram  tot  über  beit  teuren  ©agen  nieber.  ©on  bem  öer» 
fchütteten  Xran!  aber  fptießen  ringS  um  ben  ©ipfcl  ©lumen  öon  nie* 
gefeßener  Schönheit  auf. 

3m  Lai  de  Chevrefoil  (chevrefeuille)  wirb  eine  S^eberigefcfjidjte 
auS  ber  Sage  öon  Xriftan  unb  3foIbe  ausführlicher  erzählt:  bie  ©er* 
föhnung  XriftanS  mit  König  SJiarfe  bureß  ©crmittelung  ber  3f°lbe,  bie 
öon  Xriftan  bureß  eine  mit  eingeritten  ©uchftabcn  öerfchene  öafclnuß* 
ftaube  Kunbe  erhalten.  Sehr  innig  ift  ber  Scßluß  biefeS  eigentümlichen 
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SBriefe#,  worin  Driftan,  an  bie  greunbfchaft  jTotjdjen  ber  ,£iafelnufjfiaube 
unb  bem  Geißblatt  erinnemb,  ber  .Königin  3folbe  lagt : 

D’eux  deux  fu-il  tut  autresi  (ebcnfo), 

Cume  del  chevrefoil  esteit, 

Ki  h la  codre  (ftafelnußftautie)  ne  preneit. 

Quand  il  est  si  laciez  (lacd)  et  pris, 

F tut  entur  le  fuat  s’est  mis, 

Ensemble  peuvent  bien  durer, 

Mes  ki  puis  les  volt  ddsevrer, 

Li  codres  muert  hastivement 
• E chevrefoil  ensemblement; 

Bele  amie,  si  est  de  nun: 

Ne  vus  »ans  moi,  ne  moi  »ans  vus. 


Sieben  Warte  be  grartce  tft  al$  [jeroorragettber  gab!eauj=Dichter 
SJntfbtnf,  geftorben  um  1290,  ju  nennen,  einer  ber  talentboUften  unb 
bielfeitigften  Dicf)ter  bce  13.  ^afjrhunbert#.  (Sin  edjter  'ßarifer,  toenn 
auch  au#  ber  Champagne  gebürtig,  jeigt  er  fdjon  in  einer  für  jene  frühe 
3eit  auffallenbcn  Seife  bie  Sd)lagfertigfeit  bc#  Stuöbrucfe#,  bie  fefjarfe 
Sluffaffung  ber  ©egenfäfje  unb  einen  untrügbaren  Sinn  für  ba#  ,(1omifd)e. 
Sein  Sebenlattg  ging  c$  ihm  fläglid):  baljer  zahlreiche  ®ettelgebicf)te  an 
fiönige  unb  bornchmc  Herren.  Da#  erfte  ©cbid)t  in  ber  Sammlung  feiner 
Serie  betitelt  fid):  C'est  de  la  povretei  Rutebeuf  unb  beginnt: 

Je  ne  sai  par  oh  je  commance, 

Tant  ai  de  matvere  abondance 
l’or  parier  de  ma  povretei. 

Por  Dieu  vos  pri,  francs  Rois  de  France  (Subroig  IX.), 

Que  me  donez  quelque  chevance  (possession): 

Si  ferez  trop  grant  charitei.  — 

Gr  war  mit  feinem  Sehen  grünblid)  unjufricben;  au#  biclen  feiner 
Dichtungen  fpridjt  eine  Verbitterung  unb  oergrümte  Stimmung,  bie  ba# 
Sefen  unbehaglich  macht.  Seine  gablcanr  finb  nicht  halb  fo  lieblich  unb 
jartfinnig  mi#-  bie  ber  Warie  bc  grance.  Wan  lanit  ihn  al§  ba#  ältefte 
un#  befannte  Witglieb  jener  großen  3unft  bezeichnen,  bie  bon  franjö» 
fifdhen  Dichtem  neuerer  3c>t  al?  bie  „sainte  Boheme“  gefeiert  mürbe. 
Stutebeuf  eröffnet  ben  Steigen  im  13.  Igafjrhunbert:  feine  berühmteftcn 
Stadjfolger  heißen  Vitlon  unb  »iel  fpüter  Würger. 

Gine  geroiffe  Stolle  hat  Stutebeuf  aud)  at#  bramatifcher  Dichter  ge* 
fpielt.  Gr  ift  u.  a.  ber  Sßerfaffer  eine#  „SJtirafelfpiel#  bon  Dhe°Ph'(lt- " 
unb  überhaupt  einer  ber  früheften  mit  Stamen  genannten  „Wiralel"* 
Dichter.  3>m  „Dheopljiln#"  rnirb  ein  ber  gauftfage  berroanbter  Stoff 
behanbelt:  bie  ©erfdjreibung  einer  Wcnfd)enfeele  an  ben  Deufel. 
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Ter  Dlame  fRutebeuf  mar  aller  ©afjrfrfjeinlicfjfeit  und;  nur  ein  Ted* 
name;  mie  benn  fdjon  f)ier  bie  allgemeine  Vemerfung  ftefjen  mag,  baß 
in  feinem  anberen  Siteraturlanbe  bie  Steigung  jur  Grfinbung  bon  ftfjrift* 
fiellerifd)en  „SrkgSnamcn"  fo  berbreitet  ift,  mie  in  graidrcid). 


Siebentel  SapiteL 

J>as  aCtfrnnjo Af c6c  Jlrama. 

Tie  Anfänge  mittelalterlicher  bramatifc^er  ffunft  finb  an  berfelben 
■Duelle  ju  fudjen,  mie  bie  bcS  antifcn  Theater?:  im  ©otteSbienft;  für  bie 
cf)riftlid)e  23elt  in  ber  föfeffe  mit  ihrer  StolIenDcrteilung  im  ®echfetge='>A  * 
fpräd^.  Auch  bie  TarftellungSmeife  ber  GPangelien  uitb  anberer  Sucher 
bes  neuen  TeftamentS  ift  ja  Dieljad)  fo  bramatifd)  bemegt,  baß  bie  An» 
lehnung  an  bie  heiligen  Schriften  jum  3>ned  einer  roeltlidj=gotte£bienft= 
litten  Unterhaltung  nahe  lag,  um  fo  mehr  al?  bie  djriftlidjc  fiirdje,  in» 
folge  ber  Au?fd)reitungen  beS  antifen  Theater?  in  ber  AuSftattung,  ihr 
9Kad)troort  gegen  bie  meltlidje  ©üljne  crlaffen  hatte.  Au?  berfelben 
ftirdje,  bie  Da?  heibnifcl)e  Theater  unterbrücfte,  ging  ber  Seim  be?  neu* 
zeitlichen  TramaS  heroor,  anfangs  fogar  oon  ihr  gefd)üjjt  unb  gepflegt. 

3a  noeh  mehr:  ber  Aufbau  beS  mittelalterlichen  Theaterhaufe?  lehnte  fidj 
gerabeju  an  bie  Sird)e  an,  benn  Por  ben  Pforten  ber  M irclje  fanben  in 
Der  älteften  3ek  bi«  Aufführungen  ftatt.  Grft  mit  ber  maeßfenben  Söe= 
liebtheit  ber  Theatcr=Aufführungen  unb  mit  bem  ßuftromeit  grofjer 
SKenfcßenmaffen  au?  Stabt  unb  Sanb  entftanb  ba?  VcbürfniS,  eigen» 
baju  hergcrichtete  umfangreiche  bauten  auf  freien  fßläßen  jur  Verfügung 
ju  haben.  Sittlich  aber  in  geroiffem  Sinne  blieb  ba?  mittelalterliche 
Theater  bi»  an  fein  Gnbc:  eS  biente  übermiegenb  jur  Tarftelluug  geift» 
licßer  Stoffe,  unb  bie  Aufführungen  fanben  meift  jur  Verherrlichung  pon 
Streben  feften  ftatt,  befonber?  be?  CfterfefteS.  ©eiftlicße,  ja  felbft  S0?öncf)e 
haben  bi?  in?  16.  3aßrß“nbert  hinein  an  ben  Aufführungen  mitgeroirft. 

Tn?  franjöfifcße  Theater  im  12. — 15.  Jfabrljunbert  mar  in  feinem 
Äußeren  prunfpoller  al?  ba?  englifche  jur  3eit  ShafefpeareS.  Gin  mehr» 
ftöcfigcS  ©ebäube,  aüerbing?  nur  au?  £mlj  aufgejimmert,  benn  eS  foHte 
ja  nießt  flehen  bleiben;  aber  mit  reichem  Scßmurf,  namentlich  bunten 
Teppichen,  unter  Denen  ba?  bürftige  £mljgerüft  Ucrfcßroanb.  Tie  brei 
Stocfmetfe,  Durch  Seilern  miteinanber  perbunben,  mußten  jur  Tarftellung 
Don  Jpimmel,  Grbe,  £>öHe  bienen,  melcßer  brei  Dteidjc  faft  jebc»  größere 
geiftHcße  Spiel  beburfte.  Vor  ber  offenen  Vühnc  baute  fid)  in  meitem 
9tunb,  nach  hinten  tm^)  auffteigenb,  ba?  häljcnte  ©erüft  für  bie  3U= 
fcßauerjiße  auf. 
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Sud)  bie  innere  SuSftattung  ber  Vütjne  barf  man  fid)  nidjt  fo 
bürftig  Porftetten,  roie  bie  englifdje  nod)  unter  Sljafefpeare.  Granitene 
$ojlenredjnungen  für  Vüljnengeräte  jeigen  eine  erftaunlidje  Höt)e  ber 
Su?ftattung?funft.  Vefonberer  Steife  mürbe  auf  bie  möglidjft  einbrurf?« 
»öde  3)arftellung  ber  Hölle  berroenbet.  53a?  Söort  bom  „HöHenradjen“ 
mürbe  burdj  bie  altfraiyöfifdjen  ‘Efjeatermaler  fo  budjftüblid)  uitb  fo  er« 
fe^rerfenb  roie  möglich  berfinnlidjt. 

2Sie  in  StEjcn  unb  in  9iom  anfangs  nur  SJiäitner'auf  ber  Vül)ne 
erfdjeinen  burften,  fo  aud)  im  mittclaltcrlid)en  granfreidj.  Grft  unter 
Hrinrid)  III.  burften  rocib(id)e  Wollen  bon  grauen  gefpielt  merben,  eine 
Steuerung,  bie  au?  gtalien  burd)  toanbernbe  Sdjaufpielertruppen  ein« 
geführt  mürbe. 

33ie  älteften  tljcatralifdien  Verarbeitungen  bibtifefeer  Stoffe  — benn 
nur  um  folcfye  fianbclie  e?  fid)  juerft  — tjiefien  urfpriingtid)  Ludi  ober 
Jeux,  fpäter  Uipfterien  (Mysterea),  mobei  jroeifelfjaft  ift,  ob  ba?  SSort 
bon  mysterium  ober  ministerium  (gotte?bienftlidje  ßanbtung)  abjuleitcii; 
roalirfdjeinlidjer  bon  mysterium. 

Vi?  in?  11.  galjrljunbevt  jurürf  reidjen  bie  Spuren  be?  franjöfi« 
fcfjcn  Iffcater?.  3U  bett  älteften  Spradjbenfmälern  graiifreid)?  überhaupt 
gehört  fefjon  ein  Mystäre,  pielteid)t  nod)  bor  ber  9lbfaffung  ber  Chanson 
de  Roland  niebergefd)riebcn.  (£?  ift  ba?  Mystere  des  vierges  sages  et 
des  vierges  tolles,  Da?  fidj  nur  im  Sn  fang  ftreng  an  bie  biblifdjc  Parabel 
anleljnt,  fid)  aber  im  roeiteren  Verlauf  ftarf  babon  entfernt  unb  in? 
3J2t)ftiftf)e  ab) djroei ft.  ®cr  ®cbraud)  ber  romnnifdjen  Spvadje  ift  barin 

nod)  nid)t  ftreng  burdjgefüljrt,  er  medjfett  ab  mit  bem  ber  tateinifc^en. 
53a?  gatein  biefe?  Vtpftcrium?  ift  allcrbing?  arge?  Stüdfen tatein;  man 
lefe  3.  V.  Stellen  mie  bie  folgenbc: 

Sponsus  (bet  '-Bräutigam) : 

Adest  sponsus,  qui  est  Christus:  Venit  enim  liberare 

Vigilate,  virgines;  Gentium  origines, 

Pro  adventu  ejus  gaudent  Quas  per  primam  sibi  matrem 

Et  gaudebunt  homines;  Subjugarunt  demones. 

gntjnltlid)  finb  bie  in  ber  Vol!?fprad)e  gefdjriebcnen  Stellen  mirlfamer 
unb  empfinbung?ed)ter,  al?  bie  matten  latrinifdjen;  ba?  gatein  mar  eben 
ju  jener  3e't  im  ®ebraucf)  für  gaien  nur  nod)  fünftlid)  am  geben  ju 
erhalten. 

5)ie  lateinifdjen  Stellen  meifen  fd)on  eine  gemijfe  Hinneigung  jum 
Weint  auf,  obroolfl  bie  blope  91ffonanj  porf)errfd)t.  911?  Spradiprobe 
ber  franjöfifdicn  Stellen  folgen  einige  Verfe  au?  ben  Weben  ber  gung« 
f rauen: 
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Prudenteg  (bie  Mugen  Jungfrauen): 

De  nostr’  oli  (hnile)  queret  (demandez)  nos  a doner; 

No  n’auret  pont  (point),  alet  (allez)  en  aehapter 
Deus  (des)  merchaans  que  lai  veet  (voyez)  ester. 

Fatuae  (bie  täricbtcn  Jungfrauen): 

Dolentas!  chaitivas  (chbtives)!  trop  i avem  (avons)  dormit! 

2Jiit  bem  jroölften  Jaf)rf)uiibert  berfdjroinbet  ba3  ßatcin  au3  ben 
bi6lifd)cn  Sramen  mef)r  unb  mehr;  roo  e3  nod)  bereinjelt  öorfommt, 
Ijanbelt  e§  ftd)  meift  um  »örtlich  angeführte  ©teilen  au3  ber  Siturgie, 
bie  bem  Seife  ihrem  ungefähren  Sinne  nach  betontet  maren,  ober  um 
ftircf)enlieber. 

HJati  hat  für  bie  Anfänge  be§  altfranjöpfd)en  Sl)enter§  ju  unter» 
fiheiben  jroifchen  rcinliturgifcfjcn  Oranten  unb  foldjeti,  bie  jroar  auS  bib= 
liieren  Stoffen  aufgebaut,  aber  nicht  in  ben  ©otteSbienft  ohne  »eitereä 
einjufügen  roaren.  Sie  liturgifchen  finb  bie  älteren.  Sie  ©nftreuung 
lateinifd)er  Serfe  ift  baS  bcutlicfje  ©rfennungäjeidjen  biefer  „liturgifchen 
Sramen;  bie  »eltlidpgciftlichen  Spiele  finb  in  reinem  granjöfifcf) 
gefchrieben. 

Sa§  ältefte  nichtliturgifche  löipfterium  ift  baä  Jeu  d’Adam,  auä 
ber  jroeiten  töälfte  beb  12.  JahrhunbertS;  es  beljanbett  Slbarnö  Sünben» 
fall  unb  ©rlöfung  burd)  ßhnftuä.  hierin  finb  nur  noch  bie  Sühnen» 
anmeifungen  lateinifdj.  ?lu?  ben  SBinfen  für  bie  Ülufführung  erfehen 
mir,  ba§  man  fchon  bantalS  in  granfreief)  eine  nicht  geringe  Jüunftfertig» 
feit  in  Shcatcrbingen  befaf}.  ©oaä  Verführung  burch  bie  Schlange 
gefchieht  burch  einen  aerpens  artificiose  compositus,  ber  jicmlich  lange 
9ieben  ju  halten  hat. 

Sie  fromme  ©infalt,  bie  im  3lbam8»3piel  toic  in  allen  jenen  erften 
Serfuchcn  beä  franjöfifchen  Sheaterä  herr?^t,  ift  rührenb.  frier  j.  ©. 
ein  ©efpräch  jtoifchen  2lbam  unb  ©oa,  nachbcm  ©ott  ihnen  ben  ©enufj 
ber  grud)t  ber  ©rfenntniä  oerboten: 


Adam: 

Eve,  doulce  seur  et  amie, 

Je  ne  say  pas  certainement, 
Pourquoi  il  l’a  fait  ne  comment, 
Mais  b tout  ce  j’obairay. 


Eve: 

Et  moi  aussy  je  le  feray; 

Mais  moult  volontiere  en  mengasse 
Pour  certain,  se  je  ne  cuidasse  (croy  ais) 
Faire  offence  — 


»eiche  Stimmung  ber  Seufel  Selgibu?  benufct,  um  in  ©eftalt  ber 
Schlange  ©üa  ju  betören.  — Siefe  ©infaft  hat  aber  ben  Sichter  nicht 
geljinbert,  fiep  in  ber  Vevfühntngsfjene  recht  »irffam  noch  anberer  frilfö» 
mittel  ju  bebienen  als  ber  ihm  burch  ben  ©ibeltert  gebotenen.  Sie 
Schlange  umgarnt  grau  ©Da  burch  frulbigungen  für  ihre  Schönheit: 
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Tn  es  fieblette  et  tendre  chose. 

Et  es  plus  fresche  que  n’est  rose; 

Tu  es  plus  blsnche  que  cristal, 

Que  nief  (neige)  qui  cliiet  (choit)  sur  glace  en  val. 

?lud)  baran,  baff  ©ott  Sßater  leibhaftig  in  bem  Spiel  auftrat  — im 
©ifdjofgemanbe!  — nahmen  bamal#  nidjt  Soll  noch  ffleiftlichfeit  Slnftanb. 

©inen  fjortfchritt  über  bie  engen  Sdjranfen  bei  an  bie  biblifche 
©rjühlung  gebunbenen  93igfteriume  h*nau^  bezeichnen  bie  ÜDtiralel» 
fpiele:  bramatifche  DarfteHungen  au#  bem  lieben  rounbertätiger  ^eiliger 
(bahcr  bie  93ezcid)nung),  meift  an  ben  lagen  biefcr  ^eiligen  aufgeführt; 
ober  bie  $ramatifierung  überirbifcher  Simoirfungcn  auf  ba#  9Kenf^en= 
leben,  namentlich  liebeootlcr  ^Rettungen  burch  bie  Jungfrau  iUiavia.  3n 
ben  Miraeies  burfte  fid)  ber  bid)tcrifche  ©eift  jener  $eit  fd)on  freier 
ergehen:  bie  ftrenge  Sdjranfc  ber  '-Bibel  fehlte;  bie  Segcnbe  luar  Diel* 
heutig  unb  ließ  Üluifchmüctungen  ju,  ja  fic  bulbete  auch  eher  lomifchc 
3ufäfce  unb  3toifd)enfzcnen.  3n  bem  Miracle  de  Madame  Sainte 
Genevibve  j.  93.  erfolgt  bie  ©eburt  ber  ^eitictcn  ©enobefa  auf  ber 
93ühne  felbft  ®ie  3Kutter  ber  .^eiligen  ruft  in  $inbe#nötcn: 

Doulz  Jhfeucrist,  je  suis  eneeinte 
Et  toute  preste  de  gäsir; 

Oiez  en  pitiä  ma  complainte 
En  acomplissant  mon  dösir.  — 

(Puis  dit  en  soy  lessant  ehdoir  k terre): 

Aide,  aide,  Vierge  Marie! 

Le  euer  me  fault,  je  n’en  puis  plus. 

2Boju  bie  fiammerbiencrin  mit  ergBttticfjer  Unberfchämtfjeit  bemerft: 

Bien  fut  sote  la  druerie  (Siebe) 

De  quoi  si  gryes  (graves)  maulz  sont  venus, 

unb  ©ott  bittet,  et  möge  fie  bor  ähnlichen  28iberioärtigteiten  gnäbig 
behüten. 

©in  noch  ältere#  üßiralelfpiel  ift  bearbeitet  nach  ber  Sage  bon 
9lmi#  unb  SlmiliuS,  ben  beiben  unzertrennlichen  treuen  greunben:  Un 
miracle  de  Notre-Dame,  d’Amis  et  d’Ainille.  ®er  ^nljalt  loirb  furj 
bahin  angegeben;  „Amille  tua  ses  deux  enfans  pour  gairir  Amis  son 
compaignon  qui  estoit  mesce  (mifelf üc^tig) : et  depuis  les  resuscita 
Nostre-Dame.“  ©8  hflubelt  fid)  um  einen  jener  un#  heute  auf#  toiber« 
roärtigftc  berü()renben  Stoffe,  in  benen  ba#  'Btcnfcbenopfer  zu  gutem  3>ued 
al§  eine  fromme  Xat  bargeftellt  unb  mit  allen  Segnungen  bei  Fimmel# 
belohnt  loirb;  alfo  ungefähr  biefelbe  elelhaftc  @efd)id)tc  mie  in  bem 
beutfehen  bon  ©erhärt  fiauptmann  erfolglos  bramatifierten  ©ebidjt  bom 
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„Sirmcn  §einrid)."  9tucf)  bie  Segenbe  Don  GrifelbiS,  bie  im  fron= 
jöfifd)en  SKittelalter  bielfad)  bramatifd)  berarbeitet  mürbe,  gehört  ju  jenen 
beliebten  Stoffen,  in  benen  eine  fjofje  (fjriftlidje  Sugenb  in  ein  fdjeufc 
Iic^e§  3errbüb  oermanbelt  mirb. 

Sie  2Kt)fterien  mie  bie  ÜRirahlfpiele  mürben'  Dielfad)  mit  fpafjigen 
©jenen  auS  bem  ©oltSleben  burdjmebt,  um  bie  fjeitige  Ginförmigfeit  ju 
burd)brecf)en.  ÜluS  biefen  fomifdjen  Ginfdjiebfeln,  bie  mit  ber  3^it  bie 
fromme  jpnuptljanblung  in  ben  föintergrunb  brängten,  entftanben  unter 
gefehlten  .pänben  bie  erften  nic^tgeiftlicfjen  franjöfifdjcn  ftemübien.  Sie 
Sltefte  biefer  9frt  rührt  ^er  Don  9lbam  bt  la  $aDe  (etroa  1240  bis  1287) 
auS  MrraS  unb  f)cif?t : Le  jeu  Adam,  juerft  nufgefüfjrt  um  1262,  f)at 
aber  JeineSroegS  etma  bie  @ejcf)id)te  unfereS  2ilterbaterS  2tbam  jum 
Sn^alt,  fonbem  ©egebenljeiten  auS  bern  eigenen  Saugenid)t8=2eben  jene? 
frcchften  aller  älteren  franjöfifdjen  Sidjter. 

SaS  „2tbamS=Spiel“  fiat  ein  ftattlidjeS  $ßerfonenberjeid)ni8,  ju 
bem  auch  Dier  gecn  geboren.  GS  ift  ein  au§  berbfcmifd)cn  ©jenen 
jufammengefcfctcS  „©olfjtütf ",  mie  man  fjeitte  fagen  mürbe;  feijr  flott  unb 
roifcig  gefd)rieben,  ohne  jebe  Stücffidjt  auf  ^Stjeatcrgenfur  ober  fd)aml)afte 
Cfjren  im  3uf£hauerraum.  S!afj  J-  93.  ein  Ifjeatcrbidjter  feine  G£)e= 
Dertjältniffe  auf  bie  ©üljne  bringt,  unb  jmar  inbem  er  in  ber  gel)öffigften 
Seife  bie  eigene  Gattin  befd)impft,  bürfte  in  ber  ®efd)id)te  beS  SheaterS 
einjig  baftefjen.  Unb  bodj  beginnt  bamit  biefeS  tolle  9lbamS=Spiel.  Ser 
Sinter  mirb  Don  Dtadjbam  gefragt:  mo^in  er  motle?  — nad)  ^aris!  — 
marum?  — roeil  feine  grau  ifjm  nid)t  mel)r  gefalle.  3a  früher,  ba  fei 
er  fo  Derliebt  in  fie  gemefen  mie  nur  möglich,  aber  jefjt  fei  er  it)rer 
grünblich  überbrüffig.  Unb  nun  jät)lt  er  mit  fd)munjelnber  ©reite  bem 
9tad)bar  bie  SHeije  feiner  grau  auf,  als  fie  nod)  fd)ön  unb  — 
nicht  feine  grau  mar.  Sicfer  gemeine  Son  geht  faft  burd)  baS  ganje 
Stücf. 

Sbain  be  la  .Spalte  ift  aber  aud)  ber  ©erfaffer  beS  erften  franjö= 
fifd)en  SdjäferftüdS,  eines  SingfpielS,  baS  mit  feiner  muntern  ©e= 
roeglic^feit  unb  natürlichen  9lnmut  eine  ber  reijDottften  bramatifdjen 
Überlieferungen  au§  ber  altfranjöfifd)cn  3e>{  bilbet.  GS  tieft  ficti  mie 
ber  Sejt  einer  fomif^cn  Oper  unb  jmar  einer  guten.  SiefeS  Schäfer* 
fpiel  (Pastourel)  f)eift : Li  gieus  (jeu)  de  Robin  et  de  Marion,  ober 
auch:  Li  gieus  du  Bergier  et  de  la  Bergibre.  9!amentlid)  ber  erfte 
Seit,  ber  fich  jroifd)en  ber  fchönen  treuen  Schäferin  äKarion,  bem  3titterS= 
mann,  ber  ihr  nachftettt,  unb  ihrem  lieben  Schäfer  ÜHobin  abfpielt,  ift 
fteQenroeife  Don  h°hem  9teij,  unb  feine  ©ühncngeredjtigfeit  ift  für  bie 
frühe  3e'tf  a'iS  ber  cS  herrührt,  bemunbernSmert.  Ser  .panbichrift 
biefeS  SchäferfpiclS  ift  bie  fflhifil  ber  gefungenen  Stetten  beigefügt.  Sie 
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Sangborfett  ber  lieberartigen  Stücfe,  bic  einen  unroitlfürlicf)  an  bie 
©jenen  jmifdjen  3er^,te/  2Rafetto  unb  $on  3uan  erinnern,  füf)lt  man 
nodj  beim  bloßen  2efen  ber  ©erfe.  SEJinrion  fingt  ju  ülnfang: 

Robins  m’aimc,  Robins  m’a; 

Robins  m’a  demandäe,  si  m’ara  (aura). 

Robins  m’aeata  (acheta)  cotele  (Stteib), 

D’escarlate  bonne  et  belle. 

Robins  m'a  demandäe,  si  m’ara. 

darüber  fommt  ber  ungebetene  Chevalier,  unb  nun  folgt  ein 
2Becf)}elgefang,  au?  bem  'JUiarion,  bic  ftanbljafte,  ganj  anber?  (jcrüorgetjt 
als  ßcrline  — : 

Li  Chevaliers:  Douche  puchele,  or  me  contez, 

Pour  coi  ceste  canchon  contez, 

Si  volontiere  et  si  souvent? 

Marions:  Biaus  sire,  il  i a bien  pour  coi: 

• J’aim  bien  Robinet,  et  il  moi. 

Li  Chevaliers:  Or  dites,  douche  bergerette, 

Ameriex-vous  un  Chevalier? 

Marions:  Biaus  sire,  traiids-vous  arriere, 

Je  ne  sai»  que  Chevalier  sont; 

Deseur  (au-dessus  de)  tous  les  hommes  du  mont  (monde) 
Je  n’aimeroie  que  Robin. 

Li  Chevaliers:  Chevaliers  sui,  et  vous  bergfere, 

Qui  si  long  (loin)  jetäs  ma  prifere. 

Marions:  Jb  pour  ce  ne  vous  amerai; 

Bergeronete  sui, 

Mais  j’ai  ami 

Bel  et  cointe  et  gai. 

©inen  feften  ©oben  erfjielt  ba?  altfranjöftfdje  EEßeatcr  burdj  bie 
jur  regelmäßigen  Ütuffüljrung  be?  größten  unb  öolf?tümltd)ften  föft)fte= 
rium?,  ber  Passion  de  Jäsus  Christ,  gegrünbete  Confrärie 
de  la  Passion  de  Notre-Seigneur.  @d)on  feit  bem  3affre  1398 
Ijatte  fid)  eine  ©enoffenfdjaft  jur  Sluffüf)rung  Don  geiftlidjen  ©pielen  in 
©ari?  gebitbet,  bie  bei  ©incenne?  itjrc  ©orftetlungen  gab.  3^re  ftaatlicße 
Ülnerfennung  erhielt  fie  erft  im  ^aljre  1402  burcf)  ein  ©atent  S’arl?  VL, 
ba?  ben  ©titgliebcrn  geftattete,  in  ©ari?  felbft  ©orftellungen  ju  geben 
unb  fief)  in  itjrcr  Xljentertracfjt  fogar  auf  ber  Straße  ju  jeigen,  $iefe8 
©atent,  am  4.  SDejember  1402  botljogen,  ißt  bie  Urfunbe  be?  erften 
ftänbigen  XljeaterS  in  Qranfreid).  3n  einer  jeßt  oerfdgounbenen 
Straße  Bon  ©ari?,  ital)e  bem  %ox  ©ainLDeniS,  ttod)  fjeute  guter 
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Xfieatergegenb,  f)at  bie  3d)aubiil)ue  jener  „Pruberfd)aft"  geftanbeit.  Sie 
f)at  unter  finfenber  ©unft  ber  Pel)örbcn  bis  jum  3Qhl'e  1548  jid)  mit 
ber  Aufführung  geifttidjer  Stüde  befaßt,  ift  bann  burd)  einen  Pefdjluß 
beS  parifer  Parlaments  auf  bie  Xarftcllung  wcltlidjcr  Stüde  bcfc^ränft 
worben  unb  tjat  erft  unter  Subwig  XIII.  im  ^aljte  1613  bem  im 
Sjwtel  be  Pourgogne  eröffneten  Sweater  mobenten  Schlages  enbgiltig 
meinen  müffen:  baS  chriftlidje  ißolffpiel  bem  flaffifdjen  ^oftljeater. 

3um  Xeil  felbftänbig,  jum  Xeil  öieKeidjt  auS  ben  in  bie  Hhjfterien 
eingefd)obencn  aUcgorijdjen  $roif<henfpielen  entwidelte  fiel)  allmählich  im 
15.  3at)r^unbcrt  eine  tf)eatralifd)e  XidjtungSart:  bie  SPoralitäS.  Sie 
finb  nad)  heutigem  ©cfd)mad  faft  alle  bon  gä()itenber  Sangeweile,  t)aben 
fid)  aud)  itt  ber  PotfSgunft  nidjt  lange  behauptet.  9fur  eine  Stiftung 
ber  HJoralitäten,  bereu  wir  jejjt  nod)  über  60  befaßen,  ift  bon  Xauer 
gewefen  uub  ^at  frudjtbringenb  gewirEt : bie  fc^erjfjaften  Allegorien,  in 
beneit  j.  33.  Perförperungcn  wie  Mange-tout,  Soif,  Friandise,  Gour- 
mandise  borfommen  unb  bie  blaffe  Allegorie  burd)  wißig  bewegte  Sianb= 
lung  unb  luftiges  3wiegefprä(^  unterljaltlid)  machen. 

Aud)  für  bie  Aufführung  ber  Hloralitäten  fjatte  fid),  unb  jwar 
fefjon  bor  ber  Confrerie  de  la  Passion,  in  Paris  eine  befonbere  Horper- 
fcfjaft  gebilbet,  auS  afabcmifdjcn  perfonen,  bie  fpäter  in  bewußter  Heben* 
buhlerjcfjaft  mit  ber  Confrerie  wirfien,  bie  fogenannte  Bazoche,  beren 
Htitglieber  Bnzochiens  ljiefjen.  Sie  Bazoche  leitet  i fiten  Hamen  ^er 
bon  .Basilica“  (Bazochia),  bom  „Palais“,  b.  f).  bem  parifer  ©erichtS» 
t>of.  Xie  jungen  Sad) Walter  unb  Schreiber  biefer  l)öd)ften  HedjtSbeljörbe 
granfreidjS  Ratten  im  Satjre  1303  unter  Philipp  bem  Schönen  einen 
befonberen  ©ilbebrief  erhalten,  ber  ifjrer  ©cfellfchaft,  eben  ber  Bazoche, 
aufjerorbentlid)e  Ponente  bcrlief).  3hrc  .jjaupttötigfeit  bilbeten  bie  all* 
jährlich  breimaligen  Xljeateraufführungen,  meift  im  inneren  £>of  beS 
„pnlaiS",  im  Peifein  ber  bornefimftcn  §crrfd)aften  ber  ©auptftabt.  Xie 
Prooinj  aliinte  baS  Peifpiel  bon  Paris  natürlich  na  cf),  unb  fo  gab  eS 
halb  an  jebem  größeren  ©eridfafaß  in  f$ranfreid)  eine  £iebf)abcrtf)cater= 
©efellfdjaft  unter  bem  Hamen  Bazoche,  gebilbet  auS  ben  nämlichen 
Steifen  wie  in  Paris. 

Xaß  biefe  meift  jüngeren  Seute  fid)  nidjt  lange  mit  ben  falten, 
attegorifdjen  Hforalitäten  begnügten,  fonbem  bon  biefen  jur  reinmenfd)» 
litten  Somöbie,  aHerbingS  einer  etwas  grobfrfjläc£)tigen,  borfdjritten,  ift 
begreiflich.  Xie  Farces,  biefe  erften  Porlöujer  beS  fraitjöfifdjett  Suft« 
fpielS,  berbanfen  ber  Bazoche  if)re  (Sntfteljung.  3öir  befaßen  beren 
heute  noch  9cBen  136,  alle  jwifchen  ber  Hütte  beS  15.  unb  ber  beS  16. 
3af)rl)unbertS  entftanben.  Xie  penennung  ift  herjuleiten  bon  farcire  (ftopfen), 
bebeutet  alfo  ein  Stopffel  ober  (finjdjiebfel,  nämlich  *n  bie  'Moralitäten. 
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Sine  Äbart  ber  3a ree  ift  bie  Sotie,  bie  in  aflegorifd)em  ©emanbe 
brennenbe  polüifdje  gragen  jener  geit  mit  größter  Ungefd)tninftheit  be* 
hanbelte  unb  wegen  ihrer  jjanbgreiflicßen  SBirfung  auf  große  Steife  beb 
Slolfeb  nidjt  feiten  Don  ben  Königen  alb  politifdjcb  Kampfmittel  gegen 
aubmärtige  Seinbe  in  Stßujj  genommen  würbe. 

ÜludE)  bie  Äbart  ber  Sotie  ftanb  in  pflege  einer  befonberen, 
innung-bärtigen  ©enoffenfdjaft  luftigften  Sdjlageb,  ber  Enfants  sans  souci, 
mit  ihrem  Prince  de  Sots  unb  ber  Mi: re  Sötte  an  ber  Sptße.  Dieje 
„Kittber  Sorgenlob“  Ijaben  jum  SScrfall  beb  SKtjftcrienbramab  wefentlid) 
beigetragen,  infofem  alb  fie,  üon  ber  Confrerie  de  la  Passion  tjinjuges 
jogen,  itjrc  fßoffenreißerei  auf  bab  ernfte  religiöfe  Drama  übertrugen  unb 
fird)lid)cn  Söe^örben  mißliebig  madjten. 

Der  bebeutenbfte,  ja  ber  einzige  bebeutenbe  Sotie- Dichter  ift 
$ierre  (Sriltgore,  eine  jjeitlang,  alb  Inhaber  ber  SBürbe  einer  Mi: re 
Sötte,  ber  Seiler  ber  Enfants  sans  souci,  ein  3ei*genoffe  Submigb  XI. 
unb  XU.  Gr  war  eb  öorneßmlitß,  ber  aub  ber  9Iarrenpoffcn=©üßne 
eine  politifcfje  Siebuertribüne  machte  im  Solbc  beffen,  ber  ißn  bejaßlte, 
alfo  oor  allen  beb  fiönigb.  Sein  ipauptmerl  ift  bie  Sotie  du  Jeu  du 
Prince  des  Sots,  aufgeführt  1511  unter  Submig  X1L,  — ein  burdj 
nnb  burd)  „fulturfdmpferiftßcb"  Stiicf,  wie  man  Ijcute  fagen  mürbe 
Staat  unb  Kirdjc,  König  unb  Ipapft  liegen  im  Streit,  unb  bab  2öelt= 
fittb  ©riitgore  ftellt  fid)  natürlich  auf  bie  Seite  beb  Staate»  unb  beb 
Stönigb.  ipeute  bünft  eb  tmb  fdjier  unglaublich,  ma»  für  yreipeiten, 
oiclmeßr  Srecfjfjeitcn,  bayimal  unter  ben  Äugen  beb  9lllerd)riftlid)ftcn 
Königs  gegen  bie  failjolifdje  Kirche,  befonberb  gegen  ben  fßapfit  ge» 
fprodjen  unb  gcfpielt  werben  burften!  .fjunbert  Sa^re  fpätcr  wäre 
bem  Dichter  unb  fämtlicßcn  Sdjaufpielem  ber  Scheiterhaufen  bafür  fidjer 
gewefen. 

Sie  Spelbin  beb  Siarrenfpielb  heißt  La  Mfere  Sötte,  unb  fie  läßt 
unb  leinen  Äugcnblicf  im  3TOCtfel,  wer  bamit  gemeint  fei:  „Je  suis  la 
Mere  Sainctc  Eglise.“  3hr  gegenüber  ftetjt  La  Sötte  Commune,  ber 
„Dritte  Stanb",  Skrtreterin  beb  fd)lid)tbürgerlid)en  gefunben  äKenfcßenwiheb 
unb  beb  ^h'iiftertumb,  bie  fid)  Weber  um  Staat  noch  um  Kirche  fonber» 
ließ  tümmert,  benn 


Je  dis  tout,  ne  m’en  chault  se  on  m’ot, 

En  fin  je  paye  tousjours  l’escot. 

(SJtid)  fiimmert’b  nietjt,  ob  man  mich  hört, 

3Muß  fd)(u’ijlid)  bod)  immer  bie  3ecbe  jaf)Ien). 

Die  Kirdje  fpricht  burch  bie  Mere  Sötte  ihren  ©ntnbfajj  batjin  aub: 
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Or  je  vous  diray  tout  le  caa:  Avoir  sur  luy  1’auctoritS. 

Mon  filz,  la  temporalitS  De  l’eapiritualitl 

M’entretient,  je  n’en  doubte  pas;  Je  jouis,  ainsy  qu’il  me  aemble; 

Mais  je  vueil,  par  fas  ou  nefas,|  Tous  les  deux  vueil  mbler  ensemble. 

Man  merlt  fdjon  an  ber  Spraye  unb  am  furjbefchwingten  ©er»,  um 
wie  biel  fecfer,  quecffitbriger  baS  alte  Ü^eater  mar,  als  bas  fteljbeütige, 
fieifnadige  unter  Subwig  XIV. 

©ierre  ©ringore  ift  berfelbe  dichter,  ben  Sßictor  $ugo  in  feinem 
9ioman  Notre  Dame  de  Paris,  ©anbiße  in  feinem  Sinafter  Grin- 
goire  borführt,  freilich  beibe  in  arger  ©erjertung  ber  gefd|id)tlidjen 
SBa^rfjeit. 

35a3  berüfimtefte  Mvstbre,  baS  jtoei  gafjrhunberte  |inbitrd)  aße 
©üßnen  granfreichS  bebevrfdjt  hot,  ift  baS  ber  SeibenSgefchidjte  S^rifti. 
Sä  gibt  beren  mehre  gaffungen  t»on  feijr  ungleicher  Sänge.  Sie  be= 
fanntefte  ift  baS  Mystere  de  la  Passion  bon  53rnoul  ©raban,  ent= 
ftanben  bor  1452.  $ie  ©affion  nahm  baße  bier  Sage  jur  Aufführung 
in  Anfprud)  unb  befd)äftigte  220  ©erfonen.  Sie  jälflt  nicht  roeniger  als 
34574  achtfilbige  ©erfc,  unb  biefer  lange  Sd)Waß  bon  bogmatifchen  unb 
f^olaftifchen  ÄuSeinanberfefcungen  aßer  Art  ift  für  ben  heutigen  Sefer 
unerträglich-  35er  bichterifche  Sfijert  biefer  im  Mittelalter  weit  unb  breit 
berühmten  ©affion  ift,  einzelne  Ausnahmen  abgerechnet,  fehr  bürftig. 
35ie  theologifchen  Spifcfinbigfeiten  überwuchern  bie  Jnmblung,  namentlich 
finben  bie  Unterhaltungen  ber  langweiligen  aßegorifchen  ©eftalten  gar  fein 
Snbe.  So  ift  j.  ©.  eine  Unterhaltung  jwifchen  Justice,  Väritä,  Misericorde, 
Sapience  unb  Paix  aßein  1300  ©erfe  lang.  Aud)  fonft  wimmelt  eS 
bon  SangWeiligfeiten  unb  ©efchmacflofigfeiten.  35ie  ©erfpottung  unb 
Marterung  ©hrifti  Qm  ßr*u}  bauert  7000  ©erfe  hinburch  unb  ftrofct  bon 
abfcheulichen  Säfterungen.  SS  ift  unbegreiflich,  wie  bie  Stirere  bergleichcn 
Sjenen  hflt  bulben  fönnen,  bie  an  ©erljöhnung  beS  .fjeiligften  afleS  in 
Schotten  fteßen,  tnaS  fpäter  bewußt  firthenfeinbliche  Schriftfteßer  in 
granfreich  gewagt  hoben. 

35ie  ©affion  bon  Arnoul  ©raban  wirb  eröffnet  mit  einer  53 rt  oon 
»©orfpiel  im  öimmel“,  bem  fich  einS  in  ber  $öfle  anfdjließt.  35ie 
JÖanbhtng  felbft  beginnt  mit  ber  Srfchaffung  ber  ©eit,  beS  erften  Menfchen» 
paareS  unb  bem  Sünbenfaß.  Srft  im  1160.  ©erfe  tötet  Sain  ben  Abel! 
Xajwifchen  fortwährenb  ©rologe  unb  Spiloge,  fobaß  bie  eigentliche  £>aupt* 
ßanblung  nur  langfam  bom  glecf  fomntt.  Mit  befonberer  Siebe  finb  bie 
Sjenen  behonbett,  in  benen  bie  gungfrau  Maria  bor  unb  nad)  bem  lobe 
©hrifti  am  SreujeSwege  flagt;  manches  hierin  ift  oon  ergreifenber  Sd)ön= 
heit,  bie  nur  getrübt  wirb  burd)  ben  unbeweglichen  £ang  Arnoul  ©rabanS 
jur  SBeitfcfjmeifigfeit. 

Saget,  GWiMiSte  brr  fronj.  £iteratur.  7 
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AuS  ben  fdjönften  Stellen,  ben  Sieben  SDlariä  furj  oor  (Sfjrifti  lobe 
unb  bei  ber  Abnahme  bes  SeichnamS,  feien  einige  Strofen  als  Proben 
entnommen,  mit  ben  ftarlen  Störungen,  bie  bei  ben  cnblofen  SSieber* 
Rötungen  nottuenbig  finb: 


O mon  euffant,  mon  fait  considcrez, 
Donner  ma  part  jii  ne  deliberez; 

J’ay  parten  vous,  se  bien  la  moderez, 
Trop  plus  feconde 

Qu’aultrez  meres, 

Car  aus  cnffans  qu’elz  engendrent  au 
monde, 

N’on  t qu’une  part,  le  pfere  a la  seconde,  — 
Tout  estes  mien! 

Homme  mortel  n’y  peust  reclamer  rien: 
Se  pere  avez,  il  est  celestien. 

Eh  donc,  mon  filz,  pour  dieu  gardez 
vous  bien 

Par  tel  pointure 


D’abandonner  ainsi  h l’a venture 
Mon  droit,  ma  part,  mon  sang  et  ma 

nature: 

S’ainsi  est  fait,  ät  la  dure  parture: 
Je  m’y  oppose.  — — 

HSlas!  mon  filz,  je  retourne  vers  vos, 
Voiez  mon  dueil,  mon  tristable 
courroux, 

Et  de  vos  yeux  tant  precieux  et  doulx 
Regardez  celle 

Qui  vous  conceut  pure  vierge  et 
pucelle, 

Qui  vous  nourri  t de  sa  tendre  mamelle, 
Et  me  dittes,  de  ma  douleur  morteile, 
Qui  reste  plus? 


©efpielt  rourbc  an  biefer  Paffion  täglich  oon  acfjt  llt)r  morgens 
bis  fiebcn  Uf)r  abenbS.  Unb  baS  uier  Inge  hinter  einanber!  Jreüid) 
gab  eS  Raufen,  auSgefüllt  burrf)  bie  ©tafjljeiten,  aber  and)  burd)  SRufif» 
auffüjjrungen.  Ser  ©ruft  biefer  biertägigen  Zragbbie  mürbe  getnilbert 
burcf)  bie  jaljtrcidjen  3®ifc^enfpiele,  befonberS  ber  mancherlei  Zenfel.  3e 
mel)r  man  fidj  bamalS  bor  bem  Zcufel  fürchtete,  befto  ärgeren  Spott  trieb 
man  mit  ihm. 

ZaS  geiftliche,  djriftlidje  Slol!btf)eatcr  hat  mehr  als  bier  Qahrliun» 
berte  beftanben.  Zie  Sienaiffance  mit  ihrer  bcrfcinerteit  OSefdjmadSrid)» 
tung  in  ben  leitenben  Stäuben  hat  ihm,  nicht  ohne  harte  Kämpfe,  ein 
ISnbc  gefcfjt.  ©rft  ein  (Srlafi  beS  parifer  Parlaments  bon  1548  unter» 
fagtc  ber  Confrerie  de  la  Passion  bie  fernere  Aufführung  oon  SWpfterien 
unb  SKirafeln,  fomit  oon  geiftlidjen  Stoffen.  Zie  ZarfteHung  ber  Farces 
unb  Soties  blieb  ben  Bazochiens  unb  ben  Enfants  sans  souci  unbe» 
nommen,  unb  biefe  haben  auch  bann  noch  gcfpielt,  als  ftfjon  baS  regel» 
redete,  baS  „f[affifd)c“  Zrama  in  ben  SSorbergrunb  trat. 


Zie  bcrühmtcfte  aller  Farces,  bie  burch  mehr  als  bier  Sahrhun» 
berte  bis  auf  ben  heutigen  Zag,  banf  einer  Neubearbeitung  burch  öcn 
Abbe  igruepS  (1704),  ihre  SebenSfähigfeit  auf  ber  '-Bühne  bemährt  hat, 
ift  bie  juerft  um  1470  aufgeführte  Farce  de  Maistre  Pierre  Pathelin. 
Über  bie  SBerfafferfdjaft  biefer  fd)macfhafteften  5rud)t  beS  mittelalterlichen 
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$l>eater£  ber  granjofen  ftefjt  nichts  feft.  SRan  bat  an  gran<;oiS  ViHon, 
an  bie  'Siebter  beS  Roman  de  la  Rose,  an  9Intoine  be  la  Sale,  gebadet. 
Ln  allen  biefen  Vermutungen  ift  nid)t  Diel  ober  gar  nid)tö.  Lein, 
Pathelin  ift  roat)rf(f)einltcf)  öon  einem  ber  Dielen  luftigen  lichter  ber 
Bazoche  geffbrieben.  (SS  märe  nid)t  baS  erfte  Dial,  bafj  jene  Silbe 
junger  3ur*ffen  ff<b  über  ibr  eigenes  Jpanbmerf  luftig  gemalt  fjätte. 

Xie  Beliebtheit  beS  StücfeS  mar  feffon  halb  nad)  feiner  Sntfteljuug 
ungemein  groß-  3n  allen  bebeutenbereit  Stäbten  granfvetd)S,  juerft  in 
VariS,  jpielte  man  eS,  unb  bie  VolfStümlid)feit  gemiffer  Lebensarten 
mar  fo  nachhaltig,  baß  noef)  beute  einiges  baöon  bem  franjöfifcben  3prad)= 
febaß  linöet'äuBerlid)  angeljört,  fo  j.  V.  II  convient  rendre  ou  pendre, 
unb  befonberS  baS  auch  im  Xeutfcffen  nacbgeafjmte  Revenons  k nos 
moutons  („auf  befagten  fiammcl  jurürfJommcn").  ga  ber  Xitel  felber 
bat  ju  fprid)mörtlid)er  Lnroenbung  bienen  ntüffen,  mie  auS  bem  33ort 
pateliner  beroorgebt.  — Der  erfte  Xrucf  ftnmmt  auS  bem  gaffre  1486. 
Xie  ftt/neHe  Verbreitung  beS  St  lief  eS  fann  man  auef)  barauS  ermeffen, 
baß  ber  gelehrte  Leud)lin  eS  oon  feinen  Stubenten  in  Jpeibelberg  im 
gaßre  1497  in  einer  lateinifdjen  Umarbeitung  auffübren  ließ.  SS  mürbe 
in  leßter  geit  in  einer  neufranjöfifcben  Überfeßung  mit  großem  (Erfolge 
in  bem  Var'fer  Theätre  Francjais  gefpielt. 

Maistre  Pierre  Pathelin  fprubelt  öon  Saune  unb  3Bijj.  Xie  Se= 
ftalten,  fünf  an  ber  3Q^h  ffnb  famtlid)  fo  naturmabr  bem  fieben  ent= 
nommen,  baß  bie  Sübnenroirfung  nod)  beute,  nach  öier  gabi'bunberten, 
burd)fd)lagenb  ift,  fo  Diel  aueb  bie  Derbeffernmollenbe  .panb  beS  93c= 
arbeiterS  VruepS  Don  ber  berbfomiftben  Urfprünglicbfcit  beS  alten  Pnthe= 
lin  abgeftreift  bot.  SBirtt  jroar  bie  raftfje  Sjenenfolge  mit  ihrem  fort= 
mäbrenben  23ed)fel  beS  CrteS  für  unfre  Xbe°tergemobnbeiten  etmaS  ftörenb, 
fo  ift  bo<b  bie  innere  (Einheit  unb  ftraffe  bramatifebe  gufantmenfaffung 
berounbernSmert.  Xie  gäbet  ift  febr  einfach,  ber  Schluß  mabrbaft  genial. 

Xie  Verjcncn  ber  garte  finb:  'Ulaiftre  Vatbet'u,  ein  Dcrarmtcr, 
betrügerifeber  Schürfe  Don  LbDofaten,  babei  im  Srunbe  eine  luftige  ©aut, 
ein  Spaßcbenmacber  unb  Gloron  in  ber  Lobe,  Dollenbeter  Lleifter  beS 
SBorteS  unb  Don  eifemer  UnDerfcbämtbcit.  Seine  grau  ©uillemette,  bie 
roürbige  Sattin  eines  foldjen  Schelmen,  Don  größter  VerftänbniSinnigfeit 
für  bie  pfiffig  angelegte  '-Betrügerei  VatbelinS.  Sobann  ber  Drappier, 
ber  bummffblaue  Xud)bänbler,  ber  ben  üftigen  Slbuofaten  ju  betrügen 
glaubt,  aber  gar  halb  fieff  felber  für  betrogen  erfennen  muß:  ein  rounbcr= 
Doll  gelungener  XtjpuS  beS  Bourgeois,  ber  erfolglos  gegen  ben  Bohemien 
anfämpft.  ®ie  gigur  beS  LicffterS,  ber  bie  größte  (Eile  bat,  ben  Vvoäe6 
{ebnen  abjumad)en,  tritt  roeniger  bebeutungSooH  berSor«  'ff  aber  gut 
burebgefübrt.  Xer  Sdjuft  Don  Bergier,  ber  fdjließlicb  felbft  ben  gucbS 
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fgatljelin  überliftet,  tft  bic  füßnenbe  ©ered)ttgfeit  be§  Stüde?,  ba?  im 
übrigen  eine  fo  berachtungöbofle  Sluffaffung  ber  9iedjt}uftätibe  enthält, 
Wie  fie  fonft  hödjften?  noch  in  bem  geifte?oerroanbten  Roman  du  Renart 
ju  finben  ift. 

Ser  3nf)alt  ift  furj  biefer.  fßatljelin,  beffen  grau,  wie  et  felber, 
bringenb  eine?  neuen  ©eroanbe?  bebarf,  geht  jur  93er!aufäbube  be?  Sud}* 
ffänbler?  unb  roeiß  biefem  burd;  feine  überlegene  ©eroanbtfjeit  ein  Stüd 
Sud)  auf  Jurje  3“^frift  abjufchtoafcen.  SBie  ber  Sudjhänbler  nach  be* 
enbetem  OTarftgefcfjäft  ju  bem  ribbofaten  fomrnt,  um  fein  ©elb  ju  holen 
unb  jugleid)  beffen  ©nlabung  ju  einer  gebratenen  ©ans  ju  folgen, 
finbet  er  ben  liftigen  Patron  fdjeinbar  fterbenStrant  — feit  elf  SBocfjen!  — 
im  SSett  liegen,  unb  bie  grau  Sbbofatin  beftätigt,  baß  ifjr  SRann  Weber 
heute  nod)  fonft  feit  langer  3e*t  fid}  au8  bem  §aufe  gerührt  habe. 
Unfer  Suchhänbler  erboft  fid)  hierüber  nic^t  wenig,  beginnt  aber  felbft 
aümäf)lid)  ju  jroeifeln,  ob  feint  Sinne  it)n  nicht  betrogen  haben,  bcnn 
bie  ®ef^icflid)!eit,  mit  ber  fßatl}elin  bie  Sterbefjene  eine?  gieberfranfen 
fpielt,  ift  für  einen  befrfjränlten  Suchßänblerberftanb  ju  groß.  Sr  läßt 
am  Snbe  bie  Hoffnung  auf  bie  ©langung  ber  Sauffumme  fahren  unb 
tröftet  fid)  bamit,  bafi  es  biefleidft  ber  Senfe!  felbft  gewefen  fein  fönne, 
bev  iljm  ben  Sdjabemad  gefpielt.  Sa  aber  lornrnt  für  ben  SJe» 
trogenen  ein  neuer  parier  Schlag:  fein  unehrlicher  Schäfer,  Sl)ibault 
l’Slignelet,  h«t  »hm  feine  rieften  Schafe  liftigerroeife  getötet,  um  fie  felbft 
ju  berühren,  hot  bem  Söefißer  jahrelang  borgelogen,  bie  Siere  feien  an 
ber  Sref)franrf)eit  unb  bergleid)en  gefallen;  aber  nun  ift  er  enblich  bon 
glaubroürbigen  3eu9en  bei  feinem  fcßänblid)en  ©eiotrbe  überrafcht  roorben 
unb  fofl  bor  ©eri<ht  bem  Suchhänbler  bafitr  büßen.  Ser  fpifcbübifche 
Schäfer  begibt  fid)  in  feiner  l)od)!totbeinlichen  Sage  }u  bem  ebenfo  fpi^= 
bübifchen  Ülbbofaten  ijjathelin  unb  berfpricf)t  ihm  eine  gute  Belohnung, 
wenn  er  ihn  burd)  biefen  lebensgefährlichen  ißrojeß  glüdlid}  hiaburd^ 
bringe.  Ißathelin  rät  bem  Schäfer,  fich  blöbfinnig  ju  fteßen,  auf 
aße  gragen  be?  dichter?  mit  einem  blöfenben  B£e  ju  antworten  unb 
fich  f°  ntilbernbe  Umftänbe  ju  fichem.  Sie  Sift  gelingt:  ber  eilfertige 
fRid)ter,  burch  bie  SBerwirrung  be?  fein  geftohlene?  Such  unb  feine  ge* 
töteten  fiiämmel  immerfort  burcheinanber  mengenben  Sud}f)änbler?  ärger= 
lieh  gemacht,  fprid)t  ben  Schäfer  frei.  Sa?  Stücf  enbet  mit  bem  ÜJieifter* 
ftreich,  baß  ißathelin  auf  feine  9Jiaf)nung  an  ben  Schäfer,  ihm  nun  ben 
auöbebungenen  Slmoaltfolb  ju  ^afjlen,  felbft  mit  bem  angeratenen  Bee 
fid)  begnügen  muß  unb  empört  auöruft: 

Or  cuisdois-je  estre  sur  tous  maistre  De  parolles  en  payement, 

Des  tronipeurs  d’icy  et  d’ailleurs,  A rendre  au  jour  du  Jugement: 

Des  forts  coureui  (Jioytäufcfcet)  et  des  Et  un  bergier  des  champs  me  passe ! 
bailleurs 


Digitized  by  Google 


101 


So  fjat  rücnigftcnä  ber  gröfjte  Schelm  feinen  2of|n  empfangen;  ber  ©c= 
trüger  ift  jum  getrogenen  getoorben,  unb  auf  einen  ©Reimen  finb  Ber» 
bientermapen  anbertfjalbe  gelommen. 

Sie  beiben  beften  ©jenen  finb:  bic  eine  ju  Slnfang,  roorin  tßa» 
tfielin  ben  Sud)E)&nbler  burd)  ©d)meid)deien  ju  umgarnen  tBcijj;  bann 
bie  ©erid)tfjene  mit  iffrer  ergöfcltdjen  Sertoirrung.  9lud)  bie  ©terbe» 
fjene  ©atf)elin8,  in  ber  er  au8  bem  gieber  l)etau8  2imoufiniftf),  ijjicar» 
bifd),  glamänbifdi  (Seutfdpgranjöftfd)),  Dlormannifd),  ©retonifd)  unb 
ftüdfenlatein  rabebric^t,  ift  oon  umoiberftefflidfer  SSirfung. 

§ier  eine  ©pracfjprobe.  — tjjatfielin  lobt  be8  Xud)f)änblerä  ©ater, 
um  ben  ©oljn  geneigter  ju  machen,  if)m  ba8  Sud)  offne  bare  ©ejal)» 
lung  ju  überlaffen: 


Pathelin:  Ha!  qu’estoit  ung  homme 
B^avant S 

Je  requier  Dieu,  qu’il  en  ait  l’ame, 

De  voetre  pere.  Doulce  Dame! 

II  m’est  adria  tout  clercmcnt, 

Que  c’eet-il  de  von»  proprement. 
Que’estoit-ce  ung  bon  marchand  et  saige: 
Vous  luv  regeemblez  de  risaige, 

Par  Dieu,  homme  droicte  painture. 

Se  Dieu  eut  oncq’  de  creature 
Mercy,  Dieu  vrav  pardon  luy  face 
A lame! 

Le  Drappier:  Amen,  par  sa  grace, 

Et  de  nou8,  quand  il  luy  plaira! 
Pathelin:  Par  mafoy,  il  medegclaira 
Maintefois  et  bien  largement, 

Le  temps  qu’on  voit  presentement 
Moult  de  foi«  m’en  est  souvenu. 

Et  puig  lora  il  estoit  tenu 
Ung  des  bona  . . . 


Le  Drappier,  Sceez-vous,  beau 
gire. 

Il  eat  bien  tempg  de  le  vous  dire ; 
Mais  je  suis  ainsi  gracieux.  — 

Pathelin  (acceptant  une  chaise): 
Voulentier». — Ha!  que  vous  verrez 
Qu’il  me  digoit  de  grans  raerveillee ! 
Ainsi,  m’aist  (aide)  Dieu!  que  des 
oreilles, 

Du  nez,  de  la  bouche,  des  yeulx, 
Oncq’  enfant  ne  ressembla  mieulx 
A pere.  Quel  menton  forch8! 
Vrayement,  c’egtes-voua  tout  poch8; 
Et  qui  diroit  ä vostre  mere 
Que  ne  fussieuz  filz  vostre  pere, 

H auroit  grant  faim  de  tancer. 
Bans  faulte,  je  ne  puis  penser, 
Comment  Nature  cn  ses  ouvraiges 
Forma  deux  gi  pareilz  visaiges, 


®<§te8  SapiteL 

3>t<  aßftanjöftf<$e 

Sag  bie  hinftm&fjige  ?lu8bilbung  ber  ©rofa  bei  ben  granjofen 
fpäter  ifyren  Anfang  nafjm  at8  bie  be8  bidjterifdjen  Äu8bruc(8,  barf  nid)t 
tDunbernef)men:  berfelbe  Söorgang  jeigt  fid)  in  allen  anbem  Sitcraturen. 
Sie  ülteften  tßrofaroerfe  ber  franjöfifdjen  Sprache  finb:  eine  Sammlung 
ber  OSefejje  28ill)elm8  be8  (Eroberer®  au8  bem  11.  gafjr^unbert,  alfo  etroa 
jeitgenöffifd)  mit  ber  Diieberfd)rift  be»  9lotanb8liebe8;  eine  Überlegung  ber 
©f  ahnen  unb  ber  ©ier  ©üdfer  ber  Äönige  au8  bem  12.  gaf)r§unbert, 
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unb  eine  ißrofabenrbeitung  be«  fieibengebitfjteö  Jriftan  au«  bem  breto= 
nifdjen  ©agenfreife  Dom  ffinbe  be«  12.  galjrhunbert«. 

®ie  Bier  gahrhunbcrte  litcrarifdjer  ©ntwidelung  ber  fßrofa, 
12. — 15.  ^n^r^unbcrt,  werben  am  beutiid)ften  gefennjeic^net  burch  je  ein 
Sßrofawerf  gefd)id)tlid)en  gnljalt« : ©eoffvop  be  Sßilleharbouin«  Sud) 

De  In  conqueste  de  Constantinople,  ba«  ältefte  franjöfifche  ©efd)id|t5= 
Werf,  — 3ean  ©ire  be  Igoinbille«  Histoire  de  Saint  Louis,  — 
3ean  groiffart«  Chroniques,  — unb  ip^ilippe  be  Gommpne«’ 
Memoire«. 

(Btoffrol)  be  SiHtborbouinS  ©djilberung  be«  bon  bem  franjöfifdjen 
Slbef  auf  eigene  Sauft  unternommenen,  au«fid)t«tofen  bierten  Slreitjjuge« 
ftammt  jwar  au«  bem  erften  Anfang  be«  13.  3at)rfjunbert«,  gehört  aber 
mit  ihrer  Sprache  bem  12.  gahthunbert  an.  SBißctjarbonin  au«  ber 
(fbampagne  lebte  jtt>ifd)en  1160  unb  1213;  er  machte  felbft  al«  einer 
ber  IjerOorragenberen  ?vü^rer  ben  ungliirflidjen  ftreujjug  mit  unb  ftarb  auf 
ben  ihm  jugeteiiten  eroberten  Sänbercien  in  S^effalien.  ©eine  ©prad^e 
ift  noch  recht  unbeholfen  unb  toeitfdjweifig ; er  roieberf)olt  fid),  aber  man 
merft  hoch  fdjoit  eine  gemiffe  fünftlerifdjc  greube  an  ber  Orbnung  be« 
©toffe«  wie  an  ber  naturwahren  ®arftcttung.  SScitig  geiftige  Setradp 
tung,  überwiegenb  einfache  Eingabe  be«  ©cfdjehenen  unb  Don  ihm  felbft 
Oiefeljenen,  in  einem  bon  fdjlichter  är>at)rhcit  burchtränlten,  fchmudlofcn, 
ober  gerabe  barum  oft  ergreifenben  ©til. 

911«  fßrobe  für  Sprache  unb  $arftcHung«weife  fei  bie  ©teile  ge= 
wählt  bon  ber  Ütnfunft  ber  Ütbgcfaubten  be«  S’reujheere«  in  SJenebig,  an 
ihrer  ©pipe  ber  ®>efc£)id)tSfct|reiber  SJißeharbouin  felber,  bie  ben  Xogen 
angcljen  füllen,  bie  Sreujfahrer  mit  3d|iffen  jur  SBeförberung  bon  i*eben«= 
mittein  ju  unterftüpen: 


Li  dux  de  Venise,  qui  ot  h nom  Henris  Dundole,  et  ere  (etait)  mult 
sage»  et  mult  prouz,  si  les  honora  mult,  et  il  et  les  autres  gens,  et  les 
virent  mult  volentiers.  Et  quand  lls  baillerent  les  lettres  lors  seignors, 
si  se  merveillerent  mult  por  quel  affaire  ilz  erent  venuz  en  la  terre.  Les 
lettres  erent  de  creance  et  dirent  li  contes  que  autant  les  creist  en  come 
lor  cors,  et  teneoient  fair  ce  que  eist  six  feroient.  Et  li  Dux  lor  respont: 
„Seignors,  je  ai  veues  ros  lettres.  Bien  avons  cognu  que  vostres  seignors 
sont  li  plus  kuuts  homes  que  soient  sans  corone,  et  il  nos  mandent  que 
nos  creions  ce  que  vos  nos  direz,  et  tenons  ferme  ce  que  vos  ferez.  Or 
dites  ce  que  vos  plaira.“  — Et  li  messages  respondirent:  „Sire,  nos  volons 
que  vos  aiez  vostre  conseil,  et  devant  vostre  conseil  nos  vos  dirons  ce  que 
nostre  seignor  vos  mandent,  demain  se  il  vos  plaiet"  — Et  li  Dux  lor 
respont  que  il  lor  requerroit  respit  al  quart  jour,  et  adouc  (alors)  aroit 
(aurait)  son  conseil  enaemble,  et  porroient  dire  ce  que  ils  requeroient. 

Hs  attendirent  tresci  (jusqu’au)  quart  jor  que  il  lor  ot  mis.  Ils  entre- 
rent  el  palais  qui  mult  ere  riches  et  biax,  et  troverent  le  Duc  et  son  con- 
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seil  en  une  ehambre,  et  distrent  lor  messages  en  tel  manibre:  .Sire,  nos 
somes  h toi  venu  de  par  Ies  hals  (hauts)  barons  de  France  qui  ont  pris 
le  eigne  de  la  croix  por  la  honte  Jcsu-Christ  Yengier,  et  por  Jerusalem 
conquerre,  se  Dieu  le  veut  soffrir;  et  por  ce  que  ils  savent  que  nulle  genz 
n’ont  si  grant  pooir  come  vos  et  la  vostre  gent,  vos  prient  por  Dieu  que 
vos  aiez  pitiö  de  sa  terre  d’oltremer,  et  de  la  honte  Jesu-Christ  vengier, 
comment  il  puissent  avoir  navire  et  estoire.“  — 

Xa?  33er(  be?  ©cfd)id)tfd)reiber?  be?  13.  S“brbullbcrtS  3cfllt  bt 
3oinbiQe  bejeidjnet  fpincfjlid)  mic  iufjaltlid)  einen  tuefentlic^cn  gortfdjritt. 
Seine  ©efcßicbte  be?  Sebcn?  Subroig?  be?  heiligen  ift  (ein 
trodener  Seridjt  über  ©egebenbeiten,  fonbem  ein  tocrtüoßer  ©eitrag  jur 
Seelenfunbc  in  ber  @efd)id)te.  3 11  Ijevjlic^er  Siebe  unb  anfridjtiger  ©e= 
nnmberung  feinem  Könige,  Subtoig  IX.,  ergeben;  in  Sllot  unb  ©efal)ren, 
ja  bi?  in  bie  ©efangenfcbaft  bei  ben  Xürlen  beffen  treuer  ©egleiter,  bat 
er  fi<b  bod)  ftetö*  eine  Dollfonitnene  greibeit  bc§  Urteil?  über  feinen  fettig-- 
licficn  gelben  gemährt.  Xa?  ©utb  ift  feine  bloße  Sobfdjrift,  bielmebr 
eine  in  bie  Xiefe  gebeitbe  Seelenfcbilberung;  babei  in  einem  fet>r  fcf)lid)ten 
granjöfifd)  geft^rieben,  ohne  überflüffigen  Scbmucf  unb  ju  einer  gc= 
tniffen  ruhigen  Grbabcttf)eil  nur  ba  ficb  auffebroingenb,  mo  ber  @egen= 
ftanb  e?  unmibcrfteblid)  Verlangt. 

SoinüiHe  lebte  Don  1224  bi?  1317.  Gr  begleitete  ben  fdjtoärme* 
rifdj  frommen,  begeifterten  König  Subroig  auf  beffen  erftem  Kreujjuge 
im  Sabre  1248,  ber  in  'Ügbpten  ein  Hüglige?  Gnbe  nabnt,  nturbe  mit 
ißm  gefangen  genommen  unb  febrte  nad)  ber  ©ejabfm*g  be?  Söfegelbe? 
mit  ibm  nach  granfreid)  jurücf.  ©om  jroeiteu  Krcujjuge  be?  König? 
im  Sabre  1270,  auf  bem  biefer  ben  Job  fanb,  l;iclt  fid}  ber  finge  Soitt= 
Dille  fern,  ba  er  bie  gänjlicbe  grud)tlojigfeit  ber  Dereinjelt  unternommenen 
fireujjüge  eingefeben. 

Seine  ©efdjidjte  fdjrieb  er  al?  Siebzigjähriger  längere  Beit  nad) 
bem  Xobe  be?  König?,  im  Sluftrage  ber  Königin  S°banna  Bon  3ranf= 
reicß.  ift  geroibmet  bem  Könige  Subtoig  bem  3ebnfen.  9fad)  feiner 

eigenen  Eingabe  Dcrteilte  er  ben  Stoff  in  ber  SBeife,  baß  — „La  pre- 
miere  partie  se  devise  comment  il  se  gou verna  tout  son  tens  selonc 
Dieu  et  selonc  l’Eglise,  et  au  prolit  de  son  regne.  — La  seconde 
partie  dou  livre  si  parle  de  ses  granz  chevaleries  et  de  ses  granz 
faiz  d’armes.“  — Xer  erfte  Seil,  ber  bie  Säuberung  ber  Seben?raeife 
unb  be?  Gbararicr9  be?  luabr^nft  frommen,  aber  nicht  frömmlerißbcn 
König?  enthält,  ift  jtoar  etwa?  eintönig,  hält  ficb  inbeffen  Don  ber  faft 
unDcnneiblid)en  Sangeroeile  in  ber  XarfteHung  einer  folgen  inbrünftigen 
©ottfeligfeit  glüeflid)  frei.  Xer  jmeite  Xeil,  mit  feiner  ruhigen,  befcßeL 
benen  Grjäbluug  be?  abenteuerlichen  Bu9e®  bc?  König?,  ift  in  b°bem 
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©rabe  anjiefjenb  unb  erinnert  oft  genug,  nid)t  ju  feinem  9?acf)teil,  an 
grie<hifd)e  ©efdjichtfchreiber,  namentlich  an  -Eenopfjon. 

®ie  nachfteljenbe  ißrobe  ift  ber  ©teile  entnommen,  bie  beb  Sönigb 
Unfchlüffigleit  fdjilbert,  ob  er  Ägypten  Perlaffen  follc  ober  nidjt.  3im 
fi'riegSrat  (jat  man  ftd)  mit  atten  gegen  bie  eine  Stimme  ^oinoiHeS,  beb 
jüngften  ber  güljrer,  für  bie  9iiicffef)r  aubgefprocfjen ; ber  S'önig  aber 
in  feinem  frommen,  ^elbif^en  Sinn  ift  im  §erjen  mehr  jum  Slub^arren 
entfcf)toffen  — : 

Qa&nd  nötig  fumes  parti  d’illec,  et  li  assaut  me  commen^a  de  toutes 
parts:  ,Or  est  fou»,  sire  di  Joinville,  li  roys,  se  il  vous  croit  contre  tout 
le  conseil  dou  royaume  de  France.“  — Quand  les  tables  furent  mises,  li 
roys  me  bst  seoir  delez  li  au  mangier,  11t  oü  il  me  fesoit  touzjours  seoir 
se  sui  frdre  n’i  estoient.  Onques  ne  parla  k mov  taut  comme  li  man  gier« 
dura,  ce  qu’il  n’avoit  pas  acoutumei,  que  il  ne  gardast  touzjours  k moi  en 
mangeant.  Et  je  cuidoie  (croyais)  vraiement  que  il  fust  courrouciez  k moy, 
pour  ce  que  je  dis  que  il  n’avoit  encore  despendu  nulz  de  ses  deniers. 
Tandis  que  li  roys  oy  (oult)  ses  graces,  je  alai  k une  fenestre  ferrde  qui 
estoit  en  une  reculde  devers  le  chevet  dou  lit  le  roy,  et  tenoie  mes  bras 
parmi  les  fers  de  la  fenestre  et  pensoie  ....  En  ce  point  que  je  estoie 
illec,  li  roys  se  vint  apuier  k mes  espaules,  et  me  tint  ses  dous  mains  sur 
la  teste.  Et  je  cuidai  que  ce  fust  messires  Phelippes  d’Anemos,  qui  trop 
d’ennui  m’avoit  fait  le  jour  pour  le  consoil  que  je  li  avoie  donnd,  et  dis 
aiusi:  „Lessidz  moy  en  paiz,  messire  Phelippes.“  — Par  male  aventure,  au 
tourner  que  je  fiz  ma  teste,  la  mains  le  roy  me  chdi  parmi  le  visaige;  et 
cognu  que  c’estoit  li  roys  k une  esmeraude,  que  il  avoit  en  son  doy.  Et 
il  me  dist:  „Tenez  vous  touz  quoys(cois);  car  je  vous  vueil  demander,  commant 
vous  fustes  si  hardis  que  vous,  qui  estes  un  joennes  homs,  m’osastes  loer 
(louer)  ma  demourde,  encontre  touz  les  grans  hörnen  et  les  saiges  de  France 
qui  me  looient  m’alde.“  — «Sire,  fis  je,  se  j’avoie  la  mauvestid  en  mon 

euer,  si  ne  vous  loeroie  je  k nul  fuer  (prix)  que  vous  la  feissids.“ 

Et  il  me  dist:  „Se  je  demeur,  demourrez  vous?“  — Et  je  li  dis  que 
oyl,  se  je  puis  ne  dou  mien  ne  de  l’autruy.  — „Or  soids  touz  aises, 
dist  il,  car  je  vous  sai  mout  bon  grei  de  ce  que  vous  m’avez  loei:  mais 
ne  le  dittes  k nullui  toute  celle  semaine.“  — Je  fus  plus  aises  de  celle 
parolle  et  me  deffendoie  plus  hardiement  contre  ceus  qui  m’assailloient.  — 

3ftau  rfroilfart  (1338 — 1405),  aub  Galencienneb  gebürtig,  t)at 
ben  Gegebenheiten,  bie  er  fcf)itbert,  nicht  fetbftänbig  hanbelnb  beigetooljnt 
wie  feine  beiben  Gorgänger  Gitleharbouin  unb  3oinPiHe.  Snbeffcn,  »ab 
er  fdjilbert,  beruht  bennod)  meift  auf  eigener  8lnfcf)auung  ober  auf  un« 
mittelbarer  SWitteilung,  fo  baff  feine  Chroniques  ganj  benfelben  lebenb* 
»ahten  ©inbruef  madhen,  »ie  bie  jener  erften  ©efcfjichtbfchreiber.  ©einem 
eigentlichen  Gerufe  nach  ©eiftlicfjer,  pertaufehte  er  früh  b ab  gebunbene 
Seben  im  ®ienfte  ber  Äirct)e  mit  bem  eineb  in  allen  fiänbern  umher» 
reitenben  9?euig!eitenfammlerb.  furnieren  unb  fonftigen  $offeften  bei» 
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rooljnen  ju  bürfen,  roar  ijjrn  bie  ^öc^fte  Suft;  nucf)  einer  Sijlacfjt  inid) 
er  ntc^t  au?,  roenn  er  habet  feinem  Jpange  jur  abenteuemben  fftcugier 
Genüge  tun  tonnte.  ©r  roar  ber  erfte  ©efc^ic^tft^reiber  öon  Seruf,  bcn 
granfreicf)  gehabt  hat;  ber  erfte,  ber  nicht  jur  behaglichen  Sergegen* 
rodrtigung  eigener  früherer  ftclbentaten,  roie  Sitlefjarbouin,  noch  'm  liebe* 
Dollen  Änbenfen  an  einen  perfönlich  ihm  naheftehenben  König  bie  6r* 
jählung  feinet  reidjberoegten  SebenSinljattS  unternahm,  roie  Soinöille, 
jonbern  ber  bamit  eine  {ünftlerif$e  Ülufgabc  löfte.  Die  Chroniques  oon 
groiffart  gewähren  ein  reijDotteö  Gilb  ber  öffentlichen  3uftänbe  beS 
14.  3Qhrhunbert*  namentlich  beS  SebenS  ber  ^ö^eren  Staube.  3hm 
liegt  Diel  roeniger  am  politifchen  Kern,  am  gerichtlichen  3ufam  menhang 
ber  Gegebenheiten,  als  an  ihrer  glanjenben  'tlußenfcite.  3n  groifjart 
fterfte  eine  geroiffe  bidjterifche  Gegabung,  roie  bcnri  auch  eine  ganje 
3Rengc  Iprifcher  ©ebichtc  Don  ihm  erhalten  finb,  bie  fich  aber  nicht  über 
baS  'Btittelmafj  jener  3eit  erheben.  Seine  fßrofa  bagegen  ift  bie  färben* 
reichfte,  lebenbigfte  auS  ben  erften  3ahrhunberten  ber  franjöftfchen 
Siteratur,  unb  baS  ©epräge  feiner  Sprache  ift  Diel  neuer  als  baS  ber 
jeitgenöffifchen  Dichtung. 

Seine  ©hronit  beginnt  mit  bem  galjre  1325  unb  reicht  biS  anS 
irnbe  beS  14.  3<>hehu"^ertö.  Sie  führt  ben  Xitel:  Les  Chroniques 
de  Sire  Jean  Froissart,  qui  traitent  des  merveilleuses  emprises,  nobles 
aventures  et  faits  d’armes  adveuus  en  son  ternps  en  France,  Angle- 
terre,  Bretaigne,  Bourgogne,  Escosse,  Espaigne,  Portugal  et  es  au- 
tres  parties.  Da  groiffart  ben  meiften  Gegebenheiten  feiner  ©hronif 
alb  Slugenjeuge  beigeroohnt  hat.  tonn  man  fich  einen  'Begriff  machen  Don 
bem  unruhigen  SBanberleben  biefeS  ©hroniften,  ber  geroiffermafjen 
ben  heutigen  Kriegbberichtcrftattem  ju  Dergleichen  ift : ein  @efcbicl)tfcf)reiber 
im  Sattel.  Sillemain  nennt  ihn  fef)r  treffeitb  ben  historien  errant. 
Seine  fünftlerifcf)e  Unparteilichfeit,  bie  nur  auf  bie  Xatfache,  nicht  auf 
ihren  fittlicfjen  Söert  achtet,  ift  grenjenloS : greunb  roie  geinb  feffeln  ihn 
gleichmäßig,  foroeit  fie  eben  attjiehenb  finb  unb  ihm  Stoff  ju  einer  leb* 
haften  S^ilberung  bieten.  Son  ©cfchichtSphilofophie  finbet  fich  teine 
Spur  bei  groiffart,  er  bleibt  ftetS  an  ber  fd)immernben  Oberfläche;  bafür 
befifct  er  aber  eine  rounberbare  SeranfthaulidjungStunft  unb  ^eiterfeit 
ber  Äuffaffung. 

SllS  ißrobc  feines  Stils  ftehe  hier  ein  Sruchftüc!  auS  ber  ©rjälffung 
Bon  ber  Übergabe  ber  Stabt  SalaiS: 

Le  roi  estoit  ti  cette  heure  en  sa  chambre,  h grand  compaignie  de 
comtes,  de  baroiis  et  de  Chevaliers.  Si  entendit  que  ccux  de  Calais  venoient 
en  l’arroy  qu’il  avoit  devisä  et  ordonnS;  et  se  mit  höre  et  s'en  vint  en  la 
place  davont  son  hostel,  et  tous  ces  seigneure  aprez  lui,  et  encore  grand 
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foison  qui  y »urvinrent  pour  veoir  ceux  de  Calais,  ni  commeut  ils  finiroient, 
et  mesmement  la  rovne  d'Angleterre,  qui  mult  estoit  enceinte,  suivit  le 
roy  son  seigneur.  Si  vint  messire  Gautier  de  Mauny  et  len  bourgeois  de- 
lez  lui  qui  le  suivoient,  et  deseendit  en  la  place,  et  puis  s’en  vint  devers 
Ie  roi  et  lui  dit;  .Sire,  vecy  la  reprdsentation  de  la  ville  de  Calais  äi  votre 
ordonnance.*  — Le  roi  »e  tint  tout  coy  et  le»  regarda  mult  fellement 
(cruellement),  car  mult  hdoit  le»  habitans  de  Calais,  pour  les  grants  doni- 
maiges  et  contraires  que  au  teins  passt!  sur  mer  lui  aroient  faicts.  Ces 
six  bourgeois  se  mirent  tantost  h genoulz  pardevant  le  roi,  et  dirent  ainsi 
en  joignant  leurs  mains:  .Gentil  Sire  et  gentil  Roy,  vdez  nous  cv  six  qui 
avons  6t6  d’anciennetd  bourgeois  de  Calais  et  grans  marchans;  si  voua 
apportons  les  clefs  de  la  ville  et  du  chastel  de  Calais  et  les  vous  rendons 
ii  votre  plaisir,  et  nous  mettons  en  tel  point  que  vous  nous  vdez,  en  votre 
pure  volonte,  pour  sauver  le  demeurant  (le  reste)  du  peuple  de  Calais, 
qui  a souffert  mult  de  grieftds.  Si  veuillez  avoir  de  nous  pitid  et  merey 
par  votre  tres  haute  noblesse.“  — Certes  il  n’y  eut  adonc  en  la  place  seig- 
neur,  Chevalier,  ni  vaillante  liome,  qui  se  put  abstenir  de  pleurer  de  droicte 
pitid,  ni  qui  put  de  grand  pibce  parier.  Et  vraiment  ee  n’estoit  pas  mer- 
veille:  car  c’est  grand  pitid  de  voir  homes  de  bien  cheoir  et  estre  en  tel 
etat  et  dangier.  Le  roi  les  regarda  tres  ireusement,  car  il  avoit  le  ceur 
si  dur  et  si  dpris  de  grand  courroux  qu’il  ne  put  parier.  Et  quand  il  parla, 
commanda  que  on  leur  coupast  tantost  les  teste».  Tous  les  barons  et 
Chevaliers  qui  lh  estoient,  en  pleurnnt  prioirent  si  acertes  que  faire  pou- 
voient  au  roy  qu’il  en  voulust  avoir  piti<?  et  merey;  mais  il  n'y  vouloit 
entendre.  — 

Sd)Uc&tidj  löfit  fid)  ber  hotte  Sönig  ffibunrb  III.  neu  ©ngtonb  burd)  bie 
flehentliche  SHittc  feinet  ©emahlin  rühren  unb  fdienft  ben  jcd)-j  Vürgern  turn 
ISalaiss  ihr  Heben. 

9(id)t  fo  ftilglänjenb  unb  unterhaltlid)  rote  groiffart,  bafür  aber 
gerichtlich  unb  politifd)  tiefer  in  bie  Singe  einbringenb  all  beffen 
(Ilfronif,  finb  bie  Memoire»  bon  Philippe  de  Commynes  (1445-  15111 
bol  erfte  roirflidje  ©efcfjidfteroerf  im  hcul'gen  Sinnt,  im  ©egenfatj  jur 
(ihroniffdjrciberei.  35er  nrfprünglidfe  3itcl  lautet : Chronique  et  Histoire 
couteuant  le»  choses  advenues  durant  le  regne  du  roy  Loys  XI, 
unb  ber  erfte  Srucf  erfolgte  1523.  Gommpiieä  biente  ber  9f eilte  nad)  ben 

Sjerjogcit  fßhilipp  bent  (fluten  unb  Start  bem  Mlpten,  ben  ftönigen  Hub-' 
roig  XI.  unb  Start  VIII.  bon  granfreidf.  Seine  Scnfioihbigfeiten  be* 
hanbeln  bie  SRegientngljeit  ber  beiben  letztgenannten  gürften  (1464  — 1498). 
Sie  erjäljlcn  nid)t  nur  bie  potitifdjen  SBed)fetfü(te,  roie  fic  fid)  äußerlich 
all  fertige  (heigniffe  barftellen,  foubern  legen  in  recht  gefd)irfter  SBcifc 
bie  geheimen  Verfettungen  bar,  bie  ju  ihnen  geführt  hohen.  91ufjerbent 
ift  dom  nnjnel  ber  erfte  franjöfifdje  @cfd)id)tfd)reiber,  ber  fid»  um  fold)e 
trodenen  aber  roidftigen  Singe  roie  Staatseinnahmen,  Verwaltung,  §eerd= 
einrichtung  unb  berglcid)en  eingehenb  fümmert.  Sein  33erf  ift  bclhalb 
für  bie  ©cfdjichtc  ber  inneren  Gntroirfelung  granfreid)!  im  SNittelalter 
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ioeitau§  wichtiger  als  bic  Strömten  feiner  Vorgänger,  groben  bon 
einer  Üiefe  wie  bic  nachftehenben  fndjt  man  bei  SMeharbouin,  3°inbille, 
groiffart  üergebenS. 

Caractere  du  peuple  fran^ois  et  du  gouvernement  de  »es  roys. 

(Line  V,  Chapitre  XIX.) 

Y a il  roy  ne  (et)  seigneur  gur  tcrre  qui  ait  povoir,  oultre  son  dom- 
mayne,  de  mettre  ung  denier  sur  ses  subjectz,  sang  octroy  et  consentement 
de  ceulx  qui  le  doivent  payer,  ginon  par  tyrannie  et  violence?  On  pourroit 
respondrc  qu'il  y a des  saisons  qu’il  ne  fault  pas  attendre  l’agsemblee,  et 
que  la  chose  seroit  trop  longue  k couunencer  la  guerre  et  k l’entreprendre. 
Xe  ae  fault  point  tant  haster,  on  a assez  temps;  et  si  voua  diz  qua 
le»  roys  et  princes  en  sont  trop  plus  fort»  quand  ilz  entreprennent  du 

conseil  de  leurs  subjectz,  et  plus  crainz  de  leurs  cnnemyg. Or  selou 

mon  advis,  entre  toutes  lea  aeigneuries  du  monde  dont  j’ay  congnoiasance, 
oü  la  chose  publicque  est  myeulx  traictee,  oü  regne  moina  de  violence 
*ur  le  peuple,  ou  il  n’y  a uulz  edifices  abatuz  ny  desmoulis  pour  guerre. 
c’eat  Angleterre;  et  tumbe  le  sort  et  le  malkeur  sur  ceulx  qui  font  la 
guerre 1 

Nostre  roy  est  le  aeigneur  du  monde  qui  moina  a cause  de  user  de 
ce  mot:  „J’ay  privileige  de  lever  sur  me»  subjectz  ce  qu’il  me  plaiat,“  — 
car  ne  luy  ne  autre  ne  l’a,  et  ne  luy  font  nul  honneur  ceulx  qui  ainsi 
dient  pour  le  faire  eatimer  plus  gTant,  mais  le  font  liatr  et  craindre  aux 
voisins,  qui  pour  rien  ne  vouldroient  estre  soubz  sa  seigneurie;  et  mesrnea 
aucuns  du  rovaulme  s’en  passeroient  bien. 

Über  beä  jerfplitterten  ®cutfdjlanbä  Dijnmadjt  gegenüber  bem 
einheitlichen  granf reich  W reibt  er  bie  fo  einfadjeit  unb  ; wahren  Sorte 
(Such  I,  Sapitel  16): 

Un  sage  prince  ayant  dix  mille  hommes  est  plus  k craindre  que  ne 
seroient  dix  priucea  qui  en  auroient  chacun  aix  mille,  tous  allyez  et  con- 
iidiiez  ensemble.  — 

Unb  bezüglich  ber  franjöfifchen  „Etats  Geueraux“  äußert  er  fich 
fehr  einfichtöoll  bahin: 

L’on  pouvoit  eatimer  lors  que  ceste  assemblee  (non  1483,  nach  bem 
lobe  fiubmigS  XI.)  estoit  dangereuse;  et  disoient  quelquns  de  petite  con- 
dition et  de  petite  vertu,  et  out  dit  par  plusieura  foya  despuis,  que  c'est 
crvme  de  lfese-inajestd  que  de  parier  d’assembler  Etats,  et  que  c’est 
pour  diminuer  l'auctoritl  du  roy.  Et  sont  ceulx  qui  commcttent  ce  cryme 
envers  Dieu  et  le  Roy,  et  la  chose  publique;  mais  gervoient  ces  J parolles 

et  servent  k ceulx  qui  sont  eu  auctoritd  et  credit,  »aus  en-  riens  l’avoir 

mÄritd,  et  qui  ne  sont  point  propices  d'y  eatre  et  n'ont'acoustumd  que  de 
fleureter  en  l'oreille,  et  parier  de  choses  de  peu  de  valeur,  et  craignent  les 
grans  assemblees  de  peur  qu'ilz  ne  soient  congneuz  ou  que  leurs  oeuvres 
ne  soient  blasmez.  — 

ffann  man  fich  Oerf aff ungS müßiger  auSbrücfen  al8  ©omm^nee? 

gart  je  Äapitel  ift  fehr  lefenSmert  unb  geigt,  baß  ber  Denfroürbig* 

feiten*  Schreiber  £ubroig§  XL  feinem  ^ahi'hunbcrt  an  politifdjent  SSer* 
ftanbniS  unb  wahrhafter  3taatämannfd)aft  roeit  oorauägeeilt  war. 
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Die  Henaiffance, 

(16.  ^aljrfjunbert.) 

®rfteö  Kapitel. 

3ran«,>ots  UtaBeUis. 

Sie  franjöfifc^e  Vcnaijfance  hat  in  ber  Sichtung  nidjt  bie  gleiten  (Erfolge 
aufjuroeifen,  rate  in  ben  bilbenben  fünften.  2Bo,  raie  j.  SB.  in  Italien, 
bie  ^eimifc^e  Kultur  bie  flaffifcfje  Überlieferung  niemalb  ganj  unterbrochen 
hatte,  ba  lonnte  bie  p löbliche  Überflutung  mit  ben  neuen  Duetten  beb 
SBiffenb,  Senfenb,  Sichtens  nicht  fo  überrailtigenb  unb  jerftörcnb  roirfen. 
SBo  aber  bie  Siebergeburt  beb  flaffifchen  Slltcrtumb  einer  im  beften  @e* 
beihen  begriffenen  ©genfchöpfung  fo  mact)töott  in  ben  SSeg  trat  raie  in 
granfreich,  ba  mußte  bie  SSirtung  weniger  förberlith  fein. 

gür  grantreichb  Sdjtiftentum  bebeutet  bab  16.  3ahrl)unbert  mit 
feiner  SBiebererroecfung  griedjifcher  unb  römifcher  ©Übung  ben  SBrud) 
mit  ber  göttlichen,  ber  leltifchen  Vergangenheit.  9lub  jenem  ^aljrhunbert 
ftammt  bie  feitbem  ftanbhaft  feftgehaltene  Steigung  jur  lateinifchen  Vereb= 
famfeit,  jur  lateinifdhcn  ©ortma^erei  in  ber  Sichtung.  Vom  griedjifchen 
SBefen  ha&en  fie  roenig  begriffen  bie  granjofen  ber  Venaiffance;  Sateinifch 
raar  bab  meifte  beffen,  raab  im  16.  Sahrffunbert  nachgeahmt  unb  nach» 
empfunbett  mürbe. 

SJtan  burdjblättere  baraufhin  bie  Borhergeljenben  Vogen:  fo  gut  raie 
nirgettb  ein  $ug,  ber  nicht  lemfranjöfifch  Wäre.  Sie  ganje  altfranjBfifche 
Literatur  im  engeren  Sinne  raar  national  geraefen  bib  inb  16.  3ahT* 
hunbert  hinein.  Selbft  biejenigen  Chansons  de  geste,  bie  flafjifche 
Stoffe  behanbeln,  atmen  leinen  Saud)  niditftanjofifchen  ©eifteb.  So 
roarb  auch  mit  ben  gableauj,  fo  mit  bem  älteften  Srama,  mit  bem 
Sierepob,  fo  mit  bem  attegorifefjen  Vornan  Bon  ber  Vofe.  3a,  felbft 
bie  ©efcfjic^lfchreibec  Bom  12.  bib  15.  Soh^unbert,  welchen  Stil  fchrieben 
fie?  welche  ©tufter  hatlen  fie?  3hr  Stil  raar  franjdftfdf),  unb  ihre 
Diufter  entnahmen  fie  franjöfifcfjen  ®^rontIen.  Von  ber  gebunfenen 
©runfrebnerei  lateinifcher  ©rofafchreiber  finbet  fi<h  bib  jum  16.  3ahr’ 
hunbert  in  ber  franjöfifchen  Sitcratur  faum  eine  Spur. 

SBie  unheüPott  für  grantreichb  literarifche  ©ntroidelung  bie  Stuf» 
Pfropfung  beb  flaffifchen  befonberb  beb  lateinifchen  Veifeb  auf  ben  fron» 
jöfifchen  Sernftamm  geworben,  bab  werben  unb,  jumal  in  ber  Sichtung, 
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ba#  16.  uitb  17.  3a§rl)unbert  , geigen.  3a,  ftreng  genommen,  f)at  bie 

franjöfifcbe  ©oefie  bi#  in#  19.  Qa^r^unbert  ju  fämpfen  gehabt,  eße  e# 
x^r  ^attmjtg?  gelang,  ba#  lateinifdje  ©lutgift  au#  bern  nationalen  Seibe 
au# juf  djeiben. 

dötit  bei  Qeit  ber  Dtenaiffance  beginnt  für  granfreicß  ber  falfdje 
$laffiji#mu#.  ©ei  ber  ©erü^rung  mit  griedjifdjer  unb  lateinifdjer 
©ilbung  jeigte  ba#  ©alliertunt  feine  größere  2Bablucrwanbtfd)aft  mit  ber 
lateinifcßen.  Ser  franjöfifdje  $laffiji#mu#  ift  römifdjen,  ber  beutfdje  be# 
18.  Qabr^mtbertä  ift  griedjifdjen  Urfprung#. 

S em  erften  Anprall  flafftfd^en  SBefen#  wtberftanb  granfreid)# 
Siteratur,  ober  bielmebr  ber  eine  9Kann,  ber  gerabe  in  ber  3«*  be# 
Übergang#  Dom  SHtfranjofifcßen  jum  Oteufran^öfifdjen  bie  Siteratur 
gtanfreicb#  oertrat:  dtabelai#.  3U  biefer  jäßen  2Biberftanb#fäf)igleit 
be#  fteltentum#  mar  aHerbing#  Sftabelai#  außergewöhnlich  berufen.  sJJad) 
Rabelais  bridjt  bie  lateinif^e  Sintflut  über  granfreid)  herein.  (£#  ent« 
fte^t  ein  ganj  neue#  geiftige#  granfreid),  ein  neue#  ©emifdj  jroifcf)en 
fieltentum  unb  dtömertum.  3m  16.  3abrhur,bert  fiegte  ba#  dtömertum 
felbft  bei  benen  nodj  nid)t  ganj,  bie  fo  bewußt  barauf  lo#gingen, 
©allien  ju  oerröment,  toie  e#  dtonfarb  unb  feine  Scfgile  taten.  ©rft  ba# 
britte  unb  Oierte  ®efd)led)t,  erft  bie  Dieter  be#  17.  3flbl'l>unbert#  haben 
bie  abermalige  ©roberung  ©allien#  burcß  SRom  ooüenbet. 

©olitifcße,  gefeUfdjaftlidfe,  ja  etbnologifcße  Umwüljungen  waren 
neben  ben  literarifi^en  ^ergegangen.  Slm  oerfjängniäoollften  mürbe  bie 
tlnäbnlidjung  franjöfifcßer  3uWnbe  an  faiferlid)römifdje  burcß  bie  feit 
granj  bem  Srften  immer  fraftboller  jufammengefaßte  ?lßeinberrfd)aft  ber 
franjöfifdjen  Jtönige.  SBie  c#  im  römifdjen  dteidj  leine  Sinter  gab  außer 
benen  in  9tom,  im  Statten  be#  ©otbenen  .fiaufe#,  b.  Ij.  be#  faiferlidjen 
Jpofe#,  fo  warb  in  bem  granfreid}  be#  16.  gahrßunbert#  bie  Sid)tung 
pneßmenb  eine  §ofbidjiung.  3m  feubalen  Seutfdjlanb,  ebenfo  in 
granfreid)  wüßrenb  be#  altfranjöfifc^en  3eitraum#,  f)atte  e#  §öfebidjter 
gegeben;  aber  biefe#  dRehrßeitmort  bejeicßnet  fcßon  ben  ©egenfaß  jur 
römifd^en  unb  jur  franjöfifcßen  .ftofbicßtung.  Seit  ber  dtenaiffance  lann 
man  in  granfreid)  ba#  geiftige  ©erborren  ber  ©robinj  Waßmeßmen. 
©ari#  wirb  meßr  unb  meßr  ber  SHiefenbebälter,  in  ben  ba#  ©oll  alle# 
ergießt,  wa#  e#  an  lebenbig  fließenben  Duellen  geiftiger  SRegfamleit  be« 
ßßt.  Sem  STönig  unb  feinen  Höflingen  ju  gefallen,  wirb  ben  Sidjtem 
ßöcßfter  diußm.  Ser  wanbernbe  Sroubere  oerjcßroinbet,  benn  bie  Herren« 
fiße,  auf  benen  er  einem  ftet#  wedjfelnben  3ußörerfrcife  au#  feinen  alten 
fjanbfeßriften  oorgefungen  ober  Oorgelefen  ßat,  fie  finb  jeßt  wäßreitb  be# 
größten  Seil  be#  3aßte#  Oeröbet.  Ser  ©robinjabel  ift  überwiegenb 
jum  Siofabel,  ja  jum  Safaienabel  geworben.  Sie  ©robinj  bat  feinen 
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eigenen  ©efdjmad  mehr;  ber  ©efcfjmacf  roirb  if)r  auS  ©ariS  fertig 
angeführt. 

Sa&  alles  ©olfStümli<he  lnäfjrenb  ber  ^ienaiffancejeit  in  ben 
Hintergrunb  trat,  ja  ber  ©erad)tung  anheim  fiel,  barf  nidjt  SSunber 
nehmen:  baS  SBolfstüntlidje  entbehrte  ja  ber  „ tlaffifcljen “ gönnen,  eS 
fonnte  feine  griecfjifd^e  nnb  römifdje  Higthologie,  raubte  nichts  bon  SKufen, 
©raaien,  SRqmphen.  Ütm  $ofe  lab  unb  überjejjte  man  bie  filaffifer;  felbft 
Öofbamen  befdjäftigen  ficf(  mit  ben  alten  Sid)tem.  SBo  blieb  ba  3faum 
für  baS  gallifdje  Lieb,  baS  gaCIifc^c  gableau,  für  gaHifdje  natürliche  9tn» 
mut  in  ©rofa  unb  Werfen? 

StabelaiS  beaeicfjnet  ebenfo  fehr  ben  Einbruch  einer  neuen  Literatur* 
aeit  für  granfreidj  roie  ben  beS  üfeufranjöfifchen.  Gr  ift  ber  erfte  unter 
ben  großen  Scfjriftftellern  jener  geit,  ber  feinen  Stoff  unb  beffen  ©eftal* 
tung  nic^t  ntetjr  auSfcf)licjilid)  franjöfifchen  Hilfsquellen  berbanft,  fonbern 
mit  bollen  $änben  au?  ben  Schaden  aller  Literaturen,  alle?  SBiffenS, 
aller  Kultur  be?  gebilbeten  Guropa?  fchöpft.  StabelaiS’  SSerfe  finb  baS 
bebeutfamfte  ©eifpicl  für  bie  Surd)bringung  beS  franjöfifchen  SöoÜSgeifteS 
mit  bem,  roaS  mir  heute  flaffifche  ©ilbung  nennen;  aber  in  ber  9lrt,  baß 
ba?  grembc  fich  als  Sd)mucf  bem  ©otfStümlichen  unterorbnet.  ©abelaiS 
ift  trop  all  feinem  auSgcbetjntcn  SSiffen  in  griechifdjer  unb  lateinifcher 
Literatur  unb  feiner  fonftigen  allfeitigen  ©ilbung  boch  fo  gana  granaofe, 
fo  hartitäcfigcr  ©auloiS,  baß  er  im  16.  ^ahrfjunbert,  bem  3eitatter  ber 
SKenaiffancc,  eine  recht  einfame  Stellung  einnimmt.  / SSafjrenb  bei  jahl- 
reidjen  anbern  Scf>riftftctlerii  jener  3eit,  auch  bei  foldjen  mit  hühcr  ©e= 
gabung,  bas  plbfjticf)  ihnen  anfliegenbe  frembe  Kulturleben  bie  PolfStiim* 
liehe  Urjprünglichfeit  in  Senfart  toie  in  Sprache  roefentlicf)  beeinträchtigte, 
fic  jum  Seil  au  gefd)macflofen  'Nachahmungen  fchlechtoerftanbener  Haffi)d)er 
JJi  u ft  er  oerführte;  blieb  9fabelaiS  trojj  bem  erftaunlichften  antiquarif^en 
SSiffen  immer  berfelbe:  ein  flarer  Kopf,  ein  ©änbiger  ber  heiuüfdjen 
Sprache,  roie  nie  Giner  öor  ihm,  ber  Wann  mit  ber  fchranfenlofen,  bis 
aur  ©aferci  fich  erregenben  gantafie.  Gr  roar  ber  eroig  ladjenbc,  Jede, 
roifjige  Spottoogcl,  ein  SSeifer  unb  ein  Hartefin  au  gleicher  3e>*,  »«“ 
fou  si  sage“,  roie  ihn  ©ernnger  nannte.  9)lan  benfe  fich  einen  heiteren 
©clehrten  mit  fräftigen  ©luSfeln,  ber  au  ötel  beS  jungen  SBeinS  ge* 
trunfen  unb  nun  im  Naufdje  ©cleljrteS  unb  ©ergniigteS  toll  mit  einanber 
ntifcht  — baS  ift  'JiabelaiS. 

graitQoiS  JiabelaiS  rourbe  geboren  au  Ghinon  in  ber  Souraine  im 
gafjre  — boch  fchon  hier  jehroanfen  bie  Eingaben  fo  roefentlicf),  baß  man 
auS  ben  gahreSaaljlen  1483,  1490,  1495  bie  mittlere  als  eine  GinigmtgS* 
angabe  wählen  mag.  Sie  erfte  beglaubigte  Kunbe  üon  feinem  Leben 
aeigt  ihn  unS  1509  im  granaiSfanerflofter  au  gontenat)4e=Gomtc  in  ©oitou, 
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tno  er,  1520  $ rieftet  gercorbert,  burd)  feine  religiöfe  ©elbftänbigleit  fiel) 
ber  l)ärtcften  Strafe  auäfe(Ue:  (ebenelätiglicfjcm  S [offerierter.  (sss  gelang, 
ifjm,  roie  and)  fpäter  in  Slfnlic^en  gällen,  feinen  geinben  jn  entgefjen. 
Ilm  fid)  aber  für  bie  .gnlunft  flege't  bie  2Bicbcrl)olung  folcfjer  bebenflidjer 
3uföllc  ju  fdjütycn,  trat  er  1524  in  ben  tBenebiftinerorben  ein,  bcffcit 
freiere  Siegel  ifjn  loche,  unb  mürbe  28eltgeiftlid)er.  9US  foldjer  ftnbiertc 
er  in  reifem  Älter  SDlebijin  in  SWontpedier,  mürbe  al$  mefjr  beim  40  jähriger 
'.Wann  3)oftor  bev  SJiebijin,  belleibete  eine  ©teile  al3  9lrjt  am  .'pofpital 
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Hötel-Dieu  in  ißariS,  reifte  aber  plöglid)  ogne  Urlaub  mit  bem  igm 
rooglgeioogenen  Sarbinal  ®u  ©eflat)  nacg  ÜRotn.  / $iier  Wiegte  er  ficg  »am 
Ißapfte  Vflul  HI.  Balligen  9tblag  für  feine  injmifajen  erfdjienenen  Schriften 
unb  bie  barin  aufgefunbenen  Siegereien  ju  oerfcgaffen,  fo  baß  er  ogne  gurtet 
nacg  Vflri?  jurüdfegren  burfte.  Uber  bie  Verfolgungen  wegen  be?  un= 
firt^Iid^en  ßgarafter?  feiner  Vücger  liegen  fein  ganje?  ßeben  ginbutcg 
nic^t  natf):  fortmägrenb  brogte  igm  unb  feinem  Verleger  ©efcglagnagme, 
Snflage  unb  Sdieitergaufeit  wegen  Siegerei,  ober  Verbannung.  Sie  aal» 
glatte  ©emanbtgeit,  mit  ber  iicf)  Vabelai?  au?  alten  gägrlicgfeiten  gerau?« 
juminben  berftanb,  fo  bag  er  fcglieglicg  in  ÜHuge  unb  begaglicgem  Seben?« 
genug,  nadjbem  er  Borübergegenb  ©farrer  oon  SJJeubon  bei  ©an?  gewefen, 
feine  mecgfelBolIe  fiaufbagn  beenben  tonnte,  ift  nur  eine  ber  oielen  ?luger« 
orbentlidjfeiten,  an  benen  jener  ungejogenfte  ßiebling  bei  SÄufen,  wenn 
aucg  nicgt  ber  ©rajien,  fo  überreid)  war.  3n  SJleubon  — nacg  Über» 
lieferung:  in  ber  ©arifer  Vorftabt  Saint»9lntoine  — ift  er  1553  ge= 
ftorben,  angeblicg  mit  ben  Sorten:  „Je  m’en  vais  chercher  un  grand 
Peut-Etre.  — Tirez  le  rideau,  la  farce  est  jouee“. 

Siegt  man,  wie  um  biefelbe  3e*{,  in  ber  gegen  Vabelai?  ©rojeg 
auf  ©rojeg  wegen  feiner  Sdjriften  angeftrengt  würbe,  bie  namgafteften 
©elegrten  unb  Ticgter  grantreicg?  ber  Sut  ber  Silcrifei  jum  Opfer 
fielen,  auf  bem  Scgeitergaufen  enbigten  ober  fitg  burcg  bie  gludgt  bem 
Scglimmften  entgegen  mugten;  wie  ba  SRabetai?,  jroar  gcgegt,  aber  borg 
ftet?  al?  ber  julegt  lacgenbe,  ein  Vucg  be?  ©antagruel  nacg  bem  anbern 
Beröffentlicgt,  fo  wiffen  mir  ni(gt,  ma?  mir  megr  bemunbern  foHen:  bie 
literarifcge  Csmfigleit  be?  SRaitne?  ober  feine  Scltfluggeit.  Seine  flügfte 
2at  ift  jebenfall?  bie,  bag  er  fi(g  nicgt  gat  oerbreimen  laffen.  3lber 
gegen  ben  geuertob  gat  er  immer  einen  ganj  befonberen  Slbfcgeu  gegabt; 
an  ber  Stelle  ber  Vorrebe  jum  erften  Vefucg  be?  fßantagruel,  wo  er  fein 
fpaggafte?  Serf  gegen  alle  möglidjen  Vorwürfe  ocrteibigt,  fagt  er  Bor« 
forgliig/ 

Trouve-moy  livre,  en  quelque  langue,  en  quelque  facult?  et  Science  que 
ce  soit,  qui  ayt  teile»  vertu»,  propriet?s,  prerogatives,  et  payeray  chopine 
de  trippe».  Non,  Me»»ieure,  non:  il  est  »an»  pair,  incomparable  et  »ans 
parragon;  je  le  maintiens  jusques  au  feu,  exclusive! 

3a  mogl:  eyflufioe!  — ba?  gat  er  ftet?  beatgtct.  9lucg  wo  fein 
Spott  am  blutigften,  bie  Scgläge  feiner  ^pritfc^e  am  fcgallenbften  unb 
fein  gogneitbe?  ßatgen  am  gellenbften,  überall  meig  ÜJiaitrc  fRabelai?  fieg 
im  legten  Slugenblid  burcg  einen  teden  Scgerj  au?  ber  Scglinge  ju 
jiegen  unb  ben  Bollen  Sinbrurf  eine?  fügnen  Sorte?  wieber  oberflücglitg 
ju  Berwifdjen.  fRabelai?  ift  nicgt?  weniger  al?  folgerichtig  in  feiner  in« 
grimmigen  Satire:  er  gat  bei  aller  Jfterbigfeit  boeg  etwa?  Verfögnlicge?, 
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jumal  ba  er  alle®  mit  lautem  ©etädjter  Dorträgt.  Sie  allerleßten 
Folgerungen  au#  feinen  Eingriffen  jpg  er  niemals;  baju  naßm  er  tuofjl 
bie  Singe  nid)t  tief  nod)  ernft  genug.  Sid)  (iterarifcf)  ju  crt)ipen,  für 
ober  gegen  eine  Sadje,  ba#  mar  nid)t  gram-oi#  Stabelai#'  Elrt.  Über* 
baupt  tnnn  Siiemanb,  ber  be#  Pfarrer#  Bon  fDieubon  Sterte  uitb  Seben 
leimt,  ficf)  ifjit  in  einer  tragijdjen  Stimmung  ober  Sage  PorfteUen.  ©aco 
Don  Eiern  tarn,  ber  Siabelai#  the  greut  jester  of  France,  ffranfreid)# 
großen  Spötter  nannte,  bat  bie  ric^tigfte  ©baralteriftif  be#  Wanne#  ge= 
liefert.  EI  ber  biefem  großen  Spötter  gelingen  anbererfeit#  fo  erhabene 
ESenbungcn  mie  bie  f dpi  ne  Steife,  in  ber  er  ba#  SSefeit  ber  ©ottljcit 
babin  umfdjreibt  (pantagrucl,  4.  ©lid),  48.  fiäpitel):  „Cette  gphere  iu- 
tellectuale  de  Inquelle  en  tous  lieux  est  le  centre  et  n’  a en  lieu 
aucun  circonference,  que  nous  appellons  Dieu“. 

Elbgefeben  uon  einigen  ärjtlidien  5ad)fd)riftcn  unb  gelehrten  Elb» 
banblungcn  ift  Siabelai#’  einjige  große  literarifdje  Sat:  ba#  eine  33 ud) 
Don  ©argantua  unb  bie  Pier  ©licßer  Don  beffen  Sobne  pantagrueL 
Sa#  erfte  ©ud)  mürbe  im  tgabre  1535  beröffentlidjt,  ba#  ättefte  jeßt 
oorbanbene  ©remplar  trägt  bie  3abre#jabl  1542.  Ser  Sitel  lautet: 
„La  vie  treshorrifieque  du  Grand  Gargantua,  Pere  de  Pantagruel. 
Jadis  couiposee  par  M.  Alcofribas,  abstracteur  de  Quinte  Essence. 
Livre  plein  de  Pantngruelisme“.  Sen  Eiamcn  ©argantua  unb  ben 
JRobftoff  bat  Siabelai#  einem  älteren  ©otf#bud)  entnommen.  — G#  ift 
ba#  urfprünglicbfte  Stücf  ber  ganjen  langen  ©argantua  = pantagruelabe ; 
jroar  Don  einer  bem  ©egenftanb  entfpreebenben  übermenfd)lid)en  Un= 
gefd)iacbtbeit,  inbeffen  jugleitb  Don  einem  fo  erfd)üttemben  Jmrnor,  einer 
fo  melt=  unb  menfd)cnDergeffenben  tollen  Saune,  baß  fetbft  au#  ben  Pier 
©üdjem  be#  pantagruel  menige#  jenem  erften  23ucf)  an  bie  Seite  ju  fteHen 
ift.  Ser  3nbalt  ift  bie  ©efdjid)te  ber  Weburt , ber  Grjiebung  unb  ber 
.{■'clbentaten  be#  Siieienjüngliug#  ©argantua,  Sobne#  be#  Siiefen  ©ranb= 
gouficr.  Pom  Elugenblid  feiner  ©eburt  an  bi#  jum  Sd)lufs  be#  erften 
©udje#  eine  einjige  ununterbrochene  Siaferei  au#  groblörnigem  Sdjcrj, 
treffenbem  ESiß,  riefenbaften  ©eluftigungen.  Sabei  eine  gemiffe  gemollte 
Ginfalt  unb  großäugige  ^mrmlofigleit,  bie  nach  ben  allerbebenHicbften 
Elu§fd)reitungen  toller  Saune  ben  Sefer  ganj  unfdjulbig  anfiebt  unb  fid) 
nmnbert,  baß  er  fid)  Diclleid)t  uerleßt  fühlen  lönne. 

£>ier  al#  Probe  bie  berühmte  Stelle,  mo  ber  SHefenfoßn  @ar» 
gantua,  ber  ficß  in  pari#  ftubieren#batber  aufbält,  Don  bem  Sopbiften 
3anotu#  be  ©ragmarbo  in  moblgefeßtcr  Siebe  gebeten  roirb,  bie  Dom 
Surm  ber  sJiotrcbame=,ftird)e  ju  pari#  beTllntcl'genontmcnen  unb  feiner 
Stute  umgebangenen  ©loden  roieberjugeben.  Ser  Sopbift  bat  aHC11 
Einlaß,  fieß  in  feiner  Siebe  anjuftrengen,  benn  bie  llnioerfität  bflt  'bm 

(Ingel,  Scföii^te  ber  frans.  Stteratur.  8 
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für  ben  glüdlitf)eit  Grfolg  eine  fdjwere  Wenge  Poit  SBürften  unb  ein  $ßaar 
neue  frofctt  berfprodjen: 

La  harangue  de  maistre  Janotus,  faicte  k Gargantua  pour  recouvrer 

les  cloches. 

Ehen,  hen,  hen!  Mna  (bona)  dies  Monsieur,  mna  dies.  Et  vobis, 
Messieurs!  II  ne  seroyt  que  bon  que  nous  rendissiez  nos  cloches,  car  elles 
nous  sont  bien  besoing.  Hen,  hen,  hasch!  Nous  en  avions  bien  aultrefoys 
refusd  de  bon  argent  de  ceulx  de  Londres  en  Cahors,  sy  avions  nous  de 
ceulx  de  Bordeaulx  en  Brye,  qui  les  vouloient  achapter  pour  la  substanti- 
ficque  qualitl  de  le  complexion  elementaire  qui  est  intronificqu^e  en  la 
terresterit4  de  leur  nature  quidditativc  pour  extraneizer  les  halotz  et  les 
turbines  suz  nos  vignes,  vrayement  non  pas  nostres,  mais  d’icy  auprks. 
Car  si  nous  perdons  le  piot,  nous  perdons  tout,  et  sens  et  loy.  Si  vous 
nous  les  rendez  h ma  requestc,  je  y guaigneray  six  paus  de  saulcices  et 
une  bonne  paire  de  chausses,  que  me  feront  grand  bien  h mes  jambcs,  ou 
ilz  ne  me  tiendront  pas  promesse.  Ho  par  Dieu,  Domine,  une  pair  de 
chausses  est  bon,  et  vir  sapiens  non  abhorrebit  eam.  Ha,  ha,  il  n’a  pas 
pair  de  chausses  qui  veult.  Je  le  s^ay  bien  quant  est  de  moy.  Avisez, 
Domine:  il  y a dixhuyt  jours  que  je  suis  a matagraboliser  ceste  belle 
harangue.  Reddite  quae  sunt  Dei  Deo.  Ibi  jacet  lepus. 

(,'a,  je  vous  prouve  que  me  les  doibvez  bailler.  Ego  sic  argumentor: 
Omnis  clocha  clochabilis  in  clocherio  clochando  clodians  clochativo  clodiare 
facit  clodiabiliter  clochantes.  Parisius  habet  clodias.  Ergo  glue,  ha,  ha, 
ha!  C’est  parl6  5a!  Il  est  in  tertio  primae  en  Darii  ou  ailleurs.  Par 
mon  ame,  j’ay  veu  le  temps,  que  je  faisois  diables  de  arguer.  Mais  de 
present  je  ne  fais  plus  que  rever.  Et  ne  me  fault  plus  dorenavant  que 
bon  vin,  bon  lit,  le  dos  au  feu,  le  ventre  k table  et  escuelle  bien  profonde. 

Hay,  Domine,  je  vous  pry  in  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  Sancti. 
Amen,  — que  vous  rendez  nos  cloches:  et  I)ieu  vous  garde  de  mal  et 
nostre  Dame  de  sant<5,  qui  vivit  et  regnat  per  omnia  secula  seculorum, 
Amen.  Hen,  hasch,  ehasch,  grenhenhasch ! 

gum  ©lüd  f)nt  ©Qrgantim  fdjon  borfjer  befcfjloffen,  ben  'ftarifern  ihre 
{oftbaren  ©locfen  wieberjugeben,  fobajj  ber  Sopljift  alö  erfolgreicher  SRebner 
prütf  lehren  tann. 

©cruiffe  Kapitel  im  ©argantua  rote  im  ißantagruel  finb  über  atteä 
Waft,  biä  jur  llnroafjrfcfjeiitlic^feit  unanftänbig,  fobafj  auch  nur  eine 
Eingabe  ber  Überfdjriften  unmöglich  wirb.  Silber  baS  muh  borweg  über 
bie  fittlidje  Seite  in  9tabelai§’  Schriften  gefagt  roerben:  mag  er  auch 
forttoährenb  weit  über  bie  ©reujen  be8  fdjriftftelleriich  unb  allgemein 
tünftlerifd)  Erlaubten  hinausgehen;  mag  er  fich  in  roiberwärtigem  unb  oft 
fchcußlichcm  Unflat  behaglich  ergehen,  — fdjlüpfrig  wirb  er  nicht;  nie 
legt  er  eö  barauf  an,  ben  i'efer  finnlich  ju  ertjifjen.  ©r  wenbet  ftetä 
unb  otjne  '-öebenfen  baö  anftofjigfte  2Bort  ber  Sprache  für  bie  anftöfjige 
Sache  an.  ©r  fchwelgt  oft  gerabeju  im  Sprachfchaß  ber  ©emcinheit. 
Stiele  fiapitel  im  ©argantua  unb  im  ipantagruel  finb  etelhaft  erfchöpfenbe 
Säörtcrbüchcr  ber  Schweinerei,  wie  c3  beren  felbft  in  ber  franjöfifcheit 
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Siteratur  feine  reichhaltigeren  gibt.  Ülber  DfabclaiS  fcfjmun^eit  nicht  baju, 
er  benufct  fol<he  Stellen  nicht  ju  einem  anbern  3roecf  a(S  ju  bem:  rohe 
SRetifchen  uub  rohe  '-Begebenheiten  treu  ju  fc^itbcnt.  fRabelaiS  ift  ohne 
SSiberrebe  ber  unanftänbigfte  fran^öfifche  Sdjriftfteller;  feine  SBerfe  finb 
unbenfbar  in  ben  föänbcn  einer  grau  ober  ber  gugenb.  Slber  noch  einmal: 
fchlübfrig  unb  im  eigentlichen  Sinne  unfittlich  ift  er  fo  roenig  mie  irgcnb 
ein  anberer  ganj  großer  SchriftfteHer. 

Solche  Stellen,  mie  bie  am  Schluffe  beS  ©argantua,  roo  in  fiebeit 
ftaoitelit  hintereinanber  leine  grobe  Unanftänbigfeit  fief)  finbet,  gehören 
ju  ben  feltenen  in  fRabelaiS’  Sßerfen.  Xie  Srbauung,  t£inricf)tung  unb 
©rbenSregel  ber  gbeaUütbtei  Xljelema  (Sigenroille)  ift  überhaupt  einer  ber 
glänjenbften  Xeile  beS  @argantua=^antagrucl.  Sie  f^öne  gnfd)rift  über 
ben  Xorcn  ber  9lbtei: 

Fay  ce  que  vouldras! 

(Xu  roaS  bir  beliebt!) 

ift  fo  recht  baS  leßte  SSort  ber  'Jiabclnififrfjcu  SebenSrociSheit;  unb  bancit 
man  fie  nidljt  für  ben  SluSbrucf  ber  jügellofen  2lu3fd)roeifung  holte,  fügt 
er  roeife  '• 

Jenn  freie  ©tenfdien  oon  eblcr  Weburt,  guten  Sienntniffen  unb  in  achtbarer 
OMeUfcfjaft  auigrtoaebien  tragen  Don  9!atur  einen  3nftinft  unb  Stäche!  in  fid), 
tugettbhaft  ju  hanbeln  unb  baS  Saftet  ju  fliehen,  roclchen  Snftintt  man  Spie 
nennt,  ©enn  aber  ©eioalt  unb  3roa"8  f<e  niebetbrüefen  unb  fitechten,  fo  roirb 
biefer  freie  uttb  eble  .fiang  jur  Xugenb  in  bie  ©egierbe  Denoanbclt  werben,  ba§ 
Jod)  ber  Tieni'tbarfeit  abjufchütteln  unb  ju  jerbreepen.  ®enn  immer  treibt  eS 
un§,  bai  ©erbotene  ju  tun,  unb  roit  ftreben  nach  bem,  ioa»  unS  DorenthaUen 
wirb.  — (Xeutfd)  Don  ©clbde). 

Xer  ©argantua  erregte  in  ganj  granfreief)  ungeheures  Üluffcheit. 
SS  entfpraef)  üollfommcn  ber  SSaljrheit,  wenn  SRabelaiS  in  ber  fdferjenben 
©orrebe  jum  ©antagruel  bemerfte,  baß  Dom  ©argantua  in  jroei  fDlonaten 
mehr  Srcmplare  Derfauft  mürben,  als  bott  ber  '-Bibel  in  neun  gaf)ren. 

Ter  ©antagrucl,  beffett  9ial)men  ungleich  roeiter  getuorben,  fommt 
jroar  an  griffe  nicht  ganj  bem  ©argantua  gleich;  aber  ein  eigentliches 
tirlahmen  merft  man  auch  in  ihm  nicht,  troß  ber  3Qhl  Don  bier  '-Bättbeit, 
bie  in  längeren  Sroiffhenräumen  einanber  folgten.  Xer  leßte,  für  uned)t 
geltenbc  Sattb  erfdfien  erft  nach  fRabelaiS’  Xobe.  gm  ©argantua  paeft 
unS  mehr  bie  Neuheit  beS  Stils  unb  beS  Stoffes  im  ©anjen ; mir  fommen 
nicht  recht  junt  befonnenen  Urteil  bor  lauter  entfeßtem  ffirftaunen  über 
biefe  ungefchlachten  ©haiitafiefpriinge.  Xagegett  im  ißantagruel,  namentlich 
in  beffen  erftem  unb  Diertem  Such,  h^fä*  eine  °*el  beluftigenbere  ?ln= 
orbnung  ber  fjjerfonen.  Xa  treten  folcfje  unbcrgeßlichc  ©eftalten  auf 
roie  ißanurg  unb  ©ruber  gof)ann.  Xie  Satire  mirb  Dielfeitiger  ober 
Bielmehr  roeltumfaffenber.  9iie  juDor  roarb  ein  folcheS  geuermerf  ber 
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Satire  in  ber  Literatur  gefetjen.  Stucf)  'Slriftophane*  t)nt  nict)t  gewagt, 
waS  91abclai$  gewagt  tjat:  nid)t  nur  finbet  fid)  bei  UlriftophaneS  metjr 
Sdjett  Por  gewiffen  üercfjrungSwürbigen  gingen  mtb  SUfenftfjen,  fonbern 
muf)  in  ber  Sprache  nberfdjreitet  er,  bei  aller  'äluSgelaffcnhcit,  nie  gewifie 
äufjeifte  ©renjcn  ber  SBohlanftönbigfeit;  autt)  er  nennt  jwar  bie  Singe 
meift  beim  regten  9lamen,  aber  nur,  wenn  er  bamit  eine  fomifdje 
SSirfung  crjielen  fnnn.  SHabelate  bagegen  treibt  mit  bem  berbcn  2Bort 
offenbaren  9Jtißl>rand);  weniger  bauern  wäre  oft  weit  met)r  für  bie  SSirfung. 
Slber  gegen  9iabelai£  mit  bem  Sorwurf  ber  Übertreibung  ju  gelbe  ju 
jie^en,  wäre  bennodj  nirfjt  geregt,  benn  er  ftettt  fid)  uon  tMnfang  an  auf 
ein  ber  mcnfdjlidjen  ftritif  entvürfteS  ©ebict.  Seine  ©ranbgoufier,  ©ar= 
gantita,  'Pantagrucl  finb  leine  Surd)fd)iutti?menfd)en,  ja  nidjt  einmal  Surdp 
fdjnitiSriefen;  alle?,  was  fie  tun,  ift  tjalb  ober  ganj  toll,  unerhört;  unb 
wenn  ba§,  waS  fie  fagen,  meift  leiblid)  uerftänblid)  flingt,  fo  trägt  ba-J 
nur  baäu  bei,  bie  tomifdje  ääirfung  bc?  ©egenfafjeS  ju  erhöhen.  Unb 
tuaS  foUte  ber  sPorwurf  ber  Übertreibung  j.  !ö.  gegen  eine  ©eftalt  wie 
bie  bcS  'P  a n u r g au6rid)ten?  Diicfjt  9)iaf?  uod)  Qiel  lennt  9iabelai3  gerabe 
in  ber  Sd)ilberung  biefer  uerlörperten  lafterfjaften  Srolligfeit,  unb  bod) 
ift  fßanurg  eigentlidj  itodj  ber  leben$möglid)fte  föfcnfd)  be§  ganjen  SBerte», 
— er  Uon  bem  ber  JBerfaffer  fagt  (2.  Sud),  Sapitel  16): 

ißanurg  mar  uoit  mittlerer  Statur,  nid)t  ju  groß  unb  nicht  ju  Hein,  hotte 
eilte  ?lblernafc,  bie  roie  ein  diaftermeffer  gebogen  mar,  unb  jäbltc  bamale  ettpa 
35  gatjre:  ein  Vieri,  fo  fein,  bafj  er  fid)  mic  ein  bleierner  'Sold)  uergolben  ließ, 
uon  gcroanbten  SDfanieren,  nur  etmaS  ju  febr  auf«  mciblidje  ©efd)lecht  erpidjt  unb 
Don  9Jatur  mit  einer  Jfrnnfijeit  behaftet,  uon  ber  cS  bamalS  Ijicfe : „©elbtnanget 
aller  üeibcu  größtes  bu!"  — 3'tbeffen  butte  er  brciunbfeehjfg  uerfd)icbenc  Strten, 
fid)  bauon  ju  luriercn,  Uon  benett  „Stibißen"  nod)  bie  anftSnbigfte  unb  am 
meiften  angemanbte  mar.  Sabel  mar  er  boshafter  Streiche  ooti,  ein  öiauner, 
Säufer,  Summier,  Stachtfcbwärmer,  mie  eS  nur  einen  in  'ftarie  gab;  „im 
übrigen  ber  aDerbcfte  l'lenfd)."  ©egen  ©erichtSbiener  unb  Sd)arroäd)tcr  hatte  er 
immer  etmaS  in  petto. 

Ser  weltberühmt  geworbene  Streich,  ben  biefer  „im  übrigen  allere 
befte  fDlenfd) " bem  Ipammeltrcibcr  fpielte,  inbettt  er  einen  feiner  tpäntmel 
über  iöorb  warf,  bem  bann  bie  attbern,  nad)  edjter  fjamntelart,  wohl» 
gemut  folgten,  ift  noch  bie  fjarmlofefte  feiner  ©ulcnfpiegcleicn.  fftanurg 
hat  uon  einem  fpiftbübifdien,  frechen  SPiehhänbler  auf  bem  Sdjiff  einen 
.fiammel  um  jchmereS  ©elb  erftanben: 

Slöplid)  wirft  Sanurg,  ohne  ein  Wort  ju  fagen,  feinen  roiberftrebenbeit 
unb  blöfetiben  .flammet  ittS  'Meer.  Sogteich  fangen  bie  anbertt  Sdiafc  an  ju 
fdireiett  unb  ju  btölen  unb  eines  nad)  bem  anbern  fid)  hmterbrein  tnS  Stecr  ju 
werfen.  Sitte  brängett,  wer  juerft  ton  ihnen  bem  finmernben  nadifpringen  fott. 
Sie  aufjuhalten,  mir  ganj  nnmögtid).  Ser  Kaufmann,  ber  ju  feinem  nidtt 
geringen  ©ntfeßen  feine  .fiämmel  fo  oor  feinen  9tugen  ju  ©runbe  geben  unb 
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erlaufen  fnf),  tat  alle«  (Srbenflicfje,  um  flc  jurüdjußalten;  aber  oergebenS,  — einer 
nad)  bem  nnbern  (prang  tnS  SReer  unb  erjoff. 

©inige  gamilien^Äßnlicßfcit  mit  bem  beutfdjeu  Till  unb  mit  ben 
Selben  ber  fpanifeßen  Scßelmenromane  ßat  (ßanurg  utroerfennbar.  Sind) 
ber  Sganarellc  (DioliöreS  gehört  entfernt  jur  SBetterfcßaft  jene®  luftigen 
Begleiter?  bcS  (ßantagruel. 

Rabelais’  ©argantua  unb  ^antagruel  laffen  fiel)  feiner  beftimmten 
©attung  ber  Literatur  einreißen.  SÜlenfatlS  fönnte  man  fie  ber  jatirifeßen 
Ticßtung  jufdj  reiben,  benn  bie  Rerfpottung  »cm  (Dlenfcßen  unb  Tingen 
füllt  allcrbingS  ben  größten  Teil  bcS  SudjeS.  ©leicßjeitig  entfaltet  aber 
(Rabelais  eine  }ald)e  (Belefcnßeit,  baß  er  eine  Slrt  bon  Söütßerfcßaß  beS 
gefamten  SBiffenS  ber  erften  Sälfte  be§  16.  3aßr^unbert8  liefert.  Oft 
freiließ  roirft  biefe  Sßcrfcßroenbung  unb  Ülufbringlidjfeit  beS  SBiffenS 
bcläftigenb.  ©troaS  bon  bem  ©eleßrtenjopf  unb  SSiffenSbünfel,  bie  er  fb 
ergößließ  geißelt,  befißt  (Rabelais  felber,  tuie  er  and)  in  feinem  Stil 
manchen  ber  geßler  jeigt,  bie  er  läcßcrlid)  maeßt.  Seine  Sptadje  roimmclt 
bon  lateinifeßen  unb  grieeßifeßen  Srembroörtern;  bießt  neben  ber  flotteften, 
femfranjöfifcßen  SBenbung  maeßt  eine  geleßrt  flingenbe  Reubilbung 
bebenfließer  9Irt  fitß  breit.  S?on  fünftlcrifcßcm  ffeinfinn  ßierin  fo  menig 
eine  Spur  roie  in  ber  ganjen  ftiliftifcßcn  ©eftaltung.  (DJan  fueße  bei 
(Rabelais  maS  nur  immer,  nur  nidjt  fflfaß  unb  ©efeßmad. 

Slm  ßäufigften  rießtet  fid)  (Rabelais’  Spottrout  gegen  bie  ©in- 
ritßtimgen  ber  fatßoliftßen  Mircße,  namentlicß  gegen  (fjapfttum,  Sllofter= 
roefen,  ülblaßtreiben  u.  f.  ro.  SBaS  Sutßer,  (Rabelais’  größerer  ßeitgenoffe, 
mit  ßeiligem  ©ruft  unternaßm  unb  jum  Teil  bureßfüßrte,  bas  roullte 
Rabelais  mit  ben  SSIaffen  beS  SpottcS  erfämpfen:  bie  (Belt  ju  befreien 
Den  RomS  Serrjcßaft.  ©r  ßat  fein  3iel  nitßt  erreießt;  aber  mit  ißm 
beginnt  jener  firtßcnfeinb ließe  3t«9  in  ber  franjöftftßen  Sitcratur,  ber  nacß= 
malS  in  Sßoltaire  feinen  einflußreießften  Vertreter  faitb  unb  nod)  ßeute 
einen  großen  Teil  ber  gebilbeten  frattjöfifcßen  (Belt  beitfen  unb  fid)  äußern 
läßt  roie  Rabelais  unb  Voltaire. 

3nbeffen  autß  bie  anberen  Übelftänbe  feiner  (feit : bie  Uitroiffenßcit 
unb  baS  gormelrocfen  ber  bamaligen  Seilfunbc;  bie  (ßerfcßleppung  im 
©ericßtSberfaßren , bie  gungenbrefeßerei  ber  Slnroälte,  bie  t'eftecßlicßleit 
unb  (Befcßränftßeit  ber  Ridjter ; bie  öerfeßrte  ©rjießnngSart,  bie  3Riß= 
ßanblung  ber  (IRutterfprad)e,  — furj  alles,  roaS  ißn  ärgerte,  jeigt  er  in 
ieiner  ganjen  ßäcßerlicßfeit  unb  ©emcinfcßäblüßfeit  ben  Sefern  gefunben 
SerftanbeS. 

(Rirgenb  matßt  fieß  bei  Rabelais  eine  bidaufgetragene  Sittenprebigerei 
läjtig  geltenb.  ©S  lommt  ißm  im  ©runbe  autß  meßr  barauf  an,  ju 
ergößen,  als  ju  beffent.  Tie  äRenftßen  lacßeit  ju  matßen,  baS  feßien  ißm 
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bic  ebelfte  Slufgabe  eines  ScfjriftftellerS.  Sein  gereimtes  ©orwort  jutn 
©argantua  )pricf)t  ficf)  barüber  unjmeibeutig  auS: 

Aux  leeteurs. 

Amys  leeteurs  qui  ce  livre  lisez, 

Despouillez-vous  de  toute  affection, 

Kt  le  lisant  ne  vous  seandalisez: 

II  ne  contient  ne  mal  ne  infection. 

Vray  est  qu'icy  peu  de  perfection 
Vous  apprendez,  si  non  en  cas  de  rire; 

Aultre  argument  ne  peut  mon  cueur  tflire, 

Vovant  le  dueil  qui  vous  mine  et  consomme: 

Mieulx  est  de  ris  que  de  larmes  escrire, 

Pource  que  rire  est  le  propre  de  l’homme. 

Slm  regclmäßigften  feljrt  bei  SHabelaiS  bie  ©erfpottung  ber  ©ibel 
«lieber,  aber  mohlgemcrft  nidjt  ißreS  geiftigen  ©elialtS,  fonbern  ihrer 
äußeren  gorrn,  namentlich  im  Sllten  Xeftament.  3)ic  Stammtafeln  in 
ben  ©iid)crn  ©lofiS,  aber  felbft  bie  3amilieitgefd)id)te  CHjrifti  in  ben 
©oangelien,  werben  burd)  bic  Stammtafel  ©antagruelS  arg  Pcrt)öf)nt: 

— „tut‘Icf)cr  jeugte  SlntöcuS,  — Welcher  jeugete  ©orus,  gegen  ben  Slleyanber  ber 
(Srofie  fämpfte,  — welcher  jeugete  Wabbara,  ber  baS  Umbiewettefaufen  juerft  ers 

fanb, welcher  jeugete  ©iorgan,  ber  juerft  mit  einer  ©rille  auf  ber  Stafe 

tniidjclte,  welcher  jeugete  graeaffuS,  weldjer  jeugete  3d)ttappapp,  ber  baS  9t(iud)ern 
ber  Cchfeitjungen  im  Schornftein  erfanb,  benn  bis*  bahin  af;  man  fie  nur  einge= 
faljen,  wie  bie  3d)inlcii,  — — welcher  jeugete  Wranbgouficr,  welcher  jeugete 
Wargantua,  welcher  jeugete  ©antagruel,  meinen  hohen  ©ebictcr." 

Gbenfo  muffen  geroiffe  ^ahlemmgaben  ber  ©ibel  fjer^alten ; wenn 
©argantua  bie  ©arijer  elenbiglid)  erfäuft,  fo  Pergißt  DtabelaiS  nid)t,  unS 
genau  anjugeben,  baß  ba  ftarben:  „260,418  iWienfcßen,  ohne  bie  grauen 
unb  tleinen  Slinber".  — ©ei  ber  (ürjäblung  pom  ©au  ber  Slbtei  2he^ema 
hat  er  offenbar  feinen  Sd)erj  getrieben  mit  ber  ©efchreibung  bcS  2empcl= 
bau?  in  gerufalem.  gebod)  niemals  wagt  er  fid)  an  ben  ©laubenSfern 
bcS  GhriftentumS;  Por  ©ott,  (£hr*ftu®  >wb  ben  ^eiligen,  wcnigftenS  ben 
meiften,  hat  er  fchulbigc  Sichtung,  bie  er  auch  bei  feinen  ungeljeuerlichften 
Spöttereien  nicht  beifeite  fe^t.  2BaS  aber  StabelaiS  in  ber  ©erfpottung 
bcS  ©apfttumS  unb  ber  Slöfter  fid)  erlaubte,  ift  an  ©iftigfeit  nie  wieber 
erreicht  worben.  Übrigens  fommt  auch  ber  ©rotcftantiSmuS  nicht  ganj 
glimpflich  bei  ißm  weg;  bie  ©efchreibung  ber  gnfel  „©apefiguifere“ 
(©antagruel,  3.  ©ud),  fiap.  44  ff.)  oerfährt  mit  ißm  wenig  achtuugSPolI; 
eS  wirb  ißm  giemlid)  unnerbliintt  Porgeworfeit,  baß  er  baS  god)  beS 
©apfttumS  nur  abgefdjüttelt  höbe,  um  fuh  f ogieich  ein  anbereS  auf julaben : 
baS  ber  gürften. 

§ier  eine  ber  lühnften  Stellen,  bie  Pon  ber  Slrt  ber  IRabelaififchen 
Satire  ein  annät)ernbeS  ©ilb  gibt  (©antagruel,  4.  ©ud),  8.  Sapitel): 
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Sie  ftproer  e«  ptelt,  ba&  ber  Papagei  uit«  gcjcigt  warb. 

Sie  an  bcn  beiben  «ergangenen  lagen,  fo  bauerten  bieiclbett  geftiBitäten 
unb  Stpmaufereien  and)  am  brüten  fort.  Mn  bfefem  fprad)  'fSantagruet  ben 
bringenben  Suititp  au«,  ben  Papagei  ju  fefjen ; aber  ber  Mbituu«  meinte,  ba« 
würbe  fo  Icicfjt  tiidjt  fein.  „Sie?"  fagtc  ißantagruel,  „trägt  er  'fttutoit«  .ftelm  auf 
bem  ftopf  ober  ben  9Mng  best  ©»ge«  an  ben  Miauen  ober  ein  Gpamäleon  im  Bufen, 
bafi  er  ficb  oor  ben  Mugen  ber  Seit  unfitptbar  madieit  fann?"  — „lad  nitpt," 
fagtc  ber  Mbituue,  „aber  er  ift  ein  bidtpeu  icpwcr  fitptbar  oon  Matur.  Übrigen« 
werbe  i<p  Bcfepl  geben,  baf)  man  ipn  eutp  jeigett  fofl,  wenn  e«  angept.“  Xamit 
Derliefj  er  und,  maprenb  mir  weiter  tafelten.  9iadj  Verlauf  einer  Bicrtetftunbe 
lam  er  juriid  unb  fagte  un«,  baß  ber  Papagei  jept  gerabe  fitptbar  fei.  Seife  unb 
ftpweigcitb  jüprte  er  un«  ju  bem  Säfig  bin,  wo  er,  umgeben  Don  jtoei  Meinen 
Marbingeien  unb  fedje  großen,  bideit  Gpi«fopogeicn,  ganj  jufammcugefaucrt  bafaft. 
Banurg  betradüete  feine  ©eftalt,  feine  Bewegungen  unb  feine  Haltung  mit  großer 
Meugierbe.  Sfüöplitß  rief  er  mit  tautet  Stimme:  „ißcft!  ba«  lier  fdteint  mir 
ein  ©impet  ju  fein."  — „Um’«  öimmetdroitten,"  fagtc  ber  Mbituu«,  „fprctpt 
teife,  er  pat  Cpren,  wie  9)!id)ael  Bon  'Uianti«cono  weife  bcmerft  pat."  — „£>at 
ein  ©impet  feine?"  fragte  Banurg.  — „Sieben  Seute,  wenn  er  fotcpc  gotte«Iäfter= 
Iitpc  Sieben  pürt,  fo  feib  tpr  Dertorcn.  ©ept  ipr  in  feinem  ftäfig  bcn  Mapf  ba? 
Mu«  bem  werben  Btipe,  Immer,  Unwetter,  leufet  unb  Sturm  fapren,  bie  cutp, 
wie  man  bie  .fianb  umbrept,  punbert  Sufi  tief  in  bie  Grbe  pincin  fdjtagen."  — 
„Ta  ift  Sdjmaufcn  unb  3«Pen  botp  beffer,"  fagte  Brubcr  Sopanu.  „Mber",  fagte 
Bantagruet,  „las  bod)  ben  BnPagei  ein  bi«djen  fingen,  id)  mödpte  gern  feinen 
Sditag  püreit."  — „Gr  fingt  nur  an  beftimmten  lagen,"  fagte  ber  'Sbituuä,  „unb 
frißt  autp  nur  ju  beftimmten  Stunben."  — „la«  fann  id)  Don  mir  nitpt  be- 
paupten,"  fagte  Banurg : „mir  finb,  wa«  ba«  anbetrifft,  alle  Stunben  gleiip. 
Mommt  nun  unb  laßt  un«  orbeittlid)  trinfen.“  — „la  fprcdit  ipr  einmal  ein 
oernünftige«  Sort,"  fagtc  ber  Mbituu«,  „unb  wenn  ipr  bei  foldjer  Siebe  bleibt, 
fo  werbet  ipr  fein  Seper  werben.  3<p  bin  ganj  eurer  SDlcinung." 

Gpe  mir  ju  unfercr  Scpmauferei  jurüdgingen,  fapen  mir  in  einer  biditen 
Saube  einen  alten  Gpi«fopogei  mit  grünem  Stopf,  ber  bort  in  ©efettftpaft  eine« 
Suffrageicn  unb  breier  nieblicper  Cnofratalcn  bainfj  unb  fipnartpte.  Sieben  ipm 
faß  eine  atterliebfte  Mbbagina  unb  fang  fo  lieblid),  baß  wir  ganj  Cpr  waren, 
um  feinen  Ion  Don  iprem  ©efang  ju  Derlieren.  — „liefe  fipönc  Mbbagine," 
fagte  Bonurg,  „fingt  fup  bie  Sepie  peifer,  unb  ber  Stiüpet  Don  einem  Gpi«fopogcien 
fipnaript  baju.  Sart’,  bu  Satan,  id)  werbe  bid)  gteid)  mitfingen  Iepren."  Damit 
läutete  er  bie  ©lode,  bie  über  bem  Slöfig  ping;  aber  mie  ftarf  er  autp  läutete,  ber 
GpiSfopogei  fipnartpte  tapfer  weiter  unb  fang  nitpt.  „Bei  ©ott,  bu  alte  Blafebalg= 
ftpnauje,"  fagte  B«nurg,  „id)  pabe  nod)  ein  anbere«  Büttel,  biep  jum  Singen  ju 
bringen."  Mapnt  alfo  einen  großen  Stetn,  um  ttatp  ipm  ju  werfen:  aber  ber 
Mbituu«  rief:  „Bienftpenfinb ! wirf,  ftplagc,  töte,  maffafrierc  meinetwegen  alle 
Sönige  unb  Surften  ber  Seit,  Dcrrate,  Dcrgifte  fie,  Derjagc  bie  Gngel  au«  bem 
§immelrcitp,  unb  ber  Bapagei  wirb  bir«  «ergeben : aber  biefe  peiligen  Böget  rüpre 
nitpt  an,  wenn  bir  bein  Seben,  Soplfein  unb  ©ebeipen,  wenn  ba«  beiner  leben 
ben  unb  toten  Mnoetwanblen  unb  Srt'unbe  bir  lieb  ift.  Saprticp,  ipre  fiinber 
würben  notp  bafür  büßen  müffen.  lenf  an  ben  Stapf!"  — „Mlfo  ift  c«  beffer,  wir 
ftpmaufen  unb  jetpen,"  fagte  Banurg.  — „Gr  pat  Metpt,  £>err  ftbituue,"  fagte  Bruber 
Sopann,  „fobatb  wir  biefe  Dcrbammten  Böget  ju  fepen  befommen,  fangen  wir  gteid) 
immer  ju  löftem  an;  teeren  wir  bagegen  eureSIaftpen  unb  Staunen,  fo  toben  unb  preifen 
wir©ott.  ftontmt  alfo  unb  laßt  un« trinfen!  Md),  trinfen  — wa«  für  ein  ftpöne«Sort!" 

(Xeutftb  ton  »tlMe.) 
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9Ran  hat  ficf)  am  ©argantua  unb  IfJantagruel  mit  aßen  möglichen 
Teutungboerfuchen  abgequält,  hat  in  jebem  bev  toßen  gelben  fHabelaib' 
ganj  beftimmte  ißerfonen  beb  16.  3f>hl^un*>ert®  Wicberjuerfennen  geglaubt. 
9iabelaib  felbft  hat  fiel)  iefjon  in  ber  Einleitung  jum  erften  'Sud)  (©argan* 
tua)  gegen  folchc  fpißfinbigen  Srflärlingc  recht  nachbriicflich  bernmhrt. 
„©laubt  ihr  loirflid)",  fagte  er,  „ baf?  ,'öumer,  nie  er  feine  3liab  unb 
Cbpffee  bidjtete,  an  aß  b<ib  aßegorifchc  3eug  bachte,  toclcheb  ißlntarch, 
Sieraflibeb,  IJJontifob,  Euftathiob,  ^hornutl1®  ut'b  '.politian  ba  herauf; 
gelefen  haben?  9hm,  wenn  ihr  bas  glaubt,  fo  feib  i()r  anberer  Diciitung 
alb  ich-  3*h  meine,  baß  Jponter  an  fo  ettoab  ebenforoenig  gebacht  hat, 
alb  Ooib  in  feinen  'Dietamorphofen  an  bie  heiligen  Saframente,  roie  bieb 
ein  »errüefter  SCRönd),  ein  rechter  Sdjroärmbictrich,  ju  bemonftrieren  fich 
eifrig  befliffen.  — ©laubt  ihr  bab  aber  nicht,  nun  marum  foßtet  ihr  cb 
bann  bei  biefen  luftigen  unb  neuen  ©efd)id)ten  nidjt  ebenfo  halten,  um 
fo  mehr  alb  ich,  roährenb  ich  ftc  biftiere,  auch  nicht  mehr  babei  gebadjt 

habe  alb  ihr,  bie  ihr  euren  ©ein  gcrabe  fo  trinft  toie  ich- Türum 

müßt  ihr  aßeb,  toab  ich  tue  unb  fagc,  immer  auf  bab  befte  aublegen. 
£>abt  Ehrfurcht  Bor  bem  fäfeförmigen  ©ehirn,  bab  euch  aße  biefe  fd)öncn 
Siarrheiten  aubheeft,  unb  haltet  mich,  t ooiel  ihr  Iönnt,  immer  bei  guter 
Saune." 

Schließlich  ftetje  hier  noch  bab  Urteil,  bab  Sa  SBrupere  über 
9iabelaib  fällte  unb  rouinit  er  ber  oiclfcitigen  9?atur  beb  feltencn  SRanneb 
uoße  ©erechtigfcit  hat  toiberfahren  laffen: 

Oft  Rabelais  est  mauvais,  il  passe  bien  loin  au  delk  du  pire:  c’est  le 
charme  de  la  Canaille;  ob  it  est  bon,  il  va  jusqu’  k l’exquis  et  k l’ex- 
cellent;  il  peut  ctre  le  mets  des  plus  dblicats. 


ßtoeiteb  ffiapitcl. 

38ont«i(jiw  unb  bie  jcttgenöffifche«  ^frofaißet. 

Ter  bleibenbe  diuljm  ber  franjöfifchen  Siteratur  im  16.  3flhr' 
huitbcrt  beruht  oomchmtich  auf  ber  funftgcrechtcn  ?lubbilbung  ber  fßrofa. 
Tic  Einflüffc  beb  flaffifcfjett  illtertumb  unb  feiner  Siteratur  beburften  ju 
ihrer  befrud)tenben  SSirhing  auf  bie  iftoefie  biel  längerer  grift:  bie  erften 
groben  ber  bon  flaffifchcn  SSorbilbcni  angeregten  Tidjtung  jener  $eit 
fielen  toenig  erfreulich  aub.  Tagegen  f>at  bie  Menntnib  ber  griechifcheit 
unb  römifchen  'ßrofaifer  auf  bie  Sunftform  ber  franjöfifchen  'jlrofa  beb 
16.  ^ahrhunbertb  nachhaltig  cingcibirtt.  greilicf)  ^aben  nießt  alle 
'fjrofaifer  einen  fo  reichen  Schaß  bolfvliimlidjer  Spradjempfinbung  unb 
Spradibeherrfchung  befeffen  inic  'Jtabelaib,  beffen  granjöfijd)  troß  ben 
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Außevlicf)feiten  ungefähr  fo  flingt  roie  bie  Sprache  Billon®.  'Bei  ben 
bcbcutenbcren  itiliften  be®  16.  gahrfjunbert®  DüUjiefjt  fiel)  halb  eine  fo 
innige  Berfcffntcljimg  bes  franjöfifdjen  ©eifte®  mit  ber  flaffifdjen  gönn, 
baß  e®  fdjroer  hält,  bie  beibenin  einanber  gefloffcnen  Strömungen  ju  fcfjcibcn. 

Bon  großem  Sinfluß  auf  bie  ©ntmicflung  ber  franjofifeßen  Brofa 
mürbe  gacque®  A m ß o t (1513 — 1595)  burcf)  feine  meifterfjafte  Übers 
feßung  be®  'jtlutard).  Sein  SBcrf  Vies  des  hommes  illustres  (uaef) 
Blutardj®  Btoi  7cuqa)lr{).ot)  mürbe  eine®  ber  beliebteren  Sefebfic^er  bis 
fpät  in  ba®  17.  gahrhunbert  hinein  unb  roirfte  auf  bie  Au®bilbung  einer 
funftgemäßen  Ißrofa  in  jener  geit,  wie  roenige  anbere.  — ghnt  üerbanft 
naef)  eigenem  ©eftänbni®  ber  größte  ^Jrofaifer  be®  16.  gahrhunbert®, 
Montaigne,  feine  beften  Anregungen;  er  fagt  bon  if}m:  „Nous  autres 
ignorant»  etion»  perdu»,  si  ce  livre  ne  nous  eust  relcves  du  bour- 
bier;  sa  merey  nous  osous  ii  cette  heure  et  parier  et  ecrire;  c’est 
nostre  brdviaire.“  ©inige  Übertreibung  ober  Unfenntni®  liegt  fidjer  hierin, 
beim  lange  oor  Ampot  l)at  bie  franjöfifdje  SJJrofa,  namentlich  bei  groiffart 
unb  ©ommtine®,  au®  ifjrer  eigenen  Anlage  heran®  ße®bare®  beruorgebrad)t. 

AIS  ber  erfte  Älaffitcr  granfreidj®  muß  bezeichnet  roevben 
SEHitftcI  (Steuern  Srigntur  bc  SJtontaigne  (1533 — 1592).  SBenn  and) 
bie  Spraye  unb  mehr  nod)  bie  Orthographie  feit  jener  3e'1  mefentliche 
Anberungen  erfahren  hfl,  ber  Stil  Montaigne®,  feine  ungefudjt  eigen» 
artige  Au®brucf®meife,  bie  ganje  gärbung  feine®  Budjc®  machen  e®  ju 
einem  emig  mobernen  unb  anjiel)cnbcn. 

23ie  bei  Diabelai®,  fo  ift  auch  bei  Montaigne  ber  äußere  lieben®» 
gang  ein  ©dilüffel  juin  befferen  Berftänbni®  feiner  Sdjreibroeife.  on= 
taigne®  Sebeit  fiel  in  bie  $eit  ber  größten  ©rfdjütterungen  be®  politifd)en 
lieben®,  bic  granfreidj  oor  ber  Dieoolution  erlitten  hat.  Sie  religiöfen  SBirreit 
mit  ihrer  grauenOoKen  .§ugenotten»2d)läd}terci  im  gafjrc  1572,  bie 
Stampfe  bet  Siiga  gegen  ,'peinrid)  IV.,  — nicht®  ftörtc  biefen  bontehmen 
©pifuräer  in  ber  Diufje  philofophifdjeit  2eben®genuffe®.  gm  galjre  1533 
auf  Schloß  Montaigne  im  ifterigorb  (®a®cogne)  geboren,  mürbe  er  üou 
einem  Ijodjgebilbeten  Bater  ganz  im  ©eifte  ber  Dienaiffance  erzogen,  mo= 
bei  allerbing®  ber  größere  'Jladjbntcf  auf  bie  AuSbilbuug  im  Üateinifdjcn 
gelegt  mürbe.  Mit  fedj®  gahren  fprach  Midjel  be  Montaigne,  bem  fein 
Bater  einen  mit  bem  STnoben  au®fcfjließlich  lateinifd)  rebenben  liefe  rer  ge» 
geben,  ba®  Satein  ©icero®  mie  feine  Mutterfpradje.  Sie  fvembe  Diebe 
ioar  ihm  fomit  feine  äußerlich  Oorgenommene  Bilbung®ina®fe,  fonbern 
ein  untrennbar  gemorbencr  Beftanbtcil  feiner  geiftigen  gafjigfeit 
geroorbeit.  Saß  er  e®  troß  biefer  mibematürlichen  Spracherziehung  ju 
einer  fo  anmutreicheu  Bcfjerrfcfjung  be®  graujöfifdjen  gebradjt,  ift  nicht 
ba®  roenigft  BerounbcrnSmcrtc  an  Montaigne. 
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[Tlonfalgne. 

/ 

3nt  öffentlichen  £eben  I)at  er  fid)  nur  toenig  bewegt:  eine  ihm  Pom 
SJater  nach  bamaligcm  brauch  gcfaufte  SHatftelle  am  (Gerichtshof  5U 
fßerigueu;  belleibetc  er  fo  gut  wie  ein  anberer  auch,  ,linr  ober  froh,  f",e 
halb  aufgeben  ju  bürfen.  immerhin  f)at  er  in  biefer  Stellung  tiefe  Sin» 
bliefe  in  bie  fcheufjlichen  SBirrfale  ber  franjöfifchen  SRechtfprechung  beS 
ÜDlittelolterS,  namentlid)  in  bie  Rohheit  ber  Strafrechtspflege  getan,  roo» 
riibcr  fnh  in  feinem  SBerfe  jahlreiche  fcharfe  'älujjerungen  finben.  3n 
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ben  Sauren  1572  bi»  1580  lebte  er  in  Bari®  in  einer  jiemlicb  freien 
§offteHung;  reifte  bann  in  Deutidjlanb  unb  Italien,  roo  er  Xaffo  im  Ge* 
fängni®  befugte,  unb  mürbe  nadj  feiner  Biidleljr  jum  Sürgermeifter 
Don  Borbeauj  gemäht.  Gr  nahm  bie  SBatft  an;  al®  er  aber 
fpäter  roieber  gemäht  mürbe  unb  jroar  gcrabe  jur  3e*i  eines  heftigen 
Beftau®brud)®,  lernte  er  Porjidjtig  bie  SSabt  ab:  fein  Sebeit  einer  nicht 
burdjau®  jroingenben  Berpflidjtung  megen  auf§  Spiel  ju  feßen,  gehörte 
nidjt  ju  Stontaigne®  pt)iIofi>pf)iid)ent  Spftem.  Beffer  uod)  al®  fHabelai® 
bat  er  e®  berftanben,  fedj  burch  alle  politifc^en  unb  religiöfen  Biegungen 
ol)ne  emfte  Gefäbrbung  binburcfjjufinben.  Utn  bie  3e»t  ber  Bartbolomäu»* 
nad)t  lebte  er  rubig  auf  feinem  Stammfthloh  in  ber  Ga®cogne,  jroar  bei 
Satbolifen  mie  Sßroteftanten  megen  feiner  ^JarteiloHgleit  gleichmäfjig 
Pcrbäcbiig  unb  fdjeel  angejeben,  aber  boef)  nidjt  auffatlenb  genug,  um  eine 
Berfolgung  bttau®juforbenty/' 

Btontaigne®  Grunbjug  in  Üeben  mie  in  Schriften  ift  üeibenidjaft= 
lofigfeit  unb  Sierfbtjnlic^feit.  Sticht  baß  e®  ibm  gänjlicb  an  begeiftertem 
S^munge  fehlte:  an  bielen  Stellen  feine®  einjigen  SBerfe®,  ber  Essais, 
finben  fid)  röhr  Iräftige  SSenbungen,  namentlich  ft  auf  bie  fdjrcien= 
ben  Übelftänbe  im  öffentlichen  Seben  granfreidj®  ju  fprechen  lammt  unb 
bie  Dtängcl  ber  ÜHcdjtSpflege  rügt,  ^nbeffen  im  allgemeinen  berr'd)t 
eine  abroeifenbe,  jmeifelnbe  Süffle  bor,  bie  ihn  h'nbert,  jroijdjcn  ben  bei* 
ben  bon  ihm  mit  gleichem  Sdjarffinn  cntroicfelten  Seiten  einer  Sache 
entfdjloffen  feine  Gntjdjeibimg  ju  treffen.-  3n  mancher  Bejahung  liege 
er  fich  mit  Seffing  bergleichen,  menn  hier  ber  Crt  baju  märe.  3»  feinen 
Essais  banbeit  e®  fich  t“1  *bn  nicht  in  erfter,  ja  laum  in  jmeitcr  ÜHcibc 
barum,  bie  SSabrbeit  ju  ergrünbpn:  er  glaubt  gar  nicht  an  eine  enbgiltigc 
Söabrbeit,  bie  nur  eine  Seite  ber  'Dinge  gelten  lägt.  Gr  finbet  biel 
größeres  Gefallen  baran,  feinem  Gegenftanb  alle  Seiten  abjugetninnen, 
bie  fich  jn  anregeitbem  Geplauber,  lehrreichem  Berbeijpiclen  unb  über* 
rafchenben  Gegenübeiftellungcit  eignen.  Sticht  bie  SSabrbeit,  fonbem  ein* 
jelne  roabre  Bemerfungen  bat  man  bei  ibm  ju  fudjen:  an  folchen  bieten 
aber  feine  Essais  eine  fchier  unertdjöpflidje  gülle.  Dabei  eine  freunb* 
liehe,  leutfclige  SebenSauffaffung,  ein  bebachtfamer  3d)=©inn,  ber  bem 
Dtächften  nichts  fdjabet,  unb  eine  mäßige  Genujjfreube,  bie  immer  bie 
bellen  Seiten  beä  Sebent  auffucht. 

Die  Beifpiele  für  feine  Betrachtungen  über  alle  Gebiete  menjdjlidjen 
Streben®  entnimmt  er  mit  Borliebe  bem  llaffifchen  Altertum,  meift  ben 
Tömifchen  Sdjriftftelleni,  in  benen  er  eine  ungemeine  Belefenbeit  befißt. 
Den  Schlu|ftein  bilbet  jeboch  immer  fein  eigene®  liebe®  3$»  baö  mit 
feinen  reichen  Grfabruitgen  behalten  mufj.  Da®  Ganje  bietet  fich  a^er 
mit  folcfjer  Gutmütigfeit  unb  Befdjeibenbeit,  bah  e®  0ar  nicht  unangenehm 
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wirft,  wenn  SSlontaigne  fortwäf)renb  bon  fid),  Bon  feinem  Stil,  feiner 
2eben#art,  feiner  (£rjict)ung,  feinen  3"=  unb  Abneigungen  fpridjt.  Gr 
tut  ba#  mit  einer  fo  fronten  Offenheit,  weit  mehr  al#  Stouffeau,  legt  feine 
ge()cimften  Triebfebern  fo  fd)onung#lo#  Bor  un#  bloß,  befcfjönigt  nicht#, 
tabclt  alterbing#  auch  nid)t#  a"  fidj>  — baft  man  ihm  nie  biifc  wer* 
ben  lann. 

Seine  Essais  finb  wefentlid)  au#  jenem  Reiften  Triebe  jur  Selbft- 
erfennhii#  heruorgegangen,  ber  SRontaigne  ben  fchöitcn  Au#brud  in  bie 
ßcber  gab,  er  fei  affarne  de  ae  cognoistre.  Sie  finb  ba#  erfte  auf 
tiefer  Selbftbeobadjtung  ruhenbe  2öerf  ber  franjöfifchen  Siteratur  unb 
haben  al#  foldje#  auf  ade  fpätcren  Schriftftellcr  über  Sittlid)feit#fragen 
in  hl’hem  -Weiße  anregenb  gemirft,  fo  auf  Stouffeau,  Voltaire  unb  Tiberot. 
Tic  Essais  tragen  eine  jroingeitbe  Alraft  ncenfchlichcr  SSahrljaftigteit  in 
fiefj,  obgleid)  SJtontaigne  e#  ängftlid)  bermeibet,  über  irgenb  etwa#  fein 
abfchliefienbe#  23ort  ju  fagen.  Gr  läßt  eben  alle#  gelten,  wa#  nur  einigem 
maßen  üebensbcredjtigung  hat.  Ter  oft  angejogene  SBahliprud)  feine# 
2 eben#  Que  sais-je?  ift  ber  Au#brud  feine#  mit  bem  mutigen  Urteil 
juriicfhaltenben  3'neifclfinn#.  Beaucoup  savoir  apporte  occasion  de 
plus  douter  heißt  e#  an  einer  Stelle  feiner  Essais  mit  felbfterfennenbcr 
Offenherjigfeit  unb  Stichtigfeit.  'Dtontaignc  war  uidjt  ber  ffltann  ein  um* 
waljenbc#  £ef)rgebäube  aufjuftellen;  ihm  ftanb  bie  fiuft  am  fünftlerifch 
geregelten  Klaubern  tjutjer  benn  aller  lehrhafte  Gigenfinn.  Gr  war 
weitau#  bulbfamcr  al#  bie  ftreitbnren  Ißhilofophen  be#  18.  Saljrhunbert#; 
ihm  fehlte  bie  ©alle.  Reformen,  felbft  bie  ^Reformation,  ließen  ihn 
3icmlid)  fall;  il)u  ärgerte  manche#  überlebte  Alte,  ohne  baß  ihn  bie 
Steuerung  begeifterte.  * 

SRontnignc  ift  ber  Grfinber  einer  ganjen  üiteraturgattung,  auf  bie 
noch  heute  bie  Sranjofen  nicht  am  menigften  ftolj  finb,  unb  um  bie  wir 
Tetitfd)c  fie  nicht  am  wenigften  benciben:  ber  Klauberei,  Klaubern 
au#  Siebe  jum  fün ftlerif c^eit  Spiel  mit  ber  Spradje;  plaubcm,  nicht  um 
311  bemeifen,  nicht  um  Sted)t  jn  behalten,  — nein,  plaitbern,  um  fid) 
unb  anbere  gut  31t  unterhalten.  Tie  finnft,  über  ein  Sticht#  ein  an* 
mutige#  fiapitel  fd)rcibeu,  biefe  cchtfranjöfifche  Sunft  nennt  SRontaigne 
ihren  erften  unb  oieüeicht  unerreichten  Slteiftcr. 

SJtit  ber  Steigung  3um  angenehmen  ©eplauber  unb  mit  ber  ©leid)* 
giltigfeit  gegen  ba#  Grgebni#  feiner  ßorfdpmgen  hängen  and)  feine  3ahl< 
reichen  Abfdjweifungen  3ufammen.  Ter  3»hatt  feiner  Essais  erfüllt  oft 
genug  nicht,  wa#  bie  Überfd)rift  tterfpricßt.  Aud)  finb  bie  öielen  latei* 
nifdjen  'Anführungen  heute  nid)t  mehr  nach  jebermann#  ©efd)mad.  Aber 
man  merft,  bie  ftcnntni#  ber  Literatur  be#  Aftertum#  ift  bei  ihm  3U 
Sleifch  unb  ©lut  geworben,  unb  fie  gibt  fid)  fo  ohne  icf)ulmeifterliche 
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©efpreijthcit,  baß  man  fictj  auch  an  biefc  Scfjattcnfeite  feiner  Xarftellung 
geroö^nt.  / 

£ie  Essais  erfdjienen  im  Qa^re  1580,  forgfältig  öon  SWontaigne 
fclber  für  bie  Veröffentlichung  ^ugeridjtet.  Vi§  jn  feinem  Xobc  mären 
fünf  Sluflageit  erfct)iencn.  Xer  befcf)eibene  'Xitel  ift  SRontaigne3  eigenfte 
Grfinbung.  Gr  bat  juerft  SSuffäjje  über  ein  begrenzte*  ©ebiet  bc§  SBiffenö 
ober  Sebent  „Essais“  benannt;  nach  ihm  in  Gnglaub  granctö  Vacon,  ohne 
feinen  Vorgänger  alö  folc^en  ju  nennen. 

Von  ber  Vielfeitigfeit  beä  3nf)alts  mögen  einige  Überfcfjriffen  ein 
annähernbeS  Vilb  geben: 

Comme  l’äme  ddeharge  ses  passions  sur  des  objets  faux,  quand  les 
vrais  lui  d£faillent.  — Des  menteurs.  — De  la  peur.  — Que  philosopher 
c’est  apprendre  k mourir.  — Du  pödantisme.  — De  l’institution  des  en- 
fants.  — De  l’amitiä.  — Des  Canibales.  — De  l’usage  de  se  vetir.  — 
De  l’incertitude  de  nostre  jugement.  — De  la  van it<S  des  paroles.  — De 
l’äge.  — Des  mauvais  movens  employös  & bonne  fiu.  — De  la  libertä  de 
i'on Science.  — De  la  ressemblance  des  enfants  aus  peres.  — De  la  cruautc. 
— De  la  vanitd  etc.  etc. 

OTontaigne  t)at  fetbfl  bie  ftnfpruchSlofigleit  feineö  Vndjeä  betont, 
inbem  er  c§  niefjt  als  eine  Sammlung  bon  Drotcln  bejeid)ncte,  fonbern 
cinjig  bie  Ghrlichleit  aller  barin  borgetragenen  Meinungen  f)cr0Prfy[1b' 
„C’est  icy  un  livre  de  bonne  foy,  lecteur,“  fagt  er  in  ber  Ginleitung. 
Über  feinen  eigenen  Stil  urteilt  er  mit  merlmürbig  richtiger  Selbftfritil: 

„un  parier  simple  et  nalf,  tel  sur  le  papier  qu’  !i  la  bouche;  un 
parier  succulent  et  nerveux,  court  et  serrä,  non  tant  d«51icat  et  peignti, 
que  v^h^ment  et  brusque,  plutöt  difticile  qu’ennuyeux,  öloignd  de  l’affeetion, 
d^rtglä,  dtk'ousu  et  hardi.“ 

llnb  an  einer  anbent  Stelle: 

„Pour  ce  mien  dessein,  il  me  vient  aussi  h propos  d’escrire  chez 
moy,  cn  pays  sauvage,  oü  ]tersonne  ne  m’aide,  ni  me  relfcve.  — Je  l’eusse 
faict  meilleur  ailleurs,  mais  l’ouvrage  eust  iti  moins  mien,  et  sa  fin  prin- 
cipale  et  perfection,  c’cst  d’estre  exactement  mien.“ 

SPiacht  man  ihn  aufmertfam  auf  gemiffc  Stilflüchtigleiten,  fo 
toenbet  er  ein: 

„Est  ce  pas  ainsi  que  je  parle?  Par  tout  me  represenW  je  pas  vifve- 
ment?  Suffit.  J’ai  faict  ce  que  j’ai  voulu:  tout  le  monde  me  recognoist 
en  mon  livre,  et  mon  livre  en  moy.“ 

Von  bent  Inhalt  ber  Essais  heißt  eS  in  ber  Ginleitung  Au  lecteur: 

„Je  veux  qu’on  my  voie  en  ma  fayon  simple,  naturelle  et  ordinaire,  saus 
contention  et  artifice:  car  c’est  moi  que  je  peins.  Mes  d^fauts  s’y 
liront  au  vif.“ 

llnb  nun  einige  Vrobeit  au3  beit  Essais: 
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Sucf)  II,  Kapitel  10.  Des  livreB. 

Je  ne  fais  point  de  doute  qu’il  ne  m’advienne  gouvent  de  parier  de 
choses  qui  sont  mieux  traitdes  chez  les  maitres  du  mutier,  et  plus  vdri- 
tablemeut.  C’est  ici  purement  l’essai  de  mes  facultds  naturelles,  et 
nullement  des  acquises;  et  qui  me  surprendra  d’ignorance,  il  ne  fera  rien 
contre  moi;  car  k peine  rdpondrais-je  k autrui  de  mes  discours  qui  ne 
m’en  rdponds  point  k moi  ni  n’en  suis  satisfait.  Qui  sera  en  cherche  de 
science,  se  la  pöche  oü  eile  se  löge;  il  n’est  rien  de  quoi  je  fasse  moins 
de  profession.  Ce  sont  ci  mes  fantaisies,  par  lesquelles  je  ne  tache  point 
k donner  k cognoistre  les  choses,  mais  moi ; eiles  me  seront  k l’adventure 
cognues  un  jour,  ou  l’ont  autrefois  dtd,  selon  que  la  fortune  m'a  pu  porter 
sur  les  lieux,  oü  elles  dtaient  dclaircies,  mais  il  ne  m’en  souvient  plus; 
et  si  je  suis  homme  de  quelque  le^on,  je  suis  homme  de  nulle  retention. 
Ainsi  je  ne  pleuvis  (promets)  aucune  certitude,  si  ce  n’est  de  faire  cog- 
noistre jusques  k quel  point  monte,  pour  cette  heure,  la  cognoissance  que 
j’en  ai.  Qu’on  ne  s’attende  pas  aux  matikres,  mais  k la  fafon,  que  j’v 
donne.  — — Je  me  laissc  aller  comme  je  me  trouve.  — Je  souhaiterais 
avoir  plus  parfaite  intelligence  des  choses,  mais  je  ne  la  veux  pas  si  eher 
qu’elle  coüte.  Mon  dessein  est  de  passer  doucement,  et  non  pas  labori- 
eusement,  ce  qui  me  reste  de  vie;  il  n’est  rien  pour  quoi  je  me  veuille 
rompre  la  tete,  non  pas  pour  la  science,  de  quelque  grand  prix  qu’elle  soit. 

Je  ne  cherche  aux  livres  qu’k  m’y  donner  du  plaisir  par  un  honnete 
amusement;  ou  si  j’dtudie,  je  ne  cherche  que  la  science  qui  traite  de  la 
cognoissance  de  moi-memc,  et  qui  m’instruise  k bien  mourir  et  k bien 
vivre. 

Has  meus  ad  metas  sudet  oportet  equus.  Les  difficultds,  si  j’en  ren- 
contre  en  lisant,  je  n’en  ronge  pas  mes  ongles ; je  les  laisse  lk,  aprks  leur 
avoir  fait  une  Charge  ou  deux.  Si  je  m’y  plantais,  je  m’y  perdrais,  et  le 
temps;  car  j’ai  un  esprit  primesautier:  ce  que  je  ne  vois  de  la  premikre 
charge,  je  le  vois  moins  en  m’y  obstinant.  — — 

— — Quant  k Cicero,  les  ouvrages  qui  me  peuvent  servir  chez  lui 
k mon  dessein,  ce  sont-ceux  qui  traitent  de  la  philosophie,  signamnient 
morale.  Mais  k confesser  hardiement  la  vdritd  (car  puisqu’on  a franchi 
les  barrikres  de  l’impudence,  il  n’y  a plus  de  bride),  sa  fa<,on  d’dcrire  me 
semble  etinuyeuse,  car  ses  prdfaces,  detinitions,  partitions,  dtymologies 
consument  la  plus  part  de  son  ouvrage,  ce  qu’il  y a de  vif  et  de  mouelle 
est  dtouffd  par  ses  longueries  d’apprkts.  — Je  veux  des  discours  qui  donnent 
la  premikre  charge  dans  le  plus  fort  de  doute,  — les  siens  languissent 

autour  du  pot. Je  ne  veux  pas  qu’on  s’emploie  k me  rendre  attentif, 

et  qu’on  me  crie  cinquante  fois:  „Or  oyez!"  k la  mode  de  nos  hdrauts, 
— ce  sont  autant  de  paroles  perdues  pour  moi;  j’y  viens  tout  prdpard  du 
logis.  Il  ne  me  faut  point  d’alleichement  ni  de  sauce;  je  mange  bien  la 
viande  toute  crue,  et  au  Heu  de  m’aiguiser  l’appdtit  par  ces  prdparatoires 
et  avantjeux,  on  me  le  lasse  et  affadit.  — — Je  vois  volontiere  les 
dpitres  ad  Atticum,  non  seulement  parce  qu’elles  contiennent  une  tres 
ample  instruction  de  l’histoire  et  affaires  de  son  temps,  mais  beaucoup 
plus  pour  y ddcouvrir  ses  humeurs  privdes:  car  j’ai  une  singulikre  curiositd, 
c»mme  j’ai  dit  ailleurs,  de  cognoistre  l’&me  et  les  nal'fs  jugeraents  de  mes 
auteure. 
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SBucft  III,  Sapilel  13.  De  l’expdrience. 

J’ai  tu  en  Ailemagne  que  Luther  a laissd  autant  de  divisions  et 
d'gltercations  sur  le  doute  de  ses  opinions  et  plus,  qu’il  n’en  dmut  sur 
les  Ecritures  saintes.  Notre  contestation  est  verbale  (91 Iler  Streit  ift  ©orts 
ftreit).  Je  demande  que  c’est  que  Nature,  Voluptd,  Cercle  et  Substitution; 
la  question  est  de  paroles  et  se  paye  de  mSme.  Une  pierre  est:  un  corps; 
mais  qui  presserait:  ,Et  corps  — qu’est-ce?“  — Substance;  „et  Substance, 
quoi?-‘  — et  ainsi  de  suite,  acculerait  cnlin  le  respoudant  au  bout  de  son 
calepin.  On  dchange  un  mot  pour  un  autre  mot,  et  souvent  plus  incogneu. 

Pour  satisfaire  h un  doute,  ils  m’cn  donnent  trois,  c’est  la  tete  de 

Hydra.  — 

— Puisquc  les  loix  dthiques  qui  regardent  le  devoir  particulier  de 
chacun  en  soi  sont  si  difticiles  k dresser,  comme  nous  voyons  qu’elles 
sont,  — ce  n’est  pas  merveille,  si  celles  qui  gouvernent  tant  de  parti- 
culiers  le  sont  davantage.  Considdrez  la  forme  de  cette  justice  qui  nous 
rdgit,  — c’est  un  vrai  tdmoignage  de  l’humaine  imbdcillitd:  tant  il  y a 

de  contradiction  et  d’erreur! Combien  ai-je  vu  de  coudamnations 

plus  crimineuses  que  le  crime!  — — Nul  juge  n’a  encore,  Dieu  merci! 
parld  h moi  comme  juge  pour  quelque  cause  que  ce  soit,  ou  mienne  ou 
tierce,  ou  criminelle  ou  civile:  nulle  prison  m’a  rei,-u,  non  pas  seuleinent 
pour  m’y  promener;  l’imagination  m’en  rend  la  vue,  meme  du  dehors, 
ddplaisante.  Je  suis  si  affamd  aprds  la  libertd  que  qui  me  deffendrait 
l’accfes  de  quelque  coin  des  Indes,  j’en  vivrais  aucunement  (jtcmlid))  plus 
mal  h mon  aise,  et  taut  que  je  trouverai  terre  ou  air  ouvert  ailleurs,  je 
ne  croupirai  en  lieu  oh  il  me  faille  cacher.  — — Toute  ma  petite  pru- 
dencc,  en  ces  guerres  civiles  oh  nous  sommes,  s’employe  1t  ce  qu’elles 
n’interrompent  ma  libertd  d’aller  et  venir.  Or  les  lois  se  maintiennent  en 
crddit  non  parce  qu’elles  sont  justes,  mais  parce  qu’elles  sont  lois;  c’est 
le  fondement  mystique  de  leur  autoritd,  elles  n’en  ont  point  d’aultrc,  qui 
bien  leur  sert.  Elles  sont  souvent  faites  par  des  sots,  plus  souvent  par 
des  gents  qui,  en  haine  d’dgalitd,  ont  faulte  d’dquitd;  mais  toujours  par 
des  hommcs,  auteurs  vains  et  irrdsolus.  Il  n’est  rien  si  lourdement  et 
largement  faultier  que  les  lois,  ni  si  ordinairement.  Quiconque  leur  obdit 
parce  qu’elles  sont  justes,  ne  leur  obdit  pas  justement  par  oh  il  doit.  Les 
nötres  fran^aises  prdtent  aucunement  la  main,  par  leur  ddrdglement  et 
ddformitd,  au  ddsordre  et  corruption  qui  se  voit  en  leur  dispensation  et 
exdcution. 


(ritte  bullige  Serjroetflung  an  ber  iuiffcjtfcf)aftlicf)en  Gittroicflung  be§ 
'DJenfdjen,  ein  Ignoramus,  ignorabimus  lange  Dor  2)nboid=9fegmonb,  fprictjt 
fiel)  in  folgenber  Stelle  bei  Montaigne  aue: 

Si  me  faut-il  voir  enfin  s’il  est  en  la  puissance  de  l’homme  de  trouver 
ce  qu’il  cherche,  et  si  cette  queste  (quete)  qu’il  a employde  depuis  tant 
de  sidcles  l’a  enrichi  de  quelque  nouvelle  force  et  de  quelque  vdritd 
solide.  Je  crois  qu’il  me  confessera,  s’il  parle  en  conscience,  que  tout  1’ 
acquest  qu’il  a retird  d’une  si  longue  poursuite,  c’est  d’avoir  appris  h. 
reconnoitre  sa  vilitd  et  sa  foiblesse.  L’ignorance  qui  estoit  naturellement 
en  nous,  nous  l’avons,  par  longue  estude,  confirmde  et  avdrde. 
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Grfdjeiitt  Montaigne  mcift  als  Slerteibiger  einer  fanften  $e!6ftfucf|t, 
fo  überrafrfjt  befto  ntcljv  feine  ftarle  gäijigleit  ju  grofjgearteter  fyreunb= 
fdjaft  unb  beineifi  roieber  einmal,  bafj  bebeutenbe  Staturen  fiefj  nirf)t  burd) 
eine  einfache  fyormel  gleid)  einer  9iecf)enaufgabe  lofett  laffen.  9Kan  inufi 
9)iontnigne  and)  menfdjlid)  lieb  gcroinnen,  lieft  man  feine  rütjrenbc 
Sdjilberung  be?  ($rcunbfcf)aftbunbe?,  ber  iljn  an  einen  ber  menig  gefannten, 
aber  merfnnirbigften  SdjriftfteHer  be?  16.  Qaljrljunbcrt'?  feffelte:  an 
Glien  ne  be  la  iöodtie.  ,/®ie  Stelle  in  ©iontaigne?  Gffai?,  in  ber  er, 
und)  be?  greunbe?  frühem  Xobe,  jene?  fd)bnc  2krf)ältni?  üerfjerrlief}!  l)at,  ift 
bie  crgreifcnbfte,  bidjterifdjfte  be?  ganzen  Öudjcs.  ©Jan  beult  babei  an 
@octf)e?  9lod)ruf  auf  Schiller?  ©ebädjtni?.  Sie  fteljt  im  27.  Slapitel 
be?  1.  Sfludje?  unb  lautet: 

Ce  que  nous  appelons  ordinairemeut  amis  et  amities,  ce  ne  sont 
qu’accointanccs  et  familiaritds  uou<5es  par  quelque  occaaion  ou  commodit?, 
par  le  mojen  de  laqueile  nos  firnes  s’entretiennent.  En  l’amitie  de  quoy 
je  parle  eile«  se  melent  et  confondent  l’une  en  l’aultre  d’un  mt'lange  si 
universel  qu’elles  effacent  et  ne  retrouvent  plus  la  coiiture ,qui  les  a joinctes. 
Si  on  me  presse  de  dire  pourquoy  je  l’aymais,  je  seus  que  eela  ne  se  peut 
expriiner  qu’en  respondant:  „Parce  que  c’ötoit  iuy;  parce  que  cY'toit  moy.“ 

Nous  nous  cherchions  avant  que  de  nous  etre  vus,  et  par  des 

rapports  que  nous  oyions  l’un  de  l’aultre  qui  faisoient  en  notre  affectiou 
plus  d’effort  que  ne  porte  la  raison  des  rapports;  je  crois  par  quelque 
ordonnance  du  ciel.  Nous  nous  embrassions  par  nos  noms,  et  St  notre 
premiere  reneontre,  qui  fut  par  hazard  en  une  grande  fete  et  compagnie 
de  Tille,  nous  nous  trouvfimes  si  pris,  si  connus,  si  obligfo  entre  nous, 
que  rien  des  lors  ne  nous  fut  si  proebe  que  l’un  St  l’autre.  — — Avant 
si  peu  h durer,  et  avant  si  tard  commenc?  (car  nous  etions  touts  deux 
hommes  faicts,  et  lui  plus  de  quelque  anmäe)  eile  n’avoit  point  ä perdre 
temps,  et  n’avoit  it  se  regier  au  patron  des  amiti?s  molles  et  reguliere» 
auxquelles  il  fault  tant  precautious  de  longue  et  prtfalable  conversation. 
Cette-ci  n’a  point  d’autre  idee  que  d’elle  meme,  et  ne  se  peult  rapporter 
qu’h  soi;  ce  n’est  pas  une  spdciale  considdrntion.  ui  deux,  ni  trois,  ni 
quatre,  ni  mille;  c’est  je  ne  sais  quelle  quintessence  de  tout  ee  mblauge 
qui  avant  saisi  toute  sa  volonte,  l’amena  se  plonger  et  se  perdre  en  la 
mienne,  d’une  faim,  d’une  concurrence  pareille.  Je  dis;  perdre;  il  la  v?rite, 
ne  nous  reservant  rien  qui  nous  fut  propre,  ni  qui  füt  ou  sien  ou  inien. 

G?  finbet  fiel)  in  aller  Literatur  fdjmerlid)  ein  fo  innige?  Soblieb 
auf  bie  greunbfd)aft,  roie  ba?  obige  be?  „Ggoiften"  ©iontaigne. 

Grroäfptt  ju  roerben  berbient,  baf?  ntiitterlidjerfeit?  in  ©iontaigne?  Slbcnt 
jübifd)e?  SSlut  gerollt  l)at. 


Sion  GticntlC  bf  la  Softie  (1530 — 1563)  ift  nur  ein  3slcrt  ju 
toerjeidpten,  aber  ein  „Sötoe“.  Seine  Heine  Sdjrift:  De  la  servitude 

volontaire  au?  bem  oafjre  1546  ift  bie  fiitjnfte  fd)riftfteHerif(fppolitifd)e 
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tat  granfreid)3  Bor  bcm  18.  gafjrfjunbert.  Sie  nimmt  fttouffeaud 
Contrat  social  in  mannen  fünften  Bornteg.  gl)r  301  Otto  tonnte  gleich 
bem  ju  2tf)itter3  SRäubem  lauten:  „In  Tyrannos!“  OJian  erjdjncft 

orbentlidj  oor  biefer  ^eitraibrigteit,  oor  biefem  @etniffenöf(f)rei  gegen  gürftcn* 
roiUtür  im  16.  galjrljunbert,  in  jenem  felben  3al)i'f)unbert,  ba  2utt)er  in 
Xeutjdjlanb  bie  angebome  fined)tfd)affenf|eit  beb  TOenfdjen  gegenüber  jelbft 
einem  fdjledjten,  ja  Berrücften  gürften  alb  ©otteb  Sitten  lehrte.  (Sine 
furje  Stelle  biefer  Sdjrift  mag  einen  (Begriff  Bon  tenfart  unb  Stil  geben: 

Qu’on  mette  d’un  cöt 6 cinquante  mille  hommes  en  armes;  d un 
autre  autant;  qu’on  les  ränge  en  bataille;  qu’ils  viennent  b se  joindre,  les 
uns  libres,  combattant  pour  leur  franchise,  les  autres  pour  la  leur  öter. 
Auxquela  promettra  on  par  conjecture  la  victoire?  Lesquels  pensera  on 
qui  plus  gaillardement  iront  au  combat,  ou  eeux  qui  espörent  pour  guerdon 
de  leur  peine  l’entretenement  de  leur  libertb,  ou  eeux  qui  ne  peuvent 
attendre  loyer  des  coups  qu’ils  donnent  ou  qu’ils  reyoivent,  que  la  servitude 
d’autruy?  Les  uns  ont  tousjours  devant  leurs  yeux  le  bonheur  de  leur 
vie  passde,  l’attente  de  pareil  aise  h l’advenir;  il  ne  leur  souvient  pas  tant 
de  ce  qu’il  conviendra  b jamais  endurer  b eux,  b leurs  enfants  et  b toute 
la  postdritd;  les  autres  n’ont  rien  qui  les  enhardisse,  qu’une  petite  poincte 
de  convoitise  qui  se  rebouehe  soudain  contrc  le  dangier,  et  qui  ne  peut 
etrc  si  ardente  qu’elle  ne  se  doive  et  semble  esteindre  par  la  moindre 
goutte  de  sang  qui  sort  de  leurs  playes. 

tiefer  merfrourbige  Jüngling  fjat  aucf)  einige  $id)tungen  Ijinterlaffen, 
bie  ÜJi'ontaigne  liebeoott  gefaminelt  unb  im  1.  SBudj  feiner  Gffaib 
(fiapitel  28)  tferaubgegeben  t)at : im  ganjen  Bierjeljn  Sonnette.  (Einige 
jeigen  eine  ©lut  ber  ©mpfinbung  unb  einen  Schwung  ber  Spraye,  roie 
fre  bei  ben  SBenigften  feiner  bidjtenben  ^eitgenoffen  ju  finben  ift.  ©ineä 
baoon  möge  fjier  3ou0n'$  bafiir  oblegen: 

C’est  amour,  c’est  amour,  c’est  lui  seul,  je  le  sens: 

Mais  le  plus  vif  amour,  la  poison  la  plus  forte, 

A qui  oncq  pauvre  cceur  ait  ouverte  la  porte, 

Ce  cruel  n’a  pas  mis  un  de  ses  traits  pereant«. 

Mais  arc,  traits  et  carquois,  et  lui  dans  mes  sens. 

Encore  un  mois  n’a  pas  que  rna  franchise  est  morte, 

Que  ce  venin  mortel  dans  mes  veines  je  porte 
Et  ddjb  j’ai  perdu  et  le  coeur  et  le  sens. 

Et  quoy!  si  cet  amour  b mesure  croissoit, 

Qui  en  si  grand  tourment  dedans  mov  se  con^oit? 

O crois,  si  tu  peux  croltre,  et  amende  en  croissant. 

Tu  te  nourris  de  pleurs,  des  pleurs  je  te  promets, 

Et  pour  te  refreschir,  des  souspirs  pour  jamais,  — 

Mais  que  le  plus  grand  mal  soit  au  moins  en  naissant. 


taget , 0<f<tn<$te  ber  frans,  üüttaiut.  9 
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Tie  in  ben  gableauj  bc3  12. — 14.  gahrhnnbertö  fid)  befunbenbc 
Suft  an  ber  furjcn,  berben  ©rjäfjlung  in  ©erfen  ift  bcr  franjöfifcfjcn 
Literatur  nie  bcrloreii  gegangen.  Igmmer  lieber  fanb  ficf)  eine  geriefte 
§anb,  um  bie  Strömung  jener  breift=finnti(^en  ©oltSbidjtung  in  ein  fünfte 
lid)eS  ©ette  ju  leiten.  3m  16-  Sa^r^unbert  leiftetc  eine  erlaubte  Tarne, 
Worgntrite  Äöttigin  bon  'Jfabarra,  basfelbe,  was  im  17.  Safontaine 
für  bie  9luferwetfung  beS  gallifdfen  @rjä^lung8ton8  getan,  nur  baj?  fie  bie 
bid)terifd)e  gorm  berfchmähte. 

SDiarguerite  b’Mngoulöme  (1492 — 1549),  Königin  bon  9!abarra,  bie 
einjige  Schwefter  be-3  SlönigS  granj  I.,  f)at  bie  jat)lretd)en  Stoffe  auS 
alten  gableoux  unb  fonftigen  Guellen,  bie  fcf)oii  ©occacdo  für  fein 
Tecameron  tjntteu  bienen  müffen,  in  neuer  Raffung  bchanbelt  unb  unS 
in  ifjrem  Heptameron  eine  ber  beften  Seiftungen  bcr  ©rofa  beS 
9ienaiffance=3ahrhunbert§  ^intcrlaffen. 

TaS  Heptameron  des  Nouvelles  de  tres  haute  et  tres  illustre 
Princesse  Marguerite  d’AngoulSme,  Reine  de  Navarre,  roie  bcr  bolle 
Titel  lautet,  ift  in  gewollter  Nachahmung  beS  Deeamcrone  bon  ©occaccio 
gcfd)rieben.  ©S  toar  urfbrünglicf)  aud)  alö  Tecameron,  alfo  als  3e§n* 
tageroerl  bcabfidjtigt,  ift  aber  unboHenbct  geblieben  unb  füfjrt  feinen  jeßigen 
Namen,  weil  nur  ber  ficbente  (Srjä^lungätag  boHftänbig  auSgejüllt  murbe. 
©om  achten  liegen  nod)  jwei  ßrjäf)lungeit  bor,  fobajj  baS  Heptameron 
im  ganzen  72  ©efd)id)ten  ober  „ sJf ooellen " umfaßt/ 

Tie  begabte  gürftin  befijjt  jioar  nid)t  annäljernb  bie  Straft  beS 
ÄuSbrudS  unb  bie  tjinreifienbc  'Unmut  beS  Stil®,  burd)  bie  'JJiontatgne 
baö  16.  5;af)rl)imbert  jur  28iege  ber  ©rofa='jlieifterfd)aft  ber  granjofett 
gemacht  l>at;  aber  fie  fd)reibt  ein  leidjt  baljin  gleitenbeS  unb  angenehm 

in8  0)t  faHenbcS  granjöfifdj,  weiß  fefjr  hübfd)  ju  fdjilberti  unb  ift  ber 

erfte  Scfjriftfteücr  granlrcid)?,  ber  eine  im  Inhalt  rcd)t  bcbenflidje  @e= 
fcf)icf)tc  burd)  bie  gorm  bortragSfäjjig  ju  mad)en  berftanb.  Tie  Lais  bcr 
Niarie  be  grance  waren  bei  weitem  nidjt  fo  anftöfjig  wie  bie  bon  ber 
Königin  bon  Nabarra  bctjaglid)  erjählten  SiebeSgcfchicf)ten. 

gür  bie  3e*t0enoffen  unb  namentlich  für  bie  eingeweifjte  SwfgcfelL 
fd)aft  müffen  bie  Nobellen  9J?argaretenS  noch  bon  weit  höherem  Neij 

gewefen  fein  als  für  unS:  bie  meiften  beruhen  nämlid)  auf  ©orjimmer= 
geheimniffen  unb  Sd)lafftubengefd)id)ten  beS  franjöfifchen  .fiofcö  ober  anbrer 
etiropäifc^er  tpöfe.  Tennod)  weid)t  ihr  Inhalt  nid)t  wefcntlich  ab  bon 
ben  altfranjöfifcf)en  Scfjmänfen,  wie  beim  überhaupt  auf  bem  Webtet  ber 
finnlidjen  SiebeSgefchid)ten  in  grantreich  ftetS  eine  gewiffe  Stoffnrmut 

geherrfcht  t)atl  biefelben  leichtfertigen  SBenbungen  wieberholen  fich  bon 
^ahrhunbert  ju  gahrhunbert.  Selbft  Safontainc  hnt  auö  bem  (sigenen 
fo  gut  wie  nichts  h>nJufldan,  fonbern  fich  auf  bie  hoffähige  ©eftaltung 


Digilized  by  Google 


bcr  tTorm  für  uralte  Stoffe  bcfdjränlt.  Jan  Diele  ber  (rrjäf)Iungen  ber 
Sönigin  bad  lodere  Seben  ber  bamaligen  ©eiftlidjteit  jum  ©egenftanb  ber 
Satire  machen,  jeigt  und,  bid  roic  bod)  ^inguf  bic  beit  ffugenottifcfjen 
'ßeftrebungen  tootjlgeroogcnen  Greife  reichten./ 

Jer  Mahnten  bed  .©eptameron  ift  bcm  Jecnmerone  Don  Boccaccio 
nacf)geaf)mt;  aud)  bort  fiitb  ed  Herren  unb  Jamcn,  bie  btirrf)  einen  roiber* 
roärtigcn  gufall  ium  8ufamn,ei,blciben  gelungen  fid)  ber  üangmeile  burcf) 
gegenfeitiged  ®efd)ichtcnerjählen  ju  entjiehen  fudjen.  Jamit  aber  bei  ben 
iebr  fnr^gefdjürjten  Grjä^lungen  Jugcnb  unb  grommigfeit  nid)t  Dcrgeffeu 
roerben,  lägt  Königin  Margarete  feben  Jag  mit  bem  Slnljören  bcr  SDteffe 
unb  mit  fonftigen  frommen  Übungen  beginnen  unb  cnbct  jebe  ©efd)id)tc 
mit  einer  erbaulichen  moralifd)en  9ht$anroenbung,  bie  fid)  manchmal  Der* 
rouitberlid)  genug  audnimmt  nad)  ber  Dorangcgattgeuen,  faum  jroeibentigcn 
(fr,\äf)lung.  Jie  Sprache  ift  übrigend,  roie  fid)  bad  bei  ber  Stellung 
nnb  bem  ©efcf)lecht  ber  Sßerfafferin  Don  felbft  Dcrftefjt,  oerfjältnidmäfjig 
anftänbig;  fie  Dermeibct  nidjt  nur  bic  be.rben  9ludbrüdc  für  bie-berbe 
2ad)c,  fonbem  ^iillt  mid)  bie  (irjäljlung  in  ben  hnlbburd)fid)tigen  Soleier 
einer  gcroiffen  äußerlichen  2öot)lgejogen^eit.  Jie  Grjd^lungen  ber  Sönigitt 
Don  MaDarra  finb  roeber  fo  leichtfertig  nod)  fo  uuterf)altenb  toie  bad 
Xecameroitc;  auch  roar  5ranjbfifd)e  ju  jener  3c't  nod)  burchaud  nicht 
fo  anmutDoll  roie  bad  3talienifd)c  ©occacäod.  9lber  bie  MoDellen  bed 
ipeptameron  roerben  ald  bebeutenbfte  Sßrobe  ber  ffirjäljlungfprad)e  bed  16. 
Jabrhunbertd  unb  auch  roegen  ber  Stellung  ber  Sßerfafferin  ftetd  ihren 
Ücfcrfreid  finbcn. 

Die  bei  aller  28eltfröf)lid|leit  fromme  ©runbftimmung  ber  oorncbmen 
SchriftfteQerin  t)at  fid)  gleichfatld  literarifcfjeu  Äudbrucf  Derfc^nfft;  aber 
unter  ben  Sßerfen  unb  'Dioralitäten,  bie  fie  gefdjrieben,  ift  nichtd,  road 
im  geringften  Öead)tung  Derbient.  8hr  eigentlidjcd  ®ebiet  ift  bad  ber 
jierlichen  'Profit  (Stählung;  roo  fie  bied  ücvlägt,  roitb  fie  unledbar. 
?(UenfalId  ju  nennen  roäre  ihre  turje  „Ja ree"  Le  malade,  in  ber  ein 
Jobfranter  und)  Grfd)öpfung  aller  nußlofen  fUiitte!  bitrd)  Befolgung  bed 
'Jiated  ber  frommen  iVogb,  ju  ®ott  ju  beten,  fofort  angefidjtd  bed  Der* 
bunten  Ärjted  ®enefung  finbet. 

Sin  biefer  Stelle  fei  nod)  auf  ein  etroa  50  3ahre  ältered  ÜSerf 
ähnlichen  ^nfjaltd  roie  im  .fSeptameron  Dcrroiefen:  Les  Cent  Nouvelles 
nouvelle«,  ein  geroöhnlid)  einem  SHntoine  be  la  Sale  jugefchriebeued, 
jebtxf)  ficher  Don  Derfd)iebenen  Serfaffern  herrül|rcnbcd  Puch-  Mud)  in 
biefer  Sammlung  beben!licf)er  Uiebedgefchichtcn  ift  Dieled  jcitgenöffifdien 
ftofbegebeuheiteu  nachgejchrieben,  üieled  aud  bem  gemeinfamen  Cucllenfchaj) 
Soccacciod  unb  anbrer  lirotiter:  ben  altfranjöfifd)en  gableaur,  entnommen. 
Inhalt  roie  Sprache  ber  „hundert  neuen  DloocUen“  ift  Diel  Dcrfänglidjer 
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als  im  SSeptameron;  an  fikfd)icflicf)feit  ber  Fabelführung  roie  an  ftiliftifdjem 
jReij  übertrifft  biefe  ältere  Sammlung  baS  S9nc£)  ber  Königin  Bon  9faBarra. 

SRod)  !oicf)tic|cr  für  bie  @efd)irf)te  franjöfifcher  ©rjählfuuft  ift  ber 
bcmfelben  Ütntoine  bc  la  Sale  (geboren  um  1398)  mit  Sicherheit 
jugefdjriebene,  1459  entftanbene  fHitterroinan  L’histoire  et  plaisante 
chronique  du  petit  Jehan  de  Saintre.  'Di it  ©erjidjt  auf  alle» 
SOiärchenbeiroerf  roirb  unS  barin  ein,  oiclleicht  gar  auf  Sahrheit  beruhenbeS, 
reijBolleS  SebenSbitb  eines  fahrenben  (RttterS  gegeben,  baS  ein  nicht  geringes 
SDtaß  erjät)lerifchen  ©efdjicfS  aufroeift.  3"flte'ch  'ft  eS  eines  ber  fauberften 
©ücf)er  jener  fonft  gar  nicht  jimperlichen  3e>'-/ 

Kulturgefdjichtlid)  äufjerft  roertnoK,  aud)  nicht  ohne  eine  gemiffe 
literarische  ©eroanbtheü,  bagegen  Bon  unerreichter  ©emeinheit  finb  bie 
üenfroürbigfeiten  beS  fßierre  be  ©ourbcilleS,  Seigneur  unb  Ülbbe  (!) 
ÖC  iörantöme  (1540 — 1614).  ÜRamentlicf)  fein  ©ud)  Les  Dame«  ga- 
lantes ift  ein  JjSejenfeffel  unfagbarcr  Scheujjlidjleiten,  babei  mit  bem 
behaglichen  Säbeln  beS  §ofmanneS  gefchrieben,  ber  bie  Bomehmen 
Öelbinncn  feiner  aller  SBahrfcfjeinlichfeit  nach  nicht  erlogenen  Schmub* 
gefchichten  für  ganj  ehrenroert  hält,  Bon  ihnen  faft  nie  anberS  fpricht 
alS  mit  bem  ©eiroort  noble  et  vertueuse  dame  unb  fo  ziemlich  alles, 
roaS  an  ben  Cpöfen  feiner  Könige  SRichtSroürbigeS  unb  ©emeineS  gedieht, 
für  ftanbeSgemäß  unb  barum  erlaubt  hält.  — SeSbarer  unb  gcfdjichtlid) 
Bon  2Bert  finb  feine  Vies  des  grands  capitaines  ötrangers  et  fran^ais 
unb  Vies  des  Danies  illustres.  Qn  bem  letztgenannten  'liiert  finbet 
(ich  eine  getreue,  feffelnbe  XarfteHung  ber  lebten  fReife  ber  2Raria  Stuart 
auS  Franfreich  nach  ©nglanb,  roobei  ©rantöme  ber  Königin  Begleiter 
getnefen  mar. 

$aS  SieblingSbuch  aber  ber  Franjofen  im  16.  3ahrhlln^et'  'not 
feines  ber  in  biefem  Kapitel  bisher  genannten,  fonbern  ein  jetzt  ganj 
Berfchollener  $Roman*2öüljer:  ber  fehr  berühmte,  aber  fehr  unbefannte 
Amadis  de  Gaule,  ©r  halte  ben  Roman  de  la  Rose  in  ber  ©eliebt* 
heit  abgelöft.  3>r  Stoff  mar  bem  Sagenfreife  beS  Königs  Ülrtljur  ent* 
nommen,  unb  jtoar  hatte  man  fchon  im  14.  Fahrhunbert  einen  erften  ©er* 
fuef)  mit  biefem  phantaftifchen  SRitterroman  gemacht.  ®ie  föauptgeftalten 
finb:  ber  unenblich  Bcrliebte,  unenblich  tapfere  unb  unenblich  langmeilige 
Selb  9lmabiS,  bie  Fee  Urganba  unb  bie  fcf)öne  Oriane,  2öd)ter  beS 
Königs  Bon  ©ngellanb.  91  uS  Franfreid)  mar  biefer  Stoff  nad)  Spanien 
geroanbert,  unb  nach  einem  jpanifchen  (Roman  auS  bem  3ahre  1519, 
beffen  CferBanteS  Gnuähnung  tut,  ift  ber  franjöfifche  (Roman  Amadis 
de  Gaule  Bon  jperberap  beS  ©ffartS  bearbeitet  roorbcit.  S)ie  älteftc 
franjöfifche  äuSgabe  rührt  her  auS  bem  Fah'e  1575  unb  umfaßt  nicht 
meniger  als  22  ©änbe,  allerbingS  in  Sebejgröße.  Für  unfent  heutigen 
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©efdjmacf  ift  biefer  ©ontan  ein  unfehlbare®  Schlafmittel;  bie  Sefer  be® 
16.  3ahrhunbert®,  ja  bi®  tief  in®  17.  3abrhunbert  h'ne’n.  waren  baoott 
hingeriffen.  ©eit  bem  17.  3ahrhunbert  ift  er  nicht  roieber  im  Xrurf 
erfchicnen;  er  ift  alfo  nicht  bequem  ju  finben,  fall®  man  ihn  überhaupt 
auffuchen  foUte^/ 


Sritte®  Kapitel. 

3>ie  Satire. 

3>te  Satire  Menippee.  — SWatburin  ©egnitr. 

Xa®  16.  ^ahrhunbert  mit  feinem  unaufhörlichen  ©arteihabcr,  ber 
bi®  jum  erbitterten  ©ürgerfriege  führte,  mar  bie  fruchtbare  23iegc  be§ 
politifdhcn  glugblatt®  unb  ber  politifchen  Satire.  ©ocf)  finb  nicht  alle 
Hampffchriften  jener  3e^  gefammelt;  aber  au®  bem,  roa®  befannt  ift, 
ergibt  fich  eine  ungewöhnliche  ©cfdjicflichfeit  unb  ©ücffichtatofigfeit  in  ber 
'Verunglimpfung  be®  ©egner®,  gepaart  mit  jenem  fefjarfen  ©lief  für  beffen 
fiücherlichfeiten,  ber  in  Sranfreid)  oon  ba  ab  eine  fo  roichtige  ©olle  in 
ber  XageStiteratur  fpielen  follte.  $er  früh  entroicfclte  fliegenbe  ©urf)= 
banbel,  namentlich  in  ©ari®,  begünftigte  ba®  Aufblühen  eine®  bi®  bahin 
unbefannten,  nur  auf  bie  SBirfuug  be®  Sage®  berechneten  S<hriftentum®. 
'Jlatürlich  entbehrt  ba®  meifte  biefer  9lrt  be®  höheren  litcrarifchen  JHeije®, 
fo  groß  auch  ber  Sßkrt  jener  giugfchriften  für  ba®  gefchichtliche  ©er» 
ftänbni®  ber  3e*t  ber  .fiugenottenoerfolgung  unb  ber  Stümpfe  ber  2iga 
fein  mag.  Xie  Sprache  ift  in  faft  allen  politifchen  Slugblättern  be® 
16.  3ahrhunbert®  mahlo®  heftig;  fie  mirb  faum  bon  ben  gräfjlichften 
33utau®brüchen  ber  ©reffe  roührenb  ber  fraiijöfifchen  ©epolution  über» 
boten,  ©roteftanten  roie  fintboliten  leifteten  in  ihrem  'Betteifer  roechfel» 
feitiger  £>erabroürbigung  ziemlich  gleichartige  Ungeheuerlichfeiteu.  Xiefe 
ichmähliteratur  blieb  oor  nicht®  ftehen,  auch  nicht  Por  bem  föniglid)en 
©amen.  ffine  jener  ©ranbfcf)riften  trügt  ben  Xitel:  Vie  et  faits  notables 
de  Henri  de  Valois  (Heinrich  III.)  tout  au  long  sans  en  rien  requerir, 
oü  sont  contenues  les  trahisons,  perfidies,  sacrileges,  exactions,  eruautös 
et  hontes  de  cet  hypocrite  et  apostat. 

Selbft  bie  ©reuet  ber  SartholomüuSnacht  fanben  ihre  fchrift» 
ftetterifchen  Sobrebner,  bie  fie  „einen  ^eilfamcn  ©berlnfj“  nannten; 
worauf  bie  ©roteftanten  bie  entfprechenbe  Ülntroort  nicht  fchutbig  blieben, 
foroeit  fie  e®  ungeftraft  noch  wagen  tonnten.  Xiefe®  Xreiben  fanb  erft 
feinen  Stbfchlufj  burch  ba®  (ibift  bon  ©ante®  (1598). 

6®  ift  begreiflich,  baß  bie  ©erfaffer  ber  meiften  Shigfchriften  un» 
befannt  ju  bleiben  wünfehten.  ©on  ber  bebeutenbften  politifchen  Streit» 
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fdjrift  jener  3e>1  aber  fennen  mir  bie  ©erfaffer,  beim  itjrev  fieben  ftnb  e®, 
bie  jufammen  bie  berühmte  Satire  Menippee,  bie  glänjenbfte  politijdje 
Slontobie  jener  3eih  gefdjrieben  tjaben.  3hr®  Flamen  Derbienen  genannt 
ju  werben:  üerop,  Dutt  bem  ber  ©lan  ber  Satire  ausging,  ein  Staplan 
be®  Gonnetable  Dun  ©ourbon;  ©afferat,  großer  ©erctjrer  SRabelai®’, 
unb  Turanb,  jmei  Ticfjtcr;  ferner  ©iüot,  ©ithou,  9tapin  unb 
Gfjreftien,  9ted)t®gelehrte  unb  ©rofefforen.  Ten  9iamen  erhielt  bie 
Satire  Mdnippde  Dun  ber  Satira  Menippea  be®  römifdjen  Satirifer® 
©arro,  ber  feinerfeit®  ben  griecfjifrfjeti  Satirifer  unb  Schüler  be®  Tiogetie®: 
fOienippu®  fidj  jum  Diufter  genommen.  Sic  war  bie  fdjlagenbe  Antwort 
auf  bie  Umtriebe  ber  glauben®mütigen  Siga  gegen  Heinrid)  ben  IV.  Don 
SiaDarra,  ben  einjig  erbberechtigten  Thronfolger,  unb  jugleid)  eine 

literaiifdjc  ©ernidjtung  ber  gegnerifdjen  glngblattfdjreibcr.  Tie  ©erfaffer 
ber  Satire  Menippee  waren  nid)t  etwa  Hugenotten,  fonbern  Datcrtanb= 
liebenbe,  frieblidje  Statfjolifcn,  bie  Don  bem  2 reiben  ber  Siga  bie  ©er» 
längerung  ber  ©iirgertriege  in®  llnenblidje  unb  bie  fdjließlidje  Auslieferung 
Sranfreidj®  an  Spanien  befürchteten.  Ta  aber  bie  Siguiften  ben  „Huge* 
notten"  Heinrich  Don  DJabarra  Domehmlidj  wegen  feine®  feherifdjen  ©e» 
tenntniffe®  bet&mpften,  fo  muffte  bie  Satire  Menippee  fidj  nud)  gegen 
bie  Umtriebe  be®  päpftlidjen  Stuhle®  in  ber  franjöfifd)en  Grbfolgefrage 
wenben.  Unb  ba®  tjat  fie  mit  einer  Schärfe  unb  einem  fo  fdjncibenben 
Spott  getan,  baß  mit  SRedjt  behauptet  wirb,  bie  Satire  Menippee  tjabc 
Heinrich  IV.  reichlich  fo  bicl  jur  ©eltenbmadjung  feine®  9lnred)t®  auf 
ben  jraitjöfifdjen  Thron  gemißt,  wie  bie  fiegreidje  Sdjtadjt  bei 

Tie  potitifdje  Sage  §ranfreid)®  jur  3c>i  ber  ßntfteßung  ber  Satire 
Menipde  war  furj  biefe.  Heinridj  III.  mar  Don  bem  fanatifdjen  ©iöndj 
Glement  ermorbet  Worben.  Um  bie  Thronfolge  ftritten  Heinrich  Don 
Staoarra,  ber  ©earoer,  traft  be®  gamilienerbredjt®,  ba®  ißm  wegen  feiner 
Steherei  runbmeg  abgeleugnet  würbe,  — unb  bie  Herjöge  Don  (SVuife. 
Di'ebcuher  fudjte  ©fjilipp  U.  Don  Spanien  ben  franjojifdjen  Thron  für 
feine  Tochter  ju  erlaufen  unb  tourbe  hierin  Dom  ©apft  unterftüßt.  ©ine 
Ginberufung  ber  Sianbftänbe  (Etats  Gtüidraux)  blieb  ohne  Grfolg.  Tie 
©erljanbtungen  nun  biefer  ©erfammlung  nahm  bie  Satire  Menippee 
jum  ©egenftanb  unb  wußte  ihnen  burdj  eine  unmiberftchliche  Storni! 
unb  anbrerfeit®  auch  burd)  einen  bi®  bahin  in  foldjer  Stürme  nie  ge» 
hörten  Daterlänbifchen  Gruft  fo  feljv  ba®  ©epräge  ber  ©erröterei  unb 
be®  Smtrübenfifdjen®  aufjubrüefen,  baß  bie  Stimmung  ber  gebilbeteren 
Streife  einen  DoHfommenen  Umfchwung  ju  öunften  ^>cinrid)S  Don  Stabarra 
erfuhr.  Tie  Satire  Menippee  ift  audj  infofem  feßr  beachtenswert,  al® 
fie  bie  erfte  bewußte  potitifdje  Diegung  be®  gebilbeten  ©ürgerftanbe® 
gegen  bie  felbftfüdjtigen  ©eftrebungen  einer  Siafte,  be®  höhnen  Slbel®, 
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fd)riftftellerifch  befunbet.  Tic  Slugblätter  ber  latfjolifdjen  £iga  gingen 
TOefentlidj  aus  Don  beit  Ülbligen  ober  beten  Solbf Treibern;  bie  Satire 
Menippee  hingegen  mar  baS  SBerf  be8  'J'arifer  ©ürgertumS,  beS  Tiers 
Etat.  TaS  merft  man,  abgefeljen  Don  ber  Stellung  ber  Serfaffer,  an 
bem  räumlichen  unb  fadjltdjeii  Übergewicht,  baä  bie  Harangue  de 
Monsieur  d’Aubray,  pour  le  tiers  de  PKstat  in  ber  erbictfteteir  3Jer= 
fammlung  über  alle  anbent  Dieben  Ijat,  an  bem  gefunben  2)ien)d)en= 
oerftanb  unb  bem  warmen  93aterlanb#gefü^l  biefer  Dortrefflirf)ctt  Diebe. 

Tie  Umrahmung  ift  feljr  einfach.  3n  einem  SSorfpiel  La  Vertu 
du  Catholicon  preifen  ein  fpanifcher  unb  ein  lothringischer  Cuacffalber 
(bie  fpaßljaften  Vertreter  ber  beiben  tatholifchen  Rroitenräubcr)  bie 
SSirlfamleit  be3  „Gatholicon"  an,  einer  munbertätigen  Salbe,  bereit 
SSMrfungen  Don  bem  Spanier  in  jroanjig  Dlrtileln  iit  einem  Gemifd)  aue 
allerlei  Sprachen  ber  int  £ouDte=£»of  Derfammelten  fchaulnftigen  SDieiige 
mitgeteilt  werben.  SBon  ber  itüljnfseit  ber  Spraye  biefe*  SBorfpielä 
einige  groben: 

Article  II.  Qu’un  Roy  cnsitnnier  s’aniuse  h affiner  ceste  drogue  en 
son  Escurial,  qu’il  escrive  un  mot  en  Flandres  au  pfere  Ignace  cachetä  de 
Catholicon,  il  luy  trouvera  homine  lequel  ( salva  conscientia ) assassinera 
son  ennemv  qu’il  n’arait  pu  vaincre  par  armes  en  vingt  ans. 

Artiele  III.  8i  ce  Roy  se  propose  d’asseurer  ces  estat«  b ses  enfans 
aprba  sa  mort,  et  d’envahir  le  Royaume  d’autruy  ii  petits  fraiz,  qu’il  en 
escrive  un  mot  b Mendoza  son  ambassadeur  ou  au  Pbre  Commolet,  et 
qu’au  bas  de  sa  lettre  il  escrive  avec  dell'  Higuiero  deli  infierno  *) : „Ko  et 
Rey“  **),  ils  luy  foumiront  un  religieux  apostat,  qui  s’en  ira  so  uz  beau- 
semblant,  comme  un  .Tudas,  assassiner  de  sang  froid  un  grand  Roy  de 
France,  son  beau  frbre,  au  milieu  de  son  camp,  sans  craindre  Dieu  ny  les 
hontmes;  ils  feront  plus,  ils  canoniscront  ce  meurtrier  et  mettront  ce  Judas 
au  dessus  de  Sainct  Pierre,  et  baptiseront  ce  prodigieux  et  horrible  forfait 
du  nom  de  „coup  du  Ciel“,  dont  les  parrains  seront  Cardinaux,  Legats 
et  Primas. 

'Ähnliche  fchöne  Tinge  werben  Don  bem  lothringifchen  Cuacffalber  aud) 
feinem  Gatholicon  nadjgerühmt. 

Sobann  folgt  bie  Gröffnung  ber  ©eneralftaaten  fclber,  bie  DJe= 
fchreibung  ifjrcS  feierlichen  DlufjugcS,  ber  atlerbingS  ben  Diebentitel  ber 
Satire  Mcfnippäe  redjtfertigt:  Abregee  de  lu  Farce  des  Estats  de  la 
Ligue  convoques  ä Paris  au  dixiesme  Jan  vier  1593.  Ter  töaupijpaft 
in  ben  nun  Dor  fich  geljenben  Dlerhanblungen  liegt  barin,  baß  bie  Dfebner 
ber  Üiga  burch  eine  Derborgene  gauberlraft  be§  StfcungSfaaleS  ge= 
jwungen  werben,  baS  Gegenteil  beffen  ju  fagen,  wa§  fie  in  gleiSnerifdjer 

*)  Sd)lcd)tc$  Spanitd)  für  „getgenbaum  ber  tiöQe“,  anberer  Stuäbrud  für 
„Sattjoticon". 

**)  ber  fiüiiig",  Uuterfdjriftciiformel  ber  fpanifefien  Ä&nlge. 
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33erljeimltcf)ting  ihrer  magren  Slbftchten  eigentlich  Borbringen  roottten. 
Sie  {Rebe  be?  Sarbinal?  be  ^ßeltie  mit  ihrem  Küchenlatein  ift  Bon  ben 
{Heben  ber  Siguiften  bie  luftigfite.  CSnblidj  nimmt  ber  Vertreter  be? 
SBürgerftanbe®  S’Slubrah  ba?  28ort  unb  l;ült  eine  {Rebe,  tnie  fie  bie  Jperren 
öon  ber  Siga  nicht  ermattet  hattel>.  frier  einige  Stetten  au?  biefcm 
Ileincit  {Dieifterftiicf  ber  S3erebfamfeit  be?  16.  Sahrljunbert?: 

„II  est  desormais  temps  de  nous  apercevoir  que  le  faux  Catholicon 

d’Espagne  est  une  drogue  qui  prend  les  gens  par  le  nez. II  faut 

confesser  que  nous  sommes  pris  ä ce  coup,  plus  serfs,  et  plus  esclaves, 
que  les  Chrestiens  en  Turquie  et  les  Juifs  en  Avignon.  Nous  n’avons 
plus  de  volont?  ny  de  voix  au  chapitre.  Nous  n’avons  plus  rien  de  pro- 
pre, que  nous  puissions  dire:  cela  est  mien;  tont  est  k vous,  Messieurs, 
qui  nous  tenez  le  pied  sur  la  gorge,  et  qui  remplissez  nos  maisons  de 
garnisons.  Nos  privildges  et  franchises  anciennes  sont  k vau  l’eau:  nostre 
hostel  de  ville  que  j’ay  vu  estre  l’assur?  refuge  du  seeours  des  Roys  en 
leurs  urgentes  affaires,  est  & la  boucherie;  nostre  cour  de  Parlament  est 
nulle,  nostre  Sorbonne  est  au  bourdel,  et  l’universit?  devenue  sauvage. 
Mais  l’extr?mit?  de  nos  misbres  est,  qu’entre  tant  de  malheurs  et  de  n?- 
cessites,  il  ne  nous  est  pas  permis  de  nous  plaindre,  ni  demander  seeours, 
et  faut  qu’ayants  la  mort  entre  les  dents,  nous  disions  que  nous  nous 
portons  bien  et  que  sommes  trop  heureux  d’estre  malheureux,  pour  si  bonne 
cause.  O Paris  qui  n’es  plus  Paris,  mais  une  spelunque  de  bestes  fa- 
rouches,  une  citadelle  d’Espagnols,  Walions  et  Napolitains,  une  asyle  et 
süre  retraite  de  voleurs,  meurtriers  et  assassinateurs;  ne  veux-tu  jamais  te 
ressentir  de  ta  dignite  et  de  gouvenir  qui  tu  as  est?,  au  prix  de  ce  que 
tu  es?  Ne  veux-tu  jamais  te  guerir  de  ccste  frenesie,  qui  pour  un  legi- 
time et  gracieux  Roy  t’a  engendr?  cinquante  roytelets  et  cinquante  tyrans? 
Te  voilk  aux  fers,  te  voilk  en  l’inquisition  d’Espagne,  plus  intolbrable 
mille  fois  et  plus  dure  & supporter  aux  esprit«,  n?s  libres  et  francs,  comme 
sont  les  Fran^ais,  que  les  plus  cruelles  morts,  dont  les  Espagnols  se 
s^auroient  adviser. 

— — OÜ  sont  les  Princes  du  sang  qui  ont  toujours  est?  personnes 
sacr?es,  comme  les  colonnes  et  appuis  de  la  couronne  et  monarchie  Fran- 
Qoise  ? Oü  sont  les  pairs  de  France  qui  devroyent  estre  icy  les  premiers 
pour  ouvrir  et  honorer  les  Estatsf  Tous  ces  noms  ne  sont  plus  que  noms 
de  faquins,  dont  on  fait  littibre  aux  chevaux  d’Espagne  et  de  Lorraine. 
Oü  est  la  majcst?  et  gravi  t?  du  Parlement,  jadis  tuteur  des  Roys  et  m?- 
diateur  entre  le  peuple  et  le  prince?  Vous  l’avez  men?  en  triomphe  k la 
Bastille  et  train?  l’auctorit?  et  la  justice  captive  plus  insolemment  et  plus 
honteusemcnt  que  n’eussent  faict  les  Tures.  Vous  avez  chass?  les  meilleurs 
et  n’avez  retenu  que  la  racaille,  pasgionn?e  ou  de  bas  courage;  encore 
parmy  ceux  qui  ont  demeur?,  vous  ne  voulez  pas  souffrir  que  quatre  ou 
cinq  disent  ce  qu’ils  pensent,  et  les  menacez  de  leur  donner  un  billet, 
comme  ü des  h?r?tiques,  Et  neantmoins  vous  voulez  qu’on  croye  que 
ce  que  vous  en  faictes  n’est  que  pour  la  Conservation  de  la  religion  de 
l’Estat!“ 

$ie  {Rebe  £’2lubrat)?  fdjliefjt  mit  einem  Spottgebidjt  auf  bie 
totfpringifchen  2hronbettler,  bie  frcrjöge  Bon  ©uife,  bie  fi«h  rtroa?  barauf 
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ju  gute  taten,  baß  fic  angeblich  geraberoegS  Bon  Sari  bcm  ©roßen  ab* 
ftammten: 


Retoumez  en  vos  pavs, 

Trop  au  nostre  estes  hais, 

Et  comprenez  de  Charlemagne 
Aux  lisibres  d’AJlemagne. 


Prouvez  y par  vos  romans 
Que  venez  des  Charlomans, 

Les  bonnes  gens  aprfes  boire 
Quelque  chose  en  pourroient  croire. 
J’ay  dit! 


®ie  SBirfung  biefer  iHebe,  bie  länger  als  alle  anbern  jufammen 
roäbrt,  ift  nieberfd)mctternb:  „GS  bauerte  lange,  efje  man  and)  nur  ju 
giften  ober  ju  fpucfen  roagtc",  bis  ein  Spanier  fidj  auS  ber  ©etäubung 
aufrafft  uitb  fdjreit:  „Todos  los  materemos  estos  Vellachos“  (ÜSir 
»erben  biefe  SSelfdjert  alle  in  bie  Pfanne  fjaiien).  'Uber  roie  t)ier  bie 

©eneralftaaten  nad)  biefer  erbidjteten  3iebe  unBerridjtetcr  Sache  Bon 
bannen  gehen,  fo  f)at  in  SBaßrljeit  bie  Satire  Menippee  ber  ohnehin 
»adligen  Sadje  ber  Siguiften  ben  leßten  Stoß  gegeben.  „II  laut  les 
tuer  par  le  rire“  »ar  in  granlreid)  Bon  jef)er  bie  befte  fiofung  im 
Stampfe  gegen  übermächtige  ©egncr. 

Grfdjienen  ift  bie  Satire  Menippee  im  gaffre  1593  namenlos. 
Selbft  eine  HluSgabe  Bon  1649  nennt  nod)  nicht  ben  Dlamen  ber 
©erfajfer.  $ie  Hiebe  b'StubrapS  rührt  aber  nadjtoeiSlid)  Bon  ißierre 
Sßitf)ou  her. 


©oileau,  felbft  ein  ©«fertiger  fogenannter  Satiren,  fchrieb  über 
Wathttrin  Hieguifr,  biefen  bebeutenbften  bicfjterifchen  Satirifer  beS 
16.  gahrßunbertS,  bie  füßfauren  Söerfe : 

De  ces  maitres  savans  (ber  alten  fflaffifer)  disciple  ingSnieux, 

Regnier  seul  parmi  uous  formd  sur  leurs  modbles 
Daus  son  vieux  style  encore  a des  gräces  nouvelles. 

Heureux,  si  ses  discours,  craints  du  chaste  lecteur, 

5e  se  sentaient  des  lieux  ob  frdquentait  l’auteur, 

Et  si,  du  son  hardi  de  ses  rimes  cyniques, 

II  n’alarmait  souvent  les  oreilles  pudiques.  (Art  poätique  II,  169). 

hiernach  lönnte  man  meinen,  Hiegnier  habe  in  feinen  Satiren  bie  größte 
llnanftänbigleit  »alten  taffen  unb  baburcß  bie  fel|r  feufdfen  Df) reu  ber 
Sefer  beS  3Jiätref)enjaf)rf)unbertS  in  grattfreid)  arg  Bergemaltigt.  ©anj 
abgefchen  Bon  ber  Un»at)rf)eit  jenes  gegen  Hicgnier  erhobenen  ©ormurfS 
ift  eS  auch  ein  finblid)eS  ©erlangen  gerabe  an  ben  Satirifer,  er  folle  bie 
Übelftänbe,  bie  er  fchilbert,  mit  Sammethanbfchuhen  anfaffen.  2>aS  hat 
©oileau  als  Satirifer  aüerbingS  getan,  aber  feine  Satiren  finb  barum 
auch  altes  anbere,  nur  feine  Satiren. 
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28aS  bagegen  ben  Bormurf  bce  locferen  SebenSroanbelS  bei  SRegnier 
anlangt,  fo  trifft  ber  einigermaßen  ju,  geljt  unS  t;ier  aber  nidjt  uicl  an; 
bie  nteiften  anbeni  Sicf)ter  bcs  16.  3a^rf|unbert^  ^abcn  ebenfalls  fein 
übermäßig  tugenbtjafteS  Seben  geführt,  oljne  baß  ihre  ©ebidjte  banim 
fcfjlechter  geroorben  mären. 

3Dfatf)urin  SRegnier  mürbe  in  ©hartreS  im  Jahre  1573  geboren 
nnb  uon  ben  ©Item  früh  jum  geiftlidjen  Stanbe  bcftimmt.  Jm  3nbre 
1604  erhielt  er  ein  bcfdfeibeneS  SUrd)cnamt  unb  ftarb  in  ziemlicher  9lr= 
mut  noch  einem  unftätcn  lieben  in  IRouen  im  Jahre  1013,  gcrabe  in 
bem  Mugenbücf,  alb  ein  ©nabengehalt  beb  ÄönigS  unb  eine  gutbejafjlte 
Bfriinbe  ihm  bie  SluSficht  auf  einen  behaglichen  Lebensgenuß  eröffneten 
unb  cnblich  feinen  befdjeibenen  SSunfd)  erfüllen  ju  roollcn  fdjienen: 

Un  simple  bänSfice  et  quelque  peu  de  nom. 

23aS  ben  „Diamen"  betrifft,  fo  genoß  er  ihn  fdjon  bei  feinem 
lieben  in  reichem  Wage.  Sein  ganj  urfprünglid)er  (Seift  unb  in  feinen 
Satiren  unberljohlen  .'poraj  nadjahmenb,  fjat  er  boch  bie  frembc  Sonn 
fo  anmutig  mit  franjöfifchem  ©eift  ju  erfüllen  gemußt,  bajj  gerabc  Senner 
ber  horajifchcn  Satiren  SRegnierS  9!ad)af)mungcn  mit  21'ohlgefallen  lefen 
roerben.  So  ift  j.  B.  bie  VIII.  Satire,  bie  bie  2Iufbringlid)feit  eineb 
faben  Schmähcrb  Don  Staube  fdjilbert,  einer  befannten  rcijenbeit  Satire 
Don  iporaj  (Buch  I Satire  9)  nad)gcal)mt,  aber  nicht  fflaDifch  unb  bor 
aUcm  Döllig  neuzeitlich  unb  parififd)  umgcftaltet. 

iKegnierS  Satire  hat  nidjtS  Don  ber  llnerbittlicf)feit  unb  bem  bid)= 
tcrifchen  3oni  ber  großen  römifchcn  Satirifcr;  feine  'Uber  Don  Jtmenal 
ober  SJJerfiuS  in  feinen  ebenmäßig  t)inftiefjeiiben,  glatten  Berfeit,  in  benen 
er  fid)  an  ber  €berfläd)e  ber  Singe  hält.  Sich  für  ober  gegen  eine 
Sache  ftarf  zu  ei‘hißen,  ift  SRegnierS  Ülrt  nid)t : in  bem  fünfte  gleicht 
er  'Kontaigne.  Ser  üieig  feiner  Sichtungen  liegt  überroiegenb  in  ber 
auffallcnb  reinen  unb  fdjon  fefjr  an  bie  Sprad)Dollenbung  beS  17.  Jahr= 
hunbertS  erinnernben  gönn. 

©in  einzig  mal  erhebt  fid)  tRegnicrS  Satire  zur  grofjen  Sunft:  in 
ber  Macette  betitelten  Satire  XIII,  mol)l  ber  zulcßt  gcfchricbeneu  unter 
beit  fiebzehn,  bie  mir  Don  ihm  haben.  Sie  bezeichnet  ben  §i>hepunft 
fcittcS  SönnenS  unb  ift  zugleich  bie  einzige,  bie  einen  beftimmten,  gemeiiu 
gefährlichen  ©haraftcr:  b*e  auf  i£ive  alten  Sage  äufjcrlid)  fromm  gemorbene 
Öofbirne  als  Verführerin  ber  bürgerlichen  mciblid)en  Sugenb,  mit 
äßenben  garben  fc^ilbert.  3unäd)ft  bie  3e*thnHiig  ber  altgemorbenen 
Buhlerin : 

Lasse,  dis-je,  et  non  soule,  enfiu  s’cst  retirSe 

Et  n’a  plus  autre  objet  que  la  voute  SthdrSe. 

Elle  qui  n’eust,  avant  que  plorer  aon  delict, 
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Autre  ciel  pour  object  que  le  ciel  de  son  lict, 

A chang«?  de  courage  et,  conbtte  en  detresse, 
lmite  avec  ses  pleurs  la  saincte  pecheresse! 

Donnant  des  sainctes  loix  k son  affection, 

Elle  a mis  son  ainour  ii  la  devotion. 

Sans  art  eile  s’habille  et,  simple  en  Contenance, 

Son  teint  mortiW  presche  la  continence. 

Clergesse,  eile  fait  jii  la  legon  aux  prescheurs: 

Elle  lit  sainct  Bernard,  le  Guide  des  Pescheurs, 

Les  Meditation«  de  la  mfere  Therese. 

Imin  du  monde  eile  fait  sa  demeure  et  son  giste; 

Son  teil  tout  pdnitent  ne  pleure  qu’eau  beniste; 

En  lin  c’est  un  exemple,  en  ce  sit-cle  tortu, 

D’amour,  de  charite,  d’honneur  et  de  vertu. 

Pour  Wate  partout  le  peuple  la  renomme. 

Et  la  Gazette  mesme  a dejii  dit  k Korne, 

La  voyant  aymer  Dieu  et  la  cbair  maistriser, 

Qu’on  n’atteud  que  sa  mort  pour  la  canoniser. 

®er  <J'icf)tcr  belaufet  nun  eine  llnterrebung  ^roifrfjen  einem  jungen 
fdjöncn  ®{äbd)en  unb  biefer  fünberbnren  ^eiligen,  bie  jeneä  ju  ihrem 
eigenen  früheren  fiafletlcbcn  ju  überleben  fucf)t,  babei  ftets  üöorie  ber 
SNeligion  im  ilfunbe.  ütie  2jene  erinnert  in  bielen  SBenbungen  au  bie 
berühmte  Unterhaltung  jroifchen  lariuffe  unb  (Slmire  bei  ältolifere,  unb 
jroeifelloä  ber  grafte  Suftfpielbidjter  unter  bent  ffinbruef  uott  (Sr* 
iitnerungen  an  9iegnier8  Macette  bie  ©lanjftclle  feines  StiicfeS  gc= 
fdjriebcn.  §ören  mir  ben  rociblidjen  Üartuffe  beS  16.  £$aljrf)unbertd: 

— — C’est  pour  quoy,  desguisant  les  bouillons  de  inon  äme. 

D’un  long  habit  de  cendre  envelopant  ma  flame, 

Je  Cache  mon  dessein,  aux  plaisirs  adonntl. 

Le  p«5cW  que  l’on  cache  est  demi  pardonW.*) 

Im  faute  seulement  ne  gist  en  la  deffence; 

Le  scandale  et  l’opprobre  est  cause  de  l’offence; 

Pourveu  qu’on  ne  le  spache,  il  n’importe  comment. 

Qui  peut  dire  que  non,  ne  pbche  nullement. 

Puis,  la  bontd  du  ciel  nos  offeuces  surpasse: 

Pourveu  qu’on  se  confesse,  on  a tousjours  sa  grace. 

tsnblid)  mirft  fic  jebe  2Ka8fe  ab  unb  fpridjt  mit  ber  ganjen  2df)am= 
loftgfcit  beä  mof)lerfaf)  retten  Üafterä: 

I’renez  k toutes  mains,  ma  Alle,  et  vous  souvienne, 

Que  le  gain  a bon  goust,  de  quelque  endroit  qu’il  vienne. 

Estimez  vos  amans  selon  le  re  venu: 

Qui  donuera  le  plus  qu’LI  soit  le  mieux  venu. 

Laissez  la  mine  k part,  prenez  garde  k la  somme. 

*)  töei  tJSoHbrc:  „Et  ce  n’est  point  ptfeher  que  p£cher  en 
ilence.“ 
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Eiche  vilain  vaut  mieux  que  pattvre  gentil-homme. 

Je  ne  juge,  pour  mov,  leg  gcns  gur  ce  qu’ils  gont, 

Mais  gelon  le  profit  et  le  bien  qu'ils  me  font. 

Quand  l’argent  eet  mesld,  l’on  ne  peilt  reconnoigtre 
Celny  du  gerviteur  d’avec  celuy  du  maigtre. 

Sind)  in  ben  anbern  Satiren  SRegnier?  finben  fid)  roo^l  E)ier  nnb 
ba  einjelne  „fd)önc  Stetten",  aber  bie  cigentlidje  fatirifcfje  Schärfe  unb 
Saure  fehlen  i^ucn  meift;  fie  enthalten  angenehme®  ©eptauber  über  biefeS 
unb  jene?,  teilen  aud)  jumeiten  tteine  Siabelftic^e  au?,  fomrnen  jebodj 
über  ein  leiste®  £iau  triften  nid)t  ^inroeg.  ©ine  bebeutfamere,  einfdjnei= 
benbere  Stelle  mirb  fpater  ©rroäfjnung  finben  (ugl.  S.  172).  Sür  ben 
SRanget  an  Siefe  entfdjiibigt  ber  ®id)tcr  burd)  bie  ©efdjmeibigfeit  ber 
S8er?bebanblung.  ®er  Sflejanbriner  ift  unter  feinen  Rauben  junt  erften 
9Ral  ju  einem  fid)  bicgfani  bem  ©ebanfen  anft^miegenben  93er?maB  ge= 
mürben;  bie  ©äfur  befonber?  mirb  Don  ifjnt  fo  gefdjidt  ge^anbtjabt,  baß 
i^n  barin  bie  großen  Seiftungen  be?  ftaffifdjen  17.  ^atjrtjunbert^  Jaunt 
überbieten.  ®abei  ba?  Sßorroalten  ber  eigenen  fperfönlidjfeit,  bie  fid)  mit 
ben  Sefern  unbemittelt  unterhält.  So  j.  ©.  in  ber  bübfdjen  Sdjitberung 
ber  SSafjl  feine?  2eben?berufe?: 

Et  bien  que,  jeune  enfant,  mon  pbre  me  tangagt, 

Et  de  vergeg  souvent  mea  changong  menarast, 

Me  digant  de  degpit  et  boufty  de  colfere: 

„Badin,  quitte  cea  vere,  et  que  pengea-tu  faire? 

La  muge  et  inutile;  et  gi  ton  oncle  (ber  Siebter  SetSportc?)  a gceu 
S’avancer  par  cet  art,  tu  t’y  verrag  deceu.  — — 

Penges-tu  que  le  luth  et  la  lvre  deg  poeteg 
S’accorde  d’harmonie  avecqueg  leg  tTompetteg, 

Leg  fiffreg,  les  tambourg,  le  canon  et  le  fer, 

Concert  extravaguant  deg  mugiqueg  d’enfer? 

Laigse  donc  ce  meetier,  et  sage,  preng  le  goin 
De  t’acqudrir  un  art  qui  te  gerve  au  besoin.“ 

91t?  ©orläufer  ber  9lu?bitbung  ber  fran^ofif<±(en  ®it^terfprat^e  jur 
flaffifdjen  äRuftergiltigfeit  mirb  fKegnier  ftet?  einen  ebrenbotlen  5Rang  bc= 
behaupten.  9tn  Üiefe  ber  ©mpfinbung  übertrifft  bie  Satire  M^nipp^e 
feine  Satiren  ebenfo  fe^r  mic  an  funtelnbem  SBift. 

®ie  9(nfprudb?lofigfeit  feine?  Seben?  unb  SSirten?  bat  er  in  ber 
bon  ibnt  fetbft  Derfafeten  ©rabfd|rift  betunbet:  . 

J’ay  vescu  eang  nul  pengement, 

Me  laissant  aller  doucement 
A la  bonne  loy  naturelle. 

Et  gi  m’eatonne  fort,  pourquoy 
La  mort  oga  songer  ä moy, 

Qui  ne  gongeay  jamais  k eile. 
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© i e r t e S $ a p i t e l. 

Bie  Bofßstnmtidje  41» riß. 

ElcSmeut  9Karot.  — Soutfc  gabS. 

3>oei  Strömungen  finb  in  ber  ltjrif^en  Sichtung  beS  16.  J$aljr= 
IjunbertS  ohne  3>»an9  beutlich  unteridjeibbar:  bie  urfprünglidje,  edjtfran» 
jöfifche,  ber  Überlieferung  bei  ©olfSüebeS  unb  ber  älteren  Sprifer  fol- 
genbe,  — unb  bie  bewußt  auf  bie  ^Nachahmung  beS  flaffifdjen  'SltertumS 
gerichtete.  SaS  Urteil  ber  ^Nachwelt  hat  über  bie  bic^terifc^e  ©e= 
beutung  jener  beiben  Strömungen  enbgiltig  entfliehen:  fie  erblich  in  ben 
©eftrebungen  ber  um  jeben  ©reis  giiecfjifd)  unb  lateinifd)  ficf)  geberben= 
ben  ©erfemacher  beS  16.  3uhr^)unöcrtä  einen  lehrreichen  aber  mißlungenen 
©erfucf),  bie  Sprache  unb  bichterifdje  Senfart  eines  ganjen  ©otfeS  in 
frembe  ©ahnen  ju  lenlen;  unb  fie  läßt  als  bleibenbe  ©ereicherung  beS 
franjöfifchen  SiteraturfdjaßeS  nur  bie  roenigen  dichter  beS  16.  3al)rhun= 
bertS  gelten,  bie  wirtliche,  nicht  erlogene  Empfinbungen  in  natürlichen 
formen  junt  ©egenftanbe  ihrer  Sichtungen  machten. 

Ser  frudjtbarfte  Sichter  ber  DoIfStümlid)eii  Sprit  beS  16.  3ahr= 
IjunbertS  im  ©egenfaß  jur  pfeubo=flaffifcf)eH  (Richtung  ift  Element 
SRarot.  ©or  unb  neben  ihm  finb  außer  Souife  Sabö  allenfalls  noch 
fein  ©ater  $ean  URarot  (1463  — 1523)  unb  fOiellin  be  St.  ©ellaiS 
(1491 — 1558)  3U  nennen.  Siefe  beiben  leßten  tommen  aber  tjöchfteri» 
für  bie  ©efeßiehte  ber  Siteratur,  nicht  für  beren  ©ettuß  in  ©etracht. 
©on  St.  ©ellaiS  ift  erwähnenswert,  baß  er  baS  erfte  Sonnett  in  franjö» 
ftfeher  Sprache  gebietet  haben  foH. 

Element  fDiarot  (1495 — 1544)  hflt  fid)  faft  auf  aßen  ©ebieten 
ber  leichteren  Sichtung  »erfud)t.  Sie  oier  ©änbe  feiner  fämtlidhen  SSerte 
enthalten  ©flogen,  ©pifteln,  gereimte  Sialoge,  Elegien,  ©aHaben,  Sieber, 
SRonbeauj,  ©rabfehriften,  Srauerlieber  (Complaiutes),  Epigramme, 
außerbem  metrifche  Überfeßungen.  Srgenb  ein  23erf  größeren  UmfangeS 
hat  er  nicht  hinterlaffen.  Er  mar  aber  ber  für  lange  3eü  unerreichte 
SReifter  ber  leichten,  tänbelnben  Sichterei,  wie  fie  am  ijjofe  beS  ÜönigS 
granj  unb  ber  SRargarete  bon  Dlabarra  burchauS  angebracht  mar.  Seine 
angenehme,  jierlicf)e  9luSbrucfSmeife  hat  einer  ganjen  SicßtungSart 
ben  Flamen  gegeben:  mit  „ WarotiSmuS " bejeießneten  bie  yranjofen 
lange  bie  oberflächliche,  gefällig  inS  01jr  tlingenbe,  feine  tiefen  Seiben* 
fchaften  oerratenbe  ober  ermectenbe  ©attung  ber  ©oefie,  bie  feit  SDiarotS 
©organge  bis  jum  Enbe  beS  18.  3ahrhunbertS  ftetS  ihre  ©ertreter 
gefunben. 

2Warot  ftanb  als  ©age  im  Sienfte  ber  Königin  Margarete  pon 
Siabarra,  ber  ©erfafferin  beS  Heptameron,  in  beren  Slmnut  unb  ^oE>e 
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©cifte?bilbung  ber  junge  Sid)tev  jtcf)  fo  roeit  tierliebte,  rote  er  friedlicher* 
roeife  burfte.  Sie  Überlieferung  öon  einem  innigeren  ^erlfältnie  jroifchen 
ber  Königin  unb  bem  armen  Sicf)ter=^3agen  ift  geroifj  falfd),  mögen  aud) 
manche  @ebicf)te  JRarot?  für  eine  tiefere  2eibcnfd)aft  menigften?  bon  feiner 
©eite  fprcdjen.  31  ber  au?  ©ebidjten  be?  16.  gahrhunbert?  auf  perfön= 

lid)e  '-öerhältniffe  ju  fd)licßen,  mare  eine  ganj  oerfef)rtc  91  rt:  in  feinem 
ga^rbunbert  gebieb  bie  poeiiiche  2üge  fo  bortrefflid),  unb  mailten  mir 
biefe  enblofen  2iebe?Hagcn  unb  Xriumphlieber  ber  Siebter  ber  tRenaiffancc 
alle  für  2öat)rheit  nehmen,  fo  fämen  mir  bei  Dielen  in  arge  SBerlegenljeit, 
nicht  am  menigften  bei  ®bnfefpeare  bem  Sonnettenbid)ter. 

dlement  9J?nrot  ftamnitc  au?  (ial)or?,  fam  aber  frühzeitig  nach 
ißari?  unb  beröffcntlirijtc  bor  bem  20.  3faf)re  feine  erfte  Sichtung:  Le 
temple  de  Cupidon,  bie  ihm  be?  ft'önig?  ©unft  bcrfchaffte.  biefem 
Srftling?merf,  ba?  fich  an  bie  Überlieferungen  be?  Roman  de  la  Rose 
unb  bie  ©ebidjte  be?  .§erjog?  (?bar^  b’Orlean?  anlebnt,  bctrl(ht  nodj 
bie  froftige  9lltcgorie  bor;  aber  fcfjon  bndjt  b*er  unb  bo  ein  geroiffer 
Spott  über  biefe?  beraltete  Si^terrüftjeug  burd).  “Ulan  merft,  ber  heitere 
Sichter  be?  9Jcnaiftance*3eitatter?  glaubte  im  .fjerjen  nicht  mehr  an  bie 
Sunftgebilbe  Beau  Parier,  Bon  Rapport,  Bien  Servir  ufro.,  bie 
©uillaume  be  2orri?  mit  folcher  Überzeugung  gefdjilbert  hotte.  9ln  bie 
Stelle  ber  9ltlegorie  feßte  9Rarot,  gemäß  bem  $uge  be?  flaffifchen  3eit5 
alter?,  bie  griechifche  'Ditjtljologie;  aber  auch  ihr  f)ot  er  fich  niir  wegen 
be?  2>erfommen?  gebeugt.  Sein  gefunber  bid)terifd)cr  Sinn,  fein  nüchterne? 
granjofentum  fchüfjten  ihn  hierin  bor  ben  Übertreibungen,  benen  bie 
Schule  dfoufarb?  fpäter  rettung?lo?  auheimfiel. 

Sie  ©unft  be?  fiönig?  hot  übrigen?  OTarot  nicht  babor  bemahrt, 
mährenb  feine?  ganzen  Beben?,  gleich  -Kabeln!?,  auf?  roütenbftc  bou  ber 
eifernben  ftlerifei  berfolgt  ju  merben.  3luar  hat  granz  I.  ba?  3d)limmftc 
bou  ihm  abgemenbet,  ihn  iogar  jmeimal  au?  bem  ©efängni?  befreit,  in 
ba?  ihn  9lnflagett  ber  frommen  Sorbonne  gebracht;  am  Csnbe  fah  fich 
ber  Sinter  tro^bem  gejroungen,  in  Suriu  einen  Schuhort  bor  ben  einigen 
'Bindereien  ju  fliehen,  nachbem  man  ihn  im  cnlbinifcf)en  ©enf  mit  ber= 
felben  geljäffigcn  Sleinüdjfeit  berfolgt  hotte.  3>u  lurin  ift  er  geftorben 
unb  begraben  morben. 

9lm  meiften  9lhnlid)feit  hotte  er  mit  feinem  2iebling?bid)ter  93itlon, 
beffen  ®erfe  er  im  9luftrage  Ü’önig?  granj  L juerft  gefammclt  hftou?» 
gab.  9iur  fühlte  er  fich  burd;  feine  Jiofftellung  unb  burd)  bie  menigften? 
äußerlich  feiner  geroorbene  9lu?brud?roeife  feiner  3ettgenoffen  gejmungen, 
feiner  gaUifd)en  Ungejroungenhcit  ba?  fprachlidje  SKdntelchen  einer  gemiffen 
äöohlanftänbigfeit  umjuhängen.  Soch  feine  in  gutem  Sinne  berbe 
9latürlid)feit  ging  immer  roieber  mit  ber  Sittfamfeit  be?  9lu?brud?  burch, 
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unb  felbft  luo  er  aßen  3lnla&  tjatte  ernftfjaft  ju  bleiben,  unterbräche  et 
nur  ungern  einen  in  ifjm  auffteigenben  gewagten  Sdjerj.  Sin  Straft  bet 
(Entpfinbung  fteljt  SSiltoit  Ijöljer,  an  fpracfyltdjei'  SReifterfdjaft  ift  ®farot 
ifjm  überlegen.  (Er  legte  felbft  ben  größten  SBert  auf  bie  Gkroanbtljeit 
ber  Spraye  unb  SBexSbeljanblung,  wie  and  folgettber  Stelle  feines  längeren 
©ebid)te§  L'Enfer  ljertiorgef)t : 

A bref  parier,  c’est  Cahors  en  Quercy, 

Que  je  laissay  pour  venir  querre  (acqudrir)  icy 
Mille  malheurs,  auxquels  ma  destinde 
M’uroit  submis.  Car  une  matinde 
N’ayant  dix  ans,  en  France  fus  tuend, 

Lh  oü  depuis  me  suis  tant  pourmend 
Que  j’oubliav  ma  langue  maternelle, 

Et  grossement  apprina  la  paternelle 
Langue  frant;oise,  es  grands  cours  estimde, 

Laquelle  en  (in  quelque  peu  s’est  limde, 

Suyvant  le  Boy  Francois  Premier  du  nom, 

Dont  le  a^avoir  excede  le  renom. 

C’est  le  seul  bien  que  j’ay  acquis  en  France 
Depuis  vingt  ans,  en  labeur  et  aouffrance. 

Fortune  m'a,  entre  mille  malheurs, 

Donnd  ce  bien  de  mondaines  valeurs. 

Que  dis  je,  las!  O parolle  soudaine! 

C'est  don  de  Dieu,  non  point  valeur  tnondaine: 

Rien  n'ay  acquis  des  valeurs  de  ce  monde, 

Qu'une  maistresse  en  qui  gist  et  abonde 
Plus  de  s^avoir,  parlant  et  escrivant, 

Qu’en  autre  femme  en  ce  monde  vivant. 

C’est  du  franc  lys  l’yssue  Marguerite, 

Grande  sur  terre,  envers  le  ciel  petite; 

C’est  la  princesse  ä l’esprit  inspird. 

Au  cueur  esleu  (diu)  — 

Et  d’elle  suis  l’humble  valet  de  chambre; 

C’est  mon  estat. 

3nt  Eufer  fdplbert  er  feine  ©efängni8f)aft,  bie  er  fiel)  bitrd)  bic 
2iebe»frditfung  einer  oorncf)men  (Dante  jugejogen  habe,  ülnbeve  llnglücfd» 
fälle  feitted  l'ebenä  tjat  er  launig  in  (Epifteln  bcfdjrieben,  bie  er  att  feinen 
(bangeren  atö  an  ben  Stönig  felber  richtete.  ®ie  berüfjmtefte  btefet 
©attung  leister  @(f)er$gebid)te  ift  bie  XXIX.  ©piftel,  betitelt:  Au  Roy, 
pour  avoir  estd  desrobe,  — beraubt  ttämlirf)  oon  einem  fdpirtifdjen 
Mammcrbiencr,  oott  bent  er  launig  ju  rühmen  weiß: 

J’avois  un  jour  un  vallet  de  Gascongne 
Gourmand,  ivrongne,  et  asscurd  menteur, 

Pipeur,  larron,  jureur,  blasphdmateur, 

Sentant  la  hart  (ben  Stritt)  de  cent  pas  h la  ronde  — 

„Au  demourant  (im  übrigen)  le  meilleur  filz,  du  monde.“ 

((Tiefer  legte  Scrd  eine  Sinfüfirung  auä  SRabelaid). 
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infolge  feiner  9lu8raubuttg  bettelarm  gentorbett,  roenbet  fidj  ©tarot  an 
ben  fiönig  mit  ber  Bitte  um  ein  Sinteren,  ß^rerbietung  unb  Xreiftigfeit 
finb  in  biefer  ©ittfcbrift  auf 8 tiebenäroürbigfte  gemifrf)t: 

Et  savez  vous,  Sire,  comment  je  paye? 

Nul  ne  le  sait,  si  premier  ne  l’essaye; 

Vous  me  devrez  (si  je  puis)  de  retour 
Et  vous  feray  encores  un  bon  tour. 

A celle  fin  qu’il  n’y  ait  faulte  nulle 
Je  vous  feray  une  belle  cedulle, 

A vous  payer  — sans  usure,  il  s’entend  — , 

Quand  on  verra  tout  le  monde  content; 

Ou,  si  voulez,  & payer  ce  sera, 

Quand  vostre  los  (iHufjm)  et  renom  cessera.  — 

Bon  ©larotä  anbem  ßpifteln  fei  ermähnt  bie  gegen  einen  namen- 
lofen  Beurteiler  feiner  ©ebidjte,  ben  er  bie  ganje  ber  namcnlofen  Ser» 
leumbung  gebüfjrenbe  Beracbtung  füllen  lägt.  8118  ©hifter  bon  2Rarot8 
©robbeit  — er  toar  nicht  oft  grob!  — mögen  einige  93erfe  barauä  bier 
Blafj  finben: 


Epitre  XX:  A celuv  qui  l'injuria  par  escript,  et  ne  s’osa  nommer. 


Quiconques  soys,  tant  soys  tu  brave, 
Qui  ton  orde  et  puante  bave 
Contre  moy  as  est4  crachant, 

Tu  es  sot,  craintif  et  meschant. 

Ta  sottise  on  vovt  bien  parfaicte 
En  l’epistre  que  tu  as  faicte 
Saus  art  et  sans  aucun  agavoir; 
Toutesfoys  tu  cuydes  avoir 
Chantd  en  rossignol  ramage, 

Mais  un  corbeau  de  noir  pluinage 
Ou  un  grand  asne  d’Arcadie 


Feroit  plus  doulce  melodie. 

Et  pour  venir  au  demourant, 

Tu  crains  fort,  6 povre  ignorant, 
Tu  crains  qu’envers  toy  je  m'allume, 
Tu  crains  la  fureur  de  ma  plume. 
Pourquoi  crains-tu?  II  fault  bien  dire, 
Qu’en  toy  y a fort  ii  redire, 

Car  il  est  certain,  si  tu  fusses 
Homme  de  bien,  et  que  tu  n’eusses 
Quelque  marque  ou  maulvais  renom. 
Tu  ne  craindroys  dire  ton  nom,  etc. 


2)ie  S3er8  = unb  Sieinigefcfjicflic^feit  ©larot8  ift  auffergetböbnlid). 
Oft  gibt  er  fid)  gerabeju  ©iülje,  bie  £irf)tcrarbeit  möglidjft  ju  erf ebneren, 
unb  am  roenigften  bon  allen  Borgängem  ©lalbcrbe8  trifft  ©iarot  ber 
Bornturf  S0oiteau8,  baff  fie  in  ber  Beräbebanblung  nadjlaffig  getbefen 
feien.  91(8  Beifpiel  für  bie  I)al8bred)enbe  ©eiltänjergefcbicflicbleit  jene8 
begabteften  aller  §ofbid)ter  ftebe  ^tcr  bie  erfte  Strophe  einer  ßpiftel  an 
ben  Jfönig,  bie  aller  Uberfe|>ung8funft  fpottet  (Spiftel  VII.): 


En  m’esbatant  je  fais  rondeauix  en  rirne 
Et  en  rimant  bien  souvent  je  m’  enrime; 

Brief,  c’est  pitid  d’entre  nous  rimailleurs; 

Car  vous  trouvez  assez  de  rime  ailleurs, 

Et  quand  vous  plaist  mieulx  que  moy  rimassez, 

Des  biens  avez  et  de  la  rime  assez: 

Mais  moy,  & tout  ma  rime  et  ma  rimaille 

Je  ne  soustiens,  dont  je  suis  marry  (betrübt),  maille. 


Digitized  by  Google 


145 


3n  bieier  SSeiie  pef)t  e®  nod)  jroei  lange  ©tropfen  weiter.  Dlatürlicf)  ftecft 
in  folgen  Spielereien  fein  Sunfe  Pon  iJJocfie:  al®  Söewei®  aber  für  bic 
Ijo  f)e  ?lu§bilbung  ber  gorar  fcfion  in  jener  3eit  ift  gerabe  bicfe  (ipiftel 
SDlarot®  bezeichnend 

Ungleich  lieblicher  al§  3J!arot-3  Gpifteln  unb  fonftigc  £ofgebichte 
fmb  feine  im  guten  SSolfslton  gehaltenen  Chansons.  SuS  bem  ganzen 
16.  ^ahrhunbert,  mit  einziger  §tu8nal)me  ber  Dichterin  Souife  Sab«5, 
finb  Pon  feinem  ©cfjriftfteHer  fo  edjtflingenbe  .'perjenätüne  befannt,  wie 
in  bem  einen  unb  anbern  SJfarot’fcfjen  Siebe.  Tiefe  allein  mürben  genügen, 
in  ihm  nicht  nur  ben  jicrlidjen  §ofpoeten,  fonbern  einen  wirtlichen,  wahr 
empfinbenben  Tidjter  erfennen  ju  laffen.  Tiefe  Sieber  tnaren  es  auch, 
bie  -DJarot®  Diuhm,  traft  ber  halb  nach  feinem  Tobe  über  fyranfretcb 
hercinbrechenben  fiiocftflut  bcS  falfdjen  WlaffijiSmuS,  bei  allen  poefie= 
oerftänbigen  Sefem  lebenbig  hieben-  £'er  lönnen  leiber  nur  einige 
Sßroben  jener  echten  Sieber  mitgcteilt  werben ; ihre  3af)l  ift  übrigen®  nicht 
fehr  prüft : fie  nehmen  in  ben  Pier  '-öünben  ber  Warot'jcften  SSerfe  nur 
wenige  Tuftenb  Sßlätter  ein. 


Chanson 

Je  suis  aym®  de  la  plus  belle 
Qui  soit  vivant’  dessoubz  les  cieulx; 
Encontre  tous  fauLx  envieux 
Je  la  soustiendray  estre  teile. 

8i  Cupido  doulx  et  rebelle 
Avoit  desbendC'  ses  deux  yeux 


X (1524). 

Pour  veoir  son  maintien  gracieux, 
Je  croy  qu'amoureux  seroit  d’elle. 

VCSnus,  la  deesse  immortellc, 

Tu  as  faict  mon  cueur  bien  beureux, 
Oe  l’avoir  faict  estre  amoureux 
D’une  si  noble  demovselle. 


Chanson 

Qui  veult  avoir  Hesse, 
Seulement  d’un  regard 
Vienne  veoir  ma  maistresse 
Que  Dieu  maintienne  et  gard: 
Elle  a si  bonne  grace, 

Que  celluy  qui  la  voit 
Mille  douleurs  efface, 

Et  plus  s’il  en  avoit. 


XI.  (1524). 

Les  vertus  de  la  belle 
Me  font  esmerveiller; 

La  souvenance  d’elle 
Faict  mon  cueur  esveiller; 
8a  heaute  tant  exquise 
Me  faict  la  mort  sentir; 
Mais  sa  grace  requise 
M'en  peult  bien  garantir. 


Chanson 

J'ayme  le  cueur  de  m'amye, 

Sa  bont£  et  sa  doulceur, 

Je  l’ayme  sans  infamie, 

Et  comme  un  frfcre  la  sceur. 
Amyti®  desmesur^e 
X'est  jamais  bien  asseur^e 
Et  met  les  cueurs  en  tourment,  — 
Je  veux  armer  autrement. 

ttnatl,  btr  frans.  SHteramt. 


XXX.  (1527). 

Ma  mignonne  debonnaire, 

Ceulx  qui  font  tant  de  clamours, 
Xe  taschent  qu’h  eulx  complaire 
Plus  qu’h  leurs  helles  amours. 
Laissons  les  en  leiur  follye 
Et  en  leur  melancolve. 

Leur  amytib  cessera, 

Sans  fin  la  nostre  sera. 

10 
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Silan  ficht,  feine  grojje  liefe  unb  Seibenfdjaft,  aber  all  bie  reijenben 
(figenfefjaften,  bie  bon  jeher  bi§  auf  ben  heutigen  lag  bie  franjöfifdjc 
d^anfon  ausgezeichnet  haben.  3n  9Karot  fpüreit  mir  fd)on  etroaä  Dom 
* (Seifte  Prangers. 

SÜS  baS  einzige  feiner  SiebeSlieber,  auS  bem  ein  ftarfeS  ©efütjl 
fpridjt,  ift  bie  VII.  dlegie  (1525)  ju  nennen.  SluS  ihr  hat  man,  ohne 
jroingenbe  ©riinbe,  auf  ein  PertrautereS  SerhältniS  jur  Königin  Margarete 
fchliejjen  motten,  mührenb  in  Söahrfjeit  eine  traurige  Siebe  ju  einer  anbern 
lame  ihm  biefe  unb  anbere  Sieber  eingegebeu  hat.  öicr  bie  erften  beiben 
Strophen: 


Qu’ay  je  meffaict,  dites,  raa  chbre  amve? 

Vostre  amour  semble  estre  taute  endormie, 

Je  n’ay  de  vous  plus  lettres  ne  langage, 

Je  n’ay  de  vous  un  seul  petit  message; 

Plus  ne  vous  voy  aux  lieux  accoustumez; 

Sont  jti  eteints  voz  dSsirs  alliirnt's, 

Qui  avec  moy  d’un  mesme  feu  ardoient? 

Oü  sont  ces  yeulx  lesquelz  me  regardoyent 
Souvent  en  ris,  souvent  avecques  lannes? 

Oil  sont  les  mots  qui  tant  m’ont  faict  d’alarmes? 

Oü  est  la  bouche  aussi  qui  m’appaisoit 
Qu  and  tant  de  foys  et  si  bien  me  baisoit? 

Oü  est  le  cueur  qu’irrevocablement 
M’avez  donne?  Oü  est  semblablement 
La  blanche  main  qui  bien  fort  m’arrestoit, 

Quand  de  partir  de  vous  besoing  m’estoit? 

Slicfjt  baä  Schtechtcfte,  mciv  Sltarot  gefchrieben,  finb  feine  jahttofen 
Epigramme.  Stiele  babon  finb  gefc^icft  nach  SRartial  umgebichtct;  bie 
meiften  finb  aber  fein  eigen  unb  faft  auänahmeloä  ebenfo  mittig  mie  — 
unmitteilbar.  Sine?  ber  jicrlichften  unb  unbebenftichften:  „33om  3“  unb 
Stein“  lautef: 


LXVm.  De  Ouy  et  Neuny. 

Un  doulx  Nenny,  avec  un  doulx  sourire, 

Est  tant  honneste,  il  le  vous  fault  apprendre, 

Quant  est  d’Ouy,  si  veniez  ü le  dire, 

D'avoir  trop  dict  je  vouldroys  vous  reprendre; 

Non  que  je  soys  ennuyö  d’entreprendre 
D’avoir  le  fruict  dont  le  d^sir  me  poinct; 

Mais  je  vouldrois  qu’en  le  me  laissant  prendre 
Vous  me  disiez:  „Non,  vous  ne  l’aurez  point.“ 

Sllarot  hat  auch  etlirfjc  8üdjer  bon  Coibä  SJletamorphofen  unb  — 
50  ^ßfalmen  XabibS  überfegt,  liefe  Umbidjtung  ber  Ißfalmen  ftanb  ju 
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feiner  3eit  unb  nod)  lange  uacf)  feinem  Xobe  bei  ben  franjöfifcf)en  Vrotc» 
ftanten  in  hohem  Slnfe^en;  ja  einige  ber  gelungeneren  Überfefcungcn 
haben  bib  auf  bie  neuefte  3e'i  jum  Sieberfdja^  beb  proteftantiftf)en 
©ottebbienfteb  in  franjöfifch  fpredhenben  Sänbern  gehört.  ®idjterif<h  finb 
fie  aber  burdpoeg  ohne  jeben  SBert;  bie  Straft  ber  Urfd^rift  ift  aufb 
firgfte  Berroäffert,  aub  ber  gebrungenen  Stürze  beb  .’öebräifcEjeu  ift  eine 
breüfpurige,  langweilige  ©ejiertfjeit  geworben.  Surj,  ber  arme  SRarot 
^a t bie  Verfolgungen,  bie  ihm  bie  lleberfepung  ber  VMmen  bon  ber 
lat^olifc^en  ©eiftlid)feit  jujog,  burd)  bidjterifdjen  9ieij  fieser  nicht  nerbient. 
Von  einem  Slmbrofiub  Sobmaffer  erfcfjien  1573  in  Sönigbbcrg 

eine  beutfcf)e  Überfefjung,  bie  lange  ber  bcutfd)en  reformierten  Stirne  alb 
©efangbucfj  biente. 

dagegen  Bcrbanfen  mir  SDtarotb  aufrichtiger  Siebe  für  bie  ältere 
franjöfijdje  Siteratur,  bnrd)  bie  er  fid)  fo  Borteilhaft  Bon  ben  flnffifd) 
tuenben  3d)riftftellern  beb  16.  3ahrh>inbert  unterfcheibet,  aufjer  ber  er= 
wähnten  erften  ©efamtaubgabe  ber  SSerfe  gramjoib  Viltonb  auch  c'ne  5U 
ihrer  3e*t  fetjr  gefd)ii&te  Ülubgabc  beb  Roman  de  la  Rose,  aub  bem 
Sahre  1527. 


9hit  etwa  40  Seiten  in  ber  neueften  ilubgnbe  umfaffen  bie 
gefammelten  SBcrfe  Bon  Souife  Sabe,  biefer  E)ctüorragenbcn  Dichterin,  bie 
neben  (Xlement  iUiarot  alb  bab  einzige  wahrhaft  lt)rifd)e  Salent  beb 
16.  ^ahrhunbertb  jtt  nennen  ift.  Sic  ift  fdjon  um  bcbhalb  bemerfenbmert, 
weil  fie  ihr  bid)terifd)cb  Sonnen  nie  in  ben  Sienft  beb  £>ofeb  geftellt 
hat,  wie  bab  alle  anberen  3)id)ter  ber  Stcnaiffance  in  granfreid)  mehr 
ober  minber  getan.  Sie  hol  »hr  nicht  langeb  Seben  (1525  — 1565)  in 
Spon  jugebraept,  wo  fie,  obgleich  nur  ©attin  cineb  ehrbaren  Seiler» 
meifterb  (baher  ipr  Seinamc  ,1a  belle  Cordiere“),  ben  fDiittelpuntt  beb 
geiftigen  Sebenb  iprer  Vaterftabt  bilbete.  Sie  muß  oon  ungemöt)nlid)er 
Schönheit  gemefen  fein,  benn  alle  3eitgenoffen,  bie  über  fie  gefchrieben, 
unb  beren  finb  nicht  wenige,  ftimmen  in  bem  begeifterten  Sobe  iljrer 
?lnmut  unb  ihrer  9tcije  überein;  fclbft  ipre  Verleumbcr  wiffen  nidjt 
genug  ihre  oerfiitjrerifcJje  Schönheit  ju  rühmen.  91  Ib  ganj  jungeb  SWäbchen 
nahm  fie  im  3nhre  1542  bewaffnet  an  bem  '-Belagerung», ^uge  beb  ®au= 
Phinb  gegen  Verpignan  teil;  fie  fdjeint  auf  biefer  abenteuerlichen  Stieg b» 
fahrt,  bie  ihr  beim  ipeer  ben  -Kamen  beb  „Capitaine  Loys“  (anftatt 
Souife)  eintrug,  Bon  Verwanbten  begleitet  getncfcn  ju  fein,  benn  bieb 
Abenteuer  pat  ipr  feine  üble  'Jtacprebe  bereitet.  ®er  Plante  ipteb,  bei 
weitem  älteren,  ©atten  war  Verein,  boep  fennt  bie  ©efchichte  ber  Tidjtung 
fie  nur  unter  ihrem  Ütäbcpennamen.  Sie  fap  in  Spon  Biele  gciftBolle 
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SKänner,  barunter  aud)  £icf)tcr,  in  bertrautem  SBerfefjr  um  fidj,  unb  ba§ 
Ijat  root)l  bie  Söeranlaffung  ju  Dielen  Derleumberifdfen  ©ernsten  über  ihre 
meiblidje  (£f)rbarfeit  gegeben.  Sitte  iljre  näheren  ©efannten  aber  f)abcn 
rüt)mlid)eö  ßeugniä  für  iEire  eble  SBeiblirfjfeit  abgelegt,  unb  nur  au§ 
unlauteren  CucHen,  bie  auS  jmeiter  unb  britter  frattb  fd^öpftcn,  ift  ber 
ge^äffige  filatid)  über  iljren  leichten  ficben&roanbel  cntftanben. 

SBielleicljt  aber  and)  burd)  bie  Seibenfc^aftlic^feit,  bie  au®  i^ren 
ÖiebeSgebidjten  atmet,  liefen  merft  man  an,  baß  fte  nid)t  nad)  ber 
Slrt  ber  ifjarifer  .'oofoerfcmadier  einer  beliebigen  fiunftform  ju  Siebe 
juredjtgercitnt  mürben,  fonbem  ba§  fie  ber  unDerfälfdjte  9lu§bnnf  eine? 
liebenben  äperjenS  finb.  Sie  modjten  an  einen  fernen  gugenbqelicbtett 
gerietet  fein;  bod)  tue  iß  man  nid)t,  ob  fie  Dor  ober  nacf)  ber  SSertjeiratung 
ber  $id)tcrin  gefd)rieben  mürben. 

$ic  Sorm  ift,  abgefefien  Don  ben  fpätcr  ju  ermäl)nenben  Sonnetten, 
felir  einfach,  entfpridjt  aber  burdjatt?  bem  mächtig  tjcrDorbredjenben 
@efüf)l.  So  fingt  fte  in  einer  itjrer  Glcgicn: 

D’un  tel  vouloir  Ie  serf  point  ne  ddsire 
La  libertd,  ou  son  port  le  navire, 

Comme  j’attends,  helas,  de  jour  en  jour 
De  tov,  Ami,  le  gracieux  retour. 

La  j’avois  wis  le  but  de  ma  douleur, 

Qui  finiroit,  quand  j’aurois  ce  bonheur 
De  te  revoir;  mais  de  la  longue  attente 
Heia«,  en  vain  mon  ddsir  se  lamente. 

Cruel,  cruel,  qui  de  falsoit  promettre 
Ton  briet  retour  en  ta  premidre  lettre? 

As  tu  si  peu  de  memoire  de  moy, 

Que  de  m’avoir  si  tot  rompu  la  foy? 

Comme  oses  tu  ainsi  abuser  celle 
Qui  de  tout  temps  t’a  estd  si  tidelle!  — 

Tu  es,  peut  estre,  en  chemin  inconnu 

Outre  ton  grd  malade  retenu. 

Je  croy,  que  non,  car  tant  suis  eoutumiere 
De  faire  aux  Dieux  pour  ta  santd  priere, 

Que  plus  cruel*  que  tigres  ils  seroient, 

Quand  maladie  ils  te  prochasseroient.  — 

— Celui  qui  tient  au  haut  ciel  son  empire 
Ne  me  sauroit,  ce  me  semble,  desdire. 

Mais  quand  nies  pleurs  et  larmes  entendroit, 

Pour  toy  prians,  son  ire  (gorn)  il  retiendroit. 

J’ay  de  tout  tems  vescu  en  son  Service, 

Sans  me  sentir  coulpahle  d’autre  vice 
Que  de  t’avoir  bien  souvent  en  son  lieu 
D’amour  forcd  adord  comme  Dieu,  — 

28ann  Ijat  ein  bidjtenber  SRanit  be§  16.  3al)rl)unbert§  in  granfreid)  eine 
foldje  leibenfdjaftlidje  SicrjcnSfpradjc  gerebet,  roic  biefc  merfmiirbige  grau ! 
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Sie  legt  ifjrem  fernen  (Miebten  itjven  literarift^en  iHuf  ju  güfjen, 
ftettt  iljn  »eit  Ijöfjer  alb  bie  großen,  borneljmen  Herren,  bie  ifjr  ben  .'oof 
marfjen,  bentt  unaufbürlid)  an  il)ii  unb  fagt  if)m  bas  alles  bemiitigen 
ficrjenb: 

Tu  me  l’as  fait  ii  croire, 

Que  gens  d’esprit  me  donnent  quelque  gloire. 

Goute  le  bien  que  tant  d’hommes  desirent, 

Demeure  au  but  ob  taut  d’autres  aspirent, 

Et  croy  qu’ailleura  n’en  auras  une  teile. 

Je  ne  dy  pas  qu’elle  ne  aoit  plua  belle, 

Mais  que  jamais  femme  ne  t’aymera 
Ne  plus  que  moy  d’honneur  te  portera. 

Mainta  grans  Seigneurs  h mon  amour  prdtendent, 

Et  & me  plaire  et  nervi r preta  se  rendent, 

Et  nbanmoins  tant  peu  je  m’en  soucie, 

Que  seulement  ne  leg  en  remercie: 

Tu  eat  tout  Beul  tout  mon  mal  et  mon  bien, 

Avec  toy  tout,  et  sona  toy  je  n’ai  rien. 

Sion  bejnubember  Ginfalt  unb  ©arme  ift  and)  eine  aitbcre  ber 
Cglegien  Souife  Sabeb  (bie  III.),  in  ber  fte  ifjre  Stjonet  Sliitbürgerinnen 
um  ÜRitleib  für  üjre  Siebebleiben  bittet: 

Quand  voua  lirez,  6 Dames  Lionnoises, 

Cea  miena  eacrita  pleina  d’amoureuae»  noisea, 

Quand  mes  regreta,  ennuis,  despits  et  larrnes 
M’orrez  (ouirez)  chanter  en  pitoyables  carmes, 

Ne  veuillez  point  condammer  ma  gimplesae 
Et  jeune  erreur  de  ma  folle  jeuneaae, 

Si  c’est  erreur.  Mais  qui  desaoua  lea  cieux 
Se  peut  vanter  de  n’eatre  vicieux? 

Oncquea  ne  fut  mon  teil  marri,  de  voir 

Chez  mon  voisin  mieux  que  chez  moi  pleuvoir. 

Onq  ne  mis  noiae  ou  diseord  entre  amis, 

Mentir,  tromper  et  abuser  autrui 
Tant  m’a  desplu,  que  meadire  de  lui. 

Mais  ai  en  moy  rien  y a d’imparfaict,  — 

Qu’on  blame  Amour:  c’est  lui  seul  qui  l’a  faict.  — — 

Je  n’ay  qu’ Amour  et  feu  en  mon  courage, 

Qui  me  deaguise  et  fait  autre  paroitre 
Tant  que  ne  peux  moy  mesme  me  connaitre. 

Je  n'avoie  vu  encore  seize  hivera, 

Loraque  j’entray  en  cea  ennuis  divers, 

Et  jh  voici  le  treizibme  eat»' 

Que  mon  cueur  fut  par  Amour  arrestd.  — — 


Digitized  by  Google 


150 


Singer  brei  Elegien  bcfi^en  mir  Dort  fiouifc  2abe  an  bicgterifcgen 
Stierten  nur  uod)  24  ©onnette,  Don  benen  eines  in  italienifcger  Spraye. 
Sie  ©onnette  finb  nacf)  gorm  roie  gngatt  gerabeju  muftergaft.  ©ie  bat 
$um  ©orbilb  Petrarca  genommen,  bem  fie  gar  nicf)t  feiten  im  SBogllaut 
ber  Spraye  gleich  fommt,  ben  fie  an  ^nniglcit  unb  SBagrgaftigfeit  faft 
immer  übertrifft.  (SS  logt  in  ignen  eine  tiefe  üeibenfcgaftlicgfeit,  nur 
gemilbert  bureg  bie  unuergleicglidjc  ^artgeit  bcS  SluSbrucfS. 

Sonnctt  VIII. 

Je  vis,  je  meure;  je  me  brüle  et  me  noye, 

J’ay  ebaud  estreme  en  endurant  froidure, 

La  vie  m’est  et  trop  melle  et  trop  dure, 

J’ay  gratis  ennuis  entremeslds  de  joye. 

Tout  ii  un  coup  je  ris  et  je  larmoye, 

Et  en  plaisir  maint  grief  tourment  j’endure, 

Mon  bien  »’en  va,  et  h jamais  il  dure, 

Tout  en  un  coup  je  seche  et  je  verdoye. 

Ainsi  Amour  inconstaiument  me  mene; 

Et  (juiind  je  pense  avoir  plus  de  douleur, 

Sans  y penser  je  me  trouve  hors  <le  peine. 

Puis  quand  je  croy  ma  joye  estre  certeine, 

Et  estre  au  haut  de  mon  d£sird  heur, 

II  me  remet  en  mon  premier  malheur. 

Sonnett  XVIII. 

Baise  m’encore,  rebaise  moy  et  baise: 

Donne  m’en  un  de  tes  plus  savoureux, 

Donnc  m’eu  un  de  tes  plus  amoureux, 

Je  t’en  rendray  quatre  plus  chauds  que  braise. 

Las,  t'en  plains  tu?  £a  que  ce  mal  j’apaise, 

En  t’en  donnaut  di.x  autres  doucereux. 

Ainsi  meslans  nos  baisers  tunt  heureux 
Jouissons  nous  l’un  de  l’autre  11  notre  aise. 

Lors  double  vie  ä chacun  en  suivra, 

Chacun  en  soy  et  son  ami  vivra. 

Permets,  m’amour,  penser  quelque  folie; 

Tousjours  suis  mal,  vivant  diserettement, 

Et  ne  me  puis  donner  contentement, 

Si  hors  de  moy  ne  fay  quelque  saillie. 

Enblicg  gat  fie  notg  ein  anmutiges  SBcrfcgen  in  ißroja  gefegrieben  : 
Debat  de  Folie  et  d’  Amour,  in  beffen  Einleitung  fie  fitg  fegr  be= 
ftimmt  für  bie  ©ereegtigung  ber  grauen  jitr  ©cgriftftellerei  auSfpricgt. 
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Xic  ©teile  ift  »egen  itjve»  ganj  ncujeitlicß  flingenben  ©ebanfengangeS 
bemerfenSmert:  „Sa  icß  einen  leil  meiner  gugenb  mit  Wufif  Übungen 
ßingcbracßt,  unb  ber  SHeft  ber  3e'l  meines  mangelhaften  ©erftanbeS 
»egen  mir  ju  furj  gewefen,  um  meinem  guten  SEÜillen  für  bie  Hebung 
meine®  ©efcßlecßteS  babutdj  AuSbrucf  ju  geben,  baß  id)  eS  ntc^t  nur  an 
Schönheit,  fonbern  auch  an  SSMffcn  unb  2ücßtigfeit  über  ober  gleich  bcn 
Wännern  baftehen  taffen  möchte,  fo  fann  ich  weiter  nichts  tun,  als  bie 
tugenbhaften  grauen  bitten,  ihren  ©eift  borf)  ein  weniges  über  ihren 
Spinnrocfen  ju  erheben  unb  ber  28elt  ju  jeigen,  baß,  fo  »ir  auch  nicht 
jum  ©efeßlen  geraffen  ftnb,  »ir  hoch  als  ©efährtinnen  in  eigenen  »ie 
öffentlichen  Angelegenheiten  tcon  benen  nießt  ju  »erachten  finb,  bie  ju 
befehlen  ha&en." 

$aS  Anbeuten  an  bie  feßöne  Sßoner  Ticßterin  war  in  ihrer  Hinter» 
ftabt  bureß  »iele  gaßrßunberte  rege,  unb  als  im  gaßre  1790  bie  fRepu* 
blifaner  auS  Öpon  junt  ©erbrüberungSfeft  auf  bem  DcnrSfelb  nach  ©ariS 
tarnen,  würbe  auf  ißrer  gaßne  eingeftieft  baS  ©ilbniS  ber  Souife  fiabe 
ihnen  »oraufgetragen. 

©ine  ihr  in  mancher  .{tinfießt  fcßicffalS*  unb  geifteSoerwanbte 
$icßterin  ber  neueren  3eit,  Warceline  5DeSborbeS*©almore,  hQt 
bem  Anbenten  ber  größten  franjöfifcßen  Tirfjterin  beS  16.  gaßr» 
hnnbertS  unb  jugleid)  fcineS  größten  TicßterS!  folgenbe  feßöne  Stropße 
gewibmet: 

Et  tu  chantas  l’amour!  ce  fut  ta  destinSe, 

Femme!  et  belle,  et  naive,  et  du  monde  ötonnöe. 

De  la  foule  qui  passe  övitant  la  faveur, 

Inclinant  sur  ton  fleuve  un  front  tendre  et  röveur, 

Louise,  tu  chantas!  A peine  de  1‘enfance 
Ta  jeunesse  hätive  eut  perdu  les  liens, 

L’Amour  te  prit  sans  peur,  sans  d^bats,  «ans  defense, 

II  fit  tes  Jours,  te»  nuits,  tes  tounuents  et  te«  bien», 

Et  tonjour»  par  »a  chaine  au  rivage  attachee, 

Comme  une  nymphe  ardente  au  milieu  de  roseaux, 

Des  roseaux  fc  demi  cacbSe, 

Louise,  tu  chantas  dans  les  fleurs  et  les  eaux. 


g ü n f t e 8 ft  a p i t e 1. 

|>le  <ftnn|Ut)rtft. 

flaffifdje  Sicbengcftirn. 

3iemlicß  genau  um  bie  Witte  beS  16.  gaßrßunbertS,  als  Abfcßluß 
ber  9tenaiffance  in  ber  fiiteratur,  naßm  eine  fünftlicß  gemaeßte  „Sieform"* 
©ewegung  in  granfreieß  ißren  Anfang,  bie  »on  unglaublichem  ©rfolge 


Digitized  by  Google 


152 


begleitet  bis  ungefähr  an  baS  Gnbe  beS  ^a^rfjunbert?  anbauerte,  bann 
aber  eben  fo  fd)nell,  tote  fie  um  fich  gegriffen,  im  Sanbe  »erlief,  bodj 
nicht  ofjne  Spuren  if>re»  SlafeinS  ju  fjintertaffcn.  Sticht  rnegen  ber  S8e= 
beutung  itjrer  literarif^en  grüßte,  fonbern  lebiglicf)  als  ein  ienf^eidjen 
in  ber  ©eifteSentroicfelung  oranfreid)ö  ift  jene  Sßeroegung,  bie  fid)  mit 
bem  Dlamen  ber  „^lejabe“  fc^mücfte,  nocf)  feilte  mertrourbig.  Steine 
einjige  Schöpfung  Poti  bleibenbem  SSert  ift  »ott  jenem  Sicbengeftim 
Unterblieben,  §u  bem  Könige  unb  Golfer  toie  ju  ctroaS  Ginjigem  f)irtauf= 
flauten.  Unb  ber  9Jiann,  ber  im  SRittclpuntt  jener  Sternengruppe  ober 
Sternfdjnuppengruppe  ftanb : Sßierre  be  Sionfarb,  bem  ber  S'ünig 
,'öeinrid)  n.,  bic  .Königin  Glijabetl)  Pott  Gnglanb,  Xorquato  Üaffo,  unb 
piele  anbere  if)rc  begeiftcrten  föulbigungen  barbradjteit,  — gerabe  er  ift 
ber  r&djenben  9krgcffenl)eit  am  fdjncUften  anheimgefalten. 

3)ie  fHeformbeftrebungen  ber  au§  fieben  Dichtem  (baljer  „’ißlejabe") 
beftc^enben  Schule  ftetlten  iich  in  ben  frfjrofffteit  Wegenfajj  jur  bisherigen 
Gntroicfelung  ber  franjöfifcfjen  IJJocfic.  Die  beiben  Jpauptftrömun  gen : 
ipofpoefie  unb  ooltätümlidje  Dichtung,  ober  roentt  man  miß:  bie  latei= 
nifth»franjöfifche  unb  bic  gattijdH'ronjöfifdje  begegneten  einanber  im 
16.  3nt)rhuitbert  ju  ernftem  Stampfe.  Die  lateinifcf)=franjöfifche  fiegte. 
Sie  tourbe  jmar  halb  barauf  fdfeinbar  felbft  rnieber  befiegt  unb  Per» 
brfingt  (burcf)  3K at^erbe);  aber  nicht  nur  mar  es  auf  3af)rhunberte  mit 
einer  oolfStümlithen  Dichtung,  namentlich  in  ber  Sprit,  Porbei,  fonbern 
biefelbe  lateinifd^franjofifcfie  Strömung  brach  fich  im  17.  ^ahrhunbert, 
oon  talent»  unb  gefchmacfpolteren  Diännertt  pertreten,  tpicberum  unb 
jtnar  entfeheibenb  Sahn.  Slber  fd;on  mit  bem  Gnbe  beS  16.  3ahr= 
hunbertS  ift  bie  SRcihe  ber  urfprüttglichen,  machtPoHen  ©elfter  echt» 
gadifchen  Schlages  abgefchloffen,  ertlingen  nicht  mehr  fotcf)e  Saute,  toie 
mir  fie  Pon  echten  ©alliem  tuic  SßiUon,  PiabclaiS  unb  ÜDiarot  »emom» 
men.  2Rit  bem  beginn  beS  17.  3al)rhunbertS,  feit  bem  Auftreten  IRal» 
herbeS,  flehen  mir  mitten  im  frnnjüfifchen  Sateinertum.  Darum  begreifen 
mir  heute  faunt,  roarutn  Dfänner  roie  3Jtalt)er6c  unb  iöoileau,  bie  eigentlich 
ben  Sem  ber  fHottfarbijchen  SSeroegung:  oom  llrfpriinglichen  unb  '-BollS» 
tiimlichen  jum  ©efünftelten  ttttb  SHegeltnäjjigeit,  junt  ftlaffifchen  fort» 
bilbeten,  marttm  bie  fich  *n  f°  entfehiebenem  ©egenfajj  ju  ber  Sßlejabe 
fühlen  tonnten.  Der  einzige  llnterfchieb  jroifchen  ben  „^Reformatoren" 
beS  16.  unb  benen  beS  17.  3ahr^unt>ertS  mar  ber,  baß  fRonfarb  unb 
feine  Schule  fich  >hrcö  ßteleS  roeniger  tlar  beroufst  roarett  als  SRalljerbe 
unb  Soileau ; in  ber  tßoefielofigfeit,  ja  in  ber  grunbfählidjen  ^oefteroibrig» 
teit  maren  fie  einanber  gleid). 

Den  erften  Xrompetenftoft  jum  Stampf  gegen  bie  altfranjöfif<f)C 
HJoefie  mit  ihrer  PoltStümlichen  Ginfachheit  tat  eine  Schrift  Pon 
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3oa$im  bu  iöcfldl)  au?  bcm  3ahrc  1549:  La  deffence  et  illustration  de  ia 
langue  franko  ise.  Joat^im  bu  ©effat)  (1525 — 1560),  bie  roohltuenbjie 
trrfdjeinung  in  ber  oben  ©efettfdjaft  um  (Ronfarb,  mar  aucf)  ber  einzige 
bon  ben  berühmten  Sieben,  ber  mit  ©cgeifterung  ben  phantaftifdjen  ©e= 
banten  einer  bölligen  Umgeftaltung  ber  fpradjlidjen  unb  bidjtcrifc^en 
©igenart  ber  franjöfifchen  Literatur  erfaßte.  Seine  Heine  (fjrofafdjrift 
mar  ba?  ©efenntni?  ber  Sd)ule,  ein  ief)r  roirre?  ©efenntni?,  bcnn 
überall  ftofjen  mir  barin  auf  innere  SSiberfprüdje.  äBäfjrenb  nämlich  bu 
Settag  in  jenem  Schriftehen  bie  (Rotroenbigfeit  ber  Bereicherung  ber 

franjöfifchen  Sprache  burch  lateinifche  unb  griechifche  Zutaten  mit  mat)rem 
(jeuereifer  betont,  rühmt  er  auf  ber  anbern  Seite  bie  prächtigen  @igen= 

fchaften  unb  ben  (Reichtum  ber  hetmtfd)en  Sprache  in  begeifterten  9lu?= 

brücfen.  Sein  ©ebanfengang  in  jener  Schrift  mar  furj  biefer:  bie 

franjöfifche  Sprache  ift  für  jebe  Sarftcllung  geeignet,  fie  ift  roohlflingenb 
unb  reich  genug,  aber  — fie  muß  noch  reicher  roerben;  fie  muß  bie 
Scf)äfje  be?  üateinifchen  unb  ©riecf)ifchen  fich  aneignen;  fie  muß,  roie  e? 
in  bem  etroa?  überfchroungootten  Scßtußroort  heißt,  2atium  erobern: 

Lä  donq,  Fran^ays,  marchez  couraigeusement  vers  cette  superbe  Cit? 
Romaine,  et  de»  »erve»  ddpouilles  d’elle  (comme  vou»  avez  fait  plus  d'une 
fois)  ornez  vos  temples  et  autelz.  Ne  craignez  plus  ce»  oies  criarde»,  ce 
fier  Manlie  et  ce  traitre  Camille.  — Donnez  en  cette  Grbce  menteresse  et 
y aemez  encor  un  coup  la  fameuse  Nation  de»  Gallogrec». 

Sa?  Sott  ber  ©allogriechen ! — ba?  mar  e?,  roa?  bie  Schüler 
(Ronfarb?  roottten;  aber  e?  gelang  ihnen  nur,  fich  iu  nachgeahmten 
Stömern  ju  machen.  Unb  ma?  bie  aufgeblafene  ‘älufforberung  be? 
24jährigen  (Reformator?  anlangt:  (Rom  ju  erobern,  — nun,  ben  Sennern 
ber  i'iteratur  bc?  16.  unb  17.  (jahrhunbert?  ift  e?  nur  ju  flar,  baß 
nid)t  ©attien  (Rom,  fonberu  (Rom  ©atlien  jum  jrociten  2Ral  unter  fein 
3och  gebeugt  h“t.  Sen  ©eftrebungen  unb  ben  ©eifpielen  ber  (^lejabe 
iji  e?  jujujcfjreiben,  baß  fortan,  bi?  in  bie  Slnfänge  be?  19.  3ahlhunbert? 
hinein,  fich  ber  (Dlißbraud)  griechifcher  unb  römifcher  äRpthologie  in 
bie  franjöfifche  Üiteraturfprache  einniftete. 

©anj  in  bemfelben  Sinn  unb  mit  einer  jefjt  belächeln?roerten 
Selbfterlenntni?  fchrieb  auch  (Ronfarb: 

Les  Fran^ais  qui  nies  vers  liront, 

S’ils  ne  »ont  et  Grecs  et  Romains, 

En  lieu  de  ce  livre  ils  n’auront 
Qu’un  pesant  faix  entre  les  mains. 

(Rieht  einfeitige,  blinbe  ©erounberung  be?  Altertum?  mar  e?,  bie 
Joachim  bu  ©ettat)  unb  mit  ihm  bie  ©lejabe  ber  fieben  „.ftlaffifer" 
jur  (Rachahmung  falfd)  oerftanbener  griechifcher  unb  römifcher  Borbilber 
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beroog;  fonbern  ber  Baterlänbifche  SBmtfd),  if)re  Ejeimifctic  Spraye  unb 
Siteratur  burd)  bie  Schäfte  ber  flaffifdjen  $eit  3U  bereichern  unb  ju 
abein.  SSenigften?  bei  bem  jungen  bu  ©cllat)  tytrftytt  biefe  ait3 
fdpBärmerifcher  Siebe  für  ba?  Slltertum  unb  ba§  $aterlanb  gemifdite  Söe= 
ftrebung  oor.  ©in  neuerer  franjofifcber  Siteraturhiftorifer,  ©erujej,  hebt 
mit  Kecftt  herö°L  t>n6  gerabe  bei  bu  Söellat)  fiel)  jum  erften  SDiat  ba? 
SSort  Patrie  in  bem  Bollen  neuzeitlichen  Sinne  finbet.  Unb  bei  Konfarb 
heißt  eS  in  ber  Söorrebc  jur  Franciade:  „C’est  un  crime  de  lese  nia- 
jestö  d’  abandonner  le  langage  de  son  pays,  vivant  et  florissant, 
pour  vouloir  deterrer  je  ne  suis  queUe  cendre  des  anciens.  Sllfo 
irregeleitete  SLiaterlanbsliebe  mar  e?,  bie  menigften«  ben  Anfängen  ber 
ipiejabe  ju  ©runbe  gelegen;  fpäter  ftabeu  uerrannte  ©itellcit  unb  ®c= 
fd)macflofigfcit  bie  Seroegung  meitergefüljrt. 

Joachim  bu  ®ellati,  ein  JBerroanbtcr  be?  ilarbirtal?  bu  Sellat),  beä 
cblcn  söcfcfjüjjer^  Kabelaie’,  hat  fo  menig  ein  blcibenbe?  ©erl  hinter* 
laffen,  roie  irgenb  einer  feiner  ©enoffen  Bon  ber  'ißlejabe,  beren  Kamen 
außer  feinem  finb:  Konfarb,  Lobelie,  öelleau,  Sö a Y f , 35orat, 
be  Sh>arb.  Kur  jeidjnet  er  fid)  attenfallä  baburch  Bor  ben  ilnberen 
aus,  baß  fieß  in  feinen  ©ebichten  noch  Berhältniemäßig  bie  roeuigften 
©ejcfjmacflofigfeiten,  hier  unb  ba  fogar,  menn  auch  feßr  fpürlid),  fdjmung* 
Bolle  Stellen  finben.  So  gelingt  ihm  juroeilen  ein  Sonnett,  bas  nicht 
attjufehr  an  bie  Mnftelei  feiner  Schule  erinnert: 

Slu§  ber  Sammlung  .L’Olive“.  Sonnett  97. 

Qui  a pu  voir  la  matmale  rose 
D’une  liqueur  cäleste  emmieUäe, 

Quaud  sa  rougeur  de  blanc  entremesläe 
Sur  le  naif  de  »a  brauche  repose: 

11  aura  vu  incliner  toute  chose 
A sa  faveur;  le  pied  ne  l’a  fouläe. 

La  main  encor’  ne  l’a  point  violäe, 

Et  le  troupeau  approcher  d’elle  n’ose. 

Mais  si  eile  est  de  sa  tige  arrachäe, 

De  sdn  beau  teint  la  frescheur  dessechäe, 

Perd  la  faveur  des  hommes  et  des  Dieux. 

Hälas,  on  vout  la  mienne  dävorer, 

Et  je  ne  puis,  que  de  loing,  l’adorer 
Par  humbles  vere  (sans  fruit)  ingänieux. 

1)er  Knfang  biefeS  mie  Bieler  anbrer  Sonnette  bu  ©ellages  ift 
bid)tcrijd)  empfunben  unb  au?gebrücft,  ba?  ©nbe  oerliert  fid)  in  faber 
3iererei.  liefe  Ohnmacht,  eine  bichterifdje  Stimmung  ein  furje?  ©ebießt 
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Ijtnburtf)  feftjuljalten,  ift  überhaupt  ber  ganjen  SHonfarbifcfjen  Schule  eigen 
mein'  nod)  al$  i^rc  SBorliebe  ju  antifen  SBortbilbungen,  bercn  .vanfigfeit 
man  in  ®arftctiungen  ber  Üätißfeit  ber  piejabe  meift  ungercdjterweife 
übertrieben  I>at.  ©8  finb  mehr  bie  antifen  SßerSformen  als  bie  SBorD 
formen,  bie  man  in  ber  jroeiten  ipälfte  be§  16.  Jafjr^unbertä  nadjgea^mt 
bat:  bie  pinbarifcf)en  §tjmnen,  ja  fcibft  bie  fo  burdjauS  unfranjöfifchen 
ftejameter  unb  Pentameter  mürben  ohne  jcbeä  rfjytljmifd^e  Berftänbniä 
äußerlich  nacfjgcflingelt. 

Bon  ber  ©efdjmacflofigfeit  ber  ©mpfinbung  unb  ber  Sprache  ber 
SJonfarbiftcn,  fcibft  be?  liebenäroürbigften  unter  ihnen:  bu  Belial),  ließen 
fich  Siuftenbc  ooit  Beifpielen  anführen,  ©s  fommt  aber  in  biefem  'Buche 
mehr  barauf  an,  eine  Bliitenlefe  bes  ©utett  alö  beö  Schielten  ju  geben, 
unb  fo  mögen  hier  auö  ben  jroei  bicfen,  mertlofen  Bänben  ber  SBerfe 
eine?  jener  piejabenfteme  noch  einige  ber  befferen  @ebid)tc  flehen,  bie 
feine  auf  ba§  3beale  gerichtete  Dia  tu  r fcnn3eicf)nen: 

Sonnett  113. 

Si  nostre  amour  est  inoina  qu’une  journde 
En  l’dternel,  si  l’an  qui  faict  le  tour 
Chasse  nos  jours  sans  espoir  de  retour, 

Si  pdrissable  est  toute  choae  nde, 

Que  songes-tu,  mon  ame  emprisonnde? 

Pourquoy  te  plaist  l’obscur  de  nostre  jour, 

Si  pour  voler  en  un  plus  clair  sejour, 

Tu  as  au  dos  l’aile  bien  emparde? 

Lit  est  le  bien  que  tout  esprit  desire, 

Lh  le  repos,  ob  tout  le  monde  aspire, 

Lb  est  l’amour,  lb  lo  plaisir  encore. 

Lb,  6 mon  ame,  au  plus  haut  ciel  guidde, 

Tu  y pourras  recongnoistre  l’Idde 
De  la  beautd,  qu'en  ce  monde  j’adore. 

©anj  bortrefflicf)  ift  feine  Cbe  „©egen  bie  petrard)iften“,  bie  nur 
baburch  einigermaßen  fontifch  mirft,  baß  jebeö  SBort  fich  gegen  bu  Belial) 
felbft  unb  feine  Schule  anroenben  läßt.  Sie  ift  eine?  ber  rounberlichften 
Beifpicle  für  ben  'Diangel  an  bidjtcrifcher  Selbftfritif.  £>ier  einige 
Strophen  barau§: 

J’ay  oublid  l’art  de  Petrarquizer, 

Je  veulx  d’ Amour  franchement  deviser, 

Sans  vous  flatter  et  sans  me  ddguiser; 

Ceulx  qui  font  tant  de  plaintes, 

N’ont  pas  le  quart  d’une  vrave  amitid, 

Et  n’ont  pas  tant  de  peinc  ln  moitid, 

Comme  leurs  yeux,  pour  vous  faire  pitid, 

Jettent  de  larmes  feintes. 
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Voua  souhnitter  autant  de  bien  qu'k  moy, 

Vou«  estimer  autant  comme  je  doy, 

Avoir  de  vous  le  loier  de  ma  foy, 

Voilk  mon  Androgyne.  (!) 

Noa  bons  ayeulx  qui  cest  art  dcmenoient, 

Pour  en  parier,  Petrarque  n’apprenoient, 

Ains  (uiclmctjr)  franchement  leur  dame  entretenoient 
San»  fard  ou  couverture; 

Mais  aussi  tost  qu’Amour  s’est  faict  sf avant, 

Luv,  qui  estoit  Francis  au  paravant, 

Est  devenu  flatteur  ct  decevant 
Et  de  Tusque  (toofam(cf))  nature. 

Sie  bcfte  Äritif  ber  frait^öjiidjcn  £iebe»lt)rif  faft  beS  ganjen  16.  unb 
17.  gahrljunberta!  Seiber  ftanb  bu  S3eHat)  ju  fefjv  unter  bem  tf inftuffe 
9ionfarb3  unb  ber  anbem  Sterne,  um  feine  urfprünglicf)  frifche  Begabung 
auS  bem  erbrücfenben  Sanne  ber  Unnatur  unb  Diadjatjmcrei  ju  retten. 
(£r  ift  ba8  bcfiagcnSrocrte  Opfer  jener  im  innerften  Sem  unbidjterifdjen 
SHicfjtung  geroorben,  bie  itjreit  ^öljepunft  erreichte  in 

^ierre  b«  'glonfarb  (1525—1585). 

Tiefer  mar  nidjt  nur  baä  gefeierte  Sjaupt  ber  ganjen  Schule, 
fonbent  aud)  ihr  fie  am  beften  fennjeidjnenber  Sertreter.  3hm 
fommt  e8  auf  ben  gnhalt  fo  gut  wie  gar  nic^t  an;  er  begeiftert  fiel)  für 
nichts  ober  für  äße#,  befingt  t>eute  bie  Jpelbentaten  eines  fabelhaften 
Urahnen  ber  granjofen,  grartcit?,  mit  bemfelben  falten  ©lut,  mit  bem  er 
morgen  bie  eingebilbeten  9teije  irgenb  einer  cingebilbcten  Schönen  »er= 
herrlicht,  — nie  mit  bem  »ollen  Sidjterherjen  bei  ber  Sache,  nie  »on 
feinem  ©egenftanb  innerlich  ergriffen,  fonbern  im  beften  galle  gelocft 
burd)  eine  gonnfdjwierigfeit;  oft  auch  ba8  nicht  einmal.  Sie  brei  Sänbe 
ber  SSerle  'Jionfarb?  finb  tnohl  baS  benfbar  Sangroeiligfte,  wa8  an  über 
'Jieimerei  in  granfreid)  je  geleiftet  worben.  Selten  begegnet  man  einem 
echten  ©efüljl  barin,  faft  überall  gähnt  uno  bie  äuflerlidje  Spielerei  mit 
mpthotogifchem,  antifem  Strom,  bie  SSortmacherei,  oft  überbieö  bie  £>of= 
poctenfchmeichelei  entgegen,  ©in  ©eifpiel  ftatt  »ieler  für  bie  8egeifterung$= 
unfähigfeit  biefe8  wie  nie  ein  anbrer  gepriefenen  SichterlingS.  Sen 
Sob  feiner  ©eliebten,  einer  wirtlichen  ©eliebten,  beflagt  Dtonfarb  mit 
folgenbem  Sonnctt: 

Cy  reposent  les  os  de  toy,  beUe  Marie, 

Qui  me  fis  pour  Anjou  quitter  mon  Vendomois, 

Qui  m eschauffa  le  sang  au  plus  verd  de  mes  mois, 

Qui  fus  toute  mon  cceur,  mon  bien  et  mon  envie. 
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En  ta  tombe  repoae  honneur  et  courtoisie. 

La  vertu,  la  beautS,  qu’en  l’ame  je  sentoia, 

La  grace  et  le«  ainours  qu’au  regard  tu  portois, 

Tels  qu’ils  euaaent  d’un  mort  ressuacitts  la  vie. 

Tu  es,  belle  Angevine,  un  bei  astre  des  cieux, 

Les  anges  tous  ravia  ae  paiaaent  de  tea  yeux, 

La  terre  te  regrette,  6 beautd  sans  seconde! 

Maintenant  tu  es  vive  et  je  suis  mort  d’cnnuy. 

Ahl  sifccle  malheureux!  malheureux  eat  celuy 
Qui  a’abuse  d’  Amour  et  qui  ae  fie  au  moude! 

Unb  bieS  ift  immerhin  nod)  eines  bet  lesbareren  ©ebicfyte,  bic  in  ber  un» 
abfeljbaren  Dürre  ber  Slonfarbijcfjen  SBerle  aufjufpüren  waren. 

Sin  biefelbe  ©eliebte  t)at  er  bei  ihren  Sebjeiten  folgenbeS  anbere 
(Sonnctt  gemacht,  baS  feine  ©efchmacflofigicit  im  fdjönften  Sichte  jeigt: 

Marie,  vous  avez  la  joue  auasi  vermeille 
Q’une  rose  de  may;  voua  avez  lea  cheveux 
De  couleur  de  chastaigne,  entrefrisez  de  neeuds, 

Gentement  tortillez  tout  autour  de  l’oreille. 

Quand  vous  estiez  petite,  unc  mignarde  abeille 
Dana  voa  Ifevrea  forma  aon  nectar  savoureux, 

Amour  laiaaa  aea  traita  dana  voa  yeux  rigoureux, 

Pithon  voua  fit  la  voix  h nulle  autre  pareille. 

Vous  avez  lea  tetins  comme  deux  monta  de  lait, 

Qui  pommelent  ainai  qu'au  printemps  nouvelet 
Pommelent  deux  boutons  que  leur  chftaae  environne. 

De  Junon  aont  voa  bras,  des  Gräcea  vostre  sein, 

Vous  avez  de  l’Aurore  et  le  front  et  la  main, 

Mais  vous  avez  le  ca>ur  d’une  fiere  lionne. 

Da  ^abeti  wir  einige  Sßroben  ber  Schablonen,  über  bie  bie  Sd)ule 
SlonfarbS  oerfügte:  bie  fteljenben  nidjtSfagenben  iHebewenbungen  wie 
„a  nulle  autre  pareille“,  bie  Bort  ba  ab  ein  3al)rl)unbert  ^irtbnrtf)  lieh 
in  jeber  ©ebicfjtfammlung  ju  .fSunbertcn  jinben;  bie  ißlünberung  ber 
griechifcheit  ®ir)tf)ologie=31amen,  um  irgenb  eine  ureinfache  Sache  aufi* 
jubrüefen,  unb  Bor  allem  bie  platte  ©ef chmncttofigfeit,  bie  bamatS  Spop 
ton  war. 

Daju  fam  bann  bie  unglaubliche  Slerblenbung  über  ben  eigenen 
SBert,  baS  fortwährenbe  Sichfelbftoerherrlichen  unb  Unfterblichfcitprophejeien 
bei  bem  eitelften  aller  Dichter,  ber  Bon  fich  felbft  fingt: 

Quelqu’un,  aprfes  mil  aua,  de  mes  vera  estonn£, 

Voudra  dedans  mon  Loir  comme  en  Permease  boire, 

Et  vovant  mon  pays,  h peine  voudra  croire 
Que  d’un  si  petit  champ  tel  poete  soit  n<5;  — 
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ober  ber  JiporajenS  fcf)tbungbolle  Obe  „Exegi  monuraentum  aere  peren- 
nius“  nod)äffenb  fc^retbt: 

Tousjours,  tousjours,  sans  que  jamais  je  meure, 

Je  voleray  tout  vif  par  l’univers, 

Eternisant  les  champs  oü  je  demeure, 

De  raes  lauriers  fatalement  couvers, 

Pour  avoir  joint  les  deux  harpeurs  divers  ummlicf) 

$inbar  unb  .'poraj!) 

Au  doux  babil  de  ma  lyre  d’yvoire. 

Bus  donc,  Muse,  empörte  au  ciel  la  gloire 
Que  j’ay  gaigmJe,  annongant  la  victoire 
Dont  & bon  droit  je  me  voy  jouissant, 

Et  de  son  fils  consacre  la  memoire, 

Serrant  son  front  d’un  laurier  verdissant! 

3n  etroaS  rturb  SRonfarb  entfdjulbigt  burcf)  bie  majjlofe  Anbetung, 
bie  ihm  nid)t  nur  bie  fecf)S  anberen  Sterne  ber  ijjlejnbe  jollten,  fonbem 
burcf)  bie  faft  auSnaljmelofe  Ülncrfcnnuug  beS  literari)d)en  granfreidjS. 
Unb  roic  foll  einem  folcfjen  ®icf)tcr  ber  Stopf  nid)t  fdjroinbeln,  roenn  eine 
Königin  roie  GHfabett)  bon  (Snglanb  if>n  mit  Juwelen  befdjenft,  unb  er 
hört,  baf?  eine  anberc  Königin,  'JOiaria  Stuart,  ilju  im  ©efängniS  mit 
Vorliebe  gelefen.  ®aju  bie  £obf)ubelei  ber  Herren  OTitbicfjter!  Sie 
8af)l  ber  Oben,  §pmnen  unb  Sonnette,  mit  benen  bu  s23cttat),  ©ai'f  unb 
Lobelie  it)r  Oberhaupt  anfangen,  ift  unenblid).  Siatürlid)  bergalt  ifjtieit 
baS  .fjaupt  biefer  älteften  öefellfdjaft  in  ffranlreid)  für  gegenfeitige  9iut)m= 
berfidjerung  folcf)e  ijiebeäbienfte  reid)ltd).  ?lbcr  felbft  Könige  befangen 
ben  „größten  $icf)ter  aller  feiten“:  eS  gibt  auf  SRonfarb  brei  längere 
Sobgebic^te  bei  Königs  Kart  IX.  (beffelben,  ber  bie  S8artholomäu8nacf)t 
berübt  ober  bod)  jugelaffen  tjat),  bie,  gleichfalls  im  Stil  ber  iJKejabe  ge= 
fdjrieben,  3eugni8  ablegcu  für  bie  Verehrung,  ber  fid)  ber  „Sänger» 
föitig"  bei  ftofe  erfreute.  (jineS  babou  icf)tießt  mit  ben  gerabe  im  iUiunbe 
Karls  IX.  merftoürbig  ehrlichen  SSorteu: 

— Tous  deux  Sgalement  nous  portons  des  couronnes: 

Moi,  roy,  je  la  re9ois;  pobte,  tu  la  donnes. 

Ta  lyre te  fait  introduire 

Oü  le  plus  fier  tyran  n'a  jamais  eu  d’empire; 

Elle  amollit  les  eeeurs  et  soumet  la  bcautS: 

Je  puis  donner  la  mort,  toi  l’immortalitd. 

ÜluS  biefent  burd)  Schmeicheleien  ber  gröbften  unb  ber  feinften  '21  rt 
genährten  Selbftgefüf)!  entftanb  SRonfarbS  einziges  noch  hci|te  gefdjäßteS 
unb  mirflich  nicht  ganj  übleS  Sonnett  an  eine  Xamc,  bie  feine  Siebe 
ocrfchmähte: 
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Quand  vous  serez  bien  vieille,  au  soir,  k la  chandelle, 

Assise  auprös  du  feu,  devidant  et  filant, 

Direz,  chantant  mes  vers,  et  vous  esmerveillant: 

Ronsard  ine  ctflöbroit  du  temps  que  j’estois  belle. 

Lors  vous  n’aurez  servante  oyant  teile  nouvelle, 

Des  ja  sous  le  labeur  li  demv  sommeillant, 

Qui,  au  bruit  de  .Ronsard“,  ne  s’aille  reveillant, 

B£nissant  votre  noni  de  louange  immortelle. 

Je  scray  sous  la  terre,  et  fantosme  sans  os, 

Par  lcs  ombres  myrteux  (boh  myrte!)  je  prendray  mon  repos; 
Vous  serez  au  foyer  une  vieille  accroupie, 

Regrettant  raon  amour  et  vostre  fier  desdain. 

Vivez,  si  m'en  croyez.  n’attendez  k demaiu; 

Cucillez  dbs  aujourd'buy  les  roses  de  la  vie. 

Slud)  fonft  finbet  fid)  rooljl  einmal  eine  ober  bie  anbere  Strophe 
eineÄ  längeren  Ötebidjteä,  bie  jid)  poetifd)  anläjjt;  aber  entmeber  folgen 
gleich  roieber  anbere  Strophen  öotl  platter  Unpoefie,  ober  bie  Sange  ber 
Sichtung,  einer  ber  .Hauptfehler  9tonfarb§,  laßt  nicht  jum  ©enuffe  folcher 
einzelnen  Schönheiten  fommen.  9lm  beften  gelingt  ihm  noch,  allerbingS 
fehr  feiten,  baS  einfache  Sieb  in  ber  lonart  'JJiarotä,  befreit  Oon  ber 
ßroangäjacfe  römifcher  ober  italienifcher  formen.  Söon  foldjen  Chansons 
fei  (auS  ber  Sammlung  Les  Amours.  Marie)  bne  mit  folgenben  Strophen 
begittnenbc  ermähnt: 


Douce  maistresse,  touche, 
Pour  soulager  mon  mal, 

Mes  lfevres  de  ta  bouche 

Puis,  face  dessus  face 
Regarde-moy  les  yeux, 

Atin  que  ton  trait  passe 

Sehr  befannt  ift  noch  heutf: 
reijenbe  Sieb: 

Mignonne,  allons  voir  si  la  rose 
Qui,  ce  matin,  avait  ddclose 
8a  robe  de  pourpre  au  soleil, 

A point  perdu  cette  vespree 
Les  plis  de  sa  robe  pourpr^e, 

Et  son  teint  au  vötre  pareil. 

Las,  voyez  comme  en  un  peu  d’espace, 
Mignonne,  eile  a dessus  la  place, 
Las,  las,  ses  beautls  laisst5  choir! 


Plus  rouge  que  coral; 

Que  mon  col  soit  presst 
De  ton  bras  enlaci'. 

En  mon  coeur  soucieux, 

Cmur  qui  ne  vit  sinon 
D’amour  et  de  ton  nom.  — — 

ba§  folgenbe  ganj  unronfarbifche, 

O vraiment  marätre  nature, 
Puisqu’une  teile  tlcure  ne  dure 
Que  du  matin  jusques  au  soir! 

Donc,  si  vous  me  croyez,  mignonne, 
Tandis  que  votre  age  fleuronne 
En  sa  plus  verte  nouveautd, 

Cueillez,  cueillez  votre  jeunesse, 
Comme  h cette  fleur,  la  vieillesse 
Fera  ternir  votre  beautä. 


Digitized  by  Google 


160 


3)ab  gefcßmacflofefte  SBerf  'Jionfarbb  bagegen  ift  feine  berüchtigte 
Franciade,  bie  um  fo  lächerlicher  wirft,  je  mehr  fte  ließ  bemüht  ferner 
nacßäuaßmen.  Sie  behanbelt  bie  Irrfahrten  eineb  erfunbenen  Soßneb 
beb  .fSeftor,  9?amenb  grancub,  ber  natf)  ber  gerftörung  2rojab,  »om 
Scßicffal  »erfolgt,  enblicß  in  ©atlien  lanbet  unb  biefeb  ßanb  erobert. 
3>em  3n^alte  nach  mit  SSirgil^  ?lnetb  einigermaßen  üertoanbt,  bemüht 
fieß  bie  Franciade,  bie  epifeßen  SSenbungen  §omerb  franjöfifcß  miebcr= 
jugeben;  aber  bie  Sangmeile,  »ereiitt  mit  unglaublichem  llngefcßmacf, 
maeßen  SRonfarbb  .'pelbenbicßtung  jum  abfehreefenben  Veifpiel  bafür,  wo= 
hin  bie  blinbmütigc  'Jiacßaßmerei  beb  mißoerftanbenen  Ülltertumb  unter 
funftlofen  $anbcn  führen  fann.  ©inige  hirje  groben  mögen  jur  Äennt* 
nib  beb  Stileb  biefer  ©attung  franjöfifcßer  SUinftepil  bienen: 

Livre  I (gegen  bab  gnbe): 

Comme  il  estoit  sur  le  bord  de  la  rive, 

Tout  eclatant  d’une  lumibre  vive 
Comme  orion  de  Dammes  esclairci, 

Voici  venir  Andromache,  et  aussi 
L’oncle  Helenin,  qui,  augure  et  prophbte, 

Estoit  des  Dieux  vbritable  interprbte. 

Ceste  Andromache,  a qui  l’estomacb  fend 
D’aise  et  de  crainte,  accolloit  son  enfant 
A plis  serrez,  comme  fait  le  lierre 
Qui  bras  sur  bras  les  murailles  enserre. 

91  n einer  anbem  Stelle  beb  erften  Vucßeb  heißt  eb: 

Incontinent  que  l’aube  ensaffranbe, 

Eut  du  beau  jour  la  clartb  ramenbe. 

Prompt,  hors  du  lit  ce  bon  prince  sortit; 

Premiferero  ent  sa  chemise  vestit, 

Puis  son  sayon,  puis  sa  cape  traeöe 
A iils  d’argent  sur  l’espaule  a troussbe.  — — 

$ab  ©anje  lieft  fieß  raie  eine  ungefchicfte  Verjerrung  ber  Sneib  ober  ber 
3lmb.  gum  ©lücl  finb  nur  Pier  ©efänge  »on  ben  beabfießtigten  24 
fertig  gcroorben. 

Gb  ßat  nicht  erft  ber  herben  Verurteilung  SDfatßerbeb  beburft,  um 
SRonfarb  naeß  feinem  2obe  fcßncH  in  bie  literarifcße  fHumpelfammer  ju 
»erroeifen.  Sobalb  bie  SRänner  ber  'f.Ueiflbe  felbft  mit  ißrer  gegen = 
feitigen  Vemeißräucßerung  oom  Scßauplaß  abgetreten  waren,  »erfcßioanb 
ber  fünftlicß  um  ißre  Häupter  gewobene  Scßein  fo  »ollftänbig,  baß  3.  V. 
»on  Sionfarbb  SSerfett  jmifeßen  1650  unb  1840  leine  neue  Slubgabe  er= 
feßienen  ift.  (Erft  ber  unbegreifließen  Siebßaberei  Sainte=Veuüeb  mar  eb 
»orbeßalten,  eine  9?eubelebung  'Jionfarbb  ju  »erfueßen;  inbeffen  aueß  ißm 
ift  eb  nießt  gelungen,  ben  glucß  ber  Säcßerlicßfeit  unb  Sangweile,  ber 
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ftd)  unabmeiälid)  an  ben  9?amen  jenes  2iteraturpapfte»  be»  16.  3n*)T= 
bunbertö  fnüpft,  bauemb  ju  bannen.  Sionjarb  bat  beute  felbft  in  granf* 
reich  faunt  n0(h  anbere  2efer  als  einige  2iteraturforfd)er.  gn  einer 

©efcbicbte  ber  fratijöfijdjen  Dichtung  burfte  er  freilich  nicht  Kb'cn:  9t  on* 
iarb  ift  ein  ©attungböevtretcr,  ber  auch  ’11  ^en  fpäteren  3abrbunberten 
roieberbolt  9tad)folget  gefunbeit  bat. 

3äoad)int  bu  Sellaß  mar  ber  Segrtinbcr  unb  Sorfäntpfer  ber  neuen 
Schule,  9tonfatb  ihr  Cberbaupt  unb  ihr  ^inbar,  mie  er  ficb  felbft  nannte 
unb  gerne  nennen  lieg.  fjn  (Eftiennt  3oficUe  (1532 — 1573)  feben  mir 
ben  Dramatiler,  ben  SopbofleS  ber  $lejabe.  So  maren  bie  Stollen 
planmäßig  unter  bie  ©ebieter  ber  bamaligen  Literatur  »erteilt.  Die 

anbern  bier  ÜUlitglieber  jener  feftgefchloffenen  ©efellfchaft  begnügten  fid) 
mit  DiebenroKen  unb  erblictten  ihre  Aufgabe  roefentlid)  in  ber  Serben:* 
lidjung  beä  üKeifterS  Sionfarb. 

Jsobelle  bat,  außer  in  Dramen,  fich  nod)  in  allen  möglichen  h)rifd)en 
gormen  oerfucht.  Gr  befaß  eine  ungemeine  2eid)tigfeü  im  bicf)teri(cben 
Schaffen,  mar  überhaupt  nicht  ohne  Begabung,  bat  fie  aber  in  un»er= 
antroortlicher  Seife  gemißbraud)t.  Seine  Dragöbien  marf  er  in  menigen 
Sagen  bin,  unbelümmert  felbft  um  bie  gormenreinbeit,  bie  boeb  fonft 
ben  Stonfarbiften  am  fjerjen  lag.  Gr  begann  feine  Did)terlaufbabn  mit 

17  fahren  unb  mürbe  infofem  früh  »am  ©lücf  begünftigt,  alb  ihm 

burcf)  bie  Aufhebung  ber  Confrerie  de  la  Passion  (pgl.  S.  98)  ber 
Seg  für  bie  'Überführung  feiner  Dom  bisherigen  Vorrat  beb  altfranjöfifchen 
Theaters  abmeidjenben  Dramen  geebnet  mürbe. 

3 n feinen  Igrifchen  ©ebiebten  bat  Lobelie  eine  meit  größere  gorm= 
geroanbtbeit  entmicfelt,  alb  felbft  Stonfarb.  San  ihm  befißen  mir  auch 
eine  Slnjabl  längerer  Dichtungen  in  Terjinen,  biefem  in  ber  franjöfifcben 
Literatur  fo  feltenen  SBerSmafj.  Gine  .'ötjmne  „Sin  feine  fötufe"  in  Der* 
jinen  bringt  bie  ©efdjmacflofigfeit  jutoege,  in  neunzehn  Strophen  hinter 
einanber  feiner  Söiufe  jujurufen:  „Tu  sais‘,  mie  benn  überhaupt  bie 
tätlich  ermübenben  Sieberboiungen  eineb  ber  fdjlimmften  2after  jener 
Dicbterfdjule  maren. 

DaS  Tollfte,  roab  ^obelles  2ßri!  geleiftet,  finb  Diftidjen  in 
antüen  S?erbmaßen.  Gr  fo  menig  mie  feine  greunbe  batte  eine  2U)nung 
bon  bem  mabren  Sihpthmuö  ber  flaffifrf^en  Diftidjen;  fie  jäblten  einfach 
bie  Silben  unb  glaubten  einen  richtigen  Hexameter  unb  beägleid)eu  iftenta* 
meter  gemacht  ju  haben,  menn  ihnen  Seife  gelangen  mie  bie  folgenben 
Don  3obetle: 

Phebus,  Amour,  Cypris  veult  sauver,  mourir  et  omer 

Ton  vers,  coeur  et  chef,  d'oinbre,  de  flamme,  de  fleure. 

(taget,  ber  fran^.  l'ttrratur.  11 
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$er  Slnfang  einer  (Siegte  „A  la  France“  lautet  in  biefem  fpaßbaft 
roirfenben  Serämajje: 

Sur  ce  que  toume  le  ciel,  et  sur  ce  que  close  dedans  luy 
Forme  la  Terre  encor,  l'Onde,  le  Vuide,  le  Feu: 

Combien  voy-je  en  toy  »ans  cesse  §e  naistre  de  terreurs, 

Et  »an»  cesse  en  toy,  France,  se  naistre  d’abus? 

Veux-tu  dans  un  vers  cognaistre  la  cause  de  ces  deux  ? 

C’est  le  m^pris  qu’on  fnit,  France  d’aprendre  (ce)  que  c’est.  — 

äBenn  man  bebenft,  baß  Lobelie,  toie  famtlidje  SRonfarbiften,  nicfjt 
nur  gute  ®at^oli!en,  fonbem  fogat  mutige  Ülnljättger  bei  ÄuSvottungi» 
friegeS  gegen  bie  Hugenotten  roaren,  fo  muß  ba#  narfg'telienbe  Sonnett 
Don  3obede  mit  feiner  romfeinblidjen  .ftül)nt)cit  bödjft  Dertounberlirf)  er» 
fdjeinen.  & ift  an  feinen  ffreunb  3oad)im  bu  33ellat)  gerietet: 

Je  s$av  bien,  du  Bellay,  que  Rome  est  le  bordeau, 

Oil  l’on  voit  paillarder  (butjlcn)  »ans  fin  le  coqw  et  l’ame: 

Le  corps  y est  dpri»  d’unc  bougresse  flamme, 

L’esprit  paillarde  avee  l’Antichrist,  son  bourreau. 

Elle  est  de  toute  erreur  contre  Christ  le  chasteau, 

L’enfer  de  tou»  les  bons,  des  faux-prescheurs  la  dame, 

Et  de  nos  Rois  charmds  la  concubine  infame, 

Des  muses,  des  lettrds,  des  vertus  le  tombeau. 

Elle  est  des  Eiupereurs  la  fine  larronnesse, 

De  la  grace  de  Dieu  fausse  revenderessc, 

La  source  de  tout  mal,  le  gouffre  de  tout  bien. 

Bref,  que  dirai-je  plus?  c’est  cette  pute  immonde 

Que  l’on  nommc  K bon  droit  le  chef  de  tout  le  monde, 
Puisque  le  monde  entler  aujourd’hui  ne  vaut  rien. 

Unb  berfelbe  Wann,  betn  biefe-J  (Sonnett  gegen  5Hom  möglirf)  toav, 
bat  ein  ebenfo  ^eftigeä  ©ebidft  gegen  bie  Hugenotten  unmittelbar  barauf 
gefcf) rieben,  freilidj,  roie  ju  feiner  Gbrc  gefagt  fei,  bor  ber  ©luttjodjjeit; 
ioogegen  füonfarb  unb  anbere  SDJitglieber  feiner  Sdjule  auch  nad)  ber 
iölutuacfjt  Dom  3a^re  1572  frotjlocfenbe  Sdfimpfgebidjte  gegen  bie  H»ge= 
notten  Derübten. 

Sie  ©ebeutung  ^obelleb  für  bie  2iteraturgefd)id)te  liegt  Ijauptfät^» 
lieb  in  feiner  bramntifd)cu  $ätigfeit,  ber  toir  jmei  'Iragöbien  Cleopatre 
unb  Didon  Sacrifiant  unb  eine  ffomöbie  L’Eugene  Dcrbanfcn.  So  rob 
aud)  biefe  brei  Stüde  finb,  fie  geboren  bodj  ju  ben  erften  Serfndjen  bc* 
franjBfifcbcn  Xbeaterdt,  fub  ben  geffcln  beS  religiöfen  geftfpietö  ober  ben 
3abrmarftfpä§eit  ber  Farces  ju  entringen,  unb  finb  bc?b«lb  einer  itöbereu 
©etradjtung  roert. 

Cleopatre  ift  ba«  fcbroäd)fte  ber  Stüde  Lobelie?,  gu  einem 
irgenbroie  bramatifdjen  ©efprarf)  ober  einem  gortfd)  reiten  ber  Hanblung 
Jommt  ei  barin  fo  gut  roie  nitbt.  (Ber  Siebter  begnügt  fieb  bamit,  feine 
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^krfoncn  enbtofe  Selbftgefpräd)e  galten  ju  taffen,  bie  öon  äSieberhotungen 
unb  gefdjmacftofem  ©ombaft  ftro^en ; bann  greift  ein  ebenfo  enbtofer  lff)or= 
gefang  ein,  unb  bie  Wragöbie  rnirb  jum  Slbfchlujj  gebraut  buvcf)  bie  ntid)= 
terne  ©rjäfjtung  einer  91ebenperfon.  So  roar  bie  Sfunft  beffen  geartet, 
ben  ba?  3a^rf)unbert  ben  „Sophofte?“  granfreid)?  nannte  unb  Don  bem 
tRonfarb  fpraef) : 

Jodelle,  le  premier  d’une  plainte.  hardie 
Framyaisement  chanta  la  greeque  tragMie, 

Puis  en  changeant  de  ton,  chanta  devant  nos  rois 
La  jeune  comddie  en  langage  franyois, 

Et  si  bien  les  gonna  que  Sophocle  et  Menandre, 

Tant  fusgent-il»  savant«,  y eussent  pu  apprendre. 

Wie  gorni  ift  nicht  einheitlich;  abgefehen  »oit  ben  lt)rifd)cn  Ghor= 
gefüngen  ber  Wienerinnen  ber  Gteopatra  roed)fett  auch  *m  8ro'e0cfliräch 
ber  rilejartbriner  mit  bem  etffilbigen  jambifchen  SSerfe  ab. 

3ur  Sennjeichuung  ber  Sprache  biefe#  Wramatifer?  feien  einige 
Stetten  herau»gel)obcn.  ©o  tauten  eine  Strophe  unb  fHntiftrophe  be§  61)01? 
im  2.  «Ift: 


Elle  qui  orgueilleuse 
Le  nom  d’Isis  portoit, 

Qni  de  blancheur  poinpeuse 
Richement  se  vestoit. 
Comme  Isis  l’ancienne, 
Deesse  Egyptienne. 


Or  presqne  en  chemise 
Qu’elle  va  dechirant, 
Pleurant  aux  pieds  s’est  mise 
De  aon  CYsar,  tirant 
De  l’estomach  debile 
Sa  requeste  inutile. 


3m  3.  Sltt  hält  (lieopntrn,  nadjbem  fie  ben  Seleutu?  hör£)fteigen= 
hänbig  burchgeprügett,  fotgeube  Ülnfprache  an  Octaoian: 

Voilh 

Tons  nies  bienfaita.  Hou!  le  dueil  qui  m’efforce, 

Donne  h mon  emur  langoureux  teile  force 
Que  je  pourrois,  ce  me  semble,  froisser 
Du  poing  tes  os,  et  tes  flaues  creyasser 
A coups  de  pied,  — 

toorauf  Cctaoian  ihr  antroortet: 

O quel  grinsant  courage! 

Mais  rien  n’est  plus  furieux  que  la  rage 
D’un  coeur  de  femme.  Et  bien,  quoy,  Cleopatre, 

Estes  Tous  point  h saoule  de  le  battre?  — — 


2Kan  beachte  bei  biefen  unb  früheren  groben,  baff  im  16.  3at)v= 
hunbert,  bor  TOatherbe,  baS  Übergreifen  eine?  tßerfe?  in  ben  anbern 
tenjambementi  noch  klaubt  mar  (»gl.  ©.  12). 

11* 


Digitized  by  Google 


164 


Didon  ift  nid)t  ganj  fo  eintönig  roie  Cl<5opatre,  ee  ift  barin 
roenigftenö  ber  SBerfud)  ju  einein  bramatißben  ©efpräd)  unb  ju  einer 
tragifdien  SBerroicfelung  gemalt;  a6er  ber  2Bert  and)  biefeö  TeflamaKon8= 
TrauerfpielÖ  ift  bem  Inhalt  roie  ber  Sprache  nad)  )et)t  geringfügig. 

Gtroaö  beffcr  fteßt  eö  mit  bem  fünfaftigen  fiuftfpiel  L’Eugfene, 
ba§  im  ^aßre  1552  Dor  freinrid)  II.  mit  größtem  Grfolge  aufgefübrt 
mürbe,  gür  ben  ©efd)mad  beö  bamatigen  $ofe8  fein  fet)r  rü£)ntlid)e3 
Reichen,  beim  ftanblung  roie  Sprache  nud)  biefeö  Stücfeö  oon  Jobelle 
finb  don  einer  fa  furchtbaren  9iof)()eit  unb  Siiebrigfeit,  baß  baö  Sefen 
beute  ju  einer  fdjroeren  Aufgabe  roirb.  G8  derbient  inbeffen  infofem 
einige  58ead)tung,  roeil  eö  bod)  roenigftenö  etwa?  roie  eine  bramatifdje 
'•Berroicfelung  unb  Söfung  enthält  unb  fid)  befreit  don  bem  Übermaß 
fdjroiilftiger  Tcflamation,  baö  Jobelleö  Tragöbien  ju  fo  argen  ©cbulbö- 
proben  mad)t.  Jn  geroiffer  SJejiefjung  fniipft  baö  Suftfpie!  L’Eugfcne 
an  bie  Jarce  Maistre  Pathelin  an,  ba  eb  ficb  roefentlid)  um  bie  'f?reU 
lerei  eine?  tölpelhaften  SDfenfd)cn,  ©uiQaume  hal,belt;  nur  beroegt  ficb 
baö  Suftfpiel  auöfcbließlid)  auf  gemein  finnlid)em  öebiet  unb  gibt  ficb 
mit  einem  fo  rütffidjtölofen  Gpniömuö,  baß  bie  '-Begeiferung  eines  gebil= 
beten  £>ofe§  für  biefe  funftlofe  llniauberfeit  heut  unbegreiflich  erfcßeint. 
Tie  Sfiebrigfeit  ber  Sebenöauffaffung  paart  fid)  in  ber  Stomöbie  L’Eugfene 
mit  ber  Dhidjlcfigfeit  ber  Sprache  ju  einem  wahrhaft  fcbeußlicben  ©c- 
inifcb-  Dlidjt  ju  derfennen  ift  aber  eine  geroiffe  Jlottheit  unb  SSißigfeit 
ber  Sianblung;  auch  fpredfen  bie  5Dienfd)en  barin  annäbemb  roie  2J?enfd)en, 
unb  ber  Stern  ber  §anblung  ift  nicht  fo  gaitj  unroahrfcheinlid)  nnb 
abenteuerlich. 

Ter  Jnßalt  ift  furj  biefcr:  Sllij,  bie  Buhlerin  beö  Slbteö  Gugöne 

unb  bee  Solbaten  glorimonb,  ift  jur  größeren  58equemlid)feit  don  bem 
Slbt  an  ben  tölpelhaften  ©uillaume  dertjeiratet  roorben,  ber  bie  Tugenb 
unb  Siebe  feiner  ©attin  nicht  genug  ju  rühmen  roeiß.  Taö  ruhige 
Sehen  ju  dreien  roirb  geftört  burdj  bie  uncrtnarteie  Siücffehr  Jlorimonbö 
nuö  bem  Slriege.  Ta  er  don  Üllfr  feine  9?ad)rid)t  empfangen,  glaubt  er 
fie  noch  unoerljeiratet  unb  roiH  fein  frühere?  SBerbältniö  mit  ihr  roieber 
anfnüpfen;  roie  er  aber  erfährt,  baß  fie  injroifcben  bie  ©attin  eine?  anbem 
geworben,  oerfällt  er  in  bie  größte  23ut  unb  bebroßt  alle  '-Beteiligten, 
ben  9lbt  nidjt  ausgenommen,  mit  2Rorb  unb  Totfdjlag.  Ta  fällt  bem 
roürbigen  Slbt  Gugfene  ein,  baß  auch  feine  Scßroefter,  bie  tugenbfame 
,'öclene,  früher  ein  jarteö  Siebeödcrhältniö  nüt  bem  wütigen  glorimonb 
gehabt,  ba§  nur  burcb  bie  größere  SSiHfäßrigfeit  ber  fcßönen  Stlij  gelöft 
roorben.  Gr  berebet  feine  ©chroefter,  unb  fchroer  roirb  ißm  baö  nid)t, 
beö  ©olbaten  Tinte  ju  werben,  fflorimonb  ift  bamit  jufriebengeftellt, 
unb  auch  ber  bumme  ©uiHaume,  ber  injroifcben  don  bem  faußeren  8or* 
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leben  feiner  grau  gehört  Ijat,  beruhigt  ftd|,  ba  itjm  ber  9lbt  au#  einer 
®elboerlegenf)eiI  f)ilft.  So  fefjt  fid)  in  biefem  Stiicf  im  5.  Äft  baS 
fiafter  bergnügt  an  ben  gaftfreien  Xifd),  ben  ber  Ülbt  ber  ganjen  nichts» 
rourbigen  ©efeßfd)aft  jum  ©djmaufe  beeft.  SBon  irgenb  melier  fitt= 
liefen  ©ntrüftung  beS  ®id)ter2  merlen  mir  nid)t  ba»  ©eringfte;  and) 
nidjt  eine  einzige  ißerfon,  bie  nid)t  ifire  Serroorfenfyeit  lädfelnb  jur 
Sdjau  trägt. 

Um  bem  fiefer  einen  Scgriff  baöon  ju  geben,  roa2  bor  bem  frans 
$öfifd)en  §ofe  bamala  auf  ber  ©iifjne  jutüffig  mar,  feien  aud)  au2 
L’Eugene  einige  groben  angeführt.  3m  1.  8tft  fagt  ber  9ü>t  bon  ben 
Wienern  ber  Sirene,  nadjbem  er  bie  üble  Sage  aller  anbern  Stänbe,  ben 
König  nicf)t  au2gefd)loffen,  in  berben  Silbern  gefdjilbert: 


Mais  la  gorge  des  gens  d’Eglise 
N’eat  point  k autre  joug  soumise 
Sinon  qu’h  mignarder  soymesmes, 
N’avoir  horreur  de  ces  extremes 
Entre  lesquels  sont  les  vertu»; 
Estre  bien  nourris  et  vestus, 

Estre  eures,  prieurs,  chanoiues, 
Abbds,  sans  avoir  tant  de  movne.s 


Comme  on  s de  chiens  et  d’oiseatuc ; 
Avoir  les  bois,  avoir  les  eaux 
De  fleuves  ou  bien  de  fontaines, 
Avoir  les  prez,  avoir  les  plaines, 

Ne  recognoistre  aucuns  seigneurs, 
Fussent  ils  de  tout  gouverneurs, 
Bref,  rendre  tout  homme  jaloux 
Des  plaisirs  nourriciers  de  nous. 


SESorauf  ber  feinem  9lbt  gleichwertige  Kaplan  SReffire  3ea|1  ba8  fd)öne 
Silb  bon  ber  £>errlid)feit  beä  geiftlid^en  üebenS  fdjmunjelnb  roeiter 
auSmalt ; 


Les  livres,  le  papier,  les  plumes, 
Et  les  breviaires  ce  pendant 
Seroyent  mille  ans  en  attendant, 
Avant  qu’on  y touchast  jamais, 


De  peur  de  se  morfondre;  mais 
Au  lieu  de  ces  sots  exercices 
De  la  musique  les  delices  etc.  etc. 


@2  fefjlt  nid)t  an  ©jenen  ball  magrer  Konti!;  fo  bie,  roorin 
üKaitrc  ©uißaume  feine  2Uij  al2  einen  magren  9u86unb  bon  Sugenö 
riiljmt  unb  bem  3uf)örer  babei  unroillfürlid)  beren  Öafterleben  fdjilbert; 
— fo  audj  bie  anbere,  roorin  ber  2lbt  ben  ©läubiger  ©uiHaumeä, 
SRattljieu,  jur  SJlad)fid)t  ftimmt;  biefe  ©jene  lommt  bem  Söeftett  im  Maitre 
Pathelin  naf)e; 

Eugene:  Vous  voulez  du  comptant, 

Je  l’entends  bien. 

Mattbieu:  Cest  la  raison. 

Eugfene:  Avez-vous  en  vostre  maison 

Grand  nombre  de  Als? 

Matthieu:  Trois. 

Eugene : Je  prise 

Ce  nombre  qui  est  sainct:  l’Eglise 
En  aura-t-elle  quelqu’un  d’eux? 
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Matthieu:  J’en  ferav  de  l’Eglise  deux, 

Car  je  veux  tendre  aux  benefice». 
Eugene:  Toutes  Chosen  me  sont  propice». 

Or  9a,  si  j’avois  d’aventure 
Quelque  belle  petitc  eure 
Yalant  six  vingts  livres  de  rente? 
Matthieu:  Ditea  le  mot,  metter  en  vente, 

Je  mettray  deasus  mon  deunier.  — — 


Digitized  by  Google 


Die  flaffifdje  ^eit. 

(17.  vla^r^unbert.) 

C£ r ft e S Kapitel. 

JH«  $teg«f(<|)nriebe. 

'.»ialbcrbc.  — »Boitcau. 

„3a^rt)unbsrt  Subroigb  beb  Sierjefjnten!"  99fan  mag  eb 
immerhin  feiern  alb  bie  $eit  beb  größten  ftaatlidjen  ©lanjcb  Öranfreicfjb, 
— für  bie  Sicfjtung  bebeutet  eb  nid)t  Diel.  Sab  17.  3abrfjunbert,  „le 
siede  de  Louis  Ie  Grand“,  roie  eb  früher  mandjmat  genannt  mürbe, 
fällt  bodj  nidjt  fo  ganj  jufammen  mit  ber  fKegierungbjeit  beb  „Sonnen^ 
fönigb".  Senn  biefer  Subroig  roarb  geboren  1638,  regierte  felbftitnbig 
erft  Bon  1661  unb  ftarb  1715:  fomit  ljai  er  auf  bie  SdjriftfteBer  ber 
erften  £>8lfte  „feineb“  3n^r^unbertb  feinen  ßinfluß  üben  fönnen.  ‘ilfleb 
©roßte,  roab  an  bidjterij'djen  Serien  im  17.  3abrhunbcrt  entftanben  ift, 
Berbanft  jenem  oergötterten  König  nidjt?  ober  fo  gut  wie  nidjtb.  Sie 
meiften  baljnbredjenben  ©eifter  toaren  reife  SKänncr  unb  anerfannte 
SdjriftfteBer,  beoor  Subroig  König  mürbe:  ben  Cid  bon  Corneille  fpielte 
man  jroei  ^aijre  oor  Subroigb  ©eburt,  unb  SJioliere  mar  BJIoliere  lange 
uor  Submigb  Königtum.  Slucfj  Safontoine  Berbanfte  biefem  Könige  nidjtb. 

SRit  Subroig  XIV.  ift  eb  aub  mit  ber  gaüifdjen  Siteratur,  für  lange 
3eit.  Soioeit  itit^t  aub  ber  3e'1  öor  feiner  Regierung  nodj  gntlifdje 
Sicfjter  ba  ftnb,  mie  SDioliere  unb  Safontaine,  finb  nur  nodj  bie  „ftnj'jifdjen" 
angejeljen  unb  fjoffätjig.  ßb  beginnt  bab  oollaubgebilbete  SRömertunt  nad) 
bem  SPorbilb  ber  Imperatoren,  aber  mit  ^uberperrücfen.  ©anj  beroufjt 
nbmt  man  oben  roie  unten  bie  ?iu§erlidjf eiten  beb  geitalterb  beb  Äugufhib 
mit  feinem  Jrofbidjtertum  nadj:  Subroig  XIV.  bünft  fidj  üluguftub, 

Söoilcau  ift  fein  §oraj. 

^unädjft  ift  biefeb  ^atjrljunbert  bab  ber  gpradjfdjleiferei.  Sie  an= 
mutboUe  Siegellofigfeit,  bie  BRontaigne  fo  liebenbmert  unb  immer  aufb 
neue  anjietjenb  macht,  muff  ber  tjerrijdjen  Sdjutmeifterei  roeiefjen.  Sie 
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ütegelfcfimicbe  Ijämmern  unb  glätten  an  betn  eblen  @rj  ber  franjöfifdjen 
Sprache  beS  16.  3a^r^unbert8,  bi*  eS  lendetet  im  ©lanj  ber  ^offonne; 
aber  oor  lauter  £iämmem  unb  (Glätten  ift  eS  bünner  unb  bünner  ge* 
roorben,  — roie  Sied).  @S  gibt  nod)  beute  granjofen,  bie  in  ber  Sprach* 
ftufe  beS  17.  galjrljunbertss  bie  tjöc^fte  erblicfen.  ©ictov  ftugo  erjäbit. 
baß  er  in  einer  Sltabemietiftung  pon  einem  SJiitgliebe  habe  äußern  hören: 

guteS  granjöfifd)  fei  nur  einmal,  im  17.  gajjrbunbert,  8efd>rieben  unb 
gefprochen  roorben,  unb  — auch  ba  nur  jroölf  gab«  lang! 

@S  roäre  jebod)  ein  ©erftofj  gegen  bie  gefc^ic^tlicfje  ©abrbnftigfeit, 
wollte  man  atte  Sdjulb  an  biefer  ©ntnricfelung  ber  franjöfifdfen  Siteratur 
im  17.  55abrbur,bert  auf  btn  in  bic^terifd^en  Gingen  ftumpffinnigen  Siönig 
Üubroig  werfen.  @r  bQt  jene  ©ntroidfetung  nicht  berPorgerufen;  er  bat 
fie  Porgefunben,  bann  aber  aHerbingS  in  ber  einmal  eingefallenen  ©ahn 
feftgebalten.  Singefangen  ^atte  fie,  roie  wir  gefeben,  mit  ber  s$lejabe, 
jenem  erften  grübfcbein  beS  oerfengenben  Sonnentages  beS  lubroigifcben 
SlaffijiSmuS.  Stber  jroifcben  ber  ißlejabe  unb  ben  S^lafftfem  beS  17.  gab*1 
bunbertS  ftebt  nod)  ein  SRiitelSmann,  ber  rücfroärtS  geroenbet  fRonfarb  bie 
Ipanb  reicht,  PorroärtS  auf  ©oileau  roeift,  auf  ben  ©rofjjeremonienmeifter 
beS  literarif<ben  §ofeS  SubroigS  XIV.  tiefer  SRittelSmann  bf'6t; 
aJlalbtrbt. 

äßalberbe  bat  ben  größten  Seil  feineS  üebenS  noch  im  16. gabrbunbert 
gelebt,  unb  fein  lob  liegt  faft  jebn  gabre  Por  ber  ©eburt  ©oileauS; 
inbeffen  bie  SRotten,  bie  beibe  SRänner  in  ber  ©ntroicfelung  ber  franjöfifcben 
Literatur  beS  17.  gabrbunbertS  gefpielt,  haben  fo  Piel  Äbnlicbfeit  mitein = 
anber,  baß  ihre  ßufammenftellung  nicht  befremben  barf.  Slud)  trägt  baS 
SBert,  bem  SRalberbe  feine  ©erübmtbeit  Perbanft:  bie  „Poesies“,  baS 
Saturn  1600,  fo  bafj  er  fchon  beSbalb  ben  neuen  Siteraturabfchnitt  ju 
eröffnen  Perbient. 

gn  ÜRalberbeS  tritifcher  Xätigfeit  ebenfo  feljr  roie  in  feinen  Sichtungen 
offenbart  ficf)  ber  ©eift  beS  17.  gabrbunbertS,  ber  feine  Spuren  felbft 
ben  SBerfcn  ber  freiesten  Siebter  unoergänglich  aufgebrüeft  bat:  ber  ©eift 
bet  jRegelmäfjigteit.  gbm  bQt)cn  fid)  roeber  Sorneiße,  noch  Safontaine, 
noch  ©ioliöre  ganj  entjieben  tönnen.  Sie  lehrhaften  Siegel*  unb  9ieim* 
febmiebe  befehligen  im  greijtaat  ber  Sichtung,  bie  Siidjtbicbter  inebeln  bie 
Sichter.  Sie  forgfältig  abgejirielte  ©orfd)rift  tritt  enbgiltig,  b.  b-  für 
jroei  galjrbunberte,  an  bie  Stelle  ber  feefen  Ungebunbenbeit,  bie  in  ben 
gehen  ber  altfranjöfifd)cn  Siteratur  geberrfebt  batte.  Sie  Söelt  ber  leicht* 
lebigen  unb  funftlerifch  begabten  Könige  gebt  ju  @nbe:  fein  granj  I. 
wetteifert  mehr  mit  feinem  $ofbid)ter  IRarut  im  anmutigen  SiebeSlieb; 
leine  Königin  SRargarete  Pon  Slaoarra  febreibt  mehr  ihre  munteren  SlooeHen. 
©alb  perftummt  auch  tobeSblafc  ber  lieberfröblidje  SÜiunb  §einrid)S  IV., 
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malherbe. 


befielt  tjübfdje  (i^anjon  „Charmante  Gabrielle“  nid)t  ju  ben  )d)lecf)teften 
lQrifc^cii  ttrjeugniffen  bc-J  16.  3n^t^unbert§  ,\äf)lt.  9ln  bie  Stelle  biefer 
ed)t  franjflftft^en,  lebcmäunifchen  .'öcrrfcher  tritt  bie  fHeifje  ber  cäfarifttjen 
9ftacf)tf)aber,  bie  in  1'ubraig  XIV.  it)re  ^ödjfte  Serförperung  finbeit. 

sJiott)  eine«  fällt  jebem  unbefangenen  Sefer  ber  Siferfe  jener  3eit 
auf:  bie  Siebter  haben  feine  ißerfönlichteit!  i'ubroig  XIV.  ift  ber  Ginjige 
in  feinem  Königreich,  ber  e«  rangen  barf,  feine  (Sigenart  uoll  jur  Weitung 
}u  bringen.  Unter  ihm  erlaubt  fid)  fein  dichter,  oon  feinem  eigenen 
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■Öerjeit  ju  fpredjen,  bie  SSklt  überhaupt  mit  fid)  unb  ieincm  Innenleben 
511  beschäftigen.  Slllenfall?  ift  SRoliere?  Misanthrope  al*  eine  $lit?nahme 
SU  nennen;  aber  roie  fetjr  beftdrlt  gevabe  fie  bie  Siegel!  Sein  Sdjriftfieller 
weiß  etwa?  ißerfönlit^eä  ju  fügen,  unb  für  ben  Sefer,  ber  fid)  um  bie 
yeben§gefd)ici)te  ber  Verfaffer  nicht  eigen?  bemüht,  finb  alte  SSerfe  be? 
17.  3ahrhul|bert»  in  grai  freid)  nur  Vüd)er,  an?  benen  un?  fein  SRenfdfen* 
antliß  grüßt.  3ene  Dichter  öerfertigen  Dramen,  fie  berfertigeu  aud)  Eben 
unb  bergleid)en;  aber  erlebt  freuten  fie  alle  nichts  ju  haben,  nicht  äußerlich 
und)  innerlich.  31fan  benfe  nur  an  Corneille  unb  Siacine,  bie  jahrau? 
jahrein  ihr  £ varna  mit  altgriechifdjen  ober  altromifd)en  ober  altjübifchen 
.\>c Iben  abticfern  unb  bie,  bom  Stil  ber  Sprache  abgefeben,  in  febem 
beliebigen  Üanbe  unb  Zeitalter  gelebt  haben  fönnten.  Unb  man  oergleiche 
fie  mit  ben  Dramatifern  irgenb  eine?  anbent  Sjanbe?,  um  bie  Pöllige 
©injigfeit  biefer  ©rf  Meinung  ju  toürbigen. 

3m  3ufammenhang  bamit  fleht,  baß  ben  Dichtern  be?  17.  3ahr’ 
hunbcrt?  auch  alle  religiöfe  Vertiefung  abgeht.  Sie  tooUtcn  um  jeben 
Vrei?  bie  alten  ©riechen  nachahmen  unb  überfaben  hoch,  baf;  beren  Drama, 
hevPorgegangen  au»  bem  ®otte?bienft,  erfüllt  ift  Dom  SJeibcbauch  religiofer 
Gmpfinbung.  Die  franjöfifd)cn  Mlaffifer  reben  jroar  auch  Dan  ©öttern, 
aber  eben  nur  weil  ba?  mit  jum  nadjahmenben  Sraud)  gehört.  Unb 
toie  fie  nicht?  Pon  einer  ©ottheit  fpüren,  fo  aud)  nidjt?  non  irgenb  einer 
beit  SWenfdjengeift  betoegenben  großen  grage.  Vei  aller  Veraunberung 
für  bie  oft  blcnbcnbe  Spradjfotm  fommen  einem  beutfd)en  ileler  angcfichi? 
ber  Seerc  jener  Dichtungen  ungcfucht  ©oeihe?  Verfe  in  ben  Sinn: 

3a,  Cure  Sieben,  bie  fo  blinfenb  finb, 

3n  benen  3hr  ber  SOicnfchheit  Sdjnißel  träufelt, 

Sinb  unerquicflid)  wie  ber  'Jiebeltoinb, 

Der  herbftlid)  burch  bie  bürren  Vlütter  fäufelt. 

Da?  17.  3ahrfjunbert  bezeichnet  auf  aßen  ©ebieten  bie  .'öerrfchaft 
ber  gornt,  genauer  ber  Formel,  be?  Siegelrechten.  Die  Verfehr?fitte  bei 
fitofe  toirb  fteifer;  fogar  bie  ©ärten  pon  Verfaille?  miiffen  fid)  ber  matbc= 
matifchen  Siitie  fügen.  Die  Sprache  fcheibet  üngftlidj  jebe  fräftige  SSlenbung 
bei  ißrobinj  au?,  bie  noch  bie  SHonfarbiften  nicht  oerfchmäht  batten.  Der 
SHeim  toirb  in  ba?  Strecfbett  ber  peinlicbftcn  Vorfd)riften  gejroängt;  man 
reimt  in  erfter  iHcitje  für?  Singe,  bann  für?  Ehr.  Der  Ver?  barf  nicht 
mehr  in  fühnent  Schiounge  ba?  Vette  ber  einen  Verteile  überfluten  unb 
fich  ju  einem  machtuollern  Slbptbmu?  mit  ber  nächften  Ver?jeile  oerbinben. 
Die  ©ühnenbidjtung  toirb  burch  bie  engherzige  Vorfcßrift  ber  berühmten 
„brei  ©iitheitcn " nach  fall  dl  Perftanbenen  ariftotelifchen  Süßen  gefeffelt. 
Sur},  wohin  toir  blideit,  faft  überall  jeigt  un?  bie  Literatur  be?  17.  3ahr» 
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tjunbertä  eine  ©infd)nürung  ber  bidjterifdjen  greiheit  bind)  ein  felbftauf-- 
erlegteS  ober  roiberftanbdtoS  Eingenommenes  3D(E  »ittfürlidjer  gormeln. 
Sd)on  bie  SRonfarbiften  Ratten  ben  ;öaitptnad)brud  nidjt  auf  bie  freie 
©ntfaltung  beS  Xicf)tergeifteS  gelegt,  ionbern  hatten  baS  Sitten  für  eine 
auS  ber  Slnroenbung  getoiffcr  EanbroerfSmagiger  Segeln  oon  felbft  folgenbe 
gertigfeit  erllärt.  3Ere  einfeitige  Betonung  beS  flaffifd)altertümlitEen 
StanbpunftcS  roar  nur  ein  ©eiroerf;  im  ©runbe  loaren  fd)on  fie  ber 
©ieinung,  baß  bie  gorm,  nic^t  ber  JnEalt,  ben  Xic^ter  madie. 

3WalEeibe  oertrat  biefe  aller  ed)ten  ©oefie  tobfeinblicEe  Sidjtung 
burtE  SeEre  unb  ©eifpiel.  28eitn  aud)  ©oileau  etroaS  meEr  ©erftänbniS 
für  baS  maEre  SBefcn  ber  Sitf)tung  jeigte  unb  roenigftenS  bie  ©ieifter- 

roerfe  feiner  3«tgenoffen  autE  toegen  ihres  Inhalte“  gelten  lieg,  }o  unter» 
fdieibet  er  fid)  burtE  fe'ne  grunbfäglid)e  Muffaffung  unb  bur«E  ba$  ©orbilb 
ber  eigenen  Sichtungen  faum  oon  ©lalherbe,  bem  jeitlid)  erften  ©efeg* 
geber  beS  „flaffiftEen  SahrhunbertS“.  @S  entfprad)  burdjauS  bem  ©eifte 
jener  3e't,  baft  in  iEr  bie  ©rünbung  ber  Slfabemie  erfolgte,  bag  bie 
erfte  groge  ©rammatif  unb  bie  erfte  Auflage  beb  amtlitEen  SBörterbutEeS 
ber  franjöfiftEen  Spradje  erid)ienen.  SBie  eS  aud)  ganj  jeitgemäg  roar, 
bag  eine  HäglitEe  Unfenntnis  ber  älteren  franjöfiftEen  Literatur  fid)  gerabe 
bei  ben  berüEmteften  Sdjriftfteflern  jeigte  unb  iEnen  oft  genug  feEr 

lätgerlicEe  Urteile  in  ben  ÜJiunb  legte. 

grantjoiS  be  SWalEerbe,  im  gagre  1555  in  ©aen  geboren,  aber 
früEjeitig  natE  ©ariS  übergefiebelt,  ftarb  in  ber  ©auptftabt  1688,  Eat 
alfo  bie  legte  (Entfaltung  ber  oon  bu  ©eBat)  unb  Sonfarb  auSgegangenen 
„ Seform " in  ihrer  ooüen  ©lüte  miterlebt.  Seine  Abneigung  gegen  baS 
unfranjöfiftEe  SUtertümeln  ber  ©lejabe  roar  fo  tiefgerourjelt,  bag  man 
erjäglt,  er  Ea&<\  toenn  iljm  felbft  juroeileu  eine  ber  Sonfarbifcgen 
StEroülftigleilen  unterlief,  gefagt:  „.yier  höbe  id)  ronfarbiert“.  ©iit 

Eerbem  Spott  oerfolgte  er  bie  geftEmadlofen  SiadjaEmer  beS  Sllter» 
tum“,  bemühte  ftd)  aber  aud)  burd)  feine  eigenen  SitEtungen  ben  SBeg 
jur  Segelmägigfeit  ber  bitEterifd)en  Spratge  ju  jeigen.  ©on  igm  ftammt 

jene  Strenge  ber  gönn  ger,  bie  feitbem  bie  ©oefte  beS  17.  unb  autE  bes 

18.  3aErEunbertä  unerbittlich  beherrftEt  hol-  ©oileau  hot  biefe  umge» 
ftaltenbe  Sätigleit  JMEerbeS,  aBerbingS  mit  einer  geroiffen  Übertreibung, 
gcroürbigt  in  ben  ©erfen  feines  Art  poetique,  ©efang  1: 

Enfin  Mal  herbe  vint  et,  le  preraier  en  France. 

Fit  sentir  dans  les  vers  une  juste  cadence, 

D’un  mot  mis  i»  sa  place  enseigna  le  pouvoir, 

Et  rSduisit  la  muse  aux  rbgles  du  devoir  (!). 

Par  ce  sage  Scrivain  la  langue  rSparSe 
N’offrit  plus  rien  de  rüde  k l’oreille  Spurre. 

Ix*s  stances  avec  gräce  apprirent  k tomber, 
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Et  le  vers  sur  le  vers  n’osa  plus  enjamber. 

Tout  reconnut  ses  lois;  et  ce  guide  fidble 
Aus  auteurs  de  ce  temps  sert  encor  de  modMe. 

Marchez  donc  sur  ses  pas;  aimez  sa  pureti' 

Et  de  son  tour  heureux  imitez  la  clartS. 

SSoit  Shmfarb  fyeijjt  es  furj  Dotier  uerädjtlicf) : 

Ronsard 

Reglant  tout  brouilla  tout,  fit  un  art  b sa  mode, 

Et  toutefois  longtemps  eut  un  heureux  destin. 

Mais  sa  muse,  en  fran^ais  parlant  grec  et  latin, 

Vit  dans  l’ftge  suivant,  par  un  retour  grotesque, 

Tomber  de  ses  grande  mots  le  faste  pedantesque. 

SDialherbc  roar,  roie  man  if)m  tnS  ®efid)t  fagte : „ein  Xtjrann  ber 
SSorte  unb  Silben".  St  feilte  feine  Schichte  folange,  bis  aud)  nid)t 
ber  leifefte  9Rifjton  auS  ihnen  Flang,  bis  atteS  fo  ^atmonieDoH  inS  Ohr 
fiel,  baß  felbft  beS  granjöfifchen  Unfunbige  am  lauten  Sorlefen  feiner  ©e= 
bidjte  greube  tjaben  lönnen.  Sine  einzige  Strophe  loftete  ü)tn  oft  ganje 
Stoffe  Rapier  bis  ju  ihrer  tabeltofen  ©eftaltung.  Set)r  bejeidjnenb  für 
feine  ärt  ju  bitten  ift  baS  Sd^erjroort  feiner  3«tgenoffen,  <0ja{^et5t 
habe  fo  langfam  gearbeitet,  baß  eine  jum  Xroft  für  einen  oerroitroeten 
Sreunb  gefd)riebene  0be  biefen  fcfjoit  toieber  »erheiratet  gefunben.  SDiatt 
hat  ausgerechnet,  ba§  er  mährenb  ber  25  „fruchtbarften"  Saljre  feines 
Sehens  im  Xurchfchnitt  je  33  aierSjeilen  jährlich  gebietet  hat! 

Seine  Sorfchriften  über  bie  Xabellofigleit  ber  Sprache  unb  beS 
SSerSbauS  finb  »on  peinlicher  Schärfe.  So  eifert  er  juerft  gegen  baS 
Enjambement  jmeier  SSerfe  (ogl.  S.  12)  unb  beeinträchtigt  baburd)  bie 
greifjeit  ber  bichtcrifd)en  SBeroeguitg  aufS  ärgfte.  S3om  9ieim  berlangt  er 
nicht  nur  bie  Übereinftimmung  ber  Saute  für  baS  Ohr,  fonbern  auch  für 
baS  Üluge;  natürlich:  benn  für  ihn  gab  eS  leine  gefungene,  lebenbige  ißoefie 
mehr,  fonbern  nur  gelefene  ^apiergebict)te.  Sein  treuefter  Anhänger  unb 
Schüler,  ber  'JWarquiS  be  'Jtacan,  berichtet  in  feiner  BerehnmgSPolIen 
Schrift  Vie  de  Malherbe,  ber  Xitfjter  höbe  nicht  bulben  rooüen,  bah 
man  SBörter  mit  ben  Snbungen  ant  unb  ent,  ance  unb  ence  miteinanber 
reimen  lajfe;  felbft  gegen  9ieime  roie  montagne  unb  Campagne,  defense 
unb  offense,  pere  unb  mere,  toi  unb  moi  höbe  er  fich  ausgefprochen, 
roeü  fie  fich  iu  fehr  bon  felbft  oerftänben.  3ieime  roie  bonheur  unb 
malheur  unb  honneur  tabelte  er  gleichfalls. 

fföalhcrbeS  aujjerorbentliche  Schärfe  gegen  bie  jeitgenöffifdjen  Xichter 
unb  feine  übertriebene  gormenftrenge  jogen  ihm  manchen  herben  Angriff 
ju.  X)ie  nachfolgeitbe  Stelle  auS  ber  IX.  Satire  Di a t h u r i n SiegnierS 
ift  offenbar  gegen  9JialherbeS  grammatifche  unb  metrifche  Jpaarfpalterei 
gerichtet: 
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Cependant  leur  »avoir  ne  s'etend  seulement 
Qu’h  regratter  un  mot  douteux  au  jugement, 

Prendre  garde  qu’un  qui  ne  heurte  une  diphtongue, 

Espier  si  des  vers  la  rime  est  bröve  ou  longue, 

Ou  bien  si  la  voyelle,  ä l’autre  s’unissant, 

Ne  rend  poiut  ii  l’oreille  un  vers  trop  languissant, 

Et  laissent  sur  le  vert  le  noble  de  l’ouvrage. 

91od)  fchürfer  trifft  er  bie  fchwädjfte  Stelle  ©lalhcrbed:  feinen  gänzlichen 
Mangel  an  ©bantafie,  in  ben  ©erien: 

Nul  esguillon  (aiguillon)  divin  n’dlfeve  leur  courage; 

II*  rampent  bassement,  faibles  d’inventions, 

Et  n’osent,  peu  hardis,  tenter  les  tictions, 

Froids  it  l’imaginer:  car  s’ils  font  quelque  chose, 

C’est  proBer  de  la  rime  et  rimer  de  la  prose, 

Que  l’art  lime  et  relime  et  polit  de  fa^on 
Qu'elle  rend  h l’oreille  un  agrdable  son. 

Sind)  ©aljac  (ber  „Ältere",  1597 — 1655)  bat  ©laltjerbed  ©eftre* 
bungen  jur  Sprachreinigung  fjfibfcf)  berfpottet:  „(St  fefrte  bie  größten 
Unterfcbicbe  jrotfd)en  pas  unb  point  feit  unb  bebanbelte  bie  'Ungelegen = 
beiten  bed  ©öronbifd  unb  ber  ©artijipien  wie  bie  zweier  benatbbarter 
unb  auf  ihre  ©renjen  eiferfürfjtiger  ©älter."  Tamit  ftimmt  benn  auch 
bie  anbere  boshafte  'llnefbote,  SKaüjerbe  habe  nod)  auf  bem  Totenbette 
einer  Siranfenmärterin  ©orwurfe  tuegen  eine«  falfd)  audgefprodjenen 
©orte*  gemacht!  (fr  galt  für  ben  beften  Diidjter  in  allen  gragen  ber 
©rammatif  unb  bed  ©örterbud)*,  unb  felbft  König  Heinrich  IV.,  fein 
rcobltoollenber  ©önner,  unterwarf  fid)  gent  ©inlfjerbed  91udfprud).  Ta= 
bei  fcßopfte  er  aber  fein  Urteil  feinedwegd  and  einer  redjtbaberifcben, 
lehrhaften  Saune,  fonbern  bilbete  feinen  Sprachfinn  an  ben  richtigen 
Cu  eilen:  an  ber  Sprache  bed  ©olfed.  SRacan  erzählt,  ©talherbe  habe  in 

ftreitigen  gätlen  ficf)  auf  ben  Sprachgebrauch  ber  ©larftleute  auf  bem 

,'öeuplaß  in  ©arid  berufen.  Qnfofern  hatte  feine  Strenge  roenigftend 

eine  gefunbe  ©egrünbung  unb  beruhte  nicht,  wie  bie  ®unftfprad;e  ber 

dionfarbiften,  auf  unbolfdtümlichen  ©oraudfefjungen. 

Um  fo  feltfamer  berührt  ©falherbed  gerabeju  fprad)Wibriged  ©er» 
bot  jebed  ,'öiatud  im  ©erfe  ober  beffen,  Wad  er  bafür  hielt-  Glicht  bad 
Übeltlmgen  wollte  er  üermeiben,  fonbern  felbft  bad  wohlllingenbfte  3U* 
fammentreffen  Don  ©otalen.  ©laiherbe  heißt  ber  franjöfifdje  Traten,  bem 
jufolge  feit  breihunbert  fahren  bid  jum  heutigen  Tage  nicht  tu  es  noch 
tu  as  nod)  tu  aimes,  nicht  il  y a,  nicht  qui  est,  nicht  man  et  femme, 
nicht  pere  et  enfants  in  einer  franjöfifchen  Ticptung  möglich  ift.  — C 
(Spina,  3opf  unb  fein  (fnbe! 


Digitized  by  Google 


174 


9Walt)erbe3  Sichtungen  umfaffen,  entfpred)cnb  feiner  evnften  Selbft= 
fritif,  nur  einen  mäßigen  ®anb.  '-Bon  einem  magren  bid)terifd)en  ©efühl 
finb  fie  norf)  freier  als  fRonfarbS  ©erfe;  fic  finb  bon  uottenbeter  ©lättc, 
angenehmem  lonfaK,  fprad)lict(cr  Steinzeit,  roie  roenigc  anbere:  aber  auch 
Don  einer  gerabeju  erfc^rerfertben  ^nljaltlofigfeit  unb  9fütf)temfjeit.  Seine 
Stoffe  entnimmt  er  im  toefentlühen  ben  oben  Sorfommniffen  beS  ,f>of= 
lebend ; unb  wenn  er  gelegentlich  fol<hc  erfcf)ütternben  ©reigniffe  ioie  einen 
mißglücften  iRorbocrfud)  auf  Heinrich  IV.  befingt,  fo  erhebt  er  fidf  auch 
barin  nicht  über  bie  mäßige  ,fjöt)e  ber  Ipofbichterei,  ober  er  ertötet  bic 
poetifche  ©irfung  einer  folchen  l)öheren  ©elegenljettSbichtung  burch  bie 
fürchterlidje  Sänge.  Xie  Obe  auf  jenen  IRorböcrfuch  umfaßt  22  Strophen 
Don  je  jeljn  Sßerfen,  ade  fehr  toohlflingcnb,  aber  auch  alle  ohne  einen 
Vaud)  bon  echter  .fterjcnSpoefte,  ja  fclbft  ohne  jenen  rhßthmifdjen  Schwung, 
hinter  bem  fiefj  ©efüljllofigfeit  fonft  fo  bequem  Devbirgt. 

©in  einjigeS  'Hial  hat  $Ralf)erbe  bie  Saiten  gerührt,  um  ein  ©r= 
eigitis  ju  beftugen,  baS  ihm  felbft  ans  .yierj  gegriffen : ben  lob  feines 
im  SueH  gefallenen  SohneS.  ®aS  jornige  Soitnett  gegen  bie  Sßer* 
bredjer  lautet: 

Que  mon  tils  seit  perdu  sa  dSpouille  morteile, 

Ce  fils  qui  fut  Bi  brave,  et  que  j’aimai  si  fort: 

Je  ne  l’impute  point  :i  l’injure  du  sort, 

Puisque  finir  :i  l’bomme  est  choBe  naturelle. 

Mais  que  de  deux  marauds  la  surprise  infidble 
Ait  terminS  ses  jours  d’une  tragique  mort, 

En  cela  ma  douleur  n’a  point  de  rdconfort, 

Et  tous  mes  sentiments  sont  d’accord  avec  eile. 

O mon  Dieu,  mon  Sauveur,  puisque  par  la  raison 
Le  trouble  de  mon  äme  etant  sans  guSrison, 

Le  veen  de  la  vengeance  est  un  v®u  lSgitime, 

Fais  que  de  ton  appui  je  sois  fortifiS. 

Ta  justice  t’en  prie ; et  les  auteura  du  crime 
Sont  tils  de  ces  bourreaux  qui  t’ont  crucifiS. 

3MefcS  Web  ich  t tf*  baS  einjige  in  ber  gaujen,  Sammlung,  auS  bem  unS 
eine  nmrmgefühltc  Stimmung  entgegemoebt;  alle  anberen  Stücfe,  ohne 
jebe  ÜluSnahmc,  tragen  burefpoeg  baS  ©epräge  anempfunbener  ©etegen- 
heitSgefühlc.  Übrigens  erhält  jenes  Soitnett  eine  ganj  eigentümliche  S8e= 
lenchtuitg  burch  ben  Umftanb,  baß  SRalherbeS  SoI)n  einige  3al>rc  jubor 
fclbcr  im  $uett  feinen  ©egner  getötet  unb  auf  SJerfolgung  ber  ©itroe 
bcS  ©efaHetien  bom  ©erichtShof  in  5liy  jurn  2obe  berurteilt,  aber  burch 
ben  König  Heinrich  IV.  begnabigt  roorben  mar. 
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Xa#  befnnnteftc  ©ebidjt  Wal{jerbe#  ift  eine  XrofDObe  an  einen 
i^ernt  Xuperrier  auf  beit  Xob  feiner  Xocfjter.  X)ie  mirf tief)  fd)öne  Strophe: 

Mais  eile  #tait  du  monde,  ob  les  plus  belles  choses 
Ont  le  pire  destin, 

Et  rose,  eile  a väcu  ce  que  vivent  les  roses: 

L'espace  d’un  matin 

hat  ci  bi#  ja  fpricfjmörtlicfjer  Gefanntljeit  gebracht.  Wan  finbet  fie  nod) 
heute  auf  franjöfift^en  Stircf)£)öfen  über  ben  ©räbern  junger  Wäbcf)en. 
Xiefe  Pier  S3erfe  finb  ber  einzige  9ied)t#titel  Wal(jerbe§  auf  ben  'Jlameu 
eines  XidjterS.  Xic  aubern  Strophen  bei  Piel  ju  langen  ©ebicfjtc#  ent* 
fjalten  neben  fd)led)t  angebrachtem  mi)thotogifct)cn  ©etänbel  bie  ganj 
gewöhnlichen  XroftrebenSarten  ohne  irgenb  einen  tieferen  ©ebanlen,  finb 
aber  Pon  wunberbarer  Schönheit  in  Sprache  wie  SerSbau.  XaS  ©anje 
ift  ein  üufjerft  „Perftänbigeä“  ®ebid)t  unb  rechtfertigt  burchaus  Goileau# 
Sobfpruch  über  ben  „sage  ecrivain“.  SRatfjerbe,  ber  felbft  $wci  fiinber 
burch  ben  Xob  Pertoren,  fagt  feinem  greunbe  Xuperrier  unter  an  bereu 
Xroftmortcn: 

De  moi,  dSjii  deux  fois  d’uue  pareille  foudre 
Je  me  suis  tu  perclus, 

Et  deux  fois  la  raison  m’a  si  bien  fait  risoudre, 

Qu’il  ne  m’en  souvient  plus. 

SSenn  je  $u  piel  Gerftanb  ber  größten  Xummheit  ähnlich  gefehen,  bann 
in  biefem  gatte. 

E#  würbe  fchon  bemerft,  baß  Walherbe#  Xichtung  fid)  iiberwiegcnb 
bie  winjtgen  Gegebenheiten  bei  öoflcben#  jum  ©egenftanbe  genommen. 
Xa#  war  nun  auch  bor  'hm  t<hon  reichlich  gefefjehen ; aber  erft  mit  ihm 
begann  ba§  Zeitalter  jener  unerträglichen,  biinbifdjen  Schmeichelei,  bie 
ba#  17.  gahrhunbert  ju  einem  ber  unerquicftichften  in  ber  ©efchidjte  ber 
tranjöfifchen  Dichtung  machen  foKtc.  ©ewiß  tjat  Heinrich  IV.,  graut» 
reichs  beftcr  fiönig,  bie  Slnertennung  feiner  fjeitgenoffen  perbient,  wie 
feiner  Por  noch  nnch  'hm>  bod)  bie  platte,  oerlogcne,  würbe*  unb  ge* 
jchmacflofe  ?lrt,  in  ber  Walfjerbe  brauf  loS  lobf)ubelt,  ift  über  alles  Waö 
cfetf)aft  unb  langweilig.  Sin  wahret  Sabfal  im  Gcrgleid)  $u  biefer 
Sorte  non  .'öofbichterci  finb  bie  ^übf«f)crt  Sieber  Warot#  an  feinen  finnig 
granj  L,  au#  benen  ebenfooiel  Shrerbictung  wie  Selbftgefüht  atmet. 
Dialherbe  hat  ben  fiammerton  angegeben,  ber  fpäter  non  Goileau  mit 
größerem  ©efdjicf,  aber  auch  m't  ,,oth  größerem  fincchtfinn  Subwig  XIV. 
gegenüber  angefchlagen  Würbe.  Strophen  wie  bie  folgenbe,  an  .^einrich 
ben  IV.  anläßlich  ber  glücflid^cn  Eroberung  Pon  Seban  gerichtete,  finben 
fich  bei  Walherbe  bi#  jum  Überbrufj: 


Digitized  by  Google 


176 


O Roi,  qui  du  rang  des  homrnes 
T’exceptes  par  ta  bunt«?, 

Roi,  qui  de  l’Age  oü  uous  sornmes, 
Tout  le  mal  as  sunuontl ; 

8i  tes  labeurs,  d’ob  la  France 


A tir£  sa  dolivrance, 

Sont  Berits  avecque  foi,  — 

Qui  sera  si  ridicule 

Qu'il  ne  confesse  qu'Hercule 

Fut  moins  Hercule  que  toi? 


Ter  llntcricf)icl)  jroifdjfn  •V'eiinid)  IV.  unb  Subtoig  XIV.  »ar  unter 
anberm  aud)  ber,  baß  jener  ju  foldjen  2lbgefd)macftbcitcn  jeiiter  biefftenben 
.‘öüh'ttjraujen  geläd)elt,  biejer  fie  für  roobloerbicutc  ©ererfitigfeit  genommen 
unb  ^oilcauö  noch  beleibigenbere  2d)meid)eleien  mit  einem  föniglitßen 
Gßrenfolb  belohnt  ßat. 

9Rall)erbei>  itriedjerei  befdjränlte  jid)  nidit  auf  bie  bem  Röntge  ge= 
roibmeten  Cben,  SSpntnen  unb  fonftigen  ©elegenbeitöreimereien.  911?  ein 
Sperr  non  ©ellegarbe  if)m  eine  fjknfioit  berfdjaffte,  — auf  bie  „Ißenfton“ 
fommt  eö  nämlich  allen  Tidjtern  bee  1 7.  QaßrbunbertS  mehr  ober  toeniger 
an  — , befang  er  aud)  ibn  in  ben  mtglaublicbfteit  Tönen: 


A la  fin  cest  trop  de  silence 
En  si  beau  sujet  (!)  de  parier: 

Le  mörite  qu'on  veut  celer 
Souffre  une  injuste  violence. 
Bellegarde,  unique  support, 

Oft  in  es  vevux  ont  trouvö  leur  port, 
Que  tarde  ma  paresse  ingrate, 

Que  döjh  ton  bruit  nonpareil 
Aux  bords  du  Tage  et  de  l’Euphrate 
N’a  vu  Tun  et  l’autre  soleil? 


I.es  Muses  hautaines  et  braves 
Tiennent  le  flatter  odieux, 

Et  comme  parentes  des  Dieux 

Ne  parlent  jamais  en  eaclaves. 

— LYtemit«?  que  promet 
La  montagne  au  double  sommet, 
N’est  que  mensonge  et  futnöe, 

Ou  je  rendrai  cet  univers 
Amoureux  de  ta  renomnu!e 
Autant  que  tu  Tes  de  nies  vers.  — 


3n  biefem  erbaulidjen  Tone  gel)t  eö  buvd)  65  Strophen  1)0,1  je  S*hn 
Serfen  roeiter!  Dergleichen  nannte  man  bamalö  fßoefie,  unb  foldje 
fRcimerei  prieS  93oileau  nad)  mehr  al*  fünfjig  fahren  at§  ben  ©ipfel  beffett, 
roaS  bie  franjöfifcbe  Siteratur  JU  Einfang  beö  17.  30brf)un^erts  gelciftet! 
Unb  ba  aueß  fölalberbeö  $eitgeitoffeii  mit  ihrem  berounbentben  Sobe  biefer 
glatten,  gelerften  9Jid)tigfeit  nicht  jurücff)ielten,  fo  bürfen  mir  e8  ihm 
nicht  alljufehr  oerargen,  wenn  er,  bat  in  SHonfarb  ähnlich,  fi<h  fetbft  bie 
Unftcrblichfeit  prophezeite  in  ben  ungeheuerlichen  iPerfen: 

Les  ouvrages  coinmuns  vivent  quelques  amu1  es, 

Ce  que  Malherbe  escrit  dure  öternellement. 


SJHcolag  8oiItan  = Tefpröauj  (1636 — 1711)  fehle  bie  fritifebe 
Tätigleit  SJIalberbe?  mit  ungleich  größerem  ©efdjicf  unb  Wetdjmad  fort. 
33efaß  er  aud)  leine  eigene  8d)öpferlraft,  fo  hatte  er  bod)  einen  oiel 
offeneren  ©inn  für  bicfftcrifche  ©effönheit  in  ben  SBerfen  anberer,  als  'DiaL 
herbe.  3ur  ffritif  toar  er  befähigt,  roie  feiten  ein  (Wann,  unb  jroar  nicht 
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Bolleau. 

nur  ju  jener  Mil  unfrudjtbarer  Sritif,  ber  feine  2d)mäd)e  eine«  .Vtunft= 
roerfe«  entgeht,  fonbero  ju  ber  anregenbcn  unb  lenfenben  ÄTitif,  bie  bem 
jdjaffenben  ©eift  fo  roiUfommen  unb  förberlicf)  ift.  '-öoilcau«  ©nfluR  auf 
bie  Siteratur  feine«  ?Jolfc«,  ganj  befonbcr«  auf  bie  feiner  ßeitgenoffen, 
mit  benen  faft  allen  er  in  freunbftfjafllitbem  tßerfeljr  geftanben,  ift  fetjr 
ftarf  geroefeu.  Seine  unabläjfige  ©rmaljnung  jur  Steinzeit  ber  5orm,  bie 
er  burd)  fein  glänjenbe«  Sleifpicl  unterftüfyte,  mar  Don  fcgenSrcid^m  6r= 
folge  gefrönt:  il)m  nod)  meljr  al«  3)iall)erbe  Berbanft  ba«  17.  3a§t$imbert 

Sngel,  »cWidjit  ber  franj.  fiitciaiur.  1- 
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red)t  eigentlich  bie  ©tuftergiltigfeit  bet  Spradjc.  Xabei  ging  er  leine?» 
»eg?  fo  einfeitig=pebantifdj  ju  SBerfe,  »ie  ©lalßerbe:  er  artete  nicht 
auöfcßließlidj  auf  ©rammatil  unb  ©er?bau,  fonbern  ebenfo  unb  meßr  auf  bie 
Klarheit  ber  bichterifchen  Sluffaffung. 

Seine  ©erbienftc  al?  Kritifer  taffen  fidj  Iurj  baßin  jufammenfaffen: 
er  reinigte  ben  franjöfifcßen  ©amaß  turn  unberufenen  ©inbringtingen  unb 
er  förberte  mit  ;)iat  unb  Xat  bie  roaßrhaft  grüßen  Scßriftftellcr  feiner  $eit 
auf  bem  2Sege  jur  fReinfjeit  ber  Sprache  unb  ber  fform.  ©oileau? 
©runbjug  »ar  bie  Siebe  jur  SBaßrßeit.  'ilbgefeßen  Bon  ber  im  ®eifte 
ber  3«t  begrünbeten  Scßmeidjelei  gegenüber  bem  König  Subroig  XIV., 
ßal  er  ftet?  ofjne  gurcßt  unb  oft  mit  uneigennütziger  Eingebung  bie 
Xumntheit  unb  Xalenttofigteit  befämpft,  ba?  edjte  Xalent  an?  Xage?licßt 
gejogen.  Oft  genug  ßat  er  ficß  mit  ben  ßerrfcßenben  Strömungen,  and) 
mit  folgen  bei  JjSofe,  in  SBibcrfprucß  gebraut,  um  ßintangefeßten  tüchtigen 
SSerfen  bie  gcbiißrenbe  ©eltung  ju  Derfcßaffen.  Xer  „große  König"  be» 
lohnte  ja  mit  unparteiifcßcr  ©efcßmadlofigleit  bie  erbärmlidjften  Schmierer 
ebeufo  glänjenb  »ie  bie  wahrhaften  ©enieS,  unb  fomit  beburfte  e?  eine? 
ehrlichen  ©tarnte?  »ie  ©oileau?,  um  bie  fcßreieitbften  Ungcrecßtigfeiten 
gntmacßen  ju  helfen. 

SBie  e?  mit  ben  (Sbrenge^ättern  an  ScßriftitcHcr  unter  Subroig  XIV. 
au?faß,  lernen  roir  am  beften  au?  ber  nocß  erhaltenen  Sifte,  bie  im  91uf= 
trage  be?  König?  Don  ©ßapclain,  einem  tangft  oergeffenen  Sfribler,  im 
3aßre  1663  jufammengeftellt  »urbe.  £ner  folgen  bie  Kaufpreife  ber 
Sreißeit  ber  beften  ©tünner  jener  3eit,  »ofür  fie  ißr  Können  in  ben 
Xienft  eine?  in  literarifcßen  Stagen  unjurecßnung?fähigen  König?  geftellt 
haben:  (iomeiüc  erhielt  2000  Siore?,  ©toliöre  1000;  bagegen  ber  fjifto* 
riograpb  ©lejerat)  4000,  ber  ©erfertiger  ber  Sifte,  Gßapelain,  3000,  ein 
?lbbe  tlottin  1200,  ein  gcroiffer  Xaubrier  3000  SiDre?.  ©oileau  fleht 
nod)  nicßt  in  biejer  Sifte,  unb  Safontaine  tjat,  »egen  feiner  Contes,  nie 
einen  ©ßrenfolb  erhalten. 

©oileau  roar  fojufagen  ba?  literarifcßc  ©eroiffen  be?  17.  3nhrs 
ßunbert?  unb  eine  öffentlidje  ©lacht  in  ber  Literatur,  »ie  fie  in  fo  all» 
gemein  anerfaitntcr  ©eltung  nie  »ieber  bageroefen.  ÜHleufall?  mag  man 
©ope?  unb  ©ottfeheb?  ©inftuß  mit  bem  ©oileau?  Dergleichen,  aber  nicht 
gleichftellcn.  SBäre  ©oileau  uon  ber  ©erantroortlid)fcit  feiner  fritifeßen 
Stettung  nicßt  fo  bureßbrungen  geroefen,  er  hätte  bie  Siteratur  feine? 
alter?  unermeßlich  fdjäbigen  fönnen. 

3n  ber  neunten  feiner  (fpifteln  fprießt  er  ben  ©runbfaß  au?,  ber 
ißn  ftet?  geleitet: 

Rien  n’ent  beau  que  le  vrai,  le  vrai  seul  est  aimable. 

•Jllfreb  be  ©tuffet  ßat  ben  Saß  umgefeßrt  in: 
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Rien  n’est  vrai  que  le  beau! 

Saju  ©oileauS  iiafe  gegen  )tf)(ed)tc  ©lieber,  oon  bem  er  fräftig 
fugt,  baff  er: 

m’inspira,  dbs  quinze  ans,  la  haine  d’un  sot  livre. 

SDfit  biefen  beiben  ©kiffen,  ber  ©egeifterung  für  bie  2ikif)rf)eit  unb  bem 
£>afc  gegen  bie  Summheit,  fiat  er  einen  guten,  erfolgreichen  $amp  f 
gefämpft. 

©ki§  junöchft  feine  eigenen  bid)terifd)en  Seiftungen  anbelangt,  fo 
bürfen  mir  in  ihnen  leine  ©kirnte,  feine  ©hnnt<tfie,  nichts  Don  all  bem 
fudjen,  waS  ben  ®icf)ter  Dom  ©erStünftler  unterfcheibet.  Die  Sprit  mar 
auch  ihm,  wie  faft  allen  Schriftftellern  beS  17.  gahrhunbcrtS,  Derfchloffen. 
Sie  hätte  fich  fthmerlicf)  bent  ftrengen  Stegeljwange  unterworfen,  ben 
©oileau  unb  ©ialf)erbe  für  bie  ©oefie  forberteit.  Sein  literarifdieS  ©e= 
päd  wiegt  jwar  äußerlich  fdjwerer  als  baS  ©?alt)erbeä,  aber  auch  ©oileauS 
fämtliche  metrifche  ©rbeiten  umfaffen  nur  jtoct  ©anbehen,  waS  begreiflich 
ift  bei  ber  bcinlichen  Sorgfalt,  mit  ber  er  ©erS  für  SerS  glättete,  ©ber 
in  ber  9feinf)eit  beS  fpracf)lichen  ©uSbrucfS  wie  in  ber  metrifchen  gornt 
übertrifft  ihn  barum  auch  f°um  e'n  franjöfifdjer  SchriftfteHer.  Seine 
©erfe  fallen  fo  mufifalifch  inS  Ohr,  bah  "tan  lange  3e't  ben  ©tangel 
beS  tieferen  poetifchen  ©etjalte?  überhört  unb  fich  Qn  bem  bloßen  ©JobU 
laut  ergoßt. 

Sie  einzige  fchöpferifche  gäöigteit  ©oileau*  war  ein  gewiffer  Sinn 
für  baS  S'omifche,  baS  ©roieSle.  gn  feinem  fomifcljen  ^elbengebicht 
Le  Lutrin  („SaS  dhorpult"),  einem  epifchen  9licf|tö  in  6 ©ejfingen,  finb 
Diele  Stellen,  bie  burdj  ben  ©egenfaß  be*  unbebeutenben  Stoffe®  unb  ber 
gefucht  majeftätifdjen  Sarftellung  beluftigenb  wirten.  Äud)  erjielt  ©oileau 
burth  e*ne  bewunbemSwerte  Tonmalerei  in  biefem  Wcbidjt  juweilen  be® 
beutenbe  ©Jirfungen.  So  in  ber  Stelle: 

Dans  le  rSduit  obscur  d’une  aleöve  enfoneöe, 

8’SIbve  un  lit  de  plume  ii  grands  frais  amasaSe; 

Quatre  rideaux  pompeux,  par  un  double  eontour, 

En  dSfendent  1’entrSe  h la  elartS  du  jour; 

LA,  parmi  les  douceurs  d’un  tranquille  silence, 

Rbgne  sur  le  duvet  une  heureuse  indolence, 

C’est  lir  que  le  prölat,  muni  d’un  dSjeüner, 

Dormant  d’un  lSger  somme,  attendait  le  dlner. 

l?a  Smrpc  meint  Don  biefen  ©erfen,  fie  feien  fo  gebämpft,  baß  ber  fdjlnm- 
membe  ©rätat  burch  fie  jchwcrlich  würbe  geweift  werben. 

Sehr  gelungen  ift  auch  bie  Schilberung  eine*  abfcfjeulichen  ©oft* 
mahlS,  ju  bem  ©oileau  geloben  worben  mit  bem  hoffnungsreichen  Bufaß: 
©coliere  werbe  erwartet.  Statt  beffen  finbet  ber  Sichter  einen  plumpen 
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äBirt,  ftf)led)te  ©efellfcfjaft,  fd)Iecf)ten  ©ein,  fd)(ed)te@  Sffcn  unb  rächt  ütf) 
bafür  in  ber  III.  Satire,  einem  fteinen  SReifterftücf  in  ber  9tnfdjaulid)= 
feit  be#  IriBialen: 

— Sur  un  lidvre  flanqud  de  six  poulets  dtiques 
S’dlevaient  trois  lapins,  animaux  domestiques, 

Qui,  des  leur  tendre  enfance  dlevds  dann  Paris, 

Sentoient  encor  le  chou  dont  ils  furent  nourris; 

Autour  de  cet  amas  de  viandes  entaasdes 
Rdgnoit  un  long  cordon  d’alouettes  pressdes, 

Et  sur  les  bords  du  plat  six  pigeons  dtalds 
Prdsentoient  pour  renforts  leurs  squelettes  brülds. 

A ci'itd  de  ce  plat  paraissoient  deux  salades, 

L’une  de  pourpier  jaune,  et  l’autre  d’herbes  fades 
Dont  l’huile  de  fort  loin  saisissoit  l’odorat, 

Et  nageoit  dans  des  flots  de  vinaigre  rosat.  — 

$iefe  Satire  ift  bon  aUcn  bie  einzige,  in  ber  ©oiltau  fein  ©orbitb 
§oraj  erreicht  burct)  bie  ^eitere  ©erfpottuitg  beä  JHeinelenb#  im  öefelD 
fdjaftMeben.  3n  ben  anbcm  ergebt  er  ficf)  nicht  über  ben  ©emeinplafc, 
fommt  namentlich  SHegnier  an  Schärfe  nicht  gleich-  ©cileau#  igbeal 
einer  Satire  mar  eben  nicht  ho<h>  mie  gerabe  fein  Äuäfprud)  über  tRegnier 
(bergl.  S.  137)  gejeigt  hot. 

®ie  berüljmtefte  feiner  Satiren  ift  bie  IX.:  „A  mon  esprit“  ge= 
richtet.  Sie  enthält  bie  fritifchen  ©runbfäjje  ©oileau#  in  Biel  fchärferer 
Sprache,  al$  im  fehr  bebächtig  tehrfamen  Art  podtique.  21uch  bie  fform 
jener  Klauberei  be8  Richters  mit  feinem  eigenen  @eift  ift  überau#  an= 
mutig.  $ie  für  ©oileau#  CTharafier  bejeidjucnbften  Stellen  finb  bie 
fotgenben: 

— Gardez-vous,  dira  l’un,  de  cet  esprit  critique  (Boileau): 

On  ne  sait  bien  souvent  quelle  mouche  le  pique; 

Mais  c’est  un  jeune  fou  qui  se  croit  tout  permis, 

Et  qui  pour  un  bon  mot  va  perdre  vingt  amis.  — 

— 11  n’est  valet  d'auteur,  ni  copiste  ft  Paris, 

Qui,  la  balance  en  main,  ne  pbse  les  dcrits. 

Dds  que  l’impression  fait  dclore  un  podte, 

II  est  esclave  nd  de  quiconque  l’achfete. 

Un  auteur  & genoux  dans  une  humble  prdface, 

Au  lecteur  qu’il  ennuie  a beau  demander  grftce, 

11  ne  gagnera  rien  sur  ce  juge  irritd, 

Qui  lui  fait  son  proct-a  de  pleine  autoritd. 

— Et  je  serai  le  seul  qui  ne  pourrai  rien  dire, 

On  sera  ridicule,  et  je  n'oserai  rire! 

Et  qu’ont  produit  mes  vers  de  si  pernicieux, 

Pour  armer  contre  moi  tant  d’auteurs  furieux? 

Loin  de  lea  ddcrier,  je  les  ai  fait  paroitre: 

Et  souvent  sans  ces  vers  qui  les  ont  fait  connoltre, 

Leur  talent  dans  l’oubli  demenreroit  cachd ! — 
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@8  folgen  niedre  ®erfe,  in  benen  et  bic  Ginmenbungen  feiner  Gegner 
gegen  bie  ^erbfjeit  feiner  ffritif  nnfü^rt,  unb  barauf  erroibert  er: 

— Voilk  ce  que  l’on  dit.  — Et  que  dis-je  autre  chose? 

En  blämant  aes  Berits  ai-je  d'un  style  affreux 
Distille  sur  sa  vie  un  venin  dangereux? 

Ma  mu.se,  en  l’attaquant,  eharitable  et  diserfcte, 

Sait  de  l’homme  d’honneur  distinguer  le  poete.  — 

Mais  que  pour  un  modele  on  muntre  ses  Berits, 

CJu'il  soit  le  mieux  rt-nte  de  tous  les  beaux  esprits; 

Comme  roi  des  auteurs  qu’on  l’elbve  ä l'empire: 

Ma  bile  alors  sVchauffe,  et  je  brflle  d'dcrire, 

Et,  s’il  ne  m’est  permis  de  le  dire  au  papier, 

J'irai  creuser  la  terre,  et  comme  ce  barbier, 

Faire  dire  aux  roseaux  par  un  nouvel  organe: 

„Midas,  le  roi  Midas  a des  oreilles  d’äne.“ 

Sehr  fdjön  unb  namentlich  fefir  richtig  finb  nud)  bie  ©erfe  in  ber= 
felben  IX.  Satire,  in  ber  er  fid)  über  bie  Stufgabe  ber  Satire  im  aüge= 
meinen  oerbreitet: 

— Elle  seule,  bravant  l’orgueil  et  l’injustice, 

Va  jusque  sous  le  dais  faire  pft.Hr  le  vice;  — 

nur  fjat  er  leiber  Oon  biefer  erften  ©flicf)t  ber  Satire  niemals  Gebrauch 
gemacht.  Jja  biefe  felbe  Satire  fdjliejjt  mit  einer  an  ben  ßaareit  hers 
beigejogenen  platten  Lobljubelei  für  ben  finnig  unb  id)road)t  fo  itjre  eigene 
SBirfung  ab. 

Überhaupt  bie  firiedjerci  oor  fiubmig  XIV.!  Sein  Sidjter  (jat 
fie  mit  einer  fotdjen  ©reiSgebuitg  be§  Gefdjmadee  unb  ber  perfönlid)en 
SBürbe  getrieben,  mie  ©oileau.  ©tan  roeifi  oft  nid)t,  rooriiber  man  fid) 
fdjmer^lidjer  bermunbern  muß:  über  bic  bi*  jur  roahnroißigen  Serblen= 
bung  geljcnbe  Gitelfeit  be$  fold)erma&cn  angefungenen  fiöuigS,  ober  über 
bie  unmännliche  Graiebriguug  einer  ©tauueä  mie  ©oileau,  beffen  fd)rift= 
fteüerifche  ©ebeutung  oiel  ju  feft  begrünbet  mar,  um  ooit  ber  Gnabc  be3 
^»ofeS  allein  abjutjängen.  ©iele§  lägt  fid)  burd)  ben  allgemeinen  Sflaüen= 
ftnn  ber  SdjriftfteHerroelt  be8  17.  3af)rhunbert3  entfcfjulbigen,  ber  felbft 
SRoliere  jur  Unterroiirfigfeit  unter  ben  SBanfelmut  feiner  föniglidjen  .'öertn 
jroang.  Sind)  tonnte  ein  Sdjriftftetter  bamatö  ohne  bie  Gnabe  ber  .fyofeJ 
e§  tatfädjlich  „ju  nichts  bringen",  mofür  Lafontaine  ein  3euge.  Snbeffen 
bae  meifte  bleibt  in  ber  gorm,  in  ber  es  un«  übertommen,  unentfd)ulbbar. 

£a£  Stärtfte  in  biefer  Gattung  hat  ©oileau  in  feinen  Gpiftetn 
geleiftet,  beren  er  jmifif  gefcf)rieben  fjnt.  Stamentlid)  bie  IV.  unb  VIII.  finb 
ooll  ber  roiberroärtigfteu  unb  burd;  if)r  Übermaß  lächerlich  roirfenben 
Schmeicheleien.  Gine  Gpiftel  mie  bie  VIII.:  „Au  Roi“  tann  man  heuts 
jutage,  Oon  politifchen  Sluffaffungen  ganj  abgefef)cn,  nicht  ohne  Gtel  lefen. 
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Sie  war  freilief)  bie  £anfjagimg  für  eine  ©oileau  Dom  Könige  juge= 
roiefene  teicfjlirfje  ©ettfion.  (Sinige  Sraftftetlcii  uevbiencu  befannt  ju 
werben.  ®er  erfte  ©erb  lautet: 

Grand  roi,  cesse  de  vaincre,  ou  je  cesse  dVcrire. 

£ann  (jeifst  ei  im  weiteren  ©erlauf: 

Ton  courage,  affarnd  de  pöril  et  de  gloire, 

Court  d’exploits  en  exploits,  de  victoire  en  victoire. 

Souvent  ce  qu’un  seul  jour  te  voit  ex^cuter 
Nous  laisse  pour  un  an  d’aetions  b conter.  — 

— Te  voyant  de  plus  prfcs,  je  t’admire  encor  plus. 

Dans  les  nobles  douceurs  d’un  sdjour  plein  de  charmes 

Tu  n’es  pas  moins  hr ros  qu’au  milieu  des  alarmes, 

Tu  cultives  les  arts;  tu  r<5pands  les  bienfaits; 

Tu  sais  r^compenser  jusqu’au  muses  critiques.  — 

— Tu  le  sais  bien  pourtant,  cette  ardeur  empressöe 
N’est  point  en  moi  l’effet  d’une  ätne  intöressäe. 

Avant  que  tes  bienfaits  courussent  me  chercher, 

Mon  zMe  impatient  ne  se  pouvoit  cacher. 

Je  n’admirois  que  toi.  Le  plaisir  de  le  dire 
Vint  m'apprendre  b louer  au  sein  de  la  satire; 

Et  depuis  que  tes  dons  sont  venus  m’accabler, 

Loin  de  sentir  mes  vers  avec  eux  redoubler. 

Quelquefois,  le  dirai-je?  un  remords  legitime, 

Au  fort  de  mon  ardeur  vient  refroidir  ma  rime. 

11  me  semble,  grand  roi,  dans  mes  nouveaux  Berits, 

Que  mon  encens  paye  n’est  plus  de  meine  prix. 

J’ai  peur  que  l’univers,  qui  sait  ma  r^compense, 

N’impute  mes  tranports  b ma  reconnaissance, 

Et  que  par  tes  präsente  mon  vers  ddcröditd 
N'ait  moins  de  poids  pour  toi  dans  la  postdritd. 

Slacf)  biefen  ©erfen  füllte  man  meinen,  bie  Sobljubelei  fei  ju  (Silbe;  aber 
ber  Tidjter  weife  feine  moralifefeen  Slnwanblungen  ju  befämpfen: 
Toutefois  je  sais  vaincre  un  remords  qui  te  blesse, 
unb  nun  nimmt  bie  Schmeichelei  ungefeinbert  weiter  ihren  Sauf. 

Slutfe  in  ber  gleichfalls  ,Au  Roi*  überfdjriebenen  IV.  Gpiftcl 
finben  fitfe  Stellen  Don  albernfter  2äcfeerlicf)!eit;  fo,  wenn  er  i'ubwigd 
biofeem  ©lid  bie  Straft  jufdjreibt,  bent  ©efdiitf  bie  Söege  oorjufd) reiben: 
Mais  Louis  d'un  regard  sait  bientöt  la  (fortune)  fixer: 

Le  destin  b 'ses  yeux  n’oseroit  balanccr. 

$ie  Krone  aber  biefer  an  Unöerfcfjämtt(eit  grenjenben  Kriecherei 
oerbient  ©oilcau,  wenn  er  bidjt  h'ntel  ber  Don  platten  Schmeicheleien 
mimmelnben  VJLLL  ©piftel  fogleich  in  ber  IX.,  an  beit  ©larquid  Don 
Seignelat)  gerichteten  fich  fd)eintjeilig  gegen  bie  nicf)t3mürbigen  Scfemeich» 
ler  unb  bie  Xmmmföpfe  wenbet,  bie  fid)  plumpe  Schmeicheleien  ruhig 
gefallen  laffen! 
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Sind)  in  ben  Gpifteln  an  bie  Jreunbe  liebt  er  es  ftarf  aufjutragen. 
©o  f<hreibt  er  an  SRacine  au8  Hnlafs  feiner  „Sp^igenie": 

Jamais  Iphigenie,  en  Aulide  immok'e, 

N’a  coütd  tant  de  pleurs  !i  la  Grbce  assembläe 
Que  dans  l’heureux  spectacle  & nos  veux 

Viel  berechtigter  uub  Ber.^eifjlictier  bagegen  Hingt  bie  fiobrebe  auf 
feine  eigenen  Verbienfte,  bereu  (firenyit  er  felbft  meift  perftänbig  er» 
fannte,  (IX.  Spiftcl) : 

Sai»-tu  pourquoi  me»  vers  sont  lus  dans  les  provinces, 

Sont  recherch^s  du  peuple,  et  reQUS  chez  les  princes? 

Ce  n’est  pas  que  leurs  sons,  agrbables,  nombreux, 

Soient  tuujours  h l’oreille  i’galement  heureux, 

Qu’en  plus  d’un  lieu  le  sens  n’v  gene  la  mesure, 

Et  qu'un  mot  quelquefois  n’y  brave  la  cösure: 

Mais  c’est  qu’en  eux  le  vrai,  du  mensonge  vainqueur, 

Partout  se  montre  aux  yeux,  et  va  saisir  le  eoeur; 

Que  le  bien  et  le  mal  v sont  prisls  au  juste; 

Que  jamais  un  faquin  n’y  tint  un  rang  auguste; 

Et  que  mon  Coeur,  toujours  conduisant  mon  esprit, 

Ne  dit  rien  aux  lecteurs  qu'ii  soi-meme  il  n'ait  dit. 

Tie  lejjten  beibeit  Verfe  leiten  über  auf  VoileauS  berühmtefteä 
©erf:  L’art  poetique  (1Ö74).  Sie  enthalten  beffen  befte  Sennjeichnung: 
leichte  Verftänblid)feit,  Wangel  an  überrafd)enben,  neuen  Säften;  mit 
einem  ©ort:  ju  glänjenben  Werfen  auögebrechfelte  Wcmeinpläblidifett. 
äber  gcrabe  bie  glacfjheit,  bie  Selbftuerftänblichleit  bet  im  Art  podtique 
gegebenen  Vorfchriften  über  bie  Tidjtlunft,  im  herein  mit  ber  fd)önen 
Sprache,  h^en  bem  inhaltlich  rocnig  roertDotlen  ©erf  eine  ungemeine 
Verbreitung  im  17.  uitb  18.  3ahrftunbert  Dcrfcfjafft,  unb  noch  heute  jäftlen 
feine  ffiemeinplcifte  ju  ben  häufigft  gehörten  geflügelten  ©orten  ber 
franjöfifchen  Siteraturfprache.  Cr»  ift  ber  Ars  poetica  bc»  fioraj  nach» 
gebilbet,  enthält  aud)  Diele  uon  beren  Verfett  in  faft  wörtlicher  Über» 
feftuttg  unb  beantroortet  fragen  nach  bem  ©efen  ber  Dichtung  unb  ihren 
Runftregelu  Dom  Stanbpunfte  ber  rein  am  Sufjerlicften  flebcnben  ®e» 
fdjmacfölehre  beö  17.  3nhrhinibertS.  Taff  jur  ißoefie  Dor  allem  — 
Voefte,  alfo  bic^terifd^e  Äuffaffung  unb  ^ßhantafie  erforbcrlid),  roirb  in  ge» 
roiffem  Sinne  jugegebeu:  aber  wenige  Verfe  genügen  jur  (frlebigung 
biefer  9febcnfächlid)feit.  Tie  §auptfad)e  für  ben  dichter  ift  in  VoileauS 
klugen  ber  Verftanb: 

Aimez  donc  la  raison:  que  toujours  vos  ecrits 
Empruntent  d’elle  seule  et  leur  lustre  et  leur  prix. 

©ill  man  Den  ungeheuren  ©jftanb  jwiftften  ber  jopfigeit  jluffaffung 
Dom  ©efeu  ber  ^ßoefie  im  17.  3n^hunt)crt  unb  ber  fo  ganj  anbcrss  ge» 
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arteten  be?  19.  3aljrf)unbcrt?  mit  einem  iölief  überfein,  ja  tjalte  man 
neben  jene  ©erfe  biefe  Bon  ©Juffet,  al?  ©erfpottung  ber  Bern  ©oileau 
beabfid)tigt: 

Ma  pofitique  un  jour,  si  je  puis  la  donner, 

Sera  bieu  uutrement  savaute  et  salutaire  . . . 

Le  jour  ob  l’Hblicon  m’entendra  sermonner, 

Mon  premier  point  sera  qu'il  faut  deraisouner. 

©oileau  füjjrt  bann  in  Bier  Oeffingen  au?,  wie  ein  foldjer  Ber» 
ftfinbiger  $id)ter  nad)  feinem  Jpcrjcn  e?  aiyuftetten  i)abe,  um  ©leiftcr» 
werfe  ju  fdjaffen.  3um  ®lücf  Ratten  bie  waljrbaft  fdjöpferifefjen  ©eiftcr 
be?  17.  !f$aE)rf)unbert?  nidjt  auf  bie  Überflüffigfeit  eine?  folgen  Siegel» 
bitcfjc?  be?  bidjteriidjen  ßanbwerf?  gewartet,  um  itjre  Dichtungen  ^ernor» 
jubringen:  al?  ©oileau?  Art  poetique  erfdjien,  waren  önmeille?, 
©tolibre?  unb  fRacine?  Jpauptbramen  jd)on  befannt.  ®a?  einjige,  wo? 
©oileau  burrf)  fein  SBerf  erhielte,  war  allerbitig?,  baß  fortan  fclbft  bie 
bebeutenbereu  feiner  jfcitgenoffen  mehr  Sert  auf  bie  XabeHofigfeit  ber 
gorm  legten. 

Trifft  man  bei  ©oileau  auf  fo  nacfjbrürflicfje  ©etonung  ber  Ser» 
ftfiubigfeit  in  ber  Tidjtung,  fo  fragt  man  fid)  unwillfurlic^:  woju  bann 
aber  bie  poctifdje  gor  nt?  bie  wahre  raison  fnnu  fid)  bod)  mit  ber  ©rofa 
begnügen.  ©ian  mödjte  gevabe  auf  ©oileau  feinen  berühmten  ©er? 
gegen  einen  langweiligen  ©erfemncfier  anwenben:  „Que  n’ficrit-il  en 
prose?“ 

©innere  fjübft^e  SSenbung  eine?  Ifingft  befannten  ©runbfafce? 
finbet  fid)  wof)l  ^ier  unb  ba,  fo  j.  ©.  bie  gerabe  für  beutfdje  Sdjrift» 
fteller  fejjr  bel)erjigen?werten  ©erfe: 

Sans  la  langue,  en  un  mot,  l’auteur  le  plus  divin 
Est  toujour»,  quoi  qu’il  fasse,  un  mechant  (Scrivain ; — 

aber  im  übrigen  ift  ©oileau?  Art  poetique  ber  Tuntmclplaß  abge» 
brofdjener  9ieben?arteit,  abgebrofdjen  fd)on  ju  feiner  3eü-  ©adjftefjenb 
eine  fleine  Sammlung  ber  fcidjteften  Sclbftocrftfinblidjfeiten,  bie  um  fo 
luftiger  mirfen,  mit  je  felöftbewufjterer  geierlid)leit  fte  oorgebradjt  werben, 
al?  feien  fie  ganj  neue  ISnlbedungett : 

Tout  ce  qu’on  dit  de  trop,  est  fade  et  rebutant.  — 

Quoi  que  vous  ficriviez,  fivitez  la  bassesse.  — 

Fuyez  des  mauvais  sons  le  concours  odieui.  — 

Avant  donc  que  d’ficrire  appreuez  li  penser. — 

Des  sibcles,  des  pavs,  etudiez  les  moeurs: 

Les  climats  font  souvent  les  diverses  humeurs.  — 
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Vonlez-vous  longtemps  plaire  et  jaiuaia  ue  lasser? 

Faites  choix  d’un  heros  propre  & m'interbsser.  — 

Un  poerne  excellent,  oü  tout  marche  et  se  suit 
N'est  paa  de  cea  travaux  qu’un  caprice  produit. 

11  veut  du  temps,  de»  aoins:  et  ce  penible  ouvrage 
•Tamais  d’uu  (Volier  ne  fut  l'apprentissage.  — 

Le  temps,  qui  change  tout,  change  aussi  nos  hurneurs : 

Ohaque  äge  a ses  plaisirs,  son  esprit  et  se«  mceurs.  — 

Sab  ©erjcichnib  biefcr  Plattheiten  liefee  ftcf)  unichrocr  »erboppcln  unb 
Derbreitadjcn. 

2tud)  fonft  finben  [ich  fc£)r  merfroürbige  Singe  im  Art  poetique : 
fo  siefet  ©oileau  bem  Mriftmifeaneb  ben  ©lenanber  oor,  ben  er  bod)  gar 
ni^t  fannte,  roeil  ja  feine  Üuftipielc  berloren  gegangen.  ©avum  aber 
bennocfe  »orpejogen?  ©eil  ?lriftopfeaneb  nicht  fo  „sage“,  nicht  fo  lang» 
roeilig*»erftänbig  geroefen,  roie  ©oileau  bab  offenbar  felbft  Dom  Satirifer 
unb  Sfomöbienbichter  »erlangt.  Sogar  ©Miere  ift  ihm  nicht  ganj  genehm, 
roeil  er  jitoiel  ©olfbtümlicheb  an  fich  f)at.  $luf  ©oileaub  berüchtigte  ©erfe: 

— Molibre,  illustrant  «e»  berits 
Peut-btre  des  «on  art  eftt  remporte  le  prix, 

8i,  moins  ami  du  peuple,  en  ses  doctes  peintures 
II  n’eilt  point  fait.  souvent  grimacer  ses  figures  — 

hat  fdjon  ©oltaire  bie  richtige  ©egenfrage  getan:  ©em  gebührt  benn 
ber  ©reiä,  wenn  ©folifere  ihn  nicht  oerbient*?!  — ©oileau  fannte  eben 
leine  anbere  Sichtung,  als  bie  bem  £>ofe  paffte;  alles  anberc  roar  ihm 
„grinaace“;  er  fonnte  ©Miere  folche  berbfomifchc  ©eftalten  roie  Sganareüe 
unb  Scapin  nicht  »erjeifeen. 

3u  ©runbe  lag  biefelbc  ?lnfcfeauung,  bie  ©oileau  bie  gerabeju 
finnlofen  Serfe  gegen  einen  anbern  Sichter  fchrciben  liefe: 

— Abjecte  en  sou  langage, 

Fait  parier  les  bergers  comme  on  parle  au  village. 

©afeeju  jrocifeunbert  Safere  feat  eb  gebauert,  efee  ein  roirflicfeev  Sicfeter, 
©ictor  )pugo,  bie  ©egenfrage  aufroarf:  „©ic  füllten  bie  Schäfer  benn 
fonft  fpreefeen?!“  — 

Slnbrerjeitb  foH  nicht  »crfchroiegcn  »»erben,  bafe  für  ©Miere  unb 
fein  bleibenbeb  ©erbienft  fchon  ju  jener  3eit  feiner  »»änner  eingetreten 
ift,  alb  gerabe  ©oileau.  Sie  fcfeönften  ©erfe,  bie  er  »ietleicht  je  gebiefetet, 
fmb  bie  in  ber  VII.  Gpiftel  an  9facine  naefe  ©Miereb  Sobe;  an  ffiofel* 
laut  ber  Sprache  unb  Snnigfeit  ber  Gmpfinbung  ©oilcaub  allerbefte 
Üciftung : 
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— Avant  qu'un  peu  de  terre,  obtenu  par  pribre,*l 
Pour  jamais  sous  la  tombe  eüt  enfermö  Moliöre, 

Mille  de  ces  beaux  traits,  aujourd'hui  si  vantes, 

Furent  des  sota  esprits  & nos  yeux  rebutes. 

L'ignorance  et  l’erreur  a ses  naissantes  pifeces 
En  habits  de  marquis,  en  robes  de  comtesses, 

Venaient  pour  diffamer  son  chef-d’ceuvre  nouveau, 

Et  secouaient  la  töte  h l’endroit  le  plus  beau. 

Le  commandcur  voulait  la  scbne  plus  exacte, 

Le  vicomte  indignö  sortait  au  second  acte, 

L’un,  döfenseur  zöld  des  bigots  mis  en  jeu, 

Pour  prix  de  ses  bons  mots  le  condamnait  au  feu.**!  — 

— Mais  sitöt  que  d’un  trait  de  ses  fatales  mains 
La  Parque  l’eut  ravt'  du  nombre  des  humains, 

On  reconnut  le  prix  de  sa  muse  öclipsöe. 

L'aimable  comödie,  avec  lui  terrassöe, 

En  vain  d’un  coup  si  rüde  espöra  revenir, 

Et  sur  ses  brodequins  ne  put  plus  se  teuir. 

Tel  fut  chez  nous  le  sort  du  thöatre  comique.  — 

Unb  al§  fid)  gegen  bie  prächtige  fiomöbie  iDMieresi  L’ecole  des 
fernmes  (1662)  neibifcfje  Stimmen  erhoben  jjatten,  fcfjrieb  ®otleau  an 
feinen  großen  greunb  bie  mutigen  Stangen,  beven  teßte  Strophe  lautet: 

Laisse  gronder  les  envieux;  Que  tes  vers  n’ont  rien  de  plaisant: 

11s  ont  beau  crier  en  tous  lieux  Si  tu  savais  un  peu  moins  plaire, 

Qu’en  vain  tu  charmes  le  vulgaire,  Tu  ne  leur  döplairais  pas  tant. 

®en  beften  greunbegbienft  aber  leiftete  iöoileau  bem  »egen  be» 
Tartuffe  ffartbebrängten  'Dioliere  mit  bem  DLscours  au  ßoi  (1665). 
$er  el)tüd)e  greimut,  mit  bcnt  er  in  biefer  ßpiftel  an  Siönig  Cubroig  für 
bas  91ed)t  beS  SittenfomöbieiibicfjterS  gegen  baS  3eter9ef^re>  uon 
ben  Streiken  beS  Tartuffe  getroffenen  öeucfjlergefdjmeiffeS  eintritt,  barf 
Söoileau  in  feiner  Sarftellung  feines  SBirfenS  »ergeffen  »erben.  3n 
jenem  Diseours  fjeigt  e»  oon  ben  frömmelnbcn  Slugenberbrelfem: 

Ce  sont  eux  que  l’on  voit,  d’un  diseours  in  sonst5, 

Pubüer  daus  Paris  que  tout  est  renversö, 

Au  moindre  bruit  qui  eourt  qu’un  auteur  les  menace 
De  jouer  des  bigots  la  trompeuse  grimace. 

Pour  eux  un  tel  ouvrage  est  un  monstre  odieux, 

C’est  offenser  les  lois,  c’est  s’attaquer  aux  cieux. 


*)  (Sö  fofretc  ’Bfoliöreö  9äitioe  bie  größte  'DiiUje,  oon  ber  'ßariier  Weiglich» 
fett  bie  (Genehmigung  ju  einem  '-Begräbnis  ihres  Dlanneö  in  geweihter  Crbc  ju 
erlangen.  Ser  Tartuffe  mürbe  an  bem  Toten  gerächt. 

**)  Slourbalouc  prebigte  öffentlich  gegen  ben  Tartuffe  unb  beffen  lichter. 


A. 
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Mais  bien  que  d'un  faux  zMe  ils  masquent  leur  faiblesse, 

Chacun  voit  qu’en  effet  la  v<5rit£  les  bles.se: 

En  vain  d'un  läche  orgueil  leur  eaprit  revetu 
Se  couvre  du  manteau  d’une  austere  vertu; 

Leur  ceeur  qui  se  connait,  et  qui  fuit  la  lumibre, 

S’il  se  moque  de  Dieu,  craint  Tartuffe  et  Moliere. 

XamalS  burfte  er  nod)  roagen,  folcfje  Spraye  über  religiöfe  Xinge  jum 
fiönige  ju  füßren;  jeßn  ^aßre  fp&ter  mußte  er  im  Art  poetique  jcbe 
(Erwähnung  beS  9lamen§  2afontaineS  unterbrücfen,  au?  gurrfjt,  burd) 
ein  2ob  bei  SßerfafferS  ber  Contes  bei  bem  injroifcßen  fromm  geroorbenen 
Stönig  unb  nocß  mehr  bei  ber  gleichfalls  fromm  geroorbenen  Xante 
Maintenon  anjuftoßen. 

Xer  Sollftänbigfeit  roegen  fei  fcßließlid)  nod)  ber  berühmten  ober 
berüchtigten  ©teile  im  Art  poetique  gebacht,  roorin  SJoileau  baS  bra= 
matifche  ©efeß  ber  brei  (Einheiten  oerliinbet:  (Einheit  ber  jpanblung, 
beS  Crtes,  ber  3e*t-  biefe  habe  baS  Xrama  fich  ju  binben: 

Jfous  voulons  qu’avec  art  l'action  se  manage: 

Qu’en  un  jour,  en  un  lieu,  un  seul  fait  accompli 
Tienne  jusqu’k  la  fin  le  thSätre  rempli. 

Xiefe  brei  S?erfe  roaren  ber  ©annfprucß,  ber  bie  freie  ©eroegung  beS 
franjofifcßen  XramaS  naßeju  jroci  ^aßrßunberte  gelähmt  hot-  (SS  roäre 
aber  ein  Unrcdjt,  ©oileau  bie  alleinige  ©erantroortlicßfeit  für  biefe  roill= 
fürliche  (Einengung  beS  XramaS  aufjubürben:  er  fanb  in  ben  bis  bahin 
aufgeführten  Xramen  (SomeilleS,  9iacineS  unb  MoliäreS  bie  berüchtigten 
brei  (Einheiten  fcßon  fämtlith  in  bie  SBirflicßfeit  überfeßt  oor  unb  jog 
nur  bie  9iußanroenbung  eines  längft  eingebürgerten,  burd)  bie  ©eiehrten 
oerbreiteten  Mißbrauche?,  ber  auf  einem  MißoerftänbniS  Ülriftotelifcßer 
©orfeßriften  berußte. 

Man  barf  nie  oergeffen,  roill  man  nießt  bem  17.  Saßrßunbert  beS 
literarifeßen  SranfreicßS  Unrecßt  tun:  baß  in  ißtn  bie  Xicßter  Don  ben 
firitilero  unb  9tegelfcßmieben  gefneeßtet  rourben,  unb  baß  über  ißnen 
allen  ber  £>of  als  ßöcßfteS  ©eridjt  ftanb,  baS  entfeßieb,  roaS  feßön  unb 
roaS  nießt  feßött  roäre,  b.  ß.  roas  bem  $ofe  Spaß  madpe  unb  roaS  nießt. 
Xie  brei  (Einheiten  hatten  bie  ©eneßmigung  beS  §ofeS  gefunben:  folglich 
mußten  bie  Xicßter  fie  beobad)tcn. 
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3 w e i t e S Sapitel. 

Dt*  ^mieufen  unb  die  ^Surtrsfien.  — Di«  Acad&nie  Franchise. 

3m  17.  3ahrl)unbert  hat  nid)t  bic  Literatur  bie  ©efellfchaft, 
fonbern  bie  ©efellfchaft,  ober  roaS  fid;  bafür  auSgab,  bot  bie  Siteratur 
be^crrfdjt.  Dev  in  IßariS  anfäffige  Slbel  roetteiferte  mit  bem  £iof  in 
billigem  OTäcenatentum,  tjielt  fid)  baburdj  aber  aueb  gleich  bem  £iofe 
für  berechtigt,  ber  Siteratur  feine  ©efeße  ju  geben.  Daß  eS  borjugS» 
Weife  Damen  waren,  bie  fid)  in  ber  Stolle  bon  Üticfjterinnen  beS  @e* 
fd)macfeS  gefielen,  ift  nicht  befonberS  auffällig;  biefe  ©rfdjeinung  bot  ficb 
in  allen  galjrhunberten  unb  Siteraturen  mieberbolt. 

Die  franjöfifcbe  Siteratur  joUte  nicht  nur  bopb’9  fein,  fonbern 
auch  bem  ©efdjmad  ber  Damenjirtel  fich  anbequemen.  Die  eigentüm» 
liehen  gefeüfcbaftli<ben  ®erl)ältniffe  granfreidjS,  namentlich  ber  ißarifer 
höheren  ©efcllfchaft,  worin  bie  grauen  ben  SWittelpunft  beS  geiftigen 
Sebent  bilbeten,  haben  eS  bamalS  juwege  gebracht,  bah  neben  ben 
großen  Sd)riftftetlem  beS  „flaffifd)en  gahrhunbertS"  fich  eine  ®tenge 
jicrlicßer  Damenfchriftftefler  gcltenb  machen  tonnten,  beren  Stöße  bie 
DamengcfeUfchajten,  beren  Seferwelt  bie  Damen,  unb  beren  Stnßang, 
beren  Sritifer  wieberum  bie  Damen  waren.  Seiber  haben  jene  „Salons*“ 
eine  ganj  einfeitige  ©efcbmadörichtitng  angebahnt  unb  beförbert;  bie 
„Sentimentalität“;  nicht  jene  im  18.  gahrljunbert  burch  ganj  ©uropa 
geßenbe  Strömung  einer  gefteigerten  ©efüßlsfeligfeit,  fonbeni  eine  er» 
fünftelte,  Pcrlogene  Sentimentalität  ober  üielmehr  „Sensiblerie“.  Qm 
18.  ^ahrhunbert  war  eS  ben  Sefem  unb  ben  Dichtem  bitterer  ©mft 
mit  ihrer  ©efiihlSfdjroelgcrei:  SSertherS  Seiben  waren  feine  eingebilbeten 
Salonleiben.  3m  17.  gahrl)iinbcrt  mar  bie  gegierte  ©efpreijtheit  ber 
Sensiblerie  eine  fDtobefpielerei,  wie  fo  Diele  anbere.  Sie  hflt  iibrigenb 
nicht  fo  biel  Sd)aben  angeftiftet,  wie  man  geroöl)nlid)  annimmt,  benn 
bie  bebeutenbften  Schriftfteller  in  granfreich  haben  fief)  bon  jenen  hoch5 
abligcn  Siteraturtreibhäufem  ferngehaltcn,  unb  toab  in  ihnen  jugrunbe 
gerichtet  würbe,  hatte  auch  fonft  nidjt  biel  SBlcibenbeS  hinterlaffen. 

Der  Stame  ber  „Prhcieuses“,  ben  fic  felber  fich  beigelcgt,  bezeichnet 
treffeitb  jene  aus  einigen  Dantenfreifcn  beftchenbe  ©efcllfchaft.  Drei 
„ SalonS " waren  eb,  bie  jum  Deil  neben  einanber  unb  in  geinbfdjaft 
gegen  einanber  bie  bamalige  Siteratur  „machten“:  bic  beS  Rötels  5Ram= 
bouillet,  bic  anbre  bes  §6telS  fOtontpenfier  unb  bie  beS  gräuleinS 
bon  ScubSrp.  Die  einflujjreichfte  war  bie  erfte,  bie  fich  um  ^>e  fd)öne 
unb  geiftbolle  SRarquife  ©atljerine  be  Slibonne  fdjaarte,  unb  beren  3U= 
fammentiinfte  in  bem  berühmt  geworbenen  „blauen  3>mmer"  il)reS  Rötels 
Stambouillet  ungefähr  baS  waren,  waS  fpäter  bie  fritifdjen  3eitfdjriften 
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»erben  fotlten.  fWan  trieb  aber  bort  nidjt  bloß  Sritif,  fonbern  es  mürbe 
aud)  fojufagen  gebietet,  natürlich  in  bem  ortö»  unb  jeitgcmäßen  Ion. 
Über  eine  füßlidje,  platonifd)tuenbe  Liebelei  (am  man  nidjt  hinaus.  Slion 
ber  fiiteratur  beS  Rötels  JKambouiüet  ift  nirf)t  eine  3e'k  Don  mirftirftem 
SBert  für  bie  Stammelt  geblieben,  aud)  nid)t  ber  ebenfo  müßige  wie 
lädjerlidfe  Streit  um  bie  iöorjüge  ber  Sonnettform  bei  fo  unpoetifcben 
$id)terlingen  wie  SBoiture  unb  Sflenjerabe.  Die  beibcn  t>ier  folgenben 
Sonnette  ber  jroei  non  ißrer  Umgebung  für  große  lidjter  gehaltenen, 
böllig  nichtigen  5ßhrafenbrcd)8ter  mögen  einen  begriff  geben  Don  bem, 
maö  bamale  unb  in  jenen  gejierten  greifen  für  ißoefie  galt. 
SBoiture  fang: 

II  laut  finir  mes  jours  en  l'amour  d’Uranie! 

L’absence  ni  le  tempa  ne  m’en  sauraient  gudrir: 

Et  je  ne  voia  plus  rien  qui  me  put  seeourir, 

Ni  qui  süt  rappeier  ma  1 i b e rt<5  bannie. 

Dbs  longtemps  je  connais  sa  rigueur  infinie; 

Mais,  pensant  aux  beautbs  pour  qui  je  dois  ptfrir, 

Je  bbnis  mon  martyre,  et,  content  de  mourir, 

Je  n’oae  murmurer  contre  sa  tvrannie. 

Quelquefois,  ma  raison,  par  de  faiblee  discoura, 

M’incite  k la  rbvolte  et  me  promet  secours; 

Mais  lorequ’  k mon  besoin  je  me  veux  aervir  d’elle, 

Apri-s  beaucoup  de  peine  et  d’efforts  impuissants, 

Elle  dit  qu’  Uranie  est  aeule  aimable  et  belle, 

Et  m’y  rengage  plus  que  ne  font  tous  mea  aens. 

SSorauf  ©cnferabc  mit  folgenbem  Sonn  et  t um  ben  Siegertranj 

rang: 

lob,  de  mille  tourments  atteint, 

Vous  rcndra  m douleur  connue; 

Et  raisonnablement  il  craint 
Que  voua  n’en  aovez  point  <5mue. 

Vous  verrez  aa  misbre  nue; 

II  a’eat  lui-meme  ici  dbpeint. 

Accoutumez-vous  k la  vue 

I>’un  homme  qui  souffre  et  se  plaint. 

Bien  qu’il  eilt  d’extremes  souffrances, 

On  voit  aller  des  patieneea 
Plus  loin  que  la  aienne  n’alla: 

II  aouffrit  des  maux  incroyablea; 

II  s’en  plaignit,  il  en  parla: 

J’en  connais  de  plus  misbrablea. 
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Wan  follte  benfen,  baß  ber  regelmäßige  nnb  jum  Seil  red)t  innige 
SBcrfetjr  jroiit^cn  fo  Bielen  Herren  unb  tarnen  ber  beften  ©efellfchaft 
nid)t  offne  einige  5rud)t  für  bie  Pprif  hätte  bleiben  fönnen;  bod)  ift  au? 
ber  ganjen  3eit  jene?  meiblidjen  Salonliteraturtreiben?  nicht?  über* 
fommen,  toa?  fidf  über  bie  öbefte  'Jtcimerei  ergebt. 

Xer  ©runbjug  ber  „iprecieufen"  roar  ihre  Abneigung  gegen  aDc? 
SJatürlidje  in  ©mpfinbung  roie  Spraye.  Wan  roollte  fid)  um  jcben 
Sprei?  Pom  fiebrigen  entfernen  unb  Oerfiel  babei  — in?  Väd)erlid)c. 
gür  iljrc  3ufammenfünftc  tpurbe  Port  biefer  ©efetlidja  ft  ein  ganj  eigener 
Sprachgebrauch  erfunben,  au?  bem  alle?  (Einfache,  ©efunbmenfdjtiche 
ftreng  Perbannt  mar.  3l,nücf)ft  führten  bie  nad)  peinlicher  3Baf)l  in  ben 
Srei?  3ugelaffenen  fünftlic^e  -Warnen,  für  bie  befonber?  ba?  ©riedjtfche 
herhalten  mußte ; aüerbing?  ein  munberlid)e?  ©riedfifdi.  3n&effen  e? 
flang  roenigften?  leiblich  griechifch  ober  arfabifdj*f<h&ferti<h,  unb  ba? 
genügte  jener  ©efeUfdjaft  gräulein  Bon  Scubert)  j.  18.  h*cß  fd)lid)tiueg 
Snppho! 

Son  ber  SPerfdfrobenheit  jener  blauftriimpfigen  literarifchen  Sfafcn* 
ftuben  legen  3eugni?  ab  bie  in  ihnen  gebräuchlichen  gebrechfeiten  Um* 
fchreibungeit  für  bie  altergeroöhnlichften  SBörter:  „ein  Safai"  fpeß  un 
necessaire,  „ein  Spiegel"  conseiller  des  gräces,  „bie  Äugen"  miroir 
de  l’äme,  „ber  Wonb"  flambeau  de  la  nuit,  „bie  Ohren"  les  portes 
de  l’entendement,  „bie  9tafe"  äcluses  du  cerveau,  „bie  güße"  les 
chers  souffrants,  „ein  ©la?  '-Baffer"  un  baln  interieur,  „graue  .’öaare" 
hießen  gar  nicht  fo  übel  quittances  d’amour.  Statt  „bitte  nehmen  Sie 
'Plaf}"  fagten  jene  3ierpupoen:  Contentez  l’envie  qu’  a ce  fauteuil  de 
vous  embrasser,  unb  ähnliche?  rtauberioelfch  mehr.  Ci'ine  Portreffliche 
Sammlung  folcher  9feben?arten  bietet  Wotiere?  £uftfpield)en  Les  Pre- 
cieuses  ridicules;  bie  meiften,  tpeitn  nicht  alle,  getniß  treu  bem  fiebeu 
abgelaufcht.  6?  barf  inbeffen  nicht  geleugnet  roerben,  baß  manche  jener 
fühn  erfunbenen  ©enbungen  ©lücf  machten,  fid)  bauernb  in  ber  Sprache 
behaupteten  unb  noch  heute  ium  üblichen  SPhrafenfchah  be?  granjofifeßen 
gehören:  fo  j.  SB.  Miciter,  — ferner  le  masque  de  la  vertu  für 
„! öeudjelei ",  sobre  dans  seg  discours,  chätier  son  style,  perdre  sou 
serieux  für  ba?  einfachere  rire.  So  oerbanft  ben  Iprecieufen  auch 
nn  blond  hardi  ftatt  roux  feine  ©ntftehung;  nicht  minber  ba?  SBort 
s’eneanailler,  loa?  einigermaßen  tounber  nimmt. 

91m  närrifchften  ging  e?  ju  im  Salon  be?  gränlein?  Bon  Stnbärt) 
(1606 — 1701).  Stier  herrichte  ein  fo  unerträglich  altjüngferlicher,  un* 
natürlicher  Son,  baß  er  bie  Satire  herau?forbern  mußte.  SBährenb  im 
:c*btel  SHambouillet  mehr  ein  heiterer  spiauberton,  ein  jierlidje?  Xänbeln 
mit  geiftigen  ©oben  herrfeßte,  fleibete  fich  bie  Unnatur  bei  gräulein  Bon 
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Scubert)  in  bie  gormen  be?  ^eiligen  GmftcS.  2Ron  führte  fogar  über 
baS  wcrtlofe  ©ernäfcf)  genau  ©ud);  beriet  über  abgebrpjdjenc,  nichtige 
fragen  mit  einer  Sichtigfeit,  als  wenn  babon  baö  £>eil  ber  ®efellfd)aft 
abt)inge,  unb  geberbete  fid)  ganj  fo,  als  fei  man  ber  'Diittetpunh  aller 
Siteratur.  Ginigermafjen  erinnert  biefeS  fomifct)c  Treiben  an  bie  proben» 
jalif<f)e  fd)öngeiftige  Spielerei  mit  ber  Siebe ; and)  bei  gräulein  Don  Scubört) 
erörterte  man  ernftfjaft  fo  gewichtige  gragen:  38er  liebt  mehr,  berGifer» 
fücfjtige  ober  ber  Sorglofe?  — ober:  Selche  Hiebe  ift  mächtiger,  bie 
heimliche  ober  bie  offene?  Tabei  hütete  mau  fid)  aber  bor  bem  ge» 
meinen  SBort  „Siebe"  unb  nannte  biejcS  unbermciblid)e  SerjenSbcbürfniS 
fchmachtenb:  Le  Tendre.  3n  ber  Scubärt)  ungeheuer  langem  unb 
ebenfo  langroeiligem  dioman  Clelie  wirb  fogar  eine  in?  einzelne  gehenbe 
SReifefarte  bcs  Puvs  de  Tendre  entworfen!  Trei  ©täbte  beS  merfwür» 
bigen  SanbeS  führen  bett  91a men  Tendre,  imterfd)eiben  geh  ober  nad) 
ben  glüffeu,  an  benen  fie  liegen,  in  Tendre-sur-Inclination,  Tendre- 
sur-Estime  unb  Tendre-sur-Reconnaissance.  Tie  Steife  bon  Stabt  ju 
Stabt  ift  mit  mancherlei  gäljrniffen  oerbunben:  weicht  man  bom  richtigen 
Sege  ab,  fo  .flögt  man  auf  Mer  d’Inimitie  ober  auch  gelegentlich  auf 
Lac  d’Indifference,  ober  was  biejeS  jiißlichen  9(berroißeS  mehr  ift.  — 
Unb  folcf)e  greife  waren  es,  bie  über  Tidjtungen  ju  ®erid)t  faßen,  bie 
über  SJioliöreS  Suftfpiele  bie  9?afe  rümpften  unb  Gonceillc  nicht  ganj 
nach  ihrem  auf?  Tendre  gerichteten  Wefd)mad  fanben!  Tabei  herrfchte  in 
jenen  WefeUfchaften  trog  bem  in  ihnen  juerft  gebrauchten  Sorte  urbamte 
eine  ftarre  Unbulbfamfeit  gegen  alle?,  waS  fid)  ihrem  ©tadjtfprud)  nicht 
blinblingS  unterwerfen  wollte,  unb  bei  ben  hohen  ©erbinbungen  ber  be» 
teiligten  Tarnen  war  eS  nicht  Tätlich,  in  offener  geinbfdjaft  ihnen  gegen» 
über  ju  ftehen.  Nul  n’nura  de  l’esprit  hör»  nous  et  no»  amis  lautete 
ihre  bon  Slloliöre  fehr  treffenb  gefennjeid)nete  Slnmafjung. 

3u  biefen’  weiblichen  Bureaux  d’Esprit  gehörten  auch  einige 
männliche  Scf)öngei)ter  als  fcf)riftftellernbe  GiciSbeoS.  ©oiturc  unb  ©en» 
ferabe  würben  fd)on  erwähnt;  eine  größere  ©ebeutung  hatte  ©aljac. 

3ean  SouiS  ®uej  be  ©a^at  (1594 — 1655)  hot  jwar  ben  größten 
Teil  feines  SebenS  in  ftiHer  ?lbgefchicbenheit  in  Slngoulöme  jugebrad)t, 
aber  burch  feinen  regen  ©riefoerfehr  unb  gelegentliche,  jur  Steigerung 
ber  Sirfung  abiid)tlich  feiten  unternommene  Steifen  nach  ©oriS  ju  ben 
bortigen  ft  reifen  ber  ©recieufen  in  engfter  ©ejiehung  geftanben.  Gr  war 
ber  ©rofaifer  jener  berfemacf)enben  SalonS.  Seine  lettre»  finb  füll* 
ftifche  'IVeiftenoerte,  aber  bon  einer  fo  uncrgrünblidien  ^n^altlofifjfeit, 
bah  ber  als  Ghrentitel  ihm  beigelegte  9tame  „ber  ®ta (herbe  ber  ©rofa“ 
in  anberem  als  bem  beabiiebtigten  Sinne  fehr  jutreffenb  erfcheint.  Seine 
Spraye  hot  biele  gute  äußerliche  Gigenfchaften;  fie  ift  fehlerfrei  bis  jur 
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garblofigfeit,  mufifalifdj  abgetönt,  fie  tjat  iHtnithmuS;  aber  ba#  alles 
fann  nid)t  für  ben  winbigen,  winjigen  githalt  entfdjäbigen.  9llle  STsJelt 
wollte  Don  biefcm  Liebling  ber  tarnen,  bem  gefeierten  DJitgliebe  ber 
Sllabcmie,  ©riefe  haben,  gteic^Diet  worüber,  nur  um  bamit  prunfen  ju 
fönnen;  unb  ©aljac  tat  aller  28elt  ben  Gefallen  unb  ft^rteb  jierlicpe 
brei  bis  Pier  Drucffeiten  über  — 9fid)tS.  gür  i£)ti  war  bie  Spraye 
baju  ba,  bie  ©ebanfcnlofigfeit  ju  oerbergen.  Sein  ©nflujj  auf  bie  9lu#= 
bilbung  einer  reinen  ©rofa  war  im  17.  gafphunbert  ungefähr  fo  gro&, 
wie  ©oileau#  auf  bie  Steinzeit  ber  metrifdjen  gorm. 

Singer  ben  ©riefen  t)at  ©aljac  gefd) rieben:  Le  Prince,  eine  über» 
triebene  ©erherrlidjung  Subwig#  XIII.;  — Aristippe,  ou  De  la  Cour, 
eine  fried^erifc^c  Sobrebe  auf  'Jiidjelieu,  — unb  Le  Socrate  chretien, 
eine  moralphilofophifche  Schrift.  ?lud)  in  biefer  fdgpingt  er  fid)  feiten  ju 
einem  warmen  ©efüljl  auf;  er  ^üKt  fid)  in  falt  abmeifenbe  Selbftfucht, 
bie  nichts  üon  ber  liebenSroürbigen  Offenheit  9Rontaigne$  hat,  fonbern 
lebiglich  auS  ber  ©egeifterungSunfähigfeit  berPorgept.  gm  allgemeinen 
fann  baS  Urteil  über  ©aljac  wie  über  bie  SWehrjaljl  ber  um  baS  ftötel 
SiambouiUet  fidp  fammelnben  2<hriftfteller  lauten:  je  weniger  fie  ju  fagcn 
hatten,  befto  mehr  fdjrieben  fie. 

©anj  jum  Dunftfreife  jener  gegierten  weiblichen  Sdpöngeifterei, 
fogar  als  einer  ber  $auptbeförberer  jener  SlnfdjamtngSmeije,  gehörte  $onor6 
b’Urfä  (1567 — 1625).  ©erjönlicf)  hat  er  iw  S»6tel  Siambouitlet  wohl 

nicht  mehr  üerfehrt,  ober  boch  nicht  ju  beffen  ©lütejeit;  aber  fein  Haupt» 
werf  hat  PieHeicht  am  meiften  ju  ber  Unnatur  jener  Qeit  beigetragen. 
©§  war  baS  ber  aHegorifche  Schäferroman  L’Astree.  £urdE|  bie 
fpanifche  Schäferbicptung  I)ina  non  ©lontemapor  angeregt,  fchrieb  b’Urfe 
einen  für  ben  heutigen  ©efdjmacf  an  Sangweile  fo  jicmlich  alle#  Da» 
gewefene  übertreffenben  jehnbänbigen  Vornan,  in  bem  eine  erträumte 
arfabifche  Sch&ferlidjfeit  fich  mit  bem  bepuberten  ©errüefenwefen  Pon 
©erfailleS  ju  einer  halb  beluftigenben,  halb  ärgerlichen  ©efdpnacflofigfeit 
Perfchwiftert.  Die  äuSgabe  Pon  1640  umfafjt  noch  fünf  biefe  ©ünbe, 
obgleich  ber  fpätere  Herausgeber  bie  überlangen  ©efpräcpe  ber  liebenben 
Schäfer  unb  Schäferinnen  f<hon  beträchtlich  abgefürjt  hat.  ©ne  ein» 
gehenbe  ©efdjüftigung  mit  biefem  Pon  ben  granjofen  unb  nun  gar  Pon  ben 
granjöfinnen  be#  17.  gahrpunbertS  Perfdjlungenen  9foman  ift  heute  fclbft 
für  ben  gacf)mann  eine  fötperliche  Unmöglichfeit,  man  fann  nur  barin 
blättern;  ganj  gelefen  hat  ihn  feiner  ber  ba  lebet.  Der  gnhalt  ift  etwa 
biefer.  gnfolge  eine#  albernen  Streite#  um  SiebeBtänbeleien  Perbietet  bie 
reijenbe  Schäferin  Äfträa  bem  nicht  minber  reijenben  Schäfer  Sölabon 
(baher  unfer  Selabon),  fiep  je  wieber  bor  ihr  ju  jeigen.  © will  ft<h 
in  ben  gluj?  ftürjen,  wirb  Pon  einer  mitleibigen  ©riitjeffin  gerettet, 
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befiel)!  eine  Unjaßl  Bon  ibßKifcßen  SiebeSabenteuem,  füßrt  eine  enblofe 
SRenge  enblofcr  Unterhaltungen  mit  allerlei  Sißäferinnenpolf  unb  heiratet 
fcßliefjlicß  feine  Berföhnte  Schäferin. 

ffiinigeö  läßt  fieß  auch  iu  ©unften  jene®  ©ejcßmacfocrberberiS  Bon 
IRoman  onfüßren.  ©r  lam  eben  einer  Steigung  entgegen,  bie  bei  ber 
lief  et  men  ge  ftetS  beftanb  unb  ftet§  beftehen  wirb:  jum  berlogenen  gbealiä» 
mu$.  Sei  näherer  Setrncßtung  ift  gar  fein  fo  großer  llnterfcßieb  jroifeßen 
jenem  IRoman  unb  etwa  ben  „©eßeimniffen  Bon  ißariö"  Bon  Sue.  ®a= 
bei  ift  b’UrfäS  Sprache  buicßroeg  leufcß  unb  nießt  oßue  eine  gern i ff c Sin» 
mut.  $a§  äRerfmürbigftc  ift  aber:  bie  „Sfträa"  fpielt  bitrcßauä  nießt  in 
einem  fRirgenbßeim,  fonbem  in  einer  beftimmten,  gut  gefeßilberten  £anb» 
feßaft  granheießb,  bem  gotej.  greilicß  toirlt  babureß  biefe  im  SReifrocf 
unb  mit  Sdjönßeitpftäftercßen  einßertnanbelnbe  Scßüferwelt  nur  um  fo 
obgefeßmaefter. 

Seit  jener  3eit  mimmelte  ti  in  ber  fran^öfifeßen  Siteratur  Bon 
©ßloeb  unb  DamonS,  ißßilltö  unb  gri$.  gene  für  un$  unauäfteßlicße 
Scßüfcßen»  unb  $ämmelcßen»fßoefie  roueßerte  aujä  üppigfte  bureß  ba8 
ganje  17.  gaßrßunberi  ßinbureß  unb  trieb  bann  in  Scutfcßtanb  im 
18.  gaßrßunbert  in  erneuter  gorm  ißr  Untnefen.  ©eßnerS  füßlicße 
ScßüferibtjUen  (offen  fieß  auf  bie  Seliebtßeit  bet  Sfträa  Bon  b’Urfe 
jurüeffüßren. 


©inen  feßroffen  ©egenfaß  ju  ben  Präcieuses  mit  ißrem  männ» 
ließen  Snßang  bitbeten  bie  unter  bem  SRamen  ber  Burlesqueo  be» 
fannten  ScßriftfteHcr,  al8  beren  ßerBorragenbfte  ©ßrano  be  Sergerac, 
Scarron  unb  guretibre  ju  nennen  finb.  Sie  fnüpften  an  bie  aus» 
Spanien  fommenben  „Schelmenromane"  an,  in  benen  ba8  Sagabunben» 
leben  geiftreießer  Berbummelter  ©enie$  mit  ebenjo  Biel  Saune  tnie  gan= 
tafte  gejeßilbert  rootben  mar,  unb  beren  berüßmtefte  finb:  Lazarillo  de 
Tormes  Bon  $iego  Jmrtabo  be  SRenboja  unb  Guznian  de  Alfarache 
Bon  SRateo  SUeman. 

©ßrano  it  SBergtrac  (1620 — 1655),  ber  neuerbingä  bureß 
KoftanbS  ®rama  toieber  feßr  betannt  geworbene  tpelb  be&  3)egenS  unb 
ber  geber,  fteHt  eine  eigene  fcßriftfteHerifeße  ©attung  bar.  9Ü8  rießtiger 
©aSfogner,  wenn  aueß  in  fßariS  geboren,  beburfte  er  feiner  fremben  Sor= 
bilber,  um  feine  ßübfcßen  Sügengefcßicßten  ju  erjäßlen.  Soll  jügeflofer 
gantafte  greift  er  ßinau#  über  bie  ©renjen  be8  grbifeßen  unb  Berlegt 
jeine  Siomane  naeß  anbem  SBeltförpem.  ©r  ift  ber  erfte  franjöfifcße 
Scßriftfteller,  ber  eine  SReife  naeß  bem  2Ronbe  gefeßrieben,  meßr  al8 
200  gaßre  Bor  guleä  Seme!  Süßer  einer  Xragöbie:  La  mo 
d’Agrippine  unb  einer  Somöbie  Le  p&iant  jouä,  bie  nießt  ganj  fi* 

ltnget,  fflcIAtrSt«  6«  front.  Stierotur.  IS 
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ift,  tjat  er  ^auptfädjlid)  bie  (^roei  beluftigcnben  'ß^antaficftüde  ^interlaffen : 
Vovage  h la  Lune  unb  Hiatoire  comique  des  etats  et  empires  du 
Soleil.  Die  ?lrt,  wie  (Tgrnno  ju  ben  fernen  JummelSförpem  gelangt,  ift 
weit  einfacher  als  bie  mit  allen  Hilfsmitteln  einer  hochgcftcigerten 
mobernen  ffunftfertigfeit  bemerfftelligte  be?  Jule*  Verne:  er  befeftigt  fidj 
eine  Wenge  Heiner  gläfdfchen  »oH  Worgcutau  um  ben  ßeib,  bie  Sonnen» 
ftraljlen  erroärmen  bie  fflüffigfeit,  unb  bie  berbampfenben  leisten  ©afc 
tragen  ilpt  pfeilgefdjroinb  uad)  oben.  28a?  er  auf  bem  Wonbe  unb  ber 
Sonne  fiel)t,  ift  mit  glänjenber  GrfinbungSfraft  au?gebacf)t  unb  reich  an 
fatirifdjen  Scitenblitfen  auf  irbifdje  Verhältniffe. 

©nen  noch  höheren  9fang  in  ber  crjätjlcnben  ^Jrofa  be?  17.  3nf|r= 
hunbert?  nimmt  ‘^aul  Scarron  (1610 — 1660)  ein.  Durch  eine  if)n 
feit  feiner  Jjugenb  quätenbe  fflliebertdtjmung  an  febcr  öffentlichen  Tätig* 
feit  »erljinbert,  babei  lebhaften  ©eiftcS,  fing  er  früh  an>  feinem  burd) 
bie  ^ilfloftgteit  ocrbittcrten  ©emüi  in  fatirifchen  Schriften  ßuft  ju 
machen.  Hatte  *hn  bie  datier  öerjerrt,  fo  berjerrte  er  bie  'Jiatur.  ©n 
rounbcrlicheS  Schidfal  wollte  eS,  baff  ber  elenbe,  häßliche  Wann  bie 
Steigung  ober  menigften?  bie  Hanb  ber  fchönen  Jrangoife  b’Slubigne 
gewann,  ber  nochmaligen,  unter  bem  Dlamen  einer  Warquife  be 
Waintcnon  befannten  ©eliebten  unb  fpäteren  ©emahlin  ßubtoig?  XIV. 

Scarron  ift  ber  Schöpfer  ber  franjöfifd)en  X r a o c ft  i e.  Sein 
Virgile  travesti  ift  eine  recht  gelungene  fomifd)e  Verarbeitung  ber  'jineiS 
in  achtfüffigen  gereimten  Verfen;  aber  biefe  Verfpottung  wirft  auf  bie 
Dauer  feljr  ermübenb,  ber  3Stß  wirb  ftet?  mit  bemfelben  Wittel  herbei- 
geführt: ber  Durd)cinanbermengung  antifer  unb  mobemer  Dinge.  ?US 
©egengewicht  inbefjen  gegen  bie  einfeitige  Verherrlichung  ber  flaffifdjen 
Siteratur  hat  Scarron?  3errgebid)t  ißre  Aufgabe  recht  gefdjicft  erfüllt. 
Dem  Vorbilbe  Scarron?  ift  Vlumauer?  Draoeftie  ber  ftnei?  (1784)  ju 
oerbanfen. 

©ine  anbere  Dichtung  Scarron? : Typhon  ou  la  Gigantomachie 
erreicht  ben  Virgile  an  2Biß  bei  weitem  nicht. 

Von  feinen  fonftigen  metrifchen  Arbeiten  ift  ju  nennen  bie  in  ihrer 
unflätigen  Heftigfcit  über  alle?  Waf;  h>nau?gehenbe  Schtnähfdjrift  Lu 
Mazarinade,  jur  3eit  ber  _ fjronbe“  gegen  ben  »erhöhten  Sarbinal» 
Winiftcr  Wajarin  entftanben.  Diefer  ^utbigte  jmar  befanntlid)  bem 
©runbfaß:  „Sagt  fie  fingen,  wenn  fie  nur  Steuern  jafjlen“,  unb  fammelte 
mit  SSJohlgefaHen  bie  gegen  ihn  gerid)tetcn  Schmähfchriften  unb  Schimpf» 
lieber;  aber  bie  beifpietlofe  Sprache  ber  Mazarinade  Scarron?  ging  ihm 
hoch  über  ben  Spaß.  © orbnetc  eine  Unterfuchung  an,  um  ben  Ver* 
faffer  ju  ermitteln;  muffte  aber,  ba  nicht?  Veftimmte?  feftjufteüen  mar, 
fich  bamit  begnügen,  Scarron?  ©nabengchalt  ju  ftreichen,  ba?  biefer  für 
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fein  broHige§  'JImt  nl$  Malitde  de  la  Reine  bcjog.  ©eroußt  ßat  er 
alfo  fieser,  baß  ber  gelähmte  Krüppel  ba«  Scßanbgebicßt  gefeßriebert ; aber 
ba  er  bem  oßneßin  halbtoten  feinen  ßal?peinlicßen  fßrojeß  mad)en 
fonnte  ober  roollte,  ließ  er  bie  2acße  bei  ber  (jrnljießung  bc§  ©eßaltö 
beroenben. 

35ie  Mazarinade  flirrt  eine  Spraiße,  loie  fie  in  ber  Dorficßtig  auf 
ben  3et)en  fcßleicßenben  Siteratur  beö  17.  ^a^r^unbertö  fonft  unerhört 
war.  Steine  ©eteibigung  roirb  bem  Sarbinal  erfpart;  bie  Stßimpjroörter 
fallen  ßagelbicßt,  unb  bie  SBorttuiße,  biffigen  Änfpielungen,  offenen  unb 
Derßüllten  ©emeinßeiten  machen  bie  Mazarinade  ju  einer  felbft  in  ber 
Scßmäßliteratui  granfreicßS  einjigen  Seiftung.  ®ie  fräftigften  Steden 
finb  roeber  ju  überfeßen  noeß  überhaupt  anjufüßren.  liinige  ber  Der» 
ßältniämäßig  ßarmlofeit  Sßerfe  mögen  einen  begriff  bon  Scarron? 
fatirifißer  Scßneibigfeit  geben: 


Qui  t’a  fait  prince,  de  gredin? 

De  tes  fautes  dans  la  police, 

De  tes  ordres  pour  la  milice, 

Je  ne  te  reprocherai  rien; 

Mais  je  te  veui,  homme  de  bien, 
Reprocher  la  cruelle  guerre 
Que  tu  fais  vivre  en  cette  terre.  — 
Et  tu  n’es,  pour  traucher  le  mot, 
Quoiqu’un  grand  prälat,  qu’un  grandsot . 
— Va,  va-t-en  donc  oü  l’on  t’envoie, 
Qu’ici  jamais  on  ne  te  voie; 

Va  rendre  compte  au  Vatican 
De  tes  meubles  mis  ä l’encan; 

Du  vol  de  nos  tapisseries, 

De  celui  de  nos  pierreries, 


Du  sale  trafic  de  Mondin, 

Autre  gredin  Als  de  gredin. 

De  tes  deux  cents  robes  de  chambre, 
De  tes  extraits  de  musc  et  d’ambre. — 
Toi  — par  qui  la  France  est  däcriäe. 
De  ses  amis  däsalliäe, 

Par  qui  le  commerce  est  perdu, 
Enfin,  tout  l’dtat  confondu.  — 
Alors,  dis-je,  le  plus  sot  homme 
Qui  soit  jamais  sorti  de  Rome, 
Rejetton  de  feu  Coneini, 

Pour  tout  dire:  Mazarini, 

Ta  carcasse  däsentrailläe, 

Par  la  Canaille  tiraillde, 
Knsanglantera  le  pavd. 


Ulan  Dergegcnmärlige  fuß  ben  ju  einiger  Unbcroeglicßtcit  oerbammten, 
gebrecßliißen  Scarron,  ber  au3  feiner  STranfcnftube  in  biefer  SBeife  ben 
aflmäcßtigen  fDiinifter  angreift,  unb  man  ßat  eines  ber  gegenfaßreießften 
Silber  auS  jener  3e'i-  Scarron  naßm  in  feiner  Mazarinade  bie  Sprncße 
SKaratS  utib  beS  „Pfere  Ducliäne*  auS  ber  Stßrecfenjeit  ber  franjöfiftßen 
Steoolution  DorauS. 

Sein  bebeutenbfteS  SSerf  ift  jebod)  Le  roman  comique  (1651),  eine 
an  gelungenen  luftigen  unb  emften  Stellen  überreieße  Scßilbening  bee 
SSanbcrlebens  einer  jener  Sißaufpielertruppen,  bie  bamalS  granfreieß 
biinß^ogeu.  'Ulan  null  in  bem  Roman  comique  fogar  eine  ®arftetlung 
beS  Sebent  SDloliereS  als  Leiter?  einer  SBanbertruppe  feßen,  aber  geroiß 
mit  Unrecßt,  roenngleiiß  einige  3“9e  ber  mabren  ©efeßießte  SDloliöreS 
entnommen  fein  mögen.  SOlancßerlei  9ißnli(ßfeit  bamit  läßt  fieß  fogar  in 
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©oetheS  ÜBiUjelnt  äJleifter  nachroeifen.  Aud)  DhSophite  ©autiers  SRoman 
Le  capitaine  Fracasse  ift  auf  ben  Roman  comique  ©carronS  jurücf» 
inführen.  — Die  Storni!  in  ©carronS  tHoman  ift  fe£)r  betb;  es  regnet 
barin  fürchterliche  präget,  auch  fdjeut  ficfj  ber  ©erfaffer  bur^auS  nirfjt 
bor  9tnbelaififd)en  Dlatürlichleiten.  Die  eingeftreuten  ©rjä^tungen,  jum 
Deil  nacf)  fpaniftfjen  ©orlagen,  enthalten  manches  Schöne,  fallen  aber  auS 
bem  Stammen  beS  eigentlichen  (RomanS  heraus.  SBergleic^t  man  inbeffen 
ben  Roman  comique,  trofc  aß  feinen  (Rohheiten,  mit  ber  faben  Sang» 
roeile  ber  ©ehäferromane  jener  3e'h  namentlich  mit  ber  Afträa  b’UrfSS 
unb  ben  (Romanen  ber  Scubörp,  fo  glaubt  man  taum,  bofi  jene  llr» 
roüchfigleit  unb  fraftbofle  SWaturtreue  mit  biefen  Ausgeburten  ohnmächtiger 
gafelei  faft  $u  gleicher  3e<t  entftanben  finb. 

©carron  hat  auch  einige  Dlobeßen  getrieben,  gleichfaflS  nach 
fpanifchen  SKuftern,  unter  benen  manche  heute  noch  lesbar  finb.  ßJlolifere, 
ein  eifriger  Sefer  ScarronS,  hat  ben  ÜRobeßen  hier  unb  ba  eine  wirffame 
©jene  entliehen. 

Antoine  gurctiört  (1620 — 1688)  reicht  an  ©ehwung  ber  (rrfinbung 
bei  »eitern  nicht  an  ©carron  ober  ©ergerac  heran.  Dennoch  oerbient 
fein  .^»auptwerf  Le  roman  bourgeois  (1666)  eine  ehrenboße  (Erwähnung 
wegen  beS  ©eifteS,  auS  bem  er  geboren,  (Er  beweift,  bafj  bie  ©erfimpelung 
burch  bie  ©chäferromane  boch  fchon  bon  einigen  geitgenoffen  als  folche 
crfannt  unb  betämpft  würbe.  3n  feinem  .©ärgerlichen  Vornan"  trat 
nämlich  guretifere  mit  boßer  Abficht  gegen  ben  3U0  jener  3e't  in  bie 
©chranlen:  gegen  bie  ©erachtung  ber  ®irflid)feit,  jumal  ber  fchlicht 
bürgerlichen.  ®S  gehörte  einiger  9Jfut  baju,  wenigftenS  für  ein  SWitglieb 
ber  Afabemie,  wie  eS  guretifere  bamalS  noch  war,  um  einen  Vornan  ju 
beröffentlichen,  in  bem,  man  beule!  ®?enfcf)en  fich  bewegen,  bie  Weber 
Schäfer  noch  Schäferinnen,  Weber  ©rinjen  noch  ©rinjeffinnen  waren, 
fonbem  ganj  gewöhnliche  SürgerSleute.  Seiber  fehlte  eS  guretiere  an 
eigentlicher  bichterifd^er  ©egabung,  unb  fein  „©ärgerlicher  (Roman " er» 
mübet  burch  Öen  ßRangel  einer  pacfenben  gabel,  trof  mancher  flotten 
©injelheit. 

Aud)  fonft  war  guretiere  ein  eigenwißiger,  jur  Auflehnung  gegen 
Dummheit  unb  ©chlenbrian  bereiter  ©eift.  Die  fdjneclenartige  Sang» 
famfeit,  mit  ber  bie  Alabemie  ihre  Hauptaufgabe,  baS  Säörterbuch  ber 
franjöfifchen  ©prache,  löfte,  ober  bielmehr  nicht  löfte,  reijte  ihn  ju  felbft» 
ftänbigem  ©orgehen,  AIS  er  3euge  gewefen,  wie  man  in  ber  Alabemie 
eine  ganje  ©ifcung  mit  ber  ©rüfung  ber  (Reberoenbung  le  pöle  du  Nord 
bertröbelte;  wie  man  bie  3*it  mehrer  ©ifcungen  bamit  totfehlug,  ob  man 
baS  A nur  als  einen  ©olal  ober  als  ein  männliches  Hauptwort  im 
Dictionnaire  de  l’Acadämie  bejeidjnen  foßte,  — ba  rifj  ihm  bie  ©e= 
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bulb,  er  machte  fief)  felbft  ans  ©er!  unb  braute  ein  brauchbares  ©örter= 
buch  in  wenigen  3af)ren  ganj  allein  ju  Stanbe.  2)ie  Slfabemie  ftiejj 
ihn  für  biefeS  freBelhafte  Unterfangen,  baS  als  ein  ©ingriff  in  ihre  ocr= 
brieften  Vorrechte  galt,  auS  ihrem  geheiligten  Steife  auS  (1685.)  Ber= 
grämt  ftarb  ffuretibre  im  3af)re  1688.  Sein  ©örterbuch  erfchien  erft 
nach  feinem  Jobc  unb  fonnte  nur  im  'äluSlanb  (fRotterbam,  herausgegeben 
Bon  Batjle)  erfcheincn. 


3ft  auch  ber  ©ert  ber  granjöfif^en  Slfabemie  für  bie  görbe» 
rung  ber  Siteratur  ju  allen  3eiten  gleich  9&nH  geroefen,  ja  hat  fic  felbft 
bei  gewiffen  ©elegenljeiten  bie  Ülnertennung  wirtlicher  SReifterwerfe  ju 
hinbern  gefucht,  fo  ift  hoch  baS  9lnfef)en  biefer  ©rünbung  Richelieu®  noch 
heut  in  granfreief)  fo  groj),  bafj  ihre  Erwähnung  in  einer  @efd)i<htc  ber 
franjöfifchcn  Siteratur  eine  ber  Pflichten  ber  Bottftänbigfeit  ift. 

Sie  Academie  Franpaise  hat  ih1*  Borgefd)id)tc : fie  mar  ber 
Äbfchlug  einer  iWcitje  ähnlicher  ©enoffenfdjaften  auf  nid)tftaatlichcr  ©runb* 
läge.  Seitbem  Sionfarb  bewußt  eine  Tichterfchule  um  fich  oerfammelt 
hatte,  beren  ÄuSjprüche  in  poetiid)en  gragcn  entfeheibenb  waren;  feitbem 
©alherbe  eine  Slnjahl  bemunbember  9?ad)ahmer,  wie  namentlich  'Hacan 
unb  StRapnarb  um  fich  gefehen;  feitbem  bie  brei  Blauftrumpf=§ötc(8 
bcs  17.  3flhrhunbertS  jebeS  eine  Heine  Slfabemie  gebilbet,  ba  beburfte  c$ 
nur  ber  Bereinigung  ber  Schöngeifter  unter  bem  Sache  beS  ftaatlichen 
fSnfefjenS  ober  Bielmehr  ber  töniglicffen  ©nabe,  um  baS  ju  fchaffen,  waS 
nunmehr  feit  über  250  fahren  ohne  jebe  RamenSänberung  — eine  für 
franjöfifche  Staatseinrichtungen  feltene  Grfd)einung!  — Academie 
Franchise  brifü. 

Bei  bem  parlamentsrat  Gonrart,  einem  ber  Bielen,  an  bie  Batjac 
feine  Briefe  richtete,  hotten  fich  'n  ben  80er  Rohren  be?  17.  3aljrhunbert8 
eine  9lnjahl  literarifcher  fllanner  oerfammelt,  um  einanber  ihre  ©rjeugniffe 
mitjuteilcn  tmb  fie  ber  gegenfeitigen  Beurteilung  ju  unterziehen.  Richelieu, 
ber  baoon  Sünbe  erhalten  unb  bem  nichts  behagte,  was  in  ber  gorm 
einer  geregelten  Einrichtung  ohne  feine  ©inmifchung  Bor  fich  ging,  fragte 
bei  ben  Blitgliebern  beS  ©onrartfehen  Streifes  an,  ob  fie  unter  ftaatlidjer 
Snerfennung  fich  4“  einer  amtlichen  Rfabemie  jufammentun  wollten, 
©ine  foldfe  'Anfrage  Richelieu®  lieg  nur  eine  Ülntwort  ju,  unb  fo  entftanb 
bie  Rfabemie  im  3ahre  1685  mit  bem  'Programm;  „d’etablir  un  usage 
certain  des  mots  et  de  rendre  la  langue  plus  eloquente*.  ®iefe 
ihre  eigentliche  Aufgabe  hat  fie  balb  überfchritten ; aber  fie  hat  bie  bittere 
Erfahrung,  bie  fte  bei  ber  (Gelegenheit  gemacht,  fich  Sur  ©antung  bienen 
laffen:  als  fie  nämlich,  bem  Befehl  ihres  geftrengen  Sdiuuherrn  Richelieu 
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folgenb,  eine  amtliche  firitil  beS  Cid  non  SonteiKe  ueröifentlicfete  (1636). 
IRicfeelieu  bilbete  fid)  itämlid)  ein,  wie  baS  allmächtigen  Diiniftern  ju  wiber* 
fahren  pflegt,  alle«  ju  Perftcfeen,  folglich  aucfe  e’n  Sichter  ju  fein,  wenn 
er  nur  wollte;  unb  ba  ber  Cid  feinen  eigenen  SOJadjmerlen  Abbruch  tat, 
io  liefe  er  öon  ber  gelehrten  ©efellfcfeaft,  ber  bamalS  lein  einziger  wahrer 
dichter  angefeörte,  einen  nach  öden  Regeln  ber  gopffunft  geführten  ©c* 
wei§  anfertigen,  bafe  ©orneilleS  befteö  2)rama  nichts  tauge.  9BaS  übri- 
gens bie  ©arifer  nicht  hinderte,  fich  über  baS  ber  Slfabemie  anbefohlene 
Urteil  luftig  ju  machen  unb  ben  Cid  fo  fchön  ju  finben,  bafe  halb  bie 
SRebenSart  auffam:  , Cela  est  beau  comme  le  Cid.‘ 

9Rit  ber  (Erfüllung  ihrer  in  ben  ftaatlicfeen  Safeungen  ihr  aufer- 
legten wicfetigften  Arbeit:  ber  Verausgabe  eines  PoUftänbigen  unb  mafe* 
gebcnbeu  SBörterbucfeS  ber  franjöfifcfeen  Sprache,  hat  bie  Slfabemie  fich 
nie  beeilt;  als  ber  'Dfinifter  Golbert  40  Safere  nacfe  iferer  ©rünbung  ficfe 
einmal  in  bie  Sifeung  ber  „©ierjig  Unfterblicfeen"  begab,  um  ju  fefeen, 
wie  weit  benn  baS  IRiefenmerf  gebiefeen  fei,  fanb  er  fie  fcfeon  mit  bem 
Sorte  ami  befdjäftigt ! Grft  im  Safere  1694  erfcfeien  bie  erfte  Stuf  läge 
beS  berüfemten  Dictionnaire  de  la  Iangue  fran^aise,  unb  jwar  erft 
nacfebem  guretiere  auf  eigene  !panb  ein  SBörterbucfe  auSgearbeitet  featte 
(ogl.  S.  197).  ®iefe  brofeenbe  Nebenbufelerfcfeaft  jpomte  ben  Slrbcitfleife 
ber  Slfabemie  fo  an,  bafe  etwa  jefen  Safere  fpäter  baS  amtliche  SBörter* 
bucfe  flebrucft  werben  tonnte. 

£ie  lefetc  Sluflage  beS  Dictionnaire  erfcfeien  1878.  ©on  bem  ge* 
planten  Dictionnaire  historique  erfcfeien  baS  erfte  §eft  1858!  ©ne 
beabfiefetigte  ©rammatif  ber  Slfabemie  ift  nie  fertig,  ja  faum  angefangen 
worben.  Tafür  feat  ©augelaS  etwas  einer  miffcnfcfeaftlicfeen  ©ram* 
matif  SlfenlicfeeS  in  feinen  Remarques  sur  la  Iangue  frantjaise  fcfeon  im 
Safere  1647  öcrüffentlkfet. 

gür  baS  geholter  SubmigS  beS  XIV.  featte  bie  Slfabemie  noefe  eine 
gewiffe  fulturgefcfeicfetliche  ©ebeutung  burefe  bie  Slrt,  wie  fie  ihren  Prix 
de  Poesie  »erteilte.  Stolle  60  Safere  nämlicfe  feat  fie  feine  würbigere 
biefeterifefee  Seiftung  gefunben,  als  einen  Sobgefang  auf  bie  unPergleicfe* 
licfeen  Sugenben  DubwigS  „beS  ©rofeen“.  Unter  ben  bon  ifer  gefrönten 
Stücfen  Perbient  jenes  ber  ©ergeffenfeeit  entriffeit  ju  werben,  worin  ficfe 
folgenber  ©erS  auf  bie  Segnungen  ber  Negierung  SubmigS  XIV.  finbet: 
Laissez-nous  en  jouir  quelques  sibcle9  encore! 

gür  bie  geftfteUung  beS  guten  SpradigebraucfeS  feat  bie  Slfabemie 
fo  gut  wie  nichts  geleiftet,  benn  um  bie  3e*t,  wo  ifere  neuen  Auflagen 
erfefeienen,  Waren  bie  Perpönten  Neuerungen  längft  gleidjberecfeiigteS  ©e* 
fifetum  ber  guten  Sprache  geworben.  ®er  jäfee  ©efearrungfinn  ber 
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Slfabemie  bei  ber  Slufnaf)me  ber  befannteften  SBörter  beä  geroöl)n  lieft  en 
SebenS  in  ihr  SSörterbucft  ift  oft  genug  ©egenftanb  rooftlDerbienten 
©potteä  geroefen. 

freute  ftot  bie  3ugeftörigfeit  jur  Slfabemie  ftöcftftenS  nocft  ben  SSert, 
roie  irgenb  eine  anbere  Heine  mcnfcftlicfte  ©itclteit,  etwa  ein  Crben  ober 
bergleicften.  Xennoeft  entjieftt  ficft  biefer  SluSjeicftnung  feiten  ein  nocft  fo 
fternorragenber  Scftriftftcller.  ©in  ©tann  roie  3°la  J-  ©.  ftat  eS  nicht 
unter  feiner  SBürbe  gehalten,  Qaftr  für  3at)r  feine  ©eroerbung  an= 
jubringen  unb  bie  baju  notroenbigen,  burcft  bie  (Haftungen  Dorgefcftriebenen 
perfönlieften  ©ütgefucfte  Don  frauS  ju  frauS  bei  jebem  ber  Slfabemifer  ju 
maeften.  Cftne  ©ftarifäcrtum  barf  gefagt  roerben:  bergleicften  roäre  bei 
beuijdjen  Seftriftftedem  bon  ©ebeutung  unbenfbar.  9iur  einer  bat  in 
neuefter  3eit  gebrochen  mit  ber  Slnfdjauung,  jeber  fterDorragenbe  Xicftter 
fei  erft  bann  für  Doll  anjufeften,  roenit  er  ©iitglieb  ber  Slfabemie  ge= 
roorben  — : Sllpftonfe  Saubet.  9Jid)t  nur  hat  er  fid)  geroeigert,  feine 
©eroerbung  aufjufteHen  unb  bie  Stimmen  ftaujierenb  ju  erbitten,  fonbem 
burcft  feinen  Dtoman  L’  immortel  ftat  er  fid)  für  immer  bie  ©forten  ber 
Slfabemie  Derriegelt,  bafür  aber  jener  ©efeBfcftaft  ben  empfinblicftften 
3treicft  Derfeftt,  ben  fie  feit  iftrer  ©rünbung  erlitten  ftat. 

©ine  lange  Steifte  Don  9famcn  allerbeften  StlangeS  ftat  niemals  bie 
Siften  ber  Slfabemie  gejiert.  £er  erlaubten  ©enoffeufdjaft  nicftt  ange= 
bört  ftaben,  unter  anberen:  ©aScal,  ®eScarteS,  fDtolifere,  9iocfte= 
foucaulb,  Stouffeau,  ®iberot,  ©eaumarcftaiS,  Sefage.  ©on 
neueren  Scbriftftetlern  roaren  nicftt  Slfabeniifer:  ©eranger  (oftne  Seftulb 
ber  Slfabemie)  ©aljac,  glaubert,  beibe  ©oncourt,  9Jticftelet, 
Duinet,  ©autier.  ®aubet  unb  3olu  ftitb,  roie  crrodbnt,  nicftt  SDiiU 
gliebev  ber  Slfabemie  geroorben;  rooftl  aber  eine  literarifcfte  9tuH  roie  ber 
frerjog  Don  Äumale  unb  mebre  anbere  felbft  in  granfrcicft  unbefannte 
Wröfjen.  ©ine  ©ereinigung  aller  ebelftcn  ©eifter  ber  Station  ift  bie 
Academie  framjaise  ju  feiner  3e^  geroefen;  bagegen  ftäufig  genug  eine 
Unterfunft  für  bie  fDiittelmäfjigfeit,  ja  felbft  für  bie  gänjlicfte  literarifcbe 
©cbcutungSlofigfeit.  23er  lieft  über  bie  ©ebreeften  ber  franjöfifcften 
Slfabemie  näfter  unterrichten  roiH,  ber  lefe  Slrffene  froufjafteS  be= 
luftigenbeS  ©lieft:  L’Histoire  du  41  ieme  fuuteuil  de  l’Academie 
Franyaise. 


®ritteS  Sapitel. 

|Ue 

©ine  ber  auffaüenbftcn  ©rfefteinungen,  nieftt  nur  in  ber  ©efeftieftte 
ber  franjöfifcften  Literatur,  nein  in  ber  ©efeftieftte  beS  menfcftlieften  ©eifteS 
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überhaupt  ift  ber  oöllige  IRangel  echter  Sprit  im  17.  gabrbunbert  in 
granfreicb.  sJZLe  bat  bic  ©oefte  be#  einfach  ntcnfdjUc^cn  ©efübl#  einen 
fo  öotlfommenen  ©anterott  erlebt,  roie  in  jenem  Zeitraum,  ben  bie  9iacf)* 
geborenen  Da#  „®rofje  ^abrbunbevt“  nannten,  ©tattert  man  in  ben 
SBerfen  jener  japllofen,  unter  ben  tarnen  Don  Siebtem  bie  Literatur» 
gefebiebten  befebroerenben  jReimer,  fo  ift  man  roabrbaft  entfett  über  bie 
Dürre  be#  .fjerjen#,  bie  ©lutlofigfeit  unb  bie  ©erfogenbeit  ber  „©efüblc“ 
jener  Z*it-  3ebe§  tiefe  menfcblidje  ©mpfinben,  Scbmerj,  greube,  Siebe, 
Hoffnung,  Drauer,  all  bie  natürlichen  '.Regungen  jeber  SRenfcbenbruft  — 
fie  febeinen,  wenn  man  nur  nach  ihrer  Sprit  urteilte,  ben  granjofen  be» 
17.  3<ibrbu,,^etts  unbefannt  geiocfen  $u  fein:  in  bem  ganjen  langen  Zeit- 
raum ift  nicht  ein  einziges  Sieb  entftanben,  Da?  al#  ber  Ruäbrucf 
einer  roabren  Gmpfinbung  ju  gelten  bflt.  Diefe  Scbrfcite  De»  flaffifcben 
ZabrbuitbertS  bat  man  ficb  ftet#  Dor  'Rügen  ju  halten,  roenn  man  an  bie 
©erDoHfommttung  ber  Sprache  unb  bie  2Berfe  ber  ©übnenbiebter  unter 
Subroig  bem  XIV.  benlt.  28er  ba?  Sieb  für  bie  jartefte  unb  löftlicbfte 
©liite  be#  biebtenben  2Renfd)engeifte#  [jült,  muß  ba#  granfreicb  be#  17.3al)r* 
bunbert«  au»  ben  2abrbü<hcm  ber  Dichtung  ftreicben. 

Die  ©rünbe  für  biefe  Datfacpe  fmb  nicht  febroer  ju  fiitben.  Da# 
17.  gnbrijunbert  b°t  bie  eigentümliche  Srfcpeinung  einer  Dicbtfunft  ge* 
jeitigt,  bie  ihre  einzige  Aufgabe  in  ber  ©efriebigung  ber  fünftlerifcben 
©ebürfniffe  be#  §ofe#  erbliche.  Ohne  bie  ©nabe  unb  ben  ©eifatl  be# 
Jpofe#  feine  mapre  ©oefie : ba#  mar  bie  ftillfcbroeigenbe  ober  offen  au#= 
gefprodjene  %nfid)t  ber  Scbriftfteller  jener  Zeit-  Da#  prebigte  ©oileau; 
ba#  lehrte  GbaPeiainf  ber  Säcfelmciftcr  ber  löniglicben  ©unftbejeugungen 
an  bie  Dichter;  ba#  befolgten  fie  alle,  fo  ba  ©erfe  machten.  Schon  im 
16.  Zahrbunbert  batte  biefe  jur  ipofbiebterei  tuerbenbe  Sprit  fid)  an* 
gefünbigt;  aber  bamal#  gab  e#  noch  nicht  ben  frof  be#  literarifcft=gefcl}macf » 
lofen  Subtoig#  XIV.,  fonbern  ben  ber  poefiefunbigen  Könige  granj  I. 
unb  Sieinricb#  IV.  Sobann  mar  ber  ZufnmmenbanQ  mit  ben  guten 
poetifeben  Überlieferungen  be#  franjöfifcben  2Rittelalter#,  namentlich  im 
Siebe,  nod)  ju  mächtig,  um  bie  Sprit  ju  einer  bloßen  Jpofbeluftigung 
nue-arten  ju  laffen.  Glemcnt  IRarot  bejeid)riet  ben  Übergang  Don  ber 
©olf#lprif  jur  .poflprif;  aber  bei  ihm  hotte  felbft  bie  Sobbbmne  auf 
feinen  König  noch  etroa#  Don  ber  altgatlifcben  greibeit  unb  Zirrlicbfeit ; 
fie  mar  noch  nicht  Derunjicrt  burch  bie  glicten  Don  altertümelnben 
©eroanbem.  SRarot  fpracb  ju  Heinrich  IV.  noch  roie  TOaitn  ju  ÜRanne, 
acbtung#DolI  roie  e#  ficb  bem  großen  Könige  gegenüber  jiemte,  botb  ju* 
gleich  mit  ber  roürbigen  ©ertrauliebteit,  bic  bem  Dichter  juftebt.  Unb  außerbem 
beroie#  bie  Sponerin,  Souife  Sab#,  baß  auch  ohne  bie  Anregung  eine#  .pofe# 
bie  roabre  ©oefie,  felbft  bie  fünftlerifcb  Dollenbete  febr  roobl  gebeiben  fönnc. 
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3m  17. 3af)r^mtbcrt  ift  eb  mit  ber  SUiogIicf)feit  einer  ©roDinjliteratur 
Borbei.  ©ab  ©eltung  erlangen  will,  muß  in  ©arib  erscheinen  unb  jmar 
unter  ben  klugen  beb  Jöofeb,  ge)d)üj}t  burd)  bie  in  ®f)rfurd)t  evfterbenbe 
©ibrnung  an  ben  Stonig,  einen  ©rinjen  ober  eine  ©rinjeffin  beb  Jpofeb. 
®be  nicht  bie  ©nabe  beb  i&ofeb,  too  möglich  in  ber  gorm  einer  ißenfioit, 
ben  Dichter  für  roürbig  erflärt,  bie  ©rofetaten  beb  „Roi  Soleil“  ju 
feiern,  ift  er  nicf)t  Boßroertig.  Der  Honig  Lubroig  XIV.  fdjä^t  Lafontaine 
gering  roegen  feiner  fpvedjenben  Diere  in  ben  gabeln,  bie  iljm  ju  gemein, 
nid)t  erhaben  genug  bunten;  nod)  geringer  roegen  feiner  roenig  fitten» 
ftrengen  Srjählungen  unb  SWoBcßen:  folglich  ermähnt  ©oileau,  noch  bet 
unerfchrocfcnfte  unb  ehrlichfte  ber  Jpofreimer,  Lafontaine^  Siamen  nicht 
im  Art  poetique.  Sr  hat  freilich  noch  mancheb  anberc  barin  nid)t  er» 
roähnt;  fo  auch  nicht  bie  „(£bail)°n“,  obgleich  er  fonft  bon  aßen  ©attungen 
ber  Dicf)tfunft  fpricht.  Sin  Lieb,  bab  nicht  irgenb  einen  „erhabenen“, 
hoffähigen  ©egenftanb  befingt,  bab  oielmehr  einfach  Don  Siebebluft  unb 
Liebcbleib  hanbelt,  ober  in  fchlichten  Dänen  oon  ©ott  unb  DIatur  fpricht, 
ift  für  bie  ©efdjmacfblehrer  beb  17.  3°hr^,mbertb  nicht  ba,  leiber  auch 
nicht  für  beffen  Dichter.  Sluf  foldje  beralteten,  „plebejifchen"  Dinge  roie 
Leibenfchaft,  §erjenbempfinbung,  gnnigfcit  fornrnt  eb  im  geholter  ber 
erhabenen  ©efüljle  unb  majeftätifchen  ©orte  nicht  an.  Jpat  nicht  ©oileau 
bie  Dichter  ber  'Xotroenbigfcit  überhoben,  poetifcheb  ©efiihl  ju  befi^ert  y 
hat  er  nicht  in  Bier  ©efängen  haarflein  aubeinanbergefeht,  burch  bie  '-Befolgung 
roelcher  Regeln  man  ein  gefeierter  Dichter  roerben  fönne?  hat  er  nicht  bie 
©eritänbigfeit  („eile  Heule“!)  alb  bab  höchfte  Snbjiel  ber  ©oefie  hingefteflt? 

9iur  ber  ©oßftänbigfeit  halber  unb  um  bod)  groben  Bon  bem  ju 
geben,  roab  man  im  17.  3af>rh»inbert  unter  Lprif  Berftanb,  müffect  einige 
ber  äJiänner  betrachtet  roerben,  bie  im  „großen  ^ahrhunbevt"  bie  ©e» 
rounberung  ihrer  ©eitgcitoifen  erregt  haben. 

Da  fehen  roir  im  Anfang  beb  17.  3al)thunbcrtb  einen  mertroürbigen 
©efellen,  ben  meift  unter  bem  SNamett  Dh<$ophile  betannteu  DljäoBhile 
be  Sianb  (1590 — 1626),  ber  ähnlich  roie  ©ißon  nur  mit  genauer  'Jtot 
bem  Dobe  burch  ftenfcrbhanb  entfchlüpfte.  Sr  hat  jroei  ©änbe  Iprifdjer 
©ebichtc  nerfertigt,  bie  ju  ihrer  3eit  bab  ht'^ftr  Sntjücten  ber  feinen 
©eit  herDLirriefen  unb  bie  fo  fpurlob  in  ben  Orhtb  ber  ©ergejfenheit 
oe rf unten  finb,  roie  fie  eb  burch  >hrc  innere  tpolßheit  Boßfommen  Berbienen. 
Sie  lohnen  bie  Senntnibnaljme  nur  für  ben,  ber  fid)  ein  ©ilb  machen 
miß  Bon  bem  ©efcf)macf  jener  feltfam  Berfdjrobenen  ©eit.  ©in  einjigeb 
3Kal,  aber  erft  in  ber  ©erbannung,  bie  ihm  ein  ©anb  fchmubigfter  SubeU 
Berfe  („Le  parnasse  satyrique“)  jugejogen,  fanb  er  ben  Schwung  $u 
einem  männlichen  ©ebiefjt,  in  ber  Obe  „9ln  ben  Honig",  bie  mit  ber 
mertroürbigen  Strophe  beginnt: 
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Celui  qui  lance  le  tonuerre. 

Qui  gouverne  les  Clemens 
Et  meut  avec  de»  tremblementa 
La  grande  masse  de  la  terre; 

Dicu  qui  vou»  mit  le  »eeptre  en  main, 

©iaub  ift  immerhin  nod)  ber  geiftbollfte  unter  beit  Xid)terlingen 
feine®  3ahrf>unber13-  Slud)  Berbient  er  feine®  Xratna®  Pyrame  et  Thisbe 
megett  nirfjt  ganj  in  ©ergeffenljeit  ju  geraten.  (5®  betjanbelt,  mehr  al® 
30  3ahre  nad)  S^afefpeare,  einen  ©omeo  unb  ^ulie  ähnlichen  Stoff; 
ftiimpert)aft  freilich,  aber  man  t)at  ju  bebenfen,  baß  bamat®  (1617)  ba® 
franjöfifcf)e  nicf)tgeiftlid)e  Jtunftbrama  fidj  eben  erft  ju  regen  begann.  Xaß 
©iaub  oon  feinem  3e't0en°ffen  S^afefpeare  feine  Slfjnung  gehabt  ^aben 
fann,  jeigt  gerabe  Pyrame  et  Thisbe.  9hid)  nid)t  Bon  bem  Stüpcljpiel 
©qramu®  unb  Xf)i®be  im  Sommernacht®traum.  3Bof)l  aber  Hingt  manche® 
bei  ©fiafefpeare  toie  eine  gelungene  ©erfpottung  auf  ©iaub®  Sc^auerftücf; 
bod)  roiberfeßt  fid)  bie  ßeitfolge  ber  (intfteljung  be®  Sommemadjtätraume® 
ber  Sermutung,  baß  etiua  Shafefpeare  etroa®  Bon  ©iaub  gemußt.  3Ran 
lefe  aber  j.  ©.  ben  5.  Ülft  ©iaub®,  ber  au®  nidjt®  al®  jroei  oben  langen 
Selbftgefprädjen  befielt,  um  fid)  flar  ju  matten,  melden  ungeheuren 
2Beg  ba®  franjöfifdje  Xrarna  Bon  ©iaub  bi®  auf  Corneille  jurücfgelegt 
l|at,  beffen  C'id  nur  jehn  vSflhre  »ad)  ©iaub®  Xobe  erfd)ien!  3”  Pyrame 
et  Thisbe  ftchen  bie  fthoit  burd)  ©oileau  lächerlich  gemachten  ©erfe: 

Ab!  voici  le  poigmtrd  qui  du  »ang  de  aon  maitre 

S’est  souill®  lächement.  II  en  rougit,  le  traltre! 

Xer  echtefte  ©ertreter  aber  bc®  17.  3a()rhunbert®  in  ber  üprif  ift 
3tflll  = ÖQhtifte  SRonffeau  — beileibe  nicht  ju  Berroechfeln  mit  3ean 
3acque®  ©ouffeau!  — , geboren  1670,  qeftorben  1741,  alfo  noch  in  ba® 
18.  3ahrhunbert  tief  hineinragenb,  ein  3eitgenoffe  fomohl  ©oüeauS  mie 
©oltaire®,  aber  burch  feine  poetifd)e  Blrt  roefentlich  ein  Xicf)tcr  be®  17. 
3ahrt)unberi®.  Xa®  ©eimort  „notre  grand  lvrique“  mar  ftchenb  für 
ihn  im  18.  3flhl1>unbert,  troß  ©oltaire®  entfd)iebenem  SBibcrfprud),  ber 
über  ©ouffeau®  Obe  A la  Postdrite  roipelte:  „Cela  n’ira  paa  a son 

adresse!“  Schon  im  17.  3ohrhunbert  nannte  man  ihn  befcf)eiben:  le 
Pindare  francjai»,  ober  jur  rHbmcdjfelnng:  l’Orphee  de  la  France;  bafür 
nannte  bann  3-«©.  ©ouffeau  irgenb  einen  bramatifdjen  Xidjterling  ben 
franjöfifchen  'llfd)t)(u®.  Xergleichen  gehörte  ju  bem  famerabfchaftlichen 
Sprachgebrauch  jener  3eit. 

dtouffeau®  Serie  umfaffen  fünf  ftarfe  ©änbe,  e®  ift  aber  bei  ber 
größten  Unbefangenheit  unmöglich,  a,1(h  nur  e<r,e  Strophe  al®  ©eroei® 
für  eine  au®  bem  pevjen  ftammenbe  bichterifche  dmpfinbung  anjuführen. 
Seine  uitjähligen  Oben  finb  fdpoülftig,  au®  antifeu  Erinnerungen  unb 


Qui  tous  le  peut  öter  demain, 
Lui  qui  vou»  prete  sa  lumibre, 
Et  qui,  malgr®  le»  fleur»  de  lya, 
Un  jour  fera  de  la  poussibre 
De  vos  membre»  ensevelis.  — 
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eigener  Unpoefie  hanbwerlSntäßig  jufammengebaut.  Von  Vegeifterung 
bann  leine  Spur;  e8  ift  i$m  ganj  gleichgiltig,  Wa8  er  befingt,  ob  bie 
(Geburt  non  Monseigneur  le  Duc  de  Bretagne,  ben  'S  ob  Don  Mon- 
seigneur le  Prince  de  Conti,  bie  Sd)latf)t  bei  '^etertnarbein  ober  „eine 
junge  SBittwe“;  nie  Ijört  man  einen  warmen  &erjen8ton,  nie  rüfjrt  er 
ober  reißt  er  un8  h'n-  Sind)  ber  gorm  ttad)  ift  nichts  VefonbereS  an 
feinen  Oben  unb  Kantaten;  e8  finb  bie  alten  feit  SRonfarb  unb  Hialljerbe 
rooljlbefanntcn  fteifen,  pomphaften  Schablonen  ohne  9lnmut  unb  Schwung. 
SSorauf  er  fich  am  meiften  einbilbete,  ba8  waren  feine  mpthologifchen 
Vergleichungen,  git  ber  Dat  wimmelt  e8  in  feinen  Dichtungen  Don 
9?pmphen,  Dtpaben,  Sftajaben,  halben  unb  ganzen  ©öttern:  ein  Verft&nbniS 
feiner  SSerle  ift  heute  faum  ohne  mt)thologifche8  £mnbbuch  möglich;  boch 
alle  jene  altertümelnben  3'erate  finb,  ohne  ©efühl  für  ihre  bichterifche 
Vebeutung,  rein  äußerlich  fluf  bie  mobernen  ©egenftänbe  aufgepfropft. 
g.=iö.  Sftouffeau  fpridjt  nie  Dom  Kriege,  ohne  baß  2Jlar8  unb  VeHona 
aufmarfchieren;  nie  Dom  SSinbe,  ohne  baß  ber  3ebh*rf  ©orea8,  Drithha, 
Slqmlo,  unb  wie  all  bie  flaffifchen  ©üfteridje  heißen,  ihre  Aufwartung 
machen ; bei  ber  Siebe  wirb  bie  ganje  lange  9tamenlifte  bet  Sßenu8  mit 
all  ihren  2iebling8infeln  hetuntergeleiert,  — lurj,  ba8  grote8fe  Silb 
be8  17.  3ahrhunbert8:  nad)geätfte8,  gried)ifd>eä  ©ewanb  mit  ©uberperrüde, 
wirb  burch  leinen  fo  abfchrectenb  Derlörpert,  wie  burd)  gcan=©aptifte 
SRouffeau. 

9118  Veifpiel  feines  Cbenftil8  möge  wenigftenS  ber  Anfang  feiner 
einftmalä  gefeierten  Cbe  auf  bie  ©eburt  bc8  ,§erjog8  ber  ^Bretagne 
folgen: 

Descends  de  la  double  colline,  Däesse,  prete-moi  ta  lyre, 

Nymphe  i CaUiope  ?)  dont  le  iils  amoureux  Ou  celle  de  ce  Grec  vantä  (Vinbar) 
Du  sombre  bpoux  de  Proserpine  Dont,  par  le  superbe  Alexandre, 

Sut  flbchir  le  coeur  rigoureux:  Au  rnilieu  de  Thbbes  en  cendre 

Viens  servir  l’ardeur  qui  m’inspire;  Le  sbjour  fut  seul  respeetä. 

68  folgen  13  ähnliche  Strophen. 

Derfelbe  Dieter  aber,  ber  biefc  erhabenen  Cben  getrieben,  hat 
e8  nicht  Derfchmäht,  für  ben  £)au8gebrniid)  feiner  greunbe  eine  Sammlung 
ber  gemeinften,  „©pigramme"  genannten  3°len  Ju  bichten,  bon  einer  fo 
empörenben  llnflätigleit,  baß  höd)ften8  ber  I’arnasse  satyrique  Vhuibb 
ihnen  an  bie  Seite  ju  ftellen  ift. 

Pötrone  h la  ville, 

Et  David  b la  cour! 

nannte  ihn  ein  glugblatt  mit  treffenber  Kür  je,  iubem  e8  auf  ben  berüchtigten 
©etroniuS  Arbiter  anfpielte,  ber  unter  Dlero  feine  berbtomifeben  Sd)ilbcr= 
ungen  be8  ©rioatlebenS  jener  3eü  fchrieb.  Dabei  forbert  bie  ©ercchtigleit 
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ba3  Bugeftänbnis,  baß  rein  ftiliftifd)  unb  metrifd)  biefe  „Epigramme“ 
noch  baS  DalentboOfte  finb,  waS  3.  ®.  IRouffeau  berDorgebracpt  hat! 

Von  bem  Verbacht,  baß  er  fiep  baju  ^ergegebcn  pabe,  gegen  eine 
Skiffe  angefepener  ©eleprter  unb  SchriftfteHcr  GoupletS  niebrig  oerleum» 
berifcpen  gnhaltö  namenlos  ju  öerbreiten,  bie  ilpm  übrigens  bie  lebenS= 
längliche  Verbannung  auS  granlreid)  ^ugejogen,  pat  ifjn  bie  fcfjarffinnige, 
überjeugenbe  Unterfucpung  burd)  £>anS  VI um  in  beffen  „Altem  Vitabal“ 
(Vanb  2)  gereinigt. 

Außer  einer  größeren  Bapt  erbärmlicher  Dpeaterftücfe  pat  Stouffeau 
eine  freie  Bearbeitung  ber  berühmten  ober  berüchtigten  Mandragola 
bon  2Kactf)iaoeüi  »erfaßt. 

©ne  pcrfönlicp  roopltuenbere,  als  Dichterin  aber  ebenfo  unbebentenbe 
©ftpeinung  ift  bie  grau  Antoinette  jfSponltfcrtS  (1637 — 1694). 
SOian  nannte  fie  „Die  jepnte  ®lufc“  ober  auch  »®*e  franjötiiche  ©alüope" ; 
bie  Slachmelt  pat  biefeS  Urteil  nicht  beftätigt.  Der  VoeÖe  ermangelt 
auch  f’e  bollftünbig;  bafür  ift  aber  ihre  Sprache  einfacher  unb  ettoal 
natürlicher  als  bie  StouffcauS.  Bei  ihr  ift  eS  weniger  bie  gvieepifepe 
XRhtpologie,  als  bie  Stpäferlitpfeit,  bie  ihr  bie  ftehenben  Bilber  liefert. 
Spr  Dicpterfcpifflein  fchwimmt  auf  bem  feierten  ©cwftffer  jarter  Scpüfer= 
liebe;  in  faft  jebent  ihrer  ©ebiepte  fommt  baS  burch  grättlein  bon  Scuben) 
ju  Anfepen  gebrachte  38urt  tendre  minbeftenS  einmal  oor.  AUeS  ift  bei 
ihr  tendre:  bie  Kümmel  auf  ber  SBeibe,  bie  Släßchen,  bie  Smnbcpen 
ufw.,  — benn  fie  hat  nicht  bloß  fötenfepen,  ooran  Louis  le  Grand,  bc= 
fungen,  fonbern  aUeS,  maS  um  fie  herum  lief  ober  hüpfte.  3bte  VoeÖcn 
an  ben  Sil'ater  Data  („chat  de  Madame  la  Marquise  de  Moutgelas“), 
ober  an  bie  Säße  ©rifette,  ober  an  baS  Smnbcpen  (foepon  (.chien  de 
Monsieur  le  Marüchal  de  Vivonne“)  finb  noch  — wie  fotl  man 
fagen?  — baS  OTenfcblicpfte  auS  ber  Sprit  beS  17.  gaprpunbcrtS!  Der 
gereimte  Briefweepfel  jmifepen  ben  genannten  bornchmen  Dierchen  ift 
wenigftenS  mit  einer  gewiffen  Anmut  ber  Sprache  gefd^ricben,  bie  unS 
über  bie  Sünftelei  unb  Akrtlofigfeit  beS  Inhalts  einen  Augenblict  täu= 
fepen  mag. 

grau  DeSpoulifereS  befaß  eine  große  VcrSgewanbtpeit,  bon  ber  fie 
einen  glänjenbeit  'Beweis  gibt  in  einer  Sieipe  bon  bier  Idngcren  ©ebichten, 
bie  nur  mit  ben  Sleimen  auf  -aille,  -eille,  -ille,  -ouille  gemacht  finb, 
inhaltlich  }o  ungenießbar  wie  nur  möglich- 

©ne  gemiffe  Unfterblicpfeit  ift  ihr  fid)er  burch  bie  befannten  jwei 
Berfe  eines  ipter  ©ebichtc: 

On  commence  par  etre  dupe, 

On  finit  par  etre  fripon,  — 
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unb  für  bie  Siteraturgefdjicfjtt  anjießenb  ift  ihre  kiöcnirfjaftltdjc  Partei- 
nähme  für  donteiße  gegen  ßtacine.  Sin  Sonnet!  auf  DJacineS  Ph&dre, 
worin  fte  beS  Dieter?  Weiftermerf  auf?  ärgfte  Oerfpottet,  wirb  noch 
beute  juweilen  angeführt;  febr  mi$ig  ift  eS  übrigens  nicht.  ßRerfroürbig 
genug,  baß  bie  grau,  bie  in  ihren  eigenen  Dichtungen  wenn  überhaupt 
an  einen  Don  beiben,  bann  weit  mehr  an  Wacine  al#  an  domeiße 
erinnert,  mit  folgern  difer  für  ben  fraftooßeren  ber  beiben  Xramatifer 
eintrat. 

3mei  aubere  Perfentacher,  ber  Äbbe  be  dbaulieu  unb  fiainej, 
gehörten  einer  befonberen  Dicßterflaffe  an:  fie  fchriebett  nicht  für  bie 
große  Sefermaffe,  fonbern  für  einen  Keinen  JJrtiS  gleüßgefinnter  greitnbe 
unb  39 rüber  in  ©acdjuS  unb  PenuS.  Äußer  ihnen  wäre  nodh  Sa  gare 
ju  behanbeln,  aber  feine  PebcutungSlofcgfeit  ift  felbft  mit  ber  9iid)tigfeit 
ber  beiben  genannten  oerglichen  fo  hanbgreiflicfj,  baß  feine  'Jiamenueitnung 
reichlich  genügt.  Äße  brei  hflöen  ba?  gemein,  baß  fie  fich  auf  ihre 
Perfe  nicht  fonberlich  Diel  einbübeten;  bie  Dichttunft  mar  ihnen  nur  baju 
ba,  einen  angenehmen  Schmucf  ihrer  gefeßigen  Pergnügungen  ober  auch 
ÄuSfdjmeifungen  ju  bitbcn.  Sie  lebten  in  jenem  Streife  heiterer  ©enuß= 
menßhen,  bie  fich  um  bie  immer  fdjöne  SRinon  be  l’dnclo?  fammelte; 
fte  hotten  in  ben  beften  ©äufern  3utritt  unb  burften  ben  oomehmften 
Damen  ihre  gereimten  Plattheiten  jufenben. 

Der  liebenSwürbige  Äbbä  be  dljoulieu  (1639 — 1720)  machte 
auS  feinem  bergnüglicßen  dpifuriSmue  gar  fein  ©ehl.  2Rit  ber  gegen 
baS  dnbe  ber  ITtegierungSjeit  SubwigS  XIV.  herrjchenben  Dichtung  ber 
jur  Schau  getragenen  Dugenbfjaftigfeit  fanb  er  fich  leicht  ab;  fo  in  ber 
Dichtung  Les  trois  facjone  de  peraer  sur  la  mort:  nämlich  öom  ©tanb= 
punft  be?  dhriftenhimS,  be?  reinen  DeiSmuS,  ober  maä  dhoulieu  bafür 
auSgab,  unb  be?  dpifur  unb  Sutrej. 

dhoulieu  ift  al?  ber  einzige  Don  aßen  jenen  Dichterlingen  perDor= 
juheben,  ber  bie  greube  an  ber  SRatur  nicht  erheuchelt,  fonbem  in  Der= 
gleich?weife  recht  warmen  Dänen  befungen  hot  Sein  ©ebidjt  Louanges 
de  la  vie  champÄtre  ift  nicht,  wie  bie  weiften  ähnlichen  erfünftelten 
Sobgefänge  jener  $eit  auf  dereS,  Pomona,  unb  ähnliche  ©ottfjeiten,  in 
einem  jierli^en  Salon  ju  pari?,  fonbern  in  einem  echten  Sanbf)aufe 
entftanben. 

3nbeffen  bie  meiften  ©ebichte  dhoulieu?  finb  auch  nur  an  prin» 
jejfinnen,  ©erjoginnen  unb  Gräfinnen  gerichtete  ©efeßfdhaftSfcherje,  ohne 
irgenbwelchen  anbem  al?  fittengefc^ic^tlic^en  Säert.  Sie  finb  fogar  über= 
wiegenb  ohne  aßen  SSijj,  unb  man  begreift  heute  nicht  recht,  ma?  eigentlich 
jene  anmutigen  unb  geiftooßen  Damen  an  folgen  Perfeleien  auf  bie 
Dauer  für  ein  Pergnügen  hoben  finben  lönnen.  griebrich  ber  ©roße 
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tjat  eine  9luSroat)l  Don  ®ebid)ten  SfjaulieitS  ^erauäjugeben  für  gut  be= 
funben. 

©Dm  ßnbe  be*  16.  gahrfjunbert#  bis*,  tief  in  ba#  18.  Sahrljunbert 
hinein,  ja  eigentlich  bi#  in  ben  9tnfang  be#  19.  gafjrhunbert#,  müßte 
unter  ber  Überfdjrift  „granjöfifche  iirjrif " in  einer  ftrengen  ©efdjidfte  ber 
SBeltliteratur  ein  furje#  „fehlt"  ftetjen.  ©oileau  hnt  in  Einer  feiner 
ßoifteln  an  ben  Sinnig  gerufen: 

Un  Auguste  aisäinent  peut  faire  des  Virgiles ; 

— mag  fein:  ©irgile,  aber  noch  feinem  Äugufht#  ift  es  je  gelungen, 
einen  Itjrifcfjen  dichter  ju  „ machen ",  am  roenigfteu  bem  Üluguftu#  2ub= 
roig  XIV.  ß#  ift  nicht  ber  geringfte  unter  ben  jRuf)me#titeln  URoIifere#, 
bie  Unnatürlichfeit  unb  3'ererei  ber  fich  für  lprifche  Sichtungen  au#= 
gebenben  ^Reimereien  feiner  3eit  als  fold)e  allein  unter  allen  namhaften 
3eitgenoffen  erfannt  ju  ha&en.  9Jian  lefe  bie  herrliche  öorleßte  ©jene 
im  erften  9Ut  be#  Misanthrope,  mo  er  frohlocfenb  ba#  frifche  ©olfölieb 
ber  gefpreijtcn  Shinftltjnf  eutgegenhält.  ©einen  9Ucefte  läßt  er  eine# 
jener  ©onette,  in  benen  nicht  ein  gunfen  echter  ©oefie  glüht,  fritifch 
jerjupfen  unb  bann  fagcn: 

Ce  style  figurä,  dont  on  fait  vanitd, 

Sort  du  bon  caractbre  et  de  la  vdritä. 

Ce  n’est  que  jeu  de  mots,  qu’affectation  pure, 

Et  ce  n’est  point  ainsi  que  parle  la  nature. 

Le  mdchant  goüt  du  sifecle  en  cela  me  fait  peur: 

Nos  pbres,  tout  grossiers,  l’avaient  beaucoup  meilleur; 

Et  je  prise  bien  moins  tout  ce  que  l’on  admire, 

Qu’une  vieille  chanson  que  je  rn’en  vais  vous  dire:  — 


unb  nun  folgt  ba#  reijenbe,  noch  heute  eroig  frifche  unb  junge  Siebten 
uubefannten  UrfprungS,  roahrfcheinlich  bon  ’lRoliere  felber,  ba#  ©efte,  roa# 
mir  an  9prif  au#  bem  17.  galjrhunbert  befaßen: 


Si  le  roi  m’avait  donnä 
Paris  sa  grand’  ville 
Et  qu’il  me  fallüt  quitter 
L’amour  de  ma  mie, 


Je  dirais  au  roi  Henri: 
Reprenez  votre  Paris, 

J’aime  mieux  ma  mie,  ö gue! 
J’aime  mieux  ma  mie. 


Sann  fährt  Sllcefte  fort: 


La  rime  n’est  pas  riche  et  le  style  en  est  vieux, 

Mais  ne  voyez-vous  pas  que  cela  vaut  bien  mieux 
Que  ces  colifichets  dont  le  bon  sens  murmure, 

Et  que  la  passion  parle  lb  toute  pure? 

I 


'Dian  muß  'Dioliere  faßon  megen  biefer  mie  feine  anbere  jutreffeuben 
SVritif  liebgeroinnen.  ©eine  „Ihrifdjen“  3e<tgenofaen  mögen  über  ben 
gefchmacflofen  Sbmöbianten,  ber  ben  Slritifer  fpiclen  moHte,  ^ö^ntfd) 
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gelacht,  söotlea«  wirb  fclbftbcnjuftt  gdadjelt  haben ; — tieutc  und)  200 
3flbren  flilt  'Diolihrc?  Urteil  nodj  in  feiner  ganjcn  SSJabrbajtigfcit,  wäbreitb 
alle  Sieimer  feiner  3eit  bem  ewigen  '-öcrgeffen  anbeimgejallen  finb. 


SDierte?  Siapitel. 

Pi«  ^tofa. 

$a?ral.  — Sarotfieftmcanlb.  — ?a  SJrubfcrf. 

tHcne  SlNtarlfS  (Gartefiu?)  (1596 — 1650)  führte  burd)  fein 
©auptweit  Discours  de  la  Methode  (1637)  ben  tätlichen  ©treid)  gegen 
bic  idjolaftif(f)e  ifJbilofopbie  be?  TOittelalter?,  bie  ihre  läbmcnbe  SBirfung 
bi«  tief  in  ba?  17.  3abrbunbert  crftrertt  batte.  Schon  ber  nach  bnmaligcr 
Äutorenfitte  weitläufige  'Jiebentitel:  „pour  bien  conduire  la  raison  et 
chercher  la  v£rit6  dans  les  Sciences“  beutet  an,  baß  e?  2)e?carte?,  wie 
nach  mal?  fö'ant,  oor  allem  barauf  anfam,  einen  unerfcbütterlicben  ®n?» 
gang?punft  für  feine  weiteren  3orfd)uugcn  ju  finben.  £afs  et  biefr 
(ftrunblage  alle?  wiffenfcbaftlitben  ©rfennen?  in  bem  Safte  Cogito,  ergo 
sum  (Je  pense,  donc  je  suis)  gefunben,  ift  bcfannt.  gür  bic  ©cfd)id)tc 
ber  Literatur  ift  Gartefiu?  non  ®ebeutung  burdb  bie  Satfadje,  baß  er 
fein  .fSauptrcerf  in  frnn.ft'fifdjer  Sprache  gefcfjrieben  bat,  in  einem  febr  llaren, 
einbringlicbcn  Stil,  ber  auf  lange  3«it  ßinau?  ba?  Sßorbilb  be?  philo« 
fopbifcf)en  Stil?  in  grantreicb  geblieben  ift. 

£e?carte?'  Schüler  Dticole  SDialebrandje  (1631 — 1715)  feftte  in 
ber  Scftrift  De  la  recherche  de  la  verite  (1673)  be?  '.Oieifter?  23er!  fort. 

9iid)t  fo  febr  wegen  feiner  grunblegenben  '-Pebcutung  für  bie  fßbtlo° 
fopbie  unb  al§  mutiger  SPorfämpfer  be?  „3anfeniSmu?“  gegen  bie  (lefuitcn, 
fonbern  al?  einer  ber  glänjenbften  '$rofafd|riftftcller  granfrcid)?  ift  39 laife 
$a?cal  (1623 — 1662)  in  biefem  Sudje  ju  betrachten,  ©r  ift  mit 
39  fahren  geftorben,  nachbem  er  jahrelang  an  ben  üblen  folgen  feiner 
außergemöbnlidjen  geiftigen  grübrcije  förpcrlid)  gelitten.  SRit  jwblf 
fahren  leimt  er  ohne  jeben  Unterricht  unb  ohne  Dehtbitd)  'JRatbcmatif, 
b.  b-  er  finbet  bie  wichtigften  mathematifd)en  Säfte  unb  ©cmcifc  burd) 
eigene  ©ebanfentätigleit.  9Rit  fethjebn  fahren  beröffentlicht  er  eine  Schrift 
über  Segelfchnitte;  ncunjehnjährig  baut  er  eine  IRetbcnmafchine  unb  mit 
breiunbbreißig  fahren  fd)reibt  er  fein  berühmte?  '-öud)  gegen  bie  3efuiten: 
bie  Lettres  Provinciales  (1656).  — Schon  eine  3uflel,barbeit: 
Discours  sur  les  passions  de  l’amour  jeigt  ^)a?col  al?  ben  SReifter  be? 
warmen  unb  jugleid)  Fiinftlerifchen  ißrofaftil?,  oerrät  aber  noch  nicht  oicl 
oon  ber  unerbittlichen  ©ebauFenfcbärfe  feine?  Vnuptwerfe?.  3“  biefem 
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Pascal. 

rouvbe  er  angeregt  burd)  feine  innige  Scrbinbung  mit  ben  ^anfeniften, 
in  beren  Hauptquartier,  bem  Sflofter  Dun  ifjort  iHopal  bei  33erfaiUeb, 
er  feit  1055  gelebt  Ijatte.  2d)ou  ein  3al)r  nadjbcm  er  ißort  9t  Opal  alb 
eine  3uflud)tftätte  gemäfjlt,  erfdpeneit  bie  Lettres  Provinciales  mit  bem 
92ebentitel:  Lettres  eerites  par  Louis  de  Moutalte  a un  Provincial 
de  ses  amis  et  aux  reverends  Peres  Jdsuites  sur  la  morale  et 
la  politique  de  ces  pires.  Sie  finb  bab  S3efte,  loab  ber  Janfenibmub 
unb  bab  ifjort  Mopal,  biefe  Himburg  ber  ©efäntpfung  beb  3fiuitibmub, 
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je  tyertoorgebradjt.  geft  auf  bem  ©oben  ber  ftrcngften  cpriftlicpcn  Sitte«* 
lepre  ftepenb,  geifielt  biefe*  nocp  peute  nid)t  im  minbeften  beraltete  2Bert 
bie  bepnbare  Sittenlepre  ber  gefuiten,  wie  fie  bon  ben  Scpriftftellem  beS 
Crbenä  mit  aller  nur  erbenflicpen  Klügelei  auögebilbet  Würbe.  ©ne 
glänjenbere  Satire  warb  fetten  in  granfreicp  gefdjrieben.  Stle  §ilf§mittel 
beä  Stil«:  beipenber  3Bif>  bi$  jur  ©oöpeit,  fnappfte  Spraye,  burcpficptige 
©eroeiöfüprung,  bie  oft  Seffingä  befte  Slrt  borroeg  nimmt,  aber  au  cp  ein 
»armer  Don  fittlicper  ©npörung,  — fie  paben  bie  Lettres  Provinciales  für 
alle  Seiten  ju  einem  ber  ftaffifdjen  sDieiftenoerfe  franjöfifcper  Literatur 
geftempelt.  9!ie  jubor  patte  man  in  gragen  übermiegenb  tpeologifcfjen 
gnpalt?  eine  fo  menfcpcnberftänbliehe  Sprache  bernommen.  Dabei  ift  alles 
bramatifdj  berocgt,  ©eroeiä  folgt  blifjfcpnell  auf  ©eweiä;  ber  ©egner  lommt 
gar  niept  jur  ©efinnung,  fo  biept  unb  fo  bernieptenb  fallen  IßaScalS  Streiche. 
Die  gorm  ber  ©riefe  näljert  fiep  bem  ®efprätp  in  einer  Somöbie  unb 
benimmt  ihnen  baburdj  jene  DToefenpeit,  bie  fittenppilofoppifchen  Unter* 
fudjungen  fo  leicht  anhaftet,  ©oileau,  ber  fiep  auf  begleichen  gut  berftanb, 
roar  entjücft  bon  ber  SReinpeit  ber  Sprache  unb  ber  SVünftlerfcpaft  im 
Stil  ber  Lettres  Provinciales,  unb  grau  bon  S^bigne,  bie  berühmte 
©rieffchreiberin  be8  17.  gaprpunbertö,  las  mit  ©rtjücfen  Pascal»  ©riefe 
gegen  bie  gefuiten. 

fßaScalS  jroeiteö  §aupttoerf,  bie  Pensdes,  rührt  in  ber  Bufommen* 
ftellung,  in  ber  mir  e$  befipen,  nicht  bon  ihm  her:  man  fanb  nach  feinem 
Dobe  eine  SDienge  Heiner  ©apierftreifen  mit  Slufjeicpnungen  ju  einer 
größeren  Arbeit,  unb  ein  Mreiä  bon  greunben  gab  biefe  abgeriffenen  Säße 
unter  bem  Ditel  Pensees  perau§,  nicht  ohne  babei  biele  ber  fdpneibigften 
Stellen  ju  ftreichen  ober  abjuftumpfen.  ©ft  in  neuerer  Be't  (1844) 
mürbe  eine  Sluögabe  nach  ber  noch  borpanbenen  foanbfcprift  ©abcalö  bon 
gougere  beranftaltct.  Die  Pensees  richten  fich  gegen  bie  fi'laffe  bon 
Wenfcpen,  bie  ißaäcal  gleich  ben  gefuiten  betämpfen  ju  muffen  glaubte: 
bie  Streiften,  ©,  ber  alb  bie  brei  .vauptforberungen  an  jeben  bemünftigen 
3)?enfcpen  bejeiepnete:  bajj  er  äRatpematifer,  Bweifler  unb  gläubiger  ©jrift 
jugleicp  fein  müffe,  unb  ber  babei  hoch  einen  gemiffen  ®rab  bon  SltpeiömuS 
alö  Durdjgangftufc  bon  jebem  ÜRenfcpen  gerabeju  forberte,  roar  ber  er* 
bitterte  geinb  be§  beim  Sltpeiömuö  partttädig  berharrenben  BmeiflerS. 
Die  Pensees  haben,  nach  ^er  Statur  tprer  ©ntftepung,  nicht  annäpemb 
ben  ftiliftifchen  Schwung  ber  Lettres  Provinciales;  fie  finb  eben  flüchtig 
hingetoorfene  ©ebanlen,  9?opftoff  ju  einem  ©uepe,  nicht  felber  ein  ©uep: 
©ruchfiücfe  einer  grofjen  Sdjrift  jur  ©erteibigung  be*  ©hriftentuniS.  Sie 
finb  1669,  fieben  gahre  nach  5ßaöcal§  Dobe,  juerft  berftümmelt  erfdjienen. 

2U»  Spracpproben  feien  einige  Stellen  au»  bem  Slbfcpnitt  ber 
„Pensäes“:  Sur  la  morale  gewäplt: 

«ltjet,  (iffdjictlf  bft  ftanj.  Sitrratur.  14 
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Comme  la  mode  fait  l’agrdment,  aussi  fait-elle  la  justice. 

On  ne  fait  presque  rien  de  juste  ou  d’injuste  qui  ne  change  de 
qualitd  en  changeant  de  climat.  Trois  degres  d’dldvation  du  pöle  ren- 
versent  toute  la  jurisprudence.  Un  mdridien  ddcide  de  la  vdritd.  Les  lois 
fondamentalcs  changent.  Le  droit  a ses  dpoques.  Plaisante  justice  qu’une 
rividre  ou  une  montagne  borne!  Vdritd  au  de^h  des  Pyrdndes,  erreur 
au  delh. 

11  n’y  a qu’un  point  indivisible  qui  soit  le  vdritable  lieu  de  voir 
les  tableaux;  les  autres  sont  trop  prds,  trop  loin,  trop  haut,  trop  bas.  La 
perspective  l’assigne  dans  l’art  de  la  peinture;  raais  dans  la  vdritd  et  dans 
la  morale,  qui  l'assignera? 

Ceux  qui  sont  dans  le  ddrfeglement  disent  h ceux  qui  sont  dans 
l’ordre  que  ce  sont  eui  qui  s’dloignent  de  la  nature,  et  ils  croient  la  suivre. 
Comme  ceux  qui  sont  dans  un  vaisseau  croient  que  ceux  qui  sont  au 
bord  s’dloignent.  Le  langage  est  pareil  de  tous  cötes.  II  faut  avoir  un 
point  fixe  pour  en  juger.  Le  port  rdgle  ceux  qui  sont  dans  un  vaisseau; 
mais  oü  trouverons-nous  ce  point  dans  la  morale? 

11  est  juste  que  ce  qui  est  juste  soit  suivi.  II  est  ndcessaire  que  ce 
qui  est  le  plus  fort  soit  suivi. 

La  justice  sans  la  force  est  impuissante;  la  puissance  sans  la  justice 
est  tyrannique. 

La  justice  sans  la  force  est  contredite,  parce  qu’il  y a toujours  des 
mdchants;  la  force  sans  la  justice  est  accusde.  II  faut  dont  mettre  en- 
semble  la  justice  et  la  force,  et  pour  cela  faire  que  ce  qui  est  juste  soit 
fort,  et  que  ce  qui  est  fort  soit  juste. 

La  justice  est  sujette  ä disputes:  la  force  est  trds  reconnaissable, 
et  sans  dispute.  Ainsi  on  n’a  qu’ä  donner  la  force  h la  justice.  Ne 
pouvant  faire  que  ce  qui  est  juste  füt  fort,  on  a fait  que  ce  qui  est  fort 
füt  juste. 

II  est  dangereux  de  dire  au  peuple  que  les  lois  ne  sont  pas  justes, 
car  il  n’obdit  qu’h  cause  qu’il  les  croit  justes.  C’est  pourquoi  il  lui  faut 
dire  en  meine  temps  qu’il  y faut  obdir  parce  qu’elles  sont  lois,  comme  il 
faut  obdir  aux  supdrieurs,  non  parce  qu’ils  sont  justes,  mais  parce  qu’ils 
sont  supdrieurs.  Par  lh  toute  sddition  est  prdvenue,  si  on  peut  faire  en- 
tendre  cela.  Voilk  tout  ce  que  c’est  proprement  que  la  ddfinition  de  la 
justice. 

L’art  de  bouleverser  les  Etats  est  d’dbranler  les  coutumes  dtablies 
en  sondant  jusque  dans  leur  source,  pour  y faire  remarquer  le  ddfaut 
d’autoritd  et  de  justice.  Il  faut,  dit-on,  recourir  aux  lois  fundamentales 
et  primitives  de  l’dtat  qu’une  coutume  injuste  a abolies.  C’est  un  jeu  aür 
pour  tout  perdre.  Rien  ne  sera  juste  h cette  balance.  Cependant  le  peuple 
prete  l’oreille  k ces  discours.  Il  secoue  le  joug  dds  qu’il  le  connait,  et 
les  grands  en  profitent  h sa  ruine,  et  h celle  de  ces  curieux  examinateurs 
de  ces  coutumes  reyues;  mais  par  un  ddfaut  contraire,  les  hommcs  croient 
pouvoir  faire  avec  justice  tont  ce  qui  n’est  pas  sans  exemple. 

Jamais  on  ne  fait  le  mal  si  pleinement  et  si  gaiement  que  quand 
on  le  fait  par  un  faux  principe  de  conscience. 
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Der  §crjog  granpoiS  be  Sa  ÜtodjefOUCaalb  (1613 — 1680)  ift 
BorjugSroeife  befannt  burd)  feine  gleich  IßaScate  Pensees  tn  furzen,  ab- 
geriffenen  Säßen  Borgetragenen  Maxime«,  mit  bem  uoüett  Xitel : 
Reflexion«  et  Sentences  ou  Maximes  morales.  Sie  crfdjienen  1665, 
unb  ifjre  gorm  t)at  roabrfdjeinltcb  beit  Herausgeber  ber  Pensees  Bon 
IßaScal  beeinflußt.  Der  Herjog  fjattc  fidj  Ieibenfcfjaftlief)  an  ben  Kämpfen 
ber  gronbe  gegen  ©tajarin  beteiligt,  ober  mef)r  als»  fonft  einer  ber 
„gronbeurS"  ^erbe  ©nttäufdjungen  unb  fdjnoben  Unbant  gerabe  Bon 
benen  geerntet,  für  bie  er  fid)  aufgeopfert  ffatte,  fo  Bon  ber  Königin 
Slnna  fetber.  Der  ganjen  Sitterfcit  geträntten  StoljeS  unb  eines  ocr= 
tannten  HerjenS  bat  er  in  feinen  Maximes  üluSbrud  gegeben;  unb  fo 
hart  aud)  bie  meiften  biefer  lutjen  91uSfpriid)e  Hingen,  mir  haben  fie  als 
tnabrempfunbene  ©rgebniffe  langer  roeltmännifd)cr  '-Beobachtung  anjufeben. 
gn  einem  ber  jablreicbeu  Damenfreife,  bie  neben  ben  brei  erften  HötclS 
ber  ©recieufen  ficb  behaupteten,  bei  ber  grau  non  Sablö,  roar  eS  ©tobe,, 
ficb  mit  geiftreießen,  fdfarf  jugefpißten  Sprüchen  ber  SBeiSbcit  bie  geit 
ju  oertreiben.  Der  ju  Hanfe  mübfatn  nusgeflügelte  ©ebanfe  mürbe  am 
Ülbenb  unter  bem  ©eifall  ber  anroefenben  Scböngcifter  jum  ©eften  ge= 
geben.  Der  Her5°fl  2a  9tod)efoucaulb  tnar  ein  regelmäßiger  ©aft 
im  H^tel  ber  grau  Bon  Sabte,  unb  fo  bat  er  rooljl  bort  juerft  bie  3ln= 
regung  für  bie  gorm  feitteS  SSerfeS  empfangen. 

©8  umfaßt  528  ©tajimen,  an  bereu  ftiliftißbcr  ©lättung  ber 
Herjog  fünfzehn  gaßte  lang  gearbeitet  bat-  gebe  ber  Bier  fpäteren 
tnäbrenb  feines  SebenS  erfebienenen  Auflagen  weift  erhebliche  ©erbefferungen 
gegen  bie  Borbergebenbe  auf,  namentlich  in  ber  Knappheit  beS  SluSbrurfs 
unb  in  ber  Schärfe  beS  ©ebanfenS.  Die  Maximes  Berfucben  faft  bttrd)= 
gängig  ben  DtacbweiS,  baß  bie  H®»Pttriebfeber  ber  menfdbücben  Hnnb= 
lungen,  ber  guten  nicht  minber  als  ber  fcbled^ten,  in  bet  Selbftfucbt  liege. 
Siebe,  greunbfebaft,  ©roßmut,  ©efebeibenbeit,  Keufcßbeit  — alles  Selbft* 
fuebt.  guroeilen  fügt  9tod)efoucaulb  wohl  ein  milbembeS  presque  ober 
la  plupart  ober  peu  inbeffen  bie  meiften  ber  ©tarirnen  brüden 

fid)  mit  erbarmitngSIofer  ©ntfdjiebenbeit  auss  unb  Berfdjmäben  jebe  ?lb» 
fcbwäcbung.  3roeifetlo3  oerbanfen  manche  ber  fcblimmften  2lu8fprücbe  il;re 
©ntftebung  einem  ftarfen  Han0e  junt  Berblüffenben  ©araboion ; e8  ift 
unbentbar,  baß  ein  ©tarnt  wie  ber  Herjog,  ber  auf  feinem  Sebensmege,. 
troß  ben  politifeben  ©nttäufeßungen,  Biel  Siebe  erfahren,  ber  in  bem 
menfd)licb  frönen  ©erbaltni«  jur  grau  Bon  Sa  gapette  gelebt,  anbcrS 
als  in  jufälliger  Saune  bie  abfcbeulicben  SSorte  bat  febreiben  tonnen: 
Ilya  peu  d’honnetes  femmes  qui  ne  soient  lasses  de  leur  metier. 
So  ließen  fid)  noch  jablreidje  anbere  Sluäfprücße  anfüßren,  bie  ficber  nur 
au8  2Biberfprucß8luft,  au«  greube  an  ber  überrafebenben  SSunberlicßfeit 

14* 
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üa  Rochefoucauld. 

aufä  fßapicr  geroorfen  finb.  ^ebenfalls  finb  feine  „Warimen“  nid)t  alS 
SHaßftab  für  beit  perfönlitfjen  (Sljarafter  be$  Jjjcrjogä  ju  benutzen.  3n 
feiner  mit  großer  Cffenljerjigteit  gefcfjriebenen  2clbftfd)itberung  — ber* 
gleichen  Portraits  gehörten  aud)  jum  Sport  ber  bamatigen  fdjöngciftigen 
Sreife  — fagt  ber  £>erjog  u.  a.  non  fidj:  J’aime  mes  amis,  et  je  les 
aime  d’une  fa^on  que  je  ne  balancerais  pas  un  nioment  a sacrifier 
mes  int(5rCt«  aux  leurs.  2Sa§  if)n  nidjt  geljinbert  f)at,  ju  f<±|reiben: 
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Nous  avons  tous  assez  de  force  pour  Bupporter  les  maux  d’autrui, 
unb  gar:  Dans  1’  adversitä  de  nos  meilleurs  amis,  nous  trouvons 
toujours  quelque  chose  qui  ne  nous  däplait  pas.  y7 

Ser  .'oaupteinroanb,  ober  ber  einzige  gegen  bie  „SKajimen"  ift  ber, 
baß  fie  in  einer  BeraKgcmeinernben  gorm  ©rgebniffe  Bott  Beobachtungen 
au#fpred)en,  bie  Biel  ju  einseitig  finb,  um  nicht  einteilige  SSJa^rfjeiten  ju 
Sage  ju  förbern.  3efet  man  aber  ju  jebem  ber  Satte  ein  „meiften#"  ober 
.jutneilen“,  fo  geininnen  fetbft  bie  fjärteften  Bu#fprüc()e  an  Überzeugung#* 
traft,  roährenb  fie  in  ber  ihnen  jefet  eigenen  gorm  fortmährenb  jum 
SBiberfpruch  hcrauSforbern.  Wan  mertt  ihnen  beutlich  an,  baß  fie  au# 
oorübergehenben  SJiifeftinimungen  entftanben  finb,  roenngleich  ber  ©runb* 
jug  in  ben  Hnfchauungen  Diochefoucaulb#  rooljl  bem  feiner  Maximes 
entfprad). 

‘Jiochcfoucaulb  ift  ber  Begrünber  be#  befonberen  fran^öfifdjen  Esprit 
unb  zugleich  einer  feiner  glänjenbften  Bertreter.  Siefer  Esprit  befielt 
nicht  fo  fef)r  in  ber  Siefe  be#  ©ebanfen#,  al#  in  feiner  über» 

rafefjenben  gorm,  unb  gerabe  in  biefer  gorm  ift  SKodjefoucautb  ein 

SOteifter.  Stuf  feinen  innerften  Sern  unterfudjt,  erroeift  fich  ber  ©ebattfe 
felbft  Bieüeitht  manchmal  al#  eine  Bbgebrofchenheit;  tut  nicht#,  ba#  SBie 
entfehiibigt  für  ba#  Bla#. 

Sa#  Buch  erregte  gleich  beim  erften  l£rftf)cinen  grofee#  Buffehen; 
alle  ©eit  leugnete  bie  ©ahrbeit  ber  Bu#jprüche  für  bie  eigene  ffßerfon, 
liefe  fie  aber  für  ben  sJ!ebenmenfrf)en  gern  gelten,  feilte  erfeifet  fich 
fehtoerlich  jemanb  über  bie  einfache  Satfad)e,  bafe  ber  ©igennufe  allcrbtng# 
eine  Hauptrolle  im  2ebcn  fpielt;  aber  noch  immer  erfreut  fich  gebilbete 

©eit  an  ber  fjinreißenb  fchönen  gorm  be#  Buche#,  ohne  fiefe  mehr  al# 

nötig  über  bie  längft  in  ben  allgemeinen  ©ebantenfrei#  übergegangenen 
Bufrichtigfciten  be#  Berfaffer#  ju  ärgern. 

Sie  Budtoahl  Bon  groben  ift  bei  ben  Maximes  fehr  leicht ; nur 
toirb  man  Berfucht,  ihrer  ju  Biele  anzuführen,  ba  unter  ben  528  Bu#= 
fprüchen  wenige  finb,  bie  iticfjt  burch  ihre  gorm  blenbcn.  9tacf)ftehenb 
nur  einige  ber  berühmteren: 

Quelques  däcouvertes  que  l’on  ait  faites  dans  le  pays  de  l’amour- 
propre,  il  y reste  encore  bien  des  terres  inconnues.  — 

La  philosophie  triomphe  aisäment  des  maui  passäs  et  des  maux  h 
venir;  mais  les  maux  präsent*  triomphent  d’elle.  — 

L’intäröt  parle  toutes  sortes  de  langues,  et  joue  toutes  sortes  de 
personnages,  meme  celui  du  däsintäressä.  — 

On  n’est  jamais  si  heureux  ni  si  malheureux  qu’on  se  l’imagine.  — 
Si  on  juge  l’amour  par  la  plupart  de  ses  effets,  il  ressemble  plus  h 
la  haine  qu’h  l’amitiä.  — 

L’amitiä  la  plus  däsintäressäe  n’est  qu’un  commerce  oh  notre  amour- 
propre  se  propose  toujours  quelque  chose  h gagner.  — 


Digitized  by  Google 


Oomment  prdtendons-noua  qu’un  autre  garde  notre  secret,  ei  noua  ne 
pouvons  le  garder  nous-memes?  — 

Lea  vieillarda  aiment  k donner  de  bona  prSceptes,  pour  se  conaoler 
de  n’etre  plua  en  Stat  de  donner  de  raauvaia  exemples.  — 

On  ne  donne  rien  ei  liberalcment  que  ses  conaeile.  — 

3n  ber  eilten  Stuflage  lautete  biefer  2a(j:  D n’y  a point  de 
plaiair  que  l’on  fasse  plus  volontiere  a un  ami  que  de  lui  donner 
conseil.  3Jfan  beachte  bie  jtnecfmäfjige  ©ei  für  jung  be§  StuSbrucfS  in 
bev  fpäteren  gaffuitg. 

II  y a de  bona  mariagea,  maia  il  n’y  en  a point  de  dSlicieux.  — 
Noua  sommes  si  accoutumSa  k nous  ddguiser  aux  autres,  qu’k  la  fin 
nous  nouB  ddguisona  k nous-memes.  — 

On  fait  aouvent  du  bien  pour  pouvoir  impunSment  faire  du  mal.  — 
On  aime  mieux  dire  du  mal  de  soi-meme  que  de  n’en  point  parier.  — 
I-es  hommea  ne  vivraient  paa  longtemps  en  socidtd,  e’ila  n’Staient  lea 
dupeB  lea  una  des  autrea.  — 

Quand  lea  vicea  noua  quittent,  nous  nous  flattona  de  la  creance  que 
c’est  noua  qui  lea  quittona.  — 

L'bypocrisie  est  un  hommage  que  le  vice  rend  k la  vertu.  — 

La  magnanimitS  mSprise  tout  pour  avoir  tout.  — 

Noua  n’avouona  de  petita  ddfauts  que  pour  persuader  que  nouB  n’en 
avons  pas  de  granda.  — 

Nous  ne  trouvona  gukre  de  gena  de  bon  sens  que  ceux  qui  aont  de 
notre  avia.  — 

II  y a de  certaines  larmes  qui  nous  trompent  aouvent  noua-memea, 
aprks  avoir  trompS  lea  autrea.  — 

Peu  de  gena  aavent  etre  vieux.  — 

De  toutea  lea  passions  violentes,  celle  qui  sied  le  moins  mal  aux 
femmes,  c’eat  l’amour. 

Slufjer  ben  Maxinies  befijjen  toir  bon  iliodjcfoucauib  nod)  qefd)td)t= 
Iid)e  Tcnfroiirbifi feiten:  Mdmoires  sur  la  Regence  d’Anne  d’Autriche, 
bie,  auf  tiefer  Sacf)=  unb  ©erfonenfenntniS  berufjcnb,  eine  roertbolte  Gr= 
gänjung  ju  ben  ®enlroürbigfeiten  beS  SarbinatS  bon  9feß  (1613 
bis  1679)  über  benfetben  3e>tral|m  bitben. 


©on  I^can  be  S!fl  örutjercfl  persönlichen  ©efcf)icfen  miffett  mir  nicht 
biet  met)r,  atS  baß  er  ibafjrfdjetnlid)  im  Qaljre  1645  geboren  unb  fidler 
im  Jsafjre  1696  in  SerfaitteS  als  Grjiefjer  eines  jungen  ©rinjeit  t£onb4 
geftorben  ift.  Gr,  ber  große  ©lcnfdienbeobad)ter,  jcf)ritt  felbft  unbeachtet 
burd)S  Sieben.  ©et  menigen  2d)riftfteüern  ift  biefe  UnfenntniS  feiner 
perfönlicfjen  Grtebniffe  fo  fef)r  ju  beflogen  mie  bei  S*a  ©rupere,  ba  biete 
Stetten  feines  SSerfcS  offenbar  ber  StuSbrucf  perfßnlidjer  Grfafjrungcn 
finb.  Gincn  SDiann,  ber  bie  berühmte  (Stelle  über  baS  fürchterliche  SoS 
ber  franjöfijchcn  ©auern  unter  Submig  XIV.  als  beffen  3citgcnoffe 
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fdjreiben  fonnte,  möchte  man  gerne  näßer  fennen.  §ier  fle^e  fie  (aub 
bem  8lbfd)nitt  De  l’Homme): 

L’on  voit  oertnins  animaux  farouches,  des  m&les  et  des  femelles 
rbpandus  par  la  Campagne,  noire,  livides,  et  tout  brülds  du  eoleil,  attachds 
k la  terre  qu’ils  fouillent  et  qu’ils  remuent  avec  une  opini&tretd  inrincible: 
ils  ont  comme  une  voix  articulde,  et  quand  ils  ge  lbvent  sur  Ieurs  pieds, 
ils  montrent  une  face  humaine;  et  en  effet  ils  sont  des  hommes;  ils  se 
retirent  la  nuit  dans  des  tanibres  oü  ils  vivent  de  pain  noir,  d’eau  et  de 
racines;  ils  dpargneut  aux  autres  hommes  la  peine  de  semer,  de  labourer 
et  de  recueillir  pour  vivre,  et  mdritent  ainai  de  ne  pas  manquer  de  ce  pain 
qu’ils  ont  semd. 

2>n  bev  Wlanjjeit  2ubwigb  XIV.,  alb  bie  §ofbidjter  einftimmig  waren 
in  3ubeld)ören  auf  bab  unfcefdjreiblidjc  Wlücf,  Untertan  beb  Sonnenßnigb 
ju  fein,  nimmt  fid)  fold)  ein  bereinjelter  SBetjeruf  feßr  merfwürbig  aub. 
2a  ©rußfcre  ift  faft  ber  einzige,  ber  für  foldje  Singe  ein  Sluge  gehabt, 
wäfjrenb  bie  franjbfifd)en  Schrift  fteller,  bie  fid)  überhaupt  um  bie  EBelt 
außerhalb  beb  $oftreife8  beüimmerten,  bab  2anb  nur  mit  ibßllifcfjen 
Schäfern  unb  (Schäferinnen  bebölfert  fa^en. 

2a  ©rupfcreb  alleinige  litcrarifcfee  ©interlaffenfdjaft  fmb  feine 
Caractferes,  ou  les  moeurs  de  ce  sibcle,  juerft  erfd)ienen  im  5af)re 
1688.  ßb  mirb  crjäljlt,  ber  ©erfaffer  habe  leinen  Verleger  für  fein 

©udj  finben  lönnen  unb  ^atie  bie  £anbfd)rift  ber  Sachter  eineb  befreun» 
beten  SBudjhünblerb  gefdjenft,  bie  bamit  ein  Vermögen  erworben.  Sab 
SBerf  ift  nach  bem  SWufter  ber  „ßf)arattere“  beb  fStjeoptjraftuä  (4. 3aljr= 
hunbert  b.  ßhr.)  gefdjrieben,  bie  in  einer  Überfeßung  2a  ©rutjfcreb  ben 
Anhang  ju  feinen  eignen  ßharafterfchilberungen  bilben.  3«  ber  lebten 
gaffung  enthält  eb  1119  ßljaraftere,  h*nter  benen  allen  man  feiner  Qeit 
fßerfonen  ber  tjöljcren  ©efellfchaft  fuchte  unb  gefunben  ju  haben  glaubte. 
Siefe  Weugier  nach  ben  lefcenbigen  ©orbilbern  2a  ©rutjbrcb  hat  juerft 
ju  ber  großen  ^Beliebtheit  beb  ©udjeb  beigetragen.  £>eute,  too  jcbe 
perfönliche  Änteilnaljme  berfdjwunben,  fmb  bab  SBertbolIfte  bie  jal)l= 
reichen  eingeftreuten  ^Betrachtungen  in  ber  3lrt  ber  Maxime«  2a  Wod)e- 
foucaulbb. 

2a  SBrulji'reb  Stil  ift  faft  ebenfo  glänjenb  wie  ber  feineb  großen 
ßeitgenoffen;  nur  oermeibet  er  bie  alljufdjarfe  .Qufpißung  jum  fßara* 
boron.  ßr  ift  oielfcitiger  alb  2a  Wodjefoucaulb  in  ber  SBaljl  ber  Wegen » 
ftänbe  wie  in  ber  9lrt  feiner  ©eobadjtung.  Sein  ©lief  ift  weniger  alb 
2a  Wodjefoucaulbb  burd)  eine  borgefaßte  Meinung  befangen,  unb  bnrum 
Ünb  feine  aub  ben  ßharat!crfd}ilberungen  abgeleiteten  ßvfot)rungfäße 
reicher.  2a  ©rußere  bienbet  weniger  alb  2a  Wodjefoucaulb,  aber  bie 
ihm  berbanfte  pfrjcfjologifdje  ©cleßrung  ift  nachhaltiger. 
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DJacfy'teljenb  eine  8Injaf)l  ber  geiftüoKften  Stuäfprüc^e  in  bcn  Ca- 
ractbres: 

Tout  est  dit  et  on  vient  trop  tard  depuis  plus  de  sept  mille  ans 
qu’il  y a des  hommes  et  qui  pensent.  — 

Entre  toutes  les  expressions  qui  peuvent  rendre  une  seule  de  nos 
pcns6es,  il  n’y  en  a qu'une  qui  soit  la  bonne.  — 

Un  devot  est  celui  qui  sous  un  roi  athee  serait  athee.  — 

II  y a des  misi-res  sur  la  terre  qui  saisissent  le  cmur.  II  manque 
& quelques-uns  jusqu'aux  aliments;  il  redoutent  l'hiver,  ils  apprlhendent 
de  vi vre.  L'on  mange  ailleurs  des  fruitB  pr6coces;  l’on  force  la  terre  et 
les  saisons  pour  fournir  h sa  d61ieates.se ; de  simple  bourgeois,  seulement 
parce  qu'ils  sont  riches,  ont  eu  l’audace  d’avaler  en  un  seul  morceau  la 
nourriture  de  cent  familles.  — 

Il  y a de  certaines  chosea  dont  la  m6diocrit6  est  insupportable:  la 
po6sie,  la  musique,  la  peinture,  le  discours  public.  — 

D’oü  vient  que  l'on  rit  si  librement  au  th6ätre,  et  que  l’on  a honte 
d'y  pleurer?  — 

Un  homme  n6  chr6tien  et  frantjais  se  trouve  contraint  dans  la  Satire  : 
les  grands  sujets  lui  sont  d6fendus;  il  les  entame  quelquefois,  et  se 
d6tourae  ensuite  sur  de  petites  choses,  qu'il  relfeve  par  la  beautd  de  son 
genie  et  de  son  style.  — ($ieä  gtljt  oficnbar  auf  SBoileau). 

Personne  presque  ne  s'avise  de  lui-meme  du  m6rite  d’un  autre.  Les 
hommes  sont  trop  occup6s  d eux-mrmes,  pour  avoir  le  loisir  de  p6n6trer 
ou  de  discerner  les  autres:  de  lh  vient  qu'avec  un  grand  m6rite,  et  une 
plus  grande  modestie,  l'on  peut  etre  longtemps  ignor6.  — 

S’il  est  heureux  d avoir  de  la  naissance,  il  ne  Test  pas  moins  d'etre 
tel  qu'on  ne  s’informe  plus  si  vous  en  avez.  — 

Les  hommes  et  les  femmes  conviennent  raremcnt  sur  le  mdrite  d’une 
femme;  leurs  interßt«  sont  trop  different«.  Les  femmes  ne  se  plaisent  point 
les  unes  aux  autres  par  les  niemes  agr6inents  qu'elles  plaisent  aux  hommes  ; 
mille  manibres  qui  allument  dans  ceux-ci  les  grandes  passions,  forment 
entre  elles  l’aversion  et  l'antipathie.  — 

11  faut  juger  des  femmes  depuis  la  chaussure  jusqu'h  la  coiffure 
exclusivement  h peu  prbs  comme  on  mesure  le  poisson,  entre  queue  et 
tete.  — 

Un  beau  visage  est  le  plus  beau  de  tous  les  spectacles;  et  l'harmonie 
la  plus  douce  est  le  son  de  la  voix  de  celle  que  l'on  aime.  — 

Les  femmes  s'attachent  aux  hommes  par  les  faveurs  qu’elles  leur 
accordent:  les  hommes  gudrissent  par  ces  mi-mes  faveurs.  — 

Une  femme  oublie  d un  homme  qu'elle  n’aime  plus,  jusqu’aux  fa- 
veurs qu'il  a reijues  d’elle.  — 

Les  femmes  sont  extremes:  elles  sont  meilleures  ou  pires  que  les 
hommes.  — 

La  plupart  des  femmes  no'nt  guere  de  principes;  elles  se  conduisent 
par  le  cmur,  et  ddpendent  pour  les  mmurs  de  ceux  qu'elles  aiment.  — 

Il  y a peu  de  femmes  si  parfaites,  qu'elles  empechent  un  mari  de 
se  repentir,  au  moins  une  fois  le  jour,  d'avoir  une  femme,  ou  de  trouver 
heureux  celui  qui  n'en  a point.  — 

Ne  pourrait-on  point  d6couvrir  l'art  de  sc  faire  aimer  de  sa  femme?  — 
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L'amour  commence  par  l’amour;  et  l’on  ne  saurait  posser  de  la  plus 
forte  amitid  qu’k  un  amour  faible.  — 

fitre  avec  les  gen»  qu’on  aime,  cela  »uffit:  rkver,  leur  parier,  ne 
leur  parier  point,  penser  k eux,  penser  k des  choses  plus  indifferentes, 
mais  auprks  d'eux,  tout  est  egal.  — 

C’est  faiblesse  que  d'aimer;  c’est  souvent  une  autre  faiblesse  qtie 
de  guerir.  — 

D faut  rire  avant  que  d'ßtre  heureux,  de  peur  de  mourir  sans 
avoir  ri.  — 

Ce  qu’une  marktre  aime  le  moins  de  tout  ce  qui  est  au  monde,  ce 
sont  les  enfants  de  son  mari.  Plus  eile  est  folle  de  son  mari,  plus 
eile  est  marätre.  — 


®ie  übrigen  philofophifcljen  unb  gef<f)ic§tlid)en  ©rofntfer  be8  17. 
3af)r^unbevts  geftotten  eine  fürjere  ©efjanblimg;  if)r  bleibenber  SGkrt  für 
bie  fdjöne  Süeratur  ift,  mit  einer  Üluäna^me  fjfrau  bon  Sübignd),  ber= 
gleichroeife  untergeorbnet. 

Pierre  töatjlc  (1648 — 1706)  ift  ju  nennen  a!3  bcr  ©erfaffer  be§ 
Dictionnaire  historique  et  critique  (in  fünf  ftarten  goliobänben 
in  ben  Sauren  1695 — 1697  crfcfjiencn,  juerft  iit  Diotterbam,  fpäter  aud) 
in  ©ariä),  eine§  ©orläuferS  ber  En cyclopddie  be£  18.  ^ahröunbertb. 
5)a8  SBijfen  unb  bie  91rbeitMraft  ©nt)le§  mären  erftaunlicf);  fein  Dic- 
tionnaire ift  noch  fieute  al§  S'iacfjfdjlngcraerf  für  bie  Kultur---  unb  Site= 
raturgefdjichte  bc§  17.  gafjrhunberts  bon  erfjeblidjer  2Bid)tig!eit.  Sein 
jroeimaliger  3ieligtone>tDed)jel  — er  mar  geborner  ©roteftant,  mürbe  Sa= 
tholif,  nad)  furjer  3*9  toieber  ©roteftant  — jeugt  für  feine  religiöfe 
3tbeifelfucf)t,  bie  fid)  and)  im  Dictionnaire  nirgenb  berteugnet. 

©dnigne  ©öffnet,  ber  ©ifcf)of  bon  SDteaur  (1627 — 1704)  mürbe 
für  bie  rebncriftf)e  ©rofa  bon  ©ebeutung  burd)  ben  ©djroung  feiner 
Sprache,  berbunben  mit  ungemeiner  filarheit.  (Siitige  feiner  ©rebigten 
gehören  fprac^licf»  jum  ©eften,  roa3  bie  ©rofa  bei*  17.  galjrhunbertä 
berborgebradjt  f>at,  fo  namentlich  bie  Sur  la  Providence  unb  Sur  la 
Mort.  ©on  feinen  Xrauerprebigten,  Oruisons  funfebres,  geholten  in  ben 
Sohren  1669 — 1687,  finb  bie  berühmteren:  bie  auf  ben  £ob  ber 
franjöfifchen  ©rinjeffht  Henriette,  Königin  bon  linglanb,  ber  Iperjogin 
Henriette  bon  Orleans  unb  be8  ©rinjen  2oui3  bon  ©onbd. 

3n  feinen  zahlreichen  tfjeologifdien  Schriften  bertrat  ©offuet  ben  Stanb- 
punft  ber  ftarrften  'Jiedjtgläubigfeit,  bie  bei  ihm  bi»  jur  ©laubenSrout 
ging.  Seine  Schrift  gegen  bie  Jheater:  Maximes  sur  la  comedie 
unb  fein  Discours  sur  l’Histoire  universelle  finb,  tu©  großen  ftiliftifchcn 
Schönheiten,  roegen  ihrer  blinben  ©infeitigfeit  faum  noch  lesbar. 

SRan  jählt  ©offuet  in  granlreid)  zu  ben  ftlaffifern  unb  jmingt 
bie  fungen  granjofen  feine  ©ompreben  ju  bcmunbem,  roie  man  ja  in 
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allen  Säubern  bie  männlitße  ^ugenb  ber  ßößeren  Schulen  jum  Sefen 
unb  jur  ©emunberung  dtceroä  jroingt.  ^nbeffen  folget  Broang  macßt 
für  niemanb  an»  einem  Scßönrcbncr  einen  großen  Scßriftfteller,  auä 
einem  ©ßrafenbtecßeler  einen  filaffifer.  SU 8 felbflänbiger  Center  ift 
©öffnet  mertloä,  unb  menn  er  bennocß  eine  geroiffe  SBirlung  erzeugt, 
fo  fommt  baö  größere  Serbienft  ber  Spraye  ju,  bie  für  ißn  backte. 

Slitßt  unerroäßnt  fei,  baß  ©offuet  einer  ber  £>auptoeranlaffer  jum 
SBiberruf  be§  DJanter  Sbiltö  geroefen. 

Sieben  ©offuet,  aber  ißm  an  ßinreißenber  ©ercbfamfeit  feiten  gleüß» 
lommenb,  finb  ju  ermähnen  bie  Sanjelrebner  ©ourbaloue  (1682 — 1704) 
gltlcßicr  (1632—1710)  unb  SDlaffitlon  (1663—1742). 

Sßenn  fobann  notß  ber  ßunbertjäßrige  gontenelle  (1657 — 1757) 
mit  feinem  menig  tiefen  pßilofopßifcßen  £iauptroer!  Entretiens  sur  la 
pluralit^  des  mondes  (1686),  unb  ©t.  ßPremonb  (1613 — 1703)  alä 
ber  pßilofopßifdje  ©oft  beb  fiötelö  (Rambouillet  ermäßnt  merben,  fo  ge» 
fcßießt  baburcß  mcßr  ber  ©ollftänbigfeit  alö  bleibenben  literarifdjen  ©er* 
bienften  ©einige. 


Sie  Senf  roürbigfeiten  be$  §erjog§  Soui§  Pon  ©aiitt» 
©inten  (1675 — 1755)  mürben  juerft  im  ^aljre  1829  unöotlftänbig 
Veröffentlicht;  fie  umfaffen  ben  3e'*raum  bon  1694 — 1726  unb  füllen 
viele  bitte  ©änbc.  Sie  Slrt  ißrer  Slieberfcßrift,  am  Slbenb  jebeS  Sage8 
in  lagebncfjblättern,  unb  bie  fcßarfe  ©eobacßtungögabe  bc-i  §erjog8  Per» 
leiden  biefen  Slufjcitßnungen  einen  ebenfo  ßoßen  SSert  als  gcjcßicßtlitßem 
mie  al§  fittenfcßilbernbem  SBerf.  Sa  ber  iperjog  bie  ©eröffentlicßung 
roäßrenb  feine®  Sieben®  auSgefcßloffen  ßatte,  ließ  er  ficß  burd)  leine  äußer» 
ließe  (Rüdficßtcn  irgeitbroic  becinfluffen,  fo  baß  mir  in  feinen  Senfmütbig» 
feiten,  menn  aueß  jum  großen  “Seil  pon  perfönlitßer  ditelfeit  eingegeben, 
unbeftreitbar  ba8  glaubmürbigfte  23etf  über  bie  ©efeßießte  jener  Beit  be= 
fißeu.  Ser  Stil  ift  nießt  immer  genügenb  gefeilt,  bagegen  bon  einer 
fettenen  Sebcnbigfeit  unb  Selbftanbigfcit. 

Slm  Scßluß  biefeb  Slapitel®,  jur  ftärteren  ßerborßebung  ißreö 
SBerteS,  fei  bie  9Jlarquife  be  ©6l>ign6  (1626 — 1696)  genannt  als  bie 
glünjenbfte  ©ertreterin  be3  leießten  ©riefftilS.  Sie  ©riefe  an  ißre  Socßter 
granQotfe  be  ©rigtian,  geftßriebcn  in  ben  ^aßren  1671 — 1696,  mären 
nießt,  mie  bie  3ean  be  ©aljacS,  für  bie  Cffentlicßfeit  beftimmt,  entßalten 
beSßalb  aueß  nießt®  Pon  beffen  inßattlofer  ©efpreijtßeit.  Sie  finb  in 
fliegenber  £>aft,  ,1a  bride  sur  le  cou  ‘ fagte  grau  Pon  34Pign^  felbft 
Pon  ißnen,  niebcrgeftßrieben ; aber  bennotß,  ober  oielleicßt  gcrabe  beSßalb 
Pon  einer  bejaubernben  Slitmut,  unb  troß  bem  uerfeßmunbenen  Slntcil 
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ben  barin  befprodjenen  5ßerfönli<hfeiten  bieten  fie  und)  f)eut  ein  äuget- 
gewöhnlich  anregcnbeS  Sefebergnügen.  ®er  ©inblicf  in  ba§  Innenleben 
beä  ipofeS  unb  9lbel3  im  17.  3af)rf)unbert  tüirb  unS  fdjwerlich  anberSwo 
fo  frifcf)  unb  fo  unmittelbar  gegeben  wie  in  jenen  ©riefen.  ©S  gehört 
mit  ju  ben  bielen  ©ünben  be$  Scf)ulfchlenbrian4,  baß  man  fidj  in  ®eutfch- 
lanb  biefeS  ausgezeichnete  2Serl,  gerabe  für  bie  tjii^eren  9Jfäbd)enfchulen, 
entgehen  lägt  unb  bie  ft'inber  mit  ©üchern  quält,  bie  fie  langweilen  unb 
ihnen  bie  fpätere  ©efchäftigung  mit  guter  franjöfifdjer  Literatur  für  alle 
$eit  abgewöhnen.  SluS  ben  ©riefen  ber  älfarquife  uon  Sfimgne  lernt 
man  beffer  granjofifch  lefen,  fc^reiben,  fpredjen,  als  aus  hunbert  ©änben 
wie  ©oltaireS  Charles  Douze. 

©ine  ©robe  beS  unöerglei^lichen  Stils  ber  ©riefmarquife  ift 
unerläßlich  — : 

A M.  de  Coulanges. 

A Paris,  lundi  15  dbcembre  1670. 

Je  m'en  vais  vous  mander  la  chose  la  plus  btonnante,  la  plus  sur- 
prenante,  la  plus  merveilleuse,  la  plus  miraculeuse,  la  plus  triomphante, 
la  plus  btourdissante,  la  plus  inoule,  la  plus  singulibre,  la  plus  extra- 
ordinaire,  la  plus  incroyable,  la  plus  imprevue,  la  plus  grande,  la  plus 
petite,  la  plus  rare,  la  plus  commune,  la  plus  bclatante,  la  plus  Beerbte 
jusqu'h  aujourd'hui,  la  plus  brillante,  la  plus  digne  d'envie;  enfin  une 
chose  dont  on  ne  trouve  qu’un  exemple  dans  les  sibcles  passbs;  encore 
cet  exemple  n'est-il  pas  juste;  une  chose  que  nous  ne  saurions  croire  h 
Paris,  comment  la  pourrait-on  croire  h Lyon?  Une  chose  qui  fait  crier 
misbricorde  h tout  le  munde;  une  chose  qui  comble  de  joie  Mm»  de  Rohan 
et  Mm*  d'Hauterive;  une  chose  enfin  qui  se  fera  dimanche,  oh  ceux  qui 
la  verront  croiront  avoir  la  berlue;  une  chose  qui  se  fera  dimanche,  et 
qui  ne  sera  pas  faite  lundi.  Je  ne  puis  me  rbsoudre  ii  la  dire,  devinez-la: 
je  vous  le  donne  en  trois;  jetez-vous  votre  langue  aux  chiens? 

Hb  bien!  il  faut  donc  vous  la  dire:  M.  de  Lauzun  bpouse,  dimanche, 
au  Louvre,  devinez  qui?  Je  vous  le  donne  en  quatre,  je  vous  le  doune 
en  dix,  je  vous  le  donne  en  cent.  Madame  de  Coulanges  dit:  Voilh  qui 
est  bien  difficile  h deviner!  C’est  Madame  de  La  Vallibre.  — Point  du 
tout,  madame.  — C'est  donc  Mademoiselle  de  Retz?  Point  du  tout,  vous 
fites  bien  provinciale!  — Ah,  vraiment,  nous  sommes  bien  bfites,  dites- 
vous:  c’est  Mademoiselle  Colbert.  — Encore  moins.  — C’est  assurbment 
Mademoiselle  de  Crbqui.  — Vous  n’y  fites  pas.  II  faut  donc  h la  fin  vous 
dire:  il  bpouse,  dimanche,  au  Louvre,  avec  la  permission  du  roi,  made- 
raoiselle  . . . mademoiselle  de  . . . mademoiselle,  devinez  le  nom;  il 
bpouse  Mademoiselle,  ma  foi!  par  ma  foil  ma  foi  jurbe!  Mademoiselle, 
la  grande  Mademoiselle,  Mademoiselle,  fille  de  feu  Monsieur,  Mademoiselle, 
petite-fille  de  Henri  I V ; mademoiselle  d’Eu,  mademoiselle  de  Dombes,  made- 
moiselle de  Montpensier,  mademoiselle  d’Orleans;  Mademoiselle,  cousine 
genuaine  du  roi;  Mademoiselle  destinbe  au  trfine;  Mademoiselle,  le  seul 
parti  de  France  qui  füt  digne  de  MONSIEUR. 

Voilh  un  beau  sujet  de  discourir.  Si  vous  criez,  si  vous  fites  hors 
de  vous-meme,  si  vous  dites  que  nous  avons  menti,  que  cela  est  faux, 
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qu’on  se  moque  de  vous,  que  voilti  nne.  belle  raillerie,  que  cela  est  bien 
fade  ä imaginer;  si  entin  vous  noug  ditea  des  injures,  nous  trouverons  que 
vous  avez  raison;  noua  en  avong  fait  autant  que  vous.  Adieu;  les  lettrea 
qui  geront  port4ea  par  cet  ordinaire  vous  feront  voir  si  nous  disons  vrai 
ou  non. 


günfteb  Sapitel. 

Lafontaine 
unb  anbere  frjäfjfei:. 

Der  granjofen  SHuf  alb  Gr$äf)[er  ift  fo  alt  roie  bie  Literatur. 
Deffen  finb  3euflen  bie  Fabliaux  unb  bie  Lais,  um  nidjt  pon  Späterem 
ju  reben.  Diefe  Luft  am  gabulicren  fjat  Lafontaine  auf  bie  bödpte  Spiße 
getrieben  unb  jur  Potlenbeten  $unft  aubgeftaltet. 

gean  be  Lafontaine  (1621 — 1695)  oeröffentlid)te  ben  erften  Banb 
feiner  Contes  erft  mit  44  gatjren.  (Sr  tjatte  jmar  fdjon  frulj^citig  ge= 
bittet,  aber  nie  gemußt,  roelcfje  ftarte  Begabung  in  iljtn  fcfjlummerte,  unb 
er  ßatte  aud)  nid)t  baran  gebaut,  etroab  bruefen  $u  taffen,  menn  nic^t 
ein  fdjöner  grauenmunb  it)n  barum  gebeten  fjätte.  Der  Didjtc  Dia^arinb, 
Diaria  9lnna  Diancini  £>erjogin  Pon  Bouillon,  oerbnufen  mir  ben  Sdjrift« 
ftetler  Lafontaine.  (Sb  §at  bem  liebenbmiirbigen  Dleufdjen  unb  Siebter 
nie  an  Bcfdjüfjerinnen  nod)  an  echten  greunben  gefehlt.  3U  Poliere 
ftanb  er  in  ben  ljer$lid)ften  Bejießungen,  unb  mit  Slubtmfpne  beb  $jofeb 
unb  ber  t)öf)eren  ©eiftlidjfeit,  bie  fiel)  über  feine  Contes  entfetten,  mar 
er  überall  ein  miHfommcncr  (Saft.  Seine  meiften  SBcrte  finb  nicf)t  au? 
einem  unbefiegbaren  inneren  Drange  entftanben,  fonbern  oerbanfen  ilfre 
Beröffentlidjung  ber  Anregung  Pon  greunben  ober  ber  Stellung  Sa* 
fontaineb  alb  eine?  ©rin  jener jießerb:  für  bie  fterjogin  pon  Bouillon 
fdjrieb  er  bie  (Srjäßlungcn,  für  ben  So£)n  unb  für  ben  (Snfel  Lubroig 
beb  XIV.  bie  gabeln. 

Dian  erjäfylt,  beb  Dichter?  Begabung  fei  juerft  burd)  bab  9tn= 
flöreit  einer  Obe  oon  Dialijerbc  geroeett  roorben.  Diag  fein,  baß  ber 
mufifalifcße  3QU&er  b«  Spraye  eb  iljm  antat;  bie  Dadjroelt  fann  frol) 
fein,  baß  er  niefjt  Dialfyerbeb  Bahnen  gefolgt  ift,  fonbern  feinem  eigenen 
gutgallifd)en  ©eifte. 

Lafontaine?  Contes  (1665;  ber  jroeite  Banb  erfdfien  1671)  finb 
ber  muftergittige  Hbfcfjluß  ber  altfranjöfifdjcn  gabliauj=Didjtung.  gn* 
fjaltlid)  ganj  in  bcnifelbeit  oberfläd)lid)4üfternen  ©eleife  manbelnb,  finb  fie 
in  ber  gorm  funftlerifd)  PoHenbet.  Diadjen  bie  attfranjöfifdjen  leid)t= 
fertigen  ©rjäßlungen  mit  iljrer  urmücfjfigen  Sprache  fjin  unb  roieber  ben 
(Sinbrucf  beffen,  roab  man  befcßönigenb  gcfunbfinitlidjc  gröljlidjfeit  nennt, 
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Lafontaine. 

fo  lägt  fid)  feiber  nidjt  in  Ülbrebe  fteflen,  baß  Safontaineb  tfrjäf)lung&art 
nichts  roeniger  alb  bcrbnatürlid),  fonbcrn  ef)er  abgefeimt  lüftern  ift.  (Sb 
maefjt  ifjm  fidjtbareb  Vergnügen,  all  bie  freien,  jum  Teil  recf)t  >uiber= 
roärtigen,  faft  immer  grobfinnlidjen  öe)tf)id)ten  mit  ber  ganzen  ihm  ft  beb 
Söerfeb  unb  ber  geglätteten  Sprache  borjutragen.  Taff  er  jroifdjenburd) 
ober  aud)  am  ®d)lnfs  ftfjeinfittlidje  Slnmanblungen  befommt  unb  fo  tut, 
alb  f cf) reibe  er  bie  Contcs  nur  ber  (Srbauung  roegen,  ift  nidjt  emftfjaft 
ju  nehmen,  roie  eb  aud)  nid)t  ernftfiaft  beabfidjtigt  mar.  9Rancf)eb  aub 
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beit  Contes  ift  Berf)ältniSmäßig  harmlos  nnb  ettna  in  bem  gemütlichen 
Xone  ©occacdoS  gehalten;  BieleS  aber  ift,  ohne  jebe  3imperlichfeit  unb 
Splitterrichterei  gefprochen,  entfliehen  als  grunbgemein  unb  efelhaft  ju 
bezeichnen.  GS  atmet  auS  ihnen  nicht  bie  oerjeihliche  Sorglofigfeit,  bie 
baä  emfte  Seben  einmal  fee!  oergeffen  roitl,  fonbern  eine  behagliche  fjreube 
am  Schnulzigen.  ©efonberS  ber  Gbcbrud)  rnirb  alä  etroaS  fehr  ©e» 
luftigenbeS  betrachtet,  unb  jtoar  Ghcbruch  °hne  Siebe;  bie  roeiblid)e  ®hre 
gehört  in  ben  Contes  bem  SHeiftbietenben  ober  auch  bem  Grftbeften.  ©on 
einer  innigen  ^erjenSliebe  ift  faft  nie  bie  9tebe.  1)aS  befte  ©eifpiel  für 
eine  fold^e  ift  allenfalls  noch  ^ie  ©efdjiehte  t>on  ber  Courtisane  amoureuse  . 
'Eiiefe  ift  auch  infofent  bemerlenSioert,  als  mir  in  ihr  baS  erfte  literarifche 
GrjeugniS  fehen,  worin  bie  Dtettung  beS  Berfommenen  SBeibeS  burch  bie 
Siebe  gefchilbert  roirb:  befanntlicf)  ein  in  ber  neueren  ÜDidjtung  granf» 
reichS  fehr  auSgiebig  beljanbelter  ©egenftanb,  j.  ©.  in  ©ictor  öugoS  Marion 
Delorme  unb  in  2>umaS’  „Samelieitbame". 

5)ie  Grfinbung  mar  SafontaineS  ftarfe  Seite  nicht.  Seine  @e- 
fchichten  finb  fämtlid)  älteren  Cuellen  nacherzählt.  Gr  hat  aber  nicht 
unmittelbar  auS  ben,  ju  feiner  3e>f  noch  nicht  Beröffentli<hten,  gabliauj 
gefchöpft,  fonbern  auS  jroeiter  Sianb:  auS  ©occaccio,  Slrioft,  bem  £>epta= 
meron  ber  Königin  Bon  Slaüarra,  ben  Cent  nouvelles  nouvelles  unb 
anberen,  ähnlichen  Sammlungen. 

5)ie  gornt  ber  Contes  ift  glänjenb.  SafontaineS  Ülrt  ber  fleinen 
bichterifcfjen  Grjäljlung  ift  gerabeju  unerreid)t  in  granfreid)  geblieben. 
TOanchcS  in  SoltaireS  Pucelle  unb  bei  SDiuffet  unb,  um  Bon  anberen 
Sitcraturen  ju  fprechen,  in  Sorb  ©pronS  ®on  Quan  unb  ©eppo  erinnert 
an  biefe  geminnenbe  Slrt  beS  ®id)terS,  fiep  mit  bem  Sefer  ju  frewtb» 
fchaftlich«Dertraulichem  ©eplauber  IpnjufeZen.  Safontaine  fchioeift  fort» 
toährenb  Bon  feiner  Grjäplung  ab,  um  allgemeine  ©etrachtungen  anju» 
ftellen,  unb  boch  ermübet  er  nicht.  ®abei  befiZt  er  eine  reiche  9Wannig= 
faltigleit  im  SerSbau:  ber  fcpleppenbe  Ülleranbriner  paßt  ihm  toeber  für 
bie  Contes  noch  für  bie  gabeln;  er  läßt  liirjere  unb  längere  ©erfe  an» 
mutig  abmedjfeln,  binbet  fiep  an  feine  ber  hcrfömmlidjen  Strophenformen 
unb  erreicht  gerabe  baburch  oft  unroiberftehlichc  SSirfungen.  guroeilen 
bebient  er  fich  in  ben  Contes  mit  großem  Ökfdjmacf  altertümlicher 
Sprachmenbungen,  toie  er  benn  Bon  ben  großen  Scf)riftftetlem  beS  17.  gapr» 
hunbertS  ber  einjige  mar,  ber  eine  getoiffe  Kenntnis  ber  alten  franjöfi» 
fehen  Siteratur  befaß. 

Gin  neuer  gorfdjer,  ©aul  Ulbert,  hat  mit  ©ejug  auf  bie  Contes 
unb  auch  auf  beS  Richters  Seben,  baS  niept  gerabe  mufterßaft  getnefen, 
entfd)ulbigenb  gefchrieben,  Safontaine  fei  nicht  immoral,  fonbern  amoral 
getoefen,  eS  fei  ihm  jebeS  fittliche  UnterfcheibuugSBermögcn  abgegangen: 
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alfo  etwa  baS,  roaS  fjeute  mit  einem  'Uloberoort  „jenfeitS  bon  @ut  unb 
©öfe"  heißt-  SBeitn  man  außerbem  bebentt,  baß  im  17.  ^afjrtjunbert 
einet  ertaubten  unb  anftänbigen  3)ame  ein  iöud)  roie  bie  Contes  ge» 
roibmet  roerben  burfte,  fo  roirb  man  Lafontaine  milber  beurteilen. 
tarn  ihm  nic^t  auf  ben  3nljalt  feiner  ©rjählungen  an,  ben  er  als  all» 
gemein  befannt  borauSfefjen  tonnte,  fonbern  auf  bic  fünftlerifc^e  gorm» 
öottenbung.  gn  biefer  ©e$ief)ung  tjat  er  aüerbingä  feine  Slbfidjt  gldnjenb 
erfüllt,  bie  in  ben  ©erfeit  auSgefprocf)en  ift: 

Contons,  mais  contons  bien,  c’est  le  point  principal; 

Cest  tout;  & cela  prfes,  je  vous  conseille 

De  dormir  comme  moi  sur  l'une  et  l’autre  oreille. 

Lafontaines  Fables  finb  in  brei  Slbfdjnitten  ju  oerfdjiebenen 
3eiten  erfdjicnen.  ©on  ben  12  SB  liefern  mürben  bie  erften  6 im  Safjre 
1668,  bie  ©ücf)er  7 bis  11  im  3Jat)re  1678  unb  baS  leßte  1694  Ber» 
bffentiidjt.  Sind)  bei  ihnen  ift  baS  ©erbienft  ber  ©rfinbung  fo  gut  roie 
gar  nicf)t  ju  rechnen;  alles  läuft  auf  bie  rounberbare  Slrt  ber  $arfteHung 
hinauf.  Sin  3icrlichteit  ber  Sprache  übertreffen  Lafontaines  gabeln  roohl 
alles,  roaS  baS  17.  galjrhunbert  fonft  in  grantreich  heröor!)ebracht  hat. 
©ne  folche  ©atürlichfeit  unb  SlnfprucfjSlofigfeit,  babei  eine  fo  anmutige 
©eroegung  finbet  man  in  feiner  anberen  franjöfifchen  Dichtung  jener 
3eit.  So  ift  merfroürbig,  roie  wenig  Lafontaines  3«tgcnoffen  ben  fünftle» 
rifchen  SBert  biefeS  ©ud)eS  ertannt  hoben.  Gr  felbft  roar  Diel  ju  be= 
ftheiben,  legte  ju  roenig  ©croidjt  auf  feinen  fcf)tiftftellerifchen  ©entf, 
orbnete  fid)  ftetS  bem  Urteil  ber  anbern  unter;  biefe  anbern  aber, 
©oileau  boran,  faljen  berächttich  auf  ben  „Bonhomme“  Lafontaine  herab, 
ber  Weber  ein  fteljbeinigeS  flaffifcheS  ®rama,  noch  e>n  ©poS,  noch  fonft 
eines  ber  Serie  „erhabenen  Stils " getrieben,  ben  ©oileau  unb  feine 
Slnljänger  für  unerläßlich  hielten.  ÜHoliere  roirb  anberS  barüber  gebacht 
haben,  aber  ber  galt  nicht  als  künftiger  Kritifer.  X-aß  ber  üof  bon  fo 
untergeorbneten  Serien  roie  gabeln  roenig  roiffen  wollte,  ba  fte  gar  nichts 
jur  ©erherrlichung  LubroigS  XIV.  enthielten,  läßt  fich  begreifen.  2)er 
Sönig  hatte  ohnehin  einen  auSgefprochencn  ffiiberroitlen  gegen  aHeS,  roaS 
nicht  majeftätifch  erhaben,  ober  auch  nur  bombaftifch  war;  auS  einem 
Saale  feines  SdjloffeS  hatte  er  bie  luftigen  ©über  SenierS'  entfernen 
laffen,  roeil  er  folche  „Slffengeft^ter“  nicht  fehen  rooHte.  ®ie  ©auern 
XenierS’  trugen  atlerbingS  feine  SlUongeperrücfen  unb  waren  auch  fonf* 
nicht  fehr  h°ffäh*fl-  ®aß  eS  eine  Literatur  geben  fönnte,  bie,  roie  Lafon» 
taineS  gabeln,  nicht  auSfdjüeßlich  für  ben  $jiof  — roieroohl  buchftäblich 
in  usum  Delphini,  nämlich  für  ben  Sauphin  — getrieben  wäre,  baS 
War  ein  ©ebanfe,  ben  Lubroig  nicht  faßte. 
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®a  einige  fienntnib  ber  gabeln  bei  ben  Sefem  boraubgefefct  raerben 
barf,  fo  genügen  wenige  groben,  um  auf  bie  rfjt)tt)nufd)en  geinfjeiten 
Safontaineb  aufmerffam  ju  machen.  SDer  Jlnfang  ber  aUbelannten  ®e» 
fdjidjte  bom  9Rild)tnäbd)en  lautet  j.  ©.  (S8ut^  VTI,  gäbet  10): 

Perrette,  sur  sa  tete  avant  un  pot  au  lait, 

Bien  posd  sur  un  coussinet, 

Frbtendait  arriver  saus  encombre  b la  ville. 

Ldgbre  et  court  vbtue,  eile  allait  k grands  pas, 

Avant  mis  ce  jour-lk,  pour  etre  plus  agile, 

Cotillon  simple  et  souliers  plats. 

Notre  laitibre,  ainsi  troussbe, 

Comptait  ddjk  dans  sa  pensbe 
Tout  le  prix  de  son  lait. 

3Ran  bergleidje  mit  biefem  flotten  SRfpjtfimub,  ber  malerifd)  bie 
Stimmung  beb  ©ebid)teb  bejeidjnet,  ben  Wnfang  ber  Dorangefjenben 
gabel: 

Le  coche  et  la  moucbe. 

Dans  un  chemin  montan t,  sablonneux,  malaisb, 

Et  de  tous  lea  cötds  au  soleil  exposd, 

Six  forts  chevaux  tiraient  un  coche. 

Femmes,  moine,  vieillards,  tout  dtait  descendu: 

L’attelage  suait,  soufflait,  dtait  rendu. 

Une  mouche  survient,  et  des  chevaux  s’approche, 

Prbtend  les  animer  par  son  bourdonnement, 

Pique  l'un,  pique  l'autre,  et  pense  k tout  moment 
Qu'elle  fait  aller  la  machine. 

Tser  ©egenfafc  ber  fdjroülen  SRittagbrulje  jur  58eroeglid)feit  beb  geflügelten 
Sjjtagegeifteb  ift  mit  bottenbeter  Stunft  rfjtytbmifd)  aubgebrücft. 

©leid)  bie  erfte  f)od)berül)mte  gabel  ber  Sammlung  ift  ein  äReifter* 
ftüd  ber  befdfeibenen  Ciinfadjbeit  beb  2afontainifd)en  Stilb,  ber  fidj)  in 
ben  Coutes  aHerbingb  nid)t  finbet: 

La  cigale  et  la  fourmi. 

La  cigale,  ayant  chantd  Je  vous  paierai,  lui  dit-elle, 

Tout  l’dtd,  Avant  l’aoüt,  foi  d'anlmal, 

Se  trouva  fort  ddpourvue,  Intdret  et  principal. 

Quand  la  bise  fut  venue.  La  fourmi  n’est  pas  prdteuse: 

Pas  un  seul  petit  morceau  O’est  1k  son  moindre  ddfaut. 

De  mouche  ou  de  vermisseau!  Que  faisiez-vous,  au  temps  chaud? 
Elle  alla  crier  famine  Dit-elle  k cette  emprunteuse.  — 

Chez  la  fourmi,  sa  voisine,  Nuit  et  jour,  k tout  venant, 

La  priant  de  lui  prbter  Je  chantais,  ne  vous  ddplaise.  — 

Quelque  grain  pour  subsister  Vous  chantiez!  j’en  suis  fort  aise, 
Jusqu’k  la  saison  nou veile.  Eh  bienl  dansez  maintenant. 
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StuS  bentfelben  erften  SBudj  fei  nod)  erwähnt  bie  neunte  gäbet, 
a!8  ein  SDlufter  natürlicher  (Sprache,  biefer  im  17.  3al)rfiunbert  fo 


feltenen  SBliite : 

Le  Rat  de  ville  et 
Autrefois  le  rat  de  ville 
Invita  le  rat  des  champg, 

D’une  faQon  fort  civile, 

A des  reliefs  d’ortolan. 

Sur  un  tapis  de  Turquie 
Le  couvert  se  trouva  mis. 

Je  laisse  k penser  la  vie 
Que  firent  ces  deux  amis. 

Le  rSgal  fut  fort  honnöte; 

Rien  ne  manquait  au  festin: 

Mais  quelqu’un  troubla  la  fSte, 
Pendant  qu’ils  Staient  en  train. 

A la  porte  de  la  salle 
Ils  entendirent  du  bruit: 


le  Rat  des  chainps. 

Le  rat  de  ville  ditale; 

Son  camarade  le  suit. 

Le  bruit  cesse,  on  se  retire: 

Rats  en  Campagne  aussitöt; 

Et  le  citadin  de  dire: 

Achevons  tous  notre  röt. 

C’est  assez,  dit  le  rustique: 
Deinain  vous  viendrez  chez  moi; 
Ce  n’est  pas  que  je  me  pique 
De  tous  vos  festins  de  roi: 

Mais  rien  ne  vient  m’interrompre ; 
Je  mange  tout  it  loisir, 

Adieu  donc.  Fi  du  plaisir 
Que  la  crainte  peut  corrompre! 


Slußer  bcn  Contes  unb  ben  Fablcs  befißen  mir  bon  Lafontaine 
eine  recht  anmutige  ^Bearbeitung  ber  Sage  bon  Slrnor  unb  s43ft)c^e: 
Psychd  (gleichfalls  ber  .'öerjcgin  bon  SBouillon  gemibmet)  in  ijlrofa  mit 
eingeftreuten  Skrfen,  eine  jiemlid)  anftänbig  gehaltene  (frjählung  nach 
bem  Lateinifdjen  beS  9lpulejuS. 

Lafontaines  bramatifdhe  Arbeiten  ertragen  feinen  Vergleich  mit  ben 
Werfen  ber  großen  $ramatifer  beS  17.  SahrljunbcrtS,  haben  aber  einigen 
(Erfolg  gehabt.  — dagegen  berbienen  feine  1 1) r i f <±» e n ©ebidjte  mehr 
S3ea<htung,  tneil  auS  ihnen  an  manchen  Stellen,  troß  ber  bem  3ettgefd)macf 
hulbigenben  SBerbräntung  mit  mt)tbologifcf)cm  glittertoerf  ein  warme»  ©e= 
fühl  fpricht.  ©efonberS  bemerfenSroert  in  biefer  tBejiehung  ift  ber  eble 
greimut,  mit  bem  fid)  Lafontaine  feines  beim  fiiniig  in  fd)lbere  Uttgnabe 
gefallenen,  ju  lebenslänglichem  Seifer  berurteüten  Wohltäters  gouquet 
angenommen  hat.  Cbgleid)  er  ben  3orn  SönigS  gegen  ben  Unglitcf= 
liehen  fannte,  fchrieb  er  am  Schluffe  feiner  fecf)ften  ©legte  („Sn  bie 
Sipmphen  bon  SBattj")  bie  Worte: 

Du  titre  de  CISment  rendez-le  ambitieux; 

C’est  par  lk  que  les  rois  sont  semblables  aux  dieux. 

Du  magnanime  Henri  qu’il  contemple  la  vie: 

Dbs  qu’il  put  se  venger  il  en  perdit  l'envie. 

Inspftez  k Louis  cette  meine  douceur: 

La  plus  belle  victoire  est  de  vaincre  son  cceur. 

II  est  assez  puni  par  son  sort  rigoureux: 

Et  c’est  etre  innocent  que  d’etre  malheureux. 

Saget,  ®eW<$te  t><r  fronj.  Stteratur.  15 
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Sin  foldje  ©orte  roar  Lubroig  XIV.  nict)t  gemöhnt:  ihn  auf 
Jpetitrid)  IV.  ober  auf  itgenbroen  fonft  ^tnjumcifeu  als  auf  ein  nad)= 
afjmenäluerteä  ©etfptel,  ba8  genügte,  um  bie  rührenbe  ©itte  Lafontaines! 
unerhört  ju  taffen. 

fi'urj  Bor  bem  lobe  tourbe  Lafontaine  fromm,  trug  einen  Stapel* 
gürtet  auf  bloßem  Leibe,  Ia8  in  ber  Slfabemie  öffentlich  eine  Überfeßung 
be§  Dies  irae  öor  unb  benahm  ficb  auch  fonft  f°  heilig  roie  möglich- 
Dhtr  an  bie  ©oigteit  ber  ©ölte  hat  er  nie  glauben  motten,  ober  er  fudjte 
feinen  ©eicfjtoater  menigftenS  ju  bem  QugeftänbtüS  ju  bemegen,  baß  bie 
©erbammten  — fich  allmählich  an  ba3  höttifche  geuer  gemöbnten.  $eä 
®ichterä  alte  DJIagb  mußte  mot)l,  marurn  fie  bem  ©cifttichen,  ber  ihrem 
guten  Jierrtt  mit  beit  ernigen  .fiöllcnftrafen  brohte,  bie  fromme  Stntmort 
gab:  Dieu  n’uura  jamais  le  eourage  de  le  damner! 

33ie  ©rabfdjrift,  bie  Lafontaine  für  fich  beftimmt  hatte,  lautet: 

Jean  s’en  alla  comme  il  etait  venu, 

Mangeant  son  fonds  avec  son  revenu, 

Croyant  le  bien  chose  peu  näcessaire. 

Quant  ik  son  temps,  bien  le  aut  däpenser; 

Deux  parts  en  fit,  dont  il  soulait  (pflegte)  passer 
L’une  k dormir,  et  l’autre  k ne  rien  faire. 

$ie  befte  (üharaftcriftif  feiner  bidjterifchen  ©genart  hflt  Lafontaine 
fclbft  gegeben  in  bem  fd|önen  ©riefe  an  grau  bon  ©abticre,  eine  feiner 
testen,  gleich  ihm  fpät  fromm  geroorbenen  ©efdjüßerinnen: 

Je  m’avoue,  il  est  vrai,  s’il  faut  parier  ainai, 

Papillon  du  Parnasse,  et  semblable  aux  abeilles, 

A qui  le  bon  Platon  compare  nos  merveilles. 

Je  suis  chose  lägfere  et  vole  k tout  sujet; 

Je  vais  de  fieur  en  fleur  et  d’objet  en  objet, 

A beaucoup  de  plaisirs  je  mele  un  peu  de  gloire. 

J’iraia  plus  haut  peut-etre  au  temple  de  Mämoire, 

Si  dans  un  genre  seul  j’avais  usä  mea  jours; 

Maia  quoi!  je  suis  volage  en  vers  comme  en  amours.  — 

Unb  an  einer  anberen  «teile  jagt  er  bon  fief): 

J’aime  le  jeu,  les  vers,  les  livres,  la  musique, 

La  ville,  la  Campagne,  enfin  tout.  11  n’est  rien 
Qui  ne  me  soit  souverain  bien, 

Jusqu’aux  sombres  plaisirs  d’un  cceur  mdlancolique. 


Dieben  Lafontaine  Perbient  ©harleä  Zerrauft  (1628 — 1700)  @r* 
m&hnuug  alö  ©erfaffer  ber  reijenben  Contes  de  ma  mere  l’Oie,  bie 
für  granlreich  ungefähr  ba§  roaren,  loa»  fpäter  für  £eutfrf)tanb  ©rimmS 
'JDIär^en.  ©on  ©crraultS  Streit  mit  ©oiteau  über  bie  ©orjüge  beS 
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Altertum?  Bor  ber  Dleujeit  unb  Boit  feinen  bit^tevifdjcit  SSerfen  — 
worunter  ein  poefielofe?  ©ebid)t  Le  Siede  de  Louis  le  Grand  Bon 
über  400  SOerfen  — weiß  Ijeutc  außer  ben  Literaturforfcßem  niemanb 
met)r  etwa?.  dagegen  finb  feine  üKärtßen  Born  Däumling,  iölaubavt, 
©cftiefcltcn  Sätet  ufto.  noct)  fefjt  in  ben  ftänben  ber  franjofifcßen  Qugenb. 
Ißerrault?  Scrbienft  um  biefe  TOärdjen  ift  hoppelt:  erftlid)  baß  er  in* 
mitten  be?  '^erriidcnjatjrfjunbertS  überhaupt  ben  Ijoßen  bidjteriidjcn  SBert 
be?  echten  SBotfSmärdjett?  erfannte;  fobaitn  baß  er  fid)  nirfjt  Berteiten 
ließ,  bie  einfältige  Sprache  ber  'Dicircfjen  unter  ba?  ©cßeermeffer  be?  ge* 
fünftelten  Stil?  jener  3e*l  P nehmen.  Sie  finb  eine  jener  Wunber* 
feltcnen  groben  ber  Sprache  be?  franjöfifcßen  SSolfc?  im  17.  (fahr* 
Rimbert,  Bon  bem  man  fonft  roahrlid)  in  bem  ganjen  gepriefencn  „gafjr* 
Rimbert  Litbroig?  be?  ©roßen"  fo  gut  wie  nicht?  mcrft,  mit  'JluSnaßme 
gemijfer  Stellen  bei  Wollte. 

Durd)  ißerrault?  ©rfolg  ermutigt,  fdjrieb  grau  oon  Antilope  if)re 
Contes  de  fees,  benen  aber  eine  geroiffe  3>ererei  ben  tinblid)eit  Don  benimmt. 

Die  Oontes  be?  au?  Sdjottlanb  ftammenben  ©rafen  Antoine 
Jpamilton  (1649 — 1720)  fcßlugen  ein  anberen  Don  an.  Sie  finb 
burcßau?  nicht  für  fiinbcr  gefd)riebcn,  fonbern  ähneln  eher  ben  Coutes 
Lafontaine?,  Jihre  gortn  ift  übenoiegeitb  ijtrofa,  mit  Bereitheiten  ein* 
geftreuten  metrifdjeit  Steifen.  — iöefannter  at?  feine  ©rjählungen  finb 
feine  Meruoires  de  Granimont,  in  benen  er  in  au?ge,}cid)netem  gtan* 
jöfifcf)  ba?  lodere  Leben  am  §ofe  Sari?  II.  Bon  ©nglanb  feßilbert.  Sic 
gehören  ju  ben  beften  Dentmiirbigfeiten  be?  17.  ^aßrfjunbcrt?  unb  finb 
mit  großer  Lebenbigfeit  unb  fdjarjer  ^Beobachtung  gejdjrieben. 

S?on  weiteren  erjfthlenbctt  Söerfen  fei  genannt  bie  burd)  ihren 
Ditel  fid)  genugenb  fenn jeidpienbe  Histoire  anioureuse  des  Gaules  be? 
©rafen  Snffß-SJabutin  (1618 — 1698),  bie  bem  SPerfaffer  wegen  ihrer 
felbft  für  bantalige  3eiten  unerhörten  Frechheit  gegen  angefehene  fßerfonen 
©efängni?haft  in  ber  4t af title  eintrug.  HullurgefchichtlidE)  ift  jene  „Lieb* 
fchaft?gefd)ichte  granfreid)?"  felbft  bann  Bon  hödjftem  SBert,  wenn  mir 
anneßmen  mtiffen,  baß  ein  gut  Deil  ihre?  unglaublichen  (Inhalt?  erfunben 
ift;  jebcnfall?  ift  er  gut  erfunben.  Die  Darftellung  ift  ungemein  munter, 
auch  ftiliftifch  fehr  reijoolt.  Der  leßte  3)anb  ift  ber  wertnollfte.  hierin 
ßnben  fich  auch  bie  fehr  merlwürbigett  Entretiens,  erfunbcite  Unter* 
haltungen  jtoijdjett  Subwig  XIV.  unb  allerlei  Röfleuten,  SRännlein  wie 
gräulcin,  befonber?  mit  gtäulein,  Bon  einem  SBiß  unb  einer  fiühnhcit 
ber  Satire,  baß  man  fattm  begreift,  wie  S3uffri=9iabutin  bloß  mit  einem 
Borübergehenben  Aufenthalt  in  ber  SBaftiHe  baBonfam. 

©?  folge  au?  bem  ahnten  Entretien  eine  'flrobe.  ißerjonen  : Der 
Honig  unb  fein  DWiniftcr  H?ontd)artrain  (pefd)id)tlid)): 

15* 
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Le  Roi:  Eh  bien  Monsieur,  aurons-nous  de  1’  argent? 

Pontchartrain  (tnad)t  etliche  nicf)tefagenbe  SRebenbarten). 

Le  Roi:  II  ne  fallnit  par  perdre  tant  de  temps  & dBlibBrer,  et  passer 
promptcment  aux  effets  pour  remplir  nos  coffres. 

Pontchartrain:  Nous  le  souhaitons  tous  ardemment,  mais  . . . 

Le  Roi  (se  fächant):  Mais,  mais:  ne  yous  ai-je  pus  dit  que  quand 
j’ai  commandb,  je  ne  veux  pas  qu’on  me  contredisef 

Pontchartrain  (fdjilbert  bem  ÄBniqe  bai  GIcnb  bei  non  Steuern  er= 
briieften  SSofleä). 

Le  Roi:  Qu’ils  fasseut  comme  ils  l’entendront;  maiB  il  faut  bien 
qu’ils  payent  ou  qu’ils  erbvent.  Voilh  qui  est  admirable!  doivent- 
ils  travailler  pour  d'autres  que  pour  moi  qui  suis  leur  Roi,  et  tous  leurs 
biens  ne  m’appartiennent-ils  pas  de  droit,  comme  Madame  de  Maintenon 
et  les  bons  Pbres  Jbsuites  me  le  reprbsentent  si  souvent!  C’est  aussi  le 
sentiment  des  principaux  de  ma  Cour,  qui  disent  que  mes  sujets  doivent 
s’estimer  fort  h eureux  que  je  leur  laisse  la  vie  et  l’habit,  que  je  pourrais 
leur  öter  si  je  voulais. 

Sieft  man  iöufjt)=9fobutin,  fo  fjat  matt,  metjr  noch  alb  felbft  bei 
Sa  Brutjfere,  bab  tröftlid^e  ©efüljl,  baß  eb  bod)  felbft  im  17.  3nhrf)unbert 
9J?änner  in  ber  91al)e  beb  ftofeb  gegeben  hat,  bie  über  bie  @d)anbwirtfd)aft 
SubwigS  XIV.  bie  richtige  9lnfid)t  nicht  nur  Ratten,  fonbern  fie  aud) 
aubjufprecf)cn  wagten.  Bieleb  bei  biefem  Don  ben  Siteraturgefdjic^ten 
entmeber  bergeffenen  ober  miffaeftteten  Sc^riftfteHer  Hingt  genau  fo,  alb 
fei  eb  fyunbert  3ahre  fpäter  entftanben. 

Bufftp  SHabutin  ftarb  in  Uttgnabc  auf  feinem  Schloß  in  Burgunb, 
wohin  it)n  ber  maljrlid)  mit  5Kcd)t  erzürnte  SDefpot  oerbannt  hatte. 

Um  fo  fittenreiner,  aber  leiber  aud)  um  fo  langweiliger  unb 
poefielofer  ift  ber  einft  weltberühmt  gewefene  Sioman  Tel^maque  beb 
©rjbifchofb  grancjoib  be  la  Slfotte  g<$ncloil  (1651 — 1715),  am 
Slubgange  beb  Qabrfpinbertb  erfdjienen  (1699).  Tab  Buch  ift  gefdjrieben 
jur  Untertoeifung  für  ben  jungen  'Thronfolger,  ben  fierjog  oon  Bourgogne, 
beffen  ©rjieher  g&telon  gewefen.  Tie  Beliebtheit  beb  heute  faft  ungenieß* 
baren  diotnanb  war  währenb  beb  18.  3ahrhunbcrtb  ungeheuer;  er  ent= 
fpradh  beffen  erjiehetifdjett  Beftrebungen  üortrefflith  unb  gefiel  wegen 
feiner  gefüf)lbollen  Unanftößigfeit,  bie  ihn  alb  ein  ^ugenbbud)  erfeßeinen 
ließ.  Boffuet,  fjettelonb  unerbittlicher  ©cgner,  ber  fid)  int  übrigen  auf 
fthöne  Siteratur  nicht  foitberlich  üerftanb,  hat  bab  richtige  Urteil  über  ben 
T614maque  bahin  abgegeben:  er  fei  effemin6  unb  outrd  dang  toutes 
ses  peintures.  Übrigenb  laffeit  bie  jnhlreid)cn  Siebebgcfchichten,  bie  ftch 
ungefähr  im  ©efehmaef  ber  SRontane  beb  gräuleinb  bon  Scubert)  mit 
ihrer  Anbetung  beb  Tendre  bewegen,  heute  nicht  begreifen,  wie  man  je 
folch  SSerf  jum  Sefebud)  für  unreife  fiinber  hot  beftimmen  fönnen. 

Ungleich  größeren  SBcrt  hoben  bie  jRomane  ber  ©rafin  BJabelaine 
be  Sajat)CttC  (1634 — 1693),  befonberb  La  Princesse  de  Cleves  (1678). 
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®r  bilbet  einen  erfreulichen  Segenfafj  gegen  bie  bi?  jur  2Ilbemf)cit  un= 
natürlichen  SHontanc  ber  ©cubärp,  in  benen  fid)  alte  SHömer  ober  ©erfer 
wie  oerliebte  ijjarifer  JBarqui?  ober  2lbbe?  benehmen  mtb  alle?  anbere 
fmb  al?  ÜRenfdjen  mit  Jlnochcn  unb  einigem  gleifd).  Sie  „ißrin  jeffin 
bon  Sleoe“  ift  ber  erfte  pft)cf)ologifche  Sftoman  ber  granjofen.  Sie 
fdjulblofe  2iebe?leiben)chaft  einer  oerheirateten  grau  für  einen  anbem 
al?  ihren  Satten  bilbet  ben  gnhalt.  Sa?  Such  ift  mit  fchlid)tcr  2Bahr= 
haftigteit  unb  iueibtirf)em  3artiinn  gefchrieben  unb  oerbient  auch  heute 
noch  gelcfen  ju  roerben.  ?Merbing?  muff  man  burch  eine  SÜrufte  höfifcf)er 
©djnörfclei  ftch  burchtoinben,  unb  fo  natürlich  toie  in  ben  Romanen 
©carron?  unb  guretiere?  geht  e?  nicht  ju;  aber  feiner  fann  au?  feiner 
£>aut,  unb  bie  Sräfin  fiafatjettc  mar  eben  felbft  eine  ber  ßierben  ber  .’pof- 
gefeUfchaft.  23unberbar  genug,  bajj  fte  ben  SKut  fanb,  'Dfenfchen  au? 
ihrem  Greife  jum  Segenftanbe  einer  bichterifchen  23irflid)feit?erjählung  ju 
machen.  Sa?  allju  übertriebene  2ob  oieler  Sarftcllungen  ber  2iteratur 
im  17.  gahrtjunbcrt  oerbient  ber  tHoman  fchon  be?halb  nicht,  toeil  er  fehr 
arm  in  ber  gabel  unb  — ein  tocnig  fcf)läfrig  ift.  Sr  reicht  bei  weitem 
nicht  an  ©carron?  Roman  comique  heran. 

2(u?  bem  perfönlidjen  2eben  ber  Sräfin  be  2afai)ette  ift  ihr 
innige?  grcunbfchaft?oerhältni?  mit  bem  Jperjog  Oon  2a  9io<hefoucaulb 
ju  erwähnen. 

SWit  ber  Princesse  de  Cleves  war  ber  Seift  ber  ©recieufcn 
enbgiltig  befiegt,  ba?  9teich  ber  poetifdjen  Schäferei  oorüber. 


©ecf)?te?  Kapitel. 

|>as  (ifaffififie  Prama. 

(Sorntillt  unb  SRacinc. 

Sie  Aufhebung  ber  Confrärie  de  la  Passion  im  gatjre  1548 
hatte  nur  ben  geglichen  ©chaufpielen  ein  Snbe  bereitet;  bie  weltlichen 
gebiehen  nach  wie  öor  unb  fanben  eine  immer  zahlreichere  ßuhörerfdjaft 
auch  unter  ben  höheren  Stänbeu.  ©eitbem  gobelle  (ogl.  ©.  161)  mit 
feiner  Cleopatre  einen  fo  ftarfen  Grfolg  erjielt,  würbe  bie  '-Bearbeitung 
antifer  Stoffe  jur  ftehenben  Siegel.  Sie  iperrfd)nft  ber  Schule  Sionfarb? 
mar  e?,  ber  granfreich  bie  einfeitige  Gntwicfelung  feine?  Shcater?,  beffen 
2o?trennung  öom  ©olfstnm  oerbanfte.  Senn  barüber  ift  eine  Säufchung 
nicht  möglich:  Dolf?beliebt  ift  ba?  altertümelnbe  Irauerfpiel  be?  17.  gahr= 
hunbert?  eigentlich  Ju  feiner  geit  gewefen,  oolf?beliebt  in  bem  Sinne 
wie  Schiller?  Sramen  felbft  in  ben  nieberen  Stäuben  Seutfchlaub?,  wie 
©hafefpeare  bei  Snglänbern  aller  Stänbe.  22a?  wäre  au?  bem  ftaffifchen 
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Drama  ber  granjofen  (cffon  feit  SHenfcfyenaitem  geworben,  wenn  nid^t 
Don  Staat?megen  in  ben  boßeren  Scßulen  granfreicß?  pflicßtmäßig  immer 
nocf)  Corneille  unb  Wacine  gelefen  würben!  Unb  aucf)  fo  füßrt  ißr 
altes  Jßcater  fein  rechtes  ©üßitenleben  meßr. 

Die  Sorbcbingung  ju  einer  regelmäßigen  Cntmidelung  be?  Drama«, 
ein  fteßenbc?  Dßeater,  würbe  in  ©ari?  fdjon  im  gaßre  1600  burcß  ba? 
Theätre  du  Marais  erfüllt;  Don  bann  ab  finben  mir  in  granfreicß 
«ine  ftetS  roacßfenbe  3nfJ  Don  ScßriftfteHem  mit  ber  ©erforgung  biefeS 
Dßeater?  befcßäftigt.  Die  befannteften  Warnen  au?  ber  3**1  Dor  bcm 
Auftreten  ©ierre  Corneille?  finb:  ©arnier, J>arbß,  SWairetunb  Wotrou. 

Wobert  ©armer  (1545 — 1601)  ftetjt  ber  Scßule  Wonfarb?  jeitlicß 
am  näcßt'ten,  erinnert  aud)  burcß  beit  Sdjmulft  ber  Sprache  uielfacß  an 
gobelle,  wenngleich  er  iridjt  entfernt  fo  roß  unb  gefdßmacflo?  ift;  inbcffen 
er  bereitet  burcß  ben  befferen  bramatifcßen  Wufbau  ber  Sjtanblung  unb 
burd)  eilten  gemiffen  Schwung  in  ber  Cßarafterfcßilberung  ben  Anfang 
ber  ©lütejeit  bc?  tlaffi  fcfjen  Drama?  in  granfreicß  Dor.  SBir  ßabeit  oon 
ißm  nocß  ad)t  Stüde,  barunter  bk  bebeutenbften:  ein  Hippolyte  unb 
namentlid)  Les  Juives.  Hippolyte  ift  befonber?  merfwürbig  wegen  ber 
großen  'Üßnlicßfeit  mit  Wachte?  „ ©ßäbra  “ . ©arnier  ßat  ben  Stoff  au? 
Seneca  unb  Curipibe?  gefcßöpft,  wie  Wanne;  e?  ift  aber  anjuneßmen, 
baß  Wacine  aud)  ©arnier?  Stüd  gefannt  ßat.  Der  ©ang  ber  §anblung 
unb  Diele  einzelne  Sjenen  finb  ganj  im  ©eifte  ber  „©ßäbra",  nur  baß 
bei  ©arnier  aHe?  grobfcßläcßtiger  ift.  3**  bem  berüßmten  ©cricßt  über 
^ippolßte?  Dob  („A  peine  nous  sortions  des  portes  de  Tr4zfene“)  ift 
Wacine  offenbar  auf  ©arnier?  Spuren  gewanbelt. 

©emerfen?mert  ift,  baß  bei  ©arnier  nocf)  oßne  ©ebenfen  ba?  En- 
jambement (Dgl.  S.  12)  Dorfommt,  woburd)  feine  Sprache  an  £ebenbig= 
feit  gewinnt. 

Da?  Drama  LeB  Juives,  Don  ©arnier  ofjne  flaffifdße  ©orbilbcr 
frei  nad)  einem  altteftamentlicßen  Stoff  (Die  gaben  in  ber  babplonifcßen 
©efangenfcßaft  unter  Webufabnejar)  geftaltet,  ift  ba?  bebeutenbfte  ber 
ganjeit  bramatifcßen  ßiteratur  furj  Dor  Corneille.  C?  ift  Diel  ßerbe 
Kraft  unb  fteßenmeife  aud)  tragifcße  ©röße  barin.  ©aniier  wagt  barin 
meßr,  al?  felbft  Corneille  in  feinen  ftärfften  Dramen  gewagt  ßat:  er 
fcßcut  Dor  ben  ftärfften,  ja  Dor  gräßlichen  ©Hrfungen  iticfjt  jurücf,  fo  in 
bem  ©ericßt  über  bie  Wicbermcßclung  ber  König?finber  unb  bie  ©lenbung 
be?  König?.  Slber  — e?  bleibt  bei  ißm  eben  bei  einem  ©ericßt!  Selbft 
ber  füßnfte  granjofe  unter  ben  Dramatifern  jener  3**t  burfte  ober  wollte 
mcßt  ben  eigentlichen  tragifd)en  WerD  berühren : ba?  war  ©arnier?  großem 
3eitgenoffen:  Sßafefpeare  Dorbeßalten,  bei  bem  alle?  £>anblung  mar,  ma? 
bei  ben  granjofen  ©otenbericht  blieb. 
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Jn  ber  gönn  folgte  auch  ©ander  gehorfant  ben  ©rieten,  unb 
man  muh  fagen:  nicht  ohne  ©efdjid.  Seine  Ghorlieber  finb  gar  niefjt 
übet,  wenn  auch  bic  aflju  fflaöifcfje  Siathahmung  bi#  yur  unfranjöjtfehen 
SBenbung  roie: 

O montagneuse,  6 bocagbre, 

Aime-fontaines,  porte-rets, 

in  Anrufungen  ber  Jsiana,  naheju  an  ba#  Spaßhafte  ftreift 

Grroähnenäroert  au#  bem  Hippolyte  ftnb:  ber  fcfjöite  ©f)ot  ber 
Jäger,  beginnenb  „Dresse,  fille  de  Latone“;  ba#  Jroiegefpräcl)  jroifchen 
5f?t)öbra  unb  ber  Amme,  roorin  jene  ihre  berbrecherifche  Siebe  ju  £ip= 
potgt  befemtt;  enblid)  bie  Sjene  jroifchen  'fl^äbra  unb  Snppotpt  felber. 
An  Staft  ungezügelter  Seibenfdjaft  roirb  iRacine#  if^äbra  bon  ber  feine# 
um  bunbert  Jafjte  früheren  Vorläufer#  übertroffen.  — £>ier  nur  einige 
Serfe  au#  ber  Sjene  jroifchen  Ißhäbra  unb  Hippolpt  at#  fßrobe  ber 
bramatifdien  Sprache  bor  Gontciße  unb  Siacine: 

O tourment  de  mon  coeur,  Amour  qui  me  consommea! 

O mon  bei  Hippolyte,  honneur  de«  jeunes  hommes, 

Je  viena  la  lärme  b l’oeil  me  jetter  devant  voub, 

Et  d’amour  enyvrbe,  embrasser  vob  genous, 

Princesse  miserable,  avec  conatante  envie 
De  borner  b voa  pieda  mon  amour,  ou  ma  viel 
Aye»  piti#  de  moi! 

golgt  eine  fehr  lange  unb  feljr  mütenbe  Abroeifung  feiten#  fidppolpt#, 
roie  benn  überhaupt  ©arnier#  Hauptfehler  bie  langen  Sieben  ftatt  ber 
laten  finb,  tnorauf  i{M$bra  erroibert: 

H#las,  c’est  le  destin  de  notre  pauvre  race! 

V#nus  nouB  eat  cruelle,  et  aans  cesse  nous  brasse 
Une  amour  dbrC-glbe.  Et  que  peut  nostre  effort 
Encontre  une  D4esse  et  encontre  le  sort? 

Derechef,  6 cruel,  b vos  pieda  je  me  jette: 

Prenez  compassion  de  moi,  vostre  sujette.  — 

©arnier  ift  einer  ber  bielen  Setoeife  für  bie  in  allen  menfchlichett 
®ingen  fief)  offenbarenbe  Grfcheittung:  bie  Gnttoicfelung  macht  feilte 
plöhlichen  Sprünge.  So  hoch  man  auch  Gomeifie#  brantatifche  Stufe 
fdjüfeen  "tag,  unbemittelt  h“t  «r  fit  nicht  erflommcn.  Zahlreiche  Stellen 
bei  ©arnier  mürbe  jeber  unbefangene  Sefer  ebenfo  gut  Gorneiße  ju= 
fchreiben  unb  fte  nicht  für  beffen  fchmächfte  Seiftungen  haßen. 

Aleyanbre  atb t)  (1564 — 1630)  mar  ber  fruchtbarfte  unter  ben 
Dramatifem  bor  Gorneiße:  er  foß  über  600  Stüde  getrieben  haben, 
bon  benen  aßerbing#  nur  33  noch  borljanben  finb.  Selbftberftänblich 
fonnte  bei  ber  Gilfertigfeit,  mit  ber  er  für  ben  Xage#bebarf  ber  Sühne 
arbeiten  muhte,  bon  einer  fünftlerifchen  SJurchbilbung  fo  roenig  mie  bon 
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großer  llrfprünglicßfeit  ber  Grfinbung  in  feinen  ©tucfen  bie  Siebe  feitu 
SRandßmal  mußte  er  ein  ©tüd  in  jwei  bis  brei  tilgen  fertig  ftetten  unb 
an  biefer  ©flaocnarbeit  im  Dienfte  be?  Xßcater?  ift  er  jugrunbe  gegangen, 
©eine  Stoffe  entnahm  er  oßne  ©eßeu  au»  allen  ißin  befaitnten  Siteraturcn: 
au?  ©eneca,  ber  23ibel,  SJope  be  S3ega,  (leroaute?  ufro.  Sil?  fein  Jüauptroerf 
ift  Marianne  $u  bejeitßnen,  ba?  bureß  größere?  SDfaßßalten  in  ber  feßwülftigen 
Dcflamatton  einen  gortfeßritt  über  fyobeüe  ßinau?  befunbet.  3n  ber 
äußeren  fjorm  ßielt  er  fuß,  mit  wenigen  2lu?naßmen,  ftreng  an  feine 
griecßifdjen  unb  römifdjen  SSorbilbet,  }o  gut  er  beren  Gigenßciten  öerftanb. 
Da  finb  biefclben  langen  Sieben,  berfelbe  dßor  fogar,  roic  bei  ben  alten 
Dragifern.  2Ba?  §arbß  böltig  abgeßt,  ift  ©röße  im  Stil.  Sian  brau(ßt 
nur  feine  Gigantomachie,  alfo  gewiß  einen  Stoff,  ber  ©röße  in  fieß 
trägt,  ju  lefen,  um  ben  ungeßeuren  Slbftanb  jwifeßen  SSollen  unb  Sonnen 
ju  fußten.  3eu0  unb  bie  ©ötter  wie  bie  ©iganten  fpreeßen  nidßt  Diel 
anbet?  al?  bie  .fiofleute  in  s.ßari8.  Da?  SKeifte  bei  £>arby  wirft  ungewollt 
fpaßig,  troß  ben  erfcßütternbften  (Stoffen,  wie  j.  23.  3leßiHe?’  Dob  unb 
Goriolan. 

©arbß,  im  gleicßen  wie  ©ßafefpeare  geboren,  ßat  noeß 

eine  jweite  feßr  merfmurbige  23erüßrung  mit  feinem  eitglifcßeu  3e't0e,l°f)CI1 : 
beibe  ßaben  faft  jur  felben  3eit  benfelben  Stoff  beßanbelt  unb  ißn  au? 
berfelben  Duelle  gefeßöpft.  ftarbp?  Coriolan  entßält  einige  23erfe,  bie 
fo  wörtlicß  mit  ©ßafefpeare?  gleießitamiger  Dragöbic  übereinftimmen,  baß 
ber  erfte  ©ebanfe  fieß  jit  ber  iöfögließfeit  einer  Gntleßnung  tparbp?  au? 
©ßafefpeare  oerfteigt.  Da?  llmgcfeßrte  ift  au?gefcßloffen,  ba  igarbt)? 
Coriolan  fpäter  al?  ©ßafefpeare?  erfeßienen  ift.  ßeiber  wirb  biefe  fonft  einjig 
bafteßenbe  Dföglicßfeit  au?gefeßloffen  burd)  eine  Prüfung  ber  Duelle  beiber 
Didjter,  nämlicß  be?  fßlntarcß,  unb  jwar  ßat  Jparbp  au?  2lmßot?  Uber* 
feßung  (pgl.  S.  121),  ©ßafefpeare  au?  einer  englifeßen  Überfeßung  naeß 
Slmpot  gefeßöpft.  2lUc  feßönen  Stellen  bei  Jparbt)  finben  fieß  entweber 
aueß  bei  ©ßafefpeare  unb  'fUutarcß,  ober  bei  'fUntartß  allein.  2lu?  bem 
©igencit  ßat  .fiatbt)  faft  nur  fßßrafenmaeße  ßinjugefügt.  G?  gibt  in  ber 
©efeßießte  ber  Siteratur  wenige  fo  reijöoltc  ©eifpiele  nidßt  nur  für  bie 
S3ergleießung  jmifeßen  einem  Didjter  unb  einem  Sfießtbicßter,  fonbern  ebenfo 
für  bie  äwifeßen  einem  eeßten  Dramatifer  unb  einem  franjöfifdjcn  Drama* 
tifer  be?  „flaffifcßen"  3e'tatter®-  23orgreifenb  fei  fcßoit  jeßt  ein  jtueite? 
23eifpicl  genannt:  ©ßafefpeare?  3uliu?  Gaefar  unb  Voltaire?  Drama 
Mort  de  Cesar,  ba?  fogar  frei  naeß  ©ßafefpeare,  aber  natürlicß  $u  beffen 
„23erfeßönerung“  oeifertigt  würbe. 

23on  3ean  be  föfatttt  (1604 — 1686)  einem  wütenben  28iberfaeßer 
Gorneille?,  Derbient  ein  ©tüd:  Sophonisbe  einige  23eacßtung.  G?  ßat 
fieß  noeß  lange  neben  ben  Dramen  Gorneille?  beßauptet. 
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Irin  Beügenofje  GorucißeS  unb  einer  feiner  befteit  greunbe,  gean 
be  fRotron  (1609 — 1650),  war  oon  ben  Xramatifern  neben  Gorneiße 
ber  bebcutenbfte.  gn  ber  gorm  oft  narf)läffig,  befaß  er  ein  großes  brnma= 
tifcßeS  ©efdjict  unb  eine  geroaubte  ©pratßc.  ©aniier  freiließ  erreicht  er 
an  bramatijd)cr  kraft  bei  weitem  nießt;  er  ift  ßöfifcßer  als  fein  großer 
Vorgänger  unb  oermeibet  bie  grellen  Sicßter.  Gr  ßat  40  Xramen  ßinter-- 
laffen,  oon  benen  Venceslas  (1647)  unb  befonberS  ber  V^ritable  Saint 
Genest  (1646) ben  Vcrgleicß  mit  Gorneiße  an  inancßcn  ©teilen  auSßalten. 

3)er  Saint  Genest  bcßanbelt  einen  'Stoff  aus  ber  ÜRärtßrerfage, 
offenbar  bureß  GonteißeS  Polyeucte  (1642)  angeregt.  9lucß  eine 
Antigone  ßat  SRotrou  getoagt,  gleitßmie  oor  ißm  ©arnier  unb  §arbp; 
fie  finb  aße  brei  baran  gefeßeitert.  Von  Gorneiße  mürbe  SRotrou  aufs  ßoeßfte 
Oercßrt  unb,  obmoßl  um  brei  gaßre  jünger,  mit  bem  SRanten  „Pere  Rotrou“ 
bebaeßt.  Seine  perjönlicße  Ginroirfung  auf  Gorneiße  mar  feßr  fegenSreicß, 
unb  bie  Xeilnaßme,  bie  er  jcitlebcnS  an  feines  größeren  'Diitftrebenben 
Grfolgen  aßen  SBiberfacßem  pm  Xroße  beroieS,  jeugt  oon  einer  feltcnen 
Uncigennüßiglcit  unb  greißeit  beS  ©eftßmatfS.  Gorneiße  blieb  für  fRotrou, 
ber  bis  ju  beffen  Auftreten  baS  franpfifdje  Xßcater  faft  auSftßließlicß 
beßerrfeßt  ßatte,  immer  ber  „eher  rival“. 


Pierre  Ifomeiüe,  ber  tüieifter  bes  ßoßen  tragijeßen  Stils  im 
17.  gaßrßunbert,  mürbe  in  tRoiien  1606  geboren  unb  ift  in  ißariS  1684 
in  Ärmut  geftorben.  Von  bem  ©olbe  jenes  „golbcncn  3e*lalterS“,  mie 
bie  Pobrebner  PubroigS  XIV.  baS  17.  gaßrßunbert  jo  gern  nannten,  ift 
auf  Gorneiße  nitßt  oiel  getommen:  gegen  leinen  ber  großen  Xicßter  feiner 
3eit  ßat  ber  könig  fitß  fo  farg  gejeigt,  mie  gegen  ben  Scßöpicr  beS 
Haffifcßen  XramaS  ber  granjofen.  'Jlapolcon  ßat  auf  ©t.  Helena  geäußert: 
„gcß  ßätte  einen  Xicßter  mie  Gorneiße  jum  gürften  ernannt“,  rfroar 
bejog  autß  Gorneiße  eine  3eikflll9  e*n  keines  ©nabengcßalt,  feit  1666; 
eS  mürbe  ißm  aber  unregelmäßig  ausgejaßlt  unb  ging  halb  gäujlicß  ein. 
Grft  auf  feinem  Xotenbctt  erfußr  er  }u  fpät  etmaS  Oon  ber  ©nabe  beS 
fiönigS,  unb  felbft  bann  erft  bureß  bie  cbelmiitige  Vermittelung  VoileauS, 
ber  auf  fein  eigenes  ©eßalt  oerjitßten  }u  rooflett  erflärte,  roenn  Gorneiße 
anberS  nitßt  geßolfen  roerben  lönnte.  So  burfte  ber  große  Xitßter  mit 
Sflecßt  ju  Voileau  äußern:  Je  suis  saoul  de  gloire  et  affame  d’argent. 

Gorneiße  geßörtc  mit  feiner  erften  Gntmidelung  überhaupt  nitßt 
bem  3ekalter  SubroigS  XIV.  an,  fo  wenig  mie  OToliere:  GorneilleS  befte 
©tütfe  finb  faß  afle  oor  beS  SlönigS  Xßronbeftcigmtg  nufgefüßrt  worben, 
gn  Gorneiße  fterfte  noeß  ettoaS  oon  ber  felbftänbigeren  $enf=  unb 
Xicßtungsart,  bie  ben  meiften  ber  oor  SubwigS  XIV.  ijerrfcßaft  ßeran* 
gemaeßfenen  Stßriftfteßern  beS  17.  gaßrßunbertS  eigen  mar.  ®er  kar- 
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Corneille. 

biital  9?id)clieu  fjnt  biefen  Weift  ber  ©elbftänbigfeit  bei  Corneille  richtig 
gefennjeidjnet  mit  bem  Urteil,  er  befijje  nidjt  l'esprit  de  suite.  SSeber 
bem  allmächtigen  Jtarbinal  noch  bem  allmächtigeren  9lriftotele8  hot  Corneille 
ftch  gSnjltch  nntergeorbnet.  9J?it  jenem  brach  er  burch  ^en  Cid  un&  burch 
bie  SBeigerung,  feine  brnmatifdje  ©obe  in  be8  Sd)uj)herni  @olb  ju  geben: 
nämlich  Stüde  ju  fehreiben,  mit  benen  ^Richelieu  all  SSerfaffer  prunfen 
tönnte.  Crjählte  man  ja,  baff  bcS  fiarbinaB  ©rimm  gegen  ben  Cid 
mefentlid)  besljnlb  entbrannt  mar,  weil  Corneille  ihn  nicht  unter  9iid)elieiB 
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Kamen  hatte  jur  Aufführung  bringen  maßen!  ?lud)  bcm  Könige  fjat  ber 
Sid)ter  nid)t  ganz  fo  fjünbifcf)  gefdjmeichelt,  roie  bie  meiften  feiner  ßeit» 
genoffen.  EomeißeS  roenig  ^a^lreicfje  Sobhpmnen  an  ben  König  ftnb  nitf)t 
mir  feine  fchmächften  Seiftungen,  fonbern  tonnen  fid)  nict)t  einmal  mit  ber 
fonftigen  §ofbi^terei  jener  3eit  meffen.  ©r  mar  nngelen!  in  folgen 
feiner  männlichen  Überzeugung  miberftrcitenben  Arbeiten. 

Auch  bie  mic  ein  Atpbrucf  auf  ber  bramatifchen  Dichtung  be8  17. 
3>afjri)unbert§  laftenbe  „‘JJoetil“  beS  AriftoteleS,  mit  all  ihren  falfd)  ber» 
ftanbenen  gorberungcn,  hat  ©orneille  oft  genug  al8  ba8  bezeichnet,  ma* 
fte  mar:  eine  überflüffige  geffelung  beb  Sid)ter8.  Senn  er  fiep  bennodj 
bem  berühmten  ©ape  bon  ben  brei  Einheiten:  be§  OrteS,  ber  $eU 
unb  ber  ftanblung,  meift  gefügt  hot,  fo  trug  bie  ©cf)ulb  baran  bie  ge» 
midjtige  Stimme  ber  Ätabemie  unb  ber  gelehrten  ©efeßfchaft,  auf  bie  ein 
dichter  bamalS  ju  ad^ten  genötigt  mar,  roenn  er  überhaupt  jur  ©eltung 
Jommen  rooEte.  ©ehr  bemertenSmert  für  EomeißeS  Steßung  ju  ben 
brei  Einheiten  ift  fein  Discours  des  trois  unites,  morin  er  felber  bie 
Einheit  beS  OrteS  mie  ber  3e'4  alS  grofie  tpemmniffe  ber  bvamatifchen 
©ntmitfelung  bezeichnet.  9118  guter  Senner  ber  griechifehen  XragiJer  führt 
er  eine  Dtenge  fd)lagenber  SBeifpiele  an,  au8  benett  beroorgeht,  ba§  bie 
grö|ten  Dieifter  beS  SramaS  AriftoteleS’  Sehre  nicht  betätigen,  ©elbft 
gegen  bie  gleichfalls  mit  Berufung  auf  AriftoteleS’  'JJoetif  oerteibigte 
Unfthe,  immer  nur  jürftli<be  ^erfönlichfeiten  auf  bie  Sühne  zu  bringen, 
empörte  fid)  einmal  EomeißeS  gefunber  ©inn  für  bie  bramatifche  ßunft, 
inbem  er  fagte:  „©djrecfen  unb  Hiitleib,  biefe  roefentlichen  Sriebfebem 
ber  bramatifchen  Sichtung,  (önnen  in  uns  ftärJer  erregt  roerben  burd)  ben 
Anblicf  Pon  Seiben,  bie  2Kenfd)en  unfere8  ©tanbc8  roiberfahren,  al8  burch 
bie  Sarfteßung  folcher  Seiben,  bie  Dionarchen  erbulben,  ju  benen  mir 
Jeinerlei  Sejieljung  hoben.“  — Kein,  Eomeiße  hotte  nicht  ben  ©eift  ber 
fchablonenmä|igen  Unterorbnung;  er  magte  e8,  trop  bem  D?ad)tfpruch  be8 
S>ötel8  jRambouißet,  monach  chriftlidje  ©toffe  niemals  ©egenftänbe  beS 
SramaS  ober  überhaupt  ber  fßoefie  fein  bürften,  feinen  Polyeucte  ju 
fchreiben;  unbeJümmert  felbft  um  SoileauS  Dieinung,  ber  nichts  SReligiöfeS, 
nicht  einmal  ben  ©atan,  in  ber  Siteratur  bulben  rooßte.  DJiltonS  Ser» 
loreneS  ißarabieS  hot  Soileau  nie  getonnt. 

Ser  erfte  bramatifche  Serfudi  EonieißeS  rührt  her  auS  bem  3aljre 
1626,  in  bem  er  burch  e>n  unfdjulbigeS  SiebeSabenteuer  ju  einem  Suftjpiel, 
M41ite,  angeregt  mürbe,  ©eine  erfte  Sragöbic  mar  Medee  (1635),  ftreng 
nach  bem  Sorbilbe  beS  gleichnamigen  ©tüdeS  beS  ©eneca  gearbeitet.  3h1 
folgte  im  3al|re  1636  bei  Cid  unb  begrünbete  mit  einem  ©d)lage 
EorneißcS  bramatifchen  Kupm. 
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3Jfan  fjat  gegen  ben  Cid  ben  SSorrourj  erhoben,  er  fei  ein  Plagiat 
an  bem  Drama  beS  ©paniert  ©uilleni  be  Gaftro  Las  mocedades  del  Cid 
(Die  gugenbtaten  be§  tlib).  ©djon  turj  nad)  bem  großen  Grfolge  ber 
erften  Sluffüßrung  be»  Gorneillefcßen  Cid  rourbe  jener  SBorrourj  in 
granfreid)  laut.  Gr  ift  aber  inj'ofem  unbegrünbet,  als  Gorneitte  jmar 
burd)  ba§  fpauifdje  Drama  feine  erfte  Anregung  empfangen  unb  au»  ifjm 
etroa  70  SJerfe  mit  jiemlidjer  2Bi>rtlid)Eeit  entlehnt  (oon  2000!),  aber  in  ber 
Gßaralterfcßilberung  mie  in  ber  bramatifdjenGntroictelung  fid)  frei  beroegt  f)at. 

gm  Cid  Ijörcn  mir  sunt  erften  'Hiale  in  ber  ©efdjidjte  beä  franjö? 
fifd^en  Drama»  bie  ©pracße  rcaßrer  Seibenftßaft,  geabelt  burd)  oottenbete 
Sunft  ber  gorrn  unb  burd)  ein  meifeS  iOiaßßattcn.  Der  Stbftanb  j.  33. 
jroifdjen  GorneiUe  unb  ©arnier  ober  and)  .jjarbt)  ift  in  ftilifrtfdjer  93e= 
jießung  ungeheuer.  SBäßrenb  bei  jenen  früheren  Dramatifern  ber  .fjauptmert 
auf  bie  bombaftifcße  Überlabung  mit  ftarfen  Sfraftftetten  gelegt  roivb, 
begnügt  fuß  GorneiUe  tm  Cid  mit  ber  einfachen  SBürbc,  bie  juroeilen  an 
gried)if<f|e  Sorbtlber  erinnert.  Slutß  infofem  jeidjnet  fid)  GonteiHe  oor 
feinen  SSorläufem  mie  and)  oor  Diacine  aus,  als  feine  gelben  nidjt  alle 
mie  granjofen  beS  17.  gatjrßunbertS  fprctßen.  gm  Cid  lebt  etroaS  bon 
ecßt  fpanifcßem  ©eifte;  aud)  in  Gomeilles  Siömerftüden  ßören  mir  ju- 
meilen  eine  Spracße,  bie  bom  franjBfiftßen  £>oftf)eaterton  abroeidjt. 

$on  befonberer  ©djönßeit  ift  ba»  Iprifdje  ©clbftgefpräd)  im  Cid, 
roorin  Don  jWobrigo  ben  in  feiner  33ruft  fid)  befampfenbcn  ©efüßlen  ber 
Gßre  unb  ber  Siebe  ÜtuSbrucf  gibt;  cS  bejcicßnet  bie  ßöcfjfte  fpradjlicße 
33oHenbung,  bie  Gonteille  je  erreicht  ßat: 

Perc£  jusques  au  fond  du  cceur 
D'une  atteinte  imprdvue  aussi  bien  que  morteile, 

Miserable  vengeur  d’une  juste  querelle 
Et  malheureux  objet  d’une  injuste  rigueur, 

Je  demeure  immobile,  et  mon  itrne  abattue 
Cfcdc  au  coup  qui  me  tue. 

Si  prfes  de  voir  mon  feu  r^compensB, 

O Dieu!  l’etrange  peine! 

En  cet  affront  mon  pfere  est  l’offens£, 

Et  l’offenseur  le  pbre  de  Chimbne! 

Que  je  sens  de  rüdes  combats! 

Contre  mon  propre  honneur  mon  amour  s’intbresse: 

II  faut  venger  un  pbre,  et  perdre  une  malt  resse; 

L’un  m’anime  le  comr,  l’autre  retient  mon  bras. 

Keduit  au  triste  choix  ou  de  trahir  ma  flamme, 

Ou  de  vivre  en  infame, 

Des  deux  cütes  mon  mal  est  infini. 

O Dieu!  l’btrange  peine! 

Faut-il  laisser  un  affront  impuni? 

Faut-il  punir  le  pbre  de  Chimbne? 
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Pbre,  maitresse,  honncur,  amour, 

Noble  et  dure  contrainte,  aimable  tyrannie, 

Tous  mes  plaisirs  sont  morts,  ou  ma  gloire  temie. 

L’un  me  rend  malheureux,  l’autre  indigne  du  jour. 

Cher  et  cruel  espoir  d’une  Sme  g#n£reuse, 

Mais  ensemble  amourcuse, 

Digne  ennemi  de  mon  plus  grand  bonheur. 

Fer  qui  causes  ma  peine, 

M’es-tu  donnd  pour  venger  mon  honneur? 

M’es-tu  donnd  pour  perdre  ma  Chimtne? 

Äudj  bie  ©jene,  worin  ber  junge  Gib  ben  ©rafcn  2)on  ©omeS 
jum  ^weilampf  betauäforbert,  ift  eine  ber  perlen  bes  flaffifcben  fran= 
jöftjcfjen  ®ramaä : 

Don  Rodrigue:  A moi,  comte,  deux  mots. 

Le  Comte:  Parle. 

Don  Rodrigue:  Ote-moi  d’un  doute. 

C’onnais-tu  bien  don  Difegue? 

Le  Comte:  Oui. 

Don  Rodrigue:  Parlons  bas;  £coutc. 

8ais-tu,  que  ce  vieillard  fut  la  meine  vertu, 

La  vaillance  et  l’honneur  de  son  temps?  le  sais-tu? 

Le  Comte:  Peut-dtre. 

Don  Rodrigue:  Cette  ardeur  que  dans  les  ycux  je  porte, 

Sais-tu  que  c’est  son  sang?  le  sais-tu? 

Le  Comte:  Que  m’importe? 

Don  Rodrigue:  A quatre  pas  d’ici  je  te  le  fais  savoir. 

Le  Comte:  Jeune  prfeomptueux!  . . . 

Don  Rodrigue:  Parle  sang  t’dmouvoir. 

Je  suis  jeune,  il  est  vrai;  mais  aux  ames  bien  nCles 
La  valeur  n’attend  pas  le  nombre  des  ann<*es. 

®er  Cid  gefiel  QÜcr  22elt,  nur  nidjt  bem  Rnrbinnl  5Hid)e(ieu,  unb 

weil  er  biefem  nid;t  gefiel,  füllte  er  aud)  ber  SKabemie  unb  ben  $u* 

(jörem  rtiefjt  gefallen.  Die  für}  }ubor  gegriinbete  Ülfabemie  erhielt  alfo 

ben  gemeffenen  Sefe^l,  }u  untetfudjen,  warum  baä  Stücf,  baS  mit  Öe» 

getfterung  aufgenommen  worben,  eigentlich  wertlos  wdre.  Unb  bie 
Sfabemie  hol  fidj  biefeS  ©efeljlS  }ur  gufriebenbeit  itireS  SluftraggcbcrS 
burdf  bie  (feber  ©hapetainS  babin  entlebigt,  bafj  fie  erforfd)te;  „non  si 
le  Cid  a plu,  mais  si  en  effet  il  a dü  plaire,“  wobei  eä  tf>r  ein 
Seichtet  war,  nad)}uwciferi,  bab  ©tütf  im  gan}en  wie  im  ein}elnen 
enthielte  mefjv  2d)led)tes  al8  ©ute3.  ©ine  grofje  Cid-2Ueratut  fnüpfte  fict| 
an  biefeä  Urteil  ber  Slfabemie;  ba3  ©ehäffigfte  waren  bie  Observations 
sur  le  Cid  toon  ©cubertj,  einem  SDfitgliebc  ber  Slfabemie.  Über  bie  ©unft 
beS  2he“ter8  blieb  bem  Cid  treu,  unb  mit  jRecfjt  burfte  Söoilcau  in 
einer  feiner  ©atiren  fd^reiben: 
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En  vain  contre  le  Cid  un  ministre  se  ligue, 

Tout  Pari»  pour  Chimfene  a le»  yeux  de  Rodrigue; 
L’Acaddmie  en  corp»  a beau  le  censorer, 

Le  public  rdvoltd  s'obstiue  ä l’adrairer. 

£er  fprid)Wßrtlühen  SBenbung  „Beau  comme  le  Cid“  warb  fdjon  früher 
Erwähnung  getan. 

Gorneiße  liefe  unter  betn  anfeuentben  Ginßufe  beb  erften  grofeen 
Grfolgeb  halb  ttacfeeinanber  feine  neben  bem  Cid  fraftboßften  SBerfe  er= 
fdjeinen:  Horace  (1638),  Cinna  (1639)  unb  Polyeucte  (1640).  — 3m 
Horace  wirb  ber  Stampf  ber  fioratier  unb  Guriatier  mit  fraftboßer 
bramatifdjer  3ufnlItrncnfafTlIlig  bargefteßt.  $on  aßen  Dtßmerftüden  Gor= 
neifleb  ift  biefeb  bab  berhäßnibmäfeig  ecfetefte  burd)  bie  Stlucfet  ber 
Sprache,  ber  Gfjataftere  unb  ber  ,‘öanblung.  $ab  frnnjöjifd)e  3)rama 
beb  17.  3aferl)unbert§  feat  roenige  fo  marfige  Stellen  aufjuroetfen,  wie 
bie  5.  ©jene  beb  IV.  Elftes  in  Horace,  roo  b ab  liebenbe  .&erj  eineb 
SSeibeb  laut  auffcfereit  gegen  bie  barbariftfee  öelbengröfee  ber  Wännet. 
®er  furd)tbare  Stubbrudj  ber  Gamtßa  gegen  ben  S0  ruber,  ber  ihren  ©e= 
liebten  im  feelbifdjen  Stampfe  erfdjlagcn,  ift  ber  bramatifdje  iiBljepunlt 
beb  Horace: 

Camille: 

Rome,  l’unique  objet  de  mon  ressen  timen  t! 

Rome,  ä qui  vient  ton  bras  d'iminoler  mon  amant! 

Rome,  qui  t’a  vu  naitre,  et  que  ton  cceur  adore! 

Rome  enfin  que  je  hais  parce  qu’elle  t’honore! 

Puissent  tou»  »es  voisius  ensemble  conjurds 
Kaper  »es  fondements  encor  mal  assurds! 

Et  »i  ce  n’est  assez  de  toute  l’Italie, 

Que  l’Oricnt  contre  eile  h l’Occident  s’allie; 

Que  Cent  peuples  uui»  des  bouts  de  l’univer» 

Passen  t pour  la  detruire  et  les  monts  et  les  mersl 
Qu’elle-meme  sur  »oi  renverse  ses  murailles! 

Et  de  sc»  propres  main»  dechire  ses  entraille»! 

Que  le  courroux  du  ciel  allumd  par  mes  vueux 
Fasse  pleuvoir  sur  eile  uu  ddluge  de  feux! 

Puissd-je  de  mes  yeux  y voir  tombcr  le  foudre, 

Voir  ses  maisons  en  cendre,  et  ses  lauriers  en  poudre, 

Voir  le  dernier  Romain  h son  dernier  soupir, 

Moi  seule  en  etre  cause,  et  mourir  de  plaisir ! 

Cinna  beljanbelt  eine  ber  bielen  Perfcfewörungen  gegen  beb  Sluguftub 
Seben,  angejettelt  burd)  Gmilia,  eine  Pflegetochter  beb  Saiferb,  bie  ihrcb 
tt>irflid)en  33aterb  2ob  mit  £ulfe  beb  (linna  rächen  miß.  ®er  wenig 
fpmpathifch  gefchilberte  SBetf^Wöret  wirb  in  einer  berühmten  ©jene  burd) 
ben  ebelmütigen  Sluguftub  jurn  93efenntnib  feineb  jchnöben  Unbant® 
gebracht  unb  burd)  ein  red)t  plßfelid)eb  „Soyons  amis,  Cinna!“  entwaffnet. 
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— 9ln  bramatifcf)er  Spannung  unb  fttaft  ber  Sprache  (teilt  e$  bcn  beibett 
erften  Stüden  GomeilleS  nact);  eS  ift  Poti  IWebnerei  unb  frfjöner  Gefußte, 
bie  aber  nitfjt  jenen  Ginbrud  ber  magren  Gmpfittbung  machen,  roie  er 
und  burd)  Gid  unb  Horace  au  manchen  Stellen  jutcil  roirb. 

Polyeucte  enblicß,  DnS  nierte  Don  Gorneille?  .'panptmerfen,  ift 
eine  nicht#  loenigcr  als  erquidlid)e  'Diifdjung  rötnifdjen  ijjelbentumS  mit 
niartt)riumfüd)tiger  c^riftlidjer  grömmigteit.  Sie  Spraye  ift  gefdjmeibiger 
al§  in  ben  erften  brei  Stüden,  aber  bie  £mnb(ung  ift  über  baS  Di  aß 
be£  ‘iüienjd)lid)=begreifüd)en  ^inauSgeriidt,  unb  ber  Ginbrud  entfpridjt 
burdjauS  nidjt  bem  Aufgebote  ber  bramatifdjen  (Wittel. 

Sion  ben  ja^lveidjen  anbern  Serien  GorneitleS  ift  allenfalls 
Rodogune  (1649)  ju  nennen;  eS  ift  baS  leßtc  Irama,  baS  nod;  einiger= 
maßen  baS  Gepräge  beS  GomeiUe  Pom  Cid  l;er  tragt,  aber  oljne  bie 
SditPnnfltraft  beS  erften  3chöpferjahrjef)nt3  beS  Iid)ter3. 

Gin  Suftfpiel  GomeilleS,  Le  Menteur,  auS  bem  3a*)re  1642, 
ift  bemcrlenSroert  als  ber  erfte  gelungene  SBerfud)  einer  Gfjaraftevlornöbie 
in  granfreid).  SBäßrenb  bis  baßen  bie  franjöfifdjen  äuflfpietbicßter  ftd) 
barauf  befdjränft  Ratten,  bie  üadjluft  bes  grofien  ßaufert»  ber  Ißeater= 
befudjer  burd)  bie  Häufung  Pon  abenteuerlichen,  luftigen  (Begebenheiten  ju 
befriebigeit,  Derbidjtet  fitf)  im  Menteur  Don  Gorneiüe  ber  Sieij  au3= 
jdjließlich  auf  bie  liebebolle  Gharafterfdjilberung,  benn  bie  eigentliche  ©er= 
roidelung  beS  StüdcS,  berußenb  auf  einer  9tnmenoerroed)jdung,  ift  fefjr 
bürftig.  — SQZoliere  hat  fclbft  belannt,  ber  Anregung  beS  Menteur  Diel 
für  feine  eigene  Gntroidelung  jn  Perbanfen. 

GorneiUcS  Dramen  liefern  ben  überjeugenbften  SöemeiS  für  ben 
Pcrberblidjen  Ginfluß  einer  falfcß  pcvftanbencn  ^mang^rcgcl  ber  Gcfdjmad3= 
le^re  auf  bie  freie  Schöpferlraft  eines  großen  licßterS.  laß  GomeiUe 
roahrhaft  bramatifchen  Geift  befeffen,  ift  für  jeben  Sefer  beS  Cid,  Horace, 
Cinna  außer  3®e*fet-  SBaS  einer  Großes  leiften  lann,  ber  in  ber 
3»oangSjade  finnlofer  Siegeln  ftedt,  baS  fiat  Gonieille  geleiftet  $a8 

©roßte  mar  ihm  unerreid)bar,  auch  bann,  mann  er  e§  beutlid)  Por  fich 
fah:  eS  loiberfprad)  irgenbeiner  Pcrmcintlichen  (Borfcßrift  beS  SlriftoteleS, 
einem  ÜluSjprud)  SBoileauS  ober  einem  Ueßrfaß  ber  Safenftube  im  §ötel 
Diambouillet. 

Wiener  fchablonenhafte  Ion,  ber  GomeiUe  faßt  ebenfo  feßr  eigen  ift 
Wie  bem  fpäteren  llaffifdjen  Irama  ber  granjofen,  tpirb  nicht  jum 
roenigften  burch  bie  ängftücße  Befolgung  ber  »brei  Ginßeiten"  berfchulbet. 
liefe  bringt  eS  j.  S.  ju  SHege,  baß  Gßimene  bem  (Dtörber  ihre#  SBaterS 
ihre  ßiebe  gefteßt  unb  fieß  mit  ißm  Perlobt  in  benfelben  24  Stunben, 
in  benen  ißr  Später  erfcßlagen  roorben!  — ober  baß  Ginna  bie  Gr« 
morbung  beS  SluguftuS  mit  ben  (DlitPcrfcßniorencn  im  fßalafte  bcS  SaiferS 
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fetter,  ja  fogar  in  einem  ber  tPorjimmer  berät,  alle#  ber  engherzigen 
Ginf)eit  Don  3e‘i  unb  Siaum  zuliebe.  Tie  brei  (Einheiten  mürben  als 
unumgänglich  notroenbig  gcforbert  jur  Herbeiführung  ber  größeren 
Sühnenmahvfcheinlichfeit,  unb  gcrabe  ihre  ftrenge  Befolgung  führte  auf 
bem  Theater  bü  ben  fchreienbften  Unmahrfcheinlichfeitcn.  Sluch  fonft 
ftraudjelte  bas  flaffifd)e  Trama  ber  ffranjofen  allenthalben  über  bie 

abgefchmacfteften,  burcß  nichts  begrünbeten  Soßungen  einer  herlömmliiljen 
flunftlefjre:  fo  burfte  ein  SJiorb  nie  auf  ber  ©üijne  borfich  gehen,  fonbern 
baS  Opfer  mußte  ficf)  fcßreienb  h'nter  bie  fluliffen  flüchten,  um  bort 

abgefchlachtet  ju  merbeit,  mie  Gamillc  im  Horaee;  ober  ein  langatmiger 
Söeridjt  mußte  ben  erfolgten  2}forb  ausführlich  melbeit.  Dtur  ber  Scttft» 
morb  hatte  baS  tPorred)t,  nach  einem  längeren  Selbftgefpräch  bei  offener 
©jene  öotljogen  ju  mcrben,  — unb  rnaS  bergleichen  abgejirlelte  Siegeln 
mehr  roaren. 

SPon  ipierre  GornciUeS  iPtuber,  Thomas  Gorneille  (1625 — 

1709)  rühren  als  bie  eiitjigen  evmähnenSmevten  Stücfe  her:  Ariane 
unb  Le  Comte  d’Essex,  bie  fich  lange  neben  Diacine  unb  felbft  neben 
ben  Tranten  bcS  „©roßen  (iomeille"  — fo  mürbe  EJSierre  fcßon  im 

17.  Sahrßunbert  genannt  — ftanbljaft  behauptet  haben. 


Gin  Sd)üler  bei  janfeniftifd)  ftrengen  ifort^Siogal,  baS  bie  ©üßne 
als  eine  Stätte  ber  SPcrbcrbniS  berbammte,  follte  ber  (Erbe  bcS  fRuljmeS 
merbcn,  ben  Sfjierre  GomciUe  burch  feine  bicr  Hauptbramen  ermorben, 
aber  im  meiteren  Verlauf  feiner  bidjterifdjen  Tätigfeit  nid)t  an  ficß  ju 
feffeln  Permocht  hatte.  3ratt  Diatitie  (1639 — 1699),  aus  ber  Champagne 
gebürtig,  mürbe  mit  Bier  fahren  als  SBaife  in  baS  fl  (öfter  IJSort'SRopal 
aufgenommen  unb  bort  mit  järtlicßer  Sorgfalt  erjogeu.  (jeitlebeitS  blieb 
er  ber  fittenftarren  SBiege  feiner  iPilbung  ein  treuer  Jreunb  unb  lehrte 
ju  ihr  jurüd,  als  ihn  bie  ©unft  beS  HofeS,  folglich  auch  b*e  ber  ®ett 
»erließ.  Seine  Saufbahn  als  bramatifeßer  Tidfler  hat  ben  janfeniftifdjen 
SÜätern  bon  lßort=9toi)al  biel  Summet  bereitet;  fie  bellagten  ftetS  ben 
SPerluft  eines  fo  bebeutenben  SopfeS  für  bie  djriftlidje  Sache,  bie  fie 
berfochten.  Daß  SRacineS  9fame  neben  IßaScalS  als  einer  ber  9iuhme8= 
titel  bcS  ißort=9lot)al  bon  ber  'JindgoeU  genannt  merbcn  mürbe,  ließen  fie 
fich  nicht  träumen. 

Seiner  gelegenen  flaffifchen  Grjiehung  berbantte  Stacine  bie 
grünbliche  SenntniS  ber  griechifcßen  Tragi f er,  bon  benen  namentlich  GuriptbeS 
ißn  mächtig  anjog;  ben  Ginroirtungen  biefeS  jüngften  ber  brei  großen 
griedpfchen  Tramenbichter  begegnen  mir  am  häufigften  in  SiacineS  SBerfen. 
Sa  menit  eS  nießt  überhaupt  mißlich  märe,  fo  burcßauS  berfchiebene 
bicßterifche  Zeiträume  mie  bie  beS  flaffifchen  TramaS  ber  ©rieten  unb 
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ber  granjofen  miteinanber  ju  Dergleichen,  fo  läge  bie  3ufammenTtcU.img 
(iorneiHeS  mit  9lefcf)itluS,  SHacineS  mit  (SuripibeS  nahe. 

3uerft  bemerflicf)  machte  fid)  fHacine  burch  feine  0be  La  nvmphe 
de  la  Seine  (1669)  jum  §od)jeitfeft  beS  SönigS  CubroigS  XIV.  ©ie 
beroegte  fich  burchroeg  im  öbmnenftil  jener  3e'h  enthielt  nichts  Don 
wahrer  ißoefie,  mar  aber  gerabe  gut  genug,  um  bem  3)erfaffer  mit 
30  3ahren  ein  föniglid)eS  ©nabengelb  einjutragen.  ©eit  jener  3e'1  blieb 
ihm  bis  furj  Dor  feinem  lobe  bie  ©unft  beS  ftofeS,  befonbcrS  beS  StönigS, 

Sngtl,  »cfdUdflc  btt  frans.  Siteratur.  16 


Racine. 
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in  fcltenem  SCRafjc  treu,  »erließ  ißn  bann  aber  ploßließ  in  ber  fcfjroffften 
SSJeife.  So  fcljr  wie  tKacine  fjat  Sönig  Subroig  feinen  ber  »on  feiner 
©nabe  lebenben  Xicßter  au#ge$cicßnet;  er  bitrfte  fortwäßrenb  um  ben 
Monarcßcit  fein,  ißm  fogar  in  fcßlaflofen  Ptacßten  »»riefen,  furj  er  mar 
ber  crflärte  bicfjterifdbc  ©ünftling.  Xie  Ungnabe,  bic  ißn  im  gaßre  1699 
unerwartet  traf,  ift  noeß  bi#  beute  nießt  genügeub  in  ihren  ©riinbcn  auf= 
geflärt.  Xie  Xeutung,  th'acine  ßabc  bureß  eine  freimütige  Schrift  über 
ba#  So#  be#  gebriieften  Sülle#,  bie  er  burd)  Mabante  be  Maintenon  bem 
Steinige  überrcicßt  haben  foU,  beffen  Ungnabe  fieß  jugejogen,  Hingt  ganj 
unt»ahrfd)einli(h:  nießt#  in  IHacinc#  tiljarafter  unb  Sebensgang  fprießt  für 
eine  }old)e  'llbirrtmg  auf  ba#  poütifeße  Oiebiet.  Pfaeine  war  »iel  ju  feßr 
gefdjmeibiger  Hofmann,  unb  bie  Maintenon  eine  »iel  ju  gefdjeite  grau, 
um  bem  STönige  mit  einer  folcfjen  fiunbgebung  läftig  jn  fallen,  ©her 
»erbient  bie  Ptacßricßt  ©lauben,  baß  Subwig  XIV.  an  Ptacine#  warmem 
Gintreten  für  ba#  in  feinem  Seftanbc  bebroßte  ^3ort-9Iot)al  Slnftoß  ge= 
nomnten  ßabe. 

9facine  ift  nießt  wie  Corneille  ber  Xicßter  großer  ©elbcngeftalten ; 
er  ift  überhaupt  nicßt  ber  Scßöpfer  bebeutenber  MännerroUen.  Sein 
©ebiet  ift  ba#  ber  Siebe#leibenjcßaft,  »orneßmlicß  im  .fierjcn  ber  grau; 
auf  biefem  ßat  er  aber  eine  Xiefe  be#  Serftanbniffe#  unb  eine  Straft  ber 
Scßilberung  erreießt,  wie  fein  anberer  jeitgenöffifeßer  bramatiftßer  Xitßter 
ber  granjofcit.  Xie  Svenen  in  Ptacine#  Xramen,  bureß  bie  ber  ©lutßautß 
einer  unbefiegbaren  Siebe  toeßt,  finb  faßt  alle  »on  hoßem  bicßteriftßen  PBert 
unb  namentlüß  »on  öoUcnbctcr  Mcifterfcßaft  ber  Spracßc;  fowie  er  aber 
an  bie  Verarbeitung  anberer  Stoffe  geßt,  erlaßmt  feine  fßßantafie,  unb 
er  wirb  gerabeju  flacß.  Xaßer  aueß  ber  auffallenbe  Plbftanb  jmifeßen 
feinen  grauen  unb  Männern.  gn  Phbdre,  feinem  Meifterrocrf,  finb 
fowoßl  Hippolpt  wie  Xßefeu#  waßre  Marionetten,  bic  ß&cßften#  baju 
bienen,  bie  äußere  Mafcßinerie  be#  Stüde#  in  Gang  jn  halten,  aber  neben 
ber  weiblidjett  Hauptrolle  ganj  unb  gar  »erfeßwinben.  Plßnlicß  fteßt  e# 
mit  Hcrmione  in  Andromaque,  mit  Siojane  in  Bajazet,  mit  Vcrenice 
in  bem  Xrama  gleicßett  Planten#.  Xie  grauen  beßerrfeßen  bei  Placine 
bie  Vüßtte  unb  — bie  Männer;  biefe  finb  nur  bie  unentbehrliche  Xßeater- 
füllung.  Stile  „großen"  Sjenen  bauen  fieß  um  grauen  auf.  Unb  bie 

Siebe  biefer  grauen  hat  nidßt#  gemein  mit  ber  fcßücßternen  Mäbcßenneigung 
einer  Gßimene  im  Cid,  bie  bie  Scßranfcn  ber  meiblicßen  ßurüdßaltung 
nur  bureßbrießt,  wenn  ein  Piobrigo  um  ißre  Siebe  fteßt.  Plein,  bie  Siebe 
ift  bei  Placine  eine  Seibenfdjaft,  mit  ber  man  nießt  »ernünftelt,  bie  unbe» 
jminglicß  ift  wie  ber  Xob.  Placine#  grauengeftalten  laffen  fieß  nießt 
lieben,  fonbern  fie  lieben,  mit  ißrer  ganzen,  nur  »on  ber  einen  Gmpfinbung 
au#gefüttten  Seele.  „C’est  Venus  toute  entiere  ü sa  proie  attachee*, 
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mie  ber  berühmte  ®eri  in  bet  ißljäbra  lautet.  9!ur  in  feinen  bcibeit 
lebten  Stüden  machte  SJacinc  eine  Dluinahme:  in  Esther  (1689)  unb 
in  Athslie  (1691);  aber  biefc  ber  biblifdjen  ©cfchicßte  entnommenen 
Stoffe  mürben  für  bie  Sd)u(e  ber  jungen  Tarnen  Don  Saint=Gpr  bearbeitet 
unb  fielen  in  bie  3eü,  als  nietjt  nur  ber  König  unb  grau  non  SHaintenon, 
fonbern  aud)  ber  Tidjter  fclber  fromm  gemorben. 

th'acinci  erfte  Stüde:  Les  frferes  ennemis  unb  Alexandre  jeigen 
jroar  fd)on  bie  große  SSerigeroanbtheit  unb  fpradflidie  Sicherheit,  bie  ihn 
fteti  auijeidjneten,  aber  fie  finb  infjaltlid)  noch  unb  menig  anjiehenb. 
Erft  Andromaque  (1667)  roiei  ihm  bie  Stelle  an,  bie  er  neben  unb 
ium  Teil  über  Eorneillc  in  ber  @efd)id)te  bei  franjöfifd)en  Trainai  ein« 
nimmt.  9!id)t  bafj  Sfacine  fich  Don  ber  burch  (lorncille  gefdjaffenen  gorm 
bei  flaffifchen  Theateri  mefentlid)  entfernte;  im  ©egenteil,  er  überbot  nod) 
bie  Siegelmäßigfeit  ber  brnmatifd)en  gügung  burch  bie  forgfältigere  Söe= 
obachtung  ber  brei  (Einheiten  unb  Dermieb  aUcS,  mas  nicht  ftreng  jum 
£iofton  paßte.  Tai  Diene,  bai  burch  'hn  >n  bai  franjöfifdje  Tvanta  fam, 
mar  bie  ftärferc  tperDorficbung  bei  ©efüßlilebcni,  bie  größere  ®ienfd)lid)feit 
feiner  ißerfonen.  ©ei  EorneiHe  finb  Diele  ber  tpauptperfonen  eigentlich 
nur  SBerförperungen  beftimmter  begriffe,  bie  jum  Kampf  gegen  einanber 
auftreten;  ei  fcßU  ihnen  am  Eigenleben;  bei  Siacine  fteßt  jebe  feiner 
großen  ©eftalten,  namentlich  ber  meiblid)en,  nur  für  fid)  ein.  2Sai  fic 
Dertreten,  ift  bie  Seibenfdjaft  ißrei  tperjeni.  Sie  führen  feine  langen 
(fmiefpaltvcben  im  SÜiuitbc,  mie  fie  bei  Eorneille  jur  ftchenben  Siegel  ge« 
morben,  inbem  er  ben  SBiberftreit  jmeier  Seibenfchaften  Don  bent  burd; 
fie  bchervfdjten  gelben  in  ermübenbem  gür  unb  IrUbcr  auifampfen  läßt, 
gn  SKacine  lebte  etroai,  ein  menigei,  Don  Shafejpeareid)em  ©eift,  roenn 
man  bie  SSkhrhaftigfeit  feiner  leibenfchaftlich  erregten  grauengeftalten  bc= 
trachtet.  Tie  bid)terifd)e  Sprache  Siacinei  ift  neben  ber  Safontainci  unb 
DKolierei  bie  Dollenbetftc,  bie  bai  17.  gahrßunbert  gezeitigt:  ebenfo 
flangreich  mie  fraftootl,  babei  oft  fühn  bii  jum  itlußetgcroöhnlidjcn  unb 
mieber  maßDoll  bii  jur  flaffifdjcn  Harmonie. 

3m  gaßre  1669  folgte  Britannicus,  nach  2acitui'  Tarftellung 
bei  Sebcni  Dieroi,  ein  menig  erfreulidjei  Stüd,  auch  oßne  bie  ©arme, 
bie  mir  fonft  bei  SHacinc  fiubeu. 

Berenice  (1670)  bcfjanbelt  bie  Siebe  bei  StaiferS  Xitui  ju  ber 
fchönen  Qiibtn  ©erenice,  bie  er  aui  ©rünben  ber  Staatiflugheit  nidjt 
jur  ©emahliit  nehmen  faitn.  Tie  .'öaublung  ift  fcßleppenb,  aber  bai 
Stüd  ift  rcid)  an  glänjenben  Einjelheiten.  So  befonberi  bie  Stelle,  in 
ber  ©erenice  bei  Titui  große  ©rfeßeinung  fd)ilbcrt: 

De  cette  nuit,  Phinice,  as-tu  vu  la  splendeur? 

Tes  yeux  ne  sont-ils  pas  tout  pleins  de  sa  grandeur? 

16* 
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Ces  flambeaux,  ces  büehers,  cette  nuit  enflantmbe, 

Cea  aigles,  ces  faisceaux,  ce  peuple,  cette  artnbe, 

Cette  foule  de  rois,  ces  consuls,  ce  s<5nat, 

Qui  tous  de  mon  amant  empruntaient  leur  bclat, 

Cette  pourpre,  cet  or,  que  rehaussait  sa  gloire, 

Et  ces  lauriers  encor  timoins  de  sa  victoire. 

Tous  ces  yeux  qu’on  voyait  venir  de  toutes  parts 
Confondre  sur  lui  seul  leurs  arides  regardg; 

Ce  port  majestueux,  cette  douce  prbsence: 

Ciel!  avec  quel  respect  et  quelle  complaisance 
Tous  les  Cft'urs  en  secret  l’assuraient  de  leur  foi! 

9Ran  bergeffe  nicf)t,  baß  btefc  Serie  baju  beftimmt  roaren,  angcucßtb  beb 
frönen  jungen  S’ünigb  Pubroigb  XIV.  geiprodjeit  ju  merben,  unb  baß 
fte  genau  ber  Stimmung  3(ubbrucf  gaben,  bie  in  ben  §er$en  beb  über= 
miegcnben  Deilb  ber  meiblidjett  ^ofgefellfcßaft  bamalb  allevbingb  lebte; 
fte  alle  faßen  in  Subroig  einen  Situ«,  beffen  '-Berenice  ju  merben  bie 
meiften  für  ben  ßöcßftcn  ißrer  SSünjdje  befannten.  Seltne  Stellen  jeigen 
reißt  bcutlid),  tute  unmöglich  beute  bab  Serftänbnib  für  bab  franjöftfcße 
Drama  beb  17.  Saßrßunbcrtb  ift  ebne  bie  SBürbiguttg  ber  äußeren  Ser» 
bältniffe,  benen  eb  feine  Sebettbbebingungen  uerbanft.  G'b  ift  ein  yof= 
branta,  mit  bem  mir  eb  bei  diacine  — unb  bei  Eorneille  unb  dlioliere 
jum  Deü  ebenfallb  — ju  tun  bat,en-  fritifefje  Slbfcßäßung  beb 

38erteb  ßot  fiefi  alfo  um  bie  Seantmortung  ber  ff  rage  ju  bref)en:  mab 
haben  jene  £>ofbi<ßter  innerhalb  beb  diaßmenb  beb  £>ofbraniab  unb  bei 
bem  aubgefproeßenen  ;{mcrf  ber  Jpofbeluftigung  geleiftet?  38oran  eb  fonft 
diaetne  unb  bent  ganjett  flaffifc^ett  Drama  ber  granjofen  gebrach,  barüber 
bat  Seffittg  in  ber  §amburgif<ßen  Dramaturgie  (80.  unb  81.  Stücf)  fo 
unübertrefflich  richtig  geurteilt,  baß  man  einfad;  barauf  ju  uermeifen  ^at. 

Den  Ipößepunft  feiner  bramatifeßen  Sraft  erreichte  diacitte  in 
Phedre  (1677).  Die  jmifeßen  ißr  unb  Berenice  tiegenben  Stücfe 
Bajazet  (1672),  Mithridate  (1673)  unb  Iphigenie  (1674)  fteßen  meit 
hinter  jenen  beiben  jurüd.  Phedre  ift  Pott  SHacineb  Dramen  auch  bab 
einjige,  bab  fid)  bib  auf  ben  heutigen  Dag  ohne  niedliche  dlbfcßroäcßung 
beb  GHnbrucfb  auf  ber  franjöfifcßen  Sühne  erhalten  hat,  rocfentlich  allerbitigb 
bttreß  bie  gemaltige  ßrfeßeinung  ber  3>ßäbra,  bie  an  Perjehrenber  ©lut 
ber  Seibenfdjaft  felbft  bie  fßß&bra  beb  Guripibeb  übertrifft,  ber  fie-  bod) 
nacßgebilbct  ift.  Unb  gerabe  gegen  Phedre  mürbe  Pott  einem  Deil  ber 
£>pfgefellfd)aft  unb  Pon  ben  literarifeßen  Sajcnftuben,  namentlich  Pont 
ftfttel  diambouillet,  ein  gehäffigeb  dJänfefpiel  inb  38er!  gefegt,  fo  baß 
mirllid)  biefe  bebeutenbfte  Dragöbie  beb  17.  gahrßunbertb  fläglid)  bureßfiel 
unb  ber  Phedre  eilieb  gemiffen  'p  r a b o n meießett  mußte,  beffen  9?amen 
oßtte  bie  ©efeßießte  jener  Dßcaterfabale  ßeute  nietnattb  fennett  mürbe. 
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Vergeben#  fcfjricb  Voilcau  SSorte  ber  märmften  Slnerlennung  über  Vacine# 
Phedre;  »ergeben#  leljntc  fitf)  ber  unbefangene  Xeil  ber  ßuhörer  gegen 
bie  Verunglimpfungen  fetten#  ber  ^öfifdjeu  SReiber  auf,  — ba#  Stürf  galt 
im  amtlichen  jpojftil  al#  eine  bramatifdje  9tieberlage  be#  lichter#. 

3n  Phedre  gibt  e#  eigentlich  nur  eine  Jiolle:  bie  ber  Vhäbra ; 
Xljefeu#  unb  .'öippoIt)t  treten  ganj  h'nter  >hr  jurüef,  unb  bie  im  ftnffifc^en 
Xrama  ber  fyranjofen  un»ermeiblid)en,  unerträglichen  „Vertrauten", 
Denone  unb  Xh^ramene,  bienen  nur  baju,  bie  gelben  juroeilen  ju  unter» 
brechen,  bamit  toenigften#  äußerlich  e'I,e  21rt  0011  bramatifchem  ©efpräch 
juftanbe  lamme.  Xie  Stolle  ber  Slricia,  ber  (beliebten  be#  toippolpt,  ift 
»ollenb#  gattj  überfliiffig.  Um  fo  gewaltiger  tritt  Vh^bra  in  ben  Vorbergrunb, 
fte  beßerrfcht  ba#  ganje  Stücf,  jebe  8jene.  3n  feinem  Xrama  Stacine# 
ift  bie  ©nheitlichfeit  ber  ^anblung  unb  ber  Spannung  fo  auf  bie  Spiße 
getrieben  roie  in  Phedre.  911#  Vr0&e  bieite  bie  «jene,  in  ber  Vßäbra 
bem  ^»ippolpt,  ihrem  Sticffoßn,  iljre  öeibenfefjaft  für  ißn  gefleht  (II.  9lft, 
Sjene  5): 


— Ah!  cruel,  tu  m’as  trop  entendue, 

Je  t’en  ai  dit  assez  pour  te  tirer  d’erreur. 

He  bien;  eonnaig  donc  Phbdre  et  toute  sa  fureur, 

J’aime.  Ne  pense  paa  qu’au  moment  que  je  t’aime, 
Innocente  h mea  yeux,  je  m’approuve  moi-meme; 

Ni  que  du  fol  amour  qui  trouble  ma  raison 
Ma  lache  complaisance  ait  nourri  le  poison. 

Objet  infortune  des  vengeances  c#lestes, 

Je  m’abhorre  encor  plus  que  tu  ne  me  «latestes. 

Les  Dieux  m’en  aont-  tlmoins,  ces  Dieux  qui  dan»  mon  flanc 
Ont  allum#  le  feu  fatal  & tout  mon  sang; 

Ces  Dieux  qui  se  sont  fait  une  gloire  cruelle 
De  s#duire  le  creur  d’une  faible  morteile. 

Toi-meme  en  ton  esprit  rappelle  le  pass#. 

C’est  peu  de  t’avoir  fui,  cruel,  je  t’ai  chass#; 

J’ai  voulu  te  paraitre  odieuge,  inhumaine; 

Pour  mieiix  te  r#sister,  j’ai  recherche  ta  haine. 

De  quoi  m’ont  profit#  mea  inutiles  aoins? 

Tu  me  haTssais  plus,  je  ne  t’aimais  paa  moins. 

Tes  malheurs  te  pretaient  encor  de  nouveaux  Charmes. 

J’ai  langui,  j’ai  s#ch#,  dang  les  feux,  dang  les  larmes, 

II  suffit  de  tes  yeux  pour  t’cn  persuader, 

8i  tes  yeux  un  moment  pouvaient  me  regarder. 

Venge-toi,  punis-moi  d’un  odieux  amour. 

Digne  fils  du  h#ros  qui  t’a  donn#  le  jour, 

D#lirre  l’univers  d’un  monstre  qui  t’irrite. 

La  veuve  de  Th#s<5e  ose  aimer  Hippolyte! 

Crois-inoi,  ce  monstre  affreux  ne  doit  pont  t’dchapper, 

Voilh  mon  cceur.  C’est  1 ii  que  ta  main  doit  frapper. 
Impatient  d#jh  d’expier  gon  offense, 
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Au-devant  de  ton  bras  je  le  sens  qui  s’avance. 

Frappe.  Ou  si  tu  le  crois  indigne  de  tes  coups, 

Si  ta  haine  m’envie  un  supplice  si  doux, 

Ou  si  d’un  sang  trop  vil  ta  main  serait  trempöe, 

Au  defaut  de  tou  bras  prete-moi  ton  epC-e, 

Donnel  — 

Xer  utmerbiente  SWifterfolg  ber  Phfedre  tränfte  Racine  fo  fdjlper, 
bafj  er  bciti  Xbeatcr  lange  gättjlid)  entfagte.  3roölf  ^aljve  hielt  er  fiel) 
Bon  jeber  Arbeit  für  bie  ©üfjne  fern;  erft  loiebcr  im  3af)re  1689  fdjrieb 
er  auf  befonberen  SBunfdj  ber  grau  Bon  SWaintenon  feine  Esther,  feitteS 
feiner  beften  Stüde,  wenn  and;  fpradjlid)  fefjr  fdjön. 

9)fit  Athalie  (1691)  ttaljm  er  Bon  ber  bramatifdjen  SRufe  ben 
lebten  Slbfcfjieb.  9lit  91acine  erinnert  in  biefem  ©tüd  nur  bie  ©rofp 
artigfeit  ber  Spraye;  im  übrigen  ftefjt  Athalie  ganj  bereinfntnt  unter 
feinen  Xramen  ba.  3U  foldjer  §>olje  ber  bramatifdjen  9luffaffung  fjatte 
fid)  GorneiHe  nie,  aber  and)  ebenfoincnig  Wachte  felbft  je  Borger  erhoben. 
Xie  ©eftalten  toadjfen  in  Athalie  in?  Wiefengroße;  bie  ßeibenfe^nften 
orbiten  fid)  einer  fjöfjeren  991ad)t  unter:  bie  ßiebc  fpridjt  itid)t,  tpo  ber 
Ifinige  tueilt.  Xer  Ort  ber  .'panblung:  ber  Xentpel  ju  ^erufalem,  bie 
ganje  ©timmung,  alle?  Bevlei^t  biefem  lebten  ©tüd  Wachte?  eine  befonbere 
ffieilje,  bie  burd)  bie  iWajeftät  ber  ©pradje  ttodj  Beiftärft  toivb.  Xie 
©jene,  in  ber  3lÜ)alie  ihren  Xraum  erjäßlt,  möge  al?  fßvobe  bienen: 

(9«t  II,  S.p'ite  5.) 

CVtait  pendant  l'horreur  d’une  profunde  nuit. 

Ma  me  re  Jlxabel  devant  moi  s’est  montrffe, 

Comme  au  jour  de  sa  mort  pompeusement  parle. 

Ses  malheurs  n’avaient  point  abattu  sa  fiertd; 

Meme  eile  avait  encor  cet  Iclat  emprunte, 

Dont  eile  eut  soin  de  peindre  et  d’orner  son  visage, 

Pour  rlparer  des  ans  l’irrlparable  outrage. 

„Tremble,  m’a-t-elle  dit,  Alle  digne  de  moi. 

Le  cruel  Dieu  des  Juifs  l’emporte  aussi  sur  toi. 

Je  te  plains  de  tomber  dans  ses  mains  redoutables, 

Ma  Alle*  — En  aehevant  ces  mots  Ipouvantables, 

Son  ombre  vers  mon  lit  a paru  se  baisser; 

Et  moi,  je  lui  tendais  les  mains  pour  l’embrasser; 

Mais  je  n’ai  plus  trouvl  qu’un  horrible  melauge 
D’os  et  de  chairs  meurtris,  et  traines  dans  la  fange, 

Des  lambeaux  pleius  de  sang,  et  des  membres  affreux 
Que  des  chiens  dlvorants  se  disputaient  entre  eux.  — 

Xa?  ©tüd  mürbe  Bott  ber  ^ofgefettfcßaft  falt  aufgenommen:  c? 
tt>ef)tc  barin  ein  anbrer  ©ei ft  al?  jener  fdjablonenbaften  ftofttagif,  bie 
allenfaH?  beit  Xob  au?  ßiebe?leibeitfd)aft  ertrug,  aber  nicljt  au  ©eftalten 
gemahnt  toar,  bie  fo  gar  nid)t  bie  Sprache  Bon  SBerfaillc?  rebeten.  Ülttd) 


Digitized  by  Google 


247 


in  bicfem  gälte  Permndjtc  ©nileau#  ©egeifterung  nid)t,  bie  Stimmung  für 
Machte#  tünftlerifd)  Bottenbetfte,  wenn  aucl)  nidjt  leibeufdjaftltc^fte  Xragäbic 
günftiger  ju  geftatten.  önileau  fagte  51t  Marine:  „Athalie  e*t  votre 
plus  bei  ouvrage  et  la  posterite  y reviendra.“  — Xa#  Bertpirflidjte 
ficf)  aber  crft  nad)  mehr  al#  50  ga^ren  bind)  Slnltaire#  Eintreten  für 
Athalie. 

Sinn  Machte  befifjcn  mir  liod)  eine  fiomöbie  Les  Plaideurs  (1668), 
nad)  bcr  Androtnaque  gefcfjrieben,  ein  fct)r  luftige®  unb  roaljrffaft 
fomifc^e®  Stüd,  in  mancher  ©ejief)ung  an  iMutiere#  Suftfpiele  erinnemb. 
Sie  entftanb  nad)  einem  unerfreulidjeit  Medjtftreit,  ben  Macine  geführt 
batte  unb  au#  bem  bie  Mieter  felbft  nidjt  red)t  fing  ju  tnerben  fd)ietten. 
Xer  .(Selb,  Herrin  Xanbin,  leibet  an  ber  'flrojcßfudjt,  nttb  man  hält  iljn 
be®t)nlb  unter  ftrenger  ©eroadjung  im  .'öaufe  feft;  um  aber  feiner  Statt!» 
beit  einige  Sinberung  ju  Derft^nffen,  beranftaltet  man  ein  Strafüerfal)ren 
gegen  einen  §unb,  ber  in  ber  Südje  einen  Sapaunen  geftoljten.  Xie 
Sieben  ber  Mbuofaten  finb  uon  erfdjütternbcr  Hamit,  unb  bie  Spraye  iff 
rnißig  unb  }d)lagfcrtig. 


Siebente#  fiapitet. 

2>ie  .fiomöbie. 

fDtolifcrc  (1622—1673). 

finnig  Üubmig  XIV.  folt  öoileau  einmal  gefragt  haben,  men  er 
für  ben  größten  Xidjtcr  „feine#",  b.  I).  Öubmig#,  galjiljunbcnä  Ijielte, 
unb  SBoilean  fall  jur  Mntmnrt  gegeben  l)aben:  „Sire,  c’est  Moliere.“ 
Xie  Mitefbote  Hingt  nid)t  uitroafj  rfdjeititicl) ; fie  ift  miitbeften®  fefjr  tjiibfd) 
erfunben.  SOioliere  ift  aHerbing#  ba#  größte  bid)tevifd)e  ©enic  granfveid)# 
gcroefett,  ba#  im  17.  gatjrljiutbert  berBorgebrad)t  mürbe.  XaPan  l)at 
ber  finnig  ficb  rttc^t®  träumen  taffen,  ber  it)ti  jmar  mit  gelegenttidjen 
Sterablaffungen  beehrte,  ifjm  auch  einen  3uf(buB  Ju  ben  Haften  feine# 
Xf)eater#  jaulte,  ihn  aber  im  ©runbe  bncb  eben  nur  für  feinen  Spajj= 
ntadjer  ^ielt  nnb  nicht  wenig  erftaunt  gemefen  fein  mag,  au#  bem  'JMunbe 
feine#  titerarifdjen  Crafet#  SBoileau  ju  tjöreit,  Skaliere  fei  nidjt  nur  ein 
Xid)ter,  fonbern  gar  ber  größte  feiner  3eit.  ©r  fall  '-finiteau  ertnibert 
haben : „geh  glaube  ba#  jmar  nicht,  aber  Sie  muffen  bcrgleid)en  beffer 
Perftehen." 

gean  = ®aptifte  SJJoquetin  mürbe  in  ijjari#  am  15.  ganuar  1622 
al#  ber  Sn^n  eine#  „Valet  de  chambre  tapissier“  be#  finnig# 
gebaren.  Xett  Manien  SJtolifcft  bat  er  erft  mübretib  feiner 
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Illoliire. 

<Sd)aufpielcrtDonberfd)aft  (1646 — 1658)  angenommen,  um  bie  gut  bürget- 
lidjen  ©Item  ju  fronen,  bie  bnrd)  bie  Somöbiantcnlaufbaf)n  if|re8  Sofpte8 
auf 8 tieffte  betrübt  roaren.  Später  f)at  er  ifjn  beibetialten  unb  ift  unter 
iljm  5ranfreid)8  fjücfp'tcr  titerarifefjer  Stolj  geroorben. 

9JJoIi£rc  fjattc  eine  gute  (frjicfjung  genoffen  unb  jeitlebenS  ben 
Wefc^macf  für  bie  lateinifdjen  unb  griedjifdpen  £id)ter  bematjrt,  roic  er 
fid)  benn  auef)  einmal  an  einer  Überfettung  bc8  Sucrej  berfudjt  Ijat.  $em 
9lnir>alt8bcruf,  ju  bem  fein  S?ater  ifjn  beftimmt  Eiatte,  entjog  er  fic^. 
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Schloß  ftcfe,  einer  früh  erinnerten  Steigung  jum  Theater  folgenb,  aud)  burd) 
ein  Sicbeeperhältni#  ju  ber  Seiterin  be#  „Illuatre  TMatre“,  SKabelaine 
©^jart,  »cranlaßt,  Ufrer  Sd)aujpielergejeIIfd)aft  an  unb  nmrbe  bolb  beren 
eigentlicher  fünftlerifcher  Seiler.  Ta#  Theater  hatte  in  ©an#  SJtifeerfolge; 
fo  brad)  benn  bie  ©efettfehaft  ju  einer  SBanberfafirt  burd)  bie  ©roBinjen 
auf  (1647),  bie  über  12  3Qhre  bauerte.  Über  biefe  2Banberfd)aft  weife 
man  berjliih  wenig,  unb  bod)  ift  iidjer  roäfjrenb  biefer  3eit  SHoliferc# 
bramatiftfee  Ifntfaltung  twr  fid)  gegangen.  Tie  ©erbinbung  mit  biefer 
Truppe,  bie  er  burefe  feine  Leitung  $u  ber  beften  Qtanfreid)#  madjtc, 
würbe  für  SDtoliere  ben  Tidjter  wie  ben  SUtenfchen  entfdjeibenb.  Seine 
erften  Somöbien  t>at  er  für  biefe  äSanbergcfellfd)aft  geschrieben  unb  in 
ber  ©roBinj  auffüferen  taffen,  unb  au#  ben  Greifen  feine#  Theater# 
ermüd)#  ifem  aud)  ba#  fefewere  ©erljängni#  feine#  ehelichen  Seben#.  3m 

3nfere  1662  heiratete  Slioliere  in  ©ari#  Slrmanbe  © e j a r t , er,  ber 

40jährige  Wann,  ba#  19jährige  Wäbcfeeit.  Sie  hatte  bi#  batjin  für  eine 

jüngere  Scbmefter  ber  ©ejart  gegolten;  e#  fteht  aber  heute  feft,  bafe  fie 

eine  Pachter  ber  ©ejart  unb  irgenb  eine#  früheren  Siebfeaber#  gewefen 
ift.  Tie  furd)tbare  'llnfcfeulbigung  gegen  Skaliere,  in  Itlrntaube  ©ejart, 
wenn  aud)  unbewufet,  feine  eigene  Tod)ter  geliebt  unb  geheiratet  $u  haben, 
ift  burd)  bie  neueren  Unter) uchimgen  unwiberleglkf)  al#  falfch  bewiefen. 
Tie  3?erbäd)tigungen  nad)  biefer  'Jiicfetuitg  würben  fthon  $u  Sehweiten  be# 
grofeen  Ticfeter#  laut,  fanben  aber  bei  ben  Unbefangenen  feinen  Wlauben; 
um  bie  Säfte rjungen  jum  Schweigen  ju  bringen,  hat  ftönig  Subwig  XIV. 
bei  Isoliere#  erftent  Stabe  felbft  ©atenftelle  oertreten. 

Seine  @he  mit  Ärmanbe  ©äjart  würbe  für  SJtotiere  ju  einer 
Duelle  ber  bitterften  feelifd)en  Seiben.  (fr  liebte  fie  mit  blinber  Seiben» 
fchaft,  liebte  fie  trofe  ihrem  Seid)tfinn,  ihrer  .öerjlofigfeit  unb  ihrer  Un= 
treue,  unb  ift  biefer  furchtbaren  elfjährigen  Seelenqual  in  ber  ©lüte 
feine#  Seben#  mit  51  3ahr#n  (1673)  auch  fbtperlidj  erlegen.  Sieft  man 
bie  währenb  feiner  @f)e  entftanbenen  Stüde  mit  befonberer  Slufmerffamfeit 
unb  mit  bem  ©ebanfen  an  bie  Seelenftimmung  be#  unglüdlich  liebenben 
Tichter#,  fo  finbet  man  Bielfach  bie  fdjmerjlicf)ften  '>lu#brüd)c  feine#  jer= 
marterten  öerjen#.  3n  biefer  ©ejiehung  ift  namentlich  ber  Misanthrop« 
(1666)  al#  SDMiere#  tieffte#,  mit  blutenbem  .derben  gefdpriebene#  Stüd 
ju  bejeichnen;  er  ift  bie  Tragöbie  biefe#  fiomöbienbid)ter#.  Tie  unbejwing= 
licfee  Siebe  be#  Üllcefte  ju  ber  oberflächlichen  unb  fofetteu  S^limbne  ift 
SOJoliere#  eigene  ©efd)id)te,  natürlich  nicht  in  allen  ©injelheiten,  aber  im 
innerften  Sern.  So  h°t  SKolibre  ba#  nicht#würbige  ©efd)üpf  geliebt, 
ba#  fein  Seben  oerbittert  unb  Bernidjtet  hat: 

— Je  suis,  quelque  ardeur  qu’elle  m’ait  pu  donner, 

Le  premier  k les  (les  defauts;  voir,  comme  k les  condamner. 
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Mais  avec  tout  cela,  quoi  que  je  puisse  faire, 

Je  confesse  mon  faibie,  eile  a l’art  de  me  plaire: 

J’ai  beau  voir  »es  ddfauts,  et  j’ai  benu  l’en  blämer, 

En  depit  qu’on  en  ait,  eile  se  fait  aimer.  I,  ©jene  1.) 

?lud)  biete  anbcvc  8 teilen  im  Misanthrope  lefen  fid)  mie  ein 
innere#  ©djlud)}en  be#  mit  feiner  büfteren  Seibenfdjaft  ringenben,  aber 
ibr  immer  roieber  untcrliegcnbcn  £id)tet#.  So  bie  im  II.  9lft,  ©jene  1, 
mo  Sllcefte  ber  (Xdlimt-ne  in#  ©efid)t  fagt: 

— Morbleu!  faut-il  que  je  vous  aime! 

Ah!  que,  si  de  vos  mains  je  rattrappe  mou  cceur, 

Je  bdnirai  le  ciel  de  ce  rare  bonheur! 

Je  ne  le  eele  pas,  je  faia  tout  mon  possible 
A rompre  de  ce  cceur  l’attachement  terrible, 

Mais  mes  plus  grands  efforts  n’ont  rien  fait  jusqu’ici, 

Et  c’est  pour  mes  pdchös  que  je  vous  aime  ainsi. 

3m  Misanthrope  bittet  Sllcefte  menigften#  äufjerlid)  bie  Sette, 
bie  iljn  an  (Sdlimene  feffelt:  isoliere  felbft  Ijat,  troft  roieberfjolten  Sßerfudjen, 
uicfit  bie  firaft  gehabt,  Slrmanbe  bon  fiel)  ju  flogen,  (rr,  ber  Bon  allen 
ihm  na^efteljenben  geliebt  mürbe,  ber  mit  ben  ebelftcn  SDidnnern  feiner 
$eit  in  freunbfdjaftUdj  innigem  SSerfebr  lebte,  unb  bem  bie  ©unft  ber 
grauen  feit  feinen  elften  fd)aufpielerifd)cn  Skrfudjcn  treu  geblieben,  er 
bat  c»  nidjt  Dcrmod)t,  bie  Siebe  feiner  eigenen  grau  ju  geminnen,  bie 
ifjm  alle»  Berbantte!  @o  mar  ba#  Seben  biefe#  SWeifter#  ber  Somöbie 
eine  fortgefefcte  Uragöbie,  mie  fie  ergreifenber  (aum  je  ein  $id)ter  an  fi<b 
erfahren  bat.  Unb  gerabc  roäbrenb  biefer  glüdlofeftcn  3eit  feine?  Seben# 
bat  JJfoliere  bie  toUften  feiner  hoffen  gefc^riebctt,  b^t  er  im  Monsieur 
de  Pourceaugnac  (1670)  ein  roabre#  geuermerf  überinütigfter  Saune 
entjiinbet,  im  Amphitryon  (1669)  fein  eigene#  ebelirije?  ©efdjtrf  Ber» 
fpottet,  ja  bie  Weiterleit  fid)  abgejmungen,  feinen  urfomifdjen  Bourgeois 
gentilhomme  (1670)  ju  fd) reiben.  Üjfandje  ©tiiefe  'Diolii-vcs  geminnen 
burd)  bie  überrafdjenben  ISerfnotungcn  mit  feinem  eigenen  Sebeit  einen  ganj 
befonberen  tHeij:  fo  febrieb  er  bie  Ecole  des  maris  (1661),  morin  er 
bie  llnmöglid)lcit  ber  Siebe  eine#  jungen  SÖiäbdjenS  ju  bem  Biel  älteren 
l'cannc  unb  Söobltäter  auf#  fc^Iagenbfte  nadnuie?,  furj  Bor  feiner  eigenen 
SJerbeivatung  mit  Slrmanbe  löejart,  — unb  fo  ftarb  er  menige  ©tunben 
nad)  ber  Sluffübruitg  feine#  „©ingebilbeten  Sranten",  morin  er  felber,  fd)on 
fcbtoerleibenb,  tnitgemirft. 

föiolibre  begann  feine  bic^terifdje  Satigfeit  merlrourbigermeife  mit 
,yoei  ernften  Stiirfen:  La  Thebaide  unb  Don  Gareie  de  X avarre, 
ou  le  Pr i nee  jaloux;  fie  batten  jiint  ©lüd  für  be#  £id)ter?  fernere 
Saufbabn  feinen  Cfrfolg,  unb  er  gab  c#  auf,  fid)  je  mieber  im  Jrama 
ernfter  ©attung  ju  Berfucben.  gür  bie  ©djaufpielergefellfdjaft,  mit  ber  er 
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herumreifte,  fdjrieb  er  fobann  eine  Keitge  Pon  Puftfpielen  in  italienifdjem 
©cfdpnad,  b.  ß.  mit  aubfdiließlidjer  £>erOorbebung  beb  puffenhaften  ©lementeb, 
ohne  SBevtiefung  bev  li^avaftcrc  unb  ohne  einen  anbern  Bwed,  alb  ber 
©aßerie  ju  gefaflen.  Kolifereb  erfte  Komöbien  befferer  Art  waren: 
L’Etourdi,  in  üpon  im  Bahre  1653  aufgefüljrt,  unb  Le  döpit  amoureux; 
aber  and)  biefe  Stüde  Oerraten  nod)  wenig  Don  bem  ©enie,  bab  einige 
3af)re  fpäter  mit  ben  Precieuses  ridicules  (ijkrib  1659)  feinen 
Anfprud)  auf  ben  Xitel  beb  bebcutenbften  Sittenfomöbienbichterb  alter 
Beiten  begrünben  faßte. 

3»  biefem  Stüd  griff  Kotiere  eine  ganje  mächtige  Strömung  in 
©efeflfdjaft  unb  Literatur  an:  bie  früher  (oergt.  ©uef)  3,  Kapitel  2) 
gcfchilberte  weibliche  Sdjöngeifterei  mit  ihren  Üädjerlichfeiten  unb  Über» 
treibungen,  mit  ihrer  üben  Unnatur  unb  ©efühlbberlogenfieit.  3n  bent 
einen  51  ft,  ben  bab  in  ijtrofa  gefd)rie&ene  Stüd  umfaßt,  1)at  Kotiere  fo 
Wuchtige  Streiche  gegen  bab  Jpauptlafter  beb  17.  Bahrhunbertb  geführt, 
baß  pan  ba  ab  ber  Oiufjmebfchein  ber  literarifdjen  Schöngeisterei  fichtbar 
ju  crblaffcn  begann.  ©ie  er  in  ber  Dorhin  angeführten  Stelle  im 
Misanthrope  (S.  206)  in  ungefchtninften  ©orten  feinen  Unroißen 
gegen  bie  ebenfo  unbid)terifche  wie  unwahre  Sprit  feiner  3eit  aubfpricht, 
fo  Pcrnichtet  er  in  biefer  fleinen  fiomöbie  bie  gefpreijte  Biererei  ber  hoch' 
abligen  Xamenjirfel.  Xab  war  bie  große  Sunft,  bie  Slomöbie  und)  ber 
51  rt  beb  Ariftophaneb,  bie  ihrer  Beit  ben  Spiegel  porigelt,  fo  baff  fie  über 
ihr  moljlgetroffeneb,  wenig  übertriebeneb  ©itb  fich  ladjcnb  entfette.  Bwei 
Afabemifcr,  Kenage  unb  (ffjapelaiij,  3>erben  beb  §6telb  Stambouißct 
unb  ähnlicher  ©adjtanftalten  beb  guten  ©efd)madb,  foßen  einanber  fehr 
betroffen  angefeljen  hoben,  nadjbem  fie  bie  Precieuses  ridicules  gehört, 
unb  einanber  ©ciferung  getobt  haben.  Kag  bie  ©rjählung  Pon  bem 
begeifterten  ©reife  im  Xljeater  audj  nur  Pon  bem  befannten  Xreppenwiß 
ber  Siteraturgefd)i<hte  erfunben  fein,  wonach  jener  Kotiere  jugerufen 
habe:  „Courage,  courage,  Moliöre!  voilä  la  bonne  comedie!"  — fo 
beginnt  aßerbingb  pon  ber  Aufführung  ber  Precieuses  ridicules  nicht 
nur  Kolifereb  Sicgeblaufbahn  im  höheren  fluftfpiel,  fonbern  ber  Anfang 
ber  franjöfifctjen  Sittenfomöbie  überhaupt,  ©enig  mehr  alb  luuibert 
3aljre  waren  feit  ber  Aufführung  beb  Eugene  pon  3°befle  oergangen: 
aber  welch  ein  großartiger  gortftfjritt  über  jenen  erften  rohen  ©erfud) 
hinaub,  bem  wirtlichen  Seben  feine  Somit  abjulaufdjeu! 

'Kotiere  tjat  }u  wieberholten  Kalen  bab  ©ebiet  ber  liternrifcf)- 
fritifchen  Komöbic  betreten:  fo  in  ber  erwähnten  Steße  beb  Misanthrope, 
in  ben  Femme*  snvantes  unb  namentlich  bem  reijenbeu  Sdjerj:  La 
Critique  de  l’Ecole  de  Femme*  (1662),  worin  er  bie  Aubfteltungen 
feiner  ©egner  an  ber  Ecole  de  Femme*  auf  offenem  Xljeater  lächerlich 
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ntocf)te.  ©8  gibt  in  feiner  Literatur  ein  jmeitc  fo  mifige,  balb*emfte, 
Jjatfa=  übermütige  bramatifchc  Abfertigung  ber  gefchmacflofen  Äritif,  »oH= 
jogen  burd)  ben  befrittelten  9?erfaffer  felber.  Nebenbei  enthält  bieje 
deine  Klauberei  fo  blutige  Ausfälle  gegen  bns  mit  feinem  dftl>etifcf)en 
GerftänbniS  fief)  brüftenbe  .'C'ofgefinbe,  oerförpert  in  ber  einigen  3^’ 
fdjeibe  beS  Woliirefdjen  ÜBipes:  bem  „ WarquiS",  baß  es  allerbing8  bes 
gnabigen  Sd)uße8  be8  fiünigö  beburfte,  um  ben  Sichter  gegen  bie  3fndp 
fucht  ber  beleibigten  Safte  fieser  ju  ftetten.  Woliere  hat  an  ftabtbe* 
fannte  Gegebenheiten  erinnert,  wenn  er  bie  9fänfe  be8  .üofnbels  gegen 
feine  Stüde  unb  beffen  ganje8  Iftpriifcfje-j  Getingen  im  Theater  bunt) 
Sorante  fchilbem  lägt: 

Tu  es  donc,  Marquis,  de  ces  messieurs  du  bei  air  qui  ne  veulent 
pas  que  le  parterre  ait  du  sens  commun,  et  qui  seraient  fAchds  d’avoir  ri 
avec  lui,  füt-ce  de  la  meilleure  ehose  du  monde?  Je  vis  l’autre  jour  sur 
le  theAtre  un  de  nos  amis  qui  se  rendit  ridicule  par  lh.  II  8couta  toute 
la  pibce  avec  un  slrieux  le  plus  sombre  du  monde;  et  ce  qui  ^ gay  ait  les 
autres,  ridait  son  front.  A tous  les  £clats  de  rWe,  il  haussait  les  8paules 
et  regardait  le  parterre  en  pitiä;  et  quelquefois  aussi,  le  regardant  avec 
d^pit,  il  lui  disait  tout  haut:  ,Ris  donc,  parterre,  ris  donc *.  Ce  fut  une 
seconde  comddie  que  le  chagrin  de  notre  ami:  il  la  donna  en  galant 
homme  ä tout«  l’asserobl^e,  et  chacun  demeura  d’accord  qu’on  ne  pouvait 
pas  mieux  jouer  qu’il  fit.  Apprends,  marquis,  je  te  prie,  et  les  autres  aussi, 
que  le  bon  sens  n’a  point  de  place  d8tennin8e;  que.  la  diffrrence  du 
demi-louis  d’or  et  de  la  pibce  de  15  sous  ne  fuit  rien  du  tout  au  bon 
goüt;  que  debout  ou  assis  on  peut  donner  un  mauvais  jugement.  — — 

Sie  SSirfung  fo(d)er  unmittelbaren  Unterhaltung  be8  Sid)ter8  mit  feinen 
ßuhörern,  angefidjtS  ber  berfpotteten  Herren  unb  Samen  au8  ber  oor* 
nehmen  ©efellfchaft,  muß  gepnbet  haben. 

©egen  bie  Anmaßungen  unb  ben  Ungefd)ntnd  gemiffer  Steife  ber 
höheren  ©efeHfd)aft  gerichtet  fiiib:  Le  Bourgois  gentilhomme, 
morin  bem  bürgerlichen  ißrofjentum  arg  mitgefpielt  reirb,  unb  ba8  Im- 
promptu de  Versailles,  biefem  roirb  ber  WarquiS  abermals  auf8 
fd)onung8lofefte  mitgenommen. 

©ine  anbere  ^iielfcheibe  be8  Wolierefd)cn  23ipe?  mar  ber  ärjtlidje 
©tanb.  Sie  nach  einem  altfranjöfifdjen  gableau  umgearbeitete  poffen« 
hafte  Somöbie  Le  Medecin  malgrC*  lui  (1666)  eröffnete  ben  Steigen 
biefer  befonberen  >Wicf)tu ng.  9J?oliöre8  eigenfte  ©thöpfung,  bie  ©eftalt 
be8  ©ganaretle,  tritt  in  biefeni  ©tücf  junt  erften  Wal  felbftänbig  auf, 
nicht  al8  Siener  eine®  großen  (jSerren  mie  j.  G.  im  Festin  de  pierre 
(Son  Quan).  ©8  ift  ba8  einer  jener  glücflichen  bichterifchen  ©infälle, 
mie  ©hafefpeare8  Ja  (ft  aff,  DtabelaiS’  Ganur9»  ©eronnte8T  ©ancho  Ißanfa, 
— am  meiften  freilich  burd)  bie  Pollenbete  ©auiterei  mit  Gmmrg  Oer- 
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wanbt.  28ir  begegnen  biefem  luftigen  Spurten  bei  TKoliere  in  allen 
möglichen  fßerfleibungen. 

©egen  bie  Cuadfalberei,  bie  bamalb  in  bet  ^eilfunbe  getrieben  würbe, 
finb  ferner  gerietet:  L’Amour  mödecin  (1665),  Monsieur  de  Pourceaugimc 
(1670)  unb  SRotiereb  leßteb  Stücf:  Le  Malade  imaginaire  (1673). 

Eigentliche  Eharalterfomöbien  t)ö^eren  Stilb  hat  lOfoliöre  nicfcit  fo 
Diele  gefc^rieben  wie  Sittenfomöbien.  Tie  bebeutenbften  ber  Art  finb 
L’Avare  (1662),  Le  Misanthrope  (1666)  unb  bor  allen  Le  Tar- 
tuffe  (1667).  Tie  Serfpottung  beb  Abelb,  ber  Schwächen  beb  bürger* 
licken  Emporfömmlingb,  ber  ärjtlidjen  ’ijjfufc^er,  ber  jcf)öngeiftigen  5ölau= 
ftrümpfe  war  äNoltere  of)iie  fd)limme  Jwifchenfälle  gelungen;  mit  bem 
Tartuffe  füllte  er  erfahren,  wo  bie  ©renje  ber  Satire  im  bamaligeit  granf* 
reich  felbft  für  einen  Pom  Stönig  fo  hulbootl  aubgejeic^neten  ©ofbic^ter 
lag.  Cbgleid)  er  in  biefem  Stücf  fid)  leinebwegb  gegen  irgenb  eine 
lirt^lic^e  Einrichtung  ober  eine  Seite  beb  wahrhaft  religiöfen  fiebenb 
wanbte,  fonbem  lebiglich  bie  falfche  .SVirtf)lict)feit,  bab  £>euchlertum  bratib= 
marfte,  entfeffelte  er  bennoch  einen  folchen  Sturm  ber  geärgerten  Slerifei 
gegen  fich,  bah  eb  junädjft  fchwer  tjielt,  bab  Stücf  überhaupt  jur  Stuf» 
führung  ju  bringen,  unb  baß  i^m  ber  großartige  Erfolg  feiner  ftomöbie 
Pon  ber  ©eiftlicf)leit  nie  üerjieheit  würbe.  Tabei  ift  ber  Tartuffe  gar 
fein  ©ciftlicher,  fonbem  ein  l'aie,  unb  bie  Suche  hätte  um  fo  weniger 
Urfaefje  gehabt,  mit  biefer  gelungenen  ©lofsftellung  beb  ©egenfaßeb  aller 
echten  $»er,}enbfrömmigteit  unjufrieben  ju  fein. 

Schon  im  Jahre  1664  hatte  -Oiolierc  feinen  Tartuffe  jur  Auf* 
führung  eingercicfjt,  war  aber  einftweilen  Pom  Sönig  olpte  beftimntte 
Entfdjeibung  gelaffen  worben.  Alb  bab  Stücf  enblich  im  Jahre  1667 
über  bie  iöüt)ue  gehen  follte,  erhob  bab  Parlament  auf  Anftiften  ber 
©eiftlichfeit  Einfpradje  bagegen;  ber  Sönig,  bamalb  in  glanbern  friegerifch 
in  Slnjpruch  genommen,  fonnte  fich  nic^t  um  bie  IJJnrifer  Theateroer* 
hältniffe  fümmern.  '-Dergebcnb  entfanbte  'JJfoliere  jroei  'JDfitglieber  feine« 
Thea t erb  in  bab  .Heerlager  beb  Sönigb,  um  Pon  ihm  bie  Erlaubnib  jur 
Aufführung  $u  erwirfen.  Tie  '}iittftf)rift  'Uüoliereb  aub  bem  Jahre  1667 
ift  unb  erhalten:  er  führt  barin  eine  bei  aller  Ehrerbietung  fehl’  ntänner* 
ftolje  Sprache  unb  brot)t  allen  Ernfteb,  er  werbe,  wenn  bie  Aufführung 
biejeb  Stücfeb  hentertrieben  würbe,  nie  wieber  eine  Somöbie  fchrciben. 
„11  est  tres  assure,  Sire,  qu’il  ne  faut  plus  que  je  songe  a faire  des 
eomedies,  si  les  Tartuffes  ont  l’avantage“,  heißt  ab  in  lölolifereb 
„ißlacet“  oom  6.  Auguft  1667.  Umfonft,  SOfoliöre  mufste  fich  "och  faft 
jwei  Jahre  gebulben.  Am  5.  gebruar  1669  fonnte  enblich  bie  Auf* 
führang  Pon  ftatten  gehen:  ber  Erfolg  war  felbft  nach  ®folifere#  bib* 
herigen  Erfahmngeu  unerhört. 
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Xie  einzige  erhebliche  91ubftettung,  bie  fid>  gegen  ben  Tartuffe 
ergeben  täßi,  ift  ber  gnnj  äufjerlid)  ^erbeigefütirte  Schluß.  Überhaupt 
fmb  bie  legten  $lfte  '.VloliercS  Slchillebferfe ; gcrabc  in  ben  beften  feiner 
Stüde,  im  Tartuffe,  Don  Juan,  Misanthrope,  Avare  u.  a.  mirb  bie 
Höfling  entiuebcr  burd)  Xajmifchentreten  einer  höheren  iOiacfjt  f)erbeige= 
führt,  ober  ber  Xidjter  begnügt  fid)  mit  einem  ?lubgang,  ber  nad)  bet 
?lrt  ber  gcfd)ilbcrten  (Ibnraftere  feinen  enbgiftigen  2lbfd)luf?  bietet.  3m 
Tartuffe  befonbcrb  ficgt  bib  anb  l£nbe  bie  ^redjbeit  unb  Sd)itiferei  beb 
.^eudjlerb  über  bie  (Sinfnlt  beb  ifjm  blinblingb  ocrtrouenbcn  Crgon. 
Schritte  nicht  im  festen  'älugenblid  alb  3)iafd)inengott  bie  an  ben  paaren 
berbcigejogene  ©nabe  beb  Üöttigb  ein,  fo  mürbe  ber  ehrliche  bumnie 
Crgon  oon  bem  fd)iirfifd)ett  Tartuffe  inb  ©efängnib  gebraut.  25ahr* 
fd)cinlid)  bat  gerabe  biefer  fd)mäd)lid)c  Slubgang  am  meiften  baju  beige* 
tragen,  ben  ftönig  enblicb  jur  (Erteilung  ber  Slufjührungberlaubnib  jn 
beftimmen.  tiiner  fo  birf  aufgetrageuen  Schmeichelei  toie  ber  im  V.  9lft, 
Sjene  7 fonnte  ber  Stönig  nicht  gut  toiberfteben: 

Nous  vivons  sous  un  prince  ennemi  de  la  fraude, 

Un  prince  dont  les  yeux  ne  font  jour  dann  les  cmurs, 

Et  que  ne  peut  tromper  tout  l’art  des  impostenrs. 

D’un  fin  discernemcnt  sn  grande  äme  pourvue, 

Hur  les  choses  toujours  jette  une  droite  vue; 

Cher  eile  jamais  rien  ne  surprcnd  trop  d'accbs, 

Et  sn  ferme  raison  ne  tombe  en  nul  excbs. 

11  donne  aux  gens  de  bien  une  gloire  Immortelle, 

Mais  sans  aveuglement  il  fait  briller  ce  zble, 

Et  1’amour  pour  les  vrais  ne  ferme  point  son  cceur 
A tout  ee  que  les  faux  doivent  donner  d’horreur.  — — 

3u  foldjcn  fOfitteln  fabcr  Hobl)ubelei  mußte  fid)  ber  freiefte  bicf)* 
tcrifdje  ©eift  unter  Hubmig  XIV.  b'nn61affen,  um  nur  ben  ijtarifern 
feine  Schöpfungen  oorfübrcn  ju  biirfen!  ?lber  roeber  biefe  ©rniebrigung 
nod)  all  bie  zahlreichen  Xienfte,  bie  OTolicre  in  feiner  Stellung  alb 
Stomübienfchreibcr  für  bie  §offeftli<h  feiten  geleiftet,  habe«  *bm  1111  d)  feinem 
Tobe  Oom  Sönig  aud)  nur  fo  bicl  eingetragen,  baß  ihm  bab  oon  ber 
erboften  ©eiftlid)feit  oerfagte  fjleddieit  geioeihter  ffirbe  ohne  toeitereb  ge« 
gönnt  mürbe.  Selbft  Sainte=S8euoe,  biefer  Hobrebner  beb  „Sibcle  de 
Louis  le  Grand“  um  jebeit  fßreib,  fpricht  bei  biefer  ©clcgcnheit  oon 
bem  „bgoi'sme  hideux,  incurable“  beb  §errfcf)erb,  bem  ber  tote  Xicfjter, 
ba  er  ihn  nicht  mehr  bclitftigen  fonnte,  fofort  oöllig  glcichgiltig  ge* 
loorben  mar. 

Seit  ber  erften  Stufführung  beb  Tartuffe  »erfolgte  bie  gereijte 
ftirchc  9Koliere  unabldffig  mit  ihren  geinbfeligfeitcn.  $n  bcrielben 
32odje,  in  ber  bab  Stücf  juerft  gefpielt  mürbe,  tat  ber  ©rjbifchof  öon 


Digitized  by*Google| 


nicht  nur  beit  £id)ter,  fonbern  and)  jeben  Sefer  unb  ^ufcfyaner 
be?  Tartuffe  in  ben  Bann.  Xa?  ©efjäffigfte  f|at  aber  Boffuet  in 
feinen  Maxiraes  et  reflexions  sur  la  comedie  geleiftet,  worin  er  fid) 
unb  bie  Xartuffe?  feiner  3e't  nod)  an  bem  toten  StRolibre  rächte,  inbem 
er  fdjrieb:  „Xie  9!ad)welt  toirb  oieHeid)t  Bon  bem  (Snbc  bieje?  berühmten 
ft'omöbianten  fjören,  bcr  bei  ber  Aufführung  feine«  .(fingebübetcn  Sraitlen' 
ben  lebten  Streif  BDn  ber  ftranfijeit  erhielt,  an  bcr  er  wenige  Stunben 
barauf  ftarb  unb  fo  oott  ber  Spaßmacherci  be?  Xfjeater«  ju  bem  SRichter* 
ftußl  beffen  gerufen  tnurbe,  ber  ba  fagt:  ,95Jef»e  eitd),  bie  ifjr  ladjet,  benn 
ifjr  werbet  weinen1."  — 

Unb  nun  nod)  ein  2Sort  über  ba?jenige  Stücf  DRoliöre?,  ba«  feber 
©inrei^ung  in  belannte  Sdjubfädjer  fpottet:  Don  Juan,  ou  le  Festin  de 
pierre  (1665).  (£?  ift  bie  Bearbeitung  eine?  ber  bebeutenbfteu  Xramen 

be«  fpanifchen  Xffeoter«,  bc«  Convidado  de  piedra  (Xer  fteineme  ®aft) 
Bon  Xirfo  be  ÜRolina,  ba«  SRoliörc  wafjrfdjeinlid)  burd)  eine  italienifd^e 
Bearbeitung  tennen  gelernt  hatte.  Xrop  ber  Bejcid)nung  „Comedie“ 
unb  trop  bcr  luftigen  Diode  Sganarcde?,  be?  Xiener?  Xon  guan«,  unb 
trop  manchen  toden  Sjenen  ift  bie?  Stücf  ba?  ernftefte  alter  ®olierefcf)en 
Xramen.  Xie  bi?  jur  lepten  Sjene  ficf;  fteigernbe  9iud)lofigfcit  be?  @e= 
nußmenfdjen  Xon  guan,  bie  freche  Berfpottung  ade«  ^eiligen  unb  Gblen 
auf  (frben,  bie  Beugung  menfdjlicben  unb  göttlichen  Died)t?  burd;  jenen 
Bertreter  einer  ganjcn  Äafte,  ift  bie  füfjnfte  Xat,  bie  'äJcoliere  je  auf  ber 
Bü^ne  ber  Sfomöbie  gewagt.  SDiit  biefcr  Auflage  gegen  bie  Berworfen= 
beit  eine?  großen,  mächtigen  Staube?  griff  er  Biel  weiter  hwau?  al?  mit 
bem  Tartuffe,  ber  bod)  nur  gegen  Au?wüdjfe  einer  Bon  ihm  felbft  al? 
berechtigt  anerfannten  Xenfart  gerichtet  war.  'Isoliere  hat  im  Don  Juan 
!eine?weg?  nur  einen  bnntbnren  fpanifchen  Stoff  für  bie  franjöfifche 
Bühne  jured)tgeftupt,  fonbent  er  hat  ’n  feinem  grimmigen  fraß  gegen 
bie  Abel?fafte,  bie  ihm  in  feinem  ehelichen  Sieben  wie  in  feiner  Sünftler* 
laufbahn  fo  Biel  $erjeleib  angetan,  au?  bem  bei  adem  Seichtfinn  boch 
noch  menfchenähnlidjcn  fpanifchen  grauenoerführer  in  feinem  Stiirf  einen 
wahren  8u?mnrf  ber  ,$öde  gemalt,  wie  er  im  Seben  unmöglich  Bor* 
fommt.  ©n  empörte?  3ühntfnirfd)cn  fanit  man,  ohne  bem  Sitortlaut 
Gewalt  anjutun,  au?  Bielen  Steden  biefc?  Stüde?  btra u?f)ören.  3Jiit 
Diecht  erinnert  Sotheißen  in  feinem  SSerf  über  DRolifere  baran,  baß  bie 
Stede,  in  ber  Xon  guan?  Xiener  feinem  faubern  .'perrn  juruft: 

Pensez-vous,  que  pour  etre  de  qualit?,  pour  avoir  une  perruque  blonde 
et  bien  friste,  des  plumes  :i  votre  chapeau,  un  habit  bien  clor?  et  des 
rubans  couleur  de  feu  — pensez-vous,  dis-je,  que  vous  en  soyez  plus 
habile  homme,  que  tout  vous  soit  perrais,  et  qu’on  n’ose  von*  dire  vos 
vdritds? 
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— baß  btefe  Stelle  bie  auffaHenbfte  Ähnlid)feit  Ijat  mit  bem  berühmten 
Selbftgefpräch  gigaroS  in  Beaumarchais’  Jtomöbie,  worin  ber  'Barbier 
Dom  ©rafen  AlmaDiöa  meint:  „Xu  I}aft  bir  bie  Blühe  gegeben,  geboren 
ju  werben,  nichts  weiter!"  9lur  baß  Beaumarchais  folc^e  Sorte  fdjrieb 
ju  einer  3eit,  als  fie  auf  aller  Sippen  fcfjwebten,  Biolifcre  feinen 
Sganarelle  bie  Bebe  galten  liefe,  als  non  ben  Siechten  eine»  „X ritten 
StanbeS“  in  granfreid)  nod)  leine  Ahnung  ^errfc^te.  Übrigens  hat  &ie 
Erlaubnis  jur  Aufführung  beS  Don  Juan  Don  Bloliöre  laum  geringere 
Schwierigfeiten  gemacht,  als  bie  jur  Aufführung  non  Beaumarchais'  „.(pod)5 
jeit  beS  gigaro“. 

Über  BtolibreS  Bebeutung  als  Schöpfers  beS  neueren  SuftfpielS 
irgenb  etwas  neues  ju  fagen  nach  ben  unenbtidj  Dielen  Arbeiten  über 
ihn  in  allen  Sprachen,  ift  cbenfo  unmöglich  tote  überflüffig.  Allenfalls 
fönnte  man  auf  bie  Xaifacfje  hinweifen,  bafe  faum  je  ein  Xid)ter  inner-- 
halb  feines  befonberen  bichterifchcn  ©ebieteS  fiefe  fo  Dielfeitig  betätigt 
hat,  wie  Biolibre.  Bon  ber  an  baS  ernfte  Schaufpiel  grenjenbett 

(Sharalterfomöbie  (I^e  Misauthrope  unb  Le  Tartuffe),  über  bie  berb- 
fatirifche  Sittenlomöbie  (Les  Pröcieuses  ridicules,  Le  Bourgeois  geutiU 
homme),  biS  jur  tollen  ißoffe  (Le  Medecin  malgre  lui,  George  Daudin, 
Monsieur  de  Pourceaugnae),  ja  biS  jum  einfachen  geftfpicl  im  ©efdimad 
beS  überfättigten  ipofeS,  — waren  alle  ©attungen  ber  heiteren  bramatifchen 
Blufe  biefem  unermüblich  fcljaffenbcn  ©eifte  gleich  ßeläufig.  Xabei  be= 
benfe  man,  bafe  SOioliere  neben  biefer  umfangreichen  fchriftftellerifchen 
Xätigfcit  ununterbrochen  als  Seiter  unb  Schaufpieler  feiueS  XhcaterS 
bcfchäftigt  war,  wie  er  ja  auch  inmitten  feines  Berufes  Pom  Xobe 
ereilt  würbe. 

Bon  allen  bramatifchen  ©chriftfteUern  grantreid)S  im  16.  Sahr« 
hunbert  hfll  Bloliere  allein  an  bie  altfranjöfifd)e,  bie  gaHifche  Über- 
lieferung  anjulnüpfen  gewagt.  SSJaS  Weber  ©orneilte  noch  Siacine  ge= 
lungen  mar:  ein  nationales  Xrama  im  eigentlichen  Sinne  beS  SöorteS  ju 
fchaffen,  baS  hflt  'Dioliöre,  wenn  auch  nur  auf  bem  ©ebiete  ber  fiomöbie, 
mit  bem  fidjern  ©efiihl  beS  Dollfräftigen  SüuftlerS  erreicht.  Xic  flaffifchen 
3tömer=  unb  ©ried)en=Xragöbien  ber  großen  franjöfifdjen  Xragifer  beS 
17.  ^ahrljunbertS  muten  jeben  Slichtfranjofen  heute  falt  unb  fremb  an, 
währenb  bie  edjtfranjöfifchen,  ganj  Don  nationalem  fßulSfdjlage  belebten 
Stüde  BloliereS  noch  jefct  ©emeingut  aller  gebilbeten  Böller  finb  unb 
befonberS  aud)  jum  Beftanbe  jeber  befferen  beutfd)en  Bülpte  gehören. 
Xeutfchlanb  hflt  heute  feine  Bloliere=©clchrten  unb  ^atte  früher  feine 
aKoliere=3eitichrift  fo  gut  wie  granfreich,  unb  einige  ber  beften  Xar- 
fteUungen  beS  XicfeterS  rühren  Don  Xeutfd)en  her:  ißaul  Sinbau  unb 

Sotheifeen. 
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9)i  öftere#  Spradje  erinnert  nod)  lebhaft  an  bie  gefunbc  Straft  be# 
16.  Sa^rfjunbert^  unb  ^at  fid)  nie  ganj  bem  fteifen  9iegeljroange  jum 
3®ed  ber  äußeren  Stegelvidjtigfeit  gefügt.  Sie  berfc^ntä^t  eS  nidjt,  6ei 
ber  Spraye  beS  SBolfeS  reid)lid)e  SXnleifjen  ju  madjen,  roie  SJtolibre  ja 
aud)  bei  ber  3Bat)t  feiner  Stoffe  of|ne  icbe  Sdjeu  Pur  bem  SJorrourf  beS 
Stängel#  an  Selbfterfinbung  berfu^r.  ©efannt  ift  fein  Stört:  „Je  prends 
mon  bieu  oü  je  le  trouve“.  Seine  Stoffe  loaven  faft  nie  eigener  Gr- 
finbung,  fonbeni  ben  berfd)iebenartigften  Quellen  entnommen;  ja  fetbft 
einjelne  Sterfe  unb  Sjenen  übertrug  er  au#  längft  oergeffenen  Stüden 
in  feine  Arbeiten,  ofjne  baß  feine  innere  Selbftänbigfeit  baburd) 
Schaben  erlitt. 

SJtoliere  ift  einer  bon  ben  bieien  ©eiftcrn  erften  Stange#,  bie  bie 
franjöfifdjc  Afabemie  nid)t  mit  itjrer  SSIitgliebfdjaft  beefjrt  Haben.  Seine 
AufnaHme  tourte  abgctetjnt,  meii  ein  Sdjaufpieler  bod)  nidjt  Söiitglieb 
einer  fo  erlaubten  ©efellfdjaft  fein  bürfte ! SJi  öftere  (jatte  biel  ju  fet»r 

ben  Stolj  feiner  fiünft,  al#  baß  er  ber  Afabemie  baS  Opfer  gebraut 
Hätte,  i^r  juliebe  auf  ben  '-Beruf  ju  berjid)tcn,  bem  er  feine  erften 
bid)terifd)en  Anregungen  oerbanfte.  Die  ^nft^rift  im  Institut  de  France, 
bem  heutigen  Siße  ber  Afabemie: 

Eien  ne  mauque  Ji  sa  gloire,  il  mnnquait  & la  nötre 

fagt  über  SDtoliereS  SJerHältni#  jur  Afabemie  nur  bie  befdjätnenbe  2rJafjrtteit. 

DeutfcHen  fiefern  SJtoliereS  toirb  ©oetfje#  Urteil  al#  ein  Sladjtrag 
roertooH  fein.  Auf  ber  £öHe  ber  25_{eltberüttmt£)eit  äujjerte  er  fidj  über 
iHit  (in  ben  ©efprädjen  mit  Gdermann,  1825):  „Süioliere  ift  fo  groß, 
bafj  man  immer  bon  neuem  erftaunt,  wenn  man  i^n  roieber  lieft.  Gr 
ift  ein  SJtann  für  fiel),  feine  Stüde  grenjen  an#  Dragifdje.“  — Serner 
(1826):  »Steiner  SDtenfd),  baS  ift  baS  eigentliche  Stört,  baS  man  bon 

iljm  fagen  lann;  eS  ift  an  ifjtn  nidjt#  berbogen  unb  Oerbilbet.  Unb  nun 
biefe  ©roßHeit!  Gr  bel)errfcf)te  bie  Sitten  feiner  Beit.  — SJtoliere  ,yid)= 
tigte  bie  SDfenfdjen,  inbem  er  fie  in  ihrer  StalnHeit  jeidjnete."  — (1827): 
„3d)  fenne  unb  liebe  Dtoliere  feit  meiner  Bugenb  u|’b  f)abe  toäfjrenb 
meine#  ganjen  fieben#  bon  ifjm  gelernt.  — GS  ift  nidjt  bloß  ba§  botl=» 
enbete  lünftlerifdje  SterfaHren,  roaS  mich  an  <Hm  entjüdt,  fonbem  bor= 
jüglicH  auef;  baS  liebenStoürbige  Statureil,  baS  Hod)gebilbete  innere  beS 
Dieters.  GS  ift  in  il)m  eine  ©rajie  unb  ein  Daft  für  baS  Sd)id!td)e 
unb  ein  Don  beS  feinen  Umgang#,  roie  e#  feine  angeborene  fd)öne  Statur 
nur  im  tägigen  SterfeHr  mit  ben  borjügftcHften  SDlenfdjen  feines  3aHr= 
HunbertS  erreicHen  tonnte.“ 


Ongel,  bet  fremg.  Stammt. 
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SCRolt&re  ßat  meßr  talentooffe  Dlacßfolger  gefunben,  n(?  dornettte 
unb  Racine.  Tie  bebcutenbften  Suftfpielbicßter  nacß  'TOotifere  waren 
Sftegnarb,  ©ourfault,  Tancourt. 

3ean  3ran<;oi?  fRegnarb  (1655 — 1709)  fteßt  an  ©üßnenfomif 
fDZoliferc  am  näcßften.  Seine  Sprache  ift  gefeilter  al?  bie  feine?  großen 
©orbilbe?;  er  beftrebte  ficß  offenbar,  ©oileau?  Slnerfennung  ju  oerbienen. 
Ta?  befte  feiner  Stücfe:  Le  joueur  (1696)  enthält  eine  launige 
S^ilberung  be?  bewegten  Beben?  eine?  Spieler?,  oßne  Vertiefung  be? 
©ßarafter?,  aber  reicß  an  luftigen  Auftritten.  Slußerbem  rühren  oon  ibm 
ßer:  Les  M6nkchmes  (1705)  unb  Le  L4gataire  universel  (1708),  biefe? 
eine  ßöcßft  auägelaffene  ÜfomPbie,  oon  jünbenbem  23iß,  aber  aucß 
oon  großer  Soweit  be?  ©efüßl?.  Ter  Teftament?=©etrug,  gegen  ben 
fterbenben  ©rei?  Perübt,  wirtt  bei  aller  ©offenßaftigfeit  ber  Spraye 
abftofsertb. 

©bme  ©ourfault  (1638 — 1701)  wollte  um  jeben  ©rei?  9Rolikre 
in  ben  Scßattcn  fteEen  unb  ßat  fiel)  baburrf)  Diele  ffeinbe  gemalt, 
beren  qefüßrlicßfter  ©oileau  mar.  Cßne  tiefere  ©ilbung,  befaß  er  bod)  einen 
reifen  Scßaß  urwücßfigen  .'pumor?,  fobafj  feine  Stücfe  Mercure  galant 
unb  Esope  k la  ville,  Esope  k la  cour  noeß  ßeute  nießt  ganj  Per» 
geffen  finb. 

glorent  Tancourt  (1661 — 1726)  mar  für  ba?  17.  Ijaßrßunbert, 
wa?  Scribe  für  ba?  19.  ftaßrßunbert:  ber  frueßtbarfte  ©erforger  be? 
Theater?  mit  leichter  branmtifeßer  Tage? wäre.  Ungefähr  60  Stücfe  finb 
Don  ißm  erßnlten,  Don  benen  Le  Chevalier  k la  mode  (1687)  für  ba? 
befte  gilt.  Seine  Biebling?ßelben  waren  Scßminbler  unb  üßnticße? 
©eließter,  aber  auef)  ben  Derfcßmißten  ©auer  weiß  er  Portrefflid)  ju 
feßilbern. 

Gnblicß  fei  nod)  ©rueß?  (1640 — 1722)  ermähnt  wegen  feiner 
^Neubearbeitung  ber  alten  3arce  Pom  EReifter  ©atßelin,  bie  freiließ 
maneße?  Don  ber  fräftigen  Buftigfeit  ber  llrbicßtung  eingebüßt  ßat;  fte 
wirb  noeß  jeßt  jumeilen  in  granfreieß  aufgefüßrt. 
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Das  Zeitalter  6er  2lufflärung  un6 
6er  Umroä^ung. 

(18.  gafjrffunbert.) 

©rftcS  Kapitel. 

S?  oft  alte  nnb  fein  .Bettafter. 

(1694—1778). 

Stuf  bie  beifpiellofe  Knecfftung  ber  gciftigen,  bürgerlichen,  fünfte 
lerifdjen  greiffeit  unter  Subroig  XIV.  mußte,  naturnotrocnbig,  nach  beffen 
lobe  (1715)  eine  ©egenftrömung  folgen.  $a8  prunfooHe  ©ebäube  einer 
nur  burd)  bie  ÜHücffichten  auf  ben  .'oofgeidjinacf  beftimmten  Literatur  brad). 
in  bem  äugenblitf  jufammen,  als  bet  3d)lufsftein  t)crou4genommcn  mürbe. 
$iefer  ©djlufjftein  mar  ber  König  geroefen:  auf  iljn  unb  feine  £ulb  be= 
jog  fiel)  alles,  rnaS  bie  Sdfriftfteller  feiner  3eit  fdjufen ; offne  bie  S8iüi= 
gung  unb  Unterftügung  feiten?  beS  §ofe§  fein  bidfterifdfer  9tulim:  fcf)öu 
mar  nur,  roaä  fich  innerhalb  bes  SHaßmenS  ber  oorgefdfriebenen,  hoffähigen 
©efülfle  unb  fjöfifdjen  gormen  [fielt. 

9J?it  bem  Sobe  Subroig?  XIV.  oerfeffroanb  öor  allem  bie  ©Ijrfnrcfyt 
Dor  bem  Königtum,  baS  in  itfm  einen  geroalttätigen,  aber  immerhin  glänjen» 
ben  Vertreter  gehabt  ffatte.  Scfjon  roägrenb  ber  legten  gal) re  Pon  Sub= 
roigS  XIV.  tperrfdjaft  Ratten  bie  nicht  mefjr  ju  oerbeefenbe  'Diifjroirtfdfaft, 
ber  brotfenbe  ©taatSbanferott,  bie  Skmidjtung  beS  friegerifdfen  9t  nf  egen? 
bie  ©pottfudjt  ber  granjofen  berauSgeforbert.  91ur  bie  bem  König  jus 
nächft  ftefjenben  Kreife  mitfamt  bem  .’peer  ber  meffr  ober  minber  fläglirf) 
befolbeten  fcgriftfteHerifcgen  £>ofpenfionäre  ffieltcn  nod)  ben  ©dfein  ber 
6f|rfurd)t  aufredjt;  in  bem  geranroatgfenben  neuen  literarifrffen  ©efcf|led)t, 
aber  autf)  in  ben  breiten  ÜKaffen  bc§  Solle?  riß  eine  alle  Obrigfeit 
ffötfnenbe  ©timmung  metfr  unb  rneljr  ein.  ®aS  legte  gagrjegnt  ber  9tc= 
gierung  Subroig?  XIV.  jeitigte  eine  Slüte  ber  politijdjen  „Sganfon ", 
roie  fie  feit  einem  gagrffunbert  nicht  erlebt  roorben.  SBer  fich  oon  bem 

17* 
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Sdjroinben  beö  änfeljenS  ber  3Ronarcf)ie  ju  Einfang  bes  18.  gabrf)unbert3 
überzeugen  rat  ff,  ber  lefc  bie  Spottlieber  be§  Chaiuonnier  Historique,  ge* 
gefonunelt  öon  ©lairambault  unb  2Raurepa3;  fie  finb  bie  ^eiteren  S?or* 
boten  ber  emften  pDliti|d)cn  Literatur  ber  folgenben  gaßrjehnte.  Xie  jeher 
Scham  troßenbe  £>errfd)aft  ber  offenen  Unjud)t,  bie  mm  gar  unter  ber 
Negentichaft  an  hub  unb  bon  bem  ©reuelregiment  Subwigö  XV.  fortge* 
führt  würbe,  roar  nidjt  baju  angetan,  bie  befferen  Sd)riftfieffer  ferner  $u 
blenbcn.  Subroig  XIV.  tjatte  felbft  in  feinen  perfönlidt)cn  21n3jd)mcifungen 
einen  geroiffen  äußeren  Wnftanb  beobachtet;  unter  bem  SHegenten  unb 
Dollenb«  unter  Subroig  XV.  f)eirfcf)te  eine  Sprach  hing  auch  icne^  taß«** 
2lnftanbe3,  bie  naturgemäß  jur  Nachahmung  aufforberte. 

«Inf  ber  anberen  Seite  mürbe  ber  (Einfluß  ber  engüfehen 
Literatur,  befonberS  ber  p^i  lofoptjifc^en  unb  fittcnphilofopljifchen,  immer 
mächtiger.  £ie  Klarheit  be3  Stil?,  ber  gefunbe  Nicnfchenberftanb  unb 
bie  SVühnheit  in  bcu  Serien  ber  engüfehen  ^^itofopljen  machten  Schule  in 
granfreief);  bn3  geitalter,  bab  man  bab  philofophifche  nennt,  nahm 
feinen  Anfang. 

Ilion  muß  biefe  beiben  mefentlichften  .yebel  ber  Literatur  be? 
18.  Sahrßunbertb:  bie  syerroorfenßeit  ber  Sitten  beb  Vofeb  unb  infolge* 
beffeit  ber  höheren  ©efefffchaft  überhaupt,  unb  bie  ©inftüffe  ber  engüfehen 
iphilofophie  ftetb  im  2luge  behalten,  um  ben  (Sharafter  ber  meiften  Serie 
ber  franjöfifchen  Siteratur  jener  geit  ju  begreifen,  ©in  emfter  reforma* 
torifcher  gnljatt,  bie  tjncfjftcn  Aufgaben  ber  2J?enfchhe*t;  ftaatüche  unb 
religiöfc  greißeit,  öffentliche  unb  perfönüehe  Sittlichfeit,  bie  gingen  nach 
bem  groeef  ber  Seit  unb  beb  NienfcßengefchlechtS  — alle?  mirb  in  einer 
gorm  behanbelt,  bie  in  offenem  Siberfpruch  mit  bem  ©eiftc  ber  ©üeßer 
fteßt.  Stan  fchreibt  über  fchmierige  philofophifche  ©egenftänbe  in  ber 
Sprache  eine?  Schlüpfrigen  NomanS;  SRontebquieu,  in  feinem  Seben  bon 
peinlicher  Sittenftrengc,  faitn  fiel)  ber  allgemeinen  Strömung  nicht  ent* 
Riehen  unb  flicht,  jur  ©rgößung  ber  Sefer,  allerlei  pricfelnbeb  öeiroerl  in 
feine  emften  Untersuchungen  über  ben  „®eift  ber  ©efcjje"  unb  berbirgt 
bie  meitreichetibc  Slbficßt  feiner  „ißerfifchen  Briefe“  unter  lüftemen  8H1* 
bem  au?  bem  Jöaremblcben.  Senige  Schviftfteller  ^aben  fich  biefent 
guge  ber  geit  femgehalten:  felbft  Nouffeau  ^ulbigte  ißm  burd)  bie  ©lut 
ber  erregten  Sinnlicßleit  in  ber  Nouvelle  Hölo'ise,  bie  er  in  ber  gorm 
platonifcher  Xugenbfdjroärmcrei  barbietet. 

£>öd)ft  belufügenb,  märe  er  nur  nicht  jugleid)  fo  roibermärtig,  wirft 
ber  SRißbraud)  ber  Sorte  vertu  unb  vertueux  bei  biefen  unb  bei 
fdjümmeren  Sd)riftftellem.  ähnlich  wie  bei  bem  Scheußlichen  Srantöme 
affe  hochgebomen  kirnen  „trös-nobles  et  tröe-vertueuses  dam  es“  hießeu, 
fo  fleht  bei  feinen  Nachfolgern  im  18.  gahrßunbert  vertu  in  wahrhaft 
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läfterlidjer  iänmenbung.  SröbitlcmS,  SReftifS  be  la  SBretonne,  aucf)  Safa  = 
nobaS  Schriften  roimmeln  uoit  vertu  unb  abermals  vertu.  3m  18. 3ahr* 
hunbert  ift  btefeS  SBort  fo  nidjtSmürbig  mißbraucht  morben,  baß  ein  neuerer 
SchriftftcHer  cS  faum  mehr  anroenbeu  barf.  ®er  bcutfcfjcn  „Xugenb" 
ift  eS  übrigen^  nicht  biel  beffer  gegangen. 

Sin  gemeinfamer  3“8  ber  pt)itofopt)ifcheii  Schriftfteller  beS  18. 3ahl'= 
hunbertS  in  granfreich  ift  ihre  unerschütterliche  'älnmaßung,  ohne  tiefe 
naturroiffenfchaftlidje  Unterfuchungen,  ohne  beroeifenbe  SBerfuclje  bie  Seit, 
.fSimmel  unb  Srbe  erllüren  ju  tonnen.  Manche  Vertreter  ber  SSiffen» 
fchaft  leiften  ja  auch  heute  ein  SrheblidjeS  an  ‘ülnmajjung ; boch  roaS  ift 
baS  gegen  bie  franjöfifchcn  ^Jfjilofoptjen  jener  3eit!  SBeber  SBoltaire  noch 
Utouffeau,  toeber  Xibcrot  noch  2°  50iettrie  toanbelt  je  ber  leifefte  3roe'fe^ 
an,  ob  cS  nicht  ungeheuer  oenoogen,  ja  frech  fei,  auf  eine  bloße  S8er= 
mutung,  auf  einen  ganj  perfönlicfjen  Sinfall  fgu  ©ott  unb  bie  ©eit, 
Sntftehen  unb  Vergehen  aller  ®inge  mit  einer  Unbulbfamfeit  gegen  anbre 
Überzeugungen  ju  ertlären,  bie  eS  mit  ber  Unbulbfamfeit  ber  &ircf)en 
aufnimmt.  9MeS  mürbe  tiermeintlich  erflärt  unb  aufgeflärt,  ade  IHätfel 
beS  XafeinS  gelöft,  nichts  mar  mehr  bunfel.  Sin  23ort  roie  baS  öon 
„©otteS  unbegreiflich  h°^en  '-Serien“  bei  ©octf)e  märe  im  granfreich  beS 
18.  3ahrl)unbertS  unmöglich  gemefen.  Ohne  irgenb  etmaS  oon  ben  @e= 
fjeimniffen  ber  9?atur  crnfthaft  angegriffen  ju  haben,  begriffen  fie  alles. 
So  tommt  eS,  baß  baS  gepriefeite  Igahrhunbert,  bem  ber  9tamc  beS 
„3eitalter8  ber  Ülufflärung " bcigelegt  roorbcn,  für  granf reich  ju» 
gleich  baS  3ahrl)unbert  ber  fabeften  Dberfläcßlichfeit  in  ber  ©efchichtc  ber 
©eifteSentroicflung  heißen  muß. 

3n  ber  äußeren  Stellung  ber  SDt&nner  ber  geber  geht  eine  oötlige 
SSeränberung  im  18.  Sahrijunbert  Oor  fich:  ein  Schriftftcller  fann  nunmehr 
ohne  bie  ©unft  beS  $ofeS,  ja  in  offener  geinbfchaft  gegen  ißn  ju  Stußm 
unb  SSermögen  gelangen.  Xatnit  im  3ufammenhang  ftcht  bie  ißerfolgung 
ber  unabhängig  geroorbenen  SchriftfteHer  burcß  bie  'JJiacf)thaber.  ®a3 
17.  3al)rhunbert  mar  faft  frei  baoon,  im  18.  mirb  eS  jur  ©eroohnf)eit. 
9118  baS  3eitalter  ber  Sinfperrung  oon  SchriftfteUern  in  bie  'Baftille 
fönnte  man  baS  18.  gafjrhunbert,  neben  oielen  anbem  '^Benennungen, 
bezeichnen. 

®er  ipof  ift  nicht  einmal  räumlich  meßr  ber  ©rennpuntt,  ber  alle 
Strahlen  beS  geiftigen  SebenS  in  granfreich  auffängt  unb  fie  roeiter  auS= 
ftrahlt:  SRouffeau  fcßreibt  feine  ©auptroerfe  fern  oon  ißariS,  Voltaire  lebt 
in  gemep;  ®iberot  zmar  in  ißariS,  aber  er  unb  feine  greunbe  Oon  ber 
Sncpflopäbie  haben  fi<h  roaljrlidh  feiner  ,’pofgunft  zu  erfreuen. 

®a3  18.  gahrfjunbert  hat  für  bie  pflege  ber  ßitevatur  als  reiner 
ftnnft  in  granfreich  toenig  'Dluße  gehabt.  ^Reformen!  mar  ber  auS 


Digitized  by  Google 


262 


allen  fjerjen  eitönenbe  Stuf;  grünbliche  Steubelebung  unb  Umgeftaltung 
ber  unter  Subwig  XIV.  erftarrten  politifchen,  gefeUfdjaftlidjen  unb  fett* 
licken  gormen.  Die  Sßoefie,  bie  nod)  im  17.  gafjrhunbert  im  Sorber* 
grunb  geftanben,  tritt  im  18.  hinter  bie  Sßrofa  jurücl;  bie  reine  greube 
an  bem  Shcnftwerl  wei^t  ber  an  feiner  $lbficf)t.  SBoHte  man  roortfpielen, 
fo  fönnte  man  fagen:  baS  17.  galjrhunbert  War  bab  ber  gönnen,  baä 
18.  baS  ber  SHeformen.  Die  alten  Schablonen  »erben  jraar  noch  lange 
beibehalten ; namentlich  baä  flaffifdje  Drama  friftet  fein  äußerlich  blenben» 
be$,  innerlich  h°hk*  Dafein  noch  ein  galjrhunbert  weiter,  gn  bcn  beften 
Dragöbien  aber  be$  18.  gahrljunbertö,  benen  SoltaireS,  hQn^l  t*  ftd) 
nicht  mehr  auöfchließlich  um  ben  hergebrachten  Slampf  ber  Seibenßhaften; 
fonbera  bie  ©chlagwörter  ber  Seit  ertönen  felbft  im  Sltunbe  ber  Haffifdjen 
gelben  unb  Lettinnen : religiöfe  Dulbung,  greiheit  be§  SürgerS  gegenüber 
ben  Scannen,  Unheil  ber  '^Jriefter^errfcfjaft.  3at) (reiche  Sßcrfe  in  S3oltaire$ 
Dramen  taffen  fich  anführen,  in  benen  non  ber  Sühne  ba»  nämliche  ge= 
prebigt  wirb,  waä  bie  (Schriften  ber  ip^ilofop^en  in  allen  Donarten  ber= 
fünbeten.  SoBenbö  SöeaumardjaiS’  (Dramen  finb  bie  „Stebolution  in  Dätig* 
feit“,  »ie  man  fte  mit  Stecht  genannt  hat. 

Die  Sprit  ftirbt  ganj  ab.  ÜJtan  mag  gean=Saptifte  Stouffeau  jum 

17.  ober  18.  gahrljunbert  rechnen,  „notre  grand  lyrique“  gereicht 
feinem  jur  befonberen  bkhterifdjen  3*er- 

©n  bebeutenbeö  Shmftroer!  reinliterarifcfjen  SBefenS  hat  baS  ganje 

18.  gahrhunbert  nicht  aufjuweifen.  (Selbft  in  Diberot®  Religieuse, 
einem  ber  beften  SRomane  ber  granjofen,  fierrfcfjt  Porwiegenb  bie  unber= 
hohlene  Slbfid)t,  bie  Steligionbwut  unb  namentlich  ba8  Klofterleben  anju« 
greifen.  SlUenfallä  fönnen  bon  herPorragenben  Söerfen  DiberotS  Neveu 
de  Rameau,  Sßrdboftä  Mauon  Lescaut  unb  Sc  ©ageS  Gil  Blas  alä 
abfichtlofe  Schöpfungen  gelten. 


Slm  beutlichften  erfennbar  finb  alle  guten  unb  fchlerfjtcn  Sigen- 
fepaften  be8  18.  gaprhunbertS  in  Seben  unb  Söerfen  ißoltoirtS.  fötehr 
alä  irgenb  ein  anberer  ©chriftfteller  hat  er  auf  feine  Seitgenoffen  ©nfluß 
geübt,  jum  Segen,  wie  jum  Unfegen.  2Bir  begegnen  feiner  fchriftfteUer» 
ifdjen  Dätigleit  auf  jebem  ©ebiete  ber  Süeratur;  eine  Darftellung  be§ 
franjofifepen  Sd)riftentum3  im  18.  gahrhunbert,  bie  nach  literarifdjen 
©attungen  fich  güeberte,  müßte  feiner  in  jebem  ihrer  ?lbfd)nitte  gebenfen. 
©oethe  nannte  ihn  „ben  höchften  unter  ben  granjofen  benfbaren,  ber 
Station  gemäßeften  ©chriftfteller"  unb  äußerte  fich  äu  ©fermann  über 
ihn  (3.  ganuar  1830):  „©ie  haben  leinen  Segriff  bon  ber  Sebcutung, 
bie  SSoltaire  unb  feine  großen  Seitgenoffen  in  meiner  gugenb  hatten,  unb 
wie  fie  bie  ganje  fittliche  SSelt  be^errfdjten.  ©3  geht  au®  meiner  Sio» 
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Voltaire. 


grapt)ie  nid)t  beutlicp  tjerüor,  um*  biefe  Männer  für  einen  Giitfluß  auf 
meine  3ugenb  gehabt,  unb  mag  ei  mid)  gefoftet,  mid)  gegen  fie  ju 
mehren  unb  mid)  auf  eigene  gauft  in  ein  lua^reö  i8ert)dUniä  jur  'Jiatur 
ju  ftetten.“  Unb  aud)  nad)  anberer  9Jid)tung  trifft  ©oetf)e  ben  'Jiagel 
auf  ben  fiopf  (21.  SDiärj  1831):  „SBoltaire  hefct  eigentlich  ©eifter  tuie 
3)iberot,  b’SUembert,  5öeaumard)ai8  unb  anbere  herauf,  benn  um  neben  ihm 
nur  ettuas  ju  fein,  mußte  man  piel  fein,  unb  e&  galt  fein  geiern.“ 
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Voltaire  ift  bie  Klippe  für  jebe  Sarftellung  ber  ftanzöfifcßen  Sitera» 
tur;  er  roar  nicfjt  au«fcßließli(ß  Scßriftftellet,  obgleich  er  bie  TOeifterfcßaft 
ber  geber  aucß  für  feine  Dielen  anbern  Betätigungen  Derroanbte;  fonbem 
er  fpielte  im  18.  gaßrßunbert  eine  9toHe  im  öffentlichen  Seben,  bie  in  ber 
ganzen  Politiken  unb  litcrarifrfjen  ©efcßicßte  granfreicß«,  oiclleicßt  auch 
anberer  öänber,  oßne  Seüenftücf  geblieben  ift.  Sluf  bie  grage,  roelcße« 
benn  eigentlich  fein  bebeutenbfte«  3)icßterrocrf  ober  feine  größte  literarifd)e 
Kunftleiftung  überhaupt  ift,  muff  man  bie  beftimmte  Slntroort  fchulbig 
bleiben.  Voltaire  roar  fein  großer  ®icßter,  roenn  überhaupt  ein  dichter; 
er  roar  nicht  einmal  ifjrofaifer  in  bem  Sinne,  roie  etroa  Siouffeau;  er 
roar  üielmchr  ber  größte  gournalift  aller  3eiten.  Seine  fämtlichen 
35rnmcn,  (Epifteln,  ®efcßicßt«roerfe,  (Epopöen  ufro.  — fie  alle  wären  in 
unferm  3e'talter  ber  ißrcffe  in  ber  gorm  glänjenber  Öeitartifel  ober 
Klaubereien  erfcßienen. 

$er  geiftige  (Einfluß  Boltairc«  auf  fein  gaßrßunbert  roar  ungeheuer: 
ber  außerorbentlicße  Sföenfcß  unb  Scßriftfteller  ift  gerabep  al«  ber  ÜiittcU 
pnnft  ber  geiftigen  Bewegung  feiner  3^1  bn  betrachten,  roie  fein  SBoßn* 
fiß  gcrneg  bei  ©enf  gaßrzeßnte  ßinburcß  bie  geiftige  .'öauptftabt  (Europa« 
geroefen.  I)er  polternbe  Übertreiber  (Earlplc  muß  an  einem  bcfonber« 
heftigen  ©aHenerguß  gelitten  haben,  al«  er  ba«  burch  unb  burch  uitge* 
rechfe  Urteil  hinfchricb,  er  habe  in  (amtlichen  Berten  Boltaire«  nicht  einen 
großen  ©ebanfen  gefunben.  2JJan  braucht  nur  ju  erroibern:  Bar  e« 
fein  großer  ©ebanfe,  im  18.  gaßrßunbert  aufzutreten  gegen  bie  göltet 
unb  gegen  ba«  ßeimlicßc  Verfahren  im  Strafprozeß?  Bar  c«  fein  großer 
©ebanfe,  bie  Öeibeigenfcßaft  unb  bie  großttbienfte  be«  Bauernftanbc«  zu  be» 
fäntpfen?  Ober  hat  ba«  ganze  18.  gaßrßunbert  einen  größeren  ©ebanten 
erzeugt,  al«  ben  ber  religiöfen  3)ulbung,  ber  fieß  in  Boltaire«  ßunbert 
Bänben  nahezu  auf  jeber  Seite  Dcrtcibigt  finbet? 

Über  feinen  einzigen  franzöfifeßen  Scßriftftcller  ift  fo  Diel  'Biber» 
fpreeßenbe«  in  bie  Belt  ßinauägefcßricben  roorben,  roie  über  Boltaire. 
Keine  Berunglimpfung  roar  zu  ftarf,  feine  Berßerrlicßung  zu  gefcßmacflo«: 
ba«  ganze  Börterbucß  lobenber  unb  tabelitber  (EigenfcßaftSroörter  ift  an 
Boltaire  erfeßöpft  roorben.  Solcßc,  bie  Don  Boltaire  nießt  Diel  meßr 
roiffen,  al«  roa«  fie  au«  einer  oberflächlichen  ©efeßießte  griebrieß«  bc« 
©roßen  gelernt,  ober  bie  in  ber  Scßule  allenfalls  ißren  Charles  XII  ge» 
lefen,  finb  fcßneU  fertig  mit  ißrem  Urteil:  „ein  gefeßiefter  Stilift,  roißiger 
©efeHfcßafter,  al«  SÖIenfcß  Deräcßtlicß  über  olle  Begrifft,  bo«ßaft,  feßmußig* 
geizig  (er  ftaßl  ja  rooßl  bie  Kcrzenrcfte  in  Sanbfouci!),  mit  einem  'Bort, 
ein  entfeßließer  SDienfcß.“  Unb  bie  wenigen,  bie  SSoltaire«  fämtlicße  Berfe 
gclefeit  ßaben  — beiläufig  je  naeß  ber  'ÄuSgabe  18  bi«  100  Bänbc  — , 
finb  oott  ber  güHe  be«  Stoffe«  fo  überwältigt,  baß  aueß  fie  z»  einem 
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abfchließcnbeit  Urteil  fnum  fähig  finb.  Boltaire  roar  eben  mcßr  als  ein 
Sd)riftfteller  beS  18.  (fahrbunbertS  mie  onbere  neben  unb  nad)  ißm  aud) ; 
er  mar  ein  großes  Stücf  beS  (faßrhunbertS  fclber  mit  alten  feinen  einan* 
ber  roiberfpredjenben  Borjügen  unb  gestern.  9ftan  tefe  baS  unerreichte 
SDfufter  eine?  2ebenSbilbeS,  bie  berühmte  Schrift  Don  ÜJaoib  Strauß: 
„Boltaire“,  unb  man  toirb  fetbft  bann  noch  le'n  fcharf  umfcßriebeneS 
Bilb  Don  Boltaire  Dor  fich  fehen.  © gibt  fettene  Staturen,  bie  fid)  burd) 
ihre  nahejit  übermenfcf)liche  Bielfeitigfeit  bem  Dotttommenen  BerftänbniS 
entgietjen. 

©ne  annäßernb  erfchöpfenbe  Betrachtung  auch  nur  Don  BoltaireS 
ftauptroerlen  ift  im  (Rahmen  biefeö  Bucf)eS  untunlich;  man  tann  ben  ($n» 
halt  Don  hunbert  Bänben,  baS  Streben  eine«  ganzen  (faßthunbertS  nicht 
auf  roenigen  Blättern  barftellen.  Sind)  BoltaireS  2eben  lägt  fith  hier 
nur  in  einigen  großen  Umriffen  umfdjreiben. 

gran^iS  SRarie  'Krönet  hieß  er  Don  1694,  feinem  ©eburtS* 
jaßr,  bi§  gegen  1728,  als  er  fid)  ben  Stamen  Boltaire,  ein  Anagramm 
auö  ben  großen  Buchftaben  in  „AROVET  Le  Jeune“  beilegte.  Seine 
©rgießung  oerbanftc  biefer  gefährlichfte  geinb  ber  fatholifchcn  ft'irdje  ben 
gefuitcn  im  (ToHegc  2ouiS4e*®ranb.  Schon  fefjr  früh  fchrieb  ber  junge 
Krönet  mißigc  (Spigrammc  in  ber  Art  ShautieuS  unb  ähnlicher  ©cfett- 
fdjaftSbichter.  3hte  Schärfe  brachte  ißn  halb  in  unliebfame  3ufammen=: 
ftöße  mit  ben  burdj  fle  (betroffenen.  SRit  21  fahren  roanbertc  er  jum 
erfteit  Ißal  infolge  einer  fatirifchen  Dichtung  auf  2ubtDig  XIV.  (ber  jtoei 
(fahre  Dorher  geftorben  mar)  in  bie  Baftitle.  infolge  einer  Satire,  aber 
einer  bieSmal  nicßt  Don  ißm  herrührenben!  (SS  ift  begeicßnenb,  baß 
Boltaire  gleich  beim  Beginn  feiner  literarifchen  2aufbahn  bittere  (£r= 
fahrungcn  über  bie  tRcd)tlofigfeit  in  granf reich  machte,  unter  ber  ein 
fdjulblofer  SRann  ohne  irgenbrneldfeS  richterliche  Berfahreit  eingcfperrt 
roerben  tonnte.  (Sin  Streit  mit  einem  roßen  ©jeDalier  be  (Roßan,  in 
bem  alles  (Recht  auf  Seiten  BoltaireS  mar,  führte  ju  feiner  red)tä= 
roibrigcn  abermaligen  ©nfperrung  in  bie  BaftiHc  unb  ber  barauf  folgen* 
ben  Berbannung  irtS  AuSlanb.  (Sr  mahlte  2onbon  jum  Aufenthalt 
(1726—1729). 

Stach  Sranfrcicf)  lehrte  Boltaire  als  ein  anberer  jurücf , als  ber 
er  auSgejogen  mar:  feine  nachmalige  öffentliche  SSirtfamfeit  im  ®ienfte 
ftaatlicher  unb  religiöfer  greihcitSibeen  ßat  ihre  burd)  ein  langes  SRenfcßen* 
leben  triebhräftig  gebliebenen  SBurjeln  (Snglanb  ju  bauten,  (fn  ben 
(fahren  1785 — 1749  fpielte  fein  inniges  2iebcSDerhältniS  jur  'Dtarquife 
bu  (Sh&telet,  baS  nur  mit  ißrem  Xobe  enbete.  Auf  ihrem  Sd)toffc  (Siret) 
in  ber  ©hampagne  entftanben  feine  ®rameu  Mahomet  unb  Märope, 
fomie  bie  Pucelle.  — (fn  bie  Academie  mürbe  er  1746  aufgenommen. 
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9?ad)  bem  Dobe  ber  SKarquife  folgte  er  einer  ft^on  früher  an  i^n 
ergangenen  ©nlabung  griebricbS  beS  ©roßen  na<b  ©erlin  unb 
SanSfouci,  roo  er  oon  1750 — 1753  oertoeilte.  Ipier  ift  Seffing  mit 
ihm  in  ©erüfjrung  getreten;  in  feine  angenehme,  nic^t  ganj  ohne  SeffingS 
Scbulb.  SOiit  bem  ©reußenfönig  ^atte  ©oltaire  feit  1736,  alfo  fd)on 
roäbrenb  beffen  Sronprinjenjeit,  in  freunb|'d)aftlic^em  ©riefroetbfel  ge* 
ftanben.  ©alb  nad)  griebrid)^  Xljronbefteigung  ^atte  eine  erfte  perfön« 
liebe  3uiammenfunft  ftattgefunben,  ber  1742  unb  1743  abermalige  flüd}« 
tige  ©egegnungen  folgten.  Der  längere  Slufentljalt  am  Ipofe  beS  ftönigs 
geftaltete  ftdf  für  beibe  Deile  ju  einer  C-ueHe  gegenfeitiger  Serbitterung: 
Sriebricb  fanb  in  bem  ÜRenfcßen  ©oltaire  nidjt  ben  großen  StbriftfteUer 
roieber,  unb  biefer  oergaß,  baß  er  eS  nid)t  mit  einem  Surften  Dom 
Schlage  beS  'Jiegenten  ober  2ubroigS  XV.  ju  tun  l>atte.  Der  ©rud) 
jroifcben  ben  beiben  einanber  in  ben  meiften  ©ejieljungen  fo  unähnlichen 
äJfännern  roar  felbftDerftänblid).  Daß  er  in  einer  Don  allerlei  getjäjfigen 
Ufebenumftänben  begleiteten  SBeife  erfolgte,  roar  meßr  bie  Sdjulb  unter* 
georbneter  ©erfüllen,  als  ©oltaireS  ober  gar  beS  ftönigS. 

Über  ©oltaireS  l'ebcn  am  -Viofe  griebricbS  finb  noch  beute  bie  über* 
triebenften  ©erleumbungen  im  Scbroange;  aber  auch  ber  roabre  fiern  ift 
roiberraärtig  genug  unb  gereicht  bem  großen  Sd)riftfteller  nid)!  jur  ®brc- 
Sein  abfcbeulicbeS  Sd)ad)ergejcbäft  mit  fätbfifcben  färiegögelbfdjeinen, 
baS  ju  einem  ärgerlicben  ©rojeß  in  ©erlin  führte,  bat  jebenfaUS  bem 
Könige  bie  perfönlidbe  ©efedfcbaft  ©oltaireS  grünblicb  Perleibet,  ©ne 
boshafte  Streit) cbrift  ©oltaireS  gegen  ben  ©räfibenten  ber  ©erliner 
Slfabemie  SKaupertuiS,  roobei  griebritb  felbft  in  ©iitleibenfcbaft  gezogen 
rourbe,  führte  jurn  ©rutb-  SSie  ©oltaire  auf  ©efebl  bes  SfönigS  in 
granffurt  am  SDfain  oer^aftet  rourbe;  roelcbe  Sügen  et  nadlet  über 
biefeS  fleine  SföißberftänbniS  in  bie  SBelt  feßte ; roie  er  troßbem  bis  an 
fein  ©ibe  mit  bem  Stönig  in  lebhaftem  ©riefoerfebr  blieb:  baS  alles 
oerbient  in  ben  jablteicben  @onber)d)riften  nacbgelejen  ju  roerben.  Der 
©riefroecbfel  ©oltaireS  mit  griebritb  bem  ©roßen  ift  überhaupt,  nament* 
lieb  f“r  beutfthe  üefer,  oiellcidjt  baS  Slnjiebenbfte  in  ber  langen  ©eiße 
feiner  SSJerfe;  bcfonberS  bie  ©riefe  auS  ber  3e*l  nach  bem  3erro“rfmiJ 
gleichen  einem  ©erfebr  jroifeben  halb  erzürnten,  halb  oerföbnten  ßiebenben. 
griebritb  ber  ©roße  ^at  bem  ©cbriftfteller  ©oltaire  ftetS  bie  fjöcbfte  ©er* 
eßrung  gejoQt,  bis  über  baö  ©rab  hinaus ; oon  ißm  rührt  audb  eine  in 
ber  ©erliner  SUabemie  Derlefene  eßrenbe  Dotenrebe  auf  ©oltaire  auS  bem 
Saßre  1778  her. 

Die  DerbältniSmäßig  rubigfte  3e>(  feines  SebenS,  roenn  eS  barin 
überhaupt  fo  etroaS  roie  SRuhe  gab,  hat  ©oltaire  in  gerne)}  jugebraebt 
(1758  unb  1760  bis  1778).  9?ur  einmal  bfll  er  biefeS  burd)  ißn 
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weltberühmt  geworbene  ©efiptum  mieber  Perlaffen:  im  3afjre  1778,  als 
er  fiep  na<p  IßariS  begab,  um  fiep  im  ©lanje  feines  23eltruf)mcä  jU 
fonnen.  Sort  mürbe  ipni  ein  Ghnpfang  bereitet,  roie  er  jonft  faum 
einem  fiegreicp  einjiepenben  Könige  juteil  geworben:  ber  84  jährige ©reis  erlag 
ben  Slnftrengungen  feines  SriumppeS,  er  ftarb  in  ißariS  am  30.  3Kai  1778. 

©on  ©oltaireS  Schriften  ftepen  burcp  iljre  ©ebeutung  für  bie  @nt* 
micfelung  ber  treibenben  ©ebanfen  beS  18.  ^ajjrljunbertS  feine  ppilo* 
foppifcpen  obenan.  91eue3  hat  er  nicpt  gelehrt;  feine  ißhifofoppie  folgte 
ben  Spuren  ber  englifcpen  greigeifter  unb  ber  franjöfifcpen  (sncpflopä= 
biften,  oljne  in  SltpeiSmuS  auSjuarten.  Söoltaire  ift  bis  an  fein  ©nbe 
ein  unerschütterlicher  . ©otteSgläubiger  gewefen.  Sie  Ignfcprift : lrDeo 
erexit  Voltaire“  („ ©ott  Pon  Söoltaire  errietet“)  an  ber  ben  Slnfieblern 
in  gerne»}  oon  if)m  gefcpenften  Kirche,  ift  burcpauS  nicpt  als  ein  gotteS» 
läfterlicper  Scperj  ju  nehmen:  Söoltaire  war  in  nidjtS  anberem  fo  emft 
wie  in  feinem  SeiSmuS.  Somit  Pertrug  fiep  bei  iljm  Portrefflid)  fein 
blinbwütiger  tpafi  gegen  alle  offenbarte  Religion,  gegen  alles  bogmatifepe 
Kircpenmefen.  Sie  Religion  beS  ibeal  füplenben  tperjenS,  bie  „9latur= 
religion",  wie  man  fie  bamalS  nannte,  offne  ©efenntniS,  opne  Sßriefter, 
opne  lircplidjen  ©erbanb:  baS  ift  baS  Sejapenbe  in  ©oltaireS  religionS» 
Ppilofoppifcpen  Schriften.  gm  übrigen  pat  er  fiel)  allerbingS  übermiegenb 
Perneinenb,  namentlich  im  Kampf  gegen  bie  fatpolifcpe  Kirche,  betätigt 
gür  biefen  war  ihm  fein  fcpriftftellerifcheS  ©littel  ju  fcplecpt.  gälfehungen, 
SBortoerbrepungen,  boshafter  SBifc,  rohe  Säfterung,  alles  galt  ihm  gleich, 
wenn  er  auf  Soften  feineS  ©egnerS  lachen  machen  lonnte.  (Sr  mar  ber 
gefuit  ber  fiirchenfeinbfchaft,  wie  er  ja  auch  c'net  Sefuitenfc^ule  feine 
Sugenbbilbung  Perbanfte.  2lud)  herüber  pat  ©oethe  baS  lepte  SSort  ge= 
fagt:  „3m  ©runbe,  fo  geiftreich  aUeS  fein  mag,  ift  ber  SBelt  boch  nichts 
bamit  gebient,  eS  lägt  fiep  nichts  barauf  grünben.“ 

Ser  in  feinen  ©riefen  mieberfehrenbe  2luSbrud  „Ecrasez 

l’inf&mel“  bezieht  ftd)  abtnechfelnb  auf  ben  2lberglauben  unb  auf  bie 
fatpolifcpe  Kirche.  2ln  eine  Säfterung  ©otteS  hat  6t  nicpt  entfernt  babei 
gebacht,  niemals!  gür  jeben,  ber  auch  nur  e'n*9e  ber  religionSppilo» 
fophifchen  Schriften  ©oltaireS  gelefen,  ift  bieS  ohne  weiteres  flar.  3u&m 
bemeifen  japlreicpe  Stellen,  bag  l’infame  weiblich,  unb  auS  bem  ganzen 
3ufammenhange  geht  heroor,  baß  nur  Superstition  ober  bie  fatholifche 
Sirche  bamit  gemeint  fein  fönnen.  3n  einem  ©riefe  an  b’Sltembert 
fpricht  fiep  überbieS  ©oltaire  fo  unjweibeutig  über  bie  mapte  ©ebeutung 
jenes  geläfterten  SSorteS  auS,  baß  nur  ©öSmißigfeit  eS  für  eine  ©e* 
fepimpfung  ber  ©ottpeh  auSgeben  fann. 

©oltaireS  bebeutenbfte  ppilofophifcpe  Scpriften  finb : Examen  impor- 
tant de  Mylord  Bolingbroke,  — Histoire  do  rätablissement  du  christia- 
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nisme,  — Dieu  et  les  hommes,  — La  Bible  commentee,  — Essai 
sur  les  moeurs  et  l’esprit  des  nations,  biefe  feine  reiffte,  frfjtounpiöüüfie 
©efenntnibfehrift  beb  Seibmub,  — Traite  de  Mdtaphvsique,  — Dic- 
tionnaire  philosophique,  — Lettres  anglaises,  — Le  diner  du  comte 
de  Boulainvilliers,  biejenige  Schrift,  bie  am  leidjteften  unb  untermal* 
tenbften  jum  ©erftänbnib  ber  erf)t  ©oltnirefdjen  Sdjreibroeije  füljrt. 
©nblid)  ift  ^ier^er  nod)  ju  regnen  bie  berühmte,  an  grau  bon  iNupel» 
monbe  gerichtete  Epitre  ä Uranie  (1722),  bie  bab  ©efenntnib  beb 
28  jährigen  SÄanneb  im  bejat)enben  roie  »erneinenben  Sinne  fd)on  mit 
berfetben  Schärfe  aubfprad),  bie  er  feitbem  in  allen  feinen  Schriften 
jeigte.  Sin  teiner  anbern  Stelle  t)nt  er  feine  Eingriffe  gegen  bab  offen» 
barte  Shriftentum  mit  folgern  bid)terif(f|en  Scf)rounge  oorgetragen  mie  in 
biefer  Spiftel  an  feine  gelehrte  greunbin: 

U est  un  peuple  obscur,  imbdeile,  volage, 

Amateur  insensd  des  superstitions, 

Vaincu  par  ses  voisins,  rampant  des  l’esclavage, 

Et  l’dtemel  mdpris  des  autres  nations: 

Le  fils  de  Dieu,  Dieu  meme,  oubliant  sa  puissance, 

Se  fait  citoyen  de  ce  peuple  odieux ; — — 

II  preche  enfin  troi»  ans  le  peuple  idumden 
Et  pdrit  du  demicr  supplice. 

Son  sang  du  moins,  le  sang  d’un  Dieu  mourant  pour  nous 
N’dtait-il  pas  d’un  prix  assez  noble,  assez  rare, 

Pour  suffire  k parer  les  coups 
Que  l’enfer  jaloux  nous  prdpare? 

Quoi!  Dieu  voulut  mourir  pour  le  ealut  de  tous, 

Et  son  trdpas  est  inutile, 

Quoi!  l’on  me  vantcra  sa  cldmence  faeile, 

— — Quand  sa  main  nous  replonge  aux  dternels  abimes, 

Et  quand  — — 

Ayant  verad  son  sang  pour  expier  nos  crimes 
II  nous  punit  de  ceux  que  nous  n’avons  point  fait« ! 

Amdrique,  vastes  contrdes, 

Peuples  que  Dieu  fit  naitre  aux  portes  du  soleil, 

Vous,  nations  hyperbordes, 

Serez-vous  pour  jamais  k sa  fureur  livrdes, 

Pour  n’avoir  pas  su  qu’autrefois, 

Dans  une  autre  hemisphbre,  au  fond  de  la  Syrie, 

Le  fils  d’uu  charpentier,  enfantd  par  Marie, 

Renid  par  Cdphas,  expira  sur  la  croix?  — — 

3afjffo3  finb  bagegen  bie  Stellen  in  feinen  ©rofaroerfen  roie  in 
feinen  Sichtungen,  in  beneit  er  bab  Safein  Öotteb,  eine?  perfönlidjen, 
roenn  auch  menfc£)lic^  unfaßbaren  @otteb,  als  felbftoerftänbliche  ©oraub= 
fefcung  betrachtet.  Sab  2Bort:  „SBenn  eb  feinen  ©ott  gäbe,  müßte  man 
ihn  erfinben"  rührt  in  ber  Sat  oon  ©oltaire  her:  eb  finbet  fich  in  feiner 
Obe  „9ln  ben  ©erfaffer  beb  ©ucf)eb  De  tribus  impostoribus“: 
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Dieu  ne  doit  point  pAtir  de»  sottise»  du  pretre: 

Reconnuissons  ce  Dieu,  quoique  trbs-mal  servi. 

— Si  le»  cieux,  dt'pouillt5»  de  son  empreinte  auguHte, 

Pouvaient  cesser  jamai»  de  le  manifester, 

8i  Dieu  n’existait  pas,  il  faudrait  l’inventer. 

©terju  biene  alb  ©rgänjung  bie  Stelle  au®  einem  @ebicf)t  „Sin  beit 
Sönig  Bon  ©reufjen"  (1775). 

Xous  adorions  tous  deux  le  Dieu  de  l’univers: 

Car  il  en  est  un,  quoi  qu’on  dise: 

Mais  nous  n'avions  pas  la  sottise 
De  le  deshonorer  par  des  cultes  pervers. 

Sie  widjtigfte  ©eite  ober  in  ©oltaireS  Söefen,  biejenige,  burcf)  bie 
et  am  wohltätigsten  auf  fein  3eitalter  gewirlt,  ift  bie  ftete  SBetommg 
bet  Sulbfamleit.  Sie  28ut  9?oltaire§  übet  l|errfc^fü(^tige  ©erfolgung 
auf  jeglichem  ©ebiete  fannte  (eine  ©renjen.  ©r,  ber  für  fein  eigenes 
geben  in  ber  ?lubwahl  ber  lüiittel  letneswegb  immer  Bon  ben  ©runb= 
fäfcen  ftrengfter  ©eredjtigteit  fid)  leiten  ließ,  befaft  ein  leibenfdjaftlicheb 
fHecf)t3gefühl  für  anbere.  Sein  ganjeä  geben  mar  ein  Stampf  gegen  bie 
furchtbare  Saft  recfjtlofer  SBiCKür,  bie  gtan(reid)  bebrücfte.  Ser  ©aff 
gegen  bie  religiöfe  ober  bielmehr  (irchlidje  ©errfchfucht  hatte  ihn  in  jungen 
Jahren  ju  feinem  ©pob  La  Henriade  (im  Sruc!  erfcf)ieiten  1724)  be= 
geiftert.  Über  ben  fünftlerifdjen  Sßert  biefeb  ©elbengebidjtb  ift  man 
heut  einig:  cb  ift  bei  aller  ©evbüoUenbung  unb  gierlichleü  beb  91ub= 
brucfeb  froftig,  unpoetifch  unb  — tätlich  langmeilig,  trofo  einigen  be= 
beutenben  Stellen.  Saß  griebvich  ber  ©rüge,  nach  bm  ©efchmacfe  feine# 
Jaljrhunbertb,  eb  über  ©omer  unb  Sirgil  (teilte,  hoi  nicht  Biel  auf  fid): 
man  be»mnberte  bamalb  ©omer,  ohne  eigentlich  ju  miffen,  warum ; 
menigftenb  hotte  man  (eine  Ahnung  Bon  bem  Unterfdjieb  jmifchen  ©ol(b= 
epo?  unb  Stunftepob. 

Slnberb  fteht  eb  mit  ber  9lbficf)t  beb  ©ebidjteb  auf  Heinrich  IV. 
ßunächft  war  ja  fc£)on  bab  eine  (ühne  Steuerung,  baß  man  eb  wagte, 
einen  ganz  neuzeitlichen,  jubem  einen  Baterlfinbif^en  Stoff  jum  ©egen» 
ftanb  eines  ©clbeugcbid)tc*  ju  machen.  Safj  Voltaire  nicht  ohne  bab 
hergebrachte  mpthologifd^allegorifehe  ©eiwer(  auäjufommen ‘glaubte,  lag 
in  ben  fünftlerifchen  Stnfdjauungen  feiner  3eit.  ©omer  hatte  Dbpjjeub  jur 
Unterwelt  h>nflbfteigen  laffen;  ©irgil  hotte  bieb,  wie  fo  bieleb,  nach5 
geahmt:  feitbem  gehörte  eb  jum  eifemen  ©eftanbe  jeber  anftänbigen 
©popöe,  ben  ©eiben  in  bie  Unterwelt  fteigen  ju  laffen.  Sind)  bei 
©oltaire  finbet  fid)  bas.  Slber  baff  ein  granjofc  eb  wagte,  bie  Sulbfam» 
(eit  gegen  Slnberbgläubige  ju  prebigen,  bie  ©artholomäubnacht  mit  bem 
g(ud)e  ber  Fachwelt  ju  beloben  unb  bie  Aufhebung  beb  ©biltb  Bon 
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Dlante«  Bor  ben  8üd)terftuht  ber  ftrafenben  2Rufe  ju  }ief)en:  ba«  roar 
jebenfatl«  eine  für  ben  9lnfang  be«  18.  3jafjrf)unbert«  füllte  Tidjtertat. 

2lud)  feine  Obe  Sur  le  fanatisme  au«  bern  3a£)ve  1732  fei  in 
biefem  3nfammen§anpe  t)ier  ermähnt;  bie  folgenben  Strophen  barau«  finb 
Bon  einer  jomigen  Söürme,  bie  gerabe  bei  ©oltaire  roo^ltuenb  roirft: 

— Ecoutez  ce  signal  terrible  — Pour  inatruire  la  race  humaine 

Qu’on  vient  de  donner  dans  Paris,  Faut-il  perdre  l’humanitd? 

Kegardee  ce  carnage  horrible,  Faut-il  le  flambeau  de  la  Haine 

Entendez  ces  lugubres  cris;  Pour  nous  montrer  la  V«rit«? 

Le  frfere  est  teint  du  sang  du  frfere,  Un  ignorant,  qui  de  son  frfcre 
Le  fils  assassine  son  prfere,  Soulage  en  secret  la  misfcre, 

La  femme  bgorge  son  bpoux ; Est  mon  exemple  et  mon  docteur; 

Leurs  bras  sont  armes  par  des  pretrea.  Et  l’esprit  hautain  qui  dispute, 

O ciel!  sont-ce  lb  les  ancetres  Qui  condamne,  qui  persbeute, 

De  ce  peuple  leger  et  doux?  — N’est  qu’un  dbtestable  imposteur. 

9tn  biefe  ©eite  ©oltaire«  fei  gefnüpft  bie  rütjmenbe  (rrraäfjnung 
feiner  gro^er^igen  ©emüijungen  für  bie  3Bieberf|crftelIung  ber  Bon  ben 
franjöfifchen  ©eridjten  mit  giifjen  getretenen  ®ered)tigfeit  in  ben  burd) 
feine  ©emüijungen  meltbclannt  geroorbenen  ©rojeffen:  3enn  Sala«, 

©irBen,  be  la  ©arre  unb  b’Stallonbe,  'JKontbaiHi,  Sollt).  ©«  ift  eine  er* 
fjebenbe  unb  rührenbe  ©efdjäftigung:  ba«  £efen  ber  jafjüofen  Streit* 
fdjriften  unb  offenen  ©riefe,  bie  ©oltaire,  ber  ja  perförtlid)  an  aßen  jenen 
©rojeffen  nicht  im  minbeften  beteiligt  roar,  an  ba«  gebilbete  ©uropa  ridjtetc . 
®a  mar  ein  einzelner  'Uiann,  otjne  anbere  SKadjt  al§  bie  feine«  ©eifte« 
unb  feiner  gebet,  ber  gegen  ba«  3aljrhunberte  alte,  feftgegrünbete  @e« 
bäube  fannibaüfdjcr  Strafredjt«übung  in  granfreidj  anftürmte;  ber  bie 
Slrbeit  feiner  Xage  unb  ben  Schlaf  feiner  'Jtädjte  opferte,  um  ber  be* 
leibigten  ©eredjtigleit  unb  fDicnfdjlidjfeit  iljre  Siebte  ju  Berf Raffen.  „Sein 

Sädjelit  ift  in  biefer  3e>t  über  meine  Sippen  gelommen",  fagte  ©oltaire 
über  feine  Xätigleit  in  bem  ©rojejj  Gala«.  Daß  e«  meift  ^uftijmorbe 
roaren,  bie  ber  firdjlidjen  SSut  entfprangen,  mochte  roefentlid)  ju  ©oltaire« 
tatlräftigem  Dajioifcheti  treten  Einlaß  gegeben  ^aben.  Slber  in  mehren 
jener  ©rojeffe  tjanbelte  cS  fid)  audj  um  anbere  Xriebfebem  al«  religiöfe, 
unb  ©oltaire  nahm  fid)  ber  ©adje  ber  gemorbeten  Unfd)utb  mit  bcmfelben 
geuereifer  an  toie  ba,  roo  religiöfe  ©erfolgungfuc^t  im  Spiele  gemefen. 
@r  mar  etroa«  mie  ein  ^öc^fter  ©ericfjtghof,  eine  ?lrt  Bon  öffentlichem 
©etoiffen  granfreid)«  unb  Guropa«. 

Diefe  Seite  in  ©oltaire«  öffentlichem  Seben  barf  ihm  nie  Bergeffen 
merben:  fie  miegt  reichlich  all  bie  Bielen  fleinen  unb  großen  Sdjroächen 
auf,  bie  al«  bie  gehler  feiner  ©orjüge  $u  betrauten  finb.  Seine 
Sd)roäd)en  teilt  er  mit  ben  äReiften  Bon  un«,  unb  e«  ift  eitet  ©harifäer* 
tum,  in  ©oltaire  eine  Slrt  Bon  menfchlicfjem  Xeufel  ju  erblicten;  feine 
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großen  ©igenfcßaften,  ja  frelbentaten  beben  ißn  toeit  ßinau?  über  ben 
fittliißen  Durcßftßnitt  Bieter  $eitgenof?en  roie  feiner  nocf)  jeßt  jaßlreitßen 
©erunglimpfer.  Dem  ©erteibiger  ber  ©ala?  unb  S irden  barf  man  fcßon 
bie  angeblich  aufgefparten  3Batß?lerjcn  unb  äßnlitße  fileinticßfeiten  nacßfeßen. 

Slucf)  fonft  ließe  fid)  ein  Sange?  unb  ©reite?  berichten  über  ©oltaire? 
rüßrenbe  ©ereitwitligfeit,  mit  feiner  literarifcßen  Wacßt  unb  mit  (Selb* 
mittein  einjutreten  für  bie  ©ebrängten.  Die  taltBoüe  Slrt  j.  ©.,  wie  er 
fid)  einer  ©nielin  ©orneille?  annaßm,  ißr  burd)  eine  9kuau?gabe  ber 
Serie  be?  großen  Dramatiter?  ein  ©ermögen  erwarb,  natßbem  er  fie 
au?  eigenem  Selbe  jur  ©erßeiratung  au?geftattet;  ober  bie  Bomeßme  unb 
greifbare  Unterftüßung,  bie  er  ber  Semeinbe  gern  et)  ließ,  — ba?  unb 
Biele?  anbere  follte  jebem,  ber  über  ©oltaire  fpricßt  unb  fcßreibt,  bie  ©fließt 
ehrerbietiger  Unerfenmmg  auferlegen. 

Wan  bat  ißm  ba?  feige  ©erleugnen  feiner  Scßriften  al?  ©ßrlofig» 
teil  gebeutet.  Scwiß  ßat  er,  fo  oft  man  ißm  wegen  feiner  ©üeßer  an 
ben  ftal?  wollte,  fid)  burd)  bie  f reiße  9lu?rebe  *u  ßelfcn  gefueßt,  er  fei 
gar  nitßt  ber  ©erfaffer,  e§  lägen  böswillige  ffälfcßungen  Bor.  Qnbeffen 
ganj  abgefeßen  baBon,  baß  ©oltaire  mit  biefent  plumpen  ffunftgriff  in 
feinem  ^aßrßunbert  nießt  allein  ftanb,  — barf  benn  nießt  bie  feßauber» 
ßafte  ©erfolgung  jebe?  geiftigfreien  ©ueße?,  bie  fRetßtlofigleit  be?  fdjrift» 
ftederifeßen  ftanbwcrl?  al?  einige  ©ntfcßulbigung  angefeßen  werben? 
^ebenfall?  wußte  ©oltaire,  baß  man  in  literarifeßen  Steifen  bamal?  foltße 
öffentlichen  Unwaßrßeiten  nießt  al?  eßrlo?,  fonbent  al?  erlaubte,  ja  ge» 
botene  Wotweßr  gegen  bie  polijeilicße  SiUfür  anfaß. 

Daß  berfelbe  Wann,  ber  in  feinen  Scßriften  gegen  bie  latßolifcße 
Sirtße  gewütet  wie  nie  einer  Bor  ißm  notß  natß  ißm,  ba?  ?lbenbmaßl 
bei  einem  latßolifcßen  ©rieftet  naßm,  um  fid)  baburtß  gegen  ©erfolgungett 
ju  feßüßen,  BieHeicßt  aueß  um  Ben  @iß  in  ber  ftlabemie  leießter  ju  er* 
langen,  ba?  geßört  ebenfall?  ju  ben  Siberfprüdßen  jwifeßen  Überjeugung 
unb  fpanblung,  an  benen  ©oltaire?  Seben  reitßer  ift  al?  irgenb  eine? 
anbem  Scßriftfteller?  be?  18.  3aßrßunbert?,  felbft  ©ouffeau  nitßt 
au?genommen. 

©oltaire?  bießterifeße  Dätigteit  umfaßte  fo  jiemlicß  alle  ®e= 
biete  ber  ©oefie.  9lußer  ber  Henriade  ßat  er  ein  lomiftß»fatirifcße? 
^lelbengebitßt  gefeßrieben:  La  Pucelle  (1730),  bie  fcßmußig=mißige 
Darftettung  be?  ©eben?  ber  Jungfrau  Bon  Orlean?.  Daß  e?  ein  graiyofe 
war,  ber  bie  geßeimni?noH  poetiftße  Seftalt  ber  ©efreierin  be?  ©aterlanbe? 
in  ben  Sot  ßinabgejogen,  mäßrenb  ein  beutfeßer  Dicßter  fte  mit  bem 
Slorienftßein  gottbegeifterten  $elbentum?  umgeben,  ift  einer  ber  über» 
raftßenbften  ©egenfäße  ber  Siteraturgefcßiißte.  Die  Pucelle  ift  woßl  bie 
ftßamlofefte  ©erfpottung  alle?  ©öttlitßen  unb  Wenfcßlicßen,  bie  ba? 
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18.  3a§rt)inibert  J)eröorgebrad)t.  üer  eine  ©runbjug  beb  Be>tatterb: 
fchmunjelnbeb  2Bo§tgefaUen  an  bet  fchmujjigcn,  aber  gerieft  gejtfjriebeneu 
Bote,  fanb  in  ©oltaireb  Pucelle  feine  berbfte  ©ertörpenmg.  ©iele  ©njel» 
feiten  finb  bo£t  SSifc  unb  echter  Storni!;  tiodj  jafylveidjere  finb  abftofjenb 
burch  ifjre  beifpteüofe  ©emeinljeit. 

©effer  finb  ©oltaireb  Heinere  Gr$äl)Iungen:  L’Ingenu,  — 
Candide,  — Zadig,  — Babuc,  — La  princea.se  de  Babylone  ic. 
Steine  öon  ihnen  ift  ein  reineb  Slunftroerf;  alle  finb  anmutige,  t)üd)ft 
luipige  Btoecffd^riften,  beten  jebe  eine  Sieblingbanficht  ©oltaireb  beroeifen 
fott;  fo  ift  j.  ©.  Candide  ber  ©efümpfung  ber  Setjre  uon  „ber  beften 
aüer  möglichen  ©Selten"  (roie  Seibnij  behauptet)  geroibmet,  alfo  eine  Art 
Se^rgebäube  beb  ©efftmibmub.  £a§  ©leibenbe  an  biefen  (Jrjäf)iungen  ift 
it)r  Stil;  aufjer  einigen  Schriften  Pon  Xiberot  Ijat  bab  18.  3af)rl)unbevt 
nicf)t  oiel  aufjuroeifen,  roab  fo  ben  SBi^geift  beb  franjöfifdjen  ©olfeb 
enthält,  roie  jene  glänjenben  ©laubereien  ©oltaireb,  beren  inhaltlicher 
9ieij  nur  gering  ift. 

2Ber  ©oltaireb  Sebenbpljilofophie  turj  unb  angenehm  fennen  lernen 
roiü,  brauet  nur  bie  Contes  ju  lefen;  fie  fjaben  beim  auch  *>>e  ®u^enbe 
pon  ©änben  feiner  pf)ilofophifchen  Sdjriften  alb  wirflicfj  getonnte  ©Serie 
fc^on  längft  überlebt,  unb  eb  ift  rooljt  möglich,  bafj  fie  alb  bab  einjig  lebenbige 
Beugnib  für  ©oltaire  auf  bie  ©achroelt  im  20.  Qahrfjunbert  fommen  roerben. 

©oltaireb  2t)r'f  leibet  Qn  bem  burchgehenben  SRangel  aller  Ührif 
beb  17.  unb  18.  Bahrfjunbcrtb:  bem  beb  echten,  einfachen  ©efüfjlb  unb 
Slubbrucfb.  Aber  mit  Ausnahme  Anbre  (ihenierb  ift  ©oltaire  immerhin 
ber  einjige,  beffen  Itjrifclje  ©oefie,  roenn  auch  im  ®ienfte  ber  Abfid)t, 
burch  ihren  bichterifchen  Schroung  über  bie  mangelnbe  Bnnigfeit  roegtäufcht. 
2)ie  fchönen  ©erfe  aub  ben  Poesies  fugitives,  in  beneu  er  feine  ftille 
Burücfgejogenheit  in  fieb  $eliceb  am  ©enferfee  (Por  feinem  Aufenthalt 
in  gerne!))  befingt,  Perbienen  alb  eine  ber  beften  ^eroorbringungen  ber 
©oefie  beb  18.  Bahrfjunbertb  aubjüglid)  mitgeteilt  ju  roerben.  $ab  ©c= 
bicht  beginnt:  „O  maison  d’Aristippe“  unb  geht  nach  einer  ©er= 
herrlichung  ber  fchönen  Statur  in  einen  fchroungpoHen  Sjrochgefang  auf  bie 
greifet  über: 

Mon  lac  est  le  premier;  c’est  »ur  aes  borda  heureux 
Qu’habite  des  humains  la  döesse  öternelle, 

L’äme  des  grands  travaux,  l’objet  des  nobles  voeux, 

Que  tout  mortel  embrasse,  ou  dösire  ou  rappelle, 

Qui  vit  dans  tous  les  cwure,  et  dont  le  nom  saerb 
La  libertö. 

Libertb,  libertd,  ton  tröne  est  en  ces  lieux, 

La  Grfece  oü  tu  uaquis  t’a  pour  jamais  perduc 
Avec  ses  sages  et  ses  dieux. 
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Korne  depuis  Brutus  ne  t’a  jamais  revue. 

Chez  vingt  peuplea  poli»  & peine  es- tu  connue. 

Le  Sarmate  k cheval  t’em brasse  avec  fureur, 

Mais  le  bourgeois  ä pied,  rampant  dans  l'esclavage, 

Te  regarde,  soupire,  et  meurt  dans  la  douleur. 

Embellis  ma  retraite  ob  l’Amitiä  t’appeile; 

Sur  de  simples  gazons  viens  t’asseoir  avec  eile, 

Elle  fuit  conune  toi  les  vanites  des  cours, 

Les  cabales  du  monde  et  son  rbgne  frivole, 

O deux  diviniti?s!  vous  ätes  mon  recours; 

L'une  älbve  mon  ime,  et  l’autre  la  console, 

Präsides  k mes  derniers  jours! 

3DRöge  gerbet  aucf)  (Erwähnung  ftnben  bie  rüfirenbe  ©jene,  in  ber 
Voltaire,  ber  ad)tjigiäl)rige,  ben  ©nfeln  Sranflin®  mit  ben  ©orten : 
„God  and  Liberty!“  bie  .fSänbe  fegnenb  aufä  !paupt  legte.  2lud)  baä 
ift  bemerlenäwert,  baß  baä  jünbenbfte  äd)lagwort  ber  nad)t>oltairifd)cn 
3eit:  „Libertö  et  Egalitd!“  in  biefer  3ufammenfteHung  unb  3Us 
fptßung  juerft  bon  Voltaire  gebraucht  worben  ift. 

$en  ©runbftein  ju  feiner  rein  literarifd)en  Verühmtljeit  tjat  Vol* 
taire  burcf)  feine  $ramen  gelegt  ®er  Oedipe  (1718)  war  fein  erfter 
S^eatererfolg,  wie  if)m  and]  auf  ber  Vühne  burcf)  fein  lefcteä  fd)wäd)= 
licfjeä  $rama  Irene,  im  3al)re  1778  bie  Vergötterung  juteil  warb,  an 
beren  freubiger  ®emüt§erfd)ütterung  er  geftorben  ift.  Von  ben  ferneren 
Üragöbien  Voltaireä  feien  genannt:  Zaire  (1732),  Mahomet  (1742), 
burd)  @oetf)e  überfefct,  Merope  (1743),  Tanerede  (1760),  Seruiramis 
(1748),  La  mort  de  Cesar  (1735)  entftanben,  faft  30  Qafjre  fpSter 
erft^ienen.  3"  Voltaire  jurfte  fdjon  etioaä  bon  jenem  3Siberfprud)ägeift 
gegen  baä  Haffifc^e  35rama,  ber  burd)  bie  SHomantüer  im  19.  3al)r= 
Rimbert  jum  enblid)en  Untergange  be§  altertömelnben  Ü^eaterä  führte, 
ffir  lefjnte  firfj  burch  Veifpiel  roie  Sehre  gegen  ben  bcengenben  Siegel» 
jmang  ber  Überlieferung  beä  17.  3af)rf)unbertä  auf,  looitad)  jwar  ber 
©elbftmorb  auf  ber  Vühne  erlaubt,  ber  SDiorb  aber  ftreng  berboten  fei. 
©eine  Dramen  Zaire  unb  Tancröde  finb  nietjt  bem  Ältertum  ent» 
nommen,  fonbern  ber  franjöfifdjen  @efd)id)te:  eine  Steuerung  bon  großer 
Tragweite.  Slud)  gegen  ben  3°Pf,  baß  nur  fürftlidfe  Verf°nen  baä 
Vü£)nenbrctterred)t  Ratten,  eiferte  er.  91ur  gegen  bie  geheiligte  3IDau8§5 
jade  ber  brei  ßinljeiten  wagte  aud)  er  nicht  fid)  aufjulehnen. 

©eine  Xramen  waren,  wie  faft  alle  feine  aitberen  Schriften,  mit 
wenigen  ?luän  ahmen,  3tDeffb**^tun9cn-  Ratten  fchon  in  feinem  ßrftlingä» 
wer!  Oedipe  folche  Verfe  wie  ber  berühmte: 

Nos  prätres  ne  sont  point  ce  qu’un  vain  peuple  pense, 

Notre  crädulitä  fait  toute  leur  Science  — 

Saget,  OMdjfcbte  ber  franj.  Literatur.  iS 
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©oltaire?  eigene  Slnfidjt  über  Spriefterfjerrfdjaft  unjmeibentig  auSge« 
fprod)en,  fo  ttmr  fein  Mahomet  eine  regelrechte  Sefömpfung  ber  ©tauben?« 
tont  unb  beS  ©etrügertumS.  ®afj  ber  $apfr  ©enebift  XIV.  bie  2Bib= 
mung  gerabe  biefe?  XrantaS  annaljm  unb  burd)  ein  freunbliche? 
Schreiben  bafür  banlte,  ift  einer  ber  löftlichfren  ©eher je  be?  18.  3ahts 
IjunbertS. 

La  mort  de  CtSsar  ift  um  beSmiHen  bemerfetiSroert,  roeil  eS  unter 
bem  ffiinfluh«  ©tjafefpeare?  gefchrieben  mürbe,  beffen  ®ramen  ©oltaire 
bei  feinem  Slufenthalt  in  ©nglanb  fennen  gelernt  ^atte.  Sßiele  ©teilen 
finb  faft  mörtlieh  bem  englifchen  Sßorbilbe  nachgeahmt,  fo  namentlich  in 
bem  Auftritt  groifchcn  ÜlntoniuS  unb  ben  römifcf)en  ©ürgem  nach  Soefar? 
©rmorbung.  Seiber  reichten  fein  bramatifcher  ©inn  unb  feine  ©oreinge« 
nommenheit  jum  mähren  ©erftänbniffe  ©hafefpeare?  nicht  hin.  — Über 
©oltaire?  ©tellung  ju  ©hafefpeare  mirb  noch  »eiter^in  bie  SRcbe 
fein  (ogl.  ©uch  IV  Sap.  7). 

©oltaire?  Suftfpiele  finb  bebeutung§lo8. 

©chliehüch  fei  ©oltaire?  Xätigfeit  al8  ©efdjichtfchreiber 
ehreitooll  ermähnt,  ©r  mar  einer  ber  erften  franjöftfchen  ©chriftfteller, 
bie  mit  einer  auf  CueHenforfchung  beruhenben  ©rjälflung  be8  ®atfäd)= 
tid)en  eine  feffelnbe  ®arftellung  perbanbeit.  ©ein  Sibcle  de  Louis  XIV. 
(1752),  ift  jroar  unter  ber  ©efangenfjeit  ber  grenjenlofen  ©emunberung 
für  jene?  „golbenc  3e<ta(ter"  ber  franjöfifrhcn  Siteratur  gefchrieben;  ba8 
hat  aber  ©oltaire  nicht  gehinbert,  auch  an  ben  ©cjjattenfeiten  be8  StönigS 
©erechtigfeit  ju  üben,  greilicf),  bah  ein  Öorifdjritt  über  bie  Dichtung 
unter  Subroig  XIV.  hinaus  nicht  möglich  fei,  mar  für  ©oltaire  unutn« 
(tödlicher  ©laubenSfafc. 

Seine  Histoire  de  Charles  XII  (1731)  berbient  bie  ©eliebtheit,  ber 
fic  fich  noch  heute,  auch  in  ®eutfchlanb,  erfreut,  in  Bo  Hem  ©Joffe.  3'cflt 
gleicht  fie  mehr  einem  farbenreichen,  abenteuerlichen  ©Oman  al8  einer 
roahrheitgetreucn  ScbenSgefchichte;  bod)  ift  bie  ®arfteHung  fo  feffelnb, 
babei  ber  politifche  ©lief  be?  ©erfafferS  fo  einbringenb,  bah  man,  menn 
auch  nicht  um  roirllid)c  ©efdjichte  ju  lernen,  mit  ©ergnügen  Sari?  beS 
XII.  Seben  auS  biefem  Suche  juerft  erfahren  mirb.  SBie  ©Jonte?quieu 
hat  übrigen?  auch  ©oltaire  bie  bi?  bahin  einfeitige  9lrt  ber  ©efchicht« 
fchreibung  berroorfen,  bie  fich  im  mefentlichen  mit  ben  fjürftlidfreiten  be« 
fchäftigte  unb  botn  ®afein  ber  ©ölfer  roenig  muhte.  3n  feinem  Abrägä 
de  l’histoire  universelle  fpricht  er  fich  mit  oHer  ©ntfdjiebenheit  für  eine 
Umtefjr  in  ber  TarfteHung  gefd)id)t(icher  ©reigniffe  au?. 

©eiläufig  fei  noch  ermähnt,  bah  ©oltaire  einer  ber  erften  @d)rift« 
fteHer  mar,  ber  jitr  3c*t  be?  mahnfinnigen  ©ierlantü«  unb  ©perrfpftem?  im 
$anbelSberfef)r  fich  für  Sreifjanbel  erflärte,  foroie  bah  er  juerft  bon  ben 
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Sorteilen  gefcßrieben  ßat(  bie  ein  ©uej*Sfanal  mit  fieß  bringen  müßte, 
©eine  lebhafte  Befämpfuttg  ber  göltet,  bet  Sflaberei,  bet  Seibeigenfd^aft, 
bet  Unfreiheit  ber  Sßreffe  fann  aueß  eben  nur  angebeutet  werben. 

Ermahnung  mögen  noeß  feine  Bemühungen  für  bie  Einführung 
einer  bernünf tigeren  franjöfiftßen  Orthographie  finben:  bie  enblic^e  Be* 
feitigung  be§  oi  in  ben  Enbungen  (ois,  oit,  oient)  ju  (fünften  be§  ber 
?lu?fpracße  fthon  feit  gaßrßunberten  gemäßen  ai  ift  auf  SoltaireS  Sehre 
unb  Bcifpiel  juriiefjufüßren. 

©erabe  folcße  Heine  3l,0e  bienen  am  meiften  baju,  Soltaircä 
Stellung  in  ber  Siteratur  unb  ©efeßießte  feiner  Qeit  ju  beftimmen.  Er 
war  ber  gefdjirftefte  BeraUgeineinerer  ber  reformatorifeßeu  ©ebanfen  bes 
18.  ^aßrßunbertS.  ®ie  gorm,  in  ber  er  biefe  neuen  unb,  troß  Earlple, 
großen  ©ebanfen  öortrug,  hot  mehr  ju  ihrer  europäifeßen  Berbreitung  ge* 
tan,  al?  bie  golianten  ber  ^P^ilofopfjen,  mehr  al«  bie  jaßllofen  Bänbe 
ber  Encpflopäbie.  Boltaire  ßot  oielleicßt  felbft  feinen  einjigen  neuen 
pßilofopßifcßen,  religiöfeti,  ober  politifrfjen  ©ebanfen  juerft  erfonnen;  er 
hat  aber  bie  ©ebanfen  feiner  3eitgenoffen  in  ungeheuren  Umfdjtmtng 
berfeßt  unb  hflt  bie  Stimmung  bereitet,  bie  für  bie  tiefe  SBanbelung 
geiftiger  Strömungen  in  ber  jroeiten  £>älfte  be8  18.  SaßrßunbertS  bie 
Sorbebingungen  lieferte. 


3weite3  Kapitel. 

Sfiontesquieu. 

(1689—1755.) 

$er  erften  Sjalfte  be3  18.  gjahrßunbertö  bureß  feine  Scßriften  an* 
geßörig,  ßunbert  gaßre  t>or  bem  9lu8brucß  ber  fReöolution  geboren,  hot 
SJlonträqnien  mehr  alö  fonft  ein  Scßriftftclter,  ja  in  biefem  S“nfte  mehr 
alä  Boltaire,  baju  beigetragen,  jene  neuen  umroäljenben  politifcßen  ©e* 
bauten  in  gluß  ju  bringen,  bie  fitß  bi»  jum  heutigen  Üage  in  ber  Ent* 
midelung  granfreicßS  nneßroeifen  taffen.  Seine  Lettres  persanes,  ganj 
befonberS  aber  baSSBerf  L’esprit  des  lois  mürben  bie  ©runblage  für 
bie  liberale  StaatSroiffenfcßaft  ber  neueren  3e'1-  Enthalten  bie  „fßer* 
fließen  Briefe"  meßr  bie  fntirifrfje  Berurteilung  unb  Berneinung  beS  Be* 
fteßenben,  fo  bietet  ber  „ ©cift  ber  ©efeße“  bie  bejoßenben  Borfcßläge 
ju  einer  9?eugeftaltung  auf  natiirlicßem  unb  öernunftgemäßem  ©runbbau. 

Bon  altem  Sanbabel,  angefeßener  ricßtcrlicßer  Beamter  am  Saria* 
ment  ju  Borbeaur,  ßat  BlonteSquieu  fitß  oon  ber  Jpofgunft  frei  ju 
ßalten  gemußt  unb  fieß  baburd)  in  ben  Staub  gefeßt,  fo  unabhängig  ju 
ftßreiben,  roie  baS  ju  jener  $cit  überhaupt  mögließ  mar.  Dßne  fitß 
gerabe  mit  ber  Sjojgejetlfcßajt  ju  üerfeinben,  ßat  er  boeß  nie  oertraut  ju 

18* 
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Montesquieu. 

itjr  gehört.  söemerfenäroert  ift  bie  männlich  ftolje  2(rt,  in  ber  er  einen 
it)m  angetragenen  ©nabenfolb  ablelpite:  „N 'avant  point  fait  de  baases- 
aes,  je  n’avaia  pas  besoin  d’ßtre  console  par  des  graces“.  3n  mancher 
©ejietpmg  erinnert  fein  perfünlidjeä  Serfjalten  an  'Hiontaigne:  biefclbe 
Pornetjme  3uri|^3eJ0fleiit)eit  auf  fid)  felbft,  bicfelbe  porfidjtige  Slbroeljr 
alle#  beffeit,  tuaä  einen  3ufammenftoj5  mit  ber  öffentlichen  Öeroatt  t)er= 
beiführen  unb  fo  bie  Sreitjeit  ber  fd)riftftellerifd)cn  Strbeit  in  geffein 
fdjlagen  fönnte.  Söie  SDiontaigne  hat  aucf)  sHionte3quieu  ei  nicht  ber 
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SRüljc  für  wert  gehalten,  beit  rcfjen  unb  bafaei  bummen  SeSpotiSmuS 
unnötig  ju  reijen:  baljer  bie  oft  gegen  if)tt  ju  SBorwürfen  benußten  ,>]u* 
geftänbniffe  in  9tebenbingcn,  ein  fügfameS  Unbequemen  an  gegebene  ®er= 
hältnijfe  unb  SDicnfcf)en.  Stleinliche  Auflehnung  ju  oerfud)ett  fiel  ibm 
nicht  ein;  er  mußte,  baß  er  mirffarnere  28affen  gegen  bie  unhaltbare 
SBirtftßaft  befaß,  unter  ber  granfreid)  feufjte.  SaS  Säort  3Ronte8quieu$: 
.3«  granfrcicß  bin  id)  gut  greunb  mit  jebem,  in  (Snglanb  mit  niemanb, 
in  Italien  madfe  icß  jebem  Stomplimente,  unb  in  Seutfcßlanb  trinfe  id) 
mit  jebem"  fcßilbert  treffenb  ben  ffieltmann,  bem  gurtßt  wie  troßiger 
Übermut  gleich  fremb  waren.  2lud)  bie  Art,  wie  er  feine  Aufnahme  in 
bie  Afabemie  bewirfte,  ift  bejeicßnenb  für  2Äoniebquieu8  9Jatßgiebigfeit  in 
Äleinigfeiten.  (£r  hielt  ficß  feiner  ganzen  literarifcßen  unb  periön  ließen 
©ebeutitng  nad)  für  berechtigt,  Anfprud)  auf  bie  SRitgliebfdjaft  ju  erheben, 
bie  im  18.  ^ahrhunbert  ein  biel  größeres  Anfehen  gab  als  heute.  21  (S 
jebocß  bev  Jlarbinal  gleurp  Anftanb  nahm,  ben  Serfaffer  ber  jmar  Oon 
ißm  nicht  gelefenen,  ißm  aber  als  politifd)  unb  religiös  anftößig  gefcf)il- 
berten  Lettres  persanes  juv  Afabemie  jujulaffen,  beranftaltete  9KonteS= 
quieu  eine  befonbere  Ausgabe  für  ben  Starbinal,  woraus  bie  bebentlicßen 
Stellen  meggelaffen  waren.  SaS  h<ilf,  9)ionteSquicu  burfte  jum  Üiitglieö 
ber  Afabemie  gewählt  werben. 

Sie  erfte  litcrarifche  Arbeit  9KonteSquieuS  war  ber  SSerfudj,  in 
einem  umfaffenben  SSäerl  eine  ©cjdjichtc  ber  (Sntmirfclung  ber  lirbe  unb 
ihrer  SBemohner  ju  geben.  Sie  Histoire  physique  de  la  terre  ancienne 
et  moderne  würbe  aber  halb  unterbrochen:  bie  21  uf gäbe  erwieS  ficß,  ju= 
mal  bei  bem  bamaligen  Stanbe  ber  SRaturwiffenfchaft,  als  unburchführbar. 
Ser  ©runbgebanfe  beS  SSerfeS:  bie  Sfulturgefchidjte  im  3ll'nmmenhan9 
mit  ben  natürlichen  trinfliiffen  ju  fchilbcrn,  finbet  fich  fpäter  im  Esprit 
des  lois  mieber. 

3m  3ohrc  1721  erfchiencn  SRontcSquicuS  berühmte  Lettres 
persanes.  Sen  Sitel  führen  fie,  weil  fie  angeblich  bon  bornehmen 
Ißcrfern,  bie  in  (Suropa  eine  ©eiet)  rungSreife  machen,  an  greunbe  unb 
Angehörige  in  ber  £>eimat  gcfchrieben  ftnb.  Ser  romanartige  Nahmen 
ift  fehl-  bürftig  unb  nur  gerabe  geniigenb,  um  eine  gemiffe  äußerliche 
©infjeit  in  baS  Akrf  511  bringen;  bie  ©anblung  ift  gleid)  9tuH;  nichts 
©effereö  laßt  fid)  bon  ber  (rharnfterfd)ilberung  ber  iSrieffcßreiber  fagen. 
Überrafchenb  erfcßeinen  einige  Scf)tüpfrigfeiten  im  ©efcßmacfe  ber  ßeit 
ber  SHegentfcfjaft:  9)ionteSquieu  erwieS  ficß  aud)  in  bem  ißunft  als  ber 
fluge  ©eurteücr  beffen,  waS  man  bamalS  ben  Sefem  bieten  mußte,  um 
fie  für  emfte  Singe  jugänglid)  ju  machen.  Cßne  bie  Schlüpfrigfeiten 
beS  JöaremSlcbcnö  unb  bergleichen  hätten  bie  Lettres  persanes  mit  all 
ihrer  ftaatSmännifchen  SßeiSheit  fdjtuevlich  bie  erftaunliche  ©erbreitung 
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gefunben.  $ie  ißucfffjftnbler  fonnten  faum  ber  9lacf)frage  genügen;  bie 
Sbeliebtljeit  beä  ißudjeä  mar  fo  groß,  baff  ade  35JeIt  naci;  gortfefjnngen 
ucrlnngte;  'DfonteSquieu  aber  ffatte  biefe  gönn  ber  Satire  erfdjöpft  unb 
»uar  ju  ftolj,  ber  33ercid)erungfud)t  eine®  SBerfegerd  feine  Eigenart  als 
Sdfriftfteller  jum  Opfer  ju  bringen. 

$ie  Angriffe  in  ben  Lettres  persanes  auf  bie  politifdjen,  retigiöfen 
unb  gefeüfdjaftlicfjen  3u1*änbe  granfrcidj*  waren  für  jeben  Sefer  mit 
gefunbem  9Wenfd)enoerftanb  offne  weiteret  ftar.  SRatürlicf)  fjütete  fidj 
fDJonteSquieu,  feine  Werfer  USbc!  unb  Üiica  itjre  Säuberung  ber  3Bitttür= 
fferrfdjaft  nad)  bem  franjöfifdfen  SGorbilbe  machen  ju  laffen;  fie  fdjreiben 
über  bie  ©eroaltfjerrfdfer  — be$  Orient»,  unb  bamit  war  ber  3orm 
genügt.  Slber  juweiien  oergißt  fid)  ber  eine  ober  aitbere  Werfer  unb 
fdjreibt  Söricfc  in  bie  Jpeimat,  bie  an  unberffüllter  Süaffrljeit  nichts  ju 
wünfdjen  übrig  laffen.  £>ier  $.  33.  bie  Sdfilberung,  bie  U»be!  oon  bem 
altgeworbenen  Subwig  XIV.  entwirft  (93rief  37): 

Le  roi  de  France  est  vieux.  Nous  n’avons  point  d’exemple  dans 
no»  histoires  d’un  monarque  qui  ait  si  longtemps  regn».  On  dit  qu’il 
possbde  b un  tres-haut  degr»  le  talent  de  se  faire  o Wir : il  gouverne  avec 
le  meine  gf'-nie  sa  famille,  sa  cour,  »on  »tat.  On  lui  a souvent  enteudu 
dire  que,  de  tous  le»  gouverneinents  du  monde,  celui  des  Turc»  ou  celui 
de  notre  auguste  sultan  lui  plairait  le  raieux;  tant  il  fait  cas  de  la 
politique  orientale.  J’ai  »tudi»  son  caractbre,  et  j’y  ai  trouv»  des  contra- 
dietion»  qu’il  m’est  impossible  de  rdsoudre:  par  exemple,  il  a un  ministre 
qui  n’a  que  dix-huit  ans,  et  une  maitre*se  qui  cn  a quatre-vingts.  — Il 
ainie  b gratifier  ceux  qui  le  servent;  mais  il  paye  aussi  lib»ral»ment  les 
assiduit»»,  ou  plutöt  l’oisivet»  de  se»  courtisans,  que  les  Campagne» 
laborieuses  de  »es  capituines:  souvent  il  prdfbre  un  homine  qui  le  dt's- 
habille,  ou  qui  lui  donne  la  »erviette  lorsqu’il  se  met  b table,  b un  autre 
qui  lui  prend  des  villes,  ou  lui  gagne  de»  batailles.  — On  lui  a vu  donner 
une  petite  pension  St  un  liomme  qui  avait  fui  deux  lieues,  et  un  beau 
gouverneinent  b un  autre  qui  en  avait  fui  quatre.  — 

Ssiefe  • blutige  Satire  auf  ben  feit  einigen  Sauren  oerftorbenen  Sönig 
burfte  unter  ber  fRegentfdjaft  erfdjeinen,  offne  baß  ber  .'öof  einen  ginger 
beämegen  rührte! 

35er  $apft  fommt  nid;t  oicl  beffer  weg;  9Jica  fdjreibt  über  if)n 
(«rief  29): 

Le  pape  e»t  le  chef  de»  chn!tiens.  C’est  une  vieille  idole  qu'on 
encense  par  habitude.  Il  »tait  autrefoi»  redoutable  aux  prince»  meine», 
car  il  les  d»po»ait  aussi  facilement  que  no»  magniflques  sultan»  d»posent 
les  roi»  d’Irimette  et  de  Georgie.  Mai»  on  ne  le  craiut  plus.  Il  se  dit 
successeur  d'un  de»  premier»  chrltiens,  qu’on  appelle  Saint  Pierre,  et  c’est 
certainement  uue  riche  aucoession,  car  il  a des  trPsors  immense»  et  un 
grand  pav»  »ou»  »a  domination. 
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So  fd)lagfertig  roie  etroa  bei  9tocf)efoucauIb  ober  fo  anmutig  roie 
bei  Wontaigne  ift  2Uonte#quieu#  Stil  in  ben  Lettres  persanes  nicht; 
er  futfjt  förmlich  etroa#  barin,  bie  ftärfften  2)inge  im  nüdjtemften  2one 
Oorjubringen.  über  man  merft,  baß  feine  fteife  ©mfthaftigfeit  nur  eine 
4Jla#fc  ift,  bie  er  oielleidjt  feinem  tjofjen  Siic^teramt  fdjulbig  ju  fein 
glaubte.  Oft  genug  flingt  ba#  oerhaltene  Satten  fo  Ijctt  burd)  bie 
trodenen  Süße  h'nburd),  baß  man  Boltaire  ju  lefen  oermeint.  (£3  fei 
namentlich  auf  ben  Brief  ber  Opernfängerin  an  ben  fßcrfer  3iica  (28.  'Brief) 
Oermiefen:  et  gehört  ju  ben  perlen  ber  t)umoriftifd)en  Literatur.  Über» 
haupt  finb  bie  Lettres  persanes  bnäjenige  SSert  Ü}(onte#quieu-3,  in  bem 
er  feinem  Politiken  grcimut  ant  Ieid)tt|crjig)‘ten  bie  3üflci  fließen  läfjt : 
bie  luftige  §orm  bient  ihm  baju,  bie  geroagteftcn  üu#fprüd)e  üon  gerabeju 
reoolutionärer  Färbung  burdjfc^lüpfeit  ju  taffen,  ihnen  inbeffen  bie  Schärfe 
ju  nehmen,  inbem  er  ihnen  eine  fpaßfjafte  Umrahmung  gibt.  2J?and)mat 
aber  jurft  e§  burd)  att  ben  Spaß  mie  ferne#  23etterteud)ten,  unb  mcr 
Ohren  t)ot  jurn  froren,  tnnn  in  einem  Saß  roie  bem  folgenben:  »Je  ne 
puis  comprendre  comment  les  princes  croient  si  aisement  qu’ils  sont 
tout,  et  comment  les  peuples  sont  si  prfits  ä croire  qu’ils  ne  sont 
rien“,  fdjon  ba#  ©rotten  ber  Jteöotution  oon  fernher  üernehmen.  3)a# 
ift  ungefähr  biefetbe  üuffaffung  unb  Sprache,  bie  nachher  Beaumarchais 
in  ber  „ftochjeit  be#  gigaro"  unb  Stetje#  in  feiner  Schrift  „Über  ben 
britten  Stanb"  äußern.  $abei  bente  man  aber  nicht,  SUtonteSquieu  fei 
}d)on  ber  Berfünbiger  ber  großen  Umroäljung  in  bem  Sinne  geroefen, 
baß  er  Königtum,  Übet  unb  überhaupt  alte  Vorrechte  ber  ©eburt  habe 
abfdfaffen  motten;  burdjaus  nicht:  fein  Jpochjiel  mar  ba#  oerfaffung#mäßige 
Königtum,  etma  nach  bem  SCRufter  be#  engtifchen,  mit  einer  BotfSöcrtrctung 
unb  einem  mächtigen  übet. 

Xaä  hot  er  in  feinem  §auptroerf  Esprit  des  lois  (1743)  ein= 
gehenb  au#gefüf)rt.  Seit  bem  ©rfdjeincn  ber  Lettres  persanes  hotten 
fid)  bie  Bert)ältniffe  in  ffranfreicf)  fo  mefentticß  oerfchtimmert,  baß  9Dionte§= 
quieu  fein  neue#  Buch  in  ©enf  Oeröffentlichen  mußte.  ©#  erregte  ein 
noch  fiel  größere#  Üuffehen,  at#  bie  Berfifcßen  Briefe;  in  einem  3ahv 
erfcßieiicn  22  Üuflagen  unb,  mie  ba#  guten  Büchern  nod)  heute  manchmal 
ergeht:  in  öfterreich  mürbe  e#  fofort  Oerboten.  Zahlreiche  Eingriffe  oon 
©egnern  erfolgten,  unb  SWonteSquieu  fah  fid)  genötigt,  in  einer  befonberen 
Defense  bie  gröbften  ©ntfteHungcn  feiner  ©ebanten  jurüdjuroeifen.  über 
auch  feine  Sreunbe  fd)üttelten  ben  Sfopf  über  biefe  Stühnheit  ber  üuffaffung 
unb  Sprache;  man  mar  eben  faft  noch  50  ^aßre  Oont  üu#brud)  ber 
JReöotution  entfernt,  beren  ©runbgebanten  h'er  J»m  erften  DJinl  troefen 
unb  buch  berebt  begrünbet  mürben.  9Kan  fudjte  fid)  bur<h  luiftige  Be= 
merfungen  mit  beni  gemattigen  SBerfe  abjufinben  unb  nannte  e#  megen 
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ber  wenig  einheitlichen,  abgcriffenen  gorm  fd)erjt>aft:  »de  l’esprit  gar 
leg  lois*.  Elfter  feine  SSirfung  rourbe  baburcf)  nid^t  abgefd)roäd)t:  ade#, 
roa8  feit  1748  in  granfreid)  an  bet  9lui»breitung  freiheitlicher  Staate 
anficfiten  mitgearbeitet  ^at,  öerbanfte  iDfonteSquieu  bie  roefentlidgte  Sin* 
regung.  Sluf  mehr  all  59  3a^re  h'nauö  begegnen  mir  in  ben  Ifertwr* 
ragenberen  ftaatBwiffenf<haftli<hen  SBerfen  überall  feinen  ©runbgebanlen, 
ja  oft  feinen  eigenften  SBeitbungen.  L’esprit  des  lois  ift  ber  Vorläufer 
öon  SHouffeauä  Coutrat  social,  überhaupt  für  granfreid)  bie  erfte  Ent* 
miclelung  ber  ©runbfäße  eines  gefunben  SJer^ältniffeS  jroifdjcti  Jperrfdjenben 
unb  8ef)errfcf)ten. 

SRonteÖquieu  l)attc  fid)  forgfam  auf  biefeS  abfd)ließenbe  ffierf  feines 
Sieben 6 borbereitet:  er  tjatte  bie  ©teile  am  Parlament  $u  43orbcaur  auf* 
gegeben  ober  Oielmetjr  berfauft  unb  fid)  burd)  große  Steifen  in  Englanb, 
£>oKanb,  Teutfdjlanb  unb  Italien,  unb  burd)  Unterfudptngen  über  bie 
SBerfaffungcn  biefer  Siänber  ben  nötigen  Stoff  ju  feiner  Slrbeit  berfc^afft. 
©d)on  ein  im  ga£)re  1734  öeröffentlid)te8  SÖerf:  Considerations  sur  les 
causes  de  la  grandeur  et  de  la  decadence  des  Romains  ift  als  eine 
Vorarbeit  ju  bcm  „©eift  ber  ©efeße"  ju  betrachten,  infofem  als  3JJonte4= 
quieu  barin  ben  3ufammenhang  jwifdjen  ben  äußeren  ©efcfpcfen  beS 
rötnifdjen  ;Heid)cS  unb  feinen  Einrichtungen  unb  ©efcßen  nachroeift. 

„Prolem  sine  matre  creatam!“  „eine  Schöpfung,  ohne  SRutter 
erjeugt“,  lautete  baS  ftolje  SKotto  feines  Esprit  des  lois,  um  feine 
ureigene  Urfprünglichfeit  felbftberoufjt  ju  befunben.  Stoch  beffer  hat  SBoltaire 
bie  Söebeutung  biefes  SSerfeä  geroürbigt,  inbem  er  beffen  gnljalt  furj  an* 
gab:  „£a&  3Xenfcf)engc}chtecht  hatte  feine  3ied)t4titel  berloren;  SDtonteS* 
quieu  f)at  fie  gefunben  unb  ihm  miebcrgcgebcn.“  DaS  ©efcß,  bie  gefieberte 
Einrichtung  im  ©egenfaß  jur  pcrfönlid)en  22iEtürherrfd)ajt,  baS  ift  für 
SJtonteSquieu  bie  notmenbige  ©runblage  jebeö  gebeihlichen  Staaten* 
gebilbeö.  gn  religiöfen  gragen  oerlangt  er  bie  oollfommene  Xutbung 
aller  Meinungen;  in  ber  ^oliti!  neigt  er  fid)  jur  monard)ifchen  ©eftaltung, 
aber  mit  ben  Sinfchräntungen  roie  in  ber  englifd)cn  SBerfaffung.  gür  eine 
Stepublif  hnt  SUionteöquieu  feine  granjofen  in  meifer  SBorau8fid)t  noch 
nicht  für  reif  gehalten:  er  legte  beu  größten  9iad)brud  auf  bie  Hugenb 
als  bie  Slorauöfeßung  einer  republifanifd)en  StaatSform,  b.  h-  auf  bie 
Xugeitb  alö  bie  felbftocrleugnenbe  Unterorbnung  ber  perfönlichen  Slnliegen 
unter  bass  ©emeinroohl,  unb  öon  einem  unter  ber  £>errfd)aft  ber  fiubroige 
aufgemadjfenen  (Söefd)lerf)t  erhoffte  er  feinen  großen  SSorrat  foldjer  ©elbft* 
Oerleugnung. 

Stie  juoor  ift  baö  Selbftherrfchertum  mit  feinen  ocrberblid)en  golgen 
für  Regierung  unb  ©ürger  fo  unerbittlich  gebranbmarft  worben  roie  im 
Esprit  des  lois.  Stau  lefe  in  biefer  Söejietjung  j.  ba§  fünfte  ftapitel 
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beb  II.  Öud)eS,  roorin  ÜJlottteSquieu  in  feiner  hn(b(d)et;d)ajten,  fid)  hinter 
orienta(ifrf)en  Seifpielen  Oerftedenben  (form  bem  perjonlidjeu  Regiment 
in  granlreid)  auf  ben  Seib  riitft: 

Des  lois  relatives  b la  nature  de  l’dtat  despotique. 

II  rdsulte  de  la  nature  du  pouvoir  despotique  que  l’homme  seul 
qui  l’exerce  le  fasse  de  mdme  exercer  par  un  seul.  ün  homme  ä qui  ses 
cinq  sens  diseut  sans  cesse  qu’il  est  tout,  et  que  les  autres  ne  sont  rien, 
est  naturellement  paresseux,  ignorant,  voluptueux.  II  abandonne  donc 
les  affaires.  Mais  s'il  les  confiait  b plusieurs,  il  y aurait  des  disputes 
entre  eux:  on  ferait  des  brigues  pour  6t  re  le  premier  esclave;  le  prince 
serait  obligd  de  rentrer  dans  l’administration.  II  est  donc  plus  simple 
qu’il  l’abandonne  b un  visir,  qui  aura  d'abord  la  meine  puissance  que  lui. 
L’dtablissement  d'un  visir  est,  dans  cet  6 tat,  une  loi  fondamentale. 

On  dit  qu’un  pape,  b son  dlection,  pdndtrd  de  son  incapacitd,  flt 
d’abord  des  difficultds  infinies.  II  accepta  eniin  et  livra  b son  neveu 
toutes  les  affaires.  II  dtait  dans  l’admiration  et  disait:  ..Je  n’aurais 
jamais  cru  que  cela  eüt  dtd  si  aisd.‘  II  en  est  de  meine  des  princes 
d’Orient.  Lorsque,  de  cette  prison  oü  des  eunuqnes  leur  ont  affaibli  le 
c®ur  et  l’esprit  et  souvent  leur  ont  laissd  ignorer  leur  dtat  meme,  on  les 
tire  pour  les  placer  sur  le  tröne,  ils  sont  d’abord  dtonnds;  mais,  quand 
ils  ont  fait  un  visir,  et  que,  dans  leur  sdrail,  il  se  sont  livrds  aux  passions 
leg  plus  brutales;  lorsqu’au  milieu  d’une  cour  abattue  ils  ont  suivi  leurs 
caprices  les  plus  stupides,  ils  n’auraient  jamais  cru  que  cela  eüt  dtd  si  aisd. 

Plus  l’empire  est  dtendu,  plus  le  sdrail  s’agrandit:  et  plus,  par 
consdquent,  le  prince  est  enivrd  de  plaisirs.  Ainsi,  dans  ses  dtats,  plus 
le  prince  a de  peuples  b gouvemer,  moins  il  pense  au  gouvernement ; 
plus  les  affaires  y sont  grandcs,  et  moins  on  v ddlibdre  sur  les  affaires. 

Unbegreiflid)  bleibt  e§  immerhin,  bafe  foIcf>e  unöerlennbaren  ginger* 
$etge  auf  bas  SRegierungbtoefen  in  granlreid)  unb  bie  VOfätreffernuirtfcfjaft 
fiubtoigb  XIV.  ftraflob  fabelt  burdjgehcn  lönnen.  ©JonteSquieub  burd)= 
fid)tigcb  öerftedfpielen  mit  ben  „orientalifdjen  gürften"  unb  bie  §eucf)elei 
ber  SRegierenben,  fid)  felbft  natürlich  nie  burd)  baS  53ilb  beb  Selbft* 
hcrrfcfeerS  gefd)ilbert  ju  fetjcn,  roofjl  and)  bie  angefef)cnc  Stellung  beb  alt* 
abeligen  unb  loeltberüfjmt  geroorbcncn  33erfafferb  crflären  eb, ' bafj  man 
if»n  unangefochten  liefe,  roenigftenb  amtlich,  bcnn  an  8erbäd)tigungen  liebe* 
bienerifchcr  ©chreiberfeelen  l;at  eb  SlonteSquieu  nicht  gefehlt,  grt  ber 
ftaltblütigfeit,  mit  ber  er  baS  SSefen  ber  Selbftfjerrichaft  jerlegt,  liegt 
ettoab  oon  ber  9lrt  ©lacdjiabetliS,  ber  ja  auch  in  feinem  Suche  „“Ser 
gürft“  fcheiubar  ohne  ein  SBort  beb  Habels  baS  ©ebaljren  ber  Hqratineii 
fdjilbert.  Ülbcr  man  tnufe  ebenfo  roie  bei  bem  grofeeit  glorentiner  auch 
bei  ©RonteSquieu  ben  3eitöert)ältniffen  fRücffidjt  tragen:  eine  unöer* 
id)leierte  SSerbammung  beb  auf  granlreid)  laftenben  SqftemS  tonr  im 
galjre  1748  ofene  öefafjr  fiir  greifeeit  unb  Seben  nicht  möglich-  Hie 
einjige  SSaffe  mar  bie  fdjeinbar  jiellofe  Sdjilberung  ohne  ein  SSort  beb 
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Urteils ; aber  bie  flefer,  für  bie  IDlonteSquieu  fdjrieb,  lafen  jwifc^en  ben 
3ctlen,  roaS  ber  SBerfaffer  ^erauSgelefen  roiffen  roollte,  unb  baS  Gnbe 
beS  18.  gabrijunbertS  l)at  gezeigt,  baß  man  feine  Seljren  »ol)l  Ber» 
ftanben  batte. 

lod)  Ijat  ber  „Weift  ber  Wefeße“  autf)  ja^lreidje  rüljmeiiämerte 
fc^öpferifc^c  ©teilen.  (Sin  ganjeS  53ud)  barauS  (baS  15.)  ift  ber  ®e= 
fämpfung  ber  Sflaoerei,  alfo  mittelbar  aud)  ber  Seibeigenfc^aft,  gcmibmet, 
bie  bamalS  Bon  l)eröurragenben  ©d)riftftellem  Bcrteibigt,  ja  gerabeju  als 
güttlidje  (rinrid)tung  gepriefen  mürbe.  (Sbenfo  tiat  SDlonteSquieu  lange 
Bor  Voltaire  feine  berebte  Stimme  gegen  bie  golter  als  Hilfsmittel  ber 
©trafredjtSpflege  erhoben,  unb  gegen  bie  gnquifition  finb  bie  fdjärfften 
©teilen  beS  SßndieS  gerietet. 

91uS  bem  t!lbfd)nitt  Bon  ber  SftegerfflaBerei  (Söucf)  XV.  Sapitcl  5) 
fei  jur  Äennjeid)nung  ber  feinen  gronie  SKonteSquieuS  nod)  eine  prächtige 
©teile  als  s^robe  angeführt: 

8i  j’avais  h soutenir  le  droit  que  non«  avons  eu  de  rendre  les 

ndgres  esclaves,  voici  ce  que  je  dirnis: Ceux  dont  il  s’agit  sont 

noirs  depuis  le«  pied»  jusqu’  & la  tete;  et  ils  ont  le  nez  «i  derasd  qu’il 
e«t  presque  impossible  de  les  plaindre.  — On  ne  peut  se  mettre  dans 
l’eaprit  que  Dieu,  qui  estun  dtre  tri' «-sage,  ait  mis  une  äme,  surtout  »ine 
äme  boune,  dans  un  corps  tout  noir.  — Une  preuve  que  les  nbgres  n’ont 
pas  le  sens  commun,  c'est  qu’ils  font  plus  de  cas  d’un  collier  de  verre 
que  de  l'or  qui,  chez  des  nations  poliedes,  est  d’une  si  grande  consdquence. 

II  est  impossible  que  nous  supposions  que  ces  gens-la  soient  des 
hommes,  parce  que,  si  nous  les  supposions  des  homraes,  on  cominencerait 
ä croire  que  nous  ne  sommes  pa«  nous-memes  chrdtiens. 

Des  petits  esprits  exagerent  trop  l'injustice  que  l’on  fait  aux 
Africains:  car,  si  eile  dtait  teile  qu'ils  le  disent,  ne  serait-il  pas  venu 
dans  la  tete  des  princes  d'Europe,  qui  font  entre  eux  tant  de  conventions 
inutiles,  d’cu  faire  une  gdndrale  eu  faveur  de  la  misdricorde  et  de  la  pitid? 

3>Bei  fdjliipfrige  ©Triften  SÄonteSquieuS : Le  temple  de  Gnide 
unb  Arsace  et  Ismenie  finb  literarifdj  roertloS;  fie  jeigen  £)ötf)ftcnS,  baß 
im  18.  3af)rf)unbert  felbft  bei  ben  ernfteften  Weiften»  eine  gemiffe  äußere 
©ittenlofigleit  ju  bem  gehörte,  maS  bie  3e'l  als  guten  Ion  anfab.  ©o» 
gar  im  Esprit  des  lois  fef|lt  eS  nidjt  an  Stellen,  bie  reefjt  befremblid) 
gegen  ben  mürbigen  Weift  beS  SBertc»  abftedjeit. 


Drittes  Üapitcl. 

Piberot  unb  bie  $ntt)ßr<>i>äbif. 

Ofine  Voltaires  großen  Särni  Bor  ber  ßefermelt  Bon  ganj  Guropa, 
mit  ber  ftiUeren  lätiglcit  beS  rafttoS  arbeitcnbcit  Welebrten,  perfönlid) 
beleihen  unb  liebenSmürbig:  fo  bat  fSibtrol  jur  SBanblung  beS  geiftigen 
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©eßalteS  be§  18.  gaßrßunbertS  faum  roeniger  beigetragen,  als  Soltaire. 
SiberotS  Sebeutimg  für  bie  ülnbaßnung  beS  großen  UmfcßroungS  in  ber 
politifcßen  rote  religiöfen  Überzeugung  feiner  3e't9enonen  ut>b  ber  SDlänner 
ber  Kebolution  ift  lange  unterläßt  toorben.  Sie  laute  Stimme  SoltaireS, 
feine  äußere  Stellung  als  eine  91  rt  bon  europäifcßem,  nicßt  bloß  fran= 
iöfifcßem  Scßriftftetler,  bie  leichtfertigere,  oberflächlichere  Ülrt  feiner  Schriften 
Ijaben  bie  Äufmerffamfeit  auf  ißn  als  ben  alleinigen  Übertreter  ber 
neueren  3eit  tneßr  als  auf  Siberot  gelenlt.  Urft  neuerbingS,  bureß  bie 
©efamtauSgabe  feiner  Serie  bon  Ülffejot  unb  burd)  eine  auSgejeicßnete 
Ülrbeit  bon  Diofenfranj  über  ißn,  ift  Siberot  luieber  meßr  in  ben  Sorber* 
grunb  getreten.  ©oltaire  gilt  jtbar  noeß  immer  unb  mit  Kecßt  als  einer 
ber  erften  Scßriftftetler  bcS  18.  gaßrßunbertS;  aber  er  tbirb  loenigcr 
gelefen  als  Siberot.  8luS  ber  unabfeßbaren  Keiße  ber  Sanbe  bon 
SoltaireS  Serien  laßt  fieß  ein  bollenbeteS  Slunftroerf  laum  nennen;  ba* 
gegen  ßat  Siberot  jmei  Scßöpfungen  ßintcrlaffen,  bie  feine  3u9e^örigfeit 
Zur  feßönen  Siteratur  in  ßoßerem  fCRaße  fießern,  als  irgenb  eine  bon 
Voltaire  — ; „KameauS  Keffe"  unb  „Sie  Könne". 

2>tnt«  SiberolS  äußerer  SebenSgang  mar  toeber  fo  ftürmifcß 
roie  ber  SRouffeauS,  noeß  fo  glänjenb  toie  ber  SoltaireS.  3 11  SangreS 

(Ußantpagne)  1713  geboren  unb  bon  gefuiten  erjogen  (gleieß  Sßoltaire), 
lbollte  er  anfänglich  fdbft  gefuit  roerben.  Salb  aber  änberte  er  feine 
Steigung  unb  ging  naeß  ©ariS,  um  bie  Slecßte  ober  Veilluitbe  ju  ftubieren. 
Vier  geriet  er  bureß  eine  friiße  Beirat  in  bie  Diotrocnbigfeit,  fein  ©rot 
felber  ju  berbienen,  ba  feine  Ultcm  ißnt  jebe  Unterftüßung  entjogen, 
unb  er  begann  feine  fcßriftfteHerifcße  Siaufbaßit  mit  Überfeßungen  auS 
bem  Unglifcßcn.  Surcß  feine  pßilofopßifcßen  Scßriften,  befonberS  aber 
bureß  bie  Verausgabe  ber  „Uncpllopäbie“  ju  einer  europöifcßeit  ©erüßmt* 
ßeit  gelangt,  tourbe  er  im  gaßre  1774  bon  ber  Üaiferin  Satßarina  II. 
bon  Kußlanb  in  ben  liebenSroürbigften  gormen  an  ben  £mf  0011  ScterS' 
bürg  gezogen,  feßrte  aber  feßon  1775  toegen  beS  ruffifeßen  ÜtimaS  naeß 
SariS  jurücf  unb  ftarb  bafelbft  im  gaßre  1784. 

SiberotS  ©ebeutung  für  bie  franjöfifcße  Siteratur  unb  für  bie 
geiftige  ©eroegung  beS  18.  gaßrßunbcrtS  berußt  in  feinen  pßilofopßifcßen 
Scßriften  unb  in  ber  Sncßllopäbie;  für  bie  Seltliteratur  in  feinem 
Neveu  de  Rameau  unb  in  ber  Religieuse.  9US  pßilofopßifcßer  Scßrift» 
fteller  toar  er  folgerichtiger  unb  füßiter  als  ©oltaire.  Siefer  blieb  3«it* 
lebenS  ein  gläubiger,  ja  man  fann  oßne  Übertreibung  fagen:  ein  eijember 
Seift;  Siberot  mürbe  früh  auSgefprocßener  Sltßeift  unb  ift  als  folcßer  ge= 
ftorben.  Säßrenb  ©oltaire,  troß  aller  Spottfucßt,  eine  91  rt  pon  fitt- 
licßcnt  gbealiSmuS  prebigte,  ßat  Siberot  auS  feiner  ntaterialiftifeßen  Seit* 
nnfeßauung  nie  ein  V£fjt  gemaeßt.  ©oltaire  ßat  eS  nie  über  eine  jiem» 
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Diderot. 

lid)  unfcfpilbige,  roi^clnbe  ßweifelei  f)inauägebrad)t : $iberot  fdjrieb,  baf? 
ber  Unglaube  nur  ber  erfte  Stritt  ju  ptjifofoptjifc^em  Renten  tuäre. 
33o(taire  bittet  Cben  unb  (Spiftetit  auf  ba§  f)öcf)ftc  SSefcn  unb  f)ulbigt 
für  ba?  Staatsleben  bcm  ©runbfaft  bom  aufgeflärten  Selbft()errfd)crtum ; 
£iberot  äußert  ficf(  über  bie  Reiften  oom  Silage  SL< oltnireö : „ On  a 
tout  güte  en  laissant  en  place  le  Grand  fttre“,  unb  fcfjreibt  bie  be= 
rücfjtigten  $krfe  bott  bcn  (singeroeibcn  bee  lebten  ißrieftert,  mit  benert 
man  ben  lebten  fiönig  erbroffeln  miiffe: 
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Et  de«  boyaux  du  demier  prbtre 
Serrez  le  cou  du  demier  roi! 

SWon  fiat  bon  ©oltaireb  fteßenbem  ©rieffcf)lu{j  „£crasez  l’Infäme“ 
fo  biel  Slufßeben  gemacßt:  roab  ift  biefeb  im  @runbe  ßatmlofe,  ja  löb= 
ließe  SBort  gegen  fircßlicße  ©erfolgungbmut  im  93ergleic^  mit  Diberotb 
Slubbrüdfen ! 

©on  allen  ©eiftem  beb  18. 3aßrßunbertb,  bie  berneinen,  ift  ®iberot 
ber  oerneinenbfte.  SRicßt  baß  ißm  bie  Srfaffung  bei  SSaßrßeit  gleicßgiltig 
gemefen  märe;  nur  glaubte  er  an  feine  boHfommene  SBaßrßeit  unb  fanb 
bebßalb  ein  befonbereb  SBoßlgefatten  baran,  alle  ©mnblagen  beb  ftaat- 
ließen,  religiBfen  unb  fit  Hießen  Sebenb,  bie  auf  ber  ©oraubfeßung  einer 
bollfommenen  SBaßrßeit  berufen,  in  Stage  §u  fteöen.  3"  feinem  Sr= 
fenntnibtrieb  mar  er  einbringlicßer  alb  SSoltaice.  3Rit  unabläffigem 
3or|'cf)ung§eifer  bohrte  er  ficß  tiefer  unb  tiefer  in  bie  Stätfelaufgaben  beb 
Dafeinb  hinein;  er  fanb  ficß  unb  feine  Sefer  nicßt,  wie  ©oltaire,  mit 
einigen  geiftreießen  Späßen  ab.  So  fam  eb,  baß  er  fiel)  oft  berleiten 
ließ,  meßr  alb  bie  bon  ißm  erlannie  SBaßrßeit  ju  fagen,  aub  (jureßt,  für 
oberfläcßließ  nnb  gebanfenfeige  ju  gelten. 

£iberotb  ßerborragenbfte  pßilofopßifcße  SBerfe  ftnb  in  biefer 
^Reihenfolge  erfeßienen.  1745  beröffentlicßte  er  eine  mit  jaßlreicßen  3u= 
faßen  berfeßene  ©earbeitung  einer  Scßrift  bon  Sßaftebburß  unter  bem 
Hitel:  Essai  sur  la  Verit»?  et  la  Vertu.  Sr  geigte  fi(ß  barin  nicßt  nur 
alb  überjeugten  'iJeiften,  fonbem  gerabeju  alb  gläubigen  fatßolifen,  ber 
gegen  ben  Unglauben  unb  ben  Sltßeibmub  bie  ftßärffte  Spracße  füßrte. 
Scßon  feine  näcßfte  Scßrift:  Pensdes  philosophiques  (1748)  bezeichnet  feine 
Sntroicfelung  jum  religionblofen  leibmub;  fic  mürbe  bom  ©arifer 
Parlament  gum  Scßeiterßaufcn  beruvteilt.  Sine  Slrt  bon  Srgänjung  ju 
biefem  SÖerfe  bilbet  bie  Scßrift:  De  la  Süffisance  de  la  religion  naturelle. 
Scßärfer  roanbte  er  fieß  gegen  bie  Ißeologie  in  feiner  Spottfcßrift 
Keception  d’un  philosophe,  roorin  ein  ©ßitofopß  einen  Xßeologen  mit 
Aufgebot  großen  SBißeb  unb  Scßarffinnb  in  bie  Snge  treibt.  3n  bem 
Entretien  d’un  philosophe  avec  la  Marechale***  naßm  3)iberot  ge* 
roiffe  ©runbleßren  beb  Xanoinibmub  borroeg.  Sie  bramatifeße  Sebenbig* 
feit,  ber  Überaub  anmutige  ©lauberton  biefer  aueß  inßaltlicß  feßr  be* 
beutenben  Scßrift  ßaben  feßon  etmab  bon  bem  einzigen  Scßmunge  feineb 
Neveu  de  Rameau. 

©ollftänbig  gebroeßen  ßat  Sibevot  mit  feiner  ©ottgläubigfeit  erft 
in  bem  SBerfe  Lettre  sur  les  aveugles  („h  l’usage  de  ceux  qui 
voient“)  (1749).  SB  cm  bem  Seelen  guftanbe  eineb  ©linbgeborenen  aub* 

gcßenb  füßrt  er  ben  ©eroeib,  baß  bie  fittlicßen  unb  religiöfen  Sin* 
feßauungen  bureß  bie  natürlicßen  Uebenbbcbingungen,  mie  alfo  j.  ©.  bei 
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ben  ©linben,  roefcntiid)  beeinflußt  merben,  es  olfo  eine  allgemein  giltige 
Sittlicßfeit  unb  SKeligioit  nicßt  geben  lönne;  baß  namentlich  für  einen 
©linben  bie  ©eroeife  für  baf  Eafein  ©ottef  auf  ber  Schönheit  unb 
SBcifßeit  ber  Slatur  nicht  bemeiffräftig  feien,  gür  biefe  Schrift  rourbe 
er  mit  einer  mehrmonatigen  ©efängnifftrafe  in  ©incennef  beftraft.  & 
ift  bejeicßnenb  für  Eiberots  raftlofen  Arbcitftrieb,  baß  er  fich  im  ©e= 
fäitgnif  fünftlUß  ‘-Einte  unb  Seber  jujubereiten  mußte  unb  bie  unfrei» 
midige  'Diuße  jur  Aufarbeitung  einer  ©erteibigungfrebe  Xenopßonf  für 
Sofratef  benußte,  bie  er  auf  ben  Seitenrönbern  eine*  jufällig  mitge* 
nommenen  ©ueßef  Don  ©lüton  nieberfeßrieb. 

Auch  *n  ^er  Lettre  sur  lea  aveugles  überrafcht  ber  ©eniebliß  einer 
©oraufnaßme  ber  2eßren  E a r ro  i n f in  ber  „(Erflärung  ber  Aatur“, 
moxin  nicht  nur  bie  ©ntroicfelungfleßre  im  Heime  fich  finbet,  fonbern  felbft 
folche  Einge  roie  baf  Earroinfeße  Überleben  unb  Sortpffanjen  ber  ge» 
eignetften  i'eberoefen  (survival  of  the  fittest)  Dorauf genommen  rcerben: 
„Alle  fehlerhaften  Serbinbungen  bef  Stoff  ef  finb  berjehmunben,  unb  nur 
bie  finb  geblieben,  beren  ©leeßanifmuf  leinen  mefentlicßen  inneren  SBiber» 
fprueß  enthielt,  unb  bie  auf  eigener  Kraft  befaßen  unb  fieß  fortpflanjen 
lonnten." 

Alf  Seitenftücf  ju  bem  „©rief  über  bie  ©linben"  ift  baf  Supple» 
ment  au  voyage  de  Bougainville  ju  betrauten,  eine  Derfänglicße  Unter» 
fueßung  über  baf  Sittlicßfeilfgefüßl  bei  ben  SSilben  ber  Sübfee.  Eie 
Lettre»  »ur  les  sourds  et  muets  (1751)  enthalten  (Erörterungen  über 
fragen  ber  ftunft,  finb  aber,  naeß  Eiberotfcßer  Art,  reieß  an  Ab» 
feßmeifungen  über  alle  möglichen  anbevit  ©egenftönbe.  — @f  folgen  bie 
Pensöes  sur  l’interpretation  de  la  nature  (1754),  ber  Entretien  entre 
Diderot  et  d’Alembert,  unb  bie  glänjenb  gefeßriebene  philofophifcß  reiffte 
aller  feiner  Arbeiten  auf  bem  ©ebiete  ber  Sittenleßre  unb  SRetapßßfif: 
Le  rfve  de  d’Alembert  (1770). 

Eiefe  leßteit  Scßriften  erfeßieuen  neben  ben  ©änben  ber  Ency- 
clopedie,  bie  in  ißrer  (Entfaltung  mie  ©ollenbung  mit  ©eeßt  auf  Eiberot 
jurüefjufüßten  ift.  Eicfef  SKiefenmet!  ßat  für  bie  geiftige  ©ntroicfeliing 
ber  jmeiten  feöljte  bef  18.  ^aßrßunbcrtf  ben  TOittelpunft  gebilbet,  oon 
bem  bie  ©ebanfen  bef  ©eDolutionfjeitalterf  aufgingen;  einen  ©lauer» 
breeßer  gegen  allef,  maf  auf  fittlicßcm  unb  politifeßem  ©ebiete  ber  perfön» 
ließen  Sreißeit  entgegenftanb.  Eie  erfte  Anregung  ju  ber  ©ncßflopübie 
erßielt  Eiberot  bureß  bie  Überfcßung  Don  ©ßamberf  englifeßer  Ency» 
clopaedia;  bie  Unjulänglicßfeit  bef  Sacßlicßen  unb  bie  Srodcnßeit  ber 
Earftellung  in  biefer  reijten  ißn  ju  bem  ©erfueß,  etmaf  befferef  an  bie 
Stelle  ju  feßen.  Sm  3°ßre  1746  erßielt  Eiberot,  ber  mit  b'Alembert 
jufammen  ben  Sßlan  aufgearbeitet  ßatte,  baf  löniglicße  ©riPüegium  ju 
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einem  „SBörterbudj  beä  gefamten  menfc^lidjen  SBiffenS“,  baS  unter  bem 
Xitel  Encyclopddie,  ou  Dictionnaire  raisonne  des  Sciences,  des  arts 
et  des  metiers,  par  une  societ^  de  gens  de  lettres  im  ^afyre  1751  ju 
erfcßeinen  6egann.  lE'Alembert  fc^rieb  bie  Sorrebe  unb  bearbeitete  bie 
Suffäge  aus  bem  ©ebiet  ber  Matbema  tif;  Xiberot  mar  bie  Seele  beS 
©anjen,  übermalte  bie  Storrelturen,  bie  ,'öerftellung  ber  mefjr  alS  taufenb 
Shtpfertafeln  unb  fdjrieb  bie  jablreicßen  ‘Slrtifel  über  „arts  et  m «Stiers“. 
6r  lieg  ficßS  nidjt  Ocrbrießen,  felbft  in  bie  Arbeitftätten  ber  Sjtanbmerfer 
ju  gelten  unb  fid)  mit  ben  Mafcßinen  unb  bcrgleidjen  oertraut  ju  machen, 
um  auS  eigener  ®enntniS  IjerauS  ju  fcßretben.  $ie  Mitarbeiter  brängten 
fid}  auS  allen  Greifen  ber  ©elefjrtenmelt  jur  leilnabme  an  bem  ge= 
toaltigen  SSerfe;  Montesquieu,  fHouffeau,  Voltaire,  Marmontel  lieferten 
©eiträge;  felbft  gelehrte  3efuüen  boten  ihre  Xienfte  an,  mürben  aber 
höflich  jurücfgeroiefen.  Ser  £>of  fteHte  ftcß  anfangs  nidf)t  gerabe  unfreunb* 
ließ  ju  ber  ©ncßflopäbie,  grau  oon  ©ompabour  begünftigte  fte  fogar 
offen,  bis  bie  roacßfenbe  Aufregung  in  aßen  greifen  ber  altevSmorfdjen 
höheren  ©efeüfcßaft  unb  bie  ©erfolgungen  burcß  Sorbonne  unb  Parlament 
ben  §of  einfcbüdjterten.  3m  3Qbre  1759  erfolgte  ein  ©erbot  beS 
SSeitererfdjeinenS  ber  ©ncpflopäbie ; erft  feit  1765  burfte  fie,  aber 
fcßeinbar  üom  ÄuSlanb  eingefiifjrt,  fortgeiegt  roerben.  Ser  legte  ©anb 
erftbien  1771,  bie  ©rgänjungSbänbe  1777.  SaS  ganje  Skr!  umfaßt 
35  goliobänbe. 

Ser  ©eift  ber  (fncptlopäbie  ift  jugleicß  ber  beS  18.  3of)tt)un^ett®: 
Aufflärung,  ©efömpfung  ber  ©orurteile  unb  beS  Aberglaubens  in 
28iffenfd)aft,  Religion  unb  ©olitif.  3m  fachlichen  3"halt  rft  bie  @nci)= 
llopdbie  beute  natürlich  längft  überholt  unb  unbrauchbar  geroorbett;  aber 
als  ©lieb  ber  großen  ©ntmitfelungSlette,  bie  baS  18.  mit  bem  19.  3abr= 
ßunbert  . oerbinbet,  ift  fte  eines  ber  roicbtigften  ©eroeiSftücfe  für  bie  ®e= 
fcbitbte  ber  neueren  ©eifteSberoegung.  SaS  ©cftreben,  aüeS  unb  jebeS 
nücßtenuoernünftig  ju  ertlären,  führte  naturgemäß  oielfad)  jur  feidjten 
Aufflärerei  unb  jur  ©erhtftßung  oon  Stbroierigfeiten;  nucf)  finb  bei  ber 
oerfdtiebenen  ©egabung  ber  Mitarbeiter  jaßlreicße  fcbroacbe,  ja  töridjte 
Artifel  mit  untergelaufen.  3nbeffen  ber  ©eift,  üon  bem  baS  ganje  ©er! 
getragen  mürbe,  ift  burdjroeg  fühlbar:  überall  begegnet  man  Xiberot  unb 
feiner  emften  pßilofopbifcben  Sertiefung.  Sie  Artifel  über  fReligion  finb 
übrigens  nitbt  alle  in  atbeiftifcbcm  Sinne  abgcjaßt;  im  ©egenteil,  oiele 
Oertreten  bie  tbeologiicbe  Überlieferung.  And)  bie  politifcben  Stiicfe  finb 
meßt  übermäßig  reoolutionär  unb  geben  nicßt  mefentlicß  über  MonteSquieuS 
Stanbpunft  ßinauS:  bafür  finb  aber  bie  Aufföge  über  Sittli<ß!eit  unb 
ftirdjenroefen  oon  ftßneibiger  Sdjärfe. 

Sie  ©ncqflopäbie  bat  ein  ganjeS  £>eer  feinbfeliger  gebern  in  ©e= 
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Wegung  gefeßt.  fRicht  immer  au#  Überzeugung,  Pietfad)  au#  niebrigften 
©eweggrünben,  wegen  bebro^ter  cpofpenfionen,  au#  Stellenjägerei  ober 
perfönlicßer  ;Hacbjud)t  fehrieben  Pfaffen  unb  Siaien  Flugblätter  unb  Sucher 
gegen  ba#  30er!.  35a#  'Ürgfte  bat  neben  bem  au#  S3oltairc#  Streit* 

fcbriften  belannten  gröron  ein  gemittet  Gbaumeif  getriftet,  ber  8 bitte 
©anbe  fdjrieb  gegen  bie  „grrleßren  ber  (fucbllopäbiften“ ! 

Diberot  mürbe  burd)  bie  überroältigenbe  tHebaftion#arbett  roährenb 
ber  jmanjig  beften  gaßre  feine#  Seben#  fo  in  Slnfprud)  genommen,  baß 
er  leibtr  nicht  bie  nötige  Sammlung  p einem  anberit  großen  S0erfe  fanb. 
Gr  bat  biefen  Drud  ber  jum  Deil  banbroerf#mäßigen  Arbeit  bittet 
empfunben:  biele  roäbrenb  unb  felbft  manche  nach  ber  ©otlenbung  ber 
Gncpflopäbie  Perfaßte  Schriften  finb  in  baftiger  Überflutung  entftanben. 
Sie  tragen  jmar  gerabe  beäroegen  ben  Stempel  frifd^cr  Unmittelbarfeit, 
ber  allen  30er!eit  Diberot#  eigen;  aber  e#  fehlt  ihnen  entroeber  an  ber 
abgerunbeten  fiunftfomt  ober  an  ber  lebten  geile  be#  9lu#brudä.  ©iele 
fein«  beften  Arbeiten  lefen  fid)  ungefähr  mie  gute  3eitung#plaubereien. 

©on  Diberot#  ferneren  Schriften  finb  juporberft  bie  Grjählungen 
Zu  nennen,  gn  ber  3lrt  Grdbiüon#,  be#  ©leifter#  ber  zierlichen  $ote, 
fcbrieb  er,  au#  Gelbnot,  feine  berüchtigten  Bijoux  indiscrets.  Sie  finb 
Pon  plumper  Gemeinheit,  auch  ftiliftifcb  latim  Diberot#  mürbig.  willen* 
faß#  läßt  fich  biefe  ©erirrung  entfd)ulbigen  burch  bie  ©orliebe  ber  ba* 
maligen  Seferfreife,  befonber#  be#  Pomebmen  Seferpöbel#,  für  folthe 
Sucher:  man  Pergeffe  nie,  baß  Diberot  unter  ber  Perroorfenften  tperrfd^aft 
fcbrieb,  bie  granfrcicß  je  erbulbet:  Subroig#  XV.  — Die  Grjählung 
Jacques  le  Fatalist«  ift  ein  Gegenftüd  zu  bem  Candide  ©oltoire#,  ohne 
beffen  9lnmut  unb  3Siß.  Sdjillev  hot  bie  Überfeßung  eine#  Slbfcßnitt# 
Oorgenontmen,  ber  ihn  bur<h  feinen  bramatifcßen  gnßalt  reizte,  — bei* 
felben,  nach  bem  Sarbou  eine#  feiner  fpannenbftcn  Stüde  gefchrieben: 
gernanbe. 

Dagegen  Perbient  ber  ^Briefroman  La  Religieuse  (erft  nach 
Diberot#  Dobe  Peröffcntlicht)  al#  einer  ber  beften  Diomane  be#  18.  gabt* 
ßunbert#  entfchiebene  ©eacßtung.  Schon  bie  Ginfleibung  ber  Gefd)id)te 
ift  fehr  eigenartig.  Der  fDtarqui#  Pon  Sroi#mare,  ein  gemeinf^aftlichet 
greunb  Diberot#,  Grimm#  unb  ber  pbilofopljiercnben  Gefellfchaft,  bie  fich 
bei  bem  beutfcßen  ©aroit  Pon  ftolbad}  regelmäßig  Perfammelte,  mar  Pon 
einer  9!onne  angegangen  roorben,  ihr  zum  30iberruf  ihre#  erzwungenen 
Sloftergelübbe#  behilflich  zu  fein ; in  ebler  Deilnaßme  hatte  er  alle#  Per* 
fucßt,  roa#  in  feinen  Kräften  ftanb,  aber  feinen  Schößling  fcßließlicb  au# 
ben  Hugen  Perloren.  Diberot  erfanb,  um  ben  in  länblicher  gurüd* 
gezogenbeit  lebenben  Diarqui#  wieber  nach  ??ari#  zu  loden,  einen  ©rief* 
roechfel  jener  'Jionne  an  §errn  Pon  (JvoiSntare,  worin  fie  ihn  auf#  neue 
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«m  feinen  Schuß  anfleht,  unb  au?  biefer  glänjenb  gelungenen  ©eheimni?» 
främerei  unb  gopperei  entftanb  ber  Vornan  La  Religieuse.  Sän  SBaljr* 
ßaftigfeit  ber  Seelenfdjtlbcrung  übertrifft  er  bie  ganje  fRomanliteratur 
be?  18.  Jahrhunbert?  unb  bilbet  ben  ©orläufer  ju  ber  realiftifdjen 
Stiftung  be?  neueren  fRoman?.  Slbgefeßen  Pon  einem  längeren  Slbfdjnitt, 
worin  bie  ©evirrung  einer  Slbtiffin  mit  erfdjrccfenber  SRaturtreue,  babei  mit 
feiner  fprad)liif|er  3urü<ff|altung  erjagt  wirb,  läßt  fid)  Pom  fittlidjen 
Stanbpunft  nicßtS  gegen  biefen  '«Roman  fagen.  Jm  ©egenteil,  bei  aller 
©lut  ber  Sprache  fjat  Xiberot,  gemäß  bem  9taßmcn  be?  '-Buche?:  ben 
©riefen  eine?  jungen  feufdjen  SDJäbchen?,  eine  große  Diäßigung  beobachtet, 
bie  gegen  bie  iRomanliteratur  be?  18.  Jahrhunbert?,  aber  aud)  gegen  bie 
Sprache  in  Xiberot?  anbem  eTjäßlenben  SSerfen  oorteififaft  abftidjt.  Jener 
Slbfcßnitt  macht  ba?  ©ud)  leiber  für  weitere  Greife  ungeeignet.  — Xer 
9ioman  ift  unöoHenbet  geblieben,  ba  bie  3Birflid)feit,  bie  fRütffeljr  be? 
SRarqui?  be  ©roiämarc  nach  ©ari?  unb  feine  ©ntbccfung  ber  gopperei, 
bem  ©riefwechfel  eine  (Silbe  machte. 

Le  Neveu  de  Ramesu  würbe  in  Xeutfcßlanb  burcf)  ©oetf)e? 
Überfeßung  (1805)  früher  belannt  al?  in  grantreich-  ©oethe  batte  eine 
Slbfcßrift  be?  Urmanuffript?  Por  klugen,  bie  erft  adjtjehn  Jahre  fpäter  ju 
ber  franjöfißhen  9tu?gabe  benußt  würbe.  Xer  genaue  Wortlaut  ber  Ur* 
fcßrift  würbe  fogar  erft  1891  oeröffentlidjt  in  ber  ©IjePierfammlung  non 
SRonPal.  Jm  Stil  fteht  biefe  belanntefte  Schöpfung  Xiberot?  ßöher  Ql? 
ade?,  wa?  er  fonft  gefchrieben.  ©ine  Jede,  ganj  unb  gar  bem  Deben 
entnommene  Sprache;  baju  ein  wahre?  geuerwert  Pon  ©eift  unb  2Biß; 
eine  Schärfe  ber  ©harafterjeichnung,  ®ie  f'e  loum  onbere?  SBert 
be?  18.  Jahrhunbert?  aufweift:  ba?  alle?  macht  ben  Neveu  de  Rameau 
ju  einem  tlaffifchen  ©ucß.  9Ran  wirb  beinah  fchwinblig  beim  Sefen 
biefer  fid)  hafl£IIbeu  unb  brängenben  ©iufdUe.  ©in  geiftooller  Shritifer 
be?  18.  Jahrhunbert?  fagte  Pom  Jnhalte  biefe?  ©ucf)e?:  „betrunfen  ge= 
worbcne  Jbeen,  bie  h'ntereinanber  herlaufeu."  fRameau?  SReffe,  übrigen? 
eine  wirtliche  ©erfönlicfjteit,  ift  eine  ähnliche  echtgaUifd)e  ©eftalt  wie  ber 
©anurg  fRabelai?’;  er  hol  manche  Jiige  mit  ©eaumarthai?’  gigaro  gemein 
unb  gehört  ju  berfelben  jweibeutigen  gamilie  wie  ©ictor  §ugo?  Xon 
®öfar  bc  ©ajan  im  Ruy  Blas.  '«>lugefid)t?  be?  Neveu  de  Rameau 
begreift  man  nicßt  reißt,  warum  Sainte=©cuPe  in  Xiberot  „la  töte  la 
plus  allemande“  hat  erblicten  wollen;  aber  aud)  bie  philofophifdfen 
Schriften  Xiberot?  finb  in  Sluffaffung  wie  Xarftedung  fo  unbcutfcß,  fo 
echtgadifcß  wie  nur  möglich. 

Xiberot  foü  ben  Neveu  de  Rameau  fcfjon  1760  Perfaßt  hoben, 
oßne  fid)  bie  SRülje  ber  ©eröffenttidjung  ju  geben. 

Unter  feinen  Heineren  ©rjählungen  finben  fid)  gleichfalls  feßr 

(Enget,  ötftWOitc  ber  fremj.  Sltemtur. 
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gelungene  ©lüde,  fo  namentlich  bie  rüßrenbe  ©efc^idjte  Les  deux  amis 
de  Bourbonne  unb  bie  Histoire  de  M11'  de  La  C'haux  et  du  docteur 
Gardeil. 

©on  großem  SReij  finb  ferner  noch  hcufe  bi*  fritifeßen  9luffäße 
üiberot*.  9Ü8  Stitifer  ift  er  Don  einer  ßinreißenben  ©egeifterung  im 
Lobe,  aber  auch  öon  Oemichtenber  Schärfe  in  ber  Qurürfroeifung  be8 
©krtlofen.  ®r  geht  ftet8  Don  großen  allgemeinen  @eficßt8punften  au8, 
ju  benen  ißm  bie  gerabe  Dorliegenben  Schriften  ober  ftunftgegenftänbe 
nur  bie  äußerliche  ©eranlaffung  geben.  Seine  9lbfcßweifungen  finb  gerabe 
ba9  SskrtooHfie  biefer  fritifchen  Arbeiten.  $;n  einer  finbet  fich  ba8  fd^öne 
SBort  über  bie  grauen: 

Qunud  on  veut  i'erire  nur  les  femmes,  il  faut  tremper  sa  plume  dans 
l’arc-en-ciel  et  secouer  sur  sa  ligne  la  poussiere  des  ailes  du  papillon. 

®iberot  mar  ber  Srfte,  ber  über  bie  regelmäßigen  ©emälbeaug* 
ftellungen  in  ©ari8  fritifeße  9Ibßanblungen  gefcß  rieben.  Seine  „SalonS" 
lefen  fieß  noeß  jefjt,  naeßbem  bie  ©ilber  bis  auf  wenige  längft  berfeßotten, 
mit  bem  ßöcßften  ©enuß.  9lu8  allen  fprießt  bie  begeifterte  greube  am 
Scßönen,  biefelbe  fünftlerifcße  Sinnlicßfeit,  bie  aueß  in  feinen  ©jäßlungen 
bemertlicß  ift.  SBäßrenb  er  Seffing  in  ber  Scßärfe  ber  fritifeßen  Be- 
trachtung faft  gleicß  fommt,  übertrifft  er  ißn  bureß  ben  Scßttmng  unb 
bie  ÜSärme,  bie  er  felbft  in  bie  flücßtigften  Arbeiten  au8  bem  ©ereieß 
ber  literarifcßen  unb  ber  Äunft=Mritif  ju  legen  weiß,  ©on  feinen  be- 
beutenberen  Scßriften  biefer  91  rt  finb  befonberä  ßerborjußeben:  Rdflexions 
sur  les  femmes,  — Regrets  sur  ma  vieille  robe  de  chambre  unb 
L’Eloge  de  Richardson.  3)er  ©iglänber  9iid)arbfon  mar  $Überot8 
fiieblinggfcßriftfteHer;  er  füßlte  einige  ©erwanbfcßaft  in  feiner  Stimmung 
mit  ber  ©efüßlSweicßßeit  bc8  ©tglänber8,  benn  ber  fcßriftfteHerifcß  jur 
Scßau  getragene  91?ateriali8mu8  unb  9Jaturali§mu8  ßaben  ®iberot  nie 
geßinbert,  in  feinen  literarifcßen  Neigungen  roie  in  feinem  ©genleben  fieß 
ber  meießften  @efüßI8fcßmelgerei  ßinjugeben.  Neffen  ift  aueß  ffeuge  fein 
bureß  20  gaßre  geführter  ©riefroecßfel  mit  gräulein  ©olanb,  einer 
perjengfreunbin.  $ie  Wacht  ber  Spracße,  bie  ©lut  ber  ©mpfinbung 
unb  bie  geiftreieße  91  rt,  mit  ber  emfte  ©egenftänbe  in  biefen  Liebesbriefen 
beßanbelt  werben,  maeßen  fie  noeß  ßeute  ju  einem  feßr  anregenben, 
empfehlenswerten  ©mße.  Sie  geßören  gleichzeitig  ju  ben  wertDoUften 
Urfunben  bei?  ©efellfcßafilebenS  im  18.  Saßrßunbert. 

$iberot8  Dramen:  Le  iils  naturel  (1757)  unb  Le  pfere  de 
faraille  (1758)  jäßlcn  bießterifeß  ju  feinen  fcßwäcßften  Arbeiten.  SBäßrenb 
fie  einerfeitS  ein  langeg  ©ibe  be8  flaffifcßen  3°Pfe®  abfeßnitten,  Derfielen 
fie  auf  ber  anbem  Seite  in  eine  weinerliiße  Dtüßrfeligfeit,  bie  felbft  ber 
bamalS  feßr  gefüßlDoüen  Leferwelt  ju  ftarf  war.  ®ie  Stücfe  blieben 
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offne  jebe  anbtre  Söirfung,  als  baß  fie  in  Xeutfcf)lanb  ben  Änftofj  jum 
meinerlichen  gamilienbrama  ga6eit,  ba®  burrf)  gfflanb  unb  Sfofcebue 
gepflegt  mürbe.  ©emerfenSroert  in  Xiberot®  Stiicfen  ift  höcfjften®  bie 
©f)theit  in  ber  Säuberung  be®  bürgerlichen  Seben®,  etroa®  barnal® 
ganz  neue®.  Xiefe  war  e®,  bie  Seffing  jn  bem  ©eftänbni®  jmang,  er 
oerbanfe  Xiberot  bie  mic^tigfte  Slnregung  ju  feinen  eigenen  bramotifd)en 
Arbeiten. 

Xiberot®  ©erfönlict)teit,  bie  menfchliche  mie  bie  literarifd^e,  ift  bie 
anmutenbfte  unter  ben  Pier  großen  Scfjriftfteßern  be®  Zeitalter®  ber 
Äufflärung.  Sein  Seben  rocift  feinen  ber  äRafel  auf,  bie  ©oltaire  unb 
SRouffeau  anhaften.  @8  ift  fehr  bead)tenemert,  baß  gerabe  Xiberot,  ber 
jebe  überirbifche  ©runblage  ber  Sittlichfeit  leugnete  unb  biefe  allein  ab* 
hängig  machte  öon  persönlichen  ©nflüffen  aller  Ärt,  in  ber  Seben®führung 
rein  baftefjt.  Über  feine  bi®  jur  Selbftüerleugnung  gehenbe  Dpferroißig* 
feit  für  grennbe  war  nur  eine  Stimme  bei  feinen  jjeiigenoffeti.  @r  mar 
aßejeit  bereit,  mit  feiner  fünfen  geber  ju  helfen,  roo  e®  gemünfeht  mürbe. 
So  hot  er  ©rimrn  oielfach  bei  beffen  literarifcfjem  ©riefroecfjfel  mit 
beutfehen  gürftinnen  unterftüft ; bie  äBerfe  öon  SiclDätiu®  unb  Jcolbad) 
»erbanfen  feiner  3Ritarbeiterfd)aft  manche  glänjenbe  Stelle.  Xa®  ftärffte 
Stücf,  ba®  Don  feiner  literarifdjeit  §ilf®bereitfchaft  berichtet  mirb,  ift,  baß 
er  für  einen  armen  jüngeren  Scfjriftfteßer  bie  SSibmung  ju  einer  Schmäh» 
jehrift  gegen  ihn,  Xiberot,  an  einen  ^»erjog  Don  Drlean®  Derfafjte,  beffen 
herzlichen  9lbfcf)eu  gegen  ihn  er  fannte,  unb  baburch  feinem  Schübling  ein 
anfehnliche®  ©elbgefchenf  be®  ^erjog®  Derfchaffte!  „II  reetera  bon  et 
bäte,  comme  Dieu  l’a  fait“,  fagte  er  in  einer  launigen  Selbftbefcf)reibung 
Don  fith-  — ©ei  ber  Seichenfchau  fanb  man  Xiberot®  Sterz  faft  boppelt 
fo  groß  roie  ein  buTcfjfchnittliche®  ÜÄenfchenherj. 


(£8  feien  hieran  einige  ©emerfungen  gefnüpft  über  bie  bebeutenbften 
anberen  S^riftfteüer,  bie  ficf)  a!§  „Sncpflopäbiften"  bezeichnen  laffen. 
Xiberot  überftrahlt  fie  alle  fo  geroaltig,  bafj  biefe  ©emerfungen  füglich 
furz  fein  bürfen  in  einem  ©uche,  ba®  nur  ba®  tgeroorrageiibfte  eingehenber 
behanbeln  miß. 

3ean  le  fRunb  b’fttlembtrl  (1717 — 1783)  hot  neben  Xiberot  am 
längften  an  ber  ©icpflopäbic  mitgearbeitet,  fich  aber,  meniger  mutig  unb 
auäbauernb  al®  fein  greunb,  megen  ber  fortgefefcten  ffierfolgungen  Dor 
ber  ©eenbigung  baoon  jurüefgezogen.  Seine  ©orrebe  zur  Gncpflopabie: 
Discours  präliminaire  de  l’Encyclopedie  (1751)  mar  für  bie  bamalige 
3eit  Don  einfehneibenber  ©ebeutung:  fie  ift  ein  fdjloungDoßer  Sobgefang 
auf  ben  gortfehritt  be®  menfchlichen  (Seifte®,  ©ne  ©nlabung  griebrid)® 
be®  ©roßen,  ben  ©orfifc  ber  ©erliner  älfabemie  zu  übernehmen,  lehnte 
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er  ab,  ebenfo  eine  glänjenbe  Stellung  am  §ofe  ber  Saiferin  Staibjarina ; 
b’Sllembert  mar  Pon  feinen  fdjriftfteUerifdjen  geitgenoffen  einer  ber 
unabhängigen  unb  anfprud)8(ofeften.  — Sion  feinen  übrigen  Serien  feien 
ermähnt:  Essai  sur  la  societc  des  gens  de  lettres  avec  les  grands, 
unb  befottberS  fein  rocrtPoller  ©riefroechfel  mit  ©oltaire  unb  gtiebrid) 
bem  ©r  offen. 

Elaube=8lbrien  .fpelülÜinS  (1718 — 1771)  fjQt  'n  feinen  beiben 
IpauptmerJen:  De  l’Esprit  (1758)  unb  De  l’homme  (erft  1772  erfdfienen) 
ben  9Rateriali8muS  DiberotS  in  ein  2ehr=@ebäube  gebracht  unb  im  $u= 
fammenhang  gelehrt.  Sn  ber  Schrift  De  l’Esprit  führt  er  alle  nienfdp 
liehe  ^anblungen  auf  bie  Seibeitfdjaft  als  bic  alleinige  Driebfeber  juriid. 
hieraus  folgert  er  bie  PöHige  (Gleichheit  aller  SDienfdjen,  bie  nur  burch 
bie  .ßufälle  ber  ©eburt  unb  bie  Perfchiebene  ßrjiehung  burchbrochen  roerbe. 
ÜWan  fieht,  baß  Piel  neues  in  biefem  ungemein  berühmt  gemorbenen 
©ud)e  nidjt  gelehrt  mürbe,  unb  bah  SWabame  Du  Deffanb  in  mehr  als 
einem  Sinne  9?ed)t  halte  mit  ihrem  Urteil:  „C’est  un  homme  qui  a dit 
]e  secret  de  tout  le  moude“.  — 3n  feinem  j weiten  Söerfe:  De  l’homme 
prebigt  er  bie  naefte  Selbftfucht  in  fchöner  Sprache. 

Der  ©avon  Dietrich  $olbüd)  (1723 — 1789),  auS  ber  $falj  ge* 
bürtig,  fann  als  ber  gefeltfchaftliche  SWlittelpunlt  ber  Gnepflopäbiften 
gelten.  3m  greunbeSfreife  h'eB  er  ber  Maitre  d’hotel  de  la  philoso- 
phie.  SSöchentlid)  jmeimal  Perfammelte  (ich  in  feinem  .'paufe  alles,  roaS 
in  ©ariS  bamalS  „Philofophierte"  unb  für  bie  „ülufflärung“  mirfte. 
2lufjer  jaljlreichen  ©uffäfcen  für  bie  ©ncpflopäbie  hot  er  (ich  burch  fein  äBerf 
Systeme  de  la  nature  (1770)  einen  bleibenbcn  SWuf  erroorbeit 
DiefeS  ©uch,  juerft  unter  frembem  Warnen  erfcfjicnen,  ift  mohl  baS 
ftärlfte,  roaS  ber  ©theiSmuS  bcS  18.  3ahrhul,t)ertS  herPorgebracht  hflt. 
Die  Sehren  ber  ©otteSleugnung  werben  mit  großem  ©ruft,  -pimeilen  mit 
©egeifterung  barin  Porgetrngen;  eS  ift  meit  entfernt  Pon  ber  Spötterei 
©oltaireS,  aber  auch  öon  ber  Slnmut  ber  Diberotfcf)en  Darstellung. 
Übrigens  riihren  bie  wenigen  fchmungPotlen  Stellen  nachgemiefenermafien 
Pon  bem  ©llerroeltShelfer  Diberot  her.  gür  ben  heutigen  Sefer  hat  baS 
©uch  wegen  ber  2lbgebrofd)enheit  ber  ©ebanfen  unb  ber  barauS  folgenben 
Sangmeile  Jeinerlei  9teij;  für  bie  ©efellfchaft  beS  18.  3Qhr^unbertS  mar 
eS  eine  Slrt  Offenbarung.  ©oltaire,  ber  fith  in  feinem  ©ottcSglauben 
baburch  geftört  fah,  hflt  in  feinem  Dietionnaire  philosophique  eine 
berebte  ©Überlegung  beS  £wlbachfchen  ©thciSmuS  Perfucht. 

Sulien  be  Sa  füKcttrif  (1709 — 1757),  ein  9lrjt,  überbot  wenn 
möglich  bie  materialiftif<f)en  Sehren  JpolbadjS  unb  .‘pelPetiuS’  burch  feine 
mifyigen  Schriften  L’Homme-inaehine,  L’Homme-plant«,  in  benen  bie 
natürlidje  ©rflärung  ber  äöelt  mit  Unerbittlichfeit  perfodjten  roirb. 
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griebricf)  ber  ©roße  berief  Sa  9Wettrie  in  bie  föntglid)  preußifdje  9Uabcmie 
nad)  ©erlin  unb  »erfaßte  und)  beffen  Xobe  eine  Sobrebe  auf  ißn.  21  uf 
bem  berühmten  SBitbe  Slbolf  SRcnjelb:  griebrichb  Safelruitbe  in  Sanbfouci 
befinbet  fid)  aucf)  Sa  Sföettrie. 

©eorg  ©raf  öuffou  (1707 — 1788)  hat  mit  ber  ©nctjllopöbie  nur 
in  Porübergefienbcr  ©etbinbung  geftanben;  b'Sliembert  fanb  ju  roeuig 
©efatlen  an  bem  feierlichen,  pomphaften  Stil,  in  bem  ber  große  fNatur* 
forfdjer  über  roiffenfdtaftlicfje  £inge  fcßrieb.  gür  granlreid)  gilt  er,  ab- 
gefef)en  »oit  feiner  ©ebeutung  alb  Qoolopie,  bie  Pon  gaeßmännern  felbft 
für  jene  3eit  niefjt  feljr  f)od)  geftellt  wirb,  für  einen  SCRcifter  ber  ©rofa 
im  18.  gaßrhunbert.  Sein  Stil  hat  ctroab  ©Jafeftdtifcheb,  gleicßPiel  ob 
er  über  ben  (Siefanten  ober  über  bie  SWaub  feßreibt;  feine  Histoire  na- 
turelle (in  44  ©änben)  lieft  fid)  beinahe  roie  eine  Sammlung  feßmung* 
Poller  ©rebigten.  Sind)  er  teilte  bie  materialiftifcße  2Scltauffaffung 
(Diberotb  unb  ber  (SnepflopSbiften,  roenn  er  gleich  in  feinen  Schriften  ficß 
bem  gewöhnlichen  Sprachgebrauch  infofern  fügte,  alb  er  oon  Createur, 
Creation  ufto.  rebete.  ©on  ihm  rührt  ber  belannte  9lubfprucf)  her: 
Le  style  est  l'homme  meine. 

®er  9lbb4  2homa3  Saßtlfll  (1713 — 1796)  hflt  burd)  feine  ®es 
fehießte  ber  .^anbelbnieberlaffungen  in  gnbien,  ber  jaf)lreid)e  Slbljanblungen 
über  allgemeine  gragen  beb  Staatblebenb  unb  ber  ©hilofophie  angehängt 
tparen,  auf  bie  cncl)flopäbifthe  Sluffldrungbbemegung  nicht  untpefentlid) 
eingeroirft.  21  ud)  in  Sffatjnalä  £)auptmerl  finben  ftch  mehre  2lbfd)nitte, 
bie  Pon  Diberot  herrühren. 

SlicolaS  be  Gonbortrt  (1743 — 1794),  alb  Opfer  ber  Sd)redenb= 
herrfchaft  burch  Sclbftmorb  geftorben,  hflt  in  feinem  ©erftecl  »or  ben 
©erfolgungen,  beneit  er  alb  ©ironbift  aubgefefjt  roar,  fein  bebeutenbftes 
2Berf  gefd)rieben:  Esquisse  d’un  tnblenu  historique  des  progres  de 
l’esprit  humain.  (Sb  hat>  slcicf)  b’2llembertb  ©orrebe  jur  ©nepftopäbie, 
ben  ©ntroidclungbgang  beb  menfdjlichen  ©eifteb  unb  beffen  fteten 
gortfehritt  jum  ©egenftanbe  unb  ^utbigt  einem  noch  feurigeren  Dptimib» 
mub,  alb  b'Üllembertb  Schrift,  ©on  feinen  anberen  Arbeiten  fei  eine 
gute  Vie  de  Voltaire  rühmenb  ermähnt. 

©ierre  be  ©faußertuib  (1689 — 1759),  herPorragenber  SOlathematifer, 
aber  fdjroad)er  ©hilofoph,  ift  heute  hödjftenb  noch  bure^  bie  Spottßhriften 
Soltaircb  gegen  ihn  befannt.  (Sr  mar  unter  gricbrich  bem  ©roßen  ©or= 
fißenber  ber  ©erliner  Ülfabemie. 

©tienne  be  SRablp  (fonbillat  (1715 — 1780),  ein  Schüler  beb 
cnglifchen  ©hilofophen  Socfe,  fann  burch  feine  brei  öauptroerle:  Essai  sur 
l’origine  des  connaissances  huruaines  (1746),  Traite  des  systemes 
(1749)  unb  Traite  des  seusations  (1754)  alb  ber  ©rofeffor  ber  materia= 
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liftifdjen  SBeltanfdjauung  be8  18.  Sahrßunbertä  gelten.  Seine  Schriften 
haben  nichts  ©erleßenbeä  in  ber  gorm;  fie  finb  ruhige,  tljeoretifche  ?lu§» 
einanberfefjungen.  äSefentlid)  neues  fjat  er  nid)t  auSgefprod)en;  er  folgt 
bem  ©ebanfengange,  ben  ber  ©nglänber  Sorte  in  feinem  Söerte  „Berfud) 
über  ben  menft^lic^en  ©erftanb"  (1690)  eingefdjlagen:  bem  9Jadjroei$, 
baß  ber  Dienfcf)  nkf)t  mit  angeborenen  gbeen  jur  Säelt  lomme,  fonbem 
feine  geiftigen  gäßigfeiten  auäfd}ließlicb  ben  SinneSeinbrücfen  berbanfe. 
BefonberS  gegen  fiarteftuä,  beffen  Seljre  t>on  ben  angeborenen  ^been  er 
beftritt,  unb  gegen  SeibnijenS  3Konaben=3^eorie  Ijat  (Xortbillac  in  feinen 
Sdjriften  einen  fjartnädigen  JJarnpf  geführt.  Sein  SBerl  Etüde  de 
l’histoire  ßal  mandje4  mit  3Jionte3quieu8  Esprit  des  lois  gemein:  gteid) 
biefem  greift  er  ben  $e#poti§muä  an  unb  fommt  fchließlid)  ju  bem 
Safte:  „Les  princes  sont  les  administrateurs  et  non  pas  les  mattres 
des  nations.“ 

donbillacS  Sdjüler  ißierre  (iöbanii  (1757 — 1808)  feftte  in  feinem 
§auptroerl:  Rapports  du  physique  et  du  moral  de  l’homme  (1802) 
bie  materialiftifd^e  (Srflärungämeife  ber  ntenfd)lict)en  Dlatur  fort,  überbot 
fte  aber  nod)  burd)  bie  Strenge,  mit  ber  er  jebe  übernatürliche  (Sin* 
mirfung  au?fd)loß.  Les  nerfs  — voila  tout  l’hommel  — alfo  nid)t 
feßr  Oerfd)ieben  bon  Sa  'DtcttrieS  Slnfdjauung. 

Gonftantin  Solntl)  (1758 — 1820),  mit  feinem  mal) reu  'Hamen : 
be  CE^nffebenf,  f)at  in  bem  Serie  La  loi  naturelle  bie  Jsiberotfdjen  ?ln« 
fidjten  über  bie  Bcgrünbung  ber  menfc^lit^en  Sittlicf)feit  berteibigt.  3n 
feinem  iiauptroerl  Les  Ruines  (ou  Meditations  sur  les  rävolutions  des 
empires)  trug  er,  gleid)  Sa  Söiettrie,  menn  auch  mit  größerer  föläßigung, 
bie  Sebre  bon  ber  Selbftfud)t  als  Untergrunb  aller  menfdjlidjen  Be= 
ftrebungcn  bor. 

dnblid)  ift  ber  ©aron  griebritb  2Md|ior  GJritntn  (1723 — 1807) 
al$  einer  ber  befannten  unb  in  mancher  $infid)t  einflußreichen  SRänner 
jeneg  rührigen  SlreifeS  ju  nennen,  ©on  beutfcher  .'gcrlunft,  mit  großem 
aBiffen  auägeftattet,  babei  bon  freunblichen  Sitten,  mürbe  biefer  Deutfcße 
nicßt  nur  ein  litcrarifd)cr  Sollfranjofe,  fonbem  ber  unentbeßrlidje  $>elfer 
unb  Berater  bieler  Sdjriftfteller  in  ©ari$  unb  ißrer  Sefer  im  üluälanb. 
gür  eine  große  3aßl  frember,  meift  beutfcßer  gürftlidjleiten,  bie  über 
franjofifcße  Munft  unb  ©olitif  bon  einer  eingeroeißten  ©erfönlicßteit  an* 
genehm  unterrichtet  fein  mollten,  fchrieb  er  fein  Correspondance 
litt^raire.  Xiberot,  fHaqnal  unb  anbere  ©ncpflopäbiften  halfen  ißm 
bei  biefem  burd)  lange  ^aßre  fortgefeftten  Unternehmen,  burcßauä  ju 
Dergleichen  mit  bem,  ma?  man  heute  al-ä  Sonberberichterftattung  ber  in 
allen  großen  Jpauptftäbten  beftellten  3e'tllnfläoertreter  fennt.  3>ie 
Correspoudance  beßanbelt  jroar  überroiegenb  lüngft  bergeffene  ©üd)er 
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unb  ebenfo  bergefjene  äRenfdjen;  fie  feffelt  aber  trojbem  burd;  itjre 
laufenbfac^en  (Streiflichter  auf  bab  gefettfdjaftlidje  fieben  unb  ben  geiftigen 
Sunftfreib  beb  18.  3ahrf)unbertb  faft  auf  jeber  Seile  unb  ift  jugieidj 
eine  fd^ier  uuerfc^öpflic^e  jjunbgrube  für  unfer  SBiffen  oon  jener  3£*t 
'Natürlich  läuft  aud)  mancher  filatfdj  unter,  gauj  wie  in  ben  3^itung8» 
berieten  unferer  Sage;  bod)  ift  aud)  ber  für  fpätere  ©eft^lec^ter  oft  nicht 
o^ne  SHeij. 


Ser  3*ü  nah  außerhalb  beb  Vannfreifeb  ber  ©ncpflopäbie  fielen, 
aber  alb  ihre  Vorläufer  ju  betrachten  finb:  SBaubena rgueb  unb  ber 
ülbbä  be  St.  ^Jierre. 

Ser  SDiarquib  Suc  be  Van&enargnt0  (1715 — 1747)  gehört  ju 
ben  wenigen  nah  innen  gelehrten  ShriftfteHern  beb  18.  3ahrl)unbert^. 
C^ne  h£rt>orragenbe  llrfpriinglihfeit  ber  ©ebanfen,  feffelt  er  burh  bie 
ehte  SBürtnc  feiner  einfhnteihelnben  Sprahe.  Surh  Hianfheit  an 
größerer  Sätigfeit  gehinbert,  hat  er  faum  mehr  alb  einen  SSanb  hinter» 
laffen : bie  Introduction  n la  connaissance  de  l’esprit  humain  (1746), 
ber  einige  „Maximes“  unb  „R^flexions“  angehängt  finb.  (Sr  fteht  barin 
in  ber  StWitte  jroifdjen  ben  ©liebem  ber  ©efeHjhaft,  bie  fih  um  bie 
„(Encqflopäbie“  fammelte,  unb  ber  9iihtung  SRouffeaub.  (Sinige  feiner 
tlubfpriihe  haben  fih  bib  Ijeittc  fprihwörtlih  erhalten,  fe  namentlih  bie 
fhönen  Säße : „Les  grandes  pensees  viennent  du  coeur“,  „La 

clart4  est  la  bonne  foi  des  philosophes“,  „On  ne  peut  etre  dupe 
d’aucune  vertu“. 

Ser  $lbbä  bt  St  fJitrrt  (1658 — 1743)  ift  ber  ßulunftträumcr 
be8  18.  Qahrljunbertb.  SJtit  feinem  hohP*c9cn^cn  3b£ai'*mu0  ift  er  alb 
ein  geraber  Vorläufer  Mouffeaub  anjufehen.  Sabei  oon  einer  mannhaften 
Äühnheit,  bie  im  Qeitatter  fiubtoigb  XIV.  unb  XV.  naturgemäß  Slnftoß 
erregen  mußte.  Seine  beiben  hauptwerfe  finb : Projet  de  la  paix 

perp^tuelle  (1713)  unb  Discours  sur  la  Polysynodie  (1718).  Sicfer 
Discours  enthielt  bie  Pernihtenbe  ftritif  ber  eben  berfloffenen  herrfd)flft 
fiubwigb  XIV.  unb  Sorfhläge  ju  einer  freiheitlihen  Staatbberfaffung. 
(Sr  würbe  wegen  biefer  Shrift  aub  ber  Slfabemie  aubgeftoßen.  Unab* 
läffig  war  er  in  feinen  leßten  üebenbjahren  mit  ber  fhriftfteHerifhen 
Verbreitung  bon  SKeforntgebanfen  befhäftigt;  3U9  um  3ll9  folgten  Senf* 
fhriften  gegen  bie  3weifdmpfe,  über  eine  oerftänbigere  Steuerberteilung, 
über  bab  Vettelunroefen,  über  bie  junehmenbe  3“hl  ber  t^rojeffe,  über 
(Srjiehungbreformen.  Sogar  für  bie  SÖJäbhenerjießung  hflt  er  einen  gar 
nid)t  üblen  Sjßlan  aubgearbeitet,  ber  bon  ganj  neujeitlih£n  ?lnfhaaungen 
über  bie  Stellung  ber  grau  in  haub  unb  Staat  aubgeht.  Seine  leßte 
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Arbeit  mar  ein  Sßorfdjlag  ju  einer  bemünftigen  (Recßtfcßreibung  in  (Europa, 
nämlich  einer  flautmiebergabc. 


(Erwähnung  oerbient  nocß  Le  voyage  du  jeune  Anachareis  en 
Grbce  oon  3. 3.  S8fltlh<flttttt)  (1716 — 1795),  eine  anfcßaulicßc  Scßtlberung 
beS  öffentlichen  unb  perf önlit^en  iiebenS  im  alten  (Sriedjenlanb.  35 a£ 

SBucf)  ift  als  ber  erfte  leiblid)  gelungene  Sßerfudj  beS  fulturgefcfjic^tlic^en 
(RomanS  ju  betrachten,  ber  mit  3uh^fena^,nc  eine?  mehr  ober  weniger 
feffelnben  (SrjählungraßmenS  ben  i'efet  jugleicß  unterhalten  unb  belehren 
will.  (ES  hatfe  ju  feiner  3e't  ebenfo  Oiel  (Erfolg,  wie  neuefte  Arbeiten 
ähnlicher  2lrt  ohne  (ßoefie  aber  boß  billiger  Welehrfamfeit,  unb  eS  ift 
heute  fo  Ooüftänbig  oergeffen,  wie  bie  arcbäologifeßen  Romane  unferer 
3eit  eS  nach  weniger  als  einem  Sftenfcßenaltcr  fein  werben. 

(Enbließ  muß  herborgefjoben  werben  ein  anberer,  unabfichtlicher 
Sulturgefcßichtfcßreiber,  bem  Slawen  nach  belannt,  jnmal  burch  bie  nach 
ihm  benannten  Slacßahmungen,  fonft  aber  halb  berfcßolten:  ©apot  be 
$itabal  (1673 — 1743).  Seine  Sammlung  merfmürbiger  (Rechtfälle 

Causes  c&ebres  et  interessantes  (1742  unb  1743)  in  20  Söänben  ift 
nicht  nur  für  bie  franjöfifche  (HecßtSgefcßiehte  eine  wichtige  gunbgrube, 
fonbern  ebenfo  wertooll  für  bie  (Erforfdjung  beS  gefamten  fiebenS  beS 
franjöfifchen  SßolfeS  währenb  ber  lebten  ^aßrjeßnte  ber  ^errfdjaft 
SubmigS  XIV.  unb  beS  erften  SBierteljaßrhunbertS  unter  Subroig  XV.  — 
©ne  öortreffliche  Slbhanblung  über  (ßitabal,  ben  „Sllten  (ßitaOal",  finbet 
fich  in  JgianS  (BlumS  jweibänbigem  SBerf:  „ÜluS  bem  alten  (ßitabaL 

granjöfifcße  (Red)tS=  unb  Sulturbilber"  (1885).  (Blum  Ijat  bie  be* 
rühmteften  gätle  feinfinnig  bearbeitet,  eine  um  fo  mißlichere  ßeiftung,  als 
bie  franjöfifchen  SluSgabcn  fich  nur  *n  wenigen  ber  größten  '-öibliothefen 
oorfinben. 

(BierteS  ÄapiteL 

3ean-3acqncs  ^onffeau, 

(1712—1778.) 

Ohne  (Rouffeau  berbiente  baS  ganje  18.  3ahrhllt,bert  bis  jur 
(Reoolution  mit  (Recht  ben  9t amen  beS  3ahrbunbertS  beS  SltßeiSmuS  unb 
SRaterialiBmuS,  ebenfo  gut  wie  ben  beS  ^aljrhunbertS  ber  (Äufftürung. 
(Sr  bertrat  am  bewußteften  bie  ibeale  Sßkltauffaffung,  bie  an  ein  unfaß* 
bareS  ©cifteSmefcn  als  SRittclpunft  unb  an  ein  ^enfeitS  für  bie  menfeß* 
ließe  Seele  glaubt. 

(Bei  feinem  ber  großen  ScßriftfteHer  beS  18.  3ahrhlmbert  finben 
mir  fo  oiel  (Erhabenes,  SJicßterifcßeS,  3örbcrnbeS  gemifeßt  mit  ©runb* 
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falfcfiem  unb  iBerberbiichcm,  wie  bei  SRouffeau.  Sficmanb  bat  fo  biel  roie 
er  jur  SJefreiuitg  beb  mcnfd)lid)cn  ©eiftcb  Bon  ben  geffeln  ber  Gewalt» 
berrfdjaft  unb  ber  erftarrten  Überlieferung  beigetrageu;  niemanb  aber 
gleichzeitig  mehr  alb  SRouffeau  an  ber  tBerfümmerung  beb  freibeit  lieben 
©runbgebanfcnb  ber  SHeBohttion  mitDerfd)ulbet.  Stiel  Bon  ihrem  be» 
grifterungbBoHen  Schwünge,  ber  jur  Skrfünbung  ber  'jüicitfcbcnrcdjtc  unb 
jur  rubmreitben  'Jlad)t  beb  4.  Sluguft  1789  geführt,  ift  'Jiouffeau  jugute 
ju  rechnen;  bafiir  trägt  aber  feine  Sehre  Bon  ber  llnfeblbarfeit  ber 
jeweiligen  Staatbqeroalt  bie  ßauptfchulb  an  ben  ©reueltaten  ber  Sehre  den* 
jeit  unter  bem  Sonuent  ber  erften  franjöfifcben  Stepublif. 

3iir  bie  Gntwidelung  ber  franjöfifcben  Siteratur  unb  nicht  jum 
wenigften  ber  Sprache  ift  Stouffeau  unbeftritten  ber  am  tiefften  auf» 
rübrenbe  unb  ummaljenbe  Schriftftellcr  unter  ben  großen.  Gr  ift  cb  in 
bem  Sinne,  baß  feiner  XarfteHungbart  Bomebmlicb,  wenn  nicht  aubfcblicjj» 
lieh,  bab  Sluftaucn  ber  feit  faft  jmei  3abrbunbertcn  eingefrorenen 
Gmpfinbung  unb  Sprache  beb  franjöfifcben  3d)riftentumb  jujujchreiben 
ift.  Soweit  eb  fid)  im  17.  unb  18.  3ahrbunbert  um  bie  lünftlerifche 
Siteratur  banbelt,  bat  mau  beim  Sefen  bab  Gefühl,  alb  hätten  ffunftmerfe 
biefer  Slrt  atlenfallb  auch  öon  feingearbeiteten  Xid)tungbmafcbinen  ber» 
fertigt  werben  lönnen.  3bnen  allen  fehlt  eine  urperfönliche  Seele,  eb 
flimmert  fein  3<b  burch,  man  hört  fein  2J?enfd)enbcrj  babintcr  Hopfen. 
9fid)tb  Berrät,  baß  bie  SJerfaffer  aufwüblenbe  dJfenfd)enfd)idfale  erlitten 
haben.  SDfit  Siouffeau  tritt  ein  eigenwilliger  SKenfth  in  ben  Slorber» 
grunb,  ber  in  jebe  feiner  Schriften  einen  Strom  eigenften  SBefenb  unb 
Snnenlebenb  ergießt.  Xab  gefehlt  bei  ihm  mit  aufbringlic^er  Selbft» 
befpicgelung;  aber  nach  ber  jmeibunbert jährigen  Gibjeit  ber  franjöfifcben 
Siteratur  ift  felbft  biefe  mit  9lubmücf)fcn  behaftete  Sclbftfeligfcit  ein  S abfal. 

3m  3ufantmcnbang  bamit  ftebt  ber  burch  •Houffenu  früher  unb 
machtBotler  alb  burch  irgenb  einen  Schriftfteller  wiebererwedte  unb  neu» 
gefchaffene  Sfaturfinn,  bab  Skrftänbnib  unb  bie  greube  am  SJaturlcbcn, 
bab  Sid)Berfenfen  itt  bie  Ginbeit  beb  2Ucnfd)en  mit  bem  Söcltatl:  baber 
auch  b’e  '-Befähigung  unb  'Jieigung  ju  einer  ctnpfinbungbreichen  Ginfamfeit. 
S?or  SRouffeau  mar  bie  franjöfifcbe  Siteratur  eine  gefcllige  Slngelegenbeit 
gewefen;  mit  ihm  beginnt  bab  Zeitalter  ber  auf  fich  felbft  geftellten 
S$erfönlid)feiten,  bie  fid)  Botl  aubleben  wollen  unb  feine  Siüdfid)teii  auf 
Überlieferung  unb  Gefdjmadbmobe  nehmen./ 

Zen  bewegten  Verlauf  feineb  Sebenb  b“t  Siouffeau  felbft  in  ben 
Confessions  mit  Bollenbeter  SKeifterfchaft  ber  Zustellung  unb  beb  Stileb 
gefchilbert.  ffiknige  Hingaben  mögen  an  biefer  Stelle  genügen;  für  bie 
genaue  Senntnib  feineb  Sebenb  muß  briitgenb  auf  bie  „©efenittniff e“ 
felber  unb  auf  bie  ftauptmerfe  über  ihn  Bermiefen  werben. 
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Sean  Jacques  RouNeau. 

3n  ©enf  am  28.  3uni  1712  geboren,  al«  Sotjn  eine«  proteftantifd)en 
llt)rmadjcr«,  entlief  3tfln  Qttcqut«  fKouffean  im  galjre  1728  bem  ®ater* 
tjaufe,  rourbe  Bon  einer  grau  Bon  SSaren«  in  Sei  (ifjarmette«  (Saooqen) 
licbeBoU  aufgenommen  unb  Bon  itjr  befyuf«  feiner  '-öefeljrung  ^urn  Stat^olijiS* 
mu«  nad)  7urin  gefdjitft.  Seitbcm  führte  er  eine  Slrt  Bon  Sanbftreidfer» 
leben,  bi«  er  in  bie  Sienfte  eine«  ©rafen  öounon  al«  beffen  IJJage  trat. 
5!lber  audj  in  biefer  Stellung  litt  ei  iffn  nidjt  lange:  er  lehrte  jur  grau 
Bon  SJarenS  3urütf  unb  Berlebte  mit  ifjr  in  Slnnecg  ein  in  ben  Confessions 


Digitized  by  Googl : 


299 


nadjjulefenbe«  SiebeSibgll,  beffen  Ginjelljeiten  benn  bod)  mehr  UnfittlicE)^ 
feit  al«  ©oefie  entgolten.  3m  3a^re  1741  fam  ©ouffeau  nach  ©an«, 
Ido  er  mit  Diberot  unb  beffen  litcrarifdjem  Greife  befannt  mürbe.  Durd) 
bie  Grfolgloftgfeit  feiner  ©emüljungen  um  bie  Ginfübrung  einer  neuen, 
Don  i£)m  erfunbenen  ©otenfchrift  entmutigt,  berlieft  er  ©ari«  mieber,  um 
in  bie  55ienfte  be«  franjöfifi^cn  ©efanbten  in  ©enebig  at«  beffen  ©efretär 
ju  treten,  teerte  aber  mittellos  unb  Derjroeifelt  nad)  jmei  ^atjren  nach 
©ari«  jurürf.  ©uS  biefer  3eit  l'tammt  fein  ^albebelit^eS  ©erhältni«  ju 
ber  ©afthauSmagb  Iherefe  ßebaffeur;  feine  Dier  Don  ihr  geborenen  ftinber 
fd)idte  er  in«  ginbelljauS. 

Grft  bas  3abr  1750,  atfo  ba«  38  fte  feine«  Sieben«,  mar  für 
©ouffeau  ber  ©eginn  ftf)riftfteHerifdjer  Xätigfeit.  Seine  ©reiüfd^rift  jur 
©eantmortung  einer  Don  ber  Ulfabemie  in  'Dijon  geteilten  grage  mürbe 
gefrönt,  unb  Don  ba  ab  galt  ©ouffeau  in  ben  bljilofopf|ifcf)en  Steifen  Don 
©ari«  alä  gleichberechtigt,  fo  fehr  auch  feine  Sluffaffung  Don  ber  htrrfchen* 
ben  abmich- 

Über  bie  ©eiljenfolge  ber  Ipauptmerfe  ©ouffeau«  fteht  meiter  unten 
ba«  ©äfjere;  jur  ©erDottftänbigung  ber  Überficht  über  fein  Seben  mögen 
noch  folgcnbe  furje  Eingaben  bienen.  3m  3ahre  1762  muffte  er  infolge 
ber  ©eröffentlichung  be«  Emile  au«  granfreid)  fliehen;  nach  einanber 
au«  ©enf,  ©em  unb  anberen  Orten  ber  3d)toeij  auSgcmiefen,  ging  er 
1766  nad)  Gnglanb  auf  Ginlabung  be«  ©tnlofobbeu  Öume.  9(nroanb= 
lungen  Don  ©erfolgungSroabn  ocrtrieben  ihn  fchon  nach  furzet  3eit  mieber 
au«  Gnglanb,  mo  er  mit  gtofjer  .'öcrjlichfeit  aufgenommen  morben  mar. 
Gr  ging  abermal«  nach  ©ari«,  roo  er  unbehelligt  gelaffen  mürbe,  friftete 
fein  fieben  mit  ©otenabfdhreiben  unb  enbete  e«  im  3flhre  1778  — roie 
man  gemöhntich  annimmt:  burch  ©elbftmorb  — in  GrmenonDiHe  bei  ©ari«, 
mohin  er  ber  Ginlabung  eine«  SÖlarqui«  be  ©irarbin  gefolgt  mar. 

3nt  3ahre  1794  befdjlofj  ber  SonDent  bie  Überführung  feiner  @e= 
beine  in  ba«  ©antheon,  morau«  fie  burch  freDelhafte  Seichenfdjänbung 
unter  ßubroig  XVIII.  heimlich  entfernt  unb  oemidjtet  morben  finb,  ju= 
gleich  m<l  Soltaire«  bort  ruheitbcn  Grbenreften./ 

$>er  ©runbjug  in  ©ouffeau«  SSefen  ift  eine  fchranfenlofe  Selbft» 
herrlichfeit,  bie  jur  ©erfennung  ber  einfachften  menfchlichen  ©flichten  führt. 
Da«  Dermeintlidje  ©echt  be«  Ginjelroefen«,  ju  tun  unb  ju  laffen,  roa« 
ihm  gut  bünft,  ^at  ©ouffeau  burch  fein  Sieben  fichtbar,  burch  bie  C-on- 
fessions  fdjriftftellerifd)  befräftigt.  Gr  finbet  für  alle«  Gntfchulbigungen, 
felbft  für  ben  bunfelften  gleden  feine«  Sieben« : bie  leichten  Jöerjen«  au«* 
geführte  Überantroortung  feiner  fiinber  an  ba«  ginbelhau«.  ©ouffeau« 
eigene  SSorte  hierüber  lauten  in  ihrer  fchamlofen  Offenheit,  er  ^abe  fich 
„gaillardement  et  saus  acrupules“  ju  biefer  llnmcnfchlichfcit  ent- 
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fdjloffeit.  (Erft  hinterher  betäubt  er  fein  ©ewiffen  burd)  bie  3lu8rebe,  er 
hätte  fie  bod)  lurfjt  erziehen  fönnen,  unb  iljre  SRutter  uod)  weniger. 
3ur  (Ehrc  (RouffeauS  unb  ber  äRenfdjetmatur  fei  tjcroorgeffobeit,  bag  bie 
9teue  über  jene  ^erjloftgfeit  ihn  fpäter  auf«  fjeftigfte  ergriffen  unb  feine 
lebten  SebetcSjahre  mit  büfterer  Schwermut  erfüllt  fjat.  — Unb  merf= 
würbig  genug:  berfelbe  Wann,  ber  für  feine  eigenen  ftanblungen  fein 
^ötjere'ä  Sittengefeß  als  bie  ©idfür  beS  (Einzelnen  auerfannte,  ber  Oon 
fid)  f<f)rieb:  „J’aime  a ne  suivre  en  toute  chose  que  le  caprice  du 
nioment“  — er  war  in  feinen  Schriften  ber  unerbittliche  3wtngherrfd)er 
ber  Pflichten,  Von  SSerf  ju  ©er!  lägt  fid)  bei  Dtouffeau  ber  wad)icnbe 
$ang  jitr  Vergewaltigung  be§  (Eittjelrcefenß  ju  ©unften  eine«  üorgefchobc^ 
nen  „'JldgemeinwohlS“  nachweifen.  (Er,  ber  jmeimal  fein  Ofeligionß» 
befenntniß  ohne  alle  (Bebenten  gewechfelt,  lehrt  im  Contrat  social  bie 
jwangäweife  ju  erhaltenbe  Staatsreligion,  ber  fich  ju  entjiehen  ein  tobeS= 
würbigeß  Verbrechen  fei. 

tiefer  gwiefpalt  jwifchen  ungejügcltcm  (Eigcnwefen  unb  ^errifc^er 
©leid)mad)erei  jiefjt  fich  burch  fRouffeauS  f amtliche  p^ilofop^ifefjc  Schriften; 
©efütjlSleben  unb  ©ebanfenroelt  befämpfen  einanber,  unb  biefer  Kampf 
finbet,  wie  bei  allen  folgen  Dfaturen,  feinen  SluSbrurf  in  wunberlich  ju= 
gefpifcteti  (Behauptungen. 

(RouffeauS  erfte  Sdjrift  entftanb  int  3ahre  1750.  (Eine  Heine 

Vrooinjafabemie,  bie  öon  Xijon,  hotte  1749  bie  eigentümliche  V r e i 8 = 
frage  gefteHt:  Le  progrbs  des  Sciences  et  des  arts  a-t-il  contribuß  it 
corrompre  ou  ü dpurer  les  rnoeurs?  Vebenft  man,  bafi  bieS  um  bie» 
felbe  3eit  gefchah,  als  bie  (EnchHopäbiften  fich  anfcf)icften,  ber  @efeHfd)aft 
baß  (Sbangelium  ber  Slufflärung  ju  prebigen,  unb  bafi  für  bie  ganje  ge- 
bilbete  Vielt  beß  18.  3nl)rljimbertö  ber  wohltätige  (Einflug  ber  VefdjäftU 
gung  mit  ©iffenfehaften  unb  fünften  auf  ben  (Eljaralter  über  adern 
Zweifel  erhaben  war,  fo  muß  bie  adern  ^ertömmlidjcn  fd)nurftvatfß 
wiberfprechenbe (Beantwortung  infRouffeauS  Discours  sur  les  Sciences 
et  les  arts  wunbemehmen.  (Er  erflärte  barin  runbweg,  mit  großer 
Schärfe  ber  Sprache  unb  einem  reichlichen  Aufgebot  Pon  öerblüffenber 
(Rechthaberei,  ber  herrfchenbcn  Stnfid)t  ben  Krieg,  behauptete,  baß  bie 
©iffenfehaften  unb  fünfte  bie  natürliche  (Einfachheit  unb  fflüte  beß  2Ren* 
fchengcfchlecht«  vernichtet  hätten,  bafi  ber  unwiffenbe  (Raturjuftanb  baß 
bei  weitem  Vorjujiehenbe  wäre;  furj  er  ftedte  fich  >n  ben  fdjroffften 
©egenfafj  ju  aden  ©ntnblagen  uttb  3>elett  ber  (fSfjilofop^ie  im  18.  3ahr' 
hunbert.  So  enthielt  fchon  feine  erfte  Schrift  bie  grunbftürjenbe  91uf* 
lehnuttg  gegen  bie  geheiligte  Überlieferung,  bie  ihn  biß  an  fein  (Enbe 
fennjeidptet.  — SRouffeau  erhielt  ben  ©reiß  für  feine  (Beantwortung  unb 
würbe  mit  einem  Sdjlage  in  ber  Schriftftederwelt  berühmt.  / 
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Seine  lätigfeit  als  Opembidjter  unb  mufifalifcfyer  Sdjriftfteller  fei 
ber  jeitlicfjen  golge  megen  fjier  furj  berührt:  im  galjre  1752  mürbe 
feine  nad)  bem  bamaligcn  ©efdjmad  redjt  anmutige  Oper  Le  devin  du 
village,  itad)  itatienifdjen  SPorbilbern  gearbeitet,  unter  aujjerorbenttidjem 
©eifatl  am  £>ofe  SubroigS  XV.  attfgefüfjrt  unb  lenfte  bie  loobtroollcnbc 
Slufmerffamfeit  autf)  ber  nicßt  pl)ilofopf)ierenben  Greife  auf  biefe  biel* 
feitige  Begabung.  GS  entfprad)  aber  burdjauS  SHouffeauS  Jpange  jur  er= 
bitterten  Sluflefpumg  unb  Selbftfdjäbigung,  baß  er  mitten  in  bie  allge* 
meine  greube  über  baS  neucntbcrfte  TOufifgenie  feine  Schrift  fdjleuberte: 
Lettre  sur  la  musique  francaise  (1752),  bie  ficf)  nufS  tjerbfte  über  bie 
bisherigen  Seiftungen  ber  franjöfifdjen  SPfufif  unb  überhaupt  über  bie 
Gignung  ber  franjöftf^eii  Spraye  jur  SSRufif  auSfprnd).  51  ud)  in  feinem 
fpftter  erschienenen  Dictionnaire  de  musique  fommt  bie  franjöfifdje  SJiufif 
be§  18.  galjrf>unbertS  fdjledjt  roeg.  Diit  SRouffeauS  Grfolgen  auf  ber 
Cpembütjne  mar  eS  und)  folgen  Angriffen  auf  ben  ©efdjmacf  ber  ü)of= 
gefetlfc^aft  natürlich  für  immer  borbei. 

Seine  näcfpte  Strbeit  auf  pf)ilofopt)ifd)em  Oiebiete  mar  ber  Discours 
sur  l’economie  politique  (1753),  für  bie  Gncqflopäbie  gefdjrieben.  3d)on 
hierin  finben  fich  bie  meiften  ber  berfjängiüSBoHen  ©runbfäfce  gefeß* 
geberifcfyer  Iprannei  unB  ftaatlidjen  9UImad)troahnS,  bie  er  fpäter  im 
C'ontrat  social  in  ein  jufammenljängenbeS  Se^rgebäube  gebraut  Ejat. 
SluSgeßenb  bon  bem  £nigfcf)tuß:  „®aS  ©efefc  ift  immer  gerecht",  fommt 
er  naturgemäß  ju  ber  Sefjre  bon  ber  91IImod)t  beS  Staates  unb  ber 
Sfidjtigfeit  beS  ©injetbürgerö.  ®aß  ber  Staat  ber  Söürger  megen  ba  ift, 
nid)t  umgefefjrt,  unb  baß  er  bie  Summe  ber  berfd)iebenen  Ginjelbürger 
barfteßt,  überfielt  er.  $emjufolge  billigt  er  bie  Ginmifdjung  beS  ©efeß* 
geberS  in  aßeS  unb  jcbeS,  auch  in  foldje  Singe,  bie  mit  bem  Staatsleben 
nicht  baS  SÜf inbefte  $u  f (Raffen  ^abeu:  j.  ®.  in  bie  filcibung  unb  bie 
9tal)rung,  b.  ß.  ben  Speifejettel  ber  SBürgcr.  Slud)  regen  ficf)  fdfon 

in  biefer  Schrift  bie  erften  fieime  ber  politifdjen  unb  mirtfdjaftlicfyen 
®leicf)mad)erei:  alle  StanbeS*  unb  SBermögenSunterftf)iebe  f ollen  auffjören, 
9ieid)tum  unb  Ülrmut  foll  gleichmäßig  Berfdgoinben.  iöemerfenSroert  ift 
bie  geinbfeligfeü  gegen  bie  großen  Stäbte  bei  biefem  erften  Staats* 
fojialiften.  — SPon  bem  ©efefcgeber  unb  bem,  maS  er  mit  mal)rbaft 
gößenbienerifd)er  t£'£(rfurcf)t  „Staat“  nennt,  tjat  9fouffeau  bie  übertrieben* 
ften  ^Begriffe.  ®aß  ber  ©efetygeber  fein  ©ott,  fonbem  ein  irrenber, 
fterblicßer  'Uienfd)  ift,  unb  baß  ber  Staat,  auef)  ber  3utul1ftftaaL  eben 
aud)  nur  »on  fefßbaren  ‘Dictifdjen  geleitet  mirb,  fommt  ifmt  nie  in 
ben  Sinn.  / 

Gin  erneutes  ißreiSauSfctyreiben  ber  ülfabcntie  Bon  2Mjon  im  3Qhre 
1753  über  bie  grage:  „SSeldjeS  ift  ber  Urfprung  ber  Ungleichheit  unter 
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ben  (Dlenfchen,  unb  ift  fte  burd)  ba$  (Haturgefep  gerechtfertigt?“  gab 
(Kouffeau  ben  äufteren  31nlajj  jutn  Discours  sur  l’origine  de  lWgalite 
parrni  leg  homrnes  (1754).  ©eine  3lnfidjt  über  ben  Urfprung  ber  Un= 
gleichh^it  brürft  am  beften  bie  berühmte  ©teile  aub: 

Le  premier,  qui,  avant  enclos  un  terrain,  s’avisa  de  dire:  ceci  eat  k 
moi!  et  trouva  des  gens  assez  simples  pour  le  croire,  fut  le  vrai  foudateur 
de  la  socirtr  civile.  Que  de  crime«,  de  guerres,  de  meurtres,  de  misbres 
et  d’horreurs  n’eüt  point  öpargnds  au  genre  humain  celui  qui,  arrachant 
les  pieux  ou  comblant  le  fossb,  eüt  crib  h «es  semblabes:  Gardez-vous 
dVcouter  cet  imposteurl  vous  etea  perdug  ei  vous  oubliez  que  les  fruits 
sunt  k tous  et  que  la  terre  n’eet  k personne! 

3(1)0  biefclbe  Äuffaffung  rote  in  '(sroubfionS  ©a(j:  „gigentum  ift 
SiebftaljU* 

Ser  erfte  Seil  biefer  grunbftürjenben  ©cfjrift  enthält  bie  fdjroür* 
merifdje  33efd)reibung  eineä  Bermeinilichen  ibtjlliicfjen  DlaturjuftanbeS  ber 
2J?en)rf)ljeit,  eine  ber  bei  (Houffeau  ftänbig  roieberle^renben  (ßljantaftereien. 
Siefcä  erfunbene  3lr(abien  fdjilbert  er  mit  roaljrer  SSerjücfung  unb  fommt 
beim  SBergleich  mit  neueren  3u)länben  ju  bem  Berblüffenbem  Safce: 
„L’homme  qui  mbdite  est  un  animal  deprave“.  3(m  liebften  möchte 
er  bie  2Henfct)heit  in  bie  SBälber  juriieffü^ren  unb  fie  roie  bie  lieben 
©rfjroeine  Bon  (Sicheln  leben  laffen.  löoltaire  meinte  ironifd),  nad)  bem 
l'efen  ber  begeifterten  Sobrebe  auf  ben  arfabifdjen  31!ftanb  ber  Ur= 
menfdjen  befäme  er  Duft,  auf  allen  SSieren  ju  laufen,  gür  SRouffeau  ift 
„SHatur"  nur  baS,  roaä  lulturloS  ift;  ber  grofefe  ift  ein  natürlicher 
(Dlenfcf),  ber  guropäer  ein  unnatürlicher.  Sag  eine  geroiffe  ftültur  fd)on 
beim  grolefen  nachweisbar,  unb  bah  überhaupt  bie  (Dicnfdjen  nicht  auS 
ftörrifcher  Bosheit  abfidjtlich  jur  heutigen  fiultur  porgebrungen,  fonbern 
bafi  alle  ftultur  ein  (SrjeugniS  gcrabe  ber  Slatur  be8  Üienfchen  fei,  ift 
Diouffeau  in  feiner  halSftarrigen  geinbiefjaft  gegen  bie  Berfeinerte  Über= 
bilbung  ber  franjöfifchen  ©efellfchaft  im  18.  gnf)rh»nbert  entgangen.  — 
gm  jtüeitcn  Seil  führt  er  au§,  roie  burch  baS  ©ebürfniS  beS  gegenfeitigen 
©chujjeS  gegen  ©eroalttat,  alfo  trofj  ber  gbpllil  ber  eblen  Urmenfchen, 
bie  ©taatenbilbung  erfolgt  fei,  ju  bereit  ©unften  jeber  auf  einen  Seil 
feiner  greiheit  oer$id)tet  habe:  bafjer  bie  Ungleichheit  jroifdjen  Ijerrfchcn* 
ben  unb  beherrfchten  Stäuben. 

$atte  SHouffeau  in  ben  erften,  Heineren  philofophifcheu  Schriften 
roefentlid)  Benteinenb,  jerftörenb  geroirlt,  fo  trat  er  in  ben  beiben  groben 
(Serien:  Emile  unb  Le  contrat  social  mit  (Borfchlägcn  ju  einer  9?eu* 
geftaltung  be8  gefeUfchaftlichen  unb  politifchen  üebenS  auf. 

Ser  Emile  (ou  De  l’education)  erfchien  im  gaffre  1761  unb 
Würbe  burch  Urteil  be§  (ßarifer  (Parlaments  öffentlich  Derbrannt.  Siefe 
roirffame  Slnpreifung  roiber  SBiHen  hat  übrigens  baS  (Parlament  beinah 
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für  jebeS  ber  bafjnbrecfienbcn  SBerfe  jenes  Zeitalters  Dorgenommen.  — 
Emile  enthält  btc  (Beitreibung  ber  Srjiehung  eines  ©lufterfnabcn  burd) 
einen  ©lufterlehrer.  (Rouffeau  hat  fich  nuSbrutflidj  bagegen  ertlärt,  baß 
man  biefe  Schrift  als  maggebenb  für  alte  Sinjelljeiten  ber  Ergießung 
anfeße.  Er  fagt  in  ber  fünften  feiner  Lettres  de  la  montagne: 

H s'agit  d’un  nouveau  systbme  d'äducation,  dont  j’offre  le  plan  & l'examen 
de«  sage«,  et  non  pa«  d’une  nuHhode  pour  le«  pbres  et  les  mferes,  a la- 
quelle  je  n'ai  jamais  songS.^/ 

SaS  hat  nitf)t  geßiitbert,  baß  ber  Emile  ju  feiner  3«t  Don  Dielen  Eltern, 
namentlich  Don  ben  ©lüttem,  jum  Seil  budptäblid)  bei  ber  ftinbeterjieijung 
befolgt  würbe.  $n  manchen  Singen  hat  er  unzweifelhaft  fegenSreich  ge= 
wirft,  fo  j.  SB.  in  folchen  fcheinbaren  ttleinigfeiten  wie  bem  Sümpf  gegen 
baS  mumiengleiche  geftwitfeln  ber  Säuglinge  unb  ihr  ÜluSliefern  an  bie 
Slmmen.  S!(m  bebeutfamften  aber  machte  (ich  bie  ©runbanjehauung  beS  Emile 
in  bem  geltenb,  maS  man  höhere  SBilbung  nennt.  Sie  wuchtigen  .{Siebe, 
bie  (Rouffeau  gegen  ben  oben,  auS  bem  ©littelalter  überfomntenen  Unterricht 
führte,  fiitb  Don  mächtigem  Einfluß  getoefen  auf  bie  neuere  ©rjiefjung; 
feine  Angriffe  gegen  bie  einfeitige  SluSbilbung  beS  ©ebäthtniffeö  ober 
Dielmehr  gegen  beffen  Ertötung  burd)  bcbeutungSlofen  gormelfram  haben 
ber  ErjiehungSleljre  eine  ganz  anbere  (Richtung  gegeben.  Sie  (Rücffid)t 
auf  bie  angeborene  SBeranlagung  beS  SinbeS,  fornie  auf  beffen  fpätcre 
^Betätigung  im  bürgerlichen  Sieben  ift  bie  (Hidjtfchiuir  ber  im  Emile  ent» 
widelten  ©runbfäße. 

Ser  Emile  ift  Don  ben  philofophifcheit  Schriften  (RouffeauS  bie 
einzige,  in  ber  wenigftenS  ein  gemiffeS  (Hecht  beS  EittjelbürgerS  jugeftanben 
wirb.  Ser  ©lufterlnabe  Emil  fotl  nicht  nach  Dürf)cr  feftgefeßten  33or» 
fchriften,  fonbem  nach  ^er  burd)  fein  eigenes  SBefen  beftimmten  (Richtung 
erzogen  werben,  greilitf)  fann  (Rouffeau  im  weiteren  SBerlauf  fein  herrfd)» 
füdjtigeS  Sdjablonifieren,  bie  fojialiftifche  ©leicf)mad)erei  nicht  ganz  Der» 
geffen:  nachbem  Emil  forneit  gebracht  ift,  bah  er  als  Staatsbürger  betrachtet 
werben  tann,  alfo  ein  reifer  ÜDlenfd)  mit  einer  eigenartigen  SHatur  ge» 
worben  ift,  wirb  an  iljm  ebeitfo  fjenemregiert  wie  an  ben  ©lenfdjen  im 
Contrat  social.  91IS  ©oetße  ben  Emile  baS  „Dlaturcoangelium  ber  Er* 
Ziehung“  nannte,  hatte  er  jebenfatlS  nur  ben  erften,  größeren  Seil  beS 
®ud)eS  im  2luge.  3mmerh*n  bleibt  bem  Söerfe  baS  unfterblidje  SBerbicnft, 
baS  (Recht  beS  SinbeS  gegen  bie  UnDernunft  ber  Erwachfenen  betont  unb 
in  einer  naturgemäßen  Ergießung  bie  ©ruttblagen  aller  gefunben  menfd)Iithen 
Entwidelung  begrünbet  ju  ßaben.^ 

3m  Emile  finbet  fid)  auch  bie  berühmte  Profession  de  foi  du 
vicaire  savoyard,  jugleid)  baS  religiöfc  ©laubenSbcfeitntniS  beS  33er* 
fafferS  felber.  SiefeS  meinte  ber  jugenbüc^e  Schiller,  als  er  feinen  ffierS 
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fcfrrieb:  „IRouffeau,  bet  aug  lifrriftcn  OTenfcfreu  roirbt".  3m  inneren  Stent 
gar  nicfrt  fo  oerfdjicben  Don  Voltaires  $ei8mu8,  jeidjnct  e8  fid)  oor  faft 
allem,  ma8  Voltaire  über  Religion  unb  ©ott  getrieben,  burcfr  bie  roarme 
3nnigfeit,  bie  ecfrtreligiöfe  ©lut  ber  Sprache  au8.  ©8  roenbet  fid)  mittel* 
bar  gegen  bie  Sehren  ber  ffincfrtlopäbiften,  beren  platte  mecfranifcfrc  SSSelt* 
erflärung  e8  bcfämpft;  angeficfrt8  ber  grobfinnlicfren  Äuffaffung  ber  !pol* 
barf),  £)elbetiu8  unb  £a  ®iettrie  fpricfrt  e8  firf)  für  eine  feeüfc^e  Sätigfeit 
be8  SReitfdjen,  für  bie  Srcifrcit  be8  2Billen8,  für  bie  Unfterblidjfeit  ber 
Seele  unb  bie  SRacfrt  eine8  angeborenen  @ctoiffen8  au8.  Stefrt  ber  erfte 
$etl  ber  Profession  de  foi  in  Dollem  ©egen) a fr  jum  9ltfrei8mu8  be8 
18.  3af)tf)uiibert8,  fo  menbet  fic£|  ber  jroeite  Seil  ebenfo  entfcfrieben  gegen 
bie  Serfirdjlidjung  ber  Religion  be8  §erjen8,  gegen  Ißriefterfrerrfcfraft  unb 
Sogme  nroefen.  Seiber  frat  biefer  fveifreitlicfre  Stand)  bei  Stouffeau  nid^t 
lange  üorgel)alten;  in  bem  nur  ein  3afrt  barauf  erfdjiencnen  Contrut  social 
mirb  bie  Staatsreligion,  b.  fr.  bie  gefefrlicfre  Unbulbfamteit,  al8  notroenbig 
geforbert  unb  auf  bie  Söefennung  jum  9ltfrei8mu8  SobeSftrafe  gefefrt! 

$ier  eine  fßrobe  au8  bem  „©Iauben8be!enntni8“,  in  bem  diouffeau 
ficfr  gegen  alle  CffenbarungSreligionen  roenbet  unb  bie  Segriinbung  ber 
Sieligion  einjig  in  einem  SterjenSbebürfniS  be8  3J?enfdfren  fiefrt: 

Les  plus  grnndes  idbes  de  la  divinitS  nous  viennent  par  la  raison 
seule.  Voyez  le  spectacle  de  la  nature,  öcoutez  la  voix  intbrieure.  Dieu 
n’a-t-il  pas  tout  dit  k nos  veux,  k notre  conscience,  k notre  jugement? 
Qu'est-ce  que  les  hommes  nous  diront  de  plus?  Leurs  rbvblations  ne  font 
que  degrader  Dieu,  en  lui  donnant  les  passions  humaines.  Loin  d’bclaircir 
les  notions  du  grand  Etre,  je  vois  que  les  dogmes  particuliers  les 
einbrouilleut;  qne  loin  de  les  ennoblir  ils  les  avilissent;  qu’aux  mvstbres 
inconcevables  qui  l'environnent,  ils  ajoutent  des  contradictions  absurdes; 
qu'ils  rendent  l’homme  orgueilleux,  intolerant,  cruel:  qu'au  lieu  d etablir 
la  paix  sur  la  terre,  ils  y portent  le  fer  et  le  feu. 

On  nie  dit  qu’il  fallait  une  revblation  pour  apprendre  aux 

bommes  la  manibre  dont  Dieu  voulait  etre  serri;  on  assigne  en  preuve 
la  diversitb  des  cultes  bizarres  qu'ils  ont  institues  et  l'on  ne  voit  pas  que 
cette  diversite  meine  vicnt  de  la  fantaisie  des  rdvdlations.  Dbs  que  les 
peuples  se  sont  avisbs  de  faire  parier  Dieu,  chacun  l’a  fait  parlpr  k sa 
mode  et  lui  a fait  dire  ce  qu'il  a voulu.  Si  l'on  n'eüt  bcoutb  que  ce  que 
Dieu  dit  au  cceur  de  l’homme,  il  n'y  aurait  jamais  eu  qu'une  religion  sur 
la  terre. 

II  fallait  un  cultc  uniforme;  je  le  veux  bien  (!),  mais  ce  point 
btait-il  donc  si  important  qu'il  falliit  tout  l'appareil  de  la  puissance  divine 
pour  1 Ytablir?  Ne  confondons  point  le  cbrbmonial  de  la  religion  avec 
la  religion.  Le  culte  que  Dieu  demande  est  celui  du  cosur;  et  celui-lk, 
quand  il  est  sincbre,  est  toujours  uniforme.  C’est  avoir  une  vanitb  bien 
folle  de  s’imaginer  que  Dieu  prenne  un  si  grand  interet  k la  forme  de 
l'babit  du  pretre,  k l'ordre  des  mots  qu’il  prononce,  aux  gestes  qu'il  fait 
k l’autcl,  et  k toutes  ses  gbnuflexions.  Eh!  mon  ami,  reste  de  toute  ta 
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hauteur,  tu  seras  toujours  aasez  prbs  de  la  terre.  Dieu  veut  etre  adorS  en 
esprit  et  en  väritä : ce  devoir  est  de  toutes  les  religions,  de  tous  les  pays, 
de  tous  leg  hommes.  Quant  au  culte  extärieur,  g’il  doit  ötre  uniforme 
pour  le  bon  ordre,  c’e*t  purement  une  affaire  de  police  (!);  il  ne  faut 
point  de  rövälation  pour  cela.  — ■ / 

S)tird)  fein  roarnteS  ©efeniten  einer  einfachen  Religion  beS  über  baS 
Erben  leben  hinaus  ftrebcnben  HerjenS  ftieß  SRouffeau  bei  ben  beiben 
äußerften  gliigeln  bcr  gegnerifdjen  ;Hicf)tungen  aufs  heftigfte  an.  $ie 
Streiften  bcfämpften  ißn  als  einen  Verteibiger  beS  pon  ihnen  oerfpotteten 
„grand  Etre“,  bie  ©nct)flopäbiften  wanbten  ifjrn  ben  Süden,  — unb  auf 
ber  anbern  Seite  erregte  er  ben  3orn  ber  ©eiftlidjfeit  aufS  ()üd)ftc.  53 ie 
golgen  für  fein  Vitd)  unb  feine  perfünlidjeit  ©ejct)icfe  würben  oben  er» 
wähnt;  bie  gefjäffigen  Angriffe  beS  ErzbifchofS  bon  ^ari«,  Efjriftophe 
Veaumont,  unb  beS  ©enfer  Staatsanwalts  Pcranlaßten  Souffeau  ju  feinen 
ebenfo  würbigen  wie  fräftigen  Ülbwctjrfcfjriften:  Lettre  ü,  l’archevöque 
de  Paris  (1763),  unb  Lettres  äcrites  de  la  montagne  (1764),  in  benen 
er  fid)  als  einen  minbeftenS  fo  fdjarfen  Ma m p f f cf) ri f tf te II er  wie  SSültaire 
erwieS,  i(jn  aber  an  Ernft  ber  Überzeugung  unb  ber  Jon«  übertraf.  — 
33aß  bie  tatfjotifdje  ®eiftlid)feit  in  granfreid)  am  Enbe  nur  gegen  Ein- 
griffe auf  eine  Pon  Souffeau  ja  grunbfä^üd)  gebilligte  StaatSreligion  ficf) 
wehrte,  ocrgaf?  er. 

gaft  gleichzeitig  mit  bem  Emile  erfdjien  im  3al)re  1762  SHouffeauS 
umfangreidptc  politifc^e  Schrift:  Du  contrat  social,  ou  principes  du 
droit  politique.  SS  ift  baSjenige  2Serf,  baS,  wenn  nicht  gar  auf  bie 
Herbeiführung  ber  franjöfifc^en  DtePolution,  fo  boch  auf  ihren  Verlauf 
Pon  aßen  Vüchent  beS  18.  SatjrhunbertS  ben  ftärlften  unb  ben  oerberb» 
(ichften  Einfluß  gehabt  hat.  Souffeau  felbft  äußert  fich  über  ben  Contrat 
social:  „Loin  de  dätruire  les  gouvernements  je  les  ai  tous  ätablis“. 
53arin  hat  er  Podfommen  9Jed)t:  zerftört  hat  er  bie  befteßenbe  SRegierungS» 
form  nicht;  aber  er  war  eS,  ber  bie  gornt  ber  rohen  ©ewaltherrfchaft, 
beS  fich  auf  einen  fogenannten  VoltSwiüen  ftüßenben  herrifdjen  „gafobi» 
niSmuS“  erfunben  unb  in  ein  Sehrbuch  gebradjt  hat.  33aß  er  baneben 
aderbingS  auch  bie  Überlieferung  pon  einem  göttlichen  Stecht  ber  (Regierungen 
Zerftört;  baß  er  ade  Staatsgewalt  nur  als  einen  SluSfluß  ber  VollSmad)t 
erfannt  unb  baS  Verhältnis  z10’!^011  Herrjdjenben  unb  Vefjerrfchten  als 
baS  eines  „ÖefedfdjaftSPertrageS"  ziehen  freien  SRännern  zlt  gegen» 
feitigem  Schuß  fpugeßedt  hat,  baS  wirb  wettgemacht  burd)  bie  bis  zur 
rohen  ©ewalttat  getriebene  Diicbertretung  jcbcS  (Rechtes  beS  Einzelnen  auf 
freie  Entfaltung  feiner  Sräfte,  ja  auch  nur  auf  freie  Äußerung  feiner 
Slnfidjten  je  nach  ber  natürlichen  Einlage.  53ie  (Rouffeau  im  Emile  fo 
berebt  geprebigt  hatte:  bie  Erziehung  beS  2Renfcf)engefchlechtcS  nad)  ben 
Inge!,  ttcjrfiuttc  btt  franr.  Silttotur.  20 
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gorberungen  bet  Gigenart  beS  GinjelmefenS,  — im  Contrat  social  opferte 
er  jebe  bürgerliche  greiheit  im  ftaatlichen  wie  im  religiöfen  geben  bem 
SRoIod)  einer  „volonte  gC-nerale“./ 

9luege()enb  »on  bem  Sa|je:  „L’homme  est  116  libre,  et  partout 
il  est  dans  les  fers“,  unterfucf)t  Siouffcau  junädjft  bie  ©rünbe  für  bie 
in  ber  ©ctt  borhanbcne  Snedjtfchaft  ber  SKenfdjcn,  ungefähr  wie  in  feiner 
Heineren  Schrift  über  bie  Ungleichheit  auf  Grben.  Gr  focnmt  ju  ber 
Slnfidjt,  bah  bie  Unfreiheit  bon  ber  grunbfalfchen  VorauSfefcung  hernihre, 
ein  fDtenfd)  bürfe  jemals  feine  grei^eit  berfaufen.  Die  Unoeräuherlichfeit 
ber  greiheit  jebcS  Ginjelnen  unb  be§  ganzen  VolteS  führt  ju  einem 
„Vertrage“,  ber  gctoiffe  greitjeitred^te  ju  ©unften  ber  Stegierung  aufgibt, 
bie  frei  gewählt  ba8  ganje  Volt  bertritt,  um  bafür  anbere  Vorteile  ein* 
jutaufchen.  Xiefer  Siegierung,  biefent  Staat,  ber  bie  ©efamtheit  aller 
Viirgct  umfafjt,  überträgt  Stouffeau  nun  bie  tneitgehenbften,  ja  bie  auS* 
fd)liehlidjften  Siedete:  waS  ber  Staat  befiehlt,  ift  unter  allen  Umftänben 
baS  Süchtige,  unb  jebe  anbere  TOcinuug  berbient  ben  Xob.  ®a8  GinjeU 
triefen,  beffen  greiheit  hoch  unberaugerlich  fein  follte,  ift  nichts;  ber  Staat 
ift  alleä.  ®aji  biefer  Staat  ober  beffen  ^Regierung  burch  SBaljlen  juftanbe 
fommt,  unb  bah  eS  fo  etwas  geben  föntte  toie  ^errfdjfutht,  Gitelfeü, 
Strebertum,  unb  bamit  im  31!fammenhai'0  Stimmenfang  unb  ©ahlbeein» 
ftuffungcn,  fällt  Stouffeau  nicht  im  Xraum  ein.  Seine  StnatSleituug 
befteljt  auS  lauter  Gugeln,  frei  bon  menfdjlichen  geibenfd)aften,  unb  ihr 
}u  roiberfpredjen,  ift  baS  gr&hte  Verbrechen.  — SBer  bie  Sieben  ber  gelben 
beS  ftonbente,  namentlich  StobeSpierreS  unb  St.  guftS  fennt,  ber  wirb 
beim  gefeit  beS  Contrat  social  fortwältrenb  auf  bie  ©runbgebanfcn,  ja 
häufig  genug  auf  toörtlidje  Velegftellen  ju  ben  SluSfiihrungcn  jene®  ent» 
fchiebenften  Vertreters  beS  gafobiniSmuS  ftohen,  nämlich  beS  gnlobiniSmuS 
ntS  beseitigen  politifchen  ©efinnung,  bie  in  ©orten  auSgebrücft  lautet: 
bu  bift  anbrer  Slnfidjt  als  id),  folglich  taffe  >d)  bid^  guillotinieren,  tnenn 
ich  We  SRod)t  baju  habe.  Sind)  im  Stil  beS  Contrat  social  liegt  biel 
bon  ber  Unerbittlichfeit  ber  Verhanblungcn  beS  SiebolutionSgerid)tShofS. 
Von  ber  ©efühlStoärme,  bie  unS  im  Emile,  in  ber  Nouvelle  Helo'we 
unb  in  ben  Confessions  fo  wohltuenb  umfängt,  finbet  fid)  in  jenem  ©erfe 
nichts.  ©enn  mau  auS  VeaumarchaiS’  Figaro  baS  Krachen  ber  Xnimmer 
ber  VaftiHc  hat  borauShören  wollen,  fo  ift  auS  bem  Contrat  social 
SiouffeauS  baS  Süeberfaufen  beS  gallbeilS  ju  beniehmcn.  — Voltaires 
91ad)folgcr  fiub  mehr  in  ben  Sfeihen  ber  XeSmoulinS  unb  Xanton  ju 
fudjen. 

Sin  bie  Stelle  beS  göttlichen  SiedjteS  ber  Könige  fejjl  Stouffeau  in 
biefem  Vud)e  baS  göttliche  Sled)t  beS  giaufenS,  ober  wie  eS  im  wirtlichen 
geben  fid)  geftaltet:  ber  am  lauteften  lärmenben  VolfSberfiihrer;  baS  ift 
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ber  ganje  Unterfcßieb.  33ei  fRouffeau  wirb  ber  Staat  jum  3wect,  ftatt 
jum  SRitteL  ÜJüt  ißm  hebt  bie  Anbetung  beffen  an,  wab  ber  Äonbent 
fpäter  „salut  public“  nannte,  wobei  eb  einem  Meinen  Raufen  gewählter 
Dßrannen  überladen  bleibt,  bureß  einfache  ÜRehrßcit,  bureß  eine  Stimme 
über  bie  §älfte  feftjufteßen,  wab  jeweilig  unter  „salut  public“  ju  ber» 
fielen  fei,  alfo  j.  33.  bureß  eine  Stimme  über  bie  frälfte  ben  Steinig 
jum  Dobe  ju  benirteilen.  Ser  „Citoyen“  — au<ß  edjt  fRouffeaufcßer 
Sprachgebrauch,  wenn  auef)  juerft  im  neueren  Sinne  bon  ßRontebquieu 
angewanbt  — hat  blinblingb  ju  gehörten,  ©leicßbiel  ob  eine  jpanbboß 
Meiner  Dt)  rannen  heute  bie  Slbfejjung  ©otteb  unb  bie  ©infeßung  ber 
©öttin  SBcrnimft  befcßließt,  morgen  ihren  33cfcßluß  umftößt  unb  feierlich 
ein  ßöeßfteb  SSefen  jufamt  ber  Unfterblichfeit  ber  Seele  aubtrommeln 
läßt,  in  beiben  gäßen  haben  fie  traft  ihrer  aub  ber  Sklfbhoheit  fließen» 
ben  Unfehlbarfeit  baS  Süchtige  getroffen.  Gb  war  böflig  berechtigt,  baß 
bie  äRänner  beb  Seßretfenb  bon  ber  SRebnerbüßne  hinab  auf  Stouffeau 
alb  ben  33egrünber  ihrer  Sehre  unb  ihrer  laten  berwiefen.  Selbft  in 
©njclheitcn  hat  ber  Äonbent  Stouffeaub  Sehren  befolgt:  fo  j.  33.  inbem 
er  auf  jebeb  33erbred)en  gegen  bab  bon  ber  „volonte  gdnerale“  alb 
„salut  public“  erfannte  Staatbrecht  nur  eine  Strafe  fefUe:  ben  lob. 
Scßabe,  baß  bie  3ahre®3ahkn  lief)  ber  Einnahme  wiberfeßen,  fRobebpierre 
unb  St.  !guft  feien  jwei  ber  bem  gtnbelßaufe  überlieferten  Sttnber 
ÜRouffcaub  gewefen!  Sie  waren  „bie  Dat  bon  feinen  ©ebanfen." 

Der  Sem  beb  Contrat  social  nach  b*r  freißeitmörberifeßen  Seite 
liegt  in  SRouffeaub  Sa(je:  ,,Qui  s’oppose  ii  la  volonte  generale  doit  y 
btre  contraint  par  tout  le  corps,  ce  qui  ne  signifie  autre  chose  sinou 
qu’on  le  force  d’Stre  libre.“  Die  fiircße,  bie  bie  ileßer  berbrannte,  hat 
bab  in  ber  gleichen  rooßlwoflenben  Ülbftcßt  getan:  ben  Seib  ju  bernichten 
unb  bie  Seele  ju  retten. 

Daß  fRouffean  im  Contrat  social  au<h  gegen  bie  greißeit  ber 
ijjreffe  fieß  erflärt,  barf  nach  bem  33orau?gcgangcnen  nicht  wunbemchmen. 
9Ran  weiß,  wie  eb  mit  ber  greißeit  ber  Sßreffe  wäßrenb  ber  IRebolution 
geftanben  hat! 

38ie  wenig  folgerichtig  aber  fRouffeau  in  feinen  Stnficßten  gewefen,“ 
bab  lehrt  bie  Stelle  in  einem  feiner  33riefe  aub  berfelben  3E*h  wo  ber 
Contrat  social  entftanben  ift:  „Dab  33lut  eiiteb  einjigen  flRenfcßen  ift 
mehr  wert  alb  bie  greißeit  beb  ganjen  iTienfd)enqefd)led)tb." 

SRontcbquieu  unb  Siouffeau  berförpem  bie  beiben  Qiele,  jwifchen 
beiten  feit  bem  18.  gaßrßunbert  bie  ftaatlicße  Gntwirfelung  ber  SSöIfer 
hin  unb  her  feßwanft:  ben  Slcrfaffungsftaat  unb  bab  meßr  ober  miitber 
freiheitlich  gefärbte  Selbftßerrfchertum.  SRontebquieub  $iel  war  bie  eng» 
lifcße  Deilung  ber  ©ewalten;  fRouffeaub  ein  3llftanb,  wie  er  in  Sparta 
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Pietteicbt,  unter  ber  fran^öfifcfjen  .£>errfcf)aft  beS  Sd)recfenS  ficf)er  beftonben 
fiat.  fUionteSquicu  oertritt  ben  in  ©nglanb  erlernten  germanifd)en  ©runb* 
faß  ber  greiljcit  beS  (EinjetwefenS  innerhalb  ber  ftaatlidjem  Crbnung, 
©ouffeau  ben  ecf)tromanif(§en  ©runbfaß  ber  StaatSaHmachty 

(Einem  recfjt  weit  Dcrbreiteten  grrtum  m»ß  in  biefem  3ufammen= 
fjong  entgegengetreten  werben.  SW  an  famt  in  jahlreidten  $arfteßungen 

ber  ftaatlid)en  wie  ber  literarifd^en  ©efdjichte  granfreicßS  lefen:  9WonteS= 
quieu,  ©oltaire  unb  Diouffeau,  befonberS  aber  bie  beiben  lebten,  ha&en 
eigentlich  bie  franjöfifd)e  fRebolution  herbeigeführt.  ©erftänbige  granjofen 
haben  biefen  grrtum  längft  wiberlegt,  unb  ein  f)übfcf|eö  Spottgebidjt 
fcßließt  mit  bem  ironifthen  Mehrreim: 

C’ent  la  faute  de  Voltaire, 

Ceat  la  faute  de  Rousseau. 

9f ein ! c?  hörte  nicht  ber  geiftigen  ©inwirfung  jener  brei  großen  oolitifc^en 
Scßriftfteller  beS  18.  gaßrljunbertS  beburft,  um  bie  blutige  Saat  in 
$alme  fd)ießen  ju  laffen.  $ie  ©irtfeßaft  ber  oorleßten  beiben  Subwigc 
unb  beS  9iegenten  reicht  Oottlommen  jur  ©rflärung  ber  Weöolution  auS. 
£hne  ben  (Einfluß  ber  genannten  @d)riftfteHer  märe  bie  fReöolution 
roahrfcheinlich  noch  aflfeitiger,  blutbürftiger  unb  jieHofer  oor  fidj  ge* 
gangen,  ©ielleid)t  famt  man  jagen:  ohne  SWonteSquieu,  ©oltaire, 
fRouffcau  wäre  bie  Webolution  ju  einem  ©auemfrieg  geroorben,  ober  ju 
einer  in  ©lutmeeren  erftieften  (Empörung  beS  bierten  StanbeS.  $>urch 
ihren  (Einfluß  ift  fie  bie  Webolution  unb  bie  ©efreiung  beS  ©ürgertumS 
geworben./ 

©treulicher  unb  literarifch  ungleich  wertbotler  als  feine  ftaatS* 
philofophifcßen  Schriften  finb  SlouffeauS  Nouvelle  Heloise  unb  bie  Con- 
fessions.  „®ie  Weue  JxHoifc " entftanb  im  galjre  1700,  beeinflußt  burch 
fein  ©erhöltniS  ju  grau  bon  (Epinat)  unb  grau  bon  öoubetot,  jWei 
leibenfchaftlidhen  „feßonen  Seelen",  wie  er  beren  eine  in  feiner  Cietbin 
gulie  gefcßilbert  hat-  ®er  SRoman  ift  in  ©riefen  abgefaßt  unb  enthält 
bie  ©efd)id)te  ber  Siebe  jweier  grenjenloS  gefüljlDoller  iüienfchen.  Üroß 
bem  Sdjroulft  unb  ben  Xränenbächen,  bie  oft  bie  feßönften  ©teilen  über* 
fluten,  troß  ber  ftar!  heud)lerifd)en  Sugenbfafelei  in  ber  jweiten  Jjjälfte 
ift  biefer  9fomait  als  eines  ber  herrlicßften  28er fe  ber  franjöfifcßen  ©rofa 
im  18.  galjrhunbert  unb  jugleid)  als  ber  erfte  ©erfuch  im  großen  ju 
bejeießnen,  auS  ber  ©eit  beS  JRegeljWangS  fid)  in  bie  ber  Seibenfcßaft, 
ber  natürlichen  (Empfinbungen  }u  retten.  Sebenöolle  ©eftalten  hat 
Wouffeau  in  ber  „SReuen  ^dloTfe"  nicht  geraffen;  feine  gulie,  feine 
Saint*  ©reuj  unb  ©olmar  finb  blutlofe  ©chatten;  aber  fie  fpreeßen  eine 
Sprache,  bie  bienbet  unb  hinreißt.  gm  ©egenfaß  ju  CefageS  Romanen 
unb  ju  ber  Manon  Lescaut  pon  ©rdPoft  mit  ihrem  bem  Seben  abge* 
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lausten  Nealikmuk  ftellt  La  nouvelle  Heloise  bie  tuiUenlofe  Eingabe 
on  einen  traumgeborenen  unb  traumerfüllten  gbealikmuk  bar.  ®ie 
Ntenfdjen  Ijonbeln  unb  reben  im  Seben  nicht  }o  roic  in  Nouffeau?  No» 
man;  aber  roie  fdjön,  roenigftenk  für  eine  SBeile,  wenn  fie  fo  rebeten! 
Stattliches  gilt  Don  Nouffeau?  bebeutenbften  Nachfolgern  im  ibealiftifchen 
Noman:  oon  grau  bon  Stakt  unb  ©eorgek  Sanb.  $ie  „Neue  frklo'ife“ 
ift  im  ®runbe  roeiblid)e  Siteratur,  übrigenk  alk  ber  erfte  jpau3tefjrerroman 
Dorbilblich  für  Diele  neuere  Nomanbid)ter./ 

gm  Vergleich  mit  ben  Nomanen  GrkbiHonk  unb  ähnlichen  @r= 
jeugniffen  Derborbener  ^ß^antafte  unb  Nioral  ift  La  nouvelle  Helo'ise 
beinah  tugenbhaft  ju  nennen.  Älter  eine  glüpenbe  Sinnlichleit  erfüllt 
bak  ganje;  bak  nach  bamaligem  Sprachgebrauch  bik  jur  Grmübung  ge» 
triebene  ©etue  mit  „vertu“  unb  abermal»  „vertu“  oermag  barüber  nicht 
ju  tätlichen,  gm  SBortlampfe  ber  Xugenb  mit  ber  Öüfternheit  toirb 
Nouffeau  faum  übertroffen;  er  bient  ihm  häufig  baju,  burd)  bie  plato» 
itifchen  Nebenkarten  unb  (Gefühle  eine  Steigerung  bek  Sinnenraufchek  ju 
betoirlen.  Semerlenktoert  ift  bie  „Neue  Jieloife“  auch  alk  ber  erfte 

Noman,  ber  eine  innige  Vertrautheit  mit  bem  Naturleben  aufmeift  unb 
prächtige  Sanbfchaftkbilber  enthält,  nicht  alk  bloße#  güHroerl,  fonbern  alk 
SRittel,  Stimmung  ju  erzeugen. 

$er  erfte  Xeil  ift  unoergleicf)li<h  bichterifcher;  er  enthält  auch  bie 
fprachlich  fchönften  Stellen,  gn  ihm  »erficht  Nouffeau  bak  göttliche  Ned)t 
einer  cblen  Seibenfdjaft  gegenüber  allen  §inbemiffen  ber  ©efellfchaft.  gm 
jroeiten  Heil  roirb  ber  mißlungene  Verfud)  gemacht,  einen  gehltritt  burch 
ein  oertoicfeltek  ©eroebe  Don  Selbftpeinigung,  (Sntfagung  unb  Neue  ju 
fühnen.  Naheju  fpaßhaft,  ober  toenn  man  roill  jefuitifch,  roirft  bie  Vor» 
rebe,  in  ber  ek  u.  a.  heißt: 

Jamais  rille  chaste  n'a  lu  de  romans;  et  j'ai  mis  k celui-ci  un  titre  assez 
dkcidk  pour  qu'en  l’ouvrant  on  aüt  k quoi  a’en  tenir.  Celle  qui,  malgrk 
ce  titre,  en  osera  lire  une  seule  page  est  une  rille  perdue.  — — 

Üiefer  Xitel  lautet  einfach:  „Julie,  ou  lu  nouvelle  Helo'ise“,  hflt  alfo 
nichts  fonberüch  Äbfd)recfenbek,  ba  ja  boch  bie  meiften  Üeferinnen  gamicht 
roijfen,  roer  bie  „alte“  Jpeloife  mar,  bie  ©eliebte  Äbälarbk. 

3eitlich  ift  bie  Neue  $elo'ife  ber  erfte  Noman  großen  Stilk 
im  neueren  grantreich.  Än  feinem  geuer  hoben  fich  nachmalk  Gljoteau» 
brianb,  grau  Don  Stael  unb  felbft  ©eorgek  Sanb  entjünbet.  Nud)  in 
©oethek  SSerther,  Dier§ehu  gahre  fpäter  entftanben,  gittert  bie  ©lut  bek 
Noufjeaufdjen  Nomank  nach-  / 

Nouffeauk  noch  heute  om  meiften  gelefenek  Ser!  ift  feine  Üluto* 
biographie  Lee  Confessiont,  mit  einem  tagebuchähnlichen  Änhang:  Les 
reveries  du  promeneur  solitaire.  Sie  crfchienen  Dier  gahre  nach  feinem 
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lobe  (1782).  9ln  SReij  ber  Sprache  unb  inhaltlichem,  bießterifebem  ©erte 
fielen  fie  unter  JiouffeauS  Sänften  obenan.  Xer  Anfang  fennjei^net 
ben  ©eift,  in  bem  biei'e  big  311  r Selbftanfcßroärsung  getriebene  SebenS* 
fcßilberung  getrieben  ift: 

Que  la  trompette  du  Jugement  dernier  sonne  quand  eile  voudra,  je  vien- 
drai,  ce  livre  a la  main,  devant  le  souverain  Juge.  Je  dirai  hauteraent: 
voilä  ce  que  j’ai  fait,  ce  <|ue  j’ai  penB«?,  ce  que  je  fus.  Je  me  suis  muntre 
tel  que  je  fus,  mgprisable  et  vil  quand  je  l’ai  gtö;  bon,  g£n£reux,  sublime, 
quand  je  l’ai  £tä.  J’ai  ddvoilg  mon  intdrieur,  tel  que  tu  l’as  vu  toi- 
möme,  Etre  dtemel.  Rassemble  autour  de  moi  l’innombrable  multitude 
de  mes  semblables:  qu’ils  dcoutent  mes  confessions,  qu’ils  gdmissent  de 
mes  indignitds,  qu’ils  rougissent  de  mes  misbres.  Que  chacun  d’eux 
ddcouvre  ii  son  tour  son  coeur  au  pied  de  ton  tröne,  avec  la  inöme  sin- 
edritd;  et  puis  qu’un  seul  te  dise:  „je  fus  meilleur  que  cet  homme-lä!“ 

$a§  ©brgefüßl  ber  Sefer  muß  fieß  botf)  feit  bem  18.  galjrbunbert 
roefentlicß  geroanbelt  ^aben.  @g  ift  geroiß  feine  freucßclei,  and)  feine 
3imperlicßfeit,  roenn  man  beut  über  einen  großen  Seil  ber  Confessions 
Bag  Urteil  f)ört : oerroorfen!  Unb  troß  ber  anmaßlicbcn  (Einleitung  roirb 
fidjer  mancher  fd)lirf)te  Sefer  ohne  Überbebung  Pon  fief)  fagen  bürfen:  „Je 
fus  meilleur  que  cet  homme-lii.“  9tid)t  roaS  Stouffeau  9liebrige§  be= 
gangen,  ift  baS  Slrgfte ; fonbern  bie  2lrt,  mit  ber  er  offenfunbige  Sdjänb» 
licßfeiten,  Verleugnungen  ber  SKannegroiirbe  bemäntelt  ober  gar  gefüßU 
boö  »erberrlicbt,  bie  madbt  ibn  oft  gerabeju  ^affen^njeti  unb  efclbaft. 

Unb  bodj,  allcg  in  allem,  roelcbe  geiftige  ©eroalt  bat  biefer  eine 
iöfenfcß  ilfouffeau  über  ganje  ©efcßlecßter  feiner  2pracßgemeinfd)aft  unb 
frember  Völler  geübt!  girr  ben  ungeheuren  Umfcßroung  ber  35enfroeije, 
ber  fid)  im  Saufe  beö  18.  SaßrßunbertS  auf  faft  allen  ©ebieten  üolljog, 
unb  ber  ja  bis  in  unfere  Sage  noch  fühlbar  ober  naeßroeiöbar  ift,  — roer 
ßat  ftärlere  Stnftoße  gegeben  burd)  SBort  unb  Seifpiel,  als  Stouffeau! 
gür  ben  ©anbei  im  Stil  jumal,  Pom  „©fprit"  311m  ©cfüßl,  ift  er  ber 
franjöfifc^e  Sdjriftfteller,  ber  alle  übrigen  an  ©irffamfeit  aufroiegt. 

3roei  Umftänbe  roobl  jufammengeroirft,  um  biefen  großen 

©rneuerer  ber  franjöftf<f)en  Seele  möglich  i11  machen:  er  roar  fein  Soll* 
franjofe,  fonbern  ein  Sdjroeijer,  unb  er  roar  Jelbft  in  granfreich  ein 
©infamer  geblieben,  faft  auf  allen  ©ebieten  abfeitS  bon  ber  ©efellfcßaft 
mit  ihrer  geiftigen  Schablone.  „9We§  Unglücf  fommt  baßer,  baß 
ber  SOienfcß  nießt  allein  311  fein  öerftefjt“,  beißt  e§  bei  ißm.  ©r  ^atte 
e§  oerftanben,  unb  auä  biefer  einfamen  Seele  ift  bie  ffraft  ßerbor* 
geftrömt,  bie  alle  alten  leeren  gormen  be§  literarifchen  Sebeng  jerbreeßen 
füllte.^, 
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fünftes»  Sapitel. 

Skater  unb  flntofuHonsfifetalur. 

Seaumarchai«. 

Selbft  in  bem  Qahrhunbert  ber  größten  ©egenfäfce,  nid  Sd)rift= 
fteller  »nie  IRouffeau  unb  Boltaire  neben  einanber  Blaf)  hatten,  ift 
Beaumarchaid  eine  galt,}  einzige  (Srfdjeinung.  Qhn  nur  ald  Sd}rift« 
ftcfler  ju  miirbigen,  reidjt  nid)t  t)in,  um  ein  Söilb  bed  SDianned  ju  geben, 
bev  an  raftfofer  Betätigung  auf  faft  allen  ©ebieteu  bed  praftifdjen  liebend 
im  ftürmifcfjen  18.  Qaf)rhunbert  feincdgleid)cn  nidjt  hat.  Sichter  unb 
Saufmann  juglcid),  magljalfiger  Unternehmer,  geheimer  Agent,  meint 
nicht  gar  Spion;  Buchhänbler,  'Dtufiflefjrer,  3lugbtattfd)reiber,  23affen= 
tifferant,  — road  hat  Beaumanhaid  nicht  atted  berfuc^t,  nur  um  bon 
fid)  reben  ju  machen,  um  jeben  ijireid!  Qm  19-  Qahrhuitbert  märe  er 
ein  ffifenbahnfßittg  nach  amerifanifchem  Btuftcr,  ein  ©rofifiirft  ber  Börfe, 
ein  hundertfacher  Biillionär  ober  ein  Stiefenbanfrotteur  geroorben,  hätte 
er  ein  Dupettb  Leitungen  gegrünbet,  ein  Sarenhaud  jur  Anfertigung 
bon  Dramen  aufgetan,  mit  bem  bergigen  bie  befaituten  gabrifen  bon 
Scribe  unb  Dumad  bem  Älteren  Spielerei  geroefen  mären,  hätte  er  bie 
Breffe  unb  bie  ^olitif  beherrfcht,  märe  er  bieHeicf)t  Bräfibent  ber  fron* 
jöfifchen  Stepublil  gcmorbeit.  Qm  18.  Qahrhuubert  fchrieb  er  feine 
Möruoires,  bie  einer  ber  9?äget  junt  Sarge  bed  Ancien  Regime  mürben, 
unb  ein  Suftfpiel,  bad  bie  Stebolution  bon  ber  Bühne  herab  mar. 

Sohn  eined  Uhrmacherd,  mie  Stouffeau,  unb  felbft  für  feined  Baterd 
5>anbmerf  beftimmt,  erfanb  B>etre  Auguftin  ßaron  Bta  »monhuid 
(1732 — 1799)  eine  neue  .^entmung  ber  Uhr,  bie  Auffehen  erregte,  ihm 
aber  burch  einen  Dieiber  ftreitig  gemacht  mürbe.  glugd  ftrengte  er  eine 
Stage  bei  ber  Afabemie  ber  Siffenfchaften  an  — Beaumard)aid’  erfter 
Bvojeß!  ed  hat  ihm  nie  an  begleichen  gefehlt  — unb  tarn  ju  feinem 
SWcc^t.  Balb  barauf  mürbe  er  „Horloger  du  roi“  unb  jugleicf)  i'ehrer 
im  ftarfenfpiel  bei  „Mesdames“,  ben  Dödjtern  Submigd  XV.  gut  eine 
runbe  Summe  taufte  er  fid)  aldbamt  bad  „de“  bor  feinem  Stameit,  um 
auch  äußerlich  die  Stellung  $u  behaupten,  die  ihm  feine  btenbenbe  Be= 
gabung  berfcf>afft  hatte,  unb  fcf)tug  (eben  Spott  über  feinen  Saufabel 
burch  blutige  Duelle  ober  einen  unberfchämten  Sd)erj  nieber.  „Q<h  bin 
ablig,  benn  ich  habe  bie  Cuittung  barüber",  fagte  (faron  be  Beaumard)aid 
mit  ber  Unoerfrorenheit,  bie  an  Aameaud  Aeffen  erinnert.  — (fr  hat 
fo  jiemlich  mit  adern  gehanbelt:  mit  SDtöbeln,  Büchern,  Käufern,  Soffen, 
Soffer  ufro.;  unb  roenu  ed  ihm  nicht  gelang,  auch  dad  Alleinrecht 
bed  Stlabenhanbeld  für  bie  fpanifdfen  Kolonien  in  9Rabrib  ju  erlangen, 
fo  hat  er  ed  bod)  an  Anftrengungen  nicht  fehlen  (affen.  Seine  Steife 
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Beaumarchais. 

nacf)  Spanien  f)at  er  felbft  in  einer  lesbaren  ©djrift  gcfc^ilbcrt;  öaet^e 
entnahm  ihr  ben  Stoff  jum  (Slabigo. 

Beaumarchais’  Berühmtheit  jählt  öom  gahre  1772,  bon  feinem 
SHecf)tShanbel  um  eine  ftreitig  gemachte  ©rbf^aft.  11m  feines  UrfoIgeS 
ficher  )u  fein,  befticht  er  bie  grau  bcS  9iichtcrS  ©oejmann,  bic  ihm  be* 
ftimmt  in  SluSficht  ftellt,  er  werbe  feinen  ^rojefi  gewinnen.  9US  biefer 
bennod)  bcrloren  geht,  »erlangt  Beaumarchais  fein  Selb,  hunbert  SouiSb’or, 
juriicf,  erhält  fie  auch,  nur  werben  15  fiouiSb’or  Don  ber  grau  ©oej- 
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mann  nicf)t  ßeraudgegebcn,  bie  fie  angeblich  bem  ©Treiber  itjveö  SRanned 
gejault  habe.  Um  biefc  Sumperei  fcfjrieb  Seauntarchaid  feine  Memoire« 
gegen  bcn  faubern  '.Ricßter  ©oejmann  unb  beffen  Spteßgefellen,  bie  ben 
©crfaffer  jum  ©efpräch  bed  Etaged,  jur  europdifdjen  Berühmtheit  matzten, 
feinen  SRidjtern  ihre  ©teilen  fofteten  unb  jugleid)  ben  Hbgrunb  aufbedEten, 
in  ben  ©efefc  unb  fHec^t  in  granfreid)  Berfunfen  waren.  Dlocf)  fjeute 
erfdEfeirten  jene  35enffchriften,  wenn  man  abfieljt  Bon  if)rem  winjigen  2ln= 
laß,  fo  frifd),  fo  ^inreipenb  roitjig  unb  fd)arf,  baß  fie  felbft  neben  bem 
SReifterftücf  Beaumarchaid’,  ber  „^ochjeit  bed  gigaro“,  ntd^t  oerblaßt  finb. 
©oetße  nennt  fie  „bad  HRerfwürbigfte,  'lalentreicfjftc  unb  Berwegenfte, 
wad  je  in  biefer  ülrt  Berßanbelt  worben."  ®ie  fiefer  oergaßen  bie 
©cfyamlofigfeit  in  Beaumarchais’  Borgehen  über  ber  höheren  SBidjtigleit 
ber  ffrage.  Jjpier  war  ein  Kläger,  ber  offen  eingeftanb,  er  habe,  um  ju 
feinem  fHed^t  ju  gelangen,  bad  SRittel  ber  Beftedjung  üerfudjt;  wahr* 
fcheinlidE)  habe  fein  ©eguer  bem  Siidjter  ober  beffen  grau  eine  größere 
©umine  gegeben:  weldjer  3uflQnb  ber  ÜHecßtfpredßung,  bei  bem  foldie 
Schünbliehfeiten  möglich  waren!  DEntürlicf)  tarn  ed  Beaumarchais  auf  ben 
geringfügigen  ©treitpunlt  felbft  gar  nicht  an;  ba8  ungeheure  lärmbolle 
'jirgernid  war  itjm  bie  §auptfaehe.  ©enannt  jn  werben,  im  guten  ober 
im  böfem  Sinne,  Sluffepen  matten,  burcßbringeit,  mochte  bann  ber  elenbe 
©rojeß  audgehen,  wie  feine  elenben  SRichter  wollten.  @r  führte  eine 
ganj  neue  Kraft  in  bad  franjöfifche  Seben  ein:  bie  öffentliche  ÜRetnung. 
Beaumarchais  ift  ber  eigentliche  Schöpfer  ber  ©reffe  im  heutigen  Sinne, 
benn  feine  Memoires  erfchienen  mit  einer  gemiffen  jRegelmäßigleit  unb 
manbten  fich,  obgleich  gerichtliche  Berteibigungdfchriften,  boch  audfdjließlidj 
an  bie  große  Sejermaffe. 

Unb  ed  gelang  ihm:  „ganj  ©arid"  machte  Beaumarchais  feinen 
©heenbefud),  ald  er  ben  ©rojeß  nicht  nur  Berloren,  fonbem  obettbrein 
mit  einer  enteßrenben  Strafe,  bem  öffentlichen  „bläme“,  belegt  worben 
war.  Um  mieber  „ehrlich"  ju  werben,  begibt  er  fich  ’n  bie  Xienfte  bed 
Königd  ald  geheimer  9lgent,  fpürt  Berleumbcrifchen  giugfchriften  gegen 
SRarie  9lntoinette  nach  (bi«  ei  oller  äöafjrfcheinlichleit  nach  felber  Ber* 
fertigt  ^aite !),  macht  SReifen  burd)  ganj  ©uropa,  wirb  Bon  ©Jana  Xßerefia 
empfangen,  in  SSien  für  htrje  3eit  Berhaftet,  weiß  aber  ftetd  an  ber 
Oberfläche  bed  öffentlichen  Sehend  ju  bleiben.  Schließlich  führt  er  feinen 
glänjenbften  Streich  aud:  er  bewegt  ben  König  Subwig  XVI.,  tief)  gegen 
©nglanb  für  bie  Unabhängigfeit  ber  'bereinigten  Staaten  ju  erflären, 
unb  forgt  bafür,  baß  ißm  felbft  bie  98affenlieferung  für  bie  amerifanifdjen 
aufftänbifdjen  übertragen  wirb.  Ifroat  bleibt  man  ißm  beträchtliche 
Summen  fchulbig,  aber  immerhin  wirb  Beaumarchais  burch  biefed  @c= 
fchäft  jum  reichen  ©Ranne,  unb  ber  9Ralel  bed  ©oejmannfeßen  £>anbeld 
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wirb  Don  ißm  genommen,  Am  bewunbem#merteften  bei  biefem  ffiaffen= 
gcfcf)äft  ifi  ©enumarrfjaiö'  unbeugfame  Xatfraft:  um  ber  glinten  roitlen 
fommt  er  mehrfach  währenb  ber  Sd)retfeii#tagc  ber  Sieoolution  und)  V°ri#, 
obgleich  man  auf  tf)it  fatjiibet;  bi#  an  fein  Gnbe  ^at  iE)n  bie  Verfolgung 
feiner  Anfprücfje  an  bie  amerifanifefje  Regierung  befdjäftigt.  Urft  in  ben 
30  er  gaßren  be#  19.  gahrf)unbert#  würbe  ben  Grben  Veaumarcfjaie’  non 
ben  Vereinigten  (Staaten  ifir  Dolle#  ;Hecf)t.  Gr  bat  in  ben  galten 

1776 — 1783  bie  fabelhafte  Summe  Don  21  Millionen  granfcit  umge* 
fe(jt.  — Huch  fpäter  bot  et  feinen  Sang  ju  Unternehmungen  mit  großen 
SBagnifjen  unb  großen  @cwinnau#iid)ten  nie  nnterbrütfen  fönnen.  Gr 
befaß  t>iel  Don  bem  AUcrwelt#wefen  feine#  gigaro,  biefer  lebcn#echteften 
feiner  bramatifchen  ©eftalten.  Von  Voltaire#  fämtlicheit  SBerfen  bernn* 
ftaltete  er  eine  Vrac^tou®9abe,  bie  in  Me  1)1  erfc^ieit  nnb  i£jm  einen  Ver* 
luft  Don  einer  Million  granfen  Derurfachte.  Später  grünbete  er  bie 

geuerlöfcheinrithtung  in  Vflri#  unb  bewarb  fid)  um  ba#  Alleinrecht  ber 
SSafferleitung  für  bie  \jmuptftabt,  wobei  er  mit  Mirabeau  in  einen 
heftigen  geberfrieg  geriet.  Auch  eine  Vklthaubelftraße  über  Sucj  wollte 
er  fchaffen. 

Mit  Mleinigleiten  hat  fid)  Veaumarchai#  nie  abgegeben;  in  allem, 
wa#  er  angriff,  war  ein  großer  gug,  uttb  mag  auch  ie'n  CSljarafterbilb 
nießt  im  hellen  ©lanje  mafetlofer  Gßre  ftrahlen,  beftimmte  ehrenrührige 
Dinge  finb  ihm  mit  Sicherheit  nachwei#bar  nicht  Dorjumerfen.  Da#  ®e= 
füßl,  ba#  man  nach  bem  liefen  feiner  Schriften  unb  feiner  Sehen#* 
fd)ilbernngen  für  ißn  ^at,  ift  Vemunberung  ohne  Achtung.  28a#  er  in 
ber  Vorrebe  jum  gigaro  Don  ben  granjofen  im  allgemeinen  fagt:  man 
ntüffe  ihnen  etwa#  Jolll)cit  ju  gute  galten  in  Anbetracht  ihre#  Dielen 
Verftanbe#,  ift  auf  ihn  jumeift  anwenbbar.  Da#  fjödjfte,  wa#  ein  Menfch 
mit  bloßem  Dalent  leiften  fann,  hat  er  Dollauf  geleiftet;  manchmal  weiß 
man  bei  ißm  nicht,  ob  man  e#  nod)  mit  einem  Xalcnt  ober  jehon  mit 
einem  ©enie  ju  tun  hat. 

9lach  ber  28iebcrf)erfteUung  feiner  bürgerlichen  Ghre  fucfjte  Veau« 
mardjai#  feine  beiben  bramatifchen  Meifterftücfe:  Le  barbier  de  S6- 
ville  unb  Le  mariage  de  Figaro,  ou  la  folle  journee  jur  Auf* 
führung  ju  bringen,  groei  frühere  Dfjeaterftücfe  rührfeligen  gn()alt#: 
Eug^nie  (nach  einer  ©ptfobe  au#  Sc  Sage#  „fjinfenbem  Deufel")  unb 
Lee  deux  amis  waren  burdjgefatlen,  unb  jwar  mit  Siecht,  wiewohl  fie  fich 
auf  berfelben  Jjjöhe  hielten,  bie  ba#  weinerliche  Dugcnbbranta  in  ber 
jweiten  fjälfte  be#  18.  gahrhunbert#  überhaupt  einnahm.  G#  gelang  ihm 
nach  großen  Anftrengungen,  imgatjre  1775  feinen  Varbier  Don  Seoilla  auf* 
führen  ju  laffen,  mit  beifpicllofem  Grfolg.  gigaro#  ^odfjeit 

mußte  noch  3aßre  lang  warten,  eße  auch  i’e  Jur  Aufführung  gelangte: 
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bi§  1784,  fünf  3nhre  öur  bem  StuSbrud)  ber  Sfebolution.  Xann  mürbe 
fie  allerbingS  in  einem  Qa^re  67  mal  aufgefüljrt. 

©eaumarchaiS’  beibe  gigaro*Siomöbien  finb  baS  ©efte,  maS  unS 
an  bramatifctjen  Xid)tungen  au»  bem  18.  ^a^r^unbert  übertommen  ift; 
ja  bie  einjigen  alten  Suftfpiele,  bie  bis  jum  heutigen  Xage  fict)  auf  bcn 
franjöftfchen  ©üfinen  als  lebenSfräftige  St  liefe  gehalten  l)aben.  @S  muß 
alfo  in  i E)nen,  namentlich  in  ber  J&ochjeit  beS  gigaro,  boef)  noch  etmaS 
anbreS  liegen,  als  il)r  rcPolutionärer  gnfjalt,  ber  allerbingS  bei  ihrer 
erften  Slufführung  mefentlich  ju  bem  feit  ©omeiEIeS  Cid  unb  SJtoliereS 
I'recieuses  ridicules  in  folcher  Stärfe  nicht  roieber  erlebten  ©eifall  bci= 
getragen  hot-  ©eaumarchaiS’  beibe  Suftfpiele  finb  non  einer  übermältU 
genben  Schlagfertigfeit  beS  2BißcS:  bie  franblung  geht  mit  atemlofer  £taft 
bor  fich:  bon  Auftritt  ju  Auftritt  fteigt  bie  Spannung.  SllleS  ftrofjt 
bon  ©eroegung,  bon  tjeiBem  brängenbem  Scben,  unb  mag  auch  bie  ©hn= 
rafterfchilbenmg  nicht  fehr  tief  gehen,  namentlich  im  ©arbicr,  bem  Qu- 
fchauer  fommt  bor  lauter  fianblung  biefer  ©tangel  faum  jum 
Semußtfein. 

Xie  Stücfe  fünbigen  fo  jiemlid)  gegen  alle  Siegeln  beS  Haffifchen 
XramaS;  bie  ©inheit  ber  $eit  roirb  noch  am  beften  gemährt,  aber  mit 
ber  beS  DrteS  räumt  ©eaumarchaiS  furj  auf.  Xaju  ber  fpanifche  Stoff,  bie 
©ermerfung  beS  SEIcranbritterS,  ja  bie  ©infeßung  ber  ©rofa  in  ihr  gutes 
©ühnenrccht,  bie  lebenbige  ©reifbarfeit  troß  bem  nichtfranjöfifchen  Orte 
ber  Jpanblung,  — aKeS  mußte  baS  ©rftaunen,  bann  bie  ©emunberung 
ber  £)örer  unb  ben  Qom  ber  Sritif  herauSforbent. 

Xer  gnEfalt  biefer  beiben  Suftfpiele  barf  als  meltbcfannt  Poraus= 
gefeßt  roerben;  in  Xeutfdjlanb  ift  er  eS  allerbingS  mehr  burch  bie  Opern 
SJtojartS  unb  SioffiniS,  als  burch  bie  Urbichtungen.  jfigaro,  Sufanna,  bie 
©räfin  Stofine  unb  <Xf>erubirt  finb  ©eftalten,  bie  noch  h£UI£ 
ju  unferm  lebenSöollften  Xfjeaterbefiß  gehören.  Stamentlidj  in 
©Ejerubin  hat  ©eaumarchaiS,  beffen  bichterifche  ^^antafre  fonft  Pon  ber 
jtreitEuftigen  S'ämpfematur  niebcrgehalten  mürbe,  eine  ber  rcijenbftcn  @e« 
ftalten  ber  neueren  ©üfjne  gefchaffen.  Xiefe  bejaubembe  SRifchung  Pon 
oerfteeftem,  unbemußtem  SiebeSbrang  unb  fnabenljafter  ©infalt,  mit  ihrem 
Strahlenfchimmer  pon  gugenb,  Schönheit  unb  ©oefic,  fiebert  ©eau= 
marchaiS  für  immer  ben  »lang  eines  ber  liebenSroürbigften  Xicf)ter 
feineS  ^ahrhunbertS.  gn  ber  Somöbie  ift  ©herubin  noch  anmutiger 
gefd)ilbert,  als  in  ber  Oper;  auch  bie  heimliche  Steigung  ber  ©räfin  für 
ben  allerliebften  3“«0£n  ift  #on  ©eaumarchaiS  Piel  jarter  aufgefaßt  aES 
pon  Xaponte,  bem  Xeytbichter  ber  SRojartifchen  Oper.  Xaß  ©eaumarchaiS 
auch  e'n  £Cht  EprifcheS  Sonnen  befaß,  beroeift  baS  prächtige  Sieb  ©heriu 
binS  im  Jigaro: 
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Mon  courgier  hör»  d'haleine 
— Que  mon  cceur,  mon  Coeur  a de 
peine!  — 

J'errais  de  plaine  en  plaine, 

Au  grd  du  degtrier. 


Au  grd  du  destrier, 

Sang  varlet,  n’dcuyer; 

Lh,  pri-H  d’une  fontaine, 

— Que  mon  cceur,  mon  cceur  a de 
peine!  — 

Songeant  h ma  marraine, 

Sentaig  mes  pleurs  couler. 


Sentais  mes  pleurs  couler. 

Prdt  h me  ddsoler, 

Je  gravai  sur  un  fröne 

— Que  mon  Coeur,  mon  cceur  a de  peine!  — 
Sa  lettre  soug  la  mienne.  — 

Le  roi  vint  h paaser.  etc.  etc. 


55a#  18.  Saljrhunbert  hat  fein  jmeiteS  fo  fangbare#  unb  fo  innige#  Sieb 
mie  biefe#  aufjumeifen, 

55ie  ©eftalt  be#  fjigaro  boßenb#  im  Mariage  de  Figaro  ift  eine 
meifterffafte  Schöpfung:  au#  bem  berfd^mi|ten  Wiener  be#  lieberlichen 
©rafen  ÜUmaüida,  bem  er  im  ©arbicr  bon  Sebitla  Jhipplerbienfte  ge= 
leiftet,  roirb  in  fjigaro#  ©ochjeit  eine  politifc^e  ©erfönlidjfeit.  -Da#  be* 
rühmte  Selbftgefprüdj  Sigaro#  im  5.  Ülft  ift  bie  offene  $tieg#erflärung 
be#  3Jianne#  bon  latent  aus  nieberem  Stanbe  gegen  ben  Übermut  be# 
nur  auf  feine  ©eburt#öorrecf)te  poc^enbeit  äbel#,  bie  ©orrebe  jur  3iebo= 
lution.  Slu#  bem  ©erfaffer  bon  ®enfft^riften  gegen  ritterliche  ©eftecf)liih* 
feit  ift  ein  Slnftägcr  ber  ganjen  Regierung#«  unb  ©efettftaftäorbnung 
geworben,  ber  ben  Intern  be#  Stampfe#  jmifd)en  ©erbienft  unb  ©eburt  mit 
bem  berühmten  ©orte  trifft:  „Shr  habt  euch  bie  3K“he  gegeben,  auf  bie 
SBelt  ju  fommen,  weiter  nicht#!“ 

Schon  im  ©arbier  hüten  mir  Sigaro  gegen  bie  ^Demütigungen 
feiner  nieberen  Stellung  fid)  auflehnen;  er  macht  gejmungen  gute  'Uliene 
junt  böfen  Spiel  unb  fdplbert  fich  felbft  al#:  „loue  par  ceux-ci,  bläme 
(Slnfpielung  auf  ©eaumarchai#'  ©hrenftrafe)  par  ceux-lk,  et  partout 
superieur  aux  evenements;  aidant  du  bon  temps,  supportant  le  mau- 
vais  et  faisant  la  barbe  ü tout  le  monde.“  — 3Rit  Sift  Wehrt 
fich  ber  arme,  aber  talentbolle  ÜOlann  au#  bem  ©ölte  gegen  bie  Siohheit 
feine#  .fjerrn,  ber  ihn  nur  fo  lange  „mein  lieber  Sigaro“  nennt,  wie  er 
ihn  jur  ©rlangung  feiner  Stofine  benötigt,  fich  aber  nachher  fein  ©emiffen 
barau#  macht,  ber  ©raut  feine#  treuen  SMener#  nathjufteHen.  — „Je  me 
presse  de  rire  de  tout  de  peur  d’ötre  oblige  d’en  pleurer“1)  fagt 
Sigaro  noch  im  ®arbier;  in  La  folle  journde  führt  er  eine  anbere  Sprache: 
bie  SRebolution  jog  näher  unb  näher. 


»)  ©on  bem  Slatte  Le  Figaro  al#  Sahlfprud)  gewählt. 
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9118  'probe  für  ©eaumarcfjaiä’  Stil  folge  fiter  ba$  berühmte  <Sdbft= 
gefpräd)  gigaroS  (V.  9lh,  britte  ©jene)  im  Au&juge;  eS  war  ber  erfte 
Irompetenftoh,  ber  bcn  getoaltigen  fRingfampf  jroifdjcu  bem  abfterbenbert 
Ancicn  Regime  unb  bettu  übermächtig  borbrängenben  britten  Stanbe 
einleitete. 

— Non,  monsieur  le  comte,  vous  ne  l’aurez  pas  (Sujanne) . . . vous 
ne  l’aurez  paa.  Farce  que  vous  etes  nn  gTand  seigneur,  vous  vous  croyez 
un  grand  g^nie!  . . . Noblesae,  fortune,  un  rang,  des  place«,  tout  cela  rend 
si  fier!  Qu’avez-vous  fait  pour  tant  de  biens?  vous  vous  ätes 
donnä  la  peine  de  naitre,  et  rien  de  plus.  Du  reste,  homme  assez 
ordinaire.  Tandis  que  moi,  morbleu!  perdu  dans  la  foule  obscure,  il  m’a 
fallu  däployer  plus  de  Science  et  de  calculs  pour  subsister  sculement,  qu’on 
n’en  a mis  depuis  Cent  ans  k guuverner  toutes  les  Espagnes:  et  vous 
voulez  jouter!  — 

— Je  broche  une  comädie  dans  les  mceurs  du  särail.  Auteur  espa- 
gnol,  je  crois  pouvoir  y fronder  Mahomet  sans  scrupule:  k l’instant  un 
envoyci  de  je  ne  sais  oü,  se  plaint  que  j’offense  dans  mes  vers  la  Sublime 
Porte,  la  Ferse,  une  partie  de  la  presqu’ile  de  Finde,  toute  l’Egypte,  les 
royaumes  de  Barca,  de  Tripolis,  de  Tunis,  d’Alger  et  de  Maroc:  et  voilk 
ma  comädie  flambäe  pour  plaire  aux  princes  mahomätans,  dont  pas  un,  je 
crois,  ne  sait  lire.  — 

II  s’dlbve  une  question  sur  la  nature  des  richesses;  et  comme  il 
n’est  pas  näcessaire  de  tenir  les  choses  pour  en  raisonner,  n’ayant  pas  un 
sou,  j’äcris  sur  la  valeur  de  l’argent  et  sur  son  produit  net:  aussitöt  je 
vois,  du  fond  d’un  fiacre,  baisser  pour  moi  le  pont  d’un  chäteau  fort, 
(Slnfpielung  auf  bte  SBaftille)  k l’entrde  duquel  je  laissai  l’espdrance  et  la  libertd. 
Que  je  voudrais  bien  tenir  un  de  ces  puissants  de  quatre  jours,  si  lägers 
sur  le  mal  qu’ils  ordonnent!  — 

— I.as  de  nourrir  un  obscur  pensionnaire,  on  me  met  un  jour  dans 
la  rue;  et  comme  il  faut  diner,  quoiqu’on  ne  soit  plus  en  prison,  je  taille 
eucore  ma  plume,  et  demande  k chacun  de  quoi  il  est  question.  On  me 
dit  que,  pendant  ma  rätraite  äconomique,  il  s'est  ätabli  dans  Madrid  un 
Systeme  de  libertd  sur  la  vente  des  productions,  qui  g’ätend  rnärne  k cclles 
de  la  presse;  et  que,  pourvu  que  je  ne  parle  en  mes  Berits  ni  de  l’autoritä, 
ni  du  culte,  ni  de  la  politiqne,  ni  de  la  morale,  ni  des  gens  en  place,  ni 
des  corps  en  erädit,  ni  de  l’Opdra,  ni  des  autres  spectacles,  ni  de  personne 
qui  tienne  k quelque  chose,  je  puis  tout  imprimer  librement,  sous  l’in- 
spection  de  deux  ou  trois  censeurs.  Pour  profiter  de  cette  douce  libertd, 
j’annonce  un  äcrit  pdriodique,  et,  croyant  n’aller  sur  les  brisäes  d’aucun 
autre,  je  le  nomme  Journal  inutile.  Pou-ou!  je  vois  s’elever  contre  moi 
mille  pauvres  diables  k la  feuille;  on  me  supprime,  et  me  voilk  derechef 
sans  emploi!  — 

Unb  ein  ©tüd,  in  bem  folctje  Sprache  geführt  mürbe,  burfte,  roenn 
auch  na(h  unfäglichen  Kämpfen,  in  ißariS  gefpielt  merben.  3a  n0(h  mehr: 
ber  §of  in  feiner  unbegreiflichen  ®erblenbung  mollte  bie  Sh«  ha&en< 
bie  fRebolutionSfomöbie  juerft  ju  feheit,  ja  juerft  jur  Aufführung  ju 
bringen.  3Rarie  Antoinette  unb  ihr  §offtaat  mußten  eS  burchjufehen, 
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gegen  ben  ©infprucß  beS  Berftänbigeren  SimigS,  baß  Bor  ißnen  in  Drianon 
biefeS  «Stücf  gefpielt  nmrbe,  worin  ein  einfacher  Diener,  alfo  nad)  bem 
Sprachgebrauch  beS  fcofeS:  bie  „Roture“,  bie  „Canaille",  burd)  feinen 
überlegenen  Berftanb  über  ben  Vertreter  ber  Ariftofratie  triumphiert! 
Unb  bie  oomeßme  Cttefellfcfjaft  flatfcßtc  Beifall  ju  biefer  bramatifdßen 
funricßtung  beS  AbelS  unb  wetteiferte,  baS  Stücf  in  ißren  Steifen  jur 
Stuffüffrung  ju  bringen!  Stönig  fiubmig  XVI.  rief  bei  ber  'Beratung  über 
bie  Aufführung  erregt  auS:  „DaS  ift  abfcßeulicß  unb  barf  nie  gefpielt 
werben.  Blau  müßte  bie  Baftille  jerftören,  bamit  bie  Aufführung  beS 
StüdeS  nicßt  als  gefährliche  Scßu)äd)e  erfcßiene." 

ÜJiit  ben  beiben  erften  gigaro=Somöbien  hatte  Beaumarchais  fein 
bramatifcßeS  Sonnen  erfcßöpft;  baS  britte  Stüct  ber  Drilogie,  La  mere 
eoupable  (1792),  ift  eine  gänjlich  mißlungene  bic^terifdje  Arbeit:  ber 
alte  ©raf  Almaüiöa  unb  eine  gealterte  'Jiofine  feffeln  unS  nicßt  im 
minbeften. 

©roßartig,  wie  er  gelebt,  ift  Beaumarchais  geftorben:  mit  hinter« 
laffuitg  einer  'JJfiüiun  Sd)ulben.  ©ine  ßeroorragcnbe  IRolIe  mäßrenb  ber 
SReBolution  hat  er  nie  gefpielt:  er  mar  einer  ber  ^Slänfler,  bie  ihr  oor= 
auSgeeilt  waren;  nach  ihrem  AuSbrucß  mußte  ber  Dichter  ben  SRünnern 
ber  Dat  ben  Blaß  räumen. 


An  Beaumarchais,  biefen  bebcutenbften  bicßterifcßen  Anlünbiger 
ber  SReoolution,  fei  eine  furje  Betrachtung  über  bie  eigentliche  SR  eso* 
lutionSliteratur  gefnüpft,  fomeit  fie  mcßt  auSfcßließlicß  im  Dienft  bcS 
politifcßen  DageSbebarfS  ftanb.  vier  jeigt  fidj  bie  „Auflistung“  in  baS 
lebenbige,  gefprocßene  SBort  überfeßt.  Die  franjöfifcße  Berebfamfeit,  biefe 
ßcrBorftccßenbe  Begabung  beS  BoIfeS,  öon  ber  fcßon  Gaefat  $u  berichten 
hatte,  mar  burd)  bie  unnatürliche  3roangSßerrf<haft  ber  lefjten  Bourbonen 
gelnebelt  worben  ober  hatte  fid)  nur  als  Sanjelrebnerei  betätigen  tonnen. 
Um  fo  unmiberftehlicher  war  bie  ©ewalt,  mit  ber  fie,  burd)  bie  SReso* 
lution  entfefjelt,  fich  Baßn  brocß. 

AIS  ber  ßerBorragenbfte  ScßriftfteHer  unb  SRebner  ber  (Resolution 
ift  ©abriel  SRiquetti  ©raf  fDlirabcau  (1749 — 1791)  ju  nennen.  3m 
©efängitiS  beS  ScßloffeS  3f  fcßrieb  er  mit  25  3aßten  einen  Essai  sur 
le  despotisme,  ber  fcßon  ben  nochmaligen  SReoolutionSmann  aßnen  läßt 
— ©inem  SiebeSBerßältniS  mit  einer  Berßeirateten  Jrau  Berbantt  bie 
«Sammlung  ber  Lettres  ä Sophie  ißre  ©ntfteßung,  ber  leibenfc^aftlicßfte 
Briefmecßfel  beS  18.  3ahrßunbertS,  baS  fonft  an  bergleicßen  nicßt 
gerabe  arm  ift,  in  mancher  Bejießung  mit  ben  erften  Briefen  ber 
SRoufieaufcßen  NouveUe  Helocse  Bergleicßbar.  — 3n  ber  Scßrift  Les 
lettres  de  cachet  et  les  prisons  d’etat  (1782)  ßört  man  fcßoit  baS 


Digitized  by  Google 


319 


©roßen  be3  UntpißenS  über  bie  SBiÜfür§errtcf)aft,  unter  bem  fieben  galjre 
fpäter  bie  ©aftiße  zufammenbrad).  ©emerfenSroert  ift  aucf)  feine  Schrift 
De  la  monarchie  prussienne  soua  Fr&ieric  le  Grand,  Perfafst  nad) 
einem  Slufentljalt  in  ©erlin  al3  ©efanbter  unter  griebrid)  aöilfjelm  IL 
©ie  ift  ein  nicht  unroichtiger  ©eitrag  jur  preufjifdjen  ©efdjidjte. 

$113  SHebner  roar  er  unbestritten  ber  einflujjreidgte  güf)rer  ber  9ie= 
Polution.  ÜKänner  mic  Danton  unb  'Jiübeepietre  fonnten  erft  naef)  feinem 
lobe  jur  ©eltung  gelangen.  'Diirabeau?  rebnerifdje  (Sigcnart  lag  in  ber 
lcibenfd)aftlid)en  Übertreibung,  unterftüpt  burdj  ungeheure  Stimme 
mittel  unb  aße  Siufierlic^leiten,  bie  fonft  ben  iKebner  matten.  „Die 
granjofen  erblitfen  in  ©iirabeau  itjren  ©erfuleS,  unb  fie  haben  poß* 
fommen  Siecht,"  urteilt  ©oethe  Pon  ihm.  $113  eine  fleinc  ©robe  feiner 
fthlagfertigen  unb  eiubrurfspoßen  Siebnergabe  ftehe  h'er  bie  berühmte 
$lnttoort,  bie  er  bem  ©ofntarfehaß  be  ©rQe  gab  (1789),  auf  beffen  $luf» 
forberung  an  bie  bereinigten  brei  ©tänbe  in  ben  ©eneralftaaten,  au3= 
einanber  jti  gehen,  eine  Slntiuort,  bie  als  ba3  2ofung3roort  ber  9ieno= 
lution  bezeichnet  »erben  muß: 

„Oui  Monsieur,  nous  avons  entendu  les  intentions  qu’on  a suggbrbes 
au  Roi;  et  vous,  qui  ne  sauriez  ctre  leur  Organe  auprbs  des  Etats-GSnSraux, 
vous  qui  n’avcz  ici  ui  place  ni  droit  de  parier,  vous  n’ßtes  pas  fait  pour 
nous  rappeier  ses  discours.  Cependant,  pour  Sviter  toute  Squivoque,  je 
dSclare  que  si  on  vous  a chargd  de  nous  faire  sortir  d’ici,  vous  devez  de- 
mander  des  ordres  pour  employer  la  force,  car  nous  ne  quitterons 
nos  places  que  par  la  puissance  des  bal onettes.“ 

Der  einzige  liebenStuürbige  ©djriftftefler  unter  ben  ©eiben  ber 
Sßebolution  ift  Camille  55f$monlin8  (1760 — 1793),  ber  üluftifter  beS 
®turme3  auf  bie  ©aftiße.  ©3  ift  nicht  bloS  bie  unbergüngli^e  $ln= 
ZiehungSfraft,  bie  bon  ber  Sieüolution  au3gel)t;  e3  ift  minbeftenS  eben* 
fofehr  bie  wahrhaft  attifdje  Slitmut  gepaart  mit  bem  gutparififchen  9Bi^ 
biefeS  feinften  SJopfeS  unter  ben  ©ePolutionären,  tooburch  Piele  in  DeS= 
moulinS’  Oeuvres  gefammelte  Üluffäpe  einen  immergrünen  ©chimmer  unb 
frifchen  Duft  beroahren. 

©inen  roefentlichen  $lnteil  an  ber  rebolutionären  glugfcf)riftenlite= 
ratur  hatte  9HcoIa3  ©fjntttfort  (1741 — 1793).  ©eine  ©criif)mt^eit 

Perbantt  er  nicht  ben  Siomöbien  unb  Dragöbien,  bie  er  gefchrieben, 
fonbern  feinen  fd)neibenbcn  $lu8fpriichen,  bie  ben  DageSftimmungen  oft 
einen  iiberrafchenb  fcharfen  $luSbrucf  gaben,  ©on  ihm  rührt  h£r  ber  be= 
rühmte  Söahlfpruct)  ber  SHcPolutionShcere:  „Guerre  aux  palnis,  paix  aux 
chaumieres!“  ©r  hotte  bem  $lbbe  S i e p e 3 beu  SBahlfprud)  feiner  bc» 
rühmten  Schrift  über  bie  Siedete  be3  Dritten  ©tanbeS  gegeben:  „Qu’est- 
ce  que  le  Tiers  Etat?  — Rien!  — Que  doit-il  etre?  — Tout!“  — 
©on  ihm  ift  auch  bie  boshafte  Umfehreibung  ber  ©hrafe  ber  ©ergpartei: 
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„La  fraternitcS  ou  la  mort!“,  bie  bei  ©Ijamfort  lautet:  „Sois  mon  frere, 
ou  je  te  tue!“  Qu  bei  3ieicf)i!aitjlcri  ©iclom  ^übfe^er  Überlegung: 
„SBiüft  bu  nitfjt  mein  '-öruber  fein,  — Schlag’  ict)  bir  ben  Sdjabel  ein".) 
— gür  STRirabeau  ^at  er  meßre  Bon  beffen  beften  Sieben  auigearbeitet. 

©jjamfort  ftarb  an  ben  folgen  eine®  Selbftmorbuerjucf)i  im  ©c» 
fangnii,  bai  er  mit  ben  ©ironbini,  feiner  folitifetjen  Partei,  teilte. 

Slntoine  jRiöaroI  (1753 — 1801,  in  ^Berlin  geftorben)  gehörte 
jur  Ciüfpartei  unb  f)at  in  biefer  ©igenfdjaft,  oßne  SKitglieb  ber  9ieöo= 
lutioniparlamente  ju  fein,  eine  unter  bem  Xitel  Journal  politique 
national  fpäter  gefammelte  große  3afjl  Bon  Sluffäßen  über  bie  ©ejcf)id)te 
ber  Siepolution  gefd)  rieben,  bie  eine  9lrt  Bon  Slugenjengen=(£f)ronif  bar» 
fteHen.  Slußerbem  ßat  er  bureß  feine  Scßrift  Sur  les  causes  des  l’uni- 
versalitä  de  la  langue  frainjaise  eine  gemiffe  Rlebeutung.  Sie  mar 
bie  Söfung  einer  Bon  ber  berliner  Slfabemie  1782  geteilten  ißreii* 
aufgabe  über  bie  SBerccßtigung  ber  franjöfifdjcn  Spracße  ali  SMtfpracße! 
Sie  Stetten,  in  benen  er  bie  Slarßeit  bei  granjöfifcßen  unb  beffen  ba* 
burd)  erflärte  SBeltBerbreitung  befprießt,  finb  mit  großer  SSämte  unb 
Sacßlicßfeit  gefeßrieben.  Xer  befannte  Saß  „Ce  qui  n’est  pas  clair, 
n’est  pas  frangais“  (Bgl.  S.  1 biefei  SBucßei)  finbet  fieß  jum  erften 
äRal  in  biefer  Scßrift  Siibaroli.  !part  aber  roaßr  ift  fein  anbrer  Saß: 
„C’est  des  Allemands  que  l’Europe  apprit  a negliger  la  langue 
allemande.“ 

genier  finb  ßerBorjußeben  bie  Memoires  ber  grau  fRoldltb 
(1754 — 1793),  einei  ber  ebelften  .perjen  unb  ber  Uügften  Söpfe  ber 
©ironbe^artei.  Sie  mürben  im  fflefängnii  furj  Bor  ißrer  jjiinricßtung 
gefeßrieben  unb  enthalten  außer  einer  pjpcßolugifcß  feinen  Scßitberung  ber 
gugenbjaßre  ber  Serfafferiit  roießtige  Beiträge  jur  Üenntnii  ber  SRänncr 
ber  Sienolution. 


Unmittelbar  ßaben  meber  bie  furchtbaren  Srfdjütterungen  ber  Sie» 
Bolution  noef)  ber  SRapoteonifcßen  Kriege  ber  franjöfifcßeit  Siteratur  neue 
Slnregungen  gegeben.  Xie  tiefen  SSirfungen  auf  bie  bießterifeße  Stirn» 
mung  bei  ßeranmadjfenben  ©efcßledjti  jeigten  fieß  erft  ein  'Dfenfcßenalter 
fpäter.  Stui  ber  ganjen  Sieuolutionjeit,  felbft  roenn  mir  fie  bii  tief  in 
bie  !perrfcßaft  SRapoleoni  ßinein  rechnen,  ragt  fein  größerei  Xicßterroerl 
ali  SRarfftein  jener  ©eburtjeit  bei  neuen  gaßrßunberti  über  ein  be= 
feßeibenei  Xunßfcßnittimaß  ßinaui.  Xer  gefcßid)Üicßen  SBebeutung  meßr 
ali  iljrem  inneren  bic^terifdjen  SSert  Berbanft  bie  Marseillaise  Bon  Siouget 
be  ßiile  (1760 — 1836)  ißre  aBeltberiifjmt^eit.  Sie  mar  ein  g'ücflicßer 
SSurf,  entfpraeß  ber  Stimmung  bei  Bon  bem  Bereinigten  mottarcßifcßcu 
©itropa  bebrotjten  franjöfifcßen  SBolfei  unb  mürbe,  bitrd)  eine  feßroung» 
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bolle,  übrigen^  ouS  $eutfd)lanb  ftammenbe  TOelobie  getragen,  ba§ 
fiampflieb  ber  iHebolution,  aber  meljr  noch  ber  opferfreubigen  Sßater= 
lanbSliebe  im  Kriege  gegen  ben  äußeren  geinb.  ©ie  entftanb  im  3Qhre 
1792  in  ©traßburg,  unter  bcm  ©nbrutf  ber  ÄriegSerllärung  bcS  §erjogS 
bon  ©raunfdjroeig;  fie  h'efi  anfangs  C'hant  de  l’armäe  du  Rhin  unb 
mürbe  bon  ben  nad)  ißariS  jum  SlerbrübenuigSfeft  auf  bcm  SMarSfelbe 
jiefjenben  fDtarfeitlem  juerft  alS  ffnfjnenlieb  gefungen,  rooper  it)r  Dtame. 
S?on  SKouget  be  SiSleS  anberen  @ebid)ten  ift  nichts  bon  irgenbroelc^er 
Sebeutung.  SleufterbingS  hQt  man  ifjm  bie  Urfjeberfdjaft  ber  üötufi!  unb 
fogar  einiger  ber  mirffamften  Serfe  ber  URarfeittaife  beftritten. 

©ne  ft^arfprüfenbe  ft'ritif  berträgt  biefeS  belanntefte,  immer  ttod)  meift» 
gefungene  franjöfifc^e  ©ebirfjt  nid)t.  Sie  erften  ©troppen  finb  befonberS 
fdpoülftig,  formelhaft;  bidjterifd;  toirft  nur  bie  leßte,  beren  magrer  iöer= 
faffer  SouiS  SuboiS  heißt. 

Sa  man  ben  ©ortlaut  ber  SJlarfeiHaife  in  ben  gemöhnlichen  ®ebicht= 
fammlungen  nicht  finbet,  möge  fie  hier  'hre  Stelle  finben: 


Allons,  en  fants  de  la  patrie, 

Le  jour  de  gloire  est  arrivä! 

Contre  nous  de  la  tyrannie 
L’dtendard  sanglant  est  leve! 
Entendez-vous  dans  les  campagnes 
Mugir  ces  fSroces  soldats? 

11s  viennent  jusque  dans  nos  bras 
Egorger  nos  fils,  nos  compagnes! 
Aux  armes,  citoyens!  formez  tos 
bataillons  1 

Marchons,  qu’un  sang  impur  abreuve 
nos  sillons! 

Que  veut  cette  horde  d'esclaves, 

De  traltres,  de  rois  conjurös? 

Pour  qui  ces  ignobles  entraves, 

Ces  fers  des  longtemps  pröparSs? 
Fran^ais!  pournous,  ah!  queloutrage! 
Queis  transports  il  doit  exciter! 
C’est  nous  qu'on  ose  möditer 
De  rendre  ti  l'antique  esclavage! 
Aux  armes,  etc. 

Quoi!  cos  cohortes  ätrangfcrcs 
Feraient  la  loi  dans  nos  foyers! 
Quoi!  ces  phalanges  mercenaires 
Terrasseraient  nos  fiers  guerriers! 
Grand  Dieu!  par  desmainsenchainöes 
ifos  fronte  sous  le  jougse  ploiraientl 
De  vils  despotes  deviendraient 
Les  mattres  de  nos  destinöes! 

Aux  armes  etc. 


Tremblez,  tyrans!  et  vous,  perfides, 
L’opprobre  de  tous  les  partis, 
Tremblez,  vos  projets  parricides 
Vont  enfin  recevoir  leur  prix! 

Tout  est  Soldat  pour  vous  combattre. 
S'ils  tombent,  nos  jeuncs  höros, 

La  France  produit  de  nouveaux 
Contre  vous  tout  prets  & se  battrel 
Aux  armes,  etc. 

Franyais,  en  guerriers  magnanimes, 
Portez  ou  retenez  vos  coups! 
Epargnez  ces  tristes  victimes 
A regret  B’armant  contre  nous. 

Mais  ces  despotes  sanguinaircs, 
Mais  ces  complices  de  Bouillö, 
Tous  ces  tigres  qui,  sans  pitid, 
Döchirent  le  sein  de  leur  mfere  . . . 
Aux  armes  etc. 

Amour  sacrä  de  la  patrie, 

Conduis,  soutiens  nos  bras  vengeurs! 
'Liberty,  Libertd  chärie, 

Combats  avec  tes  däfenseurs! 

Sous  nos  drapeaux,  que  la  victoire 
Accoure  ä tes  mäles  accents! 

Que  tes  ennemis  expirants 
Voient  ton  triomphe  et  notre  gloire! 
Aux  armes,  etc. 


Sngcl,  Qkf$i$te  ber  franj.  SUeratur. 
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Hieben  Voltaire? Dragöbien öerfd)Winben  bie  ber  aitbern  Dramatifer 
jur  PöBigen  Vebcutung®lofigfeit.  Die  Siteraturgefdjichte  fennt  jwar  eine 
Unjaf)l  öon  Hlamen  Damaliger  Dragöbienbid)ter;  bie  Vüßne  aber  unb  bie 
i'efer  woBen  nic£)t§  mcßr  öon  ißnen  wiffen  unb  haben  fRed)t  barin. 

©rofper  Gr^billon  (1674 — 1762)  ber  ältere,  nid)t  ju  öerwechfeln 
mit  feinem  berüchtigten  Sohne,  bem  Verfaffer  zahlreicher  Sd)unbromane 
unb  babei  königlichem  Vüdjerjenfor,  ift  ber  Vertreter  ber  ©reueltragöbie, 
etioa  ju  Dergleichen  mit  unferm  Sohenftein,  nur  in  einer  fünftlerifdjeren 
Sprache.  9Rit  Vorliebe  behanbelte  er  Stoffe,  bie  jur  Schitberung  öon 
Verbrechen  unb  Sdjeufjlichfeiten  aller  ärt  änlaß  boten:  fo  befonber®  in 
Atrde  et  Thyeste.  Die  Umtriebe  ber  JpofgefeUfchaft  gegen  Voltaire 
öerfchafften  GrdbiBon  eine  Vebeutung,  bie  ebenfo  fchnell  erlofdj,  wie  fic 
fünftlich  gemacht  mar.  Voltaire  hotte  burd)  einige  giftige  Gpigramme  bie 
©ompabour,  ba®  „babtjlonifche  3Beib,"  beleibigt;  wa®  mar  natürlicher, 
al®  baß  fie  unb  ihr  änßang  burch  bie  flaglithe  Dragöbie  Gr^bißon®: 
Catilina  ben  unleugbaren  Grfolg  ber  Zaire  Voltaire®  in  Schatten  ju 
ftellen  fueßten.  Da®  Stüd  GrebiBon®  fiel  troß  bem  lauten  3ubel  ber 
frofleute  burch. 

Scan  gramjoi®  la  Sjarpe  (1739 — 1803)  öerbanft  feinen  fRuf 
mehr  bem  literargef<hid)tlid)en  Ser!  Cours  de  litti!rature  al®  feinen  un* 
bid|terifd)en  Dragöbien.  äber  auch  jene  Siteraturgefcßithte  faitn  heute  al® 
PöBig  tocrtlo®  betrachtet  merben.  äußer  einigem  änefbotenftoff  enthält 
fie  eine  breite  fritifche  Vcttelfuppe  Poll  erbaulicher  Vetrachtungen,  bie  jefct 
ungenießbar  geworben  finb.  Die  ÜDcittelmäßigfeiten  ber  Literatur  fommen 
bei  ißnt  am  beften  loeg,  bie  ©enie®  Derbammt  er  faft  au®nahmelo®. 

Über  ben  Dramatifcr  Duci®,  ben  Verßunjer  Sßalefpeare®, 
ßanbelt  ba®  7.  S’apitel  biefe®  Vudje®  (S.  335). 

Da®  bürgerliche  Drama,  eine  Grfinbung  be®  18.  ^Ea^r^unbertä, 
hatte  außer  Diberot  unb  Veaumarchai®  öorjug®weife  5ßh'l>PPc 
De®toucße®  (1680 — 1754)  ju  feinem  Vertreter.  Seniger  roeinerlich  al® 
jene  Dramatifer,  ift  er  zugleich  ein  feinerer  Gharafterjeicßner,  tpobei 
natürlich  öon  Veaumarchai®’  gigaro*Homöbien  abjufeßen  ift  Seine  beften 
Stücfe  finb:  Le  philoeophe  mari4  unb  Le  Glorieux,  beibe  in  Verfen, 
unb  La  fausse  Agnfes  in  ©rofa.  Le  Glorieux  ift  ein  ebenfo  mißige® 
mie  fpannenbe®  Drama.  äu§  bem  leßten  finb  jmei  Vcrfe  aBgemein 
belannt  geworben  unb  werben  heute  nod)  oft  al®  geflügelte  Sorte 
angeführt: 

Chassez  le  naturel,  il  revient  au  galop.  — 

La  eritique  eat  aiB®e,  et  l'art  est  difflcile. 

3nt  eigentlichen  Suftfpiel  finb  außer  V'ron/  ©reffet  (fieße 
folgenbc®  kapitel)  unb  Veaumard)ai®  nod)  ju  nennen : äRariöauf  unb  Sebaine. 
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^ierre  be  fDfariüanj  (1688 — 1763)  begann  mit  einer  fcßlecßten 
Dragöbie  Annibal,  manbtc  ftd)  aber  batb  auäfdjließlid)  ber  (Sßaraftcr* 
lomöbie  ju.  Seine  ©efonberßeit  ift  bie  Sleinmalerei  ber  feelifdjen 
Sicgungen,  befonberö  beim  29eibe.  SBäßrenb  9Jtoliere  mit  großen  fSinfel» 
ftridjen  feine  Gßarafterc  jeidjnct,  furfjt  SRariPauj  bie  nebenfädjlidjett  tsr= 
fdfeinungen  burd)  berbe  3Birdid)feit,  aber  in  einem  ettnaä  getünftetten, 
au*  gefugter  Ginfalt  unb  tänbelnber  3'fi'lid)fcit  jufammengefeßten  Stil 
anjießenb  ju  madjen.  SBaä  er  am  beften  borjuftellen  meiß,  finb  bie 
fteinen  ©ferfücßtetcien  unb  Diecfereien  jroeier  Uebenber  .'öerjen.  Der 
Stil  SRarinauf’  füßrt  ben  Siamen  „Marivaudage“  als  Söejeicßnung  für 
übertriebene  $iercrei  unb  gequälte  ©eiftreicßigleit  bei  bürftigem  ^nßalt. 
Sfoltaire  äußerte  fuß  über  biefe  Seite  an  SRariPauj:  „(£r  miegt  SDiücfcn» 
eier  iit  Spinntoebroaagen."  $on  feinen  fiomöbien  finb  bie  beften : La 
Burprise  de  l’amour,  Lea  serments  indiscrets,  Lea  sincbres,  L’lieureux 
stratageme  unb  Le  jeu  de  l’amour  et  du  hazard.  2ln  SRariPauj  erinnert 
im  ©efpräcßeton  ber  Suftfpicle  manchmal  — ßeffing,  befonberä  in  'Minna 
non  ©arnßelm.  3n  ber  .fpamburgifcßen  Dramaturgie  ßat  fid)  Öeffing 
übermicgenb  freunblid)  über  SRariPauj  auSgefprocßen,  beffen  Stüde  im 
18.  3fl^r^un^ert  auf  allen  beutidjen  sßüßnen  aufgefüßrt  mürben. 
C£in  fRoman  Poti  SRariPauj:  Yie  de  Marianne  ift  ßeute  norf)  megcn 
beä  fpannenben  3nßalt8  unb  ber  munteren  DarfteUung  recßt  lesbar. 

S0Jicßel=3can  Sebatltt  (1719 — 1797)  ift  neben  Steaumardjatö  ber 
bebeutenbfte  Suftfpielbicßter  be§  18.  3aßrßunbert8.  Seine 
Stomöbie  Le  philosophe  sans  le  aavoir  (1765)  ift  burd)  ©rfinbung, 
Öanblung  unb  Spracße,  namcntlid)  aber  burd)  bie  große  Slaturmaßrßeit 
ber  (fßaraltere  eine  ber  perlen  bei  älteren  Dßeater?.  Störenb  für  unfcre 
Slnfdjauung  oom  Drama  roirft  ba8  emige  Salbabem  oon  Dugenb  unb 
abermals  Dugenb;  aber  ba$  ift  nun  einmal  Stil  bc3  18.  3>oßri)unbert$. 

Die  (leine  fiomöbie  La  gageure  imprevue  (1768)  Perbiente  eine 
Sluferfteßung  auf  bem  Dßeater.  Die  grauenroHe,  auf  ber  ba3  Stüd 
rußt,  fprüßt  Pon  ©eift  unb  Slnmut.  Die  ©efpräcßSfüßrung  fann  ficß  mit 
ber  bei  ben  beften  neueren  iöüßnenbicßtern  meffen  unb  dingt  gar  nidjt  nad) 
ber  STJittc  beä  18.  3aßrßunbert?.  Unb  biefcn  auägejeidßneten  Scßrift* 
fteller  ßaben  bie  bamaligen  afabemifdjcn  ScßriftfteHer  über  bie  Sidßfetn 
angefcßen  unb  gönnerifcß  al8  „bonhomme“  bejeicßnet. 

Sebaine  ßat  and)  jaßlreicße  (omifcße  Opern  gcfd) rieben,  bapon  ju 
ißrer  .geit  befonberS  befannt:  Richard  Coeur  de  Lion  unb  Aucassin  et 
Nicolette  (pgl.  S.  81).  9lu3  bem  erften  ftammt  bie  beriißmte  Stropße: 

O Richard!  6 mon  roi!  Qui  s’intbresse  h ta  personne. 

L’univers  t’abandonne;  Je  voudrais  briser  tes  fers, 

Sur  la  terre  il  n’est  que  moi  Et  tout  le  reste  t’abandonne. 

21* 
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Sie  mürbe  roäfjrenb  ber  ©erljaftung  Subroig#  XVI.  jum  SieblingSliebe 
ber  SönigStreuen,  unb  mancher  unborfichtige  Sauger  ift  roegen  jener 
Strophe  in  bie  unentrinnbaren  fmnbe  bco  iHebolutionSgcrichte#  gefallen. 


Ja#  3:^eater  ber  eigentlichen  SHebolutionäjett  ift  Bon  einer  er» 
fdjrecfenben  Xürftigfcit.  9D?an  faitn  fagen:  einige  bebeutenbe  Jramcn 
haben  bie  Diebolutioit  htrborrufen  helfen,  — bie  SRebolution  hflt  nicht# 
bebeutenbe#  Jramatifdje#  heruorgerufen.  SBäßrenb  ba#  ganje  franjöfifdje 
©olf  ba#  größte  Jrauerfpiel  neuerer  feiten  aufführte,  mar  für  ba#  ge= 
fpielte  Jrama  nicht  bie  3c*t  »och  ber  Ort,  noch  bie  3u^örerfc^aft. 
Sdjmache  9tad)fldnge  ber  erfchütternben  (Sreigniffe  auf  ber  SSeltbüfjite; 
platte  ©elegenheit#bid)terci.  Jen  größten  ©rfolg  hotten  bramatifche  ©er» 
fpottungen  be#  gefallenen  StönigtumS,  mie  j-  ©.  ba#  unflätige  Jugement 
dernier  des  rois  öon  einem  gemiffen  TOarödjal,  aufgeführt  faßt  unmittel» 
bar  nach  bet  Einrichtung  2Rarie=AntoinettcS. 

©cfpiclt  mürbe  fo  munter  mie  je  mäljrenb  ber  Sfebolution;  auch 
in  ber  Schrecfenjeit.  Aber  man  ftaunt  über  ba#  leere,  an  ©chroung« 
lofigfeit  fogar  hinter  bem  ißhtafentum  be#  17.  SahrljunbertS  jurücf» 
bleibenbe  S5?ortgebre)d)e  ber  ©clegenheitSbramatifer  jmifchen  1790  unb 
1800.  Allenfalls  mag  9Karie=3ofeph  (Signier  (1764 — 1811)  au#  ber 
bunllen  tViengc  t)crau#gel)oben  merben,  märe  e#  auch  nur  al#  ber  ©ruber 
eine#  edjtcn  Jidjter#:  Anbr#  (If)önierä.  9fad)  bem  AuSbrud)  ber  SHebolution 
brachte  2Warie=3>ofeph  feine  übrigen#  fd)on  borßer  berfaßte  Jragöbie 
Charles  IX,  ou  lY-cole  des  rois  jur  Aufführung  (1790)  bie  einen 
Urmenben  Gfrfolg  ftatte.  3hr  einziger  SBert  befteht  in  ber  Sfüfjnheit  ber 
Stoffmaßl  au#  ber  eigenen  SanbeSgefchicljtc  ftatt  au#  ber  au#gebrofchencn 
griechifcheu  unb  römifd)eu:  ber  ©artfjolomäuSnacht.  Aber  mie  jammerboll, 
mie  phrafenljaft  hohl  ift  bie  Ausführung!  ©eiten  ift  ein  fo  bebeutenber 
Stoff  fo  fläglich  berftümpert  morben. 

©rößere  ©erühmtheit  erlangte  9Rnric=3ofepf)  (Ilfenier  al#  Ji<f)ter 
be#  Schlachtliebe#  ber  SKcpublif : Clmnt  du  depart,  ba#  heut  allerbing# 
längft  bergeffen  ift.  (SS  enthält  feine  maßre  Ißoefie,  fonbent  nur  ben 
ißhrafcnfdimutft  jener  ;)eit. 

SBertboller  unb  ju  feiner  3*lt  beliebter  mar  ba#  Sieb  eine#  fonft 
menig  befannten  Jid)ter§  geatt  Saborbe  (geft.  1794): 

Partant  pour  la  Syrie, 

Le  jeune  et  beau  Duuois 

Venait  prier  Marie 

De  bönir  sea  exploits  etc.  etc. 

(SS  nnirbe  in  9?apolcon#  Eeerert  auf  allen  Straßen  (furopa#  unb  (Sgypten# 
gefungen  unb  ift  noch  hci,te  nicht  ganj  bergeffen. 
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Aud)  unter  Napoleon  rourbe  eä  mit  ber  bramatifcpen  Süptung 
littet  öeffer.  G3  fcfjeittt  nicpt,  al§  ob  bie  größten  Auffcpmünge  be3 
Politiken  2eben8  eine®  ©olle*  begleitet  finb  üott  gleichartigen  Seiftungen 
in  ber  Sicptung,  faft  tönnte  man  fagen:  im  ©egenteil. 


Secpfte8  Sapitel. 

Die  fprifiße  unb  bie  erjäßfenbe  pi<$tung. 

An  Iprifdjer  ©ocfie  pat  ba§  18.  Qaprpunbert  fflft  f°  roen'8 
pevborgebracpt  roie  ba3  17.;  bie  ©pilofoppie  bcpcrrfcpte  bie  ©cmüter  ju 
einseitig,  um  für  bie  Sprit  9iaum  ju  laffcn.  ^mmerljirt  aber  finb  j'mei 
Sicpter  ju  berjcicpnen,  ©ilbert  unb  Sanier,  bie  bcu  Anbrucp  einer 
neuen  poetifcpen  Stimmung  apnen  taffen.  Unb  mag  aucp  ber  cinjige 
bebeutcnbe  tprifcpe  Sicpter  be8  18.  3aprpunbert8,  Aubre  Gpenier,  feine 
SBirfungen  erft  im  19.  3f>l)r£)unbcrt  geübt  paben,  fo  bürfen  »oir  ipn  bocf) 
nicht  öon  bem  3eit<ilter,  bent  er  feine  Anregungen  Ocrbaufte,  be§palb 
trennen,  toeil  feine  ©erfe  erft  im  3aßre  1819  beröffentlicpt  mürben. 

©on  3eon=®aptifte  3iouffeau  mürbe  bei  ber  Sarftettung  ber  Sicptung 
beä  17.  3oprpmibcrtä  gefproepen;  er  rourjelte  im  Zeitalter  Subroig?  XIV. 
roenn  aud)  fein  Scben  fiep  tief  bil  in  ba8  18.  3aptpunbert  pinein  erftreefte. 
Gin  Sidjter  mar  er  nicpt.  SaSfetbe  gilt  bon  Gpautieu,  Uoit  £oui3  3facine, 
be$  großen  fHacine  unbebeuteubem  Sopne,  oon  fie  Jranc  be  ©ompignan, 
bon  Selille,  bem  ©erfaffer  japllofer  beftpreibeuber  Sicptungen,  b.  p.  blanrcr 
©rofa  in  Werfen,  unb  biclen  anbern  'Jiamett,  pinter  benen  für  un$  peute 
leine  SWeufcpen  mepr  fiepen. 

Sagegen  pat  ÜtieolaS  ®ilbert  (1751 — 1780)  burep  fein  in  Dürftig» 
feit  früp  befdjloffene?  Sieben  unb  einige  tiefgefüplte  Stroppcn  Anfprucp  auf 
eine  eprenbolte  Grroäpttung.  Sen  Stomantifem  bc8  19.  3aPrPunbcrtS 
galt  er,  mic  ber  Gnglänber  Gpatterton,  al$  ein  junget  Cpfer  ber  Sicptung. 
Sein  9tame  roirb  noep  peut  in  granfreitp  oft  al»  SBeifpiel  be8  ungleidjen 
ftampfeä  jmifepen  ©enic  unb  irbifdjer  9?ot  genannt.  Sie  meiften  feiner 
©ebiepte  finb  übrigen?  faum  biel  beffer  al8  bie  bon  3.*©.  SRoufieau;  nur 
bie  fd)mermiitige  Glegie  Le  poete  malheureux  unb  namentlicp  bie  ©erfe 
in  ber  Ode  irnitee  de  plusieurs  peaumes  fitpern  iptn  ben  Diamen  eine® 
Sicpterä.  Sie  folgenben  ©erfe  auS  bem  letztgenannten  ©ebitpt  gepören 
ju  ben  in  Sranfreid)  befannteften  hjrifcpen  Grinnerungeit  au8  ben  18.  3apr= 
punbert: 

Au  banquet  de  la  vie,  infortund  convive, 

J'apparus  un  jour  et  je  meurs: 

Je  meurs,  et  sur  ma  tombe  oü  lentement  j’arrive, 

Nul  ne  viendra  verser  des  pleura. 
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Salut,  cbamps  que  j’aimais,  et  vous,  douce  verdure, 

Et  vous,  riant  exil  des  böig! 

Ciel,  pavillon  de  rhornme,  admirable  nature, 

Salut  pour  la  dernit-re  fois! 

Ab!  puissent  voir  longtemps  votre  beautö  sacröe 
Taut  d’atuis  sourds  ä mes  adieux! 

Qu’ils  meurent  pleins  de  jours,  que  leur  mort  soit  pleurSe! 
Qu’un  ami  leur  ferme  les  yeux! 

©on  3«“»  ißierrc  be  glorian  (1755 — 1794)  finb  ju  ermähnen 
bie  anmutigen  gabeln,  unter  betten  manche  felbft  neben  betten  SafontaincS 
lesbar  finb.  Seine  romanhaften  (Stählungen  Kurna  Potupilius  unb 
Guillaume  Teil  ftttb  fehr  nüchterne  Grjeugnifie,  ungefähr  im  Stil  beS 
genelonfd)en  Tdlemaque. 

gean  = ©aptifte  (Srtffct  (1709 — 1777)  mar  fo  wenig  ein  Sichter 
toie  glorian;  aber  im  leichtfertigen  gereimten  Sdjcrj  finb  ihm  treffliche 
Sächelchen  gelungen,  bie  fid)  jum  Seil  neben  ©oltaireS  ähnlid)cn  Arbeiten 
fehett  laffett  fonnen.  Ursprünglich  Scfuit,  machte  er  fich  bei  feinem  Crbcn 
unmöglich  burch  fein  fomifdjeS  iöelbcngebichtchen  in  4 ©efängen:  Vert- 
Vert.  Siefe  brollige  ftleinigfeit  umfaßt  nur  wenige  ©lätter,  ift  aber 
baS  ©eftc  ihrer  anfprud)Slofen  ©attung.  Ser  Inhalt  ift  bie  tragifdjc 
©efchidjte  eine?  Papageien,  ber,  bon  fittigen  9?onttcn  ju  SleberS  er, sogen, 
Unglaubliche^  an  geiftboller,  fittlicher  fRebefertigfeit  leiftet.  Sein  SRuhm 
bringt  über  bie  ftloftermauem  hinaus,  bie  (Rönnen  bon  SlattteS  erbitten 
ficß  *>en  SSunberbogel  jum  ©efud):  aber  auf  ber  Steife  borthin  gerät  ber 
treffliche  iöert  = 9?ert  itt  fchlcd)te  ©efcllfchaft,  erlcntt  bon  ber  Schiff®5 
bemanttung  allerhanb  gräßliche  glüche  unb  bergleichen  Sc^iffcrfprache  mehr 
unb  gelangt  in  baS  ftlofter  ju  (Raute®  fo  bcrberbt,  baß  bie  frommen 
Sd)toeftern  fich  feiner  fchleunigft  toieber  cntlebigen.  git  (ReberS  toirb  er 
jur  Strafe  unb  ©efferung  auf  fd)male  Soft  gejeßt;  bie  fittlicße  ©efferung 
geßt  auch  wirtlich  bor  fich,  a^er  bie  entjücften  ftloftcrfchweftem  belohnen 
feine  ©efef)rung  bttrcf)  ©erabjolgung  bon  Süßigfeiten,  bie  burcß  ihr  un* 
getbohnteS  Übermaß  ben  Sob  beS  eblen  ©ert*©crt  herbeiführen.  — SaS 
alles  in  einem  fcßr  flotten,  anmutigen  Son  erjählt,  unb  gar  auS  ber 
geber  eines  gefiedert,  mußte  aücrbingS  Wnftoß  erregen.  (Eigentliche 
Schlüpfrigfeiten  fomnten  übrigens  im  Vert-Vert  nicht  bor,  unb  bie  Satire 
auf  baS  ft  lofte  lieben  ift  fehr  gutmütig. 

Gbariftc  fßarnt)  (1753 — 1814)  fei  im  ?lnfcf)luß  an  ©reffet  genannt 
wegen  feine®  fatirifdjen  £>elbengebicf)t8  Guerre  des  dieux  anciens  et 
modenies,  baS  an  Schlübfrigfeit  beS  gnhaltS  nahezu  ©oltaireS  Pucelle 
erreicht,  ißr  aber  an  }prnd)lichcm  SReij  ebenfower.ig  gleicßfommt  wie  bem 
©reffetfehen  Vert-Vert.  gm  Übrigen  barf  ©amt)  als  ein  begabter  ©er* 
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treter  be?  leidpgefdjürjten,  fcingebrcc^felten  Siebcleigebidjt?  gelten,  Gr  mar 
einer  ber  beftgelittenen  SdjriftfteHer  in  ben  borneljmen  Streifen;  Ijeute 
würbe  fein  'Diann,  ber  auf  fid)  fjält,  folcfj  53  ud)  offen  liegen  laffen. 

©in  Sßertreter  berfelben  ©eifte?rid)tung  ioar  SllejiS  $irott  (1G89 
— 1773),  wegen  feiner  anftöfjigen  ©pigramme  unb  fonftiger  Heiner  ®ebid|te 
fpridjwörtlid)  geworben  als  Vertreter  ber  fd)amlofen  53erfemad)erei.  ®a= 
gegen  ift  ifim  eine  Somöbie  gelungen,  bie  iljn  al?  einen  ber  wityigften 
unb  für  bie  53iil)ne  begabteften  Sidjter  feiner  3«*  erfdjeinen  läßt:  La 
Metromanie  (Sie  SÜerfef uefjt ).  Sie  Süße  foniifrfjer  Stellen  unb  ein  fd)(ag= 
fertiger  ©efprüd)?ton  machen  fie  nod)  ijeute  ju  einem  beluftigenben  Sefebud). 

Ser  einzige  toaljrlfafte  Jitter  be?  gajjrljunbert?  war  ^lltbrt5  Sanier 
(1762 — 1794),  burd)  ein  furd)tbare?  ©nbc  wie  reifet  bid)terifd>e§  Sonnen 
gleicf)  merfwürbig.  Sr  war  ber  Sof)it  eine?  franjBfifdjen  Sonful?  unb 
einer  gried)ifcf)en  'Dfutter,  bie  iljn  mit  ben  8d)ät)en  ber  altgried)ifd)cit 
£iteratur  früE)  befannt  machte.  3^r  öerbanftc  er  fein  tiefe?  Sßerftinbni? 
für  ben  wahren  ©eift  bc?  grtcd)ifrf)eit  Slltertum?,  an  beffen  53erjerrung 
man  fid)  jroei  3a^rf)unberte  f)inburd)  in  granfreid)  abgemüf)t  Ijatte.  gür 
iljn  gewann  ba?  a!tgricd)ifdje  Seben  eine  58ii!lid)feit  wie  etwa  für  Sdjiller; 
au?  feinen  ©cbidjten  Hingt  etwa?  wie  ber  fefjnfudjtuoHe  9iuf:  „Sa  man 
beine  Sempel  nod)  befräujte,  53cnu?  9lmatljufia!" 

gn  bie  Jpeimat  feine?  53 ater?  iibergeficbelt,  ,fcf)lo&  er  fid)  mit  Öeiben» 
fefjaft  ber  reoolutionaren  Bewegung  an,  beren  Opfer  er  fd)Iieplid)  würbe. 
3»cbe?  bebeutenbe  Greigni?  ber  erften  tReöolution?jaf)rc  begleitete  er  mit 
feinen  ©efängen:  fo  feierte  er  ben  Sturm  auf  bie  53aftillc,  ben  Sdjwur 
im  53allt)au?,  aber  aud)  bie  füljne  Sat  ber  Gljatlotte  ©orbnt),  unb  naljm 
für  ben  Sünig  Partei,  al?  biefem  nad)  bem  10.  9luguft  1792  ber  'fßro^eö 
gemalt  würbe.  911?  9lnf)änger  ber  ©ironbin?  in?  ©efüngni?  geworfen, 
würbe  er  wenige  Sage  t>or  bem  Sturje  ber  §errfd)a{t9iobc?picne?  geföpft. 

9lu?  bem  Slerfer,  angeftdjt?  be?  Sobe?  gefd) rieben,  flammen  bie 
beiben  beften  feiner  ©ebidjte:  La  jeune  captive  unb  bie  lebten  fnrj  Por 
feiner  .§inrid)tung  gebiepteten  53crfe.  9lu?  beiben  feien  al?  groben  für 
Sanier?  ntarfige  Spraye  uitb  ed)t  bid)terifcf)c  Gmpfinbung,  bie  iljn  al? 
Vorläufer  ber  romantifd)enSd)ule  erfdjeinen  laffen,  einige  Strophen  mitgetcilt: 
La  jeune  captive. 

91  n eine  junge  'Mitgefangene,  ein  gräulein  be  ßoignt).  (Sie  Same  mürbe  gerettet, 
©tjlnier  wenige  Sage  nad)  ber  'Jf ieberfc^rift  biejee  Wcbtdite«  jur  Ouillutine  geführt). 
— L’dpi  naissant  mürit  de  la  faux  respectd; 

Sana  crainte  du  pressoir,  le  pampre  tout  l’?t? 

Bois  les  doux  pr?sents  de  l’aurore; 

Et  moi,  comme  lui  belle,  et  jeune  comme  lui, 

Quoi  que  l’heure  präsente  ait  de  trouble  et  d’ennui. 

Je  ne  veux  pas  mourir  encore. 
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Qu’un  stolque  aux  yeux  seca  vole  embrasser  la  mort, 

Moi,  je  pleure  et  j'espfere;  au  noir  souffle  du  nord 
Je  plie  et  relbve  ma  tete. 

S’il  est  des  jours  amen,  il  en  est  de  si  doux! 

Ildlas!  quel  miel  jamais  n’a  laisst1  de  ddgoAt? 

Quelle  mer  n’a  point  de  tempcte? 

— Mon  beau  voyage  encore  est  si  loin  de  sa  fin! 

Je  pars,  et  des  ormeaux  qui  bordent  le  cheinin 
J'ai  pass®  les  premiers  ä peine, 

Au  banquet  de  la  vie  (ugt.  ©.  325)  h peine  commenc®, 

Un  instant  seulement  mes  lövres  ont  presst 
La  coupe  en  mes  mains  encor  pleine.  — 

— 0 Mort!  tu  peux  attendre;  öloigne,  eloigne-toi, 

Va  consoler  les  Coeurs,  que  la  honte,  l’effroi, 

Le  päle  dbsespoir  dbvore, 

Les  Amoun  des  baisers,  les  Muses  des  concerts; 

Pour  moi  Palhs  encore  a des  asiles  verts, 

Je  ne  veux  pas  mourir  encore.  — 

2?ie  folgenben  fünf jefjn  SSerfe  finb  ber  Slnfang  eine®  am  7.  $(jer= 
mibor  1794  getriebenen  ©cbidjte®.  Sie  finb  jebenfaH®  ba®  fd)auerlicf)fte 
Stiicf  ©elegcnbeitpoefie,  bas  bie  2iteraturgefdjid)te  fennt: 

, Derniers  vers. 

Comme  un  dernier  rayon,  comme  un  demier  zbphyre, 

Animent  la  fin  d’un  beau  jour, 

Au  pied  de  l’tfchafaud  j’essaie  encore  ma  lyre. 

Peut-etre  est-ce  bientöt  mon  tour; 

Peut-etre  avant  que  l’heure  en  cercle  promenbe 
Ait  pos®  sur  lYniail  brillant, 

Dans  les  soixante  pas  oü  sa  route  est  born®e, 

Son  pied  sonore  et  vigilant, 

Le  sommeil  du  tombeau  presscra  ma  paupiöre! 

Avant  que  de  ses  deux  moities 
Ce  vers  que  je  commence  ait  atteint  la  dernibre, 

Peut-etre  en  ces  murs  effrayös 
Le  messager  de  mort,  noir  recruteur  des  ornbres, 

Escort®  dinfämc*  soldats, 

Kemplira  de  mon  nom  ces  longs  corridors  sombres  . . . 

©ne  ältere  Überlieferung  wollte  roiffen,  an  biefer  Stelle  fei  ber  $id)ter 
burd)  ben  Slufruf  feine®  SJanten®  jur  $obe®faf)tt  unterbrochen  roorben. 
$ie  Slnefbote  ift  untnahr:  ba®  ©ebietjt  ift  bi®  ju  Crttbe  gebietet  toorben, 
cf)e  ber  Xidjter  ba®  ©efängni®  »erließ. 

Unter  ben  „litegien"  'Hnbre  ©)®nicr®  finbet  fiel)  üiele®  (Scfjtbicfiterifcfye ; 
er  erinnert  in  feinen  öon  griedjijdjcm  (Seifte  getränften  l)armonifd)cn 
Silagen  manchmal  an  unfern  •’ö  ö 1 b e r l i n.  Slbgefeljen  »on  feinen  fdprmng* 
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Dotiert  politifdjen  ©efäitgen,  I)errfcf)t  bei  if)m  eine  fcfjroer mittige  Stimmung 
Por.  ©r  hat  unter  ben  Sid)tem  be§  18.  ^afirfjunbertö  an  Statürlidjfeit 
ber  Sluffafjung  unb  Spraye  nicf)t  feinc»gleichen,  gehört  Pielmehr  geiftig 
jum  Greife  ber  mtcf)  iljm  lommenben  Stomantifer.  Saß  feine  bicftteriidje 
Slrt  nicf)t  fdjotc  früher  umbilbenb  mirfte,  liegt  an  ber  erft  lange  nacf) 
feinem  lobe  erfolgten  SSeröffentlicßung  feiner  SSerfe  (1819). 

©on  ©fjenier  ritljrt  and)  ber  fcfjöne  Sluäfpruch  tjer,  ber  ben  ©egen= 
faf)  jroifdjen  ©erSmacherei  unb  magrer  bidjterifdjer  ©egeifterung  fo  tnapp 
unb  treffenb  bezeichnet: 

L’art  ne  fait  que  des  vers,  le  comr  seul  est  poBte. 


gefügt.  — fßrSboft  b’ßfiltS.  — fRcjHf  be  la  SBrclonnt.  — Sernorbin 
bt  ©t.  f ierre.  — Kajotte. 

3ünf  Pon  einanber  feljr  oerfdjiebette  Staturen  — biefe  nach  Stouffeau 
unb  Siberot  bebeutenbften  ©rjäf)ler  be§  18.  3abr^unbevtS.  Sefage  ift 
ber  fünftlerifc^  boüenbetfte  unter  ißnen;  er  beljerrfdjt  feine  SSerfe,  toäfjrenb 
Ißr^Poft  roie  St.  ©ierre  unter  bem  3auber  itjrer  eigenen  ©eftaltcn  fteßen. 

Sllain  Stcnd  gefügt  (1668 — 1747)  ift  ber  ©erfaffer  ber  beibcn 
unfterblidjen  Siomaite  Le  diable  boiteux  unb  Gil  Blas,  ©eibc  gnuj 
nad)  ber  Slrt  ber  fpanifdjcit  „Schelmenromane"  gefd) rieben  unb  mit 
Spanien  alä  Sctjauplaß  ber  ftanblung  haben  bem  ©erfaffer  ben  ©ornmrf 
jugejogen,  er  habe  fpanifche  ©orbilber  lebiglid)  umgearbeitet,  toettn  nicht 
einfach  überfeßt.  Ser  Umftanb,  baß  er  feine  fcf)riftftellerifche  Sätigfeit 
mit  ber  Überlegung  mchrer  fpanifcher  Schelmenromane,  namentlich  ^cS 
berühmten  Guzman  de  Alfaraehe,  unb  ber  StoPcUen  be§  Slnellaneba 
begonnen  hatte,  fotnie  bie  mehrfachen  fpattifdjen  ©earbeitungen  beS  Diable 
boiteux  unb  bcS  Gil  Blas,  bie  fofort  nach  bem  ©rfdjeinen  ber  frait= 
jöfifdjen  SESkrfe  Peranftaltet  mürben,  beftärften  jenen  ©ormurf.  Steuere 
gorfdjungen  haben  nachgetniefen,  baß  Sefage  Pon  ben  Spaniern  nichts 
entlehnt  h°t  alä  untergeorbnete  ©infcßiebfel  unb  ben  äußeren  Stahmen; 
bie  ©rfinbnng  im  einzelnen,  bie  ©haraftere  unb  bie  munberbar  richtig 
getroffene  Crtäfarbe  finb  fein  eigene^  SBcrf. 

3m  Diable  boiteux  crfdjließt  un§  ber  Sichter  einen  ©lief  in  baS 
Seben  ber  t)öheren  ©cfellfchaftsflaffen  feiner  geit.  ©in  Pon  einem 
Stubenten  gefangener  Seufet  erlauft  feine  greißeit  baburcf),  baß  er  feinen 
ßerfermeifter  burd)  bie  Sacher  Pon  SJtabrib  fchauen  läßt,  roobei  natürlich 
feßr  überrafchenbe  Singe  jum  ©orfchein  fommen.  — ©ebeutenber  unb 
in  ber  Seelenfunbe  tiefer  ift  ber  Gil  Blas,  bie  ©efdjichte  eineä  armen, 
burcfjtriebenen,  aber  im  ©runbe  ehrlichen  ©urfdjen,  ber  fich  burd)  Sift  im 
©unbe  mit  Stechtlichfeit  ju  einer  angefehenen  Stellung  auffchmingt.  Seine 
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Irrfahrten  Don  einem  ©errn  jum  anbent,  bie  Beobachtungen,  bie  er  ba» 
bei  anfteHt,  bie  unoerwüftlühe  grifche  ber  Spraye  matten  ba?  Biccf)  jit 
einem  bet  bebeutenbften  ©ittenromane  be?  18.  gahrljunbcrt?.  ®il  Bla? 
ift  in  mancher  Bejiet)ung  at?  ein  (Beifte?oerwanbter  gigaro?  ju  betrauten. 
Xcrfelbe  reoolutionäre  Sinn,  wenn  aud)  bei  Sefage  nid)t  mit  fo  bewußtem 
51u?brud,  finbct  fid)  in  beiben:  bei  Xriumpf)  be?  au?  niebrigem  ©tanbe 
©erborgegangenen  über  bie  Xummljeit  unb  ©chtedfjtigfeit  gcmiffer  freier 
Vertreter  ber  Ijötjcren  Staffen. 

Sefage  ift  nod)  al?  Berfaffer  ber  ©ittenfomöbie  Turcaret  ju 
nennen,  bie  fid)  gegen  bie  bamal?  eben  auffommenbe  9tftienfd)winbelei 
unb  beren  (Befolge:  6ntporfömmling?tum,  Berßhwenbung,  ©ewiffenlofig» 
feit,  in  ber  fväftigften  SSeife  richtete.  Slucf)  in  feinem  Suftfpiel  entmidelte 
Sefage  große  Schärfe  ber  Spraye  unb  ber  (ITjarafteriftif , fowie  eine 
Somit,  bie  an  bie  beften  SRufter  be?  franjßfifdjcn  Xßeater»,  ja  gerabeju 
an  ÜDloliere  erinnert.  SSieber  ift  e?  ein  Xicner,  ber  über  fdjwinbetnbe  abtige 
unb  bürgerliche  (Brünber  obfiegt.  Xcr  9iame  Xurcaret  für  ben  ©rünber 
ift  fpricßwörtlid)  geblieben.  — (Sine  fßoffe  Crispin  rival  de  son  mnitre 
Berjidjtct  auf  bie  feinere  Somit,  erjielt  aber  burd)  ißre  tolle  Saune  eine 
ftarfe  ©eiterfeitwirfung. 

Xer  ?lbb4  Slntoine  'ffreboft  b’Sjtltö  (1697 — 1763)  wirb 
ßeute  nur  noch  al?  9?erfaffer  be?  Stomau?  Manon  Lescaut  genannt. 
(Sr  hot  außer  biefem,  feinem  wenigft  umfangreichen  SScrfe,  eine  fef)r  große 
3aßl  Bon  Stammten  in  jenem  weinerlichen  ©tit  gefchricben,  ber  burch  bie 
englifdjen  'Jtomane  Sticharbfon?  in  Aufnahme  gelommeu  war.  Sind)  hat 
er  bie  Clarissa  unb  Grandison  oon  Sticharbfon  in»  granjöfifd)e  überfcjU. 

Xe?  Stbbö  ^reüoft  Scbeit?gang  war  ein  überaus  wcchfetootler. 
grüß  irtS  Stofter  geftedt,  entwich  er>  um  ©olbat  ju  werben,  lehrte  aber 
wieber  ju  feinem  Orben  jurüd.  Sange  bulbete  e?  ißn  inbeffen  nirgenb, 
fein  Seben  fcfjwanfte  jwifdjcn  Stofter  unb  weltlicher  (BefeUfchaft  hin  unb 
her:  al?  SSiond)  fchrieb  er  feine  erften  Siomane  unb  al?  SBeltfinb  über» 
feßte  er  fic  bann  in  bie  SSirftichfeit.  ©ein  (Snbe  — er  ftarb  unter  ben 
©änbett  eine?  tölpelhaften  Söunbarjte?,  ber  ben  fcheintot  aufgefunbenen 
Slbbö  bei  tebenbigem  Seibe  jerglicberte,  — wirft  auf  baß  Seben  be?  feit» 
famen  SRannc?  ein  unheimliche?  Sicht. 

Manon  Lescaut  (1731),  ober  wie  ber  Bolle  Xitel  lautet:  Histoire 
du  Chevalier  Des  Grieux  et  de  Manon  Lescaut  ift  bie  (Befchichte  ber 
Siebe  eine?  jungen  (Sbelmanne?  Xe?  ©rieuj  ju  ber  unbänbig  leichtfinnigen 
unb  bi?  jur  (Sßrlofigfeit  genußfüchtigen  fchönen  SDtanon  Se?caut,  bie  er 
auf  einem  erften  3tu?f(ug  in?  Seben  faft  noch  flI?  Sinb  trifft  unb  für 
bie  er  Bon  ©tunb  an  eine  unbefiegbare  Seibenfchaft  faßt,  Beibe  ent» 
fliehen  bem  elterlichen  ©aufe  unb  gehören  einanber  für  furje  3e't  unge» 
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trübten  ©lücfeb  an,  bis  9?ot  unb  SSanfelmut  O.Ranon  jur  Untreue  an 
bem  immer  noch  ©eliebten  Perlciten.  (Sin  fel)r  mibenoärtigcr  $“0  beb 
fonft  anmutigen  (Romanb  ift  bie  (Rolle  beb  Sicb^aberb,  bcr  fid)  bib  jurn 
ftuppler  für  äRanon  emiebrigt.  Sab  (Snbe  ift  tieftraurig,  ©r^ooft  füllte 
bab  Sebürfnib,  bie  ©erworfenljeit  feiner  iielbiit  bid)terifd)  ju  füt)nen. 
föianonb  (Sljorafter  ift  ein  SKeifterroerf  feelenfunbiger  Schüberung,  fo 
wenig  erfreulich  auch  bie  ©efanntfchaft  mit  biefer  bib  jum  Sütmonifdjen 
getriebenen  ©enufjwut  fein  mag. 

(Sin  9Wenfcf)enalter  üor  (Ronffeaub  Nouvelle  HeloYse  hoi  ©reboft 
bab  (Red)t  ber  unbejwinglid)en  fieibenfd)aft  in  biefcm  {leinen  (Roman  oer= 
teibigt.  Sab  18.  3ahrf>unbcrt  hot  tncrfreürbiger  2Bcife  beffen  ©ebeutung 
!aum  erfannt;  erft  im  19.  3ahrl)unbert  gelangte  er  jur  poKen  (Mner= 
fcnnung,  befonberb  feitbem  Otlfreb  be  OTuffet  in  Namouna  bem 
(Shomfter  ber  Jpelbin  bie  berühmten  ©erfe  gewibmet: 

Pourquoi  Manon  Lescaut,  des  la  premiere  scbne, 

Est-elle  si  vivante  et  si  vraiment  bumaine, 

Qu’il  semble  qu’on  l’a  vue,  et  que  c’est  un  portrait? 

Manon!  Sphinx  btonnant!  vbritable  sirbne, 

Coeur  trois  fois  feminin,  Clbopätre  en  panierst 

Quoi  qu’on  dise  ou  qu’on  fasse,  et  bien  qu’ä  Sainte-Hblbne 

On  (Wapoleon)  ait  trouvb  ton  livre  bcrit  pour  des  portiers, 

Tu  n’en  es  pas  moins  vraie,  infame.  — 

— Quelle  perversitb!  quelle  ardeur  inoule 
Pour  l’or  et  le  plaisir!  Comme  toute  la  vie 
Est  dans  tes  moindres  mots! 

9fn  ftcftif  bt  Io  örftonne  (1734 — 1806)  bcfl^t  bie  franjöfifchc 
(Romanliteratur  ihren  erften  „(Raturaliften".  Seine  mehr  alb  200  ©ünbe, 
barunter  Le  pavsan  perverti  ber  nennenbwertefte  (Roman,  finb  heute  faft 
nur  noch  alb  (Beitrag  jur  @ittenge|d)ichte  beb  18.  Qafjrfjunbertb  wichtig. 
<Sr  Pertritt  neben  ber  (Richtung  beb  (Romanb  aufb  ©efuljlbolle  bie  berbc 
^Infchaulichlcit  beb  Diiebrigen,  oft  beb  ©emeincn. 

ötrnorbin  be  8t.  ©icrrt  (1737—1814)  ift  heute  faft  nur 
noch  Qtb  ©erfaffer  bon  Paul  et  Virginie  befannt.  Sie  Heine  (frjählung 
bilbet  bete  Slnfjang  ju  feinen  Etudes  de  la  nature.  ^n  biefen  entrollt 
St.  ©ierre  in  einer  blumenreichen  Sprache  eine  (Reihe  bon  ©ilbern  aub 
bem  lieben  ber  großen,  frembartigen  'Jiatur,  bie  jum  Seil  bitrcfj  ihre 
(Schtheit,  mehr  aber  noch  burch  ben  Schwung  beb  Slubbrucfb  9tuffet»en 
machten.  Sie  ©egeiftcrung  für  bie  Ofatur  war  burch  (Rouffeau  (Wöbe 
geworben,  unb  bie  etwa»  weinerliche,  füfjlict)e  ©efühtfeligfeit  in  Paul  et 
Virginie  (1789)  ftimmte  mit  bem  ©efcf)macf  bcr  $eit  aufb  befte  überein, 
©emijj  ift  biefer  anmutige  (Roman  boll  oon  Sugcnb  unb  erbaulichen 
(Reben  bie  Schüberung  beb  erften  (Srwachenb  hfllb  unbcwufjter  reiner 
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Siebe  f)at  fogar  ftellenroeifc  etroaS  ^inreijjenbeß;  inbeffen  bie  f unftlcrifcfje 
©ebcutung  lägt  fid)  mit  ber  beS  Gil  Blas  ober  ber  Manon  Lcscaut 
nicgt  Bevglcicfjen.  Gr  ift  ein  frf>tuacf)or  9lbglnn$  ber  'Jioitffeaufchen  Senti* 
mentalität,  otjne  beren  Straft  unb  Glut,  juglcid)  ein  ©oraufbeuter  auf 
Gl)ateaubrianbS  Überfcevomane.  Gin  jroeiter  9t  Oman:  La  chaumifere 
indienne  (1791)  ift  nid)tS  als  moratifierenbe  Unterhaltung  in  lofem 
GrjählungSrahmen. 

Gine  äuSnahmeftellung  als  SDienfcg  roie  Sd)riftfteIIcr  nimmt  ^ncqueS 
Kajottf  ein.  Gr  mürbe  in  Dijon  1720  geboren,  mar  bis  junt  3at)re 
1749  als  Beamter  auf  ber  franjöfifd)cn  Qnfel  Wartinique  tätig,  fiebelte 
bann  nach  über  unb  begann  feine  eigenartige  Sdjriftftellerei.  GS 

fterfte  in  biefem  franjöiifdfen  Wenfchen  beS  gellen,  beS  fo  überaus  aufgc* 
Härten  18.  gahrhunbertS  ein  feltfamer  .'pang  jum  Geheimnisoollcn, 
9iätfclf)aften  im  Wenfchenleben.  .freute  nennt  man  begleichen  „OccultiS* 
muS“  unb  ift  bnburcf)  auch  nicht  fliiger  gemorben.  DaS  3Huminaten= 
mefen  unb  9tofenfreujertum,  bie  burd)  Sdjroinbler  roie  Gaglioftro  unb 
gutgläubige  2d)roärmer  roie  Srocbenborg  erzeugte  Stimmung,  in  ber  man 
in»  Snnerfte  ber  91atur  ober  boch  über  bie  Grenzen  besS  Weufchenoer* 
ftanbeS  ju  bringen  hoffte  unb  Ocrfucf)te,  — Gajotte  hot  biefem  Dreibeti, 
baS  neben  bem  aufflärerifcheu  WaterialiSmuS  beS  galjrhunberts  als  Gegen* 
unb  Unterftrömung  beftanb,  einen  beachtenStoerten  ttluSbrucf  gegeben.  Gr 
glaubte  an  baS  frerciniagen  ber  Geifterroelt  inS  Grbenleben,  ungefähr  roie 
jroei  Weit fd)en (eben  fpäter  bie  bentfegen  9tomantifer  eS  lehrten.  Seine 
33a (laben  fchon,  mit  ihrem  Slnflingen  an  ben  3!oIfSton,  mit  ihrem  ge* 
fpenftifchcn  Inhalt,  jeigen  ihn  als  einen  33orläufer  ber  franjöfifchen  9to= 
mantiter.  Dann  fchrieb  er  Wärmen  im  Stil  oon  Daufenb  unb  einer 
9tad)t,  auS  bereu  einem  bie  fpätere  Oper  Der  fi'alif  Bon  33agbab  ge* 
fchöpft  rourbe,  — Wärdjeu  mit  einem  Bom  Don  beS  18.  3al)rhunbertS 
auffallenb  abroeidienben  fralbbuntel  in  Grfinbung  unb  ?lusbrud. 

Sein  befteS  SSert  aber  ift  ber  Diable  amoureux  (1772),  eine 
bis  anS  Gnbe  ernft  burchgeführte  DeufelSgefd)id)te  romantifchen  Gepräges. 
GS  in up  SBunber  nehmen,  bafi  bie  granjofen  erft  burch  unfereS  G.  D.  31. 
froffmami  Gefpenftcrgcfchichtcn  auf  bie  Gattung  ber  pgautaftifdgeu  Gr* 
jäljlung  gefommen  ftnb.  GajotteS  Diable  amoureux  fönnte,  roie  er  ba 
ift,  ebeufo  gut  Bon  froffmann  gcfchrieben  fein,  allenfalls  aud)  Bon  Ächim 
Bon  9(mim  ober  33rentano,  unb  Bon  33öcfliit  mit  93ilbem  gefchmüdt. 
Die  3eit  für  ben  SiomantiSmuS  roar  in  granfreid)  noch  nicht  erfüllt,  fonft 
hätte  ber  Berträumte  Sltomantifer  Gajotte  baS  fraupt  ber  gchule  roerben 
fönnen,  bie  erft  lange  nach  ihm  fid)  bübete.  Gr  fiel  mit  72  galjren  als 
eines  ber  jahllofen  unfchulbigen  Opfer  ber  SchrecfenSherrfchaft  (1792). 
Sehr  berühmt  ift  bie  ergreifenbe  Gefdjid)te,  bie  Sa  frarpe  in  feinen 
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f£enfwürbigfeiten,  übet  ein  angebliches  „jweiteS  ©eficßt“  ©ajotteS  inmitten 
einer  luftigen  ©efellfcßaft  auS  bem  gaßre  1788  erjäßlt.  danach  habe 
jener  DJßftifer  nicht  nur  bie  (Rebolution,  fonbem  jebem  ber  ©äfte, 
Diänncm  wie  grauen,  ihr  eigenes  blutiges  ©efcßicf  borauSgefagt.  Dian 
finbet  bie  für  ©ajotte  fo  merfwürbige,  wenngleich  wohl  fpätcr  jurecßtge= 
machte  ©vjaßlung  u.  a.  auch  in  ©erarb  be  DerbalS  SluSgabe  beS  Diable 
amoureux. 


Siebentes  Kapitel. 

2>ieDorber<ntung  bes  btd}terifd}en  Umfdjrmmges. 

Shttlcfhfnrt  nnb  ©octhe  in  granlrttd). 

Sßafefpeare. 

Siefelbe  tiefe  Umwäljung  wie  in  ber  beutfchen  fiiteratur  hat  bie 
JtenntniS  SßafefpeareS  in  graufreicß  nicht  erzeugt.  Sie  gaitje  91  rt 
unb  Überlieferung  beS  franjöfifdjen  SramaS,  bie  fo  ööüig  anbere  Stimmung 
ber  granjofen  gegenüber  ber  ©üßne,  ihre  grunböerfcßiebene  Sluffaffung 
Born  SSefen  unb  groecf  beS  SramaS  ließen  baS  nicht  ju.  gmnterßin 
barf  SßafefpeareS  ©influß  auf  bie  SSorbereitung  beS  ungeheuren  Um= 
fchwungeS  ber  franjöfifchen  fiiteratur  um  bie  9Benbe  oom  18.  jum  19. 
gaßrhunbert  mcßt  unterfchäßt  werben.  SaS  Srama  ber  Diomantifer,  fo 
unähnlich  eS  bem  Shafejpeare=Srama  innerlich  auch  fein  mochte,  ohne 
Sßafefpeare  wäre  eS  nicht  entftanben. 

Voltaire,  bem  großen  9lnfporner  unb  ©erbreiter  neuer  ©ebanfen, 
wenn  auch  nid|t  immer  feiner  eigenen,  gebührt  baS  ©erbienft,  bie  erfte 
©refeße  gelegt  ju  hoben  in  bie  hohe  c±)inefifrfje  DJauer  ber  franjöfifcßen 
fiiteratur  feines  gahrßunbertS,  aufgerichtet  bureß  ben  befcßränltcn  jpoeß» 
mut,  alle  Stunft  in  alleiniger  ©rbpaeßt  ju  befißen.  Sic  granjofen  beS 
17.  unb  18.  gaßrßunbcrtS  waren  fo  felfenfeft  oon  ber  Unübertrefflichfeit 
ihres  flaffifdjen  XßeaterS  überjengt,  baß  wirtlich  Dfut  unb  9lnfehen  eines 
DfanneS  wie  Voltaire  nötig  waren,  oon  einem  anbern  Srama  als  bem 
franjöfifchen  wie  Ocn  ifikrfen  ßoßer  Sunft  ju  fprechen.  ©oltaire  hatte 
feine  ÜcnntniS  SßafefpeareS  auS  ©nglanb  mitgebracht;  er  ßatte  beffen 
fitauptwerle  in  ber  Urfprache  gelefen  unb  einige  auf  ber  fionboner  ©üßne 
gefeßen.  Ser  lebenbige  ©inbruef  muß  jeßr  tief  gewefen  fein,  benn  in 
einem  ber  ©riefe  oon  1735,  alfo  feeßö  gaßre  nach  feiner  SHücffeßr  auS 
fionbon,  heißt  eS:  „Jpätten  Sie  bie  ganje  Sjene  bei  Shafefpeare  (©äfar, 
9(ft  3.  Sjene  1)  fpielen  feßen,  wie  icß  fie  gefeßen  höbe  unb  wie  icß  fie 
ungefähr  überfeßt  ßabe  (La  mort  de  Cesar),  fo  würben  gßnen  baneben 
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liniere  Üiebeeerfläruttgen  nnb  ©ertrautinuen  red)t  armfelig  Porlommen.“  — 
90?it  roaßrer  ©egeifterung  fpracß  bamalS  ©oltaire  Pon  bem  großen  (J:ng= 
länber,  ben  er  entbecft  ßatte;  bie  (Sntbccfcrfrcubc,  bie  ccßt=©oltairefcße 
Gitelfcit  unb  bie  Ülßnung  Oon  SßafefpeareS  Großßeit  roirften  jufammen, 
um  ißn,  ben  granjofen  beS  18.  gaßrßunbcrtS,  einmal  in  feinem  2eben 
über  bie  engen  Scßranfen  beS  3°Pf0cfti)mac*®  ßinauSjußeben.  ©oltaire 
ging,  ganj  nad)  ber  Ülrt  beutfeßer  2ßnfefpeare*2cßroänner,  fo  roeit,  ju 
feßreiben:  „ 2elbft  bie  geßler  biefes  XicßtcrS  finb  acßtungSrocrt."  2Sie 
er  am  2lbenb  bei  SebenS  — nießt  etwa  feine  Überzeugung,  aber  fein 
©erßatten  gegen  SßafefpcnreS  roacßfenbeit  Ginfluß  geänbert  ßot,  baoon  roeiter 
unten  (2.  337).  ?luf  ©oltaire  aber  muß  alles  jurütfgefüßrt  roerben, 
roaS  im  18.  gaßrßunbert  in  granfreieß  unb  felbft  in  Xeutfcßlanb  Pon 
©ßalefpcare  befannt  itmrbe.  Dßne  feinen  ülnftoß  märe  fcßroerlicß  bie 
SSielanb’fcßc  Überlegung  entftanben,  unb  and»  SeffingS  Gintreten  für 
Sßalefpeare  ift  roeit  jünger  als  ©oltaireS. 

Ginc  jeßt  feiten  gcroorbene  roirfließe  Überfcßung  erfeßien,  mit  bem 
jraeifefloS  falfcßen  Xrurfort  Sonboit  ftatt  ©ariS,  im  gaßre  1746  Pon 
einem  fonft  unbefannten  Xelaplace  in  feiner  aeßtbänbigen  Sammlung: 
Theiltre  Anglais.  SSeber  Voltaire  noeß  fonft  jemanb  Pon  benen,  bie 
fuß  ju  feiner  Seit  an  bem  @ßafefpeare=Streite  beteiligten,  tut  ißrer  Gr= 
roäßnung.  Xelaplace  ßat  30  gaßre  früßer  als  irgenbroer  in  granfreieß, 
faft  20  gaßre  früßer  als  Söielanb,  eine  feßr  aeßtbare  Überfeßung  in 
©rofa  mit  eingeftreuten  Werfen  ocröffentlicßt  bon  jeßn  gramen  Sßnfe= 
fpeareS:  Otßello,  ÜRacbetß,  Siicßarb  III.,  Jpamlet,  Gtjmbeline,  .üeinrieß  VI., 
guliuS  Gäfar,  Gleopatra,  Xinton,  Snftige  SSeiber.  ©fit  einer  für  jene 
3eit  iibenaftßenben  Ginfirfjt  in  SßafefpeareS  Größe  ßebt  er  in  einer 
roertoollen  Ginleitung  befonberS  ßeroor,  roic  eeßt  alle  ©eftalten  beS  XiißterS, 
roie  ßinreißenb  ißre  Seibenftßaftcn  feien.  Xer  erfte  ©anb  bringt  fogar 
ein  gutes  ©ilbniS  SßafefpeareS.  Gr  befämpft,  20  gaßre  oor  Seffing, 

ben  Unftnn  ber  berüßmten  „brei  Ginßeitcn"  beS  franjöfiftßen  XramaS, 
gibt  eine  gute  Xarftellung  beS  ScbenS  SßafefpeareS  natß  englifeßen  Duellen 
unb  gefteßt,  ganj  anberS  als  ©oltaire  in  feiner  gönnerßaften  Überßebung, 
beftßeiben  ju,  baß  feine  Überfeßung  „unenblicß  unter  Sßafefpeare  geblieben.“ 

XelaplaceS  2lbfitßt  roar,  ben  granjofen  einen  erften  Ginblict  in  baS 
Sßafefpeare=Xrama  ju  eröffnen,  aber  ißre  tßinefiftßeit  Ginfeitigfeiten  babei 
ju  feßonen.  Xantnt  oerlürjt  er  bie  überfeßten  Tranten  unb  Pon  ben 
nießtüberfeßten  gibt  er  nur  farg  aber  boeß  berlodenb  ben  gnßalt.  ©on 
foltßen  ©ennäfferungen,  roie  ©oltaireS  ÜberfcßungSproben  fie  entßalten, 
ift  Telaplace  frei.  Gr  ßat  fogar  ein  Xrama,  ©itßarb  DI.,  lütfenloS  über* 
feßt,  um  feinen  granjofen  an  einem  Seifpiel  SßafefpeareS  ganje  ©erfön* 
licßfeit  ju  jeigen. 
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Die  3e*t  war  eben  um  1746  nod)  nidjt  erfüllt;  baS  tlaffifc^e 
Drama  mußte  fidj  norf)  tanger  au»leben,  bis  jur  blutleeren  Grfd)öpfung, 
ehe  Shafcfpearc  feinen  Ginjug  in  granfreid)  ticttert  fonnte.  Dem  oer= 
fcfjollenen  Delaplace  aber  muß  bie  SBiffenfdjaft  oon  Shafefpeare  einen 
Gljrenplaß  in  ber  C^efcfjicfjte  feines  (SiegeSjugeS  burdj  bie  Üöelt  anroeifen. 

gean=gran?oi8  $uti8  (1733 — 1816)  heißt  ber  größte  Sünber  an 
Shalefpeare,  unb  bocf)  jugleid)  ber  SdjriftfteUer,  buvdj  ben  bie  granjofen 
jroar  nic^t  ShafefpeareS  ffunft  fennen  lernten,  aber  mit  feinen  bebeutenbften 
©eftalten  oertraut  mürben.  DuciS  fotl  ein  grunbguter  SDlenfd)  geroefen 
fein;  baß  er  einer  ber  gefdjmacflofeften,  ja  albernften  Schmierer  in  ber 
gnnjen  fran^öfifdjen  Siteratur  mar,  fann  niemanb  leugnen,  ber  eine  feiner 
©erßunjungen  Sfjafefpearefcfjer  Dramen  gclefen.  Gr  ha*  fie  nicht  etma 
überfeßt;  nein,  er  hat  fie  franjöfifd)  umbramatifiert  unb  bat  au»  3Racbettjr 
JHomeo  unb  gulie,  Ctbello,  ftöuig  Sear  bie  läd)crlid)ften,  bie  unerträglichen 
SJerböbnungcn  Stjctfefpeciirefrfjer  Dichtfnnft  gemacht.  Unb  bennod):  ein 
gunfen  beS  echten  geuerS  büßt  fogar  unter  biefer  greulichen  flajfifchen 
©ermuntmung  juroeilen  ljerDor;  Sßafefpeare  tonnte  felbft  oon  einem 
Dichterling  roie  DuciS  nicht  böHig  Oentichtet  rocrben.  Cb  auch  tpamlet 
am  Seben  bleibt,  auS  Siomeo  unb  gulie  alle  2cibcnfcf)aft  ßerauSgebrechfelt 
ift,  bie  Sjenen  jmifchen  Othello  unb  gago  geftrid)en  finb,  — bie  ÜKcnfdjen 
$bQte]’peareS  blieben,  unb  hinter  ber  törichten  ©hr°fenbrefcherei,  burd)  bie 
DuciS  natürlich  ©hotcfpeare  berbcffert  ju  haben  glaubte,  tonnten  bie  feiner 
gebilbeten  üefer  ober  3ufcf)auer  bod)  etroaS  oon  roahrer  bramatifcher 
Dichtung  ahnen.  9118  im  gaßre  1792,  alfo  im  ©eginn  ber  blutigen 
©reuet  ber  Dieöolution,  Othello  Oon  Ducis  aufgeführt  mürbe,  brachen  bie 
gufchauer  bei  ber  Grmorbung  ber  DcSbemona  (bei  DuciS:  .'pcbelmonc !) 
Oor  Gntfeßen  in  laute  ScßrecfenSrufe  aus  unb  erhoben  fid),  üon  ben 
Schauem  beS  großen  DramaS  angemeht,  mie  ein  SDtann;  oicle  grauen 
fielen  in  Ohnmacht. 

Grfreulid)  ift  bie  3öahmef)mung,  baß  ein  ©eift  roie  Diberot,  ber 
außer  Sfouffeau  am  roenigften  burcß  bie  Unnatur  bc»  18.  gahrhunbertS 
Oertrüppeltc  ©chriftfteUer,  auch  für  ShafcipearcS  ©röße  ben  richtigen 
Stanbpunft  faitb.  Selbft  bie  ftümperhaften  Überfeßungen  unb  ^Bearbeitungen 
tonnten  ißn  in  feinem  fieberen  Urteil  nicht  beirren:  „Diefer  Sf)afefpeare, 
ben  ich  Weber  mit  bem  9lpoü  oom  ©eloeber,  noch  m*(  bem  ©labiator, 
noch  Bern  SlntinouS  Oetgleichen  roill,  fonbern  mit  bem  Stanbbilb  beS 
^eiligen  Ghriftopf)  in  ber  Dtotre  Dame  ju  ©ariS,  — einem  unförmlichen, 
roß  behauenen  Sotoß,  jmifchen  beffen  ©einen  mir  aUefamt  burcßlaufen 
tonnen,  ohne  baß  unfer  tpaupt  auch  nur  an  feine  ßenben  ftieße.“ 

©teichfaüS  burch  bie  SenntniS  be3  ShaIefpcnre=DramaS  aufgerüttelt, 
trat  halb  nach  Duei§’  erften  ©erfünbigungen  ein  Streiter  gegen  ba3 
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flaffifd)e  Trama  bev  granjofen  auf,  rote  er  fo  fcfjneibig  nie  Dorther  ttnb 
Eaum  je  nad)mal8  gefeijen  rourbe:  Souis  ©^baftien  fDlcrritr  (1740 — 
1814).  ©ein  ©üchlein  Du  Theätre,  ou  nouvel  essaisur  l’art  dramatique 
(1773)  ift  fo  jiemlid)  bas  93e|te,  rcaä  unS  an  SßJerfen  über  üiunftauf* 
faffungen  au$  bem  18.  Sa^unbert  in  granfreid)  überfommen  ift.  Selbft 
neben  Scffing  behauptet  es  fid)  mit  Shreit,  of)nc  ii)n  an  Xiefblitf  ju  er= 
reifen.  3n  jenem  „Sffai"  f priemt  SWereier  fo  jiemlicf)  alte®  auS,  roaS 
mehr  als  fünfzig  3af)re  fpäter  bie  Nomantifer  gegen  baS  flajfifdje  Trama 
ber  granjofen  inS  ©ejecfjt  führten.  Sr  tjat  üeffing  fdjroerlid)  gefannt, 
beroegt  fid)  aber  im  ganjen  in  ähnlichen  ©ebanfenbat)nen  roie  biefer. 
Diercier  oerroirft  entfdjieben,  ja  mit  üeibenfe^aft  Sorneiße  unb  Nacine, 
er  lägt  fogar  SDfolifere  nid)t  öoH  gelten.  Turch  ©hafefpeareS  roaljre 
Xragif  erjdjüttert,  empört  er  ft  cf)  gegen  ben  ^ofjlen  Sehroulft  beS  flnjfi- 
fdjen  Xrnmas  ber  ©alanteric,  beffen  ©djönrebnerei  ftatt  Jtanblung,  beffen 
eingefrorene  fefte  NebenSarten  ftatt  C££)araf teriftiE  er  ganj  richtig  beim 
Namen  nennt.  Sr  roeijj  auch,  auS  roeldjen  Duetten  jene  ©runbübel  gc= 
ftoffen  finb:  auS  ber  btinben  Nachäfferei  beS  unüerftanbenen  TrantnS  ber 
©riechen  unb  ber  mifjberftanbenen  Tid)tung$lef)re  beS  Nriftoteleä.  Sr 
ntad)t  fid)  luftig  über  bie  brei  Sintjeiten,  empfiehlt  fogar  ben  ©ebraudj 
ber  ißrofa,  ctroaS  in  granfreid)  bamatS  Unerhörtes;  üor  allem  aber  ift 
er  ber  erfte,  ber  unter  Berufung  auf  ©fjafefpeare  bem  bramatifdjen  Tidjter 
empfiehlt,  nicht  für  bie  £ofgefeßf<haft,  fonbern  für  baS  ganje  iöoIE  ju 
fchreiben.  Tafj  er  ©oileauS  Art  poötique  in  bie  Numpe  Hammer  roeift, 
Berfteht  fich  giemad)  bon  felbft;  er  nennt  jene  ©chrift  „gemein"  unb 
fagt,  fie  allein  bemeife  fd)on,  baff  ©oileau  fein  Tid)ter  roar.  ga,  ©kreier 
ging  fo  Weit,  ben  geheiligten  Ülleranbriner  ju  oerroerfen!  9lud)  roar  er 
bießeidjt  ber  einjige  ©chriftfteßer  feiner  3e*t,  ber  bie  ©ehauptung  auf= 
(teilte,  baS  franjöfijcf)e  Tranta  hätte  beffer  getan,  an  feine  Anfänge  im 
©iittclalter  anjufniipfen,  ftatt  fich  auf  bie  falfcf)e  ©alpt  ber  Nachahmung 
ber  ©riechen  unb  Nömer  ju  üerirrett. 

93 on  ©kreier  ift  auch  fonft  allerlei  ©emerfenSroerteS  ju  berichten, 
©ein  ©ud)  L’an  2440  erinnert  an  ©eflampö  befaitnteS  3ulunftbilb,  ift 
aber  biel  roipiger  als  biefeS. 

3m  Nouveau  Paris  fdjilbert  er  bie  Vorgänge  ber  Nebolution  mit 
fcharfem  ©lief  für  ©knfdjen  unb  Tinge ; eS  ift  eine  ber  roidjtigeren 
Duellen  für  bie  ©efd)icf)te  jener  3e't  geblieben. 

Ten  entjd)eibenben  ©chlag  in  ber  ®hafefpeare=©eroegung 
führte  ^itrrt  Vetourneur  (1736 — 1788).  3»i  gahre  1770  erfehien 

ber  erfte  bon  20  ©änben  feiner  ©rofaüberfehuitg  ©hnfefpearcS; 
jroei  3°hre  öorher  roar  ©oetheS  äBertljer  erfd)ienen:  jufammen  bie  jroei 
ftärfften  §ebel  für  bie  SSanbelung  in  ber  franjöfifdjen  Literatur. 
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Nicht  nur  im  ©erglcicl)  mit  bem  fdjüubevfjaiten  Titcib,  nein  aud) 
gegenüber  ©oltaireb  ÜberfeßungbDerfuchen  mar  Setourneurb  Don  reiner 
©egeifterung  für  Sijalefpeare  eingegebene  Arbeit  eine  ganj  tüchtige 
Seiftung.  'Dian  barf  fie  nicht  mit  bem  anfpruchbDotlen  Nlaßftabe  meffen, 
ben  mir  $entfehen  feit  iäielnnb,  (fjd)ciiburg  unb  gar  feit  Schlegel  an 
eine  Shalefpeareülberfeßung  ju  legen  geroöhnt  finb.  Sie  mar  aber  nach 
bem  Stanbe  ber  bamaligen  fienntnib  »an  Shafcfpeare  aller  (Jtjren  inert. 
3n  ber  ©orrebc  nimmt  Setourneur  für  3^afefpectre  in  ttnfprudj:  „H 
peut  puraitre  avec  confiance  dans  la  patrie  des  Corneille,  des 
Racine  et  des  Moliere,  et  demander  aux  Frangais  le  tribut  de 
gloire  que  chaque  peuple  doit  au  g£nie,  et  qu’il  eflt  re<;u  de  ces 
trois  grands  hommes,  s’il  en  eüt  äte  connu. 

Setourneur  tnibmete  feine  Überlegung  bem  Könige  (Subtnig  XVI.), 
unb  in  feiner  bem  erften  ©anbe  norgehefteten  Stbnetjmerlifte  fielen  alle 
SNitglieber  beb  Sonigbhaufeb  unb  ber  Domehmen  ©arifer  ©efenfdjaft. 
3>ab  teuere  SBerf  hotte  ein«"  außerorbentlid)en  Grfolg.  Namentlich  bie 
gebilbete  3>ugenb  ffrattfreichs  nahm  biefe  bramatifchen  Offenbarungen  mit 
wahrer  ©egeifterung  auf,  toie  ber  Sehaufpieler  Sefain  bei  einem  ©efuche 
in  Sernep  ©oltaire  berichten  fonnte.  Unb  nun  gefchah  bab  Unerwartete: 
©oltaire  nerleugnete  nid)t  nur  bie  Überzeugung  feiner  jüngeren  ^afjrc, 
er  geriet  gerabeju  in  einen  SButaubbrud)  gegen  Shofeioeare  unb  Setour* 
neur,  wie  er  felbft  in  feinem  ftreitbaren  Sebenblauf  nie  juoor  bagewefett. 
Gb  entfpann  fich  einer  ber  hiß'gßen  literarifchen  Sümpfe,  bie  5ran!reich 
je  erlebt,  ober  Dielmehr:  biefer  Stieg  für  unb  rniber  Sljalefpeare  ift 
überhaupt  bie  einzige  literarifche  ©ewegung  großen  Stilb  im  18.  3llbr= 
hunbert  gewefen;  er  mar  ber  ©orfampf  zu  ber  C£ntfcheibungfcf)Iacht  jwifcheu 
Slaffifern  unb  Nomantifem. 

Säte  ©oltaireb  Sampf  gegen  Sbafefpeare  unb  Setourneur  nicht 
fachlich  fo  töricht  unb  in  ber  3orm  fo  unanft&nbig  gewefen,  er  tonnte 
tragifch  erfcheinen,  benn  für  ©oltaire  brehte  eb  fich  lim  ©ein  ober  Nichts 
fein  ber  eigenen  $id)tergröße.  5Sar  Shflfefpcarcä  bramatifdje  Sanft  bie 
wahre,  bie  einzig  wahre,  — wab  war  bann  bie  feine?  91  Ib  er  Dierzig 
3ahre  zubor  mit  (Sntbecferftolj  auf  ben  großen  Shafefpeare  hwgemicfen 
unb  fogar  einige  Überfeßungbproben  gegeben,  halte  er  ben  Derfd)ollenen 
englifdjcn  ®id)ter  für  ganz  unfchäblich  gehalten,  3cßt,  wo  Don  einem 
©earbeiter  nach  bem  anbern  bie  9lugcn  ber  franzöfifchen  Seferwelt,  unb 
bamit  ber  europäifeßen,  auf  Shulefpeare  geteuft  würben,  ging  eb  für  ihn 
um  aüeb.  Gr  jeßte  fich  h*n  unb  oerübte  einen  Discours  ii  l’Academie 
(Dom  Äuguft  1776),  ber  Don  allen  feinen  fleinercn  Schriften  woßl  bie 
nieberträchtigfte  ift.  Nicht  mit  guten  ©rünben,  fonbern  mit  perfönlichen 
Schmähungen  gegen  ben  waefern  Setourneur  unb  mit  ben  läppifchften  ©er= 

ünget,  «tfdjldjtt  6er  fron}.  Literatur.  22 
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breßungen  Sßofefpearcfcßer  Stellen  führte  er  ben  Sumpf.  2öar  ißm 
früher  Sßafefpeare  „ber  große  $icßter"  getoefen,  fo  ift  er  jeßt  ein  „Gille“ 
(§anSmurft),  ein  „betruntener  Söilber",  unb  feine  SBerte  nennt  er  mit 
freefjer  Säfterung  un  Enorme  furnier.  ?Üle  feine  fjreunbe  ruft  er 
jum  iöeiftnnb  auf  gegen  ben  „$jan8murft  Sßofefpeare  unb  ben  £>ar(efin 
Setourneitr“;  ja  er  ging  fo  weit,  ein  (Sinfdjreiten  beS  SönigS  gegen  bie 
beiben  ju  forbern! 

(ES  t)at  ißm  nichts  geholfen:  feine  Schimpfereien  erhöhten  nur  bie 
'•t'egeiftenmg  für  Sßafefpeare,  unb  bie  Überfeßung  SetourneurS  erfeßien 
in  immer  neuen  Sluflagen.  SBenige  SDfonate  bor  feinem  Tobe,  als  bie 
Shalefpeare=©emegung  immer  ßößer  ging,  feßrieb  Soltaire:  „3cß  fterbe 
unb  ßinterlaffe  mein  Sanb  bem  (Einbruch  eines  barbarifeßert  ©efcßmadS. 
Unb  ich  bin  Schulb  baran,  benn  ich  ßo&e  biefen  §anSmurft  Shafefpeare 
in  Öranfreid)  befannt  gemacht.“ 

Übrigens  erhob  fich  gegen  SSoltaire  ein  SDtann,  ber  an  biefer  Stelle 
(Ermahnung  berbient,  ber  in  Sonbon  tebenbe  Italiener  ©iufeppe  SBaretti, 
ber  in  einer  borjüglicß  gefchriebenen  Slbßanblung  Discours  sur  Shake- 
speare et  sur  M.  de  Voltaire  (1777)  ben  Sranjofen  bemichtcnb  ab* 
führte,  faft  mit  benfelben  SBaffen,  wie  bor  ihm  Scffing,  ben  er  aber 
nicht  gefannt  ju  hoben  fcheint.  Sfaretti  ging  ber  Sache  auf  ben  ©runb 
unb  unterfuchte  auch  Voltaires  ehemalige  ÜberfeßungSproben  SßafefpeareS, 
unb  ba  tarnen  aüerbingS  ttägliche  Schwächen  ju  Tage,  j.  83.  bie  munber* 
botte  Söiebergabe  bon  To  be  or  not  to  be,  that  is  the  question  burch 
äfoltaire: 

Demeure,  il  faut  choisir,  et  passer  k l’instant 

De  la  vie  k la  mort,  et  de  l’Stre  au  näant. 

Seitbem  mar  Sßafefpeare  für  SranfreicßS  literarifche  (Entwicfelung 
gewonnen.  9ficßt  annäßernb  atS  ein  fo  unbergieKßlicßer  ©äßrungftoff  wie 
faft  jur  gleichen  ßeit  unb  bann  immer  fortwirtenb  in  Teutfcßtanb;  aber 
bod)  mächtig  genug,  um  bem  ®rama  beS  SJomantiSmuS  feine  (Eigenheiten 
geben  ju  helfen.  Tie  granjofeit  haben  bis  hente  feine  einzige  beS 
TicßterS  wiirbige  Sßafefpeare4ibcrfeßung  unb  fte  brauchen  fie  bidleicht 
auch  nicht,  benn  eS  gibt  in  granfveieß  fein  Theater,  feine  3uh°rerfchaft 
für  Shafefpeare,  wie  überhaupt  nid)t  für  bie  große  Tragöbie.  Snbeffen 
foweit  ifSrofaübcrfeßungen  auSrcicßen  fönnen,  hat  oucß  Sranfreicß  feine 
Scßulbigfeit  getan.  SfUjufcßneU  unb  leidet  ift  eS  bannt  nießt  gegangen. 
Dfocß  im  3aßre  1822  mürbe  eine  Sonboner  Tßcatertruppe,  bie  in  ifJariS 
Sßafefpcare  fpielen  wollte,  auSgepfiffen;  inbeffen  baS  mar  oor  bem  Siege 
ber  üfomantifer  unb  nur  fieben  3flßte  naeß  ber  Scßlacßt  bei  SSaterloo, 
bie  bie  ^Sarifer  tooßl  an  ben  englifcßen  Scßaufpietem  räcßen  wollten.  5ffian 
benft  babei  an  baS  Scßidfal  bon  SBagncrS  Soßengrin  in  ißariS.  (Ebeufo 
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fiel  eine  Überfefjung  bc?  CtfjeÜo  tooti  feinem  geringeren  al?  Sllfreb  be 
SBignt)  einige  3al)re  fpöter  biivcf),  weil  — es  ift  ju  albern!  — bamal? 
bie  Sfjarifer  ßuljörer  nod)  ba?  SSort  mouchoir,  ba?  $?igni)  gewagt  Ijatte, 
ju  ungeheuerlich  fanben.  35uci?  Ijatte  bandeuu  gefegt,  unb  ba?  war  ge= 
neljmigt  worben,  ffion  einem  Infdjentttd)  burfte  erft  jefjn  ^nfjre  fpäter 
gefprodjen  werben,  in  öiftor  £ugo?  Ruy  Blas. 

Sion  neueren  Arbeiten,  foweit  fie  nicht  in  ber  „S3üd)erfunbe"  ju 
biefem  Slbfcfjnitt  erwähnt  finb,  finb  ju  nennen  S3ictor  §ugo?  Sind) 
Shakespeare  (1864)  unb  0tenbf)al?  Sluffah  Racine  et  Shakespeare. 
Hugo  ergebt  fid)  in  feinem  übrigen?  feljr  wirren  Sffierf  ju  wahren 
35itf)t)ramben  auf  Stjafefpeare,  für  beffen  größten  ©rben  er  fi<h  hielt ; — 
©tenbtjal  bernid)tete  in  feinem  SBergleich  gerabeju  SRacine. 

Heute  geht  e?  Shofefpeare  in  granfreid)  fo:  bie  Sjödjftgebilbeten 
fcnnen  unb  fd)äj)en  ifjn,  nicht  ganj  fo  jutreffenb  wie  bie  ffinglfinber  unb 
bie  $eutfdjen,  aber  boch  fo,  ba&  granfreid)  in  biefem  fünfte  nicht  mehr 
bi?  jur  2äd)erlid)feit  blofjgefteflt  wirb.  gn  Sleifd)  un&  ®lut  oud)  nur 
ber  Sdjriftftellermelt  übergegangen  ift  er  bei  ben  granjofen  noch  lange 
nicht,  unb  auf  ben  franjöfifcf)en  Söiitjnen  ift  Sljafefpeare  nad)  wie  bor 
ein  grembling  ober  ein  feltener,  faltbegrüfjter  Saft.  6?  gibt  eben  für 
jebe?  Sßolf  ©renjen  ber  Slnempfinbung,  unb  ben  granjofen  finb  fie  für 
frembc?  ®eifte?leben  enger  gejogen  als  anbern  Sulturbölfern. 


©oet^e. 

3ur  Herbeiführung  be?  Umfdjwunge?  in  ber  franjöfifdjeti  Siteratur 
bom  Slaffiji?mu?  jum  5Homanti?mu?  hot  fein  frember  Sd)riftfteUer  mehr 
beigetragen  al?  ©oetl)e.  ®ha^e1Pearc^  ©nflufj  mad)te  fid)  nur  im 
$rama  geltenb  unb  erft  gegen  ba?  ©nbe  ber  20er  gaf)re  be?  19.  galjr» 
hunbert?;  auch  &onn  ntcljr  'n  Äu&erlid)feiten,  j.  93.  in  ber  $urcf)mifd)ung 
be?  2ragifd)en  mit  bem  Somifdjen,  al?  im  innerften  Sem.  Slu&er 
SRouffeau  hot  überhaupt  lein  anberer  Sd)riftfteHer  einen  f°  reichen  Sln= 
teil  an  ber  Sfobenbereitung  für  bie  junge  Saat,  wie  ©oethe,  aHerbing? 
nur  burch  ba?  eine  feiner  3ugenbmcrfe:  SBcrther.  ©?  lohnte  fogar 
eine  Unterfuchung,  ob  nicht  biefe?  93ud)  nod)  allgemeiner  nnb  tiefer  gc= 
wirft  hot,  al?  felbft  bie  Nouvelle  Helo'ise.  ©ine  franjöfifdje  Übetfe^ung 
be?  3skrtf)er  gibt  e?  fdjon  au?  bem  gaf)rc  1774,  alfo  bem  ©rfcf)einung?= 
fahre  ber  Urfchrift,  unb  bi?  jum  heutigen  Hage  berjeid)net  bie  ©oethe- 
gelehrfamfeit  nicht  weniger  al?  18  Überfehungen,  ohne  bie  jaljllofen 
91ad)al)mungen,  $ramatifierungen,  93ricfwed)fe[  jwifchen  ©fjorlotte  unb 
SBertljer,  unb  bergleichen.  Sogar  bie  ganj  billige  9?olf?au?gnbe, 
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9teclam=©änbd)en  Pergleicfjbar)  hot  ben  23c  rt  her  aufgenommen.  „Deutlet)* 
lanb  atjmte  mid)  nacf)  unb  granfreidj  mochte  mtd)  lefcn“,  fagte  @oetf)e 
in  einem  befanden  Spruch  Pom  SSJert^er;  umgefeljrt  märe  eS  faft 
richtiger. 

Cfjne  bic  Nouvelle  Hdloi'se  ift  allerbingS  ber  33ertf|er,  roie  wir 
if>n  befijsen,  faurn  benfbar;  aber  ot>ne  ben  Söerther  ift  ein  großem,  roid)= 
tigeS  ©lieb  ber  ©ntroüfelungSfette  franjöfifcher  Siteratur  in  itjrern  merf- 
roürbigfteu  $eiiabfd)nitt  and;  nicht  etflärlid).  ©oettje  Reifet  einer  ber 
Sitnitjerren  ber  fran^öfif^en  romantifdjen  3cf)ule,  unb  bestjalb  gebührte 
iijm  an  bicfer  entfdjeibenbert  Übergangfteüe  auS  ber  flaffiftfjen  Unnatur 
jur  SSieberbelebung  beS  91aturgefüf)lS  unb  fomit  jur  2Sieberfet)r  echter 
Sichtung  bei  ben  granjofen  ein  ähnlicher  ©hrenplafc,  roie  er  iijn  an  ber 
gleichen  ©teile  in  ber  beutfdjen  Siteratiirgejd)id)te  für  immer  einnimmt. 

Die  granjofen  felbft  räumen  ©oetfjcS  unermeßliche  ©ebeutung  für 
jenen  roidjtigftcn  Umfdjroung  itjrer  Literatur  ein.  Die  (finjeiforfd)ung 
hat  bie  SSirfungcn  beS  jungen  ©oethe  auf  ben  StimmungSroechfel  in 
ber  fraujöfifchen  Dichtung  blußgelegt.  2Bir  roeröen  fie  im  Anfang  beS 
neuen  gahrhunbertS  ju  betrachten  haben,  unb  e§  fei  hier  nur  anbeutenb 
auf  fie  h>*igeroicfcn. 

23aS  bem  23crtf)er  ben  Vorrang  beS  ©influffeS  por  ber  Nouvelle 
Heloi'se  Perlieh,  roar  feine  größere  SebenSroahrheit,  feine  echte  ©lut, 
feine  ©infachbeit  unb  Pietleicht  auch  feine  Sürje.  Die  2lrt,  roie  im 
©krtljer  bie  tätliche  ©eroalt  einer  großen  Siebe  fich  offenbarte,  hotte  eine 
anbeie  Straft  ber  Überzeugung,  als  baS  heud)lerifd)c  unb  gerabeju  efet= 
hafte  jjanbelSgcfdjäft,  baS  bie  ,'pclbin  gulie  bei  IHouffeau  jroifchen 
Scibenfdjaft  unb  fogenanntcr  Dugenb  abfdjliefjt.  ffierther,  ber  fid)  er* 
fd)icßt,  roar  ehrlicher  unb  natürlicher  als  Qulte,  bic  ihren  Saint  ©reuy  liebt, 
fid)  ihm  hingibt  unb  bann  unter  ungeheurem  SSortfdjroaU  non  vertu 
unb  abermals  vertu  ben  ungeliebten  Dritten  heiratet.  9J?an  fann  fogar 
fagen,  ©oetßeS  28ertl)er  hot  DiouffeauS  ©influß  überboten  unb  faft  Per* 
nid)tct.  Die  fran,zöfifd)en  aSJcltfcf) rner,zbid)ter  ju  Slnfang  beö  19.  galjr* 
IjunbertS  ohne  ©uSnohme  finb  SÖertherancr,  unb  bis  auf  9tlfreb  be 
SliuffetS  Confessions  d’un  enfant  du  siede  laffen  fich  bie  roeit* 
greifenben  ©cllcnfrcifc  ©krthers  oerfolgen,  ©ebürfte  eS  noch  eitieS  ©e* 
roeifeS  für  feine  aufroühlenbe  23irfung,  fo  brauchte  man  nur  baran  ju 
erinnern,  baß  2Öertf)er  eines  ber  roenigen  ©»eher  roar,  bie  SNapoleon  auf 
feinem  egpptifchen  gelbjuge  gclefcn,  baß  er  ihn  ficbcnmnl  gelefen  unb 
nod)  oielc  gahre  fpäter,  bei  feiner  '-Begegnung  mit  ©oethe  in  ©rfurt 
(1808),  cinbringlid)  barüber  mit  bem  ©erfaffer  ftreiten  fonnte.  ©ielleicht 
ober  hot  eine  noch  größere  ©eroeisfraft  bie  Datfadje,  baß  SBertfjer  fogar 
bie  franjöfifdje  ©iobe  beeinflußt  hat:  ber  blaue  graef  unb  bie  gelben 
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§ofen  beb  ritbrenben  Selbftmörberb  unb  bie  6^arlDttcn=6üte  rourben 
eine  jcittang  in  s)?ai'tb  bon  jungen  Schwärmern  unb  Schwärmerinnen 
mit  bem  ©eroujjtfein  einer  litcrarifc^en  '-Parteinahme  getragen.  Sine 
gleiche  SSirFung  hat  nie  ein  ^weiter  Siebter  auf  granjofen  geübt. 

©oetljeb  anbere  roeltbeFannte  Sichtung,  ber  Sauft,  tjat  nicht  an= 
näfjemb  fo  umgeftattenb  geroirft.  ©r  ift  jtnar  feinem  3>nt)a  Lte  nact)  beut 
in  Sranlreicb  nod)  beFauntcr  alb  2Bcvttjer ; inbeffen  trüb  ber  erftaunlid)en 
3abl  öon  68  franjöfifdjen  Überfejjungen  beb  Sauft  ober  einzelner  Stüde 
baraub  oerbanft  er  btirf)  ben  größten  Seit  feiner  58olFbtümlid)Feit  ber 
Oper  boit  ©onnob,  ber  äfjnlid)  für  ©oetbe  geroirft  bot,  wie  Sucib  für 
SbaFefpeare.  Sie  bornebmften  ©eifter  S^fln frcic^S  bat  allerbingS  ber 
Sauft,  jumat  in  neuerer  ßeit,  auch  roie  bie  Offenbarung  einer  beeten 
©eiftebroelt  berührt,  unb  ber  9lubfprud)  ber  3rau  tion  Stael  über  i^n 
bat  bleibeube  ©eltung  bebaften:  II  fait  n'Hechir  sur  tout  et  sur 
quelque  chose  de  plus  que  tout.  t?U)n ticfci  bat  ©eorgeb  Sanb  über 
bie  ©irfung  beb  ©crtber  geurteilt:  „ Wan  lieft  if>n  in  jroei  Stunben, 
unb  er  ^iiiterrldfjt  einen  ©inbrud  fürb  ganje  Seben." 

©oetbe  fanb  befonbereb  ©obigefallen  an  ber  ißrofa=Überfej}ung  bon- 
©erarb  be  DFerbal.  35?ir  fönnen  bab  beute  ftbwer  nncbfüf)len,  beim 
DFeroalb  5a»ft  gibt  faft  nicf)tb  bon  bem  einzigen  Räuber  ©oetbifdjer 
Sid)terfprad)e  roieber.  S8on  neueren  Überlegungen  ift  unzweifelhaft  bie 
bon  Sabatier  (1898)  bie  befte;  in  Anbetracht  ber  ungeheuren  Sdjroie* 
rigfeiten  gerabe  einer  Suuft  = Übcifejjung  ift  fie  fogar  meifterlicb  ju 
nennen. 

Sie  Öiteratur  ber  Srct|1jofen  über  ©oetbe  ift  natürlich  nicht  mit 
ber  beutfdjen,  auch  ntc^t  ber  englifchen  ju  bergleichen,  bod)  müffen  einige 
©er Fe  roie  j.  ®.  bie  bon  We^ifercb  unb  befonberb  bon  5)offert  alb 
fehr  tüchtig  gelten.  $in  unb  roieber  hflt  fid)  auch  Unroiffenbeit  unb 
Überhebung  an  ©oetbe  ju  reiben  berfud^t,  bod)  roaren  eb  immer  nur 
©efchmadlofigfeiten  ber  ©eifter  jroeiten  ober  tieferen  9Jangeb.  Alle 
roahrbaft  bebeutenben  Sichter  unb  Sd)riftfte(Ier  graitfreid)b  haben  ber 
©röfje  ©oetheb  gejiemenb  gehnlbigt.  Aubfd)reitungen  franjöfifcfjer  ©hau= 
biniften  nach  bem  Stiege  bon  1870  gegen  ©oetbe  ben  Seutfdjen  finb 
bereinjelt  geblieben  unb  nur  bon  untergeorbneten  'Ulenfcben  aubgegangen, 
fo  bon  einem  geroiffen  Soucet  bei  SDiejifereb’  Aufnahme  in  bie  AFa= 
bemie  (1874). 

Shafefpeareb  unb  ©oetheb  Stellung  in  3™nfreid)  ift  heut  unct* 
fchütterlich-  Sie  Fann  in  bie  ©reite  noch  gewinnen  unb  fie  wirb  eb 
mit  ber  junehmenben  ©ielfeitigFeit  literarifefjer  ©ilbung;  in  bie  Siefe 
fchroerlich,  benn  ber  franjöftfcf)e  ©eift,  biegfam  roie  er  fc^eint,  jeigt  boch 
eine  fteifnadige  ßähigfeit  gegenüber  nichtfranjöfifcher  Hirt,  unb  roer  toärc 
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weniger  franjöfifd)  als  bie  jwei  größten  Siebter  djriftlidjer  3eü:  ©Mes 
fpeare  unb  ©oetfje!  Soweit  aber  überhaupt  auf  franjöfifcße  Literatur 
frembe  $id)tung  ©influfj  üben  fann,  fjaben  jene  beiben  'Diänner  if)n  ge* 
übt,  in  einem  Sftaße,  wie  eS  niemals  fonft  in  grattfreief)  erhört  gewefen. 
Sn  ber  Schwelle  Dom  alten  jum  neuen  granfreidj,  bie  wir  jeßt  über* 
fdjreiten,  waren  bcSfjalb  feine  befferen  SBegejciger  fjodjijuridjten  als 
wieberum  Sf)afejpeare  unb  ®oett)e. 
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19.  gabrbunbert 

Romantiker  und  Realiften. 


Dekadenten  und  Symboliken. 

(ßegenroart  unb  21usbltcfe. 


Srfte?  Sfapitel. 

|>er  flmfihwung  jam  Slomantismus. 

Qroei  entfd)cibcnbc  Umwälzungen,  getrennt  burd)  zwei  gabrbunberte, 
Weift  bie  franjöfifcbe  Siteratur  auf.  3ln  ber  SBenbe  beö  15.  3abr* 
bunbertS  jum  16ten  ersten  ber  unbeilootte  SJtalberbe,  ber  bie  fran* 
jöfifebe  Dichtung  in  geffeln  fc^tug  unb  auä  • ben  f rifeben  ©lütenfträujjen 
ber  Steiiaiffcmce  Strohblumen  machte.  Übertriebene  Scbäjjung  unb 
falfd)e?  töerftönbniS  be§  flafitfcbeit  ÜlltertumS  tarnen  ^inju,  unb  bie 
fönigficbe  Selbftberrfcbaft  frönte  ba§  Sunftgebäube  einer  Siteratur,  bie 
mit  feltenen  SluSnabmen  böfiftf)  mürbe  unb  bis  tief  in  baS  18.  3abr* 
fiunbert  böftfcf)  blieb.  Da$  greiefte  auf  Srbcn,  bie  Äunft,  würbe  ein 
Deil  bcS  $ofgebraud)3,  unb  bamit  ift  i^r  baS  Urteil  gefproeben.  Oft 
überfommt  einen  beim  Sefen  ber  fran^öfifeben  Dichtungen  auö  jenen 
jWei  3abrbunberten  baS  (Gefühl:  ba  finb  nun  SRänner  öon  ©eift,  oon 
Schwung,  unb  baju  granjofen,  alfo  Stinber  eine?  ber  begabteften  Sölfer 
©uropaS,  unb  hoch,  wie  gerabeju  läppifch  erfcheinen  fie  unä  zuweilen  unter 
ber  SDtaäte  ber  böfifcbcit  gormen! 

Sticht  wenig  ju  jener  furchtbaren  SBerfteinerung  ber  franjöfifchen 
Dichtung  beigetragen  bQt  bie  Mbfperrung  gegen  alle  fremben  Ginflüffe. 
©te  eng  war  hoch  bie  ©eit  jwifchen  IjSariS  nnb  üerfaiKeS,  in  ber  ficb 
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bie  Literatur  jener  3C>1  betoegte ! 3m  näßen  ©nglanb  bliißt  roäßrenb 
eines  McnfcßenalterS  ber  größte  Sramatifer;  in  iflariö  erfährt  man  erft 
naeß  meßr  als  ßunbert  3a^ren  »on  ißrn.  Milton  büßtet  fein  gewaltiges 
Sieb  »om  Urbeginn  unb  SünbenfaH  ber  SDienfdj^eit ; bie  mit  griccßifcßcr 
nnb  römifeßer  ©ötterei  tänbclnbe  franjöfijcße  Sicßterjunft  weiß  nichts 
baoon. 

3n  Seutfcßlanb  baut  man  auf  ben  Xrümmern  beS  breißigjaßrigen 
SHeligionSfricgeS  eine  neue  ©eiftcSwelt  mtißfelig  auf;  bis  inS  3nnerfte 
erf füttert  jurfen  bie  Jjjerjen  eines  SßolteS,  baS  für  einen  großen  ©e= 
bauten,  für  bie  (Erringung  ber  ©laubenSfreißeit  fein  befteS  ©lut,  jwei* 
brittel  feiner  Menfcßen  geopfert  ßat.  3”  ©nglanb  richtet  ein  reeßt* 
licbcubeS  Soll  einen  meineibigen  unb  getoalttätigen  Stönig  unb  »erjagt 
feine  Mtcßlommen,  bie  butcßauS  nichts  »on  englifcßer  greißeit  begreifen 
wollen.  3n  granfreieß  gibt  eS  wäßrenbbeffen  nur  eine  ,'öofpolitif  unb 
eine  .$ofbi(ßtung,  unb  wenn  Montesquieu  bie  Menfcßßeitrecßte,  bie  in 
granfreieß  »erloren  gegangen,  mieberfinben  will,  fo  muß  er  fie  auS 
©nglanb  ßolen,  uub  ©oltairc,  ber  ©ebanfenfreißeit  prebigen  miß,  muß 
ju»or  bei  ben  englifeßen  „greibenfern"  in  bie  Seßre  geßen. 

$wif(ßen  Xicßtern  unb  ©olf  gab  eS  in  granfreieß  im  17.  unb  18. 
3aßrßunbert  feine  ©ejießungen ; bie  franjöfifcße  Sefermclt  beftanb  auS 
einigen  taufenb  Menfcßen,  bereit  Meßrjaßl  in  ißariS  ju  ,'öaufe.  Xreib* 
ßauSliteratur,  rooßin  wir  blirfen,  unb  fclbft  freiere  ©eifter,  wie  Moliöre 
unb  Safontaine,  miiffen  fieß  bem  ©efeßmaef  eines  §äufleinS  ßöfifeßer 
Menfcßen  fügen. 

Sie  franjöfifcße  Siteratur  wäßrenb  jener  langen  Qeit  in  ißrer 
eifigen  ©rftarrung  leßrt  burd)  ein  flaffifcßeS  ©eifpiel,  wie  bürftig  eS  im 
©runbe,  troß  allem  äußeren  Schimmer,  mit  bem  ©eifteSleben  jebeS 
SJolfeS  fteßt,  baS  fuß  auS  föodjmut  gegen  alle  fremben  Anregungen  ab* 
fcßließt  unb  babei  felbft  nießtS  Aufwiißlenbeö  erlebt.  Ser  erfrijeßenbe 
Umfcßwung  am  ©nbe  beS  18.  unb  im  Anfang  beS  19.  3QßrßuubertS  ift 
faft  ausftßließlitß  jurüefjufüßren  auf  bie  einbtingenben  fremben  ©inflüffe, 
im  .gufammenßang  mit  ben  ungeßeuren  ©rlebniffen  beS  franjöfiftßen 
©olfeS  wäßrenb  ber  Jieoolution  unb  beS  erften  jtaifcrreicßS.  3m  17. 
unb  18.  3a^ß>mt»ert  ßatte  baS  SBolf  in  granfreieß  nicßtS  erlebt;  ber 
reitßere  3nß°lß  natß  ©oetßeS  treffenbem  Urteil  bie  beutfeße  Siteratur 
bureß  bie  eine  matßtöotte  unb  babei  boltstümlicße  ißerfönlicßfeit  griebricßS 
beS  ©roßen  gewonnen,  feßlte  granfreieß.  3"  ben  25  gaßren  »on  1789 
bis  1814  ober  1815  ßat  eS  alles  SBerfäumte  im  Übermaß  nacßgeßolt. 
Stenbßal  ßat  baS  tiefe  SSort  über  biefen  ©runb  ber  geiftigen  Um* 
wäljung  gefprocßeit:  „Seit  bem  ruffifeßen  gelbjug  feßeint  mir  SiacineS 
,3pßigenie  in  AuliS'  feine  fo  feßöne  Sragöbie  meßr,  wie  itß  geglaubt“ 
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Sie  3e^t9cn°fien  StenbljotS  Rotten  mit  eigenen  «lugen  bie  furdjtbnrften 
Sragöbicn  ber  SJienfdjheit  übet  bie  ©cltbiif)ne  freiten  feljen,  ihre  fterjen 
tonnten  burd)  fold)e  papierne  Sragif  rote  (XonteilleS  unb  SftacineS  Sramen 
nicht  mehr  erfcfjiatert  roerben.  9lur  ShnfefpeareS  ftunft  tonnte  mit  bet 
S3irtlid)feit  um  bie  Seilnaljme  bet  ßuftfjnttet  ringen.  IBoltaire  hatte  baS 
faft  hunbert  3af)re  jubor  dt)nlicf)  auSgefprochen  (ögl.  ©.  333). 

gaft  »on  gleicher  ©idjtigfeit  ronrbe  baS  Ginbringen  frember 
Siteraturen,  für  baS  bie  Kriege  ber  'Jicpublif  unb  «iapoleonS  ben  not= 
roenbigen  erroeiterten  ©ejichtSfreiS  geraffen  Ratten.  ÜWan  bente  j.  S. 
an  bie  farbige  ©eit  beS  OftenS,  bie  burd)  ben  gelbjug  in  Ggtjpten  ben 
granjofen  crftfjloffen  rourbe.  Sie  Überfettungen  3t)a tcfpearefcfyer  Dramen 
rourben  häufiger;  autf)  GalberonS,  Sd)iHerS  unb  ©oetljeS  Sßeater  folgte 
unb  fanb  bei  ben  ber  franjöfifdjen  Klaffiter  müben  Sefern  au#  einem 
neuen,  einem  jungen  ©cfdjlecht  freunblid)e,  jum  Seil  begeifterte  Slufna^me. 
Grftaunt  unb  befcfjämt  faßen  ©c^riftftetter  unb  fiefer,  baß  eS  nod)  eine 
anbere  Kunft  beS  SrarnaS  gab  als  baS  £rofbrama  Don  üubroigs  XIV. 
©naben.  Spiegels  «3orlefungen  über  baS  Srama  rourben  überfejjt  unb 
eifrig  befprocßen;  fie  berftärtten  bie  ©irfung  b ei  itRercicr'fdjen  Eingriffs 
auf  baS  flaffifrfje  Sratna  (ocrgl.  ©.  336).  9Jian  bergeffe  aud)  nid)t  ben 
Ginfluß  ber  jatjtreicfjen  politifdjcn  Flüchtlinge,  beren  mandje  aus  3^eutf<±)= 
lanb  in  ißre  alte  ,'peimat  eine  tüchtige  Kenntnis  bcutfd)er  Literatur  mit» 
brachten.  gn  biefer  $infid)t  ift  befonberS,  außer  grau  bon  Stael, 
GhflrtcS  be  93  i LI  er  § (1765—1815)  ju  nennen,  ber  ben  granjofeu 
bie  beutfd)C  ^tjilofophie  bermittelte.  «lud)  fonft  brachten  bie  geflüchteten 
©chriftfteller,  roie  namentlich  t£^nteaubriaitb,  ein  reicheres,  mannigfacheres 
SBilb  bon  «Kenfdjen  unb  Singen  heim. 

So  bolljog  fich  ber  ©anbei  in  jroiefacher  ©eifc:  bie  granjofen 
als  9?olf  rourben  burcf)  ifjre  geronltige  politifche  llmroäljung  im  ^ttnern 
unb  ißr  fiegreicheS  Auftreten  auf  ben  europäifchen  Schlachtfelbern  natio» 
naler  gefinnt  als  je  jttbor,  unb  zugleich  rourbe  boch  an  bielen  ©teilen 
©refd)e  gelegt  in  bie  himmelhohe  Gßinefenmauer  gegen  frcmbeS  «3olfS= 
tum.  ©alter  Scott  unb  2orb  Söpron,  beren  ©erfe  im  18.  3ahrf)unbert 
feine  Scfer  in  granfreid)  gefunbcn  hatten,  rourben  gleich  bei  ihrem 
Grfdjeinen  aud)  bon  ben  granjofeu  mit  gubel  begrüßt  unb  roie  ©oetlje 
nacßgeahmt.  «lud)  bie  entpfinbfamen  SRomane  beS  GnglänberS  Siicfjarb» 
fon  unb  bie  „Sind) (gebauten"  ))oungS  übten  ihren  Ginftuß.  Ser 
einjige  bon  ben  ©roßen  GnglanbS,  ber  leiber  ganj  unbemertt  blieb,  roar 
93urnS;  aber  für  ben  hoben  bie  granjofen,  beren  Sichtung  faft  auS* 
pahmeloS  Kunftbid)tuug,  noch  bis  jum  heutigen  Sage  fein  Ohr- 

«Ich  unb  roie  überbrüffig  roar  bie  geiftreiche  franjofifcße  ©eit  beS 
bloßen  „©eijieS"  geroorben,  nad)bem  fie  fo  Ungeheures  erlebt,  baS  Dom 
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©eift  allein  nicfjt  »erarbeitet  werben  tonnte,  ©etangmeilt,  ja  geetett 
»anbte  ficfj  baS  neue  ©efcßlecßt  gegen  bcn  geiftreidiften  granjofen  be§ 
18.  JaßrßunbertS,  ©oltaire,  unb  bamit  gegen  ben  ©eift  ber  ilufflütungS* 
$eit  überhaupt.  Die  Scßriftfteller  be§  18.  igaßrßunbertS,  mit  ber  einjigen 
MuSnaßme  beS  GinfamfeitSmenfcßen  unb  ©rüblerS  fRouffeau,  waren  ein 
glücflicßcS  ipiitfcfjen,  fie  plagten  nid)t  Sfrupct  ttod)  gwcifet,  fie  löften  alle 
9tätfel  biefer  unb  jener  SS  eit,  für  fie  gab  eS  leine  ©rünbe  jur  inneren 
Unruhe,  jur  ernften,  fcßmerinütigen  Ginfeßr  in  bie  eigene  ©ruft.  Sie 
wußten  alles,  fie  ertlärten  atleS,  fie  fcßerjten  über  alles.  Sie  aßnten 
gamicßt,  baß  eS  ilbgriiitbe  ber  Seele,  Dunfel  ringsum  geben  fönne. 
SBoltaire  unb  bie  Gncßflopäbiftcn  ßatten  ja  alle?  enbgültig  ergrünbet 
unb  erßellt. 

9Äit  fRouffeau  ßatte  bie  franjöfifcße  Seele  mieber  iß  re  ©Jürbe  ge» 
Wonnen.  Die  Station  ber  Spaßbögel  würbe  ju  einer  ber  Genfer.  Gine 
Safelrunbe  geiftreicßer,  auf  ber  Cberfläcße  bleibenber  SBortemacßer,  wie 
fie  griebrid)  in  SanSfouci  um  ficß  gefammelt,  war  nitßt  rneßr  möglicß. 
DaS  neue  @efd)lcd)t  ßatte  feine  ,3cit  jur  pßilofopßifcßtuenbcn  Scßmäßerei ; 
eS  tjatte  genug  ju  ringen,  um  ficß  nur  mit  ben  überwältigenben  äußeren 
Grcigniffen  abjußnben.  Daju  tarn  nun  biefe  lange  aufgeftaute,  fünftlicß 
jurücfgeßaltene  glut  fremben  ©eifteSlebenS.  SSHe  armfelig  naßmen  ficß 
neben  biefer  güHe  ber  garben  unb  Höne  bie  jweißunbertjäßrigen  Scßa» 
blonen  ber  franjöfifcßen  JHaffifer  auS.  SBie  beraufeßenb  wirfte  bie  grei» 
ßeit  ber  beutfdjen  unb  englifeßen  Dicßtuitg  naeß  ber  Stnecßtjcßaft  ©oi* 
leau'fcßcr  ©emeinpläße. 

Die  Steue  $eloi'fe,  SSertßer,  Dffian  — baS  finb  bie  brei  ©üeßer, 
bie  als  bie  wirtfamften  Slufrüßrer  ber  franjöfifcßen  Seele  gelten  müffen. 
©He  außerorbcntlicß  tief  biefe  SBirfung  gegangen  fein  muß,  bafür  genügt 
baS  ©eifpiel,  baß  ber  größte  Wann  ber  Dat  im  19.  gaßrßunbert, 
Stapoleon,  jwei  SieblingSbicßtungen  immer  mieber  laS:  ©Jertßer  unb 
Dffian!  Gin  ganj  neuer  Ion  erflingt  in  ben  Stßriftftellem  beS  neuen 
3aßrßunbcrt$:  ber  Ion  ber  meßmütigen,  ber  fcßnfücßtigen  fflage.  ©iS 
baßin  war  bie  franjöfiftße  Dicßtung  eitet  ©eiterfeit  gewefen;  Weitere 
ßattc  baS  brennenbftc  eigene  fierjelcib  in  bie  gorm  ber  beluftigenben 
§offomöbie  preffen  müffen.  DaS  wirb  im  Stnfang  beS  19.  gaßrßunbertS 
»ötlig  anberS.  Die  Staffier  tannten  feine  Scßmermut,  ober  fie  burften 
fie  nießt  jeigen,  weil  fie  überßaupt  feine  perfönlicße  Stimmung  ßaben 
ober  offenbaren  burften.  Die  Dicßter  beS  ßcraufbämmemben  gaßrßunbertS 
öffnen  ißre  .'perjen  allen  Zweifeln  unb  Dualen  ber  Wenfcßßeit;  alle  lejjte 
gragen  beS  2ebenS  ftcllen  fuß  ißnen  entgegen  unb  ßeifeßen  Antwort.  , 

Damit  fommt  autß  enblicß  baS  gcß  jur  ©cltung,  »on  bem  in  ben 
lejjten  gaßrßunberten  feine  Siebe  gewefen.  GS  ßatte  biSßer  nur  ein  be= 
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redjtigteS  3d)  in  grantreich  gegeben,  ben  Sönig  unb  für  für  je  ben 

Ä'aifer;  aber  fcfjon  unter  SRapoleon  bäumte  ftc^  in  mehr  als  einem  Sd)rift= 
ftetler  bie  SKenfchenroürbe  auf. 

JaS  Innenleben  ber  Jidjter  im  19.  gahrtjunbert  mirb  reicher, 
perfönlicher,  unb  bemgemäfj  roadjfen  bie  Slnfprüdje  auf  Geltung  ber 
eigenen  ißerfönticf)fcit.  23a  r in  ben  fiaffifdjen  ^a^r^unberten  bie  bid)te= 
rif^e  unb  menfdjtidje  Gigenart  jermalmt  morben  unter  ber  fBudjt  ber 
9tilein^errirf)aft,  fo  brängte  fie  fid)  je(jt  mit  rücffichtSlofem  Ungeftüm  nor 
unb  behauptete  iijr  Siecht  als  baS  einjige.  Xie  neuen  dichter  fennen 
nichts  SSichtigereS  als  ihr  eigenes  Jet);  fie  fteiben  eS  in  bie  ©eroättber 
ihrer  gelben  unb  ^elbinnen,  aber  fie  bleiben  bahinter  immer  nur  fie  felbft. 
JieS  ift  ber  ©oben,  bem  ber  „intereffante  tpetb " entfproffen,  unb  ba  bie 
Seele  jener  fötenfehen,  bie  fidj  auf  ben  Jrümmem  ber  Siebolution  unb 
beS  SaifertumS  mieberfanben,  mübe  unb  boch  ruheloS  tnar,  fo  jeigten 
auch  ijjtt  ©eftalten  biefe  blaffe  garbe  anjiehenber  Schwermut.  Jie 
„3erriffenheit“,  bie  ©eutf^lanbS  Siteratnr  ein  füienfchenalter  jubor  burdj* 
geinacht  unb  burch  ©oetfjeS  Straft  übermunben  hatte,  bemächtigte  fich  mit 
boller  'Uiacht  ber  jungen  franjöfifchen  dichter. 

9ln  bie  Stelle  ber  ftarren  Schablone  beS  17.,  beS  flachen  Gfprit 
beS  18.  3ahrhunbertS  tritt  baS  ©efühl.  Giner  ber  Siomantifer,  ber  in 
baS  19.  3al)t'hnnbert  olS  3>»anjigjähriger  eintrat,  Diobier,  hat  tiefer 
neuen  fDiacht  gefjulbigt  mit  ben  bejeichnenben  SBorten : „Toutes  les  pen- 
«ees  de  l’homme,  avec  tout  le  reste,  pour  un  sentiment!“  Ja  barf 
eS  nicht  rounbemehmen,  baß  fich  ^er  müben  D!ettfd)en,  gerabe  ber 
ebelften  unter  ihnen,  mit  unmiberftehlicf)cr  ©eroalt  baS  religiöse  ©efühl 
bemächtigte.  JaS  17.  Sahrfjunbert  mar  tieibnifd)  gemefen,  baS  18.  gott= 
loS;  bie  fDJenfchen,  bie  in  granfreid)  bie  Siteratur  einer  neuen  3e*i  be= 
grünbeten,  Ghateaubrianb  ooran,  roaren  religiös.  JaS  nie  ju  ertötenbe 
übevirbifd)C  SebürfniS  ber  SUenfchheit,  baS  nur  eine  fo  oberflächliche  ®e= 
feüfchaft  roie  bie  im  17.  unb  18.  Safjrhunbert  unterbieten  fonnte,  er= 
machte  unb  forberte  inbrünftig  SBefriebigung.  Sitte  biefe  neuen  SDienfchcn 
finb  religiös, bie ganje  romantifche  Schule,  felbft fOiuf fet.  9)tnn  lefe bei biefem 
1 8 10  geborenen  Stomantifcr  bie  SSerfluchnng  SoltaireS  (im  4.  ©efang  bon  Rolla): 

I)ors-tu  content,  Voltaire,  et  ton  hideux  sourire 

Voltige-t-i!  encor  sur  tes  os  döcharnäa? 

Voilb  pourtant  ton  muvre,  Arouet,  voilb  l’homme 

Tel  que  tu  l’aa  voulu. 

Et  que  noua  reate-t-il,  b noua,  lea  ddicides? 

Pour  qui  travaillicz-vous,  dSmoliaseurs  stupides, 

Loraque  voua  dissöquiez  le  Chriat  sur  son  autel? 

Voua  vouliez  faire  un  raonde.  — Eh  bien,  voua  l’avez  fait, 
Votre  monde  est  superbe,  et  votre  homme  est  parfait! 
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9Jnd)  ,^ncif)iinbertjä()rtgem  inbaltlofem  ©efafel  bon  „©öttem"  böten 
mir  tbieber  bie  Siebter  ba®  ©ort  „©btt"  fprec^ert  unb  tuir  wißen,  baß 
fie  e®  fühlen.  3ür  bie  Stfjriftftcttev  be®  18.  3al)rbunbert®  war  bie 
Söibel  eine  unerfcf)öpftift)c  Duelle  freien  Spotte®  getnefen;  Sllfreb  bc 
3$ igitt),  ber  Siebter  unb  Solbat,  trägt  bie  Söibel  im  Sornifter  unb  lieft 
in  ibr  allabenblid). 

Unb  bamit  alle  berfebütteten  Duellen  ber  Siebtung  toieber  ju 
fließen  beginnen,  erwacht  unter  ben  franjöfifeben  Siebtem  unb  ©clebrten, 
angeregt  bureb  ba®  3?orbilb  ber  Sentfeben,  befonber®  ber  beutfeben  9io= 
mantifer,  ba®  SBerftänbni®  für  ba®  farbenreiebe  Sieben  be®  SÄittelalter® 
unb  feine  eel)t  bolf®tümtiebe  Siebtung.  ©ic  unwiffenb  batte  Söoileau  bie 
ältere  fran^öfifebe  Literatur  oerurteilt!  Sa®  rourbe  bureb  bie  Berbienft» 
bolle  Sätigfeit  Sfaqnouarb®  loettgemaebt,  bem  Diele  anbere  begeifterte 
Sorfcßer  folgten. 

©ine®  ber  öäupter  ber  romantifeben  Scßule,  Sßeopßile  ©autier, 
jebreibt  in  feiner  „©efebiebte  be®  SHomantiäinu®“:  „11  somblait  qu’on 
vint  eie  retrouver  le  granel  secret  perdu,  et  cela  dtait  vrai;  on 
avait  retrouv^  la  poesie".  Sa®  ift  infofern  eine  Übertreibung,  al® 
febon  »or  bem  Auftreten  ber  eigentlicben  SHomantiter,  namentlieb  Victor 
Sjugo®,  fieb  ber  innere  Umfcbtoung  Oon  ber  Schablone  unb  bem  ©fprit 
jur  greißeit  unb  jum  ©efübl  Bottjogen  batte.  SDfan  bat  ju  unter» 
febcibeit:  bie  Söobenbereiter,  bie  Slorromantifer,  beren  Sätigfeit  febon  im 
3lu®gang  be®  18.  3al)rbunbert®  beginnt  unb  ficb  bi®  gegen  ba®  ©nbe 
be®  erften  Viertel®  be®  19.  ^abrbunbett®  fortfe^t,  Pornebmlieb  bie  beiben 
großen  SJ?rofaifer:  ©bateaubrianb  unb  ffrau  »on  Stael;  — unb  bie 
Schnitter  ißrer  9lu®foat:  bie  SRomantifer,  alfo  bie  Schule  um  Sßictor 
$j>ugo.  Sie  Sßoefie  mar  febon  bureb  SHouffeau,  bann  burd)  ©bateaubrianb 
wiebergefunben  worben;  bie  SRomantifer  gaben  ibr  nur  bie  neue  Jorm. 

Napoleon®  Säten  halten  neue,  weitere  @efid)t®freife  erfebloffen; 
feine  unmittelbare  perfönlicbe  ©inroirfung  al®  Staatsoberhaupt  auf  bie 
Sichtung  unb  bie  Siebter  war  jnm  ©lücf  taum  ju  fpüren:  bie  Schrift* 
fteller  waren  Bor  ihm  unb  neben  ißm  innerlich  freie  SOienfcßen  geworben ; 
er  fonnte  fte  nur  noch  mit  fßolijeifeßerereien  Berfolgen,  aber  nidjt 

mehr  unterbrüefen.  6r  füljrte  bie  3enfur  nid)t  allein  für  bie  3c'tungen 
ein,  beren  er  jcßließlicb  nur  noch  brei  bulbetc ; fonberit  er  unterwarf  aud) 
jebe®  neu  erfdjeinenbe  Söueß  einer  polizeilichen  Söormunbfebaft,  wie  fie 
felbft  unter  beit  fdjlimmften  SBourbonen  nie  juoor  beftanben  batte,  ©egen 
einiger  SMuffäße  in  3e'tfd)riften  würbe  ©bateaubrianb  bebrobt;  wegen 
eine®  nicßtpolitifcben  Söucbe®  grau  bon  Stael  au®  S)3ari®  Berbannt  unb 
juleßt  wegen  iljre®  ©erfe®  über  Scutfdjlanb  be®  £anbe®  Berwiefett.  Sie 
©efd)id)ticbreibung  mußte  ließ  gänjlicß  in  ben  Sienft  ber  „Sfapoleonifcßen 
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3been"  begeben  unb  fid)  ber  91ufficht  beb  ftaiferb  unterwerfen.  SlHeb, 
mab  in  Sücfjern  ober  ouf  bem  Ifjeater  feiner  ©eroaltherrfchaft  nicfjt 
genau  entfprad),  würbe  burd)  ein  SWachtmort  unterbrücft.  3n  jeber  gc= 
fc^tc^tli^en  Wejiehimg  witterte  er  feinbti^e  51nfpielungen ; ber  Xitel 
bieler  Xfjeaterftücfe  mufite  geünbert  werben,  um  fie  jur  Aufführung  ge= 
langen  ju  laffen.  (Sin  ©tue!  bon  Warjnouarb:  Le«  Etat«  de  Bio« 
burfte  nicht  aufgefiitjrt  werben,  weil  barin  ein  Witter  tief)  weigert,  ben 
§erjog  oon  ©uife  ju  ermorben,  eine  nach  Wapoleonb  51nficht  f)öd)ft 
ftaatbfeinbliche  SBeigerung.  3hn  fcfjlug  bab  ©emiffen  ob  ber  Srfdficffung 
beb  Öerjogb  Pon  Snghien.  Wapolcon  beurteilte  Viid)cr  unb  Xramen 
lebiglid)  nach  bem  SBerte,  ben  fie  für  feine  potitifefjen  Abfichten  Ratten: 
fo  lobte  er  ein  idjmüd)lic!)eb  Stücf  Hector  beb  filajfiferb  Suce  be  San» 
cioal  „weil  eb  geeignet  wäre,  bie  Aufopferung  für  ben  Sriegbherren  $u 
beförbern“.  Aub  bemfelben  ©efüljl  Ijeraub  mar  er  fo  entjücft  Pon  Vierte 
Corneille,  beffen  Wömerbramen,  namentlich  Horace,  ihm  alb  eine  gute 
©dfule  ber  Iricgerifdjen  Wcgeifterung  erfdjicnen.  51  uf  ©t.  fiielena  äußerte 
er:  „äBenn  SorneiHe  ju  meiner  3eit  gelebt  hätte,  ich  hätte  ihn  jum 
giirften  ernannt."  Xa  bab  nicht  anging,  begnügte  er  fich,  bie  beiben 
einzigen  großen  ©chriftfteller  feiner  3e't  mit  gel)öffigen  Verfolgungen 
heimjufuchen. 

Sb  half  alle®  nichtb:  unter  Wapoleon  f elfen  mir  bab  51  b ft  er  ben 
ber  flaffifchen  ©d)u(e  in  granfreief):  bab  ift  bab  literarifche  Senn» 
Reichen  feiner  .Qeit.  Xie  3ahi  ber  Warnen  oon  ©chriftftellcrn  aub  ben 
erften  jwei  Qahrjehnten  beb  19.  $ahrhunbertb  ift  unenblich;  aber  fie 
gehören  nur  mit  bem  SReft  ihreb  Sebenb  ber  neuen  Siteraturjeit  an,  ihre 
fchriftfteHerifche  Überlieferung  reicht  in  bab  18.  3ahrhul,bcrt  jurücf. 
Von  feinem  braucht  eine  ftreng  fichtenbe  Siteraturgefd)id)te  mehr  alb  ben 
Warnen  ju  melben. 

Wie  ift  einer  umwaljenben  Vewegung  ber  ©ieg  über  bie  ©egner 
fo  leidrt  geworben  wie  bem  Womantibmub  in  granfreid)  in  feinem 
fiampfe  gegen  ben  Slaffijibmub.  5lHeb,  wab  nur  ben  Srfolg  Per» 
bürgen  fann:  3“flenb,  Vegabung,  5Dlut,  Vegeifterung,  war  auf  ©eiten 
ber  Womantifei;  bie  Ü'laffifer  hatten  nidjtb  für  fich  °lb  ihre  ßaht,  ihre 
3ahre  unb  bie  gefeHfchaftlichc  Stellung  alb  ehrmürbige  Überblcibfel  aub 
bem  18.  Qahrhunbert,  wofür  fie  Pon  ben  Womantifern  „SWumien“  ober 
„goffile“  genannt  würben,  alb  9Wüglieber  ber  51fabemie  unb  Veherrjdjer 
ber  Vref?c- 

3ahlreich  waren  in  ber  ©terbejeit  beb  Ülaffijibmub  befonberb  bie 
Pfleger  ber  lehrhaften  Xidjtung.  Wichtb  war  bei  Wapoleon  beffer  ange» 
fchricbcn  alb  folche  harmlofe  poctifche  Vefdjäftigung:  bie  emfige  Ve= 
fdjreibung  ber  toten  unb  lebenben  Watur.  Sb  ift  unglaublich,  welche 
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Dfcnge  öon  6efd)reibenbcn  <S>id)tungen  im  erften  gaf)r}ehnt  beb  19. gal)r= 
IjunbertÄ  erfdjienen  ift.  Da  mürben  befungen,  immer  in  ja^lreic^en  „®e= 
fängen"  — : La  tendresse  maternelle,  L’Espörance,  L’Imagination, 
La  Navigation,  La  Nature  sauvage,  L’ Astronomie,  La  Gastronomie, 
L’art  de  diner  en  ville,  — für}  aHeb,  toab  nur  irgenbroie  Stoff  für 
einige  taufenb  Hleyanbriner  bot. 

©benfo  üppig  roucfjerte  bab  Drama  innerhalb  ber  feit  bem  17. 
3af)rf)unbert  unabänberlich  fertiggefchnipten  Schablonen,  günf  9llte  botl 
unmöglicher  SCRenfdjen  unb  ©efüfjle,  in  ber  höl}enten  Sprache  berSeiben* 
fdjaftlofigfeit,  mit  ben  unaubftchlichcn  Confidents  unb  Confidentes,  ge= 
niigten,  um  barnalb  jebem  ißerfemacher  ben  flnfprud)  auf  bie  Unfterblidp 
feit  }u  befleißen,  gm  Drama  erblicften  bie  Vertreter  beb  ßlaffijibmub 
ihr  unumfd)ränfteb  §errfd)gebiet,  fchienen  bie  Siegeln  burch  bie  ©e= 
fetjgcber  beb  17.  gahrpunbertb  unb  bie  faft  }H>eif)unbertjäf)rigc  ©eroöb» 
nung  am  fefteften  begrünbet,  unb  gerabc  auf  biefem  ®ebiete  bod^og  fich 
ber  für  bie  neue  Schule  fiegrcid)  aubgeljenbe  Kampf  jtbifc^en  filafft}ib- 
mub  unb  Siomantibmub.  Siamen  jener  lebten  flaffifdjen  Dramatifer  }u 
nennen  ift  übcrflüffig,  ba  fie  nur  noch  Slcimen  finb. 

gm  Sioman  biefelbe  geiftige  Öbe,  bie  trop  einer  gettriffen  }ur 
Schau  getragenen  Cüberlit^feit  oorherrfcht  unb  bie  Siomane  ber  Jöaupt- 
fchriftftellerin  ihrer  ©attung,  ber  grau  Don  ©enlib  (1764 — 1830), 
heute  unlebbar  macht. 

Slöcnfallb  läfst  fich  in  ber  Siljrit  am  ©itbe  beb  18.  gahrhunbertb 
unb  beb  erften  gaf)r}ehntb  beb  19.  gahrhunbertb  fdjon  ein  fleincr  gort» 
fehritt  }ur  bitfjterifchen  ©efühlbedjtheit  bemerfen.  Die  alten  gormen  beb 
erfünftelten  ©riechentumb  fterben  fchnell  ab;  gean*©aptifte  Siouffeau 
hört  auf,  bob  betminbertc  Siorbilb  ber  Stjrifer  }u  fein,  fiter  unb  ba 
hören  mir  mitten  burd)  ben  Särm  ber  fcfpDÜlftigen  amtlichen  .fipmncn 
ber  Sicbolution  unb  beb  Saiferreichb  einen  warnten  Don  beb  f>er}enb, 
ber  eine  neue  Seit  auch  für  bie  Sprit  anfünbigt,  nach  einem  Dobcbfcf)lnf 
Don  200  gaf|ren! 

Da  ift  ber  1794  hingcrichtctc  gabre  b’®glantine  (geb.  1755), 
ber,  alb  Dramatifer  toertlob,  eine  freunbliche  ©rloähnung  Derbient  burd) 
fein  rei}enbeb,  gan}  im  Sßolfbton  gehalteneb  Siebdjen: 

II  pleut,  il  pleut,  bergfere,  Allons  sous  ma  chaumifere 

Presse  tes  blancs  moutons,  Bergbre,  vite,  allons.  — etc.  etc. 

unb  Dielleicht  mehr  nod)  burch  feine  9foman}e: 

Absent,  present,  de  prbs,  de  loin, 

Je  t’aime  est  le  mot  que  je  trouve: 
Seul  avec  toi,  devant  tbmoin, 

Ou  je  le  pense  ou  je  le  prouve  etc.  etc. 


Je  t’aimc  tant,  je  t’aime  tant: 
Je  ne  puis  assez  te  le  dire, 

Et  je  le  rdpbte  pourtant 
A chaque  fois  que  je  respire. 
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©eine  17  Tramen  finb  fpurlo?  in  ben  Drfua  Berf  unten;  nur  jene 
Siebten  finb  geblieben. 

3>a8  Öleidje  gilt  Bon  einem  bamalS  fetjr  berühmten  Stofftier,  Sir» 
nault  (1766 — 1834);  fein  SRenfd)  lieft  meljr  feine  ja^lreictjen  pljrafen» 
haften  £ragöbien  auä  ber  römifcfyen  ©efdjichte;  aber  ein  ©ebidjtdjen  Bon 
15  3eilen  läßt  fein  Slnbenfen  nicht  untergeben : 


La  feuille. 

De  ta  tige  dätachäe 
Pauvre  feuille  deas^ch^e, 

Oü  vas  tu?  — Je  n’cn  sais  rien: 
L’orage  a brisä  le  chene 
Qui  seul  <?tait  mou  soutien. 

De  gon  i neu  na  tan  tu  haieine 
Le  z^phyr  ou  l’aquilon 


Depuis  ce  jour  me  promüne 
De  la  foret  h la  plaine 
De  la  montagne  au  vallon. 

Je  vais  oü  le  vent  me  mfcne, 
Sans  me  plaindre  ou  m’effrayer; 
Je  vais  oü  va  toute  chose; 

Oü  va  la  feuille  de  rose, 

Et  la  feuille  de  laurier. 


Sßon  (£f)arte®  SRilleßotje  (1782 — 1816)  hat  Ö<h  «ine  CSteßie 
La  chute  des  feuilles  in  frartjbfifct|en  Sötütenlefen  erhalten,  bie  Singe 
über  ben  geahnten  frühen  lob,  of>ne  beroorragenben  SSert,  aber  burd) 
ben  3üm  ber  2tf)niermut  Bon  ber  tänbelnben  £id)tem  be§  18.  3aljr= 
bunbertä  unterfdjieben. 


®ie  Sofung:  $ier  SHomantifer!  h*er  ftlaffifer!  hat  S«hn  3Q()re 
lang,  Bon  1820 — 1830,  bie  franjöfifcf)e  SdjriftfteßenBelt  in  jroei  Säger 
gefpalten.  ÜKan  fann  für  bie  Bon  ben  beiben  feinblic^en  Schulen  Ber» 
tretenen  ©runbfäjje  alle  möglichen  Grflärungen  geben,  — im  ©runbe 
läuft  boch  alles  barauf  hinaus:  bie  filafftfer  tnaren  bie  Sitten,  bie  SRo» 
mantifer  bie  jungen.  Unter  ben  SRomantifent  au§  bem  Slnfang  ber 
20er  3ahre  begegnen  mir  feinem,  beffen  Präger  nicht  hödlftertd  bem 
3ünglingäalter  enttpachfen  mar;  bagegen  hQtt«n  bie  ©egner  ber  jungen 
Schar  fämtlicb  bie  SRittagälinie  beö  SebenS  in  jenem  Sampfjabrjehnt 
fchon  überjehritten.  ®ie  3ugenb  Berlangte  Steuer : neuen  Inhalt  unb 
neue  gormen.  ®ie  fünfaftige  IRömertragöbie  genügte  ihr  nicht  mehr; 
über  ©oileauä  „93ernunft“»9fcgeln  machte  fie  fith  luftig.  2Ruffet  fang 
mit  offener  Sßerfpottung  SöoileauS: 

„Le  jour  oü  l’Hölicon  m’entendra  sermonner, 

Mon  premier  point  sera  qu’il  faut  däraisonuer“.  (3n  „Apr^s  une  lecture.“) 
'Ulan  roagte  SRacine  einen  „polisson“  ju  nennen;  bie  flaffifche  SBerSfunft 
be6  „gro|en  3abrl)unbertä"  befpöttelte  man;  furj,  mit  ber  öerrfchaft  bc4 
17.  3ahrhunbert3  mar  e§  enblidj  ju  Slnfang  be#  19.  auä.  3)ie  gro|e 
Süge  Bon  ber  fogenannten  33lüte$eit  ber  franjöfijchcn  Siteratur  unter 
Submig  XIV.  mürbe  als  folthe  allmählich  auch  *n  Stanfreicf)  erfannt, 
unb  ba§  23ort  „Classique“,  fonft  ber  höchfte  (Ehrenname  eines?  Schrift» 
fteUerä,  mürbe  jum  Schmähmort,  ©oethe,  ber  teilnahmeBolI  ben  Sin» 
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fängen  beS  franjöftfcßen  SlomantiSmuS  gefolgt  war,  äußerte  ficß  am 
14.  SRärj  1830,  wenige  SBocßen  und)  ber  fiegrcicßen  Tßeaterfcßlncßt  um 
£>ugoS  „Hernani“  (»gl.  2.  353),  ju  lief  ermann:  „Sind)  bie  granjofen 
wollten  bei  ißrer  jeßigen  Iiternri|d)en  Umwälzung  anfänglich  nießtä  weiter 
als  eine  freiere  gorm,  aber  babei  bleiben  fie  jeßt  nicht  ftehen,  fonbern 

fte  berwerfen  neben  ber  gorm  auch  *>en  bisherigen  Inhalt. Sin 

bie  Stelle  beS  frönen  gnßaltS  griechifcher  9)?t)tßologie  treten  Teufel, 
£>ejen  unb  Sampßre,  unb  bie  erhabenen  gelben  ber  öorjeit  muffen 
(Gaunern  unb  (Galerenfflaoen  ‘ßlaß  machen."  — Silit  ber  BorauSfcßauen» 
ben  Überlegenheit  beS  TicßterS,  ber  felbft  jwei  große  Üiteraturjeiten 
burch lebt  hat,  fährt  (Goetße  fort:  „Tie  Grtreme  unb  SluSwiicßfe  werben 
nach  ut|b  nach  Berfcßwinben,  aber  juleßt  wirb  ber  fehr  große  SJorteil 
bleiben,  baß  man  neben  einer  freieren  gorm  auch  e'nen  reichem,  Ber= 
feßiebenartigem  Inhalt  wirb  erreicht  haben  unb  man  feinen  ©egenftanb 
ber  breiteften  SSelt  unb  beS  mannigfaltigften  £ebenS  als  unpoetifcf)  mehr 
wirb  auSfcßließen.  gef)  Bergleicße  bie  jeßige  literarifcße  G'podje  bem  3U* 
ftanbe  eines  heftigen  gieberS,  baS  jwar  an  ficß  nicht  gut  unb  wünfcßeuS» 
wert  ift,  aber  eine  beffere  (Gefunbßeit  als  heitere  golge  hot-"  — 

Tamit  biefe  allerbingS  notwenbige  unb  tjcilfame  Turcßwüßlung 
ber  franjöfifcßcn  Literatur  eintreten  fonnte,  mußte  feßr  oieleS  öorange= 
gangen  fein,  Bor  allem  aueß  bie  griinblicße  Umgeftaltung  ber  Öeferroclt 
bureß  bie  {Resolution.  Ter  £>of  beS  ®önigS  hatte  fein  Slnfeßeit  als  eines 
ßücßften  (Gerichtshöfe?  in  fragen  beS  literarifcßen  (GefcßmacfS  BoHftänbig 
eingebüßt.  Tie  Tcmolratie  jog  aueß  in  bie  Siterntur  ein,  infofern  als 
fortan  nießt  meßr  für  auScrwäßlte  Sefer,  befteßenb  auS  ben  ßöcßften 
filaffen  ber  (Gcfellfcßaft,  gefeßrieben  würbe,  fonbern  für  baS  ganje  rBolf. 
^ofepß  (Sßänier  (Bergl.  2.  324)  ift  ber  Sstohrßeit  naßegefommen  in  ber 
S3orrebc  ju  feinem  Charles  Neuf:  „SSkiS  unfern  auSgejcicßneten  brama= 
tifeßen  Ticßtern  feßlte,  war  fießer  nießt  baS  (Genie,  fonbern  eine  3ußörcr= 
feßaft."  Tie  gab  eS  im  Stnfang  beS  19.  gaßrßunbertS,  wie  ein  Ticßter 
fie  nur  miinfd)en  moeßte:  baS  ganje  SBolf.  Um  aber  bem  Sßolfe  ju  ge= 
fallen,  mußten  bie  Ticßter  fieß  bom  ßöfifeßen  gormeljwange  loSmacßen 
unb  an  bie  natürlid)en  SHenfcßenempfiitbungen  wenben.  TaS  Slolf  weiß 
nicßtS  Bon  SlriftoteleS  unb  feinen  angcblicßcn  brei  ©inßeitcn;  cS  will  ficß 
im  Tßeater  unterhalten,  will  beluftigt,  erfeßüttert  werben,  glcicßBiel  ob 
ber  ftrengc  einßeitlicße  Ton  ber  flaffifcßen  Tragöbie  ober  bie  Slb= 
wecßfelung  oon  (Srßabenßcit  unb  Suftigfeit  ißm  bie  ftarten  ©inbrüdc 
Berfcßafft. 

Sille  bis  baßin  für  bießterifeß  gehaltenen  (Gattungen  ber  SßolfSfunft, 
bie  beffer  ber  {fkoja  überwiefen  werben,  fterben  ab;  junäcßft  baS  ffipoS 
mit  feiner  langweiligen  Slacßohmerei  beS  falfcßoerftanbenen  Corner;  bann 
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ba8  befd)reibenbe  ©ebidjt,  biefe  ßanbplage  heg  18.  Saljrhimbertg ; enblidj 
bie  SRömertragöbie. 

3>oar  mehrten  fid)  gegen  bie  immer  jahlreidjer  unb  tecfer  auf» 
tretenben  teuerer  bie  Slaffifer  mit  allen  Mitteln  bes  §oljne$.  Wer 
tonnte  etwa8  gegen  fie  auSrid)ten?  Waren  fic  nid)t  bie  Schüler  unb 
(Erben  ber  großen  Weiftet  beb  17.  3aljri)unbertS?  Waren  fte  nicf)t 
Äfabemifer,  Wänner  in  hödjften  Slmtem,  fßrofefforen  unb  begleichen? 
©aour*2ormian,  einer  ber  roütenbften  ©egner  ber  fRotnantifer,  rief  ihnen 
übermütig  ju:  „Nous,  nous  datons  d’Hombre,  et  voua  d’Andrä  Chänierl“ 
®ie  5Rad)äffer  ©irgilS  feit  fRonfarb#  3e'ten  Rotten  fid)  allefamt  einge» 
rebet,  baß  fte  jur  Sd)ule  §omer§  gehörten!  — Slber  bag  ©olf  ließ  bie 
Sftaffitcr  im  Stieb,  nämlich  ber  Xeil  beä  ©olfeä,  ber  erft  bur<h  bie  9teoo» 
lution  33iirgerred)te  erworben.  @8  langweilte  fid)  bei  ben  regelrechten 
Phrafenf)aften  fRömerftücfen  ber  Slrnault  unb  3oup,  bie  nur  nod)  burd) 
ba3  Spiel  Xalma3  möglich  roaren,  unb  e8  la§  bie  Satiren  ®aour=ßor= 
miang  gegen  bie  IHomantiter  entmeber  gar  niefjt  ober  oerfpottete  fie. 

3n  0rantreid),  bis  oor  furjem  bem  erften  Xl)eaterlanbe  ber  Welt, 
muß  jebe  neue  tiefgeljenbe  Strömung  fid)  ißr  Xafeingredjt  auf  ber  ©ül)ne 
erobern.  Xie  ÜRomantifer  oerfud)ten  fid)  juerft  in  bramatifdjen  ©länleleien: 
ber  Sd)mäd)fte  unter  ben  Witlöuftm  be3  SRomanti8mu8,  (Tafimir  Xela= 
big  ne,  läßt  1825  feinen  Marino  Falieri  aufführen,  ohne  fonberlichen 
(Erfolg ; 1827  erfdjeint  ©ictor  ß u g o 8 Cromwell  al8  33ud)  mit  einer 
langen  ©orrebe,  bie  ba8  bramatifche  ®lauben8befenntniS  ber  neuen  Schule 
enthielt;  1827  wagt  Sllfreb  be  Sßig n p fid)  mit  ber  ausgezeichneten 
Überfeßung  beb  Sl)afefpearefd)en  Othello  auf  bie  ©üßne  unb  leibet 
Schiffbruch  : bie  noch  nicht  ganj  bem  fRomantiSmuS  gewonnenen  3ul)örer 
entfeßten  fidt)  über  baS  Wort  mouchoir!  Xie  Sluffüßrung  bon  ©ictor 
§ugo8  Marion  Delorme  tonnten  bie  3eUelunflen  ber  .Vtlaffifer  noch 
hintertreiben  (1829);  inbeffen  im  felben  3°hte  ging  Sllejanbre  Xuma8’ 
Xrama  Henri  IH  et  sa  cour  mit  (Erfolg  über  bie  ©ül)ne,  ein  nicht 
nur  fehr  romantifdjeS  Stüd  nach  bamaligem  Sprachgebrauch,  fonbern,  o 
©raufen  für  bie  fölaffiter,  in  ©rofa  gefd)rieben. 

(Enblid)  tarn  bie  (EntfcheibungSfchlad)t,  am  25.  Februar  1830, 
im  leßten  3ahve  be8  ©ourboncitfönigtumS:  ©ictor  £mgoS  Hernani 
wirb  unter  ben  Qubelrufen  ber  jungen  Anhänger  beb  XidjterS  unb  bem 
ohnmächtigen  3tfthen  ber  „foffilen"  Stlaffifer  auf  ber  ©üßne  beg  Theatre 
Franpais  aufgeführt.  3ener  ?lbenb  brachte  ben  enbgiltigen  Sieg  ber 
Uiomantifer,  ben  Xriumpt)  beg  19.  3“hrhunbert8  in  ber  Siteratur  über 
bag  17.  unb  18.  3ahrhllnbert. 

Xas  Stärffte,  wag  im  Stampfe  gegen  bie  fRomantifer  oon  ben 
Kiaffitern  geleiftet  würbe,  mar  eine  förmliche  Söittfcfjrift  an  ben  S'önig 
Sbb«I.  ®tf<W<Ste  btt  ftanj.  Staat«.  28 
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Start  X.,  er  möchte  bie  ttuffütjrung  be«  Hernani  Perbieten ! Der  Sönig 
folt  ben  SöittfteHcm  geantwortet  haben:  „3m  Sweater  fyabe  id)  gleich 
jebem  anbem  ©arifer  ©ürger  nur  einen  ©laß  im  parterre."  Slocf) 
heute  tieft  man  in  Xf^Dpfjilc  ©autier«  Hktoire  du  Romantisme  mit 
©ergnügen  bie  Sctjitbcrung  jene«  in  ber  ©ef(^if§te  be«  franjöftfcften 
Dheater«  fo  benfwürbigen  Slbenb«.  ©eit  faft  jmei  3“hthun&erten>  feit 
ber  erften  Stufführung  be«  Cid  Pon  gomeitte,  ^atte  fein  ©tücf  bie  3Us 
flauer  fo  tjeftig  bewegt ; laute«  Doben  ber  greunbe  wie  geinbe,  Stufe 
toie:  „ü  la  guiüotine  les  siffleurs!“  unb  ähnliche  Stu«brü(f)e  ^öi^ftge» 
fteigcrtcr  ®rbitterung  malten  bie  Sfatfführnng  be«  Hernani  ju  einem 
©djaufpiel  im  ©cf)aufpiet. 

gragt  man  ^eute,  nad)  70  Jahren,  um  wa«  benn  bamal«  fo 
erbittert  gefämpft  würbe,  fo  muß  bie  Antwort  für  beutfcße  ßefer  fef)r 
Hägtid)  tauten,  Stile«  unb  jebe«,  wa«  im  ©eginn  bc§  franjöfifdjen  9io= 
manti«mu«  fotdje  SBut  bei  Staffifem,  folcße  ©egeifterung  bei  ben  9Ro= 
mantifem  fjeröorrief,  — nur  in  granfreid)  fonnte  man  fid)  für  ober 
wiber  erhißen,  alle  anbem  großen  SiteraturOötfer  Ratten  feit  einem 
SJienfdjenatter  unb  länger  ben  Streit  gefefjticfjtet.  Die  granjofen  rannten 
lauter  offene  Düren  ein:  bie  greißeit  ber  ©toffwaf)!,  bie  greißeit  beb 
Sttlptßmu«  unb  ber  Sprache;  bie  Sfotwenbigfeit,  gef(ßi(ßtticßen  SRenfcßen 
ißre  Seitforbe  ju  geben;  bie  ©rtaubni«,  ben  0rt  ber  .ftanblung  nad)  ben 
bramatifdjen  gorbemngen  ju  wetßfeln  unb  bie  $eit  über  Dage  unb  3®hK 
ju  erftrecfen,  — wo  außerhalb  granfreid)«  fümmerte  fid)  benn  nod) 
ein  SKenfd),  jumat  in  Deutfdjtanb  ober  ©nglanb,  um  (fließe  ©etbftoer- 
ftänblicf)feiten?  ©ewiffe  ßißige  literariftße  Sämpfe  finb  eben  nur  in 
granfreicf)  möglich,  weit  man  bort  meift  nictjt  weiß,  baß  unb  wofür  anbcr* 
wärt«  gefämpft  wirb. 

3n  Deutfdjlanb  tjat  man  gotttob  nie  eine  Spratßafabemie  befeffen, 
man  ßat  bie  Dichter  nie  unter  bie  gucßtet  öon  Sticßtbicßtem  wie  3Rat» 
herbe  unb  ©oiteau  gejwungen;  fo  fann  man  benn  ßier  aud)  faum  be- 
greifen, baß  gleichwie  um  bie  ßöeßften  ©üter  be«  Seben«  üon  ben  jungen 
Siomantitem  gefämpft  würbe  — um  ma§?  Um  ba«  Siecht,  ben  @e= 

banfeninfjatt  eine«  ©erfe«  fortjufpinnen  unb  ju  PoHenben  im  näcßften 
©er«  (Enjambement);  um  ba«  9ied)t,  einen  Sllejanbriner  unter  mehrere 
©erfonen  im  Drama  ju  verteilen;  um  bie  ©rtaubni«,  auf  bie  unerhörte 
grage:  „Sie  »iet  ift  bie  Ußr?“  ofjne  Umfdjroeife  ju  antworten:  „9?atß 
©littemadjt.“  — Um  wa«  nod)V  Um  nicht«  weiter.  Dod)!  um  ba« 
9ied|t,  bon  einem  „Dafcßentucß“  ju  fpredjen!  Stämlicß  ba«  gehörte  aud) 
ju  ben  ©ßinefereien  in  ber  franjöfifcßen  ©efcßmacfSteßre,  baß  eine  ftrenge 
©(Reibung  beobachtet  würbe  jwifcßen  „ebten“  unb  „unebten“  SBörtem. 
©8  galt  al§  unebel  unb  würbe  91a  eine  jum  ©orwurf  gemalt,  baß  er  in 
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einer  Sragöbie  Don  chiens  fprad);  er  hätte  eine  poetißhe  Umfcßreibung 
wählen  füllen.  Setbft  ba#  SBort  charabre  galt  als  unebel,  salle  mußte 
eS  ßeißen.  DuciS  (ögl.  S.  335)  tjotte  ftatt  beS  entfeßlid)  uneblen  mou- 
choir  in  feiner  Seralbcrung  beS  Dttjetto  fidj  mit  bem  ebten  bandeau 
auS  ber  9iot  geholfen;  Sebruti,  ein  anbrer  Slaffifer,  in  feiner  fcßmacßen 
Überfeßung  öon  SdjißerS  SRaria  Stuart  baS  eble  tissu  gemäfjlt;  Stlfreb 
be  SignpS  Mißerfolg  mit  bem  füfjnen  aber  unebten  mouchoir  mürbe 
ftf)on  erwähnt.  Um  baS  uneble  poire  ju  uermeiben,  umfcßrieb  ein  S3erfe= 
brecf>äler  be§  18.  3ohr()unbertS  baS  geroiß  ßarmtofe  SBort  burtf)  brei 
Slleyanbriner  mit  jufammen  36  Sitben;  bie  fRomantiler  fagten  bafür 
einfad)  poire.  Sictor  §ugo  ßat  jenen  flaffifdjen  fjuftanb  unb  bie  burtf) 
itjn  fetbft  am  meiften  geförberte  Umroäljung  beb  Sprachgebrauch#  ber  3io* 
mantiter  mit  ben  Seifen  gefennjeicßnet : 

Les  mots,  bien  ou  mal  n£s,  vivaient  parquSs  en  caste, 

Alors,  brigand,  je  vina  . . . 

Et  aur  lea  bataiUona  d’alexandrina  carrSs 
Je  fis  aouffler  un  vent  rSvolutionnaire. 

3Ran  muß  eben  an  bie  franjöfijdje  fiiteratur  ißre  eigenen  9Raß= 
ftäbe  anfegen;  eine  titerarifdje  iRebolution  in  granfreid)  fief)t  anberS  auS 
als  überatt  fonft.  Seiner  ber  fRomantifer  ßat  im  Grafte  j.  ©.  gewagt, 
ba$  finnlofe  SRalßerbefcße  Serbot  beb  fälftßlitß  fo  genannten  §iatuS  um» 
juftoßen.  SRuffet  nur  einmal  im  Stfjerj  (ögl.  S.  13).  Unb  Strophen 
etroa  mit  bier  auf  einanber  fotgenben  männlichen  ober  roeiblicßen  fReitnen 
ju  bitben,  ift  nie  einem  fRomantifer  in  ben  Sinn  gefommen.  GS  fann 
feiner  aub  feiner  §aut  nod)  über  feinen  Statten  fpringen,  unb  offene 
bar  gehört  in  Qranfreicf)  rnetjr  2Rut  baju,  in  einem  ©ebidjt  tu  es  ober 
tu  as  ober  il  y a ju  jagen,  alb  eine  blutige  politifcße  Umroätjung  burd)« 
jufeßen.  ®ie  Siomontifer  hoben  einen  fotdjen  §elbenmut  nicht  befeffen, 
unb  troß  ihrem  ungeheuren  2ärm  ift  im  ©runbe  bie  heutige  franjöfifd)e 
äRetrif,  bib  auf  bab  Enjambement,  biefelbe  roie  bor  300  fahren  ju  ben 
3eitcn  üRatherbeb. 

Tarum  aber  fott  bab  roirftitfje  Serbienft  ber  SRomnntifer  um  bie 
©etebung  unb  ©ereidjerung  ber  bid)terifd)en  Sprache  nitßt  geleugnet 
roerben.  Sie  hoben  bor  altem  aufgeräumt  mit  ben  jajjllofen  fteßenben 
©erSjormeln,  bie  burcf)  iß«  SSieberholung  unerträglith  geworben  waren. 
Sarbe  unb  grifdje  hoben  fie  ber  £id)tcrfprad)e  roiebergegeben,  oft  in  ge» 
fucßter  Übertreibung,  nur  um  ben  fßßilifier  unb  bie  Slajfifer  ju  ber= 
bluffen;  inbeffen  als  ©egenfaß  ju  bem  eintönigen  ©rau  ber  Sprache  be# 
flaffifthen  35ramaS  läßt  man  fid)  auch  farbenßhwelgerißhe  ©alette 
gern  gefaßen.  GS  war  eben  eine  Qeit,  in  ber  einer  ber  tpauptfampf» 
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I)äf)ne,  ©autier,  ben  9iat  geben  burfte:  „9luf  jeber  ©eite  muffen  jef)n 
Säörter  ftehen,  bie  ber  ißijilifter  nicht  toerfte^t.“ 


3 m e i t e 8 $ a p i t e I. 

Pie  ^orfäufer  bes  ^otttattHsmus. 

(Sboteaubrtuub.  — !?r«»  non  ®tuel. 

©djon  in  Änbr£  Genier  mar  ein  Vorläufer  ber  neuen  SHid^tung 
bagemefen.  Von  einfc^neibenber  SBirfung  mürben  aber  erft  jroei  Schrift* 
fteller,  beren  §auptmerfe,  ju  Stnfang  beb  19.  gahrhunbertS  erfdjienen, 
jmar  nod)  nid)t  oötlig  bem  DiomantiSmuS  jugeret^net  roerben  fönnen, 
bie  aber  jur  Vorbereitung  be$  ©iegeS  über  ben  abfterbenben 
Siaffi^iSmub  bon  größter  Vebeutung  maren:  Sfjateaubrianb  utib  grau 
bon  ©taBl. 

gran^oiMlugufte  Vicomte  be  ^^atcaubrianb  mürbe  1768  in 
@t.  SRalo  (Vretagne)  geboren.  2Rit  18  galjren  Seutnant  gemorben, 
biente  er  im  £>eere  bis  1791,  morauf  er  bor  ben  ©freien  ber  fRebolu» 
tion  nad)  orbairt erifa  flüchtete,  bort  SSafhington  befugte,  für  bie  amen» 

fanifdje  Unabfjängigteit  fdjroärmte  unb  fid)  in  bie  Urmälber  jurücfjog,  um 
ganj  feinem  pange  nad)  urfpriinglicher  9iatürtid)feit  ju  leben.  StouffeauS 
2ef)re  tmg  bei  iijm  ihre  grüd)te;  and)  fdjmebte  ihm  ba§  SBalbibpH  öon 
V.  be  ©t.  VierreB  ?aut  unb  Virginie  oor.  (Sr  fdjeint  aber  nicht  lange 
SSohlgefaflen  an  ber  VJalbeinfamfcit  gefunben  ju  hoben,  benn  fchon  1792 
feljrte  er  nach  Guropa  jurücf,  fd)lofj  fich  bem  öeere  ber  (Smigranten  unb 
geinbe  feine»  VaterlanbeB  an,  mürbe  bei  Siebenhofen  berrouubet  unb  ging 
jur  ©cnefung  nach  (Snglanb.  !&ier  veröffentlichte  er  fein  erfteö  größeres 
SBert:  Essai  historique,  politique  ct  moral  sur  les  Revolutions  (1797), 
ohne  befonbere  'liefe  unb  Ijeute  mit  3ied)t  oergeffen.  i)?ad)  grantreich 
jurücfgefchrt,  trat  er,  ber  ftolje  ülriftotrat,  in  bie  Sicnfte  beS  erften 
Sl’onfulS,  nahm  einen  biplomatiichen  V°ftcn  *n  9iom  Qn,  legte  *hn  ober 
auf  bie  Shcnbe  UDn  ber  (Srfchießung  beS  JperjogB  Oon  (Sug[)ien  fofort 
nieber.  gn  9lom  holte  ct  bie  SluSfütfrung  feiner  Martyrs  begonnen;  fie 
crfd)ienen  aber  erft  1809. 

©einen  8iuf)m  begriinbetc  er  burd)  bie  empfinbfame  gnbianer* 
gcfd)id)te  Atala  (1801);  fie  mar  ein  (Sinfchiebfel  au8  feinem  größeren 
Vierte  Le  gönie  du  ehristianisme,  baä  ein  gafjr  fpäter  erfroren.  Atala 
ift  bie  befanntefte  Pon  (ShateaubrianbS  Sichtungen:  eine  junge  gnbianerin 
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Chateaubriand. 

fjat  ifjrer  ungtücflid)en  SRutter  baä  ©elübbe  abgelegt,  fiel)  nie  ju  oer* 
heiraten;  Bon  Siebe  ju  einem  (befangenen  if)re3  $ater3  ergriffen  unb  mit 
ipm  entflogen  tötet  fie  fid),  roeit  fie  fid)  für  unfähig  palt,  ißrem  ©elübbe 
treu  ju  bleiben.  $ie  junge  ^nbianerin  Sltala  ift  fjeimlicf)  eine  (£f)ri|tin: 
biee  gibt  ber  ©rjaplung  if)t  eigentümliches  ©epräge. 

Über  ben  ftiliftifdjen  SScrt  ber  Atala  Ijcrrfc^t  nur  eine  Stimme: 
©Ijauteaubrianb  ift  ber  'Dieifter  ber  Sd|ilberung  großer  roilber  Statur  unb 
mpftifcf)  leibe  nfcpaftlicper  dparaltere;  aber  feine  ©eftalten,  aud)  in  ben 
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fpöteren  ©rjäßlungen,  ßaben  alle  etwa?  Sranfßafte?,  Söionbfuc^tigeS  an 
fid).  Sie  führen  bie  rüßrenbften  unb  erßabenften  Sieben,  aber  fie  tom* 
men  un?  bor  wie  feßminbfücßtige  ©cremen  oßne  warme?  ©tenfcßenblut 
in  ben  Äbem.  £>at  Stouffeau  bie  Seele  be?  SOtenfcßen  für  ben  Sioman 
neu  entbedtt,  fo  entbeefte  ßßateaubrianb  bie  tränte  Seele,  freilich  25 
gaßre  naeß  ©oetße?  SBertßcr.  Slußerbem  würbe  ßßateaubrianb  btircß 
Atala  ber  ©rftnber  be?  „tugenbßaften  3nbianer?",  ber  ja  fpäter  in  ber 
amerifanifeßen  Literatur,  befonber?  bei  Suoper,  eine  fo  große  Stoße  ge* 
fpielt  ßat.  Die  Sefer  ju  Anfang  be?  19.  JJaßrßunbert?  entjüefte  Atala 
noeß  meßr  al?  feiner  3e*t  $$oul  u»b  Sßirginie:  e?  mar  meßr  (£fjriften= 
tum  barin  unb  meßr  Seibenfeßaftlicßfeit  ber  Siebe,  eine  fDtifcßung  Don 
lüftemer  fieufeßßeit  mit  mßftifcßer  grömmigfeit,  wie  fie  gerabe  bamal? 
ftarf  im  Scßwange  war.  Der  $oltairi?mu?  fjntte  abgemirtfcßajtet;  bie 
Siebolution  unb  bie  Striege  ßatten  ein  SBebürfni?  naeß  Stuße,  naeß  feeli* 
feßer  Söerinnerließung  ßerborgenifen.  Die  91eligion?feinbli<ßfeit  ber  Sie* 
bolution,  bie  ben  Sonntag  befeitigt  unb  bie  ftiveßen  gefdjloffen  ßatte,  er» 
jeugte  eine  ©egenftrömung:  ein  S8olf  berliert  moßl  feine  Stetigion  all* 
mäßließ  bureß  innere  ©ntmiefelung,  aber  e§  läßt  fie  fieß  nießt  burd) 
Staatägefeße  rauben.  Wan  wollte  irgeitb  etwa?  Sichere?  ober  al?  fid)er 
Gmpfunbene?,  unb  ba?  bot  Sottaire  ni<i)t.  Slueß  war  man  be?  itaeßge* 
äfften  mßtßologifeßen  §eibentum?  grünblicß  fatt.  Da  erfdjienen  Atala 
unb  halb  barauf  Le  gdnie  du  christianisme  unb  feßilberten  ba?  Gßriften* 
tum  weniger  al?  eine  Steligion  beim  al?  einen  Stunftgenuß  be?  ©efüßl?. 
Da?  war  bie  richtige  Slrt,  ben  bamaligen  gebilbeten  Sefern  ba?  Gßriften* 
tum  wieber  jugänglicß  ju  mneßen.  SBigott  wollte  man  nid)t  f feinen,  fo 
biel  bon  Sottaire  Ratten  bie  granjofen  uod)  immer  in  fieß;  aber  man 
fagte  fieß,  wenn  ba?  ©ßriftentum  fo  feßön  unb  lieben?mürbig,  fo  fünft* 
lerifcß  ift,  wie  ©ßateaubrianb  e?  barftellt,  fo  braudjt  man  fitß  beffen  ja 
nießt  nteßr  ju  feßämen.  Da?  ©ßriftentum  mürbe  wieber  gefelljcßüft?fäßig 
unb  ©ßaieaubrianb  fein  begeifterter  Anwalt.  Der  glänjenbe  Stil,  bie  ßin* 
reißenbe  ©erebfamfeit  im  „©eifte  be?  ßßriftentum?",  bie  ©oetße  ju  bem 
9lu?fprueß  über  ©ßateaubrianb  beftimmte:  .ein  feßr  bebeutenbe?  rßctorifdj* 
poetifeße?  Dalent“,  — bor  allem  bie  eeßte  ©lut  ber  ©mpfinbung  ließ  über 
bie  ungefdßießtließe  Üluffaffung  unb  bie  Unwiffenßeit  be?  Söerfaffer©  ßinroeg* 
feßen.  Wan  leeßjte  naeß  Statürlidjfeit,  naeß  waßrem  ©efüßl,  nadß  einer 
©rlöfung  au?  bem  gormelbann  be?  fteifen  ftlaffiji?mu?.  Zubern  ©ßateau* 
brianb  biefem  ©ebürfni?  entgegenfam  unb  an  bie  Stelle  ber  unperfön* 
ließen  Dießterei  be?  17.  unb  18.  gaßrßunbert?  bie  eigene  ißerfönließteit 
feßte,  ift  er  al?  ber  erfte  Stomantifer  ju  betraeßten. 

©in  jweite?  Sinfcßiebfel  be?  Gbnie  du  christianisme  ift  Rend 
(1802).  Da?  ©orwalleti  ber  fcßriftftellerifcßen  ißerfönließfeit  ift  in  biefer 
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furjen  ffirjä^lung  nof  ftärler  al?  in  Atala;  überall  blicft  ber 

Dif  ter  felbft  hinter  beit  2Jta?ten  ber  ©eftaltcn  ^eröor.  9Jen4  ift  ein 
junger  SBeltffmcrjlet  ganj  naf  bem  SKufter  SBerfer?;  nfelo?  unb  be= 
friebigung?lo?  wirb  er  burf  bie  Sffielt  getrieben.  Da  tritt  ein  erff  iittern« 
be?  ffireigni?  an  üjn  ^inan:  feine  eigene  Sfmefter  fagt  eine  Berjebrenbe 
Siebe  ju  fm  unb  nimmt,  um  fr  ju  entgegen,  ben  Soleier;  aber  am 
Ältare  brif  t fr  ©ebeimni?  in  ben  Sorten  „Je  meurs  pour  toi!“ 

Bor.  3>n  9ten£  fe^uf  ©bateaubrianb  bie  ungtücffelige  ©eftatt  be?  „inter* 
effanten  ©tanne?"  mit  ber  bleichen  Stirn,  ben  bunflen  Äugen  unb 
paaren,  mit  ber  gefjeimtüüDoUen  ©ergangenbeit,  bem  glübenben  öcrjen 
unb  bem  müben  geben?überbrufj.  Die  ©eftatt  fe^rt  halb  in  aßen  euro* 
päiffen  giteraturen  mieber:  bei  ©tyron  unb  fpetne,  bei  2Wuffet  unb 
©ictor  §ugo,  bei  ©uff  fin  unb  anberen.  Stend  ift  ber  Scrt^er  ber  erften 
§älfte  be?  19.  Sfabfunbert?,  nur  naf  bem  bamatigen  ©eff  macf  Bon 
einem  friftlifen  Dunft  umfloffen. 

Äuf  in  9ten6  ^errfcf)t  biefelbe  Dämmerbeleuftung  wie  in  Atala: 
ber  Stil  ift  ebenfo  bejaubemb,  aber  auf  bie  ©eftalten  ebenfo  mottu?£en* 
baft,  wie  alte  ©efföpfe  S^ateaubrianbä.  SBa?  fm  Bor  atlem  mangelte, 
war  ßlarfjeit,  im  Süllen  wie  tm  Renten  unb  in  ber  Darftettung.  Die= 
felbe  wirre  Denfart,  bie  ii>n  fein  poütiffe?  @lauben?betenntni?  pfammen- 
faffen  lieg:  „Je  suis  republicain  par  incliuation,  bourbonien  par 
devoir  et  monarchiste  par  raison“,  ^at  fn  auf  nie  baju  gelangen 
taffen,  in  feinen  erjätjlenben  Didjtungeit  einen  mirttifen  dJieitff  en  ju 
ffaffen. 

Les  Natchez,  abermals  eine  Jtnbianergcfdjic^te,  ift  weit  jf  mäfer 
<tl?  bie  beiben  erften  @rjif  lungen.  — dagegen  er£>ob  ftf  S^ateaubrianb 
in  Les  aventures  du  dernier  Abencerage  (1807),  ber  beften 
gruft  feiner  Steife  nad)  Spanien  unb  bem  Orient,  ju  einer  Jpcfe  ber 
Dragit,  bie  er  fonft  nie  mieber  erreicht  bot-  Sie  ift  bie  einfadjfte  unb 
jugleitb  wirfungbBottfte  feiner  erjäbtenben  Diftungen.  Äuf  finbet  fif 
barin  (njateaubrianb?  einjige?  erträgüf  es  Sieb:  Le  montagnard 

•4migr<5. 

Sistig  für  bie  ©Ereiferung  ber  Stoffgebiete  ber  franjöfiffen 
Diftung  würben  (Ibateaubrianbs  3nbianer=  unb  2Jtauren=9?oBeHen  auf 
burf  bie  ©infübrung  be?  ffrembtänbiff  en ; ©.  be  St.  ©ierre  batte  bamit 
ben  Änfang  gemaf t,  £bl1tC('u&r'Qnb  BerftSrfte  bie  Sirfung. 

3n  ben  fahren  1807 — 1809  mafte  er  Steifen  im  Orient,  um 
fif  burf  ben  Änblicf  be?  be’l>flen  ganbe?  für  fein  längft  Borbereitete? 
große?  SSerl  Los  Martvrs  $u  begeiftem.  Der  Stoman  erffien  1809; 
er  erregte  nift  mehr  biefelbe  ©egeifterung  wie  ber  „(Weift  be?  dbriften* 
tum?“.  Sein  Äufbau  ift  in  b°bem  ©tabe  unfünftleriff ; auf  in  ber 


Digitized  by  Google 


360 


@prad)e  treten  alte  ©thmdd)en  ©)ateau&rianb8  mehr  al$  fonft  ^ertior, 
befonberS  bie  ©ortmacherei,  bie  ben  äRangel  an  flaren  ©ebanfen  unter 
einem  ©lumenregen  fdföner  SRebenSnrten  öerbecft.  Der  3roec!  beS  lang» 
auSgefponnenen  {Romans  ift  berfelbe  wie  im  „@eift  beS  ©^riftentumS“ : 
ber  ©eroeiS,  baß  baS  Cnjriftentum  nid)t  nur  ^eiliger  als  alle  anberen 
{Religionen,  öornehmticf)  bie  griet^if^e  ©ötterleljre,  fonbern  aud)  fd)öner, 
bi<hterifd)er  fei.  Seiber  mißlingt  bem  Dichter  biefer  {Rad)roeiS,  benn  baS 
©hriftentum,  lote  er  eS  fdfitbert,  lebt  nur  in  feiner  ©inbilbung,  unb  baS 
griec^ift^e  öeibentum  fpielt  loiber  feinen  ©iUen  bie  poetifchere  {Rolle  in 
bem  {Roman. 

ferner  oerbanten  mir  feiner  {Reife  in  ben  Orient  baS  nod)  ^eute 
lefenSroerte  Itin<5raire  de  Paria  ü Jerusalem,  eine  fdjtoungoolle,  roetm 
aud)  nid)t  ganj  ectjte  ©d)ilberung  berühmter  Sanbfc^aften. 

S^ateaubrianb  blieb  bis  an  fein  Snbe  ein  ehrlicher  Segitiraift 
of)ne  blinbe  llntertoerfung  unter  bie  törichte  ©olitif  ber  ©ourbonen  toie 
offne  Siebebienerei  gegen  bie  neuen  SKadjtlfaber;  gegen  {Rapoleon  rote 
gegen  8oui8=^ilippe  hat  er  feine  reblidje  Überjeugung  mannhaft  oertreten. 
{Die  lebten  ^afjre  feine#  SebenS  oertoanbte  ©hateaubrianb  auf  bie  gort» 
fefcung  feiner  Denftoürbigfehen,  bie  er  fd)on  1811  begonnen  batte, 
©ie  erf^ienen  feinem  ©iUen  gemü&  erft  nad)  feinem  Dobe  (1848)  unter 
bem  Dhel  Memoire«  d’outre-tombe  in  12  ftarfen  ©änben.  Die  ©tf)ilberung 
feiner  $naben=  unb  3ünglingSjal)re  lieft  fid)  fe^r  angenehm;  Pon  bem 
3eitpun!t  aber,  ba  er  nach  granhreidj  jurücfgelehrt  an  ben  ©efd)icfen 
feine#  SaterlanbeS  ?lnteil  nimmt,  toirb  ba§  ©er!  unerträglich  burth  bie 
beifpielloS  gefdfroähige  ©itelleit  beS  ©erfafferS,  ber  in  fid)  ben  eigentlichen 
SRittelpuntt  ber  europäif<ben  ©olitit  erblictt  unb  bie  Sntroitfelung  ber 
Dinge  in  granfreie^  immer  fo  barftellt,  als  ob  Don  SRapoleon  bis  auf 
Soui§-{ßh'^bP  alle#  im  ©runbe  fein  ©er!  getoefen.  ©<hon  in  feinen  @r* 
jählungen  hotte  er  immer  fein  eigenes  liebeS  3<b  ’n  romanhafter  Haltung 
unb  ©eleuchtung  oorgeführt;  nur  toar  eS  bort  mit  fo  Oiel  ©efeheibenheit 
gefchehen,  wie  bie  bidjterifche  5orm  ge6ieterifch  Oerlangte;  in  ben 
Dentroürbigtciten  Pie  Selbftanbetung  eine#  !ran!haft  eitlen 

SRanneS. 


©ermaine  be  €ta8l  (1766 — 1817)  mar  bie  Dodjter  beS  SdjmeijerS 
{Redet,  ber  in  ben  erften  fahren  ber  SRebolution  jroeimal  franjöjtfcher 
gtnanjminifter  gemefen.  ©eiftig  frühreif,  öeröffentlid)te  fie  nach  ihrcr 
©erheiratung  mit  bem  fchmebifchen  ©efanbten  ©tael  (1785)  eine  unbe» 
beutenbe  Arbeit  über  ihren  SieblingSfchriftfteder  3ean*3acque8  {Rouffeau: 
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Frau  <>on  Staei. 

Lettres  sur  le  caractire  et  les  ouvrages  de  J.-J.  Rousseau  (1788). 
Sie  rourbe  burd)  ihren  „Salon,“  in  bem  aHe8  Oerfe^rte,  roa§  in  5ßari& 
flrtfprutf)  auf  geiftige  Vebeutung  machte,  halb  bei  9J2tttelpun.lt  ber  Iite= 
rarifd)en  SBelt.  Sd)on  bamatä  entroirfelte  fte  ihre  oft  berounberte 
2Reifterfd>aft  in  ber  jungenfdjnellen  Unterhaltung,  mit  ber  fie  fpiter  in 
SBeimar  Sd)itler  in  fo  arge  Verlegenheit  fefcte.  25ur<h  bie  SReDolution 
ju  ihrem  größten  Sthnterj  gezwungen,  ff*ari8  §u  0 erlaffen,  ging  fie  nach 
Coppet  am  ©enfer  See  unb  erließ  oon  bort  ihre  roarmherjigen,  aber 
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natürlich  erfolglosen  Reflexions  sur  le  proefes  de  la  reine  (1793), 
ähnlich  wie  Schiller  für  Subroig  XVI.  eine  S8erteibigung8f<hrift  beab= 
fid)tigt  hatte.  SSon  fonftigen  Heineren  Schriften  feien  noch  ermähnt  brei 
jiemlid)  fdjroache  LoDeßen  (Mirza  — Adelaide  et  Theodore  — His- 
toire  de  Pauline)  unb  Reflexions  sur  le  suicide,  bie  aud)  nicht 
fonberlid)  tief  finb.  Sine  größere  moralphilofophifche  Slrbeit:  De 
l’influence  des  passions  sur  le  bonheur  des  individus  et  des 
nations  (1790)  enthält  mannen  guten  ©ebanfen,  bleibt  aber  an  ber 
Oberfläche. 

Dagegen  rourbe  ihre  Schrift : De  la  litte rature  dans  ses  rapports 
avec  les  institutions  sociales  (1799)  bahnbrechenb  für  bie  Sluffaffung 
beS  19.  ^Eatjr^unbertä  in  literarifchen  Dingen;  fie  ift  alä  ber  }<hrift* 
fteflerißhe  Slubgangöpunft  ber  ©eroegimg  ju  betrachten,  bie  jum  iörud)e 
mit  ben  Überlieferungen  beb  17.  ^ahrhunbertst  geführt  hat-  3um  erften 
HRal  fagte  jemanb  in  granfreid),  baß  bie  Literatur  eines  '-Bollee  fleh 
nicht  nach  roißfürlichen,  außerhalb  feiner  nationalen  Sntroidlung  liegenben 
Siegeln  lünftlich  fdjaffen  laffe,  fonbern  baß  fie  roie  jebe  anbere  ^Betätigung 
bes  menfehlichen  ©eifteä  ber  natürliche  SluSbrucf  üolfStümlicher  ©e= 
bingungen  fein  tnüffe.  Daö  Dheater  ber  ©riechen,  bie  Dichtungen  ber 
Lömer  — fie  feien  aus  bem  Sieben  beS  SBolfeS  hcrborgetoachfen ; ba= 
gegen  fei  bie  franjöfifche  Literatur  beö  17.  3al)rhunbertS  unb  bamit  bie 
ganje  Siteraturentroicflung  bis  jum  Slnfang  beS  19.  galjrhunbertö  er» 
fünftelt  getoefen,  geftüßt  burch  bie  ©unft  eineb  einjigen  SLanneS,  eine# 
©eroaltherrfcherS.  3Ran  müffe  enblich  ju  ben  natürlichen  IBorauSfeßungen 
einer  lebenbigen  Literatur  jurücffef)ren.  gn  biefem  merfroürbigen  Suche 
finbet  fich  auch  erftaunliche  SluSfprud):  „cSljafefpcare  beginnt  eine 
neue  Literatur“,  — roie  benn  überhaupt  biefe  grau  mehr  liefe  lite= 
rarifcher  ftritif  befaß,  als  alle  SDlänner  beS  18.  Sahrhunbertä  jufammen, 
allenfalls  mit  Uluönahme  DiberotS. 

©atte  ©hateaubrianb  in  feinem  „©eifte  beä  dhriftentumä"  baS 
©eil  in  ber  9iücflehr  jum  chriftlichen  ©lauben  gefeßen,  fo  roar  ber  @e» 
ficf)t8freiS  ber  grau  Don  Stael  noch  größer:  lo3  Pon  ber  Unnatur,  bon 
ber  2üge,  unb  juriid  jur  2Bahrl)eit!  gür  bie  gortgeftaltung  ber  Literatur 
eines  republilanifchcn  IBolteS  Oerlangte  fie  eine  republifanif^e  Literatur, 
b.  h-  nad)  ihrer  Sinfdjauung:  eine  auf  ben  ©runbfäfcen  be§  ©uten  unb 
Schönen  fich  aufbauenbe;  bem  falfd>en  ©eibentum  unb  ©elbentum  unb 
ber  leichtfertigen  Dänbelei  müffe  ein  ©nbe  gemacht  roerben. 

Der  erfte  Stonful,  Lapoleon,  nahm  lebhaften  Slnftoß  an  biefem 
Säerlc:  ihm  roar  bas  Haffifdfe  Dheater  m<t  feinem  Schroulft,  mit  feinen 
hochtönenben  Lebensarten  Don  ©elbentum,  Sfriegeäruhm  unb  äußerlicher 
©hr«  gerabe  recht;  eine  roahrfjaft  republüanifche  Literatur  mußte  feinen 
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Plänen  £)inberlirf)  roerben.  Taju  fam,  baß  fi<h  im  Salon  ber  injmifcßeti 
roieber  in  ihr  geliebteg  ißarig  jurücfgefehrtcn  grau  Bon  Stael  bie  ganje 
freiheitliche  SBelt  ber  Staatsmänner  unb  Sd)riftfteller  Oen'ammelte.  35er* 
gleichen  mar  öerbätßtig:  bie  SSerfafferin  beS  mutigen  S8ud)eS  erhielt  ben 
53eiel)l,  fid)  nicht  über  40  Weilen  ber  .fjauptftabt  ju  nähern. 

Tiefe  ÄuSroeifung  batte  für  grau  ton  StaelS  fdjriftftellerifche 
Entroicfelung  bie  fegenSretd)fien  golgen:  fie  reifte  im  ^a^re  1803,  nad) 
einem  furjen  Aufenthalt  in  Cluppet  am  ©enferjce,  nach  Teutfchlanb,  roo 
fte  burdj  bie  öermittelung  St.  28.  Sd)legel§  mit  ben  meiften  Wännem 
bon  löebeutiing  in  perfönlid)e  ©ejicßungen  trat;  fo  lernte  fie  j.  ®.  ©oetlje, 
ScßiHer  unb  £>erbcr  lennen.  Wit  finlje  ihres  literarifrfjen  Beirats 
Spiegel  trieb  fie,  fo  gut  eS  anging,  beutfdje  Literatur  unb  'Jlbilofopbie, 
unb  roaS  ihr  an  tieferem  Kiffen  fehlte,  erfeßte  fte  burd)  ein  mertroürbig 
feines  ©efüfjl,  rootnit  fie  oft  ©ebiete  erfaßte,  bie  ihr  ohne  ernfte 
gorfdjungen  eroig  »erborgen  geblieben  mären.  3m  3“bre  1805 
meitte  fte  in  Italien;  bon  bort  jurücfgefehrt  bereifte  fie  abermals 
Teutfchlanb. 

Tie  grudjt  ißreS  längeren  Aufenthalte^  in  Berlin  unb  Keimar 
mar  i^r  berühmtes  Such  „De  I’  Allemagne“,  gefcßrieben  in  ben 
gaßren  1808—1809  unb  beröffentlidht  1810.  Sie  fchilbert  barin  baS 
gefeßfthaftlithe  unb  geiftige  fiebert  beS  9Jad)bar»olfeS,  um  baS  bis  bahin 
bie  granjofen  fid)  fo  gut  roie  gamicßt  gelümmert  hatten.  Ter  ilonuent 
hatte  jmar  Schiller  unb  Sflopftocf  ju  franjöfijcf)en  Bürgern  ernannt; 
aber  ber  ErnennungSbrief  Sd)itterS  lautete  auf  ben  Jfamen  „Gilles“, 
unb  maS  Älopftocf  anlangt,  fo  märe  eS  fcßmer  gemcfen,  in  bem  ganjen 
biclljunbertföpfigen  fi'onöent  außer  bem  Teutfchen  SlitacharftS  Eloof  auch 
nur  ein  Witglieb  ju  fiubett,  baS  je  jubor  beffen  Kamen  gehört.  öon 
ber  reichen  Entfaltung  ber  beutfchen  Siteratur  in  ber  jmeiten  fitälfte  beS 
18.  ^ahrhunbertS,  oon  fieffing,  ©oetpe,  Schißer,  jjerber,  Kielanb  hatte 
man  felbft  in  beit  gebilbetften  Greifen  granfreichS  bis  jum  Erscheinen 
beS  Staelfchen  SBerfeS  feine  Slhnung,  mit  ber  einen  Ausnahme  beS 
©oethifchen  „SBertljer".  TaS  Söucf)  «öon  Teutfchlanb " mar  roie  eine 
geiftige  Offenbarung  für  bie  jahlreidjen  Greife  in  granfreich,  bie  fid)  nach 
Befreiung  »om  ©aHogried)entum  fehnten.  Ehateaubrianb  hatte  bie 
jroeifelhafte  «JJoefte  beS  3nbianertumS  nach  granfreich  gebracht;  — bie 
Stael  »ermittelte  ben  granjofen  juerft  bie  Kenntnis  ber  großen,  eigen* 
artigen  ©eifteSentroicfeluug  ihres  roid)tigften  KathbarbolleS.  TaS  '-Sud) 
ift  in  Teutfchlanb  oft  ber  ©egenftanb  herber  Angriffe  gemcfen;  burchauS 
mit  Unrecht.  Öebenft  matt,  baß  bie  Stael  feine  öorarbeiten  heutigen 
fonnte,  fonbern  lebiglid)  auf  ihr  eigenes  gefunbeS  Urteil  unb  bie  3Rit* 
teilungen  ihrer  literarifcßen  ©efanntfd)aften  in  Teutfchlanb  angeroiefen 
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war,  fo  ftaunt  man  über  baS  in  ben  meiften  gälten  baS  (Richtige 
treffenbe  (BerftänbniS  für  fo  frembe  Dinge  unb  SRenfcßen,  wie  beutfcße 
fliteratur  unb  ^fjtlofop^ie,  beutfcße  Dieter  unb  Denier  einer  in  ben 
Überlieferungen  beb  18.  ^abrßunbertS  erjogenen  franjofifcßen  Schrift* 
fteßerin  fein  mußten.  (iS  ift  nodj  beute  eines  ber  lefenSroerteftcn  Serie 
auS  jener  3e>t  unb  füllte  in  Deutfcfjlanb  meßr  beachtet  werben,  alb  eS 
leiber  gefc^ie^t ; eS  fei  namentlitb  auf  bie  Säuberung  ibreS  Aufenthaltes 
in  Seimar  betwiefen.  Die  Abfcßnitte  über  Schiller,  öoetße,  Sieffing, 
Sincielmann,  über  ben  Saüenftein,  ben  gauft  fmb  noch  immer  bon 
bobem  9tei$,  troß  bielen  berjeiblichen  grrtümern.  ©S  bot  lange  ge» 
bauert,  bi#  bie  granjofen  ein  beffereS  Sert  über  beutfcf>e  Siteratur  er» 
hielten,  ©inen  wirlungSboßeren  (Beitrag  jur  ®ölferpft)d)ologie  gibt  eS 
in  (einer  Literatur. 

DaS  »ueb  erregte  bie  Sut  (RapoleonS  im  ^öe^ften  2Raße;  et  felbft 
batte  beffen  3*nfur  übernommen,  unb  ehe  noch  ein  Stücl  bertauft 
Worben,  ließ  er  bie  Auflage  mit  (öefcßlag  belegen  unb  einftampfen;  bie 
fpäter  in  ©nglanb  erfeßienene  j weite  Auflage  (1813)  würbe  nad)  bem 
einzigen  geretteten  Stüd  gebrurft.  Durch  feinen  (ßolijeimeifter  Saoarh 
(^eri°9  bon  (Hobigo)  ließ  er  bet  (Berfafferin  bie  Serbannung  auS  granl* 
reich  angeigen;  in  feinem  Schreiben  finben  fich  u.  a.  fotgenbe  Sorte: 
„SRir  ift  e§  fo  borgelommen,  als  behage  Jbnen  bie  2uft  granlreichS 
nicht  (weil  grau  bon  Stael  bie  beutfehe  Siteratur  gerühmt  batte!),  unb 
fo  tief  finb  wir  noch  nicht  gefunlen,  baß  wir  unfere  Sorbilber  bei  ben 
®ölletn  fueßen  muffen,  bie  bon  gßnen  betounbert  werben.  Votre  ouvrage 
n’est  point  fran^ais."  3Rit  Anerlennung  bon  bem  geiftigen  Aufjcf)tDunge 
eines  fremben  (BolteS  ju  fprechen,  mit  bem  Napoleon  übrigens  bamalS 
(1810)  amtlich  in  grieben  lebte,  galt  für  unfranjöfifcß!  Sehr  maßt» 
fcheinlich  war  beS  StaiferS  gom  baburch  ju  folcßer  ©eßäffigtett  gefteigert 
worben,  baß  in  bem  ganzen  biden  (Buche  De  l’Allemagne  feiner  auch 
meßt  an  einer  Stelle  (Erwähnung  gefchab-  (Rapoleon  t>at  bie  grau  bon 
Stael  bis  an  fein  ©nbe  gehaßt:  noch  auf  St.  £>clena  freute  er  fieß 
nicht,  baS  Änbenlen  feiner  toten  (Gegnerin  mit  (Berbächtigungcn  ißrer 
graueneßre  ju  berunglimpfen. 

©S  ift  mißt  gefucht,  wenn  man  baS  (Sud)  ber  grau  bon  Stael 
über  Deutfcßlanb  feiner  politifcßen  Abficßt  nach  DacituS’  Germania 
bergleicht.  !8eibe  (Bücher  finb  gwecffchriften ; beibe  berßerrtichen  Deutfcß» 
lanb  unb  bie  Deutfcßen,  um  einen  Dritten  $u  ärgern.  Durch  ißr  (Buch 
„De  l’Allemagne“  unb  ißre  offene  geinbfeligteit  gegen  (Rapoleon  würbe 
fie  äßnlith  wie  einft  (Boltaire  meßr  ein  europäifeßer  als  ein  frangöfifeßer 
Scßriftfießer. 

(Bon  ißrer  italienifcßen  (Reife  brachte  grau  bon  Stael  ben  Stoff 
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ihrem  bebeutenbften  Vornan:  Corinne,  ou  l’Italie  mit,  bet  1807  er* 
fdjien.  Gin  fdjon  im  3a^r  1802  beröffentlichter  ©oman  in  ©riefen: 
Delphine  ^atte  if)m  bie  Stiftung  öorgejeic^net:  bie  Schitberung  beä 
^erjenSlebenä  einer  geiftig  f)ocf)f4et)enben  grau,  bie  fid)  im  Sieben  unbe* 
friebigt  fühlt,  über  ftd)  ^inauä  ftrebt  unb  bie  bei  aller  geiftigen  Über* 
legenfjeit  fid)  nad)  einer  ibealen,  fte  ganj  auSfüHenben  Siebe  fc^nt. 
®elp^ine  ift,  troß  mannen  ©erljüllungen,  grau  Don  Steel  felbft,  roie  fte 
war;  ßorinna  if)t  weiblid)e3  3beal,  bem  gleidjjulommen  ber  breitnenbe 
©unjd)  tfjreS  Sebenä.  ©eibe  ©omane  finb  fehlest  aufgebnut,  übertrieben 
in  ben  öaiiblungen  unb  Stimmungen;  aber  au8  beiben  fdjlägt  un§  ba$ 
4>er$  einer  großen  grau  entgegen,  (jören  wir  bie  Sprache  einer  leiben* 
fdjaftlidj  nad)  ffierbollfommnung  ringenben  Seele.  Sie  Säuberungen 
3talien§  in  Corinne  finb  jum  Seil  »on  großer  Schönheit  unb  fteßen  in 
nichts  ben  beften  ähnlichen  Stellen  bei  S^ateaubrianb  nad). 

3u  ermähnen  ift  nod),  baß  bie  ©ejeicßnung  „©omantifdje  Schule“ 
für  bie  franjöfifCßen  ©omantiler  auf  grau  Don  Stael  jurüdgefü^rt  lüirb, 
bie  ba§  SBort  au«  Seutfdhlanb  mitgebrad^t  batte. 

©ach  bem  Sturze  ©apoleonS  fe^rte  fie  roieber  nach  ©ari$  jurüd. 
Sie  langen  3ahrc  ber  ©erbannung  unb  ihre  raftlofe  Sätigfeit  hatten 
ihre  ffraft  gebrochen;  fie  würbe  if)reö  neuen  Aufenthalts  in  ber  Don  ihr 
fo  oft  jurürferfehnten  ©ne  bu  ©ac  nicht  toieber  froh;  *m  3abre  1817 
ift  fie  geftorben. 


©eben  Gbateaubrianb  unb  grau  Don  Stabt  finb  einige  Mitläufer 
$u  nennen,  bie  bamalS  eine  gewiffe  ©oHe  fpielten,  heute  Dergeffen  finb: 
©onftant,  Senancour,  grau  Don  Srübener.  Alle  brei  finb  ©achahmer 
ober  ©eeinflußte  SSertherS. 

©enfamin  Sonftant  (1767 — 1830),  ber  treulofe  £>erjen$freunb 
ber  grau  Don  Stael,  ber  Überfeßer  beS  „SBaUcnftein",  hat  einen  ©oman 
Adolphe  (1816)  geschrieben,  in  bem  ein  blafierter  SBeiberhetjenbrechcr 
gefchilbert  toirb.  Gin  £>aud)  wie  ouS  eifigen  ©rüften  weht  unS  barauS 
entgegen.  Stünftlerifch  ift  er  nicht  ber  ©ebe  wert. 

©on  Gtienne  Sbnancour  (1770 — 1846)  wirb  nur  ein  ©ueß, 
ber  ©oman  Obermann  (1804),  genannt,  ein  franjöfifcher  SBerther,  auch 
in  ©riefen,  in  offenbarer  ©adjahmung  ©oetheS  gefchrieben.  Ohne  e*neu 
ber  echtmenfchlicheit  ©eweggrünbe  beS  beutfcf)en  SBeltfchmerjlerS  juv  ©er* 
jmeiflung  jammert  ber  traurige  Cbcrmann  ein  bicfeS  ©uch  h'aburch  ein* 
tönig  über  bie  ©ichtigfeit  aller  irbifeßen  Singe.  SBeld)  ein  ©egenfaß  ju 
ber  oergnügten  ßufriebenheit  ber  9©enfd)en  im  18.  3ahrhunbert!  ©on 
Siaitblung  (eine  Spur  im  Obermann,  jo  wenig  wie  Don  t©enfd)cnge= 
ftalten. 
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9Rit  größerer  ©efdjitflitfjfeit,  aber  mit  ebenfo  geringem  ©efjalt 
fudjte  eine  frangöftfch  erlogene  ®eutfcf)ruffin  Julie  Don  Shübener 
(1766 — 1825)  ben  Skrtfjer  nac^jubic^ten.  Sie  tourbe  auf  it)te  alten 
Xage  eine  ferafifcfje  ©etfchmefter,  nac^bem  fie  in  ifirer  Jugenb  ettoab 
ganj  anbereb  geroefen.  SReljr  aub  Keib  gegen  grau  Don  Staöl  alb  au» 
innerem  Xirange  fcf)rieb  aud)  fte  itjren  Säert^erroman:  Valerie  (1803) 
in  ©tiefen,  in  bem  ein  tugeub^after,  empfinbfamer  Jüngling  eine  tugenb* 
hafte,  empfinbfame  grau  fo  tugenbjjaft  liebt,  baß  er  baran  ftirbt.  X>er 
Ütoman  ift  an  fich  nod)  roertlofer  alb  bie  beiben  Don  tSonftant  unb 
S^nancour  unb  nur  alb  ein  ©eroeibftücf  für  bie  allgemeine  ©errfdjaft 
SBettfjerb  ju  jener  3*0  »nichtig. 


Xritteb  ftapitel. 

X>ie  ^tomantißer. 

1.  — ©ictot  $ugo  (1802-1885). 

Xab  ©aupt  ber  romantifdjen  Sdjule  unb  ber  Dielfeitigftc  franjö» 
fifdje  Xidjter  mürbe  al»  ber  Sol)n  eine®  ©eneralb  ber  Kepublif  unb 
einer  ©enböerin  am  26.  gebruar  1802  in  ©efamjon  geboren.  Seine 
erften  ©ebicfjtc  ftfjricb  er  mit  14  Jaf)rcn;  für  jroci  im  Jal)re  1819  ge= 
bidjteten  Oben  (Les  Vierges  de  Verdun  unb  Retablissement  de  la 
statue  de  Henri  IV)  mürbe  er  Don  ber  $id)tergenoffenfcf)aft  ber  Jeux 
floraux  in  Xoutoufe  gefrönt.  (£r  trat  juerft,  roie  bie  meiften  Xicfjtcr 
feiner  3*0,  mit  ftreng  fönigbtreuer  ©efinnung  auf  unb  erroarb  ficß  ba= 
burd)  bie  ©unft  hD£hOche»ber  ©erfonen;  (I^ateaubrianb  begrüßte  if)n 
öffentlich  alb  „Enfant  sublime“,  ein  ©nabengefjalt  mürbe  ihm  ju  Xeil, 
er  mar  auf  beften  SSege  ein  ©ofbidjter  ju  roerben,  beffen  Kamen  man 
heute  faum  noch  fennen  mürbe.  Xie  1821  erf^ienenen  Ödes  unb  bie 
Ballades  Dom  Jahre  1824  hielten  fith  noch  »n  &*n  ®f*njen  ber  amt» 
liehen  ©egeifterung  für  bie  glüdliche  3*0  ber  „Keftauration“  ber  ©our» 
bonen.  Xie  Krönung  ftarlö  X.  begeifterte  auch  ©ictor  ©ugo  ju  einem 
©pntnub,  Kapoleon  mar  it)in  ber  Ülntidjrift:  furj,  mir  fchen  einen 
jüngeren  ©hateaubrianb  in  ©erfen,  roenu  auch  ht  fe^r  roohlflingenben 
unb  nterfroürbig  gebauten,  aber  feine  befonbere  neue  Xichtererfdjeinung. 
greilich  folchen  Strophenbau  roie  im  Pas  d’armes  du  Roi  Jean  hfl0* 
man  bib  baljin  noch  nicht  gefannt: 


(,'a  qu’on  seile, 
Ecuyer, 

Mon  fidMe 
Destrier. 


Mon  cceur  ploie 
Sous  la  joie, 
Quand  je  broie 
L’btrier.  — 
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Victor  ßugo. 


3n  ber  lebten,  cnbgiltigcn  Slubgabe  bon  ®ictor  fiugob  SBerfen 
fte^t  unter  ben  SoHaben  aud)  eine  bom  Sone  ber  Sammlung  bödig  ab= 
roeidjenbe  auf  bie  Senb6me=@äule;  fie  rourbe  im  3af)re  1827  gefdjrieben 
unb  bejeicfgiet  ben  SBeubepuiift  in  beb  Sidjterb  politijdjcr  unb  poetifdjer 
Snhoidelung.  3n  bcmfetben  3af|re  t)at  er  audj  fein  Srama  Cromwell 
mit  ber  berühmten  SBorrebe  beroffentlidjt,  bie  bcm  SHaffijibmub  ben  ®rieg 
erdürte.  ®on  bann  ab  tnurbe  £mgo  ein  immer  weiter  nad)  tinlb  bor= 
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rüdenber  öiberaler  unb  er  ift  feiner  im  erften  SKannebalter  gebilbeten 
politifdfen  Änfic^t  bib  ju  feinem  Sobe  treu  geblieben. 

SSictor  .'pugo  hat  auf  allen  (Gebieten  ber  Öiteratur  fjjerDorragenbeb 
geleiftei;  eb  gibt  feinen  oielfeitigeren  franjöfifcfjen  Sid)ter  alb  if)n,  feinen, 
ber  fcßon  burdj  bie  3al)!  feiner  bicf)terifchen  Schöpfungen  fo  gewaltig 
wirft.  «Seine  bleibenbe  ©ebeutung  liegt  aber  in  ber  Sprif,  mag  aucf; 
ber  fiegreidfe  Stampf,  ben  bie  JRomantif  gerabc  burd)  §ugob  Sramen 
geführt  ^at,  Hemani,  Marion  Delorme  unb  Ruy  Blas  ju  föiarffteincn 
in  ber  Sntroicfelung  ber  franjöfifchen  öiteratur  machen. 

3m  3ahr  1828  erfchienen  feine  mit  allen  Äußerlidfleiten  beb  Sfio- 
mantibmub  aubgeftatteten  Orientales  unb  begrünbeten  $ugob  Stellung 
alb  beb  erften  öpriferb  3ranfreid)e.  9tad)  bem  ungeheuren  Erfolge,  ben 
öamartineb  Meditations  (1820)  gehabt,  beburfte  eb  ber  ftärfften  Süttcl, 
•um  bie  Slufmerffamfeit  ber  öefer  auf  eine  bid)terifd)e  Erfdjeinung  ju 
lenfen,  bie  t>on  bem  bisher  ®ewof)nten  burdjaub  abwidh-  Sie  glänjenbe 
gorm,  bie  fremblänbifd)e  ©rocht  ber  ©über,  bie  glühenbe  ©han*aÜe  tiefer 
orientalifchen  Sichtungen  riß  jur  ©ewunberung  hi«:  'Ähnliche®  hatte  fein 
filaffifer  geboten.  Sie  meiften  Stüde  ber  Orientales  hoben  feitbem  an 
SBirffantfeit  eiugebüßt,  ber  Orient  ift  unb  heute  nicht  mehr  wie  bamalb 
bab  einzige  gelobte  öanb  ber  poetifdjen  Stimmung;  aber  @ebid)tc  wie 
La  douleur  du  Pacha,  La  sultane  favorite,  Le  derviche  unb  Ma- 
zeppa,  namentlich  a&er  baS  SReifterftüd  rljbihmifcher  ffunft  unb  91eimge= 
gefchidlichfeit : Les  djinns  finb  noch  ieBt  3eu9en  ciueb  außerorbentlidjen 
bicßterifchen  Jtönnenb.  §ugob  Einfluß  auf  beutfcße  Sichter,  befonberb  auf 
greüigrath,  würbe  Domehmlich  burd)  bie  Orientales  geübt. 

©on  lprifcijen  ©cbid)tfcimmlurigeii  erfchienen  nacheinanber:  Les 
feuilles  d’automne  (1831),  Les  chants  du  crepuscule  (1835),  Les 
voix  intdrieures  (1837),  Rayons  et  ombres  (1840),  Contemplations 
(1856)  unb  Chansons  des  rues  et  des  bois  (1865).  5lud)  in  ben 
1880  erschienenen  Quatre  vents  de  l’esprit  finben  (ich  noch  ein'9e 
wertoolle  Itjrifchc  ©ebidjte. 

Sie  bebeutenbften  Stüde  feiner  Öprif  enthält  bie  Sammlung  Con- 
templations; fie  ift  £>ugob  reiffte  unb  flarfte  bicßterifche  Öeiftung,  oon 
einer  gnnigfeit  unb  SBärnte,  bie  er  fonft  nur  feiten  mit  fo  gleichmäßiger 
Straft  feftjuhalten  wußte.  3J?eift  feinem  eigenen  öeben  entnommen,  finb 
fie  Don  ergreifenber  ©ahrhaftigfeit  unb  babei  jiemlich  frei  Don  bem, 
wab  man  mit  9iecf)t  alb  ©ictor  $ugob  SJianicr  bezeichnet:  Schwelgen  in 
poetifchen  ©ilbern,  gefudjte  unb  jugefpißte  Slntitljefen,  geiftreicheb  Spiel 
mit  gewagten  ©ergleidjcn,  falfd)  angebrachte  ©elefenßeit  in  Derfchoflenen 
fiirchenDätem  unb  Ehroniffdjreibern,  unb  bergleichen  Äußerlid)feiten.  Sie 
Contemplations  hoben  am  menigften  Don  bem  glittermerf  ber  Diomantifer, 
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fie  ftnto  fd)lid)t  in  ftiffaffung  unb  Spraye,  babei  Dort  tabetlofcr  Steinzeit 
ber  gönn.  6$  fällt  fdjroer,  unter  btr  fKenge  fcfjöner  @timmung$ge= 
biente  eine  2Sa£)l  }»  treffen;  mögen  bie  auf  ben  frühen,  jäfjen  Job  feiner 
geliebten  Sodjter  getriebenen  Sttagelicber  einen  sßegriff  öon  IgiugoS 
Sprit  geben: 

Oh  je  fus  comme  fou  dann  le  premier  moraent, 

Hclas!  et  je  pleurai  trois  jours  ainferement, 

Vous  tous  ät  qui  Dieu  prit  votre  chöre  espörance, 

Pöres,  mfcres,  dont  Pinne  a souffert  ma  souffrance, 

Tout  ce  que  j’öprouvais,  l’avez-vous  öprouvd? 

Je  voulaU  me  briser  le  front  sur  le  pavö. 

Puis  je  me  rövoltais,  et,  par  moments,  terrible, 

Je  fixais  mes  regards  sur  cette  chose  horrible, 

Et  je  n’y  croyais  pas,  et  je  m’öcriais:  „Non! 

Est-ce  que  Dieu  pennet  de  ces  malheurs  sang  nom 
Qui  font  que  dans  le  coeur  le  dösespoir  se  lfeve?“ 

II  me  semblait  que  tout  n’ötait  qu’un  aff  reu  x reve, 

Qu’elle  ne  pouvait  pas  m’avoir  ainsi  quittö, 

Que  je  l’cntendais  rire  en  la  cbambre  Ji  cötö, 

Que  c’dtait  impossible  enfln  qu’elle  füt  morte, 

Et  que  j’allais  la  voir  entrer  par  cette  porte! 

• Oh!  que  de  fois  j’ai  dit:  „Silence!  eile  a parlö! 

Tenez!  voici  le  bruit  de  sa  main  sur  la  clö! 

Attendez!  eile  vient!  laissez-moi,  que  j’öcoute! 

Car  eile  est  que)  que  part  dans  la  maisou  sans  doute!“ 

Elle  avait  pris  ce  pli  dans  son  äge  enfantin 
De  venir  dans  ma  chambre  un  peu  chaque  matin. 

Je  l’attendais  ainsi  qu’un  ravon  qu’on  espöre; 

Elle  entrait  et  disait:  „Bonjour,  mon  petit  pöre,“ 

Prenait  ma  plume,  ouvrait  mes  livres,  s’asseyait 
Sur  mon  lit,  dörangeait  mes  papiers,  et  riait, 

Puis  soudain  s’en  allait  comme  un  oiseau  qui  passe. 

Alors,  je  reprenais,  la  töte  un  peu  moins  lasse, 

Mon  oeuvre  interrompue,  et,  tout  en  öcrivant, 

Parmi  mes  manuscrits  je  rencontrais  souvent 
Quelque  arabesque  folle  et  qu’elle  avait  tracöe, 

Et  mainte  page  blanche  entre  ses  mains  froissöe, 

Oil,  je  ne  sais  comment,  venaient  mes  plus  doux  vers.  — 

©eroiji,  jroei  fcijöne  (V>ebid)tc!  Uitb  bod),  and)  hierin  Oerleugnet  fiefj 
£>ugo$  «pauptjug  nicht:  er  bleibt  9f ebner.  Ser  Sdjnierj  eines  Iprifc^eit 

$id)ter8  über  ba§  bcibfte  2eib  ift  weniger  berebt,  unb  babei  ift  ju  be= 
merten,  baß  bie  obigen  S3erfe  nur  Heine  ®rucf)ftücfe  fef)r  langer  ©ebidjte 
finb.  906  ein  ©ott,  ju  fagen,  was  er  leibe,  aber  — er  fagt  ju 

bieL  2Ran  »crgleid)e  bamit  bes  perfif cfjett  £id)ter§  §afi§  roefiooHe  Silagen 
über  feine§  ©offnes  2ob,  ober  ißaul  £>epjcs  Slinbertotenlieber  in  ben 
Saget,  »ejcirfib«  btr  frait).  Oitcrotur.  24 
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„©erteil  au§  Italien",  baS  ©rgreifenbftc,  was  irgenb  eine  Siteratur  an 
Slagelprif  befifjt.  aber  eS  muß  äugegeben  werben,  baß  in  granfrei  cf)  nie 
fernere  Sotenlieber  gebietet  würben  aß  Bon  ©ictor  $ugo. 

Öierfjer  gehört  auch  bie  Stelle  aus  einem  anberen  ©ebidft  £ugo8 
über  ben  ©egen  bcS  fi'inbes : 

— II  est  si  beau  l’enfant ! avec  son  doux  sourire, 

6a  douce  bonne  foi,  sa  voix  qui  veut  tout  dire, 

Bes  pleurs  vite  apaisSs, 

Laissant  errer  sa  vue  Stonn^e  et  ravie, 

Offrant  de  tonte«  part«  sa  jeune  äme  k la  vie 
Et  «a  bouche  aux  Baisers! 

Seigneur!  prSserve-moi,  prSservez  ceux  que  j’aime, 

Fröres,  parents,  amis,  et  me«  ennemie  meine 

Dans  le  mal  triomphants,  (würbe  auf  Slapoleon  III.  bejogen) 
De  jamai«  voir,  Seigneur!  1’StS  »ans  fleurs  vermeille«, 

La  cagc  san«  oiseaux,  la  ruche  sans  abeilles, 

La  maison  sans  enfauts! 

(Sine  jweite  Seite  ber  £>ugo’}then  Dichtung  ift  bie  ber  politifcf)en 
Satire.  Unter  bem  gulLffönigtum  hat  ber  “Dichter,  ben  £ouiS*©h*Kt>P 
jum  ©air  be  grance  ernannte,  feine  heröorragenbc  ©egabung  für  baS 
politifche  Sieb  niefjt  erprobt;  erft  ber  StaatSftreich  SouiS  ©onaparteS  gab 
ihm  ben  Stoff  ju  feiner  ©rofafdjrift  Napoleon  le  Petit  unb  ju  ben  ge* 
reimten  Chatimcnts.  ®iefe  lebten  entftanben  in  ber  fflerbannung  auf 
ber  gnfel  ©uernfep,  mofjiit  ©ictor  fiugo  geflüchtet  war.  Sie  erfdjienen, 
fefjr  unOoUftünbig,  in  ©rüffel  im  gaffre  1853;  bie  erfte  in  granf reich 
gebruefte  Oollftänbige  ftuSgabe  trägt  bie  3afjre8jat)l  1871.  gn  ben 
Chätiments  bat  ber  männliche  gorn  übet  ben  SWeineib,  über  bie  Stieber» 
tratet  eines  gefrönten  ©crbred)er8  unb  feiner  Reifer  bem  Siebter  Höne 
eingegeben,  wie  fie  in  feiner  neueren  Siteratur  gehört  worben  waren. 
SlllenfatlS  ließe  fid)  manches  Bon  greiligratb,  einiges  Bon  .§crwegb  unb 
bie  lambes  ooit  ©arbier  (Bergt.  S.  414)  baneben  (teilen,  ©ictor  Sjugo 
Berfügt  in  ben  Chätiment«  über  alle  9JJittel  jur  bid)terifchen  germalmung 
feines  ©egnerS : er  ift  mifig,  jomig,  bö^riifd),  empfinbfam,  propbetifcb, 
aber  immer  trifft  er  inS  §erj.  £)ier  mar  eine  einzige  ©elegenheit,  feine 
böchfte  ©egabung  jur  ©eltung  ju  bringen:  bie  Dfebnerei,  unb  bie  ^at  er 
bann  auch  betätigt  wie  fein  ^weiter  Sidjter.  £afi  eS  an  Übertreibungen 
fdjlimmftcr  &rt,  auch  an  ©efdjmatflofigfeiten  nid)t  fehlt,  Berfteht  (ich,  wie 
bei  ben  meiften  politifchen  ©ebicfjten,  Bon  felber.  gumeilen  ftreift  Jöugo 
hart  an  jene  ©renje,  wo  bie  Dichtung  aufhört  unb  bie  Säd)erlichfeit  an* 
fängt;  bennod)  ift  bie  ©efamtmirfting  beS  ©ud)eS  au§erorbentlid),  unb 
'bieleS  baöon  wirb,  lange  nacf)bem  bie  einzelnen  barin  gegeißelten 
Schanblichfeiten  Bergeffen  finb,  $u  ben  9Jieifterwerfen  ber  h°hen  Satire 
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jäfiten.  3U  ben  gelungenften  Stüden  ber  Sammlung  gehört  ba8  folgenbe 
furje  Pieb : 

Ud  jour  Dieu  sur  sa  table 
Jouait  avec  le  diable 
Du  genre  bumain  hal; 

Chacun  tcnait  sa  carte: 

L’un  jouait  Bouaparte 
Et  l’autre  MastaT. 


Un  pauvre  abb£  bien  mince! 
Un  m^chant  petit  prince, 
Polisson  hasardeux! 


Quel  enjeu  pitoyable! 

Dieu  fit  tant  que  le  diable 
Les  gagna  tous  les  deux. 

— Prends!  cria  Dieu  le  pbre, 
Tu  ne  «au  ras  qu’en  faire, 

Le  diable  dit:  erreur!  — 

Et,  ricanant  sous  cape, 

11  fit  de  l’un  un  pape, 

De  l’autre  un  empereur. 


8u  bid)terifcf)er  ©rognrtigfeit  aber  fdjroiiigt  fic^  Jpugo  in  ber 
Sammlung  L’Expiation  ber  „.güchtigungcn“  auf;  biefe  Sühne  roirb  näm= 
lief)  an  Napoleon  I.  genommen  für  beffen  18.  ©rumaire:  in  ber  ©rabe3= 
naefjt  erfdjeint  ihm  fein  fläglidjer  'Uadjaljmer,  umgeben  »on  aßen  Sdjeiifj; 
lic^feiten  be8  2.  Xejember  unb  inmitten  ber  Sdjelmengefeßfchaft,  bie  mit 
Stnpoleon  III.  ben  Staat&ftreidj  geplant  ^atte  unb  fid)  nun  an  beffen 
©rfolgeit  ergäbt. 

§lud)  ntüffen  bie  berühmten  männlichen  ©erfe  au8  ben  Ch&timenta 
hier  fte^en,  bie  §ugo  angcfid)t®  be8  SlbfaßcS  Dieter  3?epubli!aner  an  bie 
©apoleonifdje  fterrfdjaft  gefc^rieben : 

— J’accepte  l’äpre  exil,  n’eüt-il  ni  fin  ni  terme, 

Sans  chercher  it  savoir  et  »ans  considärer, 

Si  quelqu’un  a pliä  qu’on  aurait  cru  plus  ferme, 

Et  si  plusieurs  s’en  vont  qui  devraient  demeurer. 

Si  l’on  n’est  plus  que  mille,  eh  bien,  j’en  suis!  Si  müme 
Ils  ne  sont  plus  que  Cent,  je  brave  encor  Sylla, 

S’il  en  demeure  dix,  je  serai  le  dixibme: 

Et  s’il  n’en  reste  qu’un,  je  serai  celui-lk. 


®rft  im  3ahre  1877  beröffentlichte  ©ictor  ipugo  feine  gleid)  nach 
bem  ©erbrechen  bom  $5ejember  1851  niebergefchriebene  Histoire  d’un 
crime  in  ©rofa.  Sie  beruht  jumeift  auf  eigener  ©nfdjauung  unb  ift 
geroiffermafeen  al8  bie  ©runblage  ber  CMtiments  ju  betrauten.  $nfj 
ber  dichter  fid)  aüjufehr  in  ben  ©orbergrunb  ber  ©egebenheiten  fteßt 
unb  ben  StaatSftreid)  faft  fo  erfcheinen  lägt,  al3  f)a&e  e8  fid)  nur  um 
bie  jroei  ©egner  SJapoleon  unb  Sictor  sjugo  gehanbelt,  fei  ihm  roegen 
ber  SBahrheitliebe  an  ben  michtigften  Steüen  unb  roegen  ber  paefenben 
SJarfteflung  berjiehen.  Xragif  unb  unfreiroiflige  Somit  begegnen  fid) 
juroeilen  in  biefer  Äntlagefcfjrift,  roie  benn  überhaupt  bei  ©ictor  fimgo 
bie  @renje  jrcifd)en  ®rl)abenl)eit  unb  Päcf)crti(f)feit  oft  berfchroimmt.  ©on 
ben  großen  franjöftfcf)en  2>id)teni  ift  er  berjenige,  ber  am  roenigften 
fid)eren  ©efd)mad  beft^t. 

24* 
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©eine  fpdteren  .ßwedbicßtungen : Le  Pape  (1878)  unb  La  piti4 
supreme  (1879)  erteilen  bei  weitem  nicßt  feine  erfte  große  ©atire. 
L’äne  (1880)  oollenb#  ift  ein  gänjlicß  mißlungenes  SBerf. 

dagegen  fteßt  in  Les  quatre  vents  de  l’Esprit  (2  ©ünbe,  1881) 
neben  Bietern  ©cßwacßcn  eine  Bon  SSictor  $ugo$  gewaltigften  gefcßicßD 
ließen  ®id)tnngen  La  Revolution,  in  beren  elftem  Slbftßnitt:  Les  statues 
fid)  bie  tnunberbare  ©cßitberung  ber  Bier  Könige:  ^einrieß  IV.,  Subwig 
XIII.,  XIV.  unb  XV.  finbet.  ®iefe  pßantaftifeße  ®i(ßtung  rüßrt  ouS 
£mgo8  befter  3«it  ßer,  rourbe  aber,  Wie  fo  BieleS,  erft  natß  jaßrjeßnte= 
langem  SBarten  Bcröffentlicßt.  Sin  TOacßt  ber  ©pratße  fteßt  j.  18.  baS 
©ilb  SubwigS  XV.  noeß  über  ben  Chätiments: 

Venu  pour  tout  corrompre  et  pour  tout  Shonter, 

II  ne  fut  pas  le  roi  du  sang,  mais  de  lVcume. 

— II  fut  l'impur  miasme,  il  fut  l’extinction 
De  la  deraifere  haieine  et  du  dernier  rayon. 

— Adieu  le  pur,  le  grand,  le  saint,  le  beau,  le  vrai! 

Corruption,  ddbauche,  impudeur,  arbitraire, 

Un  sinistre  appStit  de  faire  le  contraire 
De  ce  que  veut  l’bonneur,  un  »atyre  h l’affüt, 

Boue  et  nt'ant,  voilk  ce  que  cet  homrne  fut.  — — 

— Organisant  la  faim,  faisant  d’affreux  profits  , 

Sur  les  peuples  hagards  que  la  misbre  mine, 

S'engraissant  de  leur  difete  et  mangeant  leur  famine. 

— Laissant  rouer  Calas,  laissant  brfiler  Labarre; 

Dur  par  indiffbrence  et  mollesse,  barbare 
Pour  ne  pas  se  donner  la  peine  d’etre  bon. 

Furnier  fleurdclysb,  Vitellius  Bourbon! 

— Avant  le  mal  pour  but,  la  fange  pour  cbemin; 

Tt-nehreux,  soupyoimb  de  bains  de  sang  humain; 

Foulant  aux  pieds  le  droit  et  la  vertu,  chimbres; 

Infame,  soulevant  des  bmeutes  de  mbres; 

Froid  regard,  pied  sali,  front  hautain,  cwur  fermb; 

Comment  nommer  ce  roi,  sinon  „ le  Bien-aimb“? 

Sfotürlicß  ift  baS  feine  ®id)tung,  fonbem  Sfebnerei;  aber  welcße 
ffunft  in  biefer  Sfebnerei! 

®ie  1859  erfeßienene  Legende  des  siecles  — eine  jweite  gleiße 
erftßien  1877  — entßält  ben  füßnen  ©er  fließ,  eine  Slrt  bon  fiulturge* 
ftßicßte  in  einjclnen  bitßterifeßen  ©ilbent  ju  geben  unb  „bie  ©croegung 
jum  Sicßt",  wie  e§  in  ber  ©orrebe  ßeißt,  an  einer  geftßidt  gemäßlten 
Dieiße  Bon  bebeutenben  Grfd)eimingcn  au3  ber  ©ejeßußte  ber  SOlenftßßeit 
natßjitweifen.  ©inen  rein  poetifdjen  ©enuß  gewäßrt  aber  Weber  biefe 
®i(ßtung  noeß  gar  bie  unter  bem  Ginbrud  bcS  Baterlänbifcßcn  UngliidS 
Bon  1870  unb  1871  entftanbene  ©ebicßtfammlung  L’annee  terrible 
(1872).  ®icfe  ift  Weber  bc«  großen  ®id)tcr8  noiß  beä  großen  ©egen» 
ftanbeä  wiirbig. 
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diüßmeub  erwäßnt  fei  bagegen  bie  Sammlung  »on  ©ebießten,  bie 
£mgo  unter  bem  Sitel  L’art  d’etre  grand-pfere  für  feine  beiben  ©ttfel 
©eorge  unb  Qeanne  im  Qaßre  1877  öeröffentlicßte.  (£?  gibt  faum  ein 
lieben?roürbigere?  SSerf  iemgo?  ai0  biefe  Grgüffe  eine?  $i<ßtergreife?, 
ber  mit  ben  Rinbern  felbft  jum  Rinbe  roirb  unb  taufenb  tolle  Streike 
mit  ißnen  oerübt.  91ur  eine  Heine  ©robe  au?  biefem  perjönlitßften 
SBerfe  £wgo?: 

— Des  petits  qui  n’ont  pas  fait  de  crime  encore. 

— Je  vous  demande  un  peu  si  le  grand-pfere  doit 
Etre  anarchique  au  point  de  leur  muntrer  du  doigt, 

Comme  pouvant  dang  l'ombre  avoir  des  aventures, 

L’auguste  armoire  ob  sont  les  pots  de  confitures! 

Oui,  j’ai  pour  eux  parfois  — menagt'res,  pleurez!  — 

Consomm?  le  viol  de  ces  vases  saeräs. 

Je  suis  affreux.  Pour  eux  je  grimpe  sur  les  chaises! 

Si  je  vois  daus  un  coin  une  assiette  de  fraises 
R«?serv<!e  au  dessert  de  nous  autres,  je  dis: 

0 eher*  petits  oiseaux  goulus  du  paradis, 

C’est  ii  vous!  Voyez-vous  en  bas  sous  la  fen?tre 
Ces  enfants  pauvres,  l’un  vient  h peine  de  naitre, 

Ils  out  faim.  Faitcs-les  munter  et  partagez.  — 

®a?  ift  jwar  aud)  feine  große,  ewige  ©oefie,  aber  e?  jeigt  un?  ben 
$icßter  Oon  einer  feiner  rüßrenbften  Seiten  unb  mag  barum  bidjt  neben 
ben  Rlängen  feiner  jürnenben  Ulufe  fteßen. 

Sa?  roirb  boit  ©ictor  .fmgo?  jroei  $)ußenb  ©änben  Ißrifcßer 
$i(ßtungen  bleiben?  Selbft  granjofen  ßabcit  bie  gragc  halb  itncfj  be? 
'fcießter?  Tobe  (am  22.  Ulai  1885)  aufgeroorfen  unb  nießt  feßr  ßoffnung?= 
»oll  beantwortet,  ^mmerßin  barf  gejagt  werben:  bie  granjofett  wüßten 
ißre  bießterifeße  91rt,  bie  offenbar  feit  »ier  ^aßrßunberteit  auf?  ÜRebiterifcfjc 
geßt,  »ollftänbig  umwanbeln,  wenn  öugo?  (ßriftße  ©erebfamfeit  bei  ißnen 
feinen  bauemben  Sliberßnll  finben  füllte.  5)a?  Slort  „'-Silbe,  Riinftler, 
rebe  niefjt ! " gilt  nießt  für  bie  franjöfiftße  Ticßtung.  Dfatiirlicß  wirb  bie 
Dfacßroelt  fußten;  fie  wirb  »ergeffeit,  ja  fic  ßat  feßon  »ergeffen  ßugo? 
fcßwülftige  ©efcßicßtepßrafen  in  ©erfen,  alle?  roa?  meßr  naeß  einem 
wilbgeworbenen  Xruibeit  al?  und)  einem  £icßter  Hingt.  55ie  apofalßp» 

tifcßcit  ©rmtfreben  ließ  man  fid)  ja  faum  jit  §ugo?  Sebjeiten  offne 
liäcßeln  in  grnnfreieß  gefallen;  müßfnm  in  Seime  gebrachte  unb  am 
Scßreibtifdj  mit  ©eleßrfamfeit  aller  ?lrt  »odgeftopfte  Spofalßpfen  müffen 
eben  fontiftß  wirfen.  Reinem  neueren  ülicßter  ift  fo  glänjenb  naißgefpottet 
worben  wie  Jpugo,  ein  fcßlimnte?  ßeießen!  'Sieber  Sßafefpeare?  Twanten 
nod)  ©oetße?  £ßrif  laffen  fieß  äffen. 

9iocß  ein?  roirb  für  »icle  feiner  "Sidjtungen  tötlicß  werben: 
ißr  Ufnngel  an  ©ebanfentiefe.  'Ulan  fann  »iete  fogenannte  „feßöne 
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«Steden",  befonber?  vebnenfdje  Steden  au?  ©ugofchen  35id)tungen  an* 
fübren;  aber  roie  lautet  ber  neue,  ber  eigene  ©ebanfe  ober  aud)  nur  bie 
eigenartige  gorm  eine?  großen  fremben  ©ebanfen?  in  Victor  ©ugo?  }at)l= 
lofen  lt)rifd)en  ©ebidjten?  Sein  ungeheurer,  fortreijjenber  ©odjfdjwung 
ber  Siebe  lann  auf  bie  35a  uer  nicht  über  bie  innere  Seere  tänfchen. 

And)  ba?  ermiibet  an  ®ictor  ©ugo:  er  jeigt  gar  feine  SBanblitng 
unb  Gntroidelung.  OTeifter  ber  Spraye  unb  ader  bic^terifc^cr  gormcn 
oon  feiner  erftcn  ©cbid)tfammlung  bi?  jur  lebten,  aber  fein  Säad)fen, 
fein  SHeifen,  feine  ©ertiefung  mit  fortfdjreitenbcn  fahren,  ©ictor  ©ugo 
hat  nie  etwa?  3ugenblid)e?  gehabt,  unb  bie  @ebirf)te  feine?  £eben?abenb? 
haben  nid)t?  Bon  ber  Abgeflärtbeit  be?  ©reifenalter?.  Gr  toar  nie  jung 
unb  ift  nie  alt  geworben. 

35od)  auch  bie?  barf  nicht  ungefagt  bleiben:  nie  hot  ©ictor  ©ugo 
eine  fdjlüpfrige  Strophe  gefchriebeit,  nie  ba?  weiße  5ßricftergcwanb,  ba?  er 
beim  3)id)ten  anjulegeit  jd)eint,  burd)  irbifd)e  glecfen  befubclt.  SRit 
oodem  9ied)t  fdjrieb  ber  ndjt^igiäljrige  ©rci?  am  Sd;luß  ber  Ginleitung 
jur  ©efamtauägabe  feiner  SBerfe:  „®ei  adern  ©aber  ber  Parteien,  troß 
i'cibenfchaftcn,  3?rn  unb  ©aß,  toirb  fein  i'efer,  toenn  er  felbft  ad)tung?= 
toürbig  ift,  bie?  Such  au?  ben  ©änben  legen,  ohne  ben  ©erfaffer 
p achten.“ 

gür  bie  Umwälzung  ber  franjöfifchen  ßiteratur  Bon  noch  größerer 
Söebeutung  al?  ©ugo?  Sprif  tnaren  feine  35ramen.  Grft  bie  fiegreid)c 
Aufführung  eine?  bttrch  unb  burd)  romantifdjen  Stüde?,  be?  Hernani, 
hat  bcm  filaffijiämu?  ein  Gnbe  gemacht.  Auf  ber  ©üf)iie  unb  im 
3ufcf)aucrraum  be?  Thä&tre-Francais  tnurbe  jener  große  Siteraturfnmpf 
au?gefochten,  ber  bie  gebilbeten  granjofen  Bon  1830  faum  weniger  er» 
regt  hat»  nl?  bie  im  felben  $af)r  au?brechenbe  Resolution.  ©ictor  ©ugo 
Bon  ber  ©iihne  fcrnjuhalten,  war  ba?  mit  ben  tleinlid)fteu  SRitteln 
uutcrftüßte  iücmiit)en  ber  filaffifer.  Ala?  ihre  gurcht  Bor  bem  neuen 
brntnatijd)en  £id)tcr  Beranlajjte,  war  bie  SBorrebe  p feinem  1827  er» 
fdjienenen  Cromwell.  35a?  Stüd  felbft  ift  eine?  ber  fdiwüd)ften  ©ugo?, 
jiibem  Biel  p lang,  um  bie  Aufführung  pplaffen.  35a?  hat  ai|Ch  bet 
®id)tcr  felbft  gefühlt,  inbent  er  c?  al?  töudjbrama  bcjeidwete  ober  boch 
auf  bie  Xarfteduug  Berjidjtete.  G?  hat  beute  nur  noch  wegen  feiner 
tftorrebc  Alert,  worin  ©ugo  mit  größter  Gntfdjiebcnheit  für  bie  greiheit 
be?  bramatifdjcn  35id)ter?  Bon  bem  $wange  aller  anbern  Regeln  al? 
bencti  ber  Ratur  unb  ber  Schönheit  eintrat.  $er  Bon  ben  Slaffifent 
nufgeftedte  ©lauben?jaß  Bon  ber  ewigen  ÄRuftergiltigfeit  be?  35rnma?  ber 
©riechen,  wie  fie  c?  Berftanben,  b.  h-  mifjoerftanben,  wirb  in  biefer  be* 
beutfamcn  Sonebe  umgeftofjcn;  bie  Ginbeiten  be?  Orte?  unb  ber  3e'* 
werben  bchanbclt,  wie  fie  e?  uerbienen:  al?  unerträgliche  unb  überflüffige 
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Hetnmfchuhe  beb  gütigen  Dramab.  Die  Berechtigung  beb  fomifd)en 
Beiroerfi  in  ber  Iragöbie  toirb  gefd)irft  Perteibigt.  Den  Sem  bei 
Dramab  müßten  bilben:  ,1a  nature  et  la  v^rite!“  3m  ©inltang  hier- 
mit ftelrf  bie  gorberung  größerer  SSafyr&eit  in  ber  0rt=  unb  $eitfarbe 
foroie  bei  ©egenfaßeb  jmifdjen  ber  Sprache  ber  oerftßiebenen  ©tänbe  in 
bemfeiben  Drama.  Bib  bat)in  hatte  ber  Helb  im  gleiten  Jon  gefprodjen 
wie  ber  „Confident“,  nämlich  in  jenem  ßoßlrebnerifcßcn  Saubertnelfd), 
bai  feit  bem  17.  gatjrfjunbert  für  bie  Amtfpradje  bei  ernften  Ißeateri 
galt.  Bictor  Hugo  tjat  feinen  3uf)ärem  juerft  gezeigt,  baß  ein  Wiener 
toie  ein  Diener,  ein  Perfommener  (Sbelmann  feinen  @erootinßeiten  gemäß 
reben  fann,  ofjne  baß  bie  tragifdje  SBirfung  einei  ©türfei  barunter  leibet, 
im  ©egenteil. 

Der  Sefer  tueiß,  baß  alle  biefe  für  granfreidj  ungeheuren  9ieu= 
erungen  auf  allen  aubem  großen  europäifdjeit  Bühnen  bamali  längft 
©elbftperftänblidffeiten  tnaren.  Alleb,  roab  in  $arii  bie  ©emüter  bii 
aufi  äußerfte  erbißte,  toar  feit  250  fahren  in  (Snglanb,  feit  50  fahren 
in  Deutfdjlanb  abgetan.  Diefe  einfache  Datfacße  gibt  all  jenen  fran^öfi= 
feiert  Kämpfen  in  ben  klugen  nicßtfranjöftfdjer  Sefer  ben  tfbarafter  einei 
grofchinäufefriegb;  fie  finb  im  ©runbe  nod)  lächerlicher,  ali  fie  michtig 
finb.  Die  SBeltliteratur  geht  bai  allei  eigentlich  0ar  nichti  an.  ©oetße 
meinte  einfach:  „Diejenigen  (Elemente  fangen  bei  ben  granjofen  erft  an 
ju  roirfen,  bie  bei  uni  längft  burchgegangcn  finb." 

Hugob  Dramen  erfchienen  in  biefer  Reihenfolge:  Cromwell  (1827), 
Marion  Delorme  (1829,  aufgeführt  1831),  Ilernani  (1830),  Le  roi 
s’amuse  (1832),  Lucrece  Borgia  (1833),  Marie  Tudor  (1833),  Angölo 
(1835),  Ruy  Blas  (1838),  Les  Burgraves  (1843).  Außerbcm  fjal 
Hugo  feinen  Vornan  Notre-Dame  de  Paris  ju  einem  oieraftigen  0pem* 
tejt  mit  Ballet  Perarbeitet.  3m  3ahre  1882  enblirf)  erfchien  ein  Bud)= 
brama  Torquemada,  bai  aber  fchoit  mehr  ali  30  3ahre  judor  niebcr= 
gcfchricben  toorben;  ei  fam  nicht  jur  Aufführung. 

Dai  fchtDächfte  pon  Bictor  imgoi  Dramen  finb  bie  Burgraves. 
3n  feinem  anbern  hot  et  einen  folchen  Aufroanb  Pon  frampfbafter  Ber* 
ipirfelitng  gemacht,  ber  ©efchidjte  fo  rürffichtiloi  ein  Schnippchen  ge* 
fchlagen.  griebrich  Barbaroffa  fpielt  barin  eine  lächerliche  'JioHe.  Auch 
non  ber  fonft  fo  ftarl  betonten  „Sofalfarbe“  ift  feine  ©pur  in  biefem 
©türf,  bai  hoch  einer  Reife  am  31(;ein  feine  ©ntftehuug  perbanft. 

Hernani  unb  Ruy  Blas,  bie  beiben  heute  noch  berhältnibmaßig 
am  häufigften  gefpielten  Dramen,  leiben  an  ipugoi  Hauptfehler:  bem 
SOfangel  einer  bramatifchen  Söfung  burch  bie  Anlage  bei  Stürfei  felbft 
unb  burch  ben  tiharafter  ber  iflcrfonen.  AJenn  je  Pott  ben  Helben  einei 
Dramai  Bömeb  herbei  Urteil  über  Sdjilleri  Suife  in  „Sabale  unb 
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Siebe“  galt,  bie  außer  an  ber  »ergifteten  Simcmabe  an  ißrer  Summßett 
geftorben  fei,  bann  Don  Jpemani  unb  9iut)  ©la$.  SBeibe  Reiben  fönnten 
ebenfo  gut  am  Sebeit  bleiben ; Sßictor  §ugo  ßat  j.  im  Hernani  feinen 
gelben  burtf)  bie  merfrourbigften  ©ingriffe  bou  außen  erretten  laßen; 
baß  er  fcßließlicß  einem  tranfßaften  Gßrbegriß  jum  Opfer  fällt,  fann  eine 
tragifcße  Stimmung  nicfjt  auftommen  laßen. 

9locß  fcßlinimer  fteßt  e3  mit  ber  bramatifcßen  Söfung  im  Ruy  Blas. 

Sa3  ganje  Stücf  gleicht  einem  feßr  funftbott  gefnüpften  9tcß,  beßen 

SRafcßen  fid)  aber  fofort  alle  löfcn,  fobalb  an  irgenb  einer  Stelle  bie 

Scßeere  jufättig  eine  einzige  jerfcßneibet.  Sie  'fkrfuncn  geberben  ficß 
ba£  ganje  Stiicf  ßinburcß,  als  hätten  ße  ben  5.  9lft  Porter  gelefen.  Sa3 
Stii cf  ift  ubcrreid)  an  Unroaßrfcßeinlicßfeitcn  ber  fdjlimmften  ?lrt,  unb 
bie  ©eroößnung  ber  3uf£ßau£r  an  bie  realiftifcßen  Srameit  ber  neueften 
3«t  ßat  e$  attmäßlicß  baßin  gebracht,  baß  Ruy  Blas  nur  nocß  feltene 
ÜlcßtungSerfolge  auf  ber  ©iißne  genießt,  unb  aucß  biefe  nur  bant  bem 
bortrefßicßen  3uf<wtmenfpiel  ber  ©efettfcßaft  bes  Th£ä.tre-Fran<;ais.  Sie 
Ortäfarbe  ift  im  Ruy  Blas  beßcr  gctnaßrt  al3  im  llernani;  aucß  bringt 
bie  troß  ber  Übertreibung  äußcrft  roirffame  gigur  Sou  GefarS  eine  ?lb= 
roecßfelung  in  ba§  majcßincnmäßig  fid)  abrollenbe  Sftänfefpiel,  beßen  Gnbe 
jeber  fcßon  im  erften  91  tt  aßneu  fann.  2Ba3  aber  ben  beiben  Stücfen 
roenigfteuä  als  ©ucßbramen  nocß  auf  lange  3e*t  Seilnaßme  ficßern  roirb, 
finb  bie  Pielcn  ßcrrlicßen  Iqrifcßen  Stetten.  Slucß  wenn  nirgcnb  meßr 
Ruy  Blas  gefpielt  roirb,  baS  fcßöne  Sieb  barauS  roirb  nocß  lange  ge» 

fuitgen  roerben: 

A quoi  bon  entendre 

Les  oiseaux  des  bois? 

L’oiseau  le  plus  tcndre 

Chante  dans  tu  voix,  etc.  etc. 

Marion  Delorme  ift  ber  erftc  bramatifcße  SSerfucß  ber  IHedjtfertigung 
ber  Sime.  2Ba3  'fjreboft  b’Grilcä  in  feiner  Manon  Lescaut  (oergl. 
S.  330)  in  naiber  ißrofa  geroagt  ßatte,  oßne  befonbere  ^Betonung  ber  Beßre 
bon  ber  9fettung  ber  Sirne  burcß  bie  Siebe,  baä  ßat  ,f?ugo  mit  bem 
Aufgebot  feiner  ganjen  iöerebfamfeit  au3gefiißrt;  bennocß  oßne  unS  ju 
überjeugen.  9iicßt3beftoroeniger  ift  Marion  Delorme  ba3  einjige  Srama 
ipugo§,  in  bem  ber  tragiicße  Scßluß  nicßt  ausfcßließlicß  burcß  irgenb  eine 
Sapperei  roie  ein  gagbßorn,  ein  Stiicf  Rapier  unb  bergleicßen  ßerbeige» 
füßrt  roirb.  Sibier  ftirbt  unter  bem  Scßroert  eines  Staat$gefeßc3,  gegen 
ba§  er  fieß  bergangen,  unb  roenn  aueß  am  Scßluß  bie  gefpenftige  Gr« 
feßeinung  bc3  „homme  rouge,“  be3  SfarbinalS  iHicßelieu,  roie  ba$  blutige 
S8erßangni3  über  bie  SBiißne  jießt,  fo  ftettt  fie  boeß  etroaä  bor,  roaä  nicßt 
jufättig  in  bie  Scßicffalc  ber  bramatifeßen  ©eftalten  ßineingreift. 
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Le  roi  B’amuse  unb  Lucrece  Borgia  fjaben  infofern  mit  Marion 
Delorme  einige  Berwanbfcßaft,  als  fie  beibe  bie  Äbelung  häßlicher  ober 
oerroorfener  ÜKenfcfjen  bunf)  ein  reineS  b°be'?  ®efüßl  jum  ©egenftanb 
nehmen.  Mn  bic^terife^em  ©eljalt  fielen  fie,  wie  aurf)  Marie  Tudor  unb 
Angeio,  weit  tjinter  ben  anbern  Dramen  Victor  HugoS  jurücf,  wenn» 
gleich  ißr  bramatifcber  Aufbau  ficßer,  bie  Häufung  ber  SBirfungen  noch 
ausgefliigclter  ift  alS  in  Marion  Delorme. 

Bon  bem,  was  ber  Dichter  atS  bie  treibenbe  Kraft  beS  vornan» 
tifchen  Dramaä  im  ©egenfaß  jum  flaffifcßen  tjingcftcHt  hatte:  üon  ber 
9tatimoaf)rheit,  ftnbet  fidß  bei  ihm  nichts;  im  ©runbe  lauft  bocß  aUcS 
auf  bie  groben  Büßnenmirfungen  hinaus,  bie  mit  allen  Hilfsmitteln  ber 
AuSftattung,  mit  ÜberrafcßungSfjcnen,  pomphaften  Aufjügen  unb  ber= 
gleichen  herbeigeführt  roerben.  Victor  Hugos  Dramen  fmb  auSnahmcloS 
reich  an  ergreifenben  Auftritten  unb  einjelnen  „fcßönen  Steden";  ihre 
Bebeutung  als  einheitliche  Kunftmerfe  bagegen  ift  fehr  gering,  Sie 

haben  auch,  nbgcfeheit  oon  bem  gaßrjeßnt  jmifcßen  1830  unb  1840,  nicht 
©chule  gemacht;  fie  finb  als  lebiglich  Hugofche  Schöpfungen  ohne  9tacß= 
folge  geblieben  unb  weichen  jufeßenbS  oor  bem  realiftifchen  Drama  Pon 
ber  33üt)ne  in  bie  £iteraturgef<hid)ten  jurücf.  Heute,  wo  nicht  nur  ber 
91omantiSmu8,  fonbern  auch  fein  .Hauptoertreter  ber  ©efcßicßte  angehört, 
muß  baS  ruhige  Urteil  über  baS  romantifdjc  Drama  lauten:  im  innerften 
Kern  mar  cS  um  nichts  wahrhafter  a(S  baS  flaffifche  Drama.  Die 

Ähnlichfeit  jwifcßen  HorneitleS  Cid  uttb  SSictor  Hugos  Hernani  ift  Piel 
größer,  als  mau  nach  bem  ungeheuren  Särnt  über  Hernani  glauben 
möchte,  gaft  erfcfjeinen  unS  bie  SRenfcljen  im  Cid  noch  eher  wie  wirf» 
lid)e  'IRenfcßen,  als  bie  JRaSten  im  Hernani,  bie  eigentlich  nur  auS 
einem  riefigen  9Jfunb  jum  Deflamicrcn  beftehen.  DaS  romantifche  Drama 
ift  für  unS  heute  ebenfo  tot  wie  baS  flaffifche. 

Victor  HugoS  91  o nt  an  c teilen  baS  Scßidfal  feiner  Dramen:  bei 
ihrem  ISrfcßeinen  ein  ©etöfe  burch  ganj  Suvopn,  alfo  baß  felbft  ©oetße 
baoon  Kenntnis  nehmen  mußte,  — unb  heute?  3öer  Pon  bem  jüngeren 

©efcßlecht,  baS  geboren  worben,  als  Hufl°  fet)on  £iu  ©rciS,  fennt  feine 

91omane? 

Seine  fünf  größeren  2Berfe  bewegen  fief)  in  abfteigenber  ßinie, 
was  ben  fünftlerijcheti  'Bau  anlangt.  Bon  feinen  beiben  ^ugenbarbeiten 
Han  d’Islande  (1823)  unb  Bug  Jargal  (1825)  faitn  man  füglich  ob» 
fehen:  fie  finb  bie  ©rjeugniffe  einer  überßißtcn  Bb<mtafie,  ohne  jebe  bid)= 
terifd)e  'XRäßigung  unb  namentlich  ohne  allen  ©efeßmad  hingeworfen. 
Daß  bie  Älaffifer  gegen  biefe  ©räßlichfeiten  ©infprueß  erhoben,  war 
burchauS  ihr  gutes  Siecht.  Übrigens  jeigte  fieß  feßon  in  biefen  erften 
Berfucßen  HugoS  eigentümlicher  Stil,  ber  fo  leicßt  poffenßaft  nacßjuahmen  ift. 
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.Öugo?  erfolgreicher  Vornan  ift  Notre-Dame  de  Paria  (1831), 
eine  farbenreiche  uitb  artfdjaulicße  ©cßilberung  Bon  Pari?  im  15.  3abr= 
bunbert,  im  (Raßmen  einer  fpannenben,  aber  ganj  tollen  ©rjdßlung. 
„Notre-Dame  de  Paria  beftießt  burd)  ba?  Perbienft  fleißiger,  mäßige» 
nufjter  ©tubien  ber  alten  Sofatitäten,  Sitten  unb  ffireigniffe,  aber  in 
ben  ßanbelnben  giguren  ift  bureßau?  teilte  ©pur  Bon  (Raturlebenbigfeit. 
S?  finb  lebcnSunteilßafte  ©liebermänner  unb  »SBeiber,  naeß  ganj  ge» 
feßidten  Proportionen  aufgebaut,  aber  außer  bem  ßöljernen  unb  ftäß» 
lernen  Hnocßengcrüfte  bureßau?  nur  auSgeftopfte  puppen,  mit  melcßen  ber 
Perfaffer  auf?  unbarmßerjigfte  umgeßt,  fie  in  bie  feltfamften  Pofiturett 
renft  unb  Berrenft,  fie  foltert  unb  bureßpeitfeßt,  geiftig  unb  lciblicß  jer» 
fleifcßt,  — freiließ  ein  (Ricßtfleifcß,  oßne  Parmßerjigfeit  jerfeßt  unb  in 
Sappen  reißt;  boeß  ba?  alles  gefd)ießt  mit  bem  entfeßiebenen  ßiftorifcß» 
rßetorifdjen  Talent,  bem  man  eine  lebßafte  ©inbilbungSfraft  nießt  ab» 
fpreeßen  fann,  oßne  bie  er  folcße  Slbominationen  garnießt  ßernorbringen 
tonnte."  33iefe?  Urteil  ©oetßc?  (Prief  an  3elter  Born  28.  3uni  1831) 
mirb  ßeute  Bon  allen  namßaften  franjöfifcßen  SVritifern  beftätigt.  Äßnlicß, 
fogar  noeß  fcßärfer,  ßat  fieß  ©oetße  ju  ©efermann  geäußert  (27.  Sfuni 
1831).  35a?  SBertbollftc  be?  (R  oman?  befteßt  in  ben  meifterßaften 

Pilbern  au?  bem  mittelalterlichen  Seben.  33>en  roaßreu  SRittelpunft  be? 
iRomait?,  bie  eßrmürbige  Satßebrale  Bon  pari?,  ßat  £)ugo  mit  einem 
fo  reießen  Seben  erfüllt,  baß  man  Bon  ißr  al?  ber  eigentlichen  £>etbin 
be?  Pucße?  fpreeßen  muß.  ©r  ßat  barin  eine  Slunft  ber  Pefeelung 
be?  Juten  geübt,  bie  ben  Xicßter  bemeift;  bie  größere  Wunft,  lebenbige 
SRenfcßen  ju  feßaffen,  ßat  $?ugo  im  (Roman  fo  menig  tnie  im  Jrama 
befeffen. 

Notre-Dame  de  Paria  ßat  in  ffranfreieß  ben  Slnftoß  )u  einer 
roaßren  Überfcßmemmung  mit  gefcßidjtlicßen  (Romanen  gegeben,  unb  nun 
erft  in  Jeutfcßlanb! 

Uteßr  Bon  politifeßen  unb  fokalen  Peftrebungen  erfüllt  unb  bei 
roeitem  nießt  fo  tünftlerifcß  in  ber  ©praeße  ift  ber  1862  erfd)ienene 
(Roman  Lea  miadrablea.  33er  $>clb  IJean  Paljean  ift  eine  llnge» 
ßeuerlicßteit,  eine  ju  gemiffen  PeroeiSfunftftüden  jureeßtgemaeßte  (Roman» 
gcftalt  oßne  SebenSroaßrßeit.  33 aß  aueß  biefer  (Roman  rounberoolle 

©injelßeiten  entßdlt,  namentlich  Seelenjerglieberungen  BoH  bießterifeßer 
ÜlßnungSfraft,  ift  unleugbar;  ba?  entfcßäbigt  aber  nießt  für  ben  naeß* 
läffigen,  f ormlofcn  Slufbau : fo  füllt  j.  P.  ber  Jicßter  mit  ber  unrießtigen, 
aber  atemlos  fpannenben  Pefcßreibung  ber  ©eßlaeßt  Bon  SSaterloo  einen 
ßalben  Panb!  9lm  beften  gelingen  ißni  bie  Hinbergeftalten;  ßofette  unb 
©aoroeße,  ber  Iejjte  ba?  Urbilb  be?  Parifer  Straßenjungen,  geßören  ju 
feinen  reijBoUftcn  ©tßöpfungen. 
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©effer  gebaut,  aber  roeitau?  nicfjt  fo  feffelnb  roie  bie  Miserables, 
finb  Les  travailleurs  de  la  mer  (1866).  Sie  Sdjitberungen  be? 
SJieere?  unb  feiner  Ungeheuer  finb  großartig,  bie  Stelle  j.  ©.  Don  ber 
„pieuvre“  (bern  riefigen  'Dieerpoltjpen)  ein  mähre?  äWeifterroerf  in  ber 
Sdjilberung  be?  gur^tbar^Unßeimlicßen;  aber  bie  <5rjäf)lung  felbft  läßt 
fall  unb  jeigt  eine  9lbnnl)me  ber  erfinberifdjcn  Jätjigfeit. 

9fod)  meßr  gilt  bie?  tion  L’homrne  qui  rit  (1869).  3'°or 

fud^t  ©ktor  £mgo  burd)  eine  ßöcfjft  abenteuerrcidje  gabel  bie  Spannung 
tnacßpbalten ; inbeffen  bie  Uuioaßrfcßcinli^leit  ber  ©egebenßeiten  ift  ju 
groß,  um  einen  reinen  ®enuß  jitjulaffen.  Sie  meiftcn  ©eftalten  finb 
©efpenftcr  ober  Ungeheuer,  ©emiffe  (Sinfdjiebfcl,  toie  j.  ©.  bie  Siebe 
im  englifdjen  Cberßaufe,  finb  bebauerlidje  ©erirruugen. 

Sludj  im  Quatre-vingt-treize,  einer  fraftuod  gcfdjilberten  ©egeben- 
fjeit  au?  bem  finmpfe  ber  ©ctibee  unb  ©retagne  gegen  bie  Sieoolution 
Don  1789,  erreidjt  §ugo  nidjt  mehr  bie  bidjterifche  £iö()e  feiner  beiben 
evften  Siomane;  aber  feine  Üebcn?iüaßrßeit  ift  barin  oiclleidjt  größer  al? 
in  Notre-Dame  de  Paris. 

©nblid)  fei  nod)  be?  eigentümlichen  Jugenbroerfe?  gebacht,  ba?  bem 
Sid)ter  fein  ?lbfd)eu  gegen  bie  Sobesftrnfe  eingegeben  hQt:  Le  dernier 
jour  d’un  condainnö  (1829).  Sie  Schilderung  ber  förperlidjcn  unb 
feelifdjen  Cunlen  eine?  jum  Fallbeil  Dernrteilten  UnglücKidjen  ift  uon 
entfe^lidjer  £cben?ccf)theit  unb  forbert  Dom  Sefer  ftarle  'Jierücn.  ©ictor 
£»ugo  ift  bem  D(bfd)cu  gegen  bie  Iobe?ftrafe  fein  Ücbenlang  treu  ge» 
blieben:  im  Sejcmber  1851,  als  roähreitb  be?  6taat?ftreicf)?  einige 
Stunben  lang  ©onaparte?  Sieg  jmcifclhaft  fdjien,  hat  er  fiel)  entfehieben 
gegen  beffen  lob  für  ben  galt  be?  Sriumplje?  ber  bcmofratifchen  ©artei 
auägefprochen. 

Seine  ©eteiligung  an  ben  politifdjen  ftämpfen  feine?  ©aterlanbe? 
fiimmert  un?  in  biefem  ©uche  nidjt ; fie  ift  auch  fd)on  jeßt  hold  Der» 
geffen. 

©egenüber  mancher  horten  Stuffaffung  feiner  politifchen  Stellung» 
nähme  feien  bie  SSorte  am  Schluffe  feine?  ©riefe?  „üln  bie  grauen  Don 
©uernfep“  (22.  3ult  1870)  angeführt:  „Si  vous  le  voulez,  et  vous  le 
voudrez,  en  peu  de  tenips  on  peut  avoir  une  quantitä  considerable 
de  charpie.  Nous  en  ferons  deux  parts  Egales,  et  nous  enverrons 
l’une  a la  France  et  l’autre  a la  Prusse.“ 

Sie  nach  Cictor  .fSugo?  Sobe  veröffentlichten  Keinen  Schnifel  La 
fin  de  Satan  unb  bie  Keinen  Sramen  im  Thefttre  en  liberte  (1886) 
fügen  nidjt?  ju  be?  Sichter?  Eigenart  hinju.  Ser  Don  ben  Erben  ju» 
fammengcflidtc  ©anb  Choses  vues  (1887)  hat  nur  anefbotifchen  fReij. 

Se?  Sichter?  Sarg  mürbe  im  ©antfjeon  ju  ©ari?  beigefe(U,  nach» 
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bem  er  unter  bem  Triumphbogen  ber  ©lifSifcpen  gelber  auf  popcm  Sata» 
falt  jur  Scpau  geftanben.  ©ein  Seidjenbegäiigni#  gefcp  cd)  mit  einer 
geierlicpfeit  unb  einer  Teilnahme  ber  ^tarifer  ®ebölfcrung,  toie  fie  feit 
bem  Seicpcujuge  9tapoIeon#  feinem  granjofen  oon  feinen  SanbSleuten 
bereitet  loorben  mar. 


SBierte#  Kapitel. 

Pt<  ■glotnantifier. 

ä.  — »lfreb  be  TOuffct  (1810-1857). 

Tiefer  ecfjtefte  unb  gtäujenbfte  franjoftfepe  Später  hot  feinen  9tupm 
mit  19  fahren  burd)  bie  Sammlung  Conto  d’Espagne  et  d’Italie  be« 
grünbet  unb  ihn  faft  burrf)  jebe  feiner  fpäteren  Tidjtungen  gefteigert. 
Tajj  er  in  ben  festen  jepn  gaprett  feine#  ^aftig  au#gegebcncn  Sebeu# 
fo  gut  toie  nicht#,  tuenigften«  nicht#  bon  bteibenber  Söebeutung  geraffen, 
mag  für  bie  ©efcpid)tfd)reiber  SRuffet#  ein  ©egenftanb  fdjmcrjlicpev  U3e= 
trachtungen  fein;  für  bie  franjöfifipe  Siteratur  fittb  bie  20  3af)re  feiner 
pücpiten  fünftlerifchen  gufammenfaffiing  bie  '.Blütezeit  ihrer  neueren  Sprit. 
.Qeptt  Sapre  fpöter  al#  Victor  £ntgo,  neun  fpäter  al#  Samartine  aufge« 
treten,  hot  ÜUfreb  be  StJiitff et  fid)  gleich  mit  feinem  erften  ©ebieptbanbe 
al#  einen  ebenbürtigen,  bie  ÖJacpmelt  fngt  fchou  jept:  überlegenen  Tidjter 
erften  Stange#  neben  fie  geftcHt.  ©r  hot  noch  niele#  93effere  unb  nament« 
lieh  Tiefere  gefdjriebeu  al#  bie  Conto  d’Espagne  et  d’Italie;  ober 
niept#,  roa#  fo  fepr  ben  Stempel  ber  überfpmbetnben  jugenblichen  Ticpter« 
lieft  trägt.  Tic  meiftcit  ber  Iprifcpen  Stiide  biefer  erften  Sammlung 
(1829)  fittb  Oon  unnachahmlichem  unb  jeber  Überfettung  fpottenbem 
Scpmunge.  ©ine  ©apl  unter  ipnett  ju  treffen,  pält  feptoer,  fie  laben 
faft  alle  jur  Stnfüprung  ein.  So  ftepe  ba#  erfte  ©ebiept  pier  al#  T'U’be 
für  bett  Ton,  ber  in  ben  meiften  biefer  meprfad)  tamponierten  unb  un« 
enblid)  oft  überfctjten  Sieber  erflingt: 

L’Andalouse. 

Avez-vous  vu,  dans  Ilarcelone,  Elle  est  li  moi,  moi  seul  au  monde, 

Une  Andalouse  au  sein  bruni,  Ses  grands  sourcils  noirs  sont  & moi, 

Pille  comme  un  beau  soir  d’automne?  Son  corps  souple  et  sa  jambe  ronde, 
C’est  ma  maitresse,  ma  lionne!  Sa  chevelure  qui  l’inonde, 

La  ntarquesa  d’Amaögui.  Plus  longue  qu’ttn  manteau  de  roi! 

J’ai  fait  bien  des  ehansons  pour  eile,  C’est  1t  moi,  son  beau  col  qui  peuche 
Je  me  suis  battu  bien  souvent,  Quand  eile  dort  dans  son  boudoir, 
Bien  souvent  j’ai  fait  sentinelle,  Et  sa  basquina  sur  sa  handle, 

Pour  voir  le  coin  de  sa  prunelle,  Son  bras  dans  sa  mitaine  blanche, 
Quand  son  rideau  treinblait  au  vent.  Son  pied  dans  son  brodequin  noir! 
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Vrai  Dieu!  lorsque  son  oeil  p^tille, 
Sous  la  frange  de  ses  r^seaux, 

Kien  que  pour  touchcr  sa  mantille, 
De  par  tous  les  saints  de  Castille, 
On  se  ferait  rompre  les  os! 

Quelle  est  superbe  en  son  d&ordre, 
Quand  eile  tombe,  les  seins  nus, 
Qu’on  la  voit,  Mante,  se  tordre 
Dans  uu  baiser  de  rage,  et  mordre 
En  criant  des  mots  inconnusl 


Et  qu’elle  est  fülle  dans  sa  joie, 
Lorsqu’elle  chante  le  matin, 
Lorsqu’en  tirant  son  bas  de  soie, 
Elle  fait  sur  son  flaue  qui  ploie 
Craquer  son  corset  de  satin! 

Allons,  mon  page,  en  embuscades! 
Allons!  la  belle  nuit  d’titi'! 

Je  veux  ce  soir  des  s<5r6nades, 

A faire  damner  les  alcades 
De  Tolose  au  Guadaldtl ! 


bie  pQtfenbflen  Stüde  ber  Sammlung  muffen  genannt  merben 
Le  lever  unb  bie  Ballade  a la  lune,  eine  reijenbe  5iicf)tigfeit  in  tooßl» 
flingenben  S3erfen,  barunter  bie  oft  angeführten: 

CYtait  dans  la  nuit  brune, 

Sur  le  clocher  jauni, 

La  lune 

Comme  un  point  sur  un  l 

$er  löergleicß  mit  bem  Ißunft  überm  i h<*t  SKuffet  übrigens  fo  gut  ge» 
faden,  baß  er  ißn  in  bemfelbeu  ©ebic^t  noeß  jroeimal  nneberßolt. 

9tu8  bemfclben  Sanbe  finb  ßerborjußeben  b>e  größeren  erjäßlenben 
'Jicßtiiugcit:  Don  Paez,  Les  marrons  du  feu  unb  Mardoche. 

$aß  ?tlfreb  be  SDiuffet  in  feinen  erften  Iprifcßen  ©ebteßten  burd) 
Victor  £mgo,  unb  in  ben  S3er$eriäßlungen  bureß  ©tjron  beeinflußt 
morben,  ift  jtueifelloS;  c3  märe  aber  ootlfommcn  berfeßrt,  bon  Plagiaten 
ober  bliuber  'Jiacßahmung  bei  SKuffet  ju  {preßen,  toie  ba®  mehrfach  ge» 
feßeßen  ift.  Gr  felbft  hat  in  fchlagenber  SSeije  biefe  unbegrünbeten  $or» 
mürfe  jurüefgemiefen  unb  SDJoliere®  ©prueß  „Je  reprends  mon  bien  oü 
je  le  trouve“  fehr  Elübfcf)  bahin  gemanbelt  (in  Kamouna): 

„Byron,  me  direz-vous,  m’a  servi  de  modöle.“ 

Vous  ne  savez  donc  pas  qu’il  imitait  Pu  lei?  — 

Rien  n’appartient  ä rien,  tout  appartient  2t  tous. 

Unb  an  einer  anbern  ©teile  fagt  er  felbftbcmußt: 

On  ui’a  dit  l’an  pass*5  que  j’imitais  Byron; 

Vous  qui  me  connaissez,  vous  savez  bien  que  non. 

Je  hais  comme  la  mort  lYtat  de  plagiaire; 

Mon  verre  n’est  pas  grand,  mais  je  bois  dans  mon  verre. 

SSa®  aber  nießt  ausfeßließt,  baß  oiele  feiner  S8et8erjäßlungen,  namentlich 
Mardoche  unb  Namouna,  fieß  faft  toie  ißpronä  Beppo  lefen.  ®on  all 
ben  bielen  ©eßtern,  bie  fid)  in  93t)ronifd)en  gönnen  berfueßt  haben,  ift 
SDluffet  ber  Ginjige,  ber  bem  englifeßen  $icßter  in  ber  anmutbollen  Un» 
gebunbenßeit,  bem  bejaubemben  2Becßfcl  jmifdjen  tiefem  Grnft  unb 
ßeiterer  Saune,  toie  Don  Juan  unb  Beppo  fie  entfalten,  gleicßfommt 
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[Hülfet. 

uttb  if)m  nur  bn§  (£rftling?recf)t  ber  ©rfinbung  übertaffen  muß;  roomit 
eS  atterbing^  bei  ©t)ron  aud)  nic^t  rocit  [jer  ift,  roie  SDiuffet,  auf  $ulci 
anfpielenb,  mit  9Jed)t  fagt. 

liiner  £icf)tcrjcf)nle  fjnt  SDtuffet  bcroujjt  nie  angefjört.  So  ()at  er 
j.  ©.  an  ber  Sf|eaterfd)lnd)t  be3  SRomantiSmud  um  §ugo8  föernani 
leinen  'Anteil  genommen.  (£r  fteljt  ju  ben  franjbfifdjen  Siomantitem 
faft  genau  fo,  toi1  Jpeine  ju  ben  beutf^en:  fie  finb  beibe  leine  Über« 
läufer,  beim  fie  Ratten  nie  biefem  .fjeere  ben  galjneneib  gefdjrooren.  Sie 
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eigneten  ficf)  Dom  9iomnntibmu§  on,  toaö  fid)  bichterijcf)  Donnerten  lieg, 
unb  biteben  im  übrigen  'Dichter  eigener  ©attung. 

®ie  erften  3}id)tuitgen  ©luffetb  blenben  bei  aller  Schönheit  mehr 
burch  bie  fjorm  als  burcf)  ihren  inhaltlichen  SSert ; felbft  in  ben  ernften 
Stücfen,  tote  j.  3}.  in  Don  Paez,  merft  man  eine  geroiffe  Schablone, 
bie  roir  aub  ©pronb  „Sorfaren“  unb  „Sara“  genugfam  fennen.  Sie 
Itjrifchen  ©ebichte  aber  gleichen  mehr  Siebern  ju  einer  roilben  lamburin* 
mufif  alb  ’fluöb  rächen  eine?  eigenen  leibenfchaftlichen  ©efühlb.  Sie  roeifen 
fchöne  ©über  auf,  fprechen  eine  htappe,  plaftifche  Sprache  unb  beroegcn 
ftch  in  Sihhthnen,  bie  juoor  faum  befannt  roaren;  aber  üergebenb  fuchen 
roir  barin  nach  einem  ©ebanfen,  ber  unfer  3unerfteb  erregt.  Stieben  ber 
roirflichen  Urfprünglichfeit  finbet  fich  ebenfo  Diel  abfichtlidie  Seltfamleit, 
entfchulbbar  burch  bie  Siotroenbigleit,  SSictor  ,§ugob  glänjenbe  formen 
roo  möglich  ju  überbieten,  rocnn  man  bamalb  burchbringett  roollte. 

3n  Sföuffetb  jroeiter  ©ebichtfammlung:  Poösies  diverses  (1831) 
finben  roir  roeniger  überrafchenbe  ©infälle,  weniger  filingtlang,  bafür 
aber  eine  fo  geffittigte  Stimmung,  ba§  man  immer  roiebet  ju  biefen 
©ebichten  jurüdfehrett  lann;  fie  roiegen  fchroerer  alb  ganje  Sänbe  Söictor 
^mgofeher  löerebfomfeit.  9lub  biefer  Sammlung  ift  bab  tiefftempfunbene 
bab  einfach  Chanson  genannte  Stüd: 

J’ai  dit  h mon  cceur,  ä mon  faible  coeur: 

N’est-ce  point  assez  d’aimer  sa  mattresse? 

Et  ne  voiB-tu  paa  que  changer  sans  cesse, 

C’est  perdre  cn  dösirs  le  temps  du  bonheur? 

II  m’a  röpondu:  Ce  n’est  point  assez, 

Ce  n’est  point  assez  d’aimer  sa  mattresse; 

Et  ne  rois-tu  pas  que  changer  sans  cesse 
No us  rend  donx  et  chers  les  plaisirs  passes? 

J’ai  dit  h mon  coeur,  h mon  faible  cceur: 

N’est-ce  point  assez  de  tant  de  tristesse? 

Et  ne  vois-tu  pas  que  changer  sans  cesse, 

C’est  it  chaque  pas  trouver  la  douleur? 

11  m’a  rbpondu:  Ce  n’est  point  assez, 

Ce  n’est  point  assez  de  tant  de  tristesse  1 
Et  ne  vois-tu  pas  que  changer  sans  cesse, 

Nous  rend  doux  et  chers  les  chagrins  passbs? 

Solche  Sieber  rechtfertigen  ©iuffetb  ftoljeb  SSort; 

Je  veux,  quand  on  m’a  lu  qu’on  puisse  me  relire  — 

unb  eb  ift  h&<hlten8  alb  gefdjichttiche  Ülufridjtigfeit  ju  nehmen,  wenn  er 
in  ben  ffiinleitungboerfen  ju  feinen  ©ebichten  fpäter  einmal  fagt: 
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Mes  premiere  vera  aont  d’un  enfant, 

Lea  aeconds  d’un  adolescent, 

Lea  derniera  & peine  d'un  homme. 

3tnei  3a^re  fpäter,  1833,  erfdjien  Don  Muffet  unter  bent  öcfamt« 
titel  Le  gpectacle  dans  un  fauteuil:  ein  längere?  Webidjt  an  feinen 
bertrauteften  !per$en?freunb  Sllfreb  Dattet,  jroei  bramatifc^e  Arbeiten:  La 
coupe  et  lea  levrea  (3tnifdjen  ßipp’  unb  ftcld)e?ratib)  unb  A quoi 
revent  les  jeunes  fillea,  foroie  eine  längere  ©rjäf)lung  in  Serien  im 
Stile  be?  ©pronfdjen  Seppo:  Namouna.  — La  coupe  et  les  levres, 
in  5 Slften,  gehört  ju  beit  Sudjbramen,  etroa  wie  Spron?  Manfreb,  an 
ben  e?  ftarf  anflingt.  Die  Ölrunbauffaffung  ift  ungefähr  bie  gleiche  roie 
in  Muffet?  fpäterem  SRoman  La  confession  d’un  enfant  du  sifecle: 
wer  einmal  fid)  nur  ber  finnlicfyen  Siebe  Angegeben,  finbet  fein  reine? 
£>erjen?glüd  meljr  auf  (irben.  3n  bem  23ibmung?gebicht  ^eipt  e?  jroar 
leicht  Ijingeroorfen: 

L’amour  est  tout  — l’amour,  et  la  vie  au  aoleil. 

Aimer  est  le  grand  point,  qu’importe  la  maitreaae? 

Qu’importe  le  ftacon  pourvu  qu’ou  ait  l’ivreaae  — 

aber  nn  einer  Stelle  be?  Stiicfe?  felbft  ftet>en  bafitr  bie  erfdjüttcrnben 
Serfe: 

— Ah!  malheur  k celui  qui  laiase  la  däbauche 

Planter  le  premier  clou  aous  aa  mamelle  gauche! 

Le  cceur  d’un  homme  vierge  est  un  vaae  profond. 

Lorsque  la  premibre  eau  qu’on  y verae  est  impure, 

La  mer  v passerait  sans  laver  la  souillure; 

Car  l’abime  est  immense,  et  la  tache  est  au  fond. 

Die  fleiue  Stomöbie:  A quoi  revent  les  jeunes  fillea  ift  eine 
jener  bramatifdjcu  Sleinigfeiten,  beten  Muffet  ohne  91üdfid)t  auf  bie 
Möglid)feit  ber  Üluffüfjrnng  mehrere  geschrieben;  ber  SReij  biefe?  Stüde? 
roie  ber  meiften  ähnlicher  9lrt  liegt  in  ber  anmutigen  Sprache  unb  im 
$auber  ber  21erfe.  3“  ben  l)erporragcnbeu  Arbeiten  Muffet?  gebürt 
biefe?  jroeiaftige  Stüd  nicht,  e?  ift  eine  feiner  jahntften  Dichtungen. 

Den  £>öl)epunft  in  ber  ihm  ft  ber  poetifdjen  ©rjäljlung  erreichte  er 
in  bem  britten  SBcrfe  be?  Spectacle  dans  un  fauteuil,  bem  deinen 
l£‘po?  in  brei  ©eföngen  (147  Strophen):  Namouna,  einer  orientalischen 
(Erjählung.  S3on  einer  cigcntlidjen  ©rjählung  ift  nun  freilich  fo  gut  roie 
nidjt?  ju  berichten;  im  Ölegenteil:  Muffet  bemüht  fid),  feine  Dichtung  fo 
inljaltlo?  roie  möglich  Su  gehalten:  aber  roa?  ein  großer  Dieter  au?  ber 
blanfeu  Jnhaltlufigfeit  ju  madjen  permag,  hat  Muffet  in  biefem  Meifter« 
roerf  poetifchcr  glaubend  bewiefen.  25a?  söpron  im  Don  3ufln  unb 
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33eppo  geleiftet,  Etter  ift  e§  beinah  übertroffen:  eine  fjiut  fd)önfter  33erfe, 
ein  (jeucrroerf  blenbenben  SSifjed,  nnb  bajroift^en  Done  lauterer,  tiefer 
ißoefie,  wie  fie  felbft  bei  OTuffet  ficf)  in  foldjer  SBottenbung  nidjt  häufig 
finbet.  greilid),  überall  bleibt  er  an  einer  'jiufserlid)feit  Rängen,  lägt  fiel) 
auf  9lbfd^ioeifungcn  ein,  über  bie  man  ba§  bi3d)en  ©efdjichte  felber 
beinah  Bergi&t;  ja  bie  Slbfc^nteif ungen  finb  tyrn  offenbar  bie  öauptfac^e, 
beim  nadjbem  er  alle#  aubgeplaubert,  wa§  er  gerabe  auf  bem  §erjen 
hat:  über  bie  9larft^eit  be§  Seihe«  unb  ber  Seele,  über  bie  Sinnlid)tcit, 
über  SDJanon  SeScaut,  über  ba*  ©lücf  ber  ffaulfjeit,  bor  allem  über  Don 
3unn,  — Oeenbigte  er  feine  inhaltlich  wenig  feffelnbe  ©efchicf)te  furj 
mit  einigen  Strophen,  um  iljr  irgenb  einen  Slbfdjlujj  ju  geben.  Natürlich 
entfdjulbigt  er  fid),  ganj  in  ber  21  rt  ©pronS,  beim  Sefer  wegen  ber  2lb* 
fch  weif  ungen: 

Je  jure  devant  Dieu  que  mon  unique  envie 

Etait  de  raconter  une  histoire  suivie. 

Je  reconuais  bien  lb  ma  tactique  admirable. 

Dans  tout  ce  que  je  fais  j’ai  la  triple  vertu 
D’etre  & la  foia  trop  court,  trop  long,  et  dbcousu. 

Le  poeme  et  le  plan,  le  hbros  et  la  fable, 

Tout  s’en  va  de  travers,  comme  sur  une  table 
Un  plat  cuit  d’un  cötb,  pendant  que  l’autre  est  cru. 

Die  glänjenbfte  Stelle  in  Namouna  ift  bie  lange  2l6fd)Weifung 
über  Don  3|uan,  ben  gelben  SRolifere«,  SDlojart«  unb  Söt)ron«.  Die 
30  Strophen  be§  II.  ©efange«,  in  benen  SRuffet  Don  Suanä  (Tljarafter 
unb  feine  umoiberftelilidje  iDiadjt  über  ba«  weiblidje  öetj  jd)ilbert,  finb 
Bon  einem  fo  Ijinrcifjenben  Schwung  ber  Sprache  unb  ber  ©ebanlcn, 
baf?  ihnen  nur  ba§  Sjefte  au«  SBtjron«  gleichartigen  Dichtungen  an  bie 
Seite  geftellt  werben  !ann.  .fyier  nur  wenige  Strophen  barau«;  es  mtift 
eben  auf  ba«  Sefen  be«  ®an$en  bringenb  Berwiefen  werben: 

Oui,  Don  Juan!  Le  voilb,  ce  nom  que  tout  r«pbte, 

Ce  nom  mysteirieux  que  tout  l’umvers  prend, 

Dont  chacun  vient  parier,  et  que  nul  ne  comprend, 

Si  vaste  et  si  puissnnt  qu’il  n’est  pas  de  pobte 
Qui  ne  l’ait  soulerb  dans  son  cceur  et  sa  tbte, 

Et  pour  l’avoir  tentb  ne  Boit  restb  plus  grand.  — 

Et  que  voulaia-tu  donc?  — Voilb  ce  que  le  monde 
Au  bout  de  trois  Cents  ans  demande  encor  tout  bas. 

— 11s  savent  compter  l’heure,  et  que  leur  terre  est  ronde, 

Ils  marchent  dans  leur  ciel  sur  le  bout  d’un  compas, 

Mais  ce  que  tu  voulais,  ils  ne  le  savent  pas. 

»Quelle  est  donc,  disent-ils,  cette  femme  inconnuc, 

Qui  seule  eüt  mis  la  main  au  frein  de  son  coursier? 

Qu’il  appelait  toujours  et  qui  n’est  pas  venuef 
CE n jcl,  (Stfgidgte  t«r  fronj.  Literatur.  25 
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Oü  l’avait-il  trouv^e  ? Ob  l’avait-il  perdue? 

Et  quel  nceud  ai  puissant  avait  su  les  lier 
Que,  n’ayant  pu  venir,  il  n’ait  pu  l’oublier? 

N’en  dtait-il  pas  une,  ou  plua  noble,  ou  plus  belle, 

Parmi  tant  de  beautäs,  qui,  de  loin  ou  de  prös, 

De  son  vague  idäal  eüt  du  moins  quelques  traits? 

Que  ne  la  gardait-il!  qu’on  nous  dise  laquelle!“ 

Toutes  iui  ressemblaient,  — ce  n’^tait  jamais  eile; 

Toutes  lui  ressemblaient,  Don  Juan,  et  tu  marchais!  — 

Tu  mourus  plein  d’espoir  dans  ta  route  infinie, 

Et  te  souciant  peu  de  laisser  ici-bas 

Des  larmes  et  du  sang  aux  traces  de  tes  pas. 

Plus  vaste  que  le  ciel  et  plus  grand  que  la  vie, 

Tu  perdis  ta  beaut#,  ta  gloire  et  ton  g#nie 
Pour  un  etre  impossible,  et  qui  n’existait  pas.  — 

©eine  jroeite  große  poetifcße  ©rjüßlung  fcßrieb  JRuffet  1833: 
Rolla,  bie  einen  ganj  anbeten  Don  anfcßlug,  al#  bie  Weiteren  Contee 
d’Espagne  et  d’Italie  unb  ba#  lieben#roürbige  ©eplauber  in  Namouna. 
Droß  ober  mit  adern  Schauer  be#  ©egenftanbe#  ift  Rolla  eine  Dichtung, 
bie  einen  unbergeßlicßen  Sinbrucf  jurücfläßt.  2Bie  in  La  coupe  et  les 
lbvres  ift  ber  §elb  ein  geiftooder  SBüftling,  bem  ba#  ©cßicffal  eine 
ßolbfclige  3Räb(t)engeftalt  in  bie  Sirme  roirft,  aber  ju  fpät,  um  ba#  ©er* 
ßängni#  »on  ißm  abjuroenben.  Die  Sprache  erhebt  ficß  in  Rolla  oft 
ju  einer  ©roßartigfeit,  bie  in  ber  franjöfifdjen  fliteratur  nirgenb  ißre# 
©teicßen  finbet.  @eßen  mir  bon  ber  ©eftalt  be#  geßeimniSbod  auf* 
fadenben,  leben#fatten  ©tanne#  ab,  bie  nad)  ©pron#  jaßlreicßen  ähnlichen 
©eftalten  mcßt  gerabe  befonbers  urfprünglid)  mar,  fo  ßot  bodj  dRuffet 
feinen  unerfreulichen  Stoff  mit  einem  roaßren  gauberglanj  bicßterifcßer 
Stimmung  öerflärt.  dlber  mie  immer  bei  dRuffet#  beften  Dichtungen 
muß  ber  ©orbeßalt  gemacht  roerben,  baß  mir  e§  auch  bei  Rolla  nicht 
mit  einem  abgefchloffenen  Sunftmerf  großartigen  SlufbauS  ju  tun  hoben, 
fonbern  mit  einem  bürftigen  ©rjäßlungälern,  ber  Pon  mahrhaft  bicßte* 
rifchem  unb  melobifchem  Manfenmerf  auf#  reijenbfte  umflochten,  jebod) 
nicht  ju  rechter  dlbrunbung  gebießen  ift.  ©ei  oder  ©chönheit  ber  ©pracße 
in  Rolla  mie  in  ben  anbem  ©ereerjäßlungen  dRuffet#  läßt  ftd}  ißt 
überroicgenb  rebnerifcher  Don  nicht  oerleugnen.  SDfuffet  mählte  bie  Jorm 
ber  Slleinepif  «l#  ben  bequemften  ©ahnten  für  feine  Oom  ©egenftanbe 
fernab  liegenben  poetifcßen  ©etracßtungen  über  ade#  mögliche;  hierin 
gleicht  er  buicßau#  Sorb  ©ßron.  91ber  biefer  ßat  fo  lebenSoode  ©e* 
ftalten  ju  fdjaffen  gemußt  mie  .fSaibee,  dlurora  SRabp  unb  £abß  Äbeline 
im  Don  3uan,  mäßrenb  mir  in  dRuffet#  Di^tungen  biefer  Ülrt  oergeben# 
nach  einem  dRenfcßen  auäicßaucn,  ber  ein  eigene#  Seben  lebt  unb  nid)t 
bloß  ber  Dräger  einer  fertig  überfommenen  dRaäfe  ift. 
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Shirj  nad)  ber  8eröffentlicf)ung  be«  Rolla  mnd)te  SWuffct  bie  Se» 
fanntfdjaft  bon  ©eorge«  ©anb,  trat  ju  iljr  in  ein  leibenfdjaftliche«  8er* 
hältni«  unb  trennte  fid)  nad)  einem  fe<h«monatigen  Sufammenleben  bon 
if)t,  ober  fie  bon  if)m.  3ft  auch  über  biefe  für  Wuffet«  fernere«  Beben 
fo  berfjängniSbotte  $eit  nod)  feine  Boße  fitar^eit  berbreitet,  fo  gebt  bodj 
au«  ben  83eröffentli<hungen  ber  ©anb  (in  Lettres  d’un  voyageur  unb 
Elle  et  Lui)  unb  namentlich  au«  8flul  be  Wuffet«  ©egenfdjrift  Lui  et 
Elle  unjroeibeutig  be^bor,  baff  ©eorge«  ©anb  ?Ilfreb  be  Wuffet  nie 
wahrhaft  geliebt  unb  ibn  unmürbig  hmtergangen  ^at. 

Wuffet  bol  bie  ©nttäufdjung  in  feiner  Siebe  ju  ©eorge«  ©anb  nie 
mieber  ganj  bertounben:  auf  aßen  feinen  nach  bem  3abr  1834  ent» 
ftanbenen  Arbeiten  rubt  ber  trübe  ©«hatten  eine«  troftlofen  ©ram«  über 
ben  jerftörten  ©lüefStranm  feiner  erften  Wanneäjahre.  Wan  bebenfe, 
baj?  Wuffet  im  3al)re  1834,  nachbem  er  bie  Contee  d’Espagne  et 
d’Italie,  Namouna  unb  Rolla  gefchrieben  unb  ben  Montan  mit  ©eorge« 
©anb  triebt,  erft  24  3>ahre  alt  war! 

2lm  fdjmerjlichften  tönt  bie  Xrauer  au«  ben  in  ben  fahren 
1835 — 1837  gebidjteten  Nuits  (La  nuit  de  Mai,  Ddcembre,  Aoüt, 
Octobre).  ©ie  roaren  bie  erften  bebeutenberen  Sichtungen  nach  bem 
3ufammenbrud)  feiner  Siebe;  mährenb  feine«  SBerljältniffe«  mit  ©eorge« 
©anb  hatte  er  fo  gut  mie  nicht«  gefchrieben.  Sie  Nuit  d’Octobre,  ba« 
fchönfte  ber  Bier  jufammcngehörigcn  Machtlieber,  flingt  roie  ein  leiben* 
fchaftliche«  ©«hluchjen;  Siebe  unb  ©roß,  milbe  SBcIjmut  unb  harter  Srofj 
roechftln  barin  mit  einanber;  bie  ©timmung  be«  rounberbaren  ©ebichte« 
ift  (joefieerfüflt  in  jebcm  Serfe.  Wan  öergleiche  be«  ©egenfahe« 
megen  Sßtjron«  berühmte«  9tbfcfjieb«lieb  an  feine  ©attin  mit  folgenber 
©teße  au«  Wuffet«  „0ltobema«ht": 


Honte  b toi  qui  la  premibre 
M’as  appris  la  trahison, 

Et  d’horreur  et  de  colbre 
M’as  fait  perdre  la  raison! 

Honte  b toi,  femme  & l’oeil  sombre, 
Dont  les  funestes  amours 
Ont  enseveli  dans  l’ombre 
Mon  printemps  et  mes  beaux  jours! 
C’est  ta  voix,  c’est  ton  sourire, 
C’est  ton  regard  corrupteur, 

Qui  m’ont  appris  b maudire 
Josqu’au  semblant  du  bonbeur. 
C’est  ta  jeunesse  et  tes  charmes 
Qui  m’ont  fait  dbsespbrer, 


Et  si  je  doute  des  larmes, 

C’est  que  je  t’ai  vu  pleurer.  — 
Honte  b toil  tu  fus  la  mbre 
De  mes  premibres  douleurs, 

Et  tu  fis  de  ma  paupibre 
Jaillir  la  source  des  pleurs! 
Elle  coule,  sois-en  sftre, 

Et  rien  ne  la  tarira; 

Elle  sort  d’une  blessure 
Qui  jamais  ne  gubrira; 

Mais  dans  cette  source  ambre 
Du  moins  je  me  laTerai, 

Et  j’y  laisserai,  j’espbre, 

Ton  Souvenir  abhorrd! 


Sa«  ©ebicht  fdjliefjt  Berföhnlicher;  bie  lebten  8erfc  finb  Bon  erzwungener 
Weiterleit. 

25* 
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Sludj  in  bem  fyerrlic^eu  „Sricf  an  Samartine"  (1836)  bcfingt 
SJluffet  feine  Siebe  ju  bem  SSeibe,  ba§  fein  Seben  bergiftet  unb  ben 
Duett  feiner  Sieber  berfdjütiet  hat.  Sinige  Stellen  fommen  an  er« 
greifenber  Schönheit  ben  Nuits  gleich,  }o  namentlich  bie  unbergleidjUcljen 
Serfe: 

O toi  qui  sais  aimer,  r<*ponds,  amant  d’Elvire  (Samartine), 
Comprends-tu  que  l’on  parte  et  qu’on  se  dise  adieu? 

Comprends-tu  que  ce  mot,  la  main  puisse  l’dcrire, 

Et  le  cceur  le  eigner,  et  les  lfevres  le  dire, 

Lee  lfevres,  qu’un  baiser  vient  d’unir  de  van  t Dieu? 

Comprends-tu  qu’un  lien  qui,  dans  l’&me  immortelle, 

Chaque  jour  plus  profond,  ee  forme  ä notre  insu; 

Qui  ddracine  en  nous  la  volontd  rebelle, 

Et  nous  attache  au  coeur  son  merveilleux  tissu;  — 

Comprends-tu  que  dix  ans  ce  lien  nous  enlace, 

Qu’il  ne  fasse  dix  ans  qu’un  seul  etre  de  deux, 

Puis  tout  h coup  se  brise,  et  perdu  dans  l'espace, 

Nous  laisse  dpouvantds  d’avoir  cru  vivre  heureux?  — 

SluS  jener  qualboßften  3e*t  *m  Seben  SDiuffetS  finb  ferner  ju  ber« 
jeid)nen:  bie  Stances  ü la  Malibran  unb  namentlich  Lucie,  ba$  lebte 
eines  feiner  bollenbetften  unb  feufc^eften  @cbid)te.  $>ie  <Strop^e,  mit 
ber  Lucie  beginnt  unb  fchliefjt: 

Mes  chera  amis,  quand  je  mourrai, 

Plantez  un  saule  au  cimetifere, 

J’aime  son  feuillage  dplord, 

La  püleur  m’en  est  douce  et  chfere, 

Et  son  ombre  sera  ldgfere 
A la  terre  oü  je  dormirai  — 

ftejjt  jefct  auf  ßRuffetS  ©rabftein  unter  bem  Xrauerroeibenbaum. 

CSrmfttjnen&iuert  ift  ferner  bie  auf  33eder8  9it;eintieb  («Sie  füllen 
i^n  nicht  haben“)  gebichtete  Slntmort  Nous  l’avons  eu  votre  Rhin  alle- 
mand,  II  a tenu  dans  notre  verre“  uftb.,  an  bid)terifthem  ©ehalt  faum 
beffer  als  baä  über  ©ebüfjr  gerühmte  ©cdcrfdje  Sieb;  frech  aber  lu*h'0- 
©ein  lefcteä  ©ebidjt  fchrieb  IMuffet  mährenb  feiner  tätlichen  Äranl» 
heit  (1857);  er  roar  ein  'Opfer  be$  Stbfinthgenuffcä  getnorben,  bem  er 
fid)  in  bem  SöebürfniS  nach  SelbftbetSubung  ergeben  hatte.  © lautet: 

L’heure  de  ina  mort,  depuis  dix-huit  mois, 

De  tous  les  cötds  sonne  h mes  oreilles. 

Depuis  dix-huit  mois  d’ennuis  et  de  veilles, 

Partout  je  la  sens,  partout  je  la  vois. 

Plus  je  me  däbats  contre  ma  misfere, 

Plus  s’gveille  en  moi  l'instinct  du  malheur; 

Et,  dbs  que  je  veux  faire  un  pas  sur  la  terre, 

Je  sens  tout  h coup  s’arreter  mon  cteur. 
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Ma  force  k lütter  s'use  et  se  prodigue. 

Jusqu’  ä mon  repos,  tout  est  un  combat; 

Et  comme  un  coursier  bria^  de  fatigue, 

Mon  courage  Steint  chancelle  et  s’abat. 

3roar  fagt  SRuffet  in  Namouna  bon  fid): 

Le  thSätre  k coup  sür  n’etait  pas  mon  affaire, 

bocf)  l)at  itjn  baä  nid)t  gef)inbert,  eine  größere  9lnjal)l  »on  Xramen  in 
93erfeit  roie  in  ©rofa  ju  }d)  reiben.  3un^c^0  f)at  er  babei  nidjt  an  bie 
Vufffifjrung  gebaut,  aber  eigentlich  büljnenwibrig  finb  fie  faurn;  bie 
ineiftcn  finb  auch  roieberfjolt  unb  jroar  juerft  in  ©eterSburg,  fpäter  in 
©ariS  aufgefüßrt  roorben.  (Jinige,  roie  baS  „©roöetbe“ : 11  faut  qu’une 
porte  soit  ouverte  ou  fermöe,  Le  chandelier  (Fortunio),  Un  ca- 
price  unb  II  ne  faut  jurer  de  rien  finb  ttod)  Ijeute  oft  gefpielte 
unb  gern  gefetjene  Stüde  beS  Thäätre  Fran^ais.  'FiuffetS  anbere  bra= 
matifcße  Arbeiten  finb  (außer  La  coupe  et  les  lfevrea):  La  nuit  väni- 
tienne,  Lea  caprices  de  Marianne,  Fantasio,  On  ne  badine  pas 
avec  l’amour  (eine  feßr  ergreifenbe  Xicßtung,  in  Spraye  roie  3nt)alt 
ein  fleineS  SBcifterroerf),  Lorenzaccio,  Barberine,  Andre  del  Sarto, 
Louison,  On  ne  saurait  penaer  h tout,  Carmoaine  (bon  fplbfcliger 
Sieblidjlcit)  unb  Bettine.  ©efonberS  anmutig  fjat  'Uluffet  baS  brama* 
tifche  ,,  Sprichwort“  befjanbelt;  feine  bier  Arbeiten  bicfer  (Sattung  ge= 
hören  jum  ©efteti,  roaS  er  in  ber  (form  beS  XratnaS  geleiftet  ßat. 

Seine  bebeutenbfte  ©rofabidjtung  ift  bie  fcfjoit  erroäfjnte  Confession 
d’un  enfant  du  aiöcle,  in  ben  ^aßren  1834—1836,  alfo  gleich  nacf) 
feinem  3£n°ürfniS  mit  ©eorgeS  Sanb,  gefdjrieben.  3 ft  auch  n>d)t  adeS 
barin  unmittelbar  bem  eigenen  Sebcn  ©JuffetS  entnommen,  fo  Hingt  bod) 
alleä  fo  roatjr  unb  überjeugenb,  baß  niemanb  biefeS  ©ud)  ofjne  einen 
mächtigen  dinbrud  aus  ber  $anb  legen  roirb.  dS  ift  lein  Sh'oman  im 
ftrengen  Sinne  beS  SSorteS;  eS  lieft  fiel)  bielmehr  roie  ein  Xagebud)  mit 
großen  Süden.  3n  ber  erften  größeren  tpälfte  übcrroiegen  bie  foge= 
nannten  fdjönen  Stellen;  pfpcfjologifd)  tiefer  ift  ber  jroeite  Xeil,  ber,  roie 
Holla,  ben  ©eroeiS  führt,  baß  nur  ein  reineS  £>erj  burd)  Siebe  beglüdt 
roerben  lönne,  unb  jebe  Hoffnung  Vergeblich  f£b  fi<h  burd)  Siebe  auS  ber 
finnlidjen  drniebrigung  ber  eigenen  91atur  ju  ergeben.  XaS  ©ud)  hinter* 
läßt  eine  fo  traurige  Stimmung,  roie  feine  anbere  feiner  Xidjtungcn; 
mefir  als  irgenbroo  fonft  bei  i^m  merlt  man,  baß  jebeS  SBort  auS  bem 
fd)merjburdjroüf)lten  eigenen  .fjerjen  gefommen. 

Stußerbem  ßat  ©luffet  einige  fetjr  ^erließe,  bidjterifcfje  SiobeDeit, 
drjäljlungen  in  ©rofa  gefdjrieben,  baruntcr  bie  beften:  Les  deux  mai- 
treaaea,  FrädSric  et  Bernerette,  Le  fila  du  Titien  unb  Margot 
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TOuffetS  bteibenbe  ©ebeutung  ruht  aber  auf  feinen  ©eräbidjtungen. 
3m  ÜDrama  roie  in  ber  Siobelle  fjat  er  feineSgleidjen  in  ber  franjöfifchen 
Siteratur;  an  ©lanj  ber  poetifdjen  Spraye  unb  jugleid)  liefe  ber 
Iprifdjen  Gmpfinbung  fommt  iljm  unter  feinen  SanbSleutcn  niemanb 
gleidj.  ©ictor  §ugo  ^at  oiefleidjt  mehr  Schtoung,  tneljr  ©omp  beS  ©or= 
trage,  aber  auch  meljr  f)o^Ien  Stfjibulft,  mehr  äußerlidje  SSortmac^erei. 
®en  ©erS  i)at  TO  uff  et  mit  einer  n>af)ren  Seibenfdjaft  fünftlerifdj  auSge* 
bifbet;  feine  Ülleianbritier  ftnb  bon  einer  inneren  ©tut  unb  einer  ©eroeg» 
ticfjfeit  jugleid),  tuie  man  fie  bem  eintönigen  flaffifcfjen  ©erfe  ber  gran* 
jofen  liiert  jutraut.  Seine  ©rofa,  gefeilt  unb  Itjrifdj  beroegt  toie  fie  ift, 
nimmt  fidj  faft  ungeten!  au§  gegen  bie  Slnmut  feiner  gereimten  $tdj= 
tungen.  Gr  fetbft  fagt  in  biefer  ©e$iet)ung  bon  fidj: 

J’aime  surtout  les  vers,  cette  langue  immortelle. 

C’est  peut-fitre  un  blaapheme  et  je  le  dis  tout  bas; 

Mais  je  l’aime  k la  rage.  Elle  a cela  pour  eile, 

Qu’elle  nous  vient  de  Dieu,  qu’elle  est  limpide  et  belle, 

Que  le  monde  l’entend  et  ne  la  parle  pas. 


S8a§  TOuffet  aud)  für  ein  beutfdjet!  C^r  als  echten  Spriter  auS* 
weift,  ift  fein  Iprißher  Sonfatt.  ©leic^biet  ob  er  in  Üüejanbrinem  ober 
fonft  einem  unltjrifdjen  ©erSmaß  fdjrcibt:  bie  Siebftimmnng  burc^jittevt 
atte§  mit  ihrem  SSoljllaut.  Gr  ift  ber  rhpthmifdj  Ijinreigenbfte  dichter 
granfreidjS.  ©ictor  ©ugo  entjüdft  bielleidjt  ba§  äußere  Cßr  nodj  mehr, 
TOuffet  füllt  bie  innerfte  Seele  mit  mufifalifcfjem  3auber.  Gr  ßat  feine 
metrifdjen  Seittänjerfunftftücfe  gemacht  toie  §ugo  in  ben  „$5jinn§", 
toorin  Strophe  auf  Strophe  um  einen  SerSfuß  anfdjtoiflt  ober  finft. 
9?ein,  TOuffet  ßat  jene  metrifdje  Ginfadjtjeit,  bie  untrennbar  bon  ber 
edjten  Sprit  ift.  So  fetjr  er  auch  nadj  bem  ©eifte  franjöfifdjer  Sprache 
unb  ©crSfunft  bon  ber  beutfdjen  Igrifchen  $idjtertoeife  nbtoeidjt,  jener 
§erjfd)tag,  ber  tHhptf)mu8  ßeißt,  ift  bei  it)m  bem  beutfdjen  tounberbar 
ähnlich-  TOan  lefe  laut  j.  ©.  gortunioS  Sieb  im  Chandelier: 


8i  vous  croyez  que  je  vais  dire 
Qui  j’ose  aimer, 

Je  ne  saurais  pour  un  empire 
Vous  la  nommer. 

Nous  allons  chanter  k la  ronde, 

8i  vous  roulez, 

Que  je  l’adore,  et  qu’elle  est  blonde 
Comme  les  bk'- 3. 

Je  fais  ce  que  sa  fantaisie 
Veut  m’ordonner, 


Et  je  puls,  s’il  lui  faut  ma  vie, 
La  lui  donner. 

Du  mal  qu’une  amour  ignoräe 
Nous  fait  souffrir, 

J’en  porte  l’äme  ddchirde 
Jusqu’k  mourir. 

Mais  j’aime  trop  pour  que  je  die 
Qui  j’ose  aimer, 

Et  je  veux  mourir  pour  ma  mie 
Sans  la  nommer. 
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Cber  man  lefe  felbft  folcße  Alejanbriner  wie  im  Siebe  „an  Pinon“  in 
ber  PobeHe  „©mmeline“: 

J’aime,  et  je  saie  repondre  avec  indifference; 

J’aime,  et  rien  ne  le  dit;  j’aime,  et  seul  je  le  eais; 

Et  mon  secret  m’est  eher,  et  chfere  ma  souffrance; 

Et  j’ai  fait  le  serment  d’aimer  »ans  espärance, 

Mais  non  pas  son  bonheur;  — je  voue  vois,  c’est  aasez. 

Non,  je  n’ötais  pa»  nä  pour  ce  bonheur  supröme, 

De  mourir  dans  voe  braa  et  de  vivre  h vos  pieds, 

Tout  me  le  prouve,  hSlas!  juequ’h  ma  douleur  mfme.  . . . 

Si  je  vous  le  diaais  pourtant  que  je  vous  aime, 

Qui  sait,  brune  aux  yeux  bleue,  ce  que  vous  en  diriez. 
Unmillfürlich  fragt  man:  ift  bieö  benn  biefelbe  Spraye,  in  ber  9RaD 
herbe,  Soileau,  3-  Pouffeau,  ja  ©Pranger  gebietet  fjaben?  (Je  finb 
biefelben  SBörter,  nidjt  ein  einziges  neues,  fie  ftef)en  alle  jdjon  im 
SBörterbudj  »an  1694,  — unb  boef),  wie  frcmbjprac^lict)  Hingen  fie,  Per« 
glitten  mit  ber  Spraye  beö  17  unb  18.  3at)rf)unbert8!  ©in  greifbarer 
PcmeiS  bafür,  baß  bie  Spraye  eine  lebenbige  Schöpfung  ift,  bie  in  ber 
äußeren  gorm  unmanbelbar  bleiben  unb  bod)  itjren  geiftigen  unb  gemüt« 
litten  ©eßalt  dollftanbig  änbem  !ann. 

iöemerfenemert  ift  noch,  baß  bie  franjofifeßen  Sefer  in  geroiffen 
Steifen,  namentlich  bie  Afabemifer,  non  Piuffet  nur  fefjr  fpät  ernftfjaft 
SenntniS  nahmen,  ©rft  im  Qaßre  1847  begann  man  auch  anberSroo 
auf  ihn  aufmerffam  ju  werben  als  unter  ben  Stubentcn  unb  ©rifetten, 
bie  feine  reijenben  Sieber  fangen.  Qm  Qaßre  1847  nwrbe  nämlid) 
SPnffetS  Caprice  juerft  in  Paris  gefpielt,  nachbem  eine  in  Petersburg 
auftretenbe  fran^öfifd)e  Scßaufptelerin  eS  bort  unter  großem  SöeifaH  jur 
Aufführung  gebracht  hatte.  ©rft  1852  mürbe  er  in  bie  Afabemie  ge« 
wählt,  nachbem  fie  ihm  in  unbegreiflicher  Dummheit  im  Qaßre  1848, 
alfo  faft  20  Qafjre  nach  bSw  ©rfeßeinen  feiner  erften  Dichtungen,  einen 
atabemifchen  Aufmunterungspreis  juerfannt  hotte,  als  ob  fie  eS  mit  einem 
jungen  Anfänger  ju  tun  gehabt.  — ©oetße  feßeint  oon  3Ruffet  feine 
SenntniS  erhalten  ju  hoben. 

Pon  Alfreb  be  PluffetS  33 ruber  Paul  be  Pfuffet  (1804 — 1880) 
befijjen  mir  eine  größere  3aßt  8ut  gefeßriebener  Pornane  unb  Pooellen, 
bon  benen  befonberS  eine  Sammlung  Originaux  (Driginalmenfcßen)  du, 
17me  siede  (1848)  feßr  gelungen  finb. 

SünfteS  Sapitel. 

Pie  ^tomanüßer. 

3.  — Lamartine.  — Delaatßne.  — Cignp.  — ffiautitr.  — Cuinet.  — Perpal. 

Alphonft  bt  Samartine  (1790 — 1869)  gilt  noch  heute,  obwohl 
fein  fRuhm  ficßtlicß  erblaßt,  für  einen  ber  großen  Dichter  beS  Qaßr= 
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Lamartine. 

fjunbertj,  aber  met)r  auS  ©eroofjnlieit  als  auS  Überjeugung.  ©r  bcfipt 
nichts  Don  bem  fortrcifsenben  Sdjnmnge  Sictor  §ugo3,  nod)  rcenigcr  Don 
ber  Mceftjcit  unb  Urfpriinglidjfeit  Hluffet?.  Seine  tiefe  ßeibenfd^aft,  feine 
fid)  unö  aufbrängenbe  Hiadjt  bed  ©ebanfenS,  nid)t  einmal  eine  eigenartige 
gorm;  unb  bod)  f)at  er  ju  feiner  3eü  in  ben  f|ö^ercn  Slaffen  granf* 
reid)8  unb  weit  über  fein  SBaterlanb  Ijinauä  einen  Seferfrei«  ober  Diel« 
mehr  eine  Sdjar  entjürfter  'üciminberer  gehabt,  toie  wenige  feiner  3e'1* 
genoffen.  Seine  große  Beliebtheit  erflärt  fid)  burd)  bie  3e*ii  in  ber 


Digitized  by  Google 


393 


feine  erften  Sichtungen  erfcpienen,  unb  burd)  bie  bem  ©efcpmacf  bieler 
Sefer  ööJKg  entfprccpenbe  ?lu?brucf?weife.  ®?  borf  behauptet  roerbcn, 
baß  ba?  ©rfcpeinen  eine?  Bu<pe?  wie  bet  Meditation«  in  unfern  Sagen 
faft  fpurlo?  borübergehen  würbe.  Sen  SRomantifem  ift  er  metjr  jeitltcp 
als  fachlich  jujttjählen.  gmmcrhin  mar  auch  er  ein  Sichter,  ber  feine 
Stimmung  bem  neuen  Qa^r^unbert  mit  beffen  Grbfcpaft  SRouffeau?, 
©oetpe?  unb  Clfiateaubrianbb  Derbanfte;  and)  ift  feine  metrifcpe  gorm  bie 
romantifcpc,  nllerbing?  eine  abgeblaßte,  fcßücf)tente. 

Sie  Meditation«  (1820)  waren  Samartine?  erfte  bicpterifcpe 
Seiftung,  jugleicp  bie  erfte  Sammlung  Iprifcper  ©ebicpte  im  19.  Qapr* 
punbert,  bie  einen  anbent  Son  anfcplugen,  al?  bie  feelenlofen  ^Reimereien 
be?  17.  unb  18.  3aßrßunbert8.  Seiber  Derfiel  Samartine  in  bie  ent* 
gegengefepte  Übertreibung:  feine  Meditation«,  unb  ebenfo  alle  fpäteren 
©ebicpte,  enthalten  ju  biel  ©efüpl,  ftrömen  über  bon  tränenreicher 
©mpfinbfamleit  unb  ©ottfcligfeit.  Ser  Sinter  pat  nur  eine  Saite  auf 
feiner  Seier:  bie  ber  fanftwepmiitigen  Betrachtung  über  ©ott,  'Jtatur  unb 
üRenfcpenperj,  (St  berfügt  nur  über  SRolltöne;  auf  bie  Sauer  wirb  ba? 
Sefcn  feiner  ©ebicpte  burch  ihre  eintönige  cble  SRittelmäßigfeit  gerabeju 
läftig.  Biel  trägt  baju  bie  regelrechte  fteljbeinige  Sangmeiliglcit  ber 
gorm  bei:  Samartine?  ©ebichte  fc^affen  fich  ihre  gorm  nicht  felbft  au? 
bem  bicßterifchen  ©ehalt  peran?,  fonbern  nur  ju  t>änftg  finb  e?  bie 
gorm,  ber  fReim,  bie  ben  ©ebanlen  unb  ba?  BUb  erzeugen.  SOtan 
merlt  gar  halb,  baß  ber  Sichter  nicht  bem  jmingenben  Srange  be? 
gnnent  folgenb  feine  eintönigen  Stagen  anftimmt,  fonbern  baß  er  fiep 
in  bem  SKoplflang  fchöner  aber  inhaltarmer  Berfe  gefällt.  Samartine? 
Sprit  hat  etwa?  fanft  ©inlullenbe?,  fte  wirft  wie  eine  gahrt  auf  glatter 
SSafferbapn  in  einem  leife  [ich  miegenben  Boote,  um  beffen  B^an*en 
harmlofe  Heine  Sellen  regelmäßig  plätfchenc.  3ulüe’le,t  toedt  un?  au? 
bem  traumlofen  Sd)litmmer  irgenb  ein  poeptönenbe?  Sort,  ein  gewagte? 
Bilb;  wenn  wir  aber  halberwacht  nach  beffen  tieferem  Sinne  formen, 
fo  ergibt  fich  £*n  h££4li<h  unbebeutenber  ©ebanfe,  oft  eine  Siberfinnig* 
feit.  Sie  weiften  Stücfe  ber  Meditation«  leiben  jubem  an  einer  außer 
allem  Berhältni?  jur  Bebeutung  be?  gnpalt?  ftepenben  Sänge.  So  aber 
Samartine  einem  wirtlich  tiefen  ©efühl  feine?  £rerjeu?  9lu?brucf  gibt, 
wirb  er  juweilen  — jmar  niept  großartig,  aber  rührenb  burch  bie  Sieb* 
lichfeit  ber  Sprache  unb  bie  3arthe>t  ber  (Smpfinbung.  Sie  Siebe  fpielt 
in  feinen  ©ebiepten  eine  fepr  gemächliche  SHoHe;  ein  unfcpäblicper  B*at0= 
ni?mu?  mit  Dielen  Sränen,  fteter  Slufopferung  unb  opne  heftige  Sa  Hungen 
forgt  bafür,  baß  fte  opne  Bebenfen  in  bie  £>änbe  junger  Santen  unb 
empfinbjamer  güngünge  gelegt  werben  fönnen.  (£?  fehlt  feinen  Sief)* 
hingen  an  SRüdgrat.  Seine  Meditation«  fomopl  wie  bie  fpäter  Der* 
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öffentlichen  Nou veiles  m4ditationa  (1823)  unb  Harmoniea  po^tiques  et 
religieuses  (1830)  finb  roefentlid)  ßKdbchenpoefie.  ©ne  Sefergemehtbe 
bon  SKännem  §at  er  nicf)t  mehr. 

©erabeju  fomifch  nehmen  fid^  bie  häufigen  felbftberoufjten  S3er» 
gleiche  au§,  bie  Samartine  jrotft^en  fiel)  unb  Sorb  ©pron  anfteßt,  benn 
biefem  fteht  er  non  aßen  bebeutenberen  Dichtern  grantreiebä  Diedeidjt  am 
femften.  Xie  ©efichtöfalten  loeltfthmcrjlicber  ©ntfagung  ^at  Samartine 
bem  großen  englifchen  Siebter  nacbjuahmen  berfudjt;  bon  ber  erfepütteroben 
©croalt  in  ©tjtonä  Sprache  bat  er  nid)t8  aufjuroeifen. 

5>ie  befte  Iprifcpe  ©ieptung  SamartineS,  aud)  bie  heute  noch  gele= 
fenfte,  ift  Le  Lac,  bem  Siebenten  an  eine  berlorene  angebliche  gugenb« 
liebe  ©bira  gemibmet.  ©inige  Strophen  be$  raie  immer  bei  ipm  enb= 
lofen  ©ebieptä  genügen,  um  feine  bic^tertfc^e  Stimmung  ju  jeigeit: 

Un  soir,  t’en  souvient-il?  nous  voguions  en  silence; 

On  n’entendait  au  loin,  sur  l’onde  et  sous  les  cieux, 

Que  le  bruit  des  rameurs  qui  frappaient  en  cadence 
Tes  flots  harmonieux. 

Tout  & coup  des  accents,  inconnus  ä la  terre, 

Du  rivage  charmd  frappferent  les  bchos: 

Le  flot  fut  attentif,  et  la  voix  qui  m’est  chbre 
Laissa  tomber  ees  mots: 

,0  temps,  suspends  ton  voll  et  vous,  heures  propices! 

Suspendez  votre  cours! 

Laissez-nous  savourer  les  rapides  dblices 
Des  plus  beaux  de  nos  jours! 

Assez  de  malheureux  ici-bas  vous  implorcnt, 

Coulez,  coulez  pour  eux; 

Prenez  avec  leurs  jours  les  soins  qui  les  dbvorent; 

Oubliez  les  heureux. 

Mais  je  demande  en  vain  quelques  moments  encore, 

Le  temps  m’bchappe  et  fuit; 

Je  dis  & cette  nuit:  sois  plus  lente;  et  l'aurore 
Va  dissiper  la  nuit. 

Aimons  donc,  aimons  donc!  de  l’heure  fugitive, 

Hütons-nous,  jouissons! 

L’homme  n’a  point  de  port,  le  temps  n’a  point  de  rive; 

11  coule  et  nous  passonsl* 

$ic  bebeutenbfte  biepterifepe  Schöpfung  SamartineS  ift  Jocelyn 
(1835),  eine  tragifebe  ©rjäplung  in  neun  „Epoques“,  in  Äleianbrinem. 
$ie  3orm  ift  bie  eine«  ©agebucpeS,  rooburep  bie  SBirfung  bielfach  abge* 
fchtbächt  roirb.  ©er  3npalt  ift  in  ®ürje  biefer.  Socelpn,  ein  Söauern» 
fohn,  tritt  feiner  Scproefter  ju  Siebe,  um  ihr  eine  SWitgift  ju  berfchaffen, 
mit  16  fahren  bon  feinen  eigenen  ©banfprüchen  jurüct  unb  bereitet  fith 
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für  ben  Sienft  ber  $?ircpe  öor.  Sie  9?e»olution  jrnhigt  ifjn,  au*  bcr 
Sriefterfcpute  in  bie  Serge  ju  flüchten ; bort  trifft  er  in  ber  einfamen 
„Slblergrotte"  ein  junge*  aRäbcpen,  ßaurence,  in  SRännerfleibem,  liebt  in 
iljr  juerft  einen  Sreunb;  nacpbem  ein  3ufaH  if)m  ba*  ©efcplecpt  feine*  Slfpl» 
geführten  »erraten,  liebt  er  ba*  fcpöne  ©eib,  entfagt  iljr  aber,  al*  ein  fterbenber 
Sifcpof  iljn  befdjwört,  ficf)  bem  Seelenheil  ber  öon  ber  ©eit  abgefcploffenen 
Sergbewopner  ju  weihen  unb  fßriefter  iu  »erben,  ßaurence  »artet  »er» 
geblidh  auf  ben  (beliebten;  nachbem  ihr  enblich  Sunbe  geworben  »on 
feiner  frommen  Sreulofigfeit,  öerf(h»inbet  fie  au*  ber  ©egenb,  ohne  baß 
Socelpn  erfährt,  wohin.  91acp  langen  fahren  fiept  er  fie  als  Sterbenbe 
wieber;  fie  pat  (ich  nach  einem  »üben  ßeben  »ieber  in  bie  Serge  juriicf» 
geflüchtet,  »o  fie  juerft  ben  Srniim  »ahrer  ßiebe  geträumt,  unb  bort 
ftirbt  fie  in  feinen  Firmen.  Gr  gräbt  ihr  hoch  »ben  im  ©ebirge  ein  ein» 
fame*  ©rab.  — Ser  ÜKeij  biefer,  leiber  öiel  ju  langen,  Sichtung  liegt 
weniger  in  ber  etwa*  faßlichen  GrjäplungSweife  unb  ben  Gparalteren  ber 
bciben  äauptperfonen,  al*  in  bem  fprachlichen  3»uber,  ber  barüber  au*= 
gebreitet  ift.  Slucp  raffte  ficf)  in  Jocelyn  ßamartine  juerft,  unb  julefct, 
ju  einer  gemiffen  2lnfd)aulichfeit  ber  Scpilberung  auf. 

3n  feiner  jweiten  erjählenbeit  Sichtung  La  chute  d’un  ange 
(1838)  »erließ  ßamartine  ben  Soben  ber  ©irllidjfeit  wieber  unb  begab 
ficf;  in  ba*  ferafifcp*empfinbfame  ©ebiet,  ba*  atterbing*  ber  falbungäöollen 
Sprafe  weniger  £>inbemiffe  entgegenfegt,  al*  fo  irbifche  Serpültniffe,  wie 
fie  Jocelyn  enthält.  Ser  Gngel  Gebar  »erliebt  ficf)  in  ba*  fcpöne 
SRenfcpenfinb  Saibha  unb  »crgißt  in  feiner  Serliebtljeit,  jur  feftgefeßten 
Stunbe  wieber  im  Simmel  ju  fein.  Se*»egen  auf  bie  Grbe  »ermiefen 
unb  hier  ber  üblen  Seljanblung  ber  fftacpfommen  faiit*  preisgegeben, 
erleibet  er  Cualen,  gegen  bie  Sante*  ©eftchte  au*  ber  Sötte  ein  ange= 
nehmet  3ei!öertreib  fcnb.  Sa*  ©ebicht  fpielt  jur  3eü  »or  ber  3ünb= 
ftut:  bie  bicßterifche  Sarftettung  ift  entfpredjenb  Porfünbflutlich.  Offenbar 
hat  ßamartine  ficf)  burd)  Sprort*  Heaven  and  Earth  ju  biefem  unge» 
heuerlichen  ^Shantafieftücf  »erführen  laffen;  fein  Slbfatt  gegen  Spron*  groß» 
artige  Sicptung  ift  fläglid). 

9lu*  ben  ferneren  Sichtungen  ßamartine*  finb  nocp  heröorjuheben : 
eine  perbe  Obe  auf  Siapoleoit*  Sob  in  ben  Nouvelles  meditations, 
gegen  SKanjoniS  berühmte*  ©ebiöpt  II  cinque  Maggio  eine  fcpr  winjige 
ßeiftung;  Dernier  chant  du  pdleritiage  de  Childe  Harold  (1825),  eine 
gefüplbotte  Serwäfferung  unb  Serfrömmelung  be*  ecpten  ChUde  Harold; 
ferner  eine  legitimiftifch’gefinnungStücptigt  Obe  auf  Sari*  X.  Krönung: 
Chant  du  Sacre,  bie  bem  Serfaffer  ba*  ftreuj  ber  Gprenlegion  eintrug, 
wa*  ipn  befanntlich  nicpt  hinderte,  im  3apre  1848  an  ber  Spifce  ber 
hcrjlebigen  Regierung  ber  jweiten  Siepublif  ju  fiepen. 
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9tu§  ben  im  allgemeinen  (d)ffiäd)licf)en  Confidences  fei  ermähnt  bie 
einftmal#  fef)r  gefeierte  IfSrofaerjählung  Graziella.  Sie  enthält  bie 
Sc^itberung  ber  angeblichen  Siebe  eine«  jungen  italienifdjen  9Jtäbd)en# 
au8  bem  Solle  für  Samartine,  mit  einem  Sortfchroaß  unb  Slufroanb 
bon  gemachter  Smpfinbfamleit,  bie  ba#  heutige  ©efd)led)t  unauSftehlid) 
finbet. 

Unter  bem  jahlreidjen  ^rofafdjriften  Samartine?,  beren  biele  nicht# 
al#  Büdjermacherei  jur  Abtragung  feiner  Sdjulben  roaren,  berbient  her= 
borgehoben  ju  roerben  feine  Histoire  des  Girondins  (1847),  eine  mehr 
fchtoungbolle  al#  quellenmäßige  Xarfteüung  ber  9teoolution#gefchithte  bon 
1789 — 1794.  Tie  Beliebtheit  biefe#  gerichtlichen  Serie#  hat  roefent* 
lieh  baju  beigetragen,  ihn  beim  ttuSbrud)  ber  48er  ÜRebolution  an  bie 
Spiße  ber  Regierung  ju  bringen. 

3Wit  großer  Borficht  ju  benußen  finb  feine  beiben  anberen  ge* 
fcßicht!id)cn  Schriften:  Trois  mois  au  pouvoir  unb  Histoire  de  la  Re- 
volution de  1848:  er  hat  fi*  ^cuiptfäc^lic^  gefchricben,  um  fid)  felbft 
jii  beioeihräudjcrn  ober  gegen  Singriffe  bon  recht#  unb  Iinl?  ju  ber* 
teibigen. 

Sine  poetifd)  berllürte  Xarftcßung  feiner  Steifen  im  Orient  lieferte 
er  in  ben  Souvenirs  pendant  un  voyage  en  Orient  (1835). 


(iafimir  2)tlabigne  (1793 — 1843)  wirb  jroar  gern  ähnlich  gleich* 
fall#  unter  bie  SRomantiler  gewählt,  aber  Inhalt  unb  bicßterifche  gorm 
feiner  Serie,  ber  Iprifcßen  roie  ber  bramatifchen,  roeifen  ißn  in  bie  fHeilje 
jener  berfappten  Slaffiter,  bie  flug  ber  herrfdjeuben  Qeitftrömung  folgenb  ißre 
bichterifdje  Unfähigleit  h>nter  ben  äußerlidhen  gönnen  be#  9iomanti#mu# 
gefchicft  ju  berbergen  mußten.  Unter  Subroig  XIV.  märe  er  einer 
ber  erften  unter  ben  begünftigten  .'&ofnerfeinad)ern  gemefen,  unter  Sub* 
mig  XV.  bießeicht  Soltnireaner;  unter  ber  9ieftauration  mie  nach  ber 
3uli*9tebolution  mar  er  ber  WelcgenheitSphrafenfchmieb  be#  geiftigett  SHittel* 
ftanbe#.  Sine  Sammlung  froftiger  ©ebießte,  in  benen  er  nach  ber 
SHäumung  be#  fran$öfifd)en  ©ebiete#  burch  bie  fremben  Slrmeen  ba#  Un= 
glüet  be#  feinblichen  Sinmarfche#  befang,  unter  bem  (Xitel  Messöniennes 
(1816  bi#  1818),  enthält  eine  gülle  gutgereimter  SHebnerei,  aber  leine 
maßre  5ßoefie.  gn  einer  jroeiten  Sammlung  bon  Messeniennes  be* 
hanbelte  er  Begebenheiten  au#  bem  grieef)ifcheu  UnabhängigleitSlampf  unb 
ähnliche  Stoffe,  über  bie  fiel)  in  gefchrooflenem  Tone  eine  gereimte  8lb* 
gebrofehenfjeit  fagen  ließ.  Tie  matte  $eit  nad)  ben  Stapoleonifchen 

M riegen  mar  fold^er  fcßroä^lichen  Tidjterei  günftig:  c#  gehörte  nur  ein 
gemiffe#  Sörterbud)  freiheitlich  llingenber  ©emeinpläße  baju,  um  bamal# 
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fcbneH  beliebt,  aber  aud),  nach  1830,  fdjnell  Dergeffen  ju  »erben.  SKan 
lefe  jum  Vergleich  bie  „®ried)enlieber“  unferc?  SBithelm  SüiüUer : Dela* 
öigne  faßt  bagegen  troftlo?  ab.  Die  »acbfenbe  9)ebeutung  ber  eigent* 
licken  9tomnntifer,  SBictor  $ugo?  Dramen,  Oben  unb  ©aHaben,  SRuffet? 
Sieber,  haben  Delanigne  halb  bie  roohloerbiente  Stelle  an  ben  ftaubigften 
Stellen  ber  ©ibliothefen  angeiuicfen. 

©ine  Sefonberljeit  Delabigne?  »ar  bie  Anfertigung  Don  Soll?* 
bi)mneit;  für  bie  3uli=iRebolution,  aber  Dorfu^tig  erft  nad)  bem  Siege 
ber  Siberalen,  bi^tete  er  eine  Parisienne,  bie  eine  3eitlang  Diel  ge= 
fungen  »urbe,  beute  DoHfommen  Dergeffen  ift.  Um  Don  Delabigne? 
Dichterei  eine  Sßorftettung  ju  geben,  fteljen  h'er  einige  ilevfe  jener 
§gmne,  mit  ber  er  allen  ©rnfte?  bie  SRarfeiUaife  befeitigt  ju  hoben  glaubte: 


Peuple  franyais,  peuple  de  braves, 
La  Libert?  rouvre  ses  bras; 

On  nous  disait:  soyez  esclavesl 
Nous  avons  dit:  soyons  soldats! 
Soudain  Paris  dans  sa  memoire 
A retrouv?  son  cri  de  gloire: 


Kn  avant,  marchons 
Contre  teure  canons! 

A travers  le  fer,  le  feu  des  bataillons, 
Courons 

A la  victoire!  etc.  etc. 


Söebenft  man,  bafj  biefer  Sturmmarfd)  nach  ber  gulimoche  in  behaglicher 
Sicherheit  gefchrieben  »urbe,  fo  geroinnt  ber  Schluüber?  ein  befonber? 
fpafjige?  Au?fel)en.  Seine  für  bie  'Solen  gebid)tete  Varsovienne  ift  um 
lein  jpaar  beffer. 

Äußerlich  erfolgreich,  inbeffen  ohne  nachhaltige  SSirlnng  »aren 
Delaoigne?  Dramen:  Les  VSpres  Siciliennes  (1819);  Le  Paria  (1821), 
mit  einigen  fch»ungDollen  ©horfleüen,  aber  im  übrigen  Doll  {>o^ler  9ieb= 
ncrei;  Marino  Faliero  (1829),  eine  ^Nachahmung  be?  betannten  ©gron* 
fdjen  Drama?;  Louis  XI.,  fein  erträglichfte?  Stüef,  unb  Les  enfants 
d’Edouard.  Son  feinen  brei  fiomöbien  Derbient  L’ecole  des  vieillards 
(1823)  einige  ©ead)tung  »egen  ber  anmutigen  ©hfleafterjeichnung. 

Ulfreb  bc  SSignty  (1797 — 1863)  hat  brei  SBerfe  hinterlaffen,  bie 
ihm  für  lange  Seit  einen  ©hrenplafc  unter  ben  Dtomantilem  anmeifen 
»erben:  einen  Söanb  SBallaben  unter  bem  Xitel  Poemes  antiques  et 
modernes  (1852),  eine  9ieif)e  Don  SioDcHen  au?  bem  ,'öecre?leben:  Ser- 
vitude  et  grandeur  militaires  (1833)  unb  einen  gefd)id)tlichen  Jiomnn 
Cinq-Mars  (1826).  Seine  anbercit  Arbeiten,  barunter  SteUo,  ou  les 
diables  bleue  (1832)  unb  ein  Drama  Chatterton  (1835)  finb 
heute  Dergeffen,  nur  jum  Xcil  mit  tHedjt. 

Alfreb  be  93ignt)  »ar  ber  roenigft  fruchtbare  unter  ben  9ioman* 
tifcrn;  er  hielt  ju  ftrcng  auf  eine  lünftlerifd)  Dollenbete  gorm  unb 
»artete  ju  ge»iffenf|aft  auf  bie  grojjen  Stunben  bichterifd>cr  ©ingebung, 
um  Diel  ju  fchreiben.  Daburch  finb  aber  bie  mciften  feiner  lprifd)cn 
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SSattaben  in  ben  Poeme»  antique»  et  modernes  nodj  fjeute  bon  un» 
ttnberftel)lid)em  gauber  ber  Sprache  unb  and)  infjaltlid)  oon  einer  teuften 
®d)5nl)eit,  bie  für  bie  oornefjme,  nur  fdieinbare  ®älte  entfdjäbigt.  $u 
ben  beften  ©tütfen  ber  Sammlung  gehören  Mo'ise,  La  femme  adultere, 
Dolorida,  La  neige,  Le  cor  unb  bie  längere  Licfjtung  Eloa.  SluS 
biefer  folge  eine  ißrobe,  bie  Dortrefflid)  ©igngä  ©ebanfentiefe  unb  gönnen* 
fcf)önf)eit  bertritt.  Ler  gefallene  ffingel  Sujifer  fprid)t: 

„Je  suis  celui  qu’on  aime  et  qu’on  ne  connait  pas. 

Sur  l’bomme  j’ai  fondb  mon  empire  de  flamme, 

Dans  les  däsirs  du  cceur,  dans  les  reves  de  l'&me, 

DanB  les  liens  des  corps,  attraits  mystbrieux, 

Dans  les  trbsors  du  sang,  dans  les  regards  des  yeux. 

C’est  moi  qui  fais  parier  l’dpouse  dans  ses  songes; 

La  jeune  Alle  heureuse  apprend  d’heureux  mensonges; 

Je  leur  donne  des  nuits  qui  consolent  de  jours, 

Je  Buis  le  Roi  secret  des  Beerbtes  amours. 

J’unis  les  Coeurs,  je  romps  les  chaines  rigoureuses, 

Comme  le  papillon  sur  ses  ailes  poudreuses 
Porte  aux  gazons  dmus  des  peuplades  de  fleurs, 

Et  leur  fait  des  amours  sans  pbrils  et  sans  pleurs. 

J’ai  pris  au  Crbateur  sa  faible  erbature; 

Nous  avons,  malgrd  lui,  partagb  la  Nature: 

Je  le  laisse,  orgueilleux  des  bruits  du  jour  vermeil, 

Cacher  des  astres  d’or  sous  l’bclat  d’un  Soleil; 

Moi,  j’ai  l’ombre  muette,  et  je  donne  b la  terre 
La  voluptd  des  soirs  et  les  biens  du  mystbre.“ 

©ne  getoiffe  sdjtoüle  liegt  über  allen  Ltd) taugen  ©ignp?  au$ge* 
breitet,  troß  ber  Haren  gorm.  (Sr  ift  oon  allen  Stomantifern  berjenige, 
ber  am  roenigften  oon  ben  Übertreibungen  ber  Schule  auftoeift.  ©ei 
allem  tiefen  ©efüfjl  roafjrt  er  bie  Steinzeit  ber  gorm  unb  unterbrüeft  bie 
aufbringlidje  ©ud)t,  ju  üerblüffen,  bie  j.  ©.  bei  §ugo,  aber  audj  bei 
SDiuffet  mand)mal,  ftörenb  roirft.  Ülm  meiften  'jil)nlid)feit  ließe  fid) 
jtoifdjen  if)m  unb  Sllfreb  Lennpfon  fyeraubfinben;  aud)  mit  unferm  Urlaub 
f)at  er  mand)e$  gemein.  Len  echten  ©aQabcnton  Ijat  fein  onberer 
Lichter  in  granfreidj  fo  gliicflid)  roic  ©ignp  getroffen.  Le  cor,  ou  la 
mort  de  Roland  ift  ba§  befte  ©eifpiel  für  feine  IRcifterfdjaft  in  ber 
filangftiinmung.  LaS  fdjöne  @cbid)t  rourbe  burcf)  bie  erfte  franjöfifdje 
Slu&gabe  ber  Chanson  de  Roland  oernnlnfjt: 

Et  l’Empereur  (Charlemagne)  poursuit;  mais  son  front  soucieux 
Est  plus  sombre  et  plus  noir  que  l’orage  des  cieux. 

II  craint  la  trahison,  et  tandis  qu’il  y »orige, 

Le  cor  bclate  et  meurt,  renait  et  se  prolonge. 

— „Malheur!  c’est  mon  neveu!  malheur!  car  si  Roland 
Apelle  !i  son  secours,  ce  doit  etre  en  mourant. 

Arribre,  Chevaliers,  repassons  la  montagne! 

Tremble  encor  sous  nos  pieds,  sol  trompeur  de  l’Espngne!"  — 
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Sur  le  plus  haut  des  monts  s’arretent  les  chevauxl 
L’i'cume  les  blanchit;  sous  leurs  pieds,  Roncevaux 
Des  feux  mourants  du  jour  k peine  sc  colore. 

A l’horizon  lointain  fuit  l’ötendard  du  More. 

— .Turpin,  n’as-tu  rien  vu  dans  le  fond  du  torrent?* 

— .J’y  vois  deux  Chevaliers:  l’un  mort,  l’autre  expirant. 

Tons  deux  sont  dcrasös  sous  une  röche  noire; 

Le  plus  fort,  dans  sa  main,  dlfeve  un  cor  d’ivoire, 

Son  äme  en  s’exhalant  nous  appela  deux  fois.* 

Dieu!  que  le  son  du  cor  est  triste  au  fond  des  bois!  — 

Slm  belannteften  ift  fein  ©ebidjt  Molise,  basS  ben  Hob  be$  ißrop^eten 
be  fingt.  &ucfj  barauä  eine  ber  für  S8ignt)§  Stil  6ejeic^nenbften  Stellen: 

Et,  debout  devant,  Dieu,  Molse  avant  pris  place, 

Dans  le  nuage  obscur  lui  parlait  face  k face.  — 

II  disait  au  Seigneur:  ,Ne  finirai-je  pas? 

Oü  voulez-vous  encor  que  je  porte  mes  pas? 

Je  vivrai  donc  toujours  puissant  et  solitaire? 

Laissez-moi  m’endormir  du  sommeil  de  la  terrel  — 

Que  vous  ai-je  donc  fait  pour  Stre  votre  diu? 

J’ai  conduit  votre  peuple  oü  vous  avez  voulu. 

Voilk  que  son  pied  touche  k la  terre  promise; 

De  vous  k lui  qu’un  autre  accepte  l’entremise, 

Au  coursier  d’IsraCl  qu'il  attache  le  frein, 

Je  lui  lbgue  mon  livre  et  la  verge  d’airain.  — 

Hdlas!  je  suis,  Seigneur,  puissant  et  solitaire, 

Laissez-moi  m’endormir  du  sommeil  de  la  terre.  — 

Ma  main  laisse  l’effroi  sur  la  main  qu’elle  touche, 

L’orage  est  dans  ma  voix,  l’dclair  est  sur  ma  bouche; 

Aussi,  loin  de  m'aimer  voilk  qu’ils  tremblent  tous. 

Et  quand  j’ouvre  le  bras,  on  tombe  k mes  genoux. 

O Seigneur!  j’ai  vdcu  puissant  et  solitaire, 

Laissez-moi  m’endormir  du  sommeil  de  la  terre!* 

Or,  le  peuple  attendait,  et,  craignant  son  courroux, 

Priait  sans  regarder  le  mont  du  Dieu  jaloux; 

Car  s’il  levait  les  yeux,  les  flancs  noirs  du  nuage 
Roulaient  et  redoublaient  les  foudres  de  l’orage, 

Et  le  feu  des  Eclairs,  aveuglant  les  regards, 

Enchatnait  tous  les  fronte  courbös  de  toutes  parts. 

Bientöt  le  haut  du  mont  reparut  sans  MoTse; 

II  fut  pleurö.  — Marchant  vers  la  terre  promise, 

Josud  s’avanfait  pensif  et  pklissant, 

Car  il  dtait  döjk  l’ölu  du  Tout-Puissant. 

9lu|er  ben  Überfejjungen  be8  Ct^ello  unb  beä  ffouftnannS  bon 
SBenebig  bon  Stjafefpeare  l)at  Sßignt)  mefjre  eigene  Hramen  gefdjrieben, 
barunter  ben  Chatterton  (1835),  worin  er  ba§  unglücflidfe  ©efdjicf  beä 
fo  begabten  englifdjett  Hicfjterä  unb  23unberlinbe3  ergreifenb  genug  jur 
HarfteUung  bringt,  ßfjatterton  war  für  SGigni)  ein  flieblingftoff,  er 
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hatte  tfjn  fdjon  als  Grjählung  in  feinem  Stello  bejubelt,  füllte  er  fiel) 
boch  fein  Sebenlang  cbenfaßS  öerlannt  unb  juriirfgefe^t  @r  roar  öon 
bcn  Bomantifem  bet  rocnigft  gclefene;  feine  öomehme  Batut  unb  auf 
bie  Äujjerlichteiten  ber  Sd)ule  öerjid)tenbe  2)ichtungSroeife  tiefen  if)n  nie 
ju  ber  Beliebtheit  gelangen  roie  üiele  feiner  unbebeutenberen  3eitgenoffen. 
Bur  Chatterton  hotte  fi(h  eine®  glänjenben,  aber  lurjen  GrfolgeS  ju  er* 
freuen;  öon  ber  Spiellifte  ber  franjöfifchen  Xheater  ift  eS  hcute  f°  0ut 
roie  öerfchrounben,  roährenb  bie  mit  herberen  Mitteln  arbeitenben  Stüde 
Bieter  §ugoS  nod)  juroeilen  aufgeführt  roerben. 

Mlfreb  be  BigntjS  Boman  Cinq-Mare,  bunh  Satter  Scotts  ®e= 
fthichtSromane  angeregt,  ift  einfdfneibenb  für  bie  franjöfifche  Siteratur  ge* 
roorben:  er  roar  ber  erfte  gefdjichtliche  Vornan  öon  einiger  Bebeutung 
unb  h“t  für  bie  unabfeljbare  9teihe  ber  2)uma9’fdjen  Bernrbeitungen  ber 
@efd)ichte  als  Borbilb  gebient.  Gr  hat  alle  Sd)roäd)en  feiner  (Gattung, 
ift  aber  in  einem  farbenreichen  Stil  unb  mit  grofjer  BeranfchaulichungS* 
traft  gefchrieben.  — SaS  öon  BignpS  Serien  am  mciften  Änfprud)  hot, 
bem  Sd)idfal  ber  Bergeffenjjeit  ju  entgehen,  bem  faft  alle  Serie  ber 
Bomantifer  jufehenbS  oerfatlen,  baS  ift  fein  Bomntc  ober  oielmehr  feine 
Boöcüenfammlung:  Servitude  et  grandeur  militaires  (1833). 
lebensechter  unb  boch  jugleid)  bic^terifdjer  hot  fein  jroeiter  Schriftftefler, 
auch  'n  3>eutfd)lanb  nicht,  bie  ftrenge  Ißoefie  beS  fceereS  geftaltet.  GS 
ift  eine!  ber  lefenSroerteften  Broforoerfe  ber  ganjen  franjöfifdjen  Sitera* 
tur.  SBan  lefe  j.  B.  bie  rounberöoße  Sdjilberung  ber  Sjene  jroifchen 
Bapoleon  I.  unb  bem  gejroungen  herbeigeführteu  «ßapft  im  Schlöffe  ju 
gontaincbleau.  ©leichbiet  ob  bie  Begegnung  fo  ober  ähnlich  ober  anberS 
öerlaufen,  benit  3eugen  hat  fie  außer  jenen  beiben  Herren  ber  Gerbe 
nicht  gehabt,  — für  ben  Sefer  roirb  fie  bunh  BignpS  bid)terifche  Seher* 
gäbe  roirllicher  als  bie  Sirllichteit. 

Ih^ophile  (Bantier  (1811 — 1872)  roar  ber  Sjerolb  unb  ©e* 
fd)id)tfchrciber  ber  romantifchen  Schule.  3n  aßen  Sd)!ad)ten  ber  Bo* 
mantiler  gegen  bie  Slaffiter  hatte  er  bie  auffaßenbfte  Boße  gefpiclt:  in 
malerifcher  ©eroanbung,  mit  Sammetrod,  Brolatroefte,  Barett,  langem 
fiaupt*  nnb  Barthaar  nach  t)cni  Borbilbe  ^ll&redjt  XürcrS  ober  anbrer 
feiner  SieblingSmater  auS  ber  3e*t  ber  Benaiffancc,  beherrfchte  er  ben 
3ufd)auerraum  bei  ber  erften  Aufführung  beS  Hernani  im  Qobre  1830 
unb  gab  ber  jungen  ^elbcnfchaar  öon  fiünftlern  unb  Stubenten,  bie 
Bictor  Jpugo  Xreue  gefd)rooren,  bie  ÜRerljeichen  ju  ihrer,  jeben  Siber* 
fprud)  ber  Slaffiler  nieberfchmetternben  Beifaßfalöen.  Giner  ber  ent* 
fchloffenften  Kämpfer  beS  „heiligen  BataiflonS“  ber  Botnantiler,  hat  er 
fpäter  in  einem  anjieljenben  ^tauberbudje  bie  ®efcf)ichte  jenes  literarif<hen 
Krieges  befchrieben:  L’histoire  du  romantisme. 
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Sß4opßiIe  (Sautier#  „Grftc  ©ebicßte“  (1830),  barunter  bie  größeren 
Stüde  Albertus  unb  La  com&lie  de  la  mort,  weifen  außer  einer  etwa# 
überipanntcn  ©ßantafie  nocß  feine  befonberen  Slbweüßungen  Don  ben  ro= 
mantifcßen  TOuftem  auf.  (Erft  lange  nncßßcr  in  ben  Eraaux  et  Caraees 
(1852)  offenbart  fid)  in  ganzer  .fjerriicßleit  feine  91rt,  bie  in  ber  ©er» 
Ortung  bes  (fnßalt#  ju  ©unften  be#  metrifcßen  Stammen#  beftefjt.  ©in 
poetifdjer  ©ebanfe  ift  nacß  Sßeopßile  ©autier  ba#  Seßte,  wa#  ein  Sicßter 
braudjt;  bie  Sunftform  ift  alle#;  unb  ba  man  bocß  über  irgeub  etwa# 
ftßreiben  muß,  um  aud)  nur  ba#  fteinfte  ©ebicßt  fertig  ju  bringen,  fo 
empfiehlt  e#  ficf),  au#  bem  Sage#leben  eine  beliebige  Spielerei,  eine 
©tobetaune,  einen  ©arifer  Scßerj  ßerau#jugreifen  unb  barau#  ein  ge» 
reimte#  geuiUeton  ju  mncßen.  ?lber  wie  gereimt?  — ba#  ift  bie  midj» 
tigfte  (frage,  unb  ißre  praftifcße  ©eautwortung  jeigt  ©autier#  ©igenart. 
©löglicßft  uubefannte,  am  bcften  au#länbifcße  S&örtcr,  ©igennamen,  ©fort» 
fpiele;  außerbem  rimes  riches,  alfo  9ieime  mit  minbeften#  jroei,  am 
beften  aber  mit  Pier  ober  fünf  Silben,  bie  fomifd)  überraftßenb  in#  Cßr 
fallen;  baju  bie  ©rfcßüpfuug  ber  ganjen  garbenpalette  unb  ber  Sfala 
ber  SBoßlgerüdje;  aud)  übte  3>üfte,  wenn  nur  feltfam,  toerben  nid)t  Der» 
fcßmäßt.  ©autier  ßatte  urfprünglicß  ©laler  werben  wollen:  baßer 
fcßreiben  ficf)  bie  meiften  feiner  fcßriftftelleriftßen  lugcnben  unb  Un* 
tugenben.  Sa#  Snbergebni#  mar  für  ißit:  ©cbanfenlofigfeit,  Unftarßeit 
ber  ©über,  fpielcnbe  SBortmncßerei,  aber  fo  gut  toie  gar  feine  ©oefie. 
Seine  fpäteren  Dtacßfolger  waren  bie  „©arnaffier“  (Dgl.  S.  429).  Sie 
©arnaffier  bußteten  nidjt  für  ba#  $erj,  fonbern  für  bie  Cßren;  an  ben 
©erftanb  ober  lDenigften#  an  bie  finbtidjfte  Senfform  ficf)  ju  roenben, 
fd)ien  iljneit  ber  ©ipfel  ber  Uitpoefie.  ©on  ©autier  riißrt  ber  föftticße 
5Hat  an  bie  Sidjtergenoffen:  „Stuf  jeber  Seite  müffen  jeßu  SSörter  fteßcn, 
bie  ber  ©ßilifter  nidjt  Derfteßt."  ©r  ßnt  übrigen#  nocß  feine#roeg#  ba# 
Sdlfte  in  biefer  ©attung  gcleiftet;  erft  mit  ©anoitle,  feinem  talentDoUften 
aber  einfeitigften  Dlacßaßmer,  ßat  bie  Scßule  ber  romantifcßen  ©arnaffier 
ißren  ßöcßften  Srumpf  au#gcfpielt. 

211#  ©robeber  fiprif  ©autier#  folge  feine  Cbe  „9ln  bie  Sfunft",  eine  feiner 
bcfferen  Sicßtungen,  bie  jugleicß  fein  poetifcße#  ©lauben#befenntni#  entßält 


Oui,  l’reuvre  sort  plus  belle 
D’une  forme  au  travail 
Rebclle, 

Vers  marbre,  onyx,  #mail. 

Point  de  contraintes  fausses! 
Mais  que  pour  marcher  droit 
Tu  chausses, 

Muse,  un  cothurne  #troit. 

lingcl,  ®rj4td)lt  bei  Iranj.  Klientur. 


L’art. 

Fi  du  rythme  commode, 
Comme  un  soulier  trop  grand 
Du  mode 

Que  tout  pied  quitte  et  prend. 

Statuaire,  repousse 
L’argile  que  p#trit 
Le  pouce, 

Quand  flotte  ailleurs  l’esprit; 

2ti 
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Lutte  avec  le  carrare, 
Avec  le  paros  dur 
Et  rare, 

Gardiens  du  contour  pur; 


— — Tout  passe,  l’art  robuste 
Seul  a l’dternitd. 

Le  buste 

Survit  & la  citd. 


Emprunte  ä Svracuse 
Son  bronze  oü  fermement 
8'accuse 

Le  trait  fier  et  charmant. 


Les  dieux  cux-memes  meurent, 

Mais  les  vers  souverains 
Demeurent 

Plus  forts  que  les  airains. 


D’une  main  ddlicate 
Poursuis  dans  un  filon 
D’agate 

Le  profil  d’Apollon. 


Sculpte,  lime  et  cisdle; 
Que  ton  rüve  flottant 
Se  scelle 

Dans  le  bloc  rdsistant! 


SBenn  man  fid)  burd)  btc  gefdpuoffenen  Slunftrebendarten  nid)t  be= 
rauften  lägt,  fo  bleibt  im  ©runbe  nichts,  ald  road  300  3al)re  juBor  bie 
9lonfarbiften  aucf)  gelehrt  unb  geübt  Ratten. 

Äußer  feinen  funftoollen  aber  gefüfjldteeren  ©erfcn  t;at  Itjdoptpte 
©autier  einen  jiemlid)  langtBeilig*fd)lüpfrigen  91oman:  Mademoiselle  de 
Maupin  (1835)  gcfd) rieben.  (Sr  ift  reicf)  an  mannen  feinen  ©eobad)* 
tungen  aud  bem  finnlidjen  Siebedieben,  aber  Bon  einer  bid  jur  ßin= 
tönigfeit  getriebenen,  unleiblidjen  SSieber^oInng  ber  Sicbedfjencn  unb 
förperlidjen  ©efdjreibungen,  obenbrein  in  einer  gefdjraubten  Sprache  ab» 
gefaßt,  ber  man  fortioäfjrenb  bad  Berftimtnenbe  ©eftreben  anmerft,  um 
jeben  ©reid  aufjufaßen.  ©ein  Grbe  ©anBiüe  tjat  bad  ©eljeimnid  biefer 
Schule  audgeplaubert  in  ben  ©erfeit: 

Nous  voulons,  tant  ce  feu  nous  brüte  le  cerveau, 

Plonger  au  fond  du  gouffre  — enfer  ou  ciel  qu’importe?  — 

Au  fond  de  l’inconnu  pour  trouver  du  nouveau. 

Sciblid)  unterfjaltenb,  babei  grcnjenlod  pfjantaftifd)  ift  ©autierd  Ro- 
man de  la  momie  (1858).  Überhaupt  muß  man  if|m  unb  feinen  9lad)= 
afjmern  jugeftetjen,  baß  fie  außer  ifjrer  metrifd)en  unb  fpradjlidjen  ©e= 
fudjtßeit  über  eine  feßr  beträrfjtlic^e  (Sinbilbungdfraft  Betfügen,  ©autierd 
Contes  et  nouvelles  finb  überroiegenb  rounberlid),  im  Stil  unb  ©eift 
(S.  X.  Ä.  $offmannd  gehalten,  ber  in  granfreid)  merfroürbiger  Steife  ju 
ben  gelefcnften  beutfdjen  ©dpriftfteOem  gef)  int,  unb  beffen  (finfluß  auf 
bie  erjäljlenbe  Xidjtung  ber  9iomantifer  ouef)  feinen  Änteil  an  ber  lite= 
rarifdjen  ©etnegung  ber  $af)re  1830  bid  1840  gehabt  l)at. 

®ad  in  Ijoljem  ©rabe  roifjige  unb  anfdjaulidje  ©ud)  ©autierd 
Voyage  en  Espagne  fei  old  eined  jener  SSerfe  genannt,  roorin  fidj  bie 
ganje  Änmut  ber  franjöfiftfjen  ©rofa  im  . beften  Sidjte  jeigt.  9Jad) 
©oetfjed  Jtalicnifdjer  9ieife  unb  §>eined  9ieifebilbern  gibt  cd  fdpocrlidj  ein 
beffered  9ieifebud). 
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(Enbltcf}  tierbient  ©autierS  Stornan  Le  capitaine  Fraeasse  (1863), 
feine  lefcte  größere  ©rofabid)tung,  befonbere  tpertiorhebung.  SSeun  irgenb 
etroaS  tion  jenem  Steifender  beS  StomantiSmuS  bleiben  wirb,  bann  am 
eßeften  jener  Stoman,  ber  eine  ©cßilberung  beS  SebenS  einer  umßer= 
jießenben  S^eatergefettfc^aft  jur  3eü  SubroigS  XIII.  bietet,  £>ier  läßt 
©autier  feiner  Steigung  jur  farbenftrofcenben  Malerei  wie  in  teinem 
anberen  SBerte  bie  3ägel  fließen.  Seiber  ift  bie  Sabel  nichtig,  faft 
finbifcß,  unb  bie  ©eftalten  finb  ©fernen  wie  bei  allen  öoUblütigen  Sto* 
mantifem.  2>ie  erfte  £>älfte  aber  beS  elften  ©anbeb  gehört  ju  ben 
glänjenbften  ©runfftücfen  bunter  ©cfjilberei  unb  läßt  bebauem,  baß  biefe 
ütonft  fo  furjalmig  geroefen. 

(Sögar  Dninct  (1803 — 1877)  hat  mit  feiner  Überfejjung  oon 
£>erberS  »Sbeen  jur  ©hilofopßie  ber  ©efcfjicßte“  feine  Saufbaßn  begonnen, 
©ein  bebeutenbfteS  fflerf:  Ahasverus,  ou  le  Juif  errant  (1834)  ift  eine 
geniale  aber  gänjlich  formlofe  bramatifche  Dichtung,  bei  ber  ißm  ©octßcS 
Sanft  als  Mufter  »orgeftßmebt  haben  mag.  Sieben  ©teilen  »on  Ijeroor» 
ragenber  ©<hönßeit  fiiibet  fief)  ein  unergrünblidjer  SSBuft  getjeimtuerifdjen 
©(ßwulfteS,  ber  juroeilen  an  bie  lejjten  Schöpfungen  ©ictor  £>ugoS  er* 
innert.  Cuinet  ift  bie  ©efd)äftigung  mit  beutfdjer  Siteratur,  befonberS 
mit  unferen  Stomantifern,  fd)ied)t  belommen;  fie  hat  ihm  bie  jranjöfifchc 
Klarheit  ber  Sluffaffung  unb  beS  ©tüS  getrübt,  ohne  ihm  in  ber  Snnig» 
feit  beS  ©efühlS  einen  Gijajs  ju  geben. 

©on  feinen  fpäteren  Sskrfett  feien  ermähnt:  Voyage  en  Grece, 
Voyage  en  Espagne,  jroei  ©änbe  über  bie  franjofifeße  Sieoolution,  unb 
L’esprit  nouveau. 

»ud)  ©ererb  bt  ÜRcrbal,  eigentlich  ©ararb  Sabrunie  (geboren 
1808,  geftorben  1855  burch  unaufgeflärten  Dtorb  ober  ©elbftmorb),  hat 
(ich  Biel  mit  beutfdjer  Siteratur  befefjäftigt.  ©eine  Überfehungen  beiber 
leile  beS  Sauft  (1828  unb  1840),  mefjrer  ©ebidjte  ©ürgerS,  ©oetheS, 
®d)itterS,  SörnerS,  Uf)!anbS  unb  einiger  ©änbe  §einefd)er  ©rofa  unb 
©oefie  fiebern  ihm  in  Seutfcßlanb  ein  freunblicheS  Slnbenfen.  ©oethe 
hat  ihn  als  Überfejjer  fet)r  gerühmt,  boef)  mit  einiger  Übertreibung  ber 
perfönlichen  Sanfbarfeit.  StertialS  ©üd)lein  La  Boheme  galante,  baS 
juroeilen  noch  genannt  roirb,  ift  nur  bemerfenSroert  roegen  ber  barin  Bor* 
fommenben  ©roben  franjofifeßer  ©olfSbichtung  unb  ber  barüber  ge* 
machten  ©emerfungen.  Stertial  roar  einer  ber  wenigen  Stanjofen  unb 
ber  einjige  unter  ben  Stomantifern,  bie  ©tnn  unb  ©erftänbniS  für 
jene  fonft  unter  bie  Süße  getretene  feine  bichterifche  ©lüte  ber  ©olfSfeele 
jeigten. 
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Seffte®  Äapitel. 

| >et  Rartei&ampf  in  Rtofa  unb  JHf  taug  (is  jur  Revolution 

»on  1848. 

SOtaiftre.  — ©ouriet.  — ©ernnger.  — ©arbicr.  - ©artbelemt). 

Tie  Sellenringe  ber  SReoolution  unb  be®  STaiferreid)®  würben  naf 
ben  Perff  iebenften  Stiftungen  burf  bie  Stücffef}r  ber  Sourbonen  auf 
ben  Tl)ron  erneuert.  3a  man  muß  fagen,  feinen  bieibenben  literariffen 
Sert  Ijat  ber  ißarteilampf  in  grnnfreif  erft  feit  ber  SieberfferfieKnng 
be®  Königtum®  erlangt. 

Soman  in  ben  Stteifjen  be®  alten  Sfegiment®  fteft  fein  wort» 
mäftigfter  Kämpfer  3oftf  b(  SWaiftrc  (1754 — 1821).  Gr  bat  faft 

immer  im  9tu®lanb  gelebt,  Borneljmlif  in  ber  Sfweij  unb  in  Siufjlanb: 
baber  erllärt  fid)  jum  Teil  bie  ftarre  Ginfeitigleit  feine®  rüdffrittlidjen 
unb  ftrengpäpftlifen  Stanbpuntte®. 

3n  feinem  Stehen  Pan  l)clbent)after  Tugenb,  in  feinen  Sf  riften 
mebr  wie  ein  Slienff  be®  12.  ober  13.  3abrbunbert8,  war  er  in  ber 
Sirbeljeit,  bie  er  burf  lebte,  eine  ber  einfamften  Grffeinungen.  6® 
gebt  wie  ein  eifiger  £»auf  Pon  üjm  au®.  Gr  erinnert  an  bie  feiten 

ber  Sllbigenferfriege  ober  gleift  einem  fiarbinal=@ro6inquifitor,  aber 
einem  ohne  perfünlife  ©raufamleit,  ber  fid)  eingefefjt  füblt  al®  Sfroert= 
träger  feine®  ©otte®  gegen  alle®,  wa®  beffen  Sillen,  wie  er  fn  perftebt, 
juwibcifanbelt.  3”  feinem  Stehen  ift  leine  Gntwidelung:  er  gebt  Pon 
einem  einjigen  ©ebanfen  au®  unb  möbelt  nad)  ibm  alle  Grffeinungen 
ber  irbifd)en  Seit.  Tie  Stebolution  unb  ibr  ©efolge,  alfo  auf  9tapo= 
Icon,  finb  ibm  Satan®  Sert,  Pon  ©ott  in  feiner  Sei®ljeit  jugelaffcn. 
Stieft  man  3°M  be  ÜJiaiftre  aifaltenb,  fo  Ifat  man  ein  ©efifl,  al®  pveffe 
fif  ein  eiferner  Steifen  um®  Jjaupt.  Gr  ift  in  Stil  unb  3nf)“lt  ber 
unfranjöfiff fte  unter  ben  neueren  Sf  riftfteHem  unb  bof  einer  ber  großen 
ißrofameifter  granlreif®. 

5Bon  feinen  Serien  finb  bie  miftigften:  Considerations  sur  la 
Revolution  fran^aise,  — Du  Pape  — unb  Soirdes  de  St.  Pdters- 
bourg.  Ta®  ©uf  über  bie  grobe  SicPolution  ift  eine®  ber  tiefften  ge= 
ffif t®pbilofopbiffen  Serie  be®  19.  3<f>funbcrt®,  gleifoiel  auf  welfem 
politiffen  Stanbpunft  ber  Stefer  fteben  mag.  — Tie  Sfrift  Du  Pape 
ift  eine  febr  geffidte  Sterteibigung  ber  Unfeblbarlcit  be®  ißapfte®  al® 
eine®  Sfife®  ber  Stöllcr  gegen  bie  Sergewaltigung  burf  ihre  gürften. 
— 3n  ben  Soirdes  de  St.  Pdtersbourg  wirb  bie  angeblif  immer  ju* 
nefnenbe  SBerworfenljeit  be®  SDfenffengeff lef t®  in  ben  büfterften  garben 
geffilbert.  Strenge  allein  lönne  bagegen  tjelfeit.  3n  biefem  3ufam* 
mcifang  ff  ilbert  3Jtaiftre  ba®  büftere  Serljeug  ©otte®  unb  be?  Staate®: 
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ben  genfer,  beffen  Unentbehrlicßleit  er  beroeift.  Saß  er  bie  gnquifition, 
bie  Pon  ißr  angeroanbte  golter  unb  ben  nad)  ihrem  Urteil  bolljogeneit 
geuertob  perteibigt,  fann  nach  feiner  ganzen  SBeltanfcßauung  nicht  rounber* 
nehmen.  Sie  faft  lebenslange  Verbannung  mit  ihren  täglichen  Qualen 
fcheint  'JJiaiftre  Iranf^aft  Perbüftert  ju  hoben. 

3n  ^auM'ont«  Sonritr  (1774—1825)  fanb  ber  SiberaliSmuS 
mit  feinem  SBiberftanb  gegen  bie  roiebereingefejjten  Vourbonen  feinen 
begabteften  unb  roißigften  ^bofaifer.  Sin  peinlicher  geile  ber  Sprache 
übertrifft  ihn  felbft  in  ber  frnnzöfifeßen  Literatur  mit  ihrer  reiihen  fti* 
liftifchen  Surcßbilbung  faum  einer.  SSer  muftergiltigeS  unb  babei  fe^r 
fernigeS  granjöfifch  genießen  will,  fei  nachbrücflich  auf  ßourierS  Schriften 
Perroiefen.  Seinen  Pamphlets  merft  man  bie  ungeheure  Slrbeit 
nirgenb  an,  bie  ihn  bie  gorm  gelüftet:  er  hat  fte  fi<ß  ferner  gemacht, 
bamit  fte  bem  üefer  leicht  fei.  ©egen  ben  fterrfeßerroahnfinn  91apoleonS 
roie  gegen  bie  nichts  lernenbe  unb  alles  bergeffenbe  Vefcßtänftßeit  ber 
Vourbonen  aufs  tieffte  erbittert,  fchrieb  er,  ber  fchriftftellerifche  Vor= 
fämpfer  beS  freibentenben  VürgertumS,  feine  glänjenben  offenen  '-Briefe, 
Vittfcßriften  unb  'Pamphlets.  Gr  fchämte  fich  burcßauS  nicht  beS  DlamenS 
„Vamphletfcßreiber" : man  lefe  nur  fein  oon  ecf)t  attifchem  SBiß  ge* 
trdnlteS  Pamphlet  des  pamphlets  nom  gaßre  1824  über  feine  unge* 
rechte  Verurteilung  infolge  einer  politifcßen  glugfehrift.  aKancßmal  er* 
innert  er  an  bie  Satire  Meuippee,  zuweilen  auch  on  *)en  ßnglänber 
„guniuS".  Selbft  auS  ihabelaiS  hat  er  manche  'Anregungen  gefeßöpft, 
roie  er  bemt  überhaupt  fich  beftrebte,  bem  in  ber  flaffifcßen  geit  etmaS 
gelenffteif  geworbenen  granjöfifch  burch  bie  SBieberauffrifcßung  ber  fpradp 
liehen  Überlieferung  ber  'Jienaiffance  einen  größeren  Scfpoung  ju  geben, 
©oetße  fteUte  ißn  feßr  ßocß:  »ßr  hat  Pon  Vpron  bie  große  ©egenroart 
aller  Singe,  bie  chm  als  Argumente  bienen,  oon  VeaumarcßaiS  bie  große 
abDofatifche  ©eroanbtheit,  Pon  Siberot  baS  Sialettifcße ; unb  jubem  ift  er 
fo  geiftreieß,  baß  man  eS  nicht  in  höherem  ©rabe  fein  fann.“  ßourier 
felbft  hat  'gaScn  13  Lettres  provinciales  als  feine  'Uiufter  bezeichnet. 

SBenige  Scßriftfteller  zeigen  troß  biefen  Vergleichen  mit  Slnberen 
eine  fo  ausgeprägte  ßigenart  roie  Üßaul*£ouiS  ßourier:  man  erfennt  ißn 
an  ben  erften  beften  jeßn  geilen  roieber,  bie  einem  zufällig  oor  Singen 
fommen.  Gin  geinb  beS  abgenußten  VilbeS  unb  bet  fpracßlicßen  Sdja* 
blone,  roirb  er  boeß  nie  gefugt;  er  ift  urfprünglicß,  oßne  auffallen  zu 
roollen.  'Jiicßt  Pon  fo  großen  ©eficßtSpunlten  ausgeßenb  roie  feiner  geit 
ber  Verfaffer  ber  „ guniuS*  Vriefe “ in  Gnglanb,  ift  er  biefem  in  bem 
ftleinfriege  beS  SageS  bureß  ben  pernießtenben  Spott  übeilegen,  gn 
feinem  unabläffigen  Kampf  gegen  bie  Vourbonen  gleicht  er  Verangcr: 
roaS  biefer  in  Pier  ober  fünf  Strophen  inS  Volt  ßinauSiingt,  wirft  ßourier 
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in  einem  föeftcfyen  bon  einem  Sogen  ißrofa  unter  bie  Sefer.  Ser  (Erfolg 
SBöronger?  roar  natürlich  größer:  bie  ißoefie  ift  eine  mächtigere  Skiffe  al? 
bie  ißrofa. 

3m  3ahr  1816  beröffentlichte  er  feine  erfte  glugfd)rift:  Petition 
aux  deux  Chambres,  mit  bem  berühmt  getoorbenen  fcfjlit^ten  Anfang: 
„Messieurs,  je  suis  Tourangeau“,  roorin  er  bie  haarfträubenben  ©reucl= 
taten  be?  bourbonifcf)en  „roeihen  Schrecfen?"  in  bcn  fßrobinjeit  fchmucflo? 
unb  ronbr^eitSgetreu  ben  Sommern  fdjilberte.  33on  jenem  Sage  ab  mar 
er  ber  beftgefjafste  unb  am  meiften  »erfolgte  SchriftfteHer  unter  ber  9t  e= 
ftauration. 

911?  i^m  bei  ber  ©aljl  eine®  'Utitgliebe?  ber  Academie  des  In- 
scriptions  (1820)  ein  ganj  berbienftlofer  ©beimann  borgejogen  mürbe,  fdjricb 
Courier,  einer  ber  grünblicf)ften  Senner  be?  SlltertumS  unb  eigentlich  ba? 
geborene  fütitglieb  jener  Ülfabemie,  feine  offene  Lettre  k Messieurs  de 
l’Academie  des  Inscriptions  et  Belles-lettres,  in  ber  er  mit  fd)neiben= 
bem  Soffn  unb  unmiberftehlichem  28ij>  ben  $Vned)tfinn  ber  Slfabemiler 
branbmarfte. 

Son  feinen  jatjlreic^en  anbem  glugfd)riften  feien  noch  genannt; 
Simple  discours  de  Paul  Louis,  vigneron  de  la  Chavonnifere,  aux 
membres  du  conseil  de  la  commune  de  Vöretz,  gerichtet  gegen  ben 
Sntauf  be?  Scf)loffe?  Chantborb  für  ben  $erjog  oon  Sorbeauj  mittels 
einer  allgemeinen  Settelfammlung.  (Er  mürbe  infolge  biefer  meifter= 
haften  Satire  $u  ©efängni?  unb  ©elbftrafe  berurteilt.  — gemer:  Lettre 
k M.  Renouard,  sur  une  tache  d’encre  faite  k un  manuscrit  k Flo- 
rence,  unb  bie  Petition  k la  Chambre  des  döputes  pour  les  villa- 
geois  cju’on  empöche  de  danser.  Selten  hat  ein  Sdjriftfteller  e?  fo 
gut  roie  fßauUSoui?  Courier  ocrftaitben,  über  Singe  unb  iKenfchen  bon 
flüchtigem  Sage?roert  fo  anjiefjenb  ju  fc^rcibcn,  bah  ihnen  eine  geroiffe 
Unfterblidjfeit  burd)  feine  SSerfc  fidler  ift. 

Ser  1825  erfolgte  Sob  Courier?  bureb  einen  SJteuchclmorb  blieb 
lange  unaufgellärt  unb  gab  natürlich  änlah  ju  ®erbüchtigungen  feiner 
höfif^en  unb  jefuitifdjen  ©egner.  ©?  hat  f*<h  aber  fpäter  h*tau?geftellt, 
bah  Courier  ber  ißribatrache  eine?  gorftbeamten  jurn  Opfer  gefallen 
roar;  ber  Dlßrber  mürbe  bon  ben  ©efchmorenen  freigefprochen. 


Son  unbergleichlich  gröberer  SBirfung  auf  bie  ©ernüter  al?  Courier? 
glugfehriften  toaren  bie  bon  'Millionen  Sippen  gefungeneu  Sieber  eine? 
Sichter?,  ber  juerft  in  granfreich  feit  bem  unheimlichen  Schweigen  bon 
3ahrhunberten  mieber  ben  echten  33olf?ton  anfchlug  unb  bamit  im  frerjen 
feine?  Solle?  einen  fo  mächtigen  9Biberbad  roeefte,  mie  fid}  beffen  lein 
jmeiter  Sichter  feine?  Sanbe?  rühmen  tonnte.  Sie  fo  lange  bergrabene 
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Sieberquelle,  Dom  3au&erftn&e  eine®  fangeSfunbigen  Xicf)ter8  auS  ber 
oerfteinerten  Siteratur  granfrcid)S  ^eröorgerufen,  ftrömte  plößlid)  in  über* 
rnfcfjenbcr  glitte  an*  2icf)t.  ©Pranger  erhob  bie  Chanson,  beb  franjö* 
fifd)en  ©olfcS  a(tbeu)äf)rte  SSaffe  gegen  llnbitt  atter  9trt,  auf  eine  §öf)e 
ber  ©efinnung,  bie  fie  nie  juöor  erreicht  batte.  (Jr  fjat,  narf)  einer  ©aufe 
bon  einem  tBierte(ja()rtauferib,  $um  erften  'Diale  wieber  feit  ©ittoub  Sagen 
bem  ©olle  bidbterifd)  bie  3un8e  ßelöft. 

Sein  Vorgänger  XdfangierS  batte  itdj  begnügt  mit  ber  ©efin* 
gung  berfelben  beitem  SebenSgenüffe,  bie  aud)  bie  jogcnannten  Stjrifer 
beb  17.  unb  18.  gabrbunbertS  befungen  bfltten.  ©Pranger  fc^uf  bie 
neue  politijcbe  Chanson,  ba8  Sieb  beb  Sage®  üott  Sd)Wmtg  unb  ©i$. 

©iem=3fean  Je  ©eranger  rourbe  in  ©aris  1780  alb  ber  Soßn 
eine?  beruntergelommencn  GrbelmanneS  im  ipaufe  feines  armen  ©roß* 
baterS,  eines  ebrfamen  SdjneiberS,  geboren,  gn  feinem  Siebe:  Le  tail- 
leur  et  la  fee  (1822)  beißt  eS  barüber: 


I)ans  ce  Paris  plein  d’or  et  de  misbre, 

En  l’an  du  Christ  mit  sept  cent  quatre-vingt, 

Chez  un  tailleur,  mon  pauvre  et  vieux  grand-pbre  — 


«uf  feine  altablige  abftammung  bat  er  fid)  nie  cttnaS  ju  ©ute  getan, 
unb  a(S  ibm  bennod)  fpäter  bie  .'öofpreffe  baS  de  bor  feinem  9?amen 
ftreitig  machen  wollte,  antroortete  er  ibr  mit  bem  Siebe  Le  Vilain, 
worin  er  für  fid)  bie  Siebte  eine«  fcblicbten  SBürgerlidjen  fräftig  in  an» 
fprucb  nahm: 


HS  quoi ! j’apprends  que  l’on  critique 
Le  de  qui  prScbde  mon  nom. 
Etes-vous  de  noblesse  autique? 

Moi,  noble!  oh!  vraiment,  messieurs, 
non. 

Non  d'aucuue  chevalerie 


Je  n’ai  le  brevet  sur  velin. 

Je  ne  sais  qu’aimer  ma  patrie  . 
Je  suis  vilain  et  trfes  vilain  . . . 
Je  suis  vilain, 

Vilain,  vilain. 


XeS  jungen  ©eranger  nabni  ficb  eine  laute  in  gerönne  an;  fie 
fcbidte  ibn  in  bie  bortige  Schule,  fpäter  ju  einem  Xrutfer  in  bie  Sehre 
unb  forgte  fo  lange  für  ihn,  bis  er  im  gaßre  1798  ju  feinem  ©ater 
nach  ©ariS  jurüdfebreti  fonnte.  £>ier  begann  er  früh  feine  bid)terifd)e 
Xätigteit,  bie  fid)  aber  anfangs  auf  ganj  anbemi  ©ebiete  oeriudjte  als 
im  Siebe.  ©iS  411m  gaßr  1813,  als  er  bcn  Roi  d’Yvetot  bidjtete, 
batte  er  fid)  in  all  ben  gormen  bet  ©oefie  bewegt,  bie  bamalS  üblich 
waren,  f)atte  gbqlleu,  .pt) tunen  unb  begleichen  gefchrieben,  ohne  feinen 
eigentlichen  ©eruf  flar  ju  fühlen,  gm  gaßre  1803  faßte  er  fich  ein 
$jetj  unb  überfanbte  Sucian  ©onaparte,  ber  für  einen  Xicßtcr  galt,  einige 
feiner  ©oefien,  unter  benen  aber  noch  feine®  ber  „Sieber“.  Xer  ©ruber 
SWapoleonS  war  entjiieft  oon  ber  ©egabung  beS  jungen  Sängers  unb 
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B4ranger. 

trat  if)m,  ba  er  bon  beffen  bebrängter  Sage  gehört,  feinen  Keinen  (Sb  reit-' 
folb  al$  Witgticb  ber  Slfabemie  ab;  fo  bat  ©Pranger  neun  Sa^re  lang 
faft  allein  non  ber  'Jllabemie  feinen  Unterhalt  bezogen,  ber  anjngebören 
er  fid)  fpätcr  ft  et*  getoeigert  bat-  (Sin  Keines  Slmt  als  einer  ber 
Schreiber  ber  Unioerfität  nahm  er  febon  im  $abr  1809  an,  um  unge= 
ftört  bureb  Dlabrungforgen  feiner  SKufe  ju  leben.  Qn  biefer  Stellung 
bie  er  bis  1821  betleibete,  bat  er  feine  erften  Sieber  gebid)tet,  bie  ibm 
fofort  bie  allgemeine  Siebe  beS  SolfeS  nnb  felbft  bie  Ülnerfcnnnng  ber 
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literarifeheit  Seit  ertoarbcn.  (Sr  tpurbe  SDlitglieb  bcr  unter  Teiaugier«' 
©orfip  blü^enben  Xid)tergenoffenfd)aft  Le  Caveau,  jener  an  roafyren  Xa* 
lenten  ber  amtlichen  Stabende  überlegenen,  heiteren  freien  Sfabemte. 

X)a«  Sieb  Le  Roi  d’Yvetot  bejeidjnet  fo  jiemlich  ba«  t)öc^fte 
©laß  beffen,  roa«  an  Politiker  Spottbtdjtung  unter  Napoleon  I.  erlaubt 
mar:  bamal«  galt  e«  fd)oti  für  ein  febr  fübue«  Sagftüd,  bem  militä 
ritten  ©emaltbaber  ba«  Söilb  eine«  friebfertigen,  fleinbürgerlicbeit  Jabel* 
tönig«  entgegenju^alten  — : 

Le  Roi 

II  «tait  un  roi  d’Yvetot, 

Peu  connu  dans  l’histoire, 

Se  levant  tard,  se  couchaut  t6t, 

Dormant  fort  bien  «ans  gloire, 

Et  couronn«  par  Jeanneton 
l>’un  simple  bonnet  de  coton, 

Dit-on. 

Oh!  Oh!  Oh!  Oh!  Ah!  Ah!  Ah!  Ah! 

Quel  bon  petit  roi  cYtait  1&! 

La,  la.  — — 

®a«  pulitifd)e  Sieb  trat  bei  ©eranger  erft  itad)  bem  Sturje  9ta  - 
poleon«,  unter  bcr  tReftauration,  in  ben  ©orbergruitb;  bi«  bafjin  batte  er 
ficb  roefentlid)  auf  ba«  fettere  ©efelligfeitälieb  befrfjränft.  Qu  fangbaren, 
allbefannten  'Seifen  gebidjtet,  roaren  biefe  ecbtfranjöfifchen  tltjarrfuns 
gleich  nach  ihrem  (Srfcheinen  in  Ülller  'Diunbe:  Jranfreid)  batte  enblid) 
feine  Sprit  roiebergefunben.  Merbing«  noch  nicht  bie  b&chfte  Sprit,  ber 
e«  fähig  ift.  Schon  be«balb  nicht,  roeil  bie  fjöc^ffc  Sprit,  roenigften« 
nach  beutfeher  9iuffaffung,  im  ©runbe  teufch  fein  muß,  feufd)  natürlich 
nicht  im  Sinne  ber  ©orfteberin  einer  ©täbcbenfcbule.  ©eranger«  ©e * 
fetlig!cit«lieb  half  barüber  faitn  fein  Zweifel  fein,  feine  großen  ©ebenfen. 
©tan  braucht  fich  meber  bie  Obren  noch  bie  klugen  jujubalten,  locnit 
©Pranger  bie  'Jieije  feiner  leicf)tgefchür$ten,  ein  wenig  befpißten,  fepr  Per* 
liebteit  Sifette  fdjilbcrt;  auch  nicht  wenn  er  noch  weiter  gebt.  Qnbeffen 
e«  gibt  geheiligte  ©renjen  ber  Xicptung,  bie  felbft  ein  franjöfifcher  ©batt’ 
fonfänger  nicht  ftraflo«  überfchreitet,  unb  ©eranger  bat  fie  mehr  al« 
einmal  überfcf)ritten.  ©tan  lacht  über  ben  Spießbürger,  ber  fiep  ber 
übergefädigen  §au«freunbfd)aft  be«  „$ierrn  Senator«"  rühmt;  man  lacpt 
noch  “ber  ba«  Sieb  jur  ivochjeit  ber  beiben  Siebenbcn,  bie  feit  Jtuanjig 
fahren  fo  gut,  unb  oietleicht  beffer,  al«  oerbeiratet  finb.  91  ber  man 
lacht  nicht  mehr  über  bie  llntermeifung  ber  (Snfel  burd)  bie  ©roßmutter 
im  lodern  SebenSroanbel:  nid)t  mehr  über  bie  immer  unb  immer  «lieber* 
febrenbe  roipelnbe  ©utbeißuitg  be«  ©bebrud)«,  ber  üludfcptpeifung  ber 
©täbepen  halb  noch  *m  ftinbe«alter,  unb  ton«  fotdjer  nur  tuibenoärtiger, 


d’Yvetot. 

II  n’agraodit  point  ses  Etats, 
Fut  un  voisin  commode, 
Et,  modfele  des  potentata, 

Prit  le  plaisir  pour  code. 
Ce  n’est  que  loraqu’il  expira 
Que  le  peuple,  qui  l’enterra, 
Pleura. 

Oh!  Oh!  etc. 
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gan}  unb  gar  nidjt  lächerlicher  ©egenftänbe  mehr  finb.  Wan  lacht  um 
fo  meniger,  roenn  man  roeiß,  baß  ©eräuget  bamit  bte  franjöfif^en 
Wittelftänbe  in  einem  unoerbient  fchlechten  Sicht  erjdjeinen  läßt,  beim 
jene  Wittelftänbe  ftehen  an  fdjlichter  Sittlichfch  ber  Sebenbiührung  benen 
anberer  l'änber  fd)roerlich  nach-  Solche  Sieber,  unb  ihre  Qnljl  ift  unge» 
bührlich  groß,  tonnen  Sinem  auf  bie  Sänge  ben  ganjen  ©Pranger  Der= 
leiben.  3n  feinen  gefammelten  SSerfen  ftcht  bab  alleb  bunt  burch  ein» 
anber:  bab  empftnbfame  Slbfchiebslieb  ber  Waria  Stuart,  bie  Sotenftage 
auf  9Japoleon,  ba3  Sieb  beb  gefangenen  jjranjofen  an  bie  Sd)malben,  — 
unb  bie  jahlreichen  Sieber  Doll  gefchlechtlicher  2i’i(jelei.  2Rit  ber  6nt» 
fchulbigung  in  ber  ©orrebe  ju  ber  ?lu?gabe  Don  1833:  „£ieb  ift  lein 
Such,  bae  ben  ‘Slnfpruch  erhebt,  jur  ©rjichung  junger  Wäbdjen  $u  bienen", 
tommt  ©Pranger  nicht  burch;  auch  reife  Wann  er  fönnen  begleichen  nidjt 
gut  Dertragen. 

©oetfje  hatte  eine  ftarfe  ©orliebe  für  ©Pranger,  er  Dergleidjt  ihn 
mit  $oraj  unb  gar  mit  £mfib,  fügt  aber  h*niu:  »S8«il  (?)  er  aub 
nieberem  Stanbe  Ijeraufgefommen,  fo  ift  ihm  bab  Süberliche  unb  ®e* 
meine  nicht  allju  Derhaßt,  unb  er  behanbelt  eb  noch  mit  einer  geioiffen 
Steigung.“ 

Jie  ©eredjtigfeit  gebietet  ju  fagen,  man  möge  bei  ber  ©eurteilung 
gemiffer  (ffjanfonb  nie  Dergcffen,  baß  fie  für  granjofen,  alfo  ein  füb» 
Hdjereb  ©olt  alb  mir  ®eutfd)en,  gefdjrieben  finb,  unb  baß  eb  Don  jeher 
ju  ben  mehr  ober  meniger  berechtigten  liigentümlichteiten  beb  franjöfifchen 
Siebeb  gehört  hat,  fich  bor  bebenflicfjen  Slnfpietungen  nicht  jimperlid)  ju 
fcheuen. 

Seine  Schlag  auf  Schlag  folgenbetc  ferfen  Sieber  gegen  bie  ©our» 
bonenherrfchaft,  gegen  bie  $enfur,  bie  ©rieftermad)t,  bie  ©reßmaßrege» 
langen  unb  all  bie  jafjttofen  Scherereien,  mit  benen  fich  Subroig  XVIII. 
unb  Sari  X.  fo  unbeliebt  mie  möglich  Su  machen  mußten,  jogen  ©eranger 
eine  Slntlage  nach  ber  nnbem  ju.  SSegen  ber  Strophe  beb  Siebeb 
L'Enrhumö: 

Mais  la  Charte  encor  nous  defend; 

Du  roi  c’est  l'immortel  enfant. 

11  l’aime,  on  le  prbsumc. 


Amis,  c’est  lh, 

Oui,  c’est  cela, 

C’est  cela  qui  m’enrhume 

mürbe  ?(nflage  gegen  ihn  erhoben,  meil  — bie  beiben  ©unftjeilen  eint 
Wajeftätbbeleibigung  enthielten!  S)ie  fjftrtefte  Strafe,  bie  ihn  traf,  mar 
eine  Serurteilung  ju  9 ÜJfonatcn  ©efängnib  unb  10000  ffranfen  ©elb» 
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buffe.  Slber  au3  feiner  Qeüt  im  ©ejängniä  richtete  er  einige  feiner 
ftärfften  Singriffe  gegen  bie  iftifiroirtfcfjaft  ber  Sourboiten,  roä^renb  i^m 
bie  .'öaft  berfüfjt  mürbe  burd)  bie  leilna^me  jaljtreidjer  unbetannter 
greunbe,  bie  iljn  mit  Secferbiffen  alter  Slrt  perforgten. 

©eine  Heine  Stelle  fiatte  er  frfjon  1821  bertoren:  auch  fonft  tjatte 
er  jebeS  Opfer  für  feine  bid)terifd)e  Unabt)ängigfeit  gebraut.  Um  }o 
e^renbotter  für  ifjn,  baff  er  nacf)  ber  gulirePolution  fid)  mannhaft 
meigerte,  bon  feinen  einftufueidjen  greunbcn,  beren  Diandje  Diinifter  ge» 
mürben,  fid)  für  bie  auügeftanbenen  Unbitbcn  burd)  ein  gut  befolbeteS 
Slmt  entfd)5bigen  ju  taffen,  gebe  Selotjnung  feiner  Xienfte  für  bie 
liberale  Partei  mie3  er  jurürf;  am  entfdpebenften  in  bem  Siebe:  „Arnes 
amis  devenus  ministres“,  murin  ei  u.  a.  {frißt : 

Kon,  nies  amis,  non,  je  ne  veux  rien  etrel 
Semez  ailleura  places,  titres  et  croix. 

Non,  pour  les  cours  Dieu  ne  m’a  paa  fait  naitre: 

Oiseau  craintif  je  fuis  la  glu  des  rois. 

Que  me  faut-il?  malt  resse  h fine  taille. 

Petit  repas  et  joyeux  entretien, 

De  mon  berceau  pres  de  b£nir  la  paille, 

En  me  crdant  Dieu  m’a  dit:  Ne  sois  rien.  — 


©Pranger  batte  feinen  mafjreu  ©eruf  nad)  langen  bergeblidjen  ©er» 
fudjen  gefunben  unb  ift  tf)m  bann  unroanbelbar  treu  geblieben.  Dian 
tefe  in  biefer  ©ejiet)ung  fein  fc^öneS  @ebid)t  La  vocation,  beren  erfte 
Stroptje  tautet: 


JeU  sur  cette  boule 
Laid,  cMtif  et  aouffrant: 
Etouffe  dans  la  foule, 
Faute  d’etre  assez  grand; 


Une  plainte  touchante 
De  ma  bouche  sortit. 

Le  bon  Dieu  me  dit:  Cliante, 
Chante,  pauvre  petit! 


3u  ben  beften  feiner  Sieber  gehören : Roger  Bontemps,  — Les 
gueux,  biefeö  mit  bem  ed)t  ©ittonfdjen  Setjrreim: 

Les  gueux,  lea  gueux 
Sont  les  gens  lieureux; 

Ila  a’aiment  entre  eux. 

Viveut  les  gueux! 


gerner  ba8  ?tbfd)iebä(icb  ber  Diaria  Stuart;  — La  Sainte  Alliance  des 
Peuples  (1818)  mit  bem  fdjönen  Stnfang: 


J’ai  vu  la  Paix  descendre  aur  la  terre, 
Semant  de  l’or,  des  fleurs  et  des  tfpia. 

L’air  t'tait  calrne,  et  du  dien  de  la  guerre 
Elle  dtouffait  lea  foudrea  aaaoupia. 

,Ah!  disait-elle,  bgaux  par  la  vaillance, 
Francois,  Anglais,  Beige,  Russe  ou  Germain, 
Peuples,  formez  une  sainte  alliance, 

Et  donnez-voua  la  main.*  — — 
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Sobann:  Les  r^verends  peres  (1819),  gegen  bie  Jjefuiten  gerietet,  — 
Ln  mort  du  roi  Christophe,  — Le  cinq  mai  1821  (auf  Napoleon® 
lob),  — Nabuchodonosor  (eine  furchtbare  Verhöhnung  Subroig®  XVIII.), 
— Le  marquis  de  Carabas  (eine  Satire  auf  bie  jurüdgefehrten  über» 
mutigen  Emigranten),  — La  cocarde  blanche  (gegen  ba®  Öaftmabl 
ber  Nopaliften  jur  geier  be®  Jahrestage®  be®  Einjug®  ber  feinblichen 
.(See re  in  Ißan®)»  — La  Sainte  Alliance  Barbaresque  (nämlich  bei 
brei  Naubftaaten  SUgier,  Juni®  unb  SNarocco),  — Le  dieu  des  bonnes 
jrens  mit  ber  jcf)önen  ÄnfangSftrophe  — bie  Anfänge  ftnb  bei  Veranger 
oft  bas  Vefte  — : 

II  est  un  Dieu;  devant  lui  je  ra’incline, 
l’auvre  et  content,  sans  lui  demander  rien. 

De  l’univers  observant  la  machine, 

J’y  vois  du  mal,  et  n’aime  que  le  bien. 

Mais  le  plaisir  ä ma  philosophie 
BävMe  assez  des  cieux  intelligente. 

Le  verre  en  main,  gaiment  je  me  confie 
Au  Dieu  des  bonnes  gens. 

Sehr  riitjrenb  ift  auch  ba®  Sieb  auf  bie  „£>eimtehr  be®  Verbannten 
nad)  granf reich“,  mit  bett  ergreifeitbcn  Schlußoerfen: 

France  adorce ! Je  rends  au  ciel,  je  rends  gräce  h 

Douce  conträe!  genoux. 

Puissent  tes  fils  te  revoir  ainsi  tous!  Je  t’embrasse,  ö terre  chärie! 

Entin  j’arrive,  Dieul  qu’un  exilä  doit  souffrir! 

Et  sur  la  rive  Moi,  d«5sormais  je  puis  mourir. 

Salut  h ma  patrie! 

E®  feien  ferner  genannt:  Le  tailleur  et  la  fee  (auf  be®  dichter® 
fnihefte  Jugcnb),  — Les  hirondelles  (ungemein  beliebt  gentorben,  na= 
mcntlid)  ein  i'ieblingSlieb  ber  in  Üllgier  fämpfenben  Solbaten),  — Les 
Souvenirs  du  peuple.  — 'Ja®  lefcte  ift  eine  jener  Verherrlichungen  Na- 
poleon®, an  benen  Veranger®  Vtebcrfammlungen  iiberau®  reich  finb.  Sie 
er  burch  feine  geflügelten  fßfeile  bem  Vourbonenlönigtum  tätliche  Sunben 
beigebracht  hat,  fo  ift  auf  Veranger  and)  ein  großer  Seil  ber  Sd)ulb  an 
ber  Sieberaufrichtung  be®  Napoleoniben  throne®  $u  roäljen.  Er  unb  bie 
fchönfärbenben  @efd)icht®fchreiber,  befonber®  Jlper®,  haben  im  Volte  bie 
Segenbe  »om  fleinen  Siorporal  mach  gehalten,  bie  ber  Sa  hl  2oui®=Napo» 
leon®  jum  Ißräfibenten  ber  Nepublif  unb  bann  gemäß  bem  natürlichen 
Saufe  ber  Jinge  bem  jroeiten  .Haifcrreid)  bie  Scge  geebnet  tmt.  Jer 
Jicßter  hat  bie  herbe  grueßt  feine®  Napoleongößenbienfte®  noch  fleloftet, 
benn  er  ftarb  erft  im  Jahre  1857.  E®  muß  inbeffen  bemerft  rocrbeit, 
baß  er  »on  Napoleon  III.  leineriet  Enabenberoeife  angenommen  hat. 
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©Pranger  hat  nie  etroaS  ^offereS  fein  roollen  als  ein  Sieberfänger 
fürS  ©off.  Urfprünglirf)  fein  onbcreS  3*el  Dor  äugen  afS  baS,  fjeitere 
Xinge  in  ^eiteren  Xönen  ju  befingen,  hat  er  burd)  bie  ungeahnte  ©er= 
breitung  feiner  (IfjanfonS  halb  erfannt,  bajj  „baS  Sieb  eine  nüßliche 
Söaffe  fei,"  roie  er  in  einem  Webicfjt  an  feinen  greunb  X^faugierS  fagt. 
Seit  affe  2BeIt  fjinter  bem  unf^nfbigeit  „Sönig  Don  £)üetot"  rounber= 
welche  tiefe  ©olitif  gefugt,  fiat  ©Pranger  mefjr  unb  mehr  baS  fjarmlofe 
Sieb  mit  bem  gereimten  ©amphlet  üertaufcf)t.  gür  feine  politifdfen  3>ele 
mag  baS  ein  ©orteil  geroefen  fein;  für  bie  bleibenbe  ©ebeutung  ©örangerS 
afS  eines  SieberbidjterS  Dcrlieren  gerabe  feine  potitifd)en  SlngriffSlieber 
meljr  unb  mehr  an  SSert.  3«  ben  Xidjtern  erften  ©angeS  toirb  über= 
fjaupt  fein  ©nficfjtigev  ©Pranger  jäf)len;  aber  auf  feinem  eigenften  ©e» 
biet,  bem  beS  Dergängltdjen,  leichtfertigen,  ober  auch  jur  äbwecfjfelung 
bequem=gefiihlDolfen  Siebes,  ift  er  granfreid|S,  ja  Dielleicht  überhaupt 
ber  neueren  3«*  gröfjter  Xichter.  Seiner  hat  fo  gut  toie  er  ben  Ion 
getroffen,  ben  ber  geiftigc  fDiittelftanb  in  feinen  poetifdjen  äugenblicfen 
gerabe  gern  hat-  'Hb er  ber  ©efchmacf  beS  SolleS  änbert  ftch  auch 
folchen  Xingen,  unb  fo  ift  fchon  heute  ein  ftarfeS  Sinfen  ber  ^Beliebtheit 
©drangerS  ju  bemerfen.  (Sin  neueftcr  franjöfifcber  Sritifer  geht  fo  toeit, 
ju  behaupten,  man  Iefe  ©Pranger  nicht  mehr,  noch  finge  ntan  >hn- 

9lur  einmal  hat  ber©olffängerben©erfuch  gemacht,  fid)  über  bie  Schranfen 
ber  gewöhnlichen  (Sfjanfon  ju  erheben:  in  bem  ergreifenben  ©ebidjt  Jeanne 
la  Rousae;  er  ift  ihm  fo  gut  gelungen,  baß  man  bie  ©ereinjelung  biefer 
Slrt  höherer  Xichtung  bei  ihm  nur  bebaitem  fann.  3mmerhin  hat  er 
jroei  SDfenfchenalter  fguburd)  feinem  ©olfe  greubc  bereitet  unb  ihm  in 
trüben  3eitläuften  ben  ©laubett  an  eine  hellere  3ulu,’ft  burch  feine 
frifchen  mutigen  Sieber  geftärft.  Xie  Üiamen  folcher  geiftigen  SBolfltäter  pflegt 
ein  ©olf  meift  noch  lange,  nad)bcm  ihre  28erfe  Dergeffen,  mit  Siebe  ju  nennen. 

3n  ben  lepten  fahren  feines  SebenS  hat  ©Pranger  nichts  mehr  ge= 
bichtct:  baS  jroeite  Saiferreid)  hatte  ihm  bie  SchaffenSfreube  benommen, 
äber  mit  berechtigtem  Stolj  burfte  granfreichS  größter  (Shanfonnier  in 
bem  äbfchiebSgebicht  an  feine  Hiufe  Don  fich  rühmen: 

Bdni»  ton  sort,  par  toi  la  podaie 
A d’un  grand  peuple  dmu  lea  derniers  rangs, 

Le  chant  qui  vole  h l’oreille  aaiaie 
Souffla  tes  vers  ine  me  aux  plus  ignorant»; 

Vos  orateurs  parlent  ii  qui  sait  lire, 

Toi,  conspirant  tout  haut  contre  lea  roia, 

Tu  mariaa,  pour  ameuter  lea  voix, 

Dea  aira  de  vielte  aux  accenta  de  la  lyre. 

Adieu,  chansona!  mon  front  chauve  eat  ridd, 

L’oiaeau  ae  tait,  l’aquilon  a groudd. 
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2tn  ben  Sümpfen  jroif^en  Slaffifern  unb  SKomantifent  fjatte 
Wranger  feinen  Anteil  genommen,  obgleich  er  burd)  baS  greifein  tion 
jebem  3°Pf  minbeftenä  ju  ben  9tid)tflaffi!em  ju  regnen  ift.  ©ejeidjnenb 
in  biefer  Söejieljung  ift  bie  ?lnefbote,  monad)  er  eines  SageS  einem 
Slfabemifer  auf  bie  grage:  SSie  mürben  Sie  in  ber  poetifdjen  Spraye 
baS  9Reer  bejeichnen?  — einfach  geantroortet  habe:  Run,  „baS  SReer!" 
— 2tIfo  SReptun,  Xbeti§  unb  Slmphitrite  geben  Sie  ganj  auf?  — ©anj 
unb  gar.  £aß  er  bei  folgen  unafabemifc^en  ©runbfäßen  bie  28al)l  in 
bie  tlfabemie  ftanbljaft  ablehnte,  ift  erflärlid). 

S8or  unb  neben  Wränget  ^at  SDäfaugierS  (1772 — 1827)  baS 
<8ott  mit  feinen  frifdjen  Siebern  erfreut.  Sie  ftnb  fet>r  fangbat  unb  flott 
gehalten,  unb  manche  taffen  fich  itod)  fjeute  mit  Vergnügen  lefen.  3)ie 
ftärfer  jittemben  gibem  beS  menfdjlichen  SierjenS  fdjlägt  er  feiten  an; 
er  bleibt  an  ber  Oberfläche  be§  SebenS,  beffett  unangenehmen  Sagen  er 
mit  glücflicf)em  ©riff  bie  heitere  Seite  abjugeroinnen  roeiß.  3n  ber  gorm 
hat  er  oiel  Slhnlidjfeit  mit  33eranger:  bie  Kehrreime,  bie  BolfStümlichcn 
SSenbungen  ufro. 

©hrentiolle  ©rmähnung  tierbient  noch  ^er  befdieibene  IJJierre 
Sachambeaubie  (1806 — 1872),  beffen  jum  größten  2eil  politifch  ge» 
färbte  gabeln  fid)  fehr  gut  neben  Safontaine  feljcn  taffen  fönnen.  ©in 
fanft  fojialiftifch  gefärbter  SiberaliSmuS  fprid)t  auS  ihnen  unb  befonberS 
eine  innige  Teilnahme  am  Sofe  ber  Firmen  unb  Slenben.  Seine  SSerS» 
funft  ift  nicht  gering,  unb  eS  ift  eigentlich  unfaßbar,  marum  biefe  freunb» 
liehe  Xidjtererf Meinung  heute  bei  ben  granjofen  fo  ganj  in  SBergeifenheit 
geraten  ift.  Wranger  fchäßte  feinen  3eitgenoffen  unb  DRitftrebenbcn 
nach  feinem  roahren  SBert. 


©in  3ahr  nach  b«  gulUSReoolution  (1831)  erfchien  ein  Wnbdjen 
eineö  unbefannten  jungen  SWanneS  bon  26  gaßren,  bie  In  mb  es  Bon 
Sluguft  löarbier  (1805 — 1882),  baS  eine  fräftigexe  Sprache  rebete  als 
Wranger.  3n  meniger  als  einem  golfre  h°He  bie  niebrige  Streberroirt» 
feßaft  unter  SouiS='$hil>PP  fo  oiel  unerfreuliche  ©rfcheinungen  an  bie 
Oberfläche  gebracht,  baß  für  einen  Satirifer  ber  richtige  Slugenblid  ge» 
fomnten  mar.  38of)t  nie  juoor  mar  im  neuen  grantreich  eine  fo  jomige 
$ichterfprad)e  gehört  morben.  Dtn  Schärfe  ber  '^amphletliteratur  auS 
ber  3eit  ber  Stgue  (ogl.  bie  Satire  Menipee,  S.  134)  minbeftenS  gleich» 
fommenb,  babei  aber  Bon  großartigem  S$U>unge  beflügelt  unb  in  tlang» 
Bollen  Sßerfen  gefc^riebcn,  roaren  bie  Strafgebidjte  SöarbierS  für  bie  3uli» 
regierung  ungefähr  baS,  roaS  3uoenatS  Satiren  für  bie  römifeße  Saiferjeit. 
©injuroenben  märe,  baß  3lIöencilijd)er  ßorn  Bietleicht  eine  ctmaS  ju  fcharfe 
9Saffe  mar  gegen  eine  'Regierung  mie  bie  SouiS='J.<hitippS. 
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BarbietS  Berühmtheit  tarn  unb  ging  mit  überrafchenber  ©efchmin» 
bigfeit.  9tfan  lann  fagen : er  mar  ein  3at)r  lang  berühmt,  Dierjig  3ahre 
binburcf)  ocrgeffen:  baS  2cf)icffal  ber  meiften  reinpotiti)d)en  Sinter!  9U3 
er  im  1882  ifocijbetagt,  al$  SJiitglieb  ber  Slfabemie,  ftarb,  mußten 

bie  Sßa^rufanfertiger  fünf  im  Sonöerjationblerifon  nad)lefen,  mas  er 
benn  eigentlich  ©rofjeb  geleiftet  hflbe. 

Barbiert  Iambes  finb  bisher  in  Qranfreid)  nid)!  ubertroffen  roorben, 
felbft  Victor  öugob  Chätiments  tommen  ihnen  an  berebter  (Einfachheit 
unb  ©inheitlichfeit  bc4  Sone§  nicht  gleich-  ©arbier  felbft  hflt  fich  iu 
biefer  £>öhe  bic^terifc^en  SchtoungeS  nie  roiebcr  erhoben;  feine  nach  ben 
Iambes  erfdjienenen  ©ebichtfammlungen : II  Pianto,  bem  politifdfcn  Un= 
glücf  Italiens  geroibmet,  unb  Lazare,  bichterifcfjc  Betrachtungen  über 
englifchc  3uttänbe,  enthalten  jraar  noch  manche  Schönheiten,  fteljen  aber 
hinter  ben  Iambes  meit  jurücf.  Siefe  enthalten  in  ber  je^igen  3ufam= 
menftellung  19  ©ebichte.  Sie  beften  finb:  La  curäe  (ba$  Sägerrecht) 
gegen  bie  Ausbeuter  ber  Steöolution,  bie  Herren  in  feinen  jpanbfchuhen 
gerichtet,  bie  fid)  gemächlich  bie  blutigen  Strajjenfchlachten  Pom  Senfter 
auS  anfehen  unb  nachher  ben  potitifetjen  9iaub  unter  einanber  teilen; 
ferner:  L’Emeute,  La  popularitä,  L’Idole,  La  cuve  (ißariä)  unb  Mel- 
pombne,  gegen  bie  „Blut»  unb  Slot=Siteratur"  gerichtet,  bie  fich  bamald 
juerft  in  Buch  unb  Sfjeater  'n  öranfreief)  auftat. 

Barbier  fagte  ohne  Scheu  Uor  ben  Eßarteicn  9UIen  bie  äöahrheit, 
ben  politifdien  Betrügern  mie  ben  Betrogenen.  @r  fah  heller,  al§  bie 
meiften  anbern  Sichter  feiner  3eit;  er  fah  fchon  1831  bab  flägliche  Sitbe 
ber  Suli»B}onarchie  öorauö,  unb  roährenb  Bäranger  au$  £>a6  gegen  bie 
Bourbonen  feinen  gelben  Stapoleon  in  Su^cnben  Bon  Siebern  mie  einen 
halben  ober  ganjen  ©ott  prieS,  fchrieb  Barbier  bie  tro^ige  Sichtung 
L’Idole  au3  Ülnlaj)  ber  Shrönung  ber  Benböme=3äule  mit  9tapoleon£ 
Stanbbitb.  ©r  mar  ber  ©rfte,  ber  gegen  bie  nerhängniäDoüe  Stnifer» 
Segenbe  feine  roarnenbe  Stimme  erhob;  ber  ©rfte,  ber  ben  ffranjofen 
beutlict)  unb  berb  fagte,  maS  ihnen  ihr  Siapoteon  gefoftet  hQtte.  £>ier 
einige  Stellen  bicfeS  aujjerorbentlichen  0ebicf)te§: 

Encor  Napoleon!  encor  sa  gründe  image! 

Ah!  que  ce  rüde  et  dur  guerrier 
Nous  a coütä,  de  sang  et  de  pleurs  et  d’outrage 
Pour  quelques  rameaux  de  laurier!  — 

— 0 Corse  li  cheveux  plats!  que  ta  France  btait  belle, 

Au  grand  soleil  de  messidor! 

C’etait  une  cavale  indomptable  et  rebelle, 

Sans  frein  d’aeier  ni  rönes  d’or; 

Une  jument  sauvage  h la  croupe  rustique, 

Fumante  encor  du  sang  des  rois; 
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Mais  fi?' re,  et  d’un  pied  fort  heurtant  le  aol  antique, 

Libre  pour  la  premibre  fois! 

Jamais  aucune  main  n’avait  passf;  sur  eile 
Pour  la  flbtrir  et  l’ou träger; 

Jamais  ses  larges  flancs  n’avaient  portb  la  seile 
Et  le  hamais  de  l’dtranger.  — 

— Tu  parus,'  et  sitot  que  tu  vis  son  allure, 

Ses  reins  si  souples  et  dispos, 

Centaure  impbtueux,  tu  pris  sa  chevelure, 

Tu  montas  bottf-  sur  son  dos.  — 

— Quinze  ans,  son  dur  sabot,  dans  sa  course  rapide, 

Broya  des  gbndrations; 

Quinze  ans,  eile  passa  fumante,  ii  toute  bride, 

Sur  le  ventre  des  nations. 

Enfin,  lasse  d’aller  sans  finir  sa  carribre, 

D’aller  sans  user  son  chemin,  — 

— Elle  demanda  gräce  & son  cavalier  corse; 

Mais,  bourreau,  tu  ndc’outas  pas! 

Tu  la  pressas  plus  fort  de  ta  cuisse  nerveuse; 

Pour  btouffer  ses  cris  ardents, 

Tu  retournas  le  mors  dans  sa  bouche  baveuse, 

De  fureur  tu  brisas  ses  dents, 

Elle  se  releva:  mais  un  jour  de  bataille, 

Ne  pouvant  plus  mordre  ses  freins, 

Mourante,  eile  tomba  sur  un  lit  de  mitraille, 

Et  du  coup  te  cassa  les  reins. 

$ie  ftärffte  Stelle  aber  finbet  fid)  am  Schluffe  be§  jmeiten  '110= 
fd)nitte&  be§  Idole,  mo  Söarbier  nacf)  ülufjäfjlung  aller  ©reuel  be$  burcf) 
SRapoleon  fjerbeigefiiljrten  ©nmarfdjeS  feinbltdjer  §ecre  au&ruft: 

Eh  bien!  Dans  tous  ces  jours  d’abaissement,  de  peine, 

Pour  tous  ces  outrages  sans  nom, 

Je  n’ai  jamais  chargb  qu’un  etre  de  ma  haine  . . . 

Soit  maudit,  ö Napolbon! 

9luS  ber  gütle  ber  l)inrei{5cnbcn  'JJebnerftüde,  bie  fid|  ja  ft  auf  jeber 
Seite  ber  Iambes  finben,  feien  nod)  einige  Stellen  au8  La  curee  an= 
geführt ; 

Quant  h tous  ces  beaux  fils  aux  tricolores  Hammes, 

Au  beau  linge,  au  frac  dldgant, 

Ces  hommes  en  corset,  ces  visages  de  fernmes, 

Heros  du  boulevard  de  Gand, 

Que  faisaient-ils  tandis  qu’ti  travers  la  mitraille, 

Et  sous  le  sabre  ddtestb, 

La  grande  populace  et  la  sainte  Canaille 
Se  ruaient  k l’immortalitb  ? 

Tandis  que  tout  Paris  se  jonchait  de  merveilles, 

Ces  messieurs  tremblaient  dans  leur  peau, 

Pftles,  suant  la  peur,  et  la  main  aux  oreilles, 

Accroupis  derribre  un  rideau. 
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C’est  que  la  1 i bertö  n’est  pas  une  comtes.se 
Du  noble  faubourg  Saint-Germain, 

Une  femme  qu’un  cri  fait  tomber  en  faiblesse, 

Qui  met  du  blanc  et  de  carmin; 

C'est  une  forte  femme  aux  puissantes  mamelles, 

A la  voix  rauque,  aux  durs  appas, 

Qui,  du  brun  sui  la  peau,  du  feu  dans  les  prunelles, 

Agile  et  marchant  ;i  grands  pas, 

Se  plalt  au  cris  du  peuple,  aux  sanglantes  meines, 

Aux  longs  roulements  des  tambours, 

A l’odeur  de  la  poudre,  aux  lointaines  volles 
Des  cloche»  et  des  canons  sourds. 

$lb  fpottfücfjtiger  3ttecfbt(hter  nrnfj  enbltd^  nod)  Ülugujt  !8arth6lfmt) 
(1790 — 1867)  genannt  werben.  Stadjbem  er  im  Serein  mit  feinem  ber= 
trauteften  greunbe  Mery  (1798 — 1866)  gleich  SBäranger  bie  JHegierung 
ber  SReftauration  bidjterifcf)  befämpft  unb  in  ben  fomifdjen  Gpopöen  La 
Vill^Liade  unb  La  Peyronndide  bas  SKinifterium  lächerlich  gemalt,  begann 
er  nach  ber  ^uli=üf ebolntion  einen  leibenfcfjaftlidjen  gelbjug  gegen  bie 
SDlittelmäßigteit  beb  fiouib^lßhilippiBnmb  in  einem  unter  bent  Xitel 
Ndm^sis  aUmüdientlid)  erfcpeinenben  fatirifdjen  ©ebidjt.  Ohne  ben  Ülu§= 
brucf  beb  männlichen  3omb  über  bie  Slubbeutung  ber  fRcoolution  ju 
Öunften  einiger  3Kad;cr  fo  in  feiner  Gewalt  ju  haben,  wie  Sarbier, 
entwicfelte  öarthelemp  in  ber  Nemesis  mehr  2Bi$,  alb  jener  in  feinen 
gefjamifditen  Jamben.  Gr  fchlägt  nicht  fo  wütig  brein;  aber  bie  fjiebe 
feiner  zierlichen  ißeitfdje  ^interlaffen  barum  nicht  tninber  blutige  Striemen. 
3uweilen  fdgoingt  fich  33art()elemp  ju  einem  großartigen  Grnft  auf,  fo  in 
ben  Gebieten  La  Statue  de  Napoleon  unb  La  fete  du  soleil.  Gr  War 
übrigenb  gleich  ®eranger  einer  ber  dichter,  bie  burd)  ihre  blinbe  ®er= 
götterung  9?apoIeonb  bem  jweiten  Slaiferreict)  oorgearbeitet  haben. 


Siebenteb  Sapitel. 

|>u  ^ieberbichtung  Öes  19.  3a(jt(jttnberts. 

Slub  ben  zahlreichen  ^Bewertungen  an  allen  geeigneten  Stellen  biefeb 
©ud)eb  über  bab  SBcfett  ber  franjöfifd)en  iigrif  feit  TOalfjerbe  wirb  ber 
©runbmangel  tlar  geworben  fein,  ber  granfreichb  Sieberbidjtung  anhaftet: 
ju  Diel  iHebnerei,  ju  wenig  einfacheb  Gefühl  in  einfacher  Gefangfprache. 
«uch  an  ben  £id)tern,  bie  in  biefem  fiapitel  betrachtet  werben,  ift  ber= 
felbe  TOangel  feftjufteßen;  nur  gibt  eb  ©rabunterfd)iebe,  bie  je  nachbem 
ben  einjelnen  Xidjtcr  ber  echten  ÜQrif  näher  ober  ferner  bringen.  Ginen 
Spriter  wie  SDiuffet  ober  auch  nur  frugo  hat  fjranlreid)  nicht  wieber 
erjeugt,  wie  benn  überhaupt  bie  franjöfcfche  Sprit  in  ihrem  SBaterlanbe 
(tn sei.  C»ef<bii4tt  btt  franj.  Sittramr.  27 
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gegenwärtig  Pon  allen  Wattungen  ber  $id)tung  am  tiefften  fteljt.  $ie 
3eiten  finb  ber  Sprit  in  feinem  Sanbe  fe£)r  günftig;  gerabeju  feinblidj 
finb  fie  il>r  in  granfreidj,  wo  Dfoman  unb  Xrama  jebeä  anbere  litera» 
rifc^c  Streben  lärmen.  $aju  ber  Särm  politifdjcr  SSi^tigtuerci! 

51it  bie  (Spijje  gehören  jroei  edjte  Sieberbidjter,  beibe  in  bemfefben 
3aljre  geboren,  in  mancher  ©ejief)ung  mit  $efaugter#  unb  SB<5ranger  ju 
pergleidjen:  ©uftaoe  iftabaub  unb  ißierre  ®upont.  9labaub  (1821 
bi§  1881)  war  ein  Vertreter  be§  ^armtofen,  $ur  biogen  ©rljeiterung 
ber  Sefer  ober  Sänger  gebreiteten  ®efell|d)aftsliebc#.  So  wenig  wie 
3>dfaugier#  rührte  er  an  bie  bunften  liefen  be#  §erjen#;  ©ein,  Siebe, 
©efelligfcit,  auch  fröljlidjcr  9laturgenu&  waren  feine  gcwöfjnlicfjen  Stoffe. 
?lber  er  ^at  bas  heitere  Sieb  au#  ber  nodj  ftarf  an  ben  Xanjmeiftergeift 
be#  18.  ^nbrbunbert#  erinnernben  Seit^tfertigfcü  ju  reinerer  Seben#auf» 
faffung  erhoben;  non  aßen  neueren  franjüfifdjen  6^anfonbicf|tern  war 
Siabaub  ber  gemütboUfte,  foweit  ba#  ©emüt  überhaupt  in  feiner  leisten 
©attung  $tafj  fanb.  £>in  unb  wieber  ift  iljm  aud)  ein  innige#  Sieb  ge* 
glüeft,  wie  j.  SB.  in  bem  Chant  d’amour: 

O vous  qui  fütes  h ma  yie  J’emprunterais  k 1&  musique 

Ce  qu’aux  aveugles  est  le  jour,  Ses  accords  les  plus  caressants, 

Je  voudrais,  selon  votre  envie,  Aux  ruisseaux  leur  note  rustique, 

Que  vers  vous  mon  ame  asservie  A la  mer  son  vaste  cantique, 

S'exhalat  dans  un  chant  d’amour.  Auxramiersleursplaintifsaccents. — 

Parmi  les  langues  les  plus  douces,  J’irais  partout  comme  l’abeille 
Je  choisirais  des  mots  htSnis,  Prendre  son  miel  k chaque  fleur, 

Tendres  comme  les  jeunes  pousses  Cueillir  ce  qui  flatte  l’oreille, 

Et  plus  d£licats  que  les  mousses  Ce  qui  charme,  ce  qui  rAveille 

Dont  les  oiseaux  tissent  leurs  nids.  L’odorat,  les  yeux  ou  le  cteur. 

Et  je  dirais:  „Je  vous  adore, 

Je  vous  aime  et  n’aime  que  vous“. 

Mais  ce  n’est  pas  assez  encore: 

II  faudrait  des  mots  que  j’ignore, 

Des  mots  plus  chastes  et  plus  doux. 

DJabaub  ift  and)  ber  SBerfaffer  be#  reijenben  ©ebidjte#  Pom  „Chauvin“, 
worin  eine  ed)tfranjöfifd)e,  leiber  nod)  gamid)t  ouSgeftorbene,  Grfdjeinung 
mit  fo  prächtigem  vumor  Perfpottet  wirb: 

Chauvin. 

Lorsque  Chauvin  se  met  k boire,  Prfes  du  hdros  octogänaire 
II  raconte  tous  ses  hauts  faits;  Les  jeunes  pfcres  viennent  s'asseoir. 

Et  qnand  il  parle  de  sa  gloire,  — Allons,  Chauvin,  encore  un  verrel 

De  boire  il  ne  cesse  jamais.  Ta  femme  te  battra  ce  soir.  — 

ißierre  2>Upont  (1821 — 1870),  ein  2trbciterfinb,  au#  Stjon  ge» 
bürtig,  bat  infofern  mit  SBeranger  eine  äbnli^feit,  al#  bei  ihm  heitere 
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Sieberfunft  lief)  jroangloS  mit  politischer  Dichtung  Bereinigt.  3lber  Xupont, 
toenngleicß  nicht  fo  üiclgetDanbt  rnie  ©eranger,  ßat  bod)  tiefere  Xöite  als 
biefer  angefcßlagen;  er  fcßerjte  ficE)  nicht  munter  über  baS  ©lenb  ber 
Sirmen  ßtnroeg,  fonbent  ging  ifjm  feßr  ernftßaft  unb  mit  bern  ©eftreben 
ju  Seibe,  fein  befcßeibencS  Shcßterfcßerflein  ju  einer  ©efferung  ber  Xingc 
beijufteuem.  ©r  ift  ein  ganj  mobemer  Siebter;  Bon  ber  „gloire“, 
bem  KimbuS  beS  erften  SaiferreicßS  unb  bem  bei  ©eranger  troß 
einzelnen  Slntoanblungen  Bon  Staffennerbriiberung  immer  loieber  ßerbor» 
breeßenben  gaflifeßen  ©ßauBiniSmuS  miß  ©ierre  ®upont  nichts  tniffen. 
®a8  SoS  ber  Slrbeiter  ift  feine  ftete  Sorge,  iß  nt  ßat  er  einige  feiner 
beften  Sieber  gemibmet. 

Seine  Steifung  als  Hilfsarbeiter  beS  9lfabemie=ÜluSfd)uffeS  jur 
Herausgabe  beS  franjöfifcßen  SBortetbucßS  fjat  feßr  erfolgreich  auf  $u= 
pontS  fprachliche  Keinßeit  eingeroirft;  bie  firitif  felbft  feiner  politifcf)en 
Gegner  mußte  il)m  baS  3eugniS  eines  fonnootlenbeten  ©eßerrfcßerS  ber 
$icßterfpracße  auSftellen.  3ucrft  mit  einer  Sammlung  Bon  Siebern  auf» 
getreten,  in  benen  er  bie  greuben  unb  Seiben  beS  SanbmanneS  befang: 
Les  paysans,  chants  rustiques,  ging  er  halb  jum  politifeßen  Siebe  über, 
mit  bem  er  in  ben  Slrbeiterfrcifen  granfreicßS  einen  nodj  größeren  Gr» 
folg  errang,  als  feinerjeit  ©eranger.'  3U  ben  beften  feiner  Arbeiter» 
lieber  geßört  ber  Chant  des  ouvriers  (1846),  ber  roegeit  feiner  unge» 
gemeinen  ©eliebtßeit  in  ben  fojialiftifcß  gefärbten  Schichten  ber  ©eoölfe* 
rung  ben  Kamen  „Slrbeitermarfeillaife“  erhielt,  gn  biefem  »ie  in  aßen 
Slrbeiterliebem  ®upontS  ßerrfeßt  ein  berfößitlicßer  Jon,  ber  ließ  Bon  ber 
©itterfeit  unb  bem  ©lutburft  in  ber  neueften  fojialiftifcßen  Sieberbicßtung 
feßr  rooßltuenb  unter) djeibet.  ©ine  getniife  ßoffnungSfreubige  iDiilbe  Ber» 
läßt  ben  Sicßter  nie;  er  glaubt  felfcnfeft  an  ben  frieblicßen  Sieg  ber 
Sacße  ber  Unterbrücften  unb  Kotleibenbcn;  unb  foßte  felbft  ber  ftnrnpf 
unBermeiblicß  fein,  fo  roerbe  boeß  auS  ißtn  baS  3eitalter  ber  SWenfcßen» 
liebe  unb  ©rübexließfeit  füßnenb  ßernorgeßen: 

Le  glaive  brisera  le  glaive, 

Et  du  combat  naitra  l’amour 

ruft  er  einmal  in  biefem  Sinne  im  Chant  des  nations. 

Ginige  Stropßen  feines  Chant  des  ouvriers  mögen  XupontS  bießte» 
rifeße  roie  öffentliche  Steßung  fennjeießnen: 

Noua  dont  la  lampe,  le  matin,  C’ontre  le  froid  de  la  vieillesse, 

Au  clairon  du  coq  se  rallume,  Aimons-nous,  et  quand  nous pou- 

Nous  tous  qu’un  salaire  incertain  vons 

Bambne  avant  I’aube  fi  l’enclume,  Nous  unir  pour  boire  h la  ronde, 
Nous  qui  des  bras,  des  pieds,  des  mains,  Que  le  canon  se  taise  ou  gronde. 
De  tout  le  corps  luttons  sans  cesse,  Buvons, 

Bans  abriter  nos  lendemains  A l’indbpendance  du  monde! 

27* 
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Mal  vätus,  logfe  dans  des  trous,  A chaque  fois  que  par  torrents 
Sous  les  combles,  dans  les  ddcombres  Not  re  sang  coule  sur  le  monde, 


Nous  vivons  avec  les  hiboux 
Et  les  lanons  amis  des  ombres; 
Cependant  notre  sang  vertneil 
Coule  imp^tucux  dans  nos  veines; 
Nous  nous  plairions  au  grand  soleil, 
Et  sous  les  rameaux  verts  des  ebenes. 
Airnons,  etc.  etc. 


C’est  toujours  pour  quelques  tyrans 
Que  cette  rosde  est  fdconde; 
M^nageons-le  dor^navant, 

L’amour  est  plus  fort  que  la 
guerre; 

En  attendant  qu’un  meilleur  vent 
Souffle  du  ciel  ou  de  la  terre. 
Aimons-nous,  etc.  etc. 


3«  ähnlich  Derföf)nenbem  Sone  frf)rieb  Eupont  nad)  ben  fürchter- 
lichen Engen  ber  3llnif5mP!e- 


Les  joum^es  de  Juin. 


La  France  est  päle  comme  un  lis, 
Le  front  ceint  de  grises  verveines, 
Dans  le  massacre  de  ses  fils, 

Son  sang  a could  de  ses  veines 
Ses  genoux  se  sont  affaisst?» 

Dans  une  longue  defaillance, 


O Niobd  des  temps  pass^s, 

Viens  voir  la  douleur  de  la  France! 
Offrons  k Dieu  le  sang  des  morts 
De  cette  terrible  häcatombe, 

Et  que  la  liaine  et  les  discords 
Soient  scellds  dans  leur  tombe!  — 


Stber  auch  int  nidjtpolitifdjen  Siebe  hat  Sßierre  Eupont  fc^r  2lner= 
fennenstoerte»  geleiftet;  feine  länblidjen  @ebid)te  jeichnen  fidh  burd)  §rifche 
unb  SBahrfjaftigfeit  au8  unb  finb-  noch  hcu*e  ’m  SoBSmunbe  geläufig. 
Stuch  bon  biefer  ©attung  eine  für  je  IJtrobe: 


La  chanson 

Si  töt,  que  je  me  lbve, 

Je  songe  k mon  ami; 

C’est  la  fln  de  mon  reve, 

Car  je  revais  de  lui; 

C’est  pour  lui  que  je  peigne 
Et  frise  mes  cheveux, 

Et  lorsqu’il  me  d^daigne, 

II  fait  pleurer  mes  yeux. 

Ah!  Dieu  sait  que  je  l’aiine 
Invariablement! 

Et  j’en  suis  toute  bleme 
D’y  penser  seulement.  — 


de  Jeannette. 

En  semaine  h la  lune, 

Le  dimanche  au  soleil, 

Quelle  bonne  fortune, 

Quel  amour  sans  pareil! 

Nous  nous  parlions  ensemble 
Sans  rien  dire  souvent, 

Sous  la  feuille  qui  tremble 
Au  caprice  du  vent. 

Ah!  Dieu  sait  que  je  l’aime, 
Invariablement! 

Et  j’en  suis  toute  bleme 
D’y  penser  seulement.  — 


3"t  Slnfchlufj  an  Eupontä  politifche  Sieber  fei  noch  erwähnt  baS 
unter  betn  Eitel  Chant  des  Girondins  einft  fehr  beliebte  ©ebidjt,  ba? 
nach  &er  Dieoolution  non  1848  eine  ^citlang  bie  SWarfeiHaife  ju  per» 
brängen  fchien.  Eie  Sinfangftrophe  lautet: 


Par  la  voix  du  canon  d’alarmes 
La  France  appelle  ses  enfants. 

„Allons,  dit  le  soldat,  aux  armes! 

C’est  ma  rnbre,  je  la  däfends.* 

Mourir  pour  la  patrie, 

C’est  le  sort  le  plus  beau,  le  plus  digne  d’envie. 
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Xa?Gebid)t  rührt  her  oon  Sluguft  'äJiaqitet  (1813 — 1888)  unb  finbet  fid) 
in  bem  mit  Älejanbre  Xuma?  bem  'Älteren  jufammen  Oerfaßten  Xrama 
Le  Chevalier  de  Maison-Rouge. 

Jean  'Jfeboitl  (1796 — 1864)  nimmt  eine  befonberc  Stellung  in 
ber  neueren  Sprit  ein  burd)  bie  glütflid)e  ?lrt,  mit  ber  er  feine  bicpterifdje 
©ejchäftigung  in  Ginflang  $u  feßen  mußte  mit  feinem  Sebeit?beruf.  Gr 
mar  öäcfer  in  Nime?,  fanb  jebod),  ofjne  fein  vanbroerl  ju  üerfäumen, 
bie  SRujje  ju  fleißiger  Xicfjterei.  3U  Älejanbre  Xuma?  bem  'Älteren, 
ber  auf  einer  S8ergnüguiig8reife  biefe  £>auptfel)en?mürbigteit  oon  Nime? 
(nicht  bie  berühmte  Ärena  au?  ber  Nömerjeit)  befudjte,  äußerte  Neboul: 
„Son  5 Upr  früf)  bi?  4 Ubr  nachmittag?  bin  icf)  ©äcfer,  oon  4 Upr 
bi?  9Nittemad)t  Ä?oet."  iperbc?  perfönliche?  'Viifjgefctjicf  in  feiner  Jugenb, 
baju  bie  politifc^en  Grfd)ütterungen  haben  Neboul,  nach  feinen  eigenen 
HKitteilungen,  jum  Xicf)tcr  gemadjt.  Sein  poetifdfer  ging  ift  nicht  t)od), 
aber  feine  Gebid)te  tragen  ben  Stempel  eine?  marmen  Gefühl?  unb  finb 
in  einer  Sprache  gefchrieben,  bie,  ohne  in  Nachahmung  au?juarten,  ettoa? 
Oon  Samartine?  flangreicher  Schmermut  hat-  Seine  berüpmteften  Ge» 
bichte  finb:  L’ange  et  l’enfant,  L’hirondelle  du  troubadour  unb  La 
lampe  de  nuit.  9U?  feine  fd)önften  Serfe  aber  bürfen  bie  folgenben 
gelten: 

Le  rossignol  euch?  dans  la  feuille  ?paisse, 

8’inquibte-t-il  s’il  est  dans  le  lointain  des  bois 
Quelque  oreille  attentive  h recueillir  sa  voix? 

Non,  il  jette  au  d?sert,  Jl  la  nuit,  au  silence, 

Tout  ce  qu’il  a reyu  de  suave  cadence; 

8i  la  nuit,  le  d teert,  le  silence,  sont  sourds, 

Celui  qui  l’a  er??,  l’?coutera  toujours. 

Gine  ber  lieben?roürbigften,  jugleid)  aber  beflagen?roerteften  Gr= 
fcheinungen  in  ber  frangöfifd)en  St)rif  bc?  19.  Japrhunbert?  ift  ö ? g ? = 
fippe  Worcan  (1810 — 1838),  mit  28  Jahren  in  Not  unb  3?er= 
groeiflung  im  ßrantenljaufe  ju  'fjari?  geftorben.  Selbft  neben  Älfreb  be 
Ntuffet  nimmt  er  eine  ehrenoode  Stellung  ein  burd)  ben  2Sof)tlaut  feiner 
Sprache  unb  bie  echtpoetifcf)e  SSehmut  unaufhörlichen  Seibe?  in  ben  meiften 
feiner  Gebiete.  Ginige  finb  benen  oon  öcranger  minbeften?  ebenbürtig 
an  reijenber  Ginfalt  unb  t8olf?tümlid)teit;  cutbre  übertreffen  Lamartine? 
befte  Glegien  burd)  bie  Änmut,  mit  ber  SNoreau  ein  tiefe?  Gefühl  ohne 
ben  Schmulft  be?  berühmteren  dichter?  au?jubrücfen  roeiß.  Seine  Ge» 
bichtfammlung  ift  unter  bem  Xitel  Le  Mvosotis  (Xa?  Sergißmeinnicht) 
erfchienen.  Xer  fleine  Söanb  enthält  namentlich  einige  burd)  ihre  teufte 
Jnnigleit  rüljrenbe  Gebicffte  an  eine  fjreuitbiii,  bie  in  feine  trübe  Jugenb 
— SRoreau  mar  unehelich  geboten  unb  fel)r  früh  ganj  oerroaift  — einen 
freunblidjen  Strahl  ber  Siebe  gefanbt  hatte.  Äuch  bie  Grimterung  an 
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ba*  2täbtd)cu,  in  bem  er  erjogcn,  *ßroöiii8,  t)nt  iljm  einige  tiefempfunbene 
©ebi<f)te  eingegeben,  fo  toor  allen  bie  berühmte  G'legie  an  baS  glühen 
»an  SprobinS: 

La  Voulzie. 

S’il  e«t  un  nora  bien  doux  fait  pour  la  po£sie, 

Oh,  dites,  n’est-ce  pas  le  nom  de  la  Voulzie? 

La  Voulzie,  est-ce  un  fleuve  aux  grandes  iles?  Non; 

Mais,  avec  un  murmure  aussi  doux  que  son  nom, 

Un  tout  petit  ruisseau  coulant  visible  h peine; 

Un  g^ant  alt£r<5  le  boirait  d’une  haieine; 

Le  nain  vert  Oberon,  jouant  au  bord  des  flots, 

Sauterait  par-dessus  sans  mouiller  ses  grelots. 

Mais  j’aime  la  Voulzie  et  ses  bois  noirs  de  müres, 

Et  dans  son  lit  de  fleurs  ses  bonds  et  ses  murmures. 

Enfant,  j’ai  bien  souvent,  ä l’ombre  des  buissons, 

Dans  le  langage  humain  traduit  ses  vagues  sons; 

Pauvre  »icolier  reveur,  et  qu’on  disait  sauvage, 

Quaud  j’<5miettais  mon  pain  h l’oiseau  du  rivage, 

L’onde  semblait  me  dire:  „Espfcre,  aux  mauvais  jours 
Dieu  te  rendra  ton  paiu.‘  — Dieu  me  le  doit  toujours!  — 

Le  fossoyeur  m’a  pris  et  Camille  et  ma  mfere. 

J’avais  bien  des  ainis  ici-bas  quaud  j’y  vins, 

Bluet  6elos  parmi  les  roses  de  Pro  vins; 

Du  sommeil  de  la  mort,  du  sommeil  que  j’envie, 

Presque  tous  maintenant  dorment,  et,  dans  la  vie, 

Le  chemin  dont  lVpine  insulte  h mes  lambeaux, 

Comme  une  voie  antique  est  bord»5  de  tombeaux. 

Dans  le  pays  des  sourds  j’ai  proment5  ma  lyre: 

J’ai  chant»5  saus  <5cho,  et,  pris  d’un  noir  dt-lire, 

J’ai  briet5  mon  luth,  puis,  de  l’ivoire  sacrß, 

J’ai  jett5  les  debris  au  vent  ...  et  j’ai  pleur»5 ! — 

3u  beit  befannteften  ©ebidjten  SDtoreauä  gehört  auefj  ba§  auf  ben 
jung  im  Glenb  gleich  ifjrn  berfommenen  franj6fifd)en  2)id)ter  ©ilbert 
(bgl.  @.  325),  gefdjrieben  im  Stranfenfjauä,  mit  bem  Gorgefüf)!,  beb  »on 
il)m  Söefungenen  Sdjitffal  halb  ju  teilen,  £tier  bie  lefjte  @tropf)e  biefeS 
ergreifenben  SdjroancngefangeS: 

J’ai  bien  maudit  le  jour  qui  m’a  vu  naitre; 

Mais  la  nature  est  brillante  d’attraits, 

Mais  chaque  soir  le  vent  h ma  fenetre 
Vient  secouer  un  parfum  de  forßts. 

Marcher  ii  deux  sur  les  fleurs  et  la  mousse. 

Au  fond  des  bois  rever,  s’asseoir,  courir, 

Oh!  quel  bonheur!  Oh  que  la  vie  est  douce!  . . 

Pauvre  Gilbert,  que  tu  devais  souffrir! 

f*£g6jipbe  SHoreau  fjattc  and)  einige  fefjr  anmutige  ©rjäljlungen  in 
fprofa  gefdjrieben,  barunter  befonberS  bemerfenbroert:  Le  gui  de  chbne 
unb  Les  petits  souliers. 
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Sie  beibcn  ©rüber  ßmile  unb  Slntonp  2)efd)antfJS  (1791 
— 1871  unb  1800 — 1869)  gehörten  ju  ben  eifrigfteit  görberem  bev 
Sache  beS  IHomantiSmuS.  Namentlich  ber  ältere,  ©mile,  hat  burd)  feine 
meifterfjaften  Überfettungen  auS  fremben  Literaturen  nidjt  wenig  baju 
beigetragen,  ben  ©efdjmad  an  reicheren  geraten  als  benen  beS  StlaffijiS* 
muS  ju  lieben.  3hm  Berbanlen  bie  granjofen  eine  gute  Umbichtung 
fpanifcfjer  SHomanjen,  fotnie  ber  beften  ©alfaben  ©oetljeS  ('Braut  oon$o* 
rintl),  Stönig  Bott  Sljule  ufro.)  unb  eine,  allerbingS  mittelmäßige,  ber 
©lode  Bon  Stiller.  Seine  eigene  Lprif  fommt  ben  Überlegungen  nid)t 
gleid|.  — SlntotU)  SefdjampS  tjat  SanteS  ©öttlid)e  fiomöbie  mctrifcf) 
überfe^t. 

SfuSfdjliefjlich  Lprifer  war  Sluguft  ©rtjtUf  (1806 — 1858).  Sein 
Name  fd)on  (Brizeux  Ijeifjt  auf  celtifd)  „Öre tone")  ift  bejeidjitenb  für 
feinen  bid)terifd)en  ©eficfjtSfreiS:  er  mar  ber  Sänger  feiner  Heimat,  ber 
Bretagne.  Sie  Ijat  er  in  feinen  beften  Liebem  mit  inniger  SBärtne  ge- 
feiert, namentlid)  in  ben  beiben  Lieberct)flen:  Marie  unb  Lea  Bretons. 
ißerfönliche  ßntpfiitbungeti  roedffeln  in  feinen  öebid)ten  ab  mit  ©rinne* 
rangen  au»  ber  l)eimatlidjen  ©efdjidjte.  ©r  f)at  fidj  Bon  allen  neueren 
Lprifcra  beS  eigentlichen  granfreidjs  am  meiften  Bon  bem  gleicf)mad)enben 
Ginflujj  beS  ißarifer  ©efdjmarfS  fern  gehalten:  barum  tragen  auch  feine 
Sichtungen  einen  ausgeprägten  Lanbfd)aftScharafter.  Nur  in  ber  neu* 
proBenjalifchen  Literatur  finben  fich  Sötte  fo  lcibenfd)aftlid)er  Liebe  jur 
heimatlichen  ©rbe,  mie  fie  auS  Bielen  Liebem  ©rijeujS  unS  entgegen* 
meht.  ©leid)  einem  SriegSruf  gegen  baö  franjöftfdje  gratifteich  flingt 
biefeS  einfamen  ©eiten  LiebeSerflärung  an  feine  engere  Lieimat,  bie 
Bretagne: 

O pays  de  force  et  de  gräce, 

J’ai  pour  vous  tout  l’amour  qu’on  a pour  la  beautb, 

De  Bro-Haff  descendit  ma  race: 

Tout  Gelte  se  souvient  du  pays-de-lTStä. 

En  nous  l’Elbe  saumfttre,  et  les  neige»  des  pöles 
N’ont  point  intilträ  leur  langueur: 

Tel  le  chef  nou»  mena  vainqueur, 

Tels,  nous  sommes  restS»  h l’occident  des  Ganles 
Vierges  d’esprit,  vierges  de  catur! 

Übrigens  hot  ber  bretoni}d)e  Sichter  auch  für  bie  Neubelebung  ber 
proBenjalifchen  ©oefie  ein  roarmeS  Jterj  gehabt:  in  feiner  Sammlung 
Harpe  d’  Armorique  finbet  ftch  ein  bretonifcheS  Liebchen  an  gaömiit, 
ben  Sichter  ber  ©aScogne,  baS  in  fran$Bfifd)cr  Überfettung  lautet: 

Cher  pofete,  s’il  faut  nous  ddfendre,  Pour  chanter  Dieu  dans  la  Campagne 
Disons  aux  Gaulois  mSchants  (!):  Chaque  petit  oiseau  a son  langage. 
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©rijeuy  ift  außerbem  al$  gefd)macfootler  Überfefcet  XanteS  3U 
nennen. 

Um  bie  Literatur  feiner  engeren  ^eimat  hat  er  ftct>  burd)  feine 
unter  bem  ütel  Sagesse  de  Bretagne  gefammelten  bretoniftf)en  Sprieß» 
Wörter  unb  ©ollSlieber,  mit  gegenüberftehenber  franjDfifdjer  Überfeßung, 
berbient  gemacht. 

Kachftehenb  eine  ißrobe  auS  bem  (XpcluS  Marie.  ®aö  Urgebtcpt 
ift  in  bretonifdjer  Sprache  gef  cf)  rieben,  aber  auch  ©rijcurS  franjöfifche 


Umbichtung  jeigt  bie  ganje  5rifc£)e 

J’aime  une  Alle  jolie, 

Ivona,  tel  est  son  nom. 

Qu'en  dit-on? 

DöjJi  c’ötait  ma  folie, 

Lorsqu’elle  entra,  blonde  enfant, 
Au  couvent. 

Non,  dans  tonte  la  Comouaille, 

De  Lo’-Christ  & Kemperld 
Sur  l’Elld 

II  n’est  oeil  noir  qui  la  vaille, 
Cceur  plus  aimant  que  le  eien, 

Je  crois  bien. 

Bien  qu’en  voyant  sa  tournure, 

Lee  jeunes  femmes  de  Scafr, 

Du  bei  air, 

Ont  imi©  Ba  parure; 

Mais  sa  marche  et  »es  appaa, 

Oh!  non  pas. 


ber  ©robtnjpoefie: 

Pour  £erire  Cent  volumes 
Traitant  de  »es  qualitds 
Et  bcaut^s, 

Quand  j’aurnis  toutes  les  plumes 
Dont  s’habillent  les  oiseaux 
Gais  et  beaux: 

Comnie  une  immense  öcritoire, 
Oü  ma  plume  irait  »’emplir 
A plaisir, 

Quand  la  mer  en  euere  noire 
Pourrait  se  changer  demain 
Sous  sa  main; 

Bref  quand  le  monde  lui-merne 
Serait  Couvert  tout  entier 
De  papier, 

Pour  chanter  celle  que  j’aime, 

Le  temps  manquerait  toujours 
A mes  jours. 


91n  ©lut  ber  ßmpfinbung  unb  Scßmung  ber  Sprache  »irb  ©tL 
jeur  unb  »erben  jahllofe  aitbere  3)id)ter  mit  fehr  berühmten  Kamen 
übertroffen  bureb  eine  Dichterin,  bie  bcbeutenbfte,  bie  granfretd)  feit 
Souife  Sabö  für  bie  rnetrifc^e  ©oefie  herborgebracht:  'JKarceline  2)eJ  = 
borbt«=©fllmorc  (1785 — 1859).  3hre  ®cbid)te,  bon  Sainte=®eube 
gefammelt  herau*9e0eben,  gehören  ju  ben  rcinften  Üönen  franjöfifcher 
£pril.  3»ei  Kebetlen  ber  franjöfifd)en  Züchtung,  ©aubelaire  unb  ©er* 
laine,  hn&en  unabhängig  »on  einanber  fie  für  einen  ber  größten  Spriter 
granlreicpS  ertlärt.  £aS  alte  Sieb  oent  ^iriefpalt  ber  huchöeranlagten 
grau,  jumal  einer  Dichterin,  5»ifcpen  ben  unerbittlichen  Slnforberungen 
eine§  J:urchf<hnittlebenS  unb  bem  leibenfchaftlichen  Streben  über  biefeS 
hinaus  lehrt  in  ben  Sichtungen  ber  grau  3>eSborbeS*©almore  3»ar  mit 
einer  gereiften  Kegelmäßigfcit  »ieber;  aber  jebeSmal  reeiß  fie  ihm  einen 
poetifcß  bertieften  SluSbrucf  $u  geben  unb  burd)  bie  ©lut  unb  St ufric^tig= 
leit  ber  (Ämpfinbung  fortjureißen.  3bre  ©ebiepte  finb,  im  ©egenfaß  ju 
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bem  Siehngeüingel  unb  ber  ®er?berebfamfeit  ber  meiften  franjöftfcfjen 
Stjrifer,  erlebt,  unb  wahr  finb  ifjre  ©orte: 

Ma  pauvre  lyre,  c’est  mon  time: 

Je  n’ai  su  qu’  aimer  et  Bouffrir. 

äRit  heißblütiger  Seibenfcfjaft  öcrbinbet  fie  eine  greitjenlofe,  rührettbe 
Hufrichtigteit: 

J’ai  dit  ce  que  jamais  femme  ne  dit  qu’  & Dieu! 

®abei  großer  3artfinn  unb  edjtmeibliche  Sinntut  im  SluSbrucf  aud)  ber 
ftärfften  Empfinbuitgen.  Sehr  lebhaft  erinnert  fie  an  Souife  ßabfe,  bie 
fie  in  ben  ($.  151)  mitgeteilten  Sßerfen  fo  fdjön  befuitgen  hat:  auch  in 
ihrem  £>erjen  lebt  eine  heiße  IJugenbliebe,  bie  fie  in  ihr  fpätere?  eheliche? 
ßeben  hinübergerettet  uitb  nicht  aufgeben  mag.  Sie  Elegien  an  ben 
©eliebten  ihrer  :Wäbrf)cnjahrc  enthalten  Stellen  uon  hohem  bichterifcßen 
Schwünge  unb  rührenbcr  Einfalt. 

3hre  beften  Sieber  finben  ftcß  in  bem  Sfbfcfjnitt  Romances. 
föiancfje  baöon  finb  San!  guter  SOiufif  ju  beliebten  ©efangftücfen  in 
granfreidj  geworben;  eine  ber  fdjönften  biefer  Diomanjen  ift: 

L’aveu  permi». 

Viens,  mon  eher  Olivier,  j’ai  deux  mots  k te  dire, 

Ma  mfere  l’a  permi«,  ils  te  rendront  joyeux. 

Eh  bien,  je  n’ose  plus.  Mais  dis-moi,  sais  tu  lire? 

Ma  mfere  l’a  permis,  regarde  dans  mes  yeux. 

Voilk  mes  yeux  baissfes:  Dieu!  que  je  suis  confuse! 

Mon  visage  a rougi;  vois-tu,  c’est  la  pudeur. 

Ma  mfere  l’a  permis,  ce  sera  ton  excuse: 

Pendant  que  je  rougis,  mets  ta  main  sur  mon  Coeur. 

Que  ton  air  inquiet  me  tourmente  et  me  touche ! 

Ces  deux  mots  sont  si  doux!  mon  cceur  lee  dit  si  bien! 

Tu  ne  les  entends  pas,  prends-les  donc  sur  ma  bouche! 

Je  fermerai  les  yeux,  prends,  mais  ne  m’en  dis  rien. 

Dlicht  minber  lieblich  *n  feiner  Sfürje  ift  ba?  folgenbe  (>5ebid^tcheit : 

Les  roses  de  Saadi. 

J’ai  voulu,  ce  matin,  te  rapporter  des  roses; 

Mais  j’en  avais  taut  pris  dans  mes  ceintures  closes, 

Que  les  nceuds  trop  serrfes  n’ont  pu  les  contenir. 

Les  nceuds  ont  feclatfe.  Les  roses  envolfees. 

Dans  le  vent,  k la  mer,  s’en  sont  toutes  allfees, 

Elles  ont  suivi  l’eau  pour  ne  plus  revenir. 

La  vague  en  a paru  rouge  et  comme  entlammfee, 

Ce  soir,  ma  robe  encore  en  est  tout  embaumfee, 

Respires-en  sur  moi  l’odorant  souvenir. 
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SHußerbem  l)at  grau  Se3borbe8»S3almore  einen  23anb  fiinberge» 
bitter  Po^sies  d’enfance  geichrieben,  bie  ju  bem  nderbeften  gehören, 
was  auf  biefem  fo  feiten  mit  ©efdjmacf  betretenen  IJJfabe  in  ber  franjö= 
fifefjen  Siteratur  ju  finben  ift.  Selb  ft  glücflicf)e  Diutter,  ßat  fie  ben 

richtigen  Slinbcrton  uorjüglid)  getroffen,  otjne  in  erlünftelte  ©infalt  ober 
in  lehrreiche  Sangmeile  ju  oerfallcn.  Sie  oerbient  überhaupt  eine  biel 
größere  Veadjtung,  al8  iljr  bisher  bon  ber  3)iet)rf)eit  franjöfifcßer  Sri- 
tifer  ju  Seil  geworben. 

©in  nod)  größeres  Unrecßt  ßat  bie  Diacßwelt  gutjurnadjen  an  einer 
jweiten  Iprifcßen  Sidjterin,  grau  Souife  ilcfermann  (geb.  ©tjoquet, 
1813 — 1890).  Sen  beutfdjen  Diamen  führte  fie  feit  ißrer  Verheiratung 

mit  einem  berliner  ©elefjrten  iftaul  Slcfermann,  nad)  beffen  frühem  Sobe 
(1846)  fie  ©erlin  roieber  oerließ  unb  in  ilirem  ,'öeimatlanbe  granfreieß 
lebte,  gßre  Oeuvres  in  ber  einbänbigen  ©efamtauSgabe  Oon  1885  ent= 
halten  and)  ißre  Sarftctlung  beS  eigenen  ScbenS. 

SSaS  ber  Vefanntfjcit  ißrer  Sichtungen  am  nteiften  im  23ege  l'teßt, 
ift  bie  @ebanfenfd)roerc.  Sie  ßot  weniger  Sangbarfeit  al8  grau  SeS» 
borbe8=Valntore,  bafür  aber  meßr  Siefe.  Verglichen  mit  ben  Sicßtern, 
bie  heute  al8  9Jiitglieber  ber  ülfabemie  ober  fonft  ba§  große  33ort 
führen,  mit  ©oppde,  SuUi)='f3nibl)omme,  fret^bia,  Secotite  unb  wem  nicht 
noch,  ift  fie  gerabeju  ein  ©eniu8  an  Sraft  unb  Iperbigfeit,  gepaart  mit 
SSoßHaut  unb  Slitmut.  gn  ihrem  beften  Son  ift  baS  folgcnbe  ©ebießt: 


Une  princesse  au  fond  des  bois 
A dormi  Cent  ans  autrefois; 

Oui,  centbeaux  ans,  tout  d’une  traite. 
L’enfant,  dans  sa  fralche  retraite, 
Laissait  courir  le  temps  ldger. 

Tout  sommeillait  alentour  d’elle; 

La  brise  n’eüt  pas  de  son  aile 
Fait  la  moindre  feuille  bouger. 

Le  flot  dormait  sur  le  rivage; 
L’oiseau,  perdu  dans  le  feuillage, 
Etait  sans  voix  et  sans  dbats, 

Sur  sa  tige  fragile  et  verte 
La  rose  restait  entPou  verte ; 

Cent  printemps  ne  l’effeuillaient  pas. 
Le  charrne  eilt  dur6,  je  m’assure. 


A jamais,  sans  le  fils  du  roi. 

II  p£n£tra  dans  cet  endroit. 

Et  d^couvrit,  par  aventure, 

Le  trösor  que  Dieu  lui  gardait. 
Un  baiser  bien  vite  il  diipose 
Sur  la  bouche  qui,  derai-close, 
Depuis  un  sifccle  l'attendait. 

La  dame,  confuse  et  vermeille, 

A cet  inconnu  qui  l’öveille 
Sourit  dans  son  etonnement; 

O surprise  toujuurs  la  memel 
Sourire  (imu!  baiser  charmant! 
L’amour  est  l’dveilleur  supreme, 
L’äme,  la  Belle  au  bois  dorm  an  t. 


Seiber  fiitb  ©ebidjte  biefer  9lrt  bei  ihr  ju  feiten,  bielmehr  wiegen  Oor 
bie  mettfcßmerjlichen,  oft  wie  ein  empörter  Sluffcßrei  be8  £erjen8 
flingenben  ©ebanfenbießtungen,  an  benen  bie  franjöfif^e  Vtxitif  nicht 
ganj  mit  Unrecht  ben  ©influß  ber  beutfd)en  ©tjilofopt»ie  herborhebt 

fOierfwiirbig  ift  e§,  wie  feßr  auch  biefe  brüte  bebeutenbe  Sichterin 
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3ranfteidf|§  an  Souife  ßabe  erinnert,  felbft  im  DonfaQ  unb  im  'ütnebrud 
Die  natf)ftehenben  Slerfc  finb  ein  überjeugenbcr  iöeweib: 

Ahl  l’heureux  sort!  mourir  pour  ce  qu’on  aime, 

Aprfcs  son  cffiur  offrir  »es  jours  encor, 

Un  pareil  don  ne  va-t-il  de  lui-meme? 

Et  nous  aussi  nous  avons  vu  la  Mort 
Assise  auprbs  d'une  couche  bien  chfcre. 

Plaintes  ni  voeux,  d^aespoir  ni  prifere, 

Eien  n’arreta  aon  bras;  il  nous  fallut 
Livrer  l’objet  d’une  tendresse  extreme. 

Ce  n’est  l’amour  il  eette  heure  supreme 

Qui  nous  m&nqua  ...  La  Mort  n’a  pas  voulu! 

©ne  attberc  Dichterin,  Nmable  DaftU  (1798 — 1883),  Oerbient 
mehr  wegen  ihrer  guten  Überfettungen  namentlich  beutfdjer  Dichtungen 
afö  wegen  ihrer  eigenen  Stopfungen  eine  frcunbliche  ©iDäfjnung. 

SSiftor  be  Saltrobt  (1812 — 1881),  ber  Nachfolger  SRuffetä  auf 
bem  Stuhl  ber  ?! fflbemie,  war  eine  Oornehme  Dichtematur,  ber  jeboch 
eine  au§  bem  Innern  fommenbe  SSämte  oerfagt  war.  Son  feinen 
jahlrcidjen  ®erfen  finb  bie  beften,  in  benen  er  feinem  feinen  Serftänbniä 
für  bie  Natur  Huäbrucf  leiht.  9tm  näd)ftcu  lommt  er  Samartine,  boch 
ift  er  weniger  gejiert  unb  flarcr.  Seine  leibenfcfjaftliche  Siebe  für  ®alb 
unb  glur  hat  ihm  baS  frfjöne  öebicht  La  mort  d’un  chfne  eingegeben, 
baä  OüHIonimen  märe  ohne  eine  gewiffe  fchlecht  angebrachte  Nebnerei. 
Sehr  beliebt  hat  *hn  gemacht  bie  länblicf)=ibl)[lifche  Dichtung  Pernette, 
bie  an  bichterifchem  28ert  ßamartineS  Joeelyn  nicht  nachfteht. 

Nen£  6ullh^tui>hommt  (geb.  1839)  ift  oon  beit  lebenben 
Aprilem  ber  formenreinfte  unb  gebanlenreidf)fte;  leiber  mangelt  ihm  bie 
©lut  ber  ßeibcnfdfaft  ober  boch  bie  Diefe  ber  ©mpfinbung,  bie  allein 
über  bie  Iprifche  Begabung  entfeheiben.  Der  ^S^ilofop^  in  ihm  lägt  beit 
Dieter  nicht  recht  auftommen.  Seine  ©ebicfjte  hätten  meift  ebenjogut 
in  ijSrofa  gefch rieben  werben  bürfen.  Sein  berühmtefle8  ©ebiefft  ift  ba4 
folgenbe: 


Le  vase  oü  meurt  cettc  verveine, 
D’un  coup  d’äventail  fut  fäld; 

Le  coup  dut  l’effleurer  ii  peine, 
Aucun  bruit  ne  l’a  rdv^lä. 

Mais  la  l^gbre  meurtrissure, 
Mordant  le  cristal  chaque  jour, 
D’une  marche  invisible  et  sfire 
En  a fait  lentement  le  tour. 

Son  eau  fralche  a fui  goutte  :i  goutte, 
Le  suc  des  fleurg  s’est  ^puia^; 


Pereonne  encore  ne  s’en  doute, 

N’y  toucliez  pas,  il  eat  brisc5. 

Souvent  auasi  la  main  qu’on  aime, 
Effleurant  le  cujur,  le  meurtrit; 
Puis  le  coeur  se  fend  de  lui-möme, 
La  fleur  de  son  amour  pärit. 

Toujoura  intact  aux  yeux  du  monde, 
Il  sent  croitre  et  pleurer  tout  bas 
Sa  blessure  fine  et  profonde: 

Il  est  brisä,  n’y  touchez  pas. 
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ßuroeiteu  gelingt  iljm  aud)  ein  fangbareä  Sieb  roie  biefeä,  bem 
man  aber  bie  9tadjaf|mung  ÜJfuffet»  anmerft  — : 

Ah!  si  vous saviez  commeon  pleure  Si  voub  saviez  quel  bäume  apporte 

1) e  vivre  aeul  et  sang  foyer,  Au  cceur  la  presence  d’un  cceur, 

Quelquefois  devant  ma  demeure  Voua  voug  asgoiriez  gous  ma  porte 

Vous  paggeriez.  Gouime  une  gceur. 

Si  voug  saviez  ce  que  fait  naitre  Si  vous  gaviez  que  je  vous  ahne, 

Dang  l’ftme  trigte  un  pur  regard,  Surtout  gi  vous  saviez  coumient, 

Vous  regarderiez  ma  fenftre  Vous  entreriez  peut-etre  meine 

Comme  au  hazard.  Tout  simplement. 

£aß  ber  'JidjterpreiC'  ber  Dtobclftiftung  bor  einigen  Jia^ren  unter 
allen  ®id)tern  Guropa4  gerabe  ©ulltjs^rub^omme  jitgefprocpeit  mürbe, 
beweift  bie  UrteilSunfä^ig feit  ber  ifjreivoerteiter  roie  bie  SSertlofigfeit  aller 
falber  Stiftungen. 

granijoiä  (£oßf)6t  (geb.  1841)  ift  ber  in  3}eut|tf)lanb  befanntefte 
unter  ben  neueren  Sprifern,  weniger  burd)  feine  ©ebicpte  als  burd)  eine 
Heine  bramatifdje  Ülrbeit:  Le  passant  (1869),  bie  burd)  it(re  fpracplicpe 
3lnmut  unb  ben  an  SRuffet,  il)r  SJorbilb,  erinnernbcn  bid)terifd)en  $5uft 
ber  geitlofigfeit  ben  'Dfangel  an  .üanblung  oerbedt.  Gr  gehört  ju  ben 

2) id)tem,  Don  benen  §oraj  fagt,  baß  roeber  Götter  nod)  2)fenfd)en  an 
ilpien  SBofjlgefaUcn  finben:  ju  ben  mittelmäßigen.  Slber  gerabe  barum 
l)at  Goppä  in  granfreid)  unb  fogar  in  ®eutfd)lanb  eine  große  Seferge» 
meinbe,  bie  SSerje^rer  ber  breiten  ©ettelfuppen  ber  Sichtung.  Gr  ift 
nämlicf)  ein  fepr  gefcpidter  SDfittelmäßiger,  ber  ben  fogenannten  Gefdjmad 
feiner  Sefer  unfehlbar  ju  treffen  oerfteljt.  Ütud)  muß  man  fagen:  Diele 
feiner  ©ebicpte  lejen  fid)  beinah,  als  ob  fie  ißoefie  wären;  er  ift  eben 
ganj  unb  gar  ein  ©einafjbidßer,  b.  I).  feiner. 

Seßr  beliebt  finb  befonberS  einige  feiner  Srjä^lungcn  in  Werfen, 
fo  La  gräve  des  forgerons.  Sion  feinen  Dramen  pat  außer  bem  er» 
Wähnten  Passant  nod)  ber  Luthier  de  Cremoue  ©üpnenerfolg  gehabt 
Söeirn  Söefudje  bei  garen  9lifolauS5  in  5ßariS  (Oftober  1896)  fanben  bie 
granjofen  feinen  geeigneteren  Dichter,  um  i^ren  ©aft  anjufingen,  al4 
Goppee:  feine  36  in  ber  Slfabemie  bem  3aren  porgelefenen  SSerfe  waren 
fcpülerpaft  fcproad)  unb  befd)ämten  felbft  feine  SanbSleute,  bie  in  ©ejug 
auf  Sprit  ja  fepr  befcbeiben  finb.  (Ei  wirb  nid)t  eine  3c^e  bon  bicfem 
gefeierten  Sinter  ipn  lange  überleben. 

Slidbt  jur  Slfabentie  gehört  nod)  wirb  je  gehören  ein  anberer  jeit» 
genöffifd^er  2)id)ter:  3ean  9iid)tpin  (geb.  1849).  Gr  ift  befannter  als 
9tomanfd)viftftelIer  benn  al§  Sprifer,  unb  bod)  ift  fein  einiger  3ied)tb» 
titel  auf  einen  ißlaß  in  ber  Siteraturgefdpidjte  feines  2anbe8  ba§  Sieb, 
nicfjt  ber  SHoman.  .fpunbert  anbere  Sdjriftfteller  fönnen  fdjreiben  unb 
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paben  gefiprieben  SHomanc  rate  La  Glu,  — Miarka,  — L’aimd  unb 
anbete:  für  fie  alle  pat  3°lfl  Sorm  unb  3npalt  geraffen,  unb  Wer  jepn 
biefer  ©attung  gelefen,  fennt  jepntaufenb.  9Us  Sprifer  aber  ift  er  ein 
Dichter  au§  eigenem  SRccpt,  mit  ben  ©infcpränhingen  jmar,  bie  für  faft 
alle  fran^öfifc^e  Sprit  ju  machen  finb,  aber  an  bem  'JRafptabe  feines 
SBolfeS  gemeffen  ein  ganjer  fterl.  Sein  .'öauptwerf  ift  bie  Sammlung 
La  chanson  des  gueux  (1876),  Sieber  Don  Strolcpen,  Bettlern,  gi* 
geunern,  ©algenbügcln,  aber  — Sieber!  Xieje8  Söutp,  eines  ber  wenigen, 
bie  and)  fpäteren  ©efcpletptem  oon  ber  fran.^öfifc^cn  Sprit  am  ©nbe  be§ 
19.  3af)vf)unbert3  melben  werben,  würbe  beicplngnapmt,  fpäter  freige» 
geben  unb  baburdp  erft  vedjt  befannt.  So  ed)t  oolfStümlicp  unb  fangbar 
wie  $illon  ift  SRitpepin  nidjt,  aber  cs  ift  bod)  in  SBeiben  berfelbe  gallifcpe 
Stpmung,  ber  aud)  auf  Diicptfranjofen  feinen  !Reij  übt. 

SSeniger  erfreulich  ift  SRicpepinS  ©ebidptfammlung  Les  Blasphbmes 
(1884),  in  benen  er  in  wenig  urfprünglicper  SSeife  unb  meift  in  poplet 
Diebnerei  mit  bem  lieben  ©ott  aufbegeprt.  S?iel  Speftafel,  leine  ißoefie. 
©leitpeä  gilt  oon  ber  Sammlung  Les  caresses  (1877).  Qn  ber 
Sammlung  La  mer  perrfept  mepr  ©infaeppeit  unb  bie  ©eptpeit  be§  ®e= 
fepenen  unb  ©rlebten,  aber  bie  SRebnerei  wirb  autp  biefer  granjofe  nitpt 
lo$.  Smmerpin  mitfs  er  al3  einer  ber  fraftöotlften  lebenben  Sieberbitpter 
fjranlreicpS  bejeiepnet  werben,  neben  bem  alle  Xicpteratabemifer  unb  bie 
©ilbe  ber  gefaben ten  unb  Spmboliften  oetfepminben. 

Slucp  al§  Xramatifer  pat  fiep  SRicpepin  üerfuept,  nur  einmal  mit 
einem  ©rfolg,  auf  ben  lein  Xicpter  ftolj  ju  fein  brauept:  fein  2lu§= 
ftattungS»  unb  Speftafelftüif  Nana  Sahib  (1883)  erlebte  banf  ber 
SRoflenbcfepung  mit  bem  Xicpier  al8  gelben  unb  feiner  greunbin  Sara 
öernparbt  als  Spelbin  über  punbert  löorftetlungen;  peut  ift  e$  fpurlo# 
Oerftpmunben. 

3m  Ülnfcplufi  an  bie  romantifepe  Sprit  unb  in  folgeritptiger 
SSeiterbilbung  patte  fiep  naep  bem  SBerfepminben  ber  Stomantifer  eine 
Xicptungeart  in  ben  Sltorbergrunb  gefepoben,  bie,  obgleiep  au§  ber  SRo» 
mantif  peröorgcgangen,  an  bie  Derpönteften  SÜiufter  be8  ©aÜogrieepentumb: 
an  bie  Sepule  fRonfarba  erinnert.  2Ran  pat  ben  Söertretern  biefer 
äugerften  Slusläufer  beä  )Romanti8mu8  ben  SRamen  „Parnassiens“  beige= 
legt.  S3on  ben  brei  bebeutenbften  fßatnaffiern:  ©parleä  Söaubelaire, 
Xp^obore  be  Söanöille,  Seconte  be  Stäle,  lebt  feiner  mepr. 

©parleS  iöautldatre  (1821 — 1867)  mar  ber  einzige  Xiepter 
unter  ben  JReimfcpmieben  be§  „Parnasse“.  Seine  ©ebieptfammlung  Les 
fleurs  du  mal  entpält  trop  ben  japlreitpen  unb  miberwärtigen  Scpil= 
berungen  beS  fcäpücpen,  ber  gäulniS,  beö  Ungepeuerlicpen  boep  eine  gülle 
maprempfunbener  StimmungSpocfie.  Söaubelaire  gefällt  fiep  in  einer 
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abfonbcrlidjen,  peinlich  auSgefliigelten  33er§hmft  unb  erreicht  bnburrf)  ft'lang= 
roirfungen,  rote  fie  fonft  nur  bon  SDlujfet  ober  Victor  §ugo  erjielt 
rourbe.  ®ie  .'öäfjlid)fcit  burd)  btc  Eidftung  literaturfäljig  $u  machen, 
roar  $Baubelatre§  eigenfinnig  biirdtgejüfjrter  Sorfaß.  gn  feinem  Gigett* 
leben  ft^rnnfenlo#,  roenn  and)  Sußerlidj  nidjt  fo  nuffatlenb  roie  bei  itjm 
fonft  oerroanbte  Xljeopljile  ©autier,  bat  er  fid)  ftetS,  int  Seben  roie  in 
ber  ißoefie,  mit  Vorliebe  ben  9?adjtfeiten  ber  menfc^lidjen  SJatur  juge= 
roanbt.  G§  ift  bejei^nenb  für  iöaubelaire3  bidjterifcfjc  9tid)tung,  baß  er 
juerft  ben  fantaftifdfen,  büfteren  amerifanifd)en  SdjriftftcHcr  Gbgar  ißoe 
burtf)  eine  gelungene  Überfeßutig  in  granfreirf)  eingefüfjrt  bat.  Gr  folt 
am  übermäßigen  .fiafd)ifd)=@enuffe  ju  ©runbe  gegangen  fein,  nadjbcm  er 
fid)  if)m  anfangs  ju  pf)t)fiologifd)4iterarifd)eii  '-Beobachtungen  bingegebett, 
halb  aber  ein  roillenlofeä  Opfer  beä  beraufdßenben  ©ifte§  geworben  roar. 

811s  ^eugniffe  für  SöaubelaireS  ^ofje  bidjterifdje  Begabung  feien 
jroei  Stüde  ber  Fleurs  du  mal  geroäblt,  bie  am  roenigften  bon  ifjrem 
gunbort  an  fid)  tragen: 


Don  Jüan  aus  enfers. 

Quand  don  Juan  descendit  vere  l’onde  aouterraine, 

Et  lorsqu’il  eut  donnb  son  obole  h Charon, 

Un  sombre  mendiant,  l’ceil  fier  comme  Antisthfene, 

D’un  braa  vengeur  et  fort  saisit  chaque  aviron. 

Montrunt  leurs  sein»  pendanta  et  teure  robes  ouvertes, 
De»  fernstes  se  tordaient  sous  le  noir  firmamen  t, 

Et  comme  un  grand  troupeau  de  victimes  Offerte», 
Derribre  lui  trainaient  un  long  mugissement. 

Sganarelle  en  riant  lui  rbclamnit  »es  gages, 

Tandis  que  don  Louis  avec  un  doigt  tremblant 
Montrait  h tou»  les  morts  errant  sur  les  rivages 
Le  ftls  audacieux  qui  railla  son  front  blanc. 

Frissonnant  sous  son  deuil,  la  chaste  ct  rnaigre  Elvire, 
Prbs  de  l’dpoux  perfide  et  qui  fut  son  amant, 

Semblait  lui  rbclamer  un  suprbnte  sourire 
Oft  brillftt  la  douceur  de  son  premier  serment. 

Tout  droit  dans  son  armure,  un  grand  homme  de  pierre 
Se  tenait  & la  barre  et  coupait  le  flot  noir; 

Mais  le  calme  hbros,  courbb  sur  sa  rapibre, 

Eegardait  le  sillage  et  ne  daignait  rien  voir. 

Tristesse  de  la  Lune. 

Ce  soir,  la  Lune  rbve  avec  plus  de  paresse; 

Ainsi  qu’une  beautb,  sur  de  nombreux  coussins, 

Qui,  d’une  main  distraite  et  lbgbre,  caresse 
Avant  de  s’endormir  le  contour  de  ses  »eins. 
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Bur  le  dos  satind  des  molles  avalanches, 

Mourante,  eile  se  livre  aux  longues  pämoisons, 

Et  promfene  »es  yeux  sur  les  visious  blanche« 

Qui  montent  dans  1’ar.ur  comme  des  floraisons. 

Quand  parfois  sur  ce  globe,  en  sa  langueur  oisive, 

Elle  laisse  Hier  une  lärme  furtive, 

Un  pobte  pieux,  ennemi  du  sommeil, 

Dans  le  creux  de  sa  main  prend  cette  lärme  pale, 

Aux  reflets  iris»!s  comme  un  fragment  d’opale, 

Et  la  met  dans  son  ceeur  loin  des  yeux  du  Soleil. 

3?on  $8aubelatre$  ißrofamerfen  feien  ermähnt:  Les  Paradis  arti- 
ficiels,  naturroapre  Scpilberungen  ber  burcp  Opium,  -öafcptfcp  unb  ber= 
gleiten  Mittel  erjeugten  fünftliepen  Erregungen,  unb  namcntlid)  bie  mit 
pöepfter  Slollenbung  ber  Sprache  gefepricbenen  Petits  poemes  en  prose, 
Heine  ©ilbcpert  borroiegeitb  feltfamen,  päitfig  abftofjcnbcn  3npalt8. 

Ein  Staepapmer  söoubeloire§,  ber  bas  ßäßliepe  unb  Scpamlofe  mit 
maprpaft  teuflifeper  SBorliebe  auffuctjt,  mar  3)f aurice  'Jiollinat  (geft. 
1903).  Seine  ©ebieptfammlung  Les  nlvroses  (1883)  finb  ba8  itrgftc, 
% roa3  biefe  Stiftung  pcroorgebracpt  t)at.  Tabei  mar  Utollinat  unleugbar 
ein  grogeä  Talent.  Er  mar  ber  gereimte,  unb  jmar  fepr  funftbolt  ge= 
reimte  ^ola. 

Tpeobore  be  ©anbille  (1820 — 1891)  ift  unter  ben  fßar= 
naffiern  ber  gefepicftefte  Iterfemacper  unb  ;)ieimbrecp8ter.  Er  pat  felbft 
baS  richtige  ©efüpl  für  feine  '-Begabung  gehabt,  al§  er  einen  Söanb  feiner 
©ebiepte  Ödes  funambulesques  betitelte,  alfo:  „Seiltänjer»Oben“.  Seine 
öalanjierftange  ift  bie  ungliictfelige  „etonsonne  d’appui“,  offne  bie  naep 
feinem  unb  ber  meiften  franjöfifc^en  Tiepter  Ülberglauben  lein  mirffamer 
9teim  möglich  ift.  iöanbitle  trägt  bie  £>aubtfepulb  baran,  baß  auep  bie 
füngftc  Sprit  in  granfreicp  noep  immer  nicfjt  bie  fßopanje  ber  SDtalper» 
beferen  Sßerdfunft  itt  bie  Stumpelfammer  gemorfen  unb  fiep  und)  mie  bor 
mit  bem  fiettenbalaft  finnlofer  Erfcpmcrungcn  fdjlcppt,  bie  jum  SSopHaut 
ber  S?erfe  niept3  beitragen,  ben  ©ebanfenfepmung  auf«  ärgfte  Iftpmcn.  Er 
ift  im  ©runbe  niept  beffer  als  löoileau,  unb  fein  Einfluß  muß  als  un* 
peilboll  bejeiepnet  merben.  ©leid)  ©autier  tommt  eS  auep  ©anoille 
niept  barauf  an,  eine  biepterifepe  Stimmung  ju  erjeugen;  ein  in  über» 
rafepenben  Steinten  auSgebriiefter,  mit  alten  möglicpen  91rabe§fen  ber» 
fcpnörfetter  Heiner  Söip  genügt  ipm  ju  einem  feitenlangen  ©ebiept.  IDtan 
bemunbert  bie  palSbrecperifepe  ©auflertunft,  aber  man  legt  feine  Ißerfe  — 
Tieptungen  barf  man  niept  fagen  — ermübet  auS  ber  §anb,  opne  burep 
einen  einzigen  neuen  ©ebanfen  angeregt  ju  fein,  ©ebanfen?!  ©ebiept 
unb  ©ebanfen  fepließen  fiep  naep  SöanbitleS  'tlnfcpauung  auS.  ,Lorsque 
la  coupe  est  vide,  eile  en  est  plus  sonore“  peißt  e§  bei  ipm.  Sr 
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ift  eben  nur  eine  tönenbe  Stelle  unb  fjat  nidjt  mehr  fein  roollen.  S3an- 
biHe  fdjtoärmt  für  alle»,  mag  glänjt,  buftet,  SStrfung  mad)t;  er  ift  in 
ber  Xirfjtung  etma  bag,  mag  Kalart  in  ber  Malerei : ber  'Keiftet  ber 
feelenlofen  Scßilberei.  Xie  Seiroörter,  bie  garben  unb  Xüfte  bejeidpten, 
finben  fiel)  in  erfeßöpfenber  SBollftänbigfeit  in  feinen  ©ebicf)ten.  Xie  ab* 
gefeimte  ©ouboirpoefie,  bag  ißarifer  '-Bouleoarb*,  Sulifjen*  unb  @af<5* 
Sieben  in  SBerfen,  roeiter  nichts.  Dbenbrein  roimmelt  eg  in  SöanoiHeg 
Seiltänjcrgebidjten  Pon  örtlichen  9lnfpielungen,  bie  felbft  ber  Sßarifer 
itacf)  einigen  3iaf)Ten  nic^t  mebr  oßne  ©rflärung  berftefjt.  ©eljr  bebauet* 
lid),  baß  ein  Kann  bon  unleugbarem  ©efeßief  unb  ©eift  feine  Staft  an 
fo  fttjneH  oergänglidje  9?id)tigfeiten  Pergcubet  ßat.  @r  ift  roie  ein  ©loron, 
ber  einen  Konat  Arbeit  branfefjt,  um  irgenbeitien  Äopffprung  mit  einem 
befonberen  Sniff  augjufüf)ren,  unb  erinnert  an  ©lieberPerrenfungg* 
mfinner  roie  bie  Scßlangenmenfdjen. 

SPon  feinen  anbem  Dteimereien  feien  genannt  bie  Sammlungen 
Occidental  es,  Les  cariatides,  Les  stalactites,  Les  amethystes.  — 
Kan  errät  fdjon  ang  ben  SRamen  bie  ffünftelei  biefeg  '-öedjerfpielg  unb 
XeHerfangg,  ber  bei  Söanoiüe  Sjioefie  bjeiftt.  3n  feinen  mit  19  3af)ren  , 
veröffentlichten  erften  ©ebicfjten,  ben  Cariatides,  Ijat  ©anPiUe  Kuffet 
nadjaljmen  rootlen;  eg  ift  iljm  nidjt  gelungen:  ber  SBeltfdjmerj  ftefjt  iljm 
fefjr  fd)led)t  ju  @efid)t.  9lud)  ©cinrid)  ©eine  Ijat  er  fich  jum  Kufter 
genommen,  babei  aber  Pergcffen,  baß  ©eine  felbft  in  feinen  auggelaffen* 
ften  ©djerjen  roie  ein  Xidjter  füllte,  baß  er  unter  SPodfprüngen  unb 
SBißcn  ein  menfdjlidjeg  ©erj  barg.  öanoitle  fann  f)öd)fteng  mit  ©l^ment 
Karot  Pergtidjen  roerben,  ben  er  übrigeng  and)  beroußtermaßen  nadjge= 
afjmt  fiat,  offne  beffen  natürliche  Ülnmut  ju  erreichen.  SReimgetlingel  wie 
j.  ®.  in  ben  SPerfen: 

Que  Ponson  du  Terrail  bous  la  muraille  raille, 

Et  que  dans  son  «crail 

L’am&nte  braille,  avec  un  grand  bruit  de  ferraille, 

Par  ebaque  soupirail 

ift  nüßtg  anbereg  alg  Karotigmug  (Pergl.  bie  Sieimerei  Karotg  auf 
144). 

©in  einjigeg  Kal  l)at  fief)  SPanoitfe  über  bie  enge  ©attung  ber 
©alonbidjterei  ergeben  rootlen:  in  ben  fürdfterlidfeit  Konaten  beg  beutfdp 
franjöfifd)en  ßtiegeg,  alg  freilich  &'e  ©paßmadjtret  auffjören  mußte.  3n 
ben  Idylles  prussiennes  f)at  SöanPille  paterlänbifdje  ißoefie  ju  Iciften 
geglaubt,  er  fiat  aber  in  5Baf>rf)eit  ben  gellen  2Baf)nroifc  unb  ben  abge* 
fdjmacfieften,  mit  gemeinen  Siigen  perbrämten,  unbicf)terifd)en  ©ßauPinig* 
mug  in  mäßige  SPerfe  gebraut.  3“  irgenb  einem  großen  Wuffdjroung 
ber  Xidjterfeele  finb  eben  biefe  ©öfjenbiener  ber  äußeren  gorm  unfähig. 
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$ie  ganje  9iid)tung  ber  „ißarnaffier"  wirb  einer  noc§  grünblicfjeren  Sßer* 
geffenljeit  anfjeimfatlen  als  bie  ifjr  geifteSoerwanbte  Schule  fKonfarbS. 
Sctjon  (eftt  ift  fie  ein  ißluSquamperfeftum. 

8Iudj  als  $ramatifer  ift  ^öanoitte  aufgetreten,  aber  nur  als  Sßer» 
fertiger  jierlidjer  SBülinennippfadfeit.  Sein  Gringoire,  bie  ®efcf)icf)te  eine® 
$id)ter$  unter  fiubwig  XI.  (»gl.  S.  97),  ift  eine  red)t  gefällige  bra= 
matifdje  ftleinigfeit  unb  wirb  juweilen  auch  auf  beutfdfen  Sweatern  gefpielt. 

SHadgteljenb  eine  tßrobe  non  '-BanuilleS  Iljrifctjen  ©ebidften,  eines 
ber  wenigen  Stücfe,  bie  nidjt  ju  fefjr  gefcfyraubt  unb  bie  offne  ©rflärung 
Perftänblid)  finb,  wenn  man  einige  Stropjjen  roegläjjt. 

Premier  soleil. 

Italie,  Italie,  6 terre  oü  toutes  choses 
Frissonnent  de  soleil,  hormis  tes  mdchant*  vins! 

Paradis  oü  l’on  trouve  avec  de*  lauriers-rosea 
De*  sorbets  h la  neige  et  de*  ballet*  divin*. 

Terre  oü  le  doux  langage  est  rempli  de  dipbtongues! 

Voici  qu’on  pcnse  k toi,  car  voici  venir  mai, 

Et  nou*  ne  verrons  plus  les  redingotes  longue* 

Oü  tout  parfait  dandy  *e  tenait  enfermö. 

Sourire  du  printemp*,  je  t’offre  en  holocauate 
Le*  manchon*,  le*  album*  et  le  pesant  ca*tor. 

Hurrah!  gai*  postillons,  que  le*  chaiBes  de  pogte 
Volent  en  agitant  une  poussiere  d’orl  — 

Adieu  donc,  nuit*  en  flamme  oü  le  bal  s’extasie! 

Adieu  concert*,  scotishs,  glaces  k l’ananas; 

Fleurissez  maintenant,  fleurs  de  la  fantaisie, 

Sur  la  toile  imprimde  et  *ur  le  jaconas.  — 

Et  vous,  pour  qui  naltra  la  saison  des  pervenches, 

Rendez  k ce*  zSphyrs  que  voilk  revenus, 

Le*  lägers  mantelet*  avec  les  robe*  blanche*, 

Et  dan*  un  moia  d’ici  vous  sortirez  bras  nus. 

O’est  le  temps  oü  Ton  mene  une  jeune  mattresse 
Cueillir  la  violette  avec  se»  petita  doigt*, 

Et  toute  creature  a le  cceur  plein  d'ivresse, 

ExceptS  le*  pervers  et  les  marchands  de  boi*! 

Sdjüler  ©anoilleS  ift  9llbert  (Slatigntj  (1843 — 1873)  ju 
nennen,  ber  nirfjt  ganj  fo  arg  wie  ber  9Keifter  fid)  in  gormenfpielerei 
Perlor  unb  an  ber  Pollen  (Entfaltung  eines  frifeffen  reichen  latente^ 
nur  burct)  einen  frühen  lob  geljinbert  würbe. 

$on  ben  nod)  lebenben  ißarnaffiern  fei  Sof6=$D?aria  be  £6rebia 
(geb.  auf  Guba  1842)  als  ber  (Erbe  ber  reinen  yornt  genannt.  Sinb 
fd)on  bie  tßamaffier  an  fiel)  langweilig,  fo  ift  .fjterebia  eä  hoppelt,  benn 
feine  fiiebfjaberei  ift  baü  Sonett. 

(Engel,  tüefctjtcptc  ber  frans.  Stteratur.  28 
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KfjarlcS  betonte  bt  fiiölt  (1818 — 1894)  ftammte  bon  ber  3rtfel 
(Reunion  unb  War  ein  franjöfifcher  ftreote.  ©r  mar  nid)t  nur  Sanier, 
fonbern  hatte  fid)  aud)  einen  Planten  alb  gefdjmndooller  Überfeger  beä 
immer,  i>eftob,  2tnafreon  unb  St)d)i)(o8  gemacht,  ©in  3)rama  Les 
Erynnies  nad)  'älfrfjtjlog.  ift  ni<f)t  ohne  eine  geroiffe  ©rofjariigleit  ber 
?luffaffung  unb  ber  Spraye. 

©eine  Itjrifc^en  ®ebid)te  finben  fid)  in  ben  ©ammlungen  Poemes 
antiques  unb  Poemes  barbares.  9?id)t  ganj  fo  gegiert  roie  bie  übrigen 
ißamaffier,  roar  bod)  and)  Seconte  be  Stäle  mehr  auf  bie  gorm»  unb 
ftlangroirfung  al$  auf  ben  bidjterifdjen  gnljalt  bebad)t,  unb  feine  ^oefien 
laffen  barum  ben  Sefer  fall,  fo  fef)r  er  aud)  bie  Sunftfertigleit  beä 
£>icf)terä  betounbem  mag.  5r  ift  etwa  mit  unferm  Spiaten  ju  ber» 
gleichen. 

Sn  Seconte  be  Siälc  erblirften  bie  granjofen  baä  Oberhaupt  ber 
©dfule  ber  „Impassibles“,  eines  Schößlings  ber  ^amaffier.  @nt= 
fprecfjenb  bem  Siamen  mollten  fie  bie  Seibenfdjaftlofen,  bie  Unbewegten 
fein,  35a(jer  iljre  übertriebene  S8eref)rung  gried)i)d)er  Shtnft  unb  ®icf)= 
tung ; alles  anbere  j8f)ltc  für  fie  niefjt.  Seconte  be  SiSle  tourbe  auS  biefer 
Dieigung  ein  Ülufroarmer  beS  alten  mt)tf)ologtfd)en  Sprachgebrauchs,  mit 
bem  man  bod)  ioaf)rl|aftig  leinen  £>unb  mehr  Dom  Ofen  loden  fann. 
Snbeffen  in  ber  Dürre  ber  neufranjöfifcf)en  Spril  berbient  Seconte  immer® 
hin  als  eine  eljrtbürbige  ©eftalt  ©eadjtung.  9US  ^ßrobe  feines  beften 
©tilS  fei  baS  in  granlreicf)  berühmte  ©ebicht  Nox  geroählt: 

Sur  la  pente  des  monts  les  brises  apaisles 
Inclinent  au  sommeil  les  arbres  ouduleux; 

L’oiseau  silencieux  s’endort  dans  les  rosSes, 

Kt  l’Stoile  a dor<5  l’Scume  des  Üots  bleus. 

Au  contour  des  ravins,  sur  les  hauteurs  sauvages 
Une  molle  vapeur  etface  les  chemins: 

La  lune  tristement  baigne  les  noirs  feuillages; 

L’oreille  n’entend  plus  les  murmures  humains. 

Mais  sur  le  sable  au  loin  chante  la  mer  divine, 

Kt  des  hautes  foröts  gdmit  la  grande  voix, 

Kt  l’air  sonore,  aux  cieux  que  la  nuit  illumine, 

Portent  le  chant  des  mers  et  le  soupir  des  bois. 

Montez,  saintes  rumeurs,  paroles  surhumaines, 

Kntretien  lent  et  doux  de  la  terre  et  du  ciel! 

Montez,  et  demandez  aux  ätoiles  sereines,  « 

S’il  est  pour  les  atteindre  un  chemin  Stemel. 

O mers,  6 bois  songeurs,  voix  pieuses  du  monde, 

Vous  m’avez  röpondu  durant  mes  jours  mauvais, 

Vous  avez  apaisd  ma  tristesse  infOconde, 

Et  dans  mon  cceur  aussi  vous  chantez  ll  jamais. 
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©ne  eßrenbotte  ©mäßnung  berbient  ein  Scßriftftetter,  ber  bie 
fernere  Senbung  auf  fid)  genommen,  ein  Vermittler  jroifcßen  franjö» 
fift^em  unb  beutfcßem  Sdjriftentum  ju  fein:  Gßarle?  'JJfartUt  (1827 
biä  1903).  Xureß  unb  burdj  granjofe  in  jebem  guten  Sinne  be? 

S3orte8,  mar  Hiarette  burcß  langjährigen  Slufentfjalt  in  Xeutfcßtanb  — 
er  lebte  in  Sertiu  — ju  einem  bortrefflicßen  Senner  beutjcßeit  ©eifte?» 

roefen?  gemorben.  Siete  beutfcfje  Sieber  ßat  er  mit  bießterifcßem  Ser» 

ftänbnie  borjügticß  metrifcf)  überfeßt,  unb  ber  beutfeßen  mie  ber  franjö» 
fifeßen  gugenb  t)at  er  einen  bnnfen8roerten  Xienft  geteiftet  burct)  feine 
Sinberlieber  unter  bem  Xitel:  Le  petit  monde.  Xie  ©attung 
„Sinberlieber“  ßat  SKa  rette  für  grnnfeicß  beinah  fdjaffen  muffen; 
in  feinem  Sanbe  ©iropa?  ßat  bie  Siteratur  fieß  fo  menig  um  bie  tefenbe 
Sinbermett  geflimmert,  mie  in  granfreieß.  SieteS  ßat  SJfarette  bem 

Xeutfeßcn  entlehnt,  entlegnen  rnüffen;  biete?  aber  ift  fein  eigene?  Xicßtcr» 
roerf. 


©ne  befonbere  Setraeßtung  forbert  bie  franjöfifcße  Srieg?lßrif 
Don  1870/71.  Slicßt?  ift  be.jetcßnenber  für  ben  Xiefftanb  ber  Sieber» 
bidjtung  in  granfreid)  überhaupt,  a!8  baß  nicht  einmal  ein  fo  erießüt» 
ternbeS  ©eigni?  mie  ber  tcj.de  Srieg  einen  einzigen  großen  Xicßter  er» 
jeugt,  nid)t  ein  einjige?  ber  Stnf iifjrung  merte?  Sieb  gefeßaffen  ßat. 
9Jfan  benfe  an  bie  beutfdje  SriegSIßril  Ooit  1813,  aber  fetbftan  maneße? 
beutfeße  Sieb  »on  1870  unb  1871,  unb  ftaune  über  bie  bießterifeße  9tr= 
mut  eine?  großen,  oatertanbtiebenben  Solfe?  in  ben  Stunben  ßöcßfter 
Segeifterung  unb  brennenbften  Stßmerje?. 

Über  §ugo?  ©ebießtfammtung  L’ann£e  terrible  (bergt.  S.  372) 
fei  ßier  im  3ufammcnßange  nur  mieberßott:  unroürbig  be?  SerfafferS 
nnb  be?  ©ejeßiefe?.  Selbft  ein  Xicßter  mie  £mgo  feßroamm  mit  bem 
trüben  Strome  ber  Serteumbung  unb  Seftßimpfung  be?  geinbe?,  bem 
granfreid)  in  einem  eßrlicßcn  nnb  auf  beibeu  Seiten  ßelbenßaften  Sumpfe 
nießt  rußmlo?  unterlegen  mar.  Xa?  nämlicß  ift  ber  Unterfcßieb  ^mifeßen 
ber  beutfeßen  unb  ber  franjöfifeßen  Srieg?lßrif:  unfere  Sörner  unb  9lrnbt, 
ja  felbft  fteinrieß  bon  Steift  in  feinem  roütigen  „©ermania  an  ißre 
Sinbcr",  fie  ßaben  ben  lobemben  3orn  unb  ben  mSnnlitßen  Jpnß  ge» 
jungen,  ber  bem  feinblitßeti  ©nbringting  gebürt,  aber  fie  ßaben  ben 
geinb,  ju  beffen  Sefämpfung  fie  aufriefen,  nidjt  tügnerifd)  berfteinert. 
Xie  franjöfifcße  Sijrif  be?  tcfdeii  Sriege?  cntßält  roeit  meniger  Sater» 
tanb?liebe  al?  bübifeße  Sefcßimpfung  be?  tapferen  geinbe?.  9lber  nießt 
nur  bie  Sriegälprif,  — faft  bie  gefamte  Srieg?literatur  ber  granjofen 
über  jene  Seit  roirb  befteeft  bureß  bie  Scßmaeß  ber  Serteumbung  be? 
geinbe?.  Xiefer  3U9  ßatfetbft  bie  geiftbottften  Sföänner  gerabeju  atbern 

28* 
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gemadjt.  Slußer  ber  Siteratur  jur  S^rccfenäjeit  ber  JftePolution,  etroa 
beit  Scßriften  SOJaratb  unb  bcm  „Pfere  Duchäne*,  gibt  eb  nicßtb  fo 
2BiberroärtigeS  unb  jugleieß  XummeS  in  ber  franjöfifcßen  Siteratur  roie 
bie  Xicßtungen  in  Serien  ober  Sr°fa  “ber  ben  Stieg  bon  1870/71,  mit 
gnnj  oerfcßroinbenben  Slubnaßmeit.  ©in  fo  erfcßredenbeS  31  uf rühren  ber 
Wrunbfuppe  ber  Wemeinßeit,  ber  tiefften  Seßlammfcßicßten  eine«  Sollb* 
cßaralterb,  namentlich  in  ben  literarifcßen  Steifen,  ßat  & niemals  juoor 
gegeben,  benn  felbft  in  ber  DJePolutionbjeit  fcjatre  ficf)  fein  anftänbiger 
ScßriftfteUer  an  ben  Unflätereien  ber  geber  beteiligt.  1870/71  aber 
ging  ein  Xeufelbfabbat  lob,  auf  bem  nur  wenige  ber  großen  unb  liebten 
Scßriftfteller  granlreicßb  fehlten.  Selbft  §ugo  fpricht  Pon  ben  beutfeßen 
Kriegern  nur  toie  Pon  Wenoffen  beb  Scßiitberßanneb,  unb  ©bmonb  be 
Woncourt  perfchmäht  eb  nicht,  in  feinen  Xagebudjcrn  fieß  pm  Serbreiter 
ber  linbifchften,  ber  feßmußigften  Siigen  ju  machen.  DJein,  fo  ßat  nie 
juoor  ein  Soll  fich  in  einer  großen  ^eimfueßung  literarifch  emiebrigt. 
3)ian  barf  bem  gerechten  Sdjmerj  über  bie  DJieberlage  beb  Saterlanbeb 
feßr  Piel  naeßfeßen,  unb  grimmiger  ipaß  gegen  ben  geinb  ber  jfrimat* 
erbe  enteßrt  leinen  fDJann,  bcflecft  leinen  Xießter.  9lber  pergebenb 
fließt  man  naeß  einem  8eitenftüct  in  ber  Wefcßicßte  für  biefe  fcßlimmfte 
golge  beb  leßten  Sriegeb : bie  Selbftentroürbigung  bureß  bie  Sefcßimpfung 
beb  Wegnerb.  Wan  braucht  nur  bab  ßöcßfte  Sorbüb  beb  Wcgenfaßeb: 
Dlfcßßlob’  „ißerfer"  ju  nennen,  um  ju  füßlen,  roie  fureßtbar  tief  bie 
franjöfifcße  Sollbfeele  emiebrigt  rourbe  — bureß  ißre  geiftigen  güßrer. 

3liid)  bie  ßarmlofen,  bie  fünften  glötenfpieler  beb  Siteraturordjeftcrb 
hielten  fieß  Perpflidjtet,  in  bie  fcßriHe  Saßenmufil  einjuftimmen ; felbft 
ein  Soppde  unb  ber  feießte  fHomaitfcßreiber  gepal  ßaben  mitgelogen  unb 
mitgepfiffen.  SWaupaffant  ßat  Pon  ben  ©rjäßlern  faft  allein  meßr  bie 
graufam  fpaßige  Seite  beb  Sriegeb  beßanbelt  (j.  S.  in  „Boule-de-suif*), 
unb  pon  3°1p  muß  man  fagen,  baß  er  ber  fureßtbaren  Wröße  beb  Dtin* 
genb  gereeßt  geroorben  (in  , Debucle  * ),  oßne  ben  Wegncr  ßerabjuroürbi» 
gen.  Son  ben  SDJännern  ber  SSiffenfcßaft  ßaben  fieß  bie  roaßrßaft  Se= 
beutenben  freigeßalten  pon  biefer  Selbftemiebrigung,  fo  9lenan  unb 
Xaine,  unb  nur  ein  fßßrafenmacßer  roie  fDJicßelet  ßat  teilgenommen  an 
bem  roüften  gnbianergeßeul. 

3m  allgemeinen  läßt  fieß  feftfteHen ; je  unfähiger  unb  roertlofer  bie 
ScßriftfteHer,  befto  nieberträeßtiger  ißre  fiialtung  in  jenen  fßrüfungb» 
ftunben.  Sollenbb  bie  Xagebpreffe  bon  bamalb  roar  eine  Scßanbe  für 
bab  fßreßgeroerbe  überhaupt.  Xie  Literatur  granfreießb  aub  jener  3e>4 
roar  nießt  nur  an  fieß  unroürbig,  fonbern  aueß  unroiirbig  ber  tapferen 
Haltung  beb  franjöfifcßen  ^leercb  unb  Solleb.  Unb  roab  ißr  ein  be» 
fonberb  gemeincb  Wcpräge  aufbniclt:  faft  alle  jene  lügnerifcßeu  Seßrci* 
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ßülfe  ßaben  ißr  £>anbroevf  ßinterm  mannen  Ofen  getrieben  unb  fid)  ge* 
t)ütet,  bie  gebcr  mit  ber  .ft'ugelbticßfe  ju  »erlaufenen. 

Tarurn  fei  bie  eine  mr^mlitfje  SluSnaßme  boppelt  anerfennenb  ßer* 
oorgeßoben : 0aul  TetOltl&De  (geb.  1846),  ein  Sleffe  9lugier8.  Cr  ift 
Tcutfcßlanbö  erbitterter  geinb,  er  f)at  in  feinen  Chants  unb  Nouveau  x 
chants  d’un  soldat  (1872  unb  1875)  unb  in  ben  Refrains  militaires 
(1888)  feinem  §affe  gegen  ben  geinb  grimmigen  unb  oft  ungeredjteu 
9lu8brud  »erließen;  aber  — er  ßat  1870  als  greiroilliger  fein  Sieben 
für?  0aterlanb  eingefeßt  unb  fid)  bamit  einiges  9ied)t  ju  feinen  Werfen 
ermorben.  Taß  fie  btcßterifcß  roertloS  finb,  ^at  nießt  bicl  auf  fid),  beim 
and)  beffere  politifc^c  Sieber  oeralten  unb  »erfeßminben  fcßttell. 


9.1  on  größerer  inßaltlicßer  föebeutung  ift  bie  neuefte  Arbeiter* 
bießtung.  Tie  3e*tcn,  in  benen  0ierrc  Tupont  feine  9lrbeiterlieber 
fang,  Üatßambeaubie  feine  fojialen  gabeln  fdjrieb,  finb  öorbei;  bie  Stelle 
beS  »erfößnlicßen,  ßoffitungSöoHen  3ufunft0tau6®nS  ßnt  «n  finftcrer, 
entfdjloffener  Troß  unb  eine  unoerfößnticße  Söitterfeit  eingenommen. 
3mei  feßr  ernft  ju  beurteilenbe  ?lrbeiterbicßter  finb  in  füngfter  Qeit  ßer* 
»orgetreten;  3.  0.  Klöutcnt  mit  feinen  „Chansons“  (1884)  unb 
Cugenc  'flottier  mit  feinen  „Chants  revolutionäres“  (1887).  Söeibe 
roaren  Witglieber  ber  0arifer  Kommune  »on  1871.  gn  ber  Uncrbitt* 
ließfeit  beS  .fjaffeS  gegen  fHegierung  unb  ®ürgertuni  finb  fie  gleicß; 
0Dttier  ift  Don  93eiben  ber  »olfStiimlicßere  unb  fangbarere.  CS  lofjnt, 
auS  feinen  ©ebießten  eine  0robe  ju  geben: 


Jean  Misbre. 

I lechamS,  de  haillons  vfitu, 

Fon  de  fifevre,  au  coin  d’un  impasse 
Jean  Misbre  s’est  abattu. 

Douleur,  dit-il,  n’es-tu  pas  lasse? 

Ah!  maia  . . . 

(,'a  ne  finira  donc  jamais? 


— Malheur!  ils  nous  font  1a  leyon 
II»  prechent  l’ordre  et  la  famille; 
Leur  guerre  a tub  mon  garyon, 
Leur  luxe  a dbbauchb  ma  lille! 
Ah!  mais  . . . 

(,'a  ne  finira  donc  jamais?  . . . 


Traurig  rädjt  fid)  an  ber  Sotffeele  bie  QuSftßließlicßfeit  ber 
franjöfifcßen  Sßrif,  bie  eben  nur  ffunftlßril  ift.  Tie  Ticßter  granfrcicfjS 
fingen  nießt  für  ein  großes  0olf,  fonbeni  für  bie  engen  Streife  ber  0a* 
rifer  ©efellfcßnft,  unb  fo  muß  bie  Stoffe,  bie  nun  einmal  oßne  0oefie 
nießt  leben  fann,  fid)  gleießoiel  toeleßen  Crfaß  fueßen.  0om  eeßten  0olfS* 
lieb  roiffen  bie  0a rifer  fiunftbießter  nidjtS  ober  mollen  nicßtS  baoon 
miffen,  im  0oIfSton  ju  bid)ten  füllt  faum  Cinem  unter  ßunberten  ein, 
— fo  trinlt  bemt  baS  bürftenbe  0olf  ftatt  beS  lauteren  OuellmafferS 
ber  0olf8bicßtung,  baS  in  allen  anbern  Kulturlänbern  CuropaS  fo  reießlid) 
fließt,  in  granfreitß  ben  nießtSnußigen  gufeltranf  ber  Tingeltangelreimer. 
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S3kr  fid)  Don  biefer  crftfyrcrfcnbeit  ©iftqueHe  be?  franjöfif(f)en  SBolfe? 
einen  begriff  machen  roill,  bcr  tefe  bie  jroei  ®änbc  Dans  la  rue 
(Chansons  et  Monologues)  bon  Slriftibe  iöruant  (1896).  ©ruant 
ift  ber  tüdjter,  Somponift  unb  Sänger  biefer  Sieber  uitb  roar  jugleidj 
bcr  ©efifcer  ber  Singfpielfjalle,  in  ber  fie  juerft  borgetragen  mürben. 
SSenige  anbere  fraitjüfifdje  lidjtungeu  fjabett  einen  fo  beifpietlofen  Grfolg 
gehabt:  30000  berfaufte  SSdnbe  in  einem  3afjr!  Seine  Sieber  finb  ba? 
Sd)aubert)aftefte,  roa?  irgenb  eine  Siteratur  an  fdjamlofer  Serroorfenbctt 
befifjt:  bie  „Sßoefie“  ber  niebrigften  ®irncit=  unb  guljälterroelt,  ber  SJer= 
breche tfpetunfen  unb  fDlörberjellen,  alle?  in  ber  unberfteQten  ißarifer 
Stragenfpra^e.  ffi?  ift  jenfeit?  aller  begriffe  berroorfen,  aber  — e?  ift 
bolf?tümlid)  unb  fogar  fangbar.  ®er  Sladjroelt  roerben  biefe  Sieber 
Sruant?  ein  §ötlenbreugel=2)ilb  be?  heutigen  ifjari?  überliefern.  Xie 
franji>fifd)cn  $>id)ter  motlen  ober  tönnen  nid)t  für  iljr  93olf  bitten,  ba? 
SBolf  berlangt  nad)  tücfftung,  — ba  finbet  fit^  benn  ein  SSruant.  Sdjon 
im  18.  3a£)rf)imbert  bei  gleidjer  türre  ber  bolf?tümticf)en  ticfjtung  fjatte 
ein  gemiffer  SBabe  in  &jjnlidjem  tone  gefungen;  al?  halb  barauf  ba? 
Öallbeil  ber  SRebolutioit  bon  fingenbett  tigern  in  SJlenfdjengeftalt  um= 
tanjt  mürbe,  ba  fonben  fie  ifjre  S3olf?lieber  fertig  bor! 

Sieben  ben  ®id)tungen  33ruant?  blitzt  natürlich  and)  ba?  Sänfel* 
fängertum  fiarmloferer  Slrt.  Jpierfür  ift  jroar  fein  $icf)tername  als  be= 
fonber?  mid)tig  anjufütjren,  aber  einer  ber  Sänger  mag  genannt  roerben, 
roeil  er  mätjrenb  mefjrer  Jatjre  beinah  eine  politifd)  roicf)tige  'Holle  gc= 
fpielt  Ijat:  fßatllll?.  ©ine?  ber  oon  iljm  borgetragenen  Sieber:  »En 
rev’nant  d’la  revue“  l)at  burcf)  bie  fBejieffung  auf  ben  bamal?  au?= 
fidjtreidjeit  Streber  '-Boulanger  eine  SBeltberüf)mtf)cit  bon  einem  (saljie 
genoffen;  es  ift  bon  einer  an?  SSMenerifcfje  erinnernbeit  ©emütlid)feit. 

Über  bie  neuefte  fHidjtung  ber  fran$öfif<f)en  Sprif,  bie  Schule  ber 
tefabenten  unb  Spmboliften,  fianbclt  ba?  Sdjlujtfapitel  biefe?  IBudje?. 


$ld)te?  Sapitel. 

|)er  Vornan. 

1.  — ®ic  'Sbantaftcn  unb  bie  ^beatiften. 

tcr  franjöfifdjc  SRoman  teilt  bie  guten  unb  bie  böfen  ©efdjidc  ber 
franjöfifcfjen  Siteratur  überhaupt:  er  geniest  banf  ber  SBerbrcitung  ber 
Spraye  in  ben  gebilbetften  Slaffen  aller  Üulturlänber  eine  tage?be* 
berü^mtfjeit,  mit  ber  fid)  bie  Sttomane  feine?  S3olfe?  meffen  fönnen.  3n= 
beffen  bamit  Ijat  er  mit  menigen  3!u?naf)mcn  feinen  Soljn  ba^in:  er 
mirb  mit  ber  flüdjtigen  SKobe  geboren  unb  finft  mit  if>r  in  ba?  ©rab, 
morin  ben  tobe?fcf)laf  bie  ©loben  bon  geftera  fdjlafen.  G?  ift  febr 
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fraglich,  ob  ba$  19.  gahrhunbcrt  mit  feiner  faft  unheimlichen  ©löte  be£ 
SHomanä  auch  nut  einen  einjigen  ©anb  al8  bauembe  '-Bereicherung  ber 
franjöfifdjen  Siteratur  ^in^ugefiigt  hat.  3Ran  barf  fich  nur  nicht  burdj 
ben  ohrenbetäubenben  2ärm  täufdjen  laffen,  ber  fich  bon  3eit  ju  3eit 
über  eine  neue  Schule,  einen  neuen  äRenfdfjen,  ein  neue®  ©ud)  erhebt. 
Xaä  Sd)icffal  ber  einft  berühmteften  franjöfifd)en  Stomanbichter  unb 
ihrer  SBerfe  mahnt  jur  ©orficht.  Huch  muh  man  unterfcheiben  jroifchen 
ber  bloßen  ©erüfjmtheit,  bie  meift  nur  bon  2iteraturgefd)id)te  ju  2ite- 
raturgefchichte  überliefert  wirb,  unb  bem  bleibenben  lebenbigen  äikrt  für 
ba$  ®eifte§leben  be$  franjöfifchen  ©olfe8.  Xer  ©erbrauch  bon  ©erüfjmt* 
heiten,  jumal  im  Sloman,  ift  nirgenb  Saftiger  al8  in  granfreich.  2luf 
bie  maßlofe  Überfcf)äßung  folgt  oft  noch  ’n  bemfelben  SOienfdjenatter  bie 
böHige  ©ergeffenheit. 

3u  §ilfe  fommt  ben  granjofen  ein  ©orteil,  ber  in  ber  ?lbge= 
fchliffenheit  ihrer  Sprache,  unb  einer  lange  geübten  fiunftfertigfeit  be$ 
9lu*brucf8  beruht:  fein  anbereb  ©olf  ift  fo  reich  an  borjüglidjer  9Jlittel» 
Ware  be$  Siomanä!  23a8  auf  biefem  ©ebiet  nicht  gerabeju  ftümperhaft 
ift,  baB  ift  burchfehnittlich  lesbarer  als  bie  mittelmäßigen  Siomane  j.  ©. 
ber  Xcutfchen  unb  ber  Gitglänber. 

Xen  ^auptuuterfchieb  be8  franjöfifdjen  ©oman®  bor  bem  ber 
beiben  ebengenannten  großen  ©omanbölfer  bilbet  fein  SOi a n g e l an 
©oefie.  Gr  ift  feffelnb,  reich  an  feiner  'Beobachtung,  fühlt  in  ber  Xnr» 
fteüung  auch  beS  ©cbenflidjen,  unb  fo  ließen  fidf  noch  biele  anbere  gute 
Gigen  fchaften  hert>orf(ebcn ; aber  jener  'Uiangel  bleibt  befteljen.  Xie 
Sranjofen  fühlen  ißn  reicht  fo,  roie  bie  Xeutfcfjen,  bie  Gnglänber,  bie 
Siuffen  unb  bie  Sfanbinaöier,  benn  abgefehen  bon  roenigen  SluSnaljmen 
fennen  bie  granjofen  nur  ißre  eigene  fiiteratur.  Sie  roiffen  nicht,  baß 
fie  feinen  ©omanbießter  roie  ©ottfrieb  fteller,  feinen  ©ooelliftm  roie 
Storm,  SWörile,  £>et)fe  befißen,  um  nießt  oon  ben  großen  Grjählern  ber 
aitbern  ©ölfer  ju  reben.  Xie  feltenen  Slbroeidjungen  bon  ber  Siegel  be= 
ftätigen  biefe  nur. 

3ur  großen  Sünft  jäßlt  ber  Sioman  in  granfreid)  erft  feit  bem 
19.  gaßrhunbert.  SDian  bebiente  fich  *m  18.  galjrhunbert  ber  gorm  beS 
SfomanS  ober  ber  Slobette  faft  nur,  um  einer  p^üofpp^ifctiert  ©eroei8= 
feßrift  eine  gefälligere  gorm  ju  geben,  befonberä  um  auch  bei  ber  roeib» 
Hößen  Seferroelt  CerftdnbniS  ju  finben.  gn  biefem  Sinne  hotte  ©oltaire 
j.  ©.  feine  Contes  gefcf)rieben.  ©r£boft3  Manon  Leacaut  roar  ein 
©lücföfunb,  ber  bem  ©erfaffer  ungewollt  unb  ungefueßt  bom  Fimmel 
fiel;  er  roeefte  ja  auch  ju  feiner  3e**  Beringe  ©eachtung.  9Jian  hotte 
bi$  jum  19.  gahrhunbert  roie  jroifdjen  eblen  unb  uneblen  SBörtem 
(»gl.  S 354)  fo  jroifchen  eblen  unb  uneblen  Siteraturgattungen  unter» 
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fcfjieben : ber  Vornan  gehörte  nid)t  ju  ben  eblen.  Um  iljn  ben  anbem 
Gattungen  ebenbürtig  ju  machen,  baju  mar  bie  böllige  Umgeftaltung  ber 
Sefergemeinbe  notmenbig,  bie  fid)  burcf)  bie  fRebolution  bolljog.  ©rft 
im  19.  Saftrftunbert  erweiterte  fidj  ber  firei§  ber  fronjöfifcften  fiefer  au8 
ben  wenigen  $el)ntaufenben  ber  bebotrcd)teten  unb  gebilbetften  Klaffen 
ju  ben  $Sunberttaufenben  unb  WiHionen  ber  9ftittelfd)id)ten  unb  ber 
fileinbürgerroelt.  Saju  tarn  bann  bie  unüberfefjbare  Umwäljung  ber 
berbiüigten  ©reffe,  bie  jur  ©etoinnung  ber  breiteften  Öefermaffen  ba& 
i'otfmittel  be§  fftuman«  im  ©eiblatt  ober  „unterm  Strid)“  OeuiUeton* 
roman)  benuftte.  ©rft  fjierburd)  gewann  ber  Stoman  feine  alles  über® 
roudjembe  £ierrfd)aft  in  ber  Siteratur,  bie  nuef)  immer  fortbauert  unb 
and)  iftr  Seil  jur  ©eifeitcfdjiebuug  ber  Sprit  beiträgt. 

Ser  franjöfifcfte  fKoman  be§  19.  3al)rl)unbert§  war  in  feinen  9ln* 
fängen  erfüllt  Dom  romantifdieu  ©eifte.  Sen  Jpauptwert  legten  Sdjrift» 
fteller  unb  Sefer  meftr  auf  ben  fdjönen  Schein,  bie  lebhafte  ©rfinbung 
unb  bie  Ungebunbenfteit  ber  ©ffantafie  ober  aud)  ber  ©Ifantafterei,  alb  auf 
bie  ftrenge  ©eobaefttung  beb  wirf lidjen  Sebenb  unb  auf  beffen  gemiffen» 
i>afte  SKadfbilbung.  3n  einer  3**1»  b*e  notft  f°  erfüllt  war  öon  ben 
Schwingungen  ober  9?ad)fd)Wingungen  ber  furd)6arften  SBirtlicftfeit,  war 
man  frof),  fid)  aub  ifjr  f)inüberfiücE)ten  ju  fömten  in  bab  Weitere  dicid) 
beffen,  wab  fid)  nie  unb  nirgenb  fjat  begeben,  ©orbilblid)  wirfte  na= 
mentlid)  ein  beutfdjer  ©rjäftler,  6.  S.  9t.  ftoffmann,  in  beffen  pf)anta= 
ftifeften  Siooetlen  bie  granjofen  gcrabe  bab  fanben,  wab  iftnen  bib  bal)in 
gefehlt  ftatte:  bie  m&rdjenljaft  waltenbe  3Jfacf)t  ber  regeUofen  ©inbilbung  unb 
bab  ,'öineinragett  ber  ©eifterwelt  inb  tlare,  nüchterne  ©erftanbebleben. 

©fjarleb  92 o b t er  (1780 — 1844)  möge  bie  lange  9teit|e  ber  ©r* 
jäftler  eröffnen,  weil  er  unter  ben  Siomantitern  ber  ©rfte  mar,  ber  be= 
wufttermaßen  auf  bab  ©ebiet  beb  iKomanb  unb  ber  ©rjäftlung  bie 
©runbfäfte  ber  neuen  Sd)u(e  anwanbte,  oftne  fie  ju  übertreiben,  ©r 
fjat  fid)  ftetb  oon  ben  fRomantilern  ber  ftrengen  9iid)iitng,  wie  ©autier, 
burd)  ein  gefdjtnaduoüeb  ©(aftbalten  unterfdjicben. 

Sab  ©efte,  wab  Diobier  gefdjrieben,  finb  feine  Keinen  pfjantaftifdjen 
©rjätjlungen,  bor  allen  Trilby,  ou  le  lutin  d’Argail  (1822)  unb  bie 
ganj  an  Gajotte  unb  ©.  S.  91.  ipoffntann  erimtembe  ®efpenftergefd)id)te 
lnfes  de  las  Bierras.  9lucf)  feine  ©rjäiflung  Le  chien  de  Brisquet 
berbient  ©rmäjjnung.  3U  feinen  ©rftlingbromanen  SteUa  unb  Le  peintre 
de  Salzbourg  lieft  er  fid)  burcf)  ©ftateaubrianbb  ©rfolge  begeiftem,  oljne 
biefen  an  Straft  ber  Sarftellung  ju  erreidjen. 

9iobier  ift  ein  guteb  ©eifpiel  bafür,  wie  wenig  im  ©runbe  ber 
franjöfifdje  ©oltbgeift,  felbft  jur  ßeit  ber  ÜHomantifer,  fid)  jur  ©f)an= 
tafterci  eignet.  Seine  Stoffe  finb  fo  gefpenftifd)  unb  romantifd),  wie 
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nur  möglich;  feine  Xnrftellung  aber  unb  feine  Slubbrucfbroeife  bleiben  fo 
franjöfifd)  Har,  bajj  roir  eher  an  SSoltairc  unb  Xiberot  benfen  alb  an 
einen  geregten  Komantifer  beutfrfjen  gufc^nittb.  ©ine  gebeimnibDofle 
Stimmung  lommt  bei  Kobier  nie  auf.  — @r  gehört  feilte  ju  ben  ©er» 
geffenen  unb  bat  bodb  einft  eine  Kölle  gefpielt  roie  nur  irgenbeine  ber 
heutigen  ©eriibmtbeiten  beb  franjöfifcben  Komanb. 

Sanier  be  SJJaiftrc  (1764 — 1852),  ber  jüngere  ©ruber  Sofefb 
be  SKaiftre,  ift  alb  ber  ©erfaffer  ber  fe^r  anmutigen,  ^umoriftifif>cn 
©lauberei  Voyage  autour  de  ma  chambre  (1794)  unb  ber  ficb  baran 
ftbliefienben,  etroab  fcbroäcbereit  Expedition  nocturne  noch  ^eute  einer 
ber  beliebteren  ©rofaiter  aub  ben  Anfängen  beb  ^Xaljrl)imbert§  unb  ber  ©e= 
grünber  einer  ganjen  Siteratur  ä^itlitf)er  gemütöoHer  Scbilberungen. 
Sein  innigeb  ©erftänbnib  für  bab  feelift^e  Stillleben,  für  bie  ©oefie  beb 
$leinlebenb,  nerbunben  mit  einem  ftarfen  föange  jur  ©bantafterei,  fteüt 
Sanier  be  SKaiftre  etroa  neben  Sterne  ober  unfern  Slbalbert  Stifter. 

Seine  moralifierenbe  ©rjäblung  Le  lepreux  de  la  cit4  d’Aoste 
(1811)  ift  »eitaub  nicht  fo  feffelnb  roie  bie  „3immerreife".  9llb  aub» 
gcjeidjneten  Grjäbler  erroieb  er  ficb  in  ben  batmlofen  Kouetlen  Les 
prisonniers  du  Caucase  unb  La  jeune  SiWrienne.  Sie  geboren  ju 
ben  beften,  noch  bei*te  nicht  überlebten  SKuftem  ber  älteren  franjöfifcben 
(rrjablungbfunft  unb  enthalten  neben  febr  echter  Drtbfarbe  einen  ein» 
roanbfreien  Kealibmub.  Sanier  be  SKaiftre  barf  bureb  biefe  beiben  Keinen 
SKeifterroerfe  alb  ein  ©orläufer  SKörimeeb  gelten,  Gr  gehört  ju  ber 
geringen  franjöfifcber  KoPelliften  ber  erften  .fpälfte  beb  19.  3abrs 
bunbertb,  bie  inb  20te  binüberbauern. 

3m  ©eifte  be  SKaiftre»  unb  auch  beb  Gnglänberb  Sterne  febrieb 
Kubolpb  (1799 — 1846)  feine  roeniger  bureb  Neuheit  ber 

Grfinbung  alb  bureb  if)re  pbantaftifebe  Stimmung  unb  launige  Scbilberung 
aubgejeid)neten  Konellen.  3uerl't  befannt  rourbe  er  bureb  bie  Grjäblung, 
eine  feiner  beften,  Le  presbytere  (1833)  unb  La  bibliotheque  de  mon 
oncle.  Seine  anbem  Sionellen  finb  unter  bem  Xitel  jSouvelles  gene- 
voises  gefammclt,  barunter  Kose  et  Gertrude  ein  fleineb  SKeifterftücf. 
Gr  bat  alb  begabter  ffünftler  feine  bid)terifcben  Serie  felbft  mit  3eid)» 
nungen  gefebmücft,  roie  er  aud)  feine  bübfeben  Keifebefcbreibungen  (Xoepffer 
reifte  alb  ßeiter  eineb  grofjen  ©enfionatb  mit  feinen  3öglingen  ju  guf? 
burd)  bie  ganje  Sdjroeij)  felbft  mit  3et<bnungen  öerjiert  unter  bem  Xitel 
Voyages  en  Zigzag  beraubgegeben  bat.  Seine  anmutigen  Menus  propos 
d’un  peintre  genevois  gehören  mehr  in  bab  ©creicb  ber  Äunftgefdjicbte; 
auch  fie  finb  in  betn  Immoroollen  ©lauberton  gefebrieben,  ben  Xoepffer 
ju  hoher  ©ollcnbung  gebracht  bat. 

3n  Xeutfcblanb,  merfroürbig  genug  auch  in  granfreid),  jiem» 
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litt)  uubefcinnt  ift  ein  ©rjäfßer  geblieben,  ber  bon  allen  jtanjöfifchen 
Sct)riftfteßem  oießeidjt  am  meiften  an  bie  cnglifdjeit  ©rjätjtcr,  an  giel= 
bing,  aber  aud)  Xhaderat),  erinnert:  ©laube  Dillitr  (1801 — 1844). 
Skr  nid)t  müßte,  baß  Xißier  ein  echter  granjofe  mar,  lönnte  feinen 
prächtigen  fleincn  Sioman  Mon  oncle  Benjamin  feljr  moljl  für  bie 
Überfefcung  eines  bumorpollen  englifdjen  ober  eine*  gemütlichen  beutfd)en 
'Buddes  halten.  Sie  eigen  e8  oft  bab  @efd)icf  guter  Dichtungen  fügt! 
Mon  oncle  Benjamin,  ben  ber  (SrjrePolutionär  gelij  ^ßat  juerft 
burch  eine  gute  9lu$gabe  befannter  gemacht,  ift,  roie  bie  geinfchmecfer 
längft  roiffen,  einer  ber  luftigften,  babei  unbcbenflid)ften  [ranjöfijchen  Sio= 
mane,  unb  hoch  lenitt  bie  SWehrjat)!  felbft  ber  literaturbefliffenen  £efer 
ihn  nicht.  @8  ift  bamit,  roie  mit  oielem  ®uten:  'Dtobefacf)e.  SHöge 
Mon  oncle  Benjamin  recht  balb  in  bie  SRobe  fommen!  ©erabe  für 
beutfche  Sefer,  bie  Pon  franjöfifthem  ©rooinjlcben  fo  roenig  roiffen  unb 
ganj  granfreith  nad)  ben  ißarifer  ©ouleParbS  beurteilen,  ift  biefer  tHoinan 
nicht  genug  ju  empfehlen.  XißierS  anbere  Grjählungen  fiitb  nicht  feljr 
bemerlenSrocrt;  er  gehört  ju  ben  oielen  Sd)riftfteßcm  mit  einem  ©mf). 

3u  berfelben  Schule,  rocnn  man  fo  fagen  miß,  ber  humoriftifdhcn 
Siomantiler  gehört  Sllptjonfe  Sorr  (1808 — 1890).  Sein  erfter  8to= 
man  Sous  les  tilleuls  (1832)  ift  fd)lecht  aufgebaut  unb  fchroülftig,  tjaOr 
aber  ju  feiner  3eit  einen  großen  ©rfolg.  Die  Pielcn  ©änbe  ffarrä  mit 
Siomanen  unb  örjäljlungen  finb  jeft  oerfchoßen,  mit  Siecht.  3m  3at)ve 
1830  grünbete  er  eine  fatirifche  SWbnatfehrift  unter  bem  Xitel  Les 
Guöpes,  in  ber  er  feiner  Steigung  jum  roifcigen  Spott  jahrelang  ®enuge 
tat  unb  jroar  in  fo  fd)onungälofer  Ärt,  baß  er  einer  ber  gchnßtcften  Sd)rift= 
fteßer  rourbe.  Die  Sölätter  gingen  fchließlid)  an  ber  ©rmübung  ju 
©runbe,  bie  fiel)  ber  ßefer  infolge  ber  gejroungenen  ©eiftreichigleit  be= 
mäd)tigte.  3n  feinen  leßten  3nhren  hatte  f«h  8Uphonfe  ®flrr  weniger 
mit  Siteratur  al$  mit  einem  höchft  einträglichen  ©lumenljanbel  in  Siijja 
befaßt;  er  roar  einer  ber  gefdjmacfooßften  ©lumenlenner  unb  t)at  ein 
unterf)altenbe8  ©lief):  Voyage  autour  de  mon  jardin  gefdjriebcn. 


Den  ibealiftifchen  Sioman  in  ber  erften  $älfte  be$  3ahThunöert8, 
unb  jroar  ben  groetfroman,  Pertrat  mit  afleS  itberrogenbem  ßinftuß  eine 
grau,  beren  ©erüf)mtheit  ju  ihrer  3eit  faum  hinter  ©ictor  $jugo8  Staaten 
jurüdftanb:  ©eorgee  Sanb  (1804 — 1876.)  ©ierjig  3<>hre  lang  un= 
aubgefeßt  bei  ber  Slrbeit,  hat  fie  auf  bem  ®ebiete  be8  SRomanS  eine 
Xätigleit  entfaltet,  bie  fich  an  Umfang  nur  mit  ber  ©aljaeö  Pergleithen 
läßt,  an  unmittelbavcr  Sirtung  fie  übertraf. 

Sie  ift  eine  geiftige  Slbfömmlingin  jener  gamilie  franjöftfcher 
Schriftfteßer,  bie  ba§  ©orredjt  be$  ©efüljl»,  ber  £eibenfdf)aft,  be8  JperjenS 
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Seorges  Sand. 


gegenüber  Skrftanb,  föerlontmen  unb  Sonnein  geprebigt  tjaben.  $ljre  litera= 
rifttjen  9lf)nen  finb  Stoufjeau,  (£()ateaubrianb  unb  grau  bon  Stael.  Sie 
f)nt  in  itfretn  ungeftümen  Drange,  neue  (Gebauten,  nid)t  neue  Sonnen  ju 
berlünben,  nie  ju  ben  SHomontifern  gehalten,  fo  biel  fie  nud)  an*  lünft= 
lertfdjem  Jvieb  auf  eine  cble  Sonn  gab.  'Über  Sorm  unb  §nljaU  berfen 
fid)  bei  if)r:  bie  Spraye  ift  bnrei)  unb  burdj  getränlt  bon  einem  ftarlen 
$aud)e  ber  üeibenjdjaft,  ber  au*  jebem  ifjrer  SKomane  uit*  entgegenroe^t. 
$abei  troft  ber  ftarf  geblümten  Spraye  borf)  ofpie  leere  IHebncrei,  bon 
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einer  bei  allem  fjofjen  gluge  ücrhältniSmäfjig  feufd)en  Ginfad)heit.  3n 
ifjrer  ©attung  mar  ©eorgcS  Sanb  eine  'Uieigerin  ber  franjöfifchen  fßroja, 
fo  gut  wie  Mouffeau  unb  [flaubert:  mit  jenem  h°t  fie  bie  ©lut,  ben 
fjinreijjenben  Sdjtoung  gemein;  mit  biefem  bie  jdjarie  ©eobachtung  beS 
einjeliten,  wofür  namentlich  ihre  Torfgefd)icf)tcn  3eu0n'®  oblegen. 

Sie  hfll  bis  an  ihr  ©nbe  feinen  Slugenblicf  abnehmeuber  Schöpfer* 
fraft  gehabt,  ©erabe  aus  ihrer  lebten  Xichterjeit  rühren  bie  ©efd)id)ten 
auS  bem  länblidjen  Seben  beS  ©errt),  bie  üon  ben  hunbert  ©änben  ihres 
ÜebenSmerfcS  Georges  SanbS  Sfamen  oielleicht  am  längften  bewahren 
werben.  Selbft  beim  ©erglcitf)  biefer  grau  mit  ben  männlichen  ©röftcn 
ber  neuen  Siteratur  überfommt  ©inen  baS  Staunen  über  biefeS  in  ber 
©efdjichte  ber  SBeltlitcratur  gerabeju  einzige  ©eifpicl  männlicher,  ja  über* 
männlicher  Straft.  Mod)  gefteigert  wirb  baS  ©efühl  ber  ©emunberung 
burd)  ihre  SebenSgefchidjte  (Histoire  de  ma  vie),  bie  bie  geiftige  ©nt» 
wicfelung  biefer  feltenen  Matur  ohne  ©itclfcit  mit  überjeugenber  äl5al)r* 
haftigfeit  fehilbert.  Slucf)  ihr  ©riefwed)fel  jeigt  unS  bie  pcrfönlidje  Seite 
©eorgeS  SanbS  in  freunblidiftem  £id)te.  Ter  einzige  bunflc  fßuntt  ihres 
SebenS,  baS  'Benehmen  gegen  Sllfreb  be  SR  uff  et,  ift  wohl  auf  Medjnung 
unoereinbarer  ©Ijaraftergegenfähe  ju  fd)reiben. 

Sie  hieS  mit  ihrem  (Mäbthemtamcn  91  uro  re  Xupin  unb  ftammte 
PätcilichcrfeitS  üon  (Morihüon  Sachten  ab,  bem  natürlid)en  Sohn  WuguftS 
beS  Starten  unb  ber  91  uro  re  oon  lönigSmarf.  ©eboren  würbe  fie  in 
©ariS,  aber  auf  bem  Sanbc  erjogen.  ©on  3ugenb  auf  eine  leibenfehaft* 
lid)  empfinbenbe  Matur,  oerfiel  fie  währenb  il)rer  flöftcrlichen  Grjiehung 
(1817 — 1820)  beinah  in  religiöfe  Schwärmerei,  nuS  ber  ihr  „oielge* 
liebter  2J2eifter"  3ton*3acqueS  Mouffeau  fie  in  eine  anbere  Mid)tung  ber 
©efühlSüberreyung  rifs.  MouffeauS  Contrat  social,  La  confession  d’uu 
vicaire  sarorard  unb  La  nouvelle  Heloi’se,  baneben  ©hateaubrionb 
unb  ©pron  waren  um  jene  3eit  ihre  SieblingSfdjriftfteller.  Qn  bem  ba* 
burch  erzeugten  3uftanbe  f)örf)fter  feelifcher  ©rregung  würbe  fie  1822  an 
einen  ,'öcrrn  Tubebant  oerheiratet,  oon  bem  fie  einen  Sohn  unb  eine 
Tochter  hotte.  3hre  emporftrebenbe  Statur  fanb  fein  ©eniige  an  bem 
fehr  gewöhnlichen  ©atteu,  fie  trennte  fid)  mit  ihren  ftinbern  im  3°hre 
1831  ohne  Sluffefjen  oon  ihm,  um  in  ©ariS  ihren  tunftlcrifdjen  Mei* 
gungen  ju  leben.  Grft  1836  erlangte  fie  bie  gefef)lid)e  ©eftätigung  ber 
Trennung  oon  ihrem  (Wanne,  ber  ihr  burd)  WcchtSfjänbel  baS  Seben  faner 
genug  gemacht,  fie  aber  burch  bie  Motwenbigfeit,  fid)  eine  eigene  Stellung 
jufchaffen,berSiteratur  jugewanbt  hatte.  Um  ganjungejwungen  unb  oor  allem 
umbitligju  leben,  nahm  bie  junge 3rau  ihre  genugfam  befannten  unabhängigen 
Gewohnheiten  an,  trug  äWännerfleiber  unb  rauchte  3>0oretten,  ohne  barum 
aufjiihöreu,  eine  licbeüolle (Mutter  unb  forgfnme©rjiel)erin  iljrerfiinber  ju  fein. 
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3m  erften  3af)re  if)reb  ^nrifet  Aufenthalte*,  1881,  fcfjrieb  fie 
nach  jahßofcn  Dergefalictjcn  '-l'cif ncljoti,  fid)  liteiarijcf)  geltenb  ju  machen, 
mit  ihrem  greunbe  3u!e4  Sanbeau  jufantmen  unter  bem  ipfeubontjin 
„3uleb  Sanb“  einen  fKomatt:  Rose  et  Blanche.  Schon  1832  evfchicn 
ein  größerer  fHomait  Bern  ihr  allein  unter  bem  Siamen  „©eorgeb  Sanb": 
Indiana.  (Sc  mar  eine  literarifcfje  Jat  unb  erregte  felbft  inmitten  bei 
lauten  Siegebgcfd)reieö  ber  fRomantiter  über  bie  fflaffiler  ba*  gröjjte 
Auffehen.  £»ier  mar  ein  ganj  neueb  Salent,  baö  man  nidjt  in  eines 
ber  Mannten  Siteraturfdjubfücher  einjureihen  mußte:  ein  eigener  Stil, 
feurig  berebte  Sprache,  babei  eine  acht  ber  Seibcnfchaft,  bie  trof)  ihrem 
himmelhohen,  unmöglichen  3bealiSmuS,  ober  bießeidjt  gerabc  bebroegen, 
felbft  bie  nnchbenflichen  fiefer  fortriß.  ißott  ba  ab  hot  fie  bib  1876 
ungefähr  80  iHomane  gefchrieben,  bon  beiten  feiner  gäujlicf)  mertlob,  bie 
meiften  Don  bemfelben  geiter  ber  ibealen  Überzeugung  erfüllt  fiitb,  roie 
Indiana.  3n  biefem  mie  in  ben  frfjnell  aufeinattber  folgenben  fRomanen 
Valentine,  — Lelia,  — Lettres  d’un  voyageur,  — Jacques,  — 
Andr£,  — L4one  L^oni,  — Simon,  — Mauprat,  — Les  maitres 
mosaistes,  — La  derniäre  Aldini  prebigt  ©eorgeb  Sanb  in  ftctb 
roechfelnber  ©infleibung  ben  Sieg  ber  mähren  Seibenfdjaft  über  alle 
Äufeerlichfeiten.  Befottberb  fd)tcc^t  fommen  in  btefen  Jiomancn  bie  ©he* 
männer  meg;  fie  maiht  fich  beinahe  jum  Aitroalt  ber  Siotroenbigfeit  beb 
Ehebruchs  in  allen  Säßen,  in  benen  ber  ©atte  feiner  grau  unmürbig 
fei  ober  fie  nicht  aub  Siebe  ju  feiner  Sebenbgefährtin  gemacht  ha&e. 
Über  bie  ©ebcnflid)feit  biefer  Sehre  meifs  fie  aber  burch  bie  h'nreijjenbe 
©emalt  ihrer  berebten  Sprache  unb  burch  bie  gefdjicfte  Verteilung  ber 
©horafterroßen  megjutäufd)en : ber  Sefer  fühlt  fich  foft  ocrfucht,  ihr  in 
bem  ©injelfaßc  Siecht  ju  geben. 

Seit  1836  lebte  fie  acht  3ahre  lang  mit  bem  Äomponiften  3ran<;oib 
(Shopin  in  innigftem  3rcunbfd)aftbberlehr  beifammen.  3«  biefer  3eit 
beginnt  bie  jroeite  beutlich  unterfcheibbare  lintroicfelung  ihrer  Schrift* 
ftellerei.  £uicf)  bie  SBefanntfchaft  mit  einem  Anmalt  in  ber  fßrooiuj, 
fKidjel  be  Bourgeb,  mar  fie  mit  ben  ©runbgebanfen  beb  franjöfifchen 
fRcpublifanibmub  Dertraut  geroorben;  ihre  Beziehungen  ju  Sameunaib 
unb  Serouj  miefen  ihr  bon  nun  an  ein  neueb  Selb  ber  Vertcibigiing 
bon  Sortfcf)ritt*gcbanfen  burch  boä  SRittel  beb  fRomanb  an.  Am  meiften 
auf  fte  geroirtt  h<6  wohl  ber  perfönliche  Berfehr  mit  fßierre  Serour 
(1797 — 1871),  bem  Brebigcr  ebler  9Jfenfchlid)feit,  bem  SSollbmirtfdjaft* 
lehrer  unb  h°<hf'nn‘fltn  Demotraten.  ®en  ISinflüffen  biefer  beiben 
SWänner  perbanfeit  mir  bie  für  bie  teligiöfc  unb  politifcfje  greiheit  mit 
männlicher  firaft  eintretenben  fHomane  aub  ©eorgeb  Sanbb  zweiter  bid^tc= 
rifcher  ©ntwicfelungbftufe:  Spiridion,  — Les  sept  cordes  de  la  lyre, 
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— Le  compagnon  du  tour  de  France,  — Le  meunier  d’Angibault 
unb  I>e  peche  de  M.  Antoine.  2Rand)e«  in  biefen  (Romanen  nimmt 
bie  i/ef)ren  be«  neueften  Sojiali«mu«  unb  Sommuni«mu§  oorau«. 

Slber  halb  jeigtc  ficf)  bie  bielfeitige,  raftlofe  grau  abermal«  in 
neuer  Beleuchtung:  burd)  ihre  greunbfd)aft  mit  Ghopin  unb  Si«jt  attge« 
regt,  jtibcm  burd)  mehrfache  Steifen  mit  fünftterifchen  fragen  oertraut 
getoorben,  fcßrieb  fie  Consuelo,  einen  ihrer  ooltenbetften  9iomane,  freilich 
burd)  bie  Sänge  ettoa«  ermübenb. 

Die  reoolcitionäre  Bctoegung  um  bie  9Ritte  be«  3nhrhun^erts  nahm 
©eorge«  Sanb  lebhaft  in  Stnfprud);  ihre  jahlreidjen  politijcf)en  unb  fo= 
jialen  Dage«fcf)riften  au«  bcn  golfren  1848 — 1850  h°&en  je(jt  ihre 
3eitgcmä6heit  oerlorcn. 

9lu«  ihrer  länblidjen  gurüdgejogenheit  in  91o()aut  im  Bern)  fanbte 
fie  bann  in  rafdjer  golge,  angeregt  burch  Bcrtfjolb  9luerbad)«  Dorfge« 
fdjichten,  ihre  Heineren  Siomane  in  bie  ©eit,  bie  ihr  für  alle  feiten  bcn 
Slang  eine«  tprofaflaffifer«  ihre«  Sanbe«  fichern:  jene  ©efcf)id)ten  au«  bem 
Dorfleben  be«  Berrt),  in  betten  bo«  ,\terj  be«  Bolle«  toie  in  toenigeii 
anbern  fran^öfijdjen  Dichtungen  fd)lögt.  La  mare  au  diable,  — La 
petite  Fadette,  — Francois  le  Chatnpi  nehmen  e«  an  (Einfachheit  unb 
SBafji'heit  ber  (Iharaftere,  toenn  auch  tl>d)t  bcr  Spradje,  an  f^her  (Er* 
jählung«funft  unb  Sieblid) feit  beögnhalt«  mit  bem  Beften  auf,  toa«  bie 
erjäl)Ienbe  Siteratur  irgettb  eine«  Sattbe«  auf  Oertoaitbtcm  ©ebiet  fjerbor* 
gebracht  hnt-  31  ur  ©ottfrieb  Seiler  iiberbietet  fie,  toie  er  alle  franjöfi» 
fchett  (Er^hler  überbietet. 

Doch  auch  &ei  biefcm  3‘et  ihrer  Saufbahn  hat  bie  große  Schrift« 
ftellcriu  nicht  au«geruht:  bi«  an  ihren  Dob  hflt  fie  Sloman  auf  Stoman 
folgen  (affen.  Unter  ben  in  ben  3“hrei*  1850 — 1876  gejdjriebenen 
feien  al«  bie  Dor^üglichften  genannt:  Jean  de  la  Roche,  — Valvedre, 

— Le  Marquis  de  Villemer,  — Mademoiselle  de  la  Quintine,  — 
Malgre  tout,  — Soeur  Jeanne  und  Flatuarande. 

3tDifd)cttbiitd)  arbeitete  fie  an  ihrer  Seben«gefd)ithte,  bie  in  12 
Bätibeit  Oorliegt,  unb  fd)ricb  jafjlreidje  brauchbare  Stüde  für  bie  Bühne, 
meift  Bearbeitungen  ihrer  Stomane.  9lm  meiften  (Erfolg  hatten  Francois 
le  Champi  (1849)  unb  befonber«  Le  marquis  de  Villemer  (1864), 
eine«  ihrer  bühnentoirffamften  Stüde,  ba«  auch  hl’atc  nicht  oeraltet  ift. 

91u«  beit  lc(uctt  fahren  ihre«  Seben«  rühren  noch  einige  febr  an* 
mutige  geetttnärdjen  her : La  reine  Coax  unb  Le  nuage  rose,  auch 
geugeu  für  bie  betpunbcrn«ioerte  Bielfeitigleit  biefer  grau. 

Sie  ift  am  7.  gteni  1876  auf  ihrem  Schloß  Siohant  geftorben. 
(Ein  meifterhafte«  Stanbbilb  ber  Sanb,  öon  ihrem  Sdjtoiegerfohn  (fie* 
finger,  fd)müdt  ben  Borfaal  be«  Theätre-Franc^ais  in  Bari«. 
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33a®  ben  Scßriften  ber  ©eorge®  Sanb  nocß  feilte  ißreit  SReij  ber* 
leißt,  ift  bcr  ßoße  ©ebantenflug  unb  bie  SBfirme  ber  Spracße.  9iicßt 
nur  ein  großer  ScßriftfteHer,  fonbern  amß  eine  große  äRenfcßenfeele  fpridjt 
au®  ifjnen.  Tie  wecßfelfeitige  Turtßbringung  Don  SBerftanb  unb  §erj, 
ba®  babunß  tjerbeigefüfjrte  ©leicßgewicßt  ber  ebeiften  gäßigleiten  macßt 
ißre  Straft  au®.  Sie  bat  fid)  nie  ju  bem  einseitigen  Saß  ber  Vollblut’ 
romantiter:  ,L’art  pour  Part!“  belannt;  bei  atlcm  gormenfinn  ftaub 
if)r  bocß  ber  gnßntt  ßößer.  Sie  mar  ju  ibealiftifd)  angelegt,  um  fid)  an 
ber  auggellügelten  gorm,  nocß  weniger  an  ber  treuen  SMebergabe  be® 
Sebents  genügen  ju  taffen.  Sie  fcßilbert  bie  ÜRenfcßen  unb  bie  Tinge 
nicßt,  wie  fic  ftnb,  fonbern  itiie  fie  ißr  in  iljren  Träumen  oon  Siebe,  ©tuet 
unb  SSerooUfommnung  erfeßeinen.  'öatjac  berflart  bie  SBirflicßteit, 
©eorge®  Sanb  uerroirflidjt  bie  SBcrflärung.  3roar  gelingt  e§  ifjr  in  ben 
größeren  ^Romanen  nid)t,  — moßl  aber  in  ben  Torfgefdjitßten  — , eeßte, 
oon  Sebengblut  erfüllte  ©eftalten  ju  fdjaffen;  ißre  ißerfonen  lommen  au® 
bem  3uftanbe  be®  romanenßaften  Tämmerleben®  nidjt  retfjt  ßernu®;  bie 
©ebanfen  ißrer  fRomane  prägen  fid)  ein,  aber  bereu  Träger  oerjeßmim* 
men.  dagegen  fpreeßen  ©eorge®  Sanb®  9iomanc  jum  fterjen,  jU  allein 
©»elften,  mag  ber  SRenfdß  befißt;  maßrenb  fid)  bie  SRomane  fetbft  ber 
bebeutenbften  9icaliften,  '-öaljac®  unb  glaubert®,  faft  nugfcßücßlid)  an 
unfere  lünftlerifcße  Seite  loenbcn.  Tie  Siebe,  toie  ©eorge®  Sanb  fie 
fcßilbert,  ift  in  ißrer  übermenfeßließen,  ferafifcfjen  Stöße  ein  unerfüllbarer 
Traum,  aber  ein  feßöner  Traum,  unb  if>n  ju  träumen  tut  moßl.  Taß 
©eorge®  Sanb  e§  übrigen®  mit  ben  9Reiftern  be®  SSirllicßteitroman®  an 
feßarfem  !0tid  für  Statur  unb  SRenfcßen  aufnimmt,  ßat  fie  burd)  ißre 
Torfgefcßicßten  gtänjenb  bemiefen.  Tic  feßönfte  Aufgabe  be®  tRomane®: 
bie  lünftlerifcße  SBermirflicßung  be®  ©bien  unb  Scßönen  — f)ier  finbet 
fie  fieß  bi®  jur  SollEommenßeit  getöft. 

SSenn  troßbem  nicßt  ju  leugnen  ift,  baß  ©eorge®  Sanb®  fRomane 
bei  bem  jüngeren  8efergcfcßtecßt,  aueß  bei  ben  grauen,  ju  oerbtaffen  be= 
ginnen,  fo  Hegt  ba®  jurti  Teil  baran,  baß  ißr  ©ebantcninßalt  ßeute 
weniger  reijt  at®  oor  fünfzig  gaßren,  ba  man  um  gorberungen  fämpfen 
mußte,  bie  ßeute  ber  ©rfüttung  naße  finb,  — jum  größeren  Teil  an 
bcr  SBanbclung  be®  SRomanftil®.  Ten  Slnfprücßen  an  leben®ecßten  9tu8= 
brud  ber  tßerfonen  wirb  ©eorge®  Sanb  feiten  gereeßt.  Sie  war 
eben  ber  größte  SdjriftfteHer  be®  romanßaften  fRoman®,  unb  beffen  3e<* 
feßeint  oorüber  auf  'Jümmerwieberfeßr. 

gn  innigem  greunbfcßaft®bunbe  mit  ©eorge®  Sanb  ßat  bie  unter 
ißrem  Scßriftftellernamen  Taniel  Stern  befannte  ©räfin  Sopßie 
b’Slgoult  (1805 — 1876)  ißrer  größeren  greunbin  nießt  unrüßmlid) 
naeßgeftrebt.  gßr  Stoman  N61ida  (1845)  beßanbelt  ißr  Siebe®leben  mit 
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granj  Sifjt  unb  entbehrt  nicht  eines  geroiffen  pcrföntic^en  'JieijeS.  SBert* 
Dotter  finb  ihre  Pensees,  r^flexions  et  maximes  (1849);  fie  gehören  ju 
bem  ©eften,  maS  granlrcicg  an  ©prucgliteratur  befigt.  Säre  bie  gorm 
nicht  etmaS  lofe,  fo  liege  (ich  mogl  ein  Vergleich  mit  liarocgefoucaulb 
jiegen.  3hre  2ocf)ter  ift  grau  (Sofcrna  SBJagner. 

©eorgcS  ©anbS  greunb  unb  ttßitarbeiter  an  ihrem  erften  Such, 
guleS  Sanbtau  (1811 — 1883),  gat  mit  feinen  eigenen  Montanen 
lesbare?  TOittclgut  geliefert.  Mur  ber  Vornan  Mlle.  de  la  Seiglifere 
(1844),  ben  er  fpätet  für  bie  Sühne  bearbeitete,  ragt  über  ben  Surdp 
fegnitt  h<nau8  unb  trogt  burch  feine  humoriftifche  gärbung  bis  fegt  ber 
Vernichtung,  ©anbeau  Derbient  auch  Girmägnung  als  '.Mitarbeiter  an 
einem  ber  erfolgreichen  Dramen  SlugierS:  Le  gendre  de  M.  Poirier. 

Sllejanbre  3Dnma$  (ber  Siltere)  (1803 — 1870)  ift  ber  ©c* 
grünber  bc$  ju  einem  einträglichen  ©efcgäftSbetrieb  geroorbenen  Senfa* 
tionSromanS,  ber  toefentlich  auf  bie  ©efriebigung  be$  UntergaltungSbe» 
bürfniffeS  ber  Mtenge  ab^ielt.  ©eine  Montane  finb  meift  Don  ungeheurer 
Sänge;  ber  lünftlcrifche  Aufbau  fehlt;  bafür  ein  bunter  phantaftifefjer 
Magmen  ber  ffirjäglung,  bis  inS  Unenblidje  geftredt  bureg  bie  (Sinfcgiebfel, 
beten  jebeS  ju  einem  befonberen  Suche  tjinreicfjt.  Sgarafterfcgilberung, 
Sogif,  SSagrfcgeinlicgfeit  bürfen  mir  bei  biefem  ©rojjmeifter  beS  geuitte» 
lonromanS  unb  ber  Seigbibliotgefliteratur  niegt  fuegen.  Slucg  bie  ©praege 
ift  Don  einer  auf  bie  Sauer  unerträglichen  ©emögnlicgfeit;  bie  scgablone 
begerrfegt  SurnaS’  Momane  trog  ber  niegt  genug  anjuftaunenben  C£rfin= 
bungSgabe  biefeS  pgantafieDottften  aller  neueren  ©rjägler.  2lber  roaS 
feinen  Momaneit  an  Xiefe  unb  pfgcgologifcgem  ffiert  abgegt,  baS  erfegen 
fie  für  ben  Surcgfcgnittälefer  reicglicg  bureg  bie  gütle  ber  itanblung. 
Sangroeilig  ift  SumaS  faft  niemals;  göcgftenS  ermiibenb  bureg  baS  3U” 
Diel  ber  roeegfelDollen  ©egebengeiten. 

Buerft  ift  er  als  Sramatifer  aufgetreten.  Um  niegt  an  jroei 
©teilen  biefeS  ©ucgeS  Don  SurnaS  fpreegen  ju  müffen,  fei  gleieg  gier 
eine  Überficgt  über  feine  Arbeiten  für  bie  ©ügne  gegeben.  Sureg  bie 
Sluffügrung  beS  Hamlet  in  ©ariS  (1827)  jur  bramatifegen  Sätigleit  an- 
geregt, fegrieb  er  eine  jammerDotte  Macgagmung  beS  ©egitterfegen  gieSfo, 
bie  aber  jum  ©lücf  nie  aufgefügrt  mürbe.  3Rit  bem  romantifierenben 
Sranta  Henri  III  (1829)  öffnete  er  fieg  bie  ©forten  beS  Sgeätre= 
gran<;ai8  (Dgl.  @.  353),  für  baS  er  in  fegnetter  golge  ferner  jegrieb: 
Charles  VIII,  Teresa,  Richard  Darlington  unb  La  tour  de  Nesle. 
9Kit  ben  beiben  legtgenannten  ©tücfen  begann  SumaS  baS  Don  igm  bis 
jum  Dottenbeten  gabrifbetrieb  auSgebilbete  ©gftem  ber  „3ufammenar= 
beiterfegaft“ ; feiner  atemlofen  Segreibgaft  unb  grenjenlofen  Verfcgroen* 
bung,  megr  für  Slrtbere  als  für  fieg,  genügte  bie  eigene  SeiftungSfügig» 
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feit  nid)t  mehr.  Auch  für  feine  Dlomane  hflt  er  fid)  häufig  frember 
§ilfe  bebient.  ©eine  einigen  noch  heute  büljnenroirffamen  Dramen  finb 
Antony  (1831),  Kean  (1836)  unb  Mademoiselle  de  Belle-Isle 
(1845).  Dlnmentlid)  bie  beiben  lebten  finb  Doti  ftarfem  bramatif^en 
Sieben  unb  reirf)  an  paefenben  Auftritten,  wenn  fie  aud)  auf  bie  ein= 
fadjfte  Söabrfc^einlicbfeit  ju  ©unften  ber  ftarfen  28irfung  Derjicf)teu. 
Antony  ift  burct)  unb  burd)  tfjeaterbaft,  melobramatifd) ; ber  fdjroar,$= 
äugige,  buufeüocfige  ,'pelb  unb  .f>erjen«töter  mürbe  heute  felbft  uon  ben 
3ufchauern  eine?  SBorflabttheaterS  abgelebt  merben.  3U  jener  3e't 
machte  er  Auffe^en ! Um  fein  latent  nach  feber  Stiftung  au«$ubeuten, 
hat  ®uma«  faft  feine  färntlidfen  lliomane  bramatifcb  jugcric^tet;  mit 
ber  Sitcratur  hoben  biefe  Sabrifarbeiten  nicht«  jn  fc^affcn. 

llnb  biefer  fetbe  leichtfinnige  Abenteurer  be«  Srama«  hatte  bon 
allen  IHomaittifem  uielteicfjt  bie  tieffte  ©inficht  in  ©hafefpeare«  bramatifche 
©röfje.  Gr  fchreibt  über  fein  h°he^  S3orbilb:  „3ch  erfannte,  baß  in  ber 
Iheaterroelt  alle?  Don  ihm  auSging,  roie  in  ber  roirflichen  3Selt  alle« 
Don  ber  Sonne  au«gef)t;  bafj  feiner  mit  ihm  Derglidjen  merben  fonnte: 
beim  er  mar  ebenfo  bramntifcf)  mie  Corneille,  ebenfo  fomifch  roie  3JJo= 
libre,  ebenfo  originell  mie  ©alberon,  ebenfo  tiefbenfenb  roie  ©oethe, 
ebenfo  leibenfchaftlich  roie  ©d)iUcr." 

5)uma«’  bebeutenbfter  IKoman  ift  Le  comte  de  Monte-Christo 
(1845),  bebentenb  roegen  ber  roahrhaft  betäubenben  fi’raft  ber  '^bantafie, 
mit  ber  er  ben  Sefer  über  bie  hanbgreifliche  Unmögttchfeit  ber  ganzen 
©efef)ic^te  täufcht.  ©eiten  hot  ein  Such  alle  europäif<hen  'Dritteljchlag= 
lefer  in  eine  fo  hothflrabige  Spannung  Ocrfebt,  roie  biefe  ungeheure 
Söfümfihaufenabe.  GS  hflt  nod)  hc,lte  nicht  ganj  feinen  fHeij  Derloren, 
unb  ba  eS  ftet«  DJenfdjen  geben  roirb,  bie  in  ber  Literatur  mehr  bie 
Unterhaltung  nnb  ben  angenehmen  3eittotfd)lag  fud)en  al«  ben  ftunftge« 
tiufi,  fo  roirb  ber  „®raf  oon  9JJonte=(£^rifto " am  Gube  länger  leben  al« 
ba«  ganje  Söerf  ©eorge«  ©anb«  unb  ber  berühmteften  Atterneueftcn. 

9fod)  umfangreicher  unb  abenteuerlicher  finb  Les  trois  Mousque- 
taires  mit  ihren  Sortierungen:  Vingt  an?  aprfes  unb  Le  Vicomte  de 
Bragelonne  (1844 — 1845),  jufammen  nid)t  roeniger  al«  30  Sänbe, 
wobei  bemerft  fei,  baj?  gar  lein  ©runb  Dorliegt,  roarum  biefe  bunte  An» 
einanberreihung  Don  ®forb=,  gelben*  unb  SiebeStaten  e«  nicht  bi«  ju 
hunbert  Sänben  gebracht  hflt. 

3)ie  Uitel  ber  jaljllofen  anbem  th'omane  SSumaS’  anjufiihren, 
mürbe  mehr  al«  jroei  ©eiten  biefe«  Suche«  in  Anfprud)  nehmen;  bie 
£eibbibliothef«üftenlataloge  geben  über  bergleichen  ausführlichen  Sefdicib. 
TOait  hat  berechnet,  baff  ®uma«  mehr  al«  breimal  fo  Diel  jufammenge= 
fdjrieben  hot,  roie  Soltaire,  beffen  fämtli^e  SBerfc  etwa  hunbert  Sänbe 
dngtl,  We'djirtjlr  ber  franj.  Sltnatut.  29 
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umfaffen.  Sd)er$l)aft  würbe  gefagt,  aber  man  fönnte  eS  ebenfomoljl  im 
Grnft  Jagen:  'JJiemanb  l)abe  JurnaS’  fämtüdje  SBerfe  gelefen,  nicfjt  ein* 
mal  — JumaS  felber.  Gs  gibt  eine  gut  beglaubigte  Slnefbote,  bafj  Ju* 
mos  Don  einem  ber  Romane,  bie  feinen  Flamen  trugen,  unbefangen 
Jagte:  ,Je  l’ai  signö,  mais  je  ne  l’ai  pas  lu“.  $a$  VerjeidptiS  feineS 
Verlegers  £eot)  weift  genau  390  Vanbe  Don  Slleranbre  JumaS  bem 
älteren  auf,  unb  baS  ift  unDoüftänbig ! 

gaft  $mei  OTenfdjenalter  fjinburd)  fjnt  JumaS  burct)  feine  Slben* 
teuerromaue  alle  2eil)bibliot(jefen  befjevrfdü  unb  SOfitlionen  Don  TOeitfdjeti 
bie  Saitgmcile  furjmeilig  gemacht.  Grfefjt  ift  er  bis  Ijeute  nidjt.  ®ie 
Sefer  unb  ifjre  literariftfjen  ßeitDcnreiber  finb  feit  JumaS  feljr  Diel 
emftcr  geworben.  'Jamals  ging  eS  burcf),  baff  ein  im  erften  Vanbe  Don 
JiimnS  getöteter  fftomanmenfd}  im  ^weiten  Vanbe  toieber  munter  auf  ben 
deinen  ftanb.  2Bol)in  finb  jene  golbenen  feiten  beS  Untcrf|altungSromanS! 

JurnaS  f)at  nad)  Vignt)S  Vorgang  (Dgl.  S.  400)  eine  befonbere, 
liotf)  nid)t  ganj  auSgeftorbene  Gattung  beS  SiomanS  gefcf)affen:  ben  ge* 
jd)itf)tli(f)en,  nidjt  wie  Ssklter  Scott  ober  SiHibalb  SlteriS,  fonbern  mit 
ber  grenjenlofeften  Verachtung  ber  mirflidjen  ©cfd)icf)te.  „®efd)icf)te  ? 
Jie  ift  nur  ber  3fagc(,  an  bem  id)  meine  Silber  auffjänge.“  SBoHte 
itjm  jemanb  entwerfen:  So  ift  eS  in  SBafjrficit  in  ber  @efd)id)te  garnidjt 
^gegangen,  fo  mürbe  er  antworten:  Um  fo  fdjlimmer  für  bie  ®efd)id)te! 
gür  Diele  Sefer  waren  JumaS’  Gefd)id)tSromane  unb  bie  feiner  9iadj* 
afjmer,  fo  j.  V.  ber  Suife  9Wüf)Ibad)  mit  if)ren  wof)l  audj  300  Vanben, 
bie  einzige  Cucüe  ber  gefcf)id)tlid)en  Veleljrung. 

9iid)t  unerwäljnt  bürfen  bie  fefjr  lefenSmerten  5Keifefd)ilberungen 
JumaS’  bleiben.  Slamentlid)  feine  SHeifemerfc  Au  midi  de  la  France, 
L’Espagne  unb  L’Afrique  Derbienen  irocf)  freute  gelefen  ju  werben. 

Jag  JumaS  nttd)  ein  fef)r  luftiges,  ja  nüfclid)eS  Sud)  über  bie 
ftodjfunft  Derfnfit  fjat,  in  ber  er  iöieifter  gewefen,  möge  baS  Vilb  biefeS 
SiteraturinbuftrieHcn  berooHftänbigen.  Gr  hatte  fDiillionen  erworben  unb 
auSgegeben  ober  Derfdjenft,  unb  er  ftarb  im  Vefifc  Don  20  grattfen,  bie 
— itjm  fein  Sof)n  gegeben! 

Gin  gefdjidter  Schüler  JumaS’  im  fpannenben,  D^antaftifc^en  Unter* 
haltungSroman  mar  gr^b^ric  Soulie  (1800 — 1847).  gaft  fo 

frudjtbar  wie  JumaS  felbft,  trofj  bem  bei  weitem  fürjeren  Seben,  f)at 
er  namentlich  burcf)  ben  einen  SRoman:  bie  Memoires  du  Diable 
(1844)  feinen  föfeifter  minbeftenS  erreicht,  wenn  nid)t  an  erfinbungS* 
reifer  Grjäf)lerfunft  unb  pft>d)ologifd)cr  Vertiefung  übertroffen.  Gr  ift 
emfter  als  JumaS,  nid)t  wie  biefer  IjoffnungSfreubig,  fonbern  bitter  unb 
hart  in  feiner  SebenSauffaffung;  bie  „3Dfcmoiren  beS  JeufelS“  finb 
ein  fpamtenbeS,  aber  fein  beluftigenbeS  Vud).  Soulie  tjat  aud)  eine 
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$lnjaf)l  Dramen  getrieben,  beren  aber  leine«  fiel)  auf  ber  Vüfjne  be* 
Rauptet  bat. 

Eugfcne  ©nc  (1804 — 1857)  roar  ber  eigentliche  Vegrünber  be« 
geuilletonroman«  ber  ßeüungcn  unb  gleich  Suma«  jahrzehntelang  einer 
ber  fruchtbarften  örofijabrifanten  für  bie  Öeif)bibliothellefer.  Seine  erften 
Sfiomatie:  Plick  et  Plock,  Atar-Gull  unb  La  Salamandre  hoben  bas 
©eeleben  jum  ©egenftanb  unb  fthilbcrn  mit  öiel  Sßhantafic  unb  etioa« 
©efpenfterroefen  graufige  Abenteuer  ju  Säaff  er  unb  ju  Sanbe.  3 11  biejen 
fHomanen  geberbete  fich  Eugfene  ©ue  al«  ftarrer  Sriftofrat:  fein  Vater 
roar  einfacher  ©chiffSarjt,  aber  feine  Saufpaten  bie  Saiferin  gofefine  unb 
Eugene  Veauf)amai«  geroefen;  erft  in  feiner  lebten  fchriftfteüerifcheit  Ent* 
roicflung  lehrte  er  beit  für  9lrbeiterroof)l  unb  ähnliche  fdjöne  Singe  phrafen* 
baft  fchroärmenben  bcmofratifchen  ©ojialiften  herauf  roa«  ihm  bei  feinen 
ungeheuren  Einnahmen  nicht  attju  fdjrocr  fiel:  ber  „Einige  gube"  allein 
brachte  bcm  Verfaffer  200000  grattfen  ein! 

Eine  zweite  3iichtung  in  ©ue«  9fomanjd)reiberei  bezeichnen:  Arthur, 
L’hötel  Lambert  unb  Mathilde;  ber  lefjte,  1841  erfchiencn,  ber  befte 
ber  brei.  Er  oevfuchte  fich  h'ev  Jiterft  im  Sittenroman  ober  nielmehr  im 
Unfittenroman,  rourbe  auch  e'n  wenig  liberaler  al«  ju  Slnfang  unb  zeigte 
fd)on  etroa«  non  jener  Porzug«roeife  mit  SSoduft  unb  ©raufanifeit  hon* 
tierenben  Erfinbung«ga6e,  bie  er  in  feinem  mehr  al«  jehnGänbigcn  SH  o man 
Les  mysteres  de  Paris  (1842)  auf  bie  f)6chfte  Spijjc  getrieben.  Siefer 
erfchien  in  bem  auf  feine  Ehrbarfeit  ganz  befonber«  fich  etroa«  jugute 
tuenben  Journal  des  Däbats  unb  rourbe  Pom  hohen  Wie  niebereu  Sefer* 
pöbet  ber  40er  gaf>re  mit  atcmlofer  Eier  oerfchlungen.  ©eine  Veliebt* 
heit  hat  bi«  in  bie  60er  galjre  Oorgehalten.  Eine  fo  Perruchte  Verf)öh» 
nung  be«  gefunben  9Henfd)enoerftanbe«  unb  be§  einfachen  Sittlichfeit«* 
gejiif)l«  wie  in  biefem  Pielbänbigcn  Snäucl  non  Verbrechen  unb  plumper 
Unroahrfcheinlichfeit  roar  feit  ben  Sagen  be«  Sireftorium«,  feit  ben 
©djmutifinfen  Eräbillon,  be  Sobe  unb  Ehoberlo«  be  fiaclo«  nicht  gefehen 
roorben.  Unb  roie  hn&cn  unfere  Vorfahren  für  bie  feufche  „Fleur-de- 
Marie“,  für  ben  ?lu«bunb  ber  Sugenb  unb  ©rofjmut  beit  Herzog  Pon 
SHubolftabt  gefdjroärmt  unb  fich  bcn  Sdjeuglichfeiten  be«  „Chouri- 
neur“  angenehm  gegrufelt! 

gm  Juif  errant  (1845)  rechnete  Sue  auf  bie  gefuitenfrefferei  ber 
Surthid)nitt«libernlen,  inbent  er  bie  ©efcllfchaft  gefu  mit  oiel  Vhantnf*e 
aber  noch  wehr  ©efdjmacflofigfeit  für  alle«  Elenb  auf  Erben  Pcrant* 
roortlid)  machte.  Übrigen«  erreichte  er  bie  Spannung  ber  „©eheimniffe 
Pon  ißari«"  in  biefem  zweiten  gleichfall«  zehnbänbigen  SRoman  nicht  roieber. 

Von  feinen  za^üeid)en  ferneren  SHomanfabrifaten  fei  nur  noch 
ermähnt  Les  sept  peehes  capitaux  (1847)  roegen  ber  teuflifd)en  ©eroanbt* 

28* 
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fteit,  mit  ber  Sue  barin  unter  bem  ©orroanbe  bet  Sittenrichterei  eine 
SHeitje  ber  fchlüpfrigften  Silber  entrollte.  — Unbegreiflich  bleibt  eS,  baß 
ein  foldjer  Mann  bem  jmeüen  Maiferreidj  hartnäcfigen  SBiberftanb  leiftete 
unb  felbft  bie  Verbannung  über  fid)  ergeben  liefe:  feiner  mar  fo  fefer 
jum  JHütnan fdjriftfteller  unter  Sfapoleon  III.  berufen  mie  Crugi-ne  Sue. 

3>er  brüte  unter  ben  Maffenf Treibern  mar  © a u l be  ftorf  (1795 
bi?  1871),  beffen  gefammelte  Säerfe  auch  ins  brüte  Jmnbert  ©änbe  ober 
barüber  laufen.  Sein  öebiet:  bas  franjöfifcfec  fpiefebürgerlidje  Mleinleben, 
auch  baS  ber  fßroöinj,  ift  uiel  befcferänfter  als  XumaS':  um  fo  mefir  ©e- 
munberung  oerbient  bie  @efd)irflid)feit,  mit  ber  er  Durch  uncrfdjöpflidje 
Grfinbung  feine  Sefer  ju  unterhalten  mufete.  Sein  .^untor  gefjt  nicht  tief, 
jmingt  aber  jum  Sädjcln,  unb  über  feine  feicfete  Schlüpfrigfeit,  ber  er 
feine  einft  jafellofen  fiefer  in  Öranfreich  — unb  in  3>eutfchlanb!  — 
üerbanfte,  richtet  man  heute  milber,  feitbem  man  bie  ftarfen  Sufte  ber 
allerneueften  SJtaturaliften  geatmet. 

SllS  bie  (ärben  jener  ©ielfcfjreiber,  benen  bie  Siteratur  mehr  mie 
ein  einträglicher  (tabrifbetrieb  benn  mie  eine  h°he  Äunft  erfefeien,  fmb 
jroci  jeitgenöjfifdje,  noch  fehr  lebenbige  Stomanoerfertiger  ju  bejeidjnen, 
bie  eine  befonbere  ©attung:  bie  beS  anftänbigen,  ja  fogar  tugenbhaften 
jHomaitS  mit  minbeftenS  berfelben  Säeltberühmtheit  unb  oictleicht  mit  noch 
mehr  flingenbent  (Jrfolge  pflegen,  alS  XumaS,  Mo  cf  unb  Sue.  Sie  heifeen 
©eorge  Dfetltt  (geb.  1848)  unb  ftector  fölfllot  (geb.  1830);  fee 
finb  bie  gelefenften  SchriftfteHer  ber  Srbe,  ihre  Sluflagen  jal)len  nach 
Rimberten,  bie  3at)l  ihrer  oerfauften  '-Bücher  nach  Millionen,  unb  fie 
merben  in  menigen  fahren  fo  fiefeer  ober  itod)  fieserer  Oergeffen  fein  als 
irgenbmelchc  Schmierer  beS  18.  3af)rhunbertS.  SSer  Oon  beiben  ber  SBert» 
loiere,  ift  fefemer  ju  fagen;  Malot  erfefeeint  als  ber  Jparmlofere,  roährenb 
Ohnet  in  fittlidjer  Slbficht  macht,  fehr  ähnlich  unferer  Marlitt,  nur  mit 
meit  meniger  Scheinpoefie.  DhnetS  §auptmerf  Le  maitre  de  forges 
(1882)  hol  in  reefet  gefd)icfter  $)ramatifierung  auch  ““f  l>er  ©iihne  Diel 
©clb  gemacht,  benn  anbere  Mafeftäbe  als  bie  beS  Selbe?  laffen  fich  an 
bitffe  jenfeit  ber  Literatur  ftchenben  Arbeiten  nicht  legen.  MalotS  am 
meiften  gefaufteS  ©ud)  he'&t  Sans  famille  (1878).  ®a  auch  £>alber= 
maefefene  in  Dielen  Säubern  franjofifd)  lefen,  fo  hat  biefeS  Mfnberbud), 
ein  fehr  fd)lechteS,  ein  ungeheure?  Slbfafefelb  gefunben. 

Sllbert  2)cl))tt  (geb.  1849)  roanbelt  in  DhnetS  unb  MalotS 
Spuren,  nur  mit  einem  Stid)  in?  pricfelnb  ©emiirjte.  ffir  unb  jahüofe 
feineSgleicfeen  gehören  ju  ben  Scfjriftftellem,  bie  mohl  notmenbig  fiub,  ba 
bie  Seihbibliothefen  unb  ©aljnhofbuchhänblcr  auch  leben  roollen. 

£u  ben  „^bealiften"  in  geroiffem  Sinne  gehörte  auch  Octaoe 
gctlilltt  (1822 — 1890).  3n  granfreid)  gilt  ober  galt  er  eine  3e*tlang 
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für  eine  91  rt  3nmilien=9Kuffet.  (fr  war  ber  SHomnnmadjer  für  bic  feine, 
b.  f).  bie  gutgefleibete  ©efctlfc^nft,  nnb  für  bie  L'efer,  bie  fiel)  menigften® 
burd)  löüctjev  gern  in  bie  Greife  cinid|muggeln,  bencn  fie  perfönlid)  fern 
bleiben  müffen,  alfo  für  bie  ©iefengemeinbe  ber  „8nob®".  ©eine  gelben 
unb  ,'peibinnen  finb  ftct®  fetjr  Dornefjm,  fefjr  reicf),  and)  roenn  Tie  onn 
fdjeitien,  fo  j.  93.  im  Roman  d’un  jeune  homme  pauvre  (1858),  feinem 
bcfannteften  38erf.  S®  ift  überflüffig,  äße  feine  fHomane  ju  ermähnen; 
fie  finb  nad)  berfelben  ©djablone  gefertigt:  ©fifd)ung  an®  etmn®  ©proni®* 
mu®,  etwa®  £aftcrl)aftigfeit  unb  Diel  ©bclmiit.  ©ei  ber  unheimlichen  ©e* 
fchminbigfeit,  mit  ber  in  ber  franjöfifdjen  Slomanliteratur  bie  ©oten  reiten, 
ift  mit  ©id)crf)eit  anjune^men,  baß  nicf)t®  Don  geniflct  jroei  Oabrjcfjnte 
und)  feinem  ©obe  überleben  roirb. 

SailitiliC  (1798 — 1865),  mit  feinem  eigentlichen  9famen  3ofef 
©oniface,  Dcrbient  roegen  feine®  liebeu®mürbigen  Meinen  »fomau® 
Picciola  (1836)  ein  ef)rcnDoße®  ©ebeitfen.  (fr  fd)ilbert  bie  ©efangen» 
fchaft  eine?  (Rogners  91apolcon®,  beffeit  einjige  Sreube  ba®  (frblüben  einer 
jroifchen  ben  ©ftafterfteiucn  beb  £erterf)ofe®  emporgefproßten  ©lume  ift. 
©er  Jioman  märe  ein  ©icifterftiirf  of)ne  ben  etraa®  fufilidjen  ©on. 

3u  ben  noch  fjeute  nicht  Dcrgeffenen  (frjäblcrn  ber  erften  Hälfte 
bes  3n^r^l,nbert8  gehört  and)  Jpetiri  'JJiurgcr  (1822 — 1861).  3f)m 
Derbanfen  ba®  ©arifer  „2ateinifd)e  ©icrtel"  unb  bie  „,'peilige  ©ohemc" 
ihren  bid)terifd)en  ©uft.  ©eine  Scenes  de  la  vie  de  Boheme  (1848), 
lieben®roürbige,  hnmorDoße  2d)ilbcrnngen  beb  2tubenten=  unb  2tuben= 
tinnenleben®,  finb  faum  Deraltct.  ©turger  gibt  feine  nadte  SSirflichfeit, 
fonbern  bic  ©crflärung  ber  luftigen  ülrmfeligfeit  unb  er  meifj  feine  Ser« 
fchönerungcit  bc®  roirflidicn  ©arifer  ©tubentcnlebcn®  mit  fo  Diel  3Siß  Dor* 
jutrngen,  baß  man  über  bie  ärgften  ©fjantaftereien  gern  megficht.  (fr 
hat  in  biefem  lebenäfrüftigen  ©üd)lein  ba®  Jpauptmcrf  einer  ©attung  ge= 
}d)affcn,  bie  e®  mohl  nur  in  gtanfreid)  gibt:  ber  „eharge“,  b.  ()•  ber 
tollen  Übertreibung  mit  einem  ©obenfa(j  ber  9ilirftid)feit. 

Venri  ©foiinitr  (1799 — 1877)  mar  ber  eigentlid)e  ©egriinber 
biefe®  3‘üeigc®,  nur  ift  er  nicht  über  bie  ©Kjje  hinou®gcfommen.  ©eine 
noch  hcute  frifchen  unb  tpnreifsenb  mißigen  ©efd)id)td)cii  au®  bem  ©arifer 
Straffen^  unb  $au®(eben,  gcfammelt  al®  „Scenes  populaires“  (1830), 
übertreffen  an  (Jdjtheit  unb  $umor  bas  ©feifte  beffen,  ma®  hcuie  m*t 
Doflbarfigen  rjfnfpr tiefren  unb  unter  Ijochtrabenben  ftunftfchlagmörtern  auf 
=i®mu®  al®  ba®  roahre  9lbbilb  bc®  ©ollelebcn®  auftritt.  ©fauche®  in 
biefen  roie  mit  bem  ©honograpljen  aufgefangenen  ©jenen  erhebt  fich  in® 
©ebict  ber  großen  ftunft,  fo  j.  ©.  bie  ©efpradje  in  ber  bie  ©uißotine 
umftchenben  ©fenge.  3n  ben  Memoires  de  Josef  Prudhomme  hQt 
©fonnicr  mit  .'pumor  ba®  ©arifer  Äleinbürgerleben  gefchilbert  unb  jugleid) 
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ba#  unfterblidje  Urbilb  be#  franjöfifdjen  '^E)Uiftcrä  gefd)affen,  ba#  beinah 
ba#  Urbilb  be#  ^J(|i(tfterä  überhaupt  ift.  CE#  erinnert  an  linjere  „gamilie 
löurf)^olj". 

Sdon  (SojlttU  (1806 — 1866),  im  9ioman  wie  im  Xrama  Pon 
großer  grudjtbarfeit,  läßt  fid)  mit  Ü^eop^ile  ©autier  Pergleirfjen:  biefelbe 
franfljafte  Sucht  nad)  (Eigenart  unb  biefelbe  Unfäßigfeit,  einem  Stoff, 
felbft  einem  guten,  geregt  ju  rocrben.  fß^antafie  im  Übermaß,  ©e= 
ftaltung#fraft  gering.  ffion  feinen  bramatifdjen  Dramen  ift  bie  artige 
Somobie  Dieu  merci,  le  couvert  est  mis!  norf)  ßeute  nicßt  Pergeffen. 
$n  feinen  Dtooellen  ^eufc^t  eine  gequälte  Somit,  fo  namentlich  in  ber 
Sammlung  La  folle  au  logis. 

(£t)atiif)|lfurt)  (1821 — 1889),  mit  feinem  roirflid)en  9iamen  gute# 
gleurp»§uff  on,  ift  al#  (Erster  alienfall#  noch  burd)  bie  erfte  Xitel» 
nouelle  ber  Sammlung  Chien-Caillou  (1847)  befannt.  Sie  erregte, 
namentlich  burd)  eine  begeisterte  (Empfehlung  §ugo#,  ein  heute  laum  be» 
grciflidje#  'Muffehen,  benn  fie  ift  eher  fd)lcd)ter  benit  beffer  al#  ivgenb  ein 
Sapitel  iöturger#.  Seine  bleibenbe  ©ebeutung  beruht  in  feinen  funft» 
gefd)ichtlid)cn  Arbeiten,  unter  benen  eine,  über  bie  Sarifaturmalerei,  her» 
Porragt. 

(Emile  Soubtflrc  (1806 — 1854)  roar  ju  feiner  3eit  ber  be» 
liebtefte  gamilienerjälfler,  toader,  fleißig,  aud)  nidjt  ohne  (Srfinbung#gabe, 
aber  gar  ju  lebern  unb  unfünftlerifd)  in  ber  Xarftetlung.  3eitalter 
be#  „Enrichissez-vous!“  prebigte  er  (Entfagung  unb  befcheibene  (Ehrlid)leit, 
aber  ju  aufbriuglid)  unb  au#  SRangel  an  ®eftaltung#fraft  nidjt  einbrud#» 
Poll.  Sein  Thdätre  de  la  jeunesse  ift  in  grantreich  noch  immer  ein 
gerngefefjeucr  3ettocrtreib  ber  gamilien,  namentlich  in  ber  ©rouinj. 

(Einer  ber  echtfranjöfifd)cn  ©hautaften  roar  libmonb  flbont 
(1828 — 1885).  (Er  Pertrat  eine  befonbere  Spielart  mit  unleugbarer 
Begabung:  er  roar  ber  größte  „©tagueur*,  ben  grantreich  neuerbing# 
heroorgebradjt.  9Kan  tann  ihm  felbft  bie  tollften  Schnurren  nicht  übel 
nehmen  unb  mag  ihm  auch  feine  ßiigen  gegen  $eutfd)lanb  oerjeif)en: 
er  tonnte  nicht  anber#,  unb  im  ©runbe  roar  feine  poffenreifjerifchc 
„©lague“  bod)  mehr  roifjig  al#  bö#roillig.  Sein  erfte#  ©ud)  ift  fein 
Öauptrocrt  geblieben:  Le  roi  des  montngnes  (1856),  eine  maßlo#  über» 
triebene  Xarftcdung  be#  neugriechischen  Dtäuberleben#.  (E#  ift  ein  prächtige# 
©uch,  ''i,er  felbft  bie  ©riechen  mitgelacht  hoben,  ©cbentlic^er  fchon 
ift  feine  angebliche  Sc^ilberung  9?eugried)enlanb§  in  La  Grfece  contempo- 
raine;  Iper  berjeiljt  man  bie  (Entftellung  fchroerer,  benn  e#  honbelt  fich 
um  bie  (Ehre  eine#  aufftrebenben  ©ölte#. 

Seine  ernftgemeinten  9iomane  finb  roenig  roert:  roo  er  nicht  ©offen 
reifjen  burfte,  roar  er  roie  gijd)  au#  bem  SSJaffer.  Xagegen  ift  fein 
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Soman  L’homme  a l’oreille  cassäe  roieber  ganj  Sbout;  er  fönnte  allcr= 
bingb  and;  beinahe  Bon  S?erne  fein. 

3uleb  Stritt!  28cr  fennt  iljn  nicf)t,  biefen  SJfeifter  beb  natur* 
roiffenfd)aftlichen  Somanb,  b.  h-  Saturroiffenfchaft  mit  einigen  S3oraub= 
nahmen  beb  20.  ober  aud)  21.  3ahl'hu,'ker^-  ®t  ift  1828  geboren  unb 
Ijot  feit  feinem  35.  3ahte  niedre  Sufjenö  ber  munberreidjften  ^^antafie» 
reifen  oerfafjt.  Seine  söerü^mt^eit  Bcrbaitft  er  bem  Tour  du  moude 
en  80  jours  (1873),  bod|  ijntte  er  fdjon  Borger  feine  crftaunlidje  Seife 
nad)  bem  SJonbe  (De  la  terre  a la  lune,  1865)  gefdjrieben,  bie  oor= 
jujie^en  ift.  (Sr  ift  ein  genialer  fSünd)  häufen  unb  bab  ©ntjüden  aller 
Stnaben.  (iiiiige  feiner  Seiferomane  f»abeit  ben  Stoff  ju  fjuitbertfad)  auf* 
geführten  X^caterfeenftücfen  ^ergegeben. 

©uftaoe  2)roj  (1832 — 1895)  hat  biele  'Bücher  gefc^rieben,  aber 
nur  eineb  ber  Sadjroclt  übetrlaffen:  Monsieur,  Madame  et  Bebe  (1866). 
CSS  enthält  bie  licbenbmürbige,  aflerbingb  bis  an  ober  über  bie  äufjerften 
©renjen  beb  ßrlaubten  fid)  roagenbe  Sdjilberung  einer  loerbenben  unb 
loacbfcnben  gamilie;  $od)jeit,  Brautnadjt,  Bebeb  ©eburt  ufio.  6b 
gibt  Büdjer,  bie  nur  ein  granjofe  fcfjreiben  barf  unb  — fann;  bieb  ift 
eineb  baoon.  Seine  fiunft  ber  TarftcUimg  beb  oertrauteften  gamiliens 
lebenb  Berbient  iibrigenb  Bolle  Sliterfennung.  ©r  liefert  ben  beften  Berocib 
für  bie  gärigfeit  ber  franjöfifcTen  Spradje,  gerabeju  alleb  in  litcratur= 
fähiger  gönn  ju  fagen. 

gm  Olegenfafj  ju  Troj  mag  ber  fd)eufilid)e  9lbolpf)e  Öclot 
(1829 — 1890)  genannt  loerben  alb  einer  ber  loibcnnärtigiten,  babei 
erfolgreidjften  Subler  unfercr  3e*i-  99iit  etioab  merr  ftunft  alb  ©rebitton 
unb  mit  bem  jef}t  üblichen  ^ßftje^ologifc^tnn  aH  biefer  auf  bie  finnlicfje 
Scugier  beb  Seferpöbelb  retbnenben  IgubuftrieUen  beb  Somanb  mar  er 
nid)tb  beffereb  alb  feine  berüchtigten  'Vorgänger  im  18.  gahrhunbert: 
©vebillon,  Sabe  unb  SpiefigefeUen. 

Sani  gef  Dal  (1817 — 1887)  begann  mit  loderen  Unterhaltung^ 
romanen  unb  Berfudjte  Sueb  Mystbres  de  Paris  mit  feinen  Mysteres 
de  Londres  ju  überbieten.  SacT  einer  Bierjigjährigen  Tätigfeit  in  biefer 
Sichtung  befam  er  plö(jlid)  bab,  roab  bie  granjofen  ,le  coup  de  gr&ce“ 
nennen:  er  marb  erleuchtet,  mürbe  erjfromm,  ging  fogar  in  ein  ftlofter 
unb  mühte  fich  in  ben  lebten  fahren  feineb  Sebenb  ab,  bie  Somane 
feiner  früheren  gal) re  inb  gromme  unb  Slnftänbige  ju  überfepen.  S)h^°s 
logifch  feffclnb  ift  bie  ©efchichte  feiner  Belehrung:  Les  ätapes  d’une 
conversion  (1871). 

©rneft  gchbcail  (1821 — 1873)  hatte  bab  ©lüd,  megen  feineb 
1858  erschienenen  Somanb  Fanny  angeflagt  unb  perurteilt  )u  merben: 
für  einige  3e*l  mar  ihm  alfo  eine  gemiffe  Sfanbalberühmtheit  fidler. 
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Gr  ift  jeßt  mit  feinen  jaßlreicßen  Komanen  fo  grünblicß  Dergeffen,  als 
wäre  er  nie  bageroefen.  Unb  boeß  hat  er  bie  größte  Äßnließfeit  mit 
Dielen  ber  noeß  immer  nießt  Dergeffcnen  '-Berühmtheiten  beS  Tage?;  ja 
feine  Fanny  braueßte  nur  etroaS  moberner  jugeftußt  heute  unter  irgenb 
einem  noeß  berühmten  Kamen  ju  erfeßeinen  unb  fönnte  beleihen  ftarfen 
a6er  flüchtigen  GrfolgeS  roie  anbere  '.Romane  unferer  Jage  fießer  fein. 
ÄH  bas  gehört  nießt  jur  ffunft,  fonbern  ift  literarifeße  gabritroarc. 

Jen  aHergröbften  Söcbürfniffen  naef)  bloß  jevftreueitber  Unterhaltung 
lamen  brei  Seßiiler  bes  ©roßmeiftcrS  beS  ÄbenteuerromanS  Junta«  ent= 
gegen:  Gmile  (gaöoriau  (1835 — 1873),  — l'aoier  be  fSlontlpin 
(1824 — 1900),  — fottfon  bn  Serrail  (1829—1871).  Hier  laffen  fieß 
leine  JterfüMließleiten  meßr  unterfeßeiben,  fonbern  mir  haben  eS  mit 
einer  Siteratur  ju  tun,  bie  in  anbern  Säubern,  j.  33.  in  Teutfcßlaub  als 
Hintertreppenromane,  namenlos  bleibt:  nlfo  bic  fabritmäßig  angefertigten 
SSerbrceßerromane  unb  bergleicßcn.  Jie  Leitungen  mit  ißrem  Komaro 
beiblatt  hoben  biefe  fcßreeflicßc  ©attung  gefchaffen,  bie  ja  nießt  in  granfreieß 
aHein  roueßert.  Jie  phantafiePoHe  ©rfinbung,  bie  wir  an  bem  SBater  biefeS 
Kornaus : JuntaS  bcimmbern,  macht  bei  feinen  Kacßtrctern  ber  albernften 
Subelei  Jllaß,  ju  ber  nicßtS  gehört  als  einige  ©eroanbtßeit  im  fcßroülftigften, 
unnatürlichen  (Stil,  leiber  bem  SieblingSftil  ber  Don  ben  guten  Scßrift= 
fteHern  Dernaeßläffigten  ungebilbeten  SöolfsJfcfjicfjteii. 

Sine  höhere,  roenn  aueß  nießt  erßabene  Sunftftnfe  neßmen  jrnei 
nur  gemeinfam  genannte  2cßriftfteller  ein:  Gmile  Srtfmanil  (gcb.  1822) 
unb  Älejanbre  (£tjatrian  (1826 — 1890).  Jtefe  beiben  Glfäffer,  bie 
eines  ber  feltenen  3)eifpielc  DöHig  ju  einer  ©efomtperfönlicßfeit  Dev 
loaeßfener  litcrarifcßcr  Joppelnaturen  bieten,  äßnlicß  roie  bie  trüber 
©oncourt,  — unb  bie  man  aueß  nießt  anberS  als  unter  bem  3>mHingS- 
namen  (Srefmann-Gbatriail  leimt,  haben  abermals  eine  befonbere 
©attung  beS  ßunbertgeftaltigen  KomanS  im  19.  gaßrßunbert  gefeßaffen: 
bie  beS  DolfStümlicßcn  elfäffifcßen  KomatiS,  meift  JorfromanS.  3ßre 
Scßilbernngen  elfäffifcßer  SDtenfcßen  unb  Sitten  finb  Don  nießt  geringem 
Keij,  fo  unroaßr  unb  romanhaft  jureeßtgemaeßt  aueß  bie  meiften  ißrer 
Jpclben  finb.  Äucß  wirb  bie  gar  ju  bief  aufgetragenc  elläffifcß  pubcl= 
müßige  ©enuillicßfeit  auf  bie  Sänge  ungentütlicß.  Grcfmann=lißatrianS 
dauern  finb,  roie  bei  fo  Dielen  Jorfromanbicßtern,  gar  ju  ebel,  ju  ge* 
bilbet  unb  tßeaterßaft.  3U  Öen  befferen  ißrer  Grjäßlungen  gehören: 
L’histoire  d’un  sous-maitre,  — Madame  Theröse,  — Histoire  d’un 
consent  de  1813,  — L’iuvasion.  — L’ami  Fritz. 

Grcfmann=©hatrian  ßaben  fieß  aueß  im  Jrama  Dcrfueßt:  baS  naeß 
ißrer  Grjäßlnng  Les  deux  freres  gearbeitete  Stüet  Les  Rantzau  (1882) 
ßatte  einen  ungeheuren  '-Bühnenerfolg;  bießterifeß  ift  eS  bürftig. 
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Seiber  Ijaben  bie  ein  Scbenlang  jufommenroirfenben  treuen 
greunbe  iief)  juleßt  roegen  politifdjer  2Reinung§Deri<f)iebenbeitcii  entjweit, 
unb  (£f)atrian,  ber  mehr  franzöfifcf)  gefilmte,  ift  unOerföt)nt  oor  feinem 
lUtitarbeiter  geftorben. 

Sind)  9lnbre  2§euritt  (gcb.  1838)  ift  einer  ber  begabteren 
Vertreter  ber  erfreulief)  madjfenben  ©attung  beb  franjöfifdjcn  ißroöiitj» 
r o m a n S.  La  fortune  d’Angele,  — Madame  Veronique  (Scönes  de 
la  vie  forestiere),  — Raymonde  gehören  jit  ben  belferen  neuen 
iltomanen  ibealer  äikltanfdjnuung.  ©ein  belanntefteb  SSerf:  Tonte  seule 
ift  ein  guter  iKuman,  bem  nur  mehr  entfd)  (offene  Straft  nötig  luare,  um 
Tfieurict  einen  ber  öorberften  fHangpläfje  unter  ben  lebenben  (Erzählern 
anjuroeifen. 

Sefonbcre  ©cadjtung  öerbient  fein  IBud)  Sous  bois  megen  beb 
bariit  fitf)  funbgebenben  innigen  ©efiifjlb  für  SSalb  unb  tpaibe.  (Sr  ift 
einer  oon  ber  Keinen  ©d)ar  franjöfift^er  'Jtomaubitfjter,  beren  ÜBertc 
nicf)t  bloß  nad)  tparifer  iftflaftcr-  unb  äÄauerfteincn  ricd)en.  gn  Sous 
bois  finbet  fid)  u.  a.  ein  Üluffajj  über  franjöfifdje  Solfbpoefie,  ber  ben 
roie  cb  fdjeint  unheilbaren  DJangcl  ber  8t)rif  granfreid)b:  ba»  fehlen  beb 
SBolfbloneb,  richtig  bezeichnet  unb  auf  bab  einzige  SRittel  ber  .pcilung  hinmeift. 

(Sin  ifjroüinzbichter  unb  zmar  gegenroärtig  ber  bebeutenbfte  ift  aud) 
(Emile  'f'  o U U ! 1 1 u II  (geb.  1840)  in  ÜRontauban.  gn  feinem  reizenben 
Keinen  Torfroman  Cesette  (1880)  unb  in  ben  Nou  veiles  realistes  hat 
er  fid)  alb  einen  (Erzähler  erften  'Jiangcb  ermiefeit.  Tab  Übergeroid)t 
ber  ißarifer  öitcraturroelt  über  allcb,  roab  'fJroDiuz  heifit,  läßt  folcf)c  Tidßer 
in  granfreief)  nur  fef)r  niühfam  zur  ülnerfcnnung  gelangen. 

Ter  unter  bem  91amen  guleb  bc  ©loUDft  fehreibenbe  guleb 
Ouebnaß  be  SBeaurepaire  (geb.  1833)  hat  gleichfallb  in  einer  iWeifje 
lebbarer  Sfomane  Sanb  unb  ßeutc  feiner  .fSeimat  (Sßaine)  bortrefflid)  ge* 
fcfjilbert.  Le  marinier  z-  ®-  ift  einer  jener  Siomauc,  bie  in  jebern 
anbern  Sanbe  alb  granfreid)  einen  bauernben  (Erfolg  errungen  hätten, 
aber  er  bcßanbelt  einen  fo  unenblid)  roeit  »on  ben  iftarifer  SSouleoarbb 
abliegenben  Stoff!  — ©loubet=2)eaurepaire  mar  ber  ©taatbanmalt  in 
bem  Prozeß,  ber  ben  ©encral  ©oulanger  zmang,  fich  aub  granfreich  zu 
öerbannen;  in  ber  Trct)fub=©ad)e  hat  er  fid)  öcillob  lächerlich  gemacht. 

gm  ©üben  rourzelt  ber  auch  hierher  zu  zäfftenbe  ißaul  ?lr<“ttt 
(1843—1896),  einer  ber  bichterifdjften  (Erzähler,  bei  bem  man  oielfach 
an  fein  ®oibilb  Sllpfjonfe  Taubet  erinnert  roirb.  ©eine  Stoöelle  La 
chevre  d’or  ift  ein  föftlicheb  ©tüd  neuprooenzalifd)er  Tichtung  in  norb= 
franzöfifdjer  Sprache,  fein  erzählt  unb  ganz  erfüllt  oon  füblid)cr  Stimmung. 
Tie  33erfd)melzung  urmobertter  Tarftellung  mit  ftimmungbreicher  2Jii)ftif 
ift  Slröne  mie  feinem  zweiten  granzofen  gelungen. 
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3n  Ülnatole  Jy route  (geb.  1844)  erblicfen  Diele  granjofen,  unb 
mit  ihnen  mancher  Xeutfdje,  nid)t  nur  ben  bebeutenbften  9tomanbichter 
granfreidt?  in  ber  Gegenwart,  funbern  überhaupt  einen  öon  granfreicb? 
größten  ©eiftern.  Seine  befanntejten  jHomane  finb:  Le  crime  de  Sylvestre 
Bonnard  (1881),  — I^e  lys  rouge  (1894),  — L’orme  du  mail  (1897), 
— Monsieur  llergeret  a Paris  (1901).  grance  ift  jweifelloä  einer  ber 
feinften  Stillünftler  unb  ber  geiftreidjften,  aud)  wiffensreicifften  ^tauberer 
feinet  Sanbcä.  hierüber  finb  granjofen  unb  urteilfähige  Dtichtfranjofen 
einig.  Xen  granjofen  erfdjeint  er  aurf)  al§  ein  großer  Xid)ter;  hiergegen 
muß  ©infprud)  erhoben  treiben,  grance  erinnert  in  feinen  Stomanen 
an  unferc  Siomantifer:  er  fdjreibt  fetjr  feffetnbe  fHomananfänge,  aber  bann 
oevfogt  bic  ©eftaltungefraft,  unb  an  ihre  Stelle  tritt  ber  über  alle*  fehr 
flug  unb  fcfjr  fein  urteilenbe  ©fprit.  So  toertooll  biefer  ift,  jumal  gepaart 
mit  h^ljer  Sprachmeifterfchaft  — ein  biMjen  Xichtcrfraft  ift  mehr  inert 
alä  aller  ©fprit,  beim  bie  Xichtung,  bie  ed)te,  bleibt,  ber  ©fprit  oerfliegt 
Qi  gibt  nicht  feljr  niel  gute  SSiße  non  geftern.  SSir  haben  in  Xcutfdt* 
laub  jwanjig  9lomanbichter,  benen  Slnatole  grance,  ber  Xidßer,  nicht  bis 
ju  ben  Sd)ultern  reicht;  allerbingo  Intim  einen  Sprad)tünftler  gleich  ihm- 
§tier  müßte  auch  2-  -’poteöß,  ber  liebenSwürbige  ©rjäf)ler,  genannt 
werben;  bod)  übermiegt  in  feiner  literarifchen  Laufbahn  baä  Xrama  io 
fehr,  baß  er  an  anberer  Stelle  ftehen  muh  (bgl.  @.  499). 

§enri  63 r 6 D i 11 C , Schriftftellername  für  grau  Üllice  Xuranb* 
glcurt)(1842 — 1902),  hot  ihr  fleineS  Sonberfad)  im  9foman,  bem  ruffifchen, 
mit  großer  ©efdjicflichfeit  unb  t.'ebcn&ed)theit  au&gefüHt.  Sie  h°t  lange 
in  JRufjlattb  gelebt  unb  2anb  unb  Seutc  anfchaulich  geidjilbert. 

Bieter  (fhcrbuliej  (1823 — 1899)  ift  ber  wohlbefannte  fchweije» 
rifdje  Cerfoffer  einiger  Xußcub  guter  fKomatie,  bie  aber  feinen  neuen 
3»g  jur  franjöfifchen  ©rjählungMunft  h>tn,jugefüßt  haben,  ©r  ift  ein 
befferer  Stilift  al§  Grfinber  unb  'Uieiifchenbnrftcller.  9lu3  ber  langen 
Siomattreihe  feien  herborgehobeit:  Le  comte  Kostia,  — Le  roman  d’une 
honnete  femme,  — Miss  Lovel,  — L’  idee  de  Jean  Töterol  (1878), 
wohl  fein  einbrucfooUfteS  äöerf,  — Noirs  et  Rouges.  Sßefannt  ift  feine 
wertoolle  funftgefd)ichtliche  Schrift:  Un  cheval  de  Phidias.  ©r  fchrieb 
lange  alä  „®.  Salbert"  bie  3lu$lanb?politit  für  bie  Revue  des  Deux- 
Mondes,  meift  in  beutfd)feinblichem  Sinne. 

3u  einem  ber  fiieblinge  ber  europäifchen  fieferwelt  ift  in  ben  leßten 
fahren  ein  8tomanbicf|ter  mit  fehr  eigenartiger  Söegabutig  geworben: 
fl<itrrt  Sott,  mit  feinem  wahren  SRamcn  Julien  '3iaub  (geb.  1850), 
SUiegfchiffMapitän  unb  SDlitglieb  ber  Slfabcmic.  ©r  hat  fich  bie  iterjen 
ber  Sefer  gewonnen  burdj  feine  jpaupteigenfd)aft,  bie  feltenfte  bc4 
neuen  franjöfifchen  Siomanä:  er  ift  ein  Xidjtev.  Cl)nc  biefen  ftärfften 
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9feij  mürbe  felbft  bie  lebhafte  Teilnahme  am  Stoff  nicht  aubreidjen,  jebeb 
Söcrt  gierte  SotiS  alb  eine  ©ercicberung  ber  franjöfifc^cn  Literatur  ju 
begrüben,  ßr  mäblt  mit  ©orliebe  bic  fernftcn,  feltfamften  Scbauplätje, 
bie  er  auf  feinen  ©erufbreifen  befugt  bot,  jum  ©oben  feiner  Jiomane. 
SDfeift  finb  eb  Siebeegefttjidjteii  mit  frcmbi5nbifcf)en  grauen:  Türfinnen 
(Aziyadä),  Siegerinnen  (Le  roman  d’un  spahi),  Japanerinnen  (Madame 
Chrysantheme),  TaE)iterinnen  (Le  mariage  de  Loti)  uftt).  ßr  ift  ber 
fdjnjiile  ßjotifer  unter  ben  granjofen  unb  nad)  Sltpbonfe  Raubet  itjr 
ftärffter  Tid)tcr  im  Sioman.  ßrgreifenb,  roenn  aud)  etma*  ju  lang  aub* 
gefponnen  ift  Fantöme  d’orient,  bie  Jortfepung  oon  Aziyade,  bie  Jagb 
und)  ben  Spuren  einer  toten  (geliebten,  bie  ju  ihrem  ©rabe  führen. 
Seine  loertoollfte  Siomanbidjtung  ift  Les  pecheurs  d’Islande,  eine  ein* 
fncf)e,  aber  glänjenb  etjäljlte  @efd)id)te  aus  bem  Sieben  ber  bretoniiehen 
gift^er.  Jn  ben  lebten  fahren  bot  er  „Jerusalem“,  eine  Sd)ilberung 
beb  Sieben*  an  ben  ^eiligen  Stätten,  in  2 ©anben  (La  Galilee  unb  Le 
Desert)  erfcbeineti  laffen;  fie  finb  ,\mar  noch  fe^r  feffelnb  bnrtb  bie  Tat« 
Stellung  ber  Seelenqualen  eineb  Ungläubiggeroorbencn,  ber  an  ben  ©eburt* 
ftätten  bes  ©laubenb  feine  ßrlend)tnng  oergebenS  fuebt,  aber  fie  jeigen 
boeb  fdjon  ein  ßrlabmen  ber  eigentlid)en  Sd)öpfevgabe. 

9f  e u n t e b Kapitel. 

|>er  IHotnatt. 

ä.  — Tie  ©ealiftcn.  — Tie  Slaturaliftcn.  — Tic  ©fpcftologcn. 

SSarum  feit  rnebr  als  jmei  Jabrjebntcn  ba*  Stblogtoort  „91ealib  = 
mub"  bie  literarifebe  ©eroegung  granfreid)*  unb  auberer  Siänber  bis  ,pim 
Übertrug  in  ben  ©ann  einer  gormel  gejroängt  bot,  ift  feiner  ju  fagen. 
Tie  Socbe,  bie  burtb  bab  aufbringlicbe  SSort  a!b  etroab  ganj  Sfeueb  bin* 
geftellt  roerben  foHte,  mar  längft  bageroefen.  3umal  ber  franjöfiftbe 
SHcalibmub  ift  leine  Schöpfung  ber  neueften  ßcit,  mic  man  nach  bem  ge= 
maltigen  Siärm  über  $ola  meinen  lönnte.  Dbne  auf  bic  realiftifeben 
Siomane  beb  18.  Jabrf)unbcrtb  (namentlich  Manon  Lescaut  Pon  ©reooft, 
La  Keligieuse  non  Tiberot)  mieberum  einjugeben,  lägt  fid)  auch  in  ber 
SKomanliteratur  feit  bem  Slnfaitg  beb  19.  Sa^r^unbevtS  ein  .yiang  jur 
91aturbeobad)tung  unb  jur  pfnd)ologifd)en  ©abrbeit  erlennen.  Xab  ftärfere 
©etonen  beb  fHcalismuS  in  ber  ßrjäblungbfunft  alb  eineb  ©egenfapeb 
jum  iRomantibmub  beruht  auf  bem  uralten  ©efep  ber  golge  Pon  SSirfuitg 
unb  ©egenroirfung.  Ter  SHomantibmub  hotte  ben  filaffijibmub  Perbrängt, 
beffen  einfeitige  efpritPolle  ©emütlofigfeit  auf  bie  Treuer  unerträglich  ge* 
roorben  mar;  an  bic  Stelleber  falten  Jiube unb llnperiönlicbfeitbeb flaffifcben 
TramaS  traten  bie  übertriebene  ©eltenbmacbung  ber  ©erfbnlidjfeit  unb  bab 
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ftürmifcfjc  Überfluten  be#  ju  lange  jurürfgeftauten  ©efüßlS.  WS  man 
biefer  neuen  ©nfeitigfeit  mitbe  getoorben,  erfolgte  bie  ©egenmirtung,  bie 
Oon  langer  §anb,  eigentlicß  ftßott  neben  ber  romantifeßen  tbetoegung  oor* 
bereitet  toar.  'Dian  toar  be#  bloßen  „©efiißl?"  autf)  fatt  getoorben  uub 
»erlangte  na*  ber  Saßrßeit  ber  Xinge  in  funftleriftßer  gorm.  S# 
unterliegt  feinem  3*®*ifel,  baß  biefer  ©etoegung  einige  ber  Dieifterroerfe 
neuerer  ßeit  ju  oerbanfen  finb;  bod)  autf)  baß  fie  ben  9lnftoß  gegeben  bat 
ju  ber  Übertreibung,  bie  fitß  ,,'Jia t uralt SmuS"  nannte,  aber  nicßtS  toar 
als  einfeitige  Stßtoarjfeßerei,  alfo  im  ©runbe  botß  toieber  ßalbe  Saßrßeit 
unb  Unnatur.  Uub  ba  ßeutjutage  bie  Sünftmoben  fuß  nitßt  meßr  in 
.ßtoiftßenrfiumen  oon  ganjen  gaßrßunberten  ablöfen,  toie  jtoiftßcn  ßötßfter 
iölüte  be-3  SlaffijismuS  uttb  ?luffommen  bcS  tRomantiSmuS;  ober  in  halben 
gaßrßunberten,  toie  jtpiftßen  iRomantiSmuS  unb  fRaturaliSmuS,  fonbern 
in  ßötßftenS  jeßnjäßrigen  Raufen,  — fo  ßat  ba*  lebenbe  ©efcßlecßt  Sntfteßen 
unb  tüergeßen  be#  naturaliftifcßen  (Roman#  unb  feine  'Jlblöfung  bureß  ben 
pfpcßologiftßen  an  fieß  oorüberjießcn  jeßen  unb  fann  fuß  ber  Hoffnung 
getroffen,  baß,  toer  lebt,  ttoeß  maneße  anbere  mit  glcitßeni  Öärm  fommenbe 
unb  gauj  fti.ll  geßenbe  „ßöcßfte  Stittoicflung  be#  mobernen  (Roman#"  feßett  toirb. 

Xie  Unerjcßrocfenßeit  be#  fpratßlitßeu  SluSbrudS  in  ber  Scßilbcrung 
getoiffer  SRatürlitßfciten  ift  nur  ein  äußerlitßeS  SrfennungSjeicßen  ber 
(Realiften  unb  Diaturaliften ; bie  §auptfatße  bleibt  ißnen  bie  treue  Sieber* 
gäbe  be#  toirfließen  SebenS.  gßre  ®erfonen  füllen  natß  föiobellen  ge« 
jeitßnet  fein,  ißre  .’öanblungcn  fuß  natß  ben  Grfaßrtingen  be#  9MtagS» 
leben?  unb  ißre  Spraye  natß  ber  ÄuSbrutfSloeife  lebenbiger  SRcnftßen 
rießten.  ®orneßmlid)  toar  eS  bie  Spratße,  auf  bie  bie  neujeitlitßen 
Wealiften  ©etoidjt  legten:  mit  ber  romanßaften  Stßablonenfpratße  ber 
XumaS  uub  Sue  tourbe  Oon  ißnett  entfdjieben  gebrotßeit. 

?llS  einer  ber  ßerborragenbften  SÖcgrüitber  be#  fünftlerifcßen  (Rca= 
liSmttS  im  3Joman  muß  .ftenri  Öcßlt  (1776 — 1843)  bejeitßnet  »oerben, 
beffer  befannt  unter  betn  9iamen  StfiiDßa!,  ben  er  ju  (ißren  be-3  oon 
ißm  betounberten  Stenbaler#  Sintfelmann  fitß  beigclegt.  Stenbßal  feßrieb 
oon  fieß:  „3tß  toerbe  erft  1880  gelefen  toerbett."  XieS  ift  infofem  ein* 
getroffen,  als  mit  bem  Siege  ber  Slealiften,  bie  fitß  gern  auf  Slßnßerren 
beriefen  uttb  Stenbßal  als  einen  ißrer  früßeften  beanfprutßten,  fein  'Jiatne 
toieber  meßr  itt  ben  Sßorbergrunb  getreten  ift  SS  ßat  fitß  für  ißn  als 
Xitßter  eine  ettoaS  erfünftelte  .'ftotßftßäßung  gebilbet,  bie  ftßtoerlitß  oon 
langer  Xaucr  fein  toirb.  SaS  bem  Srfolgc  feiner  tHomaite  cinft  ßittberlitß 
mar:  bie  geioollte  Saite,  gepaart  mit  einer  geroiffen  ®ßantafterei  in  ber 
Srfinbung  unb  gabelfüßrung,  ba#  toirft  aueß  ßeutc  notß  abftßredenb. 

®on  feinen  beiben  toitßtigflen  (Romanen:  Le  Rouge  et  le  Noir 
(1830)  unb  La  chartreuse  de  Parnte  (1839)  läßt  fuß  eine  toirfungS* 
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Bolle  Jiunft  ber  Gr^äßlung  rühmen,  aucß  ßier  unb  ba  eine  unoergeßlicße 
Stelle  anfüßren,  fo  im  erften  bie  Grmorbung  ber  .jxlbin  in  ber  Siircße, 
int  ^weiten  bie  Söefdjveibuito  ber  Scßlacßt  bei  SBaterloo,  wie  fie  fieß  einem 
Selbjugneuling  bnrftellt;  alb  ganjeb  finb  fie  taum  noeß  erträglich,  fo 
fe^r  man  bie  gefeilte  Sprache  bewunbern  mag.  Sei  Stenbßal  finben  fieß 
übrigen^  bie  früßeften  ©urjeln  and)  beb  heute  fo  anfprucßbBotl  lieh  9e= 
berbenben  pjtjtßologifcßen  fHomaitb.  Sie  9lrt,  wie  j.  S.  in  Le  Rouge  et 
le  Noir  bie  feimenbe  unb  waeßfenbe  Siebe  ber  grau  beb  Scßloßßerm  für 
ben  Seßrer  ihrer  ftinber  gefdjilbert  wirb,  ift  nod)  Pon  leinem  ber  neueften 
Ufomanpftjcßologen  übertroffen  worben. 

Stenbljalä  fünftlerijcße  Slrt:  bie  eifige  Malte  ber  gewollten  Seil* 
naßmlofigfeit,  entfprang  weniger  feinem  innerften  Skfen,  alb  einem  über* 
mächtigen  Stange  jum  Ülbfoubcrlicßen.  Sille  ©eit  um  ißn  feßwelgte  in 
©efüßlb*  unb  Sränenfeligfeit,  — folglich  war  Stenbhal  troden  unb  feßein* 
bar  gleichgiltig.  Sich  t>on  allen  anbern  untcrfd)ciben,  fie  ärgern,  auf* 
fallen,  alfo  ein  gewiffeb  literarifcheb  ©igerltum:  bab  ift  Stenbhalb  her* 
Borftecßenbfter  $ug.  2)ie  felbftgewählte  ^nfcßrijt  feineb  Seicßcnfteinb  follte 
lauten:  „Arrigo  Beyle,  Milanese“,  um  ju  bezeugen,  baß  er  fieß  im  Seben 
meßr  alb  Italiener  beim  alb  granjofen  betrachtet  habe! 

©röfjereb  Sob  gebührt  feinem  pftjcßologifcßen  ©erfe:  De  l’amour 
(1826),  einer  Überaub  geiftreidjen  91aturgefcßid)te  ber  Siebe.  Son  ben 
jaßlreichen  „Sfpcßologien  ber  Siebe“,  bie  eb  in  faft  allen  Siteraturen  gibt, 
ift  Stenbhalb  Stubie  bie  tieffte  unb  feinfte.  Sie  hält  fid)  Bon  Shtafen* 
flitter  frei,  ftüßt  fieß  auf  bie  Seobacßtungen  eineb  bewegten,  erfaßrungb* 
reießen  Sebenb  in  Bielen  Säubern  unb  ift  in  bem  lüßlen  Son  unb  bem 
peinlich  gefeilten  Stil  gefeßrieben,  ber  alle  ©erfe  Stenbßalb  fennjeießnet. 
Cßne  Bor  bem  beutlicßften  HuSbrucf  fieß  ju  feßeuen,  fließt  er  boeß  feineb* 
wegb  ben  Sefer  buriß  fcßlüpfrige  Silber  ju  feffeln.  3J?aneße  feiner  Slnef* 
boten,  bie  alb  Selegftiicfe  bienen,  finb  etwab  leießt  gefcßiirjt;  aber  Stenbßal 
war  eben  ein  granjofe,  ber  für  granjofen  feßrieb. 

Srofper  älferiuiee  (1803 — 1870)  ßat  feine  Bielfeitige  Xätigfeit 
mit  einer  gelungenen  literarifeßen  Säufeßung  begonnen:  Thäütre  de  Clara 
Gazul,  comedienne  espagnole  (1825).  Gb  war  jene  3eit  beb  'Jiingenb 
ber  jungen  SRomantifer,  in  bet  b ab  ftampfebwort  Bon  ber  „Oribfarbe“ 
im  ©egenfaß  jur  garblofigteit  beb  Älafiijibmub  juerft  laut  würbe. 
SWerim^e,  ber  fieß  nie  ju  einem  Glan,  ju  einer  Scßule  gehalten,  fonbern 
ein  Bomeßmer  Selbftänbiger  war,  wollte  ben  Scßreicrn  jeigen,  wie  leießt 
eb  im  ©runbe  fei,  ber  ©eit  fpanijd)  ju  fommen,  oßne  je  in  Spanien 
gemefen  ju  fein,  ©oetße  war  einer  ber  ©enigen,  bie  ben  wahren  Satß* 
Bcrhalt  fofort  erfannten;  er  fanb  in  'JJierimee  „freiließ  einen  ganjen  Merl". 

3n  bem  Theätre  de  Clara  Gazul,  einer  Sammlung  lurjer,  feßein* 
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bar  in  fpanijd)er  9lrt  gebidjteter  Immen,  angeblich  Bon  einer  fpanifd)en 
bid)tenben  Sdjaufpielerin,  jeigte  Werimöe  fogleid)  feine  ©genart:  bie 
ttmnberbare  Stunft  ber  fprad)lid)  ootlenbcten,  ganj  unb  gar  gegcnftänblidjcn 
©ehanblung  ber  Wenfd)en  unb  ihrer  ©efdgde,  mit  einer  feinen  ©ei* 
mifdjiing  fünftlerifdjer  Ironie.  Weift  blutige  Stoffe,  für  bie  Werimee 
überhaupt  eine  ©orliebe  f)nt.  Ober  e§  ift  ba#  überlegene  Spiel  eine# 
roeiblidjen  leiifeldjen#  mit  männlicher  Sd)ioäd)e,  roie  in  Per  ©erle  ber 
Sammlung:  Le  carrosse  du  Saint-Sacrement.  $ie  ©eftalt  ber  tßeri* 
(hole  ift  ein  fleine#  Weifterroerf;  fie  beutet  fcf)on  Borau#  auf  feine  bc= 
rühmte  ©armen. 

3um  jroeiten  Wal  führte  Wörimde  bie  liefet  hinter#  Sicht  burch 
feine  Sammlung  „illprifcher"  ©o(f#lieber  unter  bem  Xitel  Guzla  (1830), 
bie  er  ol#  Pon  einem  SlaPen  'Dlaglanoiuitfd)  hcrr*ihven^  bejeichnete. 
®oet()e#  Stilgefühl  entbedte  auch  biefe  läufdjung,  er  hatte  aber  feine 
greube  an  bem  cchtpoetifd)en,  eigenartigen  Ion  ber  ©ebidjte  unb  empfahl 
ba#  ©ud)  auf#  befte.  Wehre  beutfche  unb  flaoifd)e  Siteraturfenner 
ließen  fid)  burch  bie  gefdjidte  '.Nachahmung  täufd)en  unb  hielten  bie  Guzla 
für  illi)rifd)e  (balmatifdjc)  Urbid)tungen;  ©ufd)lin  hat  in  bemfelben  ©lauben 
einige  in#  SRuffifdje  überfefct. 

Slujjerbem  rühren  Pon  Wärimäe  mel)re  gefchichtlid)e  unb  fultur* 
gefd)ichtlid)e  ©erfc  her,  barunter  namentlich  bcmerfeneroert:  La  chronique 
du  regne  de  Charles  IX  in  gorm  eine»  SHomnn#  (1829),  Histoire  de 
Pedro  de  Castille  unb  Histoire  de  la  guerre  sacree  et  de  la  conju- 
ration  de  Catilina  (1848).  3n  allen  enoeift  fid)  Werimde  al#  au#* 
gezeichneten  ©cfd)id)t?fritifcr  unb  Weiftet  ber  fnappcn  fünftlerifchen  lar* 
fteUung.  ler  Stil  and)  biefer  gcfd)id)tlid)en  Schriften  ift  ooit  einer 
getoiffen  Warmorlälte  unb  gefuchten  gurürfhaltung;  er  uerntetbet,  ähnlich 
tpie  Stenbhal,  bie  gröberen  Wittel  unb  ©irfungen  unb  gefällt  fich  in 
einer  hod)  über  bcnt  ©egcnftanb  thronenben  gleichgültigen  tHuhe. 

Seine  Slobellen  finb  Weiftermerte  ihrer  ©attung:  ber  ftrengfünft* 
Ierifdjen,  ganj  unperfönlidjen  ©rjählung.  Colomba,  Carmen,  Arsene 
Guillot,  La  Venus  d’Ille,  La  partie  de  trictrac,  Le  vase  ötrusque 
finb  Werimee#  befte  Schöpfungen,  barunter  Colomba  roohl  bie,  in  ber 
feine  glänjeuben  ftiliftifchen  ©qenfdjnften  am  ftärfften  mirfen.  'Ilm  be* 
fannteften  allcrbing#  ift  feine  'Jfopetle  Carmen  geworben,  bie  Quelle  ber 
gleichnamigen  Oper  Poit  ©i jet.  ©n  geinb  ^o^ler  SHebnerei  unb  jebe# 
überfliijfigcn  ©orte#,  babei  ebenfo  lühn  in  ber  ©finbung,  roie  tief  in 
ber  pfi)d)ologifcf)en  (intioidlung,  gehört  Wdrimde  ju  jenen  üRcnliften,  bie 
ihre  Aufgabe  nidjt  in  ber  naturroahren  Xarftcllung  nur  be#  icäfflichen 
erblicfen,  fonbern  fich  burd)  ein  feine#  ©efülfl  bei  ber  'Jluöroay  be#  Stoffe# 
roie  be#  Sluäbrucf#  leiten  (offen.  3hn  reijte  ba#  Werfroiirbige,  ber  unge* 


Digitized  by  Google 


463 


roöhnlidje,  ber  feltfame  Ginjelfatt,  alfo  ganj  im  Sinne  ber  ältesten 
Siobeffenbidjter:  ber  Italiener  Soccaccio,  ©anbetto  sc.  $afjer  feine 
Steigung  jum  Schauerlichen  unb  ©raufamen,  beren  ÜSirfung  bnrdj  feine 
eifige  Siufje  nur  erljöljt  wirb.  Gr  ift  einer  Dun  jenen  feilenen  Schrijt= 
ftetlem,  bie  bei  bem  Sefer  überall  baS  ©cfüfjl  bölltger  Sirf)erb)eit  erzeugen: 
eS  gibt  feine  fcfjtoadjen  Stetten  in  feinen  'Jiooetten.  Gr  wollte,  ä^nlid) 
wie  Stenbljal,  nur  für  geinfdjmecfer  ber  Siteratur  fcfjreiben  unb  er  f)at 
biefeS  (fiel  nocfj  boflfommencr  erreicht  als  fein  Weiftet. 

Werimee  roar  bielleidjt  bon  atten  franjöfifdjen  Diätem  ber  am 
menigften  mit  ber  tRebnerei  ©efjaftete,  unb  eS  ift  nidjt  jubiel  gefagt, 
inenn  man  i(jn  überhaupt  für  (jranfreidjS  funftgeredjteften  SRobeüiften 
erflärt.  Unb  bennod)!  Seine  Stobetten  fmb  Weiftertoerfe  ihrer  2lrt,  aber 
— bie  ?lrt  ift  nidjt  bie  Ijödjfte.  Haine  fjat  über  Sdjriftftcller  roie 
Stenbljal  unb  Werimee  baS  abfdjliefjenbe  Urteil  gef procfjen : fie  lieben 
bie  fiunft  mehr  als  bie  Wenfdjen.  — Wan  genießt  ifjre  Sünft,  aber  frolj 
»irb  man  it»rer  nidjt.  GS  gibt  eine  ?lrt  ber  größten  Gr^äfjler,  ifjre 
leilnatjme  jurücf.ydj alten  unb  bennod)  JperjenStbärmc  über  ifjre  ©eftalten 
auSjuftrömen.  ÜJiefer  2lrt  finb  einige  beutfdje,  ruffifdje,  ffanbinanifdje 
Diobeüenbidjter,  bie  barum  Wcrimße  übertreffen. 

©iele  feiner  Grjäljlungen  finb  in  anbern  Sprachen  unb  Hicf)tungS= 
formen  nadjgeafjmt  roorben,  fo  j,  18.  Mateo  Falcone  bon  Gfjnmiffo. 

Werimee  toar  audj  einer  ber  geiftbottften  SUtertumSforfdjer  grant= 
reidjS,  wie  feine  Vovages  arch&slogiques  jeigen,  unb  ein  ebenfo  bclejener 
wie  tiefer  Siteraturforfcfjer;  feine  Portrait«  litteraires  gehören  ju  bcn 
gefdjmadoollften  fran^öfifdjcn  Arbeiten  auf  bem  ©ebiete  ber  Stritif. 

Hie  nadj  feinem  lobe  beröffentlidjten  Lettres  a une  inconnue 
(an  eine  ©räfin  ©rjebrjetSfa)  enthalten  mandje  roertbotten  ^Beiträge  jur 
3eitgcfcßic£)te,  namentlich  jur  Kenntnis  beS  SjofeS  'JfapolconS  III.,  beffen 
ftänbiger  ©oft  er  getoefen.  x'ludj  fie  laffen  Werimee  als  ben  bottenbeten 
Stiliften  erfennen,  aber  auch  als  einen  Wenfdjen  ohne  rechte  £>erjenS= 
begeifterung  unb  Siebefäljigfcit. 

£>onor£  be  öaljat  (1799 — 1850)  toirb  bon  ben  Vertretern  ber 
realiftifdjen  Schule  als  ihr  Weiftet  anerfannt,  obgleidj  fid)  bei  ihm  jafjl* 
reiche  jdjriftftellerifdje  Ginjelfjeiten  finben,  bie  bon  ber  Slnffaffung  unb 
Harftettung  ber  neueften  iKealiften  roejentlidj  abioeidjen.  Gr  übertraf  an 
bi<hterifdjer  GrfinbungSgabe  bietteicht  alle  mobernen  Schriftftetter  fjranf= 
reichS,  HumaS  nidjt  ausgenommen,  mit  bem  er  in  ber  grudjtbarfeit  mett= 
eiferte.  3n  ber  phantafieootten  Belebung  ber  franblung  unb  ber  ©erfonen 
ift  er  ber  bidjterifdjfte  unter  ben  franjöfifdjen  9fealiften.  Sie  hüben 

bieleS  bon  ihm  gelernt,  aber  bie  HMjantafie  ift  nidjtS,  toaS  fid)  lernen 
läßt.  Sein  Stil  burdjläuft  alle  $uftänbe  bon  ber  peinlidjften  fjcile  bis 
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Balzac. 

jur  platten  ®ernad)läffigung;  feiten  t)ält  er  fiel)  einen  ganjen  SHoman 
hinburd)  auf  berfelben  fpradjlicfjen  £ml)e. 

'-öaljac  ^atte  fid)  ein  phantaftijd)  ungeheures  3'c^  fHoman#  öfs 
fteeft:  et  wollte  etwas  ber  $antefd)en  ©bttlidjen  Äomöbie  ähulidjeS 
fd)affen:  bie  ®arfteHung  ber  ganjen  SDienfdjentomöbie  feines  3e*taltcr^ 
im  9foman.  $ahcr  bie  fabelhafte  ©dpteHigfeit,  mit  ber  er  fd)reiben 
mußte.  Wurf;  bie  forttuäfjrenben  Umarbeitungen  beS  ursprünglichen  ®nt* 
tuurfs  ha&en  ®alinc^  Stil  eine  Ungleid)artigfeit  gegeben,  bie  ihre  fünft» 
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IerifdE)c  SBirfung  ftarf  beeinträchtigt.  68  gibt  Stellen  bei  ©aljac,  bie 
gerabeju  unreif,  fdfülerhaft  Hingen;  bann  roieber,  oft  bic^t  baneben,  folt^e 
Don  einer  genialen  Straft  unb  geinheit  jugletcf);  eiue8  ber  merfroürbigften 
©eifpiele  für  bie  ©eheimniffe  ber  fünftlerifdjen  Sätigfeit.  91  m bennmbemS» 
toerteften  ift  fein  pfgd)o(ogifcher  Scharf finn:  feine  Physiologie  du  mariage, 
La  femme  de  trente  ans  unb  La  recherche  de  l’absolu  finb  loahre 
SReiftertoerfe  ber  einbringlic^en  Seelenforfcfjung. 

©aljac  begann  feine  Saufbaljn  mit  mehren  pfeubonßm  beröffent* 
lichten  Romanen,  bie  fpurlo8  Dorübergingen.  ßuerft  Derfudjtc  er  fid)  in 
einer  Steife  Don  SenfationSgefchidjten,  in  benen  bie  .fjanblung  bie  pft)d)0= 
logifche  ©egrünbung  überroiegt:  ohne  6rfolg.  ©rft  mit  bem  ©oman  Les 
chouans  (1827)  lenfte  er  bie  Slufmerffamfeit  ber  größeren  ßefermenge 
auf  fich,  unb  Don  ba  ab  begann  feine  fieberhafte  lätigfeit,  bie  in  ber 
franjöfifcf)en  fiiteratur  laum  ihresgleichen  hat,  ©uteS,  WuSgejeichneteS  unb 
©JittelmäßigeS  bunt  burd)einanber  ju  Hage  förbemb. 

Seine  bebeutenbftcn  Romane  hnt  ©aljac  unter  bem  Sitel  La 
C o ni e d i e humaine  gefammelt,  bie  infofern  eine  geroiffe  ©inljeit  bar» 
fteüt,  al8  biefelben  ©er]  orten  in  mehren  ©omanen  toieberfehren.  Briefe 
„'IRenfchliche  Somöbie"  jcrfäHt  in  fedjS  Unterabteilungen:  Scenes  de  la 
vie  priv^e,  — Seines  de  la  vie  de  province,  — Scenes  de  la  vie 
parisienne,  — Seines  de  la  vie  militaire,  — Scfenes  de  la  vie  poli- 
tique,  — Scenes  de  la  vie  de  Campagne.  2Rehr  als  90  fördere  ober 
längere  ©rjahlungen  unb  ©omane  füllen  biefen  ungeheuren  ©ahmen. 
Natürlich  lümmert  fid)  hei'te  fein  ©Jenfd)  mehr  um  ben  ©ahmen, 
gefdjmeige  bag  ihn  jemanb  im  S'opf  behielte.  ©S  geht  bamit  mie  mit 
bem  ähnlichen  ©ahmen  in  ßolaS  ©omanreihe:  Schrullen  Don  Schrift» 
ftellern,  bie  nicht  bloß  ffunftmerle,  fonbem  ,ltulturge|'d)id)te  fchaffen  roollten. 

9lu8  ber  erften  Abteilung  feien  als  bie  beften  Stücfe  genannt: 
La  maison  du  Chat-qui-pelote  (1829),  La  femme  de  trente  ans  (1832), 
beftehenb  auS  fechS  Heineren  ©rjählungcn  Don  ungleichem  äöert,  aber 
alle  ergreifenb  burch  ihre  Schilberung  beS  toeiblichen  §erjenS;  Le  pfere 
Goriot  (1834),  Doll  Übertreibungen  unb  Unmahrfcheinlichfeiten,  aber 
großartig  in  ber  ©haratterjeichnung.  ©aljac  hat  'n  biefem  lebten 
©oman  mit  Shafefpeare  („fiönig  ßear")  gerungen  unb  ben  SSettfampf 
nicht  unrühmlich  beftanben. 

9lu8  ben  Scenes  de  la  vie  de  province  finb  bie  toertDolljien 
Stücfe:  Dor  allen  Eugdnie  Gründet  (1833),  ber  feujehefte  ©oman 
©aljacS,  ohne  großen  Slufroanb  Don  ©rfinbung,  aber  Doll  rührenber 
SBahrheit  in  ber  Schilberung  eines  eblen,  in  feiner  erften  Qugettbliebe 
getäufchten  9Renfchenf|erjen8.  Her  ©haralter  ber  ©ugenie  ©ranbet  ift 
baS  fiieblichfte,  toaS  ©aljac  je  gefchaffen.  daneben  ift  auch  b*e 
üngeC,  »efebttbtt  ber  fran*.  Siteratur.  SO 
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fdjetming  be?  unheimlich  geijigen  iöater?  eilt  ftunfttuerf  bet  Gharafteriftif;  nur 
bat  firf)  iöaljac,  roie  fo  oft,  babei  ju  feltfamen  Übertreibungen  binreifien  laffen. 

3n  Le  lys  dans  la  vallee  (1835),  einer  fetjr  jartfiitnigen  Gr= 
jählung  ber  eigenen  gugenb  iöaljac?,  ftört  ein  getoiffer  fDtt)ftiji?mu?. 
Sie  Scf)ilberung  einer  leibenfdjaftlidjen,  reingebliebenen  ^ugenbliebe  ift 
allerbing?  ein  Wteifterroerf. 

Sie  Seines  de  la  vie  parisienne  enthalten  u.  a.  ben  fdfönen 
SKoinan  Histoire  de  la  grandeur  et  de  la  decadence  de  Cesar  Birot- 
teau  (1837),  eine  oortrefflidje  Sarftcllung  au?  bem  faufmännifd)en  Heben 
ber  äSeltftabt,  in  mancher  ©cjiehung  an  S bade  rat)  erinnernb,  mit  bem 
Söatjac  überhaupt  mand)C  3lhnlid)feit  hflt- 

Sie  Splendeurs  et  miseres  des  courtisanes  finb  ju  unmahrfd)einli<h 
unb  ftiliftifd)  ocrnachläffigt,  um  ju  iöaljac?  befferen  ätJerfett  ju  jäl)len. 
Slhnlidje?  gilt  öon  ber  Dernilre  incarnation  de  Vautrin  (1847),  bie 
mit  Sue?  Cerbrecherromanen  fiegrcidf)  metteifert ; an  fpannenben  Sjenett 
hat  iöaljac  barin  ba?  Uttgeheuerfte  geleiftet. 

Sie  Abteilung  ber  Seines  de  la  vie  militaire  meift  nicht?  Jpcr* 
porrngenbe?  auf.  — ©ehr  b0(h  bagegen  ftefjt  Le  medecin  de  Campagne 
(1823)  au?  ben  Scenes  de  la  vie  de  Campagne. 

9fufjer  ber  „tWenfcblidjeit  Sontöbie“  l)nt  '-öaljac  unter  bem  Sitet 
Etudes  philosophiques  et  analytiques  eine  tKcitje  nun  SHotnanen  unb 
Heilten  ®rjäf)lungen  gefammelt,  bereit  beibe  bebcutenbfte  La  peau  de 
chagritt  (1831),  ba?  ©oethe  noch  fldonnt  unb  berounbert  ^at,  unb  Louis 
Lambert  finb.  iöaljac?  eigentliche?  Grjählertalent  jeigt  fich  in  biefen 
Phantaftifchen  öfefdjidjtcn  öietleid)t  in  feiner  höchften  Steife,  mogegen  bie 
pft)d|otogifd)c  Schärfe  jurüeftritt. 

$n  ben  Contes  drölatiques  (1832)  Perfud)te  iöaljac  ben  ctpiifdp 
finnlidjen  Seift  ber  Fableaux  be?  SOJittelalter?  uttb  Dtabelai?’  neu  ju 
beleben.  3n  einer  arg  gefünftelten,  altfranjöfifch  fein  fotlenben  Sprache 
erjählt  er  30  ®efd)id)ten  bebenflidjftcn  3nh<tlt?,  bie  in  ber  91u?malung 
finttlicher  Stoffe  über  ba?  Wag  be?  felbft  tn  ber  franjöfifchcn  Siteratur 
©eroof)nten  hinau?gef)en,  übrigen?  auf  bie  Sauer  eintönig  roirfen.  Über» 
haupt  ift  eine  ber  gefährlichften  JUippett  be?  ©enuffe?  beim  Scfen 
iöaljac?  bie  — Sattgroeile.  Srofo  ber  fabelhaften  Grfinbung?gabe  roirfen 
feine  Grjäfjlungett  oft  ermübettb,  roeil  er  fich  ju  fehr  in  ber  91u?malung 
Pott  'ilufjerlicbfeiten  unb  in  oerroirrenben  9lbfd)roeifuttgen  gefällt.  Gr  ift 
ber  Weifter  be?  mobemen  „^hotographicftil?",  ber  bem  ilefer  feine  neben* 
fädjlidje  Üleinigfeit  unterfchlägt,  ihn  üielmehr  mit  ben  Schilberungen, 
j.  iü.  einer  Sapetc  ober  eine?  Sofabejuge?,  fo  ermübet,  baß  er  faum  noch 
Seilnahme  unb  grifdje  genug  für  bie  bebeutung?Polleren  Stellen  ber 
Grjähluttg  übrig  behält. 
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Sludj  im  35rama  hat  fid)  SBaljac  Derfud)t:  fein  Mercadet,  eine  feine 
<£f)arafterfomöbie,  unb  La  marätre  finb  bie  beften  feiner  Xheaterftüde; 
fie  haben  fi<h  aber  auf  ber  S8üf)ne  nicht  behaupten  fönnen.  ®ie  $rama= 
tifierungen  einiger  feiner  SRomane,  fo  ber  Dernifere  incarnation  de  Vautrin, 
tnaren  mehr  faufmännifdje  Unternehmungen  als)  fiitcraturwcrfe,  wie  benn 
SBaljac  überhaupt  neben  feiner  fchriftfteUerifchen  'Xätigfeit  fo  ^iemlirf)  alle 
anbern  SebenSberufe  Derfud)t  hat,  in  bem  33unfdje  ein  fürfilidje?  8er= 
mögen  ju  befi^en. 

9iamentlith  in  ben  lebten  3ahren,  al?  er  eine  polnifd^e  ©räfin 
$an?fa  liebte  unb  bie  '-Bereinigung  mit  ihr  erftrebte,  nahm  feine  ©efehäft?* 
tätigfeit  einen  aufreibenben,  unheimlichen  Umfang  an.  (Sr  ift  baran  auf 
ber  §öf)e  be?  9Jianne?alter?  unb  mit  fünfUevifcf)  ungebrochener  Straft  ju 
©runbe  gegangen,  nachbem  er  nur  ein  3>ahr  ba?  erfehnte  (Shagtücf  mit 
ber  (geliebten  genoffen.  SBaljac?  (Briefe  an  bie  (Gräfin  :pan?fa  gehören 
ju  bem  SBcrtooüftcn,  wa?  au?  biefer  raftlofen  gebet  gefloffen,  unb  fie 
werben  Diele  feiner  SHomane  überbauern. 

(Biele?  Don  SBaljac?  SBerfen  ift  heute  Dergeffen,  unb  mit  SHedjt, 
namentlich  jene  jahlreichen  SKomane,  bie  er  lebiglid)  um  feine  Sdjulbcn 
ju  tilgen  fc^rieb;  aber  einige  Icile  ber  Comedie  humaine  werben  bauernb 
al?  SWufter  be?  pfi)ef)Dlogifcfjen  (Roman?,  wenn  auch  nid)t  be?  Stil?,  unb 
al?  wcrtDoHe  (Beiträge  jur  Sittengefd)id)te  be?  19.  gahrt)iutbert?  gelten. 

'Mt  SBewufjtfein  SBaljac  nachgeahmt  hat  ©harle?  be  Stntarb 
(1805 — 1850).  Seine  Oiooellcnfammlung  Le  uoeud  gordien,  barin  bie 
befte:  La  femrae  de  trente  ans,  unb  ber  (Roman  Gerfaut  halten  in 
Dieler  (Bejahung  ben  Vergleich  mit  SBaljac?  Schöpfungen  au?,  ja  fie 
übertreffen  fie  burd)  ihre  größere  fprad)lid)e  ©Ieid)mäj»gleit. 

(Bernarb?  Gerfaut  ift  ein  gute?  SBeifpie!  jur  Stenntni?  be?  Über* 
gang?  au?  bem  „romanhaften"  in  ben  rcaliftifd)en  (Roman.  Sein  Stil 
ift  fd)on  ganj  mobern,  faft  wie  bei  glaubert;  ben  Inhalt  feheint  er  bem 
nod)  romanhaft  gebliebenen  @efd)macf  ber  Sefer  anbequemt  ju  haben. 

S£er  bebeutenbfte  Don  SBaljac?  Schülern,  ber  fünftlcrifchfte  unter  ben 
(Realiften,  ein  ({Reiftet  be?  Stil?  ift  ©uftaoe  jjlaubert  (1821  — 1880). 
greilid)  in  anberer  9lrt  a(?  3Rörimee,  beffen  ©lätte  er  reichlich  wett* 
machte  burd)  eine  marfige  Urjpntnglid)feit,  burd)  bie  ängftlid)e  Sorge, 
jebe?  nach  (Romanfprad)e  flingenbe  SBort  ju  Dermeibcn.  hinter  SBaljac 
ftanb  er  an  (Reichtum  ber  (Srfinbung  weit  jurütf,  er  übertraf  ihn  aber  an 
Stilnollenbung  unb  ©leichmäjjigfeit  ber  Sarftellung.  Seinen  (Borjug 
juchte  er,  abgefcljen  Don  bem  (Roman  Salammbo,  nicht  in  ber  Sdjilberung 
be?  9lu{jergemöf)nlid)en,  fonbern  gcrabe  in  ber  fünftlerifd)en  SBerflärung 
be?  91!ttäglicf)cn,  be?  Mttclmäßigen.  Seine  (Romangcftalteu  entnahm  er 
mit  (Borliebe  au?  ben  Steifen  be?  Spießbürgertum?;  bie  fogenaunten 

80* 
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flaubert. 


„intereffanten  9ftenfcf)en"  roaren  if)tn  lünftlerifcf)  juroiber,  fie  fcßienen  ifjm 
ju  tfjeatralifcf)  unb  unreal)  rfcßeinlicf),  um  in  ben  9?af)inen  feiner  realiftifrfjen 
Silber  ju  paffen.  Seine  großen  Safter,  feine  ungeroöljnlidjen  lugenben, 
fonbem  bie  2)urd)f(f)nitt§d)araftere,  an  benen  bie  meiften  5Homanbid)ter 
üeräcf)tlicf)  borübergeßen,  lieferten  üfm  ben  Stoff  ju  feinen  bciben  9fomancn 
au4  bem  Seben  unferer  3eit:  Madame  Bovary  (1857)  unb  L’&lucation 
sentimentale  (1869). 
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Der  erfte  tourbe  «»egen  „Unfittlufjfeit"  bor  ©ericht  gejogcn,  bo<h 
ging  glaubert  ftrajlo®  au®.  Madame  Bovary  enthält  bie  unDerljüttte 
Schilberung  einer  Don  Stufe  ju  Stufe  finlenben  grau  au®  bem  flein» 
bürgerlichen  ©robinjleben  mit  einem  Streben  über  bie  geiftige  Dürftig» 
feit  ihrer  Umgebung  h<nau$-  ©egcnftänblid)feit  ber  Darstellung  ift 
nietleicht  in  feinem  neueren  realiftifdjen  Stoman  fo  weit  getrieben;  ber 
flefer  erhält  ben  ergreifenben  ©inbruef  einer  (iharafterentroicflung,  ohne 
baß  ber  ^Mutor  felbft  fich  irgenbroie  bemerfbar  macht.  Die  SBirfung  be® 
Suche®  ift  eine  unenbtieße  Drofttofigfeit.  glaube rt  ift  nicht  ber  SDJann  ber 
„bichterifdfen  Sühne";  bie  SDioral  be®  SJoman®  liegt  allein  in  feiner  greif» 
baren,  erfchrecfenben  SJahrhaftigfeit.  Die  Silber  aus  bem  ißroDinzlebcn 
finb  barin  mit  beißenbem  £mmor  gezeichnet;  nie  juDor  hat  «in 
Schriftfteller  bie  Dummheit  mittelmäßiger  9Jlenf<hen  jum  ©egenftanbe 
einer  fo  fünftlerifd)en  Schilberung  gemacht. 

Der  Sormurf  gegen  glaubert,  er  ha6e  fein  £erj  für  feine  9Renfd)cn, 
trifft  gerabe  für  biefen  feinen  fcheinbar  unperfönlichften  'Jfoman  am 
»enigften  ju.  3Ran  braucht  nur  ben  furchtbaren  Schluß,  ben  Dob  ber 
•armen  ©mma  Sobarp,  ju  lefen,  um  ba®  große  bicßterifche  SKitleib  be® 
Serfaffer®  ju  empfinben. 

ähnliches  läßt  fich  öon  bem  SRoman  L’C-ducation  sentimentale 
fagen,  ber  wegen  feine®  ©rfcheinen®  furj  oor  bem  StuSbrud)  be®  leßten 
Stiege®  unb  burch  beit  'JOtangel  einer  fpannenben  üanblung  nicht  bie  Se= 
Uebtheit  geroonnen  ^at,  wie  glaubert®  erfter  Vornan.  2Rit  ihrer  auf  alle 
äußerlichen  ©irfungen  oerjidjtcnben  Stuhe  ber  Schilberung,  mit  ber  gein» 
heit  ber  liebeooHen  CT^cnraftcriftit  fleht  „Die  fentimentale  ©rjiebmtg"  noch 
höher  al®  Madame  Bovary.  <tucf)  hat  glaubert  in  ber  weiblichen  §elbirc 
eine  ber  mohltuenbften  ©eftalten  be®  rcaliftifd)en  Stoman®  gefchaffen. 
©ine  gewiffe  Sangmeile  macht  biefen  SHoman  für  biejenigen  fiefer  unju» 
Zugänglich,  bie  im  Südjerlefen  lebiglich  Unterhaltung,  .ßeitbertreib  fuchen 
unb  nur  an  außergewöhnlichen  SOienfchen  unb  Segcbenhciten  ©efallcn  finben. 

Der  9foman  Salammbö  (1862)  bezeichnet  eine  anbere  Seite  in 
glaubert®  ffirfcheinung:  bie  pl)antaftifche.  ©r  ift,  ungleich  ber  tpanbmerf®» 
gattung  be®  archäologifd)=’gefchichtlichen  iRoman®,  eine  gewaltige  bidjtcrifche 
Schöpfung.  Sine  Steife  nach  'Jtovbafrifa  ha,te  glaubert  ben  örtlichen 
£>intergrunb  feiner  ©rjäf)lung  au®  bem  alten  ftarthago  geliefert.  Den 
Inhalt  bitbet  bie  ©efehießte  ber  ©mpörung  be®  Sölbnerheere®,  bn®  bie 
Sartßager  gegen  Stom  angeworben  hatten,  unb  ben  Stittelpunft  bie  ®e» 
ftalt  ber  Dochter  ^»aäbrubalä:  Snlammbö.  2lu®  ben  biirftigen  Slngaben 

bie  über  ba®  Seben  im  alten  ftarthago  befannt  finb,  hat  glaubert  ein 
©emälbe  DoH  munberbarer  'llnfdjnulidtfeit  ju  machen  gemußt:  Diele  ©injel» 
bilber  barau®  finb  Don  einer  ©roßartigfeit  ber  ©ifinbung  unb  ber 
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Beitreibung,  bic  faum  irgenbwo  ihres  gleiten  finbet.  Dagegen  ift  bie 
Ehnratteriftil  ber  ^erfonen  be^tfalb  weniger  ftarf  unb  überjeugenb,  »eit 
jeber  SRafeftab  ber  Beurteilung  fetjlt:  ber  tiefer  ljat  ju  biefen  übermenftüt 
unb  uitmenftlit  fü^lenben  ober  fjntibelnben  ©eftalten  leine  Beziehung 
unb  wirb  beSfjalb  leicht  ermübet.  Da$  beim  2efen  fo  gewaltfam  roirfenbe 
But  h'nterläßt  bot  nat  einiger  8eit  nittS  alb  bie  Erinnerung  an 
etwas  UngetjeucrliteS ; e8  bleibt  nittä  gefteS  jurütf,  benn  nur  SRenften 
unb  iljre  ©t^icffalc  bleiben.  Bon  ben  gefreujigten  Söwen,  ben  Blut»  unb 
©reuelfjenen  aller  9lrt,  bie  mit  liebetioller  Deutlitfeit  geftilbert  »erben, 
bleibt  ein  blaffe#  Bilb,  »ie  Don  einem  wüften  Xraurn. 

Bot  p^antaftifter  ift  La  tentation  de  Saint  Antoine,  ein  Kerl 
bebcutcnbcr  Einzelheiten,  aber  otyne  ftraffen  Bau.  Bon  einer  eigentliten 
Erzählung  ift  tjierin  nitt  bie  Bebe:  eS  ftnb  lofe  an  einanber  gereihte 
unirbifte  Erfteinungen  in  einer  fel)r  maleriften  Sprate.  E#  ift  merl« 
mürbig  genug,  baß  ber  Berfaffer  ber  fo  überaus  realiftiften  Bomane 
Madame  Bovarv  unb  L’education  sentimentale  auf  fo(d>e  Slbwege  ge» 
raten  ift,  bunf)  bie  er  felbft  Balzacs  lühnfte  '^ifjamafiegebilbe  überboten 
hat.  Bot  in  einem  anberen  fünfte  hat  er  eine  ber  ftlimmften  Seiten 
Balzac#  unb  bes  neujeitliten  BealiSmus  auf  bie  Spibc  getrieben:  bie 
Beftreiberei!  ßierburt  lehrt  ber  BealiSmuS  eigentlit  Zu  ben  ärgften 
9lu8»ütfcn  bes  SlaffijiSmuS  am  Snbe  be§  18.  3ahrl)unbertS  juriirf. 
Baljac  unb  glaubert  beobatten  wie  mit  bem  Bergri'ßcrungsglafc  unb 
ftenfen  bem  Sefer  nidjtS  bon  ihren  Beobattungen.  3n  Madame  Bovary 
j.  B.  wirb  unS  bie  SRüfce  BobarpS  auf  fo  biel  Seiten  betrieben,  wie 
©oethe  ettoa  jur  Braut  oon  Siorinth  brautte.  Silan  hat  bei  bergleiten 
bas  ©efüljl:  wenn  bot  Seffing#  „Saotoon"  in  grantreit  betannt  wäre! 

gn  bem  itatgelaffenen  unbodenbeten  Boman  Bouvart  et  Pöcuchet 
(1881)  lehrte  glaubert  ju  feinem  SiebliugSftoff  jurüd:  ber  Sllbemheit 
beS  bürgerliten  SJtittelftanbe#.  9lber  bie  Straft  ber  lünftleriften  ©c» 
ftaltung,  ber  eigentliten  StöpfungSgabe  l)at  er  barin  nitt  mehr  ent» 
wictelt;  baS  But  ift  formlos  bis  jum  9lu#einanberfallen,  unb  bie  Berfonen 
finb  nur  bie  Stimmführer  für  bcS  BerfafferS  pljilofophifte  9lu#führungen. 

Slufjerbem  hat  glaubert  not  unter  bem  Xitel  Trois  contes  (1877) 
brei  Heine  Erzählungen  geftrieben,  bie  jwar  biefelbe  SKeifterftaft  bei 
StilS  zeigen,  wie  bie  großen  Bomane,  aber  inhaltlit  wenig  anziehenb 
finb.  — Eine  Stomöbie  Le  caudidat  ift  ohne  heröorragenben  Kert;  fte 
ift  nie  zur  9luffiil)rung  gelangt. 

Ston*ber  Umftanb,  baß  glaubert  in  unferer  burt  iljtc  erbrürfcitbe 
gruttbarteit  fit  au#zeitnenben  Qeit  nur  fünf  größere  Kerfe  geftrieben, 
bemeift  fein  auf  bie  (jötftc  Bollenbung  bcS  ftüiftiften  SuSbrud#  ge= 
ritteteä  Streben.  Sein  mobemer  Br°fa^er  hat  mit  folter,  mantmal 
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übertriebener,  fiünftlerjd)nft  bie  Spröde  feiner  JHomnne  gepflegt,  wie 
^ioubert;  feiner  ift  fo  fefjr  wie  er  bemüht  geroefen,  So  ©rupere?  Saft 
praftifrf)  ju  befolgen:  baß  e?  nur  eine  9lrt  gibt,  eine  Sache  richtig  au?« 
jubrürfen.  3nr  ©efeitigung  bc?  burd)  bie  SRomantifer  in  Aufnahme  ge* 
lommenen  Sdjwulfte?  ber  Spraye,  an  bem  felbft  ©aljnc  nod)  bebenflid) 
litt,  l)at  glaubert  am  meiften  Pon  ben  neueren  ©rofaifern  beigetragen. 

Sieben  glaubet!  finb  bie  ^erPorragenbften  ©amen  ber  realiftifcpen 
9tid)tung  be?  ©omanS:  3ule$  unb  Gbntonb  be  ©oncourt,  Sllptjonfe 
Daubet,  Gmile  8p^ni  ®up  be  ©Jaupaffant. 

Die  ©rüber  ©ontourt  finb  eine?  ber  feltenen  ©eifpiele  be$  8>t* 
iammenwirfen?  jroeier  fünftlerifdjer  Staturen  ju  bebeutenber  ©efamt* 
fd)öptung.  Gbmonb  (1822 — 1896)  unb  3ule?  (1830 — 1870)  finb  bi? 
jurn  Dobe  bc?  Seiten  nur  eine  literarifdje  ©erfönlid)fcit  gemefen.  3m 
©efdjmacf  unb  im  Können  Pon  jiemlid)  gleicher  ©idjtung  unb  ©t&rfe, 
haben  fie  18  3&hre  lang  ber  28elt  ba?  Sdptufpiel  ber  geiftigen  Däiigleit 
einer  Doppelfeele  gegeben,  wie  fie  in  biefer  gorm:  bem  bicfjterifdjen  3«* 
fammenarbeiten  jroeier  ©rüber,  nie  ihre?glcicf)en  gehabt. 

3unä(f)ft  oerbienen  if>re  fulturgefd)ic^tlicf)ert  Arbeiten  Grmähnung. 
Die  Histoire  de  la  societe  fram.aise  pendant  la  Revolution  et  sous  le 
Direetoire  (1854)  ift  eine  auf  cingefjenbcn  gorfd)ungen  berufjenbe  färben* 
reiche  larftellitng  bc?  franjöfifd)en  Sehen?  in  ber  3dt  öott  1789  bi?  jum 
tfnbe  be?  18.  3flf|t^unbert4.  ©ine  Grganjung  baju  bilbet  bie  fleinere 
Slrbeit:  La  Revolution  dans  les  moeurs  (1854).  Sind)  bie  Portraits 
du  XVIH*  siede,  bie  Histoire  de  Marie-Antoinette  (1858),  Les 
maitresses  de  Louis  XV  unb  La  feuime  au  XVIII*  siede  legen 
3eugni?  ab  für  ifjre  ju  einer  leibenfdjaftlidjcn  Siebhaberei  getoorbene 
liebeoolle  ©eiepöftigung  mit  bem  Kulturleben  be?  18.  3nbrhunbcrt?.  Sie 
©rüber  ©oncourt  gehörten  jugleid)  $u  ben  oerftänbni?Dollftcn  Sammlern 
Pon  Kunfttoerfen  an?  jener  ihrer  Siebling?jeit. 

3bre  Siomane  bagegen  entnahmen  fie  bem  mobernen  Sehen.  3Ür 
erfter  gemein fd)ajt lieber  ©erfud)  Charles  Demailly  (1860),  juerft  unter 
bem  Xitel  Les  homrnes  de  lettres  erfepienen,  oerriet  noch  wenig  oon 
ihrer  befonbeven  9tid)tung.  Dagegen  jeigte  ficb  ihre  ^ot)e  ©egabung  in 
bem  iHoman  Seeur  Philomfene  (1861),  einem  ergreifenben  Seclengemälbe. 
©on  ben  in  furjen  3tdfdjenräumen  folgenben  Siomanen:  Renee  Mauperin 
(1864),  Germinie  Lacerteux  (1865),  Manette  Salomon  (1867)  unb 
Madame  Gervaisais  (1869)  ift  Germinie  Lacerteux,  trof}  feinem  ent* 
fe(dtd)en  Stoffe,  ber  fünftlerifcp  oollcnbetfte.  Gr  ift  ber  gelungene  ©er* 
fuefj,  geroiffe  feeliftfj=förperlicf)e  9lu?nahmejuftanbe  burd)  bie  Kauft  ber 
Darftcllung  unb  bie  fpradjlid)  feine  ©ehanblung  in  bie  Siteratur  einju* 
führen.  Natürlich  ift  biefer  9ioman  fo  wenig  wie  bie  anbern  ber  ©rüber 
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©oncourt  für  jugenbliche  2ejer  ober  gar  Seferhcnen  geeignet;  bab  gilt  aber 
bon  ber  realiftifc^cn  fRomanliteratur  burdjgängig.  (E$  ift  hier  rooljl  am 
©laße,  bie  allgemeine  ©emerfung  über  bie  rücffid)tSlofe  ©etjanblung  ber 
©efd)le<ht8bejiehungen  im  franjöfifchen  (Realiftenroman  ju  machen;  fie  ift 
tein  3eid»en  größerer  ©erberbtficit  im  Sergleid)  mit  anberen  Söllern, 
fonbern  nur  ein  ©eroeib  für  bie  größere  Stühnljeit  unb  Offen^erjigleit  ber 
franjöfifchen  ©<f)tiftfteHer.  ^ebenfaUb  märe  e8  töricht,  ba  too  e8  fid)  um 
echte  Slünftler  hanbelt,  lieinlidje  unb  pfjarifäifdje  (ötaßftäbe  anjulegen. 
Som  rein  fünft  le  vif  c^e  n ©efidßäpuntt  gehören  bie  (Romane  ber  ©rüber 
©oncourt  wenn  auct)  nicht  ju  bem  ©ebeutenbften,  aber  ju  bem  9Rerf= 
roürbigften,  roaS  bie  franjöfifche  ©rofa  unterer  3eit  ^erüorgebrac^t  &at. 

$er2ob  beb  jüngeren  ©ruber83ule8  im  Jahre  1870  mar  ber  ijärtefte 
Sd)lag  für  ben  überlebenben  (Ebmonb  be  ©oncourt  auef)  alb  Sdjriftfteller. 
(Dtehrere  Jahre  mar  feine  fdjaffenbe  Üätigfeit  oollftänbig  gelähmt.  (Erft 
1878  erfdjien  ein  (Roman  non  ihm  allein:  La  fille  Elisa,  ein  in^altlid) 
mie  erjählerifd)  menig  erfreuliches  Serf.  Jn  ben  Frferes  Zemganno 
(1879),  ber  ©efd)ichte  jroeier  H!robaten=©riiber,  t)at  (Ebmonb  ©oncourt 
feinem  geliebten  ©ruber  ein  literorifdjed  (Denfmal  eigener  Hrt  gefegt;  eb 
ift  ein  Serf  boll  inniger  Sehmut  unb  zugleich  einer  gemiffen  burcf)  ben 
Stoff  bebingten  Iragifomif.  .'peute,  bei  einer  fHüctidjau  über  bab  abge= 
fdjloffcne  Ser!  beiber  Sdjriftfteller  läßt  fid)  fagen:  Les  Freres  Zem= 
ganno  merben  bon  ben  (Romanen  bab  Ülnbenfen  an  bie  ©oncourt  am 
fidgrften  beiuaf)ven. 

3>er  borlefcte  (Roman  (Sbmonbb:  La  Faustin  (1882)  ift  noch  re'^ 
an  glänjenben  (Einzelheiten,  aber  im  Hufbau  eine  feiner  fchmächften 
Seiftungen.  (Eb  fdjeint,  alb  ob  Juleb  bei  bem  Jufammenarbeiten  ber 
©rüber  bie  eigentlich  geftaltenfd)affenbe  Stolle  gefpielt,  (Ebmonb  bagegen 
mehr  bie  liinftlerifche  (Einjelaubfiihrung  übernommen  hatte. 

©ollfommen  mißlungen  mar  (Ebmonbb  leßter  (Roman : Chörie  (1884). 
3«  ihm  hatte  bie  „recherche  du  vrai  en  litterature“,  biefeb  A unb  O 
ber  (Rcaliften,  ju  einer  Hrt  bon  bloßem  ©olijeibcridjt  geführt.  Siel  Stoff, 
leine  fünftlerifche  Scrarbeitung. 

®ie  ©rüber  ©oncourt  haben  auch  einige  Xramen  gefch rieben;  mit 
ben  (Romanen  Oerglirfjeit  fmb  fie  ohne  ©ebeutung.  Jn  ben  lebten  jeßn 
Jahren  feineb  bereinfamten  2ebenb  (1887 — 1896)  gab  (Ebmonb  be 
©oncourt  bab  „Journal  des  Goncourt“  (9  ©önbe)  fgrQub,  in  bem  bab 
literarifdie  Seben  in  ©arib,  fonberlich  in  ben  Streifen  ber  realiftifchen 
(Romanbichtcr,  fo  eingeßenb  gefdjilbert  mirb,  baß  eb  für  bab  20.  Jahr* 
hunbert  eine  ähnliche  Junbgrube  beb  ©eifteblebenb  unferer  3cit  fein 
mirb,  mie  bie  ©rimmfehe  Correspondance  für  bab  18.  Jahrl)unbert 
(bgl.  S.  294). 
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3? cm  beit  Brübern  ©oncourt  mar  ba8  literarifcfje  Seben  man 
möchte  faft  fagen  ju  einer  franfljaften  ©infeitigfeit  jugefpißt  worben.  Die 
Ji linft  mar  für  fie  burch  eine  überfeinerte  geiftige  ©enufjfudjt  mehr  ein 
Seiben,  jebenfaHS  eine  ßcibenfc^aft,  als  ein  Lebensinhalt  ober  SebenS* 
fd)inucf.  Sie  waren  bie  beften  Beifpiele  für  baS  in  biefer  SluSbitbung 
nur  in  IJJariS  unb  nur  im  lebten  Viertel  beS  19.  3ahrl)unbert8  Por* 
fommenbe  Sunftleben  als  einjigen  SebenSjmecf,  faft  alS  einen  Anfang 
öon  ©eifteSlranffjeit.  SJlenfchen  unb  ihre  ©efcßicfe,  ja  felbft  bie  Statur 
haben  für  Sünftler  wie  ©oncourt  nur  einen  Sieij,  fofem  fie  ihnen  fünft* 
lerifche  Stimmungen  eingeben.  Die  Sunft  überwuchert  ober  6erfcf)lingt 
bei  ihnen  am  ©ube  atteS  9?atiirlitf)e,  unb  eS  fommt  bahin,  baß  einem 
gefunben  Sinn  burch  folc^e  8unftmüteri<he  aller  ©cfchmacf  an  S’unft, 
jebenfallS  am  Stehen  über  fiunft,  berleibet  werben  fann.  hierin  liegt 
bie  ©genart,  aber  auch  bie  Schwäche  ber  ©oncourt:  fie  hätten  einen 
fünftlicf)  gefertigten  igomunculuS  einem  berben  'Dtenf^enfinbe  Porgejogen. 

Sllphonfe  Doubtt  (1840 — 1897),  einer  ber  erften  unter  ben 
großen  Stomanbidhtem , hatte  burch  feinen  ijjarifer  Sittenroman 
Fromont  jeune  et  Risler  aine  (1874)  europäifdfe  Berühmtheit  erlangt. 
Slber  fd)on  in  feinen  fleineren  ©efchichten  Lettres  de  mon  moulin  (1869), 
ben  Contes  du  Lundi  (1873)  unb  in  bem  Stoman  Le  petit  Chose 
(1868)  hfltte  er  fich  als  einen  glänjenben  ©rjähler  unb  meifterhaften 
©harafterfchilberer  gejeigt.  2Sa8  ihn  nor  ben  anberit  Sicaliften  auS* 
jeichnet,  ift  feine  ffunft  ber  maßpotlen  Berteilung  Pon  Sicht  unb  Schatten. 
Sllphonfe  Daubet  ift  ein  fwffnungSfreubigcr  Dichter;  er  überfieht  nicht  bie 
bunflen  Seiten  beS  mcnfdjlichen  jperjenS  unb  namentlich  beS  mobernen  23elt* 
ftabtlebenS,  aber  er  fucf)t  unb  finbet  baS  auSgleid)enbe  ©egengewicht  beS  ©uten. 
Darum  wirlen  feine  Siomane,  fo  tragifch  auch  bie  meiften  abfchließen, 
bennoch  eher  ermutigenb  unb  wohltuenb.  Sticht  baß  er  barauf  auSgeht, 
Sittlichfeit  ju  lehren,  baS  Safter  ju  beftrafen  unb  bie  Dugenb  ju  be= 
lohnen;  aber  er  ift  nicht  ber  h^th  über  Dingen  unb  S.Ttenfd)cn  ftchenbe 
marmorfalte  Beobachter,  ber  bie  2eibenfcf)aften  jergliebert  wie  ein  ab* 
gehärteter  Bh9f*°l°0e-  Raubet  fühlt  mit  feinen  ©eftalten;  er  erjählt  ihre 
Berirrungen  nicht  mit  ber  ©leidfgiltigfeit  beS  BoüjeiberichtS:  in  allen 
feinen  Sfomaneit  finben  wir  ein  marmeS  menfchlicheS  S>erj  unb  eine  an 
baS  ©ute  glaubenbe  SSeltanffaffung.  ©8  ift  etwas  in  ihm  Pon  bem 
großen  SJtitleib  für  bie  ©lenben,  bie  ©ebrüeften,  bie  Stiebrigen,  baS  mir 
fonft  Pornehmlich  bei  ben  ruffifchen  Stomanbichtern  unb  bei  DicfenS 
finben.  Daubet  mar  aber  ber  feinere  Sünftlcr:  troß  feinem  feurigen 
füblflnbifchen  Blut  — er  war  auS  StimeS  gebürtig  — bewahrte  er  bie 
3urücft)altung  beS  echten  ©rjählerS,  ber  aud)  ohne  felbft  in  fein  fiunft* 
wert  breinjureben  feinen  ^er^fdjlag  uns  fühlbar  madjeit  fann.  ©r  hatte 
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Daudet. 

mel)r  eigenen  Anteil,  ntef)r  Siebe  für  feine  ißf)antafiegcfd)öpfe,  aI3  ade 
anbent  iHenliften  grnntreid)?. 

£aubetS  Sprache  ift  füf)n,  uriprünglicf)  unb  ungemein  anfdjauticf). 
Sgcnig  neuere  Dtomnnbidjter  befifjen  Raubet?  fiunft,  bie  gerooUte  Stimmung 
in  un3  ju  erjeugen.  ®r  fjat  etroaS  @infd)mcicf)elnbc2,  Umgnmcnbeä. 
Unroiberftefjlid)  feffelt  er  ben  Sefer  burcf)  bie  feine  Ülbmeffung  unb 
Steigerung  ber  Spannung  unb  bie  allmaligc  (Sntmicflung  ber  (£f)araftere. 
3n  ber  Sittenfcfjilbernng  tomnu  er  33ai$ac  gleid),  nur  baff  fein  ©ebict 
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bcfdjränfter  ift:  er  bewegt  fid)  mefjr  in  ben  ljöd)ften  unb  fjo^eten  ERUtel» 
flaffen. 

Seine  bebeutenbften  Oiomane  finb  Fromont  jeane  et  Risler  atne 
(1874),  Jack  (1876),  Le  Nabab  (1878),  Numa  Roumestan  (1882), 
L’immortel  (1888).  3m  Nabab,  im  Roumestan  wie  aud)  in  Les  rois 
en  exil  (1880)  hat  Raubet  politifd)e  ©erfönlichfeiten  ber  nahen  ©ergangen» 
heit  in  bur<hfid)tiger  ©erfleibung  gefd)ilbert  unb  baburd)  ein  wenig  aüf 
fold)e  2efer  abgejielt,  bie,  nidjt  jufrieben  mit  einer  rein  fünftlerifchen 
Tarftettung  beS  2ebenS,  fid)  an  perfönlid)en  Elnfpielungen  unb  jeitge» 
fd)id)tlichem  fflatfd)  ergäben.  Slber  abgefeijen  öon  biefem  unliternrifdjen 
©eiwerf  ift  bie  (£t)arafterfd)ilbcrung  im  Nabab  unb  im  Numa  Roume- 
stan' genial.  3n  ben  Rois  en  exil  wirb  man  aüerbingS  burd)  bie 
gar  ju  aufbringlidje  ©erwenbung  prirfelnber  gefd)id)tlid)er  91ebenfäcf)lich» 
feiten  geftört;  bie  ©eftalt  ber  Königin  gehört  inbeffen  ju  ben  ooUenbctften 
2eiftungen  ber  Seelenfdjilberung. 

©ine  ber  erfreulichen  ©oben  TaubetS  finb  feine  fmmoröollcn 
©erfpottungen  ober  wenn  man  will  ©erljerrlidjungcn  bes  fübfranjöfifdjen 
©eifteS  in  ben  fpaffhaften  Tonquid)otterien:  Tartarin  de  Tarascon,  Tar- 
tarin sur  les  Alpes,  Port-Tarascon.  Elugcnfdjeitilid)  angeregt  burd)  beS 
Slmerifanerb  SRarf  Twain  wifuge  SReifebüdjer,  f)at  Taitbet  mit  feinen 
brolligen  Schilberungen  oon  TartarinS  ipelbcntaten  3ranlreid)S  ^umoriftifdje 
2iteratur  um  brei  fe^r  tiebenSwürbige  ©üd)er  bereichert,  ©efonberS 
Tartarin  sur  les  Alpes  erinnert  an  ben  amerifanifefjen  .fmnior.  @S  ift 
anjieljenb,  ju  Dergleichen,  waS  bie  beiben  ^umoriftifdjen  ©ertreter  jweier 
fo  oerfdjiebener  ©olffeelen  auS  einem  jiemlid)  ähntidjeu  Stoff  gemacht 
haben.  3n  ber  3orm  ift  Taitbet  ber  EKeifter;  EJlarf  Twain  inbeffen 
überragt  feinen  berühmteren  Qeitgenoffcn  burd)  bie  größere  2ad)wirfung 
feineä  au§  Sd)alfhaftigfcit  unb  berber  TroKerei  luftig  jufammengefefden 
Rumore.  SSaS  aber  TaubetS  brei  ©ücf(tcin  auSjeid)net,  baS  ift  ihr  3öert 
als  ©harafterid)ilberimg  ber  ©rooenjalen,  trofj  ben  augenfälligen  Über» 
treibungen.  Tartarin  ift  eine  fomifdje  ©rgänjuugSgeftalt  ju  Eluma 
fRonmeftan,  eine  Schöpfung,  bie  bleiben  wirb;  in  ihrer  Elrt  fo  merfwürbig 
wie  ber  ©anurg  iHabelaiS’. 

TaubetS  Eioman  L’Evangeliste  (1881)  fchilbert  ben  ©influß  ber 
religiöfen  Schwarntgeifterei  auf  ein  harmlofeS  ©emnt;  ein  fehr  ergreifenbeS 
Seelengemälbe.  — Sein  9ioman  Sapho  (1884)  ift  ein  wenig  lang» 
rneilig.  ©in  burchauS  franjöfifd)er  Stoff:  baS  uneheliche  gufammenleben, 
eingeftanbenermaßen  in  beffernber  Elbficht  behanbclt;  aber  eben  langweilig. 

Ter  1888  erfd)ienene  9foman  L’immortel  ift  bie  furchtbarfte  ©er» 
höhnung  ber  franjöfifchcn  Elfabcmie  (Dergl.  S.  199).  Elber  er  ift  boef) 
noch  etwas  mehr:  ber  bariu  gefd)ilbertc  rüdfidjtSlofe  Selbftfiichtling,  für 
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ben  man  ein  fd)nuberf)afteg  grembtoort  nad)  Tannin  erfunben:  .lestruggle- 
forlifeur*,  gehört  ju  2Saubetg  SReifterftücfen. 

Seiber  war  bei  bem  auggejeidjneten  Zünftler  feitbem  infolge  feinet 
tßtlid)en  läfjmenben  ihanff)eit  ein  'Jlacfjlaffen  ber  ©djöpferfraft  ju  betlagen : 
La  petite  paroisse  unb  Rose  et  Ninette  ftanben  nidjt  meljr  auf  feiner 
früheren  $ölje. 

• Slug  "EaubetS  Jugenbjeit  flammen  Itjrijd)«  ®ebid)te,  unter  bcnen 
mand)eg  fdjöne.  ®g  ift  nid)t  oijne  fReij,  üon  bicfem  grofjen  ßrjätjler 
and)  eine  'fkobe  Itjrifdgm  SlnSbnidg  ju  genießen: 

De  lui  donner  sa  nourriture: 

L’oiseau  bleu.  Lea  petita  oiaeaux  mangent  peu. 


J’ai  daus  mon  coeur  un  oiseau  bleu, 
Une  charmante  crdature, 

8i  mignonne  que  aa  ceinture 
N’a  paa  l’dpaiaaeur  d’un  cheveu. 

II  lui  taut  du  aang  pour  päture. 
Bien  longtempa,  je  me  fia  un  jcu 


Mais  sans  en  rien  laiaaer  paraltre, 
Dans  mon  coeur  il  a fait,  le  traitre, 
Un  trou  large  comme  la  main. 

Et  son  bec  fin  comme  une  lame, 

En  continuant  son  chemin, 

M’est  entrd  jusqu’au  fond  de  l’äme. 


£aubetg  ©of)n  S^on  Ijat  eine  5Heil)e  pfiantafieboller  SKomane  ge* 
fdjrieben,  bie  einigeg  Sluffe^en  malten  burd)  bie  Sterbigfeit  itjres  Slnflage» 
toneä,  aber  alg  :)iomane  fdjledjt  gebaut  finb. 

9luf  bie  Spiße  getrieben  unb  burd)  bie  ffiinfeitigteit  feiner  X)urd)= 
füljrung  übelberücfytigt  mürbe  ber  realiftifd^e  Siomait  burd)  ©mile  3 olü 
(geb.  in  SJlijja  1840,  geft.  in  ißarig  burd)  einen  Unglüefgfall  1902), 
©oi)n  eine#  üalienifdjen  Ingenieurs. 

Um  Grfdjeinung  ju  begreifen,  muß  man  ftdj  bie  3eit  jurütf* 
rufen,  in  ber  er  grojjgeroorben  ift.  ?llg  Jüngling  uon  18  Jahren  (1858) 
nad)  SPariS  getommen,  Ijat  er  fein  erfteg  OTannegjafjrjefjnt  in  ber  fiegeg» 
bemufiteften  uub  genufjfüd)tigften  3eit  beg  jroeiten  Saiferreidjg  ferlebt. 
fDiittellog,  mit  bem  geringen  ©etjalt  eineg  93ud)t)alterg  beg  SJerlegerg 
£ad)ette,  in  einer  SDlanfarbentammer,  fo  Ijat  3°ifl  'n  bem  fdjmelgerifdjen 
ißarig  jener  Jatire  gebarbt.  SBon  feinem  Xadjfenfter  fal)  er  biefeg  ißavig 
mit  anbern  'llugen  alg  bie  feinen  ©cmboirbid)ter,  bie  geuißet,  geoal  unb 
©enoffen.  ?llg  bie  ©djidfalftunbe  beg  Saiferreid)g  gefdjlagen  Ijatte,  fing 
3olag  lag  an.  ©eine  9iomane  waren  junäd)ft  ber  grelle  Slugbrud  beg 
.Haßenjammcrg  nad)  bem  ©enufjtaumel  ber  60er  Jaf)re.  Unter  bem 
Staiferreid)  märe  ein  ©djriftfieller  wie  3do  felbft  bann  nidjt  möglich  ge* 
wefen,  wenn  iljm  bie  3enfur  feine  Strafgerichte  an  ber  Äaiferroirtfdjaft 
hätte  burdjge^tn  taffen. 

$ie  ©enufjf&ljigfeit  mar  burd)  bie  ©djmelgerei  eineg  9Kenfd)enalterg 
abgeftumpft.  SSie  wenn  man’g  einmal  mit  bem  SBibevlidjen  oerfudjte? 
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Zola. 


Mit  bem  SSilbbrctbuft  ber  gäulniä,  mit  bcm  fflaten  unb  SSüfjlen  in  ben 
©d)lammgrünben  ber  armfeligen  2Jlenfcf)beit?  Xie8  ift  bie  eine  Xrieb= 
feber  in  3ola3  fc^riftfteüerifc^er  9trt. 

Xie  anbrc  ift  bie  2uft  am  „gronbieren",  eine  ganj  fran§6fifd)e 
©genfdjaft:  bie  2uft  am  Säiberfprud)  um  beS  SQSiberfpruc^S  mitten,  gljr 
liebt  bie  SSo^Igerüc^e  ? Xa  ^abt  if)r  bie  Xüfte  ber  ißarifer  Ratten,  eine 
ganje  fiäfegerucf)=Sbmpt)onie  (im  Ventre  de  Paris).  — 3fjr  gebt  an 
einem  33etrunfenen  Pott  ^tbfcfjeu  fcbnett  Poruber?  §ier  liegt  Soupeau  in 
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feinem  eigenen  Säuferunrat  (im  Assotnmoir).  — begegnet  if;r  Ghrbaren 
einer  Xime,  fo  toenbet  if)r  eud)  ab?  §ier  ift  (Kana,  ein  ganjeS  Xintcn= 
IfauS  in  einer  ^Jerfon. 

3oIa  mar  baS  € behaupt  ber  'Jlaturaliftenfchule,  bie  fiel)  felbft 
als  gortfeßung  beS  Saljacfc^en  SRealiSmuS  bejeidjnete.  Xer  9tahiraIiS= 
tnuS  foüte  nad)  ber  Grtlärung  ßolaä  unb  feiner  Spüler  fein:  bie  natur- 
getreue SSiebergnbe  ber  SBirllidjfeit.  GS  ift  !lar,  baß  biefe  im  ftrengen 
Sinne  mit  ben  ffßitteln  ber  fiunft  unmöglich  ift.  Xie  ütaturaliften  tun  re  n 
benn  and)  ju  bent  ^ufjcftänbnid  gejrottngen,  baff  fie  bie  SBirflicfjfeit  fo 
roicbcrgäben,  roie  fie  fie  gefeiten,  ober  toie  eS  in  einer  ber  gormeln  ßolaS 
Don  feiner  fiunftart  beißt:  „Xie  'Jlatur  burd)  baS  ffhiSma  eines  Xcmpe- 
ramentS  gcfcben".  'Jhttt,  anbcvS  warb  bie  SRomanbichtung  ju  feiner  3e*t 
geübt. 

Xaju  aber  fam  bie  angeblich  große  Steuerung,  burcb  bie  3°la  unb 
feine  9lad)af)mer  ficb  rühmten  ben  fHomau  auS  ben  Scf)ranfen  menfc^lid»er 
Unooülommenheit  in  baS  tRcidf  ber  SBahrljeit  unb  SBirflidjfeü  erhoben 
ju  haben:  eS  ift  baS,  toaS  fie  mit  UnOcrfrorcnheit  „bie  toiffenfchaftliche 
SJietbobc",  „ben  experimentellen  ttiomnn“  nannten.  Xie  X;hantafie  ift 
tot,  eS  lebe  baS  Gjperiment!  Gin  ©lücf  für  bie  Staturaliften,  baß  fie 
ihre  Diomane  nicht  genau  nach  ihren  Sormeln  gefchriebcn,  fonft  hätte  fein 
SWenfch  fie  gelefen.  Überall,  roo  3°ta  große  Üeiftungeit  ber  NHienjchen= 
barftellung  aufjutDeifcn  hat,  oerbanft  er  fie  benfelben  SKitteln,  toie  feine 
Vorgänger  feit  Sahrljunberien:  er  unb  fie  alle  haben  baS  Seben  mit  ber 
i^hantafie  beleudjtet;  fie  haben  eS  gemalt  toie  Mnftler,  nicht  photographiert. 

Slber  3°ta  unb  ben  auberit  Dlaturaliften  genügte  cS  nicht  mehr, 
bloß  SOfenfdjen  ju  fdjilbern;  bie  angebliche  Stufgabe  lautete:  ben  „roiffen* 
fd)aftlid)en"  'JladjroeiS  für  bie  Dlotrocubigfeit  ber  Gnttoicfelung  biefer 
SDicnfdien  ju  liefern.  3°taS  fchriftftelterifche  2ehrjnf)re  fielen  in  bie  3c't 
ber  SteroolfStiimlichnng  ber  Söiffenfdjajt.  Ohne  eigene  gorfchungen  unb 
S3crfud)c,  ohne  je  burd)  ein  fDfifroflop  geieheit  ju  haben,  rebet  heutjutage 
jebermann  Pon  getoiffen  angeblich  feftftehenben  Grrungenfchaften  ber 
23iffenfd)aft  toie  Oon  felbftgetoonnenem  geiftigen  Söefiß.  3n  ber  'Jieihe 
biefer  toiffenfchaftelnben  Liebhaber  ftanb  3ota  oornan.  Xie  Grblidjfeit 
mar  fein  „roiffenfchaftlichcS"  Stecfenpferb,  affo  eine  Xatfadje,  bie  als  folche 
ju  allen  Vierte«  befannt  toar,  beren  ©rünbe  uub  ©efeßc  aber  noch  trtrfjt 
bie  geringfte  toiffenfchaftliche  geftigfeit  getoomteit  haben,  gür  3ola  toaren 
bie  ©efeße  bei  Grblid)feit  fdjon  bis  jur  brüten  Xejimalftelle  genau  auS= 
gerechnete  SRcgelbetriejcmpel.  Xaß  baS  ttinb  eines  SäuferpaarS  toenig 
StuSfidjt  hat  ein  ©fufterfinb  ju  roerbett,  juntal  tpenn  bie  fchlechtc  Gr= 
jiehuttg  hinjufommt,  — ift  baS  neu?  xöebarf  cS  baju  beS  roiffenfdjaftlich 
tuenben  SBortframS,  roie  in  3otaS  fritifeßen  Süüchern  über  ben  natura* 
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liftifdjen  unb  bcn  erpciimentcüen  tRoman?  9!uti  [eben  mir  aber  täglid), 
baß  Stinber  ganj  anberb  ßcß  entroideln,  alb  lind)  ißren  Gltem  $u  erroarten 
ftanb.  3ola  mußte  fo  gut  mie  irgenbmer,  baß  taufenb  anbere  (Einflüße 
mitjpielen,  bie  fi(ß  unmöglid)  äße  naeßroeifen  laßen.  2Boju  alfo  biefeb 
oberflächliche  Spielen  mit  einer  SSißenftßaft,  oon  ber  mir  im  ©runbe 
muß  garnießtb  mißen? 

?ln  bie  Spiße  feiner  langen  '.Reiße  naturaliftifcß=mißeni(ßnftlicßer 
SRomane  unter  bem  ©efamttitel:  Les  Rougon-Macquart,  Histoire  na- 

turelle et  sociale  d’une  famille  sous  le  second  empire  ftcllte  3°la  ben 
Saß:  „3cß  ßabc  flarmacßen  mollen,  roic  eine  gamilie,  eine  Heine 

SWcnfcßengruppe  fitß  in  einer  ©efellfcßaft  entmidclt,  inbem  fie  jeßn  ober 
jmanjig  trin^elioefcn  ßerporbringt,  bie  auf  ben  erften  'Süd  eine  tiefe 
Scrjcßiebenßeit  geigen,  bie  aber  bie  Unterfucßung  alb  ftreng  mit  einanber 
oerfnüpft  erroeift.  Sie  (irblicßfcit  ßat  ißie  ©efeße  mie  bie  Sdjmerfrajt. 
3cß  roerbe  berfueßett,  inbem  icß  bie  Soppelfrage  ber  Semperamente  unb  ber 
Umgebungen  töfe,  bcn  gaben  ju  ßnben,  ber  matßematiftß  t>on  einem 
Sienfcßen  jtim  anbem  führt."  — ©b  ift  für  einen  Saien  feßroer,  bie  ?ln» 
maßung  meiter  ju  treiben. 

Ser  iöumor  bei  ber  Sacße  mar  ber,  baß  3oü>  in  feinen  ipätcren 
5Rougon='Dlacquarb)Romanen  biefe  miffenfcßnftlicße  Spielerei  beifeite  ließ. 
Sie  einzelnen  Di  um  an  c ßäitgen  iticßt  einmal  fo  eng  jufammen  mie  in 
Saljac4  .?J?enfd)licßer  .Vtomobie“,  bie  3°üt  oßettbar  alb  Sorbilb  gebient 
ßat.  9Äan  braueßt  L’Assommoir  nießt  gelcfen  ju  ßaben,  um  Nana  uoü= 
lummen  unb  meßr  alb  einem  lieb  ju  Perfteßen.  3e  toeitcr  ber  9tiefcit= 
jqflub  Purfcßritt,  befto  meßr  befreite  fuß  3olu  Pon  jenem  fnotubpolub  ber 
Grblicßfeit,  unb  juleßt  ßat  er  einfaeß  iRomane  gefeßrieben,  mie  ?lnbere 
muß,  nur  mit  ber  cigentiimlicßcn  3üln')d)en  gärbung. 

9iacß  einer  ßarten  gugenb  trat  3^°.  juerft  oßnc  irrfolg,  mit  Per» 
ßältnibmäßig  ßarmloien  ffirjäßlungen  auf:  Contes  ii  Ninon  (18,64).  3n 
La  confessiou  de  Claude  (1865),  Therese  Raquin  unb  Madelaine 
Ferat  (1867  unb  1868)  betrat  er  juerft  bab  ©ebiet  beßeit,  mab  er  ben 
roiffenfcßaftlitßen  ober  pßtßiologifcßen  9ioman  nannte:  bie  Scgriinbung 
feelifeßer  ©rfeßeinungen  bureß  törperlicße  Sebingungen.  Ülber  erft  in  bem 
Dlomanjpflub  Les  Rougon-Macquart  jeigte  er  feine  eigentlicßc 
fcßriftftellerifcße  ?lrt.  Sie  einjelnen  SRomane  ßeißen:  La  fortune  des 
Rougon  (1871),  La  eur£e,  Le  ventre  de  Paris,  La  conquete  de 
Plassans  unb  La  laute  de  l’abbe  Mouret,  Son  Excellence  Eugfene 
Rougon,  L’Assommoir,  Une  page  d’amour,  Nana,  Pot-bouille,  Au 
bonheur  des  danies,  La  joie  de  vivre,  Germinal,  L’eeuvre,  Ln  terre, 
Le  r£ve,  La  bfite  humaine,  L’argent,  La  debftcle,  Le  docteur  Pascal 
(1893),  — 20  fRoinane  in  23  gaßren. 
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SRit  WuSnaßme  ber  Romane  Une  page  d’amour  unb  Le  rfeve 
ßulbigt  gold  i«  aßen  biefeit  Sittenfcßilberungen  bem  „SRaturaliSmuS", 
b.  ß.  bei  ißm:  bei  pßotograpßi|'cß  getreuen  Siebergabe  be§  ßaßlicßen  fiebenS. 
(fr  ßat  fie^,  jum  Xeü  auS  SiberfprurfjSluft  gegen  bie  Pon  ißm  ingrimmig 
gefaßten  IRomantiler,  meßr  aber  no<ß  auS  einem  galligen  £>ange  jur 
Stßwarjfeßerei,  in  eine  fo  einfeitige  Sluffaffung  ber  Xinge  »errannt, 
baß  barunter  nicßt  nur  bie  äußere  Soßlanftärtbigfeit,  fonbem  »ot  allem 
bie  lünftlerifcße  Saßrßeit  aufS  ärgfte  leibet.  9?acß  3°1Q  flieht  eS  in  ber 
Seit,  roenigftenS  in  ber  franjöfifcßen,  nicfjtS  als  Hafter  fcßlimmtter  Slatur, 
gröbli(ße  ©erberbniS,  roße  ©enußfucßt  unb  ©emeinßeit.  ©r  Derfcßließt 
fein  Sluge  gegen  alles  ©ute  unb  Stßöne  im  äRenfcßen ; in  feinen  ©efitßtS* 
roinfel  fällt  nur  baS  ©(ßletßte,  oft  genug  bas  ©lelßafte.  Xabei  ein 
Süßten  im  Scßmuß  bcS  fiebenS,  bie  greube  am  berben  Sott,  wo  ein 
minber  anftoßigeS  ber  Sirlung  feinen  Ülbbrucß  täte,  unb  uor  allem  baS 
fdjranlenlofe  Überroucßerit  ber  .Vtleinmalerei  — : baS  benimmt  3°ifl®  Sh5' 
manen  piel  Pon  ißrem  Sert  als  ffunftwerlen  roie  als  Sittcnfcßilberungen. 

XaS  einbrutfpoßfte  feiner  Serie,  mit  bem  3<>la  fid)  bie  ©erüßmtßeit 
erjrcang,  mar  L’Assommoir  (1878),  bie  unoerßüßte  Xarftellung  beS  am 
Sllloßol  unb  feinen  golgen  fittlicß  unb  leiblicß  jugrunbe  geßenben  fron* 
jöfifcßen  3lrbeiterftanbeS.  — 3n  Nana  (1880)  gab  3°ia  e*n  waßrßaft 
fcßeußlicßeS  ©ilb  pon  ber  wedjfelfeitig  beroirften  gäulniS  ber  ßößeven 
unb  ber  niebrigften  Stänbe.  ©injelne  glänjenbe  Scßilberungcrt  finben  fid) 
aucß  in  biefein  fdjamlofeften  feiner  iHomane;  aber  bie  Jpäufung  pon 
©reuelfjenen,  bie  ©intönigleit  ber  eilen  fiafterßaftigteit  unb  baju  bie 
ganj  überfliiffige  ©efcßreibung  Pon  IRebenbingen  inirfen  ebenfo  abftoßenb 
roie  langroeilenb.  Nana  bejeitßnet  bie  äußerfte  ©renje  beffen,  toaS  biSßer 
Pom  DiaturaliSmuS  gewagt  worben  mar;  jugleicß  bie  ©renje  beS  pßoto« 
grapßifißen  SRomanS.  Sßoa  ba  bis  jur  mebijinifcßen  Slbßanblung  unb  ju 
ber  langroeiligften  aller  Hiteraturgattungen:  ber  befcßreibenben,  ift  faum 
ein  Scßritt. 

Au  bonheur  des  Dames  (1883),  bie  Scßilberung  eines  ber  jebem 
SBefucßer  Pon  IßariS  woßlbefannten  'Jiiefcnmngajine,  ift  ein  ßarmlofer 
9foman,  ein  wenig  langweilig,  wie  bie  meiftcn  iHomane  ber  SRaturaliften, 
burd)  feine  nicßtenbenben  Sieberßolungen.  3 11  iß  nt  fiegt  bie  Xugenb! 

©in  maßrßaft  großartiges  Serf  3otaS  ift  Germinal  (1885).  ®e= 
ftßrieben  Por  ber  Slrbeiterempörung  beS  ©ergwerlSbejirfS  Pon  ilnjin, 
fdjilbert  er  baS  jammerpolle  Heben  ber  in  ben  Soßlengruben  befcßäftigten 
Arbeiter  mit  einer  inS  :perj  feßneibenben  Unerbittlich  leit  Sein  Sunber, 
baß  biefer  iRoman  notß  lange  nicßt  bie  Sluflagejaßl  erreicht  ßat,  wie  ber, 
worin  baS  Heben  einer  ißarifer  Xirne  befeßrieben  fteßt.  XeS  IRomanS 
Germinal  wirb  mau  fitß  nocß  erinnern,  wann  längft  lein  IReufd)  meßr 
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Nana  ober  Pot-Bouille  fennt;  man  wirb  ißn  bereinft  ebenfo  als  eine# 
ber  Sturmfignale  ber  fojialen  Umwälzung  bezeichnen,  wie  wir  jeßt  bon 
„gigaroS  ^ot^jeit"  als  einem  SBetterleudjten  »or  bem  ©emitter  öon  1789 
sprechen. 

2>ie  XorfteHung  in  biefem  wie  in  allen  Serien  3°ta®  leibet  in 
unerträglichem  SRaße  an  bem,  maS  ifjn  unb  feine  Schule  burcljweg  auS= 
Zeichnet:  an  ber  ©införmigfeit.  6r  wieberljolt  ftd)  in  ©inzelljeiten  wie 
im  großen,  er  ermübet.  ®er  Scfer  fommt  baljinter,  baß  man  3°1Q  mit 
fdjnellbtätternbem  ginger  lefen  barf,  ohne  etwas  wichtiges  ju  berlieren. 
Xie  9Rittel  finb  immer  biefelben:  SDlaffenmirfung  burd)  Sieberholung. 
3ola  ift  ber  wortreich jte  ©efdjreiber,  ben  eS  oieUeicßt  je  gegeben. 

3n  L’ceuvre  (1866)  bat  3ola  ben  ©erfud)  gemacht,  einen  Zünftler» 
roman  ju  liefern.  @8  ift  ißm  nicßt  gelungen,  bem  Sefer  eine  beutlidje 
©orfteüung  Oom  inneren  Serben  eines  DialerS  ju  geben.  Xer  £mupt= 
fehler  feiner  XarftellungSmeife : ber  SRangel  fortfc^reitenber  ©ntmirflung 
feiner  gelben,  ißre  Starre,  marfjt  fid)  in  biefem  Roman  nod)  fühlbarer 
als  in  ben  früheren. 

gn  Le  rfive  (1888)  hat  3°1Q  einmal  feinen  liefern  „anftänbig" 
lommen  wollen.  Rud)  fiel  baS  ©rfcßeinen  biefeS  SluSnahmeromanS 
Zeitlich  jufammen  mit  beS  ©crfafferS  ©ewcrbuitg  um  einen  Siß  in  ber 
Slfabemie,  bie  er  feitbem  mit  ber  ißm  eigenen  3äh'0k*t  aufrechterhalten 
hat.  3ola  hfltte  ben  feßr  üblen  ©inbrud  feines  RomanS  La  terre 
(1887),  worin  er  bie  franjöfifdhen  dauern  als  wahre  ©eftien  fdfilberte, 
burd)  ein  ganj  fanfteS  unb  unanftößigeS  Such  bermifdjen  wollen.  La 
terre  erregte  felbft  bei  3°la8  naturaliftifcßen  9lnl)ängem  folgen  Siber= 
fprud),  baß  fünf  feiner  ©etrcueften,  ÜDtaupaff  ant  an  ber  Spiße,  eine 
öffentliche  Slbfage  an  ben  SJieifter  erließen.  Xiefe  Slbfagc  bezeichnet 
^»öhepuntt  unb  ©eginn  beS  RiebergangS  beS  RaturaliSmuS, 
foweit  er  auf  3°la8  Ramcn  eingefcßworen  war. 

©on  ben  lebten  'Romanen  beS  JRiefenjgfluS  berbient  noch  IjtL 
bacle  (1892)  befonbere  .^erDorhebung.  Xer  3“fantntenbruch  be§  Staifer» 
reicßS  unb  ber  furchtbare  ©ang  beS  StiegeS  bon  1870  werben  barin  mit 
unleugbarer  ©roßartigfeit  gefcfjitbert,  unb  fo  biele  gerechte  ©inwänbe 
auch  Oe0cn  ©njelheiteit  erhoben  würben,  namentlich  gegen  bie  £ierab= 
würbigung  beS  franjöfifchen  Solbaten,  biefer  Roman  wirb  bleiben  als 
eines  ber  hert,orra0ent|tten  Xidjterroerle  born  Ringen  ber  beiben  ©oller. 

©ine  allgemeine  Sahrnehmung  gegenüber  ben  20  Romanen  läßt 
fid)  nicßt  unterbrücfen,  fie  ift  bernichtenb  für  bie  „Siffenfchaftlid)leit“  beS 
©rperimcntromanS:  bie  größere  £>älfte  ift  in  eine  3«it  berlegt,  in  bie  50er 
3aßre,  alS  3ola  fdjon  barum  gamicßt  imftanbe  mar,  über  feine  9J}enfd)en 
„documents  humains“  ju  fammeln,  wie  er  baS  Rotijenmachen  jebeS 
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ScßriftfteHerB  großfpurig  nennt,  roeil  er  bantalS  erft  ein  Jbtabe  roar. 
Sllfo  and)  Bon  feinem  Stanbpunlt  mußte  fein  ßalbeS  SebenStnerf  notroenbig 
auf  bloßer  rücffcßauenber  unb  erfinbenber  ^pßantafie  berußen. 

9tacß  ber  '-öeenbigung  feines  Rougon-Macquart4treifeS  begann  Qoia 
mit  feiner  Steigung  pm  Dtaffenßaften  abermals  eine  9tomanreiße,  bieSmal 
aber  auf  brei  befcßräntt.  Sie  befteßt  auS  ben  ©änbeit : Lourdes  (1894), 
Rome  (1896),  Paris  (1898).  Lourdes  entßält  feßr  ergreifenbe  Stellen, 
ift  aber  Bon  einer  felbft  für  ^ola  ungeroößnlicßcn  53ieberßolungfucßt. 
Don  Rome  nun  gar  barf  beßauptet  roerben,  baß  eS  fcßroerlicß  einen 
Dtenfcßen  gibt,  ber  biefen  langroeiügften  aller  SHomane  Pollftönbig  gelefen 
ßat.  91  n bie  ©etoming  beS  öefcßlecßtUcßen  in  3»fa8  früßeren  9tomanen 
ßatteu  fuß  bie  Sefer  nacßgerabe  gemößnt;  an  bie  Sangemeile  roirb  fuß  nie 
eine  größere  Sefergemeinbe  geroößnen.  9tucß  Paris  ftcßt  nicßt  auf  golaS 
früßerer  tpöße. 

2)anacß  ßat  er,  getreu  feinem  .{lange  pm  'DJaffigen,  abermals  eine 
9t omanreiße  in  Bier  ©ilnben:  Les  quatre  evangiles  begonnen,  bie  alle 
baSfelbc  3^1  Berfotgen:  granfreicßS  SSunben  aufpbecfen,  um  burcß  ißre 
9lufbecfung  bie  Teilung  p ermöglicßeit.  9tur  brei  finb  bis  p feinem 
lobe  erfcßienen:  Fertilite  (1899),  Travail  (1901),  Justice  (1902).  Sie 
jeigen  benfelben  Stil,  biefelben  Sunftmittel  roie  irgenb  einer  feiner  früßeren 
9tomane;  aber  fie  jeigen  aucß  ein  9Jacßlaffen  einer  für  jebeit  ©rjäßler 
unerläßlicßen  ©igenfcßaft:  ber  SpannungSfunft.  ®cr  Sefer  tnerlt  gar  p 
bcutlitß,  baß  alle  Dtenfcßen  in  biefen  Stomanen  bie  reinen  ftteiberftöde 
finb,  nur  bap  ßingefteüt,  um  bie  langfaltigen  ©eroänber  3°^a*fcßtr 
9tomanprebigten  barüber  ju  ßängen.  Dteßr  unb  meßr  tritt  3oI°  mit 
feinen  {Romanen  aus  ber  roaßren  ütunft  ßinauS  in  bie  leßrßafte  Siteratur, 
bie  ja  feßr  nüßlitß,  feßr  fcßäßbar  ift,  bie  jeboeß  nicßt  meßr  jur  Sidßtung 
im  ftrengen  Sinne  geßört. 

ipoeß  aber  empor  über  fein  bicßterifcßeS  SebenSroerf  ßat  fitß  biefer 
große  Kmpfenbe  Scßriftfteller  erßoben  burcß  eine  2at  feiner  leßten  3°ßre: 
fein  ebelßerjigeS,  füßneS  ©intreten  für  9tccßt  unb  SBaßrßeit  gegen  grauf- 
reicß-5  größte  Scßmacß  ber  neueren  3e*t:  ben  Soll  $>reßfu§.  3Sie 
biefeS  politifeße  Derbrecßen  ber  leitenben  franpfijeßen  Streife  p einem  ber 
am  tiefften  aufroüßlenben  ©reigniffe  bes  öffentlicßen  SebenS  gemorben  roar, 
fo  ßat  eä  aucß  in  granlreicßS  Siteratur  tiefe  Spuren  jurücfgelaffen.  3°lfl4 
9toüe  ßat  rounberbare  9lßnlicßleit  mit  ber  DoltaircS  im  ffalle  3^an  ©alaö 
(S.  270),  nur  baß  3°lQ  mitten  unter  feinen  unb  ber  Oferecßtigfeit 
geinben  lebte  unb  Bon  oiel  ßanbgreiflicßeren  ©efaßren  bebroßt  roar  alS 
Voltaire,  ber  Bom  fießeren  Dort  ber  Scßroeij  für  baS  9lnbenlcn  eine« 
ermorbeten  Unfcßulbigen  lämpfte.  ©$  ift  leicßt  möglitß,  baß  Bon  $ola8 
bießterifeßen  SSerfen  in  ßunbert  ^aßren  feines  meßr  gelefen  ober  nur 
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genannt  toirb;  ;]oln  bcn  SBerteibiger  be§  nnfc^utbigen  ®ret)fu8  toirb  man 
rüjjmenb  nennen,  folange  eS  eine  franjöfifche  fiiteratur  gibt. 

9liebcrgelegt  finb  ;]o(a§  Strcitfchriften  unb  Sieben  gegen  bie  Ver- 
brechen im  galle  $ret)fu?  in  feinem  Sammelbanbe:  La  verit6  en 

marche  (1901).  ®ie  bebeutenbften  Stüde  bet  Sammlung  finb  bet  toelt» 
berühmt  geroorbene  offene  Dlitflagebricf  .J’accuse“  (13.  Januar  1898, 
natf)  bet  oerbtec^etifc^en  greifpredjung  be$  SanbeSPerräterS  Sfterhajß), 
— bie  Verteibigungärebe  im  ^ola"  oot  bem  fßarifer  Scf|tDur» 

geriet  (21.  Sebruat  1898),  — bet  SSrief  an  ®ret)fu$’  ©attin  nad) 
beffen  Verurteilung  in  9tenne8  (September  1899).  (Sine  Straft  bet 
Sprache  roie  an  oielen  Stellen  biefer  ffampffd)  triften  l)at  in  feinem 
feinet  Siomane  entroicfclt;  einiges  baöon  gehört  jur  bleibenbcn  großen 
Vrofa  gtanfreicfjS,  fo  oot  altem  bet  roudjtige,  fjinveijjenbe  unb  über» 
jeugenbe  Sd)  lufi  bet  VerteibigungSrebe: 

„Dreyfus  est  innocent,  je  le  jure!  J’y  engnge  ma  vie,  j’y  engage  mon 
honneur.  A cette  heure  solennelle,  devant  ce  tribunal  qui  represente  la 
justice  humaine,  devant  vous,  Messieurs  les  jurt's,  qui  fites  l’incarnation 
mime  du  pays,  devant  toute  la  France,  devant  le  monde  entier,  je  jure 
que  Dreyfus  est  innocent!  Et,  par  mes  quarante  almfies  de  trnvail,  par 
l'autoritfi  que  ce  labeur  a pu  me  donner,  je  jure  que  Dreyfus  est  innocent. 
Et,  par  tout  ce  que  j’ai  conquis,  par  le  nom  que  je  me  suis  fait,  par  mes 
oeuvres  qui  ont  aidfi  ii  l’expansion  des  lettres  franyaises,  je  jure  que  Drey- 
fus est  innocent!  Que  tout  cela  croule,  que  mes  teuvres  pfirissent,  si  Drey- 
fus n’est  pas  innocent!  II  est  innocent! Je  n’ai  pas  voulu  que  mon 

pays  restät  dans  le  mensonge  et  dans  l’injustice.  On  peut  me  frapper  ici. 
Un  jour,  la  France  me  remerciera  d’avoir  aidfi  li  sauver  son  honneur.“ 

3m  'Hnfrfjlufi  an  bicfc  glänjenbfte  Seite  in  3°Ia®  Sebcnäbudje  feien 
noef)  einige  bet  .vmuptmerfe  au3  ber  übrigen  Siteratur  jum  Jade  ®rct)fu3 
ermähnt.  ®ie  große  breitägige  Verteibigungfirebe  bes  '(ta vifer  Slntoaltä 
gerbinanb  Sabori  (21.,  22.,  23.  gebruar  1898)  ift  and)  literarifdj 
ein  SKeiflerftürf  franjöfifdjer  Verebfamfeit  unb  rechtfertigt  bie  (Snoäfjnitng 
eines  fotcfjen  fRebnerä  in  jeber  8iteraturgefd)id)te  3ranfreid)4. 

Dieben  ihm  fteljt  in  (ihren  alfi  Verteibigung»rebner  roie  al8  Schrift» 
fteller,  befonber»  in  jahlreirf)en  Sluffäjjen  ber  SageSjeitung  L’Aurore, 
©eorgeg  dlemenceau;  feine  Sammlung  Contre  la  justice  (1899) 
toirb  ihren  2Bert  als  glänjenbe  '))rofa  lange  über  bie  ©rregung  beä 
®agefi  h*|lflU®  behaupten. 

Xa4  ©efdjid)tetoerf  L’affaire  Dreyfus  (1901)  öon  3<>feph  91  ein  ach 
ift  nicht  nur  bie  ericfjöpfenbfte  ®arftellung  befi  ^alle-i,  efi  ift  auch 
eine  herOorragetibe  Deiftung  ber  SBiffenfdjaft  unb,  roie  efi  fid)  für  große 
franjöfifche  Ö3efcf)id)t-&iuerfe  beinah  öon  felbft  üerftef)t,  ein  fpradjlidjeä- 
ftunfttoerf. 
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Xa8  Vudj  enblicß  Bon  8tlfreb  XrepfuS  felbft:  Cinq  ann£es  de 
ma  vie  (1901),  fcßlicßt  unb  nüchtern,  aber  erfdnitternb. 

.'Öcute,  wo  3ola8  Sehen  unb  Sfomanwerf  abgefcßloffen  Bor  un8  liegt 
unb  ber  Särrn  für  unb  gegen  ißn  Berftummt  ift,  tneil  neue  SRobcn  bie 
ölten  abgelöft  l;abcn,  läßt  fid)  über  bcn  SOfeifter  be8  SiaturaliSmuS  fagen: 
etwa?  ganj  SfeueS  ßot  er  nic^t  geraffen,  eS  fei  benn,  baß  man  eine 
Siebenfache  bei  ißm  al§  neu  beinunbem  will:  bie  Kühnheit  be8  Schmuse?. 
SlllerbiitgS  infofern  ift  biefe  Siebenfache  Bon  ©ebeutung  für  bie  fabelhafte 
Verbreitung  feiner  SRomane  geworben,  als  fie  ohne  3ola§  Seumunb  als 
beä  Bornehmlich  gefd)lechtlichcn  ScßriftfteHerS  meßt  beit  jeßnten  leü  ber 
gierigen  Sefer  in  öden  Säubern  gefunben  hätten,  in  benen  franjöfifcße 
Vücßer  Berftanben  werben.  3°ln§  SRcnfcßcn  feffeln  un8  garnicht,  feine 
Sjanblung  ift  nicht  fpannenb,  er  ift  überhaupt  fein  anjießenber  Scßriftftetler 
im  gewöhnlichen  SSortfinn.  £aß  feine  anftänbigen  Siomane  im  Verhältnis 
ju  ben  aitbent  eine  fehr  geringe  Verbreitung  gefunben  hoben,  ift  eine 
jiß'ermäßige  Xatfacße.  Xiefen  llmftanb  nnb  baß  bie  franjöfifche  Siteratur 
tatiäcßlüß  ben  größten  Scßatlboben  auf  CJrben  befißt,  barf  man  bei  ber 
Schäftung  ihre  ©rjeugniffe  nach  bem  inneren  unb  bauemben  SSert  niemals 
außer  Siecßnung  taffen. 

6ine8  aber  wirb  auch  baS  noch  unbefangenere  Urteil  ber  Siacßroelt 
an  3<>fo  gercd)terweife  nicht  überfehen  bürfen:  troß  feiner  jur  Schau  ge* 
tragenen  VJirflichfeitfucßt,  troß  allem  leeren  ©erebe  Bom  „Grperiment"  unb 
Bon  ber  „23iifenfcßaftlid)feit“  ßal  ßerabe  3°la,  uttb  er  meßr  al8  einer 
ber  Sebenben,  bie  feltene  öabe  ber  bießterifeßen  Velebung  be8  Xoten  be= 
feffen.  3n  feinem  feiner  Siomane  fehlt  biefer  3‘tg.  Unter  3ota8  .fpänben 
wirb  eine  Kohlengrube  ju  einem  belebten  Ungeheuer,  ba8  bie  SRenfcßen 
Berfchlingt;  ein  SSarenmagajin  nimmt  ©eftalt  unb  Vemegungen  wie  Bon 
einem  riefigen  Sebewefen  an;  ein  üppiger  ©arten,  bie  SRarftßallen  oon 
VariS,  ein  oiclftöcfige?  SBoßnßauS  — alle?  gewinnt  ein  unheimliche? 
Sehen.  Xiefer  3ug  3L'la§  hat  etwa?  ©roßartige?  unb  ftcmpelt  ißn  jum 
Xicßter. 

Über  feine  bramatifeßen  Verfudje,  barunter  „Thörfese  Raquin‘ 
(1873)  unb  „Renee“  (1887),  läßt  fid)  nicßt8  ©ute8  fagen;  feiner  hat 
einen  nachhaltigen  ©inbruef  Berbient  nocß  gemaeßt. 

Xaß  fieß  um  ben  SReifter  be8  einfeitigen  SfaturaliSmuS  eine  Scßule 
bilbeit  würbe,  war  bei  ber  Sficßtung  be8  neueften  franjöfifcßen  Sitten* 
romanS  unb  namentlich  bei  beffen  flingenben  ©rfolgen  BorauSjufeßen. 
Xie  Scßüler  haben  bureß  ißre  plumpe  Übertreibung  ber  SRanier  3ola8 
nießt  unwefentlidj  baju  beigetragen,  baS  ©nbe  bc8  SJaturaliSmuS  ju  be* 
fcßleunigen. 
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Dur  juni  Deil  atö  Scgiiler  3°^--  bielmegr  at$  einer  glnubertä, 
ift  einer  ber  beften  ffirjägler  be8  neueren  granfreicgS  ju  bejeicgnen:  fflup 
be  fDlanpaffant  (1850 — 1893).  @r  begann  mit  einer  ©ebicgtfammlung: 
Mes  vers,  bie  fefjr  bebanern  läßt,  baß  er  burcf)  bie  innige  greunbfcfjaft  mit 
glaubert,  einem  93erfefjaffer,  ber  Sprit  für  immer  entfrembet  mürbe.  3cne 
eine  Sammlung  macgt  ign  ben  beften  ißerSbicgtern  be5  heutigen  granL 
reicgS  ebenbürtig.  Dian  lefe  j.  99.  eine  Stropge  mie  biefe: 

Sais-tu  qui  je  suis?  — Le  rayon  de  lune. 

Sais-tu  d’oil  je  viens?  — Regarde  üi-haut. 

Ma  mbre  est  brillante,  et  la  nuit  est  brune. 

Je  rampe  sous  l’arbre  et  glisse  sur  l’eau; 

Je  mMtends  sur  l’herbe  et  cours  sur  la  dune; 

Je  grimpe  au  mur  noir,  au  tronc  du  bouleau, 

Comme  un  marodeur  qui  cherche  fortune. 

Je  n’ai  jamais  froid,  je  n’ai  jamais  chaud. 

Diefelbe  fcgroungtmlle  Seic^tigfeit  mie  im  93er§  jcigt  er  in  feiner 
ißrofa,  bie  in  igm  einen  ber  feinften  Stiliften  granfreicgS,  einen  SUaffifer 
fdjotx  bei  Sebjeiten  erfennen  lieg. 

©up  be  Diaupaffant  ift  unter  ben  nacg  Dierimee  aufgetretenen 
©rjäglem  neben  Daubet  ber  ©rffe  nnb  in  feiner  Sonbergattung;  im 
furjen,  frfjarf  jugefpifjten  Conte  überhaupt  ber  Srfte.  ©r  fegte  bie  an 
berühmten  Damen  unb  bleibenben  Seiftungen  fo  reiche  Siteratur  ber 
franjöfifcgen  DoPetle  mit  einer  ©eftaltungSfraft  unb  einem  ©eifte  fort,  bie 
feinen  SSerfen  aucg  bann  nocg  eine  Dauer  ficgent,  menn  ber  ©efcgmacf 
an  igrem  meift  fegr  bebenfliegen,  übermiegenb  bem  ©efcglecgtslebcn  ent= 
nommenen  gngalt  feinen  Deij  megr  üben  roirb.  Seine  jaglreicgen 
DobeHenbänbe:  La  rnaison  Tellier,  Les  soeurs  Rondoli,  Mlle  Fifi,  La 
main  gauche  lefen  ficg  mie  eine  neue  Auflage  ber  alten  gableauj;  biefe 
urfranjöfifcge  ©attung  gat  burcf)  Dfaupaffant  eine  rounberbare  Deubelebung 
erfahren. 

Dag  er  nocg  etma8  megr  fonnte,  als  brolligftglüpfrige  ©efcgicgtcgen 
meiftergaft  er$8glen,  gat  er  burcg  einige  Domäne  beroiefen,  bie  mit 
roacgfenbcr  SebenSreifc  eine  roacgfenbe  93ertiefung  unb  aucg  eine  93efreiung 
oon  ber  gadifcgen  30te  jeigen.  Du  reg  feinen  erften  Doman  Une  vie 
(1881),  bie  gammergefegiegte  eineä  al§  ©attin  unb  Dfutter  oon  fiebext 
Scgmerteni  buregbogrten  grauengerjen§,  ftellte  fieg  SDnupaffant  in  bie 
Dorberfte  Deige  ber  franjöfifcgen  fßrofabiegter.  Bel-ami  (1886)  fteigerte 
ben  ffiinbrucf  feiner  Domanbegabung  nidgt.  Dagegen  gegoren  feine  beiben 
Domäne:  Pierre  et  Jean  (1888)  unb  namentlicg  Fort  comme  la  mort 
(1889)  ju  bem  Stärfften  unb  ©rgreifenbften,  ma§  bie  neuere  franjöfifcge 
©r§ägtung§funft  übergaupt  gerporgebrnegt  gat.  Sie  merben  bleiben  unb 
noeg  lange  3eu9rl'®  ablegen  für  biefen  eigenartigen,  feinen  ©eift. 
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niaupatlant. 


Sein  Job  auf  ber  9Diittag8f)öf)e  bei  2eben8  f|at  öieHeicf)t  feine 
SBeitereutroicflung  öcrnichtet,  bemt  Staupaffantä  SSerf,  roie  er  c8  fjinter* 
laffen,  f)at  ctroa3  SoüenbeteS  unb  5(bgefd)loffene$.  Slber  ffageu  tniib 
man  nod)  lange  um  fein  jammerbolteS  ßnbe:  in  unheilbarer  ©eifteS» 
Umnachtung. 

Siurj  öor  feinem  lobe  ging  fein  jroeiaftigeä  rüf)renbe8  3>rama: 
Musotte  mit  ftarfem  ©rfolg  über  bie  Sühne. 
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Ginft  ju  SolaS  engftem  Steife,  bem  in  ben  „Soirees  de  Mldan* 
(in  STOäban  bei  igariS  bat  Sola  lange  gewohnt)  gefcpilberten  9!aturaüftenfd)warm 
gebörenb,  bat  ber  ©elßier  3,  ft.  .funjSmanS  (geb.  1848)  eine  mevN 
tDÜrbtge  innere  Sknblung  burcbgemacfjt.  ©eine  erften  JHomane:  Marthe, 
Les  sceurs  Vatard,  En  menage  waren  echter  3°la,  nur  m't  toenigcr 
SDlaffenfcbwere.  'JJad)  bem  Grfcheinen  öon  SolaS  La  terre  (»gl.  ©.  481) 
fam  über  JmpSmaitS  bie  „Grleucf)tung“,  bie  aber  bei  if)m  nicht  roie  bei 
bem  erlendjteten  Senat  in  ber  Slbtebrung  bom  Ximenroman  jur  frommen 
Siteratur  beftanb,  fonbetn  jum  fogenannten  „©ataniSmuS"  übersprang, 
©o  IjfeB  nämlich  für  einige  Sabre  eine  ber  toQften  iöfoben  in  ber  90iobe* 
ftabt  IßariS.  9Jfan  tat  fo,  als  f)ätte  man  für  Gott  lein  ©erftünbniB, 
wobt  aber  — für  ben  Xeufel,  unb  nun  bub  ein  febr  gebeimniSooll,  febr 
grufelig  fich  geberbenbeS  ©chöntun  mit  ben  Mächten  ber  Unterwelt  an. 
Gine  Spielart  beS  ©ataniSmuS  bc*Bt  DffultiSmuS,  unb  bie  ihm  an» 
hängen,  reben  fich  tounber  welche  befonbere  SBürbe  ein.  Xa$  lächerlich 
tolle  Xreiben  erinnert  nur  an  bie  uralte  Grfcheiitung,  baß  jebe  geiftig 
unb  finnUch  überfeinerte  unb  überfättigte  GefeUfcpaft  fd)liefjlid)  ihr  ,'öeil 
im  frauenhaften  ?lberglauben  fucht.  sDian  benfe  nur  an  Gaglioftro  unb 
ähnliche  Geifterfeber  in  ber  luftigen  ©arifer  Gcfctlfdfaft  Por  ber  9iePo» 
lutioit!  Sn  Sranfrcid)  ift  mirllich  baS  fWeifte  „fdjon  bagewefen". 

©einen  „©ataniSmuS“  b°t  JputjSmanS  in  ben  Diomanen  A reboura 
unb  La-bas  („bort  unten",  nämlich  int  3teicf(  ber  £wlle)  entwidelt.  Sie 
finb  müfte,  mit  jufammengelefener  Geleljrfamleit  aufgepufjte,  babei  berjlid) 
langweilige  Gefehlten.  2 er  ©erfaffer  erwedt  ben  Ginbrud,  als  tonne 
er  wohlgemut  wieber  auS  bem  ©ataniSmuS  unb  CflultiSmuS  in  irgenb 
einen  anbern  »iSmuS  überfd)nappen. 

Slatürlid)  bat  feber  biejer  SRobefübrer  feine  Üiachabmer  unb  ©cbmode, 
Pon  benen  eS  bann  einer  wohl  gar  toller  treibt  als  ber  fdleifter.  ©o 
bat  benn  ein  gewiffer  Sofepbin  ©elaban  (geb.  1859)  es  für  bod)  an 
ber  Seb  gehalten,  einen  nagelneuen  »iSmue  aufjutun:  ben  iU  a g i 3 m u 8. 
Gr  felbft  ift  ber  Cbermagier,  ber  fich  >n  biefer  erhabenen,  felbftgefcf)affencn 
©tellung  auch  einen  felbftgewäblten  Xitel  beijulegen  geruht:  „Sär 
PtSladan*.  ©on  feinen  SHomanen,  in  benen  er  bas  unPermeiblid)e  Gnbe 
ber  „lateinifcheit  Jiace"  beweijen  will,  ift  Le  vice  suprSme  jur  'Jiot 
lesbar.  Gr  ift  auch  ber  Grünber  eines  befonberen  GebeimorbenS:  „Xcr 
91ofenfreujer  Potn  Xentpel“,  unb  er  bat  natürlich  Anhänger  gefunben! 

©on  ben  jabllofen  ©aturaliften  ift  neben  jpupSmanS  befouberS  fein 
belgifcher  SanbSmann  Gamille  ütutonnitr  (geb.  1849)  ju  nennen. 
Gr  batte  bis  julept  tapfer  jur  Sahne  3°laS  gehalten,  ©ein  Vornan 
Ilappe-chair,  in  bem  er  baS  belgifdje  ‘älrbeiterelenb  fdjilbert,  ift  felbft 
neben  bem  fpäter  erfchienenen,  ihm  oerwanbten  Gernrinal  oon  Sola  ein 
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bebeutcnbe«  Serf.  33ci  «emonnier  ^errfc^t  ba§  fojiale  'IRitleib  fo  ftarf 
Dor,  ba|  feine  grauetiDoücit  Säuberungen  weniger  abftofien  als  bei  3ol<t- 
llnb  biefer  felbe  SchriftfteUer,  ber  al«  iRomanbid)ter  be«  3lrbeiterelenb« 
gelten  muß,  Ijat  mit  bewunbernSwerter  SBanbelbarfeit  aud)  bie  reijenbften 
23df)nad)t«fomöbien  für  Kinber  gefd^rieben:  Les  jouets  parlants  unb 
La  comedie  des  jouets! 


XaB  für  bie  ja^Uofen  Kachtreter  überhaupt  für  bie  .^unberte 
Bon  SRomanfd)riftftelIern  unferer  Xage  in  biefer  jur  Sefdjränfung  auf  bn« 
SBidjtigfte  gezwungenen  Sitcvaturgefc^it^te  fein  Stau  in  jur  erfdpipfenben 
SSoUftänbigfeit  be«  SKittelgut«  ift,  Berfteljt  fief)  Bon  felbft,  tnenn  man  be= 
benfi,  baff  bie  blofje  Anführung  ber  nicht  ganj  bebeutungSlofen  Kamen 
unb  iöüd^ertitel  Xujjenbe  Bon  Seiten  füllen  tnürbc,  unb  auf  blofje  Kanten 
unb  Xitel  fommt  nicht«  an.  (Sine  Slu3roaf)t  ber  SchriftfteUer,  bie  eine 
befoubere  ®attung  be«  (Roman«  Bcrtreten,  ober  burtf)  ihre  ftarfe  Begabung 
wenigften«  eine  SebenSbauer  ihrer  Serie  für  einige  3al)re  Berfpretfjen, 
muß  genügen,  unb  fie  genügt  aud)  Bollauf  bei  ber  immer  roieber  ju  betonenben 
Kurjlebigleit  einer  franjöfifchen  Komanberüfjmtfjeit. 

Xa  ift  atö  einer  ber  eigenartigften  unb  zugleich  unabhängigsten 
©rjähler  $u  nennen:  gerbinanb  ab  re  (1830 — 1901).  ßr  ift  ber 
Gfjarafter*  unb  Sittenfdjilberer  ber  franjüfifcfjen  ®eiftlic£)feit,  biefer 
ftarfen,  auSmärt«  wenig  geroürbigten  3Jtad)t  felbft  im  granlreidj  ber 
britten  (Republif.  S8on  feinen  (Romanen  biefer  fetjr  feffelnben  ©attung 
ift  L’abb4  Tigrane,  candidat  k la  papaute  (1873)  ein  Sert  Bon  er» 
ftaunlidjer  Kraft  unb  zugleich  Bon  ecfjt  fünftlerifdjer  ®ered)tigfeit.  gab  re 
fc^ilbert  jebe  Seite  be«  geiftlidjen  Staube«,  Bielfach  mit  einer  büfteren 
©lut,  oft  mit  unübertrefflicher  Sucht  ber  Sprache,  ß«  hQnbelt  fich 
übrigen«  faft  in  aßen  feinen  (Romanen  um  bie  ^roBinj,  ein  (Heiz  mehr 
nach  ber  3lbgebrofcf)enheit  ber  (ßarifer  unb  immer  toieber  'fkrifer  (Romane. 

(Bon  ben  (Romanen  Dctabe  fDtirbcau’«  (geb.  1848)  beljanbelt 
L’abbe  Jules  gleichfalls  einen  (ß  riefte  rftoff,  mit  ähnlicher  Kraft  roie  bei 
gabre,  nur  mit  einem  Stich  in«  Satanifche.  3n  Le  calvaire  toirb  ein 
Stoff  au«  bem  Krieg«leben  Berarbeitet,  bemertenSwert  burcf)  ba«  gehlen 
be§  ßh““bn*i3mu8,  toa«  bem  Serfaffer  Bon  einigen  Xummtöpfen  fogleid) 
ben  Sfortourf  bc«  TOangel«  an  SaterlanbSliebe  jujog. 

(ßaul  !ÖOltnctaitt  (1858 — 1902)  gehörte  urfprünglich  auch  iu 
bem  SRebaner  3°la=SBann£retS,  hQl  f'<h  aber  1887  an  ber  Slbfage  gegen 
ben  dReifter  beteiligt.  S8on  feinen  zahlreichen  (Romanen  fei  Lapassagere 
(1893)  hf^borgehoben  wegen  be«  fefjr  zart  behanbelten  geheimni«Botten 
Stoffe«:  be«  SiebeSBerfiältniffeS  mit  einer  Unbefannten,  bie  ftirbt  unb  ihr 
unlösbare«  fRötfel  mit  in«  ©rab  nimmt. 
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3uleS  (Llaretic  (geb.  1840),  gegenwärtig  ber  Setter  beS  Th&ttre 
Franqais,  ift  ber  SSerfaffer  bon  etwa  §wei  Xuftenb  (Romanen,  in  benen 
alten  feine  '-Beobachtung  uitb  ftotte  Xarftellung,  aber  31t  wenig  eigene 
Sttrt  ^errfd^en.  @r  ift  ein  ©eifpiel  für  bie  ©üte  ber  (Dfittelwore  im 
franjofifttjen  (Roman.  Seine  befte  Sciftung:  Monsieur  le  Ministre  (1888) 
tieft  fich  wie  ein  abgeblafjter  Raubet. 

(iugene  (£f)0bette  (1827 — 1901)  bertrat  in  bem  gar  emft  ge* 
worbenen  reatiftifdjen  (Roman  bie  heitere  Rote.  Seine  fpaßigen  ©rjühlungen 
unb  (ßlaubereien  tefen  ficf)  wie  bie  ©otffjenen  weilanb  .'penri  2RonnierS 
(ogi.  S.  453).  Sfjabette  beobachtet  frfjarf  wie  ein  (Reporter,  aber  er  fietjt 
mehr  bie  luftige  als  bie  trübfelige  Seite  ber  ©arifcr  äRenfcfjheit. 

©iwaS  ganj  SinjigeS  ftettt  bie  unter  bem  (Rainen  ,,  (B  t)  p 5U 
einer  fteinen  europäifcfjen  ©erühmtfjeit  geworbene  ©räfin  be  SRirabeau» 
be  aRartct=be  ^anbitte  (geb.  1850)  bor:  fie  ift  ber  ,ganiin“  ber  hod)= 
ariftofratifcfyen  Streife  unb  eine  wahre  3wf>trute  für  iljre  StanbeSgenoffen. 
Unfähig  jur  f^öpferift^en  dätigfeit,  hat  fie  ficf)  burrf)  ihre  wijjfunfelnben 
Stricf)jeid)nungen,  SlugenblicfSbilber,  Unterhaltungen  jc.  auS  ber  bometjmen 
©efellfdjaft  eine  ebenfo  gefürstete  wie  bewutiberte  Stellung  erobert. 
(Dtit  unfjeimlid)er  2eicf)tigfeit  wirft  fie  jebeS  3nhr  jwei  bis  brei  ihrer  bon 
geiftreiSer  93oätjeit  ftrofjenben  ©ünbcf)en  ber  ©ejeHfcf)aft,  ju  ber  fie  fetbft 
gehört,  inS  ©eficfjt,  unb  eS  ift  ein  gute«  geilen  füt  biefe  ©efellfcfjaft, 
bafj  fie  ficf)  ihr  gefährliches  ÜRitglieb  gefallen  lägt.  Stuf  bie  Stauer  wirft 
allerbingS  bie  Strt  ihrer  Spottfucht  burd)  bie  Sßerfchwenbung  bon  ®eift= 
rcichigfeit  unb  — Frechheit  ermübenb. 

3m  ©egenfafc  ju  biefem  bornchmen  weiblichen  ©amin  war  3 n 1 e S 
SBalli1«  (1833 — 1885),  mit  feinem  SchriftfteHernamen  3<»cgueS  ©ing  = 
traS,  baS  fchönfte  SRufterbilb  be§  bemofratif^en,  ja  beS  anarchifchcn 
©ewattmenfchen.  Sein  autobiographifeher  (Roman  Un  insurge  jeigt  Stenfart 
unb  öanblungSweife  beS  unberföhnlichen  StufrührerS,  für  ben  ber  Slufruljr 
faft  junt  Selbftjwec!  geworben.  ®ie  fointergrünbe  ber  franjöfifchen  (Rebo* 
lntionen  fann  man  faum  irgenbwo  fo  gut  lernten  lernen  wie  aus  biefem 
lebensechten  ©ucl).  Sprachlich  gehört  ber  (Roman  ju  ben  traft»  unb 
faftbollften,  bie  man  lefen  fann. 

©nblid)  noch  eine  ber  jüngften  KageSberühmtheiten,  bie,  wie  baS  fo 
geht,  in  einem  3ahr  in  gattj  ßuropa  befannt  geworben  unb  natürlich 
nach  einigen  3abren  in  ganj  ©uropa  bergeffen  fein  wirb:  Sötareet 
(ffr6Boft  (geb.  1862).  ßr  pflegt  fein  feljr  einträgliches  Sonbergebiet, 
auf  bem  er  nicht  ber  ©rfte  ift  noch  ber  Sejjte  fein  wirb:  bie  moraliftcrenbe 
Süfternheit.  Singefangen  hflt  er  mit  ben  Lettres  de  femraes  (1892), 
benen  Nouvelles  lettres  de  femmes  folgten:  Heine  gefdjicft  gewürjte, 
gefuetete  unb  jugerichtete  goten.  3)ann  aber  entpuppte  er  ficf)  als  Sitten* 
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prebiger:  feine  Demi-vierges  (1894)  fdjilbern  einen  winjigen  2lu«fchnitt 
au«  ber  ©arifer  Gefellfchaft,  bie  Stiftung  au«  franjöfifcher  unB  fo«mo= 
politifcher  9tnrüd)igleit,  unb  jwar  mit  abgefeimter  Runft  ber  Sinnen* 
r eijung.  Siefelbe  europaifc^e  i'eferf^ar,  bie  öor  15  3ahreu  ben  groben 
$ola  üerf erlang,  hat  aud)  bem  feineren  SJiarcel  ©röooft  ju  Sußenben  Oon 
Auflagen  Perljolfen. 

3«  ben  leßten  Sauren  hQl  ©reooft  ju  beroeifen  Oerfudjt, 
baß  er  audj  „anber«  fann“,  nidjt  ohne  Glücf.  3"  feinem  Doppel* 
roman  Les  viertes  fortes  (1900)  fcf)ilbert  er  an  einem  Sdjroefterpaar 
bie  tiefen  ffiirfungen  ber  .'perjen«beteiligung  ebler  grauen  an  ber  ©e* 
megung  ju  (»öderer  greifjeit  be«  weiblichen  Gefd)led)t«.  iöeibe  jRomane 
(Fredörique  unb  Lda)  finb  Pon  einbrucfböollcr  iiraft  unb  gehören  ju 
bem  Süchtigften,  wa«  ber  neuefte  SRoman  in  granfreid)  erzeugt  l)at.  Sa 
fie  anftänbig  finb,  fo  t|aben  fie  nid)t  bie  Jpälfte  be«  budt^änblerift^en  Gr* 
folge«  ber  anbem  ©erfe  ©reooft«  erreicht 


Sie  Diaturaliften  felbft  fomtten  barüber  feinen  ßweifel  haben,  baß 
nach  bem  natürlichen  Gefejj  Pom  ©echfel  alle«  3rbi|d)en,  Pom  Stoß  unb 
Gcgenftoß,  auch  für  fie  ein  leßter  Sag  fommen  müffe.  Gr  ift  fd^neder 
gelommen,  al«  fie  unb  ihre  Sefer  gebacht.  Ser  Umfchroung  hat  fid)  genau 
in  ber  SRichtung  PoHjogen,  bie  ihm  burch  bie  Ginfeitigfeit  be«  SRaturaü«* 
mu«  oorgejeidjnet  worben  mar.  Ratten  3ola  unb  bie  Seinen  ben  SRenfdjen 
nur  für  ein  ©ünbel  pon  9Ru«feln,  Sehnen,  ererbten  Sternen  unb  ©lut* 
liigelchen  erflärt  unb  mehr  ba«  Sier  im  'Dleitfchen  al«  ben  ©tatfdjen  felbft 
gefucht,  fo  Perfielen  feine  9iadf)folger  unb  ©iberfacher  in  bie  entgegen* 
gefeßte  Ginfeitigfeit.  G«  entftanb  ba«,  loa«  man  mieberum  großfpurig 
toiffenfchaftelnb  ben  analrjtifcfjert  ober  auch  ben  pfpd)ologifd)cn  Vornan 
nennt.  Seine  beiben  begabtefteu  Vertreter  finb  ©aul  ©ourget  unb 
Gbouarb  SHob. 

G«  mußte  fo  fommen,  unb  e«  wirb  überall  fo  fommen,  roo  eine 
einfeitige  9Robe  bie  €berf)anb  in  ber  Runft  gewinnt.  Sie  Srhriftfteöcr, 
bie  gar  ju  mi«fd)ließlich  bie  tierglcicße  Rörperlid)feit  be«  sHienfd)en  betonen, 
werben  ftet«  abgelöft  werben  burch  bie  Söerteibiger  ber  „Seele“.  Unb 
je  feefer  SfJiänner  ber  ©iffenfeßaft  ober  laienhafte  'Jiadjbeter  fich  unb 
Slnbem  einreben  wollen,  alle  SHätfel  ber  ©eit  burch  wiffenfehaftlid)  flingenbe 
©ortmacherei  gelöft  ju  haben,  befto  ftärfer  wirb  ba«  metaphhfifche  ©e= 
biirfni«  ber  fDienfdjheit  fich  reflcn  unb  ba«  brennenbe  Gefühl,  „baß  wir 
nicht«  miffen  fönnen.“  — ©erleibeten  einem  bie  Siaturaliften  ben  fieib 
unb  feine  Gebrechen,  fo  fönnten  einem  bie  ©fpcfjologen  unter  ben  dtoman* 
bichtern  beinah  bie  Seele  läftig  machen.  Ganj  befonber«,  wenn  fie  fo 
tun,  al«  fei  wirflich  bie  einjige  ©efd)äftigung  be«  dlenfchen  am  Gnbe  be« 
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19.  unb  im  beginn  beb  20.  3afjrf)unbert$  bie  Siebe  ober  bie  Siebelei. 
3n  ber  ®vt,  wie  namentlich  fBourget  bon  ber  Siebe  fpricf)t,  roie  er  fie 
nach  a^en  Seiten  bre^t  unb  begueft,  roie  er  ihre  fogenannte  feelifdje  Seite 
unter  ben  pfgchologifchen  Unterfuchungbfpiegel  nimmt,  liegt  etroaS  minbeftenb 
ebenfo  Unfeujcheb  roie  in  ben  fnotigen  Xarftetlungen  ber  förperlicljen  Siebe 
bei  unb  ©enoffen.  (Sb  Hingt  fe^r  grob,  aber  eb  ift  nicht  ganj 
umoahr,  toenn  ein  berber,  geiftreidher  granjofe  ben  ijjaul  SBourget  furj- 
toeg  ein  „cochon  sentimental“  nennt.  Seine  Physiologie  de  1’  amour 
moderne,  b.  fj-  in  2Baf)rf)eit:  ber  Siebe  einiger  mit  allen  SSaffern  ge= 
brannter  ißarifer  unb  fßariferinnen,  rechtfertigt  troß  ihrem  „analptifdjen“ 
©etue  bie  '-Bezeichnung  notlauf.  ?lud)  Pon  öourget  gilt  b ab,  mab  non  fo 
Pielen  burch  ^unberttaufenbe  bertaufter  SBänbe  betannten  franjofifcljen 
SchriftfteHern  nachbrücflich  betont  werben  muß:  ohne  ben  gefc^lec^tlicfjen 
Sfißcl  'n  'l)ren  '-öüdjcnt  märe  nicht  ber  jefjnte  Xeil  getauft  tnorben. 

©ineb  jeidjiiet  ben  pfpdjologifchen  fHotnan  por  bem  naturaliftif^en 
ohne  SSiberrebe  aub:  jener  gibt  einen  größeren  Slubfchnitt  beb  Sebenb. 
Xie  fßerfonen  in  3°lQ$  Romanen  hoben  etroab  ißuppcnhafteb,  Starreb. 
Sie  fiitb  im  lejjten  Siapitel  genau  biefelben  roie  im  erften,  unb  roir  fehen 
fie  immer  nur  non  berfelben  Seite.  Siierburch  oerlieren  bie  äRenfdjen 
3olab  bie  9?atur  ber  (Sinjelroefen  unb  toerben  faft  ju  blaffen  Sinnbilbern. 
So  ift  jj.  18.  92ana  nicht  eine  Xime,  fonbern  bie  Xirnenf)«fttgfeit,  unb 
fo  burch  alle  feine  'Romane.  Xie  „fpfpchologen"  jeigen  unb  roirtlichc 
fDienfchen  geroifferntaßen  non  innen  beraub  erleuchtet,  unb  fie  zeigen  fie 
unb,  inbern  fie  fie  um  unb  um  brehen  unb  geiftig  jergliebem.  Slllerbingb 
übertreiben  fie,  roie  jebe  9Robe  übertreibt:  bie  9)ieitfd)en  in  einem  Vornan 
SBourgetb  tonnen  feinen  Scßritt  tun,  ohne  baß  ihr  Schöpfer  hinjutritt 
unb  unb  einen  Sortrag  hält  über  bab  SSie  unb  SSarum.  3ft'b  nicht, 
alb  hätte  ©oethe  fie  getonnt,  alb  er  fcfjrieb : 

Xattn  lehret  man  euch  manchen  Xag, 

Xnß,  mab  ihr  fonft  auf  einen  Schlag 
(Setrieben,  mie  ®ffen  unb  Xrinten  frei, 

Ginb!  3roc*l  ®ret!  baju  nötig  fei.  — 

SBer  mlO  mab  Sebenbigeb  ertennen  unb  befepretben, 

Sucht  erft  ben  (Seift  beraub  ju  treiben; 

Xann  pal  er  bie  Xeile  in  feiner  .fianb, 
geplt,  leiber!  nur  bab  geiftige  Staub. 

9Rerfrotirbig  bleibt  nur,  baß  unb  troß,  nielleicht  Wegen,  biefer  3UÜ‘C^S 
erftärerei  im  pfpcßologifcheu  Roman  bie  SRenfdjen  nad)  furjer  3ci*  0cVs 
fchroimmen  unb  Perf^roinben.  ÜRerfroürbig,  aber  nicht  tounberbar:  roie 
bie  mobernen  fßfpchologen  arbeiten,  fo  arbeitet  fonft  nur  ber  9taturforfd)er 
mit,  bem  IRifrojfop,  ttidjt  ber  ffünftler! 
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Xurrf)  biefe  neue  ©infeitigfeit  ber  Seelenjerglieberung  roirb  eine 
Selbftbefpiegelung  grofjgejogen,  bie  auf  bie  Sänge  unerträglich  öbc  luirb. 
©>n8  ©eljabe  mit  ben  „Seelenjuftänben“  („etata  d’änie*)  roirft  nicht  Diel 
anberö  al8  ba8  mit  ben  förperlicfjeit  .documents  humains“  bei  ben 
SRaturaliften.  ©8  entfielt  eine  Siteratur,  bie  an  bie  SRacfjahmer  SRouffeauS, 
an  bie  jahllofen  „fdjöneii  Seelen“  erinnert,  bie  fo  unau8fpred)lid)  fabe 
fiitb.  Unb  fonberlid)  bei  ©ourget  mi|d)t  fid)  in  all  biefe  Sdfönefeeten» 
ttJirtfc^aft  bie  im  franjöfifd)en  IRoman  nun  einmal  unentbehrliche  Sinnlich» 
feit,  bie  aber  bei  ihm  bie  Färbung  feiger  Süfternfjeit  annimmt. 

©aul  ÖourßCt  (geh.  1852)  hat  niit  ei««  feinen  SRooelle:  L’irre- 
parable  (1884)  begonnen.  $n  Cruelle  enigme  (1885)  unb  Crime 
d’amour  (1886)  fd)lug  er  bie  befonbere  iRid)tung  be8  pfpd)ologifd)en 
3erglieberung8roman8  ein.  Andrö  Cornelia,  — Mensongea  unb  Le 
disciple  Pertieften  bie  SDianier,  unb  La  terre  promise  (1892)  trieb  fie 
auf  bie  Spifce.  2lu8  einem  Stoff,  ber  höd)ften8  für  eine  SRoPeHe  pon 
50  Seiten  fförper  genug  hoi,  tüirb  burd)  $in=  unb  §erfneten  ein  SRoman* 
banb  au8geroal$t.  UntpiHfürlich  benft  man  an  ba8  harte,  “ber  ben  'Hagel 
auf  ben  Sopf  treffcnbc  Wort,  abermal»  Pon  ©oethe:  „©etretener  C-uarf 
— roirb  breit,  nicht  ftarf." 

3n  Coamopolis  (1894)  fchilbert  ©ourget,  nicht  ohne  fcharfe  ©e= 
obachtung,  bie  biinne  Schicht,  bie  über  ber  großen  SRaffe  fchroimmt  unb 
ficfi  eine  eigene  SRoral  gefchaffen  hflt.  Sein  fRoman  Idylle  tragique 
(1896)  jeigt  alle  Eigenheiten  ©ourget»  Perftärft;  ba8  fortroährenbe  fluge 
®reinreben  be8  ©erfafferä  in  feiner  Jpelben  Xenfen  unb  Sprechen  roirb 
unerträglich.  ©ourgetS  legte  SRomane  unb  WobeHen:  Voyageuses,  — 
Drames  de  famiUe,  — Le  fantöme,  — Monique  finb  nur  f)öhere8 
Sefefutter;  PoClenb»  fein  bie  Überlegenheit  be»  ©lauben»  über  bie  Siffen» 
fchaft  Perherrlichenber  Vornan  L’etape  (1902),  eine  ©efehning»geid)id)te 
grober  ?lrt,  beroeift,  baß  bie  große  Sunft  ber  ©raätjlung  Pon  ©ourget 
faum  noch  etroa8  ju  erwarten  hat.  Sa8  Wer!  gehört  $u  ber  literarischen 
©attung,  bie  in  ©erfen  Pon  ßoppee,  in  roiffenfdjaftlicher  ©rofa  Pon 
©runetiere  Pertreten  roirb.  ©8  riecht  bariu  fabe  nach  einigem  Weihrauch, 
eingefd)loffener  muffiger  Qimmerluft,  2Bäfd)eroaffcr  unb  bcrgleichen,  unb 
abgefehen  Pon  ber  fünftlerifchen  SBertlofigfeit  roirft  bie  fogeuannte  'IR oral 
be8  SRoman»  auf  gefunbe  ©emüter  gerabeju  roiberlicf).  ©laube  unb  Un» 
glaube  roerben  einanber  gegenübcrgeftellt,  aber  in  ber  läppifchen  Seife, 
baß  ber  ©laube  Pertreten  roirb  burd)  ferapf)ifd)e  ©eftalten,  ber  Unglaube 
burd)  bie  Perförperte  Sllbernheit,  burch  innere  roic  äufjere  ©emeinheit  unb 
obenbreiti  burch  ©ebürftigfeit  gegenüber  ber  Wohlhabenheit  ber  ©laubigen. 

3«  ©ourget»  roertooHften,  roenn  auch  fleinften  Arbeiten  finb  bie 
unter  Perfdgebeuen  liteln  (Pastels  d’hommea,  de  femmes,  etc.)  gc= 
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fommelten  d^arafterbitber  ju  rechnen.  Stuf  einen  befdfeibenen  Stammen 
befdjränft,  wirft  biefe  Unterfudfung  einer  Seele  wie  ein  fleineä,  feineS 
fiunftwerf. 

3u  berfelben  fRidjtung  wirb  Gbouarb  3?ob  (geb.  1857),  ein 
Söcftfdjroeijer,  gejäfjlt.  Stur  tjatb  mit  Stecht,  benn  IRobS  SRenfchen  unb 
ihre  fetbftgefcfjaffenen  Sc^icffote  lohnen  bie  eingetjenbe  dntmicfelung  ber 
©eelengrünbe.  ©eine  beiben  fid)  crgänjenben  SRomane:  Ln  vie  privee 
de  Michel  Teissier  unb  La  seconde  vie  de  Michel  Teissier  (1893 
unb  1894)  enthalten  2Renfrf)engefd)ic!e,  bie  ben  Sefer  tief  bewegen  muffen, 
in  einer  eblen,  fünftlerifcfj  fein  abgewogenen  ©pradje.  3u  rühmen  ift 
an  biefem  Sticfitfranjofen  fein  offener  ©inn  für  baS  Seben  feineS  öeimat* 
lanbeS.  Seine  Nouvelles  romandes  (1891)  gehören  ju  bem  Seften, 
wa$  feit  fR.  Üoepffer  bie  franjöfifd)=fc^weijerif^e  Siteratur  ^eroorge= 
bradf|t  bat.  SBon  iRobS  fpäteren  fRomanen  ift  rühntenb  ju  erwähnen: 
L’inutile  effort  (1903),  eines  ber  ergreifenbften  SBerfc  ber  leßten  3flbre- 
& ift  ein  ©pannungSroman,  aber  feiner  bon  ber  nieberen  Strt,  fonbern 
bon  ber  guten,  bie  einen  erfdjüttemben  2Rcnfd)enftoff  aud)  in  padenbcr 
Siarftettung  bebanbelt  unb  über  ben  jufädigen  ©egenftanb  h'nau8  ium 
tiefen  SBeiterbenfen  jwingt. 

Beachtung  oerbienen  noch  bie  jwifchen  ben  Staturatiften  ftetjenbcn 
Sfhd)ologen,  bie  Srüber  ^a u I unb  Sictor  fDtargnentte  (geb.  1860 
unb  1862),  bie  ©öjjnc  eines  au8  bem  firiege  bon  1870  rühmlich  be= 
fannten  @eneral8.  3n  ihrem  gemeinfam  berfaftten  SJriegSrontan  Une 
4poque  in  bier  Seilen,  beren  bebeutenbfter  ber  erfte:  Les  tron^ons  du 
glaive  (1900),  haben  fte  mit  baterlänbifd)er  ©efinnung  unb  nicht  geringem 
IDorfteÜungSbermögen  einen  h^<i)ft  WirfungSboHen  Stoff  angepacft  unb 
fünftlerifch  bezwungen. 


3ehnteS  ÄapiteL 

Pas  3 ö < a t e r. 

S3om  Srama  ber  5ranjofen  im  19.  Sfahrljunbert  läßt  fich  faft 
mit  noch  größerem  SRed|t  al8  bom  IRoman  bie  Xatfadje  feftfteflen:  ei 
genießt  eine  über  bie  ganje  JhilturWelt  veichenbe  Sühnenoerbreitung,  wie 
fein  anberes,  eine  weitere  felbft  als  baS  Srama  ©hafefpearcS.  ®8  ber* 
bient  fte  in  ^ö^erem  ©rabe  al8  ber  fRoman,  benn  baä  franjöfifche 
neuere  Srama  hQl  ©genfchaften,  bie  im  SheQier  anberer  Söller  wenig 
ober  gar  nicht  entwicfelt  finb.  Sßoüfommene  Freiheit  in  ber  ©toffwahl, 
benn  in  granfreid)  mifcht  bie  ißolijei  fich  nicht  in  bie  ftunft,  unb  bie 
©efeßfdjaft,  weniger  tjeue^terifch  als  anbcrwärtS,  geftattet  bem  Sühnen* 
bichter  bie  Sef)anblung  jeber  gefettjchaftlichen  ober  einjelmenfchlichen  3rage, 
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rnenn  er  fte  nur  feffetnb  ju  geftalten  roeiß.  ©rößcre  ßüfjnfjeit  unb 
Offenheit  beb  Slubbrucfb,  aub  ben  gleichen  ©rünben.  ©ine  burcf)  meßr* 
bunbertjäljrige  Übung  gewonnene  Kenntnis  ber  Sühne,  b.  ß-  ber  SecfjfeU 
roirfungen  jroifcben  DarfteHcm  unb  3“bötern,  uub  eine  roi^tge,  babei 
nieift  bem  roiif  ließen  geben  entnommene  Sprache. 

Störte  unb  Schwäne  beb  neujeitlieben  fran^öfifc^en  Dramab  ruben 
in  ber  roefcntlicb  Don  ber  anberer  giteraturen  abroeicbenben  'flttffaffung 
bet  granjofen  Pont  Xbenter  (Dgl.  8.  9).  Gb  ift  ihnen  in  erfter  Steiße 
eine  Unterbaltungbanftalt,  erft  bann  eine  Stätte  innerer  ©eiße  unb  Gr= 
bebung.  Darum  fehlt  in  neuefter  3e>t  bie  große  Dragöbie  fo  gut  roie 
ganj,  aber  aurf)  bab  bürgerliche  Drauerfpiel  nimmt  bei  beit  gran^oien 
eine  Dom  beutfcbcn  unb  ffanbinaDifcben  febr  Dcrfcßiebene  ©eftalt  an.  Dab 
franjöfifcße  Drama  mar  nie  ein  Siidjbrama,  eb  mürbe  ftetb  ben  kühnen* 
jmecfen  eineb  auf  Dbeatcrunterßaltung  erpichten  Solfeb  angepaßt,  unb 
biefcb  tbeatralifcbe  ©efen  Derleugnet  eb  felbft  in  feinen  beften  Schöpf = 
ungen  nicßt. 

©leid)  bem  franjöfifdjen  Sioman,  ber  faft  aubfchließlicb  Ißarifer 
Stontait  ift,  bat  auch  bab  reatiftifc^e  Drama  ber  granjofett  übermicgenb 
alb  Sarifer  Drama  ju  gelten,  gür  bie  S>roDitijtnenfd)en  haben  bie  ißarifer 
3ufcbauer  roenig  Serftänbnib,  unb  ba  bie  Sübnenbicßter  ohne  irgenbeine 
Slubnaßme  in  Ißarib  leben,  fo  gibt  eb  and)  für  fie  teilte  anbcren  Stoffe 
alb  bie  aub  ber  ißarifer  ©cfeflfcßaft.  ga  biefc  ©efellfcbaft  befdjräntt  fid) 
auch  roicber  auf  einen  jiemlid)  ticinen  Slubfcfjnitt:  auf  bab  f)bbere  Sürgcr* 
tum  unb  ben  9lbel,  auf  bab  mab  fid)  in  granfreid)  ,le  monde*  nennt, 
mit  feinem  Slnbängfel  „lo  demi-monde*.  Dab  Drama  beb  fleiitcn 
Sürgerb,  beb  Slrbciterb  unb  nun  gar  beb  Stauern  fehlt  in  granfreid)  faft 
Pi'llig.  .'öietburd)  entftebt  bei  allem  fdjeinbarcn  Steießtum  beb  franjofifcßcn 
Dbeaterb  eine  innere  Serarmttng,  bie  fid)  Dergleichen  läßt  mit  ber  oben 
Sefcßränfung  beb  flaffifd)en  Dramab  im  17.  unb  18.  gaßrljunbert  auf 
gürfteit  unb  Sl’önige  alb  Dbeaterbelben. 

Die  @efdjled)tbbejiefjtingcn  nehmen  im  neueren  Dranta  einen  be* 
ßerrfcßenben  Saum  ein,  unb  ba  bab  „junge  Weibchen"  in  grantreich  nn* 
freier  ift  alb  in  germanifdjen  gänbern  unb  im  geben  feine  Stolle  fpielt, 
fo  feßlt  eb  auch  faft  gattj  auf  ber  frattjöfifchen  Sühne.  Seine  Stelle 
fällt  ber  Derbeirateten  grau  51t,  unb  babtird)  entftebt  mit  einer  geroiffen 
Dtotroenbigfeit  bab,  tuab  gbfen  DreiectbPerhältniffe  nennt  unb  mab 
berber  Ghebrucßbbranta  he'ßt-  immerhin  roerbett  auch  unter  fo  Der* 
fünftclten  Sebingungeii  Don  ben  granjofen  mattdje  große  Wenfdjbeit* 
fragen  auf  ber  Sühne  mutig  unb  gefeßieft  bchanbelt,  unb  jroei  ißrer  be» 
rühmteften  Dramatifer:  Stugier  unb  Ditmab  haben  faft  nur  allgemein 
roid)tige©egenflänbe  ber  gefeflfc^aftlicf)en  ober  ber  einzelnen Sittlidjfcitgeroählt. 
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(58  fdjeint,  als  ob  bic  Stüde  ©ictor  §ugo8  bie  Teilnahme  ber 
Sranjofen  an  ber  eigentlichen  Xragöbie  ertötet  haben.  Stuf  feinem  ©e» 
biete  bet  Dichtung  ift  bie  Unfrndjtbarfeit  ber  lebten  fünf  ^a^rje^nte  fD 
groß  geroefen.  2>a8  Th&Ure-Franqaia  ift  au8  fRüdficfjten  frommer  ®r» 
innerung  genötigt,  jur  ©eibeljaltung  be§  IrauerfpielS  fid)  an  bie  Älaffifet 
be8  17.  3ahrf)unbert8  unb  an  ©ictor  fmgo  ju  galten;  nur  juroeüen  ge» 
lingt  e8  einem  großen  XarfteHer,  roie  früher  ber  9fad)el,  jejjt  ber  Sara 
©emßarbt,  burd)  meifterlidje?  Spiel  bie  toten  ©eftalten  für  furje  3eit 
mit  fünftüdjem  Sebcn  ju  erfüllen. 

©inmal  fcfjien  e§,  aI8  fotlte  eine  9feubelebung  ber  Iragöbie  er» 
folgen,  nämlid)  al8  ©onfarb  mit  feiner  Lucrfcce  auf  trat:  jene  froffnung 
ßat  fid)  halb  berechtigt.  gran<;oi8  fßotlfarb  (1812 — 1867)  oerfud)te 
fid)  mit  einer  Überfefcung  öon  8t)ron8  9Jcnnfreb.  Seine  erfte  felbftänbige 
bramatifdje  Arbeit  mar  bie  Uragöbie  Lucrhce  (1843).  9Ran  glaubte, 
enblid)  ba8  erfeßnte  SRittclbing  jroifdjen  fteifem  SlaffijimuS  unb  reget» 
lofem  jKomanti8mu8  gefunben  ju  ßaben.  3n  bemfelben  3ahre  war 
SSictor  £>ugo8  Xrama  Les  Burgraves  entfcßieben  abgelehnt  roorben:  bic 
roüfte  ©iHfür  be8  übertriebenen  9tomanti8mu§  begann  bie  3uhörer  ju 
ermüben.  3n  ber  Luerfece  roar  aHerbing®  ein  großer  Sortfchritt  über 
ben  Slaffiji8mu8,  namentlich  be8  Saiferreid)e8,  h'nau8  Ju  öerjeicßncn,  e8 
herrfchte  meßr  natürliche  ©arme  in  ben  ©hara^eren  wie  in  ber  Sprache; 
aber  im  ©runbe  roar  aud)  biefc8  fHömcrbrama  ein  ffierf  oßne  innere 
©ahrfjeü,  ohne  bichterifche  ÜberjeugungSfraft.  ber  Lucreee  f)frrfd)t, 
im  gcroollten  ©egenfaß  ju  ben  SDramen  ber  Diomantifer,  eine  oomehme 
9iuhe  unb  Sülle,  bie  leiber  gar  ju  Piel  ©erroanbtfd)aft  mit  Cangrocile  hat. 

9)ian  begrüßte  ©onfarb  al8  ben  ©egriinber  beffen,  roa8  man  bie 
„Schule  beö  gefunben  OTenfd)cnucrftanbe§“  nannte.  9hm  ift  ber  gefunbe 
9JJenfd)enöerftanb  ja  eine  Oortrcffliche  Sadje,  unb  bie  Diomantifcr  hätten 
roohl  baran  getan,  etroa»  Pon  beffen  Harem  ©affer  in  ihren  gährenben 
©ein  ju  gießen:  nur  roirb  man  mit  bem  gefunben  Dienfcheubcvftanb 
allein,  felbft  roenn  er  roie  bei  ©onfarb  in  fehr  guten  ©erfen  fich  Oer» 
nehmen  läßt,  fein  Sicßter. 

©on  ©onfarbö  anberen  Tragöbien:  Agnfes  de  Meranie  (1846)  nnb 
Charlotte  Corday  (1856)  läßt  fid)  nicht  öiel  ©effere8  fagen  al8  bon 
Lucrfece.  gn  ber  jroeiten  erhebt  er  fich  manchmal  ju  roahrhaft  tragifchcr 
iiöhe,  unb  Don  ber  Sprache  hot  SWuffet  geurteilt,  fic  erinnere  an  ©or» 
neille;  aber  überall  fehlt  bie  ©arme  unb  bie  gleichmäßige  bramatifchc 
Spannung. 

dagegen  h°i  ©onfarb  fidj  burd)  feine  Somöbien  ein  bleibenbeS 
Stnbenfen  geficßert.  Seine  beiben  Stüde  L’honneur  et  l’argent  (1853) 
unb  La  bourse  (1856)  finb  biihnenroirffame  3wecfbramen  ohne  üicl 
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franblung,  aber  mit  lebhaftem,  fräfttgem  ©efpräd).  Xie  2lbficht  ^dlt  fic^ 
übrigens  in  beiben  Somöbien  innerhalb  fefjr  befdjeibener  ©renjen:  md)t 
ben  ©elbfinn,  überhaupt  ben  unoerbienten  Gewinn  belämpft  ijjonfarb, 
fonbem  nur  baS  Übermal  in  beiben;  alfo  burchauS  feiner  SRotle  als 
Xid)ter  beS  „bon  sens“  entfprcdjenb. 

3n  neuefter  $eit  |aben  fid)  Seconte  be  SiSle  (öergl.  S.  434) 
unb  ber  Sicomte  §enri  be  Bornier  in  ber  Xragöbie  üerfiu^t.  Xer 
©rfte  t)at  in  feinen  Ervnnies  (1873)  ben  Stil  beS  ftfdjt)loS  mit  grojjer 
Sraft,  aber  of)ne  äußeren  ©rfolg  nadjgeafjmt.  Xie  Spraye  wimmelt  bei 
itjm  oon  unfranjöfifd)en  SBenbungen,  bie  er  ber  mpttjologifc^cn  unb  philo» 
logifd)en  ©enauigleit  »egen  geroagt  |at. 

§enri  be  Stornier  (1825 — 1901)  ift  ber  Xicf)ter  beS  XramaS 
La  Kille  de  Roland,  baS  bei  ber  erften  §luff utjrung  im  3flhre  1875 
einen  außerorbenttidjen,  feilte  unoerftänblidjen  ©rfolg  |atte.  Bon  ge» 
fcfjichtlicher  Söa^rljeit  ift  »enig  in  bem  Stücf:  Slarl  ber  ©roßc  ift  ein 
franjöfifc|er  fjürft,  DlolanbS  Xochter  liebt  ©anelonS  Sohn,  unb  ähnliche 
Xinge,  über  bie  bie  franjöfifdfen  gufcßauer  fjinroeggefeljen  t)abeu  wegen  ber 
eblen  Spraye  unb  ber  großartigen  2luffaffung  be«  XidßerS.  3»  Wittel» 
punft  fteljt  ©anelon,  ber  feinen  Senat  an  SHolanb  befennt  unb  bereut, 
eine  gattj  unmögliche  ©eftalt.  Xer  ©rfolg  Jam  jum  größten  Xeil  oon 
einigen  politifcfjen  Ülnfpielungen,  bie  nad)  bem  Kriege  ©inbrucf  machten, 
©ine  bauernbe  Bereicherung  ber  emften  Bühne  ift  auch  L*  Fille  de 
Roland  nicht  geworben.  ©8  h^rrfcßt  barin  nach  ßutflaffifchem  Borbilbe, 
abgefehen  oon  bem  feßr  fteif  behanbelten  Wlejanbriner,  ba8  gemachte 
©efiihl  unb  ber  rebnerifdje  Schwulft  be8  2lu8brucf8.  2lud)  BornierS 
jweitcS  Xrama  Les  noces  d’ Attila  (1880)  oerbanfte  nur  ben  Slnfpiel» 
ungeu  auf  baS  SerhältniS  Xeutfd)lanbS  ju  granfreidj  eine  9lrt  oon 
2ld)tungSerfolg,  bewies  aber,  baff  beS  XicßterS  Begabung  mefentlich  in 
ber  hallen  tKebnerei  befteht.  ©r  gehört  fcßon  heutc  5“  ber  bunflen 
Schar  ber  Bergeffenen. 

Bon  überwucheniber  gruchtbarleit  ift  bie  franjöfifche  Bühne  beS 
19.  3ahrhunbert  im  Suftfpiel  unb  halbernften  Sittenbrama.  hierin 
beherrfcht  fie  bie  gefamte  Xheatermelt  ©uropaS  mit  einem  erbrücfenben 
Ginfluß,  ber  erft  feit  einem  3ahrÄehnt  burd)  ben  2luff<f)roung  bc8  beut» 
fchen,  beS  ffanbinaoifchen  unb  felbft  beS  ruffifd^en  XramaS  nadjläßt. 

3»ei  3e>iabfd)uitte  laffen  fich  in  ber  ©ntwicfelung  beS  neueften 
franjöfifchen  XramaS  unfcßmer  unterfcheiben : ber  eine,  etwa  bis  jur 
Witte  beS  3flhrDunbertS,  ber  mit  bem  einen  tarnen  Scribe  gefenn» 
jeichnet  wirb,  ber  j weite,  ber  jeßt  burd)  ben  Xob  ber  beiben  bebeutenbften 
Xramatifer  auch  abgefd)loffen  ift  uub  bie  brei  Slawen  21  u g i e r,  ben 
jüngeren  XumaS  unb  Sarbou  als  bie  befannteftcn  aufweift. 
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Stuguftin  Gugene  Scribe  (1791 — 1861)  hat  öon  ber  3ulireöolution 
bi?  tief  in  bie  Seit  be?  jroeiten  Äaiferrcich?  hinein  bie  franjöfijcf)e  Söü^ne 
mit  ja£)llofen  Stücfen  öerjorgt.  Gr  roar  für  ba?  Uljeater,  toa?  für  ben 
Unterhaltung?roman  ber  ältere  Dumaä  ju  gleicher  Seit  mar:  ber  Siejerer 
im  großen  für  fämtlidje  ^Jartfer  2heater-  (genügte  feine  eigene 
£eiftung?fät)igfeit  ber  9lad)frage  nicf)t,  fo  bereinigte  er  fein  öüljnen* 
gcfdjicf  mit  ber  Grfinbung?gabe  anbrer  dichter.  2J(an  hat  fid)  oft  über 
bie  erftaunlithe  f)rud)tbarfeit  ber  fpanifdjen  ®ramatiter  getounbert:  Scribe 
lomrnt  ihnen  gleich-  3m  Singfpiel,  im  iKührftüd,  in  ber  ißoffe,  im  Ge= 
ftttfdjaftöluftfpicl,  in  ber  gefcttid)tlic^cn  Somöbie,  auch  ’m  Cperntejt  h“t 
er  jaljrau?  jahrein  Su^enbe  bon  Arbeiten  auf  ben  SDiarft  gebracht, 
unb  jioar  mit  einem  ihm  faft  bi?  an?  Gabe  treu  bleibenben  Gr= 
folge.  5)ie  Sah*  feiner  Üheaterftücfc  beläuft  fid)  auf  faft  ein  halbe? 
Üaufenb ! 

Scribe?  Starte  ruht  öoritehmlid)  in  ber  gefchicften  SBered)nung 
ber  SBirfung  auf  bie  Sui^auer.  ©eiten  h°t  ein  SchriftfteUer  für  ben 
©efd)macf  ber  2t)eatermenge  ein  fo  fid)ere?  9l()nung?öennögen  befeffen. 
Gr  bietet  Sebent  etroa?:  Führung,  Sittlichfeit,  Spannung,  überirbifd) 
tugenbhafte  unb  mäßig  lafterßafte  3Wenfd)en;  SBiße,  gute  unb  fdjlechte; 
pacfettbe  Auftritte,  — unb  ba?  ade?  in  einer  9Jlifd)ung,  bie  fein  fiunft» 
tncrl,  toohl  aber  einen  untcrhaltenben  3eittotfd)lag  ergibt.  Scribe  hat 
ein  merfroürbig  fcharfe?  Äuge  für  bie  ftleinigfeiten  be?  Seben?:  feine 

SJcenfchcn  finb  toahre  'UJuftcr  be?  , Justemilieu“  im  Guten  raie  im 

Schlechten.  3ur  feelenläuternben  Sragif  ober  ftomif  fommt  e?  in  feinen 
Stücfen  nie  unb  nimmer,  auch  fann  man  hierher  ruhig  fcfjlafen;  aber 
man  Pergnügt  fid)  bei  ihnen,  man  oergißt  bei  bem  fleinen  Glenb  feiner 
Vüßne  ba?  große  be?  roirflid)cn  Seben?.  $aß  bie  Hugenb  im  fünften 
Slft  ihren  Sohn,  ba?  Safter  feine  Strafe  erntet,  baß  alle  Sföißflänge  im 
lebten  Vilbe  oor  bem  fallen  be?  Vorhänge?  fid)  in  einen  Subelhpmnu? 
auflöfen,  oerfteht  fich  bei  ihm  immer  Pon  felbft. 

$ie  SDloral  Scribe?  ift  nicht  fehr  ftreng:  fie  ift  bie  3Koral  be?  ge* 
wohnlichen  bürgerlichen  Seben?,  bie  fich  mit  einer  'Vereinbarung  jtöifd)en 
Strafgefeßbud),  öffentlichem  Slrgenü?  unb  eigenem  Vorteil  begnügt.  Sr9e"b 
eine  tiefere  Slbficßt  fucf)t  man  bei  ihm  »ergeben?;  er  will  angenehm 

unterhalten,  unb  ba?  gelingt  ihm  faft  immer,  felbft  roenn  feine  Stiicfe, 
toie  ba?  fehr  oft  ber  gall  ift,  öon  Untoahrfcheinlichfeiten  ftrojjen.  Gr 

weiß  burd)  bie  fabelhafte  Gefchicflichfeit  ber  bramatifchen  Vegrünbung  unb 
burch  feine  fiunft,  ben  3ufchauer  eigentlich  nie  jum  Slachbenfen  tommen 
ju  laffen,  auch  ba?  Unraahrfdheinlid)fte  glaubhaft  ju  machen. 

Seine  befannteften  Stücfe  finb:  Bertrand  et  Eaton,  Le  verre 
d’eau,  La  camaraderie,  Une  chaine.  3m  Verein  mit  Grneft  Segouöd 
3 nj et,  ®ridnilc  btt  fian^.  Literatur.  32 
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(1807 — 1903)  fdjrieb  et  Leg  contes  de  la  reine  de  Navarre,  Bataille 
de  dames,  Leg  doigtg  de  fee  unb  Adrienne  Lecouvreur. 

Scribe  bat  aujjerbcm  bie  Xerte  ju  ben  beliebteften  Obern  (Pieper* 
beer#,  (Roffini#,  93oielbieu8,  91  über#,  WalöDt)#,  Donijettiö  unb  onberer 
Xonbidjtcr  berfertigt. 

Sieben  bem  fanftmütigen  9lller»elt#bramatifer  Scribe  mu&  ber 
politifd)e  Grjrebolutionär  gelty  $t)at  (1810 — 1889),  einer  ber  Horn* 
munemänner  Don  1871,  genannt  »erben  »egen  feine#  fojialiftifdjen  SRüIjr* 
ftüde#  Le  chiffonnier  de  Parig  (1847).  Diefe#  aud)  in  Deutfchlanb 
früher  bielgefpielte  Stüd  ift  j»ar  ein  Don  Gbelmut  unb  Scheufjlichtcit 
triefenbe#  SPlelobrama,  etroa  in  ber  9lrt  ber  Sue'fd)en  (Romane;  aber  e# 
enthält  jugleicf)  eine  gülle  berben,  bolf#tümlichen  WumorS. 

Giner  fjätjeren  Gattung  be#  Suftfpiel#  gehört  gr au  Don  (Birarbttt 
(1805 — 1855)  an.  Unter  ihrem  SDläbchennamen  Delphine  (Bat)  h°t 
fie  mehrere  ©äitbe  (Romane  unb  Gebicfjte  gcfd)rieben,  bie  aber  hinter  ihren 
Somöbien  jurüdftehen.  3hr  Drama  Lady  Tartuffe  (1853)  ift  eine  fchr 
bead)ten#»erte  bramatifche  Seiftung ; ber  »eibliche  Wauptd)arafter,  ber  bcm 
Stüd  ben  Xitel  gegeben,  jeigt  eine  erftaunliche  Sd)öpferfraft;  e#  ift  fd)»er 
ju  »erftehen,  »arum  biefe#  roirffame  Stüd  heute  ju  ben  oergeifcnen 
gehört.  9luch  bie  lleinen  Dramen  La  joie  fait  peur  unb  Une  femme 
qui  dätegte  gon  mari  enthalten  manche#  gute  Suftfpielmoment. 

gn  Gugäne  Sabi(f)C  (1815-1888)  h“t  bie  auögelaffene  ißoffe 
ihren  glänjenbften  Vertreter  gefunben.  Gr  übertrifft  alle  franjöfifchen 
üuftfpielbichter  burd)  bie  unerfd)öppiche  gülle  feiner  fomifchen  Gruppen. 
3n  feinen  Stüden  herrfcf)t  oft  ein  »ahrhaft  finnberroirrenbe#  Durch» 
einanber,  eine  91rt  oon  bramatifcher  Xafchenfpielerei.  Dabei  ift  er  fd)lag= 
fertig  im  ©efpräcf),  roipig,  ungemein  unterhaltend  freilich  jumeilen  auf 
Soften  be#  Slnftanb#,  »ofür  bie  leichtere  2eben#auffaffung  ber  granjofen, 
ber  SchriftfteHer  »ie  ber  3ufd)aucr,  ein  milbernber  Umftanb  ift.  Die 
3ahl  feiner  Stücfe  hot  ba#  erfte  tpunbert  überfchritten ; eine  Ütufjäfpung, 
auch  nur  ber  befferen,  ift  unmöglich.  ®on  feinen  neueren  ff?offen  »ar 
Le  voyage  de  Mongieur  Perrichon  bie  luftigfte,  bon  ben  älteren  Le 
chapeau  de  paille  d’Italie.  Sabine  hat  biel  baju  beigetragen,  Scribe  ju  ber* 
brängen,  ben  er  an  fdpagenbem  SEBort»  unb  Sadjenroifc  »eit  hinter 

fich  ia&t. 

9lugier,  ber  feine  gefammelten  ©erfe  h«rau#gegeben,  nennt  ihn  in 
ber  Sorrebe  „ben  Groftmeifter  be#  Sadjen#",  unb  »ahrlidj  feit  ben  au#* 
gelaffenften  Warlclinftüden  (Dloliere#  h°t  fein  Dramatifer  irgenb  eine# 
9?olfe#  feine  3uf)örer  fo  gefunb  lachen  gemacht,  »ie  ber  föftlid)e  Sabiche. 
Selbft  beim  Sefen  roeden  biele  feiner  Stüde  noch  heute  unwiberftehti^e 
Weiterleit. 
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fönen  'Ulitftrebenben  hatte  ßabicße  in  Sbmonb  ©ott  bittet 
(1828 — 1888),  bem  unerfcßöpftichen  ©erfertiger  Heiner  unb  großer  ßuft* 
fpiele  unb  ©offen.  Sr  fam  Sabine  nicßt  oötlig  gleich  in  beffen  toller 
fiuftigleit  unb  nie  Berlegener  förfinbung,  ober  er  füllte  feinen  ©laj)  al® 
©erforgcr  ber  ©arifer  luftigen  ©üßne  neben  3ei,em  mit  Sßren  au®. 
Sein  SReifterroert  roar  Gavaut,  Minard  et  Compagnie;  e®  wirb  aud) 
fpäteren  ©cfcßlechtcrii  fünben,  baß  man  im  ernften  19.  3ahrßunbert  ju 
lotsen  nerftanb. 

Tie  beiben  Unzertrennlichen : £enri  ©leilßflC  (1832 — 1897)  unb 
fiubooic  .^al6bt)  (geb.  1834)  Bereinigen  einige  ber  beiten  Sigenfcßaften 
Sarbou®  unb  Sabine®.  Sine  llnzaßl  leister  ßuftfpiel»  unb  ©offenroare 
trägt  ihren  9lamen|tempel.  ©enannt  feien  baBon:  Tricoche  et  Cacolet, 
La  boule,  Toto  chez  Tata,  unb  ba®  ernfte  Trama  Frou-Frou,  ba®  fuß 
mehr  bem  Stile  Tuma®’  nähert.  Äußerbem  haben  fie  bie  Teile  für  bie 
meiften  Offenbadjfcßen  Operetten  geliefert  unb  babei  ebenfo  Biel  SBifc 
mie  Ülnftößigfeit  entroidelt.  ©eibe  ftnb  edjte  ©arifer  mit  ber  unbejroing= 
licken  Neigung  jur  „©lague";  baßer  aud)  bie  ®onne,  mit  ber  fit  bie 
©ernidjtung  ber  griecfjifc^en  ©Iptßologie  burcß  bie  mobemc  ©erjerrung 
Bolljogcn  haben. 

©on  fiubooic  ^aldot)  allein  rühren  bie  ausgezeichneten  ©arifer 
Sütenbilber  her,  bie  er  unter  bem  Titel  Madame  et  Monsieur  Cardinal 
unb  Les  petites  Cardinal  Beröffentlicßt  hat.  Tie  gamilie  Sarbinal, 
ftrebfame  ©aüetmäbcßen  unb  ihre  Sltem,  ift  fpridjroörtlid)  geroorben  für 
bie  ©attung.  Sein  SHoman  L’abbd  Constantin  (1882)  ift  fehr  tugenb» 
haft,  aber  nicht  fehr  unterhaltfam. 

3m  feinen  ßuftfpiel  ift  in  neuefter  3e't  eigentlich  nur  ein  ßerbor» 
ragenber  Ticßter  z«  Bezeichnen:  Sbouarb  ©aillerou  (1834 — 1899). 
3hm  ift  ber  Srfolg  nicht  leicht  geroorben:  über  20  3ahre  hatte  er  fid) 
mit  einer  Steiße  licbenSroürbiger  Stüde  um  bie  ©unft  ber  ©arifer  Ber= 
geben®  beroorben,  eße  ißm  ba®  ßuftfpiel  Le  raonde  oü  l’on  s’ennuie 
(1881)  einen  burcßfcßlagenben  unb  bauerßaften  Srfolg  eintrug.  Ta® 
präcßtige  ©cfeHfd)aftftüd  fchilbert  bie  Bcrbilbete  Scßöngeifterroelt,  bie 
fid)  um  einen  Schönfchroäßer  fammelt;  ber  Berftorbene  ©ßilofopß  Saro 
faß  beffen  Urbilb  geroefen  fein.  Ter  Sieg  ber  heiteren  Statürlidjfeit  über 
biefe  SBclt  ber  geleßrttuenben  ßangroeile  gibt  bem  geiftrcicßen,  (eingebauten 
ßuftfpiel  feinen  bcfriebigenben  Slbfcßluß. 

Sinen  ähnlichen  Srfolg  hat  ©ailleron  nicßt  roieber  errungen.  Sein 
berbere®  ßuftfpiel  Cabotin»  (1894)  beßanbelt  ba®  Somöbiantenroeien 
außerhalb  ber  Süßnenfreife,  befonber®  in  ber  ©olitif.  S®  erinnert  ein 
roenig  an  Sarbou®  meifterßaften  Kabagas. 

82* 
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Hugier. 

3)er  flvöftte  neuere  Trnmatifer  ber  ernften  (Gattung  mar  (Smile 
fingier  (1820 — 1889).  Seine  erfte  Arbeit  La  cigue  (1844)  rourbc 

t>om  Theiltre-Franvaia  jurüefgeroiefeu,  ober  im  Cb<5on  = Itjeatcr  mü 
oußerorbentlic^em  Beifall  aufgcfitfyrt.  ®er  poetifdje  ©egenftanb:  bic 
Sh'ettung  eine«  jungen  '?ltt)eiter^  oom  Selbftmorbe  burcf)  bic  i'iebe  einer 
Sflaüin,  unb  bie  eble  Spradje  jiinbeten:  Slugier  mürbe  mit  24  3a()ren 
ein  beriibmtcv  35ramatifer. 

S?on  ben  junädjft  folgenben  ©türfen  gefiel  befonber?  Gabrielle 
(1849),  morin  Slugier  ben  fo  lange  »cm  ben  $ramatifern  mifjt)anbelten 
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Seemann  an  bcm  beöorjugten  Üiebfjnber  ber  grau  rächt:  bie  9lfabemie 
belohnte  biefe  Verherrlichung  ber  .'peiligfeit  bev  C£^e  mit  ViontponS 
Xugenbpreife. 

Le  joueur  de  flftte  (1850),  eine  einaftige  fiomöbie  im  Stile  öon 
La  cigue,  fiatte  roeber  bie  3lnmut  noch  bie  Urfprünglicf)feit  feines  erften 
StücfeS.  3lucf)  Diane  (1852)  roar  fein  gortfdjritt;  auf  bemfelben  Untere 
grunbe  roie  Victor  §ugoS  Marion  Delorme  aufgebaut,  ftcf)t  eS  biefem 
Xrama  an  ©arme  unb  Spannung  roeit  naef). 

9ticf)t  Diel  VcffercS  leiftete  La  pierre  de  touche  (1853),  mit 
gitleS  Sanbeau  jufammen  gearbeitet.  (SS  enthalt  ben  fef>r  lang  anS= 
gefponnenen  VeroeiS  ber  Viertelroahrf)eit,  baß  tHeicfjtum  ben  ©horatter 
öerbirbt.  Xie  Sprache  ift  mertroürbig  abgebroft^en  unb  platt  für  einen 
Xidjter  roie  9(ugier,  unb  bie  ißerfonen  fmb  Schablonen. 

9Jiit  Le  mariage  d’Olympe  (1855)  begann  9lugierS  bcbcu* 
tungSoollfte  bramatifd)e  Gittroicfelung : bie  jur  mobernen  Sittenfomöbi  e 
höheren  Stils.  Xem  ißarifer  Xirncntum,  baS  um  jene  3f*t  angefangen 
hatte  fich  al§  gleichberechtigt  neben  bie  aitftänbige  ©efellfchaft  h‘nJUs 
ftellen,  ja  in  fte  einjubringen,  ging  9tugier  mit  fchonungSlofer  Jpdrte  ju 
üeibe.  XaS  in  feiner  fiauSehre  burch  eine  freche  Vuf|lerin  bebrohte 
Oberhaupt  ber  gamilie  tötet  fie,  ba  er  fein  anbereS  XRittcl  ju  ihrer 
Unfchäblichmachung  fennt.  'Jiarf)  ber  in  granfreich  feit  einem  3ohrs 
hunbert  SWobe  geroorbenen  literarijchen  9iettung  ber  Xirne:  nach  ißreüoft 
b'UrileS’  9Ranon  SeScaut,  Victor  .fnigos  ÜJiariott  Xelorntc,  XumnS’  $fa=> 
melienbame  — roirfte  ber  ißiftolenfchuß,  burch  &cn  e*n  gemcinfchäblicheS 
93cib  niebetgeftreeft  roirb,  roie  eine  fittliche  Vefreiung. 

£aß  Ülugier  in  feinem  ernften  Stücf  bie  ganje  ißarifer  ©efetl= 
fchaft  in  ihren  abftopenbften  Vertretern  auf  bie  Vüf)ne  bringt,  ift  nicht 
fein  auSfchließlicheS  'Dferlmal:  er  teilt  biefe  llnerfchrocfenheit  in  ber 
ÜSahl  ber  'Dfittel  mit  ben  meiften  franjöfif^en  Xramatifern.  Soll  baS 
Xheatev  irgenb  eine  fittliche  Stufgabe  erfüllen  uub  nicht  blofj  bie  Stätte 
ber  oberfläd)licf)en  Unterhaltung,  beS  flüchtigen  Vergnügens  fein,  fo  muß 
man  bem  Xichter  nicht  nur  baS  ÜRec^t,  fonbem  bie  Pflicht  jugeftehen, 
innerhalb  ber  ©renjen  ber  Stunft  feinen  ginger  in  bie  28unbeu  unfercS 
gefellfchaftlichen  unb  öffentlichen  SebenS  ju  legen.  9Ran  hflt  ülugier  auS 
31  n laß  oon  Le  mariage  d’OIyinpe,  roie  auch  2mmaS  gi(S  unb  anbereit 
franjöfifcheu  Xramatifern  einen  Vorrourf  barauS  gemacht,  bie  Xirne  auf 
ber  ©ühne  eingebürgert  ju  tja&en-  Solange  aber  9lugier  unb  feine 
Schüler  ihres  ftrengen  iHichtcramteS  ohne  Vefcf)önigung  beS  SafterS 
roaiten,  folange  fie  namentlich  nicht  auf  bie  (£mpfinblid)feit  ber  3ufchauer 
nbjielenb  fich  *n  brr  SKeinroafchung,  ber  Verherrlichung  ber  Vuhlcrin 
gefallen,  läßt  fich  nichts  Stichhaltiges  gegen  bie  ?lbfi<f)t  einroenben:  »on 
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ber  $3iifyne  hinab  ber  ©efeßfdjaft  bie  reine  23ahrf)eit  ju  fagen.  Xiefc 
SBatjr^cit  mag  oft  i'efyr  Ijerb  Hingen,  aber  Pot  allen  anbern  Xidjtern  hat 
ber  Xramatifer  bie  Pflicht  ber  SBahrljeit.  Xiefe  ^flid)t  hQi  Sfugier 
geübt  in  feinen  Sittenbramen:  Le  gendre  de  Monsieur  Poirier  (1856), 
Les  lionnes  pauvres  (1858),  Les  effrontls  (1861)  unb  Le  tils  de 
Giboyer  (1861). 

Slugier  ift  eine  ber  fittlidjen  Strafte  be?  Sanbe?  getnefen.  3öie 
er  im  Mariage  d’Olympe  bem  Sinbrud)  ber  Ximenmelt  in  bie  ehrbare 
©efcßfcfjaft  entgegentrat,  fo  mit  jebem  ber  genannten  gramen  einer  an* 
bern  ipiage  granfreid)?  ober  bod)  oon  Ißari?.  Xie  Lionnes  pauvres 
richteten  fid)  gegen  ba?  ©enujjleben  et»r!ofer  ©attinnen,  bie  Effrontes  unb 
ber  Fils  de  Giboyer  gegen  ba?  gefinnung?lofe,  fäufliche  (JlreBbanbitentum. 
®a?  le^tc  Stürf  mar  auf  Soui?  Seuillot,  ben  ultramontanen  3our= 
naliften,  jugefpifct,  bent  Rugier  infofern  bittere?  Unrecht  getan,  al?  äleuißot 
bei  aller  Jipeftigfeit  ber  Spraye  ein  unbeftcrfjlic^er  SOZenfcf)  mar.  Cfr  ift 
Slugier  bie  Slntroort  nid)t  fdjulbig  geblieben:  in  feiner  Sdjvift  Le  fouds 
de  Giboyer  l)cit  er  fiel)  fd)arf  unb  roürbig  Perteibigt. 

Söon  Slugier?  ferneren  Stücfen  finb  ju  nennen:  Paul  Forestier, 
Maitre  Guc'rin,  La  contagion,  Madame  Caverlet,  Les  Fourchambault, 
bn?  lefte  eine?  ber  erfolgrcidjften  unb  ergreifenbften  Pon  Slugier?  Stücfen. 
S?  belfanbclt  ba?  Stedjt  be?  unefjclid)en  Stinbe?,  eine  in  graitfreid)  noch 
mehr  al?  anbermärt?  im  Slrgen  liegenbe  3rage. 

9iid)t  auf  berfelben  ber  fittlidjen  SSirfung  mie  bie  Slugier* 
fdjeu  Stücfe  ftcfyen  bie  Xramen  Pon  Sllejanbre  Sutlta?  Sof)n  (1824 
bi?  1895).  (St  ift  ber  rebnerifefje  Xljefenbidjter  be?  Iljeater?,  balb  ®er* 
teibiger,  balb  öffentlicher  Slnfläger.  Slber  nicht  mit  Sinjelroefen  bot  er 
e?  babei  ju  tun:  feine  bramatifd;en  Sßerfonen  finb  feine  Sinjelmenicfjen 
unb  foden  feine  fein,  fonbeni  ©attung?Pertreter.  Sie  nertreten  ganje 
@cfeßfd)aft?freife,  beftimmte  Xugenben  unb  Safter,  aber  — fie  Pertreten 
nicht  fid)  fetber.  Xuma?  finnbilbert  roie  SJictor  .‘gugo.  X>at)er  bie 
Sd)attenl)aftigfeit  feiner  boch  fo  l)od)gefpanmcn  Stüde:  man  pergifjt  fie 
trog  bem  augcnblidlidjen  tiefen  Sinbrurf  gar  balb,  benn  nur  SJienfdjen* 
gcftalten  haften  *m  ©ebüdjtni?,  niefjt  Sieben.  SJienfdjen  aber  gibt  e?  in 
Xuma?’  Oranten  feine,  fonbeni  Siegriffe : OctaPe  in  Monsieur  Alphonse 
ift  nic^t  eiifeiitjelner  junger  Sliann  mit  beftimmten  Sigenfchaften,  fonbeni 
er  ift  ba?  „Sllpl)on?tum",  ein  burd)  Xuma?  feftgelegtcr  töcgriff ; SDlar* 
gucrite  ©autier  in  ber  „Äamelienbame"  ift  bie  SJertreterin  ihre?  ©e* 
raerbe?  ufm.  Xet  Slbnofat  Xutna?  benufte  feine  SJienfdien  al?  ©rüitbe 
einer  Silage*  unb  S8er$eibigung?fd)nft. 

$n  feiner  Sluffaffung  oom  SBefen  unb  3>»ed  be?  Xheater?  begegnet 
lieh  X)uma?  mit  — Sdjißer!  Sr  miß  nicht?  miffen  Pon  ber  „Sfunft  um 
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ber  ftunft  iniUen",  bem  Sieblingäfap  ber  Stomantifer.  3n  ^er  S3orrebe 
jum  „'Jiatüdicfjen  Sofjrt"  fein  bramatifcfjeS  ©laubenSbelenntniS,  mit 
bem  man  3cf)itterS  Schrift  „Tic  ©üljne  a(3  moralijc^e  Slnftalt  betrachtet" 
Dergleichen  mag.  TumaS  nennt  fein  Sweater  „bas  tiüplicbe":  „Unfcr 
Realer  foü  für  bas  ©ute  tun,  mas  'Dtoli&reS  Tartuffe  gegen  baS 
<S(f)lcd)te  getan.  — Stpmen  mir  baS  Xfjeater  SBoltaireS  natf),  für  ben  eS 
nur  eine  Tribüne  mar!"  Unb  er  ^at  eS  hiermit  ernft  gemeint:  febeS 
feiner  Stücfe  ift  eine  ©erid)tsrebe  gegen  irgenbein  SBorurteil,  einen  öffent» 
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ließen  ober  geheimen  Stoben  feines  SanbeS.  3“  n>d)t  genug  mit  bent 
Erfolg  feiner  Stüde:  fie  reichen  ißm  nid)t  bin,  feine  Hnfic^ten  nach  ollen 
Seiten  $u  entrrideln,  unb  er  muß  ju  SSorreben  feine  3uflutht  nehmen; 
einige  biefer  SBorreben  finb  länger  als  ein  üieraftigeS  Stüd. 

3n  einem  .fiaupt^ielpunft  feiner  Dßefenftüde  ^at  DumaS  tatfächlich 
jum  Siege  feiner  Sache  beigetragen:  bie  Ehefcf)eibung,  bie  eS  in  granN 
reid)  ttid)t  gab,  bat  er  erlämpfen  Reifen  (1884).  3n  ber  Sotrebe  jur 
Etrangere  fc^ rieb  er  bariiber:  „Die  Kammern  brauchen  unS  nur  bie 
Sdjeibung  ju  gewahren,  unb  eine  ber  unmittelbarftcn  golgen  biefeS  ®e= 
fcßluffeS  wäre  bie  plo^licf)e  unb  Pollftänbige  Umgeftaltung  unfereS  DßeaterS. 
Die  betrogenen  (Ehemänner  StloliereS  unb  bie  unglüdlichen  grauen  ber 
mobemen  Stüde  mürben  Pon  ber  Sühne  Perfchwinben." 

DumaS  ift  ber  Dramatifer  beS  Kampfes  jmifdfen  DJlann  unb  SSeib. 
Daneben  hot  er  noch  e*nt  Siebhaberei,  bie  ebelfte  Seite  feiner  Dätigleit: 
baS  9ted)t  beS  KinbeS.  inmitten  aller  ©reuet,  bie  auS  ben  mcnfdf» 
liehen  Dummheiten  herPorgehen,  gibt  es  nur  ein  uns  mirllich  rühren» 
beS  Söefen,  baS  perbient,  baff  man  ihm  immer  mieber  unb  oljne  jebe  Etn= 
fdjränfung  ju  .'pitfe  fomme,  weil  eS  ftetS  ohne  Schulb  unglüdlich  ift:  baS 
ift  baS  fiinb!"  (Sorrebe  ju  Monsieur  Alphonse).  (ES  Ijanbelt  fich  babei 
um  bas  uneheliche  fiinb,  benn  bie  aubern  feßüßt  baS  ©efefi-  §ier  war 
ber  Sunft,  wo  DumaS  auS  beS  .‘öcrjenS  gütle  bidjtetc,  beim  er  felbft  mar 
ein  uneheliches  Vtinb  feines  berühmten  SaterS.  SKit  biefem  feinem  brnrna» 
tifchen  3'®ed  hangt  jufammen,  baß  er  fich  i"  iebem  feiner  Dhefenftüde 
eine  H3erfon  jum  Sprachrohr  für  feine  93e weiSreben  wählt;  bie  granjofen 
nennen  fie  ben  „raisonneur“.  (Er  Pereinigt  in  fich  ^en  Slomöbianten  unb 
ben  prebigenben  Pfarrer. 

DumaS  erfteS  Drama  La  dame  aux  camelias  (1852),  troß  bem 
ungeheuren,  noch  heute  nidtt  erftorbenen  Erfolge  fein  fdfwächfteS,  wanbeite 
in  ben  Spuren  Scribefcßer  Diüßrfeligfeit.  ES  fcßilbert  bie  innere  SRcttung 
einer  gewerbsmäßigen  Dirne,  natürlich  bureß  kie  altbelannte  reine,  fajt 
platonifihe  Siebe.  3roar  läßt  DumaS  fie  jur  Strafe  für  ißt  früheres 
Scßonbleben  au  einer  poetifcf)  Perflarten  Schwinbfucht  fterben,  aber  über 
ihre  Seele  werben  wir  beruhigt:  bie  Siebe  hat  fie  rcingemafchen.  'Jlhnließ 
fteßt  cS  mit  DumaS’  ^weitem  Stüd:  Diane  de  Lys  (1853),  urfpriinglich 
La  dame  aux  perles. 

S3on  ßößeren  fittlid)en  ©eficßtSpunften  auSgehenb,  and)  im  brama» 
tifchen  Dlufbau  Piel  reifer  unb  auf  bie  bequemen  SKittel  ber  melobrama* 
tifchen  IHüßrung  perjicßtenb,  hat  Le  Demi-Monde  (1855)  DumaS  ju 
einem  ber  erften  Dramatifer  granfreießS  gemacht.  Nebenbei  ßot  biefeS 
Stüd  einer  jaßlreicßen  fölenfcßenflaffe  ben  Dia  men  gegeben.  Seift  bc» 
rühmt  geworben  ift  bie  geiftreieße  Erflärung  beS  SBefenS  beS  Demi- 
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Monde  in  biefem  Trama,  bte  al$  ©robe  für  £uma8’  glänjenben  Stil 
bienen  mag: 

Raymond:  Mais  dang  quel  monde  souunes-nous  donc?  Car,  en 
vdritd,  je  n’y  comprends  rien. 

Olivier:  Ah!  mon  eher,  il  faut  avoir  vdcu  comme  moi  depuis  long- 
temps  dans  l’iutimitd  de  tous  les  mondes  parisiens  pour  comprendre  les 
nuances  de  celui-ci,  et  encore,  ce  n’est  pas  facile  h expliquer.  Aimez-vous 
les  pdches? 

Raymond:  Les  pdches,  oui. 

Olivier:  Eh  bien!  entrez  un  jour  chez  un  marchand  de  comestibles, 
chez  Chevet  ou  chez  Potel,  et  demandez-lui  ses  meilleures  pdches.  II  vous 
montrera  une  corbeille  contenunt  des  fruits  magnitiques,  posds  h quelque 
distance  les  uns  des  autres  et  sdpards  par  des  feuilles,  afin  qu’ils  ne  puissent 
se  toucher  ni  se  corrompre  par  le  contact;  demande/.-lui  le  prix,  il  vous 
rdpondra:  vingt  sous  la  piece,  je  suppose.  Regardez  autour  de  vous,  vous 
verrez  bien  certainement  dans  le  voisinage  de  ce  panier  un  autre  panier 
rempli  de  pdches  toutes  pareilles  en  apparence  aux  premidres,  seulement 
plus  serrdes  les  unes  contre  les  autres  et  ne  se  laissant  pas  voir  sur  tous 
les  cötds,  et  que  le  marchand  ne  vous  aura  pas  offertes.  — Dites-lui:  Com- 
bien  celles-ci?  il  vous  rdpondra:  Quinze  sous.  Vous  lui  demanderez  tout 
naturellement,  pourquoi  ces  pdches,  aussi  grosses,  aussi  helles,  aussi  mürcs, 
aussi  appdtissantes,  coütent  moins  eher  que  les  autres?  — Alors  il  en  pren- 
dra  une  au  hasard,  le  plus  ddlicateinent  possible,  entre  ses  deux  doigts,  il 
la  retoumera  et  vous  montrera  uu  tout  petit  point  noir  qui  sera  la  cause 
de  Bon  prix  infdrieur.  Eh  bien ! mon  eher,  vous  etes  ici  dans  le  panier  des 
pdches  h quinze  sous.  Les  femmes  qui  vous  entourent  ont  toutes  une  faute 
dans  leur  passe,  une  tache  sur  leur  nom;  elles  se  pressent  les  unes  contre 
les  autres  pour  qu’on  la  voie  le  moins  possible;  et  avec  la  meme  origine, 
le  meme  extdrieur  et  les  meines  prdjugds  que  les  femmes  de  la  socidtd, 
elles  se  trouvent  ne  plus  en  etre,  et  composent  ce  que  nous  appelons 
le  demi-monde,  qui  n’est  ni  raristocratie  ni  la  bourgeoisie,  mais  qui 
vogue  comme  une  ile  flottante  sur  l’ocdan  parisien,  et  qui  appelle,  qui 
recueille,  qui  admet  tout  ce  qui  tombe,  tout  ce  qui  dmigre,  tout  ce  qui  se 
sauve  de  l'uu  de  ces  deux  continents,  saus  compter  les  naufrages  de  ren- 
contre,  et  qui  viennent  on  ne  sait  d’oii. 

$uma3  fernere  $ramen  mären:  La  question  d’argent,  Le  fils 
natiirel  (eineä  feiner  roertbollfteu  Stüde),  Le  pere  prodigue  (rooju  i§m 
fein  eigener  gutmütig  oerfdgoenberifctier  ©ater  als  SRufterbilb  gebient), 
L’ami  des  femmes,  Le  supplice  d’une  femme,  Les  idees  de  Madame 
Aubray,  La  princesse  Georges,  La  femme  de  Claude  (bie  beiben 
lebten  ftnb  SKufter  beä  „ ©)ebnid|5brantn8 “ ),  Monsieur  Alphonse,  L’Etran- 
gere,  Denise,  Franc! Uon  unb  eine  Steifte  anberer  bon  geringerem  9feij. 
Francillon,  eine«  feiner  lcjjten  Stüde,  ift  ba§  mit  ber  fponnenbften 
fjf)eatermad)c.  ©i?  jum  Schluß  bleibt  ber  3ll1c^alicr  aujjerf)alb  bc«  @e= 
IteimniffeS;  bie  Überrafdjnng,  biefeS  ,'öouptmittel  ber  3fuma8’fdjen  ©üfjncn* 
fnnft,  ift  Dollfonimen. 


Digitized  by  Google 


506 


DJeben  feiner  bramatifdjen  Sdhriftftetterei  gefiel  fiel)  Xuma#  in 
fittenpf)iIofophifthen  ober  fittenpolitifdjen  Streitfdjriften.  Qn  L’homme- 
femme  (1872),  einer  etwa#  wirren,  menn  auch  burch  geiftreidje  (sin falle 
feffelnben  Unterfucfjung  über  bic  fittlic^en  9ted)t3be$ief)ungen  jroifc^en  'IRann 
unb  grau  in  ber  (£f>e,  finbet  fief)  fein  berühmter  SRat  an  ben  betrogenen 
(Seemann:  »Tue-la!‘  — woju  um  fo  weniger  SPiut  gehörte,  al#  ba# 
franjöfifche  ®efeß  o^nef)in  bem  Watten  ba#  Siecht  gibt,  feine  ehe» 
bret^erift^e  grau  auf  frifdjer  lat  ju  töten.  — 3ln  ber  feitbem  entfd)ie= 
benen  Streitfrage  ber  ß^ejdjeibung  ^at  fid)  Xuma#  außer  burrf;  Xramen 
unb  Sorreben  burch  feine  Schrift  Le  divorce  beteiligt. 

S?on  feinen  jaf)lrcid)en  (Romanen,  meift  au#  ber  gugenbjeit,  finb 
La  dame  aus  cameliaa  unb  L’affaire  Clemenceau  weniger  befannt  al# 
bie  gleichnamigen  Dramen:  ber  löüljnenbidjter  Xuma#  ftefjt  bem  begabten 
(Srjähler  im  2icht. 

Xer  britte  non  granfreief)#  großen  Xramatifent  ber  neueften  3«L 
ÜSictorien  Sarbon  (geb.  1831),  ift  ber  oielfeitigfte  unter  ben  Xreien. 
(J#  gibt  laum  eine  ©attung  be#  Xrama#,  bie  er  nicht  mit  Grfolg  er» 
probt  bat;  feine  eigentliche  '-Begabung  aber  liegt  im  ÜberrafchungSftücf. 
Xie  SBüljnenfunft  Sarbou#  ift  für  alle  Stoffe  biefelbe:  ben  ,')ubörer  auf# 
höchfte  fpannen,  bie  Scnoicfelung  bi#  jur  feheinbaren  Unentwirrbarfeit 
Perfnoten,  feine  3e*l  loffen  für  irgenb  eine  SRücffchau,  eine  Prüfung  ber 
SJahrfcheinlichfeit,  ber  2eben#echtheit,  — unb  bann  burch  ein  mehr 
tafchenfpielerifche#  al#  geiftrciche#  'Huftöfen  be#  Sfnoten#  ein  ertöfenbe# 
Dlh’.  ben  atemlofen  3uicf)auern  cntlocfen.  Sßon  allen  X^eaterbic^tcnr 
granfreid)#  ift  er  ber  theaterlfaftefte,  unb  felbft  größere  Xramatifer  fönnen 
»on  ihm  allerlei  brauchbare  öanbgriffe  ber  33ühnenmad)e  lernen. 

'Ulan  täte  jeboch  Sarbou  Unrecht,  wenn  man  in  ihm  nur  ben  ge» 
fdjicften  Xheatermann  fäfje.  Xie  fabelhafte  Wewanbtheit  feiner  kühnen» 
beherrfchung,  wobei  bie  @cfcf)Winbigfeit  jur  §ererei  wirb,  hat  fiele 
Sritifer  oerleitet,  in  Sarbou  mehr  ben  33ühnenmeifter  al#  ben  oielfeitigen 
Xramatifer  ju  bewunbern.  Wewifj,  er  hat  fi<h  nicht  fo  emfte,  h°be 
Aufgaben  ber  fittlichen  2äuterung  gefteKt,  wie  Ülugier,  ober  foldje  Seit» 
uerbefferung#fäße  au#gefprochen  utib  bemiefen,  wie  Xuma#.  ©in  bloßer 
Spaßmacher  ift  er  barum  boch  nicht.  9Rit  mehr  2eid)tigteit  al#  Stugier 
unb  mehr  2Biß  al#  Xuma#  geißelt  er  j.  33.  in  bem  wunbcrooHen  Sitten» 
luftfpiel  La  famille  Beuoiton  (1865)  eine  ißarifer  gamilie,  in  ber  jebe# 
DRitglieb  feinen  eigenen  SBeg  geht  unb  grau  33enoitoit  nie  ju  .fSaufe  ift: 
bie  Dluflöfung  ber  gamilie  burch  b*e  Sergnügungäwut.  — Rabagas  (1872) 
ift  bie  befte  politifdje  ilomöbie,  bie  e#  nach  Äriftophane#  überhaupt  gibt, 
pon  einer  übermältigenben  Xotlheit  unb  boch  tfieber  mit  einem  hinter» 
grunb  leibenfchaftlicher  Satire  gegen  politif^e#  Xemagogeutum.  ©leid)» 
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»iel  ob  ©ambetta  ober  roer  fonft  babnrcß  getroffen  roerben  füllte,  gefeffen 
bot  ber  ©eißelßieb,  benn  feitbem  ift  Sarbou  allen  Demagogen  feine« 
SanbeS  bis  in  bie  Seele  oerßaßt. 

Sanfter  in  ber  Satire,  aber  ln  um  weniger  roißig,  finb  feine 
Stiicfe:  Nos  intimes,  Les  ganaches,  Nos  bons  villageois,  Divortjons, 
biefeS  baS  luftige  ©egenftüd  ju  bem  ernften  Daniel  Rochat,  ber  Gbe= 
fcbeibung  unb  Cf^efcfiliefjurtf!  bebanbett. 

Dann  gibt  eS  eine  Steiße  Sarbou’fcber  Dramen,  bie  nicßtS  fein 
wollen  als  luftige,  fpannenbe  Dbeaterftücte  ohne  eine  Streitfrage,  bor 
allen  fein  erfter  großer  Grfolg  nad)  ^aßlreicßen  Mißerfolgen  — : Les 
pattes  de  mouche  („Der  leßte  83 rief“  auf  beutjcßen  Dbeateni),  nad) 
einer  ber  beften  Gablungen  Gbgar  ißoeS:  „Der  entroenbete  83rief.“ 
hierbei  fei  ermähnt,  baß  Sarbou  nacß  MoliereS  2Tort:  „Je  reprends 

mon  bien  oü  je  le  trouve“,  ober  aucß  retrouve,  in  ben  meiften  feiner 
Stüde  »erfahren  ift:  er  ift  oon  einer  Unbefangenheit  in  ber  Aneignung 
frcmber  Stoffe,  bie  beule  Plagiat  gefällten  roirb;  Sßafefpeare  unb  alle 
größten  Dramatiter  hoben  eS  nitßt  anberS  gemaeßt.  Gbgar  ißoeS  Gr» 
^äßlung  ift  auSgejeicßnet  geblieben,  unb  baS  Dßeater  ift  burtß  SarbouS 
Gittleßnung  um  ein  auSgejeicßneteS  Stüd  bereießert  rnorben. 

S8on  feinen  ernften  Dramen  finb  itotß  als  feßr  mirluitgSooll  ju  nennen: 
Fernande  (1870),  eines  ber  erfolgreicßften  Stüde  bes  ^aßrßunbertä,  unb  Fe- 
dora(1882),  baSaufregenbfte  unb  ergreifenbfte  feiner  ftetS  ipannenben  Dramen. 

gn  ben  leßteit  Roßten  bflt  Sarbou  fitß  Pergröbert.  Theodora, 
La  Tosca,  Cleopätre,  Thermidor  finb  ÄuSftattungSftüde  mit  gefeßießt» 
litßem  Ülufpuß,  noeß  immer  fpannenb,  roie  alles,  roaS  aus  ber  ijanb  biefeS 
33üßnenjanbercrS  ßerborgegangen,  aber  auf  eine  gröbere  3ufd)ouermenge, 
auf  bie  Maffe  bereeßnet.  Ginen  gliidlicßen  ©riff  ßat  Sarbou  mit  feiner 
©eftßicßtSpoffe  Mndatne  Sans  Gene  (1893)  getan,  rooriu  Napoleon  I. 
als  ßalbtomifcße  ©cftalt  mitfpielt. 

Söirflicße  Menfcßen  unb  ißre  Scßidfale  barf  man  bei  biefem  ge» 
feßidteften  aller  neueren  töüßnenbidjter,  toenn  nitßt  bei  bem  gefeßidteften 
aller  3c*tcn,  nitßt  iueßen.  Selbft  in  fo  ernften,  auf  beS  MefferS  Scßneibe 
geteilten  Stüden  toie  F'ernande,  ober  felbft  in  einem  fo  tragifcß  auS* 
geßcnbeu  Drama  roie  Fedora  ift  alleS  boeß  nur  fcßöit  Stßattenfpiel  an 
ber  83anb,  unb  bie  Menftßen  fteßen  nießt  auf  fitß  felbft,  notß  ßanbeln  fie 
naeß  eigenem  Siecßt  unb  äBefen,  fonbern  ber  Ditßter  jießt  fie  an  gäben, 
nießt  einmal  immer  an  unfießtbaren,  roie  eS  ißm  für  bie  83üßnenroirfung 
beS  StbenbS,  für  bie  ftaunenbe  Scrblüffung  ber  ßufeßauer  am  beften  büntt. 
Man  berounbert  bie  ©efcßidlicßfeit  biefeS  unübertroffenen  DaufenbfünftlerS 
ber  83üßner  aber  Menftßenbilber  ßinterläßt  er  nießt  in  unferer  Grimterung. 
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DJeben  nnb  ncid)  bem  glan^ooUen  ©lanjgeftirn  Slugier,  Xuma#, 
Sarbou  ift  nicht  tuet  öerberrageitbe#  ober  §offnung#ootle#  ju  oerjeicfjnen. 
©eacf)tung  oerbient  I(K‘übore  ©arribrc  (1823 — 1878)  »egen  feine# 
feltfamen,  aber  bocf)  birfjterifcfj  rotrfenben  Tramencgflu#:  Lea  Alles  de 
marbre,  einer  21  rt  Oon  ©egenftücf  jur  „ftamelienbame." 

©ine  einbrurfböoHe  ©rfdjeimtng  roar  £>enri  iBtcgne  (1837 — 1899). 
©r  hebt  (ich  oon  allen  feinen  bramatifefjen  3e*t9en°fH'n  a&  burd)  feine 
büftere  Seben#auffaffuitg,  feinen  auf  bie  SBafjrfjeit  ber  SUenfdjenbarftellung 
gerichteten  Sinn  unb  einen  eigenen  Stil.  gn  feinem  erften  größeren 
Sranta,  bem  fojialiftifch  angehauchten  Michel  Pauper  (1870),  roanbelte 
er  noch  » ben  ©eleifen  bc#  fOielobrama#,  unb  Oon  bem  Vertreter  be# 
realiftifchen  Srama#,  für  ben  ©ecque  gilt,  »ar  »enig  ju  fpüren. 
Seinen  eigenen  Ton  fanb  er  erft  in  bem  herben  Trama  Les  corbeaux 
(1882),  ber  Scf)ilberung  be#  ©lenbs  einer  oerroaiften,  reid)ge»efenen 
gantilie,  über  bie  nach  bem  lobe  bc#  Oberhauptes  bie  Staben  beutegierig 
Verfallen.  ©§  ift  ein  quälenbe#  Stücf,  oon  unmiberftchlicher  2Ba^r£»aftig= 
leit  unb  ohne  alle#  Theatergerebe.  Dtur  in  ber  ©üljncnbebanblung  hängt 
©ecque  noch  an  ollen  ©eroohnljeiten:  bie  Selbftgefpröche  ber  fßerfonen 
finb  unrealiftifcf).  Ta#  Stücf  hinterläßt  einen  gallenbittern  Dtacfjgefchmacf, 
unb  bei  ben  ©arifern  fonnte  e#  fich  mit  feinem  büftern  ©mft  nicht  holten. 
„L’nmour  n’existe  pas,  il  n’y  a que  des  affaires  eu  ce  monde*,  fagte 
eine  ber  öauptperfonen;  an  bergleichen  ift  man  auf  ben  Sühnen  in  ©ari# 
nicht  getoöhnt.  — Dlud)  ein  fpätere#  Stücf  Ooit  ©ecque  La  Parisienne  (1885) 
fonnte  fid>  nicht  behaupten:  e#  nennt  bie  Singe  ju  graufam  unb  phrafen» 
frei  bei  ihren  ©amen. 

©on  ben  jahllofcn  anbent  lebeuben  Sramatifern  finb  bie  be= 
beutenbften:  tfjenri  Sadtbatt  (geb.  1859),  — ©aul^crdleit  (geb.  1857), 

— gule#  üentflilrc  (geb.  1853),  — grancjoi#  be  (Dur cl  (geb.  1854), 

— Gugene  SritUf  (geb.  1858),  — ©faurice  fSoitnah  (geb.  1860). 

— Dllfveb  (£a|)U8  (geb.  1858),  — ©bmonb  JHoftfltib  unb  ©eorge# 
Sourtdincf 

Saoeban  hot  burch  fein  emfteS  Srama  Le  prince  d’Aurec, 
»orin  ber  fitt liehe  ©erfall  be#  franjöfifchen  Slbel#  behanbelt  »irb,  große# 
Huffehcn  erregt  unb  fich  fll#  einen  gefchicften  9tad)fotger  Slugier#  enoiefen. 
Saneben  freilich  fchreibt  er,  ungefähr  in  ber  Dlrt  i'Jarcel  «ßreooftö 
allerlei  fehr  locfere  ©efcfjichten,  j.  ©.  in  ber  Sammlung  Le  lit. 
Tiefe  ©attung  ber  Siteratur  ftirbt  nun  einmal  in  granfreief)  nicht  au#, 
©on  Saoeban#  lebten  Tramen  ift  allenfalls  er»ähnen#roert  Le  Marquis 
de  Priola  (1902):  bie  ©eftrafung  eine#  Sebemanne#  burch  Sähmung. 
©ine  hcröorragenbe  ©ebeutung  foinrnt  Saoeban  nicht  ju. 

©aul  Jperoieu,  beffen  beobachtung#reiche  Dtomane  Peints  par  eux- 
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mPmes  unb  Flirt  einen  feinen  unb  jugleicf)  ftrengen  Sünftler  jeigen, 
hat  burcf)  fein  ernfte®  ©hebrama  Les  tenailles  (1894)  fid)  in  bie  erfte 
(Reihe  Sserer  geftedt,  mit  benen  bie  I^eaterjufunft  granfreich®  ju  regnen 
hat.  öeroieu®  jüngfte®  ©ül)nen»erl  L’Enigme  (1901)  gibt  ben  3Us 
flauem  ein  (Rätfel  auf,  ba®  am  Sd)tit6  überrafchenb  gelöft  »irb:  »et 
Bon  jroei  grauen  ift  eine  Ghcbrecherin?  SReljr  ein  ©ühnenroih  al®  ein 
SSJerf  ber  ®unft. 

gule®  SeinaStre  muff  »egen  feiner  f)eroorragenben  ©ebeutung  al® 
literarifdfer  Slritifer  im  Häuften  Sapitel  feine  Stellung  ftnben ; jcbod) 
füllte  fd»n  hier  auf  ihn  al®  einen  gciftnoHen  ©ühnenbid|ter  Ijingcioiefen 
»erben. 

grancjoi®  be  ©urel  ift  ein  Siebhaber  roilbphantaftifcf)er  Stoffe, 
ber  j.  ©.  in  La  fille  sauvage  (1902)  bie  ehemalige  meitfc^licfje  Seben®* 
genoffin  eine#  Crang*Utan  auf  bie  ©üfpie  bringt,  gür  bie  Sichtung 
lommt  bei  biefen  abenteuerlichen  ©erfüllen  nicht®  herou§- 

3n  ©ugbne  ©rieuj  hat  man  fo  etroa®  »ie  einen  jroeiten  Augicr 
begrüßen  »ollen.  Sa^u  fehlt  ihm  aber  bie  fittlidje  23ud)t,  ber  über* 
jeugenbe  ©rnft.  Sein  Srarna  La  robe  rouge  (Ser  rote  Cberrichter* 
mantel,  1901)  ift  mehr  »nnberlich  al®  bebeutenb.  ©r  hat  barin  ben 
SRid)terftanb  in  feinen  2lu®»üchfen  geifjeln  »ollen,  bochfühlt  jeber,  baß 
mit  einem  erflügelten  GinjelfaU  nicht®  bemiefen  »irb.  ©rieur  »iH  nicht 
dichter,  fonbern  SSeltoerbcfferer  fein:  fo  in  feinem  S tuet:  Les  reiuplacantes 
(1900)  ba®  Überhanbnehmen  be®  Ammemoefen®  ftatt  ber  ©mährung  ber 
Säuglinge  burd)  ihre  eigenen  äRütter  (trafen.  Sehr  löblich,  »enn  e§ 
nur  lünftlerifcher  gefchähe. 

©mfter  ju  nehmen  unb  al®  ein  Steuer  Bon  ©ebeutung  ju  nennen 
ift  SRaurice  Sonnar).  Seine  ©arifer  Sittenbramen  Les  amants  unb 
La  „douloureuse*  (Sie  Abrechnung)  finb  gefchicfte  Söertief ungen  alter 
Stoffe  au®  jener  jtocifelhaften  2eben®fd)icf)t  ber  franjöfifchen  2Belt  ober 
§alb»clt,  ber  nachgerabe  nicht  mehr  Biel  Reue®  abgeioonnen  »erben 
!ann,  e®  fei  benn  ber  bittere  Ion,  ber  jejjt  an  bie  Stelle  ber  ct»a® 
füfjlichen  ©mpfinbfamfeit  au®  ber  3e‘t  be®  jüngeren  Suma®  (Samelien* 
bante!)  getreten  ift.  Sonnap®  ©erfud),  in  ©emeinfehaft  mit  bem  Gr* 
jäfjler  Sucien  Se®caBe®  ein  fojiale®  Srama:  La  clairifere  (1900) 
ju  fchrciben,  ift  gefd)citert,  hat  aber  ben  Sichter  Bon  einer  neuen,  au®fid)t= 
reichen  Seite  gezeigt. 

Gin  fchr  ftarle®  Salent,  ba®  in  gtanlreid)  für  ein  ©enie  gilt,  ift 
©bmonb  üHoftatlb  (geb.  1808).  Gr  »ar  mit  30  fahren  ein  »eit* 
berühmter  Diann,  ift  mit  laum  33  fahren  SRitglieb  ber  Afabemie  ge* 
»orben  unb  erfcheint  Bon  ben  franjöfifdjen  namhaften  dichtem  unferet 
Sage  al®  ber  Ginjige,  ber  nod)  eine  ©ntroitfelung  oerfpricht.  ©in  fiuft« 
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fpiet  Lea  romantiques  (1895)  jeigte  meßr  fpielerifcße  geinßeit  all  Shraft 
unb  brang  nicf)t  redjt  burtf).  Siel  bebeutenber  roar  fein  biblifdjel  Trama 
La  Samaritaine  (1897),  bal  Tanf  bet  größeren  S^eaterfrei^eit  grant* 
reid)l  über  eine  Snr'ler  öüljne  gegangen  ift,  obgleich  3eful  leibhaftig 
unb  rebenb  barin  auftritt.  (El  gibt  barin  Stellen  »an  fo  einbringenber, 
echter  ftraft,  baß  man  faft  an  bie  Tranten  don  SBjörnfon  ober  Tolftoi 
erinnert  roirb.  Aud)  jroifchen  Subermann!  „gohannel"  unb  Softanbl 
Samaritaine  finben  fid)  8tiläf)nlirf)feitcn,  bie  inbeffen  nur  auf  bie  Aßn* 
Itdjfeit  ber  Stimmung  ber  beiben  dichter  jurüdjuführen  finb.  ©eftört 
roirb  bie  reine  Sirfung  burtf)  bal  uralte  (Erbübel  bei  franjöfifd)en 
Tramal:  bie  unaulrottbare  Sebnerei.  Selbft  gejul  finft  hierburd)  bei 

SRoftanb  mehr  all  einmal  ju  einer  31  rt  don  Slammerrebner  hinab,  gebenfaßl 
jeigt  La  Samaritaine,  roeffen  Softanb  im  h<>hen  Stil  fäb‘8  wäre,  roenn 
— er  nicht  eben  in  erfter  Seihe  boch  für  granjofen  fch riebe,  biefe  bc* 
geifterten  ©eiounberer  ber  Schönrebnerei. 

Ter  große  Surf  um  bie  Seitberühmtheit,  roenigftenl  für  einige 
galjre,  gelang  Softanb  mit  feinem  romantifchen  Serlbrama  Cyrano  de 
Berg erac  (1898).  @1  roar  fein  fleinel  Sageftüd,  in  beit  SKittelpunft 
einel  nicßt  burchroeg  fomifchen,  ja  mit  einem  Sterben  enbigenben  Stüde! 
einen  gelben  ju  (teilen,  ber  ganj  überwiegenb  burd)  eine  f paßhaft  roir* 
fenbe  fiörperlid)feit  unfere  Teilnahme  erregen  foH:  burch  feine  unroaljr* 
fcheinlich  lange  Safe.  Um  folcfj  ein  Sünftftüd  fertig  ju  bringen,  baju 
reichten  bie  gewöhnlichen  ÜRittel  bei  franjöfi)d)en  Tramal,  ja  bei  Tramal 
überhaupt  nidjt  aul.  3roei  gläitjeitbe  (ügenfchaften  entroidelte  Softanb 
in  einem  felbft  in  granfreid)  dielleicht  nie  judor  gefehenen  ©rabe,  um 
bal  Unmögliche  möglich  äu  machen,  ba!  Trama  einel  ä'örpcrgebred)enS: 
grohlaune  unb  Sprad)meifterfchaft.  Taju  gefeilte  fid)  eine  Silblühfeit, 
bie  fogar  beim  liefen  entjüdt,  don  ber  Sühne  bet  gerabeju  hinreißt. 
greilich,  ben  (Einbrud  roirb  man  all  ftrenget  meffenber  Sidjtfranjofe 
nicht  lol:  bie  gorbernng  an  bal  Trama,  bei  Sebenl  fdjöner  Schein  $u 
fein,  erfüllt  ber  Cyrano  bocf)  nur  fo  roeit,  all  el  fd)önen  Schein  bietet; 
Seben  bietet  er  nicht,  unb  an  bie  (Echtheit  ober  nur  SRöglidjfeit  biefer 
9Jlcnfd)en  glaubt  man  feinen  Augenblid.  greube  aber  an  reijooHcr  gorm, 
Vergnügen  burch  funfelnben  SB  iß  erzeugt  er  in  einer  güHe,  roie  dielleicht 
lein  einjigel  früheres  Trama  ber  granjofen. 

9Jfit  feinem  Aiglon  (1900),  beffen  hunberte  bon  Aufführungen  — 
mit  Sarah  Sernljarbt  in  ber  männlichen  Hauptrolle  — bal  ganje  Seit* 
aulfteHungljahr  beherrfdjten,  hat  Softanb  feinen  gortfehritt  über  fid) 
hinaul  gemacht.  An  ShQntafie,  ober  richtiger  an  $hantafterei,  überbietet 
L’ Aiglon  (Ter  junge  Aar)  fogar  noch  beit  Cyrano;  aber  bie  golge  ift, 
baß  bie  Tid)tung  meßr  all  einmal  in  ungewollte  2ächerlid)feit  über* 
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fcf)lägt,  wenigftenS  für  nichtfranjöftfche  Sefer  unb  gufd)aucr.  S8  ift 
ganj  fd)ön,  trenn  ein  bramatifcf)er  Sichter  fiel)  fr  wenig  an  bie  einfache 
gefchid)tliche  2Bai)rf)eit  §41t,  baß  er  ben  ging  auS  ber  grauen  Sirtlich* 
fett  inS  ©taue  wagt;  aber  bie  Srfaljrung  ber  bramatifdjen  Siteratur 
aller  ©ölfer  — man  benfc  nur  an  ShafefpeareS  iRicfjarb  III.,  an 
©oetheS  Sgmont  unb  SchißerS  Son  SarloS  — lehrt  unroibetfprechlicf), 
bag  eine  bößig  neubitbenbe  Umfchöpfung  geft^it^tlic^er  ©erfonen  im 
Srama  nur  bann  erträglich  blei6t,  trenn  eS  fid)  um  SKenfdjen  auS 
tflngft  rerfdjottenen  geilen  Ijanbelt.  Sin  Sföettemicf)  aber  als  empftnb* 
famer  Stebner,  ein  Saifer  granj  als  gerührter  görberer  ber  Hoffnungen 
eines  KapoleonS  beS  groeiten  — nein,  baS  ift  unmöglich  unb  unerträglich. 
Sie  Siebneret  boßenbS  aller  in  bem  enblob  langen  Stücf  ron  fedjS  Elften 
mitfpietenber,  b.  t).  mitrebenber  ©erfonen  geht  über  jebe  fünftlerifdje 
©renje  h'nau®  unb  fctjtägt  felbft  bie  wenigen  bichterifcf)  erfonnenen 
SSirfungen  tot.  Sie  granjofen  waren  ron  ben  f ehernen  Sieben  in  flin« 
genben  Sllejanbrinem  beraufdjt;  im  StuSlanbe  hat  ber  Aiglon  feine 
Sühne  erobert.  — SaS  ift  ficher:  auf  bem  jule^t  eingefchtagenen  SBege 
wirb  ber  fo  glänjcnb  begabte  Koftanb  feinen  neuen  ©ipfel  beS  SramaS 
erteilen,  benn  bie  Sdjönrebnerei  ift  wahrlich  nichts  KeueS  in  ber  fron» 
jöfifchen  ©ühnenbidjtung.  immerhin  muh  feftgeftettt  werben,  baß  SRoftanb 
baS  ©erSbrama,  biefe  faft  auSgeftorbene  ©attung,  wieberbelcbt  hflt,  wie 
feit  ©ictor  Hu9»  fein  gweiter. 

Sin  frifcheS,  ungemein  mirffameS  latent  ift  ber  ©arifer  ©ütjne  in 
©eorgeS  SourttlintS  (geb.  1865)  erftanben.  Sr  ift  ber  eigentliche 
©atticr  unter  feinen  bramatifchen  geiigenoffen  uttb  oielleicht  ber  ur= 
müdjfigfte  unter  allen  franjöfifchen  ©ühnenbichtern  in  ©rofa.  Seine  ftete 
gielfcheibe  ift  bie  menfcfjtiche  Dummheit,  unb  einige  feiner  Dümmlinge, 
fo  namentlich  ber  Sitellfelb  in  Boubouroche,  finb  fleine  SKeifterftücfe 
ihrer  brolligen  81  rt.  ©efottberS  fcharf  aufS  ftom  nimmt  SourtelincS,  ber 

felbft  ©eamter  ift,  (einen  Stoff  alfo  fennen  muß,  bie  Schreiberfeele  mit 

ihren  Slbgrünben  ron  bummfrecher  Überhebung.  Sinige  biefer  Stücfe, 
meifi  nur  in  einem  ober  jroei  SSften,  haben  aud)  über  granfreid)$  ©renjen 
hinaus  bem  ©erfaffer  einen  wohlbefannten  Kamen  gemacht. 

®em  noch  immer  blühenben  Thä&t re  libre  ron  SharteS  SntOtHf, 
oielleicht  ber  fchenSwerteften  ©ül)ne  im  heutiflen  ©ariS,  rerbanfen  wir 
biefen  bei  aller  ©efaljenheit  bod)  UebcnSwürbigen  neuen  Sramatifer. 
SaS  Theätre  libre  berbient  h°he  ©eachtung  als  ©orjeicfjen  einer 

Pielleicht  halb  eintretenben  folgenreichen  SBanblung  beS  franjöfifchen 

£h«>ü*8-  ®iefe  burd|  einen  fehr  begabten  Schaufpieler  Shorfe® 
toine  mit  h°hen  literarifchen  gielen  bor  einiger  geit  begrünbete  „greie 
©ühne"  würbe  in  Seutfcf)lanb  in  mehren  Stabten  mit  Srfolg  unb  guter 
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grucbt  für  ben  bramatifcßen  StacßwucbS  eifrig  nacßgeabmt.  Xurtß  ißre 
greie  ©üßne  haben  bie  ©arifet  juerft  StenntniS  erlangt  oom  nidufran^ö* 
fifcßen  Xrama,  oon  Sbfen,  ©jörnfon,  Xolftoi,  ©erwart  Hauptmann,  2 über* 
mann  ufw.  lief  roat  ber  ©inbrud  biefer  norbifcßen  Stüde,  unb  feßon 
Iaffen  fidj  Diacßroirfungen  im  neueften  franjöfiftßen  Xrama  emfter  SRicßtung 
nach  weifen.  Unüerfennbar  nimmt  in  mannen  ©tüden  ber  lebten  Saßre 

bie  bloße  Xfjeatermarfje  unb  bie  9iebnerei  ab,  unb  bie  menfdjlid)e 
23al)rl)eit  in  fdjlidjter  gorm  lommt  meßr  jur  ©eltung.  ©ietteicßt  mirb 
auS  biefer  jungfranjofifcßen  Seroegung  eine  Dteugeburt  beS  XßeaterS 
herborgeßen  unb  enblicß  einen  SÖieifter  unb  fein  Xrarna  bringen,  bie 
bleiben. 

©ineS  lehrt  ein  SRüdblid  auf  baä  fran^öfifdje  Xheater  beS  19. 
SahrßunbertS  mit  feinem  Berroirrenben  ffteicßtum:  baß  eS  eine  bauernbe 
©ereidßerung  ber  SEBeltliteratur  nicf)t  geraffen  bat-  3Seber  ©ictor 
Hugo,  nocß  '.'lugicr,  noch  XumaS,  auch  nid^t  SRoftanb  haben  jum  ciferneu 
Xßeaterbeftanbe  ber  StRcnfcßbeit  ein  ©tüd  ^injugefügt. 


©IfteS  Stapitel. 

PU  wlffenfißaftfii#«  unb  bie  pofitfffße  'Sprofa. 

©in  fRußm  gebührt  unbeftreitbar  auch  ber  nid)tbicbterifd)en  ©rofa 
ber  granjofeit:  fie  gebärt,  mit  feltenen  SluSnaßmen,  jur  Sun  ft,  waS  ficb 
Bon  ber  wiffenfcßaftlicben  ©rofa  nicht  aller  ©älter  fagen  läßt.  SBäßrenb 
j.  ©.  in  Xeutfdßlanb  ber  ©erfaffer  eine®  gelehrten  SSerteS  bis  Bor 
furjem  ©efabr  lief  für  unroiffenfcbaftlicb  Berfcbrieen  ju  werben,  wenn  er 
ficb  unt  eine  tünftlerifcbe,  ja  auch  nur  um  eine  gefällige  XarfteHung  be= 
mühte,  finbet  in  granfreicb  fein  noch  fo  gelehrtes  ©ueb  eine  größere 
Sefergemeinbe,  roeitn  eS  nicht  jugleicß  bureb  feine  gorm  jur  Üiteratur 
gehört.  XieS  ift  ber  ©runb,  roarum  toeit  mehr  franjöfifcße  als  beutfebe 
©lieber  ber  SBiffenfdjaft  ihre  ©ntfteßungjett  überbauern;  ba  bie  äBiffen* 
febaft  nach  ©ottfrieb  S'eUerS  fpöttifebem  SBort  aUe  gehn  Sabre  „auf  einem 
hötbften  ©ipfel  ftebt",  unb  ba  ber  Snßalt  ber  meiften  nidßtbicbtcvifcben 
©üeßer  fcbnell  Beraltet,  fo  rettet  fie  nur  eineS:  bie  fd^öne  gorm. 

Xagegcn  muß  ber  Hauptmangel  eines  großen  XeilS  ber  franjö* 
fließen  miffcnfdjaf Hieben  Siteratur  nacßbrüdlicß  betont  roerben:  in  granf* 
reich  wagen  noch  immer,  wenn  auch  in  neuefter  3e’t  immer  weniger 

©fäitner  ber  äöiffenfcßnft,  ohne  Kenntnis  irgenbeiner  fremben  lebenben 

©pracbe  auch  über  foldje  ©egenftänbe  ju  fdjreiben,  bie  bureb  unzählige 
gäben  mit  bem  Seben  anberer  ©älter  jufammenhängen.  ©ei  aller 

Sünftlerfcßaft  ber  gorm,  bie  man  mit  ©ergnügen  genießt,  tommt  ber 

9licßtfranjofe  über  biefen  ©fanget  nießt  hinweg.  Söcnn  XhierS  ober  felbft 
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Sanfrep  übet  bie  Kriege  Dlapoleonb  L in  Deutfcfjtanb  Schreiben,  ohne 
$.  8.  bie  beutfd)en  Duellen  benufcen  ju  fönnen;  wenn  über  ©oetlje 
granjofen  getrieben  ijaben,  bie  fein  SBort  bcutfd)  üerftanben;  ja  wenn 
felbft  über  ihre  eigene  Siteraturgefd)id)te  frnnjöfii'c^e  geiftootle  Stritifer 
bidfe  8änbe  oerfafjt  haben,  offne  bie  3ufammenh&nge  tnit  bcn  fremben 
©eiftebmerfcn  mürbigen  ju  fönnen,  gleichfam  alb  märe  granlreid)  ein 
SBeftförper  für  ficf),  fo  wirb  hierburd)  neben  aller  greube  an  ber  gein* 
heit  eigenfpra^lic^er  Dlubbübitng  auf  bie  Sänge  ein  @efül)l  erzeugt,  alb 
habe  man  e§  im  ©runbe  nur  mit  finblic^en  Dilettanten  ju  tun.  ©»  gibt 
eben  allgemeine  gragen  ber  SDtenfchheit,  über  bie  nur  mitfpredjen  barf, 
wer  auf  einer  befcfjeibenen  §öhe  aUfeitiger  8ilbung  ftelft.  Die  beiben 
ßierben  ber  neueften  franjöfifdjen  SSiffenfdjaft,  tRenan  unb  Daine,  ju= 
gleich  jwei  DJleifter  beb  fßrofaftitS,  befaßen  umfaffenbe  Sprach*  unb 
Siteraturtenntniffe  unb  öerbanften  niept  jum  geringften  Deil  biefen  it)r 
europäijd)cb  Slnfeljen. 

UWerbingb  überall  ba,  wo  frembe  ©inwirfungen  nid)t  mitfpielen, 
wie  j.  8.  bei  ber  inneren  ©efdjichte  granfreidfb,  ober  bei  ber  Unterfudpmg 
reinmetap^pfif^er,  pfpdjologifttjer  ober  fonftiger  gragen,  bei  beiten  ber 
gorf^er  nur  auf  fid)  angewiesen  ift,  feiern  bie  franjöfifc^e  SSlarljeit  beb 
Dentenb,  bie  Durd^t'idjtigfeit  beb  Slubbrurfb  gepaart  mit  ber  funftgeredjten 
gorm  ihre  Driumpfse.  SSon  jwei  SBerfen  gleichwertigen  ©ebanfengefsaltb 
über  einen  ©egenftanb,  ber  auch  ohne  , Kenntnis  frember  Siteratur  aub* 
reichenb  behanbelt  werben  fann,  wirb  in  ben  meiften  gälten  bab  fran* 
jöfifchgefchriebene  aub  fünftlerifchen  ©rünben  ben  Vorrang  berbienen. 

Die  8h*I°foph>6  alb  befonbere  SSiffenfd)aft  hflt  nidjt  biele 
franjöfifche  Serie  aufjumeifen,  bie  burd)  ihren  literarischen  SBert  ben 
SDlaugel  ber  Diefe  unb  Urfprünglid)teit  aubgleichen  unb  jur  fchönen 
Siteratur  gehören. 

Sluguft  Somit  (1798 — 1857),  ber  fiauptoertreter  ber  8h't°fDPh<e 
alb  einer  Srfahrungbwiffenfchaft,  bie  alte  metapf)t)fifd)c  Vermutung  aub* 
Schließt,  ber  8egrünber  beb  fogenannten»  Sßofitioibmub,  h°t  *n  bfm 
fechbbänbigen  Cours  de  philosophie  positive,  einem  flaren  aber  nüchternen 
unb  ermübenben  Stiefenmerf,  feine  Sehre  nicbergelegt.  Sittrb  war  fein 
bebeutenbfter  Schüler. 

Dieben  ©omte  mar  8ictor  Soufitt  (1792 — 1867)  alb  Schüler 
bei  beutfehen  ip^itofopfieii,  bie  er  jum  Deil  überfe^t  hat,  für  bie  8er* 
breitung  ihrer  philofophifd)en  Denfmeife  tätig,  nid)t  ohne  nachhaltige 
Sirfung. 

guleb  Simon  (1814 — 1896),  mehr  burd)  feine  politifd)e  unb 
ftaatbroirtfd)aftlid)e  Dätigfeit,  namentlich  auch  burch  feine  arbeiterfreunb* 
liehen  Schriften  unb  Daten  befannt,  hat  in  ßomteb  unb  fpäter  in  fRenanb 

(fngcl,  ffle($id)te  bet  fratti.  Siteratur.  33 
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Sinn  aufllärenb  gewirlt.  Er  trat  eine  Sttrt  SRachjügler  ber  Encplto» 
päbiften. 

®er  einftugreic^ftc  ©egner  be$  ^ofitiotämuS,  ber  SSieberbeleber 
einer  metaphpfifchen  SBelianf^auung  oljne  Stircfjenglauben  trat  E.  'DJ.  (Caro 
(1826—1887),  ein  Sdjönrebner  unb  Scf)önfchrei6er,  ber  SieblingS* 
pljilofoph  ber  höheren  fßarifer  grauenmelt,  angeblich  bie  Qtelfc^eibe  bei 
Spotte*  in  ißaitteronS  Suftfpiel  Le  monde  oü  l’on  ß’ennuie  (bgt  499). 

Eine  befonbere  Stelle  in  ber  frnnjöfifc^en  '^^ilofopf)ie  — biefe 
berftanben  al§  Söeltanfchauungälehre  — nimmt  ber  2tbbö  § .91.  be 
Samcnnai«  (1782 — 1854)  ein.  Er  Ijat  eine  ber  bemegteften  Ent» 
müfelungen  religiöfer,  pt|ilofop^ifcf)er  unb  politifdjer  Slnfcpauung  an  fich 
erlebt.  3m  Slnfange  feiner  ScpriftfteUerlaufbapn  mit  bem  ftarren  Äb= 
folutiften  unb  Ißapiften  3ofef  be  SDtaiftre  napeju  übereinftimmenb,  fd^rieb 
er  feinen  Essai  sur  l’mdifference  en  matiere  de  religion  (1817),  ber, 
milber  in  ber  Sprache  alb  be  2Raiftre§  Du  pape,  ungefähr  ju  benfelbcn 
Schlußfolgerungen  gelangt,  ^lucf)  bem  2I6b<5  be  Samennaib  erfd^ien  an» 
fangä  bie  pdpftlicße  Oberijerrfchaft  als  ber  ficfyerfte  £>ort  ber  greiheit  ber 
Söller  unb  beb  frieblicf)en  gortfcßrittS  ber  ftultur.  $urch  feine  fiep 
mehr  unb  mehr  ben  freiheitlichen  Slnficßten  juneigenbcn  Üluffage  im  Avenir, 
an  bem  Sacorbaire  unb  fDiontalembert  in  bemfelben  ©eifte  mie 
Samennaib  mitarbeiteten,  machte  fi<h  biefer  in  3iom  mißliebig;  eb  gelang 
ißm  auch  nicht,  burch  eine  Steife  an  ben  päpftlicfjen  §of  bie  Ungnabe 
Bon  fid)  ju  tnenben.  Sine  bollftänbige  Umtrtäljung  ging  in  Samennaib' 
religiöfen  Änfcßauungen  Bor  fxch I feine  beiben  Schriften:  Affaires  de  Rome 
unb  namentlich  bab  tnunberbare,  Etalbbichterifcfje,  tjalbbiblifc^e  Serl  Parole« 
d’un  eroyant  (1833)  brachen  offen  mit  bem  ißapfttum,  unb  fein  Livre 
du  peuple  berfünbete  bie  ©runbfäße  bcr  politifcfjen  2)emofratie  mit  jenem 
fortreißenben  Schwünge,  ber  Samennaib  wie  einen  Schüler  ber  Eoangelien» 
berfaffer  erfcheinen  läßt.  Später  ift  er  bib  jum  entfcßiebenen  Stampf 
nicht  nur  gegen  bie  Äircße,  fonbern  gegen  bas!  Ehriftentum  überhaupt 
borgebrungcn.  , 

25er  S«ter  Sacorbaire  (1802 — 1861)  unb  Sfjarleb  be  fiRoati* 
Itmbert  (1810 — 1870),  bie  gleich  Samennaib  bon  einer  freiheitlichen, 
ebangelifchen  Umtuanblung  beb  ißapfttumb  unb  baburch  ber  latholifchen 
Stirne  geträumt  unb  bafür  lebhaft  fc^riftfteHerifch  getnirlt  fallen,  unter* 
warfen  fich  fpäter  löblich,  unb  Sacorbaire  warb  Dominilaner. 


3n  ber  ©efchichtfchreibung  finb  SRenan  unb  Xaine  granfreidjb 
jwei  größte  Sh'(°f0Phen  «nb  ftünftler  jugleicß. 

Erneft  iHtnan  (1823 — 1894)  hQl  eines  ber  Sucher  gefdjrieben, 
bie  in  bem  wahrlich  geiftbemegten  19.  3ahrb“nbert  bie  aHerbemegteften 
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Renan. 


waren : Vie  de  J&us  (1863).  9ln  ißm  fann  man  fo  recht  bie  Satfadje 
erweifen,  baß  bon  jwei  fjalbrcegg  gleichwertigen  ©iidjern  ba§  franjöfifcfj» 
getriebene  be3  größeren  GrfolgeS,  be8  weltweiten  SBieberljaHä  fieser  ift. 
(£8  wurjelt  im  ©oben  beutfdjer  ^orfefjung,  unb  an  umfaffenber  (Mehr 3 
famfeit  wie  an  Schärfe  ber  ©eweiSfüßrung,  überhaupt  an  Klarheit  ber 
Äuffaffung,  wenn  auch  nicht  be8  9(u8brucf8,  ift  ©trauß’  „2eben  3efu" 
wie  ba8  frühere,  fo  ba8  erfchöpfenbere  SBerf.  dennoch  hot  Wenati# 
fchöner  9Jeligion8roman  eine  jehnfach  größere  Verbreitung,  felbft  in  tEeutfd)5 

83* 
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lanb,  gefunben.  Xie  ©läubtgen,  b.  h-  bie  an  (T^riftuS  ben  Soljn  ©oite? 
©taubenben,  ^aben  bie®  Sud)  mit  einer  2But  befeljbet,  al?  ftamme  e? 
geraberoege  bom  Xcufel,  unb  bod)  hat  «8  jur  Sefd)äftigung  mit  ben 
©runbgebanfcn  be?  S^riftentumä  biele  Saufenbc  angeregt,  bie  üjm  fonfi 
ganj  cntfrcmbet  ja  feinblid)  geblieben  mären,  greilid),  tlar  fammt  bei 
(Renan  nicf)t  ^erauä,  roofür  er  benn  Qefu?  ^ält,  ob  für  ben  ®otte?fpt|n 
ober  ben  3Kenfd)enfofjn,  ober  ein  Siefen  jroiicben  beiben.  6t  möchte  al? 
ehemaliger  ßögling  einer  ifkiefterfdjule  etroa?  bon  6hriftt  @öttlid)feit 
retten,  unb  bod)  fagt  ihm  feine  ©iffenfcfjaft,  baß  er  ba?  nidjt  bermag. 
$aljer  fein  Schillern  unb  Vermitteln,  mo  einfache  SSabrbeit  geforbert 
mirb;  baher  aber  auch  bie  munberbar  farbige  Sprache,  bie  ba?  3Berf  ju 
einem  ber  bleibenben  Sefifttümer  ber  franjöfifchen  fchönen  Literatur  macht. 
6?  ift  bem  ©ebäd)tni?  feiner  bebeuteitben  Scf)roeftcr  .'penrieite  getoibmct, 
bie  an  feiner  @eifte?entmicflung  einen  beftiinmcnben  Slnteü  gehabt. 

®em  „Seben  3efu“  al?  erftem  Sanbe  lief)  er  nod)  fed)?  Sänbe 
einer  Histoire  des  Origines  du  Christianisme  nach  unb  nad) 
bi§  1882  folgen.  Sie  jeid)nen  [ich  alle  burdj  ernfte  gorfdjung  unb 
glänjenben  Stil  au?,  erreichen  aber  an  innerer  38ärnte  bei  meitem  nicht 
fein  frauptmerf.  — Die  jrneite  Siiefenarbeit  feine?  Seben?  mar  bie  Histoire 
du  peuple  d’Israel  in  3 Sänben,  beren  lebtet  erft  nach  feinem  lobe 
erfchien. 

SBertboll,  auch  über  ben  Srei?  ber  gadjleute  h'nau®>  ftnb  biele 
feiner  Ileinen  Schriften  jur  2Biffenfcf)aft  ber  Sprache  unb  (Religion,  fo 
fein  Sud)  De  l’origine  de  la  langue,  feine  jmei  Sluffahfammlungen: 
Etudes  d’histoire  religieuse  unb  bie  abgcllarte  Schrift  feine?  ©reifen« 
alter?:  L’avenir  de  la  science. 

Seine  pljitofophifchen  $ramen,  beren  er  bier  gefd)rieben:  Caliban, 
— L’eau  de  Jouvence,  — Le  pretre  de  Nemi,  — L’abbesse  de 
Jouarre,  machen  auf  bramatifdjen  28ert  leinen  Slnfprud),  finb  bielmehr 
Setrachtungen  eine?  eblen  ©cifte?  über  lefjte  5£Renfd)heitfragcn  in  ®e= 
fpräch?form. 

(Renan?  33efen  erinnert,  abgefehen  bom  Untevfchiebe  be?  Uempe« 
ramcnt?  unb  ber  Silbung?jeiten,  boch  an  SCRontaigne.  6r  meifj  fo  biel 
au?  allen  @eiftc?miffenfchaftcn,  er  f)at  fo  tief  in  äße  philofophifdjc  unb 
religiöfe  38elterIlärung?oerfuche  hineingeblicft,  baß  SRontaigne?  ©nbcrgebni?: 
„38a?  roeifj  ich?"  au(h  feine?  gemorben  mar. 

3n  ber  meltlicfjen  @efchid)te  mar  ftippolpte  (£ötnt  (1828 — 
1893)  (Renan?  ebenbürtiger  .geitgenoffe,  granfreid)?  tieffter  gorfcher  mtb 
machtbotlfter  SchriftfteHer  auf  biefem  ©ebiet.  Serühmt  gemacht  hat  ihn 
juerft  feine  bierbänbige  Histoire  de  la  littörature  anglaise  (1864),  ba? 
StRufter  einer  92aturgefd)id)te  ber  Literatur,  noch  iebl  ba?  glänjenbftc 
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literargefcßicßtlicße  23er!  her  granjofen.  Scßon  hierin  jeigt  ficf)  'ÜaineS 
grunbfäßlicße  Sluffaffung  aller  geiftigen  ©efcßeßniffe:  nidjt  ber  feltene, 
außerorbentlicße  ©injclmenfcß,  alfo  ber  große  Sicßter,  Sünftler,  Genfer 
fcßafft  nad)  ißtn  bie  ba®  Seben  eine®  ©olfe®  beftimmenben  Serie,  fonbern 
umgefeßrt:  bie  großen  ©elfter  finb  ba®  natumotroenbige,  barum  garnicßt 
oerrounberlicße  ©rjeugni®  beb  .Milieu“,  alfo  ber  .Qeitftrömungen,  bet 
©efamtetgenfcßaften  ber  SBolfer  unb  Sünber,  ber  SulturBerßältniffe.  3m 
einzelnen  quält  ficf)  nun  Saute  mit  einem  Aufgebot  erftaunlicßer,  aber  nidjt 
überjeugenber  ©elefenßeit  ab,  ba®  „ffliilieu"  feiner  großen  TOäitner  juft  fo 
barjuftellen,  toie  e®  nad)  nuferer  Äuffaffung  unb  Senntni®  ber  ©er* 
gangenßeit  aüenfatl®  ju  ißnen  ftimmt. . Sabei  bleibt  natürlich  öollfommen 
unerllärt,  toeil  unerf lärlicf),  roarum  ju  bcrfelben  3ett,  in  berfelben  Siation 
unb  unter  betreiben  ©erßältniffcn  j.  ©.  jtnei  fo  Bßüig  Berfdjiebene  ©eifter 
roie  ©en  gonfon  unb  Sßafefpeare  entfteßen  fonnten.  ©egenüber  einer 
23unbercrfcf)einung  Bolleub®  roie  bem  jroölffäßrigen  Sicßter  ©ßatterton 
roeiß  Saine,  ber  Slflererflärer,  fid)  fo  roenig  9tnt  bei  feiner  Seßre  Born 
„SRilieu“,  baß  — er  ißn  einfach  au®  ber  ©efcßicßte  ber  Siteratur  ftreidjt! 

2Bar  9ienan  ber  auf  ber  §öße  be®  untfaffenben  Siffen®  rüßrenb 
befcßeibcne  Senlet,  ber  roie  Sauft  fid)  gefteßt,  „baß  roir  nicßt®  roiffen 
fönnen,"  fo  roeiß  Saine  2lüe®.  Sa®  llnerforfdjlidjfte,  ba®  ber  ©ottßcit 
Stßnlicßfte:  ber  tnettfd)lid)e  ©eitiu®,  für  Saine  birgt  er  feine  fRätfel.  ©r 
unterfucßt  an  ber  £»anb  einfeitig  benußtcr  CueHen  bie  ^erfunft,  bie  @r= 
jießung,  bie  fteimat,  bie.  Umgebung  eine®  Sßafefpeare,  unb  ftatt  froß  ju 
fein,  roenn  er  Jagen  fönnte:  fo  roar  ber  SRann,  roill  er  aud)  beroeifen, 
förmlidj  mit  a -f  b — c:  fo  mußte  er  roerben!  Saine  ßat  ben  bei  ben  ©er* 
tretern  ber  mifroflopifcßcn  2Biffenfcßaften  fo  ßäufigen  Srrtum  geteilt,  baß 
e®  genüge,  bie  bem  menfcßlidjen  Üluge  erreichbaren  Xeildjeti  eine®  Sörper® 
ju  feßen,  um  beffen  Serbegeßeimni®  ju  löfen. 

3n  feinem  attbem  pielbänbigen  2eben®roer!;  Origines  de  la 
France  contemporaine  (1876 — 1892)  trat  biefe  fcßrullenßafte  ßr* 
ttärungSrout  jurüd  ßinter  ber  reießen  ©ßarafterfcßilberung;  in  ben  leßten 
©änben,  befouber®  in  ber  Sarfteüung  Siapoieon®  I.,  entfaltete  Saine  eine 
©raeßt  ber  Seelenmalerei,  bie  faum  ißre®gleicßen  ßat.  Sen  ©orrourf 
allerbingS  ßat  er  nidjt  entfräften  fönnen,  baß  er  fieß  in  feinem  ©ilbe  ber 
Sriebfebern  unb  güßrer  ber  großen  DiePolution  foroic  be®  Gßarafter® 
9?apolcon®  roeniger  Bott  feinen  llrfuttben  ßat  beßerrfeßen  laffen,  al® 
fie  beßerrfeßt  ßat,  b.  ß.  naeß  einer  feßon  Borßer  feftfteßenben  ÜJlcinung  fie 
au®geroaßlt  unb  gegen  einanber  au®gefpielt  ßat.  ©inge  e®  naeß  ißm, 
fo  ßaben  au®fcßließlicß  bie  aHergemcinften  Scßurfen,  bie  niebrigften  Sriebe 
be®  ©ölte®  bie  9ieBolution  ßerBorgerufen  unb  fortgefeßt.  Seine  ©eroei®* 
ftürfe  finb  alle  eeßt  unb  ftimmen,  aber  fie  entßalten  nur  bie  eine  Seite 
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ber  28af)rf)eit,  bie  Laine  einzig  fef)en  wollte.  Sehnlich  ftel)t  eS  mit  feiner 
großartigen  a6er  einfeitigen  Scßilbcrung  DtapolcoitS. 

©on  2aineS  anbren  Schriften  Perbienen  ©erborfjebung:  Vie  et 
opinion  de  M.  Graindorge  (1867),  eine  feine  Satire  auf  bie  5ßarifer 
SSelt  um  bie  Hütte  beä  3af)rl)u,,bcrt5,  unb  Philosophie  de  l’art  (1865). 

iJtcnan  unb  Saine  oerbienten  burd)  ihren  bauernben  geiftigen  ©ehalt, 
auS  ber  ftrengen  ^eitfolge  in  ber  Wufjäjjlung  ber  franjöfifd)en  ©efd)ic^te= 
werfe  ^ertiorge^oben  ju  werben.  $ie  eigentlichen  ©egrünber  ber  neuen 
hiftorifchen  Schule  waren  2f)'crrh  u"b  ©uijot.  Sie  waren  bie  erften 
SchriftfteHer,  bie  bie  ©efdjidhte  eines  ©olfeS  nicht  überrotcgenb  in  ber  @e- 
fchichtc  ber  SönigSfamilie  unb  ber  btjnaftifrfjen  Striege  fuchten,  fonbern 
auf  bie  fulturgefchichtliche  unb  innerpolitifche  Gntwicflung  ber  ©ölfer  baS 
Hauptgewicht  legten.  ©orangegangen  war  ihnen,  wenn  auch  n°<h  unficßer, 
Voltaire. 

Sie  iieitfäße  biefer  neuen  Dichtung  finb  enthalten  in  ben  Lettres 
sur  l’histoire  de  France  (1820)  twn  Sluguftin  % bicrrtj  (1795 — 1856). 
9fach  tiefen  Duellenftubicn  fdjrieb  er  feine  Histoire  de  la  conquete  de 
l’Angletcrre  par  les  Noruiands  (1825),  PoH  feinen  ©erftönbniffeS  für 
bie  fulturgefchichtlichcn  Hebel  beS  JSYtmpfeS  jwifchen  jwei  Nationen  unb 
jwei  Staffen.  — gär  bie  ©efcßichte  ber  Anfänge  bcS  föniglichen  granl* 
reicßS  tuurbe  Xf)ierrl)S  jweiteS  großes  SBerf  Recits  des  temps  mero- 
vingiens  (1840)  grunblegenb.  ©iS  bahiu  hatte  man  fid)  bie  erften 
fränfifchen  fiönige  ungefähr  nach  bem  SJtufter  ber  Subwige  beS  17.  3ahr= 
huubertS  borgeftettt;  Ih*trrh  hnt  biefe  finblichen  ‘ülufdjauungen  unerbitt= 
lief)  jerftört.  — Seine  leßtc  bebeutenbe  Slrbeit  war:  Essai  sur  l’histoire 
de  la  formation  et  des  progres  du  tiers  etat  (1853),  troß  feiner  ©linb= 
heit  mit  3uhilfenahme  eines  ungeheuren  CuellenftoffS  bl1lb  uoUenbet : 
Sh'errpS  bleibenber  SRuhmeStitel.  GS  reicht  nur  bis  jur  Regierung  Sub» 
wigS  XIV.,  ift  aber  für  bie  3c*t  beS  SßittelnlteiS  unb  ber  Otenaiffance 
bie  erfchöpfenbfte  Arbeit  über  baS  franjöfifcfje  ©ürgertum. 

Sein  ©ruber  91mebSe  Jhitrtt)  (1797 — 1873)  perbient  aner* 
femtenbe  Grwät)nung  wegen  feiner  Histoire  des  Gaulois  (1828),  worin 
bic  Sarftellung  ber  römifchen  Hevrfdjaft  in  Gallien  befoitberS  wertpoll 
ift.  Sou  feinen  ferneren  Arbeiten  feien  genannt:  Histoire  d’ Attila  unb 
Les  lüttes  religieuscs. 

granijoiS  (Bni)Ot  (1787 — 1876)  folgte  üluguftin  2hierrt)S 
©ahnen  unb  feßrieb  in  beffeit  ©eifte  namentlich  Histoire  du  gouverne- 
ment  representatif  (1822),  Histoire  de  la  revolution  d’Angleterre 
(1826),  Histoire  generale  de  la  civilisation  en  France  (1830). 
©nijot  ift  in  gewiffem  Sinne  ein  ©orläufer  jener  gefchichiephilofophifchen 
Diidjtung,  bie  mit  bem  2reppenmiß  in  ber  äBeltgefcßichte  Hüßbraud) 
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treibt,  inbem  fic  nachträglich  bic  gefcf)icf)tlid)e  Gnttoicfelung  prophezeit, 
aber  nur  nac^bem  fte  in  unabänbertic^en  Datjadjen  borliegt.  Sein  Stil 
ift  fcf)mucflo?  bi?  jur  Sangroeite,  regengrau  unb  nücfjtem,  bennocf)  über» 
jeugenb. 

Sßrobper  be  Sarante  (1782 — 1866)  ftel)t  ftiliftifdj  Sluguftin 
Dljierrt)  näher.  Seine  DarfteQimg  ift  ungemein  farbenreich  unb  enthält 
fich  gefliffenilidj  alle?  überflüffigen  philofophifdptuenben  deuteln?  ber 
©efchidjte.  Sh”1  fommt  e?  bor  allem  auf  bie  Datfacffen  unb  beren  an» 
frauliche  33efd)reibung  an.  „Der  Jpiftorifer  foü  malen,  nicht  analpfteren“, 
fagt  er  in  ber  (Einleitung  ju  feinem  ßauptnterl:  Histoire  des  ducs 
de  Bourgogne  et  de  la  maison  de  Valois  (1828).  Sein  blenbenber 
Stil  erinnert  manchmal  an  ben  groiffart?  unb  ber  alten  ©hroniften. 
gn  ben  50ev  gahren  fc^rieb  er  eine  Histoire  de  la  Convention  et  du 
Directoire,  roorin  er  leiber  feinem  ©runbfa$  ftrenger  Unparteilichfeit 
untreu  getoorben  ift.  SBarante  hat  außerbem  eine  brauchbare  Überlegung 
ber  Dramen  Schiller?  geliefert. 

g.  g.  Slithonb  (1767 — 1839)  hat  eine  fecf)?bänbige  Histoire 
des  croisades  gefc^rieben  unb  in  einer  Sammlung  Bibliothfeque  des 
croisades  bie  baju  beäugten  Urfunben  Peröffentlidjt.  Süieber  ftiliftifch 
noch  inhaltlich  jeichnet  fich  50?tt^aubS  fteijjige  aber  nüchterne  Arbeit  fonber» 
lieh  Qu8- 

ijSaul  be  Sbgitr  (1780 — 1873)  hat  in  feiner  Histoire  de  Na- 
poleon et  de  la  grande  armee  pendant  la  Campagne  de  1812  (1824) 
eine  mehr  bichterifd)  toertbolle  al?  gefcfpchtlich  treue  Darftellung  be?  ruffi» 
fchett  gelbjug?  unb  be?  tragifchen  Slücfjug?  ber  ©roßen  'Jlrmec  geliefert, 
bie  megen  ihrer  paefenben  Schilbcrung  ber  furchtbaren  ©reigniffe  jene? 
Schicffal?jahre?  1812  noch  hcute  gern  gelefen  toirb. 

Die  beiben  £>auptn>erfe  be?  Staat?mann?  iSbolphe  Shitr? 
(1797 — 1877):  Histoire  de  la  Revolution  franejaise  (1827,  in  acht 
SBänben)  unb  Histoire  du  Consulat  et  de  l’Empire  (1862  bodenbet,  in 
20  Söänben)  gehören  trog  ihren  zahlreichen,  jum  Deil  lächerlichen  S3er= 
fehen  im  einzelnen,  ju  ben  bebeutenberen  0efthicht?toerfen  be?  gahr» 
hunbert?.  gtt  bem  erften  herrfcf>t  ein  fünfter  2iberali?mu?,  ber  ganj  nach 
bem  ©efehmaef  ber  granjofen  toährenb  ber  iKcftauration  unb  turj  nach 
ber  guli»9lebolution  toar.  gn  bem  jmeiten  Sfikrfc  hat  Dfher-  bie  ge» 
fchi^tliche  Unterlage  für  jenen  Siapoleonfultu?  gejehafjen,  ber  für  granf» 
reich  fo  berffängnibboll  geroorben.  Dag  er  bei  feiner  fprac^lidjen  Un» 
tüitfenpeit  feine  beutfehe  ober  englifche  Quelle  benugen  fonnte,  hat  ihn 
unb  feine  franjöftf^en  Sefer  nicht  angefodjten.  Sfapoleon  mar  biefem 
chauoiniftifchften  alter  franjöfifchen  ©ejehühtfehreiber  nur  ber  glänjenbfte 
Vertreter  be?  eroberung?füchtigen  granjofentum?.  Darum  auch  ba?  !öor= 
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wiegen  ber  Sterftettung  müitdrifdjer  Jpelbentaten  unb  bag  oberflächliche 
Sjinwegjjufchen  über  bie  inneren  3uft8nbe  grantreicf)g  unter  9Japoleon  I. 
Stiliftifd)  finb  S^ierS’  SBcrle  unbebeutenb;  bie  Spraye  ergebt  fitf)  feiten 
über  ben  'Eurdjfdjnitt  einer  leiblichen  3eitung.  Ib'erS’  fürjlidj  erfcf)icnene 
Eenfroürbigleiten  (1904)  ftnb  unjuberläffig,  befonberg  in  ber  Scf)itberung 
feiner  Vertjanblungen  mit  Vigmarc!  über  ben  grieben  bon  1871. 

SSurd)  ißierre  üanfrtt)  (1828 — 1878),  bcffen  Histoire  de  Na- 
poleon I",  in  5 Vänben  bon  1867 — 1875  erfdjienen,  leiber  tntbolU 
enbet  geblieben  ift,  hat  bie  9iapoleon*2egenbe  ihren  härteften  Schlag  er= 
halten.  Gbenfo  grünblich  in  ber  DueUenforfchung,  mit  Stugfcfilufj  ber 
bcutfchen  Urfunben,  wie  lebcnbig  in  ber  3>arfteUung,  ift  biefeg  ©es 
fchichteroerf  big  jejjt  noch  immer  ald  bag  bcfte  über  9tapoleon  ju  betrachten. 

(fine  nicht  unwichtige  ©rgänjung  hat  bie  9tapoleon=2iteratur  in 
neuefter  3eit  erfahren  burch  bie  Veröffentlichung  ber  Denlroürbigfeiten 
beg  öeneralg  SRarbot,  beg  ©litgliebg  beg  Sireltoriuntg  Varrag,  beg 
gürften  bon  lallepranb  unb  burch  bie  Schriften  bon  gr.  äRaffon: 
Napoleon  et  les  femmes,  — Napoleon  chez  lui  unb  ähnliche. 

£ie  franjöfifdje  SRebolution  ift  begreiflicherroeife  uncnblich  oft 
©egenftanb  gerichtlicher  Arbeiten  in  granfteicf)  geroorbett.  Äußer  ihrer 
Xarftellmig  burch  Varante  unb  ^h'er®  ift  }u  nennen  bie  Histoire  de  la 
Revolution  francjaise  (1824)  bon  gran<;oig  Eignet  (1796 — 1884). 
Sie  ift  noch  heute  alg  bie  befte  ber  fürjeren  3>arfteHungen  ber  Stebolu» 
tiongjcit  ju  bejcichnen.  äRignetg  roertboüfte  Schriftftellereigenfchaft  ift 
feine  unbefte^üche  ©erechtigfeit.  Obgleich  felbft  borgefdjrittener  2iberaler, 
roirb  er  ben  Vertretern  ber  gegnerifchen  Stiftung  minbefteng  ebenfo  ge= 
recht  roie  ben  SOtänneni  feiner  Vorliebe,  üluch  feine  Histoire  de  Marie 
Stuart  (1851)  ift  ein  äRcifterwerf  in  biefem  Sinne. 

3 uleg  2JI t rf) C 1 1 1 (1789 — 1876)  mar  weniger  ein  auf  ftrenge 
VJahrheit  bebachter  ©efchichtfchreiber,  alg  einer  ber  blenbenbften  fßrofa* 
fcfjriftfteller  beg  neuen  granfreidjg.  Von  gefchichtlicher  Unbefangenheit 
finbet  fich  bei  ihm  nidjtg;  er  überträgt  bie  Liebhabereien  feiner  bemo* 
fratifchen  ©efinnung  auf  alle  gerichtlichen  Vorgänge  unb  Verfonen  ber 
Vergangenheit.  2>ie  gelben  ber  franjöfifchen  IReöolutionjeit  behanbelt  er 
ungefähr,  wie  ein  mobemer  ffammerrebner  ober  geitungfchreiber  feine 
politifchen  greunbe  unb  ©egner. 

2)urch  91icbuhrg  Arbeiten  angeregt  fchrieb  er  eine  Histoire  de  la 
Republique  romaiue.  Seine  ßauptwcrle  aber  finb  bie  Histoire  de 
France  (1838 — 1867  in  17  Vönben)  unb  bie  Histoire  de  la  Revolution 
(1847 — 1873  in  7 Vänben  big  jum  £obe  SRobefpierreg).  9Jach  feinem 
2obe  erfchienen  Pon  ihm  3 Vänbe  einer  Origine  de.«  Bonaparte  in 
mibentapoleonif<hem  Sinne. 
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©ne  jineite  Stiftung  feiner  @d)riftftetterei  umfaßt  bie  in  blüfjenber, 
oft  gar  ju  blü^enber  unb  plfrafenljafter  ißrofa  getriebenen  SSerfe: 
L’oiseau,  L’insecte,  La  femme,  La  mer,  La  sorciere,  La  montagne. 
DaS  SSertboUfte  baran  ift  ber  ungemein  feffeinbe,  farbige  Stil;  aud) 
finben  fid)  barin  biele  feine  9taturbeobachtungen  unb  pfydjotogifdje  ®e= 
banfenbliße.  — 2Rit  Cuinet  jufammen  hat  er  ein  Sud)  gegen  bie  Jjefuiten 
gefdjrieben  (Des  J&suites,  1843),  auch  in  ben  Serien  Du  prßtre,  de 
la  femrae  et  de  la  famille  (1844)  unb  Du  peuple  (1846)  feiner  frei» 
gei|tig=bemofratifd)cn  ©efutnung  bercbten  SluSbrud  öerliefjen. 

Der  ftaatSmännifchfte  unb  p()tlofoV^ifc^fte  S'opf  unter  ben  franjö» 
fifdjen  ®efd(id)tfc^reibem  Oor  Daine  unb  SRenan  ift  ?(leri8  be  Doc= 
flUCüiUc  (1805 — 1858),  beffen  beibe  Serie:  De  la  dömocratie  en 
Amlrique  (1841)  unb  namentlich  L’Ancien  Regime  et  la  Revolution 
(1856)  ju  bem  StuSgejeidjnetften  gehören,  roaS  bie  granjofen  auf  bem 
Oiebiete  ber  ©efd)id)tepf)ilofopf)ie  «ob  Glefdjic^te  ber  inneren  ißolitif 
eines  SanbeS  beftßen.  DocqueöitleS  Stil  ift  öon  auSgefuchter  ©nfad)()cit 
unb  jrocngt  burch  bie  faft  übertriebene,  gebrungene  Sürje  ju  langfamftem 
Sefen. 

SouiS  ölant  (1811 — 1882)  ift  heute  als  Sßolitifer  faft  üergcffen 
unb  nur  noch  “1$  ber  Söerfaffer  einer  Histoire  de  dix  ans  (nämlich  ber 
Saljre  1830 — 1840)  unb  ber  Histoire  de  la  Revolution  (in  14  Vänben, 
öon  1847 — 1862  erfdjienen)  befannt.  3n  ber  ®efcf)ichte  ber  erften  jefjn 
3al)te  beS  SulilönigtumS  hot  et  fid)  QIS  einen  ebenfo  treuen  roie  ftrengeit 
ßhtoniften  beroährt;  obfchon  unter  bem  leicht  öerroirrenben  ©nbrud  ber 
ülugenjeugenfchaft  gefchrieben  unb  auS  ber  unöerhohlenen  Verachtung  ber 
Regierung  SouiS  entftanben,  ift  fie  bocß  ein  fe^r  juöerläffiger 

Beitrag  jur  Okfd)id)te  jener  $eit. 

Seiner  VeöolutionSgefchichte  hat  man  ben  Vorrourf  gemacht,  baß 
fie  ju  einfeitig  in  ber  Vefd)önigung  ber  ©reueltaten  ber  ScßredenSjeit 
öerfahre.  ®etoiß  ftört  bie  eifrige  aber  öergeblidje  Vemüf)unq,  SRobefpierre 
roeijj  ju  roafchen;  aber  eS  muß  herDDr9eh°ben  werben,  baß  er  fdjonungS» 
lo§  bie  eigentlichen  ©lutfjunbe  beS  ScßrectenS  branbmarft  unb  ber  SönigS» 
familie  unb  ihren  Anhängern  ©crechtigfeit  miberfahren  lägt.  Sorin  aber 
SouiS  '-Blanc  alle  früheren  DarfteHer  ber  franjöfifd)en  jReoolution  über» 
trifft  unb’ Daine  gleid)fommt,  baS  ift  ber  gleiß  unb  bie  ©rünblidjleit, 
mit  benen  er  ben  ihm  in  einer  befonberen  Sammlung  beS  British  Museum 
in  Sonbon  ju  @ebot  geftellten  Urlunbenftoff  roährenb  feiner  Verbannung 
benußt  hot. 

«tt  menöoHe  ©rgänjung  ju  VlancS  9{eüolution8gefd)ichte  ift 
SallonS  altenmäßige  Histoire  du  Tribunal  revolutionäre  (1881)  ju 
betrachten:  ein  Duettemoerl  erften  SRangeS. 
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Xie  Histoire  des  deux  Kestaurations  (big  jur  gulireoolution) 
Bon  Stdjille  be  Vaulabelle  (1799 — 1879)  ift  ein  im  Stil  roie  in  bei 
SSahrhaftigfeit  ber  XarfteHung  auggejeidjneteg,  in  liberalem  Sinne  ge= 
fd)riebene8  'Sud). 

Von  öenri  9)(artin  (1810 — 1883)  rüf)rt  eine  roiffenfd)aftliche 
unb  bod)  Bolfgtümlic^e  Histoire  de  France  in  15  Vänben  fyex,  bie  in 
grantreid)  für  bie  bcfie  Arbeit  ihrer  9lrt  gilt. 

©ine  lürjere,  fefjr  gefdpcfte  XarfteHung  ber  ®efd)icf|te  granlreid)8, 
befonberä  für  Scfjuljroecfe  beftimmt,  fdjrieb  ber  ehemalige  Unterrichts* 
minifter  Victor  25 U r U tj  (geb.  1811)!  Histoire  de  France  (1852  in 
2 Vänben. 

3m  Slnfchluß  an  bie  filteren  ©efdjid)tfd)reiber  feien  rtod)  einige 
Verfaffer  non  Xenfroürbigfeiten  ermähnt,  in  erfter  SHei^e  Napoleon  L 
mit  feinem  trofj  aller  Verlogenheit  noch  ^ente  anjicbcnben  Memorial  de 
Sainte  Heline,  nicbcrgefd)  rieben  non  bem  treuen  ©efäljrten  feineg  gnfel= 
gefängniffeS  2a§  ©afeS.  — Xie  1879  erfcfyienenen  Mfimoires  ber 
grau  Pon  Jiemnfat  ha&cn  ö'd  baju  beigetragen,  ben  falfcfjcn  ©lorien* 
fcf)ein  um  Slapoleon  I.  erblaffen  ju  machen;  fie  haben  aber  mehr  aitel* 
botifchen  SSert  al§  gefd)td)tlid)cn. 

©8  feien  ferner  bie  Xenfroürbigfeiten  be§  SRarfchattS  SRarmont 
unb  be8  ©rafen  Veugnot  über  bie  3eit  ber  SRePolution  unb  Dlapoleon?  I. 
genannt. 

gn  ber  neueften  3eit,  jum  größten  Xeil  unter  ben  ©inbrücten  beS 
ftriegeS  Pon  1870,  hQt  fi<h  eine  SReihe  tüchtiger  ©efchichtfchreibcr  herPor» 
getan,  bie  für  ihren  Veruf  mit  bem  unentbehrlichen  §anbmerfSjeug,  ber 
ftenntniS  frember  Sprachen  unb  politifdjer  ^Juftänbe  auggerüftet,  ber 
fran^öfifchen  @efcf)icf)tfd)reibimg  einen  Piel  hi'heren  inneren  SScrt  perlcihen. 
Sie  schreiben  flar  roie  ihre  Vorgänger,  aber  fie  legen  ben  .fSauptroert  auf 
bie  SSahrhaftigfeit  ber  Xarftellung.  Sieben  bem  tnüften  ©hör  Perlogener, 
unmiffenber  Schimpfer,  bie  j.  V.  über  baS  roicfftigfte  ©reigniS  granfreichS 
in  ber  jroeiten  .'C'älfte  be8  gahrljunbertä:  ben  lebten  Völferlrieg,  roert* 
lofe,  umoütbige  Subeleien  gefchrieben,  haben  einige  ernfte  gorfd)er  bie 
©Ijre  ber  28iffenfd)aft  unb  ber  2iteratur  burch  gebiegene  SSerfe  hoths 
gehalten. 

Xa8  befte  SScrl  über  bie  Vorgefchichte  unb  bie  politifd^e  ©nt* 
toidlung  bc8  SriegeS  bon  1870  ift  bie  Histoire  diplomatique  de  la 
guerre  Franco- Allemande  (1875)  Pon  üllbert  Sortl  (geb.  1842), 
nicht  ohne  begreifliche  Vitterleit,  aber  mit  SBahrljeitfinn  getrieben. 

©ine  ehrliche  ©efchichte  be8  ßriegeS  felbft  hat  länger  auf  fid} 
märten  laffen.  ©nblich  hat  Ärthur  (fljuquet  (geb.  1854),  einer  ber 
beften  Vertreter  franjöfifdfcr  SSiffenfchaft,  burd)  fein  SBerf  La  guerre 
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de  1870 — 71  (1895)  bie  2ü<fe  auSgefüllt.  (SS  ift  baS  erfte  grünblid)e 
©ud)  über  ben  Srieg,  in  bem  fidj  fein  ffiort  ber  ©efcßimpfung  beS  geinbeS, 
tuo|I  aber  bie  ftrengfte  @ere<htigfeit  gegen  bie  frcmbe  unb  bie  eigene 
gähne  finbet. 

ßrneft  Labiffe  (geb.  1842)  ift  ber  franjöfifdjc  ©efdjic^iidjreiber 
©reußenS.  Seine  Etudes  sur  l’histoire  de  Prusse,  Essais  sur  l’AUe- 
magne  imperiale,  namentlich  feine  ft^öne  aJienfcEjenfcfjilberiing  in  ben 
Trois  empereursd’AIlemagne(1888) — SSilhelm  I.,  griebrid)  2Silf)dm  II. 
— machen  feiner  SachfenntniS  unb  feinem  ßt)arafter  (ihre  unb  gehören 
auch  ftitiftifch  ju  ben  luertBolteren  ©Werfen  ber  franjöfifchen  ©efchiehte» 
literatur. 

ßrmähnung  forbern  auch  bie  fiottgefchriebenen  SriegSerinnerungen 
beS  ©rafcn  SOfaurice  b’H^tiffon  (geb.  1840):  Journal  d’un  officier 
d’ordonnance  (1885)  unb  La  legende  de  Metz  (1888).  ign  bem  lebten 
©uche  hat  et  gewagt,  bie  törichte  Legenbe  Bon  ©ajaineS  ©errat  burch 
eine  unroiberlegliche  ©etoeiSführung  anjugreifen. 

Über  bie  ©arifer  Jlommune  »du  1871  hat  SWafime  bu  Cfatnp 
(1822 — 1894)  ein  BierbänbigeS  Cuellenroerf  gefdjrieben:  Les  couvul- 
sions  de  Paris  (1879),  baS  als  ba»  befte  über  jene  3eiten  gelten  niufj. 
Sein  fulturgefcßichtlicheS  ©uch  über  ©artS:  Paris,  ses  Organes,  ses 
fonctions  et  sa  vie  (1869 — 1875  in  6 ©änben)  ift  grunbtegenb  für  ben 
©egenftanb  geblieben. 

ßnblicf)  mag  auch  ©apoleon  III.  als  ©erfaffer  ber  mit  fo  unge» 
heurem  Lärm  in  bie  29elt  gefegten  Histoire  de  Cesar  (1866)  ermähnt 
tnerben.  Tie  Hilfsmittel  baju  roaren  ihm  tton  ber  ganjen  enropätfe^en 
©elehrtenmelt  jnfammengetragen  roorben.  Ter  ftiliftifdje  ©Wert  beS  ©ud)eS 
ift  recht  mäßig,  gnbem  er  Gäfar  Uerteibigte,  ber  ben  ijiubifoit  überfchritt 
unb  ben  ©ürgerfrieg  begann,  fuchte  'Jiapoleon  feinen  eigenen  StaatSftreid) 
ju  rechtfertigen. 

Über  bie  Literaturgefdjichte  bei  ben  granjofen  muß  bie  ein» 
fchränfenbe  ©emerfung  mieberholt  merben,  baß  bie  mangelnbe  Kenntnis 
frember  Sprachen  unb  Literaturen  felbft  bei  Bielen  ber  fonft  auSge» 
jeichnetften  (iöefchicfjtfcfjrciber  unb  Sritifer  beren  ©ebeutung  für  bie  richtige 
29crtfd)ätjuug  felbft  ihrer  eigenen  Literatur  ftarl  beeinträchtigt.  Ter  fran» 
jöfifchen  Stritif  ift  ein  h°he^  SOiaß  Bon  @efd)mad,  gepaart  mit  oft 
glänjenber  ftunft  ber  ßharaÜerfchilberung,  unb  eine  grünbliche  ©eherrfchung 
beS  heimif^en  Stoffes  eigen,  '„'lud)  jetdjnet  fie  fich,  befonberS  in  ber 
TageSfritif,  burch  ©Sohlroolten  unb  aufmunternbe  ©nerfennung  Borteilhaft 
Bor  ber  ffritif  Bieter  anberer  ©ölfer  auS.  3encr  ©fangel  hingegen  gibt 
ben  meiften  franjöfifchen  ©Jerfen  über  ihre  eigene  Literatur  etrooS  ©e= 
fchränfieS,  ba  fie  nicht  bie  ©laßftäbe  ber  ©Weltliteratur,  foitbern  auSfchliefj» 
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lief)  ber  franjöfift^en  Eigenart  anlegen.  6#  gibt  3.  ©.  @ef<f)icf)ten  be# 
franjöfift^en  Moman#,  in  benen  Bon  bcn  englift^en,  beutfdjen,  ruffifcßen 
Sinfiüffeit  lein  äSort  fte^t  unb  bie  Urteile  fo  au#fallen,  alb  fei  ber  fron» 
3&fitd)e  Montan  nidjt  nur  ber  raertBotlftc,  fonbem  ber  einzige  in  ber  SSelt. 
Ober  in  Darftetlungen  bcS  Umfch»ungS  Bom  ßlafftyiämu#  311m  MontamiS= 
tnu#  fe^lt  ber  Marne  ©oetfje  gan3  unb  ber  um  3»an3ig  Saljre  ältere 
beutfcfje  MomantiSmu#  bleibt  unbcrütffid)tigt. 

Die  2iteraturgefd)ichte  ber  granjofeit  au#  bem  Anfang  bei  19.  3af)r» 
hunbert#,  befonber#  bie  SSerte  Bon  Sillemain  (1790 — 1870),  Mifarb 
(1806—1889),  Ülmpfere  (1800—1865),  Sinet  (1796—1847)  finb 
3»ar  in  Bielen  ißuntten  beraltet,  boch  gibt  e#  barin  Slbfcf)nitte,  bie  noch 
heut  ihre  Sebeutung  hoben,  ©emeinfam  ift  ihnen  allen  bie  Überfd)ä(jung 
be#  17.  3ohr^»obert8. 

Miihmenbe  Srroäljnung  Berbienen  @.  g.  gauriel  (1772 — 1844) 
unb  gr.  SM.  Matjnouarb  (1761 — 1836)  »egen  ihrer  baßnbreehenben, 
fleißigen  Arbeiten  über  bie  altproBen3alifche  Sprache  unb  Dichtung,  bie 
noch  f>eute  benu&bar  finb. 

Unter  beit  neueren  Siteraturfritilem  fleht,  al#  ihr  gürft,  6horle4 
©flitttt=!öeilüe  (1804 — 1869)  obenan.  Sr  hot  feine  Saufbahn  mit 
mehren  ©ebichtfammlungen  begonnen:  Poesies  de  Joseph  Delorme 
(Sdjriftftellername,  1829),  Consolations  unb  Pens^es  d’aoüt,  bie  in  glatter 
gorm  3arte  aber  »enig  neue  unb  tiefe  ©ebanlen  au8fpred)en.  £b»ot)l 
bem  Momanti#mu#  mit  Seib  unb  Seele  ergeben  unb  einer  ber  Srften, 
bie  ihm  in  ber  ißreffe  Iritifch  geredjt  »urben,  hot  er  bocf)  Bon  allen 
Momantilern  ficf)  am  »enigften  jene#  fremblänbtfdjen  Seimerl#  bebient, 
ba#  mir  au#  Jiugo,  üHuffet  unb  felbft  DelaBigne  tennen.  Sr  hot  übrigen# 
bie  Segren3tf)eit  feiner  bichterifchen  Segabung  halb  ertannt  unb  nach  einem 
fcfpoachcn  ÜBerfudj  im  Momart:  Volupte,  fich  faft  au#fd)ticßlich  auf  ba# 
©ebiet  befchräntt,  für  ba#  er  nach  feiner  gan3en  Matur  beftimmt  »ar: 
bie  Uterarifdje  Slritif.  Sainte=Seuoe  ift  einft  ber  franjöfifche  Sxitiler 
gerocfen.  Seine  Urteile  hotten  ein  ©emicht,  »ie  et»a  3U  ihrer  3c’t 
Soileau#.  Sin  Scmunberer  be#  17.  3ahrf)unbert#,  »ie  man  e#  Bon 
einem  Momantiler  taum  erwarten  fotlte,  hat  er  in  ber  Verherrlichung  bc# 
„Siede  de  Louis  le  Grand“  ba#  Mienfd)enmögli<he  geleiftet.  ga  felbft 
bem  9lu#gang  be#  16.  3ahrf)unbertS  hot  er  ©efchmad  abge»onnen:  in 
feiner  fleißigen  Stubie  Tableau  historique  et  critique  de  la  poesie  et 
du  thtSätre  frangais  au  seizieme  siede  braute  er  Monfarb  unb  feine 
Scßule  roieber  3U  Sßren,  freilich  oßne  nadjßoltigen  Srfolg.  Seine  30hl» 
reichen  in  ßeitfehriften  Berftreuten  literarifchen  Sharalterbilber  fammelte  er 
al#bann  in  ben  fi eben  Vänben  feiner  Portraits,  »orin  er  bie  »ichtigften 
9lbfd)nitte  ber  fran3öfifchen  Siterotur  mit  feinem  Verftänbni#  f^ilbert.  Sr 
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toar  ein  Weiftet  in  bet  lebenbroarmen  ütarftetlung  einer  Scbriftftetler= 
natur,  nur  öiet  ju  nacbficßtig  gegen  bab  Wittelgut  unb  ju  farg  mit  bet 
©egeifterung  bei  großen  ©ricßetnungen.  53ie  bänbereicßen  Causeries  du 
Lundi  unb  Nouveaux  Lundis  finb  für  eine  eingeßenbe  Kenntnis  ber 
fronjöftfcßen  Siteratur  eine  reiche  gunbgrube. 

Sieben  Sainte»©eupe  mar  eine  Sieiffe  aubgejeidjneter  Äritifer  mit 
©rfolg  tätig,  ijßßilar&te  Gßableb  (1799 — 1873)  ()at  über  bie  befannteften 
©rfdfeinungen  ber  europäifcßen  Siteraturen  jaßtreid^e  ©änbe  feiner  Etudes 
Peröffenttid)t.  — ©on  Saint  = Warc  ©irarbin  (1801 — 1873)  finb  ein 
Cours  de  litt&rature  dramatique  unb  ein  grünbUdßeb  SSert  über  3.  3. 
iRouffeau  ju  entiaßnen.  — ©uftaoe  ©landfe  (1808 — 1856)  bat  in  feinen 
Portraits  littbraires  mistige  ©eitrüge  jur  ©efeßiebte  beb  Oiomantibmub 
in  granfreicb  geliefert.  — gran^oib  ©<5nin  (1803 — 1856)  mar  ber 
meßr  begeifterte  alb  grünblicße  görberer  ber  ©rforfeßung  ber  mittelalter= 
licken  franjofifeßen  Siteratur,  einer  ber  erften  Überfejjer  beb  SRolanbliebeb. 

— 3n  Saint=SRen4  Saillanbier  (1817 — 1879)  mar  ben  granjofen  ein 
Porjüglicßer  Senner  beutfeßer  Siteratur  erftanben. 

©ine  beßerrfeßenbe  Siolle  bat  um  bie  Witte  beb  3aßrßunbertb 
Suteb  3“nin  (1804 — 1874)  alb  Sritifer  beb  Journals  des  D^bats  ge« 
fpielt.  Seine  jaßtlofen  ©änbe  gefammelter  Sluffäfje  finb  beute  Pergeffen; 
mit  Oiecßt:  3an*n  toar  ein  geriefter,  oberflächlicher  ©ielfcßreiber,  beffen 
©egabung  für  ben  täglidjen  f)eitungSbebarf  allenfalls  ßinreießte. 

3n  ber  neueften  ßeit  finb  au<b  jtoci  bemerfenbroerte  latßolifcß* 
antirepublifanifcße  Siteraturfritifer  jur  ©ebeutuitg  gelangt:  Slrmanb  be 
©ontmartin  (1811— 1890) unb  ©arbeß  b’SlurePillß  (1808—1889). 
©b  ift  nicht  oßne  ÜJeij,  bie  SSett  ber  ©üeßer  aueß  einmal  bureß  folcße 
©lafer  ju  feben. 

©on  ©aut  be  Saint=8ktor  (1827 — 1881)  finb  bie  brei  ©änbe 
über  bab  $tama:  Les  deux  masques  ein  ernfteb  23erf  mit  großen 
©eficßtbpunften. 

ffibmonb  Scßärer  (1815 — 1889),  lange  3eü  ber  Sritifer  beb 
Temps,  bat  eine  fiebenbänbige  roertöolle  Sammlung  feiner  beften  Stuffäße 
alb  Etudes  critiques  sur  la  litte  rature  contemporaiue  binterlaffen. 

©on  ben  3«ttgenoffen  finb  alb  bie  güßrer  literarifeber  ftritit  ju 
nennen:  g.  ©runetibre  (geb.  1849),  ber  maßöotle,  am  Slaffijibmub 
bängenbe  fritifeße  ©eßerrfeßer  ber  Revue  des  Deux-Mondes,  bureß  feinen 
gelbjug  gegen  ben  naturaliftifcben  9ioman  befonberb  befannt  getoorben; 

— grancibque  Sarceß  (1828 — 1899),  einft  bab  fritifebe  Sßeaterorafcl 
im  Temps,  ein  übenoiegenb  moßhootlenber,  loenrt  au<b  nicht  abfonberlidß 
tiefer  ©eift;  — ©mile  gaguet  (geb.  1847),  ber  ©erfaffer  meßrer  Dor= 
jüglicßer  Jritifcßer  Sammelroerle  über  bab  17.,  18.  unb  19.  3aßrßunbert. 
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©nblid)  ber  Dielgeftaltige,  Dielbegabte  guleS  Sfmflitrf  (geb.  1853), 
im  Augenblid  nidjt  allein  immer  noch  ber  angefejjenfte  Krittler  granl* 
reidjS,  fonbern  aud)  einer  Don  beffen  lieben£roürbigen  ©rjäljlem  unb  feinen 
Sittcnbramatilem.  ©efäße  Semaitre,  biefer  roarmherjige  unb  tiefgrünbige 
£!iteraturforfd)er,  eine  umfaffenbere  fienntniö  fremben  SdjriftentumS,  er 
märe  ber  DoHenbetfte  ffrititer.  gaft  lönnte  man  an  ifjrn  auSfefcen,  baß 
er  gar  ju  milbe  ift,  baff  ihm  bie  ©alle  fehlt,  offne  bie  man  im  ft’ampf 
gegen  bie  Anmaßung  ber  Dalentlofigfeit  nid)t  burcfjfommt. 

SemaitreS  Dramen  finb  ofjne  Aufnahme  geiftDoH,  oieHei^t  ju  geift» 
boll,  um  auf  ber  löüfjne  bie  rechte  bauernbe  Sirfung  ju  üben.  Le  deput<§ 
Leveau,  befonberS  aber  baö  ergreifenbe  Mariage  blanc  neunten  e§  mit 
bem  äJleiften  auf,  roaS  feit  Augier8  Dob  Grfotg  gehabt.  Sein  St^erj= 
fpiet  La  bonne  Helene  (1896)  in  ©erfen,  eine  neue  Spielart  ber 
„Schönen  Helena“,  ift  Don  überroättigenber  Suftigleit,  aber  — ftaoiar  fürt 
©oll.  gn  ben  lebten  gahren  hat  er  fid)  aucf)  in  ber  ©rjäfjlnng  Derfudjt; 
in  feiner  Sammlung  Myrrha  (1894)  fielen  einige  Dortrefflidje  ©efchichten. 

Die  6 ©änbe  feiner  Contemporains  unb  bie  7 feiner  Impres- 
sions de  theätre  finb  für  bie  ©egenroart  etroa  baffelbe,  roaS  Sainte* 
©euoe§  Lundis  für  bie  älteren  ßeitabfdjnitte. 

©on  ben  neueren  Serien  über  bie  gefamte  franjöfifdje  Siteratur 
ift  Por  allen  rüljmenb  ju  nennen  bie  Histoire  de  la  langue  et  de  la 
litterature  franyaise,  des  origines  k 1900,  IjerauSgegeben  Don  bem  halb 
nacf)  ber  ©ollenbung  leiber  Derftorbenen  ©rofeffor  S.  ©etit  be  gulle* 
Dille,  unter  3J?itarbeit  ber  bertJ°rragcnbften  fron jöfifcf)en  gorfdjcr  unb 
Sfritifer.  Sie  ift  jugleid)  ein  E)errlict)e&  ©ilberbud)  ber  franjöfifcfjcn  Siteratur 
unb  eine  feljr  gefd)matfbotle  Darftellung  ihrer  (Sntioicfetung.  — ©roße 
Anerlennung  Derbient  auch  baS  leiber  unDollenbet  gebliebene  Serf  Don  ©aul 
Albert  (1827 — 1880),  ber  in  Pier  ©änben  feine  ©orlefungen  über  ade 
roidjtigen  Strömungen  bi£  jum  Siege  be§  9tomanti#mu8  gefammelt  bat- 
gn  ber  ff3^ilologie  f)at  baö  neuere  granlreid)  einige  Dtamen  beften 
Slangeä  aufjumeifen;  befonberS  f)flt  bie  Durchforfcfjung  ber  eigenen 
Sprache  feit  ben  Anregungen  burdj  bie  beutfd>cn  Stomaniften,  namentlich 
Diej,  aufserorbentliche  gortfdpritte  gemacht.  Sor  allen  Derbient  Smile 
Sittr e (1801 — 1881)  mcgen  feiner  Histoire  de  la  langue  franyaise 
unb  Domehmlich  megen  bes  auagejcidjneten  ettjmologifd)en  Dictionnaire 
de  la  langue  francjaise  bie  f)öd)fte  Anerfennung.  mar  baä  SSerf 
einer  20jährigen  unauSgefefjten  Arbeit.  23a 4 für  bie  beutfdje  Sprache 

noch  biö  h»de  nicht  geleiftet  morben  ift,  trog  ben  ©rübern  ©rimm 
nnb  ihren  jahlreidjen  9fad)fo[gern,  hat  ein  SKann,  roenn  auch  *n  be* 
fcheibenerem  Umfange  als  be§  ©rimmfchen  ©örterbud)8,  für  bie  fran* 
jöfifche  Spraye  Dollenbet. 
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Sieben  2ittr6  feien  nur  mit  ihren  Siomen  angeführt  bie  oorjüg» 
lichften  ©elcfjrteit  franjöfifd)er  ^ilotogie:  granciSque  Stichel,  ©aulin 
unb  ©afton  ©ariS,  ©rächet,  SJtidjel  ©rdal,  $armefleter. 

(SljrenDcHe  fjetborhebung  berbient  2^on  ©autier  (geb.  1832) 
ber  S3crfaffer  beS  jpauptmetfeS  über  bie  altfranjöfifcf)en  Chansons  de 
geste:  Les  epopees  framjaises  unb  ber  beften  gc^ulauägabe  ber  Chanson 
de  Roland. 

Stoß  in  neuerer  3e't  bie  granjofen  ftcf)  grünblidjer  als  früher  and) 
mit  frember  2iteratur  ju  befcfjäftigen  beginnen,  mürbe  fd)on  mehrfach  er» 
mä£)nt.  Sieben  ben  emft  ju  nehmenben  Serien  über  ©ljafefpeare  unb  ©oet^e, 
namentlich  benen  bon  St.  SltejiöreS  (geb.  1826),  ©offert  (geb.  1832), 
©laje  be  ©urp  (1813 — 1883)  müffen  äJtarc=3Ronnier  (1829 — 1885), 
einer  ber  beften  gauft»Überfeßer,  unb  ©körnte  äftelcpior  be  ©oguS,  (geb. 
1829),  mit  pohen  CShren  genannt  merben.  $er  legte  hat  ben  granjofen 
bie  ruffifche  2iteratur  bermittelt  SRänner  mie  ©ogu4  mirb  bie  Stach» 
toelt  ju  rühmen  haben,  roenn  fie,  maS  ju  h°ffcn,  einft  bon  einer  roelt» 
literarifchen  ©ilbung  in  granfreid)  ju  berichten  hat. 

SKit  ©pren  ju  nennen  ift  bie  fleißige  Slrbeit  bon  guf  feranb: 
Shakespeare  soua  l’ancien  r^gime  (1898),  roomit  für  granfreich  eine 
2üde  auSgefüllt  mürbe,  gm  übrigen  ift  ©ljafefpeare  ben  breiten 
SJiaffen  felbft  ber  gebilbeten  granjofen  nach  h>ie  bor  ein  grembling  ge» 
blieben;  bie  abermals  »erfucpte  Stufführung  beS  Othello  (1901)  in  ber 
nicht  üblen  Umbiegung  bon  gean  Slicarb  hQt  f)’ernn  nichts  geänbert. 
ähnlich  wie  ju  ben  3«kn  $uciS’  (bgL  ©.  335)  hatte  man  auch  i*fct 
roieber  ©pafefpeare  „gemilbert“.  ©ljafefpeare  unb  franjöfifcpe  Sluffaffung 
bom  35rama,  ober  bielmehr  bom  Später,  fcpließen  einanber  auS. 

©erechtigteS  Sluffepen  haben  in  granfreich  unb  barüber  h’nfluS 
jroei  Arbeiten  bcS  ©efettfdjaftforfcherS  Gbmonb  ®emolin8  gemacht: 
La  supdrioritei  des  Anglo-Saxons  (1897)  unb  L’dducation  nou veile 
(1898).  ©ie  behanbeln  mit  einer  feltenen  Unerfchrodenpeit  2ebenSfragen 
beS  franjöfifchen  ©olleS:  feinen  SJiangel  an  SBagemut  in  ber  SBeltroirt» 
fepaft  im  ©ergleicß  mit  ben  ipaupteigenfefjaften  ber  (Sngldnber,  unb  bie 
tiefen  ©ebredjen  beS  franjöfifchen  SrjiepungS»  unb  UnterrichtSroefenS. 

2t  ff  re  b gouill6e  pat  in  feiner  Psychologie  du  peuple  franpais 
(1898)  ben  ©erfudj  ju  einer  jufammenpängenben  Slaturgefchichte  beS 
granjofen  unternommen.  ®a8  ©er!  hQt  feine  ©erbienfte,  fiept  aber 
hoch  an  ©tärfe  beS  SöahrpeittriebeS  unb  an  ©cparfblid  hinter  bem  ©uepe 
unfereS  Sari  JpiEebranb  „granfreich  unb  bie  granjofen"  jurüd. 

Sluf  bem  ©ebiet  ber  ©taatSmiffenfchaften  pat  granfreich  eine 
Steihe  feiner  Genfer  unb  gläitjenbex  ©tiliften  aufjumeifen,  öor  alten 
grdbdric  SBafJiat  (1801—1850)  unb  iß.  g.©ronl>hon  (1809—1865), 
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jroei  roirtfcpaftlicpe  (Regner  (©aftiat  war  greipänbler  unb  ©roubpon  ba«, 
roa«  man  peute  28irtfcpaft«reformer  nennt),  einanber  ebenbürtig  in  ber 
HReifterfcpaft  ber  fcplagfertigen  Streitfcprift.  Vaftiatö  Sluffäße  befonber« 
gehören  ju  bcn  äReifterftücfen  ber  Vrofa. 

Von  atiberen  ScpriftfteHem  biefe«  ber  SSiffenfcpaft  feien 

ermähnt  bie  fojialiftifcp*utopiftifcpen  Gparle«  goutier  (1772 — 1834), 
Gtienne  Gäbet  (1788 — 1856)  unb  ber  ©raf  G.  §.  be  Saint=Simon 
(1760 — 1825);  ferner  bie  Vorfämpfer  be«  greipanbel«  in  granf  reicp: 
3ean  V.  Sap  (1767—1832)  unb  fföicpel  Gpeoalier  (1806—1879), 
foroie  bie  nationalöfonomifcpen  ftulturforfcper  £>enri  Vaubrillart 
(1821 — 1892),  unb  §lnatole  2erop=VeauIieu  (geb.  1842).  $iefer 
pai  ba«  befte  franjöfifcpe  Vucp  über  IRußlanb  geft^ rieben:  L’Empire  des 
Tsars  et  les  Russes  (1889)  nnb  ba«  befte  über  beit  81ntifemiti«mu«: 
Israel  ehe/,  les  nations  (1893). 

Gbouarb  Unbotllapf  (1811 — 1883)  oerbient  befonbere  Iperoor* 
pebung  megen  feiner  fatirifd)en  fRomane  Paris  en  Amerique  (1863) 
unb  Le  prince  Caniche  (1868),  bie  in  roißiger  Gtarftellung  national» 
öfonomiftfje  unb  polittfcpe  SWißftänbe  geißeln.  Gr  jeigt  fid^  barin,  öpnlicp 
roie  Saftiat,  al«  leibenfcpaftlicpen  ©dämpfet  ber  neujeitlicpen  Staat«» 
allmacpt,  jugleid)  alb  einen  prächtigen  ©tiliften. 

$ie  politifepe  Verebfamfeit  weift  bie  Slawen  Venjamin  Gon* 
ftant  (ogl.  S.  365),  9toper*Gollarb,  ©errper,  Slrmanb  Garrel, 
Vfanuel  unb  joptreiepe  anbere  auf.  Von  ben  gelben  ber  Vebnerbüpne 
au«  neuefter  3eit  berbient  £4on  ©ambttta  (1838 — 1882)  Grwäpnung, 
beffen  gefammelte  Discours  et  plaidoyers  politiques  aüerbing«  üon  mehr 
gefcpicptlicpem  al«  ftiliftifepem  2Sert  finb. 

Suf  bem  ©ebicte  be«  poHtifdjen  giugblatt«  unb  ber  iJJreffe 
ift  ju  nennen:  £.  StR.  be  Gormenin  (1788 — 1858),  beffen  gegen  bie 
3iuIimonarcpie  unb  beren  Oerberbten  ^arlamentari«mu«  gerichtete  Spott* 
fepriften  ungefähr  ju  Dergleichen  finb  mit  Gourier«  Pamphlet«  gegen  bie 
Dtcftauration.  Sein  £>auptmerl:  Livre  des  orateurs  (1836)  pat  ipn 
lange  überlebt. 

Unter  Slapotcon  III.  gebiet)  bie  politifepe  Scpmöpfcprift  natürlich 
auf«  üppigfte.  S c it t i iHodjtfort,  ber  „Intransigeant*  (Unüerföpnlicpe) 
unter  ben  Xemofraten,  mit  feinem  Dollen  Dlanteit  SJlarqui«  be  Siocpcfort» 
Shujap  (geb.  1830),  pat  fiep  außer  in  ber  Sßolitil  auep  in  ber  bramatifepen 
Siteratur  unb  im  9ioman  Derfucpt,  opne  burepbringenben  Grfolg. 
dagegen  erlangte  feine  äöoepenfeprift  La  Lanterne  (bie  erfte  Dlummer 
bom  1.  guni  1868)  eine  unerpörte  Verbreitung  burep  ganj  Guropa. 
Saß  biefe  mit  fcponung«lofem  3Biß  gefepriebene  Sepmäpjeitung  außer» 
orbentlicp  Diel  jur  ^erabroütbigung  be«  Sftapoleonifcpen  Regiment«  bei» 
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getragen,  ftefjt  außer  3'°eiftl.  $ic  erfte,  fehr  Seltene  Stummer  beginnt: 
«La  France  coutient,  dit  1’Almanach  Imperial,  treute-six  millions  de 
sujets,  san«  compter  les  sujets  de  möcontentement.“  DaS  ift  aber 
nur  ein  ißröbcßen  feines  ßarmlafereit,  an  ©eaumartßais  erinnemben 
SBißeS.  Später  tnurbe  er  oon  Stummer  ju  Stummer  fcßärfcr,  ja  giftiger. 
Die  Lanterne  war  wolfl  baS  S’üßnfte,  toaS  gegen  bie  ©erfon  eines 
Staatsoberhauptes  je  gewagt  würbe.  Kolitifcß  ift  Stocßefort  ein  ycinb 
feber  öffentlichen  ©eroalt,  auch  wenn  er  felbft  an  ihr  Deil  hot,  wie  j.  ©. 
an  ber  Stegierung  Dom  4.  September  1870.  Seine  Sammlung  wijjigcr 
Klaubereien:  Les  Francjais  de  la  decadeuce  (1867)  enthält  öiel  frans 
Zöfifcßen  ©eift,  aber  gepfefferten.  Die  guleßt  crjchienenen  Deitfwürbig^ 
feiten:  Les  aventures  de  ma  vie  (1896)  bieten  manche  wcrtoollen  ©eU 
träge  jur  3eitgefcßichte  unb  finb  fehr  gutmütig  im  Don. 

3n  neueftcr  3eit  ßot  Stodjefort  butch  feine  würbelofe  .ünltung  als 
jperauSgeber  beS  Intransige&nt  fich  bie  Sichtung  felbft  Oielev  feiner 
früheren  ©ewunberer  oerfcherjt. 

©roße  Ungercchtigfeit  hot  bie  SJtitwelt  unb  ju  lange  bie  Slacßwelt 
an  SlocßefortS  ultramontanem  ©egenpart  SouiS  ©enillot  (1813 — 1883) 
Perübt.  SStan  hot  in  ihm  nur  einen  mütenbcn  journaliftifcßen  Klopffechter 

gefehen  unb  auch  feinen  ©ripatcharafter  mit  Unrecht  gefchmäht.  Stad) 
einer  furjen  Dätigfeit  im  liberalen  Säger,  bent  er  aber  nur  aus  Slot 
unb  ©ebanfenträgheit  angehörte,  fam  fein  Dag  ber  religiöfen  (Erleuchtung 
im  ^aßre  1838,  unb  feitbem  ift  er  ber  trcuefte  itnb  ber  talentoollfte 
©erteibiger  feiner  Sache  geblieben,  ©ebührt  ihm  bafür  Pon  '.Rechtswegen 
auch  ö*e  ©ßrung  politifcher  unb  religiöfer  ©egncr,  fo  forbert  bie  2Bahrs 
heit  bie  fpätc  Slncrfennung,  baß  ©euillot  ju  granfrcicßS  |eßr  großen 
©rofafcßriftftellern  gehört.  SJtau  fann  gegen  jebe  Seite  feiner  Schriften 
bie  ftärfften  fachlichen  ©inmenbungen  machen,  — baß  ber  SBerfaffer  poii 
Loa  libres-penseurs  (1848),  L’esclave  Viudex  (1849),  Le  parfum  de 
Rome  (1865),  Les  odeurs  de  Paris  (1866)  ein  ausgezeichneter  Stilift 
ift,  ber  aud)  ©cgner  h'nrc>fit,  ift  unzweifelhaft.  .Spälte  man  cS  im 
©arteifampf  ftetS  mit  ©egnern  oon  ©euillotS  ©ebeutung  ju  tun,  fo 
wäre  bnS  Streiten  faft  eine  Suft.  Die  fatholifchc  SVircße  ßat  in  unfern 
Dageu  feinen  fcßriftftcllerifchen  ©orfämpfer  wie  ißn  aufzuweifen.  3n  feinen 
Satire»  in  ©erfen  ßot  er  fieß  aueß  als  bießterifeß  nießt  unbegabt  gezeigt. 
Sein  ©ebießt  mit  ber  Scßlußftropße: 

Placez  h mon  cötS  ma  plume, 

Sur  mon  cceur  le  Christ,  mon  orgueil, 

Sous  mes  pieds  mettez  ce  volume, 

Et  clouez  en  poix  le  cercueil! 

enthält  eine  richtige,  feßöne  Sclbftmürbigung. 

SngeC,  «cjdjitptc  ber  fmtij.  Literatur.  34 
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Unter  beit  noeß  nicfjt  bergeffenen,  einflußreichen  3eitung?fcßriftftellern 
mag  ©milc  bc  ©irarbin  (1806 — 1881)  ßeroorgeßoben  «»erben  al? 
ber  ©egrünber  ber  billigen  Xage?geitung  La  Presse,  buriß  bie  er  biefe 
(Gattung  für  grantreieß  geraffen  l)at.  'Jluf  feinem  Slnbcnfen  laftet  ber 
33orrourf,  1870  mit  aller  iDiacßt  gum  kriege  gebest  ju  ßnben. 

Über  bie  politifcße  XageSpreffc  ber  grangofen  ßier  nur  bie 
aUgemcinc  Söcmerfung,  baß  fie  bon  ber  treffe  ber  großen  Sfulturlänber 
bie  fcßlecßtefi  unterrichtete  unb  unterrießtenbe  ift.  Die  '(keife  nimmt  ez 
im  Xrange  be?  ßeßenben  Xage?  nirgenb  ftreng  mit  ber  SBaßrßeit  im 
Slleinen;  in  ber  frangöfifeßen  '(Jreffe  tjerrfc^t  eine  je  naeßbem  ßarmlofe 
ober  bö?roillige  Abneigung  gegen  bie  SBaßrßeit  im  großen,  ©ie  ift 
burcßfcßnittlicß  flotter,  fpaßtjafter  gefeßrieben  als  bie  bieler  anberet  Sänber ; 
aber  eine  befonbere  (Sßre  für  grantreich  ift  fie  nid)t,  bie  eßrenpoüen 
Äuänaßmen  wie  immer  abgerechnet,  gn  neuefter  geit  ßat  ß<ß  gubem 
bie  Släuflicßleit  eine?  Xeile?  ber  frangöfifeßen  treffe  gegeigt,  bie  auch  a^e 
anftänbigen  'Utdnner  grantreieß?  mit  Xrauer  erfüllt. 

©eßr  niebrig  fteßt  bie  frangöfifeße  ißreffe  ber  illuftrierten 
5815 tt er,  namentlich  beim  Sßergleicß  mit  Xeutfdßlanb  unb  ©nglanb. 
■iUIerbingä  ift  niefjt  gu  überfeßen,  baß  bie  eigentliche  Öefenoelt  in  grant- 
reich  meßr  iöücßer  lieft  unb  tauft. 

Xürftig  genug  ift  audj  bie  SBijjpreffe  grautreießs.  Xa?  Journal 
amüsant  g.  33.  ßält  gar  teinen  Vergleich  mit  ben  „gliegenben  Sölättem " ober 
„Suftigen  SJlättern“  au?,  meber  im  gnßalt  noeß  im  33ilberfcßmuef. 

33ortrefflicß  bagegen  ift  e§  ftttlicß  unb  geiftig  mit  bem  frangöfifeßen 
ßeitfeßriftenroefen  beftellt.  ISä  ßat  nießt  annäßeritb  bie  üluSbeßnung  be? 
bentfeßen  unb  englifcßen  erreicht,  aber  Poit  ben  befteßenben  3Boeßen=  unb 
HKonatfcßriftcn  gäßten  einige  gu  ben  beften  ißrer  ?trt.  Xie  Revue  des 
Deux-Mondes,  Revue  Bleue  (politique  et  litte raire),  Revue  de  Paris, 
Nouvclle  Revue  fteßen  Pornan  in  ber  SHeißc  ber  großen  3e*ifcßriften 
©uropa*. 


groölfte?  Jlapitel. 

I>te  ^otßsbicßtung. 

Xic  ©efeßießte  ber  frangöfifeßen  SSoltsbicßtung  märe  ein  Port  reifliche? 
9Rittel  gum  SJerftünbni?  beS  tintmicfelung?gange«  ber  frangöfifeßen 
Xicßtung  überhaupt,  nur  — ift  jene  ©efeßießte  noeß  nießt  gefdßrieben. 
'Diancßcr  gute  SSerfueß  ift  gemaeßt  morben;  aber  mit  ber  ©efeßießte  be? 
Solföliebe?  fteßt  e?  ungefäßr  roie  mit  beffen  fonftiger  Söertfcß&ßung  in 
grantreieß.  iöteßr  al?  PieHeicßt  in  irgenb  einem  Shilturlatibe  ift  in 
grantreieß  bie  Xicßtung  Slinftbicßtung;  baßer  bie  breite  ftluft  gmifeßen 
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ben  fvonjöfifcfjcn  Dicf)tern  nnb  ihrem  S8olf.  'Sin  allen  geeigneten  Stellen 
biefeb  iöuchcb  ift  gejeigt  worben,  wie  öom  16.  ^a^r^unbert  ab  bie 
römifä  griccf)i|{f)c  5Henaiffancc  bie  gallige  Dichtung  jurücfbrängt.  ©eit 
SRonfarb,  nnb  öoüenbb  feit  Malherbe,  ift  bab  9iücfgrat  allct  ißoejic:  bab 
SSolfblieb,  gebrochen.  Natürlich  nicf)t  ganj  aubgeftorben,  bab  beweifen 
bie  jaf)lreichcn  ißrobeu  franjöfifcher  SSolfbpoefie  in  biefem  Stapitcl.  23er 
fitf)  bie  lof)nenbe  Mül)c  nimmt,  einige  ber  öuellenwerfe  auch  nnr  ju 
burcfjblättern,  bcfonberb  bab  für  beutf^c  Sefer  beqnemfte  23udf  ©djefflerb, 
einen  feinen  Slub^ug  aub  allen  Sammlungen,  ber  wirb  ftaunen  über  bab 
jähe  ilebeit  unb  ben  SHeichtum  ber  franjöfift^en  Solföbicfjtung. 

©eit  bem  16.  3a^rl)unbert  f)at  man  biefer  buftigften  SBlume  jeber 
Literatur  auf  franjöfifc^cr  (£rbc  bie  Surjeln  abgegrabeu.  Dab  für  ffranf- 
reid)  wirtlich  alb  „Saffcrfopf"  ju  bejeit^nenbe  '.ßarib,  bie  atteboer; 
fcfjlingenbe,  allesbct)errfct)enbe  fjauptftabt,  bat  auef)  in  biebterifdjeu  Gingen 
bab  üanb  aubgefogen.  ©b  gibt  in  ffranfreirf)  feine  einflußreichen  <ßrobin$= 
lefer  mit  felbftänbigem  Oiefdjmacf ; ber  ^roöinjfranjofe  entnimmt  nidjt  nur 
all  feinen  Sefejioff,  fonbern  auch  bie  fritif^e  Stnweifung  baju  aub  'f?ari?, 
unb  bab  beftimmt  naturgemäß  bie  'Jücßtung  ber  'JSoefie.  'Dian  erinnere 
fid)  ber  ©eftalt  beb  neuprobenjalifcßen  Droubabourb  SBalmajour  in  Daubctb 
Num»  Roumestan  unb  feiueb  fläglicßen  Scßicffalb  in  bem  fpöttifdjcn 
ißarib,  nnb  man  ßat  ein  beutlichereb  Söilb  ber  ©efeßiefe  ber  ftanjbfifchen 
SBolfcsbicßtung  in  ber  eigenen  £>eimat,  alb  bie  längfte  literarifdjc  Dar- 
fteHung  eb  geben  fann. 

Sab  fid}  im  lebten  Ülenfctjcnalter  mit  befonberer  Schnelligfeit  boll- 
jiel)t:  bie  3“rücfbränguug  aller  öolfbtümlidjer  Dichtung  burch  bie  StunfL 
bidjterei,  bab  hat  fe^r  früh  begonnen.  3m  16.  3ahrhuubcrt,  Oor  ben 
©iegen  beb  IRonfatbibmub,  fämpften  noch  Sranfreichb  guter  unb  böfer 
©eift  mit  einanber  um  bab  ©efeßief  ber  SSolfbbichtung.  ©in  Mann  mie 
'Montaigne  fchricb  bamalb  mit  einem  ffeinfinn,  ber  an  Sperber  benten 
macht,  150  3ahre  0or  biefem: 

Ln  poesie  populnire  et  purement  naturelle  a des  nalfvetbs  et  grace»  par 
oü  eile  se  compare  k la  principale  beautb  de  la  pobsie  parfaite  selon  l’art, 
comme  il  se  voit  aux  villanelles  de  Gascoigne,  et  aux  chansons  qu’on 
nous  rapporte  des  nations  qui  n’ont  cognoissance  d’aulcunc  Science  n v 
mesme  d’escripture. 

Die  „ißlejabe"  fam  unb  öertrat  eine  ganj  aitbere  Meinung. 
Du  söellap  fchrieb  bie  Sorte,  bie  allein  genügen,  um  feinen  unb  ber 
©einigen  Mangel  an  ©inn  für  wahre  ißoefie  ju  bemcifeu: 

Feuillbte  ies  cxemplaires  grecs  et  latins,  et  me  laisse  toutes  ces  vieilles 
pobsies  fran^aises  comme  ballades,  chanta-royaux,  chansons  et  untres  teilen 
bpiceries  qui  corrompent  le  goüt  de  notre  langue. 

34* 
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Tann  fam  ©falfjerbe,  if)m  folgte  Soiteau,  uitb  für  bic  Webilbeten 
gab  e§  fortan  fein  SolfSlieb  metjr.  3Jiaü)erbe  gefdjieijt  oiellcicfjt  ltnrerfjt, 
roenn  bic  fjübfdje  9lnefbote  roaf)r  ift:  ©tjapetain  fyabe  iljn  eine#  Xagcö 
überrafd)t,  roic  er  im  ßintmer  auf«  unb  abging  unb  üor  fiel)  l)üi  trällerte: 

D’oü  venez-vous,  Jeanne, 

Jeanne,  d’oü  venez-vous? 


alfo  ein  alteS  SoIf8liebd)en,  unb  2JJall)erbe  Ijabe  auf  ©fjapelainS  crftaunteS 
3ragegeficf)t  bie  Slntmort  gegeben:  „Sieber  möchte  idj  bic*  Siebten  ge« 

fdjriebcn  Ijobcn,  als  bie  gefantten  SBerfe  IRonfarbS." 

2Sie  SDloliere  über  baS  SolfSlieb  gebaut,  fteljt  auf  @.  206.  ?lbcr 
fein  9tuf  mar  bie  Stimme  beS  IJkcbigcrS  in  ber  SBüfte  ber  Stunftlprif. 

2lud)  baS  18.  3°l)r^uiibert  t)at  nichts  baran  gebeffert.  3m  ©egen« 
teil:  baS  erbrüefenbe  Übergeroicfjt  oon  tjtariS  über  bie  tßrooinj,  burd)  bie 
SRcbolution  enbgiltig  bcficgelt,  fjat  im  18.  Safjrljunbert  mit  oielem  Solls« 
tümlidjcn  aufgeräumt,  roaS  unter  bem  „Slltcn  SRägime"  itorf)  lebcnSfraftig 
geblieben  mar. 

©elbft  ber  fRomantiSmuS  mar  niefjt  etroa  eine  DiüdEfe^r  jur  l»ol!e= 
tiimlidjen  Xidjtung,  gefdfmeige  benit  eine  Düeubelebitng  beS  UtolfSliebeS, 
fonbem  nur  eine  Söefeitigung  beS  gormelroefenS  unb  beffen  ©rfejjung 
burd)  fünftlerifdjc  ©elbftänbigfeit.  Xic  franjöftfdje  Sichtung  blieb  unter 
ben  Rauben  ber  SRomaittifer  faft  ebenfo  feljr  einfeittge  Stunftbidjtung  für 
engere  Streife  mie  Dorier,  unb  fic  ift  eS  jefjt  nict)t  meniger  als  im  17. 
ober  18.  3atjrf)unbert. 

®aju  ift  nun  in  neuefter  3eit  nodj  ein  befonberer  ©runb  beS 
iterberbenS  für  baS  franjöfifdjc  SBotfölicb  gefommen:  ber  ©influfj  beS 
tßarifer  Xf)eater=  unb  XingeltangelmefenS  auf  bie  tßroöinj.  Sic  oben, 
pocfielofen,  jmeibeutigen  ©inlagen  ber  Operetten  unb  SaubeoillcS  unb  bie 
Sieber  in  ben  ©efangSfaffee^äufern  öemidjten  ben  lebten  fHeft  echter 
SBolfSbidjtung,  bie  fidj  etroa  noef)  in  fernen,  füllen  SBinfelit  beS  SanbcS 
gerettet  Ifaben  mag.  '-'lud)  ber  feit  bem  lebten  Striege  eingcfüljrte  atl- 
gemeine  .fjeerbienft  trägt  fein  ©efteS  ober  fein  SdjlimmftcS  bnju  bei,  ben 
©cfdjmacf  für  bie  einfadjen  ®id)tungöroeifen  ber  börflid)en  .licimnt  bei 
ben  bduerlicf)eu  'Heiraten  $u  ertöten.  XaS  ißolfSlicb  mirb  übcrfdjriecn 
unb  lädjerlid)  gemalt  burd)  baS  ©ebrütt  jotiger  ober  fjalbbliibfinnigcr 
Sieber.  3r0en^  ein  ©affenljauer  auf  ben  ©eneral  Soulanger  erfdjeint 
bem  leidjt  ju  oerberbenben  ©efdfntacf  beS  f^lidjteit  Solbaten  Diel  fdjönet 
als  j.  33.  baS  uralte,  auS  Sott) ringen  ftammenbe: 


Ce  dix  avril,  soldats  de  guerre, 
Nous  faut  partir,  nous  faut  partir, 
Nous  faut  partir  dedans  la  guerre, 
Nous  faut  partir  pour  l’Angleterre. 


A l’Angleterre  Stant  arriv&s 
L’on  nous  a mis  tous  k tirer. 

Nous  avons  bien  tirösix  heures  entiöres 
Sans  aucun  mal  nous  pouvoir  faire. 
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Aprbs  avoir  tir<5  six  heures, 

Notre  bon  maitre  s’est  trouvb  ble»s<5. 

J’engagerais  tous  me»  kabit» 

Mon  anneau  d’or  et  ma  ceinture, 
Amant,  pour  guerir  ta  blessure. 

— Dis-moi,  mon  maitre,  mon  bei  ami, 
N’aa-tu  pas  regret  de  mourir? 

— Toutleregretque  j’ai  danscemonde, 
C’est  de  mourir  »ans  voir  ma  blonde. 


—Ta  blonde, nous  1’  enverrona  cherclier 
Par  quatre  soldats  de  la  marine 
Naviguant  sur  la  mer  jolie. 

— Dis-moi,  mon  maitre,  mon  bei  ami, 
Si  ta  blessnre  est  bien  profonde? 

N’engagc  rien  pour  moi,  ma  blonde, 
N ’engage  rien  pour  moi  dann  oe  monde, 
Car  ma  blessure  est  trop  profonde, 


Beste-moi  voir  porter  z’en  terre 
Devant  l’Sgliae  de  Saint-Omer. 


91id)t  bie  9iomantifer  alfo  finb  e§  geroefen,  bie  in  granfreid)  bctt 
Sinn  für  2>olfSbid)tung  bei  ben  Ipöhergebilbeten  in  atlemeuefter  ;}eit  ge- 
roedt  fjaben.  SaS  illurbilb  SnglanbB  unb  befonbcrS  ScutfchlnnbS  fjat  bie 
franzöfifchen  (Mehrten  unb  greunbe  be«  bidjterifdjcn  SolfShimS  auf  ihre 
*|3flid)t  hingeroiefen,  ju  fammeln,  >uas  nod)  511  fammeln  ift,  unb  ju  retten, 
roaS  betn  Untergange  gemeint  mar.  tüiid)  bie  Sleubelebung  ber  altfran= 
jöfifd)en  gorfd)ung  in  granfreid)  felbft,  gleichfalls  eine  golge  be$  beutfdjen 
IBorbilbeS,  hot  auf  baS  Sammelu  ber  SBolfSlieber  unb  ber  SSolfSmärthen 
hingeführt.  3h re  amtliche  tBefdjeinigung  aber  hat  biefe  Sätigteit  erft  burch 
bie  faiferlidje  SBerorbnung  bom  13.  September  1852  erhalten,  bie  eine 
Sammlung  aller  SlolfSbichtungcn  anbefahl,  alfo  alles  bcffen,  toaS  man 
mit  bem  auch  'n  grantreid)  angenommenen  SBort  „Folklore“  bezeichnet. 
Sic  reichen  auf  biefe  Steife  jufammengetrageneu  Schäle  finb  nie  gebrudt 
toorbcn,  fonbem  fchlummern  unter  ben  .§anbfcfjriften  ber  ißarifer  92ational= 
bibliothef. 

Seitbem  ift  manches  für  bie  .'pcbtmg  beS  ©efchmadeS  an  ber  SolfS* 
bichtung  gefdjehen.  Ser  Sätigteit  beS  auf  bicfem  ©ebiet  befonberS  üer= 
bienten  (£harle8  Din  teile  roarb  fdjon  gebaut.  Slufjer  ihm  loirfcn  tflaul 
S^billot  unb  §.  ©aiboj  als  bie  Herausgeber  einer  ausgezeichneten 
bünbeteidjeit  Sammlung  La  France  merveilleuse  et  l^gendaire.  Offen» 
bar  ift  ein  geroiffer  SefertreiS,  aber  roohl  mehr  ein  pljilologifcher,  für 
biefe  Sammlung  oorhanben;  eS  fehlt  nur  noch  an  ber  tebenbigen  SBirlung 
beS  ©efammelten  auf  bie  fdjaffenbe  Literatur.  3um  Seif  mag  baS  baran 
liegen,  baß  ber  granzofe,  toill  fagen  ber  ifSarifer,  nicht  baS  minbefte  3$er= 
ftänbniS,  nicht  bie  geringfte  Siebe  für  Dcunbnrtbid)tung  empfinbet.  Diiftrnl 
ift  toal)rlid)  ein  Sichter,  ber  fümtliche  Icbenbe  norbfrmtzöfifdfe  "ftamaffier, 
Sctabenten  unb  Spmboliften  in  ben  Schatten  ftettt.  Ülber  er  ift  ein 
ifjrobenzale,  feine  Sichtung  Mirbio  ift  ben  granzofen  nur  in  einer  Über» 
fefcung  öerftänblidj,  unb  eS  ift  garnidjt  baran  ju  beuten,  baß  Dliftral 
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jemals  ju  einer  fo  allgemeinen  '-Beliebtheit  in  granfreid)  gelangen  rnivb,  mie 
in  Xeutfchlanb  grip  tKeuter. 

91  m meiften  aber  jur  Xötung  be®  @ejrf)macfe8  am  BolfSliebe  trägt 
ber  Umftanb  bei,  baß  e®  fiel)  nid)t  burch  Sdjöpfungen  öon  Sfunftbi^tem 
immer  bon  neuem  berjüngt  unb  bereichert.  Sein  Bol!  fann  mit  feinem 
uralten  üiebcrfc^a^  auSfommen,  menn  nicht  burch  bolfätümliche  Sunft- 
bichter  unaufhörlich  erfept  roirb,  roa®  im  natürlichen  Berlauf  ber  Tinge 
bon  bem  alten  Befiptum  abftirbt.  Sind)  bas  beutfche  BolfSlieb  in  all 
feiner  Spracht  unb  .fjerrlichfeit  märe  nicht,  roa®  e®  ift,  ohne  bie  Bereicherung 
burch  öie  bolfätümlichen  Sieber  neuer  ftunftbidjter.  Sicherlich  mehr  al® 
bie  §älfte  beffen,  roa®  jept  bom  unliterarifchen  Bol!  al®  ed)te®  BolfSlieb 
in  Teutfdflanb  gefungen  roirb,  trägt  roohlbefannte  Tid)temamen:  £>i>ltt), 
(Slaubiu®,  ©oethe,  Uplanb,  ©epenborff,  .'öeine,  ©eibel,  Storni  unb  anbere. 
'ähnlich  ift  e®  in  ©iglanb  gegangen.  2Bic  biel  BolfSliebcr  hat  nicht  ber 
eine  Stöbert  Bum®  bem  fingenben  Bolle  gefchenlt!  gn  gratifrcicb  nicht® 
bon  allebent.  Tcifaugier®  unb  B^ranger  fchieneit  rool)l  eine  jeitlang  ben 
BoUSlieberfdjap  ju  bereichern;  aber  ftfjon  jept,  nad)  lurjer  3f<t,  hnt  Ü<h 
bod)  gezeigt,  baß  ihre  Xöne  feinen  bauemben  DJachflang  im  .vierten  be® 
Boife®  geroeeft  patten.  Bon  Bictor  |>ugo  aber,  bon  Samartine,  bon 
Bluffet  fingt  felbft  in  grantreidj  niemanb  au®  bem  unliterarifchen  Bol! 
ein  Sieb,  roie  man  eben  ein  BoIf®lieb  fingt. 

Ta®  Borherrfchen  ber  Jfunftbid)tung  ift  in  granfreich  fo  ftarf, 
baff  felbft  ba®  BolfSlieb  manchmal,  öfter  al®  ba®  beutfche,  SBenbungcn 
aufroeift,  bie  burchau®  unbolf®tümlich,  bie  bem  Sunftliebe  entlehnt  finb. 
Ter  franjöfif^e  Bolf®bid)ter,  beffen  Büdjerfd)ap  überroiegenb  in  funft* 
mäßiger  ’tßoefie  befteht,  pat  e§  fchroerer  al®  in  anberen  Sänbem,  fich  ben 
Sinn  für  bie  Stimme  be®  eigenen  BolfSperjen®  ungefd)roäd)t  ju  erhalten. 

Sclbftberftänblich  ift  ba®  BoI!®lieb  in  feinem  gaprpunbert  ganj  ber= 
ftuinmt.  Da®  Bolf,  b.  h-  ber  SBaprpeit  entfpreepenber:  ber  üolfStümlidjr 
©njelbicptcr,  hat  felbft  in  ben  trübften  feiten  ber  franjüfifcpen  Sgrif  ben 
franjöfifcpen  Spruch  beftätigt:  „En  Frnnce,  tout  finit  par  des  chansons.“ 
Ta®  politifche  Bolfälieb  pat  allen  „*i®men":  bem  Stonfarbi®mu®,  bem 
S'laffijiSmu®,  bem  StomantiSmu®  unb  fogar  bem  9laturali8mu®  getropt. 

gür  ba®  18.  gaprpunbert  liefert  bafür  ben  Beroei®  bie  berühmte 
jepnbänbige  Sammlung  be®  Chansonnier  historique  (bon  (Slairam- 
bault»5Dlaurepa8).  Tiefe  ißoefie  barf  man  natürlich  in  biefep  politifc^en 
Siebern  nicht  fuepen.  Sie  entftanben  mit  bem  Xage,  bienten  bem  Xage 
unb  gingen  mit  ihm.  ©attifepe  Spottluft,  roeiter  nicht  biel  anbere®.  Un- 
gefähr im  Xone  be®  folgenben  Siebe®  gegen  eine  Steuer  Solbert®  auf  bie 
©er,  bom  gapre  1682: 
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Oolbert  a fait  mettre  Les  poules  s’en  moquent, 

Impots  sur  les  ceufs:  Disant  qu’elles  ne  pondront  plus,  — 

De  cbaque  douzaine  Lanturelu,  lanturelu,  lanturelu. 

II  en  aura  deux. 

Die  9te»olution  ^at  an  echter  ©olfSpoefie  nichts  tjeröorgebraefjt. 
Die  SDlarfeittaife  (»gl.  S.  321)  ift  amtliche«  ©oltslieb,  aber  fie  ift  nid^t 
»olfStümlich.  Sdjtcr  im  Don,  aber  unpoetifd)  finb  bie  „Cannagnole“ 
unb  baS  berüchtigte  „^'a  ira.“  Die  erfte  befte^t  au8  SSerfen  »on  bem 
©eiftreichtum  ber  folgcnben: 

Mangeons  k la  gamelle,  Mangeons  k la  gamelle, 

Vive  le  son,  vive  le  son  — Yive  le  son  du  chaudron. 

Da8  „(,'a  ira“,  Dejt  öon  einem  Strafcenjänger  fiabrö,  SDtufit  nach  einet» 
Danj  öon  ©4court,  lautete: 

Ah!  9a  ira,  9a  ira,  9a  ira,  Ah!  9a  ira,  9a  ira,  9a  ira, 

Les  aristocrates  k la  lanterne!  Les  aristocrates  on  les  pendra! 

@8  »erbient  an  biefer  Stelle  bemerft  ju  werben,  bah  bie  Sranjofen 
fein  eigentliches  M'riegSlieb  beftfeen ! Die  'JOfarfciUaife  ift  feine«;  fie  wirb 
bnrdj  allerhanb  amtlicfje  !pilf8mittel,  namentlich  burch  bie  DiiUtärmufifcn, 
ben  Solbaten  aufgcjwungen.  Solche  gutmütigen  Sieber  t»ie  ba8  »011 
auno  13:  „0  SKctpoIeon,  bu  Schuftergefelte"  ober  ba8  .thttfd|felieb  »on 
1870  fehlen  ben  Sranjofen. 


Da8  echte  franjöftfche  SolfSlieb  ift  inhaltlich  nicht  aüjufehr  »er- 
f^ieben  »ont  germanifchen.  Die  ^Ja^l  ber  ©olfSlieber  höchften  bichterifchen 
SBerteS  ift  im  granjöfif^en  aüerbings  geringer  al8  im  Deutfchen;  aber 
bie  roefentlichften  ßüge  be8  beutfehen  5Botf8licbeS,  ja  ber  ©ollslieber  aller 
Stationen  weift  auch  bn8  franjöfifche  ©olfSlieb  auf.  68  unterfc^eibet  fich 
allerbing8  fehr  merttid)  »on  bem  S?olf8lieb  eine8  anbem  romanifchen 
©olfe8:  »om  italienischen.  Diefe8  ift  faft  au8fd)lie|lid)  Itjrifch : im  fran= 
jöfifchen  ©oltsliebe  bagegen,  ebenfo  wie  im  beutfehen,  gibt  e8  ©anblung 
bie  Sülle.  Darum  auch  ba8  ©orherrfdjen  be8  echten  ©allabentcm«. 
Sltanchc  biefer  Sallabcn  finb  fid^erlid^  Saljrhunberte  alt,  öielleicht  fo  alt 
wie  bie  älteften  beutfehen  ©ollSüeber  in  „De8  Sttaben  SBunberhorn". 
»terht  alt  ift  j.  ©.  ba8  oben  abgebruefte  Solbatenlieb  (»gl.  S.  532). 
SSohl  ebenfo  alt,  »ieHeid)t  urfprünglich  in  etwa8  anberer  fprachlicher  S°rmf 
ift  ba8  folgenbe  Solbatenlieb,  gleichfalls  au8  Sothringen,  einer  fehr  faitge8= 
reichen  ©robinj: 

Joli  tambour,  revenant  de  la  guerre, 

Ran,  ran,  ran,  rataplan, 

Revenant  de  la  guerre. 

Dedans  sa  main  tient  une  belle  rose, 

Ran,  ran,  etc. 
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La  fille  du  roi  asaise  ii  sa  fenetre : 

— Joli  tambour,  donnez-moi  votre  rose. 

— Oui,  vous  l’aurez  en  signe  de  mariage. 

— Joli  tambour,  demandez  & mon  pbre. 

— Sire  le  roi,  donnez-moi  votre  fille. 

— Joli  tambour,  tu  n’es  pas  assez  riche. 
Itetire-toi,  ou  je  te  ferai  pendre. 

— J’ai  trois  vaisseaux  sur  la  mer  coulante. 
L’un  vliarge  d’or,  l’autre  d’argonteric, 
L’autre  portera  les  amoura  de  ma  mie. 

— Joli  tambour,  dis-moi  qui  est  ton  pbre? 

— Sire  le  roi,  c’est  le  roi  d’Angleterre. 

— Joli  tambour,  tu  auras  donc  ma  fille. 

— Sire  le  roi,  je  vous  en  remercie, 

Dans  mon  pays  l’y  en  a de  plus  jolies, 

. Ran,  ran,  ran,  rataplan, 

L’y  en  a de  plus  jolies. 


2)q§  fmnjöjijdje  58olf?lteb  ift  ungemein  rcid)  an  luftigen  SVefjr 
reimen,  namcnttid)  aud)  an  ganj  bebeutungSlofen.  Xem  beutfdjen  gudjfieiia, 
f)eifn  fjopfafa  ober  gubibaUera  lalla  ufro.  entfpredjen  folttje  gaudfoer  toie: 


Ton  relonton,  ton  tontaine,  laton- 
taine.  — 

Lon  la  landerinette, 

Lon  la  landeriron.  — 

Tout  doux  et  iou.  — 

Ricoco  ddri  tra  la  la.  — 


Lir  lon  fa,  ma  Iura  dondd.  — 
Mirliton,  mirlitaine.  — 

La  farldondaine,  gai,  la  faridon- 
daine.  — 

Et  youp  la  vcrdi,  la  verdon. 


©in  ganj  fixeres  ßeicfycn  für  ba?  Ijofje  ?llter  unb  bie  ©d)tfjeit  eine? 
franjöfifdjen  S?olt?liebc?  ift  feine  l’lrmut  unb  9iegcllofigteit  im  9teim.  Do? 
SloltSlieb  Ijat  e?  fid)  bon  jetjer  unb  überall  bequemer  gemadjt,  al®  bie 
Klinftpoefie,  unb  nun  gar  bie  ftunftpoefie  in  granfreid).  ©in  burd)  imb 
burd)  Bolt?tümlid)e?  Sieb  au?  ber  ©Campagne  mag  ^eugni?  bafür  ablegeu, 
mit  mie  geringen  £>ilf?mitteln  be?  fh'eim?  fid)  bie  93oll?bid)ter  begnügen: 


En  revenant  de  l’Ardenne, 

— Tire  ton  joli  bas  de  lainc  — 

Je  rencontre  un  capitaine. 

— Tire  ton,  caclie  ton,  tire  ton  bas, 
Tire  ton  joli  bas  de  laine, 

Car  on  le  verra.  — 

Je  rencontre  un  capitaine 

— Tire  ton  joli  etc.  — 

XI  m’a  appelde  vilaine. 

Tire  ton  etc.  — 


Je  ne  suis  pas  si  vilaine, 

Car  le  fils  du  roi  qui  m’aime 

Car  le  fils  du  roi  qui  m’aime, 
M’a  fait  cadeau,  pour  dtrenne, 

M’a  fait  cadeau,  pour  dt  renne, 
D’uu  bouquet  de  marjolaine.  - 
D’un  bouquet  de  marjolaine, 
S’il  fleurit,  je  serai  reine. 

S’il  fleurit,  je  serai  reine, 

Tu  ne  me  di  ras  plus  vilaine. 
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9iur  burtf)  bk  zweite  83erSjeile  im  fReim  jufammenpefyalten  ift  baS 
folgenbe,  getmü  aud)  feljr  alte  uub  cd)te  33olfSlteb,  baS  nur  in  ber  Spraye 
bon  (TfjarteS  ©Jarefle  cm  wenig  aufgefrifcfjt  ift: 


Le  roi  Francois  partit  de  France, 
Vive  la  rose! 

A la  male  heure  il  en  partit, 
Vivent  les  lys! 

II  ae  mit  en  marche  un  dimauche. 
Le  voilb  prisonnier  lundi. 

C’est  b Pavie,  b la  bataille 
Ob  tout  le  jour  il  combattit. 

— Chevalier,  va  dire  b ma  mbre: 
Tout  ent  perdu,  Thonneur  horniis. 

Le*  Espagnols  le  recoimaisseut! 

— Itendez-vous,  roi,  vous  Ate*  pri». 

A Madrid  Charles-Quint  l’emmbne; 
Dang  *a  grande  tour  il  l’a  mis. 

Le  roi  regarde  b la  fenetre, 

Arrive  un  courrier  de  Paris. 


— Gen  ti  1 F ran  $ais  qui  viens  de  France, 
Dis-moi,  que  dit-on  au  payg? 

— On  dit  qu’il  faut  que  l’on  rachbte 
Au  plus  tot  notre  roi  chlri. 

— Bon  Franyais,  va  dire  b ma  mbre 
Qu’on  batte  monnaie  jour  et  nuit. 

Charles-Quint  veuttoutl’orde  France 
Pour  me  laisser  partir  d’ici. 

Quand  je  serai  daus  mon  royaume, 
Aux  bord*  de  la  Seine,  b Paris!  . . 

Je  ferai  faire  une  tour  haute, 

Plus  haute  que  cell’  de  Madrid. 

Nous  y mettrons  le  roi  d’Rspagne, 
Vive  la  rose! 

A son  tour  quand  il  sera  pris. 
Vivent  les  lys! 


XaS  franjöfifd)e  33  ölte  lieb  ift  fcf|r  rei<±(  an  ftinberliebercfjen  aller 
Ulrt.  SBie  foHte  eS  auctj  anbcrS  fein?  Unb  wenn  alle  Dichter  eines 
?3olfe8  inS  Säger  ber  Stunftbictjter  übergingen,  bie  fiinber  muffen  bod) 
ctioaS  Sangbares  $u  fingen  tjaben;  unb  toenn  niemanb  meljr  tn  granf= 
reid)  SBolfSliebcr  Iennen  wirb,  fo  werben  bie  S'inber  fie  tennen.  ©atürlid) 
aud)  bie  Butter,  beim  otpie  bie  Sieber  ber  SOfütter  feine  Sieber  ber  Sttnber. 
Da  finb  ,ymäd)ft  Söiegeulieber  wie  j.  SB.  bteieS: 


Dodo,  berline  (SNärrdjen), 

Sainte  Catherine. 

Endormez  ma  p’tite  enfant 

Semer  Spottlieber,  gefungeu  bon 

C’est  monsieur  Charligodet 
Qu’a  des  poiix  dans  son  bonnet; 


Jusqu’  b l’ägc  de  quinze  ans! 
Quand  quinze  ans  seront  sonnig, 
Il  faudra  la  marier. 

ben  Jliitbeni  felbft,  mie  boS  folgenbe 

11  les  tourne,  il  les  vire, 

Il  les  fait  crever  de  rire. 


Sobann  ein  ftinberlicb  an  bie  erfte  SrüljlingSfdpoal&c,  bem  beutfd)cn 
33olfSlicb  fremb,  bagegen  feljr  befnnnt  in  ©riedjenlanb,  fdjon  feit  ben 
älteften  Tagen.  CSS  fängt  an: 


Ah!  l’aronde  (hirondelle!),  vole,  vole,  vole, 
Ah!  l’aronde,  vole,  vole  done. 
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gn  biefem  .Qufammenhange  mnfj  aud^  ein  SRnilöferlieb^en  ange- 
führt werben.  ©*  ftammt,  tute  bie  jweite  Strophe  betoeift,  minbeften® 
au®  bem  17.  3Qhrhunbcrt  — : 


Hanne  ton,  vole!  hanneton,  vole! 
Avril  tu  t’en  vas, 

Car  Mai  vient  lh-baa, 

Pour  balaver  ta  figure 
De  pluie,  aussi  de  froidure: 
Hanneton  volel  hanneton,  vole! 


Hanneton,  vole!  hanneton,  vole 
Au  firmament  bleu, 

Ton  nid  eat  en  feu; 

Le»  Turc8,  avec  leur  bpde, 
Viennent  tuer  ta  couvde: 
Hanneton,  vole!  hanneton,  vole! 


©leichfafl®  minbeften®  au®  bem  17.  gahrfjunbert  ftammt  bn®  folgenbe 
Sinbertiebdjen,  ba®  in  ähnlicher  gorm  f<f)on  bei  Scarron  bortommt: 


Mon  pbri  m’a  donne  un  man, 

II  me  l’a  donnb  ai  petit, 

Que  je  l’ai  perdu  dana  mon  lit, 
J’ai  brüld  la  paillaas’  d’mon  lit, 


J’ai  trouvd  mon  mari  röti, 

Sur  une  aaaiette  je  l’ai  mia, 

Lea  diablea  de  chata  me  l’ont  pris, 
Croyant  que  c’btait  une  aouris. 


Xarnn,  bafj  biefe®  Siebdjeit  Don  Slinbem  gefangen  roirb,  braucht  man 
ebenfo  wenig  Slnftojj  ju  nehmen,  wie  an  ber  Strophe  eines?  SJolf®liebe® 
au®  bem  '-Bern),  worin  eine  geftern  ^erheiratete  grau  ben  am  Dforgen 
an  bie  Xiir  be§  SBrautgemach®  pothenben  .fposhjeit®gäften  abwehrenb  juruft : 

Ah!  mon  vrai  Dieu!  je  auia  au  lit,  Inter  lea  bras  de  mon  mari 
Je  auia  au  lit  couchbe  Qui  m’y  dit  aea  penabea. 

Unb  wa®  ift  riihrenb  feufc^er,  al®  ba®  feinem  Stoffe  nach  auch  au®  S$olt®= 
liebem  aitberer  Stationen,  j.  8.  ber  ©riechen,  befannte  ©ebicht  au®  ber 
Diormanbie: 


— Ah!  bonjour  donc,  fillett’,  fillette  h marier. 

— Je  ne  auia  point  fillette,  fillette  h marier. 

Mon  pbre  m’a  marine  h quinze  ana  et  demi: 

Vl’h  aujourd’hui  sept  ana  que  je  n’ai  vu  mon  mari. 

Ouvre  ta  port’,  Germine,  c’e8t  moi  qui  eat  ton  mari. 

— Donnez-moi  dea  indic’a  de  la  premibre  nuit, 

Et  par  lh  je  croirai  que  voua  fit’a  mon  mari. 

— T’en  aouviena-tu,  Germin’,  de  la  premibre  nuit 
Oü  tu  dtaia  montbe  aur  un  beau  cheval  gria, 

I’lacbe  entre  tea  frbrea  et  moi  ton  favori. 

— Donnez-moi  dea  indic’a  de  la  deuxibme  nuit. 

— En  te  aerrant  lea  doigta,  ton  anneau  y caaaa: 

Tu  en  aa  la  moitib  et  l’autre  la  voilk.  — 

Elle  appela  la  servaut' : Genett’,  venez  bien  vite, 
Apprftez  feu  et  flambde,  et  falte»  un  bon  repa»: 

Car  voici  mon  mari  que  je  n’attendaia  pas. 
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üDie  iiadjftefjenbcii  i?iebC'Micbcr 
für  fid)  fpredjen: 

J’ai  tant  pleurb,  versb  de  lärme« 

Que  de  ruisseaux  en  ont  coulr ; 
Petits  ruisseaux,  gründe.«  rivibres, 
Quatre  moulins  en  ont  vire. 

llelas!  mon  Dien,  que  je  suis  aise, 
Quand  j’ai  rna  mie  auprbs  de  moi! 

Je  la  prendg  et  je  la  cares.se: 

Mon  petit  cceur,  embragse-moi. 


mögen  otjne  »oeitere  93emcrfinigen 


„Comment  veux-tu  que  je  t’embrasse? 
Un  chacun  m’  dit  du  mal  de  toi; 
On  me  dit  que  t’en  vag  & la  guerre, 
Que  t’en  vag  pour  gervir  le  roi.‘ 

Ceux  qui  voug  ont  dit  9a,  la  belle, 
Ils  voug  ont  dit  la  vbritb; 

Mon  cheval  est  k la  porte, 

Et  tout  gellb  et  tout  bridb.  — 


.Quand  tu  seras  dang  ceg  montagnes, 
Tu  ne  penseras  plus  k moi; 

Tu  verrag  de  ceg  Pibmontaises 
Qui  sont  bien  plus  gentes  que  moi.‘ 

Oh!  je  ferai  faire  une  image 
Tout  k la  ressemblang’  de  toi; 

Je  la  mettrai  dans  ma  chambrette: 
La  nuit,  le  jour,  l’embrasserai.  — 


.Mais  que  diront  tes  camarades 
Quand  te  verront  biger  c’  papier?“ 
Je  leur  dirai : (Test  ma  mi’  Jeannette, 
Cell’  que  mon  cceur  a tant  aimbe.  — 

J’ai  tant  plenrb,  versb  de  larmes 
Que  des  ruinseaux  en  ont  coule ; 

Petits  ruisseaux,  grandeg  rivibres, 
Quatre  moulins  en  ont  vire. 


A l’ombre  d’un  grand  ebene 
Je  me  suis  endormie, 

Par  le  chemin  passa 
Mon  royal  ami. 

II  avait  une  rose, 

Dans  mon  sein  il  la  mit. 

— I>’oi'i  vient  cela,  ma  fille, 
Si  c’  n’est  de  votre  ami? 


— Ma  mbre,  6 ma  mbre! 
Quel  habit  avait-il? 

— II  avait  des  bas  rouges, 
Un  habit  cramoisi. 

— Ma  mbre,  6 ma  mbre! 
Je  crois  que  c’est  bien  lui, 
Je  11’en  suis  pas  certaine, 
Car  j’btais  endormie. 


— Ma  mbre,  6 ma  mbre! 
Je  n’ai  point  d’ami. 

— Ma  fille,  6 ma  fille! 
Vous  avez  menti. 


Ma  mbre,  ö ma  mbre! 

Quel  chemin  a-t-il  pris? 

— Ila  pris  le  ch’min  de  Metz 
Qui  conduit  k Paris. 


Baissez-voug,  montagnes 
Haussez-vous,  vallons! 
M’  empechez  de  voir 
Ma  mi’  Madeion. 


Ah ! soleil,  fends  les  rochers, 
Ah!  lune,  bois  les  rivibres; 

Que  je  puisse  regarder 
Mon  amant  qu’est  par  derribre. 


Celui  que  mon  cceur  aime  tant 
II  est  dessus  la  mer  jolie. 

Petit  oiseau,  tu  peux  lui  dire, 


Petit  oiseau,  tu  lui  diras 

Que  je  suis  sa  fidble  amie 

Et  que  vors  lui  je  tends  les  bras. 
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En  revenant  des  noces, 
J’^tais  bien  fatigue. 

Au  bord  d’une  fontaine, 
Je  me  suis  reposü. 

Au  bord  d’unc  fontaine, 
Je  me  suis  reposd. 

Sur  une  haute  branche 
Le  rossignol  chanta. 

Le  rossignol  qui  chante 
A donc  le  coeur  bien  gai. 
Je  ne  suis  pas  de  meine: 


Ma  maltress’  m’a  chasse 
Pour  un  bouquet  de  roses 
Que  je  lui  d<5robai. 

Je  voudrais  que  la  rose 
Füt  encore  au  rosier. 

Et  que  le  rosier  meme 
Eftt  encore  h planten 

Et  que  le  rosier  meme 
Füt  encore  h planter, 

Et  que  la  terre  entiere 
Füt  encore  & creer. 


Mon  pfere  m’envoie  t’h  l’herbe 
A l’herbe  au  bois; 

Je  n’y  cueillais  point  d’herbe, 
J’y  trouvai  l’alouette, 

Faisant  son  nid. 

Je  lui  inarchai  sur  l’aile. 

Je  lui  rompis. 

— Retire-toi,  pucelle, 

Tu  bris’  mon  nid. 

Je  ne  suis  point  tillette, 

J’ai  z’un  mari.  — 


J’ai  trois  enfants  sur  terre, 
Tont  trois  h lui. 

L’uu  est  en  Angleterre, 

L’autre  h Paris. 

Le  troisifeme  dessous  ma  robe, 
I/e  plus  joli. 

11  portera  couronne 
De  lleurs  de  ly». 

II  sera  roi  de  France, 

Ou  de  Madrid. 


Stuf  bcfonbcrc  ©ebrSudje , auf  SBulfSfefte  unb  StolfSaberglaubcn, 
weifen  bic  nad)ftef>enben  SßolfSlicber  t)iu,  bn§  erfte  ein  cd)t  DollStümlidjeS 
SsMnjerlieb  au#  bet  roeinfeligen  (Eljampngne: 


De  terre  en  terre, 

La  voilh,  la  jolie  terre, 

Terri,  terrons,  terrons  le  vin. 

La  voilh,  la  jolie  terre  en  vin. 

La  voilh,  la  jolie  terre. 

De  terre  en  plante 

Planti,  plantons,  plantons  le  vin. 

De  plante  eu  pousse. 

Ponssi,  poussons,  poussons  le  vin. 


De  branche  en  feuille, 

Feuilli,  feuillous,  feuillons  le  viu. 

De  feuille  en  grappe. 

Grappi,  grappons,  gmppons  le  vin. 

De  grappe  en  eueille, 

Cueili,  cueillons,  cueilluns  le  vin. 

De  eueille  en  cuve. 

Cuvi,  cuvons,  cuvons  le  vin  etc.  etc. 


De  pousse  en  branche. 

Branchi,  branchons,  branchons  le  vin. 

T)ao  j weite  eine  8efd|Wörung8fonnel  gegen  Sölfe,  ebenbaber,  wafir- 
jdjeinlid)  ftart  erneuert: 
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— Qü  vas-tu,  loup? 

— Je  vais,  ne  sais  oü, 

Chercher  bete  8gar8c. 

Ou  bete  mal  gard£e. 

— Loup,  je  te  ddfends, 

Qrnblid)  bnä  Sieb  für  ein  SÄaifeft  im  ©üben,  nus  bem  iRunbc 
junger,  roeißbebünberter  Hiäbdjcn,  bie  blumengefdjmücft  bon  .'pnu»  ju  ,§au§ 
jicljen  unb  fingen: 

Trimazo  (Slailtcb.) 

V’la  le  joltf  mois  de  maie,  l’hiver  passaie, 

Je  ne  sareus  tenai  me  cceur  de  joie  allaie! 

Etant  veneuc,  etant  allaie,  au  mois  chantaie: 

<t”at  le  maie,  jolb  maie,  g’at  le  jold  mois  de  maie. 

A passant  avau  les  champs,  Bonne  dame  de  clans, 

J’avons  trouvd  les  blaies  si  grands,  Y me  faut  de  vate  argent, 

I ,es  avoines  h levant,  les  aubtfpines  Cent  dcus  ou  mille  francs, 

k Horissaut;  De  la  monnaie  d'un  ecu  blaue. 

O trimazos!  ea’t  le  maie,  jold  maie,  O trimazos!  <;’at  le  maie,  jol<5  maie, 
Q’at  le  jold  mois  de  maie.  Q’at  le  jol<5  mois  de  maie. 

©cßließlid)  bie  'Semcrfutig,  baß  bas  franjößfdje  33ol!31icb  and)  foldjc 
SBenbungen  lennt,  wie  bic  fo  häufige  in  De3  Knaben  SBunberfjont: 
„28er  tjat  baS  Sieb  erbadji?"  3»  biefer  Unterfdjrift  fpridjt  fict),  ganj 
wie  im  beutfdjen  Siebe,  oft  genug  ber  Übermut  beS  Sängerä  anä.  Da 
fagt  ber  eine: 

Qui  a composd  la  chanson? 

C’est  trois  tambours  du  bataillon. 

C’8tait  un  soir  qu’ils  battaient  la  retraite 
Sur  le  dos  des  genoux  de  la  belle  Jeanette. 

Stber  ein  anberer  fingt  gefüfjlüoll: 

Celui  qui  a fait  la  chanson  Endurant  smx  pieds  grand’  froidure. 

Est  un  soudard,  je  vous  assure,  Voyant  les  ennemis  si  prbs; 

Etant  !i  Metz  en  garnison,  Lui  souvenant  de  son  amie, 

N’uit  ct  jour  couchd  sur  la  dure,  Pensant  ne  la  revoir  jamais. 

Dicfe  ©tropfe  roirb  als  au3  bem  3o^rc  1553  Ijerrüljrenb  bejeießnet. 

Da8  franjöftfdjc  SBolfämärcßcit  ift  in  Deutfdjlanb  nod)  unbe= 
tannier  als  baS  SSoIl8licb.  SDlit  großem  Unredjt;  mit  11m  fo  größerem, 
al3  nad)roei8lid)  eine  ganje  ÜReiße  unferer  atterfdjonften  S8olt8m5rtf)en  in 
ißrer  jeßigen  gorm  früher  franjöfifd)  al3  beutfd)  borßanben  maren. 
'fkrraultö  SRärcßenfammlung  (bgL  ©.  226)  enthält  einige  für  urbeutfd) 


Par  le  grand  Dien  puissant, 
De  plus  de  mal  leur  faire 
Que  la  vierge,  bonne  mbre, 
N’en  fit  h son  enfant. 
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gehaltene  'Dc'ärdjcu,  bic  bicl  alter  finb  alb  bie  entfpred)ciibcn  in  ber 
Wrimntidjen  Sammlung  imb  bie  jroeifellob  ©rimnt  alb  ®orbilb  gebient 
hoben.  Gb  fci  j.  33.  fln  foldje  tfiknbungcn  erinnert  tnie  bic  im  9tot- 
täppd)en  („Chaperon  rouge“)  bei  Renault: 

Elle  lui  dit:  ,Ma  mbre-grand,  que  vous  avez  de  grands-bras!  — C’est  pour 
mieux  t’embraaser,  ma  fille!  — Ma  mbre-grand,  que  vous  avez  de  grandes 
jambes!  — C’est  pour  mieux  courir,  mon  enfant!  — Ma  mbre-grand,  que 
vous  avez  de  grandes  oreilles!  — C’est  pour  mieux  dcouter,  mon  enfant!  — 
Ma  mfcre-grand,  que  vous  avez  de  grands  yeux!  — C’est  pour  mieux  te 
voir,  mon  enfant!  — Ma  mbre-grand,  que  vouh  avez  de  grandes  dents!  — 
C’est  pour  tc  manger!“  Et  en  disant  ces  mots,  ce  mbchant  Loup  se  jeta 
sur  lc  petit  Chaperon  rouge  et  la  mangea. 

Diarcde,  einer  ber  beften  Remter  best  jc^igcn  Stanbc?  ber  iOcärdjcn- 
bidjtung  feines  ganbeb,  l)nt  bcrfichert,  bafj  bie  eigentlichen  geenbief)- 
tun  gen  in  granfreich  anbgefpielt  haben:  fein  'Dfcnfch  glaube  eben  mehr 
an  geen.  gm  übrigen  ift  bab  franjöftfche  Diärchen  fehr  lebenbig  unb 
cb  jeigt  bie  eigentümlidjfteu  gönnen.  Xurdjrceg  lägt  fid)  Don  ihm  fngen: 
cb  ift  bramatifcher  unb  inifüger  alb  bab  beutle,  entbehrt  bagegen  bib 
ju  einem  gemiffen  Ölrabe  ber  ©efühlbinnigfeit,  bic  mir  am  beutfdjen  ®oltb- 
märd)en  mit  Dollem  9?ed)te  rühmen. 

3um  Schlug  alb  Dortreffüche  ißrobe  ber  franjöfifthen  sDfärd)cn 
fprnchc  eineb,  beffen  Gd)theit  geroährleiftet  tuirb.  Gb  fteht  in  SebiHotb 
Contes  des  provinces  de  France  unb  Derbanft  feine  fegige  gaffung 
feinem  geringeren,  alb  bem  berühmten  dichter  9R  ift  rat.  Xen  Scfcni  beb 
Xaubetfchen  Dfomanb  Numa  Roumestan,  alfo  mohl  allen  gefem  biefer 
giteraturgefchichte,  roirb  bab  probenjalifche  9Kärchen  befottberc  greube 
mad)cn  roegen  feiner  feinen  Dölferpfh^ologifchen  'älnjügli^feit.  Gb  lautet: 

Le  gros  poisson. 

• Un  Martegau  (habitant  des  Martigues,  Bouches-du-Rhöne)  venait 
tous  les  jours  k Marseille  pour  les  affaires  qu’il  avait;  et  tous  les  soirs, 
quand  il  btait  de  retour  aux  Martigues,  ses  voisins  venaient: 

— Eh  bien!  Genbsi,  qu’y  a-t-il  de  neuf  h Marseille? 

Et  le  bon  Genfesi  racontait,  de  til  en  aiguille,  tout  ce  qui  btait  urrivb 
de  neuf  dans  la  capitale  du  midi. 

Un  Jour  surtout,  le  bon  Genesi  n’ayant  rien  ä dire  de  neuf  ii  ses 
tinauds  compatriotes,  et  s’attendant  ccpendant,  eomme  toujours,  a la  question 
ordinaire,  se  dit  en  lui  meme:  ,Oh,  pour  cette  fois,  il  faut  que  je  leur  en 

fasse  une,  ä ces  farceurs,  une,  ma  foi  de  Dieu,  qui  bclatc.“ 

Voilh  qui  va  bien. 

Il  arrive  sur  le  tard  aux  Martigues  et  du  plus  loiu  qu’ils  le  voient: 

— Eh  bien!  Genbsi,  qu’y  a-t-il  de  neuf  Jt  Marseille?  lui  crient  les 

Marte  gaux. 

— Ah!  mes  pauvres,  fait  Genfesi,  je  vous  en  vais  dire  uue  aujourd’hui 
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qui  peut  compter  pour  deux.  Ah!  mcs  bons,  ti,  gi  je  ne  l’avais  vu,  Passe 
me  quille,  gi  je  Paurais  cru. 

Et  tout  d’un  temp»,  commc  si  le  trompetteur  avait  passt!  par  la  ville, 
totiB,  femmea  et  hommes,  enfants  et  vicillards,  viennent  autour  de  ltii  et  le 
conteur  en  tarne  le  plan  qu’il  avait  tird! 

— .Voug  saurez,  dit-il,  Martegaux,  que  ce  matin  e«t  arrivd  en  rade 
de  Marseille,  un  poissun,  mais  un  poisson  gi  gros,  gi  gaillard  et  si  long, 
que  ga  täte  est  amarrde  dang  le  port  et  que  sa  queuc  va  toucher  le  chäteau 
d’If.  Oh!  croyez-le  ou  ne  le  eroyez  pas,  ce  poisson  prodigieux  s’est  em- 
barrassde  la  tete  entre  le  fort  Saint- Jean  et  le  fort  Saint-Nicolas  et  tout 
Marseille  est  montd  en  haut  de  Notre-Dame-de-la-Garde  pour  voir  comment 
les  pccheurs  feront  pour  le  tirer  de  lh.‘ 

Les  Martegaux,  pdcaire!  a Valoren t 9a  comme  miel  et,  ni  que  vaut 
ni  que  coüte:  .Allons!  zou!  partons!*  Et  sang  songer  qu’il  allait  etre  nuit, 
femme,  homme,  Alle,  vieux,  enfant,  tout  part  pour  Marseille  comme  g’ils 
allaient  h la  noce. 

Gendsi,  lui,  le  fin  tireur  de  bourdes,  dtait  sur  une  hautcur  pour  les 
voir  pasger,  et  ge  crevait  de  rire  . . . Pas  inoins,  en  voyant  que  tout  le 
mondc  partait  (sauf  les  malades): 

— Oh?  tron  de  nom  d’un  laire!  ge  dit-il,  tout  dbaubi,  voilh  tous  les 
Martegaux  qui  filent;  faut  que  ce  soit  vrai. 

Lh-dessus,  il  noue  leg  cordons  de  ses  gouliers  et  se  met  h courir  de 
toutes  ges  forces  pour  ratrapper  les  autres,  et  marche  avec  eux  pour 
Marseille. 


tßreijefjntei  Kapitel. 

2)ie  2)e!abenteit  nnb  gpmboliftcn. 

2>cr  Xob  ißaul  ügertaineä  (1896),  bei  Dberijauptei  ber  Defa= 
bcnten  unb  Shmboliften,  hatte  bie  Slufmerffamfeit  aud)  ber  Dtichtfranjofen 
mehr  ali  bei  feinem  Heben  auf  jene  feltfame  ®icf)terfd)ute  gelenfi,  bie  in  ben 
lebten  jmei  ^ahrjeljnten  burd)  ü)re  28unberlid)Eeiten  nnb  iljren  Härm  ftd) 
ben  Hefern,  ober  richtiger  ber  ißreffe,  aufgejWungen  ^atte.  2Bab  itjre 
richtige  Schäftung  erfd)toerte,  roar  bie  ^Betrachtung  biefer  jungfranjöfifchen 
Schule  aujjerljalb  beb  gerichtlichen  gufammenljangeb.  9Wan  fal)  plöftlid), 
etwa  im  Anfang  ber  adjtjiger  3al)re,  in  jfranfreid)  eine  ®ruppe  bon 
3)i(^tem,  lauter  ganj  jungen,  mit  böttig  unbelannten  'Jiamen,  auftauchen, 
bie  mitten  in  bie  fdjeinbar  atleb  erbrücfenben  Siege  bei  Hiaturaüimui 
hinein  ganj  anbere  lerne  erfdjaQen  liegen.  ®urtf)  bie  unerfdjütterliche 
©Überholung  bei  Saftci:  „2111  ei,  roai  hinter  uni  an  3Md)tung  liegt,  ift 
roertlob,  bie  Hiteratur  beginnt  erft  mit  uni"  unb  nidjt  jum  roenigften 
burd)  bie  rüfjrenbe  Samerabfchaft,  mit  ber  jeber  bom  guten  greunbe  be- 
hauptete, folcf)  ein  ©eniui  roerbe  ber  SDlenfdjljeit  nicht  jum  ^weiten  äKale 
gefchenft,  hQtten  fit  ei  in  überrafcf)enb  turjer  $eit  bahin  gebracht,  bah  f’e 
ali  eine  wirtliche  „Schule"  baftanben,  mit  ber  fich  bie  franjofifthe  unb 
bie  frembe  tßreffc  eingehenb  bcfdjäftigen  muhte. 
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©anj  neu  unb  ungepeuerlid)  fonnte  jene  ©eroegung  nur  einem 
Setracptcr  borlommcn,  ber  bon  bev  ©ntroidelung  franjöfijcßcr  Sprit  nie^t 
Piel  mußte.  SBer  bie  ©efcpicpte  beb  ©onfarbibmub  im  16.  gaprpunbert 
unb  ber  romantiftpen  Schule  im  erften  Drittel  beb  19.  3aPrPUItt>ct:t= 
fannte,  ber  fcpüttelte  beim  gefeit  jener  „Sltlerjüngften"  unb  beim  Slnblitf 
ipreb  Scpultreibenb  läcpelnb  ben  Stopf  unb  jagte  fiep:  „Sllleb  jcpon  ba 
geroefcn!"  ©on  einem  popcn  ©ergc  aub  gefepen  napm  unb  nimmt  fidj 
notp  ^eute  bab  ©eftreben  biefer  jungen  Seute,  gtanfreidj  nun  enbtid)  um 
jeben  ©reib,  jebenfatlö  bebor  bie  ©lode  ber  SBeltgejcpidpte  jum  lebten 
Silage  beb  19.  gaprpunbertb  erflänge,  eine  Sprit  ju  pcrleipen,  ganj 
ebenfo  aub,  mie  bab  ber  Stonfarbiften  bor  250  unb  bab  ber  ©omantiter 
bor  70  gapren. 

3ft  cb  liiert  fdjoit  fetjr  bejeiepnenb,  baß  biefe  auf  eine  Reform 
gerabe  ber  Sprit  gerieptete  ftiirmifcpe  ©eroegung  ju  berfdjiebenen  3eücn 
nur  in  granfreid)  entftept?  Dtefe  ©eroegung  ift,  mie  alle  früheren,  ent= 

ftanben  aub  bem  bumpfen  Drange  beraub:  roab  grantreiep  bib  jefjt  an 

Sfunftlprif  erzeugt  pat,  toar  nidjtS  wert,  eb  muß  aHeb  bon  ©runb  aub 

neu  gefepaffen  werben.  2Bic  feltfam!  gür  bab  Drama,  bab  mit  ber 

Slnberung  ber  ©üpnenformen  audj  manepeb  bon  feinem  3npalt  änbert,  be= 
greift  man  bie  ©otroenbigleit  foteper  umftürjenben  ©cioegungen  biel  eper. 
Stber  in  bem  .'peimlicpfteu,  roab  bie  Dichtung  befißt,  in  ber  Sprit,  roo  ber 
Dieter  feine  innerfte  Seele  aubfpriept,  roab  gibt  eb  ba  inpaltlicp  ju 
„reformieren"? 

SJlit  ber  fran^öftfepen  Sprit  ftept  eb  eben  anberb  alb  mit  ber  aller 
anberen  großen  SiteraturPöller.  Sin  bielen  Stellen  biefeb  ©uepeb  ift 
bie  eigenartige  ßntroidlung  biefer  Dicptungbform  in  granfreidp  gejeigi 
roorben. 

Der  3uflQn&  ber  Sprit,  ben  bie  güngften  bei  iprem  Stuftreten  bor* 
fanben,  roar  biefer:  in  ber  gotm  bie  ftarren,  poefieroibrigen  Siegeln  oer= 
gangener  J?at)rt)unberte,  aufgeftcHt  pon  Dficptbicptcrn;  im  gnpalt  eigentlid) 
nieptb  Sebenbigeb  mepr,  benn  ©ictor  §ugo  roar  eben  geftorben;  bie  ©ar= 
naffier  mit  ©anoille  an  ber  Spiße  patten  abgeroirtfepaftet,  benn  fie  roaren 
leine  Didjter,  fonbern  ©erb=Seiltänjer.  Die  ©tofa,  befonberb  ber  natu= 
raliftifdjc  ©oman,  beperrfepte  mit  taum  je  bageroefener  ?lusfcßlicßli(ßfeit 
bie  ganje  franjöfiftpe  Siteratur.  ©ei  einer  großen  3apt  junger  Seute 
gleupjeitig  trat  bab  ©efüpl  mit  merlroürbiger  Starte  unb  überraftpenber 
©lößlicpfeit  auf:  eb  muß  ein  ©eueb  fommen.  ©Sie  biefeb  ©eue,  „bab 
SBunbcrbare",  befdpaffen  fein  muffe,  roar  ipnen  anfangb  unflar.  Sie 
fanben  junätpft,  roie  eb  ni(pt  fein  bürfe:  ni(pt  roie  bie  bamalb  perrftpenbe 
Sprit,  roeber  in  ber  gorm  notp  im  ©epalt  Sie  roaren  tief  baöon  burep* 
brungen:  bie  alten  ©prüfen,  bie  alten  gurmen  paben  fiep  PöHig  aubgelebt 
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unb  überlebt.  ©om  pfjotofirobbifctjcn  DlaturaliSmuS  linb  DtealiSmuS  wollten 
fic  nichts  wiffen.  .fjinauS  auS  biefer  unbicfyterijcfjcn  föirflichfeit,  irqenb 
wohin  inS  ©laue,  inS  Unflare  hinein!  — bie  ©oefie  fotl  nid)t  flar  fein! 

Taju  tarn  ber  jpafj  gegen  bie  SBiffenfc^aft,  als  natürliche  Dluf» 
lehnung  gegen  baS  Treiben  mancher  Dfaturwiffenfchaftler,  bie  fich  einbilben, 
fie  hörten  nicht  nur  baS  Saufen  beS  SBebftuhtS  ber  Qeit,  fonbern  müßten 
auch  flenau,  ro*e  unb  bon  wem  bie  gäben  bran  gefchtungen.  Taljcr  bei 
ben  gungften  ein  £>ang  jur  Mßftif,  jur  echten  unb  jur  unechten,  jur 
Mobe=Mhftif;  aber  immer  auS  bem  Triebe  heraus,  SBiberfprudh  gegen  bie 
befteljenbe  Sunftübung  ju  üben.  3bre  9H<htf<hnur  würbe:  mir  wollen 
unoemünftig  fein,  mir  wollen  unoerftdnblich  unb  bunfel  fein;  alle  wahre 
©oefie  ift  fo. 

©ei  Manien  mürbe  biefc  Überzeugung  jur  gefühlten  ©Jahrheit  unb 
ju  einem  innerlichen  ©efifc.  ©ei  eben  fo  ©ielen  ober  bei  ber  Mebrjaf)l, 
namentlich  bei  ben  Mitläufern,  bie  ja  jeber  Schule  jufallen,  menn  fie 
etmelchen  (Erfolg  oerfpricht,  waren  alle  jene  Überzeugungen  nichts  als 
Mobefd)nurrpfeifereien.  Unter  ihnen  taffen  fid)  bie  einfachen  „SnobS" 
unterfcheiben,  bie  nur  nachtun,  waS  ©nbere  mit  einem  fchon  genannten 
'Jt amen  borgetan  hoben.  Tiefe  literarifchen  Wigerln  mären  bie  h«rm= 
loferen  Mitläufer  ber  Tefabenten  unb  Sßmbotiften.  — Schlimmer  fteht 
eS  mit  benen,  bie  in  ber  ©emegung  nichts  anbereS  erbfidten  als  ein  feljr 
leicht  anjumenbenbeS  Mittel,  um,  menn  auch  vielleicht  nicht  berühmt,  aber 
boch  berüchtigt,  minbeftenS  um  genannt  ju  werben.  Tiefe  übertrieben  alle 
©genbeiten  ber  Schule  inS  Mafjlofe,  überboten  einanber  in  ben  un= 
finnigften  Wlieberberrenlungen  unb  brachten  eS  richtig  baf)iu,  bajj  felbft 
baS  üereinjelte  ©utc  ober  boch  SeSbare  erbrüeft  würbe  unter  bem  Somali 
hirnüerbrannter  ©erfemacherci. 

3n  fürjefter  gorm  hot  ©aul  ©etloittt  (1844 — 1896)  ben  ganzen 
.SlunfttatechiSmuS  ber  „Mobemen"  jufammengefaßt  in  einem  Webidjt  ber 
Sammlung  Jadis  et  naguere  (1884),  baS  er  mit  abfichtlicher  Wegen» 
fählichteit  ju  ©oileau  unb  ©anoiHc  frifchmeg  fein  Art  poetique  betitelt. 
GS  enthält  fo  jiemlich  für  alle  ©genbeiten  ber  neuen  Schule  bie  „Ta= 
bulatur",  übrigens  in  fehr  fcfjönen  ©erfen: 


l)e  Ia  musique  avant  toute  chose, 
Et  pour  cela  prSffcre  l’Irapair, 

Plus  vague  et  plus  soluble  dans  l’air, 
Sans  rien  en  lui  qni  pfese  ou  qui  pose. 

11  faut  aussi  que  tu  n’ailles  point 
Choisir  tesmotssans  quelquemdprise: 
Rien  de  plus  eher  que  la  chanson  grise 
Oü  l’Inddcis  au  Prdcis  se  joint.  — 
Cnjet,  Ütcfitycbtc  brr  franj.  Stlrrotur. 


Car  nous  voulons  la  Nuance  cncor, 
Pas  la  couleur,  rien  que  la  nuance! 
Oh!  la  nuance  seulc  fiance 
Le  reve  au  reve  et  la  flüte  au  cor!  — 

Prendsl’Sloquenceet  tordsluisoncou; 
Tu  feras  bien,  en  train  d’Snergie, 
De  rendre  un  peu  la  Rime  assagie. 
Si  l’on  n’y  veille,  eile  ira  jusqu’oü? 

35 
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De  la  musique  encore  et  toujours! 

Qtie  ton  vera  goit  la  choge  envol^e 
Qu'on  sent  qui  fuit  d’une  Urne  en  allöe 
Vor»  d’autrea  cieux  k d'autres  d’amours.  — 


Sterlaine  galt  bis  ju  feinem  Xobc  nidjt  nur  für  bie  Schute,  fonbcnt 
and)  bei  emfthafteren  Leuten  al§  Oberhaupt  ber  dRobemen  unb  als  ein 
Dieter.  ©8  ift  für  einen  Deutfd)en  ferner,  ficf)  mit  granjofen  über 
Dichtung,  — am  fdjroerften,  fid)  mit  ihnen  über  Sprif  ju  ftreiten.  Die 
granjofcn,  bie  über  SSerlnine  getrieben,  nennen  Don  iljm  allerlei  ©e= 
bidjtc,  bie  einen  Xeutfc^en  DöHig  falt  (affen,  bie  fetjr  fecf,  rcctjt  roifjig, 
and)  geiftreich  fein  mögen,  aber  mit  gaitj  Derfcf)minbenben  SluSnahmen 
leine  eigentliche  lyrifc^e  giber  enthalten,  ©in  einjigeS  Siebten  ift  iljm 
gelungen,  baS  für  ein  beutfcfjeS  £>hr  eth4  Iprifch  Hingt.  @8  beginnt: 


II  pleure  dans  mon  cceur 
Comme  il  pleut  aur  la  ville, 
Quelle  eat  cette  langueur 
Qui  pSnbtre  mon  coeur? 

O bruit  doux  de  la  pluie 
Par  terre  et  sur  les  toita! 
Pour  un  Coeur  qui  a’ennuie, 
O le  chant  de  la  pluie! 


II  pleure  sana  raison 
Dana  ce  ceeur  qui  a’Scocure, 
Quoi!  nulle  trahiaon  ? 

Le  deuil  est  aans  raison. 

C’eat  bien  la  pire  peine 
De  ne  aavoir  pourquoi, 

Sana  amour  et  aans  haine, 
Mon  caiur  a tant  de  peine. 


Slber  roie  eine  Sdjtonlbc  feinen  Sommer  macht,  fo  reicht  ein  ein= 
jigcS  Sieb,  ba8  noch  baju  toeber  ©igenart  noch  liefe  bcfijjt,  boch  Wohl 
nicht  h«n,  um  unS  auSrufen  ju  (affen:  feljt  ^icr  ben  Dichter!  immerhin 
ift  Verlaine  ber  einjige  unter  ber  Schar,  ben  man  lefen  fann.  ©r  ift 
ein  Dieter,  im  frnnjöfifchcn  Sinne,  wie  fef)r  Diele  anbere  berühmte  Dichter 
auch;  er  übertrifft  an  Urfprünglid)leit  manchen  Sßerfemacher,  ber  bis  in 
bie  Sllabemie  gebrungen  ift,  unb  er  ift  wenigftenS  eine  unterfcheibbarc 
bichterifche  !|3erfönli<hfeit.  Seine  einheitliche,  im  ©egenteil;  aber  er  pQt 
boch  ein  eigene?  ®efid)t.  ©r  ift  ber  Schöpfer  beä  SBorte?  Decadence 
für  btefe  Slrt  Dichtung;  er  f)°t  Don  fich  felbft  gefagt: 

,Je  auia  l’Empire  k la  fin  de  la  DScadence“; 
aber  gerabe  er  ift  am  freieften  geblieben  Don  ben  dRähdjen  unb  Narren^ 
fprüngen  ber  Defabenten.  @r  f<heut  fich  öor  t>er  rohen  Skrlefcung  ber 
(Regel  gegen  ben  £natuS,  aber  hält  fich  nicht  fflaDifch  baran.  ©r  f)nt 
Strophen  mit  lauter  männlichen  unb  fold^c  mit  lauter  weiblichen  (Reimen 
gebietet,  aber  nur  üereinjelt  unb  bann  mit  Nnwenbung  großer  Sun  ft. 
gm  gntjalt  ift  er  Derftänbig  geblieben,  unb  baS  ift  c8,  Wa8  ihn  auS 
ber  ganjen  Schar  Doit  jungen  Nachtretern  unDerfennbar  heraushebt,  ©in 
etwas  broUigeS  Sob  für  einen  Dieter;  aber,  wie  bie  Dinge  bei  ben  Dcfa= 
benten  unb  Shmboliften  nun  einmal  fteljen,  ift  eS  fchon  eine?. 
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SerlaineS  £>aubtfammlungen  bon  ®ebicf)ten  finb:  Sagesse  (fromme 
Sieber  eines  ©efeijrten!),  — Jadis  et  naguere,  — Parallelement. 

Sßeben  Serlainc  mürbe  als  einer  ber  ©roßmeifter  ber  Schule 
@tdpf)one  9Jlallorme  (1842 — 1902)  bon  ben  Jüngern  betrachtet. 
Unter  aßen  franjöfifdjen  Sdjriftfteflem  genießt  er  bie  MuSjeid^nnng,  ber 
unbeftritten  unberftänblic^fte  ju  fein.  Son  feiner  „ berühmteren  “ Dichtung: 
L’  aprös-midi  d’un  faune  fagt  ein  granjofe,  ber  alfo  bod)  in  feiner 
(Spröde  ©efchricbeneS  berftcljen  füllte,  ©runetiere,  offne  $orn  unb  ©ifer, 
er  t)nbc  nichts  bobon  berftanben.  ©S  mirb  feinem  unbefangenen  Scfer 
anberä  ergeben.  Um  fo  höher  fteljt  er  für  bie  ©ingemeihten  ber  Schule, 
bie  ifjn  jmar  auch  "i<ht  berfteljen,  ihn  aber  gerabe  barum  grcnjenloS  be- 
munbern.  2113  ©robe  für  SJiattarmeS  Stil  ftefje  hier  folgenbe  (Stefle,  bie 
bei  feinen  ©emunberern  als  feinfter  2lu8jug  feiner  Sfunftlefjre  galt: 

,L’  idde,  qui  Beule  importe,  en  la  vie  est  dparse.  Aux  ordinaires 
et  mille  visions  (pour  elles-mdmes  ä ndgliger)  ob  llmmortelle  se  dissdmine, 
le  logique  et  mdditant  podte  les  lignes  sainteg  ravisse,  desquelles  il  com- 
posera  la  vision  seule  digne:  le  rdel  et  suggestif  Symbole  d’oü,  palpitantc 
pour  le  reve,  en  son  intdgritd  nue  se  ldvera  l’idde  premidre  et  dem  ihre  ou 
vdritd.“ 

©inige  nannten  bieS  lieffinn,  2tnbere  ©löbfinn;  ber  Sefer  entfdfeibe! 

$ie  jüngeren  $efabenten  nnb  Sqmboliften  (joben  eigentlich  nichts 
tnciter  getan  als  SerlaineS  Art  podtique  in  Sußenben  bon  ©ebidjtbänben 
bcrmirllicht.  ®a  ift  alfo  juerft  beS  Steifte  rS  Warnruf : Sor  2lßem  feib 
mufilalifch ! 3)a§  ha&en  f’c  fich  nicht  jroeimal  fagen  laffen,  unb  ba  fte 
aud)  irgenb  etroaS  bon  Sidjarb  SSagnerS  „©efamtfunftroerl"  hoben  läuten 
hören,  fo  hoben  fte  ihre  Sichtungen  ju  einem  Sammelfurium  atter  ffünfte, 
ober  maä  fie  bafür  hielt«",  gemacht,  hoben  barin  bertont,  gemalt,  gebilb= 
hauert  nnb  noch  einiges  anberc.  21m  roeiteften  in  biefer  Dtarretei  hflt  e§ 
einer  biefer  berhältniSmäßig  noch  talentboßften  unter  ihnen  gebracht: 
2trtf)ur  SRimbani),  ein  frühreifer  Sfnabe,  beffen  ©ebidjte,  jroifchen  bem 
17.  unb  19.  (fahr  entftanben,  jmar  biel  Xoßheit,  aber  auch  manches 
JMftige  enthalten.  Son  ihm  rührt  baS  in  jenen  Steifen  biel  bemunberte 
Sonett  her,  ba§  megen  feiner  boßlommenen  Serrüdtheit  muftergiltig  gc= 
nannt  merben  muß: 

VoYKLLBS. 

A noir,  E blanc,  1 rouge,  U vert,  O bleu,  voyelles, 

Je  dirai  quelque  jour  vos  naissances  latentes. 

A,  noir  corset  velu  des  mouches  dclatantes, 

Qui  bombillent  autour  des  puanteurs  cruelles, 

Golfe  d’ombre;  E,  candeur  des  vapeurs  et  des  tentes, 

Lance  des  glaciers  fiers,  rois  blancs,  frissons  d’ombelles; 

I,  pourpres,  sang  crachd,  rire  des  ldvres  beUes 
Dans  la  coldre  ou  les  ivresses  pdnitentes; 

35* 
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U,  cycles,  vibrement*  divins  de*  mer*  virides. 

Paix  de*  pfttis  semds  d’animaux,  paix  de*  ride* 

Que  l’alchimie  imprime  aus  grands  fronte  studieux: 

0,  supreme  clairon  plein  de  strideurs  Stranges, 

Silences  traversds  des  Mondes  et  des  Auges: 

— O,  l’Omdga,  rayon  violent  de  Ses  Yeux! 

{Rette  ©btl,  einer  ber  ?f tlcrtottfteii  ber  Srfjule,  tjat  ©erlaine# 
mabnung  jut  Tonmalerei  bn^in  erweitert:  „(Sin  S5cr8  fotl  fein  tttie  etn 
Supinenfelb,  ein  anberer  wie  baS  taufenbftimmige  ©emurmel  ber  fdjtoarjcn 
Stitnben,  ein  britter  wie  ein  cis  auf  ber  SSiolhte."  2Ba§  bei  fotdjem 
gellen  SBabnwijj  ^erauSfommt,  mag  ein  ©robdjen  bon  bem  ftaupttonmater 
ber  St^ule,  Stuart  SERerrill,  jeigen: 

Les  gondoles  d’amour,  lourdes,  pour  ce  soir-lk, 

De  girandoles  et  de  banderolier, 

Tralnent  l’dcho  mourant  des  molles  barcarolles, 

Sur  un  doux  air  ddmodd  de  gala. 

Puis  lent  comme  un  remords,  oh!  si  lent,  le  silence 
Sur  l’eau  lasse  oü  s’dplorent  les  lilas, 

Et  l’indolent  dlan  vers  les  blens  au-delks 
Des  Souvenirs  mi-morts  de  somnolence. 

{Ren 6 Wl) il  überbictet  alä  ber  @efdjmacf8lcbrer  ber  ©djule  felbft 
biefen  Uttfinn.  3n  einem  fogenannten  ©ebtd)t  feiner  Sammlung,  bic  ein* 
fad)  „(Favre*  (1891 — 1893)  Ijeifit,  ftef)t  folgenbe?  Snubermälfcf): 

. . . Allons!  les  hirondelles  d’aile  en  minutie 
dessus  les  portdes  tdldgraphiques,  trient 
pour  l’ample  ddpartie  et  ses  pdripdties 
de  triangle  piquant  aux  aires  qui  varient 
de  tous  vents,  les  Atnds  et  des  intempdries 
les  nautonniers  d’antan  qui,  d’aile  long  partie 
et  de  vent  mdthodique  que  non  alentie 
eile  agite,  l’dtant  & pulsatile  vie  — 
soutiendront  des  issus  de  l’dtd  l’inertie 
k la  longue  de  lassitude,  aux  latitudes 
tant  multiples  oü  stride  et  stridule  leur  cri! 

£>ier  ^ört  bie  ntenfc^lic^e,  geglieberte  Sprache  auf,  unb  e«  entftept  ein 
finbifdjeg  Sailen.  Tie  Salier  unter  ben  Tefabenten  waren  natürlich  ipre 
{DJeiftbcwunberten,  Diclleid)t  beS^ntb,  weil  fie  bie  llnoerftönblid^ftcn  waren; 
benn  gerabe  wo  ba§  ©erfteben  aufbörte,  fing  unter  jenen  jungen  Seutcn 
bic  gegenfeitige  ©emunberung  an. 

Sind)  ©crtaineS  anbern  guten  {Rat  itn  Art  poetique,  „baS  Unflate 
mit  bem  Staren  ju  bereinigen",  Ijabeu  bic  Tcfabenten  aufb  geborfamfte 
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befolgt,  unb  bie  bnS  am  beftcn  jii  ©ege  gebraut,  nannten  fidj  ©t)m- 
äoliftcn.  DaS  Unflare,  baS  Ijfllb  ober  ganj  Unberftänblicfje,  baS  ©ym= 
bolifche,  baS  mürbe  bie  Sofung.  DaS  ©ymbolifdje  jeigt  fich  fdjon  in  ben 
Diteln,  Don  benen  bie  gute  .fjälfte  reinfter  Unfinn  ift.  Da  gibt  eS 
»Syrtes“  unb  »Sites“;  ba  Ijeijjt  eine  ©ebidjtfammlung  Don  Berlaine  o^itc 
ben  leifeften  ©runb  »Parallblement“ ; ba  nannte  einer  ber  Weifter  beS 
franjöfifchen  ©ymboliSmuS,  ©uftaoe  ifahtt,  feine  ©ebichtfammlung : 
»Les  Palais  nomades“;  ein  anberer  Weiftet,  geait  HJforeaS,  bie  feine: 
»Le  pelerin  passionne“,  — alles  ofjne  ©inn  nnb  Berftanb.  Wan  ber* 
geffe  bei  ber  Beurteilung  jener  gayenmadjerei  nic^t : es  f)a"belt  fid)  um 
junge,  ftreberifd^e  Seute,  bie  um  jebeit  'jSreiS  Üluffeljen  erregen,  in  ben 
3eitungen  genannt  merben  roollen,  gleid)0iel  mie,  nur  genannt!  nur  burd}= 
bringen,  nur  fief)  auS  ber  buntetn  Wenge  ^erauS^eben,  als  grjnarr  ober 
alä  Dichter;  im  Übrigen,  maS  liegt  an  einem  Büdjcrtiiel?  @iner,  unb 
nid)t  einmal  ber  mertlofefte  unter  ihnen,  Drift  an  (Xorbibre,  nannte 
feine  ©ebidjtfammlung:  Les  Amours  jaunes,  obgleid)  bie  bariit  gefd)il= 
berten  Siebfdjaften  meber  gelb  nod)  rot  nod)  himmelblau  finb. 

©aS  einen  tounbent  tonnte,  mar  bie  Haltung  ber  franjöfijdjen 
fßreffe  unb  gebilbeten  ©ejellfdjnft  gegenüber  jenem  ©ebaren.  ©ie  mar 
eben  auch  nur  bunt)  bie  Wadjt  ber  Wöbe  unb  jmar  ber  Ißarifer  Wöbe 
ju  ertlären.  Der  ©ymboliSmuS  mar  eine  Wöbe  mie  fo  Diele  anbere  unb 
er  Ijnt  baS  ©d)irffal  aller  Woben  erlebt.  Die  Bemunbermtg  eines  grau* 
jofen  für  baS  fdjledjtiucg  Unberftünbliche  bauert  liiert  halb  jo  lange  lpie 
bie  eines  Deutfdjcn.  l^ailleron  l)at  in  feinem  »Monde  oü  l’on  s’ennuie* 
ein  fel)r  feines  ©ort  über  bie  Wad)t  ber  feierlichen  Sangmeile  auf  baS 
franjofifdje  ©emüt,  jmar  nicht  mit  befonberem  Bejug  auf  bie  nebelnben 
©t)mboliften,  aber  barum  nur  um  fo  jutreffenber  gejagt:  »Le  Franvais 
a pour  l’ennui  une  horreur  poussde  jusqu’a  la  vöueratiou.“  — Die 
granjofen  langmcilten  fich  mit  ihren  ©ijmboliften,  aber  Sangmeile  galt 
bamalS,  etma  bis  um  bie  ©enbe  beS  gahrljunbertS,  für  bornehm,  un= 
berftänblidjer  Unfinn  für  Diefe,  unb  Diefe  mar  augenblictlich  Wöbe. 

©aS  ber  Symbolismus  cigentlid)  fein  foKte,  baS  hatten  felbft  bie 
©ymboliften  niemals,  auch  für  Bichtfymboliften  berftünbtich,  gefagt.  ©S 
hatte  fich  nur  bei  ihnen  unb  ihren  Sefem  eine  ftitlfchmeigenbe  Überein* 
funft  gebilbet:  alles,  maS  teilt  Wenfd)  berfteht,  auch  bie  Betfaffer  nicht, 
fjeifct  ©yinboliSmuS.  ©o  jebe  ©pur  eines  faßbaren  Begriffes  fehlte,  ba 
ftellte  juft  jur  rechten  ßeit  ein  ©ort  fich  ein. 

9luch  maS  fonft  noch  Berlaine  in  feinem  Art  poetique  nerlongte, 
j.  B.  bie  Borliebe  für  Berfe  mit  ungeraber  ©ilbenjaljl,  mürbe  doh  feinen 
©chülern  gläubig  befolgt,  ©ich  gegen  bie  Dtegeln  ber  fransöfifchen  BerS* 
lehre  auflehnen,  galt  ihnen  als  iielbentat,  unb  man  tonnte  baS  ben  jungen 


Digilized  by  Google 


550 


Seuten  gar  nidjt  fo  übet  nehmen.  Sie  waren  wie  „ber  ©flaue,  welcßer 
bie  Sette  bricßt,"  unb  bie  Sette  überflüffiger  unb  feßäblicßer  ©ergregeln 
ßatte  waßrlicß  lange  genug  ein  fo  geiftreicßeg  9?otf  wie  bie  granjofen  ge= 
feffelt.  ®ag  wenige  ©rauchbare  freilich,  wag  bie  jungen  Seute  an  9!euer= 
ungeit  wagten,  tjat  ft  cf)  für  bie  franjöfifcfye  3)tcßturtg  im  Allgemeinen  beg» 
ßalb  nic^t  ©aßn  gebroden,  weil  feine  grofjc  bießterijeße  ©rfcßciitung  ba= 
hinter  ftefjt.  Xie  fRomantifer  ßaßen  it>re  winzigen  ^Reformen  in  ber 
©ergbeßanblung  faft  mit  einem  Scßlage  bureßgefeßt,  weil  ein  ©ictor  \iugo 
an  ißrer  Spiße  ftanb,  ber  nießt  nur  bießterifeße  greißeiten,  fonbern  bor 
allem  bießterifeße  £eiftungen  aufjuweifen  ßatte.  ©ei  beit  Jtefabentcn  unb 
Sßmboliften  blieb  aHeg  graue  Xßeorie,  unb  mit  ißrer  ©rarig  tonnten  fie 
feinen  HRenfcßen  überzeugen. 

©ergebend  }ud)t  man  bei  allen  jenen  jungen  nadß  irgenb  etwa? 
jungem!  Sie  waren  mit  ißrer  gelehrten  SSortfrämerei,  mit  ißrem  pe» 
bantifdßen  SBüßlen  in  alten  Scßartefcn,  mit  iljrer  ©orliebc  für  lateinifdje, 
ronfarbifdjc  Söorte  (idoine  ftatt  capnble  ufw.)  jum  ©rfeßretfen  greifen» 
ßaft.  ©on  juqenbticßer  Einfalt  bei  feinem  einzigen  eine  Spur.  Sener 
merfwürbige  Snabe  unb  feßem  mit  17  Qaßren  ©efeßgeber  ber  Schule, 
Arthur  9i i m b a u b , ber  mit  19  Saßren  ber  ©oeterei  ben  tRücfen  teerte 
unb  reifer  Spezereißänbler  in  Oftafrifa  würbe,  ift  bezcicßncnb  für  bie 
ganze  ©efellfeßaft.  9Ran  benfe  an  ben  jungen  ©oetße  nnb  feinen  Sieber» 
fpringqueH,  unb  bann  lefe  man  jene  Pon  gefpreizten  Scßnörfeleien,  ge» 
lehrten  Anfpielungen  unb  etelßaften  Selbftbefpiegelungen  erfüllten  Stüm» 
pereien!  Sie  wußten  mit  17  unb  18  ^aßren  alleg,  wag  man  in  ©arig 
wiffen  tonnte;  aßnunggpolle  ©eßeimniffe  gab  eg  für  fie  nießt.  9Ran  weiß 
auf  bie  Sänge  wirftieß  nießt,  ob  man  beim  Sefen  fieß  efeln,  fieß  lang» 
weilen  ober  jene  jämmerlicßen  greifen  Jünglinge  tief  bemitleiben  foll. 
Sie  waren  nießt  einmal  bag,  wag  wir  ung  gewößnt  ßaben  „Perbummelte 
©enieg“  zu  nennen,  perbummelt,  aber  boeß  genial,  fäßig  z«m  ©emeinen 
unb  ©errüeften,  aber  aueß  ziim  ßödßften  fjhig  über  ben  ©rbenfeßmuß 
ßinaug.  ©g  war  fein  ©ßriftian  ©üntßer,  fein  ©rabbe  unter  ißnen; 
feiner  Perfpracß  bag  SRinbefte  für  bie  3ufunft,  feiner  ßat  in  ben  fünfzeßn 
3aßren,  bie  jene  ©ewegung  gebauert  ßat,  irgenb  etmag  geleiftet,  woPon 
felbft  bie  weitßerzigfte,  jeber  tollen  3u9«nb  grunbfäßließ  freunblicß  gefinnte 
Sritif  fagen  fönnte:  ßier  ift  ein  Dießter;  ober  aueß  nur:  ßier  ift  ein 
©)icßter  Perloren  gegangen.  Sie  nannten  fieß  bie  „SRobenten“,  fie  er» 
fanben  im  ©egenfaß  zur  » Antifc"  bag  Trußmort  „bie  SWobeme*  unb 
waren  boeß  fo  unbegreifließ  unmobent.  ©on  ben  großen,  ben  weltbc» 
wegenben  ©tenfcßßeitfragen  wußten  fie  nießtg;  bag  Sog  ber  ©lenben 
fümmerte  fie  nießt;  fein  ©fiel,  ibcal  ober  nießt  ibeal,  fein  leitenber  ©e» 
banfe,  leine  bießterifeße  Sfotwenbigleit  in  allem,  wag  fie  zufammenreimten. 
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SHappt  man  ermübet  einen  ihrer  me  ift  |e£)r  jierlid)  auSgeftattcten  Sünbe 
jufammen,  fo  feufjt  man:  woju  baS  alles?  Senn  feiner  bat  unS  im 
©runbe  irgenb  etwaS  ju  fagen.  Ser  ®efcf)ic^tfd^rei&er  ber  Qufunft  wirb 
biefer  nie  juüor  bagewefenen  ©rfdjeinung  ratlos?  gegen  überfteben.  ®r  wirb 
mit  ÜJiübe  gefd)id)tlid)  itadjioeifcn  tonnen,  luie  eine  Slefergeineinbe  öon 
a)tenfcf)en  mit  gefunben  Sinnen  unb  ju  einer  ffeit,  bie  fo  burchpulft  war 
Don  bem  fieberhaften  Slutftrom  umwäljenber  fojialer  unb  Politiker  Se= 
wegungen,  and)  nur  für  einen  2tugcnblicf  emftbaft  Ijinblicfen  tonnte  auf 
foldje  geift»  uitb  poefielofen  Sred)Sler  öon  langweiligem  unb  gcidjmatf» 
lofem  gitlefanj. 

Sag  eS  bei  folchcr  ScwanbniS  überflüffig  ift,  öiele  einjelne  Kamen 
ju  nennen,  ift  flar.  Kur  bie  befannteften  tnüffen  genügen.  Keben  Ser» 
laine  würbe  als  einer  ber  Ülltcn  unter  ben  3üngften  öerebrt  93 i HierS 
be  f 3 3 1 e = 21  b a m (1840 — 1889),  einer  ber  Serfiänblid)eren  ber  Sd)ulc, 
aber  fein  Siebter.  — SuleS  Saforgue  (1860 — 1887)  war  feltfamer 
SBeife  eine  3e*t  lang  Sorlefer  ber  beutfdjen  Siaiferin  Äugufta.  — fienri 
be  Kdgnier  (geb.  1864),  einer  ber  unfäljigften  Keimer,  führte  barnalS 
baS  fritifebe  2Sort  im  ißarifer  Matin.  — Son  ©harleS  äRotice 
(geb.  1861)  ftammt  baS  Sud)  über  feine  Schule:  „La  littdrature  de 
tout  ii  l’heure“,  baS  lefenSwerter  ift  als  feine  Sichtungen. 

S53aS  aber  wirb  ber  SJritifer  ber  guhinft  über  eine  ©rfdjcinuttg 
wie  ben  Selgier  SWaurice  OTaetfrliltcf  (geb.  1862  in  ©ent)  unb  über 
feine  Sewunberer  fagen?  Seine  Sewunberer  finb  ebenfo  merfwürbig  wie 
er  felber.  ©S  geht  ben  meiften  wie  ihresgleichen  in  'äitberfenS  SKärdjen 
öon  beS  SaifcrS  neuen  Kleibern:  fie  heucheln  etwas  ju  fehen  unb  ju  be= 
rnunbem,  auS  gurept  auf  ben  Saud)  getrampelt  ju  werben,  in  biefem  fjaUe 
alfo  auS  Surcht  unmobem  ju  erfd)einen.  grüper  nannte  man  bergleichen: 
Kacpäfferei;  heute,  wo  alle  Summbeiten  ein  wiffenfchaftlicheS  i)cäuteld)en 
umhängen,  h«igt  eS  öomehm:  Suggeftion. 

SKaeterlinctS  befanntere  fpmbolifche  Sichtungen  finb: 

1.  Sramen:  La  priueesae  Maleine  (1889),  L’Intruse  unb  Lee 
Aveugles  (1890),  Les  sept  prineesses  (1891),  Pelldas  et  Melisande 
(1892),  La  mort  de  Tintagiles  (1894),  Aglavaine  et  Selyaette  (1896), 
JoyzeUe  (1902). 

2.  ©ebichte  unb  ißrofa:  Serres  chaudes  (1889),  Le  treaor  des 
humbles  unb  Douze  chansons  (1896). 

@r  wirb,  obgleich  belgifcber  SSaKone,  bod)  jur  franjöftfcf)en  Literatur 
gejählt,  jätjlt  (ich  auch  fdOft  baju. 

SKan  mug  in  äÄaeterlincf  fcharf  unterfcheiben  ben  Sramatiter  ober 
waS  fo  auSfiefjt,  unb  ben  öprifer  ober  was  fo  tut.  Sem  Sramatiter 
üKaeterlincf  ift  einmal,  ein  einjigeS  3Ral,  baS  gelungen,  waS  er  überhaupt 
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nur  6c abfid)tigt : eine  Stimmung,  bie  einen  gemiffen  bidjterijcfjen  Jieij  ^at, 
ju  erjeugen  unb  feft^utjalten.  Qn  feinem  einaltigen  Stiicf  L’Intruse 
mirb  mit  fcfjr  einfachen  Mitteln  ba?  ®efüljl  ber  leibhaftigen  'Jiäbe  be? 
Xobe8  tjerborgerufen.  Xie  Intruse  ftetjt  fünftlerifrf)  aud)  nidjt  fef)r  bo<h, 
aber  fie  ift  bod)  Stunft.  Xie  SDienfdjen  fpredfeit  mie  SWenfd)en;  e8  gibt 
einen  ergreifenben  JBorgang:  beu  lob  eine?  ober  jroeier  IBefen,  ber  un?  halb 
faßbar,  halb  gefpenftifd)  Oor  bie  Seele  geführt  mirb;  e8  ift  billige  ißoefie,  aber 
e?  ift  tfjocfic.  Seine  anberen  ftjinbolifdjen  Xrantcn,  befonber?  ba§  ganj 


[ßaeterllntk. 
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unglaubliche,  faft  wie  eine  SelbftDerfpottung  tlingenbe  einaftige  Les  sept 
princesses,  finb  ernfthaft  nid^t  ber  Siebe  wert.  SÄan  barf  fiefj  nur  nicht 
irre  matten  taffen  bitrd^  bag  Blenbwerf  ber  heutigen  Büffnenfunft,  nid)t 
burd)  bie  traurige  gärbung  ber  Spracfjmeife,  burtt)  alt  bag  ganj  äußerliche 
©etue,  bag  atlerbingg  fogenannte  „Stimmung"  ju  erzeugen  bermag.  6nt= 
ft^eibenb  für  bie  grage  na  cf)  bem  bid^terifc^en  ©efjalt  eineg  Dramag  bleibt 
bag,  mag  barin  gefügt  wirb;  unb  fein  'JKonbfcfjeingeflimmer,  feine  grün 
unb  gelb  angeftrid^enen  SMenf^engefic^ter,  feine  berborgene  SDlufif  werben 
aug  ()o^Iem  ©eftammel  jemafg  fßoefie  machen. 

sJfacf)  mef)r  alg  einem  gahrjehnt  beg  bramatifdjen  Spmboligmug 
fanb  SKacterlincf  ben  St)mboligmug  langweilig  unb  bernieg  ber  ftaunenben 
SBelt,  baff  er  auch  anbereg  fönne:  er  fdjrieb  bog  Stüdf  mit  bem  größten  euro= 
päif  df|en  unb  trangatlantifcfyen  ®tf  olge  ber  leßten  gajjre  M o u n a V a n n a ( 1 902), 
ba§  nur  noef)  einen  Slebenbu^ler  hat:  „Slltdpeibelberg",  bag  unberwüftlidjfte 
aller  Dheaterftücfc  beg  leßten  SRenfc^enalterg.  — Dag  übereinftimmenbe 
Urteil  aller  emften  Öritifer  ging  mit  Stecht  baf)in : löfaeterlincfg  erfter 
großer  Cfrfolg  fam  auf  Siedlung  beg  pridfelnben  Steijeg  feinüerf)üllter 
üüfternljeit,  auf  nid)tg  .fiotjereg.  Die  gorberung  beg  fonft  fo  blutbürftigen 
mittelalterlichen  (ionbottiere,  ber  in  Stliaeterlincfg  Stücf  jugleid)  ein  blüme= 
ranter,  primaner^after  Schwärmer  ift:  bie  ibeale  gugenbgeliebte  fülle  naeft 
ober  ärger  alg  naeft  bei  nächtlicher  SSeile  ju  it)m  ing  3*9  fomineit,  ift 
— eg  gibt  fein  milbereg  üollfommen  treffenbeg  SSort  — eine  Schweinerei,  unb 
wag  bag  aUerfehlimmfte:  eine  fünftlerifch  überflüffige  Schweinerei.  $lller= 
bingg  nicht  überflüffig  für  ben  unvergleichlichen  Xheatererfolg  biefeg  in 
ber  @efchi<hte  ber  Dichtfunft  nicht  mitjählenben  SSerfeg,  bem  febenfallg 
SJfaeterlincfg  9Berf  über  bie  Bienen  bei  weitem  borjujiehen  ift. 
ffierabc  an  bem  gatle  Monna  Vanua  läßt  fid)  ber  gewaltige  Unterfdhieb 
jwifd)en  echter  bramatifdher  Dichtung  unb  blenbenbem  ftaffenerfolge  nach5 
weifen. 

9tecf)t  unbebeutenb  ift  auch  SMaeterlincfg,  nach  einer  SKarienlegenbe 
beg  löiittelalterg  gearbeiteteg  Drama  ßoeur  Beatrix  (1903);  ©ottfrieb 
Sfeller  h“t  benfelben  Stoff  in  feinen  „Sieben  Begenben"  behanbelt,  mit 
ungleich  höherer  S¥unft  beg  echten  Did)terg. 

©an}  luftig  ift  Sliaeterlincfg  einaftiger  Sehet} : Saint-Antoine 
(1903),  ein  nicht  übleg  Stücf  wirffamen  Bühnenf)umorg. 

9lud)  allerlei  Scgbareg,  wenn  auch  "*$1  befonberg  Diefeg  in  Ißrofa 
hat  SRaeterlincf  gefchriebcn,  bag  Befte  baüon  Le  trtisor  des  huinbles 
(1896):  nachbenfliche  Betrachtungen  in  bichterifcf)  gefärbter  Sprache. 

Bleiben  wirb,  allenfallg  außer  ber  Intruse,  Von  ÜKaeterlincfg  Dramen 
nichtg,  benn  er  ift  troß  allem  ©efchrei  einiger  Der}iicfter  SWobemitldufer 
eben  bod)  nur  — eine  Biobe.  Seine  in  Stirgeubmo  unb  Sfirgenbwann 
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fpielenben  Stüde  mit  ben  gef)eimni§öotten  9?nmcn  wirten  berblüffenb  auf 
^ufc^auer,  bie  Bon  bem  neueften  Diobewort  „(Stimmung"  bie  ffirlöfung 
ber  Sanft  erwarten  unb  nicht  einfehen,  baff  nidjtS  leidjter  ju  erjeugen  ift 
als  biefe  auS  §albbunfel  auf  ber  ©üljne,  laugen  Sieben  langhaariger, 
gleichgütiger  ©efpcnftermenfchen,  ewigen  fc£)leppetiben  aBieberljolungen  beS 
platteften  ßeugeS  mit  ©rabeSftimmen  jufammengeriihrte  „Stimmung", 
^eber  mittelbegabte  Sd)riftfteller  lann  iüiaeterlincf  bis  jur  Dolüommenen 
läufchung  nachahmen:  unfere  SSifcblätter  hob™  baS  mehrfach  getan.  ®er 
wahre  (Mrunb  ftecft  natürlich  in  bem  Sehlen  jebeS  tiefen  bichterifchen  @e= 
fjaltS,  jebeS  pacfenben  ©ebantcnS  bei  ÜKaeterlincf.  9luf  ihn  jurürfjuführen 
ift  bie  jcfct  befonberS  in  ®eutfcf)lanb  fehr  beliebte  öühnenmobe,  ben  Xob 
auftreten  ju  taffen;  auch  biefe  9Jiobe  ift  fcfjon  abgebraucht,  ber  $ob  ift  — 
langweilig  geworben  wie  jebe  3)tobe  bon  geftern. 

Ärger  noch  eS  mit  feinen  Iprifdjeit  SBerfen.  SKaeterlindS 
Serres  chaudes  finb  eine  ©ebidjtfammlung,  bie  in  ber  Söibliotbef  leineS 
SrrenarjtcS  fehlen  foHte.  Seine  Sprit  fielet  j.  ©.  }o  auS: 

0 serre  au  milieu  des  forbts! 

Kt  vos  portes  h jamais  closes! 

Et  tout  ce  qu’il  y a sous  votre  coupole! 

Et  sous  mon  äme  en  tos  analogies! 

Les  pcnsbes  d’une  princesse  qui  a faim, 

I/ennui  d’un  matelot  dans  le  dbsert, 

Une  musique  de  cuivre  aux  fenetres  des  incurables. 

Allez  aux  angles  les  plus  tibdes! 

On  dirait  une  temme  bvanouie  un  jour  de  moi&son, 

II  y a des  postillons  dans  la  cour  de  l’kospice; 

Au  loin,  passe  un  cbasseur  d’blans,  devenu  intirniier. 

Examinez  au  clair  de  lune; 

(Oh  rien  n’y  est  h sa  place!) 

On  dirait  une  tolle  devant  les  juges, 

Un  navire  de  guerre  & pleines  voiies  sur  un  canal, 

Des  oiseaux  de  nuit  sur  les  lys. 

Un  glas  vers  midi, 

(Lh-bas  sous  ces  cloches!) 

Une  btape  de  malades  dans  la  prairie, 

Une  odeur  d’bther  un  jour  de  soleil. 

Mon  Dieu!  mon  Dieu!  quand  aurons-uous  la  pluie, 

Et  la  neige  et  le  vcnt  dans  la  serre! 

$ier  hoben  wir  fo  jiemlich  alle  perlen  be»  Detabi^muS  unb  be§ 
St)mboliSmu8  auf  einer  Schnur  beifammen.  'Ba  ift  pnädjft  bie  bi§  jur 
SSoHenbung  gelungene  ©ntblofjung  bon  jebein  gefunben  tülenfchenberftanb 
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unb  beffen  (Erfejjung  burd)  einen  birfflüffigen,  einfcßläfernben  Unfinn:  für 
bie  Sßmboliften  bie  l)öct)fte  fitunft.  gerner  bie  (Empörung  gegen  jebe 
gönn,  ober  bocf)  mieber  (Eitelfeit  genug,  bie  Srurfform  bet  üterfe  nad)= 
juaßnten.  Sabei  eine  geroiffe  Xafd^cnfpielergefc^icfüc^feit,  auf  leicht  ju 
I)t)pnoti)icrenbe  ©emüter  ben  (Einbrud  ju  machen,  als  ob  hinter  biefent 
Unfinn  apolalhptifcße  SSeiSßeit  ftecfe. 

SMaeterlind  hat  bie  (Empörung  in  ber  fpracßlicßen  gorm  feiner  Sferfc 
Pon  aßen  Wobemen  moßl  am  meiteften  getrieben.  3MS  ju  iß  nt  fintte  bie 
5ßoefie,  felbft  bie  unirbifcßfte,  bie  gottbegeiftertftc,  hatten  bie  SebaS,  bie 
.f)pmnen  'JMnbarS,  bie  SefcßWörungSformetn  im  gauft  bocß  immer  itod) 
gef  protzen,  eine  erhabene  Spraye,  aber  eine  Sprache.  38er  ein  echter 
unb  gerechter  Spmbolift  fein  will,  barf  nicßt  met)r  fpredjen,  er  muß  laßen. 
Sie  Hauptwörter  befommeit  bei  SWaeterlim!  (EigenfdjaftSmörter  pgefeßt, 
bei  bencn  man  fid)  felbft  im  Oiaitfd)  uicf)t5  benfen  fönntc.  Sa  gibt  eä 
Hammes  veg<5tales,  pahnes  lentes,  deuils  verts  de  l’amour,  les  cerfs 
blaues  des  mensonges  unb  »nie  fie  fonft  nocß  auSfeljen  biefe  ungreifbaren 
9tatten  unb  SJtäufe  eine?  ungeheuren  SeliriumS. 


2lusbli<fe. 

2Ran  hat  ber  franjöfifdjen  Siteratur  im  SluSgangc  be»  19.  gaßr  ■ 
hunbertS  jumeücn  ben  SSortourf  gemacht,  fie  fei  im  Vergleich  mit  früheren 
©lan&eiten  im  Verfaß  begriffen.  SßicßtS  ift  unberechtigter.  (Erft  ba» 
19.  gohrßunbert  tjat  granfreidj  feine  beiben  größten  Später  gegeben: 
'lllfreb  be  Di  uff  et  unb  Söictor  ßugo.  — SaS  19.  gaßrßunbert  hat  ben 
franjöfifcßen  SHoman  ju  einer  Shmftöoßenbung  erhoben,  bie  er  toeber  im 
17.  tcod)  im  18.  gaßrßunbert  erreicht  patte:  ©corgeS  Sanb,  ®a(jac, 
glaubert,  Saubet,  SRaupaffant  finb  Siamen,  bie  mit  jebem  anbern  auf 
ihrem  ©ebiete  ben  SJergleid)  artgtjalteii.  — gm  Srama  hat  bie  Sragöbie 
jroar  aßent  9tnfcßein  nach  *t>rc  Stoße  auSgefpielt;  aber  bamit  fteßt  eS  iit 
ben  anbern  Siteraturen  nicht  Piel  beffer.  Sagegen  beherrfcht  granfreieß 
bureß  fein  leichteg  Salonluftfpiel  aße  Sßeater  (Europas,  unb  mögen  auch 
gegen  bie  fittliche  Seite  öieler  neuerer  franjöfifcßer  ©üßnenftüde  bie  er= 
hcblicpften  ©ebenfen  laut  roerben:  neben  ben  auf  Sfattbal  unb  @innen= 
fißel  berechneten  Sramen  gehen  jährlich  in  ijJariS  über  bie  SBretter  aud) 
jaßlreicße  Stüde  oon  entßßieben  fittlidjer  3ticßtung,  bie  ben  aßgemeinen 
Süorreurf  ber  Sittenlofigfeit  nicht  rechtfertigen.  2ludß  muß  betont  toerben, 
baß  bie  Unjucßt  be»  franjöftfcßen  9toman8  im  18.  gaßrßunbert  toeit 
größer  mar  als  ßeute.  Sein  Schriftfteßer  öon  9hif  mürbe  jeßt  ein  iöueß 
Periiben  mie  SiberotS  Bijoux  indiscrets,  unb  bie  hc"tige  ©efeflfcßaft 
mürbe  fieß  folcßeS  söueß  fauni  gefaßen  taffen. 
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Xer  pfpcßologifcße  Vornan  mar  immerhin  ein  3eicßen  für  bte  Über- 
fättigung  ber  granjofen  an  ber  roßen  Säirflicßfeit.  ©n  SSieberauflcben 
beb  romantifdßen  Vomanb  mit  ber  Vlumenfpracße,  bie  ißm  eigen,  ift  nicßt 
ju  erroarten,  »oßl  aber  bab  tluffommen  beb  bicßterifeßen  realiftifcßen 
Vomanb,  »ie  ißit  bie  größten  beutfcßen,  englifcßen,  ruffifcßen,  ffanbinanijcßen 
Grjäßler  ßerüorgebracßt  ßaben. 

gm  Xßeater  fcßeint  fiep  eine  Vertiefung  beb  gnßaltb  unb  eine 
Vereinfachung  ber  Spraye  anjubaßnen.  .pier  mitten  bie  norbifcßen  Sin 
ftüffe,  fogar  fcßon  bie  beutfcßen,  mit  juneßmenber  Stätte. 

Xer  wiffenfcßaftlicßen  Vrofa  f>nb  buttß  Venanb  unb  Xaineb 
Sjinfcßeiben  ißre  jroei  ebelften  ftroneit  geraubt;  bod)  ift  fein  eigentliche® 
©inten  ju  bemerfen,  unb  neue  große  Aufgaben  »erben  in  ber  ipeimat 
ber  funftbotlen  Vrofa  getüifj  »ieber  neue  große  SWeiftcr  auffteßen  laffen. 

Xer  troftlofefte  unb  faft  ßoffnungblofe  3wfta”b  ßerrfeßt  in  ber 
Sprit.  Xer  geiftoollfte  lebenbe  Stritifer  granfreießb,  guleb  Semaitre, 
äußerte  fieß  jum  Verfaffer  biefcb  Vucßeb  im  ©efpräcß:  „äöenn  »ir  bibßer 
noeß  nießt  bie  reeßte  Sprit  erzeugt  ßaben,  fo  »erben  »ir  fie  »oßl  nie 
erjeugen.“  — Xie  Cuetle,  aub  ber  bie  reeßte  Sprit  ju  feßöpfen  »äre, 
fließt  aueß  in  grantreieß:  bie  Volfbbicßtung.  9lub  teiner  anbent  ßaben 
bie  großen  Sprifer  Xeutfdjlanbb  unb  (Snglanbb  im  18.  gaßrßunbert,  ßaben 
Woetße  unb  Vurnb  bie  Sieberbicßtung  ißrer  Sänber  mit  neuem,  ßerrlicßem 
Seben  erfüllt. 

greilid)  eßc  bieb  in  grantreieß  möglüß  roirb,  muß  bie  Überjeugung 
bort  müeßtiger  »erben,  alb  fie  eb  bib  jeßt  ift:  baß  bie  franjöfifcße  Sprit 
aubfcßließlicß  ßunftlprif  ift.  '.Kenn  frembe  Urteile  unb  Vorbilber  auf 
granjofen  feinen  ©tibrucf  maeßen,  fo  foDten  fie  fieß  an  bab  tiefe  SSort 
eineb  ißrer  eigenen  SBeifen,  'Jlfuntaigneb,  erinnern:  „Ce  n’est  pas  raison 
que  l’art  gaigne  le  poinct  d’honneur  sur  notre  gründe  et  puissante 
euere  nature!“  — Xie  Viirffeßr  jur  Statur  »ar  für  alle  Siteraturen 
unb  Slünftc  aller  Sänber  unb  geilen  bab  Sofungb»ort  jebeb  Umfcßroungb 
jum  ©Uten ; aueß  für  grantreieß  gibt  eb  fein  anbereb. 
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I>te  fefensroerteflcu  SStidjer  bet  frau|öß(<$en  <£tteratur. 

®emäjj  einem  SBunfcfje  jaljlreicfjer  Sefer  biefeS  SfudjeS  folgt  f)ier 
ein  fleineS  SSerjeidjniS  berjenigen  SBerfe,  btc  für  bie  SenntniS  ber  frans 
jöfifdjen  Siteratur  bie  aflerwidjtigften  unb  für  ben  nic£|t  gelehrten  Sefer 
jugleid)  bie  genuftrei^ften  finb.  Slße  SBerfe  fehlen,  bie  itjre  S3efanntffeit, 
übrigen®  aucf)  nteift  nur  bie  beS  XitelS,  auSfdjliefjlid)  ben  Überlieferungen 
ber  Siteraturgefdpdjten,  nidjt  itfrem  bteibenben  inneren  SBerte  bcrbntifen. 
$ie  Sunft  ift  lang,  baS  Beben  furj,  unb  bei  ber  Überfüße  be§  freute  auf 
jeben  gebilbeten  Sefer  einbrängenbcn  S8ütf|crl)aufenS  ift  cS  nur  gadßcuten 
möglich,  aud)  bie  fd)led)tcn  unb  bie  langweiligen  SBerfe  einer  fremben 
Siteratur  ju  lefen.  '-öei  ber  Sluffteflung  biefeS  SöerjcidjniffeS  Ijaben  teine 
anbeten  SHäcffid)ten  gewaltet  als  bie  beS  literarifdjen  SBertcS.  XoS  eine 
unb  anbere  SBert  ift  aßerbingS  aufgenommen  worben,  weil  eS,  obgleich 
nid)i  Iiinftlcrifd)  wertooll,  bod;  oon  befonberer  93ebeutung  für  bie  ©efdpcfyte 
ber  ©ntwißlung  ber  franjofifdjen  Siteratur  ift,  wie  j.  S3.  bu  SleßapS  La 
deffenec  et  Illustration  de  la  langue  fran^aise. 


$ur  Sprad)gefd|id)te:  Sittr<5§  Histoire  de  la  langue  frangaise. 
gür  bie  Chansons  de  geste:  2<5on  ©nuticr:  Les  dpopdee  fran- 
(jaises.  SSon  bemfelben:  bie  bele^renbfte  Sluägabe  ber  Chanson  de  Ro- 
land mit  beigefügter  neufranjöfifdjer  Überfeßung. 

$ur  Siteratur  ber  XroubabourS  unb  ber  Sleuprooenjalen: 
SöartfdjS  ©runbriß  jur  ©efdjidjtc  ber  proöenjalifdjen  Siteratur.  — Xiej’ 
Seben  unb  SBerfe  ber  XroubabourS,  neue  Slußage.  — SKiftralS  Mirfcio 
mit  neufranjöfift^er  Überfettung,  beutfct)  oon  ©crtud). 

gür  bie  altfranjöfif^e  Sprit:  93artfd$  SHtfranjbflfdje  Sieber 
unb  Seidje. 

gableauf:  Slucaffin  unb  SJlicolete,  Xcjt  oon  Sudjier,  beutft^e  Über- 
fettung bon  SB.  tperfj.  — CEuvres  de  Marie  de  France;  iljrc  poetifcfyen 
l£rjäf)lungeii  beutfd)  Oon  SB.  öcr$. 
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Süteä  Tljeatcr:  G.  gournicr§  Th&Ure  avant  la  Renaissance, 
bann  audj  1a  farce  de  Maistre  Pierre  Pathelin. 

9llte  ©efc^ic^tfc^rcibung:  Tic  im  8.  Slapitet  be§  1.  Budjeä 
genannten  ©eft^idfjtcruerfc  Don  Billeljarbouin,  3°u,ö*He,  groijfart, 
GommqncS. 

(Euvres  complfetes  de  Francois  Villon,  ?lu§gabe  bon  ’ijjicrre 
Rannet. 

5Rabelai§’  Gargantua  unb  Pantagruel,  SlnSgabc  Uon  Rannet  unb 
'IRolonb,  ober  bie  Überfefcung  bon  fflelbrfe. 

(Euvres  de  Montaigne.  gn  ber  Tibotfdjen  ^u^gabc  .piglcid) 
enthalten:  De  la  servitude  volontaire  »on  Gticnne  bc  ln  Boetic. 

Ta8  Heptameron  bon  Blargucritc  Sfönigin  bon  Babotra. 
— I/cs  cent  nouvelles  nouvelles. 

Tic  Satire  Mtinipp^e. 

(Euvres  de  Louise  Lab£. 

iHonfarbiften:  Tableau  de  la  poesie  francaiso  au  16*  siede 
bon  Sainte=Beubc.  — La  deffenee  et  illustration  de  la  langue  fran- 
(,aise  bon  3oad)im  bu  5öe Ilatj. 

9J?alt)erbeb  unb  58 o i l e o u $ SBerlc,  unentbe^rlid)  jur  Stcnntni«  beb 
Umfcf)toung§  im  16.  unb  17.  ^afjrijiutbert. 

Le  roman  comique  bon  Scarron. 

5Son  BaScal:  bie  Lettres  provinciales  unb  bie  Pensees.  — Tie 
Maximes  bon  Sa  SHodjefoucaulb. — Tie  Caracteres  bon  Sa  Bruqerc. 

Die  Memoires  be§  .yerjoqä  bon  8aint=@imon.  — Tie  'Briefe 
ber  Biarquife  be  S^bignd. 

Bon  Safontaine:  Tie  gabeln;  bon  bcn  Grjäljlungen,  fo  biel  man 
babon  berträgi. — Contes  de  nm  nibre  l’Oie  bon  Berrault. — Buffq= 
SR ab ut in:  Beliebige  Stüde  auä  ber  Histoire  amoureuse  des  Gaules, 
bie  Entretiens  am  2d)lufj.  — L a princesse  de  Cleves  bon  grau 
bon  Safaqette. 

Bon  Gorneille:  Cid,  Horace,  Cinna,  Polyeucte. — Bon  SHacine: 
Andromaque,  Phedre,  Berenice,  Athalie,  Les  plaideurs.  — Bon 
332 olifere  alles,  felbft  feine  fßoffertbramen. 

Boltaire:  Über  if)n:  «Straufj’  Boltaire.  Bon  ilpn:  Brieftbedffel 
mit  griebridj  bem  (Großen.  Tie  pl)üofopl)ifdjen  Schriften  (bgl.  8.  267). 
Tic  Contes.  Bon  bcn  Tranten:  Zaire,  Mdope,  Mahomet  — @c= 
fdjidjte:  Charles-Douze. 

Bon  SRonteSquieu:  Ijettres  persanes  unb  L’esprit  des  lois. 

Bon  Tiberot:  Tie  (Euvres  choisies  (SluSgabe  bon  Igouauft)  unb 
La  religieuse.  llnbebingt:  Le  neveu  de  Rameau. 

Bon  SRouffcou:  Confessions.  Discours  sur  les  Sciences  et  les 
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arte.  Discours  sur  l’origine  de  l’inbgalitb  parmi  len  homraes.  Emile. 
Le  contrat  social.  Lettres  bcrites  de  la  montagne.  Nou veile  Heloi'se. 

SSon  SSeaumard)ai$  aHc§,  ausgenommen  La  mere  coupable. 

Stcbotutionälitcratur:  Sieben  bon  SJtirabcau,  Mbmoires  bon 
SKabame  Slolanb. 

Slnbrb  StjbnierS  ©ebiityte. 

SSon  ßefage  atteö.  — Manon  Lescaut  bon  Sßrbboft  b’8|itc8. 
— Paul  et  Virginie  bon  S3.  be  ©t.  gierte. 

3ur  ©efdjidjte  beä  Storno ntibmuä:  Dt)bopt)ile  ©auticrä  Histoire 
du  Roman  tisme.  SSictor  föugo§  SSorrebe  ju  Crom  well. 

(Iljateaubrianb:  Atala.  Renb.  Les  aventures  du  dernier 
Abencerage. 

grau  bon  ©iael:  De  l’Allemagne.  Corinne. 

Sßon  gofef  be  SR  at  ft  re:  Considbrations  sur  la  Rdvolution 
fran^aise. 

S3on  SSictor  $ugo  bie  Dramen  unb  bie  ®ebid)tc.  genier : 
Quatre  vente  de  l’esprit.  Les  chätimente.  Notre  Dame  de  Paris. 
Les  misdrables.  Les  travailleurs  de  la  mer.  Quatre- vingt-treize. 
Le  dernier  jour  d’un  condamnd.  L’histoire  d’un  crime.  L’art  d’etre 
grand-pere. 

SSon  Süfreb  be  SRuffet  atte3. 

St.  be  SSignpS  Cinq-Mars.  Poeme«  antiques  et  moderne«. 
Servitude  et  grandeur  militaires. 

fiieberbidjtung:  Die  ©ebid)te  bon  SRarcelinc  Dc8borbc8=S5aL 
more,  bon  ßouife  Stdermann,  bie  Sammlung  Chanson  des  gueux 
bon  Stidjepin,  Vers  bon  SRaupaffant. 

SSon  ißaut*£oui8  Courier  atleS.  — 93branger8  Chansons.  — 
SSarbierS  iambes. 

SSon  Xabier  be  SJlaiftre:  Voyage  au  tour  de  ma  chambre.  — 
Doepfferb  Nouvelles  gdnevoises.  — Ditlierö  Mon  oncle  Benjamin. 

SSon  ®eorge§  ©anb:  Histoire  de  ma  vie.  — Indiana.  Jacques. 
Andre.  Ldone  Ldoni.  Mauprat  La  demibre  Aldini  uftb.  uftt.  Die 
Dorfgefdjidjten.  Correspondance. 

DumaS  ber  Ältere:  Kean.  Mlle  de  Belle-Isle.  Le  comte  de 
Monte-Cristo.  Au  midi  de  la  France.  L’Espagne.  L’Afrique.  — 
£).  SKonnrer:  Scbnes  populaires.  — ß>.  'IRurger:  Scbnes  de  la  vie 
de  Boheme.  — @.  Stbout:  Le  roi  des  raontagnes.  — iß.  Slrbne: 
La  chbvre  d’or.  — SSon  iß.  2oti  alteS. 

SJetjle  (©tenbljal):  Le  Rouge  et  le  Noir.  — Physiologie  de 
l’amour.  — Ütbrimee:  StobeHen  unb  TheAtre  de  Clara  G&zul. 

SSon  be  SSaljac  faft  alles. 


Digitized  by  Google 


560 


33on  glaubert:  Madame  Bovary.  L’education  sentimentale. 
SalammbA. 

93on  ben  ©oncourt:  Germinie  Lacerteux.  Frferes  Zemganno. 
33on  $1  Xaubet  alle?. 

33on  — fo  biel  man  glaubt  ertragen  ju  lönnen,  jebenfallS 
Germinal  unb  La  debacle.  — 33cm  90?  a u p a | f n n t alle#,  befonber?  bie 
Montane,  aber  natürlich  nur  für  reife  Söienfdjen,  bie  (Srj81)lungen  nidft 
für  grauen,  gebenfall?:  Fort  comme  la  mort. 

S3on  g.  gabre  L’abbd  Tigrane..  — 3?on  ißoubillon  Cesette. 
33on  öuftabe  X)toj,  trop  aHebem,  Monsieur,  Madame  et  Bebd. 

— 33on  33ourget  bornefjmlicf)  bie  Pastels. 

S>ie  Xramen  bon  Rugier,  Xunta?  git?,  ©arbou,  bie  Raffen 
bon  Sabine,  einige  bon  ©onbinet. 

ijßaitleron?  Xlramen. — $atdbp?  Madame  et  Monsieur  Cardinal 
unb  Les  petites  Cardinal. 

SBiffenfdjaftlidje  fiiteratur  uflb.:  33on  Samennai?  bie  Paroles 
d’un  croyant. 

Die  £>aupttoerfe  bon  SHenan  unb  Xaine.  — Snitfret)?  Histoire 
de  Napoldon  Iw. — XocquebiUe:  L’Ancien  Rdgime  et  la  Revolution. 

— 9?apoleon»2a?  Safe?:  Mdmorial  deSainte Helene. — 31.  Sfjtiqtiet: 
La  guerre  1870 — 71.  — Sabiffe:  Trois  empereurs  d’Allemagne. — 
g oni  11  de:  Psychologie  du  peuple  francais. 

@ainte=33eube:  Causeries  du  Lundi  unb  Nouveaux  Lundis.  — 
gule?  ßemaftre:  Contemporains. 

gr.  33ajiiat?  Heinere  Sdjriften.  — Saboulntje:  Le  prince 
Caniche.  — 2erop=S8eaulicu:  Israel  ehe*  les  nations. — 2.  33 e it i 1 1 o t : 
Les  libres  penseure.  L’esclave  Vindex. 

S3oll?bid)tung:  Xlj.  gr.  Sranc:  Chansons  popnlaires  de  la 
France  (3ietb3)orf,  ijSutnam). 

SJteuefte?  Xranta:  SRoftanb:  Cyrano  de  Bergernc. — Xie  ®hn= 
alter  bon  Sourteline. 
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©orbemerfung. 

5iir  bie  ehtgepenbere  ©efdjnftigung  mit  franjöfifcfjer  Sitcratui  mcrbcn  hier 
einige  btr  roid)tig(tcn  QueDemoerte  angegeben,  rncift  nur  bie  neueren,  weil  barin 
and)  bie  älteren  SBcrtc  angegeben  finb.  ©oflitänbfgfcit  bejioedt  biefe  ©üdierfunbe 
natiirlid)  nidit,  Dielmebr  will  fie  nur  bie  notioenbigfie  SSegioeifung  bieten.  J?ür  bie 
altfransäfifdje  Literatur  enthält  ©rüber«  ©runbrifi  (and)  Runder«  Wrunbiig)  über» 
reiche  9tad)roeifungen;  für  ba«  ganje  öebiet  fran^fifdien  Schriftentmn«  finbet  man 
in  ©etit  be  üiteraturgcfchidjte  eine  nicht  ootlftänbige,  aber  mcift  auä= 

reicheube  ©iicberiunbe. 

Söud)  1,  SVap.  1:  6h<«*n(ter  ber  fraitjöfifdjen  Spraye  unb 

Siteratur: 

la«  befte  franjBfifthe  23  3rterbuch  ift  ba«  oon  Sad)«=©i[Iatte  (Sangen» 
fcheibt).  — 3ur  Sprach gefchidjte  be«  granjBfifchcn : Sicj,  ©rammatif  ber 
romanifchett  Sprachen.  — gemer:  ÄItfranji)fifd)e  ©rammatit  oon  $.  Suchicr. 

Sie  nnefiibrlidiftc  fiiteraturgefchidjtc  ift  bie  achtbiinbigc  Histoire  de 
!a  langue  et  de  la  littdrature  fran<,-aise,  perauegegeben  oon  2.  ©etit  be  3uUe* 
oillc  (reicht  bi«  1ÖOO). 

'Jiiiplict:  ift  ber  Stbfdjuitt  „J-ranjofifche  Siteratur"  in  ©rüber«  ©runbrifj. 
fl'ap.  2:  Sie  franjöfifcfje  S>elbenbid)tung: 

2.  Uhlattb:  Über  ba«  altfranjäfifche  ttpo«  (noch  immer  eine  ber 

feinften  'Arbeiten).  — 2don  ©auticr:  Les  dpopdes  fran^aises  (5  ©änbe),  £>aupt» 
luerf.  — ©Ute  9lu«gaben  ber  Chanson  de  Roland:  ooit  ©.  Stengel,  2.  Sldbat. 
— ©efte  beutfehe  Überlegung  oon  23.  üjerg. 

3um  Roman  du  Renart: 

Ausgabe  oon  fflidon  (4  ©änbe).  — Tariiber:  Les  sourees  du  Roman 
de  R.  oon  2.  Subre.  — Le  Roman  de  R.  oon  ©afton  ©ari«. 

ftdp.  3:  Sfoutan  ber  9fofe.  — ©ibel  ©uiot.  — Sie  Sterblicher: 

Roman  de  la  Rose:  legte  ?lu«gabc  oon  ©.  SJarteau  (5  ©änbe).  — 
Saruber:  Origines  et  sourees  du  Roman  de  la  Rose  oon  ©.  Sangioi«. 

2lu«gabc  ber  Bible  Guiot  oon  ©olfbart  unb  San  'JJIarle  (mit  beutfeper 
©er«iibcrjej;ung) 

fiap.  4:  Sie  proocnjalifdje  Sichtung: 

^lauptioerle:  Sie  ©ocfic  ber  Sroubabour«,  unb:  2eben  unb  23erfe  ber 
Xroubabour«,  Oon  Siej  (2.  2(ufl.  oon  ft.  ©artfdij.  — {yemer:  Histoire  de  la 
littdrature  provenyale,  oon  ®i.  Meftori.  — Uber  bie  neuprooenjalifche 
Sichtung:  Sie  prooeitjalifchc  ©oefic  ber  ©egemoart  oon  ©.  ©öf)mer,  unb:  Les 
Troubadours  et  les  Fd li br es  oon  3.  Ülmour.  — ftofdiwig:  Grammaire  de  la 
langue  des  Fdlibres. 

Stigcl,  ®c(d|iiSic  ba  franj.  UUtnrtar.  36 
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Sap.  5:  SlUfranjöftfdje  ßprif: 

3m  SWittelalter : iß.  ißari«:  Itomaucdro  franpaia. — Slartfd):  8lltfranj8fif<f)e 
SHomanjen  unb  ißaftoureQen.  — gtanrop:  Les  origines  de  la  podsie  lyrique 
en  France. 

3u  53  ilton:  Ausgaben  Bon  3annet,  Don  Wontaigton.  — Über  tfjn:  Villon 
Don  ©.  ißarid. 

3«  CT  6 Q r I e S b ’ D r t d n n d : Ausgaben  Don  2.  b’fjdrtcautt.  gerner:  Thbse 
sur  Charles  d’Orldans  Don  2.  SJcaufitS. 

Sap.  6:  Sileinepit: 

gabteauj:  ftauptfaminlung  Don  Wontaigton.  darüber:  Les  Fabliaux, 
Don  3-  ®dbier. 

Aucassin  et  Nicolete:  Sludgabe  Don  Sutpicr,  Überfepung  Don  58.  §erp. 

Warte  be  grance:  8tudgabe  Don  3-  ®dbier.  — Slortrcfflicbe  beutfebe 
Überfettung  Don  58.  Jpcrg. 

SRutcbeuf:  Sludgabe  Don  5t.  ftrefiner.  — gerner:  Eutebeuf  Don  Gldbat. 
Sfap.  7:  $>a§  attfrnnjöfifctje  Trarna: 

Sammlungen:  Thdätre  franpais  au  moyen  fige  Don  Wonmerqud  unb 
gr.  Wicbel.  — 3llt|iiia(:  Miracles  et  Mystbres.  — ßerouf  be  2inci)  unb  gr. 
Wichet:  Rccueil  de  Farces,  Moralitds,  etc.  — iß.  2acrohr:  Recueil  de 
Farces,  etc.  — gerncr:  C.  2erot) : Etudes  sur  les  mystbres. 

La  Passion  d’Arnould  Graban  Don  ©.  ißarid  unb  ®.  Kcpnaub.  — 
3-  ftlein:  ©cfcbicütc  bed  Tramad,  SBanb  3. 

'ßatpelin,  Sludgabe  Don  S.  goumicr.  Teutfrf)  Don  81.  ©rafett  SBidenburg. 

®ap.  8:  S)ie  altfranjöfifdje  ®efd)id)tfcf)retbung: 

SMllebarbouin:  Sludgabe  Don  be  SBaitlp.  — goinDttle  (begleichen). — 
groiffart:  Sludgabe  Don  ©.  2uee.  — ©ontmpned:  Sludgabe  Don  Tupont.  — 
gerner:  Tcbibour : Les  chroniqueurs.  — ©.  ißarid  unb  51.  Seartrop:  Extraits 
des  chroniqueurs  franpais. 

föud)  2,  fiap.  1:  grantfoiS  fHabelaid: 

8tt[gcmein  juni  16.  3aprl)unbert : Tableau  de  la  podsie  fram/aise 
au  16»  sibcle  Don  Sainte-Skuoe.  — Tarnt  efteter  unb  jpajyfelb : Le  16»  sibcle 
en  France.  — SHabelaid,  8ludgabe  Don  3“iob  Saerofr.  — 8ludgabe  in  einem 
fflanbe  Don  2.  Wotanb.  — Skftc  beutfebe  Überfettungen  Don  'Jiegid  unb  ©clbcfe.  — 
Über  Ülabclaid:  ßacroij:  Rabelais,  sa  vie  et  ses  ouvrages.  — Stapfet: 
Rabelais,  sa  personne,  son  gdnie,  son  oeuvre.  — 6.  ©eblfarb:  SHabelaid. 

Sap.  2:  SHontaigne  unb  bie  f ran^öfif cfjen  Sßrofatlcr: 

Slmpot:  ältere  8tudgabe  Dott  Sßrotier  unb  SkiuDiflterd. 

Wontaigne:  Sludgaben  Don  2ectere,  Don  Cour  bet  unb  SHopcr.  — Tcutfd) 
Don  Tphreitfurtp.  — gerner:  iß.  Stapfer:  Montaigne.  — iß.  SJonnefon:  Mon- 
taigne et  ses  amis. 

Siodtpie:  5tudgaben  Don  geugbre,  53onncfon.  — gerner:  Sonnefon:  Etienne 
de  la  Bodtie. 

Warguerite  Don  Ülaoarra:  Studgabe  Don  Ti  Hape,  g.  granf.  — gerner 
g.  ßotbeipen:  Wargarete  Don  Saloid. 

51  n toi  ne  be  ta  Säte:  81udgabe  Don  3-  fiucroij.  — Le  Petit  Jehan 
de  Saintrd  Don  ©uieparb. 
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8 ran  tönte:  9tubgaben  üon  ©.  Stbrimbe  unb  Sacour.  — gerner:  2. 
üalannc:  Brantbme,  sa  vie  et  «es  Berits. 

9lmabtb:  9leue  Wubgaben  fehlen.  — Über  ihn:  E.  ©aret:  De  l’Amadis 
de  Gaule. 

Stop.  3:  ®ie  Satire: 

Satire  Mdnippde:  9lu§gaben  non  graut,  ©irouf.  — Über  fie:  graut: 
3ur  Satire  Mdnippde. 

SHegnicr:  Ausgabe  Bon  Eourbet,  Sacour,  gaunet.  — Über  ihn:  2.  91ie= 
mann:  Siegnierb  Sehen  unb  Satiren. 

Kap.  4:  3)ie  OolfStümlidfe  Sprit: 

©larot:  9lubgabe  Bon  gannct.  gemer:  3-  Seoalloi*:  Element  ©larot. 

Souife  2abd:  9lubgabc  Bon  ©land)emain.  — Über  fie:  6.  2aur: 
2ouife  Sabd. 

$ap.  5:  Sie  Sunftlprif: 

©lejabe:  ©efamtaubgabe  Bon  ©tartipSaBeaujr.  — gerner:  Tableau  de 
la  pobaie  franpaise  au  16«  cddcle. 

Sonbcraubgabe  ber  Dbfenae  non  E.  ©erfon. 

iHonfarb:  Ausgabe  non  ©ifteau.  — gerner:  0.  ©ijob:  Sionfatb. 

33ud)  3,  ffnp.  1:  SDtalfjerbe.  — ©oileau: 

SUlgentein  jum  17. 3ahrhnnbert : © 9llbert:  La  littdrature  franyaise 
au  17®  «ibcle. 

©lall)  erbe:  Slubgabe  Bon  3annet.  — gerner:  @.  9HIatb:  Montaigne. 

©oileau:  ftubgabe  Bon  ©runetidre.  — Über  ihn:  ®.  2anjon:  Boileau. 

ffap.  2:  Sie  fjjrecieufen  unb  bie  SBurlebfen.  — Sie  Academie 

Frantjaise: 

Sie  ©rejieufen:  Eh-  2inet:  Prdcieux  et  Prdcieuses. — ©on  bentfcibcn: 
Le  grand  dictionnaire  de«  Prdcieuses.  — £>.  ©reitinger:  Sab  §otel  9fam= 
boutUet  unb  feine  fultutbiftorijd)e  öebeutung. 

Scubdrb:  ®.  Äörting:  ©efd)ichte  beb  fran^öpjthen  iHomanü  im  17.  3al)t- 
hunbert.  — iHathdrp  unb  ©outron:  Mlle.  de  Scudbry. 

©aljac  ber  filtere:  9lubgabe  Bon  2.  SRoreau. 

llrfd:  91.  ©onafon:  Etüde  sur  l’Astrde.  — Eine  neue  Slubgabe  ber 
Äfträa  gibt'b  nicht! 

Eprano:  Ülubgabc  non  E.  ©luller.  — Übet  ihn:  ©.  gountel:  La 
littdrature  indbpendante. 

Scarron  unb  bie  ©urlebfen:  9lubgabe  Bon  ©aumet,  Sonberaubgabc 
beb  Roman  comique  Bon  Sitlape,  beutfd)  Bon  Saar  (Speniann'fchc  Sammlung). 
— gerner  2h-  ©ander:  Le«  grottesques.  — ©lortiiot:  Scarron  et  le  genre 
burlesque. 

guretibre:  9(nbgabe  Bon  Eolombet). 

Acadbmie  Francaiae:  Sioetb  neue  Slubgabe  Bon  ©ellifionb  Histoire 
de  l’Acaddmie.  — 91.  Stoffelb:  Le  dictionnaire  de  l’A.  Fr.  — genier 
L’Immortel  nun  91.  Taubet. 

Sap.  3:  Sie  Sprit: 

3-  ©.  tRouffeau:  9lubgabc  Bon  9lmar.  — Sillmann:  St.  2.  iRouffeau. 

36* 
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SP i a n b : Ausgabe  oon  SMautnc.  — 3.  91nbrieu:  Viaud,  Etüde 
biographique. 

$e81)ouüfere3:  Oleniigcnbc  9(uetnab!  in  ber  Bibliothbque  Jouaust  (1882). 

ß f)  a u 1 i e u unb  2a  gare:  Poesie»  (ipaag  1781!).  2cpte  t'lufgnbe  non 
ßbaulicu  oon  1803,  leptc  oon  Satuej  1756. 

fiap.  4:  3)ie  fßrofa: 

$e3cartc?:  Oeuvres  philosophiques  Bütt  98.  ßoufitt.  P)eutjd)  oon 
Sirc&mann.  — gern er:  91.  gouüidc:  Descnrtes. 

Di  a I ebra  ncfie:  91u*gabe  Bon  3u[es  Simon.  — Über  ifjn:  Slampiguon: 
Etüde  sur  Malebranche. 

©adcal:  91cue  BoBjtänbige  9tu$gabe  Bon  ©.  gougere.  — Ute  Pens^es, 
beutfd)  oon  Xretiborff , bie  Provinciales  Bon  3obn  be  Soprc? , ertiiirt  boh 
91.  Jpaafc.  — ferner:  Srctjbortf : ©aäcal,  fein  2eben  unb  feine  ftdntpfc.  — 
3.  ©ertranb:  Blaise  Pascal.  — Sainte^ScuBe:  Histoire  du  Port  Royal. 

91cp:  9iuegabe  Bon  ßfjanteiaujc,  9iueiuabi  Bon  2etourneau. 

fRodjefoucaulb:  9(uegabe  Bon  (Hilbert,  Rummel.  — Uber  iftn:  3- 
©ourbcau:  La  Rochefoucauld. 

2a  ©rupbre:  9iuegabe  oon  SernoiS,  ©olföauSgabc  Bon  ©ediffon,  bentfrfj 
Bon  91.  Jpamel.  — 91at)ftebc:  2a  ©r.  unb  feine  „ßbaraftere". 

©atjle:  91cubrud  beä  Dictionnaire,  16  ©änbe,  ©ari3  1820.  — geuerbad) : 
9).  ©atile.  — 2.  ©cp:  ©aple. 

©offuet:  9luägaben  oon  St.  9)lnrcs@irarbin,  9tbb<?  Dligne,  ©ajier.  9lu8= 
mafjl  Bon  ©runettferc,  beutfefje  SdjuiauSgabe  Bon  9(.  firefmer.  — gerncr:  Vie 
de  Bossuet  Bon  2aurent. 

©ourbaloue:  91u^nmbl  (bei Tibet  in  ©ari8).  — ®1.  2auraP.  Bourdaloue. 

glbcbier:  9(u?gabc  non  Dligne.  — 91.  gab«:  Flechier  orateur. 

ÜHaffillon:  9luegabe  non  $f)ieffb. 

gontcncfle:  ©cfamtauSgabe  (12  ©änbe,  ©arid  1758).  — Saiitte»©cuBe: 
Etüde  sur  Fontenelle.  — glourend:  Fonteuelle,  ou  de  la  Philosophie 

moderne. 

St.sßnrcmonb:  91udgabe  oon  (Hiraub.  — ferner:  2.  ßurnier:  Saint- 
Evremont,  sa  vie  et  ses  derits. 

Saint  = 3imon:  9iudgabe,  in  8 ©änben,  Bon  ©oiSliele.  9iuetoaf)(  bou 
ß.  2amcau;  beutfepe  9lu3rt>af)l  oon  g.  2otf)etfjen  (Speemannd  Sammlung).  — 
01.  ©oiffier:  Saint-Simon. 

grau  oon  SbBignd:  91  u »gäbe  oon  Saintdpilatre.  9lu3it>nbl  oon  Suarb, 
jum  beuticben  5d)ulgebraud)  oon  D.  fiabiftf).  — Uber  fte:  0).  ©oijfier:  Mme  de 
Bbvignd  (beutfd)  oon  ß.  Secfelb). 

Rup.  5:  Safontaine  unb  anbere  Grjäljlev: 

2afontaine:  ©ilitge  9tuegabe  in  8 ©änben  (©arid,  (tadjette),  ferner  bie 
Bon  3ouauft,  ©.  2acroir.  ©on  bem  l'eptcn  aud)  bie  Bibliographie  Lafontainienne. 

— gernet  Jjj.  lainc:  La  Fontaine  et  ses  fahles.  — 6.  gaguet:  La  Fontaine. 

— Jcutfdic  Überfcpungen  audgeroäbltcr  gabeln:  oon  ß.  $ol)tn,  91.  2aun. 

©errault:  ©iilige  Ausgabe  ber  Dlärcben:  oon  91.  2efdore.  ©radjtaudgabe 
mit  3e*d)nungcn  non  61.  'Xorb.  $eut|dic  ©radttauegabe  mit  Übcrfetyung  oon 
Dlorip  .{tarmiann.  — ©.  2acroijr:  Mdwoires  de  Ch.  Perrault. 

grau  Bon  91ulnot):  61).  ‘Xeulin:  Les  contes  de  ma  me  re  l’oye  avant 
Perrault. 
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Öamilton:  (Euvres,  8 ®ünbe,  ('flarte  1812.) 

3)uffb=SRabutin:  GlgcDieraubgabe  in  4 'Säubert  Don  Öoiteau  unb  ßioet. 

göncton:  (Scfamtausgabe  unb  eine  Suötoabl  oon  '-öauffet.  — Ser  Telö- 
maque  bcutfd)  Dort  S.  Siebte.  — 'fl.  Jannet:  Föneion.  — SR.  SDiabrenbolp: 
Föneion.  (Sin  2eben«büb. 

grau  uon  2 a f a t)  e 1 1 c : Subgabe  bet  Princesse  de  Clfeve  in  ber  Samm- 
lung oon  3onneL'fSicarb,  ferner  oon  Jp.  Xaine.  — 6)raf  b'^iauffonoiile:  Mine,  de 
La  Fayette. 

$ap.  6:  SEaä  !laffifrf)e  Xfjenter.  — (Sorncille  unb  Sfacine: 

Stt  gerne  in  jurn  franjöiifdjen  Xfjeater  beb  16.  3al)rbunbertä : SH.  (Sbert: 
Gutn>idelungegcfdnd)tc  ber  franjöfifcben  Xragöbie.  — (S.  Defpoib:  Le  theütre  fr. 
Sous  Louis  XIV.  — 'S.  gournel:  Le  thöätre  au  17«  sibcle.  — 2effiitg3 
•fmmburgifdie  Dramaturgie. 

(Darnier:  SReubrud  oon  43.  gärfter.  — ®.  Öcrnage:  Etüde  sur  Robert 
Garnier. 

Sott  .'parbp-3  Thöätre  Suägabe  oon  G.  Stengel.  — G.  SRigal:  A.  Hardy 
et  le  theütre  francais. 

DRniretä  Sophonisbe  bott  SRollmSDer;  feine  Silvanire  Don  91.  Cito.  — 
G.  Dann  beiger:  Stubicn  ju  SRairetä  2ebert  unb  SSerten. 

SRotrou:  Subgabe  Don  SSioHet  le  Duc.  ?lu«toalj!  fort  91ond)aut,  oon 
g.  £>ömon.  — SteffenS : DiotrousStubien. 

Gorneille:  2cpte  große  Suögabc  Don  9Rartt)-2aoeauj:  in  12  SBänben. 
JöiHigc  Subgaben  jablreid).  Suöroai)!  oon  ©örujej,  Dort  gr.  Strcbltc.  — Über 
ibn:  ©uijot:  Corneille  et  son  ternps.  — G.  gaguct:  Corneille.  — ©.  2ar= 
räumet:  Le  Cid. 

Diacinc:  Sudgabe  oon  % Slbcrt:  Sdfuiauögabcn  jablreid).  — Deutfd)  in 
Suenmbl  oon  91.  2amt.  — Über  ibn:  5.  Örunetibre:  Etudes  critiques.  — iß. 
Stapfer:  Racine  et  Victor  Hugo. 

Üap.  7:  $ie  Üomöbie.  — SRolt^re: 

Uiotiöre:  Suägabe,  in  ben  Grands  Ecrivains  de  la  France,  oon  G. 
Dejpoiö  unb  9Jleenarb.  Sufjcrbetn  jabllofe  flcine  Subgaben,  ä-  9.  oon  S.  grance 
(4  Jiiinbe).  Dcutfdje  Überfettungen : jcjjt  bie  befte  Don  Subnrig  gulba:  'lRoliereb 
9Rciftern>crfe.  filtere  Dom  Wrafen  9aubiffin,  Don  S.  2aun.  — Über  ibn:  3- 
Giaretie:  Moliöre,  sa  vie  et  »es  osuvres.  Snbere  gute  Darftellungcn:  franjöfiftbe 
Don  3-  Xafdjereau,  2oifeleur,  Dumouftier,  Matfon ; beutfdje  Dort  'flaut  2inbau, 
Sotbeiften,  'IVabrenbolp.  — gerner:  .fjumbert:  i'Joliörc  unb  feine  Sliibne  in 
Deutftblattb.  Die  3eitfcbriften  Le  Moliöriste  unb  bab  beutfdfe  „9Rolifere*9Rufeum" 
(dou  £>■  Stbmciper).  — Söidjtig  ift  aud)  bie  Bibliographie  Moliferesque  Don  'fl. 
2acroU\ 

91egnarb:  Suögabe  Don  ©.  b.  Ipcljlli.  — Di.  SDiabrcnbolp : Dicgnarb,  eine 
fiebenäftijje. 

9ourfault:  SuStrabl  Don  41.  gournet.  — St.  Dienö  XaiUanbicr:  B.,  »a 
vie  et  ses  aruvres. 

Dancourt:  Subgabe  Don  1760  in  12  Slänben.  — 3nleb  £emaitre: 
La  comödie  aprös  Moliöre  et  le  thöätre  de  Dancourt. 
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SBncf)  IV,  Üap.  1:  Soltaire  unb  fein  3*italier: 

2lltgemeine3  jur  Literatur  bc8  18.  3a6r6u|tbert8:  $.  .fxttncr:  Xie 
franjöfifdje  fiitcratur  im  18.  ^Xatjrfjunbcrt  (ba8  befte  Scrt  über  ben  Äbfdfnitt).  — 
iß.  Sllbcrt:  La  litt.  fr.  au  18  e sihcle  (ba8  befte  ftanjiSfifdic  Serf).  — S.  ffourncl: 
De  J.-B.  Rousseau  h Chdnier.  — Lcscure:  La  socibtb  fran?aise  au  18«  siecle. 

— ®.  (Vaguct:  Etudes  littdraires.  Le  18«  sibcle.  — 3et)r  luidjtig  aueb  bie 
Correspondance  littbraire  etc.  Don  ®rimm,  Xiberot,  SRapnal  ui».  (Weubrud  in 
16  iftänben  Don  9W.  Xourneuj). 

Sioltairc:  fiepte  große  Sluögobc  in  52  SJänben  Don  iDiolanb.  (Pute  9(u3= 
ronf|I  Don  ®enge8co.  Sion  bcntfelben : Bibliographie  des  oenvres  de  V.  — 3}rief= 
»ecfifel:  18  Süfnbe  in  ber  SuSgabc  Don  Ütolanb.  Sion  biefem  gute  9lue»al)l. 

— Siricfwctiiiel  mit  fyriebrid)  bem  Brofjen  in  2lu8»al)l  oon  SD.  ftoffmann. 

Sefte  bcutfdje  fiebenSbarftcUung : XaDib  gr.  Strauß : Sloltaire.  — gerner : 
3obn  SKorlen:  Voltaire.  — ft.  SRofenfranj:  Voltaire.  — 3-  ®enebet) : griebridf 
ber  ®roffe  unb  Sioltaire.  — 21.  Xptdrot;  Voltaire  en  Prusse.  — 21.  9lboIf: 
Voltaire  et  le  thbätre  de  Shakespeare.  ffierju  autb  3-  2-  Äletns^  Xrama 
„Sloltaire".  — Sioltaireb  iatirifdjc  Romane  unb  ©rjii^lungcn  beutfdj  Don  fi.  Stößer. 

Sap.  2:  99iontc8quieu: 

Sluegnbc  oott  6.  fiaboulatjc.  — Über  ipn:  91.  Sorcl:  Montesquieu  (beutüf) 
Don  Hrefiner).  — Xeutfdje  Überfettungen:  ber  Lettrcs  persanes  uon  21.  Strobtmnnn, 
be8  Esprit  des  lois  Don  Sßiffen. 

Äap.  3:  $iberot  unb  bie  Gncptlopäbie: 

Xibcrot:  Skftc  91u8gabe  in  20  Siänben,  Don  Äffdjtat  unb  Xounteur.  — 
Mömoires , correspondance  et  ouvrages  inödits  de  Diderot.  — Mme-  de 
Vandeuil  (Xiberot#  einzige  Xoditer):  Mömoires  pour  servir  k l’histoire  de  la 
vie  et  des  ouvrages  de  Diderot.  — 2lu§ioaf)l  feiner  Serie  Don  Äffeltne,  oon 
®dntn.  — StMrer:  Diderot.  — g.  Don  Stauntet:  Xiberot  unb  feine  Serie.  — 
Stofenfranjt:  X'«  fieben  unb  Serie.  — gopn  ÜJiorlett:  D.  and  the  Encyclopaedists. 

— iß.  Stopfer:  Diderot  et  Goethe. 

Encyclopddie:  (Sin  Dcrlürjter  Weubrud  in  5 SBonben  in  ber  ®efamt= 
au8gabe  Don  9(ffdjat.  — Xuprat:  Les  encyclopddistes. 

X ' 91  i e m b e r t : 9hismat)i  feiner  Serie  in  18  93änben  ($ari#  1805).  — 
(fb.  fitenrt) : Oeuvres  et  correspondance  inedite  de  d’Alembert.  — 3-  SVrtranb : 
D’  A.,  sa  vie  et  ses  travaux  (Revue  des  Deux-Mondes  1865). 

§elb£tiuS:  fiepte  Doßftcinbige  9lu8gabe  1818.  — 91.  (Puifloi#:  Le  salon 
de  Mm«  Helvdtius. 

•fi o 1 b n d) : Systbme  de  la  nature,  reicbcrboite  91u8gnben,  Dotfftönbtgfte 
fionbon  1771. 

Sa  Stettrie:  9(u3gabe  ber  (Euvres  philosophiquea  1774.  — Xer  i'ienfdt 
eine  URafdjine,  beutfd)  Don  91.  Witter.  — Xubote;  Wcmnottb:  (Pebädßnierebe  auf 
fia  SRettrie  (1875). 

Wuffon:  Stoflftänbige  9lu8gnbe  Don  glourettS  (1880).  — Eine  9(u8mafil 
Don  ff.  fiiömon  unb  Don  Soffibio.  — Wabault  be  ißuffon:  B.,  sa  famille,  ses 
collaborateurs  et  ses  familiers.  — .f).  fiebafteur:  Buffon. 

9iai)nal:  (Euvres,  (Pcnf  1784. 

(fonborcet:  Woßftänbige  9(u8gabe  Don  C’ ßonttor  unb  91rago.  — 9irago: 
Biographie  de  Condorcet. 
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9R  aupcrtuid:  CEuvres,  Sterben  1782.  — 2.  9t.  be  la  Senumetlc:  Vie 

de  M. 

Sonbilinc:  CEuvres  complfetes  in  6 SBänben,  1822.  — Sein  Tratte  des 
sensations  f)etau8gcgcben  Bon  'IlicaDct.  — dJioIIluetbe : Condillac,  sa  vie  et  ses 
oeuvres. 

ßabaniS:  CEuvres  completes  in  4 Siinben,  1824.  — 6.  Sdjiff:  ßaba= 
nt8,  ber  9lrjt  unb  ^tjilofopt). 

Solnctj:  CEuvres  complfctes,  1826.  — ®on  ben  Ruines  Biete  3onbcr= 
auSgabcn. 

®rimm:  Tie  Correspondance  litteraire  etc.  in  16  flänbcn  Bon  Xourncuj. 
— 6.  Sd)<?rer:  Melchior  Grimm,  l’homme  de  lettres,  le  factotum,  le  diplo- 
mate.  — Sainte=®euDe : Etudes  sur  G. 

®auBcnargueS:  9lu8gaben:  Bon  CUilbert,  ferner  in  Choix  de  moralistes 
fran^ais  Bon  39ud)ou.  — Über  ihn:  ®r6Boftdf}arabol:  Etudes  sur  les  moralistes 
fran^ais.  — ®i.  ®aUiologuc:  Vauvenargues. 

9tbb8  be  St.  gierte:  CEuvres  2 ®iinbe  1780.  — SDiolinari:  L’Abbd 
de  St.-P. 

Sartb^temt):  9tu8gabc  Bon  ®itteneuoe.  — 9)lancini=3!inernoi6:  La  vie 
de  Barth^lemy. 


Rap.  4:  Sedtt’Sacqueä  SKouffeau: 

9tu8gnben:  Bon  Tibot  in  13  'Äittbcn  (1870)  — SDiuffat  unb  ißattan.  — bie 
neueftc  unb  befie  bei  imdiettc  in  ber  Sammlung:  Les  gründe  ecrivains  de  In 
France. — ferner  3anfen:  Rousseau.  Fragments  inedits.  — Süeucftc  diusigabe 
be«  Contrat  social  nnd)  ber  .panbfdjnft,  Bon  ©.  ®ret)fu8=®rifac.  — Ütroderfjoff: 
SH.,  fein  Sieben  unb  feine  98er te.  — Sine  füttere  SBiograpbie  Bon  bemfelben  im 
,,'Jteucn  'C;tulard)."  — St.  Söiarc=©irarbin:  Vie  de  R.  — ®e8noitc8terreö:  Rous- 
seau et  Voltaire.  — Sridi  Sdtmibt:  Illidjarbioit,  SHouffeau  unb  CMoettfe.  — 9t.  'Dlet)= 
lan:  SH.  Sein  Sieben  unb  feine  ©erfc.  — 3°bn  SRorlcp:  Rousseau.  — SH.  ÜHafjrcn- 
botp:  SHouffcau,  Sieben,  ÖSciftebentmidteiung  unb  $auptrocrtc.  — ®.  SBcaubouin : 
La  vie  et  les  oeuvres  de  R. 

Sobnnn:  Jrnu  ooit  Stael:  Essai  sur  le  caractcre  et  les  ouvrages  de  R. 

— Tubois-SRepmonbb  geftrebe  „Jriebrid)  ber  ölrofjc  unb  SHoufieau"  (1879).  — ' 
3.  Werdet:  Rousseau  considdrä  comme  l’un  des  premiers  auteurs  de  la 
Revolution.  — 91.  Sd)neiber:  SRouffeau  unb  ®eftalo^ji.  — SRotbfdjilb  unb  illaretie: 
Lettres  in£dites  de  R.  — gr.  SHugttier:  Mine  de  Warens  ct  Rousseau.  — 
9t.  (Sfjuquet:  Rousseau.  — 2.  ßlaretie:  R.  et  ses  amies.  — dienere  beutjdie 
Überfettungen  Bon  pnnfdjmann,  If)-  Sogt  unb  (£.  gritfdje,  I.  Bott  Sattroiirt, 
fteufingtr. 

Rap.  5:  Sweater  unb  SRebolutionMiteratur.  — ®caumarcf)at8: 

Über  bie  2itera  tur  reäbrcnb  ber  SHeßolution  im  allgemeinen:  Qeanrotp 
381ij:  Nouvelle  histoire  de  la  litt.  fr.  pendant  la  Revolution  et  le  premier 
empire.  — Tie  Srüber  (üoncourt:  Hist,  de  la  soci^td  fr.  pendant  la  Revolution. 

— 6.  Waren:  Histoire  litteraire  de  la  Convention  nationale.  — 2.  Xnmabe: 
Histoire  chantee  de  la  premiere  röpublique. 

6.  ©eifebinger:  Le  th^ätre  de  la  Revolution.  — gr.  $atofin3:  The 
French  Stage  in  the  18*h  Century.  — Xf)-  Wurct:  L’histoire  parle  theätre 
(Sanb  1).  — tf.  Slenient:  La  comddie  en  France  au  18e  sifecle.  — g.  Srunetifere: 
Les  epofjues  du  theätre  franyais.  — 2.  Wolattb:  Theätre  de  la  Revolution. 
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©eaumard)aid:  '-Hefte  neuere  9ludgabe  non  Blolanb.  — !p.  ttorbicr: 
Bibliographie  des  Oeuvres  de  B.  — Te  Somdnie:  B.  et  son  temps.  — B. 
Sinbau:  ©enutnardjoid.  — 91.  ©etteitjeim : ©.,  eine  ©togvopljic.  — 8.  Sintilboc: 
B.  et  ses  oeuvres.  — B-  ©onnefon:  Beaumarchais. 

Tedtoutbed:  9tudgabe  in  6 ©ünben  1811.  — 9ludn>abt  non  8.  2t)icm). 
— 0.  Schöpfe:  Destouches  et  son  thdatre.  — Sich:  Sie  Ättfänge  beb  bürget» 
lid)en  Sdjaufpield  in  fyrantreid). 

Blnrinauj:  9iudgobe  nott  8.  ^ournier.  — 3.  Q-Ieunt : M.  et  le  Mari- 
vaudage.  — ©.  Sarroumet : M.,  sa  vie  et  ses  oeuvres.  — ©iajc  bc  ©um : Etüde 
sur  M. 

Schnitte:  9(udgnbc  nott  Biolanb,  9(ubio«t)(  non  ®.  b’  JjccgHi.  — 91.  be 
©igitt)  über  Sebninc  (Revue  des  Deux-Mondes  1841).  — Bi.  ©ifi:  ®.,  fein 
Sehen  unb  feine  SBcrfe. 

Biirabenu:  9(itdgnbe  ber  (Euvres  in  9 ©ünben  1827,  feiner  Sieben  unb 
©eridtte  in  ber  Assemblde  in  5 ©ünben,  1792  non  Bldjon.  — (Euvres  oratoires 
de  M.  non  ©artig,  — 9tu«itml)I  ber  Sieben  non  Jritfdg.  — TDe  Somdntc:  Les 
Mirabeau.  — ©ictor  .fjugo:  Etüde  sur  M.  — 91.  Stern:  'Jod  Sehen  Bi'd.  — 
9t.  Bidjibred : Vie  de  M. 

Tedntoulind:  9ludgabe  in  2 ©ünbctt  nott  Siaretie.  — 8.  gieunj:  Bio- 
graphie de  C.  D.  — §.  ©obart:  C.  D.  d’aprcs  ses  ceuvres. 

(i  t) n m f o r t : 9ludgabe  non  ©inguend.  — 9ludmaf)t  in  2 ©ünben  1875.  — 
fh’olb:  Cbamfortb  Steliung  in  ber  Siteraturgcfd)id)te  bed  18.  3“bri)“nbcrtd. 

Binarot:  öcfatntaudgabe  in  8 Süttbcii  1808.  — Bialaffid:  Ecrits  et 
Pamphlets  de  Ch.  — 91.  Se  ©reton:  R.,  sa  vie,  ses  iddes. 

Bi  ab«  me  Siotanb:  Sepie  9ludgabc  ber  Mdmoires  non  Xniiban.  — ©on 
bemfelben:  Etüde  sur  Madame  Roland. 

Beuget  bc  Sidle:  3.  Xicrfot:  R.  de  L.  Son  »uvre,  sa  vie.  — ©. 
SBeidftein:  Tie  ©efd)id)te  ber  Biarfcillaife  (Biagajin  für  Siteramr  1881).  — 
91.  Tictrid):  R.  d.  L.  et  la  Marseillaise.  — 91.  Sott):  La  Marseillaise  et  son 
vdritable  auteur. 

JSnp.  6:  $ie  Itjrifcfje  unb  bie  erjä^lenbc  Tidjtung: 

©ilbert:  Seine  (Euvres  choisies  non  9tbbd  $uot. 

©reffet:  9ludgabe  in  2 ©ünben  1811,  Podsies  choisies  non  Terome.  — 
Ter  Vert-Vert  beutfd)  non  3-  ©1-  Sdjntibt.  — 9t.  ©ernitte:  Gr.,  sa  vie  et  ses 
oeuvres. 

Bar  nt):  (Euvres  nott  B°nb;  9tudtoat)l  in  2 ©ättbeit  1826.  — ©on  ber 
Guerre  des  dieux  jablrcidie  Ginselaudgaben. 

Biron:  9(udgabe  nott  6.  fyoumter,  — 9tudioat)t  nott  3'  Troubat  unb  non 
£>.  ©onfiomtne. 

ßbdnier:  9tudgabe  non  Biotanb.  — ©ecg  be  Jouquibrcd:  Lcttres  critiques 
sur  la  vie  et  les  ceuvres  d’  A.  Ch.  — ©on  bemfelben:  Documenta  nouveaux  sur 
A.  Ch.  — 9t.  Jfiolm:  Etüde  sur  A.  Ch.  — St.  ©orn:  91.  (5t).,  ein  Tidjterlebcn. 

Sefagc:  9tudgabe  non  9tubiffret,  — 9ludtoai)l  nott  Boitenin.  — Tcutfdte 
©earbeituitg  non  SSaürotl).  — Gil  Bas,  9ludgabc  non  3-  3anin,  beutfd)  non  ö. 
&inf.  — S.  dlaretic:  Lesage  romancier.  — 8.  Sentilbac:  Lesage. 

Brdnoft:  9ludgaben  ber  Manon  Lescaut  jafiltob.  Jitteine  Surudaudgabc 
non  Sedcure.  — Teutjd)  non  8.  ©orte.  — )p.  $>arriffe:  L’abbd  Prdvost,  histoire 
de  sa  vie  et  de  ses  oeuvres.  — Sainte=©eune  in  ben  Portraits  littdraires  unb 
in  bett  Causeries  du  Luudi. 


Digitized  by  Google 


569 


8.  be  St.=i$lerre:  8u8gabe  ber  SSerfc  Don  2(imfe59)lartin.  — Paul  et 
Virginie  in  saplloiett  2lu8gabcn.  Xcutfcp  Don  G.  Saat,  Don  81.  Saifcr.  — 9irufebe 
SBarine:  B.  de  Saint-Pierre.  5.  3Haurt):  Etüde  sur  la  vie  et  les  Oeuvres  de 
B.  de  St.-P. 

Gajotte:  Xer  Diable  amoureux  Don  ©.  be  Ülcroal. 

$ap.  7:  ©fjafefpeare  uitb  öoetfje  iit  granlreicf): 

3«  SPatefpeare. — Xu c i 8 : Sein  Thfeütre  in  ber  ßatnpenonfcpen  2Iu8gabe 
bet  Serie  (1819).  — Henning:  Xucti  al8  'Jiatpapnier  Spafefpeare. 

2ctourneur8  Uberfeßuttg  neu  bearbeitet  Don  ©uijot  (13  Söättbe,  1824). 
Xa8  roitptigfte  Seti  ift  jept:  3uperanb:  Shakespeare  en  France  sous  l’ancieu 
regime  (1898).  ge  nt  er  äßoranbi:  Voltaire  contro  Shakespeare.  — 21.  Sacrow : 
Histoire  de  l’influence  de  Shakespeare  sur  le  theätre  franynis.  — 59.  König: 
Sloltaire  unb  Spafefpeare  (Spafefpeare=3<tprbucp  5)anb  X).  — 21.  <Dh!}ifere8:  Sh., 
ses  ceuvres  et  scs  critiques.  — 92euere  franjofifepe  Überfeßungen  einzelner 
Xtamcu  ober  aller:  Don  gr.  SRitpel,  2.  2aro<pe  (mit  2Sorrebe  Don  21.  Xuma8 
SJater),  21mable  laftu,  Gmile  Xefcpamp-i,  G.  ÜJiontögut,  Gparie8  §ugo  (Sictor 
£>ugo8  Sopn). 

8u  ©oetpe.  — X.  Alarmier:  Etudes  sur  Goethe.  — 9L  ©offert : Goethe, 
ses  pröcurseurs  et  ses  contemporains  — ®ou  bemfelbett:  Goethe  et  Schiller. 

— ‘Blt-pbreä:  Wolfgang  Goethe.  — gimten):  Goethe.  — g.  ©roß:  ©octpe8 
SScrtper  in  granlreitp. 

Slkptfge  Überfeßungen:  (Eueres  de  G.  ton  3.  ^Pordjat,  10  Sänbe.  — 
tp.  Sfticpclot:  G.,  ses  infemoires  et  sa  vie.  — 2t.  Stopfer:  Thfeätre  de  G.,  — 
babfelbe  autp  Don  X.  Warmicr.  — gauft=Überfeßungen:  Dom  ©rafen  Sainte* 
2lulaire,  $>.  2Haje,  ©ferarb  be  'Jieroal,  'Diarc  'Dionnier,  grillte  be  'flolignac,  Sabotier 
(bie  befte).  — iflriefroetpfel  öoetpeö  unb  Stpiflcr8  Don  SainhiKenfe  Xaillattbier.  — 
©efprätpe  mit  Gcfermann  Don  Xelerot.  — ©oetpe*  roifienftpaftlicpe  Serie  ton  G. 
gaiDre.  — Überfeßungen  cinjeiner  Xidjtungen  ju  Xußenben. 

3n  bem  ganzen  2(bftpnitt  ba*  23erf  Don  2p.  Süpfle:  ©ejtpicpte  be8  beutftpen 
Shiltureinfluffe*  auf  granlreitp. 

iöud)  V (19.  3af|rf)unbert)  Stop.  1:  2)er  Untfcproung  jum 
fRümantibmub: 

2lllgcmeine8:  ®.  SBranbeS:  Xie  öauptftrömungen  ber  Literatur  beö  19. 
Saprpunbertö.  — SOioberne  ©elfter.  — g.  ©obefrop:  Histoire  de  la  littferature 
franpaise  au  19e  siede.  — ijlaul  üiitbau:  ?lu«  bem  Uterariftpen  granlreitp.  — 
3eanrot)=gfe(ijr:  Nouvelle  histoire  de  la  littferature  franyaise.  — Di.  Xouniic: 
Portraits  d’  fecrivains.  — 2'-  Bourget:  Etudes  et  portraits.  — 2luatole  grance 
La  vie  littdraire.  — Xaine:  Essais  de  critique  et  d’histoire.  — SBon  Sainte* 
33cudc  jeine  Portraits  unb  Causeries  du  lundi.  — 'Barbet)  b’  WureDtUl):  19e  sifecle. 
Les  teuvres  et  les  hommes.  — 8.  be  ißontraartin : Souvenirs  d’un  vieux 
critique.  — G.  Stpferer:  Etudes  sur  la  littferature  contemporaitie.  — 8.  Slinet: 
Etudes  sur  la  litterature  franyaise  du  19e  sifecle.  — G.  gaguet:  Etudes  littfe- 
ratures  sur  le  19e  sifecle.  — $.  Stapfet:  Etudes  sur  la  littferature  frant^ise 
moderne  et  contemporaine.  — 'fl.  2ilbert:  La  litterature  franyaise  au  19«  sifecle. 

— ©.  tfettiffier:  Le  mouvement  littferaire  au  19e  sifecle.  — 3-  Semattre:  Les 
contemporains.  — g.  Sörunetifere:  Etudes  critiques  sur  l’histoire  de  la  litte- 
rature fran^aise.  — Essais  sur  la  littferature  contemporaine.  — Xejtpanel: 
Figures  littdraires.  — 8.  äRUpiels:  Histoire  des  idfees  littferaires  en  France 
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au  19e  sibcle.  — 6.  3°ln:  La  rbpublique  et  la  littbrature.  — 3-  5«tet: 
Enquete  sur  Involution  littbraire  (neuefte  3eh)- 

iRomantiSmuS:  2?gl.  Ib-  ©autier:  Histoire  du  romantisme.  — §uber: 
Tie  neuromantifdje  ißoefte  in  3ranlreidj.  — 6.  &ourntet:  Souvenirs  pobtiques 
de  l’bcole  romantique  (groben).  — $arie:  Apologie  du  romantisme.  — 
SBlaje  be  öurl):  Idbes  sur  le  romantisme  et  les  romantiques  (Revue  des  Deux- 
Mondes  1881).  — 'Ri.  Xourncuj:  L’Age  du  romantisme.  — ©.  Sranbeb:  Tie 
romantifdje  Schule  in  3*<tnfrcid).  — T.  SWifarb:  Essais  sur  mcole  romantique. 

— ß.  Xerömc:  Les  bditions  originales  des  romantiques.  — ©.  'MUaie:  Quel- 
ques vues  gbnbrales  sur  le  romantisme  fran^ais. 

3n  oiclett  ber  bier  unb  oben  genannten  SScrfe  finben  fitf)  Sinjelforfdjungen 
über  bie  großen  ©cbriftftcUer  be§  19.  3abrbunbcrt?,  bie  bebfjnlb  bei  biefen  ni<±)t 
miebergenannt  roerbeit. 

Sap.  2:  Tie  ißorläufer  be6  SRomantiämuS: 

6bateaubrianb:  21u»gabe  »ou  ©atnte  =S3euoe.  — Weorg  öranbe« : Tie 
fiitcratur  be«  19.  3abrbnnbert8,  fflanb  1.  — 3amtc-23atoe : Ch.  et  son  groupe 
littbraire  sous  1’  Empire.  — 23iilemain:  Ch.,  sa  vie,  ses  berits,  son  influence 
littbraire  et  politique.  — 21.  ©arbouj:  Chateaubriand.  — 6b.  Sknoit:  Ch., 
sa  vie  et  ses  eeuvres.  — 21.  be  ßebcure:  Chuteaubriand.  — 

3rau  Bon  ©tabl:  9lu$qabe  in  17  Sanbcn  (18‘20|21).  — finbi)  Slennerbaffet: 
3rau  Bon  St.,  ihre  3reunbe  unb  ihre  öebeutung  in  $oütif  unb  ßiteratur.  — 
6.  6aro:  Mme  de  St.  — 6.  (vaguet : Mme  de  St.  — 21.  ©orel:  Mme  de  St. 

&ap.  3:  Sßictor  ,'pugo: 

Scfte  9luSgabe  in  46  iöänben  1878 — 1882  (93arib,  Cuantin).  fEuvres 
posthumes  (1886 — 1898).  — Correspondance  (1898).  — 3-  Sflrunetibrr.  L’bvo- 
lution  de  la  pobsie  lyrique  en  France  pendant  le  19e  sibcle.  — 21.  iBarbou: 
V.  H.  et  son  temps.  — V.  H.,  racontb  par  un  tbmoin  de  sa  vie  (non  ß-rau 
£>ugo).  — ft.  91.  $artmann:  3t>ttniel  ju  23.  Jp.’d  ßcben  unb  Skrfen.  — 93.  ©tapfer: 
V.  H — Xuput):  V.  H.,  l’homme  et  le  pobte.  — 93.  ?lfjclinc:  V.  H.  intime, 
mbmoires,  correspondances.  — Stoinburne:  A study  of  V.  H.  — fi.  Seuillot: 
Etudes  sur  V.  H.  — ©.  IRigat:  V.  H.,  pobte  bpique.  — Xeutfdje  Überfettungen 
Bon  ©ebidjten  $ugo8  in  Jreiligvnti)»  Serien,  Bon  ß.  ©eeger,  Bon  ©tibcl  unb 
ßeutbolb,  Don  S.  'Hiebring. 

S'ap.  4:  SKuffet: 

'■Befte  91u§gabe  in  10  iflänben,  Bon  93aul  be  'Bluffet  (1866).  — 3-  X.  93a(graBe: 
Alfred  de  Müsset.  — 9-<auI  ßinbnu:  21.  be  SR.  — 93.  be  SRuffct : Biographie 
de  A.  de  M.  — 9lrBbbe  Sfarine:  A.  de  >1. 

Teutfdje  Überfettungen  Bon  3reiligratb,  ©cibcbfieutbolb,  C.  23nifdj,  SR.  iwtjn, 
©.  SRcbring,  ß.  ©angbofer. 

$ap.  5:  ßamartine  ic. : 

ßamartine:  SBoUftänbigfte  SluSgabe  in  40  'Bnnben  (1864).  — Über  H)n: 
6.  Saleonnet:  A.  de  L.,  Etudes  biographiques,  littbraires  et  politiques.  — 
6.  3t«'$borf:  ßamartine.  — 6.  ClliBier  (ber  frühere  SRintfter):  Lamartine.  — 
93.  9-'cI1etan : Lamartine.  — 6.  Tefdjnncl:  Lamartine. 

TelaBigne:  3-  iBuadjeuj:  C.  D.,  Etüde  biographique  et  littbraire. 

SBigntj:  SSarbei)  b’91urcDilhj  in  Les  eeuvres  et  les  hommes  (Staub  8). 

— SR.  93albologue:  A.  de  V.  — 21natole  Srance:  A.  de  V.  — ®laje  be  Shitt) 
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in  bet  Revue  des  Deux-Mondes  1881.  — (Sine  wichtige  Quelle  fiir  91.  be  ©ignp« 
Seelenleben  ifl  ba«  nach  {einem  lobe  non  2.  SRatibbonne  herau«gegcbenc  Tagebuch : 
Journal  d’un  pofete. 

XIj-  ©au Her:  6.  gftjbeau : Th.  Qautier,  Souvenirs  intimes.  — 2.  be 
2ot)enjoul:  Histoire  des  teuvres  de  Th.  Q.  — 3-  2emaitre  in  ben  Contem- 
porains. 

Cu  in  et:  (S^affin:  Edgar  Quinet,  sa  vie  et  son  oeuvre.  — grau  Cuinet: 
E.  Quinet  avant  l’exil,  — depuis  l’exil. 

Sap.  6:  Ter  fßarteilnmpf  tc.: 

3ofef  be  SDlaiftre:  ©la{et:  ®raf  bc  'K.  — 91.  be  'Biargeric:  J.  de  M. 

— 6.  gaguct:  J.  de  M.  (Revue  des  Deux-Mondes  1890).  — 3-  fireifjig:  J. 
de  M.  et  Lmnennais. 

(Sou eiet:  ©ute  9tu«gabe  in  einem  ©anbe,  non  g.  be  Gatiffabe.  — Essai 
sur  la  vie  et  les  Berits  de  C.  Don  9(.  (Sarrci  in  helfen  9Iu«gabc  bet  ©outicrjdjcn 

Serie.  — 2.  Sachter:  (£.  im  ©erhältni«  ju  feinet  $eit  — 9fit(cf):  ©citräge 

jut  Gharafteriftif  G.’S. 

©drangcr:  Selbftbiogrnpbic  in  bet  9tu>Jgabe  bet  CEuvres  complbtes 

Don  ©errotin.  — 9(.  9irnoulb:  B.,  ses  amis,  ses  ennemis  et  ses  critiques.  — 

3.  3°Din:  B.  et  son  temps.  — Correspondance  de  B.  Don  ©.  ©otteau.  — 
3.  ©riroi«:  Bibliographie  de  l’oeuvre  de  B.  — Teutfche  ilbetfc^ungen  Don 
©eibeI-2eutf)olb,  3.  ©Jebring. 

ftap.  7:  Tie  2ieberbicf)tung  be«  19.  ^aljrhunbertiS: 

©illigc  9luögabcn  jahlrcid),  — ebenfo  Don  allen  folgenben  Scfiriftftellern; 
roeitere  9lngaben  baljer  unnötig.  — 9lud)  au«  ber  2iteratur  übet  bie  neueren 
Tichter  unb  Scbtiftftcller  werben  nur  einige  befonber«  wichtige  Sd)tiftcn  angeführt. 

gut  ftanjöfifchcn  ÄtiegSlprif  doii  1870)71 : 

©.  2eelerq:  La  guerre  de  1870.  L’Esprit  parisien.  — 91.  SBorebarbt: 
Litte? rature  franoaise  pendant  la  guerre  de  1870 — 71.  — (S.  Äofchwip:  Tie 
fran^öftfehe  ©oDeOiftif  unb  ©omaniitcratur  übet  ben  Krieg  Don  1870 — 71.  — 91. 
Schul;,:  Bibliographie  de  la  guerre  franco-allemande.  — Sogenannte  Kriegs* 
fammlung  in  ber  ftgt.  ©ibliothel  ju  Berlin.  — 3-  Schlüter:  Tie  franjöfifche 
Kriege*  unb  ©cDanchcbichtung.  — Gnelin:  Ter  beutfeh  - franjilfifthe  Krieg  Don 
1870)71  in  2icbent  unb  ©ebiehten. 

ftap.  8:  55er  SHoman.  1.  Tie  ^antaften  unb  Sbenliftcn: 

9lllgemein:  ®.  öilbert:  Le  romun  en  France  pendant  le  19e  sifecle.  — 

©eorge«  Sanb:  Histoire  de  ms  vie  (12  ©änbe).  gern  er  ihre  Corres- 
pondance, befonbere  wertDoll  bie  mit  glaubert.  — ©.  (lato:  Georges  Sand.  — 
91.  Teoau«:  G.  S. 

Xuma«  ©ater:  '(5.  gipgeralb:  Life  and  adventures  of  A.  D.  — .£).  ©laje 
be  ©urt):  A.  D.t  sa  vie,  son  temps,  son  oeuvre. 

Sap.  9:  Ter  3ioman.  2.  Sie  Sftealiften.  Tie  Slaturaliften. 
Tie  ^ft)c^oloqcn: 

Stenbhal:  91.  be  ©ougtj : 8t.,  sa  vie  et  son  oeuvre.  — (£.  ©ob:  Stendhal. 

— Stenbhal«  ©riefroechiel  herauSgegebett  Don  2R«rimee;  ogl.  aud)  beffen  Ülufiap 
in  ben  I’ortraits  littöraires.  — ühuituet:  Stenbhnl=©et)le. 

ätfürintee:  S.  gnguet  in  jeinen  Etudes  litt^raires.  — 9t.  gilon:  M.  et 
ses  amis. 
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söaljac:  91.  be  Lamartine:  Balzac  et  ses  ueuvres.  — 2h.  (lautier:  H. 
de  B.  — ®iabame  2.  Suruille  ('Baljaed  Spiuejter'i : B.,  sa  vie  et  ses  ceuvres. 

— fSt).  bc  2o»cnjout:  Histoire  des  ceuvres  de  H.  de  B.  — ßbampjleun) : 
Documenta  pour  servir  k la  biographie  de  B.  — ('.V  SöranbeÄ : iöaijac  (Xcuticpe 
SRunbfcpau  1881.)  — (£.  SBirb : H.  de  Balzac. 

Flauheit:  6.  gaguet:  Flaubert. 

Xie  ©oncourt:  ipauptquelle  Dass  Journal  des  Q. 

Xaubet:  '11.  Jaubct:  Trente  ans  de  Paris.  A travers  ma  vie  et  me» 
livres.  — 3-  ®rt»oi3:  Essai  de  bibliographie  des  ceuvres  de  A.  D.  — ffi. 
Xaubet:  Mon  frbre  et  moi.  Souvenirs  d’enfance  et  de  jeunesse.  — A.  D., 
Souvenirs  d’un  homme  de  lettres  (mit  Siilbcrn). 

3oIa:  San  ten  ®rtnf:  (£mile  (beutfep  Don  91apftebe).  — 91ien<i : 
E.  Z.  Notes  d’un  ami.  — ©eorg  93rnnbe$:  Emile  3ola  (Xeutfcpe  ih'unbfipnu  1888). 

— 5-  Sörunclibre:  Le  roman  naturaliste;  — L’impressionnisme  dans  le  roman. 

— 6.  3ola:  Le  roman  experimental;  — Lcs  romanciers  naturalistes.  — 
6.  Xoubouje:  Zola.  — 9lufjerbem  bie  fepon  eriDöpnten  SScrtc  dou  3-  2cmaitre, 
IS.  gaguet,  6.  ©ilbert,  — unb  (i.  Engel : 4S}i)cpologie  ber  jrniij.  2iteratur. 

fictp.  10:  Sweater: 

Sr.  Sarcct):  La  Combdie  Franyaise.  — Xerfcibe:  Thbätres  divers.  — 
(8.  b’JpeyÜl) : Journal  intime  de  la  Combdie  Franvaise.  — 3-  2emaitre: 
Impressions  de  thbätre.  — 6.  glotarb:  La  combdie  moderne.  — 91.  Jiutcnberg : 
Sic  bramatijdieit  Scpriftfteilcr  best  jiociten  Jlaijcrreid)«.  — 2.  flacour:  Gaulois 
et  Parisiens  (2abid)e,  SDleilpac,  §albot)).  — 91.  'jlarobi:  Le  theictre  en  France. 

— 6.  3ola:  Le  naturalisme  au  thbätre.  — Xerfelbe:  Nos  auteurs  dramatiques. 

— Thbätre  franvais  (Sammlung  gricöbcrg  unb  SJlobe,  SBerlin,  — 115  Stiicfe). 

3-  3amn:  Franvois  Ponsard.  — 6.  2egouob:  Eugbne  Scribe.  — 6. 
^aitleron : Emile  Augier.  — 4*  ’üloriüot:  E.  A.  — IS.  SHontbgut:  Emile  Augier 
(Revue  des  Deux-Mondes,  1878).  — Eartault:  A.  Duma»  fils  (Revue  politique 
et  litte5 raire  1882).  — 91.  ©ottfepad:  Sarbou  (91otb  unb  Süb  1887).  — 2.  2acour: 
Le  thbätre  de  Labiche  (Nouvelle  Revue  1880).  — S.  Samoicp:  Sic  Sittern 
bramen  bc«  jüngeren  Xumaö.  — 3-  Sartagin:  Tab  moberuc  Xrama  ber  gram 
jofen  in  (einen  ipauptDertretern. 

ftap.  11:  ®ie  roiffenfdjaftlidje  unb  bie  polttifdje  S}? vo f a : 

2ameunat8:  91ubgabe  ber  (Euvres  in  11  iöäuben  (1844).  — Seine 
Oorrespondance  Don  931aije,  gorgueb.  — genier:  Jölaifc:  Essai  biographique 
sur  Lamennais.  — Xie  Parole»  d’un  croyant  beutfep  Don  2ubroig  SBörne. 

91cnan:  2eben  3e|u  franjöftjcp  wie  bcutfd)  in  billigen  Ausgaben.  — Über 
tpn:  (2.  gaguet:  Politiques  et  moralistes  du  19»  sibcle. 

Xaine:  91.  ©iraub:  Essai  sur  Taine. 

Siap.  12:  XHe  SBolfäbidjtung: 

grangisfiftpe  ^auptioerfe:  bie  üerjebiebenen  Sammlungen  Don  Sbbillot,  j.  93. 
Contes  des  provinces  de  France.  — Xeutjdjeä  ^muptioerf:  48.  Scpeffler:  gram 
jöfifepe  '.BoitaMcptung  unb  Sage.  — genter  bie  Sammlung  Mblusiue  Don  ©aiboj 
unb  JloUanb. 
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Sop.  13:  Sie  Sefabenten  unb  ®pmf>oliften: 
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